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U రామకృష్ణ కథామృతము 
నేడే కొనండి! (పథమ భాగము) వ చేవచే చదవండి! 


శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూలగ్రంథమునుండి అనూడితము. నవభారత 
నిర్మాతయగు (శ్రీ వివేకానందస్వామికి శ్రీరామకృష్ణ పరమహంన గురుదేవుడు. ఆ పరమహంసదేవుని దివ్య 
వచనామృతమును శ్రీ) “మ. అనంద తన్మయతతో తాను వినినది వినినట్టుగ ఐదు భాగయులుగ (గ్రంథస్త 
మొనర్వెను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 

ఆ అనతారమూ ర్రీయొక్క. వచనములు ఈ పుటలమందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొనునట్లుగ 
అనువదింపబిడినవి. వీనిలో పరిష్కరింపబడని త త్త్యవిషయిక సమస్యలేదు, తొలగింసబడని ఆధ్యార్మిక 
సంశయము లేదు. వివరింపబడని ఆకత్మవికాసక విషయములేదు. ఆస క్తికరము. _ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర్మపసొదము. 

వల: సాదా: రూ, 6-00 


పుటలు : విత౦0 +] (పథమ ముదణము కాలికో; రూ, 12-0౮ 


అల న 
(0 రామకృష జీవిత చరిత 
౬9 
రచయితే £ క్రీ చిరంతనానంద స్వామి 
వంగభాషలోని మూల్మపమాణ [గ్రంథముల ననుసరించి రచింసబసనది. ఇందు డీ రామకృ గాని 
జీవికాంశములు మృదుమధురమగు తేటతెనుగున సమ్మగముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లి సాహిత్య అకాచెము 
వారిచే ఉత్తమో త్తమ (గంథముగ నిర్ణయింపబడిన వ. 
(శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతగు ఆత్మవైభవమే, దివ్యవైభవమే. ఇడియొక దెస 
ఇంకొకదెస చరిత్రము వెరసి తత్త్య సంహిత, లేక దివ్య కావ్యము. ఈ స్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
శారదాకంఠమున ఓంకారఘంట । రోమాంచముల పంట. 


మతా 


_...విమరుక చకవ రి....కీ. శే. 2, కటమంచి రామలింగాెడిగాం కా 
....మించియున్నది. విషయాొదడాత 
అనాలే 


అర అ Mam KX అర్య PNT nnn omy 
పూర్వ (గంథముల నిది రచనా వైద్య న (ము రిచనౌడా త్య్యముగ 
పరిణమించుట స్వాభావిక మే కదా సిద్ధహ స్తుల చేశులకో ! 


వ కందుకూరి నూకొారునం, 
౧౧ Can 
It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 

Sri Ramakrishna’s life. —Sri S. Radhakrishnan. 


Classic...authentic...It will be a very valuable addition to the Telugu literature, 
—The Hindu, 


పుటలు : 478+XXX చెల: రూ, 10-00 


ల్ని 


ఇట్లు (వ్రాయుడు : మేనేజరు, (్ర్ర రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూర్‌, మద్రాసు-60/ 004. 





రామకృష్ల ప్రభ 


సంపుటము శీర్‌ | 1978 _ జనవరి : పింగళ _ పుష్యము సంచిక 1| 
ON 7 స్య జ శ్రా స 
oy oa Cyd (లలా ఇ 
1. |పారన 1 
థి 
౨, వివేకానందవాణి ర్తి 
ప (స్రీ రామకృష్ట క్ర థామృతేము._అను వాదం : (ప వాజిక శ్యామా పాణ వే 
ఓ. విశ్వములో సార భూతవ స్తువులు నాలుగే స్వామి జేవానంద చిన్న స్వామి (| 
5, మాతృ బేవి చరణనన్ని ధిమాలము : ఎట్‌ ది వోోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 10 
అనువాదము : పీ, గణపతిశ్నాన్త్రీ 
(సహ్హాఏక భాతి త్తి ్షనిచార ము. +భిపాళ [శీరామమూ రి 14 
చి త్రశాంణి 11. ప్రభాకర్‌ LG 
రి, మేలైన శేవితేం.._చి రావూ ఇంకి (కాను బ్ర] 
9. మురళీనాదం నేటికీ వినిపిస్తూ నే ఉంది శామబుషి _సక్యనారాయణవర్శ లి 
10, కోరికల్ని చంపేయాలా 1____ప్రూగ*నంద్‌ 27 
11. |, గుంథవరిచయము వరి 
సం 
12, నవయుగ పురుషో '___చ్చువనగిరి లకీ కాంతమ్మ వ్‌) 
15 AR సొర చూ చేవి_. ఎస, ఆర్‌, ఆఅంజెనియయులు పి 


శీ spe కృష్ణ[పభ 


సంవత్సర చందా: రూ. 7-00. జవిత చందా :ః రూ. 100-00. 
విడి (పతిః 70 పైసలు 


మాసు 600 004. 


శ్రీ వివేకానంద జీవిత చర్మిత 
(శ్రీ చిరంతనానందస్వామి (ప్రణీతము) 


ఇందు శ్రీ స్వాములవారి జీవితమున 
నింత కు పూర్వము (గ ౦థస్థములుగాని 
ముఖ్య సంఘటన లన్నియో 
సోదర శిష్యులవలన విని (వాయబడినవి, 
ఇది (శ్రీ స్వాములవారి సంపూర్ణ చరిత్ర | 


(శ్రీవారి 


నిర్దుప్పమెన భావ, అందమైన అచ్చు, 
ఆకర కమెన రూవము, 
పె = 


432 పుటలు వల: రూ, 4-00 


(వదవ కూర్చు) 


బాలల నివెకానందుడు 
బెంగాలీ మూలము : 
శీ నిరామయానందస్వామి 
ఆనుజబాొదకులు : 


(శీ కరణం రంగనాథరావు 


జగద్విఖ్యాతు వై న వివేకానందసాంమి 
జీవిత చరిత శకాలబాలికలకు సులభముగా 
అర్హమగునట్లు రచింవబడినది, సామి వారి 
చాల్యవి శేషములు శ్రీ) రామ క స్తు ల 
సాంగత్యము పాశ్చాత్య దేశ ములకు వయ 
నము మాతృ దేశమున వారి కార్యక్రమము 
మనోహరముగ నం|గహింవబడినది, 
పుటలు : 80+vi వెల: రూ, 2-00 

(గెండవ ము దణము) 


ఎత్తూ మతనాంపానయిలాను మానాన లలాాజలదరాడనాకాంాడత యాజ దాలానాాండాలాయాా 





(శ్రీ శారదాదేవి జీవిత చరి త 


రచయిత : 
శ్రీ) చిరంతనానందస్యామివారు 


(శ్ర) రామకృన్నభ గవానుని సతీమణియు 

ఆవర్శమాతయు, యోగినియునగు మహ 
“nn 5 

సనీయురాలి దివ్య చరి త్ర, (వతి (న్ర్రీయును 

పురుషుడును చదువవలసిన [గ్రంథము 
తీయ్యని తెలుగు. పాలవంటి ళలి. 


అఆఅవకూర్చు, 


స్ట్‌ చృక్రవ రి రాజగౌొవాలాచారచులుగాదు 
(టి అ లీ 
ఆం| ధానువాద కులు ‘ 
గ న్యాయమూ రి 
న 4! 


శ్ర (ప శ్రీపాటి సత్యనారాయణరావుగారు 


ప జ 4 ష్‌ ఇవ నీ 
శ) రామకృష్ణ దేవసీ దివ్యోవ దేశి 
వాక్యము లాధారముగాగొని, వానిని విరివి 
మనోహర కధా రూవముగను, 
నంభావణరూవముగ ను అమర్శ్చృటడీనది, 


వలజచ్చి 


వెల స్ట్‌ స్తూ, dad 


క అందం మల టయ _ న. అ we న. 





సంపుటము 80 





వౌర్హన 


రాధా పునాతు జగదచ్యుత దత్తచితా 
మంథానమాకలయతీ దధిరి ర్త పాశ 
తస్యాః సన సబక చంచలలోలదృష్టి 

మల కీ రా 


రెవోఒపీ దోహనధియా వృషభం నిరుతదం: 


అచ్యుతునకు పూర్తిగా అర్చించిన చి త్రముగల రాధ సర ధ్యానము కగు వేని 
వట్టికండలో క వ్యమునుంచి చిలు3 చున్నది, రాధ సౌంార్యమునంచే లగ్న మైపోయిన చి త్రము 
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మురేయుటమే జీపత 
స్పందులశె క్ష 
మార్హమ'లభో ఓక్కి.టిగాప, కొన్ని టినిగాని, 
అన్ని టినిగాని యపనలంపించి ము కుక వగుము, 
ఏొతమున కంత అణా సర సన కంచే యు... 


శా 


ఇదియీ సొరాంచమయము, వాదములు, సిదాంత 
ములు, క ర్శాలావములు, స థమయముసం దేవా 
లయములు, ఓధులు.... ఇవన్ని యు. కేవలము 
అవధాన వివరములు, . 
మానవకోటియెక్కయు వరమా 
వధ్ధి సమస్త ms వన మవ యోజనము లా 
వరమ గభ్యుము = బక్కా-టియే : భగవంతు 
(వక్‌ వమూానన్చనియొక్కయు 
య థార్థన్యభావముకా మరల ఐక్య; 
నొందుట యీ, గమ్య "మేక మైయున్నను, వివిధ 
మానవ వకృతుల ననుసరించి సాధనమార్ష 
ములు వశ్వేతై యుండవచ్చును, 

వానిని మనము. నాలుగింటి కింద వర్గీ కరించు 
చున్నాము, 

(1) కర్మ రోగము : మోాననుడు తన దైన 
త్యమును కరముల మూలమునను కర్తవ్యా 
చరణ మూలమునను అనుభూత మొనర్చుకొను 
మార్లము, 

(2) భ_క్రియోగము : నగుణబహ్మము 
నెడ - సాకారుడగు భగచానునియెడ - ఛభక్రిచే, 
(చేమచే, దైవత్వమును సామోత్క-_రించుకొను 
వీధానము, 

(వ) రాజయోగము: మనస్సంయమ మూల 
ఘున ఆత్బానుభూతి, 


(4) జ్ఞానయోగము: జ్ఞాన మాలము న 
మానవుడు తన (బ్రహ్మత్వముననుభూత మొన 
ర్చుషొను విధానము, 

(వనంగములు కాని, పొదములు కాని, సిరా 
తములు కాని, - అవి యెంతే మనోజ్ఞ మైన వగు 
గాక -మతము కానేరవు: మత మనగా - ధర్ణు 
మనగా - సామా త్మొా_రము. వినుటయు, అంగీ 
క రింంచుటయుగాదు,-మత మన "గా సస్టితీ, ఆన 
వరివ ర్రనము, జీవాతయంతయు తానేద 
(వరమనత్యమని, నమ్మునో తత్స్వరూవముగా 


పూజీవోవుబ, ఇదియే మఠము ఇదియే 
ధర్మము, 


ధ్యాన మనగా నేమి? ఒక పాతనుండి మజీ 
యొక పాతలోనికి ఎడ తెగని భారగా బోయ 
బడిన చమురువ లె ( భ్యేయమునుగూర్చి) చేయ 
బడు నిరంతర మైన న ణ మే ధ్యానము, (భగ 
వంతుని గూర్చి) ఇట్టి నిరంతరన్నరణ లభించి 
నంతనే భవబుంధము లన్నియు వటావంచ 
లగును, 


ఇట్లు నిరంతర నృ ణమునుగూర్చి నతు 
లచే నిష మోాతోపాయముగాొ జెవ్పబడీ 
యుశ్నది, మటి.యును ఈ స్మరణము త్ర త్త దర్శ 

కా. వ 

నముకో నమ(మావ)మెనది, ఎట్లన, “భిద్య తే 
హృదయ నినన న న ర్వ స౦ంశయా।, 
తీయ నే చాన రా తస్మిన్‌ డ్భ్టే వరా 
నై దూర స్థమయ్యును సన్నిహితమగు వర 
తత్త (మును దర్శించినంత నే, అజ్ఞానపాశ ములు 
విచ్చిన్నములగును; సమస్త నంశయములును 
నమసిపోవును! అ శేవకర్శ తయమగును-అను 
నదియే యిందలి తాత్పర్యము, 


నన్ని హితుడగు వానిని దర్శింంచవచ్చును, 
"కాని దూరస్థుడగు వానిని కేవలము న్ఫృరింవ 
నగును, ఎమైనను, నన్ని హీతుడగు వానిని 


వివే కానందవాణీ క్ట 


మాత మేకాక, దూరస్థుడగువానిని గూడ 
దర్శింవవ లెను, “కళ్ళావా అనే దహ రః” 


అని (శుకి ఉవ్వునపుడు వైవి భల న న్మరణము 
దర్శనముతో తుల్యమైనదని సూచితమగు 
చున న్నది. ఈ గాత ముఖ ని నొందిన పుడు 
దర్శనముతో సమరూవము నోగదును, 


అధ్యాత్మిక జీవనమునకు ధ్యానము జీవగజ్ఞ, 
ధ్యానమున మన భౌతిక వరిస్థితులను, పరిమిక్‌ ఫు 
అను, అన్నిటిని తొలగించుకొని ముస దైన 
తము ననుభూత మొనర్చుకొంహుము, ఢి ధ్యాన 
మున మనము వీ జభాహ్నుసా సాహాయ్యము వై నను 
ఆధారవడము. న ఘు హో త్తశు 
స్ట్‌ ధ్యానాయ త్ర చిత్తు మై, సాశ్నీ భాతులమై 
క క అవ లొ కిచుట వలన నే మను 


నిజమైన సుఖమును ఆనందమును పొందుదము, 


జంతువు ఇం దియముల' దును, నూాగవుకు 
ధీవై భవమునందును, అన నట 
న. రమిం చుచు న్నారు, 

థ్యానె వానస్థితచిత్తు కగువాని కే (సవంచము 
పతా. రమణీయమై భాసించును. కోక 
లను విడిచి నంగ రహిళుడై. యుం.'. నాసిక 
(వకృతియందలి వివధ వరిశామము లన్నియు 
డివ్య సుందర దృశ్యముతై గో చరి. చును, 


డ్‌ వ్య పురుషు షుసు 


'యూగిఏ కానోనెదవా, న్వః ౧త్రుడవె 
ఒంటరిగానుండి, శీనిపోస యా.-వొో9నమునుండి 
వము కుడవె యుండుసట్టి పం. నంటే 
వలయును, సప కతు! అసించుచు ఈ (=A 
డనే అత్మపాయో త్కారమును పాందశోరుపొడు 
నది దాటగోరుచు దూలమనుకోని మొనలిని 
బట్టుకొనిన మూథుని వం టీ వొడు, 


-కత్శదర్శనమే మన కన న్యము, ఆదర్శ 
సక జీవి.పుముు మజి 'బెని]ని కమత 
సెపమూయకుము, నాకర హితమగు మనయాత్శ 
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రాను. భాగ షె జహులు శాజాలకపోవచ్చును ; 


రై 


కాని (సకివ్య _క్రియు కొంత లాభమును పొంద 
వచ్చును. 


కావున ఈ ధ్యానయోగశొన్ర పరిశీలన 
మున [పతి మాసవ్రుడును ఇందలి చా స్తవక్య 
మును, దీనిని పూర్తిగా అనుభూత మొనర్చు 
కొనిన మహసీయులు కలరను నంగతీసి నము 
టకు వలయు అనుభవ లేశమునై నను పొంద 
గలడు, స్తద్‌ న్యతఃవమాణముపై, స్యానుభవ 
వీశాసములవై, విలిచియుండుటచే, వ యితర 
శొన్రములనై నను ఎదెర్చి సిలువగలదు, 


(పత్యతుమగు నిగ దియనంజనికి జానమును, 


Ey 
తార్కిక జ్ఞానమునుగూది 'సూానవుడు ఆత్మిక 
మింవగలడనీ యోగులు చెవ్వుదురు. బుద్ది నంజ 
నిత జానమును అతి క్షమించు శ కీ సొవుర 
డ్డ _ థి బ్రీ 
ములు నిజముగా (వతిజీవియందును గలవు, 
ఛ్యానా భ్యానమువలన అవి (వబుద్ధమైనంళత నే 


అమ్మా అదు అద ఎ అదు కద 


(శొరామక్నిష 
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శ్రీ శామకృళ్ణ వభ 


వధిని దాటి, అతీంద్రియ విషయములను (ప్రత్య 
తముగా అవలోకించును, 
భ్యానము మహో త్తమ విషయము, ఆధ్యా 
లిక జీవనమునకు అత్యంత సన్ని పీత మేమి? - 
ణి మ 
ధ్యానాయ త్తే చిత్తము. నమ _స్స భౌతిక విషయ 


ములనుండియు, జడవరిస్థితులనుండియు విడివడి 
యాత్చచింతన మొనర్చుచుండుట ___ ఈ 


హా. సంన్పర్శన య -చేనందిన జీవితమున 
మనము ఐహీక చింతా కాంతులము కాని 
సుముహూ ర్తము _ ఇది యొక్క-టియే, 
ఆత్మన్బర్శ యత్యంత మలిన (వ దేశములను 
సైతము  దివ్యతేజొోదీపిత మొనర్పగలదు, 
అత్యంత కేయవస్తువును సైతము దివ్యగంధ 
నంభరిత  మొనరింవగలదు, దురాత్నులన 
డివ్వులను గావింవగలదు, నమ _్తదే్యేవమున 


క్ర మృత మర 


(రెండవ భాగము 
అనువాదము : (ప్రవ్రాజిక శ్యామా(ప్రాణ 


(శ్రీ రామకృష్ణులు | (మాన్ట రుత ') తోతా 
పురివద్ద "వేదాంతము వింటిని, “బహ్మునత్యము, 
జగత్తుమిథ్య?, గారడీచేసి 
మామిడిముక్క ను సృష్టించును, తణములో 
దాసిని వృతీముగచేసి వండ్లుకూడ వంకించును 


వందజూలకుడు 


కాని ఇదంతయు మిథ్య యే, వంద్రజాలకు డే 
సత్యము, 


సరు : జీవితము ఒక దీర నిదవంటిది, 
ఇళ అటో aa 
ఈ ధీర్ణ ని “వలన (వవంచమును యథాతథ 
ముగ మాయట వేదబి తెలిసికొొంటీని, దీ 
మనస్సుద్యారా అకాశమునే నరిగా ఆరము 
కః థి 
ఇసిక్రోొన జాలకు స్నా మో = మనస్సుతోనే 


ఈ జగమునుకూడ చూచుచున్నాముక దా! 
అట్టితరి జగత్తును సరిగా చూడగల్లుదుమా 1 

(శ్రీ రామకృష్ణులు : సరిగా చూడకపోవు 
టయేగాదు, మరియుకవిధభముగ చూచుట 
నంభవించుచున్న ది, ఆకాశము వాల దూర 
ములో, నేలకు అంటినట్లుగా మానవునికి అగ 
పడును, అట్టిచో మానవుడు వ విధముగా 
సరిగా చూడగల్లును. సన్ని పాతరోగికి వికొ 
రము పుట్టినట్లు - అని వల్కి- పరమహంస 
మధుర సర ముతో పాడ దొడంగిరి, 

"పకి వకారీశోంకరీ | కపాచరజణతరీ, పేలేధన్వంతరి" 

(ఓం శంకరీ ! ఇచేమి వికారపురోగము, సీ 
కృవయే ఈ రోగమును నయము చేయగలదు.) 


(శ్రీరామకృష్ణ కథామృతము 


వరమహాంన మరల అదే విషయము గూర్చి 
(వనంగించ మొవలిడిరి, 

మాడు! నిజముగ ఇది వికారపు రోగమే 
సుమా! (పావంచిక విషయలోలురు ఎట్లు 
డెబ్బలాడుదురో చూచితివా? అనవనరముగ 
తగవృులాడుదురు. వారి జగడములకు తల తోక 


యుండదు. నవమి “శేకలు వేయుదురు! ఎట్టు 
తిట్టుకొందురు ! ఎట్లు శపించుకొొందురు ! 
మణి: కిశోరొతో ఇట్లంటిని 'సర్యానర్థము 


లకు మూలమైనది ఈ చేహుమే,. జ్ఞానులు 

ప్రా 
చెప్పునట్లు ఈ దేహమనెడి తొడుగును వదిలి 
"వేసిన నే శాంతి,” 

(శ్రీ రామకృష్ణులు : ఈ విధముగ తలంచు 
బందులకు? కొందరీ (వవంచము వట్టి భూటక 
మైనదనియు, మరికొందరీ [వవంచము ఆనంద 
నిలయమనియు చెవ్పుదురు, చేహముతో ఏమి 
నంబంధము కలదు? బేహూము ఉండనీ పోనీ, 
ఈ (వవంచమునే ఆనందనిలయముగ చేసికొన 
వచ్చును, 

మణి: మీ రేమన్నను సరే, అష్ట్రబంధ 
సాలు ఉండనే ఉన్నాయికదా | 

శ్రీ) రామకృష్ణులు : ఉంచే ఉండనిమ్ము. 
వానికృవ కల్లిన చో ఆ బంధనములన్ని యు 
రెప్పపాటులో తెగిపోవును, వేయి నంవత్పర 
ములుగా చీకటికొట్టుగా ఉండిన గదిలో దీవము 
చిలిగించగనే ఆగ ది వెలుతురుతో నిండీ 
పోవును దా, గారడీవానివని నీవు చూడ లేదా? 
"పెక్కు. చిక్కుముడులు వేసిన డారపుకొన - 
ఒక వెపున కట్టి "ఆండవకొన వట్టుకొని ఒకటి 
రెండుసార్లు గిరగిర (కొవ్వును, ముడులన్ని యు 
పీడిపోవును. ఇతరులు ఎంత (పయజణ్నించినను 
ఆముడులు వివృజూలరు, గురువు కవ 
యున్నచో _ శెపవ్పపాటులో ముడులన్నియు 
పీడిపోవును, 


అది సరేగాని “కేశవుకిట్టు మారుటకు, కారణ: 
మేమో చెప్పగలవా? అతడిశ్చికి తరచు 
వచ్చెడివాడు. నే నొకనా డతనితో “*నీవిట్లు 
సాధువులకు నమస్క-_రింసరాదు” అని చెప్పితిని. 
సాధువులకు నమస్క-రించు విధము ఇక a 
నేర్చుకొ నెను, 

హాజరాడి, అక్కలు క స్తుబుద్ధి - = ఎంతసేవ 
టికిని అతడు లెక్కించుకొనుచుడును, న సర్వదా 
భాగములు వంచుచుండును. ఇంతఫాగము 
జగత్తు, ఇంత భాగము ఈశ్వరుడు, ఇంతే" 
భాగము మిగిలియున్నది అని లెక్కలు వేయు: 
చుండును, వాని ఆ లెక్కలు నింటుంజే నాకు 
తేలనొప్పి మొదలు చెట్టును. సాకు తెల్లిసిన, 
టోకు అ నా కేమి యూ 
తెలియదని న్నూత్రమే నాకు తెలిసిన వివ 
యము. ఒకవరి జేవుడు మంచివాడనియు, 
మరొకవరి చేవుకు 3 చెడ్డవాడనియు తలంతును, 
వానినిగూర్చి నా శీమి తెలియును ? 


మణి: అవునండీ! వానిని ఎవరైనా. ఎరుగ 
గలరా? వతిఒక్కడు భగవంతున' తెలిసికొన, 
గలననియే తలుచును, మిరు చిప్పినట్లుగ. 
ఒక చిన్న చీమ చక్కె-రవర్యతము గడకువోయి? 
ఒక కణమును టిని, కడుపు నిండిపోగా, రెండవ 
కణమును నోట కరచుకోని తన నివానమునక్సు 
పోవుచు *కిరిగివచ్చి ఈ సర్వతమునంతయు, 
తీసికొని వె ల్ళెదను' అని తలంచును,.. 


శ్రీ) రామకృష్ణులు : వానిని ఎవరు తెలిసి, 
కొనగలరు? తెలినకొనుటకు (వయత్న ముకూడః 
చేయను, నేను “కేవలము అమ్మా!. అని; 
పిలుతును. అమ ఏమయినా చేయసీ, నాది 
పిల్లి కూన స్వభావము,  పిల్లికూన మ్యావ్‌ ' 
మ్యావ్‌ అని అరచును, తిల్లి దానిని ఎక్క 
డంకు అక్కడికి మార్పుచుండును, ఒకొక్క. 


సారి సరం Sees, యజమ్మాన్మి 
wm 


థీ శ్రీ శామకృవ్న వభ 


మంచమువై నను. వసిజబాలునకు కావలసినది 
అము యే, అమ్మకు ఎంత ఐశంర;ంము కలదో 
వానికి కెలియదు. అంతేగాక తెలిసికొన 
గోఠడు, వానికి తెలుసుగా _- మా అమ్మ 
ఉన్నది = నా కింశేమిచింత, ఇంటి పనిమనిషి. 
బిడ్డకకూడ అమ్మ ఉన్నది - నా కేమి భయము 
అను భావముండును, అందుచే ఇంటి యజ 
మూాసీ బిడ్లలతో జగడము వచ్చినచో అతేడు 
'మా అనాలో చెప్పెదను! మా అమ్మ 
ఉన్నది” అనును, నాదికూడ ఆ భావ మే సుమా! 


అధ్యాయము - 10 


కీ శ, 1888 నవంబరు 28వ చేప కల 
కతాలోని శీశవ చందశేనుని ఇంటియందు 
భక్తు "లతో నమా'వేశము. 

"శీ రామకృష్ణులు : ఉపాధి క్ఞానమున్నంత 
వరకు నత్యము విహార క కన 
వడును, అదెట్లన కేశవుడు, 
అమృతుడు మొదలగువారు వే ర్వేరుగ కనవడీ 
నట్లు, పూర్మజ్ఞానము కలిగినచో జగమంతయు 
ఒశే చైతన్య శక్తిలో ఓత్మపోతమైయున్నట్లు 
కనపడును. ఆ మైతన్యశ _క్రీద్వారానే ఈ (పాణి 
కోట్లు, జగములు, చతుర్వింశతి తత్వములు 
అన్నియు జనించుచున్నవి. మరల ఆశక్తి 
లోపలనే ఇవన్నియు లీనమై పోవుచుండుట 
యును లాన్‌ “ొంచును, 

భగవంతుడు సర్వము తానేయెనవాడు, 
ఆట్లయ్యును అతడు ఒక్కొక్క చోట ఎక్కువ 
శ కితోను, వేరొకచోట తక్కువ క_క్తితోను 
(వ్రశాశించుచుండును, 

: వీచాంసోగరుడు న న్నిట్లు (వశ్నించెను. 
“జీవుడు కొందరికి ఎక్కువశ క్తి కొందరికి 
తక్కు_వశ_క్తి వసాదించెనా శి 

నేనిట్లు బదులు చెప్పితిని : “అట్లు కానిచో 
ఓకవ్యక్రీ వబదిమందిని ఎట్లు ఓడించగలుగు 


(వ గె నన్నుడు, 


చున్నాడు! దం లేల, మే మింతమంది నిన్ను 
చూడ నచ్చితిమేల 2 


(ేష్టమెన కార్య మేదై నను కానిమ్ము. 
అదంతయు దివ్యశ కి ఆవి ర్భా మనియ 
(గహీ కింంవవ లెను 


ఈ ఆద్యశ (కి కియు వర్మబహ్మమును అభిన్న 
ములు, ఒకచానినుండి ెండవదానిని వేరు 
తం అచెట్టన మణిని వదలి డాని 
కాంతిని, -కాంతినివదలి మణిని వేర్వేరు 
భావింవజాలనట్లు 

హాజరా నన్నిట్లు మందలిం చెను : “నీవు నదా 
ఈ బాలుర గూర్చియే చింటిం ము నున్నచో, 
భగవత్‌ నృరణ ఎప్పుడు చేయుదువు ? (అందరు 

అది విని నేను ఆందోళన చెందితిని, దిక్కు 
తోచక తల్లికి విన్న విం చుకొొంటిని. “అమ్మా! 
ఈ బాలుర గూర్చి సీ వింతగ ఛావింవచేల యని 
హజురా వల్కు-చున్నా జే, నే నేమి చేయను 1 
భోలానాథుడు రాగా చానికకూడ ఈ వివ 
యము కెలిపిలిని, 

పానము! హజరా తప్ప్చేమియులేదు... 
(పారంభదశ లో సాధకుడు “నేతి చేతి అని 
విఘర్శించు చు భగవంతునివైపు మనస్సు 
మరల్బవ లెను, సిద్ధిన౭ దిన వెనుక ఇట్లు విమ 
ర్భింవ నవనసనరముండదు, 

నిప్పి. )యుడై యున్నచో సర బలము 
లేక వరమపుషుకను శేరుతోనూ, సృష్టి స్థితి 
(వళయములు కలిగించునపుడు ఆదిశే డీ క్ర 
(పకృతి యను చేకలోను వ్యవహిరింపబకును. 

ఎవనికి పురువజానముకలనో వానికి (స్తై 
జానముకూడ కలదు, ఎవ్యనికి తండి జ్ఞా జానము 
కలదో వానికి తల్లి జ్ఞానముకూడ మ. బద 
నికి చీకటి జానముకలవో వానికి వెలుతురు జ్డాన 
ముకూడ కలదు, ఎవ్వసికి సుఖజ్ఞానముకలదో 
వాసికి దుఃఖజ్ఞినముకూడ కలదు, ___నశేవం, 


విశ్వములో సారభూతవస్తువులు నాలుగే. 





స్వామిదేవానందచిన్నస్వామి. 


ఈ [వవంచములో కానబడు స దార్థము 
లన్నియు ' సారభూతములైనవని మానవుకు 
అజ్ఞానవశము చేత ఛావించుచు, వాటిని నంపా 
దించి అనుభవించుటకు కడు (వయత్నములు 
చేయుచుంకును. తీవ |వయత్న మొనర్చి సంపా 
దించిన సాంసారిక వదారముల నన్నింటిని 
కొంత అనుభవించిన తర్వాత లోతుగా విచా 
రించి పరాచినవో, అవి నిస్పారములని మనకు 
బోధవడును, ఐతే అజ్ఞుడైన ఈ మానవుడు 
సాంసారిక  వదారముల  ననుభవించుచు, 
అందులో విలీనుడె! కించి తెశను విచారణ 
నలువక, బురవలోవడిన గోం*డి పురుగువలె 
ర ఇట్టి వూాననులను చూచి 
మన బుమవ్షీశ్యకులు సంతో కరుణగలవారై, 
నూనవాళి | కేయస్సుకొటిశై. నంసారములో 
నున్న సారభూతవస్తువులు నాలుగే యనియు, 
తక్కినవన్నియు నిస్పారములనియును ఈ కింది 
విధముగా లెలివియున్నారు, 

ఆసారే ఖలు సంసారే, సార మేతచ్చతుష్ట యమ్‌, 

కొళాంవాసః సతాంనంగః, గంగాంభః శంభు సేవనమ్‌, 


తా! అసారమైన ఈ ఘోర సంసారములో 
(1) కాళశీనివానము (2) సత్సంగము (కి) గంగా 
జలము (4) భగవద్భజన - ఈ నాలుగే సార 
భూతములై యున్నవి. 
నమిపుడాసారభూతములగు వస్తువులు 
నాల్గింటిని కొంత విచారింతముగాక | 


(1) శాశీనివానము :..వరమ పునీతమైన 
నున భారతఖండములో నున్న పుణ్య చే తము 
లన్నింటిళో కాళీ క్షే తము విశిష్ట మైనదిగా 
వరిగణీంవ బడినది, ఎందు చేతననగా . == తిది 
కీన్చనియొక్క.. నివానస్థానము, కాశీలో వమూల 


చూచినను, ఎచ్చట (త్రవ్యినను శివలింగములు 
'కానబకునని (వతీతి, మణీయు శీవ్చడు రాత్రిం 
బగళ్ళు కాళీవట్టణమంతయు తీకుగుచు రహీం ఈ 
కులు, కాల్‌తో ఎవరు మరణించినను 
వారి చెవితో రామతారకోవజేశము చేస్తి, 
వారికి ముక్తి నొనంగుచుండుననియు, వశ 
వమ్యోదుల చెవులలోకూడా రామతారఫోవ 
చేశముచేసి ము క్తి నొనంగుచుండుననియు 
(వతీతి యున్నది. ఇందుకు మవోనుఖావుల 
అనుభవములు, శాస్త్రాధారములుకూడా కలవు, 
ఆ నవి త్రన్థలములో చేహావసానమును సాంతీ, 
కథ గ్టరాన గహమును బడయుటకొజకే సాథ 
కులు, భక్తులు, నిర కులు, వృద్దులు, ఉదో 
గమునుండి విరమణ పొందినవారు చేశములోని 
నలుమూలలనుండీ వచ్చి, నివొన మేర్నజచ 
కొని, జీవితములను గడుపుచుందుకు, ఇదియేుక 
జూనవీఠ ము, జగ దద్దురు శీ ఆది శంక రాచారుంళ 
వారు, (శ్రీ త్రైలింగస్వామి మొవలగు మహన 
భావ లెందరో ఇచ్చట ఈశ్వేర సామా త్కా.6 
మును బడసిరి, వేలాది వండితులు, జ్ఞానులు, 
మహాపురుషులు ఈ పుణ్యస్థలమునం దుద్భవించి 
మన భారతీయ సంస్కృతిని కాపాడుచు, 
(వచారమొనర్చుచు, రథ్నీం చుచున్నారనుటలో 
ఇసుమంతయు అతిశ యో క్తి లేదు, అందువలన 
విశ్వమునందిది సారభూత మెనది, 


(2) నతాంనంగః :_అనగా నత్చుకుషులు, 
సాధుపుంగవులు, ఉ _త్తీమ చరిత గలచాొకి 
యొక్క. నపహావానము, నత్చుకుషుల నప 
వానమువలన బావ్యోభ పింతేరములు వప్మీతేశు 
లగును. నత్సుకుషుల సహావాసనమువేలస అభ్రీంి 
వనిదీ విశ్వమునం "జేమున్న ధి! 


శ్రీ రామకృన్ల (వళ, 


“నత్యమా క్రి ఘటించు దీజడిమ మాను 
గొరవమొసంగు జనులకు కలుషమడచు, 
కీర్త (ప్రకటించు చిత్త విస్ఫూ ర్తిజేయు 
సాధుసంగంబు సకలార్థ సొాధనంబు.”” 


యని భర్తృహరి నుడివిరి. ఒకవ్వుడు వసివ్య 
మహర్షి నత్సేంగము గొవృవసియు, విశ్యా 
మిత్రుడు తవస్సు గొన్సవనియు వాదించుకొని, 
దీసికి బుజువేమిటో తెలిసికొనుటకై ఆదిశేషుని 
వద్దకు వెళ్ళి). విశ్వామిత్రుడు ఆదిశేషునితో 
జరిగిన వృత్తాాతమంతియు చెప్పి, నత్సంగ 
తవస్సులలో ఏది గొవృదో తెలుపుమని అడి 
ను, అపుడా ఆదిశేషుడు నేను భూమిని 
మోయుచుండుటచేత మో (వ శ్నకు నమా 
ధానము వెన్వుట సాధ్యపడదనియు, ఎవరై తే 
నా ఈ భారమును కొంత తగ్గింతురో అపుడు 
సమాధాన  మొనంగుదుననియు చెవ్పణా, 
నిశ్వ్యామితమహర్షి తన తపోశ క్రి నంతటిని 
ధారపోసి ఆదిశేషుని భూభారమును తగ్గించు 
టకు (నయళత్నిం చెను, కాని తన తవశ్ళ క్తి 
నంతటిని ధార సోసినప్పటికిని ఆది శషంనియొక్కం 
భూభారము తగ్గలేదు, అపుడు వసిషస్టమహర్షి 
తాను చేసిన అరఘడియ సత్సంగ ఫలితమును 
థారపోసి ఆదిశేషునియొక్క. భూభారమును 
త్రగ్గించి, తవస్సుక ౦కు నత్సంగ ఫలిత మే మహ 
ఇత్తర మైనదని యుజు వొన ర్చెను, అపుడు 
విశ్యామితమహార్షి . మారు మాటాడక వె):లి 
పోయెను, 

నతఇంగములో అత్యద్భుతశ కి కలదు. 
నత్సంగముద్యా రా అనేక నంశయములు నివా 
రింకటడి,. మానసికపనన్నత, చిత్తశుద్ది, 
వైరాగ్యము; అధ్యాత్మిక సథమునం దనుర కి 
మొదలగునవి ఏర్పడును. అందుచేతశే 
కంక రావారు. లవారు మొదలగు ఆచార్సులు, 


ఫ్రీ లీ 


(శ్రీ గురునానక్‌, (శ్రీ శివానంద నరన్వశీ 
స్వాముల వారు, (శ్రీ మహర్షి మలయాళ 
సాంములవారు మొదలగు మహాపురుషులందజు 
నత్సంగమహీనును కొనియాడుచు, వాటిని 
జరిపిం తెడివారు, అఆభధ్యాత్నిక మారమునందు 
వయవించు చున్న సాధకుల కందటికి నత్సంగ 
మత్యం తొవశ్యక మై యున్నది. (వవంచములో 
ఇదియే సారభూతమైనది, తక్కినదంతయు 
నిస్సారమైన దే. 


(క) గంగాంభః అనగా గంగాజలము, 
గంగానదిని తలంచుకొన్నంత మాత్రముననే 
సర్వపావములు నళించిపోవునని విష్ణుపురాణ 
ములో తెలువబడినది. ఈ పునీతమైన గంగా 
జలము విష్టుభ గవానుని చరణకమలమునం 
దుద్భవించి, (బహ శ దేవునియొక్క కమండలము 
లోనికి వ వేశించి, అచ్చటినుండి శిపునియొక్క- 
జటాజూటమందు నివసించి భగీరథునియొక్క 
కఠోరమైన తవళ్ళ క్రీద్యారా భూతలమునకు 
దిగివ చ్చెను, స్భృష్టి స్థికిలయశారకులై న (బ్రహ్మ 
విష్ణు మ'హేశ్యరుల చరణములనుండీ, కమండు 
లమునుండి,  జటాజూటమునుండి వచ్చిన గంగ 
కేవలము భగవత్స (రూవ మేకాక మేమి! 
భగవతే రరూవమైనవ్వుడు అది వవ్శితివంత 
మైనడనుటలో ఇసుమంతయు సంశయము లేదు 
కదా! '“సోతసామస్సి జాహ్నవీ” యని భగ 
వానుడు భగవద్గీతలోని విభూతి యోగములో 
వ్నాకు చెను, (శ్రీ రామకృష్ణ వరమహాంసుల 
వారు గంగాజలము, బృందావనమృ త్తిక, పూరీ 
జగన్నాథ మహో ప్రసాదము - ఈ నూడున్నూ 
శేవల భగవత్స సరూవము లేయని సెలవిచ్చిరి, 
జగద్దురు శంక రాచార్వులవారు “గంగా 
జలలవకణికా వీతా” యని గంగాజల మహీ 
మను ఎంత యో శ్లాఘీంచిరి, అందు చేత నే (వత్తి 


విశ్వములో సారభూతవ స్తున్రలు నాలుగే | 


చు వేలాది భక్తులు కాశీ, హరిద్యారం, 
బువమీ శేశం మొవలగు ప పుణ్యమే త్రములందు 
గంగానదిని దర్శించి, అందులో గ్భంకు 
లిడి, తీర్థ పొన మొనర్చి తమ జీవితములు 
ధన్య మైనట్లు హాలచుము ఎతనళనరము .నొ౭కు 
చుందురు. నిస్సారమైన ఈ నంసారములో 
వరమ పునీతమైన భగవ దిభాకియెన గంగా 
జల మే సార భూతమై యున్నది. 


(4) శంభుసేవనమ్‌ :-అనగా ఈళశ్యర పూజ, 
లేక భగవత్న శ్రగ”ొ మనబడును. వై మూడింటి 
కంటెను ఇది మహా త్తశమైన సారముతో నిండి 
యున్నది, చె మూడింటిని ఆచరించుట, ఈ 
నాలుగవడానిని పొందుటకొటశకే యగును, 
ఈశ్వరుడు దయామయుడు, కరుణాసముదుడు 
భక్తి, భుక్తి ముక్తుల నొనంగువాడు, ఏ 
వర మేశ్వరుడై తే మనలను సృష్టించి, వోమీం 
చుచు, రశీంచుచున్నాడో; మన మాతనిని 
న్గురించినను, స్మృకించక పోయినను, మన మాత 
నికి ఏమైనా అర్పించినను, అర్బించక పోయి 
నను, మన మా భగవంతుని అక్క చేయక 
పోయినను మనము మాతృగ ర్భములో వడినది 
ఊమునలు - అహర్నిశములు మనలను దృష్టియం 
దుంచుకొని, ఎప్పు 


న. 


వినరా! మానవుడా 

మోక్షప్రాప్తి కిదే చక్కని పూదాటరా 
రామకృష్ణుని దిన్య సందేశం 

చేవ వేదాంక పురాణాల ఫలసారం 
దివ్యానుభూతుల (ప్రఘానాల హారం 
మానవాళికిదే వారిచ్చిన వరం 
పంపుకోవాలి తరతరం యీ దివ్యవరం 
ఈ యుగాన కావాలిది (పతి నరునకు మార్గ ౦ ॥వినరా॥ 
“నరుడా” ....కర్తవ్యము విడనాడకురా 

భగవానుని నీదువె నిలుపుమురా 

తలిదండ్రుల సేనలు సలుప్పమురా 

ఆలువిడ్డల పై అనురాాము చూప్తమురా 


॥వినరా॥ 


డెపుకు మనశే మేమి అవ 


జో అయా లొ టౌ అ గ 
నర మో చవాటినన్ని టి నొనంగుచు, ఎత్తి చేవ 
) 
గు 
ge Ua ne a ఆర అలీ క es 
I న wy ఎ గ చె ర హా ర ఇను | క్ల గాక చ 
చేవెంనచి వో ము" గ్‌ ఆలం ఇలు అలో గై మనా TT 
యం అ ఈ. ప్‌ గం రలు టా! 
౧ 
/ జా జీ జూ 
కడా! నిర Der మం an: So 
53 న ణి జ క్క an 
రాష” చుర్శలుుకు బల నూత.  'శనులకు 
wes 
ల్లి నా ధు సక ఇ లో న . జ 
ధనమూ (oJ ee a 1 వ ౨. మక 
3 
నిరనుల శే బున అకా. దవవంటయుి 
అలకుకరా? బఎబమ్వు ధనము, సను మూ 


వనర మేకరుకే నై సైయున్నా స్‌ కు, అ భీ 
'లేనివ స్తువు, శానివస్తును ఈ |; వనవంచములో 


యు 
మజేసయున్నది ! నిత్యమైన, నత్యమైన, 
శాశ్వతమైన, సా భూరమైం: వ ఆ నరమేశంఠుని 


చవకంకు ము న్నయె:దె 


ఈ అనిత్నమెన, 
ట్ట 
అనతషమున, అశొ క్వతే మైన, సాం మున 
= స 0 
నంసార మునండు ము జేసే. కలవు? 


(వయాస తప్ప మనేమియు లేదు, 
అభ్యాన్నికమార్లములో  వయనించుచున్న 
ఓ సోదర సోదరీమణులారా! ఈ యసార మైన 
ఘోర నంసారములోనున్న నిస్సారమైన వస్తు 
వలను నిచారణ ద్యారా శలునుొని, త్యజించి, 
సారములకు సారభూగమైన (వ మేక (రుని 
సేవించి, భజించి, జీవిశ మును 
సారభూత మొనర్చుకొందుము గాక ! 


(a 
ధ్యానించి, 
స 





రే నీవారని ఎన్న డు తలపకురా 
సదా సర్వేకుని సన్నుతి సేయుమురా 
కళియుగాన యోగానికి తావు తక్కువరా 
భక్రితో, అనుర క్రితో యీజుని భజనలు సల్పు'ు 
ఆ నామమే పాససక్షుల పారద్రోలునురా 
నిస్వార్గముగా సరమాక్ముని పూజలు సేయుమురా 
మానవుడే ఒక యంత్రమురా 





ము _క్లీకీ మార్గము అదిమేరా | 
యీ సత్యము నెన్నడు ఇ 


మాతృ దేవిచరణసన్నిధి 


ఆంగ (గంథము: 


ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


అమ్ము: నాయనా! సీ ఇష్టచెవతము, ఆ 
వర మేకం న్యరూపులుకూడా 'ఆయనే! అందరు 
చేవకామూ రులు వారి నామభేయాలు, వారి 
మం తాలు, అన్ని ఆ ఠాకూరే! ఆయనలో 
అందరు చేవ కి మూ రు లను ఆరాధించ 
వచ్చును. వారు పుకుషవ మూర్తులయినా 
మహిళా మూ రులయినా ఇబ్బంది ఏమిలేదు! 


వారిని ఏ విధంగా నంబోధించినా వీ మాత్రము 
ees 
అనెన నునేశచాబు అందుకుని “నేను 


తిన్నగా ధ్యానించ లేక పోతున్నానమ్మా !” 
అన్నాడు, దానిమోద అమ్మ అతని a 
ఓదార్చింది. 


డానికి నీ వేమి ఆందోళనవడ నక్క_ర లేదు, 
శాకూరు రూవచి తంవైపు నిశ్చలంగా చూస్తూ 
కూర్చో లిగితే బాలు. కాలీఫూర్‌లో జబ్బు 
నడీన తరవాత శాకూూ మంచమెక్కాారు. 
ఆయన నెల్ల ప్పుడు డు కనిపెట్టి బాలశిష్యులందరు 
వరసగా సం వేసుకున్నారు. ఆ నవు 
యంలో గోపాల్‌ కాకూరుకు వరిచర్వ చేస్తూ, 
ధ్యానంకోనం మధ్యలో ఆయన్ని విడిచి జవేతొక 
చోటికి వెళ్తాడు, చాలా సేవటిదాకా అతడు 
ఆ ధ్యానంలోనే ఉండిపోయాడు, 


అదే సమయంలో గిరీశ చాబు అక్కడికి 
వచ్చి ఆ నంగతి విని గోపాల్‌ని కిలిపించి 
అన్నాడు, 


“రీమిటీ? గోపాల్‌ ఇవ్వడు ఎవరిని గురించి 
ధ్యాని స్తున్నాడో ఆయన ఇక్కడ జబ్బులో 
తీసుసంటున్నారు ! అయినా అత గాడు ఛ్యానం 
చెయ్యడానికి వేరొక చోటికి వెల్లి పోయాడా ౪” 


ఇన శాకూరు గోపాల్‌తో తన పాదా 
లొ త్తవలిసిందని ఆ చేశించారు. 


నా పాడదాలకేవో బాధగా ఉన్నదని 
నిన్నడగడం లేదు, నీవు చాలా పుణ్య కార్యాలు 
వేసి ఆ సుకృతం కూడ బెట్టు కున్నందువల్ల నే 
ఇలాగడుగుతున్నాను, అంతే! వ 


ఫల దృష్టీ రాకూరు చి తంమోద నిశ్చలంగా 
లు 
నిలిపిజించావం శు అది బాలును [” 


ఆపైన దుర్దాబాబు ఇలా గడిగాడు, 


“అమ్మా, ఆహారం వివయంలో ఎలాంటి 
నియమాలు అవలందబి:చాలో, ఎల్ల వ్వుడు నా 
అంతట నేను నిశ్చయించుకో లేక పోతున్నా 
నమ్మా |” 


అమ 2 ఆహారం విషయంలో ఛాకూరు 
ఒకేఒక వివయంమోద ఎక్కువగా 
డద వహీస్తూండేవారు, eel మిగిలిన 
క మెన్నడు ఆయన నీక కగించేవారు కాదు. 
అందువల్ల భగవానునిమోది భక్తికి అంతే 
రాయం కలుగుతుందని ఆయన అంటూండే 
వారు. అయితే మానసికంగా సీ ఆహారం భగ 
వానునికి నివేదించినవిముట వ ఆహారం తీసు 
కోవాలనుకున్నా తీసుకోవచ్చును.” జానిమిద 
దుర్తాబాబు మళ్లీ అడిగారు. 


దుర్తాబొబు : అమా, తరుచుగా నేను 
ఆన్న తిలో వని చేస్తున్నప్పుడు నాకు దాహం 
వేస్తూంటుంది. అవ్వుడు ఎవరు తీసుక వచ్చిన 
మంచినీళ్లయినా సశే, పుచ్చుకోవలిసిన అవ 


సకం కలుగుతూంటుంది, దానివల్ల ఏమయినా 


ఇబ్బంది కలుగుతుంచా ॥ 


మాతృ 'ేవి చరణ నన్ని ధి క] 


ఆము: ఆ పరిస్థితుల్లో అంతకన్న ఇంకెవరు 
మాతం చెయ్యగ లిగినది ఏమి ఉంది? 


ఏ దయినా వ్యవహారం నిర్వహి స్తున్న ప్పుడు 
అట.వంటివనులు చెయ్యక తప్పదు. మంచినీరు 
'తాగుతున్నవ్వుడు ఠాకూరును గుర్తుంచుకో ! 
అవ్వడు అవి ఎవరికిచ్చిన నీళ్ళయినా ఇబ్బంది 
లేదు, వనిపాటులలో మునిగి ఉన్నవారి కిటు 
వంటి వట్టింపులు చెట్టుసంచే కుదర దు, 


శుకేశ్‌ బాబు: అదేగాక అమ్మా, కుటుం 
బంలో అనేక విధాలయిన వ్య కలత కలిసి, 
మెలిసి, నివసించవలసి ఉంటుంది. వారిలో 
కొంతమంది వంటకాగానే భోజనం చేస్తారు, 
స్వామికి నివేవనం జరిగినా జరక్క_పోయినా 
నజ, తొందరగా భోడనం ముగించుకోంటాకు, 
అటువంటి సమయంలో ఇక మిగిలిన అహారం 
స్వామికి నివేదించడానికి నాశెంతో కాద గా 
జీంటుంది. 

అమ్ము : ఇలాంటి ఇబ్బందులు మాకుకూడా 
ఎదురు వడుతూనే ఉంటాయి, ఇక్కడ ఎవరి 
కయినా జబ్బుచే స్తే వారికి (వ ల్యేకించి 
ముందుగా భోదనం వెట్టవలిసిడంటు స దగ్గి 
రికి ఆహారం వచ్చిసవ్వుడు అది ఎటువంటి 


దయినా అది భగవానుడు అన్నుగహించిన 
దనుకుని భుజిస్తే నీకు ఎటువంటి దోషము లేదు, 

సుకేక్‌ బాబు: సరేనమ్మా! అయితే కల 
లలో ఏమయినా యథార్థ మున్నదా? 

అమ్మ : అవును! భగవానుని గురించి 
వచ్చిన కలలు యథార్షమయిన వే, భగవానుని 
గురించి వచ్చిన కలల నంగతులు తనవద్దకూడా 
చెప్పవద్దని కాకూరు నిపేధిస్తూండేవారు. 

సుశేశ్‌ : అమ్మా, శాకూరు ఎలాగుండే 
వారో నూ కెవ్వరికి తెలియదు. మేమెన్నడు 


ఆయన్ని మూడలేదు. మరి మూనమ నము 
సీవే తల్లీ ! 


అమ్మ : దీనికి నీవేమి ఆందోళన వడవద్దు 
బాబూ! శాకూరు ఇపహావరాల విషయంలో 
నిన్నెల్ల వ్వుడు ఆదుకుంటూ నే ఉంటారు, 


వర డామాను కలక తా వెడుతున్నా రు 
భోజనాలయ్యాక వారందరు, ప. కలిసి 
కలక తా వెళ్లి పోయారు మరి కొంతే 
షష. క (గామానిక ఉత్తరంగా ఉన్న మైదా 
అమ్మ కొంతదూరం 
దాకా వారి ననునరించింది. ఆవైన కనుసూపు 


నాలదా కా వెళ్లారు. 


ఆనినంతవరకు వాది వై స్ట చూస్తూ అలాగే 
బిలుచుండిపోయిండి, 
సురేశ చాబు బల్లారతన్‌ గంజ్‌ లో ఒక్‌ 


స్కూలు! హెడ్డాస్థరుగా ఉంచేవారు. అక్కడ 
ఉన్న కసాయివాళ్లు ఇంకా (బటికీఉండగా నే 
ఆవుల చర్మాలు ఒలిచే వార్త ఆయన చెవిని 
వడీంది, అది విని సుశేశ బాబు చాలా బాధ 
పడ్డారు, ఒకనాడు ఆ స్కూలుకి ఎదురుగానే 
ఆ డారుణచర్య జరెగింది, 

హిందూ ముస్తిము పణ్యార్థుల్కు ఉపాధ్యా 
యులు సుళేక బాబు అంతా ఆ దారుణచర్య 
గర్హిస్తూ తేమ నిరనన వెల్లడించారు. దాని 
మోద కసాయివారిసి దండించారు, దానివల్ల 
పరిస్థితి మరింతగా విషమించింది. కవాయివాఠు 
సురేశ బాబుమోద అఘాయిత్యం తల పెట్టారు. 
ఆ సమయంలో ఇద్దరు 
ముగ్గుకు వచ్చి 
ఆమె ఆశీర్యచనా లర్హించారు. సుశేశ బాబు 


ఆ స్క్మూ-లునుంచి 
విద్యార్థులు అమ్మాదగ్గిరికి 
అమ్ము పేర ఒక లేఖకూడా (వాశారు, ఆ 
విద్యార్థులుకూడా క సాయివారి అఘాయి క్యా 
లన్ని కళ్ళి కట్టినట్టు వర్ణించారు. 


2 శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


అము అడి విని చాలా 
కన్నది. సుకేక₹ *బును ఉచేశించి |వన-గిస్తూ, 


శ్‌ జీ కుషి ఖా బే 
అతడుకాకవో తె ఆ అవమూాాయిక! జీవాల నె! 


వంపించారు. అటునంటి (పూర తాల నివా 
వ 
రణకు శాయశ కలా | వయత్నించవలిసిందని 


సు ₹శ కాబును జరిగింది, 
సురేశ కూబు (వాసిన శె-డవ లేఖకు ఈ 
విధంగా సమాథానం (వాయవలిసించని అమ్మ 


మాతో అ; న్నకు, 
భగవంతు డున్నాడన్న మాట యా 


ముములేే ఈ దారుణానికి తగన (ప్రతిచర్య 
జరిగితీరుతుంది,” 

ఆవైన ఆ దారుణం ఫలితంగా కోర్టులో 
ఒక దావా వడింది, అయితే డాని ఫలితం 
అనుకున్నంత (వో క్పాహక రంగా ఉండక 
పోయినా, (కమ (క్రమంగా ఆ దారుణం వాలా 
వరకు ఆపివేశారు. అటువంటి వనులు బాహో 
టంగా జరగడం పూర్తిగా నిలిచిపోయింది, 

జయరాంబాటి 11, జూన్‌, 1918, 

అమ్మగది చెదురుగా వరాండాలో నేను 
వేరొకరు, మధ్యాహ్న భోజనం చేస్తున్నాము 
"మేము అమ్మతో (వనసంగిస్తూండగా ఆమె 


ఇలాగన్నారు, 
అమ: ఠాకూరు అవతకణంలో సత్య 
యుగం తిరిగి (పారంభ మయింది. ఆయన 


తోళాటు వరిణతులయిన మహాపురుషు లనే 
కులు పుకమిమోద అవతరించారు. మన 
నేం|ద [సామి వివేకానంద? న వరులందరి 
a al ఆలా 

లోను మహో త్రముడయిన మహర్షి, నేం 
(దుకు నూరకులకొలదడి బుషులలో ఒకడని 
శాకూరు చెప్పిజండవచ్చును, కాని సప్తర్షులలో 
ఒక్క-డని మాత మే ఆయన అన్నారు, 


అధ్యాక్సికంగా మహోన్న తులయి న 
వారెందరో అవశతారపురుషులు ఠతాకూ 
రుతో అవని దిగివచ్చారు, 
రింకా ఎంతమంది ఉన్నారో నీ వూహించ 
గలవా? ఎవడైనా పుల్లని మామిడి వళ్లు ఎన్ని 
అయినా సంపాదించ వచ్చును, కాని తియ 
తియ్యని మామిడివళ్లు మాతం చాలా అరు 
దుగా లభిస్తాయి, సాధారణ మానవు లనేకలు 
ఈ భూమిమోద పుడుతూంటారు చనిపో 
తూంటారు. ఆ భగవానుని కృత్యం నిర్వ ర్హించ 
డానికి మహనీయు లనేకులు అయనతో బాటు 
ఈ నేలమోద అవతరిసూంటారు, 


అలాంటి బొ 


చేను: శాకూరు అవతారంతో భూమి 
మోద సత్యయుగం తిరిగి (వారంభఛమయిందని 
వివేకానందస్వామి కూడా అన్నారు, 

అమ్మ : అవును నిజమే, 

జయరాంజబాొటి 12 జూన్‌, 1919. 


అమ్మాగది కెదురుగాడన్న వరాంజాలో 
మేమంతా మధ్యాహ్న ౦ భోజనం చే స్తున్నాము, 
ఆమె రాధుని ఒకమూల కూర్చో బెట్టి అన్నం 
తినివిస్తూంది. అమ్మ రాధుతో ఇలా గన్నారు, 

“రామ్మా! రా! ఈ మూలికల పులుసు 
కొంచెం తీసుకో ! శాకూరు ఇది తీసుకుంటూ 
ఉండేవారు. ఆయన కీది' అంచే ఎంత ఇష్టమో 
ఇవ్చ లేను, మూలికలన్నా, అత్తివళ్లన్నా, 
ఆకువచ్చని అరటివళ్లన్నా, ఆయన కెంతో 
ఇస్టం, ఆయన కంతగా జీర్ణశక్తి ఉండేది కాదు, 
రా అమ్మా! రా! ఈపాలు కాసినీ తాగు మరి, 
“నా కింక అక్కర లేదు : వద్దమ్మాూ | వద్దు !” 
అన్నది రాధు, 

మ. వ. రా! ఇంకా కొంచెం 
తీసుకో | 


““ఛాకూరుకు జబ్బు చేసినవ్వుడు కుమా ర్వు 


మాతృ బేవి చరణ సన్నిధి 


నీకి చెందిన గంగా(వసాద్‌ శేనుని వైద్యం 
చెయ్యడానికి వీలిపించారు. తమ వెద్యం సాగు 
తున్నంత కాలము మంచినీరు తాగరాదని ఆ 
వైద్యుడు ఒక్‌ నియమం పెట్టాడు, “మంచినీరు 
పు చ్చు కోకుండా నే నుండగలనంటావా, 
బాబూ +” అని శాకూరు ఆపైన కనపడిన 
వారినందరిని అడుగడం 'మొవలు పెట్టారు, 

“మేం భయంలేదు, తవ్చకుండా మో 
రుండగలరు అని అందరు నవమాభానం 
చెప్పారు. “అయితే మంచినీళ్లు తాగకుండా 
ఉండగలనంటావా ₹” అని ఆయన మళ్లీ నన్ను 
కూడా అడిగారు, “*ీతవ్చకుండా మో రుండ 
గలరు,” అని నేను గట్టిగా భరవసా ఇచ్చాను, 
అయినా ఆయన అంతమా[ తాన నమాధాన 
వడ లేదు, 

“సీపు నా కిస్తున్న _ దానిమ్ముగింలలో 
నీరంతా పూ'ర్తిగా తొలగించి వెయ్యాలి, నీవేడి 
చెయ్యగలవా మరి! అంటూ అడిగారు, 

“ఆ కాళీమాత ఎలాగ సంకల్సి స్తే అలాగ 
చెయ్యడానికి మేమంతా శాయశ క్తులా (వయ 
ల్ని సాము.” అన్నాను నేను, 

ఎలాగయి తేనేం చిట్టచివరి కాయన మాగా 
ధైర్యం తెచ్చుకుని సీ రేమా[తము లోవలికి 
తీసుకోకుండా అపై దానికి నంబంధించిన 
మందులన్ని తీసుకున్నారు, 

“రాకూరుకు నేను (వతిరోజు 6 లేక 8 
పానులదాశా పాలు ఇచ్చేదాన్ని, ఒక్కొ 
కప్పుడు వది పౌనుల పాలుకూడా ఇచ్చే 
దాన్ని, తన ఆవును తోలుకునివచ్చి, మాకు 
పాలు అందించేమనిషి మా కివంవలిసిన పాల 
కంటు కొంచెం ఎక్కువగానే పాలు ఇచ్చేవాడు, 

“కాభీజనని కుడ్టేశించిన పాలు వాళ్లు ఇంటికి 
తీసుకుని వెళ్ళి తమకు తోచినవారి కిచ్చి వేస్తారు, 
ఇక్కడ ఇంకా కొంచెం పాలు ఎక్కువగా 


ఇ స్వే అవి శాకూరయినా తీసుకుంటారు.” అని 
మా పాలమనివీ అంటూందేవాడు, నిజానికి 
బాలా భక్తి (వవత్తులున్న వ్యక్తి అతగాడు, 
సందేశ్‌ , రనగుల్లా మొవలయిన తియ్యని తిను 
బండారాలు అతనికి నే నిస్తూం డే వాన్ని, ఆ 
రోజుల్లో భు లవి చాలా ఎక్కువగా మాకు 
వంకీస్తూండేవారు, నేను పాలు బాగా కాచి 
కాచి రెండు మూడు పొనులదాకా తగ్గించే 
దాన్ని, “ఎన్ని పాలు?” అని అడుగుతూండడం 
శాకూరుకొక వరిపాటి, “అబ్బే! ఇంచు 
మించుగా లెండు పౌనుల పాలకన్న ఎక్కువ 
లేవు” అని చేను అంటూండే వాన్ని, “అలాం 
టవ్వుడు గోలాప్‌ అవి ఇంకా ఎక్కవ పాలని 
ఎందు కంటూంది శి అని మళ్ళి (వశ్న, 
“ఆమెకు తెలియదు. మన కొలలేపాతలు 
ఆమె శెలాగ తెలుస్తాయి? మన పాత్రలలో 
పాలెన్ని ఉంటాయో ఆ గోలాషవ్‌కి ఎలాగ 
తెలుస్తుంది ౯ అని నేను అంటూం డేడాన్ని, 


అయినా శాకూరు గోలావ్‌ని మళ్లీ అడిగిన 
మీదట ఆమె అన్నది. “ఒక గిన్నెడు పాలు 
ఇక్క-_డివి మరో గిన్నెడు పాలు ేవాలయం 
నించి వచ్చినవి,” 

అది విని ఆయన నిలువునా నిర్హాంత వడ్డారు, 
“ఏమిటి? ఆ పాలన్నినా? వెళ్ళి అమె నొక 
సారి పిలు! అమెనడుగు !” అని ఆజాపించారు, 
చేను అక్కడికి రాగానే నన్ను అడిగారు, 

ఆ గిన్నెలో ఎన్ని పొలు వడతాయి? 
ఎన్ని చటకాలు? ఎన్ని పొవాలు * జానిమోద 
నేను “ఎన్ని చట కాలో, ఎన్ని ఫౌచాలో 
ఎలాగ చెప్పగలను? మికు అవసర మైనవన్ని 
మీ కివ్యాలి ఎన్ని చటశాలయిశే, నేమి? 
ఎన్ని పౌవాలయితే నేమి? ఆ కొలతలమాట, 
తూకాలమాట ఎవరు వట్టించుకోగలరు *” 

స వేషం, 


(ప్రహ్లాద వ కదారా 
aa par. 


ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి, 


ఈ శరీరములు జన్మాంతర కర్శచేత వచ్చి 
నవి, ఈకర్సక కారణము లింగ శరీరము, 
'అనగా సూత చేపాము., అట్టి కర్ళుకలగ ఈ 
శరీరము లొక వుడు పుట్టును, వమరొకమ్వుడు 
నశించును, ఈ సూూతీము ఒక్కు_ మానవ 
చేహములేకే గాదు, న ర్వ చేహుములకును 
వర్తించును. 


ఆత్సచేసామునం  దున్నన్బటికి చేహ 
ధర్శమునై న జన్ఫమర ణములతో డాని! 
సంబంధము లేదు, అది న్యతిశేక ధిచ్చములు 
గలది, అనగా అజరామర మైనది, మరి ఇను 
చిక్కితిని ఒలిసిడిసి యను వ్యవహారమును . 


బట్టి అత్మ, స గీరములు నమానధర్మము లే 
యసియు శరీరధర్భముకంకొ అక్నధర్న 
విలతుణము కొననియు తలియుచున్నదిగ దా 
యండురే మో మాడండీ, 

ఈ శరీరమును అవి వేకమువలన అత్మ యను 
కొనుచున్నారు. న్యాయమునకు ఇద యాళ్ళ 
కంయె భిన్నమైనది. ఎందువలననన ఇస్‌ భౌతిక 
మైన వదార్గము, కంటికి క న్చి-చుచున్నది. బది 
గృహము వంటిద, చూచువాడు వేరు, మూడ 
బడునది వేరు అని యంగీకరింవ శవ్చదుగదా, 
రెండు నత్యంతేము ఛిన్నధర్శములు గలవి, 
చమూచువాసి ని (దష్ట్రయనియు మూడబడుదానిని 
దృశ్యమనియు యందురు, 

(దష్ట ఆ భౌతిక వదార్థము. ఎంతే యవివేకి 
కై నను తాను వేరు, తేన గృహమువేరు నను 
జ్ఞానముండను, నా గృహమనుటలో నేను వేరు, 
గృహము వేరు నను జ్ఞానమున్నది గడా, అక్ష 
నా శరీరమనుటలోను. దృశ్యధర్శిములు భౌంక 
ధర్శములునై న జన్హుమర గణములు [(దవ్రయు, 
అభ్గౌతీకమునైన యాత్మయం డెట్లువట్టును, 


సిటియందు బుడగ, మట్టియందు కండ, 
బంగా రమునం చాభరణము పుట్టి నళించు 
చున్నవి, బుకగకు కారణము జలవరమాణు 
వులు. ఘటమునకు కారణము వృథివీ వరమాణు 
వులు, ఆభరణమునకు కారణము తేషోవర 
మాణువులు (బంగారము తేజో ద్రవ్యము) 
ఆయా వనరమాణువుుయొక్క_ ఏకార మే ఆయా 
పదార్థములు, అశ్లే ఈశరీరము ఈ తివి 
వరమాణుళ్రల వికారము, వీని వరిణామము 
వలన 'నేర్చడీనది. (ఇచ్చట పృథివ్యాప _సేజస్సు 
జను మ్మూతమే చెప్పినను వానితో బాటు 
వాయా్యూ కాశ ములనుగూడా గహింవవ లెను.) 

వికారము నిత్యముగాదు, నశించు న్వభావ 
ముగలది. మరి యాత్మ యిట్టిదిగాదు, క కుల 
యందు అగ్ని యు (అన్ని క కైలయం దగ్నియుం 
డును, ఒండొంటిరావిడివలన న్య కృమగును,) 
చేహామునందు వాయువును వేరుగా నున్న శ్లే 
శ్ర ర్రీళ ము నండాళ్శ 'వేరుగానున్నదిః సరవా 
ర్థములయందు ఆకాశము వ్యాపించియున్న ది, 
కాని డానికి 'జీసితోను సంగమము లేదు, అశ్లే 
పుకుషుడు నర్వ బే హేం|దియములయందున్నను 
వానికంటు వెరుగనే యున్నాడు, ఆ చేహేం 
(ద్రయామల ధర్భము వానికంటదు, 

ఓయీ మూఢులారా! ఎందు శేడ్చెదరు, 
మీ భర్తయైన సుయజ్జుకొరశేడురా! అత 
నిక మై యున్నాడుగదా, కాదు బాబు, 
ఇంతే కాలము మేము చెప్పెడిది విని బదులు 
ఆ వినువాడు బదులు చెప్పెడి 
వాడు ఇప్పుడు లేడని యేడ్చుచున్నా మందురా, 
వాడు మో కొకవ్వుడు కస్పించినాడు కనుకనా 


చెప్పడీ్‌వాడు, 


. క్రహ్వుడు కన్పించ లేదని యడ్చుటకు, ముఖి 


నాతి కాసంచార యైన (పాణమేక దా ఆ విన్న 


ప్రహ్లాద కథా తత్త్వ విచారము 


వాడు చెప్పినవాడన్నచో, అది పొరపాటు. 
ఆ (వాణము న్వేం (దియములను ఆడశింవ చేయు 
నట్టి దేగాని కు అల నడి (శోతయు, 
వక్షయుగాదు. అది చేతన ఇ దార్భముగాదు, 
అనగా తెలివిగలదిగాదు, మాట్లాడుట వికట 


చేతన కార్యములు, కాబట్టి యిం దియముబ 


దాంరమున వంవహారించినవాడు ఈ పాణ 
శరీరములకంటు వేరు. ఇవి యచేతనములు 
వాడు చేతనుడు, 

వురి యెబినచో నను కృళుకను ను, (సన్నని 


వాడను) స్టూలుడను, (గసడ్డి వాన సను, చెవిటి వాడ 
నని యిట్టి 'చేహధర్శములను తనవిగా: నెట్లు 
చెవ్పకోనుచున్నా డన్న చో నశడీ శరీ చే: Ub వ్రకు 
ముల నఛీమానించి వానిధర్శ ము నన 
వలన తనయం wee చున్నాడు, 


వానికి మరి మోత మెట్లన్న చో వివేకబల 
మున మోకము గలుగును, తాను వేసు, శరీ 
రేం దియుములు వేరు అని నిశ ్పయజ్ఞానము గలిగి 
నన్వుడు వానికి వీనితోడి నంవర్కముండదు. 
అచేమయ్యా యట్లందువు వివేకము కల్లినంత 
మాత్రమున యాహోరాదికమును విసర్జించు 
ఆ శారీరిక కర్ణులయందు (ప్రవ _ర్తనము మ 
నాయన్నచో ఈ శరీరమునకు లోవల మరియొక 
కరీరమున్నది. 9ది స్థూలము, అది సూత ము మో 

చేరు లింగశరీరము, (పంచజ్జానేం| దయ 
ములు, వంచక ర్ల్రేం దియములు, వంచ పాణ 
ములు బుద్ధ హం కారములు మొత్తము వను 
చేడంగములు కలవు). దీనియందు అళ్ళు కేకత్య 
(భాంతి యున్నంతవరకు అనగా దీసియం దభి 
మానమున్నంక వరకు కర్ణబంధ హేతువగును, 
ఈ యఖభివానమువలన నే చేహాధర్శములు తన 
యందారోవీంచుకొనుట, దానివలన శ్లేశములు 
ఆనగా నంసారము కలుగుట, ఆ లింగాభిమా 


నము పోయినవ్వు డా శారీరికకర్న బంధహే 
తువ్రుగాదు, = 

ఈ చేహ ధర్భారోవణము, ఈ సంసారము 
తు. తతా మ పరమార్థ 
మ గాను. అ యేమ అట్ల 'దువు. సుఖ 
నములు నత్నముగొ 


గన్నించు నుంసపగా వలు నరపి నత న ములని స్టో 


క్‌ 


దుఃఖములు వాసి సాధ 
వీంచుచుడగా నిస బో 
లందు వేమి * కన్నం ఈ సుఖను 
ధనములు ne నేర్పడవి 
పరమార్థ ములు య. గా 

ఎ రె.కుకు వర్గమైన యఖిని వేశము, 
గదలో కూ కుండి క్‌ క. మూసికోని యొకా 
నొకడు విమానమెక్కి స్మర్ష మునకుబోయి నంద 
నవన ములో రం భొద్య కర నలతో విహరించు 
చువ్నట్టు భావిం. దును. ఒకానొకడు స్నిదించి 
న్యగ్నమునందు బహ త తార ములను దర్శించు 
ను. అవయంతయు సత్యమైవదా! అటై యీ 
జాగ దవళ్ణలో తుం రయ కై జన న 
యసత్య మె వ వరవ న ముగాదు, 


చస్తుటో 


x 
శ 


మర నిత్య మైన యాళ్ళనుగుకించిగాని అని 
తమైన "దేహమును గురించిగాని సా, నిత్య 
వస్తుఏ వేకము కలవాడు శోకింవడు, నడ్చినంతి 
మాత్రమున వసున;భావము మాకునా? 

కొక కథ వ వినుడు, 

వేటగా డొకడు అడవికిభోయి వలవన్ని 
లోవల కందముక్క_లు చెను. ఒక కుళింగ 
వశీ, మిథున మచ్చట తిరుగుచుండెను. ఆడ 
వన్నీ యాముక్క_లను మాచి యాకృష్ట మై 
పోయి వలయందు చిక్కు_కొ నను, ఆ యావద 
పాలైన దానినిమాచి మగవశ్నీ బాగుగా దుఃఖ 
తుడై మిక్కిలి కరుణముగా నిట్లు విలవీ చెను, 
అయ్యా! జన్రనకు దయ లేకవోయెనే, నాతో 
విడిపోయి ఈ దీనురాలు యేమి చేయగలదు. 


/ 
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జేవ్చడు నన్నుకూడా చంపడేమి, నేను | బతికి 
యెమి లాభము, భార్య లేక డీనముగా దుఃఖ 
ముగా (బతుకు లాగవలయునుగ డా, పిల్ల లకు 
శెక్క_లు పుట్టలేదు, తల్లి లేదాయె, 
కటు పోషింవగలను, ఆకిలలు డార్నాగు 
లు, తల్లికోనము గూటిలోనుండి ఎదురుచూ చె 
దరు, అని యా కళింగవవీ, భార్యావియోగ 
ముచే నేడ్చుచుండగా, వేటగాడు దానిని 
గూడా ఛాణముతో గౌను, 


వారి 


అశ్లే మారును మొ మరణమెకుంగక యవి 
వేకముతోో నేశ్చుచున్నారు. నూరుసంవత్సర ము 
లేడ్చినను మో భర్త తిరిగిరాడు, బాలుడు 


శ్రీ రామకృ్భన్ల (వభ 


లందరు మిక్కిలి వీన్సయ ము బొంది, నంనార 
మంతయు అనిత్యమనియు మి థ్యాభూత మనియు 
తలచిరి, యము డీట్లు చెప్పి యంతర్థాన మై 
పోయెను. జాతులు, సుయజ్ఞునకు డార్ల క్రియ 

షో థి 
లొనరించి నెషలి పోయిరి, 


కాబట్టి మోరుకూడా ఇతరులను గురించి 


గాని, తమ్ముగురించిగాని దుఃఖించవలసివడి 


చేదు, తా నెవడు, పరుడెవ్యడు, తనవాడెనడు, 


వరకీయుడెవడు, ఇదంతయు స్వపర భేదభావన, 
వట్టి యభిని వేశము. హిరణ్యకశిపుని, యువ 
చేశమును విని దితి ఈ పుతిశోకము వెంటనే 
మరచిపోయి తత్వమునందు బుద్ధి నిలి వెను, 


చెప్పిన యీ మాటలు విని న. న్‌ బంధువు ఎన శేషం. 
చిత్త శాం తి! 
(ప్రభాకర్‌ 


సోపాధికము నిరపాధికము అని శాంతి 
శిండు విధములు, సాధారణముగా మనము 
(వనంగించు శాంతి సోపాధికము., నిరపాధిక 
శాంతి అందటీబుది కందునట్టి కాదు, కోటి 
కొక్క.డుకూడ సిరుపాధిక శాంతిని గూర్చి తల 
వడు, నిత్యజీవితములో మనము కోరునది 
పోపాధిక శాంతి. ఐనను నిరుపాధిక కాంతిని 
లవీంవని దే స్థిరమైన సోపాధిక శాంతియైనను 
లభింవదు, 

సోపాధిక శాంతి మూలరహస్య మేమంటే 
మనోనిగహం, మనస్సువపైని మనం సవారి 
చేయన లెనేకాని మనమిద మనస్సు సవారి 
చేయగూడదు. మనోవృత్తులు అదుపులోనికి 
వచ్చి వివేపాలు తొలగితే అవ్వుడు సోపాధిక 
శాంతి కలుగుతుందని హిందువుల మనస్త త్త 
శా న్ర్రనిర్భయం, భగవద్దీతలో (శ్రీ) కృష్ణునితో 


అరును డీలా గన్నా డు. 
' Va Py 


చజ్బులం హి మనః కృష్ణ 
(పమాథి బలవ ద్ద ధమ్‌ 
తస్యాహం న్నిగహం మన్యే 
వాయోరిన సుదుష్కరమ్‌. 


(స్ట్‌ కహా, మనస్సు చంచలమైంది, శోభ 
వెట్టుతుంది, అణి-గేది కాదు, దృఢ మైంది, 
దాన్ని అదుపులో ఉంచుకోవడం గాలిని అదు 
పులో ఉంచుకోవడంవ తె అసాధ్యమని నా 
తలంపు” ఇందుకు (శ్రీ) కృష్ణుని జవాబు, 


అసంశయం మహాబాహో 
కున్లో దుర్నిగ్రహం చలమ్‌ 
ఆభ్యాసేన తు కౌ నేయ 
వై రాగ్యేణ చ గృహ్యాతే. 
“ఓ మహాబాహూ, కుంతీతనయా, మనస్సు 
చంచలమనడానికీ, డాన్ని న్నిగహించడం 
దుమ్మ-రం అనడానికి సంచేషాంలేదు. ఇనా 


చి త కొం 


అభ్యాన వెరాగ్యాలచేత మనస్సు స్వాధీనం 
లోకి వ స్తుంటుంది.” 


సున ఈ యభ్యాన పానం 
తప్పితే వేటుమార్లం చేదు, we gs అంకు 
గుభావచే శానుసారం మనస్సున ఆక్యం7గా 
ఏర్పణుచుకొన్న భ్యేయవిషయంలోని లోతులకు 
భా ఇంక్‌ నింకను (వ వేశింప జేయుచుండడం, 
వైరాగ్యం అంకే, ఇపహాలోక వరలోక భోగ 
విషయాల అ శాశ్యతత్యం మొవలయిన దోపా 
లను గుర్తించడం మూలాన ఆ విషయాలలో 


ఆఫ న 


ఈ సాధనలను అలవజుచుకోకవోతే సోపా 
ధిక మైన మనళ్ళాంతి సైతం కలుగదు, ఇక 
నిరుపాధిశ మన శాంతి దుర్గ భత చెప్పవ లెనా + 
మట్‌ొక దృక్పథంలో చూస్తే శాంతిని చెడ 
గొట్టి కలవర పాటును గలిగించేవి మనో మాలి 
న్యా లే. "కామ [కోధ లోభ మోహ మన 
మాత్సర్యము లే ఆ మాలిన్యాలు. మనశ్శాంతి 
కాౌవాలం శే మనో మాలిన్యాలను తోలగించు 
కోవాలి, వానిని దులుపుకోవడం సుకరం కాదు. 
అందు శే శ్రీ) కృష్టుడు అభ్యానం ఆవశ్యకం 
అన్నాడు, ఈ మాలి న్యాలకు బలము చేకూర్చి 
మనస్సున కంటించేడి జీవిత సుఖానుభవతృవ్ల, 
కావున వైరాగ్యం ఆవశ్యకం, 


ఈ మనో మాలిన్యాలను తొలగించు 
కునేందుకు Ss పతంజలి 
తెల్పిన సాధన్నావ కారములు - “మై తీ కరు 
ణాముదితో చేవౌణాం సుఖదుఃఖ పుణ్యా 
పుణ్యవిషయాణాం భావనా తళ్చిత్త (ప్రసాద 
నమ్‌.(1--33.) 

(1) సుఖతులవట్ల మతి: ఇతరుల సుఖ 
మును గని ఆనందించడం అలనడి తే మనస్సు 
మె త్రవడుతుంది, అందు అసూయాదులకు మను 
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గడ ఉండదు, కు నిరవధికాఖి 
లావను అలవజచుకోవడ మే చి త్త శొంకికి కీలక 
మని సు త్తనిపాతమనే బౌద్ధమత (గంథం విధి 
స్తున్నది, “నశ్యేజనా స్పుఖనోభవన్సు, నిర్భర 
చిత్తాభవన్ను” అని మాటి మాటికి హృదయ 
పూర్వక ౦గ౫ా మనం (పార్థించాలి. అవిన్నర 
శీయములు న నదా అనునుధానార్హ పహములునగు 


సుత్తనిపాతి వాక్యాలు ఇవిశా_ న బిడ్లను 
తన కై కనంతితిని తల్లీ ఏలాగు —— 
ఇనా తెగించి పర్యచే కే సుందో , అడే (వతి 
యొక్కడును న నిరవధిక 


సుహ్సద్నానమును అలవజు చుక్‌ కో వాలి, ద్వేష 
శొతవ నిరోధం లేని సుహృ ద్భావాన్ని 
(శేయః వరతశకు అతడు యావ ద్యిశ్యము 
వట్లను ఊర్గా గధోదిశేల దును అన్టదిశ లందును 
అలవణ చుకోవాలి, నడుస్తు న్నహ్పుకున్నూ సిలు 
చున్న ప్వుడున్నూ కూర్చున్నవ్వుడున్నూూ వడు 
న్నవ్వుడున్నూ మేలుకొని ఉన్నంత సేపును 
అత డీలాటి చిత్తానికి తన్ను చేసుకో 
వాలి,  ఘమఘమవమలాడే సుగంధ ద్రవ్యాన్ని 
వీనాలోనుండి ఖాళీ చేసింత వ్యాతకూడ ఎంతో 
జీపు సీసాలో డాని సువానన అంటిడఉంటుంది, 
అ బేవిధంగా (పాతః'కాలంలో మన మనస్సును 
ఉదారాశయాలవై ఉంచితే, దినముంతా మనం 

చే వనులున్నూ అలోచనలున్నూ ఆ ఉదా 
రాశ యాల స్స్‌ [(వభావంచేత (వనర్చితాలె 
ఉంటాయి.” 


అంకితం 


పైని ఉదాహృతాలైన సూ క్రులను వల్లీం 
చడం సులభమే కాని యథార్థ మైన విశ్వ 
(శ్రేయః వరత ఆకస్మికంగా కుదిశేని శాదు, 
అందుకు అభ్యాసం కావాలి. చాల మట్టుకు 
వునం తు దజీవులంగా ఉండడంలోచే తనిని 
చెందుతాొం, మేన హృదనయరాలు సంకొచు తాలు, 
వికాస (వకికూలాలు, మన అక్క_అలను ఎవర 
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మాతం మేలు 


తీర్చుతారో వారికి మనం 


కోరుతూండగలం,. ఎకరు ee తోడ్చడరో, 
వారివట్ల మనం ఉచావీనులంగా ఉంటాం. 


ఎవరు మన శో; (భున్సలవి నమ్మినా మో బారి 
“yy es వమనం ర కోళతుం! ie, ఒకరి వినాశం 
మనం కోడినాగూంశే మనమే వినాశోన్నుఖులు 
నున్న మాఓ కాబట్టి మునకు మేలు 
కలుగవతెశంశే వి కంతి 6కి మనం 
యీ 

చేులునే కోరనె, విశ్య_కేయః పర తాః a 
మనం మెట్టు 
వతంజలి సాక చ్చినట్లు అన్యుల షట 
చూచి నం తో వంచడం వమనం "తొలుత =. 
వజచుకోవాలి, అడ 'మొవటిమెట్టు. 


ఉందటం నొ 
షప షం ము కు 


ni కోవాలి 


మెట్టుగా నే చి పు దివి చర్‌ 


(2) చుంఖనులవట మనం నకరుణులంగా 
ఉండాలి. కష్టపడుతున్న వారికి సాహాయ్యం 
చేయడ మే కారుణ్యం తాల్చే [కియారూవం | 
మాధవసేవ అసెడీ అధ్యవ సాయంతో" జేయ 
బడే దూనవసేవకంకు పావనమైనది మణొ 
కటి లేదు, సంకోచం అశాంతి పదం, ఐకాన్‌ 
(వశొంలి, కదం, మాసిన సేన మన నస్సుకు ప్‌ కొ 
పై గాన్న చేహార్చుతుంది. విశ్యాతతోడి మన 
ఐక్యం గు_ర్తింవబడే కొలదీ, సంకోచం సమసీ 
వికాసం సిద్దిస్తుంది, మన శ్మొంతి కుదురుతుంది, 
ఇది రెండొ మెట్టు, 

(8) పసం బడ్డ ప పుడు మనకు అనం 
దం కలుగవలె. కలిగితేనే చారి సుగుణాలను 
అలవజు చుకోొ (వవీణతేయు మనకు కలుగు 
తుంది, చేవ్రుడు సౌజన్య సింధువు, కాబట్టి 
సౌజన్యవరత భగవత్ప్సరతగా వరిల్లుతుంది. 
వది మూడో మెట్టు, 

(4) దుర్చనులషోలిక పోక మనం ఉదానీను 
లంగా ఉండాలి, ఇనుమును బంగారుగా మార్చి 
నట్లు దుర్భనులను నజ్జనులనుగా వరిణమింవ 
జేయడం ఉదా తమైన పనే, కొని అడి సామా 


ము 


నాతల? 


స సాధ్యం కాదు, కాబట్టి దుర్షనులవట్ల 
ఉదానీనకను అలవజ చుకోవడ మతు కోయ 
గలవని, అడి మన మనస్సులకు కలవర పొటు 
తోొలనొంచి తొంతి కలిగి స్తుంది, 


దూర్జ 9 1. సర్షః f) వదిపహాదగ ణీయే ము దుర్గను 
లను ద్వేషించ సి అంతక లంకు ల 
(సతిదవినం మనం ఈలాగు య న ముం 
సా 
రుద ా 

దుషువెలరు మాటుక శిషులుగను ; 
yn (ne) ట్‌ 
చి తళాంతి ; 
ఆను 

గొంతులో , దింధను క్తీని గాం తుగాత ; 
ఇతరులకు బంధము కి దా మ్నితుగాత | 


శిస్టులకు అభియించువి 


a! న కొన. wr డె : 
మస శై జ్‌; ను పొరిక్షై యు gs 


చడం మంచి, 
చీ తళాంపికి వకంజలి చెప్పిన నొల్లం వద 
అలాని గా థి 
వం hy a 1 ట్‌ "ia న్‌ గ 
తులను సళ రాస చడ్డకలంపులు 


మనసున చొంకుంపవ్రు._ హొటిస అకక శ్రే మా 
రాన్నికూడా వతంబలి ఉవ బేశించియున్నాడు, 
తానా (వటిపశు భాన నమ్‌ (11.38) 
ఉడ్డత లంపును వెలికి నెట్టుఓకు మంచితలంపును 
కలిగించుకోవడ మే ఆ ఉపాయం. మనస్సులో 
కోపతరంగం తలయె_త్రిందనుకోండి, అవ్వుడు 
దాన్ని అణ'చేందుకు |పేమతేరంగాన్ని (తోపు 


నోవ అ.  కామతరంగ౦ం తలయొ త్రినవ్వుడు 
కు =*శెస 
దాన్ని అణ చుకు నేందుకు శ్రిస్తు బుద్ద శ) 


రామకృష్ణుల వంటి ఏిశుద్ద త్య కలకు 
గూర్చిన భావతరంగాలను లేపుకోవలె, చెడ్డ 
తలంపు తలయె త్తినత.ణంలో నే దాన్ని అణ 

(వయత్నం చేయాలి, అంకురదశడాటి చెడ్డ 
తలంపు (వవృద్ధ దశ అందుకుంకు దాన్ని ప్ర 
చడం దుళ్శకం, ఇల్లు పూర్తిగా సీవృంటుక న్న 
తర్వాత జలయం తాన్ని రప్పించి వంలాభం + 
"కాబట్టి నవా మెలసవగలిగి ఉండవలె, అశొంQ 


చి తశాంతి Il 


శీకరములై న మనోదోపాలు వైవెని ఉండేని 
కావు, వాటి వేరులు లోతుకు పాతుకుపోయుం 
టాయి. దృఢమెం అధ్యవసాయం ఉంశునే 
వాటీని తొలగించుకోవడం సాధ్యమవుతుంది. 
హ్‌ చీనానాయకుడగు సింహుఏతో టు 
“యుద విజేతయగు శేనాజేతి 
అధికుడే, కాని, ఓ సింహో, తన్ను తన అదుపు 
లోనికి తెచ్చుకొన్న వీ చేత అధిక తరుడు,” 
మనోమాలిన్యాలు 
ఉన్నాయి. ఒక్కొక్క దానినిగా వాటిని కడిగి 
చేసికొని శాంతిని అధిగ మింతోమనుకుంకే అం 
దుకు మనజీవిత కాలం వాలదు, అమాలిన్యాలు 


డు చెప్పీన టు 


అసంఖ్యాక ములుగా 


ఎన Sm కానీ, వాటిక వ ్నటేకిన్ని సీది మూల 
జారణ మో దాన్నీ తొలి "స్తే తొలగి 
పోతాయి. “అస్మిత అవేదే సకల నునో 


నూలి గాలా మూల కారణం, దర్శ'సాధ న మే 
(దష అసి [భమించడ మే అస్మిత అసి వతంజలి 
వివరించాడు. అఆభమ మానసిక అ ఫొంతికి కార 
కం (దష్ట యేజీవుడు, కాం ప. వర్శనసా 
Bmw ఆత్మ వేటు. మన ఇవ భృతింది. నాలు 
వేటు, "తెర వేటు, తెరా వ ఘూవజడు చలన 
చ్చితం వేటు, వేటు కాక పో" పోతే, చలసచి తంలో 
ఇల్లు తగులబడ్డప్వ్పుడు వెదకూడు  తగులబడ 
వలసిం బేకచా మనసే ఆతు అను (భాం 
మనకు అత్య తదృ్భఢంగా ఉన్నందువల్ల మన 
స్పు ఉడికిన వ్వుడంతొా మనంకూడా ఉడికిపోతుం 
టాము. శాని ఆలాగు జరుగవలసి:ది కాదు, 
మనస్సు వేటు ఆత్త వేటు, ఆతను నికృతి 
నొందింవగల చేడియూ లేదు అను దృథాధ్యవ 
సాయం కుదిరితే యథార్థమైన నిస్సంగత్యం 
సీద్ది స్తుంది, 
థం 


మనస్సు వేజసి తెలుసుకోవడంతో ఆగ 
కూడదు, దాన్ని అదుపులోనికి తెచ్చుకో 
వాలి, అదుపులో ఉంచుకోవాలి, ఎట్టు? (శ్రీ 


Sr ae ఈలాగు చాన న్‌ 
స ge ర స్తేనేకాని వ sts 
వడదు, మనస్సు 1 కి పేనే 
భ్యానం కుదుర దు, నస్సు 
పిమ్మట నే en ఏవ నేవాసి స Pais 
ల్లిక జీవితంలోసికి (వ వేశం లభించనే లభిం 
చదు, కాబట్టి మనన్సంయమన నమరా న 
మూ వకకాలంలో సాగిపోతూ ఉంగవ తి 
కాబట్టి చిత్త కంతి కోరువారు 
వేయాలి. 
మనస్సుపోవు వోరలవై 
చెడ్డతేలంపు వచ్‌ నొ 


భ్యానా భనం 
క బిశ్ళలంగా కూ? కే 
పర జక ఆరడవ తె; 
వ 
వలయ తత చాసి? 
అటానే 
నిళకరించాలి. మంచిణఎంపు తలయ తనన్వ్హామ 
జాసి ఆ వకంవాలి, మనోవాఃలి నా "gO తెల 
a ~~ 
గేకొద్దీ శాంతి నెలకొంటుంది. మనోసి గ వామే 
మనళ్ళాంతి మరం ఈ యభ్యాననిభానం 
సుకరంకాదు, కాని సాగితే, అమోఘ ఫల 
(వదం, 
ఇ్రంతకంకు నరళతరవిభానం తేడా అంజు 
ఉంద, కొని మనం సాటుకడి కే 


ఇవో 
రాకీ pa ఇ 
జ్య! 
విధానం వదీఉండదు. సంవదకంట ప నం 
స్ట 
కంటు కీ రకంళు ఆనందంకంెట విలువగలది 
Me 4) 
చి త్తశాంతి, దాఓిక్‌ తగినవెలయి గనే దానిని 
పొందవచ్చు. సరళ సులభ విధానం సెక ప్రో 
చేను. 


ఈ నర ళతరవిధానంలో తొలిమెట్టు “జీపె 
తంలో కొన్ని అనివార్యాలు ఉన్నా” యని 
గుర్తించడం, కొన్ని జెబ్బలకు మనం తెలయొగ్గక 
తవ్చదు, అనివార్యా లేవి అంకే ఇవిగో... 
(1) మునకు యావనం కొంత కాలమే ఉంటుంది. 
తరాాత చవార్వక్యం వచ్చివడుతుంది, (2) 
ఎవ్వుడోఒకవ్వుడు ఏదో ఒక వ్యాధి మనకు 
వస్తూనే ఉంటుంది, తప్పించుకో లేము (8) 
ఒకనాటికి చావున్నూ సంభ వించితీరుతుండి, 
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తప్పించుకో లేము ($) (పాణ! పియులుగ ఉన్న 
వారితో వియోగం మనకు కలుగుతుంది తప్పిం 
చుకోలేము, (5) మనకర్నలు మంచివో చెడ్డవో 
వాని ఫలితం మనం అనుభవించి తీరవలె, 
తప్పించుకో లేము. 


ఈ యని వార్యము నై దింటిని గుర్తించు 

న్నత ర్యాత ఐదు విధులను ఐదు నిపే.ధా 
లను పాటించాలి, పాటి స్టే చి త్తశాంతిని సమీ 
పీసాం, ! 


ఐదు వీధులు-1, న్యాయ్య మూ నీతిబద్ధ మూ 
ఐన జీవి తాన్ని గడపాలి, 2, కుటుంబమువట్ల 
అధికారులవట్ల నంఘమువట్ల 'దేశమువట్ల సర్వ 
మానవాళివట్ల మనకుగల నకల బాధ్యతలని 
శక్తివంచన లేక [ప్రీతితో తీర్చుకోవాలి, మన 
క్ర _ర్వవ్యాలను సర ర్రించుకోవాలి, $, మన 
జీవితాన్ని ఒక సముడా త్త లహోనికీ అంకితం 
చేసుకోవాలి, ఆ లత్యం మన మనస్సులకు 
విశ మస్థానంగా ఉంటుంది. ఇటూ అటూ 
మాడరడం ఉండదు, 4 దైదై కెట్లు కనిపిం 
చినా, సౌజన్షం అన్ని (పాణులయందు అంతే 
ర్లతంగా ఉన్నదన్న విశ్వాసంతో ఆళ్ళ ప్‌శ్యా 
సంల సహనం వహించాలి, ఒరుల తవ్బులను 
కోట్లకొలదిగా మన్నించాలి, క, మనకశ కిని 
కరగదిసే రత్త అలోచనలనో వగటి కలలనో 
పూర్తిగా మానుకోవాలి, 


ఏదు నిపే.ధాలు, 1, మనకు కష్టాలు వచ్చి 
నవ్వుడు అవి అన్యాయ్యంగా వచ్చివడ్డట్లు 
భావించకూడదు. మన యిష్రాలు కొనసాగు 
తున్నప్పుడు “నము_స్తము బాగుంది” అనిన్నీ 


(శీ రామకృష్ట (వ్‌ భ్‌ 


అనుకోకూడదు. ౨, భగవంతుని కరుణ చేతనే 
మనకు కలుగుతున్న కష్టాలను వవో భగవ 
ద్విరుద్ధశ కులు మనమై వర్షి స్తున్నట్లు భావించ 
రాదు. కి. పిలవని పేరంటంగా ఇతరుల వివ 
యాలలో మనం తల దూర్చరామ, వారి నడ 
వడులలో గుణదోపాలను త్వరపడి నిర్ణయించ 
రాదు, ఉ శ యుక్తులు కలవారమని గర్వించ 
కూడదు, శ_క్రియు కలు లేనివారమని అరై ర్య 
వడనూ కూడదు, $, ఎంత సేవటికీ మనం మన 
లోని లోటుపాట్లను గు ర్తించుకొంటూండాలి, 
ఇతరులలో తప్పు లెన్న రాదు, మాతృశ(న్రీ) 
శార చా చేవి వాకుచ్చి నట్లు అందలిని సజ 
నంగా భావించడం అలవజచుకోవలసిన మనం, 
ఎనరినిగాని వరాయివారని అనుకోకూడదు, 
ఇన్ని మెలకువలు ఇన్ని అభ్యాసాలు తమకు 
సాధ్వవడవను కొనువారికి ఇక చి త్తకాంతికి 
దారి లేనేలేదా అంకే, ఒక్కదారి ఉంది. 


వీదంకే బేవుని (ప్రేమించ డర బేవునే 
నము కోవడం, ఈ నమ్మక 0౦ కదిరినవారికి 
నిబ్బరము, మనశ్శ్ళాంతీయూ సిద్దిస్తాయి, 


అం లేకాదు, వేునూర్థాలలో సాధించుకునే, 
సోపాధిక చి త్తశాంతికంటు భగవత్పరతచే 
సిదించు నిరుపాధిక చి కార్‌ వరిష్ట మైనది, 
చేవునందవ్సటమైన (పేమ కుదిరినవాసికి చేవ 
డేమి చేసినా మన మేలుకే చేసాడని, మనకు 
అయన నంరతుణ నదా కొంగుబంగార మే అని 
నిబ్బరం కలుగుతుంది. అవకంవ్యచి త్త శాంతి 
సిద్ధి స్తుంది, దీనిచే శ్రీ) "వేదాంత దేశికలవారు 
“న్యస్యశ్చత్చాదవ ద్నే వరద నిజభరం నిర్భరో 
నిర్భ యోబస్ని" అన్నారు, 


చు తన 

చి రావూరు 

మానవులం తా ఉన్న తస్థికిలో ఉండాలని 
కోోరుకొంటారు, అయి శే ఉన్న తస్థానానికి చేరిన 


వారు చేరుతున్న వారు కొద్ది గుంది మాత మే 
ఉన్నారు, దీనికి కారణం ఏమిటి! 


గొవ్నగా ఉండాలని అనుకోవట మే కాని 
అందుకు కావలసిన మార్తాలు సాధనాలు 
అనునరించటం కాని ఆలోచించటం కాని చేయ 
చేక పోతున్నారు. 


భనం, విద్య, కులం, ఉద్యోగం, అందం 
మొదలైనవి ఎంత గొవ్పగావున్నా అట్టివారిని 
గొవ్పజారిగా పెద్దలు అంగీకరించరు. గావ్చగా 
ఉండటానికి ఒకేఒక మార్గం ఉందె, దానిని 
మానవులు మనసులో ఉంచుకోవాలి, మనసు 
ఉన్నతంగా ఉన్నవారే గొప్పవారని చెప్ప 
బడ తొరు, 

వడి అడుగుల లోతుగల నీళ్లు ఉన్న కొల 
నులో తామరతీగ వది అడుగుల పొడుో 
ఉంటుంది. ఇంకా పొడుగు కావాలని బల 
వంతంగా లాగితే తెగిపోతుంది. వానకురిసి 
కొలను నిండితే తనంతట తానే పొడుగు 
విరుగుతుంది. అబేవిధంగా మనసు ఉన్నత 
మైనకొద్దీ మానవుడు గొవ్నవా డవ్రుకౌడు, 

మనసు ఏ విధంగా ఉన్న తమవుతుందో 
ఆలోచిద్దాం, |పఠివారు తమను తామే పిల్లీ 
లించుకునే అలవాటు చేసుకోవాలి, ఆ అల 
వాటు వాలామందికి లేదు. జేబులో ఉన్న 
డబ్బునంచి, ఇంటిలో సామాను, పెళ్టైలోని 
నగలు, నరిగా ఉన్నవో లేవో చూసుకుంటారు 
గాని తమనుతాము పరిశీలించుకోవటం లేదు, 
భర్త భార్యను, భార్య భర్తను, యజమాని 
చీవకుని వరికోధించుకుంటారే గాని తమను 
తాము శో ధించి చూచుకోరు, 


4. 
వెంకట్రావు 


మనలో ఆశ ఉన్నదా! (పేమ ఉన్నదా ? 
కవ అని సదా వరికోధించు 
కోవాలి, మనను మనం వరికోధించుకోవటం 
వల్ల ఆశాపాశాలు తొలగి కృ పాగుణం 
మిగులుతుంది. 


ఉన్నదా | 


మొదట ఇంట్లోఉన్న చెత్త చెదారం 
ఊడ్చి, కడిగి ముగ్గుబెట్టి, దీవం వెలిగించి 
నవ్వుడే ఇంటికి అలంకారం వ స్తుంది, అచే 
విధంగా మనలో ఉన్న కామకోధాలనే 
చెత్తను ఊడ్చి, మంచి తలంపులనే నీటితో 
కడిగి, (చేమ అనే ముగ్గుబెట్టి, కృవ అనే 
దీవం వెలిగించాలి, 

ఉవాంన నికశొంసాలు గలవాడు నడిచే 
వాడు, (పాణంతో జీవిం చేవాడన్ని చెప్పరాదు, 
(సేమళో నిండిన హృదయం గలవాడే నిజంగా 
(పాణంతో జీవించేవాడని చెవ్చృబడ తాడు, 
(పేమ లేనివాడు అ _స్తివంజరంపైన తోలు 
కప్పిన బొమ్మలా?టి వాడని చెప్పవచ్చు, 

మనలో ఆశఅనే గుణం ఉంది, ఆశ గల 
గలవాడు స్వార్గంతో నిండిడఉంటాడు. తానే 
బాగుపడాలి, ఇతర్షు జడిపోవాలి, తనకంకు 
హచ్చుగాగాని నమానంగాగాని మరొకరు 
ఉండకూడదు అనే భావాలతో కూడి 
ఉంటాడు, ఇటువంటివారిని ఆశ గలవారని 
అంటారు, 


తనకు సంబంధించిన భార్యాబిడ్డలమిాద 
స్నేహితులమిోద చూపించు ఇష్టమే (పేమగా 
కొందరు ఫావిసారు, అది తప్పు, భార్యా బిడ్డల 
మోద చూవషించు అనురాగం ఆశ అవుతుంది 
గాని (శేమకాదు, 


ఆక్ట ఉన్న చోట కోవముంటుంది, కోవంవల్ల 
వివేకం తగ్గిపోతుంది, అనేకములైన గౌ 


కీ శ్రీ రామకృన్న [వళి 


ములుచేరి గొలుసుగా తయారై నట్టు రకరకా 
లైన అశలుచేరి నొలుసువలె మానవుని బంధి 
స్తూవున్నాయి, ఆశాపాకలను కోసివెయ్యాలని 
బ్రానులు ఆచేశిస్తున్నారు. ఒశేతడవ ఆశా 
పాశొలను కోసి వేయటం చాలక ష్టం. గొలు 
సులో ఒక్కొక్క. గొ ల్లెమును విడడీసినట్లు 
(క్రమంగా ఒకొ-క్క. ఆశను విడిచివేయాలి. 
ధనాశనువీకి భగవంతుడు (వసాదించిన 
ధనాన్ని క ష్రాలపాల్రైన దీనులకు చానం 
చెయ్యాలి, 
కొంతమంది వ (తక లలో తమను గురించి 
విశేషంగా పొగ డుతూ (వాసిన భాగాలను 
కత్తిరించి భ్మదవరిచి అనేకమందికి చూపించి 
ఆనందిస్తుంటారు. ఎందువల్ల ? అది కీ ర్తిమాద 
గల ఆశ అని ఉఊహించవచ్చును. దీనినిగూడ 
(తెంచి వేయాలి. గట్టి (వయత్నంచేసి ఆశా 
పాశాలను కోసివేసి హృదయంలో (వేమను 
ఉంచుకోవాలి, 

ఆశ చేత కష్టాలు కలుగుతున్నాయి. ఆశను 
తీన్ని వే చే కష్టాలు తీరిపోతున్నాయి, ఫలితాన్ని 
శోరి తోటి మానవులకు నసహాయంచేయటం 
ఆశ, ఫలితం కోరకుండ ఇతరులకు నహాయం 
చేయటం (వేమ అవుతుంది. భగవంతుని 
సూడ స్వార్ధరహీతంగా (చేమించాలి, భగ 
వంతునివద్ద ము_క్తీనిగూడ కోరుకోరాదు, 

(పేమగలవా నిజమైన మానవులు. ఆశ 
గలవారు మానవరూపులు మాత్ర మే, వారిలో 
మూాననతేగ్గం ఉండదు, ' (పేమ వృద్షివొంది 
వరదగా |వవహించాలి. తరువాత కాయ 
వండుగా మారినట్లు (పేమ కృపగా మారాలి, 
సీమలోనే కృష ఉంది, (పేమకు కృవకు 
ఉన్న "లేడా ఏమిటి ? (చేమ తనతో నంబంధం 


గలవారిని స్వార్థర హితంగా (మి స్తుంది, 


కృవ తనకు సంబంధం లేనివారినినూడ కరు 
ణిస్తుంది. ఏడుస్తున్న బిడ్డకు తల్లి పాలిస్తుంది. 
అది (వేము, వీధిలో ఏడుస్తున్న బిడ్డ నెత్తుకొని 
పాలు నండ్లు ఇవ్యటం కృవ. తనకు సంబంధం 
గలవారిక్షీ (వతీఫలం అశించకుండ _ చేసిన 
సహాయం (పేమ అని చెవ్చబడుతుంది, వీధిలో 
కూడు గుడ్డ "లేకుండ తపించేవానికి, వాడు 
కోరకముం దే కూడు గుడ్డ ఇవ్యట మే తన 
విధిగా భావించి ఉపకారంచేయడం కృవ అని 
చెప్పబడుతుంది. కృవగలవారు బైవస్యరూపు 
లుగా నిల్చి లోక క ల్యాణం చేస్తుంటారు. 


ఇతరులమిద కృవ మూాకించెనారు భగ 
వంతుని దర్శిస్తారు. వారికి లోకమంతా దేవ 
స్యరూవంగా కనుపి స్తుంది. పీడొక వివవాడు, 
వీడికి నహాయంచేయటం తన విధి అని తలచి 
వెసి నహాయంకంక, ఆ బివవాని హృద 
యంలో భగవంతుడున్నాడు ఆ బీదవాని శరీ 
రమే చేవాలయం వానికి నపహాయంబే సే 
దేవుడ్ని ఆరాధించిన క్షు అను తలంపుతో చేసిన 
సహాయం కోటిరెట్లు పుణా న్ని ఇస్తుంది, 
మనం ఉవ కారం చేశామన్న తలంచే ఉండదు, 
వాడు తేక్కో_నవాడు మనం గొన్నవాళ్లం అన్న 
భావనకు తావే ఉండదు, భగవంతుని శవిం 
చామన్న భావమే సిలు స్తుంది. 


కృ పాస్య భావం "లేనివారు లోకంలో అనేక 
కష్టాలకు లోనాతారు, మరణంతో మన 
జీవితం ముగిసిపోతుందని అనుకోకూడదు, రైలు 
బండి దిగగానే మన (వయాణం ముగిసి 
పోతుందా? ఆవిధంగానే జీవుడు సూలదేహం 
విడిచి సూత దేహంతో చేరాక చేహంలో 
(వ వేశించి తాను చేసిన పాపపుణ్య ఫలితంగా 
క్ర స్టసుఖాలు అనుభ విస్తాడు, 


HARALD Wyn 


ony 
మురలీనాదం నేటికి వినిపిస్తూ నఉ౦ది 
(దిలీప్‌కుమార్‌ రాయ్‌ లేఖా రచనకు అనువాదం) 


"కో 


కొమబుషి సత్యనారాయణవర్మ 


లే 


-ఈ వ్యానంలోని (వభానవ్య కీ ఇందిరా బేవి, (వవంచ (వఖ్యాత 
రచయిత - కళాకారుడు - నంగీత సాధకుడు అయిన దిలీప్‌ మార్‌ రాయి 
రాలు. ఈమె కృపారామ్‌ జౌహర్‌ అనే కోటీశ్యకుని కుమార్తె. నాగరిక! 
(వవంచంలో గృహా న్త్వజీవనం గడీపి ఉన్నతస్థాయి నందుకొన్నడి, అనంతరం 
గృహా _న్తజీవనం విడిచి సాధు సంకీర్తలలో పాల్గొని దిలీప్‌కుమార్‌ రాయిని గురు 
వుగా న్వీకరించింది. 1949 లో ఈ గురుశివ్య చాంధవ్యానికి (శ్రీ అరవిందో 
ఆశీస్సులు లభించాయి, సాధనలో ఆమెకు కొన్ని దృశ్యాలు గోచరం కావట 
వమూరంభించింది, 1950 ఆగష్టు 19 న ముస్ఫోరీలో మేవాడురాణి మారా, దర్శనం 
లభించిం దీముకు. సమాధిస్థి కనండి విన్న పాటలు మరల తన 
బృ దానికి వినిపించి (వాయించేదై, Ei (సు తాంజలి బ్‌ (పేమాంజలి లీ, సుభాంజలి 
4. దీపాంజలి - అనే జేర్ణతో 610 పాటలు $ భాగాలుగా దిలీప్‌సమాళ్‌ 
రాయి అనువాడాలతో |ప్రకటింవబడ్డాయి. (శ్రీ) అరవిందులు ఇట్టివి అసంభవం 
కొదు - ఆమె (మారా) ఇందిర ద్యారా మన లోకంలో శ) కృష్ణునితో అను 
బంధించిఉంది - 06041 Plane లో ఇటువంటి నంఘటనలు జరుగుతుంటాయని - 
మోరా వైతేన్యం - ఇందిర భావనమాధిలో కలసీనవ్వుడు జరిగిందని వ్యాఖ్యా 
సంచారు. డిలీవ్‌కుమార్‌ రాయి ఆయన (పీయళిష్యు రాలు ఇందిర పూనాలో 
హా రేకృవ్ల మందిరం నిరించి నేటికి నంక్లీ రనలతో (వబోధలు చేస్తున్నారు. 

‘The flute calls still’ అనే శీ డిలీప్‌కుమార్‌' రాయిగారి (గంథంలో 
ఒక ఘట్టంయొక అనువాద మే ఈ వ్యాసం శా (గంథక ర్హలకు కృతజ్ఞతతో _ 
అనువాదకుడు. 


నవిక ల్స 


(పియమైన డేవిడ్‌ ! 


నిన్న సాయంకాలం మొ హరేకృష్ణ మంది 
ళంలో ఇందిర తనభావ సమాధిలో చెప్పిన 
నం'ేశం మోకు అంద జేస్తున్నాను, ముందుగా 
మికు ఒక విషయం వివరించాలి: నొ 
జన్మదినం నమివి స్తున్న కొలది ఈకరాను 
(గహాలీల ఈమెద్యారా ఇతోధికంగా (పకటన 
మాతూంటుంది. ఒకవ్వుడు నూతనగోయాలు 
చెప్పి (వాయించడం = ఒక మ్వుడు మైమర చిన 


నృత్యం - మరొకవ్వు శో దృశ్యాలు షు 
గుడ్‌ ప్రైజేనాడు సిలువను మోస్తున్న క్రీస్తు - 
ఆయన పునరుశానము ఆమెకు దృగ్గోచర 
మైంది. ఇటువంటి దృశ్యాలు వాల ముఖ 
మైనవిగా భావిసాను, ఎందుకంెట అవి (వద 
గ్మించే అద్భుతంకంకు, వీటివలన ఉవళమనం 
పొందే అనేకమంది భక్తులకొరకు మైవలీలలు 
ఈ నిధంగా (వకటనమౌొ కాయని దృఢంగా 
నమ్ముతాను గనుక, ఇందిర, కృష్ణుడు నాతో 
నాట్యం చేసేడని చెప్పింది, (వభువామెను 


శ్రీ రామికృన్న (పభ 


న్పృశించినపుడల్లా ఆమె శరీరం సుగంధంతో 
పరిమళి స్తు-టుంది, చేతులు, పాదాలు, శరీరం 
అంతా క స్తురవాననలు గుబాళిసాయి. ఆమెను 
'తాకిననారికి కూడా వరివముశౌలు వెనజల్లుబడు 
తున్నాయి, అలాగు మండిరింతో అనేక వపూర్షు 
భ కుల ఎదుట జరిగింది, 


ఇందిరనోట పలికించిన ఈ అందమైన పొట 
మేము అనువావం చేస్తున్నాము. ఆ నవు 
యంలో పెద్ద వయస్సులోనున్న ఒక వంజూబీ 
స్త్రీ వచ్చింది. ఆమె 
(వమాదంలో మనణి:చాకు, అన్వుడు మే 
మందరం బెల్లాం వెళ్ళి అమెను ఓదార్చి 
వచ్చాము, అమె భర్త కోరిక మె, ఆమె దుఃఖం 
నేటికి ఉవశమించ లేదు. ఇందిర ఆమె ఓవా 
ర్చుసకై. ఒక పాట పాడమని రిం), 
మా మందిరంలో నే అందరం క్షుసి 
సంకీ రృనం చేసేము, మా సంక్‌ రన జరుగు 
తశూండగాచే ఇందిర భావనవూధిళో లిన 
మైంది. నూ పాట పూర్తికాగానే అలవాటుగా 
చేస్తున్న (శ్రీకాంత్‌ కు మారుగా ఆమె తటా 
లున బేచి (వభువు విగ వాం దగ్గర గా వెళ్లి 
హోరలి ఇచ్చింది. ఆమె ఇటువంటి చర్యలు 
వీదో విలాసార్థం చేయదని నాకు తెలుసు 
గనుక ఆశ్చర్యవడ లేదు, ఒక అజ్ఞాతీహా స్తం 
ఆమెను స్పృశించిన పుడల్లా ఆమె అనుకోని 
వనికి పూనుకుంటుంది, చాహ్యాన తీ రహిత 
మైనస్టితిలో ఆమె హారతి పూర్తి అయ్యేవరకు 
వేచికన్నాను, హోరతి పూర్తికాగానే రమ్మని 
కలిచి నా దగ్గరగా ఉన్న వేదికవై కూర్చుండ 
నియమించి “ఏం జరిగిందమ్మా” అని 
(వళ్నించాను. 

-.- కన్నీ టిపొంగులతో, ఆర్త భావోన్న త్తతో 
నాకు జవాబు ఛెవ్నజాలక నన్ను తేరిపార 
జూచఛ్చింది, పుతవియోగంతో బాధ పడుతున్న 


హప్‌వవాదుకు విమాన 


ఆ (స్రీ తోపాటుగా హానేకృష్ణ మందిర భక్త 
బృందంఅం తా ఆసీనులై ఉన్నారు. అంతొ నిశ్ళ 
బ్దంగా ఉన్నది, హటాత్తుగా తేరుకొని 
ఇందిర వా దగ్గరకు వచ్చింది _ వాశేస్‌ శేరి 
పార జూచింది, మధ్య మధ్య ఆగుతూ ఒక 
రకమైన యాసతో ఇలా మాట్లాడింది, 


“దాదా! మోకు తెలుసా! (వభువును 
అడిగేను, నిజమే, ఆయనఎదుట నిలువబడి ఆ 
(వభువునే అడ్‌గోను - ఈ (సవంచంలో ఇన్ని 
చాధలు, కష్టాలు ఎందుకుండాలి అవి - దీనికి 
మో కేమో ఉవశాంతి చేయతేరా!? అన్నాను. 
కన్ని టీలో ౭ మందహోన రేఖలు గోచరిస్తుండగా 
శణం డఊారుకొోొని మళ్లా అందుకుంది - 
“పు నకాలలో నూటలకోటి, వాటి వాలా 
నాలతోటి ఆశ పర్యకరమైన - యుకియు క్ర 
మెన జవాబు నాకు వద్దు - ఎందుకంట ఇత 
రులు బాధవడుతున్న పుడు వారిని మూ స్టే నా 
గుండెలలో పోటుతో చాధ వడతాను, మన 
అజ్ఞానం చేత, మన దోపాలవల్ల మనకు 
బాధలు కలుగుతాయని మన పెద్దలు, పండి 
తులు చెపుతుంటారు. కాని భగవాన్‌! వీవు 
మా అందరను కని పెట్టిండ గా మేము అజ్ఞా 
నంలో ఎందుకు మునిగిఉండాలి + దుప్కా_ర్యా 
లలో నిమగ్నమ య్యే బాధ ఎందుకు నీవు 
కల్పించాలి ? తనబిడ్డలు గొవ్చ ఆవదలో వడు 
తున్నవ్వుడు వారిమోద (ప్రేమగల ఏ తల్లి 
అయినా వారిని నివారించి నరిదిద్దకుండా ఉదా 
సీనంగా ఉండగలదా! హఠాత్తుగా నే తాలు 
అశుబిందువులతో నిండుకొనిఉండగా ఇంకా 
అంటూంది -” (వభువును ఇలా ఇడిగోను - 
అంటించకపోతే సీ 
వళ్లు కాలిపోతుందని (చేమగల తల్లి బిడ్డలకు 
బోధించడా ? ఈ విధంగా (వభువును అడి న 


నివ్వును జాగర్త గా 


మురళీనాదం శేటికీ వినిపిస్తూనే ఉంది ! ల్టిడ 


చాడా అని - దీవకాంతిలో ఆమె నేతాలు 
(వ కాళి స్తుండగా అంది, 


“నాకు ఇవాలా ఆన క్రిగా ఉందమ్మా ! 
చెవ్వు - వభువు నీకు ఏమని జబ'బెచ్చారు! 

ఆమె నేతలు నన్నూ మైమరపి చాయి, 
ఆమె ఇలా అన్నది, 


'“వభువిలా జవాబీచ్చారు - (పేమతో 
నన్నా (శయించిన వారిని ఎలా అఆదరిసానో, నా 
బిడ్డల మని ఎవరు నన్ను భావిస్తారో వారిని 


చేను అనునరించి ఉంటాను, అని - 


(సభువు జవాబు నాకు తృ _ప్పికరంగా లేదు. 
నందిగ్గంగా ఉండి. ఎందుకంకు, బాధోవశమ 
నానికి మార్గ మున్నదని తెలు సె తవ్ప "బాధ 
చాధగా నే అనుభవించాల్సి వ స్తుంది. భగవాన్‌ 
బుద్గ దేవుడు సంపూర్ణ దుఃఖనివృ త్రిని (పథాన 
క _ర్భవ్యంగా అన్నేవీంచాడుగ దా | 


ఇందిర నెమ్మదిగా తలవంకించి *ీబుదభగ 
వానుడు ఆ దుఃఖనివృ ్రి కోరిడండవ చ్చు. 
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దం (3 
క 
~1 
a చ్‌ My నలో సభ 
ఖ్‌ క్ష రి, ర సః శ నో య ర్న 


డాక్టరుగారివ లె శ కోరికలు 


క్షుంలురు కొందరు, 


వాలుకు వవ 


CNOA స్‌ ae on 
i రి ఆర్భు 


పదాం. జట్‌ ' జ క అ టో 
మైకొందిరు ము? దాంిసదిగు సువ్రుసి వొడు 
పలి 


mmm ఇ గ ళు క లా ఖ్‌ , 
సి త వివడుతౌరు. ఈగలు ఒకరి ఆట 
ఈం 
జట అక అట తు ణ్‌ త 0 లో 
సును విరమి శప. ఈ దలు హాయ్యకడాము ఈ 
sw ho స 


టు స 
చేబుతో రూఫయల దొంత 


ల mY, అం 
గారు ఏ యనా 


ur 
కలల్లో చాలామందెక్‌ 
ఇది ఒకవిధియున తై వి, 


భో (1 ae CY was (ఇ నో నే జ నే గో 
అభంటాయి కినక నొడిన అర ఛభవాసివ చెందిన 
Ot 


ee శీ ఫైల్‌ ug సట" ఖ్‌ ఖీ 
సు ఈష ౦౩ స్తా క స్య్థమాన్న స్తా యు అరరే వ్యా 
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దులు తవ్బకం౦ంణె వాకా 
సంభుమూ, తవం కి కలమకా, ఆ ఆ|శేమమూ, 


రతర కట్టుబాట్లు జా మానవులు కల్సించుకు 

శే ([ గ భత ఖీ జ్‌, జాన 

న్ని - అడు నచ్చినప్వు Se స DS ల 
Ge 

బలమైం పాదం పదుతుండి, మనస్సులోని 

వా తాళొనిశ చేరుకుంటాయి కోరికలు, (ఫ్రాయిడ్‌ 


వివర అంతక అద్భుతంగా వుంటుంది. మన 


చా ఇల 


స్పుకి జ్మాగత, ఉవజ్మాగతే, అజ్మాగతే అని 

నూ డంతేస్థు లున్నా యంటాడు (ఫొ యిజ్‌, 

మొదటి రెండు అంతసులూ వెన వివరించాము, 

మూడోది అజా; గదంళేస్థ సు మనం తొశ్కేసీన 
థి 

బలమైన కోరికలు ఈ అంతస్థులో చేశుకుంటా 


యిట, ఇవి జాగ దవస్థలోకి విక్ర మించ 
కుండా సంఘ నియమాలు (కదాహరణకీ 
సంఘ  నియమాలంచాము) తొక్కి వెట్టి 


ఏటిమాద మర్యాదవ_రృనమనే దూది కచ్చి వెట్టు, 
నటన అనే నావరాళ్లు చేర్చి చస్టాచేస్తాయను 
' కొండి ఒక “విరాగి కి, ఈ కోరిక, తానున్న 
పొ తాళంలో చచ్చిపోదు అంటాడు “ఫాయిడ్‌ స 
రగులుకని రగులుకొని, ఆ మర్యాదాదూదిని 
భన్మీవటలంచేసి, ఆ వ్య క్రి కాలికింద సొరంగం 
చేస్తుందిట, తిరిగి అనుకూలవరిస్థితులువ స్తే ఆ 
కోరక్ర విజృంభించి నావరాళ్ళచస్టా కూలిపోయి 
ఈ మనిషీ “అధఃపాతాళోొనికి వడిపోతాడు 
అంటాడు (ఫాయిడ్‌ . సౌభరిముని కథే దీనికి 
మంచి తార్కాణము, 


అనుకూలవ పరిస్థితు లే రానక్కర లేదు, మన 
స్సు బలహీన మైనా వాలు, కృ తిమంగా లొకి 
పట్టిన కోరికలు మనస్సుని స్వాధీనం చేసుకుని 
సాంఘీక (సలిబంధ కాలకి జడిసి నోరు మూసు 
కుని ఊరుకున్న మనస్సుమోద ఎక్కి. తొక్కి లే, 
అ మనస్సు విరిగి శకలాలై పోతుంది, 


(ఫ్రాయిడ్‌ (వాతలు డఊోహో క విత(ం కాదు, 
ఎన్నో విపరీత |వవ_ర్శనాలు, చి త్తవృత్తులూ, 
పరిశీలించి, వాటి కారణాల్ని ఆ వ్య కుల భూత 
కాలపు అనుభ చాలూ, కోరికలూ బట్టి నిర్ణయిం 
చాడు అతను, మన అనుభవాల్నీ, మస మఏగిన 
వివరీత వ్యక్తుల అనుభవాల్నీ వట్టి చూసుకంకే 
(ఫ్రాయిడ్‌ వివర ణతో సరిపోతాయి. అంజు 


శ్రీ శామకృళ్ణ ప్రభ 


'మొళఠ్తానికి "బేచే సంగతి: కోరికలు చంప లేము 
అని, 


“అయితే మోక్షమార్గము మాటో! ముక్తి 
వథికల తోవలో కోంకలు రాళ్లు కాడా 1 
అంకే అవును, అయితే గత్యంతరము లేదా! 
గతంంతరము ఒకే కనవడుతోంది. “ఏమి 
టది ౪ కోరికలు అన్నింటిని నమాధాన మా 
రంగా, చేదా వీలయితే అనుభ వమార్లంగా 
తీర్చుకుంటూ చెల్ల బెట్టి, బలమైన కోరికని మిగ 
ల్ఫృండి, అవుకు ఈ కోరికని తరమండి, అజే 
తీసుకుపోతుంది ముక్తికి ఈకోరిక ఏదైనా 
ననే, అదే రాచబాట ముక్తికి కోరికల్ని 
ఎవరూ చంవ లేరు, వదోలాన | నమాధాన పర 
చాలి, అలా చేసుకుంటూవ శ్లో చివరికి బలమైన 
కోరిక మిగు ల్రుంది, వెనక కయ్యొద్దు, తరమండీ 
ఈ కోరిక నే, జంక వద్దు చేనికీ, మిరు నడిచే 
దారి రాచ బాకే అవుతుంది. మో పాదాల కింద 
భూదేవి పద్భాలమరు స్తుంది, 


మనోరథం సాధించడంలో కోరికలువేసే 
అల్లరికి ఇంతకంశు చక్క-ని ఉదాహరణం దోర 
కదు, కోరికలు చావవు, కొని సమాధాన వడ 
గలవు, కనక తరమండి ఒక బలమైన కోరికని, 
“నీ కోరిక ఏమిటి అని పురాణాల్లోని (బ్రహ్మ 
చేవుడొచ్చి అడిగితే వంచెప్తారో ఆ కోరికని 
చెంటాడండి, ఈ ఎంచుకోడంలో మిమ్ముల్ని 
మిరు వంచించుకుం కే నానాపాట్లూ వడ తారు, 
మిరు తరిమేది నిజమైన కోరికే అయితే, 
దారిలో ముళ్లు గుచ్చుకున్నా రాలిపోతాయి 
వాటంతటవి, లోకులు విసిరే రాళ్లు మోకు 
నొవ్యవు, వారి నిండా వాక్యాలు మో చెవిని 
వడవు, స్వర్గధామం అడుగులు "వేసుకుంటూ 
మి దగ్గిరకి వస్తుంది చివ్వరికి, 


(గంథ పరి చయము 


భగవత్వ్సన్నిధికి వేయి మెట్టు 
(గ్రంథకర్త బులుసు వేంక శేశ్వర్లు, 
పేజీలు: 8, వెల; రు. 10.00. 
(వతులకు : బులుసు వెంక కేశ (ర్లు, 
2/8. 10.2, కమలాదేవి వీధి 
గాందీనగరం, కాకినాడ___&4. 
శ్రీ) వెంక కేశ (స్లుగారు తెలుగు సాహీత 
మందును వేదాంతమందును గొప్ప పాండి 
త్యముగలవారు. ఆధ్యాత్నిక సాధనలో ఆరి 
శేరిన మహాపురుషుల జీవిత చరిత్రలు, వేదాంత 
రచనలు ఎన్నో అంధులకు అందించి 
యున్నారు, వరిని (గంథక ర్తగాను, చేదాం 
తోవన్యానకులుగాను ఆంధ దేశము గుర్తించి 
ఘనముగా నన్మావించియున్నది. ఏరి *ళ్రగవ 
త్పన్ని ధికి వేయి మెట్లు” అను (గంథమును 
నఠించిన పాఠకులు మానవతంములో దైనత్య 
మును గాంతురనుటకు నందియము లేదు, 
నాస్తిక వాదము (వబలముగానున్న ఈ కాల 
మున ధైర్య శ ఈ మహా |గంథ 


మును రచించి (వకటుంచుట వారికిగల అర్య 
నంవదాయాభిమానము వెల్లడి చేయుచున్నది, 
మృదు మధురశెలిలో, మానవులు జనన 
మరణ వరంవరలనుండి తప్పించుకొని భగ 
వంతుని జేరు అనేక సులభోపాయములను 
అందించియున్నారు, ఆ చాలగోపాలం ఈ 
(గంథమును చదివి మేలును పొందగలరని 
ఆశించుచున్నాము, 
తెలుగువారెవ్వరు (పరికోధకవ్యాసము) 
రచయిత ఏ వేవము వెంకటరాయశొ స్త్ర, 
పేజీలు : 68, వెల: రు, 2.50, 
(ప్రతులకు : 
చేనం వెంకటరాయశాొ స్త్ర అండ్‌ (బదర్స్‌, 


మల్లి కేశ్వరస్వామి గుడి సందు, లింగిచెట్టి వీథి, 
ళా యఖ 
మదరాప్‌ . 1. 


ఆంధులే తెలుగువారు, "తెలుగువారే ఆం 
(ధులు అనుటలో నంచేహాము లేదు. కాసి ఆం 
(ధులు, తెలుగువారు అను రెండు పేరెందుకు ॥ 
తెలుగు భాషయా ? తెనుగు భాషమయా 1 అను 
విషయములు బాగుగా వరిశోధించి, శొననము 
లు, చరితలు, చరిత్ర కారులు [(వాసిన (గ్రంథ 
ములు, కావ్యములు, ముదలగువాని ఆధార 
ములతో ఈ [గ్రంథకర్త చక్క_గా నిరూపించి 
నారు. తెలుగువారిని గురించి తెలుసుకొనుటకు 
ఈ (గంధము చాలా ఉవయోగవడును, (పతి 
ఆంధ్రుడు చదువతగిన (గంథము, 

వి వెకవర్థని 

రచయిత : 

చీమలకొండ ఉమా రామలింగమూ రి, 

పేజీలు: 280, మూల్యము; రూ, 4, - 


(ప్రతులకు; న్యూ స్టూడెంటు బుక్‌ సెంటర్‌, 
ఏలూరురోడు, విజయవాడ 2. 


(గంధక ర్త ఈ (గంథ మందు ఆధ్యామ్టిక 
విషయాలను హేతువాదంతో నిరూపించుటలో 
కృతకృత్యు.లై నారని చెవ్చవచ్చును, తాను 
చెవ్పడలుచుకున్న ఏషయములను విపులముగా 
సులభ శైలిలో $8 వ్యానసములుగా (వాసియు 
న్నారు. మానవులు వారివారి వృత్తి ధర్మా 
లను ఆచరించు విధానం చక్క_గా (గ్రంథకర్త 
నిరూపించారు, హేతువాదంమోద అభిమానం 
జూపుచున్న చనేటియువకులకు (గం థక ర్త 
దేవుడు, మతం, మానవునిక_ర్తవ్యం, జీవనమా 
ర్లాలను ఇందు చక్క- గా చర్చించారు, ఈ (గంథం 
వదివీన వారికి దైవచింతన, ఆ ధ్యాళ్టుక దృష్టి, 
నైతిక విలువలయొక్క_ గొప్పతనం చక్కగా 
అర్థమవుతుంది. పిల్లలు పెద్దలు చదువుటకు 
వీలుగా చక్కని భావలో (వాయబడినది, 
ఈలాంటి రచనలు విరివిగా ఆంధ బే శానికి 
(గంథక ర్హగారు అందించగలరని 'నముచు 


న్నాము, --చ్మిరావూరు వెంకటరావు, 


te స న్న 
భువనగిరి లక్ష్మీకాంతమ్మ 
(శ్రీ రమ్వూంబగు జగమున, కోక ణమ _ కాపాడుట 
(స్తీ రామకృమ్ల నంజ్ఞను, నారాయణ! ప పుట్టికీవె - నవయుగ పురుషా ! 


బాటరి ర్లి వంశ ఘన ల. - వాటి ఖుదీరాముడ నెడి - నరభూజమునకా 
మేటిసుమమ సీ నామము - నాహెకువుది రామకృన్మ - నవయుగ పురుషా! 


వందిత బుధయును పూర్తి మ - మందురు సోామూాదమలరు - చం దామణికి౯ 

సుందర మనోహారాకృతి - నందనుడై పుట్టి నావు - నవయుగపురుపా! 

ధనియెంత ధ న్న్వజీవియొ ; జనననవముయమునను వీదు - చక్క_ట నిలిచ౯ 

గె న్స్‌ సుందర తనువు౯ా జ్యూ తని వి, సనగ 'రామక్కన్ష = నవయుగ పురుషా ! 

ఆటలలో పాటలలో - నాటక్షాుల చికే కోలు - నంబులలోనకా 

సాటిగలర ; నీకు జగన్నాటక స్మూతకుడ వీవు - నవయుగపురుపా ! 

అర్భకుడవయ్యా పండిత, దుర్భరమగు శాన పర్సు (దుంవగ సభలో 

నిర్భయముగ చెల్సితి నం, దర్భముగల ఐక్య మొకటి - నవయుగ పురుషా ! 
a 

నల్ల నగు నాక నంబున - తెల్ల నికొంగలును భారు - తీరిచిపోవళా 

ఉల్లము విద్యావస్థక - దల్లడిలెను బాల్యమున నె - నవయుగ పురుషా ! 

(థ్రీ రామణీయకము, "రా ణీరాన్హణ్‌ నృష్టై ద దశ తక రమును క్స్‌ 

కారాధ్యమైన దచ్చట - నారాయణి సేవ యజ్బె - నవయుగపురుషా |! 

“అమ్మా, “యని వ సిబిడ్లవి - ధమ్ముస విలిచియును జీవితము నామెకు 

స ర్వమ్మర్పణ జేసితి సీ - ల చేవ - నవయుగపురుషా ! 

అమ్మ యనుమతింవక సీ - సమ్మతి నెరిగింవ వెట్టి నమయమ్మూల - 

కీల _ బాకు యమక రయ్‌న జా నమ్మకము దయేమి; చేవ - నవయుగ పురుషా |! 

“'ఇమ్మహి వెలసిన గర ర తమ్ముల కాభార భూత, తల్లి యము యున్‌ 

ని త్యమ్మువ బెశింతువు న్‌ - నమ్మక మది యేమి, చేవ - "నవయుగ ప పురుషో ! 

“మాతయి సృష్టి స్థికెలయ - హేతువు బంధములబాపి - యిరవున జేర్చు౯ 

చేతయి యని నమ్మితి తేకామాతను (శ్రీ) రామకృష్ణ - నవయుగపురుషా ! 

“జీవిని దర్శింవని-వో - జీవితవముదయీలి, ననుచు - చ చ్చెరనీవా 

చేవి కరవాలమును గొని - నావు శ రీరమ్ముు విడువ - నవయుగపురుషా! 


అంతట తేజఃపుంజము - లంతంతన నాక మింవ యా నవశుడమై, యూ 
శాంతి తరంగములందు ననంతాకృతి కాంచినావు - నవయుగపురుషా | 


నవయుగ పురుషా | 


రాతిరి వగలనక, సజా - (బాత పన్నెండు వత్పరంబుల కృషిలో, 
వైతన్యాకృతిని జగ - న్నాను దర్శంచినావు - నవయుగపుకుషా ! 

సాధ నలన్ని యు సత్వము లే చేవురి కనుబుకనుచు - లీలా చరణకా, 

సాధ నంజూవితివి జగ - న్నాథుడ వీ వసటకాబె - నవయుగపురుషూ |! 

చేది నిను మాతసోడోరు - లారోగ్యముగుకిచి మిగుల - నాందోళవడకా 
శారద యను కన్యక నుం - చార TD మూయించినాన్రు - నవయు“ పురుషా! 
శారద సుగుణవివేక వి - శారద నీ సేవగోరి - నరగునరా, నం 

సారమున |దోయకంచును - నారాయణి. గోరినావు - నవవయుగపుకుషూ |! 
నాథుడవని శారద ని న్నాదరమున చేరి నంతనె “గనె, మ 

న్నాథుడు నిజముగ జగతీ - నాథుశ యని సిన్పయి౨ చె - నవ:ఘముగపుకుషూ ! 
త్యాగము కాంతాకనక - త్యాగము సుఖమనగ, నీ సువర్శన సుఖమే! 
రాగమన సామరన్యము - నాగ విమర్శించినావు - నవయుగ పురుషా! 
నమరనభావమున లో - కము నుగల మతమ లీకు - గనుటకుతగు, మా 


ర్లములని వాటితి దేవా - నమన్కృృచులు రామక్ళన్య ; నవయ, గపురుషా ! 


బోధనలో (స్రీ పురువ వి - భేవ మొకింతయును లేక - (వీతిగలుగ 

ను ద్భోధించితి నర్భజగ, న్నాథుజవీవగుట కాదె - నవయుగపుకుషూ ! 
ఇందును వశ్చిముఖండము - లందును, నీ జేర మఠములవురిచినద మా 
సింధుడు ఘనుడు వివేకా - నందుడు నీ శిమ్యవరుడు - నవయుగపుకుషూ ! 
నిను గనుటకు నీదగు బోధన వినుటకు - సేవచేసి - తరియించుటకోకా 
జనులాకాలము”ో చెం - తనొ, పుణ్యము చేసికొనిరి - నవయుగపుకుషూ |! 
అవసానదశను నీదగు - నవతారముంగూర్చి శిష్యు - లనుమానింవకా 
(వవిమలవాక్కు-న "జెల్పికి - నవయుగ యన తారమనుచు - నవయుగ పురుషో 
వచ్చినవని పూ_ర్తియు కావచ్చెను - మిగిలినది శిమ్యవరులును చేయకా 
వచ్చునని శిథెిలచెహాము - నచ్చక విడచితివ చేవ - నవయుగపురుషూ ! 
వద్‌ నీ మృదుగానము - ఏదీ వేడాంతబోధ - హిత వాక్యము, లా 
నాదము నర్వజగదంత ర్నాదమ్మున లినమయ్యె - నవయుగపుకుషో ! 

(శ్రీ రామకృష్ణ లీలాసార నము దమున రత్న - చయమొక కొన్నిం 
"శేరి నమర్శ్చికి దీనికా - హోరముగ ధరింపుమ య్య - నవయుగ పురుషా! 


నం రూంల 


బాలల కారదాటేవి 
బి, ఎస్‌. ఆర్‌, ఆంజనేయులు 


(శ్రీ శారదాదేవి రామకృష్ణుని చేసిన పరీక్ష 


(శ్రీ శారదాదేవికూడా సామాన్యమైన వ్య క్తి కాదు. శ్రీ రామకృష్ణుడే ఆమెను సరస్వతి 
అవతారం అని చెప్పినాడుగదా! తనభర్త పిచ్చివాడుకౌదని ఆమి యెప్పుడో తెలుసుకున్నది. 
ఆమె మనస్సుకూడా యెంతో పవిత్రమైనది. ఆయనమార్గంలో తాను సహాయం చెయ్యటానికే 
వచ్చాననికూడా ఆయనకు చెప్పింది. ఎప్పుడూ ఆయనదగ్గరే యుండాలని ఆయనసేవ చేయా 
లని ఆమె కోరింది. అంతేకాని మామూలు సుఖాలు ఆమె యెన్నడూ కోరలేదు. ఆయన 
తనకు తల్లి అని, గురువని, కాళికాదేవి అని ఆమెభావించి అలాగే నడచుకునేది. 


(శ్రీ రామకృష్ణునకు, శారదాదేవి నిజంగా కాళీమాతయే ! అంత గౌరవంతోనే ఆమెను 
చూచాడు. కష్టం కలిగించే ఒక్కమాటకూడా ఎన్నడూ అనలేదు. 


శారవాదేవి తాను నచ్చిన కొత్తలో ఆయన గదిలోనే పరుండేదిగదా ! ఒకరోజు ఆమె 
(శ్రీ రామకృష్ణ దేవునకు కాళ్ల నొక్కుచూ వున్నది. తనమీద తనభర్తకు ఎలాంటి అభిప్రాయ 
మున్నదో తెలుసుకోవాలననే ఆలోచన ఆమె కప్పుడు కలిగింది. నెమ్మదిగాను, సూటిగాను 
యిలా అడిగింది. “నన్ను మీ రెలా చూస్తున్నారు? నన్నుగూర్చి మీ రేమనుకుంటున్నారు." 
శ్రీ రామకృష్ణులు ఆమె యిలా అశుగుకుందని అనుకోలేదు. వెంటనే సమాధానం చెప్పారు. 
“నాకు శరీరాన్ని యిచ్చిన యే కన్నతల్లి యిప్పుడు నహబత్తులో యున్నదో, ఏ కాళీమాత 
(ప్రతిరోజూ నేను చేసేపూజలు అందుకుంటున్నదో, ఆమెయే యిప్పుడు యిక్కడ నొ కాళ్ల 
నత్తుచున్నది. అంతకం'టె వేరుగా నిన్నెప్పుడు తలచలేదు.” ఆమాట విని శారదాదెవి చెప్ప 
లేని ఆనందాన్ని పొందింది. తనకు అట్ట మహనీయుడు దొరకటం తన భాగ్యమని లోలోన 
మురిసిపోయింది. 


“నన్ను ఎవరని తలచుచున్నారు మీరు ?” 
అనుచు శారద (ప్రశ్నింప నతడు పలికె 
“నన్ను యేకలి కనినదో, నాదు అర్చ 

na) 
నముల నేకౌళిమాత తా నందుకొనునొ 
ఆమెయే నాదు పాదము లంచెనిప్పడు,” 
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A Gash Certificate cf iis. 1000.00 will yield 28. 7328.67 in 20 ౪6823 
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Plan ahead for future needs and invest in UBI Cash Certificates 
Watch how your money grows | 


¥ou ల buy UB! Cash Certificates in denominations of Rs 100.00 
or its multples for a fixed period—7, 10, 15 or 20 years. On 
maturity, you wii get back a lump sum-amount which may be ౧౦౪౯౪ 
than seven times of your initial deposit 


Chooss the amount and term you think suit you best 
Buy 8 ౧౮! Cash Cernficaw today. 
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Ut రామకృష్ట కథామృతము 


నడ కొనరడ! ((వథమ భాగము) వరక జడనీ! 
శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూలగంథభమునుండి అనూడితము. నవభారత 

౦ర్మాతయగు (శ్రీ వివేకానందస్వామికి శ్రీరామకృష్ణ ప పరమహంస గురుదేవుడు. ఆ పరమహంసదేవుని దివ్య 

నచనామృతమును (శ్రీ *మ.___"” అనంద తన్మ యకతో తాను వినినది వినినట్టుగ ఐదు భాగములుగ (ోంథస్త 


మొనర్చెను, అందు (పథమ భాగమిది. 


ఆ అవతారమూ _రియొక్క_ వచనములు ఈ పుటల మందు మన నస్సును పూరి dN ఆక ట్టుకొనునట్లుగ 
అనువదింపబడినవి. పనిలో పరిష్క_రింసబడని త త్త ్యవిషయిక సమస్యలేదు, కొల గింపబడని ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము లేదు. _వివరింసబిశనీ ఆత్మ వఏ కాసక విషయములేదు. ఆస క్రికరము. ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర(పసొదము, 

వెల: సాదా; రూ, 8-00 


పుటలు : 240 +i (పథమ ముద్రణము FO. జరు 
ఛో % స్త 
శీ రామకృష్ణ జీ ఫ్‌ 
అ రామకృష జవిత చరి (త 
స “౯ 


రచయిత : శ్రీ చిరంత నానందస్వామి 


వంగభాషలోని మూలపమాణ (గ్రంథముల ననుసరించి రచింసబడినది. ఇందు శ్రీ రామకృష్ణుని 
జీవితాంశములు మృదుమధుకమగు తేటతెనుగున సమ్మగ్రముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉ తమో త్తమ (గంథముగ నిర్హయింపబడి నవి. 


@) రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతము ఆత్మ వై భవమే. దివ్యవై భవమె. ఇదియొక దెస కావ్యము, 
ఇంకొ"కదెన చర్మిత్రము వెరసి తత్త్వ సంపాత, లేక దివ్య కావ్యము, ఈ శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
శారదాకంఠమున ఓంకొారఘంట 1 రోమాంచముల పంట, 

తీ "వేలూరి వాన క్ర 
... విమర్శక చ(క్రన రి ree. శ్రీ కట్టమంచి రామలింగా రెడ్దగారి శాఘా మో వములనండిన మీ 
పూర్వ షం నిది రచనావె వైదగ్గ్యమున... మించియున్నది. విషయౌదా త్త్యము రచనొదా త్ర్యముగా 
సరిణమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్ధహ స్తుల చేతులతో | 
— | కందుకూరి మలి కారునం, 
య & 


It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 


sri Ramakrishna’s life. —Sri ఏ. Radhakrishnan. 
Classic...authentic...It will be a very valuable addition to the Telugu literature. 
—The Hindu. 

పుటలు : 478+XXX వెల: రూ, 10-00 





మలాము లం పటన ద తాతా 


ఇట్లు (వాయుడు ; మేనేజరు, శ) రామకృష్ణ ముర, మెలాపూర్‌, మ దాసు. 600 004. 
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మకృష్లప్రభ 


సంపుటము 85 1978 _ ఫ్మిబవరి : పింగళ _ మాఘము సంచిక 2 
Wr Bs 
la (పార్టన ప్రి 
® 
9, వివేకానందవాణి శ! 
లి, విద్య... స్వామి నిర్భిక ల్నానంద ప్రీస్ట్‌ 
4, ఢీ రామకృషహ్లక థామృతేము_ అనువాదం : (ప వాజిక శ్యామా పాణ వ్‌ 
5. (వస్లాదక థాత త్త ఏవ్‌చారము.--ధూశళిపాళ |క్రీరామమూ రి 40 
6. మాతృ దేవి చరణనన్ని ధి.మాలము : ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 48 


అనువాదము; పీ, గణపతిశ్నాన్తీ 
7. మాసవజన్న వరిణామముతో భగవదవ తారముల సారూప్యము 


_--తాడిమేటి కోదండపాణి 47 
8, సామి (తిగుణాతీతానంద___డి, వి, బ్రహ్మాజీ 48 
9, అషహ్టానక విజయము....నచాళివం sy 
Lu ,పకశాంతే జీవితేము.._అ, తె. నటరాజన్‌ 60 
11. (గంథవరిచయము 62 
12. శాలల సౌరచా దేవి, స్‌, ఆర్‌. ఆంజనేయులు 64 


(శీ రోం కృ పప భఖ 
సంవత్సర చందా: రూ. 7-00. జీవిత చందా ః రూ. 100-00. 
పిడి (పతి; 70 పైసలు. 
(శ్రీ రామకృష్ణమఠళము 


మై లాపూరు 
మ్మ దాసు 600 004, 


శ్రీ వివేకానంద జీవిత చర్మిత 
(శ్రీ చిరంతనానందస్వామి (ప్రణీతము) 


ఇందు శ్రీ) స్వాములవారి జీవితమున 
నింత కు పూర్ణము Se 
ముఖ్య సంఘటన లన్ని యో 
సుర శిష్యులవలన వసి (వాయబడినవి, 
We | 

బది (శ్ర) స్వాములవారి సంపూర్ణ చరిత్రే ! 


(శ్రీవారి 


నిర్గువ్ణమెన భావ, అందమైన అచ్చు, 
ఆకర్ష క మైన రూపము, 


482 పుటలు ' వెల: రూ 4-00 


(పదవ కూర్పు) 


బాలల వివేకానందుడు 


బెంగాలీ మూలము : 
శ్రీ నిరామయానందస్వ్యామి 
.  అనువాదకలు: 


శీ కరణం రంగనాథరావు 


జగద్విఖ్యాతుడై న వివేకానందస్వామి 
జీవిత చరిత్ర బాలబాలికలకు సులభముగా 
అర్హ మగునట్లు రచింపబడినది, సాంమివారి 
బాల్యవి శేషములు శ) రామ కృ స్త ల 
సాంగత్యము పాశ్చాత్య దేశ ములకు వయ 
నము మాతృ చేశ మున వోరి కార్యక మము 
మనోహారముగ సం|గహింవబడినది, 
పుటలు : 80 +౪ వెల: రూ, 2-00 

(రండవ ము[దణము 


శారదాదేవి జీవిత చర్మత 


రచయిత : 
శ) చిరంతనానందన్వామివారు 


శ్రీ) రామకృష్ణ భగవానుని సతీమణియు 

ఆదర్శమాతేయు, యోాగినియునగు మహ 
or ర్రీ 

ఏయు రాలి దివ్య చరిత. (వతి (గ్ర్ర్యయును 


పురుషుడును చదువవలసిన (గంధము. 
ఆజణవకూర్చు, 
పుటలు: 246 చెల: రూ. 4-00 


(శీ రామకృష్ణోపనిషత్తు 


తమిళ్‌ రచయితే | 
ఖీ చక్రవర్తి రాజగోపాలాచార్యులుగారు 


ఆం| ధాను వాదకులు గ్‌ 
గ్‌॥ న్యాయమూర్తి 
న (ప్రత్తిపాటి సత్యనారాయణరావుగారు 


శ్రీ) రామ క్భవ్ష చదెవ్రవి దివ్యోవ దేశ 
వాక్యము లాధారముగాగొని, వానిని విరివి 
మనోహర కథా రూవముగను, 
నంభాషణరూవముగను అమర్చ బడినది. 


వటుచ్చి 


128 పుటలు' వెల: రూ, కీ-75 


ఇట్లు ప్రాయుడు: మేనేజరు (శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు. 800 004 
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పరమేశ పుణ్య ను బ్రహ్మణ్య భ క్రవత్సల నుహాదెన విళశ్య(ప్రకాశ 

కరణ హృషీకేశ వరద నారాయణ రాజీవనయన హిరణ్యనాభ 

యఖిలలోక నమ స్కృతాం ఘిసరోరుహ యజ్ఞాంగ యచ్యుత యమృతరూస 
నీకు (మొక్కెద గరుణింప వె యతసీకుసుమవర్ష పీతాంబరము ధరించి 
యున్న నిన్ను నవ్వరుల్లంబులందు దలంతు రట్టేవారలకు భయం౦బు 
కలుగదెందు నేమి కార్యంబులంచదెప్లు వినుత మంగళాయతనమవగుట, 


---శొంతిపర సము, 


వివేకానందవాణి 


ఒకడు మన శెగ్గుచేసినయెడల వెంటనే [వతీకారము జేయ నెంతుము, [(వతీకారము 
మనోని గహ సామర్థ్యము కొజవడియున్నదని వెల్లడించును, దుర్భ్భ త్తి నవలంబించినంత నే 
మనోబలమును గోల్నోవుచున్నాము. ఒకనిని చ్వేషించుటచేగాని, వాని హోని చేయుటచే 
ని (వతీకారము చేసినవ్పుడెల్ల మనస్సున కెంత యో యనర్గము వాటిల్లుచున్నది. దువ్చ) 
es లినికాని, “ద్యేష్మవేరితమగు కార్యమునుగాని, పతీకారము శేయవలయుననే మ జెట్టి 
సంక బృమునుగాని నిగ హించినవ్వు జెల్ల మనక ది (వయోజనక రమగుచున్నది, మనో నిగ హము 
వలన నపారమగు శే క్లి లభించును, నిగ హామువలన మన కెన్న డును నష్టము కలుగదు, 
'ద్యేషవ ంనుగాని, [కోధమునుగాని న్న్మిగహించినపుజెల్ల మహోవయు క్షమగు సత్త రే కిని 
జేకూర్చుకొనుచున్నాము, ఇట్టి నత్త g క్లీనుండియే యు త్రమమాననసికశ కలు చెలువడుచున్న వి, 
sk 3 జ 5k 
మనోని గహ మెంత కష్ట సాధ్య మోకా | మతిచెడిన కోతికిని మనస్సునకును 
ముంచిపోలికగలదు. కోతు లన్నిటివ లెనే నహజముగా జంచలమైన యొక కోడి యుండెను, 
స్వాభావిక మగు నిట్టి చాంచల్యము దానికి చాలదో యనునట్టు "లెవంరో దానిని కల్లు 
(తావించిరి, అందుచే దానికి చాంచల్యము హాచ్చెను, ఈ నీతిలో దానినాక శేలుక్యూను. 
మనలను చేలు కుట్టినవ్వు డాదినమంతయు గంతులు కేయుచుందుముక దా! పావ ష్ష్‌. 
దురవస్థ యిక చెన్నవలయునా? ఈ (గహణారము బాలక డాని నొక దయ్యము పెను, 
ఇన దాని చాంచల్యస్థితినిగూర్చి విరారే యూహించుకొనుడు ! మన మనస్సా కోతివంటిది 
తుణమైనను నిలుకడ యనునది లేక సదా పరుగెత్తుచుండుట దీనిన(భావము. ఇక నిది విషయ 
వాంఛయను మానరు చేసినంత నే దీని నంటోభము మటింత వృద్ధియగుచున్న ది. అనంతర 
మసూయయను శేలు కుట్టుచున్నడి, తుదకహాంభావమను పిశాచ మావేశించి యందజకంయెను 
దానే |వముఖుడు నని మనుష్యుని గరింంవజేయుచున్నది. ఇటి మనస్సును ని, గహించు 
ఇంతటి కష్టసాధ్య మా క ఏ న 
x %k న x 
కొంతే పొక చోట కూర్చుండి మనస్సును ను గన రగా. వరు? త్తనిచ్చుటయే 
మనో నిగహా హామునకు (పథ మోపాయము, అట్లు కూర్చుండియున్న ౦త సే సేపును మనస్సటునిటు 
గంతులు వేయుచు, నిలుకడ లేనికోతివలె ఎగిరివడుచుండును, ఈ మనోమర్క-టమును శ _క్లి 
కొలడియు నెగురనిచ్చి మిరు నిరీకీంచుచుండుడు,. 'జానమే శ కి యను వచనము 
యథార్థము, మనోవ్యాపారము _తెలియకుండునంత వణకు మనస్సును నిగ హింవజాలరు, 
స్వేచ ల దానిని నంచరింవనిండు, వికృతాలోచన లనేకములు కలుగును, అట్టి తలంపులు 
కలిగినందులకు మో కాశ్చర్యమగును, కాసి (క్రమముగా అనాటి కానాడు ప ము 
శీణించి నునః|వసన్నత కలుగుచుండును, మునుందు కొన్ని నలలవటకును మనోవృత్తు 
లవరిమితముగా నున్నట్లు కాన్చించును, అనంతర మవి (క్రమముగా శీణించిపోవు చుండును, 


తుదకు మనస్సు సంపూర్ణముగా వశమగును. కాని వ్రతిదినమును పూనికతో నునము సాధన 
చేయవలయును, ఓరిమి వహింవవలయును, 


ఏ ద్య 


స్వామి నిర్వికల్పానంద 


(వస్తుతం మన చేశంలో, విద్యావిధానం ఏ 
రీతిగా ఉండాలి అచేవిషయం చాలమంది 
దృష్టిని ఆకర్షి స్తోంది, HR et js dE LE 
రీతిగా విధానాన్నీ దాన్ని అమల్లో పెను 
టందుకు (వణాలికను సూచిస్తున్నారు, 

మన విశంవిడాాలయాలు ఒ శేరీతిగా కంఠో 
పాఠంవట్టి డాన్ని చిలకవలుకోలాగా  అవ్బ 
గించే రీతినే ఆమోదించి తృప్తి వడుతున్నా 
యి, ఈ విద్య శేవలం మస్కి-ప్కా-నికి నంబం 
ధించించే. హృదయాన్ని నంస్క_ రించే సుగుణం 

, పారి, నొమికంగా అభివుదిని కూర 
గాని U ౦ భి ల్‌ oi షే 
గల మహా త్తరగుణంగాని అంతగా అవనే 
చెప్పాలి, 


పుట్టిన (వతివాడికీ ముందర కానల్సింది 
తింటానికి తిండి, కట్టటానికి గుడ , అందువల్ల 
వ్యానహారికంగాచూ శే అన్నవస్తాల్ని నమృ 
దిగా సంపాదింవగలిగే నత్తా ఇయ్యగలిగిన 
వ్‌ద్య మనకు (వధానంగా కావాలి అని ఎవరి 
కనా తోచకమానదు, 


మనిషి అన్నవాడు శేవలం ఆహార నిదా 
దుల్లోనే నంతృ ప్టివడి వుండ లేడు, సంత్భ ప్టివడి 
వుండటం న్యాయంకూడాకాదు. ఈ ఆహార 
ని దాదులు పశునవులకుకూడా సామాన్యా లే, 
మనువ్యజీవితం ఇంతటితోనే ముగి స్తే వశువుకీ 
మనుష్యుడి! భేదం ఉండదు, ఇది ఉభయ।త 
వున్న (వవృ త్తే, దీన్ని సంన్కరించి కామ 
(కోభాదులైన పశు పవృత్తుల్ని జయించి 
దయాడావీ.ణ్యాది సద్దుణాల్ని అభివృద్ధి వరచు 
కుంటానికి తగిన శక్షినిగూడా విద్య [వసా 
దింవగలిగి వుండాలి, "లేకవోలే విద్య శేవలం 
నామమా(త మే అవుతుంది, 


కనుక, విద్య అన్నవస్తా/ల్ని నంపాదిం చే 
మార్దాన్ని సూచించే చే కాకుండా, హృద 
యాన్ని నంస్క-రించి నద్దుణమయంగా చేసేది 
అయివుండాలి, 


ఈ ది తీయాంఛాన్నే కనుక దృష్టలో 
ఉంచుకోక పోతే, ఒకవ్య క్రి మనస్సులోవుండే 
వశుత్యమే నంఘాన్నంతా వ్యాపించి (వవంచ 
కల్లోలాన్ని అంతర్వు దాల్ని, చేశ బే ళాలో 
" లి ఆలో న ష్ష్‌ iy అలో ల ల By 
sa AT (పపంచ క pt సింఘైటుంవ 
జేస్తుంది, 


ఒక వ్య కిక సాధ్య మెంది నంఘానికీ చేశానికీ 
కూడా సాధ్యమవుతుంది, అది నమష్టిమోద 
(పవంచానికి అంత టకీకూడా సాధ్యమవుతుంది. 


(వపవంచంలోవున్న విశ గ విద్యాలయాలన్నీ 


ఇంచుమించుగా ఒశేకొటిమోద నడుస్తు 
న్నాయి, వవీకూడా అంతగా హృదయ 


సంస్కా- రాన్ని ఇవ్వగలిగిన విద్యను బోధించ 
టంలేదు. కనుక, (పపంచ వాసులందరూ 
సమష్టిగా సమావేశ మై, దానికి సమర్థమైన 
విద్యా (వణాలికను నిర్ణయించాల్సి వుంటుంది, 


మొత్తంమీద పుస్తకాలు బట్టి వటి తన 
తిండే తాను నంపాదించుకో లేని వండిత 
మూరులూ మనకు అక్క న్లేదు, విశ్వవిద్యా 
లయాల డాక్టరు డిగీలు తగుల్చుకొని నర 
మేధంచేసే నరవశువ్రలూ మనకు అక్క-శ్లేదు, 


పారి శామిక నిద్యాపాటపం, హదృయ 
నంస్కారం, ధీనైర ల్యం ఈ మూడింటిని 
ఇయ్యగలిగిన విద్య మనకు కావాలి, అవ్వడు 
మనిషి శారీరకంగానూ, మానసికంగానూ, 


లి 


పాటవాన్ని నంపొాదించి, హృదయాన్ని ఉల్లాస 
మయంగా చేనుకోగలుగుతాడు, 

ఇంతవరకు మన శాస్త్రకారులు నిస్టేశించిన 
అవరవిద్య ఎల్ల, 

ఇది చాటి శే పర విద్యయొక్క- రాజ్యంలో 
(వ వేశిస్తాం, ఇక్క-డ శోక మోహాదులకు తావు 
లేదు. దీన్నిగురించే [వహ్లోదుడు “హరిజెన్సు 
చదువు చదువు అనిన్నీ “చదువుల మర్భము' 
అనిన్నీ అన్నాడు. ఉవనివత్తులు దీన్నే “యయా 
తదతర మధిగమ్య లే అని అభివర్షి స్తున్నాయి, 

శేవలం ఉపనిషత్తు లేకాదు, (వపంచంలో 
వున్న మతే (గ్రంథాలన్నీ కూడా ఈ విద్యను 
(వశంసి స్తున్నాయి, 


మతాలన్నీ చీరుకు వేరైనా, అంతర్గత మైన 
సూత్రం ఒక శు, సూతుంగా ఈ మతాలన్నీ 
“మోతుం అనబడే అధ్యాత్మిక స్ధితిని సూచి 
స్తున్నాయి, 

వ్యక్త ఎన్ని విధాల (వ్రయత్నం చేసినా, జీవి 
తంలో ఆనందాన్నీ, శాంతిసి, తృ _ప్రిసీ తైల 
టానిశే, జీవితాన్నే ఒక విశ్వవిద్యాలయంగా 
భావిస్తే ఆహారనిచా మైధునాదులకు సంబం 
ధించిన శారీరక తృ ప్పి అధమతరగతి అనిన్నీ, 
ధీహృదయ నంస్కార నంతృప్పులకు [వయత్నిం 
వేది మధ్యమతర గతి అనిన్నీ, మోక్షం అన 


శ్ర 'రామకృన్ల్య (వభ 


బజే ఆధ్యాత్మిక స్థితి ఉత్తమ తరగతి అనిన్‌ 
విభజించి చెప్పవచ్చు. 

గార్హ్యస్థ్య, వాన పస్థ, నన్నా రసా శే మాలు 
మూడున్నూ (క మంగా యౌావన, మధ్యమ, 
వార్థక్యదశల్లో సామాన్యంగా మానవుడికి 
కలిగే ఈ ద శావరిణామా న్నే సూచిస్తున్నాయి. 

అవరవిద్య అర్థ కామతృప్రిన, _పరవిద్య 
మోాతానందాన్నీ ఇచ్చి, మానవజీవిఠానికి 
నంపూర్లతను సమకూరు స్తున్నాయి. 

అయి శే, అపరవిద్యను గడించటమంతే 
శేలికకాదు, వరవిద్యను సముపార్థించటం, 
మొదటిది. కొంత (గంథాలోక నంవల్ల నూ, 
కొంత న (పయత్నంవల్లనూ లభిస్తుంది. వర 
విద్య శేవలం గుర నుగ హంవల్ల లభింవవల 
౨ దే, గురు శు భూవచేసి తదను గహం 
వడసిన ధన్యాత్సులశే ఇది సాధ్యమవుతుంది 

అంశే, అవర విద్యకు బోధకుడు అనలు 
అక్క- న్నే బేదని కాదు, దానిశే [వయోజన 


మైనప్వుడు, దీనికే ఎంత (వ యోజన 
ముంటుందో ఊహించుకోవచ్చు, ఇక్కడ 
గురుశ భానికి అరం సిదగురువని, 

వర 


ఇల్లాంటి సద్ది గురుని సాన్నిధ్యంలో 
విద్యను నముపార్టించుకొంటానికి నోచుకొన్న 


నత్పురుషుని లత్‌ణ మేవింటని ట్యూూవాంగ్‌, అడుగ గా కన్‌ ఫ్యూషియన్‌ కలా 
జవాబిచ్చాడు: మార్చవము, ఓ దార్యము, నిప్కా-సట్యము, ఉత్సాహము, దయ... ఈ 
ఐదింటిని ఎల్లవ్వుడు ఆచరణలో పెట్టగలవాడే సత్పురుషుడు, మార్చవముండుటవలన 
అతడు అవమానములనుండి తప్పును, బి” దార్యముండుటవలన ఇతరులను అకట్టుకొనును, 
నిప్కావట్యముండుటవలన అందరివిశాానముసకు పాత్రుడగును, ఉత్సాహ ముండుట 
వలన చేపట్టిన కార్యములను సాధించుకొనును. దయాగుణముండుటవలన _ ఇతరులను 


శాసించగల శ కిని కలిగియుండును, 


శ్రీరామ 


కృష్ణ 


కథామృతము 


(రెండవ భాగము) 


అనువాదము : (ప్మవాజిక శ్యామ్మావాణ 


సమాజమువారు భగవన్నహిమలనే ఎక్కువ 
వర్శింతు రేల ! 


రీ ఈశ్యరా | స్స్‌ చందుని సృష్టిం చికివి, 
సూర్యుని సృష్టించికివి, నతు|తముల సృష్టిం 
చితివని ఇట్టంతగ ఫాొగడ నేల + చాలమంది 
తోటనుచూచి దాని వశంనతో నే మురిసి 
పోవుదురు. తోట యజమానిని ఎందరు చూడ 
గోరుదురు? తోట గొవృడా? లేక page 
యజమినియా ? తోట గొప్పదికాదు, యజ 
మూానుడే గొవృవాడుసుమూ, కల్లు (ఆగి 
మ అెశ్కినవీదవ గిడ్తంగిలో ఎంతె కల్లున్నదో 

జి Gs ౧ 
"తెలిసికొన నేల ? వీసాత్రోనే వని 
ముగియునుక దా,” 


ఒక్క 


నను న రేందుని ఒక్క-మారైననూ మో 
తండి చీరేమి? మో శెన్నిళ్ళు వాకిళ్ళు అని 
(పళ్నింవ లేదు, అనలు విషయ మేమిటి? తెలి 
యునా? సాధారణ మానవులకు ఐశ్వర్య 
ములవై మోజెక్కువ ; అందుచే భగవంతుడు 
కూడ ఐశ్వర్యముల నభిషించునని వారు 
తలంతురు. భగ వదైశ్వర్యముల పొగడుచు 
వర్ణ ంచినచో అతడు సంతుష్టుడగునని వారి 
తలంపు, ఒకసారి శంభుమల్లిక్‌ నాతో ఇట్ల 
నెను - “నా సీరిసంవద నెల్ల భగవంతుని పాద 
వద్దములక డ నమర్చించుకొసి మరణింవ గల్లు 
నట్లుగ నన్నా శీర దింపుము,” అంతే నే నిట్లు 
బదులు వల్క్మి_తిని - “భగవంతునికి నీ వేమి 
సమర్పించగలన్రు? ఈ సిరినంవదలు సీ వద్ద 
గొప్పవి కావచ్చు కాని భగవంతునికడ 
ఇవన్నియు దుమ్ముధూళికి సమానముసుమా.” 


రాధాకృషస్ణాలయములో దొంగతనము 
జరి గను, మధుర బాబుతో నేనునూ ఆలయ 
మునకు పోడిని, జంత మధురుడు 'ఓ బేవుడా ! 
ఛీ! ఇచేమి! సీ యోగ్యత ఇంలేనా? నీ వంటి 
మోదనుండి దొంగలు నగలన్నీ నలచుకొని 
పోయిరి. నీ వేమియు వేయజాలక పోతివిక దా!” 
అనెను, నేను వెంటనే మధురు నిట్లు మంద 
లించితిని, 'వమాయో! నీ నిట్లు వలుచున్నా 
చేల? సిగ్గుచేటు! నీవు వేటిని నగలు గిగల్యు 
అని గొవ్పగ చెవ్వుకొనుచున్నావో, అవన్నీ 
భ ౫ వంతుసిక స మట్ట పెళ్ళలకు సమానము, 
సరై పర్య (వదాయినియగు శ్రీ) మహాలత్మ్మీ 
దేవి భగవంతుని శక్తియై యొవ్వుచున్నది, 
అట్టితరి సీ నగలు దొంగ లభారిన 
కావలా కాచుట భగవంతుని వనియా! ఛీ! 


మరెన్నటికనీ ఈ విధముగ వలుకకు, 
భగవంతుడు ఐశ్వర్యమునకు వశుడగునా? 
అతడు భక్తికి వశుడగును, భగవంతుజేమి 


కోరును? భా (వేమ వివేక వై రాగ్యాదు 
లనే అతడు కోరునుసువూ | 


ఎవని భావ మెట్టిదో భగవంతుని అతడశ్లే 
గాంచును. తమోగుణభ క్తిడు శకి (చేని) 
మాంసము తినుచున్నట్లు గాంచును. అందుచే 
అతడు చేవికి వశుబలి ఇచ్చును. రజోగుణ 
భక్తుడు మహా వైభవముతో పూజయు, 
పంచభత్యు పరమాన్నాదులతో నైవేద్యము 
నమర్చించును, నత్యగుణభ కుని పూజలో ఎట్టి 
ఆడంబరములుండవు, అతడు పూజ చేయు 
చున్నట్లు ఇతరులకు తెలియనే తెలియదు. 
పువ్వులు దొరకనిచో ఏదో మా నేడువతి 


గ్‌ 


8 (శ్రీ) రామకృవ్న (వభ 


గంగాజలముతో పూజచేసి బెల్ల ంముక్క_ 
నై 'వేద్యముతో నరివెట్టకొనును, ఎవ్వడైనా 
సాధ్య వడిన చో వరమాన్నము వండి నివే 
దించును, 


అటువై (తిగుణాతీత భక్ర్తుడును కలడు, 
అట్టి భ కునిది బాలగునిబోలు న్యభావము, 
కేవలము భ్‌ గవన్నామ సృృరణయ వాని పూడి, 


(కేశ వునితో నవ్యుచూ) సక జబ్బు చేయు 
టకు కారణము కలదు, అధ్యాత్మిక సాధనల 
మూలమున కలుగ భావో చేక పు చెబ్బలచే 
సీ శరీరారోగకము పాడైనడి, భావావేశము 
కలిగినపుడు కొంచెమైనను తెలియనే తెలి 
యదు, వాల రోజులైన పిదవయే శరీరము 
'దెబ్బతినును. ఉదాహారణమునకు నా కండ్లార 
చూచిన ఒక విషయము చెప్పెదను, గంగ 
మీదుగ నష్ట్రేటిలో ఒక వెద్ద స్టీమరు ఎవ్వుడు 
పోయెనో చడి చవ్వుడు లేకుండ వెడలి 
పోయెను. అందుచే ఎవ్యరునూ అంత లత 
పట్టి చూడలేదు, బాబోయి! అగ 
బాలదూరము పోయినపిదవ పెద్ద పెద్ద అలలు 
"లేచి దబాది బాయని ఒడును కొట్టుకొన మొద 
లిడెను, ఆ అలల "దెబ్బలకు గట్టు కొంత తెగి 
నీళ్ళలో పడెను, చిన్న పూరిగుడినెళో వనుగు 
దూరినచో గుడిసె తారుమారై తల్మక్రిందు 
లగును. అయే భావ హాస్థి (భగవక్సే)మ 
యనెడి వనుగు) శరీరములో దూరినవో 
శరీరమును తారుమారుచేసి పాడు చేయును, 


కాసి అగి 


అనలు ఏమి జరుగునో తెలియునా 
ఇంటిలో నివ్పంటుకొన్న చో ఇంట్లో వస్తువులు 
కొన్ని కాలిపోయిన పిదవయే అల్లరులు విని 
వీంచును, కన విషయముకూడ ల్ల, 
అది మొదట కామ[కోధాది శతునుల నాశ 
నముచేసి అహంకారమును అణచిన వీదవయే 


పాంచభొతిక శరీరమునై కలత (పారంభ 
మగును, అంతయు ముగిసినదని నీవు తలంవ 
వచ్చు. కాని వ్యాధి శేషమున్న చో అతడు 
(భగవంతుడు) వదలడుసుమా ! ఆసువతిలో 
చేర్చినచో సీ ఇన్ట్మవకారము తిరిగి రాజూలవు, 
రోగము పూర్తిగా నయము కానంతవరకు 
డాక్టృ్రకుగారు రోగికి శెలవు అవ్వరు సీను పేరు 
(వాయించి ఆసువ గి *ో చేర్చితి వేల రి? 
(అందరూ సవ్వుదురు. , 


నా కొకసారి చాల జబ్బు చేసెను. అవ్వడు 
పహృూదయుడిట్లు _ వలిశెడివాడు - “నా జన్నలో 
ఏ నాడును ఇట్లి భావావేశమునుగాని, ఇట్లి 
వ్యాధిసిగాని వాడ లేదు.” నిజమే! నా భాధ 
ఎట్లు వర్ణింవను 1 తలలో ఒక్క- పెట్టున లత్న 
లాడి చీమలు కుట్టినట్టుగ బాధ, అట్లయు 
అహర్నిశలు భగవత్స)సంగమే నడుచు 
చుం డెను, నన్ను చరాచుటకో నటోగర్‌ 
నుండి రామయ్య వై ద్యుని పిలుచుకొనివచ్చిరి. 
అవ్వుడు నేను కరార్చొని ఆత్మవిచారము 
వేయుచుంటిని. నన్ను చాచి ని వ్యెర బోయి 
“ఇదెక్కడి విచ్చి, ఛాబోయి | వంట్లో ఎము 
కలు మాత మే మిగిలీయున్న వి, అట్లయ్యు 
ఈయన ఇంత సేపు కరార్చొని ఆథ్యాళ్ళ 
విమర్శల చేయుచున్నా డే! అ నెను, 

అంతయు అమ్మ ఇచ యే, 

“సకలే ఈ తుమార్‌ ఇచ్చా 
ఇచ్చామయీ కారా తుమీ 
తొమార్‌ కర్మా తుమి కొరోమా 
లోకే బోలే కొరి ఆమి.” 

(అమ్మా! సర్వమూ నీ ఇచ్చవకార మే 
నడుచుచున్నది. నీవు ఇచ్యామయివి! తరింవ 
'జేయగల్లినదీ నీవే, యచార్థముగ వనులెల్ల 
ae చేయుదువు, కాని లోకులు తామే 
చేయుచున్నామని తలంతురు,) 


(శ్రీరామకృష్ణ కఛామృతము 


మంచు కురియుట ఆరంభింవగచే, తోట 
మాలి మంచిజాతి వన్నీరుమొక్కను నాలుగు 
వైపుల (తవ్వి గుంటలుచేసి (వేళ్ళు వెకలించి 
పెట్టును, కొన్ని రోజులు మంచు 
మరల ఆ మొక్కను నాటును, 
ఆ లి “ను 
మరల పుష్టి కలిగి ఇగుళ్ళు పెట్టి . 
దండిగ పుపులు పూయును, అందుల 
కాబోలు నీ (వేళ్ళను వెళ్ళగించుటకూడ 
(క్రీ) రామకృష్ణులు, కేశవుడు నవ్వుదురు.) 


ప్‌ బ్గా ఇతో 
వక టి 
ఆ పెట్టుకు 
థి 


సకాలమున 


ఉవమానాథుడు : శేశనుని ఆశిర్యదింపుడని 
వాసి తల్లి వేడుచున్నది,. 

(శ్రీ రామకృష్ణులు : (గంభీరన్యరముతో) 
ఇది నా చేతనగునా వమి! భగవంతుడే ఆశీర్య 
దడింవగలడు, తొమార్‌ కర్న తుమి కొరోమాొా 
లోశే బోలే ఆమి కరి, 


భగనంతుడు రెండుసార్లు నవ్వును సుమా 
ఒకమారు ఎవ్వుడనగ - అన్నదమ్ములు భూమిని 
వంచుకొను సందర్భమున, 'ఈ వెపు స్తలము 
నాది, ఆ వైపు సిడి అనునపుడు, “జగ 
మంతయు నాది. అట్ల య్యు గోరంత భూమిని 
కొొలుయకొనుచు ఈ వెపు నాది, ఆ వైపు 
సవ అనుచున్నా నే - అని తలచి భగవంతుడు 

"దేవుడు ఇంకొక నందర్భముళో కూడ 
నవ్వును, _అబెన్పుడన - బిడ్డకు జబ్బుశేసి 
(వమాదస్థికిలో యుండగ, ఏడ్చుచున్న ఆ బిడ్డ 
తల్లిని చూచి వైర్యుడు 'ఛయ మేమి 
లేదమ్మా! చేను నయము చేనెదను” - అని 
వలుకునపుడు, “భగవంతుడు చంనదలచిన చో 
రముంచుట ఎవ్వరికి సాధ్యమని వైద్యు జెరుగడు 
కాబోలు” - అసి తలంచి భగవంతుడు నవ్వును, 


మీరు వేదాంతమును (గహించినవ్వుడు-ఓీహోో ! మహాద్భుతాలు చూస్తారు, 
మిరు చేవుని దర్శిస్తారు. చేనుని (తాగుతారు. దేవుని ఆ ఘాణిస్తారు. చేవ్రని న్పర్శిస్తారు, 
"దేవుడు మాలో వసిస్తాడు. ైవసాశూత్కారం పొందినప్పుడు, మాకీ విషయం గోచర 
మవుతుంది. మీరు స్వీకరించే ఆహారం చేవుడుగా మాంపోతుంది. (వతి వ స్తువుళలోనుంచి 
"బేవువి నేతాలు తొంగిచూ స్తుటాయి, వేదాంతి కన్నులు, (వతివ స్తువును వరమాత్శగా 
చేస్తాయి. (వతివస్తువు (ప్రియుని రూవమే, (పతి దిక్కునుంచి, (వతి మూలనుంచి, మనవైపు 
వర మేశ్వరుడు "రవ్చృవాల్చ్బక చూడడం మనం కనుగొంటాము, వీశ్వమం తా వైకుంఠంగా 


వమూరుతుంది, 


-న్యామి 'రామతీర, 
థి 


జన సిద్ధమైన జ్ఞానసంపదగల అదృష్టవంతులు మొదటి తరగతికి చెందినవారు, 
(వయత్నపూర్వక ముగ దానిని సాధించి సంపాదించినవారు రెండవ తరగతికి చెందిన 


వారు. 


తమకుగల వరిమితులను (11126409) చూచి నిరుత్సాహవడక, జ్ఞాన 
సంపాదనా(వయత్న మును చేయుచుండువారు మూడవ తరగతికి చెందినవారు, 


తేగిన 


ద్‌, లి 
సామర్థ్యముండియు, జ్ఞానార్టనకు ఏ [పయత్నమును చేయని సోమరులు అధమ తర గతికి 


చొందిన వొరు, 


కన్‌ ప్యూషియస్‌. 


(పహ్లోద కథాత త్వ నిచారము 


హీరణ్యక శిపుడిట్లు తల్లికి తత మువ చే 
నించి మందర, దోణికి (లోయ) బోయి చేతులు 
వెశెత్తి (బొటన వేలిపై నిలువబడి యాకనము 
వంక జూచుచు వరమదారుణమైన తవస్సు 
చేయ ముదలెశైను, ఈ నజేయుడు, అజరొ 
మరుడు, అ|వకిద్భ్యందుడు, ఏక రాట్టు కొవలయు 
నని యతని కోరిక, అతడు జటామండలము 
నుండి కాంతులు చిమ్మి (వళయకాల సూర్యుని 
వలె ఛాసించెను. వీడు తవస్సు చేయు 
చున్నాడుగ దా. ఇపుడు ఏడివలన భయము 
"లేదని దిక్సాలువైన దేవతలు తమ తమ 
సానములు జేరుకొ సిరి, 
థి 
సనహ్న్మన వర్షములు తవస్సు వేసెను, వాని 
తలనుండి నన్న సన్నగా పొగలుసాగి యగ్ని 
జా(లలై యడ్డముగా, నిలువుగా వ్యాపించి 
లోకము లన్నింటిని తగుల బెక్లైను, నదీవర్వ్యత 
నము[దములతో భూమి కంపించెను, తెర 
కలు రాలెను, దిక్కులు [వజ లించెను, అతని 
తపోగ్నిచే తప్పుల "దేవతలు న్వర్షమునువీడీ 
(బహ్మలోక మునకు జోయి (బహ్మతో ముర 
బెట్టుకొనిరి, (బహ్మ భృగుదతూది (వజావతు 
లతో కలసి హిరణ్యకశిపుని యాశ మమునకు 
వచ్చి వానిని చూచెను, వాని శరీరమునందలి 
మూాంళశశోణితములను పిలీలికలు భథీ,ంచినవి. 
వాసిపైన పుట్టలు 'బెట్టినప్‌, 
గడ్డి వెదుళ్ళు చెకిగి యల్లుకొన్నవి. ఆ స్థితిలో 
నతేడు తవస్సు చేయుచుండెను, మబ్బులు 
(కమ్మిన సూర్యునివ లె వెలుగుచున్న వానిని 
చూచి (బ్రహ్మదేవుడు, “నాయనా. లెమ్ము. 
నీ తవస్సు కిదించినది. సీకు వరమిచ్చుటకు 
వచ్చితిని, కావలసినది కోరుకొమ్ము. సీ యద్భు 
తమైన ్రైర్యమును కనుగొన్నాను. అడవి 
ఈగలు నీ శరీరములో అస్టులను మాత్రమే 
మిగిత్న్‌నవి, ఇట్టి తవము పూర్వ బుషులు 


మారణ త్‌ పుడు 


ఆ పుట్టల్నవైన 


చేయలేదు, ఇవ్చటివారు చేయరు. నూరు 
దివ్య సంవత్సరములు నీరుకూడా (తాగకుండ 
(సొణములు నిల్చుకొంటివి, క్రంత దృథనసంక ల్బ 
ముతో నడిపిన తపోనిష్టచే నన్ను 
తివి, కావున నీవేది కోరినను యిచ్చెదను, 
పీన మర్తు ర్టిడను, నే నమర్త్య్యడను, నికు నా 
దర్శనము వ్యర్థము కారాదు, కాబట్టి వరము 
కోరుకో” అసి తన కవుండలు జలము నతని 
నదిరమునందు (పోవీంచినాడు, అంతట 
హిరణ్యకశిపుడు దానిచే బలాన్వితు డై నర్యా 
వయవసంవన్ను డై వజదేహుడై యువకుడై 
యా వలీకమునుండి లేచెను, కాచిన బంగా 
రమువంటి కాంతితో నత డగ్నిహోో త్రునివ శె 
చెలుగుచు అకసనమందు సామాత్మ-రించిన 
(బహ దేవుని మాచి సాష్టాంగ నమస్కారము 
చేసి హార్థాశువులు కార్పుచు, శరీరము 
ఫులకింవ (బ్రహ్మటేవుంి గద్దదకంఠముతో 
స్తుతించినాడు, 

వభూ! నీవు స్యయంజ్యోతివి, [వళయ 
కాలమున యీ భూమిని కటిక చీకటి కవ్పగా 
నీ పకాశముచే దానిని వెలిగించితివి, నీవే 
ర బస్సత్త్య గుణములతోకూడి వేరు వేరు 
రూవములతో సృష్టిస్థితి పళయములను జేయు 
చుంటివి, అన్నింటికం కొ గొవృవాడవు a 
వర మేశ్యరుడవు సీ వె, అన్నింటికి మూలమనవు. 
వీడమవు నీవె, నీవే విజ్ఞాన మూ రిని, ప్రే 
(పాణేం్యదియ మనోబుదులుగా విణమించి 
వ్య క్రీత్వేము బొందుచున్నావు, జంగ మసావర 
రూవమైన నీ సర్వ (ప్రపంచమునకు నీవే 
సియంతనవు, ఆత రూపమున (వజలయందు 
వ్యాపించి (వజావతి వెతివి, వారి మనస్సులకు, 
వారి తెలివికి వారి యిం|దియములకు స్‌ వె 
వతివి. ఈ యాశకాశొది మహా భూతములకు 
వాని గుణములెన శ కది విషయములకు 


జయించి 


వాని వాననలకు నీవె పతివి, నీవె సృష్టిక రృవు, 
అగ్నిష్టోమ, అత్యగ్నిష్టోమ, ఉక్థ్య, మోడతి, 
వాజపేయ, అపో! ప్‌ ర్యామ, అకిరా తములను నప్ణ ప 
తంతువులను (యజ్ఞ ములను) వి స్తరింవ జేయు 
చుంటివి, ఎట్లన చతుర్తోతృక కర్శవిషయ 
మును (నలుగురు హోతలుగా కల్లిన యజ్ఞ 
కర్మ) వెన్ను వేదతయము సీ భరీరముగదా, 
అత్మవంతులకు అత్మభూతుకవై అతి క 
రూవమున అంత ర్యామివైన సవ్ర se వు, 
అనాదివి, అంతము వేని వాడివి. సీవె క 
జనులమయొక్క_. ఆయువును తణతణమును 
శీణింవ జేయువాడు. నిర్వి కారుడవు, 
రూపుడవు, వర మేశ్యరుకవు, అవరిచిన్నుడవు, 
జన్నళూన్యుడవు, వి కంచ వేచేదియువేదు, 
"వేదోవ వేదాది ఏద్యలన్నియు వాని యంగము 
లన్నియు నీ ఛరీరములే, సీ వన్నింటికం యె 
విశాలమైనవాడవు కావున (బహ్మవై కివి. 
హీర ణ్యరూవము ౫ల్లిన ఈ (బహ్మాండ మంతయు 
నీ గర్భమున నున్నది.  |త్రిగుణాత్తుక మైన 
(వధానమువైన నీ వున్నావు. ఈ వ్యక్త 
(బహస్టేండమంతయు వీ సూలశరీరము. అవ కృ 
మెన యాత్తన్యరూపుడవె, నీ న్యరూవమును 
వీడకుండయే ఇండియ [పాణమనో విషయ 


జాన 
న 


ముల ననుభవింతువు. నీవు పురాణుడవు, 
పూర్చుడవు, అనంతుడవు,  మనోవాక్కుులకు 


గోచరింవది నీ రూవముచే ఈ వీశగమంతయు 
వ్యాప్తమైనది. నీవు మాయాశ కులతో గూడి 
భగవంతుడవై యుంటివి, అట్టి సీకు నమస్కా- 
కము.” హీరణ్యక శిపు డీట్లు బ్రహ్మను స్తు సుతెంచి, 
'వభూ! నాకు నీవు వరమియ దలచుకొన్న చో 
ట్టి వరమిమ్ము, 


“సీవ్ర సృష్టించిన (పాణులచే నాకు 
మృత్యువు కలుగరాదు, (గృహము) లోవల 
గాని (గృహము) బయటగాని వగలుగాని 
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రా తిగాని మృత్యువు గలుగరాదు, మరి 
"వేరాయుధముల చేత గాని మృత్యువు గలుగ 
రాదు. భూమివైనగాని ఆకాశమున మెనగాని, 
నరులవేత గాని, మృగముల మేక గాని, (పాణ 
రీంనములచేగాని, (పాణ వంతముల వేగాని, 
సురాసుర మహోఠరగములచేగాని న్భుత్యువు 
గలుగరాదు. ఈ నర్య (పాణికోటికి. నేను 
ఏ శాధివతిని కావ లెను, సీ కున్న శు నాకును 
సర్యలోకపాలుర మహిమ లుండవ లను, 
తపోయోగ వభావవంతు లై నవారికి వలెనే 
యనశ్వర్య ము లై న యణిమూ దై సశ్వేర్యము 
లన్నియు నాకు కలుగన అను” అనినాడు, 
(బ్రహ్మ చెవు డీది విని “నాయనా పురుష దుర్గ 
భములైన వరముల నడిగితివి. ఐనవ్చటికి నివి 
యన్నియు నీ కిచ్చుచున్నాన” ని యను హీంచి 

కలిసోయిను, 

ఇచట మనము వివారించవలసినది హిరణ 
కనిపుని (వవర్తనము, హీంర ణక శిపుడు తత్య 
మెరుగని వాడుగాడు, అతడు తేల్లీకంతే బోధ 

చెను, తత్పూూర్వ మేమి వెసెను? తశ్యాలి 
నేమి చేసెను? తిచ్చూర్యుము తన సైన్యాధి 
వతులసందరిని వర్ణా[శేమ ధర్మములను పాడు 
చేయుడ నెను, యజ్ఞ యాగాది (కతువులను 
తావసుల యాాశ్ర మములను జనవదములను 
తగుల బెట్టు డనియిను, తరువాత (బ్రహ్మను 
గురించి "తవస్సుశేసి యిట్టి కోరిక కోెను, 
పూర్యోత్త తరములం దిట్టి ప్రవర్త రన యూ తల్లికి 
చేసిన బోధతోగాని తాను చేసిన (బ్రహ్మస్తు సుతి 
యందలి తాతింకతతోగాని నంవదించు చున్న 
వాయని మనము పరిశీలింవవ లెను, సుయజ్ఞో 
పాఖ్యానము నుడాహారించి నీవు తల్లికి చెప్పిన 
చేబు? శరీర మనిత్యము, అత్మనిశ్యము. ష్‌ గ్ర 
రాభిమానమువలన సంసారము, శరీరమునకు 
జననమరణములు తప్పవు, చదానియం దభి 
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మానము దూఖహేతువ్ర నంసార హేతువు 
ననిగడా,. మరి యివ్వుడ్‌ కోరికతో సీ తవ 
కమి ఈ కకిరము నిత్వముగా నుండవ లెను, 
దీనికి మరణము గలుగరాదు- ఇది కోరిక, ఈ 
కోరిక అట్టి తత్యజ్ఞానము కలనాని శెట్లు 
పొనగును, శరీరము పుట్టినది కావున చచ్చు 
నని సీనే చెప్పితిని. సీ శరీరము పుట్టినది 


కావున చావకుండ  నుండదుగదా, అది 
యసంభవముగ౫ దా, అనంభనము నసన౦ంఖన 
మెటగును? డానికి నర మేశళ్యచుడు మాత 
ae) డ్‌, 


మేమి చేయును? మరియు ఈ శరీరాఖి 
మానము దుఖః హేతువంటివిగ చా, అట్టి యభి 
మానము లేనిచో నిట్ట కోరిక యుండదుగచా, 
మరి యీ కోరిక యెందుకు కోరినట్లు. కావున 
హిరణ్యక శిపుని తత్త ్యజ్ఞానమంశయు వరోప 
"జేశమున శేగాని తన కువయోగింవదు, తలు 
పులకొట్టులో ధనమున్నది. ఆాళపువెవి 
పోయినది, ఏమి లాభము, అవనరమైనపు 
డువయోగించదు. అక్క_ర లేనవ్వు డతి తెలివి, 
దీబికి కారణమేమి + పూరగము చెప్పినట్లు 
విష్ణు పార (చరుడై యుండగా వాని మనసు 
నందు బీజ పాయముగానున్న రజ నమో 
గుణము లిపు డంకురించి వృతేము-లై నవి, 
ఏ వేక సూర్యుడువై న వెలిగినను వాని కాంతి ఈ 
వృతళ్చాయలను తోసి వేయ లేదు, 


తల్లి కట్లు తతో్యవ చేశము చేసినను 
హిరణ్యకశిపుని మనస్సున మృత్యుభయ 
మున్నది, తన తమ్ముని చంపినశ్లు విష్ణువు 
తన్నుకూడా ఎవ్వుడో వదో  రూవమున 
చంవవచ్చు ననుకొన్నాడు, కాబట్టి మృత్యు 
వెన్ని విధముల వచ్చుటకు వీలున్న దో అతడు 
పరిశోధన కొనసాగించుచుంజెను, ఆ మృత్యువు 
వచ్చుమార్గము  లెన్నియో లెక్క గట్టి 
ఎన్ని మార్గములైనను మూసి వేయుదమను 


[శీ రామెక ప్‌ [వ భ్‌ 


కొన్నాడు, కాదయ్యా ఇంత పరిశోధన 
ఎందుకు? ఇంత గోల ఎందుకు? అనలు నాశే 
విధముగను మృత్యువు రాకూడదని యడుగ 
రాదా, నాకు మృత్యు వుండ రాదని యడుగ 
శాఖా యన్న చో నదియే చమత్కారము, 
హిరణ్యకశిపుడు వాని వరిశోధనా పాటనము 
కూడ చూవి-తమనుకొన్నాడు కానియనుకొను 
టలో వట్లికోంక యే కాక వాని యసహాంకార ము 


లు 


గయా Oars ది, 
న్‌ 


లో 


అహంకార మెవ్వుకును అవరి 
పూర్ణ మే కావున యెత  జాూగరూకముగా 
వంకోధించి అక్క. గట్టినను యొకటి మిగిలి 
వోయియే యుండును, ఎక్క-డో ఒకచోట 
ఒక నూది మునయంత బెజ్జముండును, అది 
ఏనికి కన్సించదు. వానికి కస్పించును. అందు 
కని వీ శడిగెను, ఆయన యిచ్చెను. తెలియక 
ఏ డడిగినను తెలిసి యాయన యిచ్చినను, ఆ 
మృత్యు వెట్లు రావలయునో హీర ణ్యక శిపుని 


మాటలలోనే యున్నది, ఇదంతయు ఎందు 
చేత? వానియందు శానవశమున కలిగిన 
వె తలతణము చేత, అనుభ నంవ త్తిచేత, 


న _తృ్యగుణము చైవనంవత్తును, రజ_న్తమస్సు 
లాసుర నంవత్తును కల్గించునవి, పూర్వజన్న ము 
నందు వానిలో బీజ పొయముగానున్న రజ స్ల 
మస్సులు వానియం చాసుర భానముగా విక 
సించినది, వాని కాత నిత్యమని శరీర నునిత్య 
మని తెలిసినను సర్యాత్సుడై స విష్ణుని చంప 
నలెనని యనిత్యమైన తేన శరీరమును నిత్యము 
చేసికొనవ లెనని యభినివేశము. ఇది వానికి 
మూలభూతమెన భావము, డానిని ముట్లుకొన 


రి 
నంతవరకు వాడు వివేకియే, కావున తత్వ 
జూన  మువకరింవవ లెనన్న ఆత్మవిమర్శన 


ముండవ లెను, తనలోని వచోవములను తొల 
గించుకొనుటకు (వయత్నము చేయవ తెను, 


5 శేవుం, 


మాత్చ దేవిచరణసన్ని a 


ఆంగ్ల (గ౦థము ; 
ఎట్‌ ది హోలీమదర్‌ ఎ ఫీట్‌ 
దానిమోద శాకూరు “అయితే చేను ఆ 
పాలన్నీ హారాయించుకోగలనా? అలాగయి వే 
నాకు తీరుతుంది 7” 


ఆనాడే 


జబ్బు చేసి 
ఆయన అన్న ట్ల రంగా నే 


గ. 
జబ్బువ 
రాయన, అవేళ లల ఏమో — 
యన. శాకూరుకోనం 
అలాగే ఉండిపోయి? ది 
తయారు చేశాను, ఆవైన గోలాప్‌ మూ నాతో 
“అమా! నాతో కొంచెం ముందుగా చెప్పి 
ఉండవలిసింది ! లేకపోతే ఆయన వరిసితి వా 
శెలాగ తెలు స్తుంది? 
తినకుండా స స్తుండిపోయా రు” 
మాటల నేసందుకుని 
అన్నం ఉనివించడానకీ 


వంకనఅన్నం అంతె 


జను కొ . 
ది, ఇను కొంచెం సగుజావ 
౧ 


© 


వవూ డాయన అన్నం 
ఉన్నది, రు 
"ఆయన చేత కాస్త 
ఇలాంటి చిన్న చిన్న 
అబద్ధాలు చప్పినంతమా| తాన తప్పేమి లేదు. 
బతిమాలుతూ చామాలుతూ ఆయనచేత 
నలా స. కనిపి స్తున్నా ను.” ల? 
నేను: అయితే అంతా మనసే స్పే అని తెలి 
పోతూంది. 
అమ్మ : అవును నాయనా! ఆయ నా పాల 
కొలతల సంగతి వ పూర్వం 
'లాణే అహారం తీసుకుంటూ ఉండేవారు, 
విభూతిబాబు నేను సాయంకాలం కాగానే 
భోజనానికి కూర్చున్నాము, “రాధూ ఉన్మాదం 
తగ్గడానికి ఎవరయినా సత్పురుషులు రత లేకు 
ఇస్తే శాగుండిపోను.” అని నేను అతనితో 
అన్నాను, నెవ్పులు, బాధలు తగ్గడానికి అనే 
కులకు కలలలో తగిన మందులనంగతి సెలు 
కాని దురదృష్టన శాత్తు 'రాధూకి 
అటువంటి అదృష్టం కలగ లేదు,” 
అమ్మ : అవును బాబూ, ఎవ్వరి! రాధూ 
మీద జాలి కలగడంలేదు; నా కొకప్పుడు 


సూంది, 
పాన్‌ 


అను వొ ట్‌ము ; 


చాలా జబ్బు చేసింది, సా ఒళ్ళంతా వాచింది- 


లి A ng, ఉన 
99. గరికలు 


ముక్కు.లోనుండి, చవ్రలలోనుండీ అబే 
వనిగా నీరు కారింది. ఆ నమయంజో సింహా 


వాహిసీ చేవాలయం [వాంగ ణంలో [పాయో 


న ము 
పం చెయ్య నలసిందని నా నహోదరుడు డ మేరి 


(వోత్సహింవాడు, 

“ఆ "దేవాలయం (వాంగణందాసహా పూజా 
నన్ను వెంట బెట్టు" గలి సివెళ్ళి గట్టి [వో 
డలం nae ఆతిణె, నా 
నే కౌలముందు పున్నమ ore 


బహుళ పాడ్యమినాటి జావీల్లి లాగే కనిపిం 
వాడు, ఆసమయంలో నా కంటి శేమి ఆన 
"లెను, కళ్ళసీళ్ళు అ అచేవనిగా (వవహించడం 
(పారంభించాయి, "అందు వెత చూపు ప్రూర్తిగో 
లోపించింది, 

చేను వెళ్ళి ఆ నింహొవాహినీమాత బేవా 
లయం ముందు (పాయోవ వేశం (నారంభిం 
వాను, వరిసితులిలాగుండగా నాకు (గ్రహణి 
కూడా తోడయింది, నేను అలాగే 
పడుకొని ఉన్నాను, 

ఆ తరవాత వన్నెండు, వదమూ దేళ్లున్న 
ఒక్‌ అమ్మాయి మా అమ్మదగ్గి గిరికి బయలు చే 
రింది, ఆ పిల్ల అచ్చంగా మా ఊరి కమ్మరి 
కూతురులా క కనిపించింది. "ఆ అమ్మాయి మూ 
అమ్మను చూస్తూనే ఇలాగ తోంవర పెట్టింది, 

ం వెళ్ళవమ్మా తరగా వెళ్ళి" మ్‌ 
షష. నిక్క_డికి తీసుపునిరా! అంత జబ్బు 


ఆంయి'నో 


గాడన్న మనిషిని అక్కడ మో రెలాగ 
విడిచి పెట్టగలిగారు ! వెంటనే వెళ్ళి ఇక్కడికి 
తీసుకునిరండి ! ఇదిగో, ఈ మందు వాడండి ! 
ఇందువల్ల ఆమె జబ్బు తప్పకుండా నయమవు 
తుంది !”” 


[శీ రామకృష్ణ [వభ 


ఆతరవాత ఆమె నా దగ్గిరికి వచ్చి 
“అమ్మా ! గుమ్మాడిపూల రనంలో కొంచెం 
ఉవన్వుకలివీ ఆరనం చుక్కలు కొన్ని ని 
కళ్ళలో 'వనుకో! త్యరలో నె సికు నింపాదిగా 
ఉంటుంది.” అని చెప్పింది, అబే ఏధ మయిన 
మందు మా అమ్మ చేతికికూడా ఇచ్చి దాని 
వివరాలన్ని చెప్పింది: 

నేను అలాగే ఆ గుమ్మడిపూల చుక్కలు 
కొన్ని నా కళ్ళలో వేసుకున్నాను, వంటే 
నా రుగ్మత తగ్గింది, ఒక్కరోజులో వే 
క ళ్ళజబ్బు పూర్తిగా తగ్గిపోయింది, నా వాపు 
లన్ని పూర్తిగా తగ్గిపోయాయి, నా రోగం 
పూర్తిగా తగ్గింది. నా జబ్బు అంత తరగా 
తగ్గడా నికి న అడిగిన (వతివారి 
తోను నాకు అమ్మ వారొక మందు ఇచ్చిందని 
చెప్పాను” అప్పటినించి ఆ సింహవాహీనీ 
మాత మహిమ ఆ (పాంతంలో అంతట బాగా 
వ్యాపించింది, 

“మా అమ్మకుకూడా సింపావాహీనీచేవత 
ఇంకొక వ్వుడు కలలో కోవిపించిండి, వూ వల్లె 
లో అవ్వుడు కాళీ పూజచేస్తున్నారు, దానికి 
(పలి ఏడాది మేము కొంత బియ్యం ఇసూండే 
వాళ్ళము, అయితే ఆవీడాది నబముఖర్టీ 
వూ దగ్గిరనుంచి ఆ బీయ్యం చందా వసూలు 
చెయ్య లేదు, మా మోద కతుకట్టి అత డాపని 
చేశాడు,” 

“మా అమ్మ ధాన్యం దంచి ఆ బియ్యం 
సిద్దం చేసింది, అయినా నబముఖర్టీ ఆ బియ్యం 
తీసుకోడానికి మా ఇంటికి శాేదు, క 

0 బియ్యం కాళికాదేవికోనం సిదం 
చేశాను, అయినా వాళ్ళది తీసుకుపోవడేని 
కంగీకరించడం లేదు” అంటూ మా అమ 
వెడుతూనే ఉంది, 
ఇప్పు డా బియ్యం ఎవరు తీసు 


రా తెల వారు రాగాలు 
“అయ్యో | 


కుంటారు? కాళి కా దేవికో సనం సిద్ధం చేసిన 
బియ్యం ఎవరు స్వీకరిస్తారు % ఈ విధంగా 
ఆమె ఎంతయినా ఆరాటవడీింది, 

ఆనాటి రాతి అమ్మ కలలో జగద్ధా తీ దేవి 
కనిపించింది, ఆ చేవతి ఎజ్జని నమ్మేసీ వాయ 
త్రో గుమ్మందగ్గిర కూర్చున్న ది, అమె అమ్మను 
తట్టి ని దనుండీ మేలుకొొలిపి అన్నది, 

“ఎందు కలాగ రాగాలు పెడతొవు! 
కాళికా చేని బీయ్యం నను స్వీకరిస్తాను.” 


ఆ వైన అమ్మ ““ఎవరవ్నూూ సీవు +” అని 
అడిగింది. చానిమోద జగద్దా(్‌ చే సీ 
(పవంచానిక ంతటికి కన్నతెల్లిని, జగద్దా|రీ 


రూవంలో వీవు చేసిన పూడి సీళరిస్తాను.”” అసి 
సమాధానం చెప్పింది. 

మరునాడు అమ నాతో శారదా! 
ఎజ్జ్బగాఉన్న ఆ చేవత ఎవరవమ్నూ, బాసింపట్టు 
వేసుకుని కూర్చున్న ఆ జగద్ధా తీచేనిః శీను 
పూజ చేస్తానమ్న్మా!” అని “జల్చింది. ఎటు 
నంటి పరిస్థికిలోనయినా జగ ధా|తీపూజ అమ్మ 
వక్ష వెల్లేధోరణిలా తయారయింది, 

దానికోనమామె 18 మణుగుల 
స్వీకరించాలని నిశ్చయించుకున్న ది, అప్పుడు 
ర్మాతిం బగళ్లు ఒకకు వాన, ఒక్క-నాడు 
కూడా తెరపి ఇయ్య లేదు, “అమ్మా! ధాన్యం 
కూడా గా ఆరడంలేదు, మరి ఇంకెలాగ 
పీకు పూజచెయ గలనమ్మా! జగ కాశీ!” 
అంటూ అవు ఆ|కోశించింది, 

చిట్టచివరికి ఆ జగ ద్రాతి దయవల ఎండ 
కాసింది. మిగిలిన (వ దేశాలలో అంతట వాన 


వం 


కురు స్తు న్నా, ధాన్యం ఎండ బెట్టిన చోట 
మతం ఎండ కాసింది, కజ్ణలు కాల్చి జగ 


నా, (వతిమకు "వేడి తగి లేటట్టుచేసి, ఆ 
(వతిమ ఎండ బెట్టారు, ఆవెన త్‌ రంగులు 
పూశారు, ,.అ (ప్రకారంగా మొత్తం పూజ 


మాతృ దేవి చరణ సన్నిధి 


అంతా పరినమా స్తమయింది. ఆ వ ల్లైలోని 
వారినందరిని పూజామహోత్పవానికి ఆహా 
నించారు. ఆ ధాన్యం దంచగా వచ్చినబియ్యం 
తో అన్ని ఖర్చులూ సర్జుణాటయ్యాయి, 


వక్‌ జగద్దా తీ (వతిమను జలనిమజ్ఞ నరము 
తరుణం వచ్చింది. ఆ ఆ సమయంలో అక ఆ 
(వతిమదగ్గిరికి వెళ్ళి ఎంతో ఆప్యాయంగా 
“అమా! జూగాయా, ముందుసంవత్సరం 
కూడా నీవు తవ్పకుండా రావాలన్నూూ ! స 
పూజకోసం ఈ ఏడాది అంతా (వయత్నం 
చేస్తూనే ఉంటానమ్మా !” అంటూ చెవిలో 
చెప్పింది. 

ఆ మరునటి సంవత్సరం అమ్మ నా దగ్గిరికి 
వచ్చి “అమాు! శారదా! మేమంతా 
జగద్దాకతి పూజ చేస్తున్నాము. నీవుకూడా 
కొంత సాయం చెయ్యాలి." అన్నది. 

జీను దానిమోద “అమ్మా! ఒకసారి ఆ 
పూజ చేశాంగదా! మళ్ళీ ఆ బరువంతా 
నె త్తిమాద వేసుకోవడం ఎందుకు? అవసరం 
శేదు! ఆ బాదరబందీ అంతా నేను వడశే 
నమా!” అంటూ నమాధానం చెప్పాను, 
ఆ రాతి నాకు ముగ్గురు చేవీమూ రులు 
కలలో కనిపించారు. అది తలుచుకుంటూ 
నైనా బళ్లు వణుకుతుంది, 


చేను : ఎవరమ్మా; అఆ చేవీమూ రులు ! 


అవు : జగద జయ విజయ అన్న 
ఆమె సమాచారిణు లిద్దరూను, 


ఆ తరవాత ఆ జేవత నాశేసి తిరిగి 
“అయితే మేమింక వెళ్ళిపోవలిసించేనా? + 
అని (వళ్నించింది, “బూ వరు +” అని అడి 
గాను నేను, “నేను జగద్దా తిని” అని నమా 
ఛానం చెప్పింది ఆ చేవత, 


నేను: వద్దు! వద్దు! మిరు వెళ్ళవద్దు! 
ఎక్కడికి వెళ్ళి పోశారు మీరు? దయచేసి మో 
రిక్క_డే ఉండీపొండి, వెళ్ళిపోవలిసిందని చేను 
అన లేదు, 


అవ్పటినించి నే నిక్క_డ జగచ్చా శీ పూజకు 
(వ్ర ఏడాదీ వస్తున్నాను. తనమ యంలో 

పాత సామానులు శుభంగా తోమి ష్‌ 
చెయ్యాలి, ఆ రోజుల్లో పాత్రలు సిదం చెయే 

డానికి మా ఇంట్లో ఎవ్వరు ముందుకు వచ్చే 
వారు కాదు అందుచేత (వ ల్యేకించి పాతలు 
వరిశు భం చెయ్య డాని శే "జీను వచ్చేదాన్ని, 
ఆ తరవాత జోగీన్‌ కజ్తతో Mes 
తయారుచేయింవాడు, “అమ్మా! సీ కింక 
ప్మాత్రలుతోోమి సిద్ధం చెయ్యవలసిన అవసరం 
"లేదు అని అన్నాడు, పూజాదికం కోసం 
అతడు భూమికూడా దానం వేనాడు! ఆహో! 
ఆ రోజుల్లో మా అమ్మ సామోత్తు లతలా 
పూజకు కావలసిన సంహారాలన్ని సంవత్సరం 
పొడుగునా జాగత్త త్ర చేస్తూంజేది, క్‌ 


నాకు కొద్దిగా (గ్రహణి (పారంభమయింది, 
అమ్మ కీ విషయం తెలియగానే “వారణాసిలో 
కూడా అతనికి (గహణం వచ్చింది, అతనికి 
అవ్వుడవ్వుడు ఇ చేవిధంగా (గ్రహణం వసూం 
టుంది,” అన్నది, 

నేను; మూ కుటుంబంలో అందరికి ఈ 
రుగ్భత క నిపిస్తూంటుంది అమా! నా తండి 
మొదలయినవారు ఎంతోమంది ఈ రోగంతో 
మరణించారు. విభూతి నా ప్రసంగం విని 
““అేమిటి అలాగ మాట్లాడతావు? ఎవ్వుడో 
అవ్వడు తండి “మొదలయినవారు ఏ రోగంతో 
మరణి సే మాత్రం మునిగిపోయిం దేమిటి 2” 

అమ్మ : అవును అలాంటి పోలికలు తీసుకు 
రాకూడదు, ఎప్పుడు ఎవరు వవిధంగా చని 
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పోయినా మునిగిపోయిం చేమిటి? తండి 
ఎవరు! తల్లి ఎవరు? అంతా ఆ భగవా 


నుడే! 


జయరాంబాటి, 14జూలై, 1918: నూత్ళి 

చేవి గదిముందున్న నరాండాలో వేకు, 

బాబూ మురొంనసాహో మూ మధ్యాహ్న భోజ 
“జీ న: 

నాలు కావి సున్నా ము. ఆమె తన నహోదరుని 

స 
భాగం వరాం". తూర్చుమూలలో కూర్చు 
న్నారు అంతలోన నీళు కారుతున్న చీరతో 
య వు 

నళిని అక్క-డి!ి వచ్చంది. కాకి తనమిావ 

మూ త్రవినర్లన చెయ్నడంవల తిరిగి స్నానం 
జు గై ౧౧ క్‌ 

చెయ్యవలిసీ వచ్నిందసి శెస్స్పి &. 


| అమ్మ చేను బాగా చెదదాన్ని జునవ్రు 
తున్నాను గాని ఇంతవరకు శొక్టీ మూతి 
విసర్భనం చెయ్యడం నాశే ఎన్నడు విన లేదు ! 
అంతటి. అవపితేమయిన మనస్సుండడానిక్‌ 
పూర్వజన్నలో చాలా పావక త్యాలు వెసి 
ఉండాలి,” 

దానిమోద చే నన్నాను, 

చేను: మహో పురువమహారాజ్‌ (స్వామి 
శివానంద] కుక్కల నింతో ఆపాయంగా లా 
లించి, ఆవైన-భోజనం అయినతిరవాత చేతులు 
కడుక్కు న్నట్టు- తమచేతి వేళ్ళమీద కొంచం 
నీరు చిలకరిచి పూజ కువ క్ర మించడం 
కళ్ళారా మూసాను, 

అమ్ము : అవును ! అటువంటి వారి ధోరణే 
వేరు! అతి వవ్మితములయిన మనస్సు లున్న 
వారు వారు! అంపే వారి మనస్సులు తపో 
నిధుల మనస్సు లన్న మాట ! గంగాతీరంలో 
నివసించేవారు, కేవలము అకురుల వంటివాే! 
లేకపో జే వారక్క_డ నివసించడమన్నది ఎన్న 
టికిని నంభవించచేరదు! గంగలో (వతిదినము 


శ్‌ రామకృన్ల [వభ 


స్యానం చేనూంకు వవాటీ పాపాలామరు 
యై 
నాటికే పూ రిగా నళించిపోతాయి, 
అలాల 

దానిమోద నళిని అందుకుంది, 

నళిని : ఉద్భోధన కార్యాలయంలో ఒక 
నాడు గోలాప్‌ అక్కయ్య 
తుడిచి రిశు భం వేసింది. వెంటనే బట్టలు 
మార్చుకుని శాహారు పూజకోనం వళ్లు ఒలిచి 
విదంచయ డం ముదలుచెటింది. ోగోలాప్‌ 
వ ల 
అక్కయ్యా ఏమిశు వసి? వెంటనే వెళ్ళీ 
గంగలో స్నానంచేసిరా 1” అని హాచ్చ 
రించాను చేను, దానిమోద గోలాప్‌ అక్క య్య 
WE వెళ్లి గంగలో స్నానంచేసిరా అని 
(వతి సమాధానం చెప్పింది, 


పాయఖానాలు 


అమ్మ : గోలాప్‌ మనస్సు వాలా ఉదాత్త 
మయినది.  వవ్మితేమయినది. కనకనే ఇది 
వవితమయినదని, ల్తది వమ్మితేమయినది కాదని 
ఇలాంటి శవభివలేవీ తే వామెకు! రడి 
గోలావీ చిట్టచివరి జన్ల, నళినీ నీ కలాంటి 
పునితమయిన మనస్సు ఏర్పడాలంశే సీ 
వింకొక శరీరంతో జన్మించాలి. . . చిర కాలా 
ఛ్యానంవల్ల మనస్సు పునీత మవుతుంది. టక 
భక్తి వంపొ, ది తేగాని మనస్సు నిర్ణులం 
కానేరదు. భగవానుని సాఠా తార భాగ్యం 
లభించిన పిమ్మట ఏమి జరుగుతుంది? శెండు 
కొమ్ములుగాని మొలచుకువస్తాయా? కాదు! 
అలాంటిచేదీ జరగదు! అయితే మనస్సు 
మాతం మిక్కి-లి పునితమవుతుంది! ఆ పవిత్ర 
మయిన మనస్సులో నె విజ్ఞానజ్యోతి ఉదయి 
స్తుంది, 

నేను: కేవలము భగవానునిమిద నే 
[వ శాంత హృదయంతో ఆధార వడి, (వళ్యే 
కించి తమంతట తామై (వయత్నించనివారికి 
భగవసామోత్కార మెలాగ కలుగుతుంది ? 


_నశేవం, 


మానవజన్మ పరిణామముకో భగవదవకారవుంల నారూప్యము 
తాడిమేటి కోదండపాణి 


(బహస్టీండసృష్టి ఏ విధముగా జరిగశను 
[వశ్నకు యివమితమను సమాధాన") ౧కు, 
యి 
త్రీ - 
వీకిలి కాది Sloss లబ 
Crd అసు ళో as 5 
పరిణామ (క్‌: కషం చవ హ్ర_వల్య & 


మానవజ జన్మ క డసారి మెట్టుగా నకుల విక దీక్ష 
దించిరి, శ్రీ) భగవశ్నాదులు శంక య. 
యా ఏషయములో శెంవిచ్చిన అంకము 5 
జంతూనాం నరజన్మ దుర్గ భమతః పం స్త్వం తకోవి సతా 
తస్మాదై ప ధర్మమార్ష పరతా వివ్వశ్వమిన్మాతి క 
ఆత్మానాత్మ విపేచనం స్వనుభవో _బహ్మాత్మనా సంస్రీజిః 
ము కీర, శత జన్మ కోటి సుకృతై ర పుణై గ్టర్వినా లభ త్ర 
ఎట్లన 
1. మత్స్యావతార స్థితిలో "Fa 

జీవి జల చరముగు మత్స ్యమువ లే మాతృ 
గర్భమందు ఉపాదిని నంతరించుకుని (మాయా) 
(దవములో వృద్ధి చెందును. ఇచట మత్స్య 
మువలె ఉచ్యాన నిశ్యాన [క్రియా రహితుడై 
తిరుగాడును. 
Va కూర్మావతార స్థితిలో meee 

(వనవాత్పూర్వను కూర్మామువ లె అన 
యవములను పెంపొందెంచ తన గర్భ 
ములో వాటిని ముకుచుకొని ఉచ్యాన న్‌ 
నలు కలిగి బాహా [వవంచ దర్శనముకై 
నిరీకీంచుచు అవస్థ చెందుచుండును, 
రీ. వరాహావతొర స్థితిలో పా 

మాతృగర్భపు (మాయా) జలమునుండి 
బయ ల్వెడలును, మృగ పాయుడై యుశకా 
యుక్త “విచతణా రహి తుడై కర చరణములను 
నాల్లు పాదములుగా జంతువువె మ 
4, నరసింహావతార స్థితిలో పూ 

వసితనం గడచినదశ, న న నువ యో 
గించుటకు (వయత్నము చేయుచు నగజంతు 


జట 


లశుణములు కల్లియు మానవ చైతన్యమును 
నంతరించుఫొను స్టికికి జీవుడు చేరును. (నడక 
"నెద్బిన శాల్యావస్థ) 
5, వామనావతార స్థితిలో ఫ్‌ 

Rs ne అనంతిరం విద్యార్థి దశ, 
ఆ నెకపుచు వదా 
సము పార్దస యే ధ్యేయముగా నంపూర్ల మానన 
పహ టో 


నటువు ర్యము 


ప వాజి జిల్లువశ . (విద్యార్థి నరా 
వమును యో అవ తొరము సూచించును ) 


6. పరజరామావతార స్థితిలో : మా 


విద్యార్థి హే. గృహస్థాశ్రమ 
స్వీకరణ పూవ్యము మానవుని సిలిని ఈ అవ 
తారము సూచించును, వట్టుదల కలిగి రాజసిక 
(వవృ త్రీలో శం చరించువళ , 


a శీ) రామావతార స్థితిలో వం 

— క్‌. గృహాస్తా శమ 
సీకారము. శ్ర రామావ తొరమందలి వివ 
యములన్నియు నాక ల్యంగా (గ్రహించి ఆదర్శ 
ముగా మనస్సు నిలిపి, తన విధుల నిరంపహా 
౪లో ఎన్ని కష్టములు వచ్చినను చలించక 
దృఢచి త్తముతో నిష్కామ కర్చానుష్టాన నిర 
తుడయి మానవత? సిది పొందవ లెను, 
(ఇదియే మనమి అవ తారమునుండి నేర్చు 
కోొనవలసినది.) 


8, శ్రీ కృష్ణావతార సి సితిలో :.___ 


మానవాతీత న్‌, (వాన్మవస్థము) (పావం 
చిక విషయములో సతత కలిగియు 
శ్రీకృష్ణుని లీలా విశేషములను మనసా 
గహీంచి, ఆభారవకియుండు తన 
సంతతికి బంధుమిత్రులకు, తదితర ఆ శితులక్ష 


తనె 
యా 


శి 


ఉవయు కృుడగుచు  నలహో సంపదింపులలో 
పాలొనుచు అవశర నహాయములు చేయుచు 
నిర్ణిప్తు డై తామ కునందలి నీటి బొట్టువలె 
అంటీ అంటక జీవయాత గడువవలనీన స్ధితి, 


యిందుల యవతారమే అదర్శము, 


9. బుదావతార సితిలో : 
(థె థి 
వయసు మోరి వృృజ్ఞాక్యము వచ్చును, 
అ స్తిరమైన లౌకిక బంధములను తొలగించు 
కుని క వల్యవథముక్రై కృపినల్పుటకు Se 
నంగ పరిత్యాగ ము గావించి, అనగా కోరిక 
లన్నిటిని వదలి నిశృలమనస్సుతో సాధన 


శీ రామకృష్ణ (వభ 


చేయుచు వరమౌాత్మ్న సామా త్కారము కే 
జన్న సార్థక -మొనరించుకోవ తెను, 

మానవజన్మ ఎ తిన |వతిజీవియు తన 
అర్హతకు అనుగుణముగా యీ అన తొరము 
లను అర్థము చేసికొని శ్రీ రామ, కృష్ణ, 
బుదావ కార యులను ఆదర్శముగా (గ్రహించి 
జీవ య్యాత సాగించిన (శ్రీ కైవల్య వదంబు 
చేరుట నం చేహవమూ ! 

“*నేహశలి క్రమనాళో సి ప్రత్యవా యో నవిద్యతే 

స్వల్ప మహ్యస్యధర్మస్య త్రాయతే మహతోభయాత్‌ '' 
అని (శ్రీ) భగవానుడు శలవీయ లేదా? 


స్వా వి; (తిగుణాతీశానంద 


దబ; (ది హ్మో జీ 


నన్యాస్మాశమ స్వీకారానికి ముందు స్వామి 
(తిగుణాతీతానంద పీరు శారదావనన్న 
మిత, ఈయన 15865 నం! జనవరి నెల 
80 న తేదీన కలకతాలోని 94 వరగణాలకు 
చెందిన ఒక సంవన్న కాయస్థకుటుంబంలో 
జనిం'చారు, దుర్గామాత కరుణవలన జన్సిం 
చిన వర|పసాదముని భావించి తల్లి తం|డులు 
వీరికి శారదా(హపసన్న అని వేరుపెట్టారు 
బాల్యంలో చదువుకునే రోజులలో స్యామి 
గొప్ప [వతిభావి శేషాలు కనబరిచారు. ఈయ 
నకు తన పిన్నవయస్సులోనే వందలకొద్ది మం 
(తాలు, ag నాన్లో కాలు కంఠ తావచ్చు. 
చిన్న నాటినుంచికూ డా శారదా వనన్న (వవ 
ర్త సర్వజనాక ర ణీయంగా ఉండేది. నహాజం 
గానే స్వామిలో ఉన్న అముస్మిక చింతనకు 
తం|డిగారు (పోద్బలం కలిగించారు, 

తన 14 వట పౌర దా వనన్న, శ్యామ 
ఫురంలోని స్కూలులో చేరారు, శ్రీ రామ 


కృవ్వక థామృ తాన్ని వంగభావలో రచించిన 
మాస్టర్‌ ఎమ్‌ అనబడే మహేం|దనాథగుప్తా 
ఆ స్కూలుకు (వథానాధ్యాపకుడు, స్కూలు 
చదువు పూర్తిఅయి ఎంట్రన్సు వరీతకు హోజ 
రవుతున్న రోజులలో స్వామి జీవి తాన్ని 
మలుపుతిప్పిన సంఘటన ఒకటి జరిగింది, వరీత 
శెండవ రోజున జార దా వనన్న అజ్యాగ త్త 
వలన బంగారువాచి పోగొట్టుకున్నారు. దాని 
తో మనస్సు వికలముయిపోయి మిగిలిన వరీ 
తలు సరిగా (వాయ లేకపోయారు, ఉత్తమో 
త్తమ (శేణిలో (వృవ్రథముడుగా ఊఉ శ్రీర్ణుడవు 
తాడని, ఎన్నో బహుమతులు ఉివకార వేత 
నాలు అందుకుంటాడని అందరూ ఆశించిన 
సామి, రెండవ తరగతిలో గు క్కారు, 
అందువల్ల సా(మికి విఛారం రెండింతే లై 
మరింతగా కృంగిపోయారు, జొర దావనన్నను 
అమితంగా (శేమించే మ హేంద్రనాథగుప్తా 
ఇదంతా చూచి, దుఃఖోవశమనం కలగ చేయ 


సామి (తిగుణాతీతాన ౦ద 


టంకోనం, తనవెంట (శ్రీ రామకృష్ణులవద్దకు 
కొనిపోయారు. గురుదేవుల నందర్శనమా[త్రం 
చేత నే శారదా వనన్న మనొవ్యథ అంతా 
ఎగిరిపోయింది. వరమహాంన అపూర్యాకర్ష ణ 
చేత [వభావితులయిన సామి తనకు వీలు 
చిక్కినపుడల్లా ద శీ జేశంరం వెళ్ళీన స్తుండే 
వారు. ఈవిధంగా చేకిగడియారం పోగొట్టు 
కోవడం అనే చిన్న సంఘటన కారణంగా కొర దా 
(వనన్నకు రామకృష్ణుని పరిచయం లభించడం 
శీవలం భగవానుని లీలమేకడా? 


నంవన్నకుటుంబ౦నుంచి వచ్చినందున 
స్వామికి చిన్న చిన్న వనులు చేయడం అలవాటు 
చేదు, అట్లాంటి వనులన్నీ సేవకులు మ్మూత మే 
చేయాలని ఆయన భావించేవారు. ఈ మనః 
(వవృ తిని గురుదేవులు [గహించి ఎట్లా సరి 
దిద్దారో చూద్దాం. ఒక వేనవిగోజున కొరడా 
(వనన్న తేన మి తులతో కలసి (థ్రీ) రామ 
కృష్ణునివద్ద చేరారు. అపుడు గురుబేవులు 
సామిని సళ్లు తెచ్చి తన కాళ్లు కడగవలసీిం 
దిగా అడిగారు. అట్లాంటి వనులు సేవకులే 
చెయ్యాలని సామి అభి పాయం, దానికి 
తోడు చుట్టూ తన నెరిగినవాళ్ళంతా ఉన్నారు, 
శారద్శావనన్న ముఖం క ందగడ్డలాగా అయి 
పోయింది. ఏమి చేయడానికి తోచక నిల 
బడ్డారు. వరమహంస ఇదిచూచి నీళ్లు తెచ్చి 
కాళ్లు కడగమని మళ్ళీ ఆచేశించారు, స్వామికి 
మి తవ్పనినరి అయింది, ఈ నంఘనతో 
స్వామిలో ఉన్న రాజనదర్చం అదృశ్యమయి 
దానిస్థానంలో నేచాభావం అంకురించింగి. 
నిజమయిన గురువుల బోధనలు ఇలాగే గడా 


హొంటాయి, 


తర్వాత శారదా వసన్న కళాశాలలో చేరి 
చదువు కొనసాగించారు. మొదట్లో వాలా 
శద్ధగా చదువుమో బే దృష్థినిల్బడంవల్ల గొవ్న 


న్నా 
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(వతిభావంతుడని చేరు తెచ్చుకున్నారు. కాసి, 
తరువాత, తరచుగా దథి.ణేశ్వరం వెళ్ళి 
వస్తూండడంతో ఐహిక _ విషయాలమోద 
విముఖత (ంక లిగి విద్యార్థనను అశ్రద్ధ చేయ 
జొ చ్చారు. 

ఇదిదచూచిన తల్లి తండ్రులు స్వామిని నరి 
మొన దారిలో పెట్టాలం కే వివాహాం చెయ్యటం 
ఒక్క. కేనూర్ల మని భాషలు స్వామికి తెలియ 
కుండా వివాహా (సయశ్నాలు ముద లెట్టారు, 
కాని, ఎట్లాగో ఈ సంగశిని ససిగట్టిన స్వామి 
ఇంట్లోంచి పారిపోయి పూరి వెళ్ళిపోయారు, 
ఎంతో శ్రమవడి స్వామిజూడ _ తెలుసుకొని, 
వారి తల్లి తం్యడులు పూరి వెళ్ళి, స్వామిని 
తిరిగి ఇంటికి తీసుకువచ్చారు. అవ్చటికి కళా 
శాలలో సంవత్పరాంత వరీతలు అంక నెల 
నూత మే ఉన్నాయి, అంతవరకూ స్వామి 
సరిగా ప్తున్తకం వట్టిఎరుగరు. అయినా నే 
అపార మేధానంవ త్తిగల శారదా వనన్న ఆ 
నెలరోజులు చదివి మంచి మార్కులతో పరీ 
వలో ఉ తీర్లు లయ్యారు, 


సామిని సంసారం వయిపు మార్చాలని 
బంధువులు (వయ త లు చేస్తున్న కొలది, 
ఆయనలో నన్యాసికావాలన్న § (వబలం 
కాసాగింది. చివరకు శారదా వనన్న సన్యా 
సాన్ని స్వీకరించి (తిగుణా తీ తానందస్యామియై 
బారానగర్‌ మఠంలో చేరిపోయారు, పుణ్య 
వత సందర్శనం అంజు స్వామికి ఎంతో 
ఇష్టం. సన్యాసి అయిన పిమ్మట న్యామి 
మధుర, అజ్బీరు, బృందావనం, జై పూరు 
కథియవారు, మాన ననరోవర( 
మున్నగు తుం 98 4ఎటీనో దగ్శించి 
వచ్చారు. మానననరోవర యాత ఎంతో 
కన్టముతో కూడుకొన్నది. ఈ యాతా 
నమయంలో స్వామి అనేక సార్లు ఆశ్చర్యకరం 


కె లానం, 


0 


గా అవదలనుండి బయటవడటం జరిగింది, 
యాత దా  రిఅయినపిమ్మట్యకొన్నార్లు గల 
కలకతాలో ఒక భక్తుని ఇంట ఉండీ తీవ 
మయిన (గంథవఠనంతో నిమగ్ను లయ్యారు. 
ఇ బే కాలంలో స్వామి ఓర్పును తెలియజెప్పె 
ఒక సంఘటన జరిగిందిః స్వామిక (వణము 
అంకురించి, శ న్రచికిళ్స తవ్బనినరి అయింది, 
న్లోరోఫారంలాంటి మత్తుమందు ఏదీకూడా 
తీసుకోకుండానే, సామి నన చికిత్స చేయించు 
కొన్నారు, అరగంటడాకా కొనసాగిన ఆ 
శ న్ర చికిత్సలో, స్వామికి జాగా లోతయిన 
కుశ్లు వడాయి, అయినా, స్యామిముఖంలో 
ఈవణా (త్రము బాథయినొ గో చరిం చ లేదు, 
అంతటి స్థితప్రజ్ఞుడు స్యామ్‌, 

1897 నం! లో దినాజ్‌ పూర్‌ జిల్లాలో 
తూమం ఏర్పడగా, స్వామి అచటకు వెళ్ళి, 
కరువునివారణ కార్య [క్రమాన్ని చేవట్టి, 
చక్కగా నిర్వహించారు. ఆ రోజులలో, 
సొంమి, శేవలం భికుద్యారా లభించిన 
అహారాన్నిమాతమే తాను స్వీకరించేవారు, 
అన్నా ర్తులయిన దీనులకు అహారం అంద జేయ 
టంలో రా|తింబవళ్లు నిర్విరామంగా కమి. 
చేశారు. మన స్వామికి ఆహారం విషయంలో 
గల సంయమనం, ఆశ్చర్యకర మయినది, 
రోజుల తరబడి ఏ విధవుయిన ఆహారమూ 
"లేకుండా “శేవలం ఒక్క_-వండుతో మాత మే 
ఉండగలరు. అబే సాంమి, ఒథోపారి మంచితిండి 
పుష్టిగల బలిష్టులు నలుగురు తినగల్లిన తిండిని 
తిని సునాయాసంగా జీర్ణి ౦చుకోగలిగే వారు, 
యా, తానమయంలో ఒక సారి, స్వామి ఒక 
చిన్న హోటలులో భోజనానికి వెళ్లారు, స్యామి 
తినే తిండిదూసి ఆ హోటలు యజమాని గుండే 
చెదిరి “సామి మో రింతవరకు తిన్న దానికి 
నాకు సైసా అయినా ఇవ్వనక్క-ర లేదు, కాని, 


శ్రీ శామకృష్ణ ప్రభ 


ఈ తినటం మొతం ఇంక అవి నన్ను కనిక 
రించండి,””* అని (బతిమాలాడు, ఈ నంఘట 
నను స్వామి త ర్యాతరోజులలొ అవ్వుడవూడు 
చేప్పి వినోదించేవారు, 


(శ్రీ రామకృష్ణుని ప్రవచనాలను వ్యాప్తి 
లోకి తేవడానికి, వేదాంత నారాన్ని అందరికి 
అండిం చడానికి, వి వేకానందన్యామి వంగ భాష 
టో “ఉద్బోధని” అనే మానవతికను పటం 
బారు. ఈ వ క్రీకకు నంపావకుడు, మేనేజరు - 
నరంనంమూ తానే అయి, దీని పురోభివృద్ధి 
స్వామి తన సరరశ కులు భఛారవోశారు. ఈ 
కృషిలో స్వామి తన శరీ రారోగ్య స్థితినిగాని, 
అన్న పౌ నాలగురించిగాని వమోా వట్టించుకొనే 
వారేకారు. ఆయన జీవిత నర్యన్వ మూ 
“ఉద్బోధ న” యే అయింది. ఇంత తల 
మున్క-లుగా కార్య భారంలో నిమగ్న మయ్యి 
న్ని, స్వామి అనారోగ్యంతో ఛాధవడేవారికి 
శవ చెయ్యడంలో. ఎంతో శద్దమాపేవారు. 
ఒకసారి ఉద్బోధన వతికలో పనిచేసే ఉవ్యోగి 
ఒకరికి కలరా సోకింది, అది తెలియగానే 
సామి అతని చికిత్సకు తగు వ ర్పాట్లుగావించి, 
తానే నంయంగా అవని చికిత్సను పర్య వేటీం 
జీతంతీసున పనిచేస్తున్న ఒక చిన్న 
ఉద్యోగి యొడల, యజమాని చూపించిన ఈ 
ఆదరానికి ఆ వ్యక్తికి కట్టిన ఆశ్చ ర్యాని కి 
అవధి లేదు, 


మారు, 


ఆతరాంత, వివేకానందసాంమి ఆజ్ఞ మేరకు 
సాంమి 1908 లో అమురికాలోని శొన్‌ 
(ఫాన్ఫిస్కో- వట్టణం చేరారు, స్వామి ఆధ్య 
ర్యంలో. అక్క_డ వేదాంత సంఘానికి ఒక 
మందిరము, నిర్మింపబడింది, అమెరికాలో 
ఉన్నంత కాలం, సంవత్సరాని కి ఒకసారి, 
సామి కాలిఫోర్నియా వెళ్లేవారు! శిష్యులతో 


స్వామీ (తిగుణాతీ తానంద 


నవ్య, అక్క_డ తురీయానందసాంమి నిర్మించిన 
శాంతి ఆశ మంలో ఉండేవారు. ఆ అశ మంలో 
తానున్నన్నాట్లా మంచి కమశికతణతో 
వేదాంత పాఠాలు బోధించేవారు. కొన్ని 
పూర్ణిమారా తులలో శాంతి ఆశమ (సాంతం 
లో (తిగుణా తీతానందస్యామి .'ధునియజ్ఞం'" 
నిర్వహిం చేవారు, ఆరుబయలు స్థలంలో 
కింద కూర్చొని, ఒకచోట నివ్వుచేసి దాని 
చుట్టూ చేరి ఆధ్యాత్సిక సాధనలుచేస్తూ ఆ 
రాతంతా గడిపేవారు, దీనినే “ధునియజ్ఞం 
అంటారు, శిష్యులకు బోధించడంలో స్వామి 
ఎంతో (శ్రద్ద కనబరచేవారు. నమయ నియ 
మాన్ని అమలువర చడంలో సామి ఆయనకు 
ఆమెనే సాటి. తన శిష్యులకు సా త్తి (క నుయిన 
ఆహో రాన్ని సమకూర్చాల నే ఉద్దేశంతో, 
స్వామి తానే న్యయంగా ఆహారాన్ని వండీ 
వెన్టేవారు, 

శాన్‌ |ఫాన్సిస్కో- వచ్చిన జీవనం! స్యామికీ 
కీళ్ళ వాతం వ్యాధి అంకురించిండి. ఇతర శారీరక 
బాధలుకూడా శరీరంలో చోటుచేసుకున్నా 
యి, ీత్రోస్థస్థితిలో మార్పు, తీ వమయిన 
సాధనాశార్య క్రమం, _ ఊనిరి సలువని కార్య 
భారం ఇవన్ని కలసి స్వామి ఆరోగ్యాన్ని 
ఎంత గానో కృంగ దీ శాయి, స్వామి శరీరాన్ని 


వ్యాధులు ఎంతగా ఆశ యించాయి అంయే : 
“ఈ నా శరీరం శేవలం 
బలం వలన మాత మే నిలచిఉంది ; 
ల్పం వదలుకొన్న నాడు నా శరీరం దాని బరు 
వుకి అచే ముక్కలుముక్క_లుగా శిథిలం అయి 
వడిపోతుంది” అనేవారు సామి, అయి శే, 
ఇంత అన్వస్థగా ఉన్నాకూడా స్వామి దిన 
చర్యలో మార్పు ఉండేది కాదు, ఉవయ మే 
4 గం! లశే లేవటం, ఉవన్యానాలు ఇవ్వటం, 
వేదాంతెబోధనా తరగతులు తీసుకోవడం 
అన్ని యధా వ కారం నిర్వ ర్తించేవారు, 


నా ఆత్మ సంక ల్స 


ఆ నంక 


1914 నం! డీశెంబరు నెలలో 2రి న 
(తిగుణాతీ తానందస్వామి శాన్‌ (ఫ్రాన్సిస్కో 
లోని హిందూ దేవాలయంలో అర్చన గావి 
స్తుండగా, మతిస్థిమితం లేని స్యామి పాతేశిష్యు 
డొకడు, వేదికపైకి బాంబు విసిరాడు. ఆ 
చాంబు తొకిడికి స్వామికి త్మీవమయిన గాయాలు 
తగిలాయి : విసిరిన వ్యక్తి అక్కడికక్కడే 
మరణించాడు. అంత బాధలోనుకూడా నొంమి 
ఆ విసిరిన న్య_క్తిగురించి ఆవేదన చెందారంజే 
ఆయన మానసికౌన్నత్యం మనకు విశదం అవు 


తుంది. చివరకు తిగుణాతీ తానందస్వామి 
1915 నం! జనవరి నెల 10 న మహాసమాధి 
చెందారు, 


తన శెవ్యరూ ని దాభంగం చెయ్యకుండావుండాలని ఒకడు గదితలుపు బడా 
యించుకొని వడుకుంటాడు, నిదలో క ళ్లు మూసుకుంటాడు కనుక బయటవస్తువు లేవి 
కనిపించవు, కాని, కలలో ఒక విశాల్మపవంచాన్ని, అందులో జనాన్ని తనునుకూడ 
చూస్తాడు. అదంతా ఎక్కడిది! తన మెదడులో వి స్తరిల్లిన చే కద! చిన్న మెదడులో 
అంత విశాల్నవవంచం ఎలా వట్టింది! ఈ జగత్తు శేవలం మనోభావ మసి, మనోభావ వరం 
వరయనీ తరచుగా చెప్పబడే దానిని ఈ దృష్టాంతం విశ దీకరి స్తుంది. 


_రవముణమహారి , 
న. 


అంగన 


ల 


[క మజ రువ 


సదాశివం 


ఒక గురుదగర నిష్వ 
వారిలో కొందరు చదువులో చురుకైన వారు 
గాను మరికొందరు మందబుదులుగాను ఉండడం 
ఉద్దాలకుని శిష్యుడైన కపఃోే 
డుడు ఈ రెండవ తరగతికి చెందినవాడు, 
అయినా అతనికిగల ఒక అరుదైన సుగుణం 
వలన గురువుకు అతడం శు చాల ఇష్టం. కహో 
డుడు ఎప్పుడూ గురువును సీడలాగ అనున 
రిస్తూ చెప్పినవని చేస్తూ ఉండేవాడు. అబే 
అతని (వ ల్యేకత, 


లున్నారు కే 


నహాబం, 


ఇట్లా చాలాకాలం గడిచింది, కహోడుడు 
ఇంకా న. చేస్తూనే ఉన్నాడుగాని 
అభివృది ఏమో కనవ డలేదు, 
అట్లా వెనకబడిన కహోడుని తోటి శిషు 
అవ్వడవ్వుడూ “బృహసృతి అని ఎగతాళిగా 
పీలునూం జేవారు, 

ఉద్రాలకునికి అడి తెలిసింది. (వియతేమ 
శీష్యులమిాద గురువులకు తమ బీడ్డలమిాద 
కన్నకూడ (ప్రీతి ఎక్కవ కాబట్టి క హోోడిని 
మోద ఆ నమయంలో ఉద్దాలకునికి అపారమైన 
కరుణ ఉద్భవించింది, తవఃవభావం బాగా 
ఉన్నవాడు కాబట్టి వెంటనే ఇట్లా నంకల్పీం 
బూాడు. “సొ (ప్రియతమ శిష్యుడైన క హోోడునికి 
ఈ శతణంలోనే అన్ని విద్యలు సం|క్ర మంచును 
గాక |? అతడు సంకల్పించిన క్లే కహోడుడు 
ఆ తణంలోనే గోవ వండితుడై పోయాడు, 
చదువులు పూర్తిఅయిన తరువాత శిష్యులకు 
గురువు అనుమతి ఇచ్చి వంపీ వేయడం సంవ 
దీన్నే “సమాన రనంి అంటారు, 
; కొని ఉద్దాలకుడు కహోడుని ఆ విధంగా వంపి 
జేయుటకు ఇష్టపడలేదు. అంశే శిష్వుూని వేలు 
ాటును సహించ లేనంత ఆన చెరిగిందన్న 


దాయం, 


మం 


మాట గురువుకు శిష్యునిమోద | తన కుమా రె 
మైన సుజాతను అతనికిచ్చి వివాహం చెసి 
తేన దగ్గర నే ఉంచుకున్నాడు, 


కొంత కాలానికి సుజాత గర్శ్నవతి అయింది, 
ఒకనాడు, కహోోేడుడు శిష్యులకు పాఠం 
చెవ్వుచుండగా ఆవిడ అక్కడ ఉండుట తట 
సించింది. అవ్వుడొక అద్భుతె మైన నంఘటన 
జరిగింది, ఆ గ ర్భస్థశిశువు సామాన్యుడు కాదు, 
వామబేవుని కోవకు చెందినవాడు. కాని 
వామచదేవువివతె “అహాం మనురభవగ్‌ం 
సూర్యశ్చి అని వలికిఉంకే వ తంటా బేక 
పోయి యుండేది, కాని ఆ గర్భస్థశిశువు 
కహోడుని అశ్నేపించుచు ఇట్లన్నాడు, “తండ్రీ! 
లు నీవు ర్మాతింబగళ్ళు ఎడ తెరవీ లేకుండ అధ్య 
యనం చేయుచునే ఉన్నావు గాని నీ ఉచ్చా 
రణలో ఇంకన్హ మెజుగు కనవడ లేదు.” శిష 
లందణు ఆశ్చర్యంతో తలలె త్రి అటు ఇటు 
దిక్కులు చూశౌరు - ఎవరా ఈ మాట 
అన్నది $' - అనే బాత్సుక్యంతోో, ఆ మాటలు 


ఎక్కడనుంచి వచ్చింది అన్నది సుజాతకు 
తెలుసు కహోడునకు తెలుసు,  శిష్కుల 


ముందజ తనకు తలవంపులు తెచ్చేవిధంగా 
అశ్నపించిన ఆ గర్భస్థ శిశువును కహోడుడు 
కోవంతో ఇట్లా శపించాడు, “రథశ్హీ లోనుండి 
బైట వడకముంద జే ఇట్లా మాట్లాడుచున్నావు 
గనుక సవు ఎనిమిది న క్రములతో బుట్టుము” 


వదవమానం జరుగుచుండగా ఒకనాడు 
ఏకాంతంలో. సుజాత భర్తతో ఇట్లనింది. 
వసవకాలం సమోాపిస్తున్న ది, ఇంటిలో ధన 
ధాన్యము లేవీ లేవు. ఈ ఇక్క-ట్టును ఎట్లా 
గ స్షైక్కుట * మో శేదైనా ఆలోచించి (పయ 
త్నంచేయండి,” 


అస్టావ (క్‌ 


క్‌ హోడుడు ఆలోచించాడు. “జనకుని 
ద్యాదశ వార్షిక సత్రం జరుగుచున్న దిగడా ! 
అక్క-డికి వెళ్ళి (వయత్నించిలే ఏచైనా సమ 
కూరడా? అనుకొని బయలుదేరాడు. ఆ 
రోజుల్లో జనకుని ఆస్థానం వె పు వెళ్ళబానిశే 
భయవడేవాళ్ళు వండితులు ! అక్కడ బంది 
అనే వాదనిపుణుడొ క డు చోటు చేసి 
కొన్నాడు, ఆస్థానంలో (వ వెశించె వాళ్ళ 
నందరిని నవాలు చేసేవాడు వాదానికి రమ్మని, 
వాదానికి సిద్దమై ముందుకు వచ్చినవాళ్ళిను 
కొంత సేవటిలో చిత్తుగా ఓడించి తరువాత 
వాళ్ళను నీటిలో ముంచివేసేవాడు. గురువు 
అన్నుగహం తనకున్నది గడా అనే థై ర్యంతో 
కహోేడుడు జనకుని ఆస్థానం (వ వేశించాడు, 
బందితో వాదానికిదిగి చిత్తుగా సీడివోయాడు, 
అతనినికూడ బంది నీటిలో ముంచివేశాడు, 

ఆద్దాలకునికి ఇది తెలిసిండి. సుజూతను 
విలిచి 'అమ్మా, జరిగిందేదో జరిగింది. కాని 
నీకు పుట్టబోయెడి బిడ్డకు ఎవ్వడూ ఈ విషయం 
చెప్పకుండ రహాన్యంగా ఉంచు! అన్నాడు, 

తరువాత కొన్నాళ్ళకు ఎనిమిది వక్‌ ములు 
గల వీల్ల వాడు పుట్టాడు, అష్ట్రావక్రునని అతనికి 
నామకరణం చేశారు, అతను ఉద్దాలకుని 
దగ్గరనే చెరిగి వెద్దవాడవుతుండినాడు. తండి 
చెప్పిన శే సుజాత అతనికి కహోడుని నంగతి 
చెప్ప లేదు. రహస్యంగానే ఉంచింది, అష్టా 
వకుడేమో ఉద్దాలకునే తం|డిగా భావిస్తూ డి 
నాడు, తన ఈడువాడైన ఉద్దాలకుని కొడుకు 
శ్వేత శేతువును తనకు సోదరుడు అనుకుంటూ 
అతనితో చాటు బాల్య క్రీడలలో మునిగి 
యుండినాడు, 

ఇట్లా వన్నిం జేండ్లు గడిచింది. ఒకరోజు 
అహ్టావ కుడు ఉద్దాలకుని ఒడిలో కూర్చొని 
యుండగా క్వేత కేతువు అక్కడికి వచ్చాడు, 


ఏజయము రీతి 


“మా నాన్న ఒడిలో నీ వెందుకు కూర్చున్నావు ! 
వోయి మో నాన్న ఒడిలో కరారర్చు అని 
అతడ్ని అక్కడనుంచి లాగి [కిందకతోసి తా 
నక్క. జెక్కి కూర్చున్నాడు, 

అష్టావక్రుడు ఏడుపు ఆపుకోక “ఓి అని 
ఏడుస్తూ తల్లిదగ్గరకుపోయి “అమ్మా ! మా 
నాన్న ఎక్కడ అని వెక్కి ళ్ళు పెట్టుతూ అడ్‌ 
గాడు, కొడుకు ఏడు స్తుండడం చూచి సుజాత 
కూడ గట్టిగా ఏడవడం మొదలు పెట్టింది. తరు 
వాత అతడిని దగ్గరకు తీసుకొని, ధారణా కారు 
చున్న కన్ని ళ్ళను తుడుస్తూ జరిగిన సంగతంతా 
చెప్పింది. కహోడుడు జనకుని ఆస్థానానికి 
పోవడం, బందిచేతిలో ఓడిపోవడం, నీటిలో 
ముంచబడడం - అంతా విన్నాడు అస్థ్టావ కుడు, 


వినిన వెంటనే ఒక నిశ్చయానికి వచ్చాడు, 
శ్వేశ కేతువు దగ్గరికి వెళ్ళి “ఓ శ్వేతశేతూ! 
జనకుడు ద్వాదశ వార్షిక సత్రం చేస్తున్నాడు 
దా! అది బాల అద్భుతేంగా ఉందని చూచిన 
వాళ్ళందరు చెప్పుచున్నారు, అది పూ ర్తిలయే 
కొలంకూడ నమిోపించిందంటున్నారు, మనం 
ఇవ్వుడక్క-డికి వెళ్ళవ లెను, 
అక్కడ (బ్రాహ్మణుల వాదోవవాదాలను విని 
ఆనందిం చవ చచ్చును, మంచి మంచి విందు 
భోజనములను ఆస్యాదించవచ్చును. ఆ యజ్ఞ 
శాలయందలి వేదఘోవలు (శ వణానందమును 
కలిగించుకుగాక వరమ మంగళకరముగను 
ఉండును. ఏది ఎట్లుఎడన్‌, మనము అక్కడికి 
వెళ్ళినచో మన |వవచనశ కిక ఉద్దీవన కలి 
గించుకొొనినవారమగుదుము - అని చెప్పి 
అతనిని వెంటబెట్టుకొని జనకుని యజ్ఞ వాట 
మునకు బయలు చేరినాడు, 


ఖీ wt 
ప్పకుండా 


వారిద్దరు యడ పాటక ను సమోపించు 
నప్పుడు ఆ మార్గమున జనకుడున్ను వచ్చు: 
చుండెను, “రాజుగారు వచ్చుచున్నారు, మార్గ 


శ్రీ రామకృృవ్ల [వ భ్‌ 


మునకు అడ్డు తొలగును” - అని రాజసేవకులు 
బె తములను రుళివించుచు బాలుర నుశ్జేశించి 
అటచారు,. అవ్చుడు అప్టావ కుడు చలించక 
రాజు వై పుచూచి ఇట్లన్నాడు : 

'అంధన్యవంథా బధిర న్జవంథా 

(స్ర్రీయః వంథా వైవధిక న్య వంథాః 

రాజ్ఞ ఃవంథా (చాహ్మకేనాన మేత్యి 

న మేత్యతు వ నన వంధాః” 

(గుడ్డివారు_ చెవిటివారు - మ విక 
లాంగులకు దారి ఇవ్యవలసిన దే. (్ర్రేలవ దారి 
ఇవ్యవలసిన చే, బరువును మోసికొని వచ్చు 
చున్న వారికిని దారి ఇవ్వవలసిన దే, రాజునకును 
దారి త్రవ్యవలసిన దే, కాని (బహ్ము వేత్త త ఎదు 
రైనపుడు అడ్డు తొలగి చారి ఇవ్యవలసినది 
రాజుగాని (బ్రహ్మ త్తగాదు, 

ఈ మాటలకు జనకుడు పర మాశ్చర్యమును 
పొంది కుమారా! ఇదిగో నీకు దారి ఇచ్చు 
చున్నాను, ఇష్టమున్న వైపునకు సీన్ర వెళ్ళ 
వచ్చును, (బ్రహ్మ వేత్తలను ఇం దాది "దేవతలు 
కూడ నిత్యము నమన్క-రించు చున్నారని 
నేనును ఎటుగుదును - అన్నాడు, 

తరువాత శాలురిద్దరు యజ్జ తాటక జ్యారం 
చేరుకున్నారు. అక్క_డ దార మునకు 
అడ్డుగా నిలబడియున్న దాంరపాలకని చూచి 
అహ్థావ కుడిట్లన్నాడు, క్ట ఐం ద్రద్యుమ్నా ! 
ఈ యజ్ఞం చూడాలనే కుతూహాలం ఎక్కు 
వగా వృద్ధి చెందినందువలన మే మిక్క-డకు 
అతిథులమైన మమ్మోతణంలో 
లోవలకు (వ వేళ వెట్ట ఒరు, అడ్డగించి ఆలన్యం చేసి 
మాకు కోవమనే 'దారుణవ్యాధిని కలిగించ 
వద్దు, 

డ్యార పాలకుడు : మేము బండి ఆజకు 
లోబడి ఆయన చెప్పినట్లు చేయువారంగాని 
నీవంటి బాలురకు భయవడువారం కాము, 


వచ్చాము. 


వృద్ములెన విద్యాంసుల కే ఇక్కడ (వవే 
శార్హత, నిజబోటి బాలురకుకాదు. 

అష్టావక్రుడు : మేమును వః మా 
(బహ్మ చర్య వతం వలనను, మా నేర్చిన వేద 
(వభావం వలనను ఇక్కడ (వ వేశించుటకు 
మేము అరు లం. ఓ ద్యార పాలకా | గురు 
శు ళూపావరులం, జి లేగ దియులం, ఉవనివత్‌ 
విజ్ఞాన వరినిస్టితులం అగు మమ్ము చాలురని 
తక్కువగా భావించకు, 

ద్యార పాలకుడు : ప్రక్క-డ 
నుండి శేమంగా తిరిగి వెళ్ళిపో, పోయి, ఇంటి 
దగ్గర ఓం ఓం అని జవం చేసికో, చాలుడను 
సంగతి మజచిపోయినట్టున్నావు. 
ల్ఫాలు వలుకుచున్నావిక్క-డ, సీ వన్ని మాటలు 
నేర్పుగా చెప్పినా (వవేశం దుర్గభం అను 
నంగతి గు ర్తించుకో, 

అష్టావక్రుడు : ఒక శాల్బలవృతం వాల 
పొడుగు లావు కలిగి వెద్దదిగా కనవడుచున్నా 
ఫలపువ్చ హీన మైయున్నది. మజటొక శాల్బుల 
వృతం చిన్నదిగా కనవడుచున్నా ఫలపువ్చు 
ములతో శోభించుచున్నది. ఈ రెంటిలో 
వీది గొవ్చ! 

ద్యార పాలకుడు : డొంక తిరుగుడు మాటలు 
చెన్న నేర్చినందువలన, ఇాలుడవైన నీవు 
జ్ఞానివె వోగలవా ఏమి? జనము అల్బ 
కాలంలో పొందగిన ఆటవస్తువు కాద బ్చాయీ! 
సంవత్సరాలు సంవత్సరాలుగా పర్మిశమ వేసి 
చేసి జనులు నృద్దులగునాటికే జ్ఞా జూనవంతు 
లగుట లోకంలో చచుచున్నాము." కాబట్టి 
పీభోటి బాలురు జ్ఞానవంతులగుట కలలోని 
మాట, పృద్దుదై న విద్వాంసుల శే జ్రక్క-డ 
(వ వేశం, 

అప్టావనుడు ; తల నెజసినవాడు పెద్దవా 
డనుకొనుట పొరపాటు, కలవాడే 


అబ్బాయీ 


ఊరక (వగ 


నం 
Es 


అష్టావ (క్‌ 


పెద్ద వాడని జేవతల అభి పొయం,. వయస్సును 
బట్టి, తల _గెబియుటనుబట్టి, ధనధాన్య 
త్తినిబట్టి, బంధుమిత్రుల (ప్రాబల్యాన్ని 
బట్టి, పూర్వ బుషులు వ్యక్తులకు 'పెద్దవనాన్ని 
అంటగట్ట లేదు, ఎవడు వేదాలను చక్క గా 
అధ్యయనం చేశాడో వానినే చారు వెద్దగా 
భావించారు. ముందు నన్ను లోని! [క వేశ 


నంవ 


చెట్లు. తరువాత సీవే చూడగలవు, హెచ్చు 
లట 
తగ్గులు, 
౧ 
దార పాలకుడు ; వ జేండ్ల వసి బాలుడవు 


నీవు, మహామహులైన పండితులున్న సభలో 
ని న్నెట్లు (వ వేశ పెట్టగలను 1 అయినా ఇమ్చుడు 
నిన్ను లోనికి వోనిచ్చెదను,. అక్కడ స 
(వయత్నం సీవ్చ చేసికొనుము, 

అట్లాయజ్ఞ శాలలోనికి | వేశం నంపా 
దించుకొని అహ్హైవకుడు లోవలికి అడుగు "పెట్టీ 
భోభో జనకమపహః 
వ సీవ్చ మా వంశీయులందరిలోను నరిష్టు 
డవు. మిక్కి-లి గారవింవదగిన వాడవు. సర్వము 
ఏ యందు సమృద్ధి వహించియున్నది. యజ్ఞ 
యాగాదులు 'సావ్పగా చేసినవారలలో 
యయాతికి తరువాత నీకు మించినవాడు 
మజొకడు పుట్ట లేదు, ఇవ్వుడు బందియను 
నాతడు నీ అఠశయమును పొంది ఇక్క-డరకు 
వచ్చు విద్యాంసుల నందజను వాదములో ఓడ 
గొట్టుచు నీట ముంచుచున్నాడని విని 
యున్నాము, అందుకే ఇక్కడికి వచ్చినాము, 
వాని వాద [వతావముమా ముందటజు, నతు|త 
(వ కాళములు సూర (వకాశేము ముందటు 
నళించునట్లు, నశింపోగలదు, ఎక్కడున్నా డా 
బంది * చూపీంచుడు.” 

జనకుడు : బందియొక్క_ వాక బలం తెలియ 
కుండ అతనితో వాదించాలని ఉబలాట వడు 
చున్నావు, వాద నిపుణులైన గొపు గొవ్న 


పెట్టగ నే ఇట్ల న్నాడు, 


విజయము 


_ వండితుల నెందజనో బంది సునాయాసముగా 


జయించియున్నాడు. ఆ నంగతి సీకు తెలియదా? 

అష్టావక్రుడు : మా వంటివారితో ఇంత 
వరకు అతడు వాదించియుండ లేదు. అందుకే 
అందరు వెద్ద 
చేసినారు. అతడును భయము నంకోచము 
అనునది కొంచముకూడ లేకుండ విజ్ఞపీగు 
చున్నాడు, నేడు వాదములో మమ్మెదుర్కొ-ని 
ఆ బంది, ఇరుసుపిరిగిన బండివ లె, వడివోగలడు, 


అతనిని పింహాం సింహాం అని 


చాలుని ఆ ఆత విశ్వాసం చూచి జనకుడు 
లోలోన ఇవాల నంతోషీంచాడు, అయినా 
బాలుని శ్రి సామర్యాలను వరీథ్నీంచకుండ 
బందితో వాదానికి అనువుతించరాదని తలచి 
అస్టావ కుని కొన్ని (వశ్న లడిగాడు, 

జనకుడు : ఆరు నాభులు, వన్నిండు అతు 
ములు, ఇనువదినాలుగు వరములు, మూడు 
వందల అరువది ఆకులను ఎజిగినవాడే వేదార్థ 
మును ఎజిగినవాడు, కవీ, అని చెప్పబడును, 
అది వమిటో నీ వెబుగుదువా ? 

అష్టావక్రుడు : ఆరు బుతువులను నాభులు, 
పన్నిండు మాసములను అత్షములు, ఇరువది 
వశతములను వరంములు, మూడు 
వందల అరువది దినములను ఆకులుగల “కాల 
చ కము నిన్ను రశీంయగాక | 
జనకుడు ; 
వడవే ఇవ సంయు శే శ్వేనపాతే డివౌక సాం 
క_న్తయోర్గర్భమాధ త్తే గర్భంసుషువతుశ్చకం, 
అష్టావక్రుడు : 
మాన్మ లేలే గే "రాజన్‌ సఫా తవాణామపి 

(ధ్రువం 

వాత సారథిరాధ శే గర్భం సుషువతుళ్చ'తం, 

జనకుడు : _నిదురపోవునవ్వుడు కన్నులు 
మూయని చేది ? జన్నించియు కదలని చేది ? 
హృదయము చేనిదేది? వేగమునే వర్ధిల్లు లున చేది! 


నాలుగు 


§6 [శీ రామకృన్న [వభ 


అపాన [కుడు : నిదురవోవునవ్వుడు కన్నులు 
మూయనిది చేవ, పుట్టియు కదలనిది అండము. 
హృదయము లేనిది కాయి, వేగముచే వర్ణిల్లు 
నది నది, 

జనకుడు: కుమారా! సీను కేవలము 
మనువ్వ బాలుడవు కాదు. బేవనమానుడనవు, 
సతో సమముగా వాక్య వలావము చేయువాొ 
రెవరును ఉండరని నేను నమ్ముచున్నాను, 
కాబట్టి నీకు వాదమునకు అనుమతి ఇచ్చు 
చున్నాను, ఇదుగో చూడుము. ఇక్కడే 
బంది ఉన్నాడు. 

బంది : ఓయీ పాలుడా! నిదురించున్న 
పులిని తట్టి లేపుచున్నా వెందుకు 1 నాగు 
బాము తలను కాలితో రాచుటకు [వయ 
త్నించుచున్నా వెందుకు ? పర్వతమును వీడీ 
కిలితో పొడుచుటకు పూనుకొనుచున్నా వెం 
దుకు * 

అష్టావక్రుడు : బందీ! వట్టి మాటలతో 
కాల( వమెందుకు? ఇక వాదమునకు దిగు 
దము. నేను చెవ్వు వాక్యమునకు నీవు బదులు 
చెప్పెదవా? లేక నీవు చెప్పు వాక్యమునకు 
నేను బదులు వెవ్చనా! 
బంది: 

ఏక వవాగ్నిర్భహుధా నమిధ్య తే 

ఏకః సూర్యః నరంమిదం (వభానతే 

ఏకో వీవో చేవరాజో నిహంతా 

యమః విత్యాణామోశ్యర శక ప్‌ 

బహు ప కారముగా వెలుగుచున్నది ఒక 
అగ్నియే. ఈ నమన్హ జగత్తునకు [వకాశము 
నిచ్చుచున్న ది ఒక సూర్యుడే, శతృనంహారము 
చేయు వీరుడు చేవరాజు ఇంద్రుడు ఒక్కడే, 
పితృ దేవతలకు అధివతి యముకొక్క_డే, 
అషహ్టైవ[కుడు 
దా విం దాన్నీ చరతో వె నఖాయా 
జ్యా చేవర్షీ నారదః పరిక 


ద్యావళ్యినా జ్వే చ రథస్య చే 
భార్యావతీ జ్యా విహితో విధాతా. 

ఇం దాగ్నులు ఇరువురు సఖులె సంచ 
రెంచుచున్నారు. చేవబుషుతైన వర్యత నార 
దులు ఇరువురును అశ్లే వరన్సరము స్నేహము 
కలిగి నం చరించుచున్నా రు. అశ్వ్‌నులును 
ఇ్రరున్ర శే. రధముయొక్క_ చ్మకములును betes 
భార్యాభ_ర్హలును ఇ్రరువురే అని విభాత 
నియమించియున్నాడు, 
బంది : 

(తిః సూయ శే కర్మణా వె (వ జేయం 

[త యోయుకా వాజకేయం వహంతి 

అధ్యర్యన స్ర్రీషవణాని తన్వ లే 

[తయో లో కాస్ర్రీణి జ్యోతీంషి. చవాపహు?, 

వ, మనువ్యు, వశుజన్గలు - అను 
మూడు జనులను ఈ (వజలు తమ తవు 
క ర్మానుసారము వొందుచుందురు; బుక్‌, 
సామ, యజురేదములు మూడును కలసి 
వాజపేయము మొదలగు యజ కర లను నిర్వ 
హీించుచుండును, అధ్యర్యులను బారు (పాత 
స్పననము, మధ్యాహ్న నవనము, సాయం 
సవనము - అను మూడు యజ ములను (వతి 
దినము అనువ్యీంచుచుందురు. న ర్లలోకము, 
మర్త లోకము, నరకలోకము - అను మూడు 
లోకములు జీన్సలకు క ర్మానుసారము (సౌ_ప్తీం 


చుచుండును, సూర్య చం. దాగ్నులను, 
మునులు మూడు జో్యోతులుగా వగ్శించు 
చుందురు, 

అష్టావక్రుడు : 


చతుస్థ్రయం (బ్రాహ్మణానాం నిశేతం 

చ తౌంరో యుకా యజ మిమం వహాంతి 

దిశ శ్చత[ స శ్చతురశ్చ వర్ణా 

శృతువ్చడా గారవి శశ్వదుకా, 

(బవ టరు 
చ (బాహ్న్మణులకు అశ మములు 


al Ww 
గాల స్ట్‌ స్ట: వన, 


అహావ [క విజయము 
హీ 


నాలుగు, ఈ లోకములోని యజ ముల భార 
మును (మాహ్మణ, క్ష్మతియ, వైశ్య: శూ 
(ద్రులను వర్షములు నాలుగు కలిసి మోయు 
చున్నవి, తూర్పు, వళ్చిమము, ఉత్తరము, 
దశీణమని దిశలు నాలుగు, (హాస్య, దీర్చ, 
ఫ్లుత్‌, హాల్‌ అని వర్ణములు నాలుగు, 
పశ్యంతీ, మధ్యమా, వైఖరీ అని 
పాదములు నాలుగు, 


బంది : 


వరా, 
వాణికి 


వంచాగ్న యః వంచవడా చ వం క్రి 
ర పందై వావ్యథ పంచేం| దియాణి 
దృష్టా "వేచే వంచచూడాశ్చ వంచ 
లోకే ఖ్యాతం వంచనదం చ పుణ్యం, 
దవిణాగ్ని, ఆవహాసీయ, 
సభ్య, అవనథ్య-అని అగ్నులు ఐదు. వం క్రి 
ఛందస్సుకు పాదములు ఐదు, చేవయజ, పిత్త 
యజ్ఞ ,  మువీయజ , భూతయజ , మనువ్యు 
యజ్ఞ ములని యజ్ఞములు ఐదు, త్వక్‌, (కోత, 
నేత్ర, రనన, నాసిక్‌ - అని జ్ఞానేం దియముల 
సంఖ్య ఐదు, ఐదు జడలుగల ఐదుగురు అవ్చ 
రసల వర్ణన వేదములందు గలదు, విపాళ, 
ఇరావతి, విత స్ల, చందభాగ, శత్మదు అను 
ఐదు, నదులు (వవహించుచున్న పుణ్య చేశ 
మునకు వంచనదమని లోకములో (వసిద్ది, 
అష్టైావ[కుడు : 

వడాధానే దవ్నీశామాపవుేశే 

వజేవేమే బుతవః కాలచక్రం 

వడిం ది యాణ్యుత వషట్‌ కృ_త్రికాశ్చ 

షట్‌ సాద్యస్కా.. నర్వ వే జేషు దృష్టాః, 

రొందణు విద్యాంసుల మతొనుసారము, 
అగ్నస్థావన నమయమునందు ఆజబు గోవులను 
దతీణగా నివ్వవ లెను. కాలచ్మకము ఆటు 
బుతున్రల రూవములో వరిభమించుచున్నది. 
మనస్సుతోవాటు గ లెక్కించిన, జ్ఞా నేం దియ 
ముల సంఖ్య ఆటు, క తికల సంఖ్య ఆటు, 


a 


గార్హ్భవత్య, 


క్‌ 


నకల వేదములందు నాధ్యన్క్మ-మను చేరుగల 
లు మలా ఆటు మాత్రమే క నవడుచున్న వి, 
బంది; 

నవ్షగామ్యాఃన ౫ 

 ఛందాంసి [కతు మేకం వపహాంతి 

నప్తర్ష యః సప్త చావ్యర్హ ణాని 

నవ్తతం తీ [వధితా చైవ పీణా, 

గోఫ్రలు, దున్నలు, గాశ్రైలు, మేకలు, 
గుజ్బములు, కుక్కలు, గాడిదలని (గమ్య 
వశువ్రల నంఖ ఏడు. సింహాములు, పులులు, 
తోడేళ్ళు, ఏనుగులు, కోతులు, భల్లూక ములు, 
మృగములని వన్య వశువుల సంఖ్య ఏడు, 
గాయ తి, ఉస్టిక్‌ , అనుష్టుప్‌, బృహతీ, వం క్తి, 
(లిష్టావ్‌, జగతి అను నడు ఛందస్సులు ఒక్కొ 
కట్టి ఒక్కొక్క యజ్ఞ మునకు వినియోగ 
పడును, గాతము, భరద్యాజ, వి శ్వామ్మిత, 
జమదగ్ని, వసిష్ట; కశ్యప, అతి అని బుషులు 
ఏడుగురు. గంధ, పువ్న్చ, ధూవ, దివ, 
నై వేద్య, ఆచమన, తాంబూలమని పూజోవ 
వారములు వడు, ఏణకుగల తంత్రులు ఏడు, 
అపాన కుడు శ 

అష్టౌ శాణాః శతమానం వహాంతి 

త థాష్ట్రపాదః శరభ; సింహాఘాతీ 

అష్టౌ వసూన్‌ శుశుము చేవతాసు 

యూపాత్చొస్టా (స్ర్రర్విహిత నర్యయజ్ఞ క 

(తాసునకు దారములు ఎనిమిది, 
మును చంవగల శరభమునకు పాదములు 
న అగ్ని, వృథిని, వాయువు, అంత 
రితము, ఆదిత్యుడు, న నతతములు, 
చంద్రుడు అనునవి ఎనిమిది వసువులు, యజ్ఞ 
మునకు ఎనిమిది కోణములందు యూవము 
లుండవ లెనని నియమము, 
ఇంది! 

నవైవోక్యా నామిఛేన్య, పిత్యాణాం 

తథా (పొహుర్నవ మఘోగం నిసర్గం 


కరప 


రర ఢ్రీ) 'రామక్ళన్ల (వభ 


నవాతరా బృహతీ నంవదిష్టా 
నవయోనో గణనా మేతి శశ్యత్‌. [ 
యజ ములో, అగ్నిని ఉదీ పింవ జేయు 

టకు సమిధలను 'వేయునవ్వుడు కొన్ని మంత్ర 
ములు చెస్పవలసియుండును. వాటికి సామిఛేనీ 
మంతములని చేరు, వాటి సంఖ్య తొమ్మిది, 
మహాత్‌ , అకహూాంకార, 
వంచతనా (తలు జు తోొమ్బినింటి నమ్మే 
ళన మే అభి పాయము, 
బృహ తీఛందస్సు పాదములోని అశరముల 
సంఖ్య తొమ్మిది. 


(పకృతి, పురుష, 


సృపియని విజ్రుల 
గు రై 


అష్టావక్రుడు 

దిశో దశోశాః పురువుస్య లో శే 

నహ సమాహుర్ణశ పూర్ణం శ తాని 

దశై నమాసాన్ని భతి గర్భవత్యో 

దశైరకా దశదశా దశార్హా 

ఆగ్నేయము, నెరుతి, వాయువ్నము, 
ఈశాన్యము, ఆ తరము, న్చీమము, దథ్నీ 
ణము, తూర్పు, వైదిక్కు, (క్రిందిదిక్కు- అని 
మొత్తము దిశలు ఈ లోకములో వది గలవు, 
ఒక వెయ్యియందు, సూర్లు వది గలవు, స్రీలు 
గర్భమును వదిమాసములు ధరింతురు. రోగి, 
దర్శిదుడు, వోక్రా రుడు, రాజదండితుడు, 
శఠుడు, ఖలుడు, వృత్తిని కోలోయినవాడు, 
ఉన్నతుడు, ఈర్థ కహరాయణుడు, కాముకుడు - 
ఈ వదిమంది నిందాలావములు చేయు సభా 
వము కలవారు, గర్భ వాస, జను, బాల్య, 
కామార, పౌగండ, కౌశోర, యావన, (పౌఢ, 
వార్థక్య, మృత్యువు - ఇవి మనుష్య్యునియొక 
వది అవస్థలు, ఉపాధ్యాయుడు, తండి, అన్న, 
రాజు, మేనమామ, మామ, మాతామహుడు, 
పితామహుడు, తం|డియొక్క.. సోదరుడు, వయ 
స్సులో వెద్దమైన బంధువు - ఈ వదిమంది 


బరద్‌:: 

ఏకాదశి కాదశినః ఫళూనా 

మేకాదశ వాత భవంతి యూషప్రాః 

వ కాదన (పాణభృ తాం వికారా 

ఏకాదశోతా దివి దేవేషు ర్ముడాః, 

మాట్లాడుట, (గ్రహించుట, వినర్జించుట, 
మెఘనజనితసుఖమును పొందుట, శబ్ద, స్పర్శ, 
రూవ, రసన,  గంధములను తెలిసికొనుట, 
మననముచేయుట అను వదునొకండు వివయ 
ములు జీవునకు గలవు, ఈ వదునొకండు వివ 
యములను (వకాశింవ జేయుటకు వదునొకండు 
ఇం దియములును (వంచ క గృేం్యదియములు, 
వంచ జ్ఞా నేం దియములు, మనస్సు) జీవునకు 
లన, యజ్ఞ యాగాదులకు యూావములు వదు 
నొకండు. కామ, [కోధ, లోభ, మోహ, 
మద, మత్సర, హర్ష, శోక, రాగ, "జ్యేమ, 
అహాంకారములనునవి (పాణులకు గల వదు 
నొకండు వికారములు, మృగ వ్యాధ, నర్చ, 
నిర్భతి, అజై కపాద, అహిర్భుధ్న ఫ్‌ పీనాకి, 


దహాన, ఈశ్వర, కపాల, స్థాణు, భవ - 
అనువారు వదునొకండు రు దులు, 
అస్టావకుడు - 

టె 


సంవత్సరం ద్యాదశ మానమాహు 

జగ త్యాః పొటో డ్యాదశె వాత, రాణి 

ద్యాదశాహాః (పాకృతో యజ ఉకో 

ద్యాదశాది త్యాన్నథయంతీవా విపాః, 

సంవత్సరమునకు మానములు వన్నిండు, 
జగతీ ఛందస్సు పాదమునకు అత్సరములు 
వన్నిండు, (ప్రాక్ఫృతయజ్ఞ మునకు ఇశొాలవరిమితి 
వన్నిండు దినములు, ధాతా, మిత, ఆర 
నమూ, ఇంద, వరుణ అంశ, భగ, వివ 
స్వాన్‌ , పూషా, నవితా, త్వష్టా, విష్ణు - 
వన్నిండు ఆదిత్యులను జ వర్ణి ౦ 


అభావ (క విజయము క 
ట్‌ 


బంద్‌ : 

(తయోదళీ తిథికుక్తా వశస్తా 

(త యోదశ ద్వీవవతీ మహీచ 

తిథులలో ఉత్తమమని వదమూడవ తిధి 
(వశ స్తికెక్కినది, పృథివి వపదుమూడు ద్వివ 
ములు కలిగియున్నది. 

ఈ సగం శ్లోకం మాత మే బంది చవ్పగలి 
గాడు, ఆతరువాత చెప్పలేక తల వంచు 
కున్నాడు. వెంటనే అషహ్టైవ్మకుడు ఆనగాన్ని 
ఇట్లు పూరించాడు, 

(తయోదశాహాని నసార శేశీ 

(త యోదశాదీన్యతిచ్భం దాంసి వాహుః 

కేశియను దానవుడు విష్ణువుతో యుద్దము 
వదుమోాడు దినములు చేసెను, (ఈ విషయము 
నృశింన పురాణములో ఇట్లు చెప్పబడి 
యున్నది: *“'యుయుభే విష్ణునా సార్ధం (త్రయో 
దళదినాన్య సా”) వేదములలోని అతిచ్చందస్సు 
పాదమునకు అత్షరములు వదుమూడు, 

బంది ఓడినాడని తెలిసిన వెంటనే నభలో 
గగ్లోలు పుట్టింది. అస్టావకుని విజయానికి 
తమ హర్షాన్ని [వకటిస్తూ సభాసదులందరూ 
వాలసేపు కరతాళధ్వనులు చేశారు, తరువాత 
అందరు ముకుళిత హస్తాలతో అస్థావ।కుని 
ముందటికివచ్చి నిలబడి అతనిని అమితంగా 
పూజించారు. జనకమహారాజుకూడ మహో 
వినయంతో బాలుని నమిపించి పాదాభివంద 
నంచేసి ఇట్ల న్నాడు, 

“ఇంతసేపు నీ దివ్యమైన వాగమృతమును 
(శో (త్రపుటముల ద్యారమున (గోలు భాగ్యము 
నాకు లభించెను గడా! చేయి వాదములలో 
జయమును పొందిన ఈ బండి చేడు నీ చేత 
కీడిపోయినాడు. ఇతనిని నీ స్యాథినము చేయు 
చున్నాను. సీకు తోచినవిధముగా ఇతనిని 
శీకీంవవచ్చును,” 


అష్టావకుడు : నీట ముంచుటయే వీనికి 
తగిన నిక, 
బంది : అష్టావ, కా! అది నాకు శిక్ష 
ఠి 


కాదు, వరము, నేను వరుణ బేవుని కుమారు 
డను, ఇన్నాళ్ళకు మూ తం డిని చూడ బోవు 
టకు నీవు హేతుభూతుడ:పై తివి. నీవు చేసిన 
ఈ మేలును ఎన్నటికిని మరువజూలను, ఈ 
జనకుడు యజ్ఞమును [ పారంభించినవ్వుడే మా 
త (డిగారను డా దశవార్షి క న్మతిమును 
అక్క_డ వరుణలోకములో (పారంభించిరి. ఆ 
యజ్ఞ నిర్వహణమునకు 'వేదవిదులై న (యాహ్మ్‌ 
ణులు కావలసివచ్చినది, అందు నిమి త్రము 
నేసీ జనకుని ఆస్థానమున చోటు వేసికొని 
ఇక్క-డకువచ్చు విద్యాఃసుల నందజును వాద 
మునకు పిలిచి వరాజితులనుచేసి నీటముంచు 
నెపమున మా తంగడిదగ్గరకు వంపుచుంటిని, 
ఆ యజ్హముకూడ ఈవరకు పూర్తి అయి 
యుండవచ్చును. అచిరకాలములో మో రా 
పీటముంవబడిన (బాహా ణులనందరును చూడ 
గలరు, అష్టావ|కా! ఇంకొకముహూ ర్లకాలము 
వేచియుండుము, నీత. (డి దర్శన భాగ్యము 
నీకు లభించగలదు.” 

ఈ విధంగా అందరికి ఆనందం కలిగించే 
(వనంగంచేసి బంది నీటిలో (వ వేశించాడు, 
కొంతసేవయిన తరువాత వాదవరాజితులై 
నీట ముంవబడీన ఆ విద్వాంసుల నందరను 
వెంటబెట్టుకొని నీటినుండి లేచి జనకమహారా 
జున్న చోటికివచ్చి వారినందరిని ఆయనకు నమ 
ర్పించాడు. అవ్వడు కహోడుడు _ జనకుని 
చూచి, “బలహీనునికి బలనంతుడగు పుతుడు, 
మూరునకు వండితుడగు ప్యుతుడు, అవిద్యాం 
సునకు వ ద్యాంసుడగు పుత్రుడు పుట్టుట లోక 
ములో నంభవించుచుండును, నేను చేయలేని 
కార్యమును నా పుత్రుడు అష్టావక్రుడు సాధించి 
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సాడు, పుత్రులను పొందుట ఇందుల కేక దా 
లోకులు - తాము సాధించ లేని వనులు 
ప్యుతులద్యారా _ సాధింవ జేసికొనుటకూ అని 
చెప్పి శ్వేత శేతు, అప్లావ(క్రులను వెంట 
౬ 
బెట్టుకొని తన గృహమునకు మరలినాడు, 
బందిళయును వరుణలోకమునకు మరలుచు 
రాజును ఈ విధంగా ఆభీరందించాడు, య్‌ 


భూములందు నీ శత్రువుల శిరస్సులను, యమ 


శ్రీ) రామకృష్ట (వభ 


ధర రాకే స్వయముగా తేన వాడిగొడ్డలి చే 
తెళనబుకుచుండును గాక! నీకు మంగళము 
(పౌ_ప్తించునుగాక | 


ని కేన లే వరశునా స్యయ మేవాంతకోనృవ 
శరాంన్టవాహార త్య్వాజ్‌. రిపూణాం 
భద్రమస్తు తే, 


(సంస్కృత మహాభారతము ఆరణ్యపర్వమునుండి) 


[ప్రశాంత జీవితం 


అ, తె. నటరాజన్‌ 


అలగ్జాండరుకు, వవంచంలోగల  రాజులం 
దరినీ ee సార్యభౌమపదవి పొండాలచే 
కోరిక కలిగింది. వెంటనే చతురంగబలంతో 
దండయా | తేకు బయలుదేరాడు, చేశ దేశాలు 
జయించుకుంటు భారత బేశంలో (ప వేశీం 
వాడు, భారత దేశంలో గల చిన్నచిన్న 
రాజ్యాలు కొన్ని స్యాథినం చేసుకుంటు (వయా 
ణం సాగించాడు. ఆ (పయాణంలో ఒక చిన్న 
(గామాన్ని చూశొడు, 


ఆ గామస్థులం తా వాలా వీదవారు, 
సామాన్యంగా జీవనం చేస్తూ వుండేవారు, 
అక్క_-డినారెవంరికి ఆడంబరంగాని అట్టహానం 
గాని లేదు. భుజించేందుకు రుచికరమైన 
ఆహారంగూడ వారికీ లేదు. కాపురమున్న 
ఇండ్లకు నమావంలోనే మరణీంచినవారిని 
నమాధి చేసేవారు, వారు నివసించే గుడి శెలను 
ఏభులను పరిశుభంగా ఉంచుకునేవారు, 


తిగతులుచూచి 
ఆ as 'వెద్దను 
చేవకునిమాలం 


అలెగ్జాండరు నారి సీ 
అబ్బుర పాటు పొందాడు, 
తనవద్దకు 'రావలసినదిగా ఒక 
గా క్షబురుచేశాడు, 


ఆ (గామ పెద్ద వెద అలెగ్జాండరు ఆజ లను లత్యం 


చెయ్యకుండ, తమకు అతనినిచూ సే అవసర 
మేమా లేదొ”ని చెప్పి, వచ్చిన సేవకుని తిరిగి 
పొమ్మన్నాడు, 


సేవకుడు తెచ్చినవార్త ర విని అలెగ్జాండరు 
తానే ఆ [గామ పెద్ద వద్దకు వెళ్ళాడు. అతనితో 
“మో జీవితం వదో మ కా ఉంటే? 
మోవద్న వెండి బంగారం రత్నాలు ఏమో 
లేవే? జీవించటానికి తగిన వసతులు మీవద్ద 
కనిపించవే? తృ ప్టిగా జీవిస్తున్నారా * అని 
అడిగాడు, 

అందుకా (గామ పెద్ద “ఈ లోకంలో 
సుఖాలను పూర్తిగా అనుభవించి తృ_ప్పివడటం 
ఎవరికీ సాధ్యంకాదు. అని బదులు చెప్పాడు 

అలగ్జాండరు వానినిచూచి “మో శెందుకు 
'మాధులను ఇండ్ల నమోవంలోనే ఉంచు 
కున్నారు % అని తిరిగి (పశ్నించాడు. 

(గామవెద్ద “మా కంటిచూపు ఎప్పుడు 


నమాధులమోద వడుతుండాలి, అందువల్ల 
మనిమీ. చసాడు అనే నంగతి మనసులో 
పరలోకం 


స్థిరంగా ఉంటుంది, ఉంటుంద నే 


వ శాంత జీవితం 


నమ్మకం నడా జ్ఞావకం ఉంటుంది. అందువల్ల 
ఈ లోక సుఖాలమోద ఉండే ఆశ తగ్గి 
పోతుంది. అంతా భగవంతుని లీలగా భావించి 
చెవభ క్తులుగా ఉండటానికి దోహదమవు 
తుంది.” అసి బదులు చెప్పాడు, 


ఆ మాటలు విన్న అలగ్లాండరు  మోా 
శెందుకు రుచికరమైన మాంసాహారము భుజం 
వరు ఫొ అని అడిగాడు, 


(గామ పెద్ద అలగ్జాండరును చూచి “ఇతర 
జంతువులను హింసించి తిని మా కడుస్తులను 
శృశానంగా చేసుకోవాలనే కోరిక మాకు 
లేదు. ఆరుచి గొంతువరశేగాని ఆ వైన 
ఉండదు” అని అన్నాడు, 


తరాంత ఒక కపాలమును అలగ్గాండరుకు 
చూపించి “ఇది ఎవరిదో మోకు తెలుసునా *” 
అని అడుగగా అలగ్జాండరు తనకు తెలియ 
దన్నాడు, 

“ఈ కపాలము రాజూధిరాజుగా 2 
వహించిన ఒక మపహారాజుది, ఆ మహారాజు 
మిక్కిలి కూరాత్తు గడు, తన రాజ్యంలో వున్న 
(పజలను చాధించి పన్నులు వసూలు చేశాడు, 
ఆన _క్రితో భోగాలు వాల అనుభవించాడు, 
వ యొక్క- ధరా న్ని న్యాయాన్ని అనుసరించ 
కుండ  చంచలబుదితో తనకు తోచించే 
భర్శంగా భావించేవాడు, ధనాశతోను రాజ్య 
కాంతతోను ఇతర రాజ్యాలను స్వాధీనం 
చేసుకోవటమే తన కర్తవ్యంగా తలచి ఆ 
విధంగా (వవ_ర్తించాడు.'” అని చెప్పాడు ఆ 
(గామ చెత్తందారు, 

త ర్యాత ఇంకొక కపాలము చూపించి “ఇది 


యవరినో తెలుసునా + అని అడుగగా అల 
గ్ధాండరు తనకు తెలియదన్నాడు, 


“ఇదొక మహారాజు కపాలము. న్యాయం 
గాను ధర గాను రాజ్యపాలన చేశాడు, 
[పజలను సేవకులను (వేమించి వారి మన్నన 
ప్యాతమైనాడు, భగవంతునిమోద 
నమ్మకం కలిగిఉండినాడూ” అని చెప్పి అల 
గాండరు తల్బవె తన చేతినుంచి “ఈ తలపు శె 
వైన చెప్పినవారిలో ఎవరికోవకు చేరుకుంగో 
తెలుసుకోవాలి” అన అన్నాడు (గామ వెద్ద, 


లకు 


ఆ నూటలువిన్న అలగ్జాండరు (గామ 
చె త్తందారును ఆలింగనం చేసుకొని వెక్కి 
తరువాత ఆతన్ని మాచి 

3 Wy Na యౌ అ 
“సీవిష్టపడి తే నాతీ రా, నిన్ను (వధాసనిగా 


వెక్కి ఏడ్చాడు. 


వేస్తాను, మనిధ్ధరం కలసి (పవంచాన్నంకా 
వరిషపాలీద్దాం'' అని చెప్పాడు, 


అందుకు (గామ పెద్ద మం) తివదవి నా 
కొద్దు, అధికారం చెయ్యాలనే వాంఛ నాకు 
"లేదని బదులు చెప్పాడు, 
మంతివదవి వద్దంటానికి కారణం చెప్ప 
మన్నాడు అలగాండరు, 
జ 


“నిష్ట జయించిన (పపంచం, సీవనుభ వించే 
భోగాలు (వజలకు నిన్ను విరోధిగా చేశాయి, 
శాంతం, తృప్తి దైవభ క్రి మావద్ద యు 
న్నందున (నజలకు మాయందు అనురాగం 
కలదు, అదొక్క-శు మాకు చాలు. మాకు 
వదవీవద్దు, విరోధమువద్దు, డబ్బువద్దు” అని 
(గామ పెద్ద చెప్పాడు, 

అ లెగ్టాండరు (గామ పెద్దను మరల అలళిం 
గనం చేసుకొని “మో జీవితంలో తృప్తి 
శాంతం, ఉన్నాయి. ఆ భాగ్యం నాకు లేదు” 
అని చెప్పి వెళ్ళిపోయినాడు, 


(రామకృష్ణ విజయనును తమిళ మానస త్రిక 
సొజన్యముత్సోో 


గ 
గీతావ్యాసములు (ప్రథమ సంపుటము) 
మూలము : (శ్రీ) అరవిందులు 
అనువాదము : శ్రీ చెలనాని నాగేశ్వర రావు 
"పేజీలు; 296, వెల: 10.00 

(ప్రొప్తిస్టానము tm 
1. @ అరవిందసొ సై టి, బోస్‌ రోడ్డు, తెనాలి: 52280 1. 
2. తెలుగుశాఖ, (శ అరవిందా శ్రమము, పుదుచ్చేరి: 605002 

గీతను సమ్మగముగా అధగయనముచేసి, 
కృత్స్నదృష్టితో గీతపై వ్యాఖ్యానము (వాసిన 
వారిలో (శ్రీ) అర విందుల [గ గ ణ్యులని చెప్ప 
వచ్చును. (శ్రీ) అరవిందులకు ఆలిపూరు కారా 
గృహములో (శ్రీకృవ్ణ సామోశ్కారము 
కలిగి, ఆ భగవానుడే శ్రీ) అరవిందుల హా స్త 
ములలో గీత నునిచి, జ్ఞానోవలబ్ధిని కలుగ 
చేసిరి,  కారాగారములో శ్రీ) అరవిందులు 
“నర్యము వాసు చేవమయమూు గా నువలబ్బి 
పొందినవిమ్మట, (శ్రీ వివేకానందస్యామివారు 
(న్హీచారికి దర్శనమిచ్చి, వదునైదు దినములు 
మనోభూామిక కూర మున నుండు _న్తరములను 
గుణించియు, ముఖముగా న తఃస్ఫురణ 
భూమికను గుణించి, (10016176 plane) (వబో 
ధించిరి, పిమ్మట (శ్రీ) అరవిందులు వది సంవత్స 
రములు పుదుచ్చేరిలో వకాంతముగ సల్పిన 
తవఃఫలితముగ, అధిమానన, అతీతమానన 
భూమికలు (Overmental and Supramental 
Truth Consciousness planes) వీనియొక్క_ 
ఆరోవహోవ రోహాణములు ' మొదలగు విషయ 
ముల గుణించి, శెలిసికోగల్లిరి, ఈ కాలములో 
అనగా 1914 నుండి 1921 వరకు (శ్రీ అర 
వుందుల వాజ్శయము వెల్లి వెరసినది, (శ్రీవారి 
గీతావ్వానములు యీ సమయమున వెలువడి 
నవే, స్త్రి అరవిందులు గీతను గుజించి వారి 
“యోగ నమన్వ్యయము”” అను బృహాద్ద/0థ 
ములో యిట్లు చెప్పిరి, “మానవునికిని, మానవ 


పరిచయము 


జూటికిని (వవంచములో, యింతవరకు అంద 
చేయబడిన , దివ్యకర్మలను గుటీంచిన మహో 
న్న తత్త (దర్శనము గీతలో కనబడును, 
క ర్చ్యయోగమును గుటించి సర్గ కాలముల 
కోనువ ర్లీంచు గతివిధానములను మహో భారత 
కథలో అనుభవ వేద్యముగను, సాటిలేని 
పాండిత్య సమేతముగను, వివరింవబడినవి, వేద 
బుషులు నుడీవినట్టు, వరమో త్తమ జానము, 
జ్ఞూనదశ కరులై అందులో నున్న వారికి బోధ 
వడును, అంతర్జాతిలో నివసించు జీవునికి 
మానసిక బోధయు, వాగావక వివరణములు 
వకరించవు, గీత, అధిమానన భూమిక పొలి 
మేరలవరకు పోయి, వాని కావలనున్న అతీత 
మానన వెలుగు, దీప్తులలోనికి (వ వేశించదు, 
అయినవన్పటికిని, అంత రాత్తతో నిమ్కిగ్రయ 
ఐక్యత నేగాక,, స్మకియ గతిరూవత (Dynamic) 
వక్య తార హన్యమును, దివ్యగురువునకు నిర్వి 
శేవ నంపూర్ణ ఆత్మనమర్పణమును గుజించిన 
ముఖ్య రహస్యములు గీత, మహోన్నతముగా 
మన కందించును. ఈ శరణాగతియ్‌ అతీత 
మానస పరివ్నర్తనమునకు తవ్బనినరి మార్గమై 
గతిరూవక ఐక్యత (Dynamic identity)ను, 
సాధ్యవర చును.” (శ్రీఅరవిందులు పూర్ణ 
యోగులు, కాబట్టి వారి గీతా వాఖ్య్యాన 
ములకు విళిస్టతక లదు, 

ఈ గీతొవ్యానముల ననువదించినవారు 
(శ్రీ చెలసాని నాగేశ్వర రావుగారు, వీరు (శ్రీ 
అరవిందుల చేతనలో నిమగ్నులై, మూల 
మున్ను చక్కగా అరము చేసికొని అనువాద 
మును సాగించినారు. ఇందుకు నిదర్శనము, ఈ 
పుస్తకములో ఏరు (వాసిన “వస్తానని” యే, 
దీనిని పాఠకులు తప్పక చదివి తీరవలెను, 
(వతి అధ్యాయమునకు ఒక ఫి క, మూలము 
లోనే యున్నది, అనువాదకులు అధ్యాయముల 


(గంథవరిచయము 6కి 


లోని భాగములను అనగా ప్యారాలను 
చక్క-గా చదివి, (వతి ప్యారాకు ఒక ఉవ 
ర్చి క నిచ్చినారు. ఈ ఉవశీర్షి కలు చదువ 
గానే, అధ్యాయముయొక్క_ విషయమంతయు 
చక్కగా గోచరించును, ఇది మిక్కిలి 
[శమళో కూడినవని, చదువరుల కిది యె తో 
సాయవడును, “కర్ణ యోగ నారమిను కడవటి 
అధ్యాయము, ఈఈ వ్యాసముల (వథమభాగము 
యొక్క. విషయములను క్షు ప్రవర చును, 


ఈ వ్యాసానువాద ముక యోగసాధనా 
రూనము దాల్చి దివ్య వరిమళ ముతో శోభిల్లు 
చున్నది. ఇది సులభముగను, విశదముగను, 
నరళముగను, భావ మనోరంజక ముగ నున్నది. 
ఇది వచే వచే చదివి మననము చేసికొన 
వలసిన రచన, దీనిని నర్వులు వఠించి, నంపూ 
ర్లమానవత్య్వము నంపాదించుకొని, అతీత 
మానన్ర లగుదురుగాక | 

టి, కోదండరామరావు. 
జన్మరాహిత్య (సబోధిని 
గంథక ర్త: పందిరి (శ్రీకౌలము 
(Endowments Executive Officer) 
పేజీలు: 126, వెల: 5.00, 

(ప్రతులకు: (శ్రీ పందిరి ముసలయ్యగారి వృద్ధాశమము, 
గుండ్లపాడు, పల్నాడుతాలూకా, గుంటూరుజిల్లా. 
ఈ(గంథక ర్త భారత నం వదాయ రహాన 

ములను తెలునుకొనుటయందు దితగలవారు, 

ఆక సిక దుఃఖావేశముబే ఆధ్యాక్సిక తత 
రవాన్యమును తెలుసుకొని ఈ (గ్రంథమును 
రచియించినారు, ఇందు జన్న, పునర్ణన్న, కర 
మార్గము, యోగ మార్గము, భ_క్తిమార్గము, 
జైవము, మోశవముల గురించి విపులముగా 
వివరించియున్నారు, (గంథము చివర గురు 
పూజావిధానము, మంత పువ్సమునకు తను 


చేవతాస్తో తములు వొందువరువబడినవి. భక్తి 
సాధనలద్యారా ఈశ (రాను గహము, దాని 
వలన జ్ఞానము, జ్ఞానమువలన జన్ఫృ రాహిత్యము 
కలుగునని ఈ (గంథములో 
బడినది, 


(వతి పొదింవ 
-చి రావూరు వెంకట రావు, 


శ్రీ మదార్శధ్రాభ్యుదయము (పద్యకావ్యము) 


(గ్రంథకర్త : విద్యా భూత పురి 
సు, బహుణ్యశరు, 
పేజీలు : 083, మూల్యము : రూ. 40, (ప్రతులకు : 
విద్వాన్‌ భూళ పురి నుబిహ్మణ్యశర్మ, 
ఉన్నతపాఠశాల _ ముద్దనూరు, కడసటజిల్లా, 
అష్టాశ్యాన పరిమితమైన ఈ (గంథము, 
గొవ్చ [వబంధము, ఇది విజయనగర చర్మిత 
యందలి (వథమభాగము మాత్ర మే. రన 
వచ్చరిత కాన్యమనవచ్చును, ముసి ముల 
దండయా[ తలను సూచించు అంశములు - వివిధ 
వారి తాంశము లిందు గుది (గుచ్చబడినవి, 
కవితే, రనవ త్తరము, దీర్ణ నమాసములున్న ను, 
రనభంగముగానీక, లశ ణాలంకార శొ,న్ల,ము 
లకు ఏవిధంగా భంగమురానీక, కవి చాక 
చక్యమును (వదర్శించిరి, 
కవిగారిశెలి ఆడంబర రహీతము, సుల 
భము - శక్రివంతమునై యున్నది. భామూవ 
యోగమున వారు చూవించిన (శద్ద నిజముగా 
శ్ఞాఘీంవదగినది, (గంథమంతయు, ధారాశుద్ది 
తో నెనలారినదనుటయందా షే వణ లేదో 
ఏరి కావ్యమును, తమ యిష్ట్టదై వమునకు అంకిత 
మొసగుట, వసిడికి తావి యచ్చియక్పైనది, 
శ్రీ గడియారం, పుట్టవర్తి, దివాకర్ల'వారు 
(వ స్తుతించిన, ఈ కావ్యము బహుళ వచారము 
నందగలదని ఆశింతము, * 
---విద్వాన్‌కోట సత్యరంగయ్యశాస్ట్రి, 


బాలల కారదాదేవి 
వ, ఎస్‌, ఆర్‌, ఆంజనేయులు 


తండ్రి మరణము, కష్టములు : 

(శ్రీ రామకృష్ణునిదగ్గర భ్తివిషయాలతో ఆనందంగా సంవత్సరానికిపైగా గడిపి 
శారదాదేవి పుట్టింటికి వచ్చింది. అప్పుడు ఆమెకు యిరవయ్యవయేడు. ఇంటికి వచ్చిన ఆరు 
నెలల్లో వీరి కుటుంబానికి పెద్దకష్టం వచ్చింది. తనను యెంతో(పేమతో పెంచిన తండ్రి రామ 
చంద్రుడు చనిపోయాడు. అసలే బీదకుటుంబం కావటంవల్ల యింకా కష్టాలపాలైంది. తల్లి 
శ్యామసుందరీదేవి ధైర్యంతో పక్కవాళ్ళింట్లో వడ్డుకూడా దంపింది, శారదాదేవి, తల్లి కి తమ్ము 
లకు యెంతో అండగాయుండి పనులు చేసింది. వాళ్ళకు కొంత ధైర్యము వచ్చినతర్వాత మళ్ళీ 
దక్షీణేశ్వరం వెళ్ళింది. 


ఈసారి దక్షిణేశ్వరం వచ్చినప్పటినుండి ఆమె ఆరోగ్యం దెబ్బతిన్నది. సంవత్సరానికి 
పైగా ఆమెకు నెత్తురు విరేచనాలు పట్టుకున్నవి. ఎన్నిమందులు వాడినా తగ్గలేదు. ఒక్క 
రవ్వ ఓసిక వచ్చినతర్వాత జయరాంబదాటికి వచ్చింది. కాని అక్కడకూడా గుణం కన్పించ 
లేదు. కేవలం ఆమె ఒక ఎముకలగూడు అయిపోయింది. నాలుగు అడుగులు వేశేశ _ీకూడా 
పోయింది. మందులు, మంతాలు ఏమీ పనిచేయలేదు. ఇక (పాణంమీద ఆశలుపోయి నిరాశ 
యేర్చడింది, 


ఈ సమయంలో ఆమెకు ఒక ఆలోచన తట్టింది. జయరాంబాటిలో వీళ్ళయింటికి 
దగ్గరగా ఒక చిన్నగుడి వుంది. ఆది కాళికొలయం. అమ్మవారికి సంహాం వాహనం. అందు 
చేత సీింహవాపొని అంటారు. తన తమ్మునిసహాయంతో శారదాదేవి ఆ గుడి చేరింది." “తగ్గినా 
సరే, తగ్గకపోయినాసరే” అని దేవికి ఎదురుగా సడుకొని లేవలేదు. 


కొన్నిరోజులై నతర్వాత ఒకచ్చితం జరిగింది. అమ్మవారు కలలోకనపడి “అమ్మాయీ! 
శారదా! ఈ మందు కంబ్లొ' వేసుకో” అని చెప్పింది. శారదాదేవికి ఆశ్చర్యం కలిగింది. ఆ 
మందు వేసుకోగానే చాలా శక్తి కలిగింది. అదేసమయంలో సింహవాహిని _ శ్యామ సుందరీ 
దేవికి కనిపించి ఇలా చెప్పింది. “అమ్మా, ఈ మందు శారదకు వెయ్యి. ర ర్రవిరేచనాలు 
తగ్గుతాయి. అలా చేసేటప్పటికి త్వరలోనే శారదాదేవికి విరేచనాలు తగ్గి, ఆరోగ్యం, బలం 
చేకూరినయి. శారదాదేవికి కలిగిన అనుభవంవల్ల అప్పటినుండి యిష్పటివరకు  సి"హవాహిని 


గ 


చాలా మహత్తుగల దేవత అని వాడుక పోయింది. 


కంటికీ మందు వేసిన వంటిజబ్బు 
తగ్గునని సంహావాహిని తనకు తెలుస 
మాని [ప్రాయోప వేశంబు మందుగొనియె 
శారదకు (గ్రహణి తగ్గ నాళ్ళర్యముగను, 
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A Cash Certificate of Rs. 1000.00 will yield Rs.7328.07 in 20 ౪6878 


Pian ahead for future nseds and invest in UB! Cash Certificates 
Watch how your money grows | 


You can buy UB! Cash Certificates in denominations of Rs. 100.00 
or its multiples for a fixed period—7, 10, 15 or 20 years. On 
maturity, you will get back a lump sum amount which may be moe 
than seven times of your initial deposit 


Choose the amount and term you think suit you best 
Buy a UB! Cash Certificate todav 


(. య. కక: ౧1౨౩ 


15866 Pree £Encasnment value after 
{Rs} 7 years 10౪3488 l5years 20 years 


106 200.79 270.70 445.39 732.81 
500 100396 135352 2226.95 3664.04 
700 1405.54 1894.93 3117.74 5129.65 
1000 2006792 270704 445392 732807 
5000 1003960 13535.21 22269.60 36640.37 
10000 2007920 2707041 44539 19 73280 73 





సంపాదకులు : 3 చివ Ns ఎమి, 


కీ ఎప. జాలసుందరం శారివే | ఫీడమ్‌ (పస్‌,  (మృడాసు_.600 021) న ము।దింపబడి, 
ఎ ాప్రుర సమక ము (మ(చాసు_600 00H నుండి (పచురింపబడినది, 
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శీరామకృ ష్ట్ర కథామృతము 
నేడే కొనండి ! ((వథమ భాగము) వచేవచే చదవండి ! 


శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూల్యగ్రంథమునుండి అనూదితము. నవభారత 
నిర్మాతయగు శ్రీ వివేకానందస్వామికి (శ్రీరామకృష్ణ సరమహంస గురుదేవుడు. ఆ వరమహంసదేవుని ; దివ్య 
వచనామృతమును (శ్రీ “మ...” అనంద తన్మయతతో తాను వినినది వినినట్లుగ ఐదు భాగములుగ (గంథస్థ 
మొనర్వెను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 


ఆ ఆవకారమూ ర్రియొక్క వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొ నునట్లుగ 
అనువదింపబిడినవి. వీనిలో పరిష్కరింపబిడని త త్త్వ్వవిషయిక సమన్యలేదు, తొలగింపబడవి ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము లేదు. వివరింపబడని ఆత్మవికొసక విషయములేదు. ఆస క్తికరము,. ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర(పసొదము, 

వల: సాదా: రూ. ర-00 


పుటలు : 240 +౪/111 (పథమ మ్ముదణము కాలికో : రూ, 12-00 


శ రామకృష్ణ జీవిత చరిత 
రచయిత ; శ్రీ చిరంత నానందస్వామి 


వంగభాషలోవి మూల్యపమాణ (గ్రంథముల ననుసరించి రచింపదిడినది. ఇందు (శ్రీ రామకృష్ణుని 
జీవితాంశములు మృదువధురమగు తేటతెనుగున సమ్మగ్రముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్తమోత్తమ (గ్రంథముగ నిర్ణయింపబిడీనవి. 


(శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతము ఆత్మవై భవమే. దివ్యవైభవమే. ఇదియొక డెన కొవ్యమ.. 
ఇంకొకదిన చరిత్రము వెరసి తత్త్వ సంహిత, లేక దివ్య కావ్యము, ఈ (శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
శారదాకంఠమున ఓంకౌరఘంట । రోమాంచముల పంటి. 


[శీ "వేలూరి శివరామశాస్త్రి : 


.... విమర్శక చక్రవ శ....కీ. శే. (శ్రీ కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డిగారి శ్లాఘామోదములనందిన మీ 
పూర్వ (గంథముల నీది రిచనావై దగ్గ్యమున....మించియున్నది. విషయౌొదా త్రము రచనౌదా త్త్యముగా 
సరిజమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్ధహస్తుల చేతులతో | 

[శీ కందుకూరి మరం 


It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 


Sri Ramakrishna’s life. —Sri న, Radhakrishnan. 
Classic...authentic...It will be a very valuable addition to the Telugu literature. 
—The Hindu, 

పుటలు : 478 +XXX వెల: రూ. 10-00 


ఇట్లు వ్రాయుడు ఏ మేనేజరు, ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూర్‌, మద్రాసు-600 004. 
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మనవు. ఎ అటి రజా జ 
విషయనూచిక్‌ 

a పా 
U ర్థన ర 
ల, వివేకానందవాణి 98 
ల్‌, భగవద్దీత విశ్యనం దేశము. స్వామి రంగనాథానంద 99 
4, శ్రీ రామకృన్లక భామృతము_అనువాడం : (ప వాజిక క్యామౌ(ప్రాణ 108 
5, సూతనంహిత._ఏలూ8షపాటి అనంత రామయ్య 106 
6; మాతృ చేవి చర ణసన్ని ధి.మాలము : ఎట్‌ ది హూోలీమదర్‌ ఎ ఫీట్‌ 112 

అనువాదము పీ, గణపతిళాన్త్రీ 
7. (వహ్హాదకథాత త్త పినిచారము..._ ధూళిపాళ శ్రీరామమూ క్రి 115 
రి, ఇద్దరు మితులు.__సదాశివం 117 
9, దివ్యానుభూతులు [—_స్యామి పిసాక నంద 120 - 
10. |గంథవరిచయము 126 
11. బాలల శొరదా'దేని...వి, ఎక్‌, ఆర్‌, ఆంజచేయులు 128 
ఖో 
శీ రానుక్సుష్తపభ 
అ ౯ 
సంవత్సర చందా: రూ. 7-00. జీవిత చందా :ః రూ. 100-00. 


విడి ప్రతి; /0 పైసలు. 


(3) రొ మకృష్ణమ ఠ ము 
మై లాపూరు 
మ్మచాసు 600004, 


















స్వామి శిష్య సంవాదములు 


అనువాదకులు : @&) కందుకూరు మలి ఖారునంగౌరు 
ంి జి 
ద్వితీయ ముద్రణము ; 


వెల: రూ. 10.50 


శ్యాలికో వల: రూ. 13-00 ఫుటలు : 42446 


నవభారత. భాగ్యవిధాతయగు (శ్రీమద్వి వేకానందస్వామి శిష్యులతో 
కెనించిన (వనంగము లివి: (1) శరశ్చం[ద్ర చకవర్తి (2) (వియనాథ 
సింహ, (8) సుశేందనాథశేను, (4) సునేం్యద్రనాథగు_వ్త అను నలుగురు 
శిష్యుల డై రీలనుండి చీకరింవ బడినవ్‌, “టాక్స్‌ విత్‌ స్వామ్‌ వివేకానంద ” 
అను పేర (వకటింవబడియున్న అంగ్ల (గంథమున కిది అం| ఛానువాదము, 
ఉవనివద్చోధనలకు సుబోధ వ్యాఖ్యానరూవము లై న యా నంవాదములు 
పారమార్థిక సాధకులకను, జిజ్ఞాసువులకును మాత్రమే. కాక చేశ భి క్తులకును, 
సంఘ నంన్క్మరణాభిలాషంలకును, (స్రీ సముద్ధరణోద్యమ పరాయణులకును, 
లలితక ళానక్తులకును, బ్రం లేల, సర్వవిధ మసః[వవృత్తులు కలవారికీని 
అత్యంతోపయు_కృములుగా నుండుననుటకు నంబేహూము ేదు, అనువాదృళై లి 


పాద్యము అనవద్యము, 
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[వౌ ర న 
న వె యాచే రాజ్యం న చ కనక మాణిక్యవిభవం౦ 
న యాచేఒహం రమ్యాం సకలజనకామ్యాం వరవధూం 


సదా కాలే కాలే |పమథపతినా గీతచరికో 
జగన్నాథస్వామీ నయనపథగామీ భవతు మే 


(ప్రమథపలిచే నదా స్తుతింవబడుచున్న ఫ్రీ జగన్నాథ స్వామి ! నేను నిన్ను 
పదవులు కావాలనీ, సంపదలు కావాలనీ, (స్త్రీలను ఆకర్షించే విశిష్టవ్య _కిత్యం కావాలనీ 
కోరడం లేదు. నాకు కావలసింది నిన్ను చూడగలిగే భాగ్యం ఓక్క టే, 


బిగ న్నాథాష్టక త్త 


వి వేకానందవాణీ 


(ప్రాక్సళ్చిమ సంగీతములు 


పాశ్చాత్య సంగీతము మిక్కిలి | శేష్టమైనది, అంత వరిపూర్ణ రాగ మేళనము (09550. 
tion of hormowy) మనకు ఇంకను అలవడ లేదు, కాని మన అశిశీతకర్ణ ములకు అది (శ్రావ్య 
ముగా ఉండదు. అందుచే మనము దానిని ఒల్లక ఆ గాయకులు నక్క_లన లె కూయుచున్నారని 
తలతుము, మొదట నేనును అశ్లు తలచికిని గాని చానిని జ్యాగత్తగా ఆలకించి సూమ్మదృష్టితో 
వరిశీలించినప్పుడు, (కమ్మికనుముగా (గహించి, అందలి గుణో త్తకకు ఆశ్చర్య పార నశ్యము 
నందితిని, 


వతికళ విషయము ఇట్లిచే ! ఉత్కృవకళా | పావీణ్యముతో చి, గింవబడిన వటమును 
టె అపి". (క స 
తటాలున చూచినప్పుడు డాని సౌందర్యము ఎచట ఉన్నదో మనము (గహీంవజాలము, 
బ్రదియుగాక మన దృష్టీ కొంతవరకు శివేతమై ఉన్న గాని, ఆ కళయందు గల చి త్రణసూత్ను 
ములను సమేళనకౌశలములను (Subtle Touches 26 Blendings) తన్ఫూలమగు (వతిభను 
(Inner Genius) మనము (గహింవనేరము, 


మనశేదైన యథార్థ సంగీత మిస్పూడు నిలిచియున్న నది “క్రీ ర్హని ధ్రువది ములందు 
మొత మే, తక్కిన దానియందంతయు మహవముదీయ సంగీత వెఖరిని అనునరించునట్లు న్వర 
భేదము కల్పింవబ డెను. (హాన్వసుకుమార రూవములగు టపా” పాటలను అనునాసికోచ్చార 
ణతో పాడుటయు, ఉన్నట్టుండి ఒక స్గరమునుండి నుజొక స్యరమునకు విద్యు దేంగముతో 
(మెజుపు మెజయునంత త్యరితముగా) దుముకుచుండుటయు, నంగీతమునందు (వశంసార్ద వివ 
యములా* కానేకాదు, [(వతిస్యరమునకు, (వతి (గుతిస్థానమునందును, సంపూర్ణ వికాసము 
కల్పింపక పోయినచో, నంగీత శాన్ర్రము |భ్రహ్ట్రమగును, చ్మిత్రకళయందు, | పకృతిని, అనుకరించిన 
రచన ఎంత మనోజ్ఞ ముగానై న నుండును. అట్లు అనుకరించుటకు ఎట్టి యావేవమును లేదు, 
అది గుణ వదమే, అశ్హై నంగీతమునకూడ వాన్ర్రృనుసారివై నిలిచి, యంత వై పుణ్యమునై న 
(వదర్శింవనచ్చును, ఆ పాట చెవికి ఇంపుగానే ఉండును, మహ్నదీయులు మన టబేశమునకు 
వచ్చిన పీదవనే మన వివిధ రాగరాగిణులను కైకొనిరి. కాని టపాగాన కళమై చారు తమకు 
నహాజమిగు నొక (వ ల్యేకముదనుంచి నంగీతములో గల శాస్త్రీయత నంతయు నశింవ జేసిరి, 


టపాపాటలందు ఇష్టము లేని వారు ఎవశైన కలరా? అని అడిగెదవా? ఇలకోడి (మొల్లీ) 
కిచకిచలుకూడ కొందటికి ఎంతో ఇంపుగానుండును! తమ నంగీతముతో సాటివచ్చు సంగీత మెచ 
టను లేదని సాంతాలులుకూడ తలంతురు ! ఒకన్యరము పిదవ ఇంకొక సరము అంత శ్రీ ఘముగా 
వచ్చుటచేత గానంలోని సొంపు నళించుకేగాక, విషమమగునని నీకు తెలిసినట్టు లేదు. న _వ్రన్వర 
సమ్మేళన విధాన వైవిధ్యము (మార్పుకూర్పుల భేదము) చేతనేగడా వివిధ రాగరాగిణులు 
వర్పడునది ! టపాగానమునందు ఒకొ_క్కు_ రాగమే అన్నష్టోచ్చారణరూవముగా దిగ విడువ బడి, 
నూత్నస్యరము కల్పింవబడును, అంతేకాక కంఠమును కంవనన్వ్యర భేదము చే అత్యున్నత 
స్థాయికి ఎ _త్తినచో, అనలు రాగము ఎట్లు తనరూపమును నిలుపుకోగలదు ? మజీయు శేవల 
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సభారంజనార్థమై (హాన్వకోమల న్యర ములను అంత యధికముగా ఉవయోగించినచో, సంగీత 
మాధుర్యము అంతయు అంతేరించిపోవును డా, ఈ టపాపాటలు వ్యా ప్లీలోనికి వచ్చిన పీమ టు, 
గేయములోని భావము వ్య కృమగునట్లు పాడుకే మనచేశములో అదృశ్యమైపోయినది, ఇటీవల 
నాటక [వదర్శనశాలలు గుణో త్తరత నొందుకొలది, అడి మరల కొం చెళొంచెము తలయెత్తు 
చున్నది. కాని రాగరాగిణులకు ఆదరము చూపుట [కమకమముగా శీణించిపోవుచున్న ది, 

కావున |ధువదగానమున పరిపూర్ణ కౌశలమును ఆర్జించిన వారికి టపాపాటలు వినుట 
కష్టముగా నుండును, మనసంగీతములో గల ఆరోహుణావరోహాణ క్రమము. మిక్కి-లి చక్క-నిది. 
ఈ విశిష్టతను |ఫెంచివారు మొదట కనుగొని తమ సంగీతమునందు దానిని అవసశమగు మార్చు 
లతో (వవేశ జెట్టుకొన యల్నించిరి. వారు అది సాధించిన పిదవ యూరపు ఖండమువారు అంద 
జును అందు పరిపూర్ణ పాండిత్యమును పొందినారు, 

మన సంగీతము వీర రన పథాన మైనదిగా కానిపీంవ కుండుటకు కారణము కలదు, వీర 
స్వర ములలో సామరన్యము అత్యంత ముఖ్యము, మనకు శోచనీయమగు శుతిమేళన లోపము 
కలదు. అందుచే మన నంగీతములో వీరరనము అంతగా కొనివింపదు. మన నంగీతకళ బాగు 
గను, సుస్థిర ముగ ను, అభివృద్ది నొందుచుండెను, కాని మహమ్మదీయులు వచ్చి దానిని చేకొ 
నిరి, వారిచేత చిక్కిన వీదన సంగీతివృతము ఇక ఎదుగజాలక పోయెను, పాశ్చాత్యుల నంగీతము 
మిక్కిలి ఉత్తమరూవము నందియున్నది, వారి నంగీతమందు వీరకరుణరనములు ెండును 
కలవు, అదియే సరియెనస్థితి, న్వరె క్యము కల్పించి, తదనురూపమగు వాద్య[శుతితో దానిని 
'మేళవించితిమేని, ఏ రాగమునై నను పీఠరన (వదీవకముగా చేయవచ్చును, ఈ మాట కొన్ని 
రాగిణుల నిషయమున గూడ వర్తించును, 


భగవదీతడా విశ్వ సందేశము 


స్వామి రంగనాథానంద 


ఆల్లస్‌ హాక్సలేగారనట్లు నీత సారంశాలిక టాము, మనకు నైతిక శద్దకు ఉప చేశంకాపాలి, 
య 


"వేదాంత (గ్రంథము, ఉవనివత్తులలో వివరింవ 
బడిన ననాతన వేదాంతమున కిది అనుబంధము, 
చేదాంత మందలి (పథాన సూత్రములను (కోడీ 
కరించి వానిని సామాన (పజల అవగాహానకు 
అందిస్తుంది, అందుచేతనే గీత (వజాబాహు 
ళ్యంలో బాగా వ్యాప్తి పడన (గ్రంథ 
మై విరాజిల్లుచున్న ది, గీతలను చదువ్రుతుంెటు 
శీవలం ఉవనివల్‌ వేదాంతమును మా(తమే 
చదువుట లేదు, డానితోపాటుగా వేదాంతము 
యొక్క_నై కిక సంబంఛాలనుకూడ తెలుసుకం 


అది గీతలలో లభిస్తుంది. నిత్యజీవితంతో నం 
బంధంలేని వేదాంతం ఎంత ఉన్నత సత్యా 
లను బోధించినప్పటికి అది మనకు నిరువ యోగ 
మాతుంది, కాబట్టి చేదాంతంలోగల నిగూఢ 
మైన నైతిక భావాలు గీతలలో విపులికరింవ 
బడినవి. నైతిక ఆచరణ సూతాలేగాక 
అందాలో భగ వద్భ_క్తికూడా ఉంది, గీతలలో 
కల భి మతసిద్ధాంతాలలొ గ ల మహోన్నత 
భావాలను వివరిస్తుంది, 

ఈ కారణాలన్ని ంటి చేత నీత మన జీవితా 


100 


లలో ఒక (ప్రాముఖ్యత వహిస్తుంది. అది దిన 
దిన |పవర్షమానమహాతుంది, “భారత చేశంలో 
టిటిష్‌ సామాజ్యం అంతరించిపోయిన పీమ టు 
చిరకాలం - అది సంపాదించి పెట్టిన సిరి 
సంవదలు అధికారం న ఫతీవథంలో నళించి 
పోయిన  విదవకూడా ఛారతీయ వేదాంత 
తత్యర చయితలు కాశంతంగా నిలచి ఉంటారు” 
అని గీత ఆంగ్లానువాదక ర్త చాన్జెస్‌ విల్‌ కిన్సు 
అనువాదమునకు ఉపోడాతం (వాసిన (వథమ 
రాజ వతినిధి వారన్‌ హాస్థింగ్ను అన్నాడు, 
ఈ మాటలు (వాసినవ్బ్నటినుండి (పాక్స్పశ్చిమ 
చేశ స్రీ పురుషుల హృదయాలలో గీత నిరంతర 
విశుతమైన స్మామ్యాజాన్ని స్థాపించుకొన్నది, 
గీతను చదువుట (పారంభించుటకు ముందు 
ఉపోద్దాతంగా రెండుమాటలు చెప్పవలసిన 
అవసరముంది. మిలో ఇవాల మందికి గీత 
గురించి, హిందూమత గ ౦థాలలో దీని 
గల స్ధానంగురించి కొంత తెలిసి ఉంటుంది, 
పీందూ అనే వదం మరొక మంచిమాట దొర 
కక వాడుతున్నాను, వలననగా వేదాంత 
(గ ౦ఛాలు, 'చాలవటకు హిందు, బాద, క్రైస్తవ , 
ముసల్మాను మతాలు ఏర్పడక ముంచే వెలసి 
నవి, కనుక ఆనాటికి ఈ విభేదాలు లేవు, ఈ 
విషయం ముఖ్యంగా గు _ర్రించుకోవలసిన అవ 
నరముంది, ఒక తరగతి (వజలనుండి వేరొక 
తరగతి |పజలకు విచక్షణ చూపుటశే ఈనాడు 
పిీంందకాి శబ్దం వాడుతున్నాము, బుషులు 
వారి ఉన్నతభావాలను, వ ఒక్క మఠానికి 
చెందిన వారిను దేశించిగాక, ఒకజాతి, తెగలలో 
నంబంధము తేక జ్ఞాన పబోధము కావలసిన 
[(వజలకందరకు అందించారు. ఈ ఛొవం మన 
స్సులో ఉంచుకొని, పూర్వ్యగ ౦థాలను, అందలి 
(వబోధలను మనం బోధవరచుకోవాలి, ఈ 
జాలికి మరొకజాతికిచెందిన వారికిగాక మానవు 


(శీ రామకృవ్ల (వభ 


లందరకు కావలసిన మతాన్ని వారు (వబోధిం 
వారు, సీతినియమాలు, నుతం, వేదాంతం సకల 
మానవ (శేయస్సుకొరకు [(వవారం వే సేకుగాని 
వానిలో ఒక తెగే పరిమితం చేయలేదు, 
మన (పాచీన (గంథాలలో ఈ విశ (జసీనదృష్టి 
(వస్ఫుటంగా అన్నింటా గోచరిస్తుంది, అందుకే 
గొవృ నా యశాన్రం అందించిన మనువు 
శీవలం హిందువుల నంత్నేమమేగాక యావత్‌ 
మానవుల సంశ్నేమం దృష్టిలో ఉంచుకొనియే 
తన (గంథాన్ని రచించాడు. తన సంతతికి 
చెందిన మానవులకు సంబంధించిన నైతిక 
సూ తాలు గనుకనే అవి మానవ ధర 
శా స్త్రం అనిపించుకుంది, మానవుడు తన 
శేమం, ఆనందం కావాలని కోరుకుంటు అతడు 
కొన్ని లమ్యూలు, కొన్ని మార్గాలు అనునరిం 
కాలి, అది విశ్వాజసీనంగా ఉండాలి, ఈ 
మనుధర ల ద్ర్రుంలో అవే 
ఉన్నాయి, అలాగే వేదాలు, ఉపనిషత్తుల 
లోను, గీతలోనూ గల సంచేశం ఒక 
తెగకు మాత్రమే చెందినదిగాదు. విభిన్న 
జాతులు, తెగలు ఈ సిదాంతాలను చారి 
లాభంకొొణకు ఉప యోగించుకొనవ చ్చును, 
అంతమా తాన అని తరిగిపోవు, వీలనగా అవి 
మానవ స్వభావంతో నంబంధించి ఉంటాయి 
గనుక, 


(వాయబడి 


కాబట్టి గీత చదువుకునేటవ్వుడు అందలి 
(వబోధలు నకల మానవాళిను ధ్ధేశించి చెప్ప 
బడినవని మనకు న్నష్టంగా తెలుస్తుంది. అత్త 
యొక్క ఉన్నత స్వరూపాన్ని బోధవరచుకొను 
టకై. (శ్రమిస్తున్న (స్రీ పురుషుల కొరకు గీత 
చెప్పుబడినదని (గ హీంచగలము, వుతంలోను, 
'వేడాంతంలోను, ఇచే వివరింవబడింది. గీతకు 
సహజమైన సంవాదరూవంలో ముఖ్యాంశ మే 
నొళ్ళ్‌ ఇవ్చజడింది, కృపా స్టన నంవాద 


భగవద్దీత-విశ్వసం దేశము 


మీది, మిన పురాణాలలో అర్జునుడు మానవ 
రూవంలో ఉన్న నరుడని భగవంతుడైన నారా 
యణుడే కృష్ణువని భావింపబడింది. ఇచ్చట 
(శ్రీకృష్ణుడు వదోఒక (వ త్యేకమైన తెగకుగాక 
తేన శిష్యుడైన అర్జునుని ద్యా రా మానవుల శే 
గీత నువ బేశించాడు, గీతలో భగవానుడు 
మానవునకు ఎదుట ముఖాముఖిగా ఉన్నాడు, 
నరుని ఎదుట నారాయణుడున్నాడు, ఈ మహో 
న్న నన్ని వేశంలోగల ముఖ్యాంశమి దే, 

మన చేశంలో కొన్ని శతాబ్దాలనుండి 
హిందువుల మనస్సు, ఆలోచనాపరిధి నంకు 
చితమై పోయింది. విశ విశాలమైన గ తానం 
చేశంకూడ సంకుచిత మైనభావ నల శే వరిమిత మై 
పోయినట్లు ఊహించారు. వైపష్ణవమో మరొ 
కటో ఏదోఒక న్మవదాయానిశే కృష్ణునికాడ 
బంధించారు, కృష్ణుడు విశ పబోధకుడు, నవ 
వైష్ణవ "లేక మరొక విభేదమును ఆయన పరిగ 
ణించ లేదు. ఈనాడు అన్ని మతాలకు, తెగలకు 
అతీతమై (పతిఒక్క-రికి ఒకే ఆవేశం, ఉత్సా 
హాం కలిగించే నాదంగల విశ్వాజసీనతే మనకు 
కావాలి, కాబట్టి విశ్వమానవుడై న (శ్రీకృష్ణ 
నిచే స్యయంగా చేదాంతమునకు సులభ 
వ్యాఖ్యానరూవ మైన విధంగా గీత (వబోధింప 
బడినట్లు భావించాలి, విశ(మునకంత టికి సంబం 
ధించిన [పబోధలు విశ్వమానవుడై న వానిచే 
తనే బోధింవబడవలెను, అవీ విశంమానవ 
భావనగల ముముతువులశేగాని, ఇతరుల అవ 
గాహానకు అందవు, ఒకే నం వదాయానికి 
బద్దులె గీతను చదువువారికి అందలి [పబోధలు 
సంకుచితంగా నే బోధవడతాయి, వారి ఛావ 
(వతిధ్వను లే అందు గోచరిస్తాయి: 


ఆదిశంకరులు (వాసిన భగవద్దీతా 
వ్యాఖ్యానమునకు ఉపోచ్తాతంలో భగవద తా 
నంవాదంలో గల స్వభావాన్ని ఆయన వివరిం 
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బారు, గీత ఎట్లు (వబోధింప బడినదన్న అంశం 
మోద అనేక అభి పాయాలున్నాయి. ఈ 
శ్లో కాలన్నీ కృ స్టార్దనులమధ్య జరిగిన నంఖఫావ, 
ణమే నని పూర్యనంవ దాయన రాయణుల 
అభి పాయం, యుద్ధరంగంలో, సుదీర్ధ కాలంలో 
జరుగవలసి [(వశ్నలు, జవాబులు, సంభావణ 
రూవంలో అందును ఛందోబద్గమైన న్లోకా 
లలో జరిగించదంకు, అంతకంళు అస్యాభావిక 
మైన చేదీ ఉండదు, ఈ అభి పాయాన్ని హేతు 
వాదు లంగీకరింవరు, (శ్రీ శంక రాచార్యుల 
వ్యాఖ్యానంలో “అర్జునుడు తన శేర్పడిన కప 
పరిస్థితిలో మనో వై కల్యానికి లోనయ్యాడు, 
(స్రీకృష్ణుడు ఆయనకు దృఢమైన నలహా 
ఇచ్చాడు, ఆ నలహో వ్యాసునిచేత 700 శ్లోకా 
లుగా విపులీకరింవబడినది.” ఇది (శ్రీ శంకరుల 
వారి అభి పాయం, యు_క్టియు కృంగా త్రో 
స్తుంది, 

కొన్ని వరిన రాలయొక్క-, వరిస్థితులయొక్క- 
ఒత్తిడిలో నొవ్చ (వబోధలు, గొవ్చ భావాలు 
ఉద్భవిస్తాయి. (వవంచంలో ఏ భాగంలో వ 
విశిష్ట సిద్దాంతం ఆవివ్క-రమైనప్పటికి ఇటే 
యదార్థ కారణవాాతుంది. ఈనాడు (ప్రవంచ 
మందలి అన్ని పాంతాల త్రీ పురుషులను కది 
లిస్తున్న, 19వ శ తావ్దినాటి మార్క్సిస్టు 
సలం దీనికొక ఉదాహారణగా (గ్రహించ 
వచ్చును. సంఘం అటువంటి ఆశయానికి, 
సిదాంతానికి ఎదురుమా స్తున్న సమయంలోనే 
అది ఉద్భవించింది, పూర్వ కాల వరిసితులవ ల్లి 


చీరుకుపోయిన వరిస్థితికిది ఒక వరిణామం, 
సేంచ్చ నమానత్యం, సోదరభావం అనేది 


_ఫంచి విష్ణ వకాలంలోని యుదనినాదం, 18వ 
వ "తాటి మధ్య కాలంలోని సాంఘిక వరిసితుల 
0 థి 
ఒ త్తిడిలో (పాన్సు చేశంలో రది జన్మించింది, 
అచేవిధంగా మహాభారత కాలంలో ఏర్పడిన 
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అవనరమెన పరిస్టితులు చూ స్తే గీతలలోని 
భావాలు [వచారం చేయుటకు తగిన బలమైన 
కారణాలున్నట్లు బోధవడుతుంది, అంతకు 
ముందు కాలంలో వైదిక సాహిత్యంలో కర్మ 
కాండలో మిళిత మైన మతం ఉన్నది. అలాగే 
వేదాంత కర మైన మత వబోధలుగల ఉవనివ 
తులు నచ్చాయి. ఈ రెండు వరస్సరం పోటీతో 
వచ్చాయి, "వేదాలు ఇహాలోకంలోను, మరణా 
నంతర న్వర్ణంలోను, సుఖాన్ని వాగ్దానం క్ష 
యి, అందువల్ల (పావంచిక సుఖజీవనం, మర 
శాంతేరం స ర్లసౌఖ్యం కావాలని ఆశించిన 
వ్యకి నాటికి తెలిసిన వివిధ చేవతలకు యజాలు 
వేసి నంపాదించ వచ్చుననుకున్నా డు, కొంత 
కాలానికి ఈ నర్ల వెదాంతంమిద ఉపనిషత్తులు 
తిరుగుబాటు తెచ్చేయి. కళోవనివత్తులో నచి 
శీతుడు మొదటి వరంద్యారా (ప్రాపంచిక సుఖా 
లను కోరుకున్నాడు, శెండవవరంలో సర్గం 
పొందు సాధనం కోశేడు కాని ఈ రెండింటితో 
అతడు తృ ప్పిపొంద లేదు, అందువలననే నచి 
శీతుడు మూడవవరం ఉన్నత ఆధ్యాళ్మిక 
తతగము, నె తికసీపకు సంబంధించిన జీవిత 
సమస్యలపై అడిగేడు, ఈ సమస్యాపరిష్కార 
మునకు, జీవ చైతన్యమునకు పూర్యమందుగల 
నిత్యసత్యం గురించి వరిశోధన ఒక్కశు 
మార్గం, వనిమత్తులలో (వతీపాదింవబడిన 
(వ త్యేకకృషి. ఇచే, ఈ విధంగా (వ్మపధమంగా 
ఉపనివత్తులలో (వశ్న(ప్రాముఖ్యత వహీంచింది, 
దీనితో-బాటుగానే (ప్రాపంచిక జేవనం పరలోక 
జీవనం, వీటిమధ్యగల వీభేదాలు ఛాగావెరి 
చేయి, అందువల్ల ప్‌ట్రి సమన్వయంయొక్క_ 
అవసరం ఏర్పడింది, ఈ సమన్వయ మే గీతలలో 


రామకృష్ణ (వభ 


(వయత్నింవబడినది, వేదాలలో కర్శకాండ, 
యజ్ఞాలు, మరణానంతరం న్వర్గంలో ఒక స్థానం 
సంపాదించుటకూ మార్గం బోధించారు. ఉవ 
నివత్తులలో దీనినై ఒక వ్యతిశేకభావన వీర్చ 
డింది, దీనిలో క రాలకు, యబాలకు 
ధం లేదు. ధ్యాన సాధ నవల్ల నిత్యస త్యాన్ని 
తెలుసుకోవటమే దీని ఆశయం, కర కు 
స్థానం లేదు. కాని గీతలో జ్ఞానమాన్లానికి, కర్మ 
మార్గానికి శీక ్రస్థుని సమన్యయం గోచరి స్తుంది, 
ఈవ్యతి రేక సిద్దాంతాల సమన్వయం కుదరని బే 
ఏ జీవితం. పకిపూర్ణ తే చెందదు, జ్ఞానంతో 
నంబంధం లేకుండా కర చేస్తానంబ ఫలిం 
చదు, కర్ణతా నంబంధం లేని జనం వరి 
పూర్ణంకాదు, అప్పటి శాలవరిస్థితుల ననున 
రించి వాొటికొొక సమన మ లం అవసర 
మైంది. అచే (శ్రీకృష్ణుడు భగవద్దీతలో మన 
కందించాడు, గీత (వతి అధ్యాయంలో, నీత 
యొక్క. ముందుకాలానికి సంబంధించి అమ 
లులోనున్న వదాలు - భావాలు గోచరమా 
"తాయి, (శ్రీకృష్ణుడు ఆవడాలచే స్వీకరించాడు, 
కాని వాటికి తన న్యంత అరం - వ్యాఖ్యానం 
వేసి ఒకవిధమైన నిర్మాణాళ్ళ క మైన "వేదాంత 
తతాంస్వి , కేరును, జూనాని అనునంధాన 
Mr గ్‌ 


నంబం 


స్నేహితునిగా తత్వదర్శకునిగా, మౌ*నవ 
మార్గదర్శిగా శ్రీ) కృష్ణుడు ఉన్నత అధ్యార్మీక 
సందేశాన్ని, ్రింతేవరకు నిలచియున్న టువంటి, 
ఇంకను భవివ్యత్తులో మానవులకు ఆచరణ 
యోగ్యమైన నైతిక విలువల సంబేశాన్ని 
భగవద్దీతలో అందించాడు, 


రామ 
శ స్త అ 


ఇక్‌ 





కృష్ట కథామృతము 


(రెండన భాగము 


అనువాదము : (ప్రవ్రాజిక శ్యామా పాణ 


సాయం కాలమా మెను, (శ్రీ) రామకృష్ణులు 
తవముగదిలో చిన్నమంచమునడై కూర్చొని జగజ్ఞ 
ససీప్ర్‌ ధ్యానించు చుండిరి, శక 
సంధ్యా హారతులు మొదలు వెట్టిరి, 


కొంతనేవైన తరువాత (శ్రీ) రామకృష్ణులు 
మాసరును భ కమాలిక చదివి వినివింవమని 
లు వాని 
కోరిరి, అంత మాస్టరు భక్త కవూలిక అను కావ 
ములోగల జయమల్లుక కను కాజుకథను చదువ 
నారంభిం చెను, 


జయమల్లుడను చేరుతో ఒకానొక రాజుం 
డెను, అతేడు చాల భ_ క్రివరాయణుడు, నతు 
వ ర్గనుడు. వారి 'కులదై వమగు (ఫ్రేకృష్ణునివై 
వానికి అచంచలమైన భక విశ్వాసము 
లుండెను. రాజు వేకువనే వేచి శ్యామసుందర 
మూర్తిని కడు భక్తితో పూజించెడిచాడు, 
యథావిధి పూజ ముగిసిన తర్వాతనే అతడు 
ఆలయమునుండి వ చ్చెడివాడు., రాజ్యముపోసీ, 
కోశ ముపోసీ, [(వవంచము తల్మకిందులుగానీ, 
అతడు మూత్రము. స్థిరముగ తన పూజాదిక 
ముల ముగించును, ఈ విషయ మొక శు 
రాజు చెవినబడగ, అతడు రాజ్య కాంచతో 
పెద్దసేనను తరలించుకొని _ వేకువజామున నే 
జయముల్లుని రాజధానిని ముట్టడిం చెను, "రాజు 
గారు భగవదారాధనలో నుండిరి, మంతి 
శీనావతులు వమివేయగలరు ? కింక _రృన్యతా 
విమూఢులై కొంత సేవటికి తెప్పరిల్లి రాజ 
మాతకు వృత్తాంతమును తెల్పిరి, రాజమాత 
వెంటనే శ్యామసుందర మందిరము (వ వేశించి 
భగ వధ్యానవరాయణుడై యున్న రాజు చేయి 
పట్టుకొని భోరున వీడ్చుచు, “బిడ్డా! 
కరగ లేచిరమ్ము. శ త్రుబలము దుర్గమును 


చుట్టుమున్తైను” అని వక్కె_ను. అంత జయము 
లుకు మెల్ల గా కన్నులువిచ్చి శాంతచి త్త 
ముతో, “అమ్మా! సీవిట్లు వీలపింవ నేల + వకు 
రాజ్యము (వసాదించినది శ్యామసుందర 
మూ ర్థియే, నా రాజ్యము అత దే పోగొట్టదల 
చినచో అడ్డుకొనుటకు నేనెవరు? అతడు నన్ను 
రశ్నీంవ దలచీనచో ఎవరు మా(తము నాకు 
హని చేయగలరు ? కావున (వయత్న ములతో 
ననిలేదు, నా పూజ ముగింవనిమ్ము. నొనిష్టకు 
భంగము కలిగించక,” అని తల్లిని ఊరడించి 
పంచెను, ఇంతలో శ్యామసుందరు డే అశ్వ శాల 
నుండి రాజుగారి గుజ్జము తీసుకొని అన్ర్రశ స్త్ర 
ములను అమర్చుకొని శత్రునే నలై బడి 
ఒక్కడే. పోరునల్పి ఆ నై న్యమునంతయు 
హాతముచేసి తిరిగివ+ చ్చి గుజ్జమును ఆలయ 
ద్యారముకడ కట్టి వేనె నెను, జయమల్లుడు పూజ 
ముగించుకొని బయటకువచ్చి అలనటచే రొవ్వు 
yy తేన గుజ్జమును అక్క_డమూచి ఆశ్చర్య 
ముతో “నా గుజ్జమువై స్వారిచేసి ఇక్కడ 
కట్టి వేసిన దెవరు” అని (వళ్నీం చెను. మా "కీమో 
తెలియదని ఉదో్యోగులందరు వలికిరి, అంత 
రాజు తేన "౫ సైన్యమును నడిపించుకొని యు 
భూమికి వోయి చూడగా అచ్చట శ తురాజు 
తవ్ప మిగిలిన యోధులందరు హాతులై వడి 
యుండిరి, జయమల్లుని చూచిన వెంటనే శత్రు 
రాజు ఒక్క_వరుగున అతని వద్దకువచ్చి షూట్‌ 
ములపైబడీ నమస్కరించి లేచి. చేతులు 
జోడించి వినయముగా ఇట్లు వలికెను, “'వభూ | 
నావంటి మూర్షుడెవడీలోకములో నుండగలడు ! 
మో కోటను ముట్టడించుటకు సాహాసించితినే ! 
ఆ మా ఒక్క-సైనిశకుజే చాలు (త్రిలోక ములను 
జయించుటకు, ఆ అపురూవ లానణ్యుడగు ఆ 
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నల్లని సిపాయిని మరల మరల చూడవ లెనను 
అభిలాష మిక్కు-టముగానున్న ది, అతడు నా 
న్‌ న్యమును హారించుకుగాక నా చి తమును 
కూడ పూరించి వేసినాడు.” 

కథముగిసిన పిదప (శ్రీ) రామకృష్ణులు 
మాస రుతో మాటాడ దొడంగిరి, 

శ్రీ) రామకృష్ణులు “దీనిని ఏను న మ్మెదవా! 
భగవంతుడు స్యయముగా గుజ్ఞ మెక్కి-పోయి 
శత్రు సై న్యమును నంహారించుట ఒప్సు 
కొొనదవా ? 

మాస్టరు : ఇది నంభవమే. కాని యథా 
ర్ధముగ పాయి వేషములో వానిని ఆ రాజు 
చూచెను అనునది నాకు అరమగుట లేదు, 
అతడు సిపాయి అయిే అయియుండవచ్చు 
కాని వాళ్ళు ఆయనను చూడగలిగిరా 1 అని 
నం చేహూము, 

శ్రీ) రామకృష్థులు : ఈ పు స్తకములో 
భక్తుల జీవితములు వాల చక్క-_గ (వాసియు 
న్నారు. కాని ఇందులో సంకుచితబుద్ధి గలదు, 
ఒకే మతమును గొవ్చగ పొగుడుదురు. ఇతర 
వుతములను నిందింతురు. అది నశేగాని 
మీరందరు తరచు ఇచ్చటికి వచ్చుచుందు శే! 
దీని అరమేమి? సాధారణముగా లోకులు 
ఎప్పుడో ఒకసారి సాధువును దర్శించుకొని 
పోవుదురుగాని మాటిమాటికి మీరు ఇచ్చటికి 
వచ్చుచున్నా రేల! మణి మారువలుక లేదు. నీ 
రామకృష్ణులు తామే ఈ (వశ్నకు బదులు 
చెప్పదొడ గిరి. 

శ) రామకృష్ణులు : అంతరంగులు కానిచో 
వ చ్చెదరా ? అంతరంగులు అనగా ఆతీయు 
లైన తండి, తల్లి, అన్న; చెల్లీ మున్నగు 
నంత ఇంటివంటివారు, 


నేను అంతయు ఒకసారి చెప్పి వేయను, 


అట్లనచో మిరు ఇచ్చటికిరారు. శుకమహర్షి 
ఖ్‌ ర ఫా 


శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 


(బహ్ముజ్ఞున్‌ పార్ణ నక జనకమహారాజు గారి 
కడ కరి7ను, జనకుడు ముందుగ తనకు దమిణ 
ఇమ్మని కోరెను, “ముందు మీరు ఉవచేశము 
చేసినకడా దశీణ ఇచ్చుట!” అని శుకుడు వలి 
శకెను, జనకుడు నవ్వుచు “నాయనా! (బహ 
జ్ఞానము కలిగిన తరువాత పీకు గురుశిష్యుల నెడి 
శేదభావముండనేరదు, అందుచేత ముందుగానే 
గురుదవ్నీణ కోరుచున్నాను” అనెను, 

అది శుక్లవతము. చందోదయమైనది. 
మణీ కాళికాలయములోని పూదోట డారిలో 
వచార్లు చేయుచుండెను. ఆ డారికొక నె పున 
(శ్రీ రామకృష్ణులగది, నాబత్తు, పొగడ చెట్లు, 
వంచవటియు గలవు, మరొక వైపున భాగీరథి 
కలకల శబ్దముతో కదలిపోవ్రచుంజెను. మణి 
మనస్సులో ఈ భావతరంగములు లేచుచుం 


'జెను, భగవంతుని సామయోత్కారము 
సాధ్యమా? కాని (శ్రీ రామకృష్ణ దేవులు 


సాధ్యమే అని చెవ్వచుందురుక చా | కొంచెము 
సాధన చేయ (పారంభించినచో ఎవరో ఒకరు 
వచ్చి దారి చూపింతురనికూడ ెలిపిరిక చా ! 
అనగా మనము సాధన చేయవలెనన్నమాట, 
కాని నాకు వివాహమైనది, బిడ్డలుకూడ కలి 
గిరి, ఇకమిోదటకూడ వానిని పొందుటకు వీల 
గునా? ఎందుకు వీలుకాదు, తవ్చక వాని 
దర్శనము కలుగును, లేకున్నచో (శ్రీ) రామ 
కృష చేను లెందుకు అట్లు (పోత్సహించెదరు ? 
ఆయన కృృవవలన తప్పక దర్శనము కలుగ 
గలదు, ఇదిగో |! నాముందర ఈ జగముకలచే! 
సూర్యుడు, చందుడు, నత్మతములు, జీవులు, 
చతుర్వింశతి తత ములతో నిండియున్న ఈ 
(బ్రహ్మాండ మెట్లు నృష్టింవబడినది! దీని సృష్టి 
కర్త ఎవరు? న సృష్టికర్త "రతో నాకు గల నంబంధ 
నేమి? ఈ విషయములు తెలిసికొన లేక 
పోయినచో జీవితము వ్యర్థ మేగ దా ! భగవాన్‌ 


(శ్రీరామకృష్ణులు మహానుభావులు, ఇట్టి 
మహానుభావుని నేనింతవరకు నా జీవితములో 
చూచి యుండలేదు, వీరు తవృక భగవంతుని 
చూచి యుందురు. లేకున్న రాత్రింబగళ్ళు 
'అమ్మా! అని సంబోధించుచు ఎవరితో 
మాట్లాడుచుందురు ? భగవంతునిపై ఇట్లు 
(చేమ కలుగుట ఎట్లు! భగవత్‌ | వేమా వేశ 
ములో చారు మైమరచి పోన్చచుందురు, 
చాహే ౦ దియ జాన మే యుండదు. మాటి 
మాటికి సమాధిస్థికీ నందుచుందురు. ఒకవ్వుడు 
జడునివలె ఊరక యుందురు. మజొకవ్వుడు 
(వేమోన్నాదముతో నవ్వుదురు, వీడ్చుదురు, 
నృత్యము చేయుదురు, పొడుదురుగదా | 


క్రీశ, 188కి డీనంబరు 14వ శేది, శుక్ర 
వారము ఉదయము 9 గంటలు, (క్రీ రామ 
కృష్ణులు వరండాలో ఆశ్నోయమూలన నిల్చి 
యుండిరి, (వక (౧న  రామ్‌లాల్‌ ఉండెను, 
లాటూ, రాఖాల్‌ ఇటుఅటు తిరుగు చుండిరి, 
ములో వచ్చి వారి పాదములకు (మొక్కెను, 

శ్రీ రామకృష్ణులు : స్తీ! వచ్చితివా, చేడు 
మంచిరోజు, 


రామకృష్ణుల సాన్ని ధ్యములో కొన్ని రోజు 
లుండి సాధనలు చేయవ లెనను నంకల్పముతో 
మణి అక్క-డకు వచ్చను. “ఆలయపు అన్న 
స్మత్రము పేదలకు సాధువులకు ఉచేశింవబడి 
నందువలన అక్కడ భోజనము చేయవద్దు. 
వంట మనిషీని తీసుకొనివచ్చి వంట చేయించు 
కొనుము” అని శ్రీ) రామకృష్ణులు 'చెప్పియుండు 
టచే మాస్టరు వంటమనివీని కూడ తీసుకొని 
వచ్చెను, (శ్రీ) రామకృష్ణులు మాస్టరుకు వండు 
కొను స్థలము వరాపించిరి, 


తరువాత (శ్రీ) రామకృష్ణులు తమగదిలోకి 
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వచ్చి కూర్చొనిరి, రామ్‌లాల్‌ ఆధ్యాత్త 
రామాయణము చదువుచుంజెను, మణికూడ 
కూర్చొని వినుచుంజెను, 


“జానకిని వరిణయమాడిన తరువాత (శ్రీ) 
రాముడు అయోధ్యకు మరలుచుండెను, 
దారిలో వరశురాము జెదురయ్యిను, శివధను 
స్సును విరిచి వేసెనని రామునిపై అతడు అమిత 
ముగా అగహిం చెను, వరశురాముడు (క్రోధ 
పరవశుడై కయ్యమునకు కాలు దువ్వుచుం జెను, 
(శ్రీ రాముడు మందహానముతో "బాణమును 
సంధించి “ఈ బాణమును ఎచ్చట (వయోగిం 
తును”అని వరశురాముని (వళ్నిం చెను, వరణళు 
రాముని గర్భము అణగ౫ను, అతడు రాముని 
పర|బహా మని గు రించి స్తుతించెను,” 

పరశురాముని స్తుతి విని (శ్రీ) రామకృష్ణులు 
భావావేశుల మధురకంఠముతో “రామా! 
రామా!’ అనుచుండిరి: 

తరువాత శ్రీ) రామకృష్ణుని కోరికని 
రామ్‌లాల్‌ గుహునికథ చదువ నారంభించెను, 
వరిపాలనకై రాముడు అడవికి 
వచ్చుచున్నా డనివిని గుహుడుని శ్చేస్టుడయె ను, 
అతడు రామునికి ఆళ్మనమర్చణ వేసికొనెను, 
రాముడు వానిని మతమా అని నంబోధించి 
గట్టిగా కాగలించుకొ నెను, వదునాలుగు నంవ 
తరముల తరువాత తిరిగివ వ్చెదనని రాముడు 
గుహునకు వాగ్జానముచే నెను, వదునాలుగు 
సంవత్సరములు గడిచినను రాముడు తిరిగి 
రానందున ఓపికవట్ట లేక అసువులను త్యజింప 
బోయెను, ఇంతలో హనుమంతుడు వచ్చి (శ్రీ 
రాముని రాకను తెలివెను, నీతారాములు 
పువ్నక విమానమునుండి దిగిరి, గుహుడు 
అనందవర వశుడై (శ్రీరాముని స్తుతించెను.” 


న కేమం, 


“ఫిళ్ళ వాక్య 


రావాపహాసి 


సూతస౦హిత 
ఏలూరిపాటి అనంతరామయ; 


స 
1. ఈ అనువాదానికి ఆధార మెన మాల (పతి 
1916 లో ముదించి, మదచాసు "టపి శేక్‌ శారదా 
మందిరంనుంచ్చి శ్రీయుతులు ఎస్‌, రామచంద్రశాన్మ్రీ,, 
కె, కషూసాంమీ నీ "గారలు విజయనగర మాధవా 
వార్య విద్యారణ్యుల తాత్పర్య దీపిక తో సవా (పచురించిన 
నాగరలిపి (పతి. 


ల, అనువక ఆనందా|శోమ గంథమౌాఖవారు (పచు 
రించిన (పతికొరకూ, పట్టమట్ర సోమనాథకవి అనుదాదం 
కొరకూ, క. సంది అం-గాం| ధాలలోనికి 
ఆనువదించి ఉంీ కొరకూ (ప్రయత్ని స్తున్నాడు, 
అట్టి వేవె నా కాలే 3 య. అరం వేసుకొ నటంలో 
వోటి సహాయం స్వికరిసాడు అంతవరకూ తాత్పర్య 
దీపికయే మౌర్చదగ్శిని, = వీమెశ్సా, అన్వయం చేసుకొన 
టంలో ఇతని Sey ఇతనిదే. కనుక, సీవెనా 
పొరపాట్లు వసే పూ రిజవాబుదారీ ఇతని బే, 


వీ, మూలంలో ఉన్న ఒక్క పదాన్నికాడా విడు 
వడు, అక్కడ లేనిది ఒక్క పదంకూడా తెచ్చి 
పెట్టడు, ఉన్నదున్నట్టు అనువదిసాడు. ser 
శారుడు చెప్పినట్లు మూలం మ ఉంటే ఇది అలా 
ఉంటుంది. కొం వెమూా అతి కమణం ఉండదు, 


4. ఎక్కడయినా మూలంలో ఉన్న పదాల అను 
వాదాలకు అధికంగా చేర్చవలనివ స్తే అది కండలీకాతం 
( ) కాగలదు. అలా షు స. 
మాటలు మూలక ర్తవి కావనీ అనువ క్తవనీ (గహీంచాలి, 
ఇలా పదాలను చేర్చటానికీ, కండలీకరించటానికీ జేరు 
చేరు కారణాలు ఉన్నవి. వాటిలో కొన్ని ఇవి: 

+ (ప్రత్యేక (పచేళంలో మూలక ర్త ప 
a oa (పయోగిం చవలనీవ శే దానిని 
ఆతడు ఏ అరంలో (పయోగించి ఉంటాడని "తనువ క్త 
అనిపి స్తున్నదో ఆ అరాన్ని ఒకపదంతో నూచించపం. 
౨. కథనం తుంపులుగా గాక తీగ సాగినటుగా 
ఉండటంకోసం అనువ క్ష చేర్చిన అతుకమోపేలు, 
కె మూలక ర్త న. వదలి వేనిన చోట 
ఛానప పరిపూర్తి క్ర చేర్చిన ప పదాలు, రీ, మూలక ర్త అస్బ 
సరగ (పయోగించినచోట వివరణకు చేర్చిన స పదాలు, 
న్‌ ఎదుటనున్న అేకలతో ఒకరితో మాటాడటం 
వూ ర్తి కాగానే మరొకరితో మాటాడటం మొదలు 


"ెట్టినప్పుడు మూలకర్త తాను ఆమాట వెప్పకండా 
సరాసరి పార్రలచేక. నాటకంలో మాటాడించినట్లు 


మాటాడి సే పకక కలిగే గందరగోళం నివారిరచ 
టానికి శేశ్చేమాటలు, ౬, శర లు వచ్చేటట్లు 
(ప్రయోగించిన పదాలను ఒకటి శెరేడు మూటలలో 
వివరణలు, 


మ్మ్‌ ఎన్నవ ఫ్లు నోకం అను వాదం ఎక్క_డక పూర్త రయితే 
అక్కడ, అందుక గు రగా అన్నవ శ్లోకసంఖ్య చిన్న 
ఆం కెతో నూచింపబడుతుంది. ఇందువల్ల ఇన్నవ అధ్యా 
యం ఇన్నవ క్ల ఫోకంలో ఇలా ఉన్నది అని "తెలుసుకొన 
దఠచుకొన్న వారికీ, ఆ భాగాన్ని మూలంతో సరిపోల్చి 
చూచుకొనదల చుకన్న వారికీ మూలభాపను ఆరం 
వేసుకొ "నీ శక్తి లేకపోయినా, ఇతరుల అనువాదాలు 
ఎంతవరకు మూలవిభేయాలో కతెలుసుకోదలచుకొన్న 
వారికీ ఉపయోగం, 


6, ఏ శ్లోకం అనువాదం ఆ శ్లోశకాంశానికి పూర్తి రి 
అయేటట్లు" లేనపుడు భావవూ క్తి రికి అవసర మెనన్ని 
న్లోశాలను కలిపి అనువదించవచ్చు.. అప్ప డా శ్లోళాలు 
సండే మొదటి సంఖ్య తరువాత "కాదూ ఉంటుంది; 
ఉదా! 1, 2. అంతన మించిడంెటు తోలిసంఖ్య తేరు 
వాత ఒక అడ్డగీతా దానితరువాత చివరిసంఖ్యా 
ఉంటాయి. ఉదా॥ 1.4, 


గ్‌ సం స్కృ్భృతనూత సంహితలో ఏమి ఉన్నదో 
తెలుగు చదువరులన వీలయినంత సులభంగా, సాధ్య 
మెనంతే వాడుక క దగ్గరగా ఊన్న తేలుగువచనంలో 
కెలియజేయట"మే అనున క క్త లక్ష్యుం, 

8, ఎక్కడయినా విశేపం ఉంటే, అథి 


వోజాపీఠలో 
వివరణ ఉంటుంది. వ 


9. అనువదిం వచేటప్పుడు వీలయిస౦త వర కూ సంస్కృత 
పదానికి తెలుగుపదం రావాలన్న దే .అనువ క్ష అభిలాష, 
అయితే, వాక్యం అందానికీ ఆరావగశేకీ భంగం 
తేపదాలను వదలి" పెట్టాలనే పట్టుదఆ 
పడాల ఎన్నికలో “రచి భేదం శే, 


కలిగినా సం సు 
మాత్రం లేదు. 
ఎటూ తప్పదు, 


; ముఖ్య మైన సంర 


అనువ క్త అహైదళ పురాణాలను ఇతిహాస స వాల్మీ? 
అనూ ఈ ధోరణిలో "తెలుగ చేయటం తనజీవిత ధ్యేయంగా, 


నూతనంహిత 


పెట్టుకొన్నాడు, ఈ లోపల పఠితల సౌకర్యంకోే సమూ, 
ఇద్‌ల పరిశీలనకోసమూూ రచనప అవసరమెన ఉద్భోధం 
కోసమూ, (DH Sn పశ్చిమగోదావరి జిల్లా, 
ఏలూరు, 'రామచందరావు చ్చట్ట  పొనుగంటిచారి “వీధి 
లోని సత్య ధర్మా(శమంను చి £ (దుచురితమయ్యే 
సై క 'లోేన్యూ (2) వామనస్ర Soe 
బాదు_1, తిలక్‌ రోడునుంచి దేవాదాయ, ధ్‌ ర్య్థాదాయ 
శాల “ఆరాధనిలోన్య్మూ (8) సూత 
ఈ ఈ శ్రీరామకృష్ణ (పభ ' లోనూ (ప్రచురిత 
మవుతున్నవి, త్వరలో "న wt (బ్రహ్మవైవర్త ర ఫురాణం _ 
విశాఖపట్టణం, డాబాగా రెన్బులోని వాణీ (పింటర్ఫు 
(పకటించే “నావాణి' లోనూ, (9) శ్రీమద్భాగవతం _ 
చిత్తూరుజిల్లా. ఏ్చేడు _ SR “యభార 
Mea (6) (శ్రీల ఖండం _ 

శ్రీ (భమరాంచామల్లి ఖార్జున దేవస్థానం వారి “త్రిక శల 
వభ ) లోనూ (పచురితం కానున్నవి. పరమౌళ్మ సంక 
ల్పి సే ఇవి ఏనాటికె నా (పత్యేక (గం థాల రూపంలో 
రానూవచ్చు. 


హైదరా 


సంహిత _ 


Ges 


ac] 


కనుక శ్రీ) రామకష స పు (పభ పఠితళలుు వీలయితే చె 
అన్నింటిలోనూ, కనీసం ఇందులో (పకటితం అవుతున్న 
ఈ ప ఎంత చిన్న దోష లేశం కనిపిం 
చినా, పీకీంచటం బ”దార్యమనుకిెని వదలక, 
అనువ క్షక se వివరించుకొని తప్పు డిద్దుకొంటాడు, 
దిద్ది నవారికి "నేరు గానూ [గంథంలోనూ కృత్‌జ్ఞ త తెల్పు 
క్రటాడు, 
అనువ క ఇది ఏదో రచన అని శాక జానయజ మను 
ఆం ఇ ఇ 
క్రొని వే సున్నాడు. 
అలలో 


కనుకు లోపాలనూ నూతసంహిత గురించి ఈ 
అనువ క్ర కడచిన చెల శ్రీ రామకృష్ణ 1 పభలో (వాసన 
వ్యాసం ₹ఇంతవరహ చదువని వారు Foe చడివిన 
వారు మరోసారీ దయతో చదివి దీని పెనిఊంసే ఇతర 
వ్యాఖ్యలకూ, హిందీ అంగ్లాం[ధ భాషలలోని అనువా 
దాలకా సంబంధించిన విశేషాలనూ అనువ క్ష చిరునా 


మాక (వాయనుని వినయంతో, మరీమరీ వేడుకొం 
టున్నాడు, 

పమ ర సః 
కర్ణ తాళానిలతీ ప్ర విఘ్న జీమూతనంహాతిం | 


నతే కార్యగ తిం వంచే గ ణాధివతిమన్యహమ్‌! 


తా॥ చెవులనే తాళాలగాలులతో విఘ్నా 
నేల మేఘాలను చెదరగొట్టి, నమస్కరించిన 
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వారివనులకు దిక్క.యిన గణాధివలికి అను 
దినమూ (వణమిల్లుతున్నాను, 
స ల్‌లమూకాం చ[క | ఛమణకారణం। 
నతొర్రవారణచణం నేమి నారాయణం నదడా॥ 
తా లోక సృష్టి స్థతలయముల నే చక్రాన్ని 
(త్రివ్వుతూ, తనకు (మొక్కి-నవారిపీడలను తొల 
గించే (శ్రీ మన్నారాయణుని నదా నుతి 
స్తున్నాను, 
నమసోవనిమక్సార శీర పూర్ణ నిజోదరం। 
నరం వంచే నరవరం నారాయణసుహృత్సరమ్‌॥ 
తా! ఉవనిషత్తు లన్నింటిసారమనే పాల 
తో నిండీన కుఖీకల నరో త్తముడూ నాఠాయ 
ణుని మిత కేస్టుడూఅయిన 5 సరునికీ వందనం, 
యమ వావ్య నివ ర్ర చే వవాంసి మనసా నహా। 
తస్య లీలాం నళ్లయ సే మంచాం వాణీ 
ముపాన్మ సే 
"తా; వాక్కులూ, మనస్పూకూడా శ్రీ) 
మన్నారాయణుని పొంద లేక తిరిగివ స్తున్న వి, 
అట్టివానిలలలను వర్ణించే సరసంతీమాతను 
ఉపాసిస్తున్నాను, 
వేదాన్‌ విభజ్య సూత్రాణి పురాణాని విర ళ్యో చ| 
ధర్మ కివథ గాం పృభ్యా్యం ఇవాలయంతం 
మునిం నుముః॥ 
తా॥ వేదాలను విభజించి, ద్రహ్మసూ కౌ 
లను నిర్భించీ, అష్టాదశ మహాపురాణాలను 
(వాస మూడురీతుల ధర గంగానదిని (పవ 
హింవ జేస్తున్న వ్యాసుల వారిని స్తుతిస్తున్నాము, 
న (తిమూర్త్యాత్నక తేన శేవలం భానునన్ని భ ః| 
అవ్యజ్ఞ తాంధ్యనా శేన య స్తం గురుమహం 
భజే! 
తా! మూ కినంరూపులు కావటంవల్ల నే 
కాక, _అజానపుచీకటిని నళింవజేసినవాలే 
నందున కూడా సూర్యునివంటివారై న గురువు 
లను సేవిస్తున్నాను, 
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శివమాహాత్మ్యఖండం 
* మొదటి అధ్యాయం... గంథావతార కథనం : 


ఐశ రం వరమం తత్యమాదిమధ్యాంత నర్జితమ్‌। 
ఆధారం నర్వలో కానా మనాధారమవి[కియమ్‌![ 

ఈశ్యరనంబంధ మైన వరమత త్తం, ఆదీ, 
మధ్యమూూ, అంతమూ "లేనిది, నరంలోకము 
లకూ ఆధారం, తనకు ఆధారం లేనిది, 
మార్చు చేనిది1, 
అనంతానంద బోధాంబునిధిమద్భుత వి కమమ్‌! 
అంబ కావతిమి శానమనిశంవణమామ్యు హమ్‌! 

అంతులేని ఆనందమునకూ జానమునకూ 
అంబునిధివంటివాడు, అ ద్భు త వి (క మ శొలి, 
అంబికావతి, ఈశానుడు ఆయనకు నేను అనవ 
రతమూ (సణమిల్లున్నాను2, 

దీర యా? ౦ పూర్తికాగా మిక్కిలి వరిశుద్ధ 
బుద్దులైన (వనన్నములై న ఇం దియములూ, 
మనస్సులూ గల నైమిశారణ నివాసులై న 
మునులు, విచ్చేసిన మహాతు ని, రోమహార్ష ణ 
సుతునికి, సూతుని, పౌరాణికో త్తముని చూచి, 
తగురీతిని పూజించి, ఈ సంహితనుగురించి 
(వళ్నీంచారుక, 

ముని కేష్టులిలా (వళ్నించేనరికి సూతుడు 
సర్యార్థ్మ ప దాతను మహా బేవున్సీ మహాత్నుని 
వ్యాసుసీ భ_క్రితో ధ్యానించిక్‌, మనస్సును 
చక్క. జేసుకొని, మునిన త్రములను విలోకించి, 


క కానక రక 


వేదతుల్యమైన నంహితను చెవ్న నారం 
భి స్తున్నాడుర, 
; అషాదశ మహాపురాణాలు : 


టి 

మొదటిది (ాహ్నపురాణం, శెండవది 
పాదం. మూడవది విష్ణుపురాణమన్నారు. 
నాలుగవది శివపురాణం?. తరవాత భాగవత 
మన్నారు. ఆ వైది భవిష్యం, ఏడవది నార 
దీయం, ఎనిమిదవది మార్క_0౦జేయం8. తొమి 
దవది అగ్నేయం, తరవాత (ద్రహ్మకై (వె) 
వర్తం, అనంతరం _లైంగం, తరువాత స్కాందం, 
దానికం"ట ఉత్తమం "లేదు9, ఆ పైని వామనం, 
తరవాతది కౌర్మం. ఆ వైది మాత్స్యం 
అంటారు, తరువాతది గారుడమంటారు. దాని 
తరువాతది (బహ ండమని తెలుసుకొం 
టున్నారు10, పురాణళ్లోక సంఖ్య నాలుగు 
లతలు మునిపుంగవులారా, ఆగమనంహీత లకు 
మ హేశ్వర బేవుని విధంగానే, అష్టాదశ పురా 
ణాలకూ కర్త సత్యవతీసుతుడు11, [తొలుత 
చేసినవాడు సామోత్తూ శూలపాణి శివుడని 
వినికిడి, విపులారా, వడి పురాణాలు వరమే 
శ్వరుని, నాలుగు విష్ణుని, "రండు జగత్న్సతి 
(బహ్మనూ, ఒకటి అగ్నినీ, ఒకటి చండ 
భాస్కర భగవానునీ చెపుతున్న వి.] 


* అషాదశ_ఉపపురాణాలు : 


సత్యవలీసుతునివల్ల వ నె నిమి దిపురా 


ఖై ig మహాత్ముని = వ్యాసానుగవాంవల్ల కలిగిన పరమశివసామాత్మా_రంకూర్చే అను గవాసామర్ల థం కల 
వానిని విచ్చేసీన = విశిష్టాధికారులు నైమిశారణ్య వాసులయిన మునులు కనుక తేనంతే వచ్చినాడని *ారుణికత్వం 


“తెలుసుంది _' 


4, (ప్రశ్నించారు = 'తద్విద్ది (పణిపా తేన పరి ప్రశ్నేని అన్న గీతార్థం జ లంద 


బాథంప దీశను అను[గహించటం, “వ్యాసునీ” అన్నందున చెవంతోపాటు గురువునూ ధ్యానించటం విధాయకం అని, 
తా, దీ, వేదతుల్యం = సర్వ'వేదార సం గవాస్వటాపం, తా, దీ, 
థి 


Tal సంహితాకర్త వ్యాసులవారు సర్వై తనటాని కది వెప్పటం, తౌ, దీ, 


నూతనంహీత 


ణాలనూ విని మునులు ఇతర - ఉవపురాణాలను 
చేశారు!19, 'వేదవిద్యరులా రా, (వాటిలో) 
"మొదటిది ననత్కుమార పో కృం, రెండవది 
నారసింహమన్న ది, మూడవది నాంది 
కేశ్యరం 18, నాలుగవది శీవధర్శం అన్న పేరి 
టిది, ఐదవది దార్యాసమని తెలుసుకొన్నారు, 
ఆరవది నారదీయమన్నది, ఏడవది కాపిలం 
అని తెలుసుకొన్నారు14. ఎనివిదవది మానవ 
మని చెప్పబడింది. తో 'మ్మిదవది శుక్రుడు 
చెప్పినది. తరువాతది (బ్రహస్టీండమన్నదది. ఆ 
తరువాతది వారుణం అనే పేరిటిది15, ఆ వైది 
కాళీపురాణమన్నది విశిష్టమైనది మునిపుంగవు 
లారా, తరువాతిది వామీష్ట్టలైంగమని పరమ 
మా హేశ్యరం చెప్పబడింది16. అనంతరం 
సాంబపురాణమన్నది. తరువాతిది సౌరం, 
అంతకంకు ఉత్తమమెనది లేదు, ఆ పైని 
చెప్పినది పారాశర్య చానితరువాతిది మారీ 
చమన్న ది. అనంతరపుడి సరంధ రార సాధనం 
Ss S er శ 
: న్కాం౦దపురాణస్వరూవం _ 

ఇపుడు స్కా_ందపురాణంగురించి చెపు 
తాను, ఇందులోని శ్లోకాలు లత, ఇది సర్వ 
వ 06 వేదతుల్యం19, నంహితల పేర 
ఆరు విభాగాలుగా ఉన్నది. (వాటిలో ఉన్న) 
వై ఖండాలతో అలంకృతం20, మొదటిది 
ననత్కుమార పో కం, రెండవది సూతనంహిత, 
మూడవది శొంకెిరం అని చెవబడింది. నాలు 
గవది వైష్టవం అని అభిమతమైనది, డాని 
తరువాతది (బాహ్మసంహిత, చివరిది సౌర 
నంహిత అని ఇష్ట మైనది21, 
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మొదటి నంహిత వశ ఐదు వేల శ్లోకాలతో 
నిర్శితమని చెప్పబడీనది, రెండవది ఆరు 
చేలు22, మూడవది ముప్ఫై వేల క్లో కాలతో 
కనిపిస్తున్నది. సాలుగవసంహిత ఐదువేల 
శ్లోకాలతో నిర్మిశం28, ఆ తరువాతిది మూడు 
వేల క్లోకాలలోనే రచితమైనది. కడమది 
వెయ్యి శోకాలతో వినిరుతమెనది వండి 
తో త్తములారాలిక్క, | 

- సూత సంహితాస్వరూపం - 

"చెండవనంహితను చెవ్పబోతున్నాను 
సర్యపావ్యవణాళిని. దానిని మునులూ, చేవ 
తీలూ, గంధర్వులూ పూూజిసారు బహుశుభా 
వహామైనది£5. ఆ వవ్మిత వేదతుల్యనంహిత 
నాలుగు ఖండాలుగా ఉన్నది, మొదటిది శివ 
మాహోత్శ్యఖండమని (వశ ంనగొన్న ది26, శెండ 
వది జ్ఞాన యోగ ఖండం, నర్వ వేదాంత సంగ 
హాం, మూడవది ముక్రిఖండమన్నది, నాలు 
గవది యజ్ఞ వై భవఖండండి?, 


: సూతసంహిత వేదతుల్యం 

మొదటిఖండం ఏడువందల శ్లో కాలని చెప్ప 
బడినది పండితో త్తములారా, శెండవది వడు 
వందల మువైనీడు శ్లాకాలని చెప్పబడినది 
మునులారాల£ి8ి, మూడవది మువై ఎవడు తక్కు 
వగా ఆరువందలు మునులారా (అంచు 567), 
నాలుగవది ముని శేస్టులారా, నాలుగు వేలుల£8, 
అది పూర్వభాగ మనీ ఉత్తర భాగమనీ శెండు 
విధాలుగా  చెప్పబడీనదికి0. మొదటిఖండం 


వదమూడు అధ్యాయాలు, రెండవది ఇరవై, 
మూడవది తొమ్మిది నాలుగవది అరచి 


26. ఇతర ఖండాలలోనూ శివమౌ హాళ్ళు కమున్నా, ఇందులో దానికి (పాధాన్యం ఉన్నందున ఈ పేరు, తా,దీ, 


27. జాూనయోగఖండం = బానమునక యోగము లనగా ఉపాయాలు యనునియమౌదులు చెప్పుబడీన ఖండం, 


జనస్య యోగా ఉపాయా యమనియమాదయో కానయోకా అఖ్యాయ స్తై అన్మీన్ని త్యాఖ్యః _ తా, దీ, 


| 
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వడధ్యాయాలు, ఆ స్తికులారా, నమ స్తవేద 
ముల అరమూూాళి1 [క విధంగా నాలుగుర కాల 
ఖండాలతో -వేదతుల మయినదీనంహితే. ] 
ఈ నంహితలోనే ఉన్న ది (వత్వతంగా, నంక 
యం లేదు32, 
* వేదాలూ._ప్పరాణాలూ : 

నర్షం (నృష్టి,: (వతినర్షం ((వళయం), 
వంశం (బుప్యూదుల వంశ చర్నితేలు), మేనగం 
తరాలు (మనువుల పరిపాలనా కాలవి శేషూలు), 
వంశానుచరితం (రాజవంశొదికములు) ఈ 
ఐదు లక్‌ణములూక లది పురాణంలికి, నాలుగు 
వేదాలూ తెలిసిన వి పుడూ అర్థంతో పురొణం 
ఎరుగకపోశే, అతనిని చూచి వేదం “నన్ను 
ఫీడు మసీపూసి మాశేడుకొయ చేయగలడని 
భయవడుతుంది, [మిడీమిడిజ్ఞానం క లవాడంకే, 
“నన్ను వీడు తల్మకిందులు చేస్తాడని వేదం 
భయవడుతుంది.] ఇతిహానపురాణాలు రెండిం 
టితోనూ వేదాన్ని చెంపొందడింప జేయాలిళి 4, 
మునిపుంగవులారా, "వేదాలు ఆదిన్యతః (వమా 
ణాలు, తరువాత న ఫ్రతులూ, పురాణాలూ, 
భారత మూళిక్‌, ఇతరములైన అనేక శాస్త్రాలూ- 
నరంమూ, వేదాలకు అవిరోధముగా (పమాణం 
ముని|శేష్థులారా, మరోమాన్లాన కాదుళిర, 


దింజులారా, వేదం ఒకు, వేదార్థ మూ 
ఒళ కే; అయినా మునిశార్దూలులారా, శాఖా 
భీదంతో విభ కమైనదికి?, ద్విజులారా, వేద 
వేద్యుడు శంకరుడు శివుని మాయచేతనే 
"వేదాలు అనంతములూ వేదార్థం అనంత మూ, 
కాని వాస్తవానికి కావు, అహో, చేవ 
వై భవంశీరి, 89. 


శ్రి రామకృన్ల్ల (వభ 


: వేద--స్మ ృతి-పురాణో త్స శ్రీ: 
మునులారా, పూర్వం మహేశ (రుడు 
(బ్రహ్మను సృష్టించి, తనలోనే ఉన్న ఈ 
వేశాలనన్ని టిసీ ఆయనకిచ్చాడు40, సర్వ జగ 
క- ర్ల (బ్రహ్మ సువతులారా, వరమాళ్శు 
అయిన శివుని రుదుని వసాదంవల్ల నే న్స లే 
లను నరించాడుశ1, 
: వేదవిభజనం : 
విశ్వజగ న్నాథుడు విష్ణువు వి శ్వేశుని వ్‌వ్రని 
రమాజ తో నా గురువు వ్యాసుడుగా జన్నిం 
చాడుక£2,  డ్విజులారా, ఆయన "దేవ చేవుని 
అంవికాపతి (పసాదంవల్ల నకల వేదాలనూ 
నండేపించి నాలుగుగా చే ళొడుకీఉ, బుగ్వోదం 
ముదటిదని చెప్పబడింది. తెరువాలిది యజు 
క్వేదం, మూడవది సామ వేదమన్నది. నాలు 
గవది అథర్వ మనబడ, తున్న ది44. బు్వేదం 
ఇర వె ఒక్క భాగాలుగా ఆయన నిభ జించాడు, 
వ్‌ స, యజు గ్వేదం నూటొక్క. భాగా 
లుగా విభ కమైనదిశీక్‌, అథర్య వేదం తొమ్మిది 
భాగాలుగానూ, సామవేదం వేయి భాగాలు 
గానూ విభ కమైనవి, వేదవిభజనంవల్ల నే ఆ 
ముని లోకంలో వ్యాసుడని వినవ స్తున్నాడు46, 
ఈ మహాయోగి వ్యాసుడు (ప్రత్యతు గర 
డీశ్యరుడు, ఈ ముని భగవానుడు ఆశ్చర్య 
కరమైన మహాభారతం నిర్శించాడుక?, 


ఆయన శిష్యులు మహాభాగులు మునిన త్త 
ములు నలుగురు ఉన్నారు, ముని ఆ పైలుడు 
మొదలయినవారికి వేదాలను ఇచ్చాడు14రి, 
విపులారా, సాధ్వి, ననాతని, (శ్రుతిని వారి 


46. చేదాన్విభజ్య ఆ సమన్నాత్‌ శిష్యేభ్యో వ్యస్యతీతి వ్యాసః, తౌ, దీ, 


47, వ్యాసులవారు సామాద్విన్ట్వవతార మనటానికీ భారతకర్హృత్య'మే గమకమట, 
కృష్ణ క ఇపాయనం వ్యాసం వ్‌ నారాయణం |ప్రభుమ్‌ | శోన్యాన్యః పుండరీశా మాన్మహాభా రత కృద్భ్ళ వేత్‌ | ఈొ.దీ, 


సూతనంహిత 


నుంచే అందరూ అధ్యయనం చేశారు, ఆ వేదం 
వల్ల ఉత్తమ వేదవే తలారా, వర్ణా[శమా 
బారం (వవృ త్తమైనడి49, 


ఆ ముని పురాణవన క్షగా నన్ను నియో 


గింవాడు, అందువల్ల నే ముని కేష్టులారా, నను 


పురాణం చెప్పుతున్నాను ముసపుం* నృలారా, 
వరవు | శదానమనింతుఆ వినండిక్‌0, 
[స్‌ Su 
అస ( చెప్పినది) విని, ననాతనులు, నెమిశొ 
మ్‌ 

ర స షులుర్‌ విమితేమన 
ణ్య వాసులు ముని శేష్టులుక్‌! స ఏన 
స్కు-ని సూతుని నమస్కరించి ఆదరంతో 


పూజించారు, 


ఆయనా నర్యజగ త్కారణుని, శంకరుని, 
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వర మేళ్యరుని5౨, అంబీకావతిని,  ఈశొనుని, 
అనంతానందచిద నుని, చాలాసేపు ధ్యానించి 
భ్‌ _క్రీవరవశుడయ్యా కుక్‌లి, 

సోమునికి, రుదునికి, శంకరునికి, మహాత్ము 
నికి, (బహ్మృవిస్థు సు గేందులకూ ధ్యానగ మ్యు 
డైన ళూలికి నమస్కారంఠ్‌ఉ భక్తులకు భ క్ష 
ఆశ్ళరూపునికి, 

ఖై జన్‌ ని నల. 

స్యానుభూ | సీద్ధుసికి సర్యసాకీకి పీకు నమ 
సల: 


గ మ్యుసికి, సి ద్యాంసులకు 


: వ్రని (నీ స్కాందపురాణం (శీసూతనంహితలోని 


శివమాహాోత్శ ఖండంలో [గంథావ తార 


we 


కథనం అను మొదటి అధ్యాయం : 


రల, ఇదివరకు 4 వ శోకంలో “చూచి, తగురీతిని పూజించారు అన్నది మాడగానే వేసినపూజ, ఇక్కడ 
“నమస్కరించి పూజించారు? అన్నది (ప ధాన గంథశవణారంభ ౦లో వేసీన నమస్కా_రవూజలను చెప్పటం_తా, దీ, 


న్‌, 5 లో ధ్యానించినది బాకష దీక్ష ఇవ్వటానికి ; ఇక్కడ ధ్యానించినది పురాణారంభానికి. తా. దీ, 

రీ, సోముడు == చంద్రుడు, శివుని అష్టమా రులలో ఒకటి; ఉమయా సహిత: సోమః = ఉమౌాచేవీ సహీతు 
డనీ చెప్పవచ్చు. రుద్రుడు = ల్‌ _ అనిష్ట మెన సంసారాన్ని పోగొ మ్రైవాడు, రుదనునిష్టం సంసారం (దావయతీతి 
రదః, రుద్‌ .అంశే దు.ఖమనీ, దుఃఖ హేతువనీ వీటిని తరిమి'వే సే పభువు ర్ముదుడనీ వాయవీయసంహిత, 


రుద్దుఃఖం దుఃఖహేాతుం చ ని దావయతి నః (పభుః। రుద ఇత్యు ద్య తే త స్మాచ్చివః పరమకారణమ్‌॥ తా. దీ, 


ఆడించెదవు బొమ్మలాట వాడునుబో లె నర్యచ రాచర జంతువులను 
కనుకట్టు గ మైదు గారడీడునుబో అ మిథ్య్యావవం చంబు తథ్యముగను 
వేర్వేర దోతువ్రు వేవధారియుబో లె బహువిధ ేవతా భదకళల 

తెలీని మాన్సుదువు జక్కు_లవాని చందాన (బజల సంప వంగ వల్లీ జేర్చి 
ఇట్టి వే కద సీ విద్య లెన్ని యైన నింక నేమిటీ ఘనుడవొ మెజు రాదు 
చితచ్చిత వావ! దాతీణ్యభావ ! వాతవిమతజీవ! (శ్రీకాకుళాంధ్ర చేవ | 


__ఆంధ్రనాయక శతకం. 


మాత్వ దేవిచరణసన్నిధి 


ఆంగ్ల (గంథము : 
ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


ఉద్బోధన కార్యాలయము; (ప్రార్థన మంది 
రము, అము తన మంచంమోద కరార్చున్న ది. 
నేను ఆమెపేరవచ్చిన ఉత్తరాలన్ని చదివి విని 
పి స్తున్నాను. కృష్టలాల్‌ మహారాజ్‌ (స్వామి 
ధీరానంద) కూడా వక్క_నే కూర్చున్నారు, 
ఎవరో ఒకాయన “నేను నామనస్సును 
(వ శాంతంగాఉంచి వశాగత సాధించ తేక పో 
తున్నాను” అని తన ఉత్తరంలో (వాసి, 
ఇంకా అబే ధోరణిలో నవేవో పేర్కొని తన 
"లేఖ ముగించాడు, అమ్మ అదివిని చాలా కంగా 
రువడీ ఇలాగన్నది, 

“వతిరోజు వదిహేను లేక ఇర వె వేల 
మారులు భగవానుని నామం జవి స్టే తప్పక 
వకాగత కలుగుతుంది, కృష్ణలాల్‌ ఇది 
ఇలాగ జరగడం నేను న్యంయంగా గమనిం 


చాను, ఇ'దుచేత అతనిని ఇలాగ చెయ్యమని 


చెవ్వు. ఒకవేళ ఫలితం కనిపించకపోతే 
అవ్వుడు మాట్లాడమన్నానని చెవు. ముం 
దుగా దీనినిగురించి శాయశ క్రులా [(వయళత్నిం 
చాలి! కాని ఎవరు ఇలాగ చెయ్యరు. 
అంతే! పైగా చీటికి మాటికి ఫలిత మేమి 
కనికించడం లేబేమని వాపోతూ౦టారు, 
అంతే! 


ఒక శిష్యుడు మాతృ దేవికి పాదాభివందనం 
చెయ్యడానికీ వచ్చీ, ఛ్యానాన్ని గురించి, జపా 
సగం (వళ్నీ స్తున్నాడు, దాౌనిమోొద అమ 
ఇలాగ సమాథానం చెప్పింది, “చేతివేళ్ళ 
మోద లెక్క వెడుతూ, ఆ లెక్క_మోద దృష్టి 
పెట్టుకుని నామజవం చెయ్యడం మొదలయినవి 
వశాగత కలిగించడానికే ఉపయోగిస్తాయి, 
నున స్పెల్ల వ్వుడు పర్మిభ మిస్తూంటుంది, అయినా 


అనువాదము ; 
పి, గణపతిళాస్త్రీ 
అది ఈ విధమయిన ఏకా తాసాధనలవల్ల 
బంధించ బడవ చ్చును, (క్రమక్రమంగా నామ 
జవంవల్ల భగవత్సాతోత్కారం సంభవించిన 
ఎడల, ధ్యానంలో వకాగత కలుగుతుంది, 
ఆ విధమయిన ధ్యానమగ్నతవల్ల మరి జపించ 
నక్కర లేదు, ధ్యానంలో వకా్యగత సాధించు 
కుంకు అందువల్ల నమన్తము సిద్ధి స్తుండి, 


మనస్సు బొత్తిగా వి శాంతి "లేనిది, అందు 
చేత [(పారంభంలో కొంత వ్యవధివరకు (పాణా 
యామం సాధనచేసి, ఏ కాగ థ్యానంకోనం 
(వయత్నించాలి, అందువల్ల మనస్సు [వశాంత 
మవుతుంది కాని ఈ|పాణాయామం అతిగా 
చెయ్యరాదు. అందువల్ల తల వడక్మింపో 
తుంది, భఛభగవత్స్పాయెత్కా-రము, ధ్యానము, 
మొదలయినవన్ని మనస్సుమోదనే ఆధార వడి 
ఉంటాయి, వ కాగ భ్యానంవల్ల సర్వము సి 
స్తుంది, మానవు లెల్లప్వూుడు భగ వానునిమాట, 
విస రిస్తూంటారు. అందుచేత అవనసరమయి 
నవూడల్లా భగవానుడు మానవరూపంలో 
అవతరించి, ద్రైవభ_క్షికి మార్గం నిన్టేశిస్తూం 
టాడు, ఈసారి ఆయన [(శ్రీ) రామకృవ్న] 
సర(నంగ పరిత్వాగానికి మార్గం నిన్థేశించారు, 
అంతేకాదు, నూశేళ్ళ పర్యంతమూ, తమ 
శివ్యసంతలి మధ్య నివసించగలమని ఆయన 
అన్నారు,” 


మాతృదేవి చరణసన్నిధి: సరయూ బాలాదేవి 
(పథమ సందర్శనము 
శుక్రవారం ఉదయం కోకబారణ్‌ మూ 


ఇంటికివచ్చి “లేపు మేము మాతృ్భచేవిని 
సందర్శించబోతున్నా ము, మో రందరు గా 


మాతృ దేవి చరణ సన్నిధి 


ఉండండి! అన్నాడు, ఆహా! శేపు నేను మా 
తల్లిని నందర్శించబోతున్నాను ! ఆ రాతి 
అంతా నాకు నిద్రవట్ట లేదు! అది 1911 వ 
సంవత్సరము, మేము కలకతాలో 14, 15 
ఏళ్ళనించి నివసిస్తున్నాము, అయితే మాతృ 
"జీవి కారుణ్యం నొమోద ఇన్నాళ్ళనించి జాలు 
'వారుతూ నే ఉన్నదన్నమాట | 


ఆ మరునాడు మధ్యాహ్నం నా నహోదరి 
సుమతిని (బాహ్య ణ బాలికల పాఠశాలలో 
కలుసుకుని ఆమెళోబాటు మాతృ చేవికి నమ 
స్క-రిం చడానికి బయలుదేరాను, మాతృమూ 
ర్టీిని సందర్శించడానికి ఎంత తహతహాలో, 
ఉత్క_ంఠతో వెళ్లానో నేనిక్కడ వ్య _క్లీకరించ 
లేను! మే మక్క-డికి వెళ్ళినతరవాత అమ్మ 
(పొర్షన మందిరం గుముంలో కనబడింది, అది 
"బాగ్‌ బజారులో ఉన్న గృహం. ఒక అడుగు 
గుమ్మంలో ఉంది, ఇంకొక అడుగు దాని వెన 
కాల కనబడింది, ఆమె శిరస్పుమోద మేలి 
మునుగు లేదు, ఎడమ చెయ్యి కొంచెం ఎగు 
వగా తలుపుమోద అనుకున్నది, కుడి చెయి 
కిందికి వేలాడుతూంది,. అమె శరీరంలో నగం 
భాగం అనాచ్చాదితంగా ఉన్నది. నిశ్చల 
దృష్టితో మాతృ దేవి ఎవరికోనమో నిరీజీ స్తు 
న్నది. నేనామె పాదధూళి స్వీకరించాను.” 
మో రెవంరని అడిగింది అమ్ము సుమతి 
“మా పెద్దక్క య్య” అని సమాధానం 
చెప్పింది, ఆమె అంతకుమునుపే కొన్ని మారులు 
మాతృ బేవిని సందర్శించింది, మాతృ బేవి నా 
వైపుచూసి అన్నది. 

“చూడు తల్లీ! నేనొక సెద్ద ఇబ్బ :దిలో 
వడిపోయాను, నా సోదరుని భార్య, నా మేన 
గోడలు రాధు, అందరు జ్వరాలతో సతమత 
మవుతున్నారు ! వారి సంగతి ఎవరు కనుక్కుం 
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టారో, వక్క-నే కూర్చుని ఉవదారాలెనరు 
చేస్తారో, నాశేమా అంతు చిక్క_డం లేదు! 
నశేగాని, కూర్చో అమ్మా ! నే నివ్వుడే బట్టలు 
ఉతుక్కు_ని వస్తాను.” మే మిద్దరము కూర్చు 
న్నాము. అమ మరికొంచం సేవటిలోనే 
(వ్రసాద మధురభ ష్యూలతో నిండిన దోసిలితో 
తిరిగివచ్చి “వీటిలో కొన్ని మా కోడలి 
౫ (సుమకి) కియ మా! మరి కొన్ని నీవు 
తీసుకో అమ్మా!” అన్నది. 

సుమతి వెంటనే స్కూలుకి మరలిపోవలిసి 
ఉన్నది. అందుచేత వెంటనే మూతృ బేవికి 
నమన్క_రించి అక్క_డినించి బయలు చేరాము, 
“మళ్ళీ రా అమ్మా!” అన్నది మాతృబేవి, 
నేను అయిదు నిమిపోలపాళకు మూతృమూ రిని 
సందర్శించాను, నా కది నంతృ _ప్పకరంగా 
"లేదు, అనంతుష్ట హృదయంతో ఇంటికి తిరిగి 
వచ్చి వేశాను, 


18, ఫ్మిబవరి 1911. ఆనాడు మాతృ చేవి 
బలరామబోసు ఇంట ఉన్నది. చేను కొంత 
సేపు ఆమె బాగ్‌ గృహంలో నిరీవీంచాను, 
పాదాభివందనంచేసి శిరస్సు మై కె త్తినతరవాత, 
చిన్నగా నవ్వి అమ్మ “సీవు ఎవ్వరితో కలిసి 
ఇక్క-డికి వచ్చావమ్మాా 1” అని [ప్రశ్నించింది 


కనా మేనల్లుడితో అని నమాధానం 
చెప్పాను, చేను, 
అము: నీ ఒంట్లో చాగా ఆరోగంంగా 


ఉన్నదా? నా కోడలికి [సుమతి] కులాసా 
యేనా? నీ విక్క-డికివచ్చి వాలా రోజులయింది, 
సీ శేమన్నా ఒంట్లోగాని బాగా లేచేమో అని 
అనుకుంటున్నాను, 


చేను నిలువుగా _ నిర్తాంతవడ్డాను, అమ్మ 
ఆనాడు ఒకేఒకసారి సన్ను మూసింది, అదన్నా 


* శిష్యులతో. సన్నిహిత బంధుత్వాలు ఏర్భరుచుకోవడం మాతృదేవికి అలవాటు, 
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అయిదునిమిపాల పాకే. అయినా ఆమె నన్ను 
జ్ఞాపకం ఉంచుకున్న ది, నొ కళ్ళలో ఆనంద 
'ాబ్బాలు సంజాయి, 

నా వైపు ఎంతో అప్యాయంగా చూస్తూ 
మాతృదేవత అన్నది, 

“నీవ వచ్చావు! బలరామభాబు ఇంటి 
దగ్గిర నేను అంత ఆతవడుతూ ఉండడానికి 
అచే కారణమయి ఉంటుండి,” 


నిజంగా నే నెంతయి "5 ఆశ్చర్య పడ్డాను, 
అవ్వు మేనలుడికి నెట్టడానికి సుమతి రెండు 
ఊలుటోపీలు అల్లి పంపించింది, ఆ మేనల్లుడు 
వాలా వసివొడు, నే నదీ ఆవుచేతికి అండిం 
చాను, ఆ చిన్న బహుమతుల శే అమ్మ ఎంతో 
నంబరవడిపోయింది! ఆమె తన నముంచంమోద 
కూర్చుని “రా, అమ్మా, రా! నా దగ్గిరికి 
వచ్చి కూర్చో 1?” అని ఎంతో అల్మీయంగా 
అహ్వానించింది, 


నేనామె పక్క_చే కూర్చున్నాను, మాతృ 
చేని ఎంతో ఆప్యాయంగా, “అమ్మా! ఇంతకు 
మునుపు నిన్ను ఎన్నో సారులు చూసానని 
అనిపిస్తున్నది. బాలా శొలంసించి నిన్నె రుగుదు 
ననికూడా నా కనిపి స్తున్నది, 


చేను: అచేమిటి తల్లీ! అలాగంటావు ! 
నేను ఒకే ఒక్కమారు వచ్చాను, అవ్వు 


డయినా అయిదు నిమిషాలే నీతో ఉన్నాను. 
అంతే |!” 


అమ్మ నవ్వుతూ నా చెల్లెలు భక్షి పేమ 
లను గురించి నాభ కీ (ప్రేమలను గురించి 
ఎన్నెన్నో మంచిమాట లన్నది. 


శ్రీ) రామకృవ్ల (పభ 


(క్రమ (క్రమంగా వాలామంది స్రీలు = 
అంతె అమ] భ క్తురాం డే = రావడం (పారం 
భించారు భ కి వ్రపత్తులతో కరిగిపోతూ, 
అందరు (పేమార్ష /మయి చిరునవ్వులు చిలక 
రిస్తున్న అమ్మ ముఖం సి చూస్తూ కూర్చు 
న్నారు, నేను అటువంటి అపూర్యదృళ్య 
మెన్నడు మూడ లేదు, ఆనందావేశంలో నే 
నంతా జాగ తగా పరిశీలించడం (పారం 
భీంచాను, 


అంతలోనే ఇంటికి తిరిగి రావలిసిందన్న 
కబుకుతోబాటు, మా బండీ వచ్చింది. అమ 
వెటనే లేచి, (ప్రసాదంలో కొంతభాగం తీసి, 
నా వెదవులముందుంచి, తినవలిసిందని బలవంతం 
చేసింది, నేనెంతో బవిడియవడి ఆ (వసాదం 
చేతులతో అందుకున్నాను, ఆపైన అమ్మ 
దగ్గిర సెలవుతీసుకుని ఇంటికి వెళ్ళడానికి ప్రయా 
ణమైనాను, ఆ సమయంలో అమ్ము అన్నది : 

“ఇప్పుడు వెళ్ళి, మళ్లీ రా అమ్నూ! సీ 
అంతట నీవు కిందికి దిగి చెళ్ళగలచా! లేకపో శే 
నన్నుకూడా సీ వెంట రమ్మన్నా'వా 1" 

అలాగంటూనే ఆమె మెట్లడాకా నా 
వెంట బయలు చేరింది, 

చేను: నా అంతటు నేను కిందికి వెళ్లగల 
నమ్మా! దయచేసి నా వెంట రావద్దమ్మా!”' 

అము: అలా శే! అయితే ఎవ్వుడ్‌ 
ఒకనాడు ఉదయ మేరా !” 

ఈ సారి నా కెంతో సంతృప్తి కలిగింది 
మాతృ దేవి అపూర్వ_పేమను గురించి ఆశ్వ ర 
వడుతూ ఇంటికీ తిరిగి వచ్చి వేశాను, 

న శేమం 


(ప్రహ్లాద కథాతత్స్వ విచారము 
ధూళిపాళ (శ్రీరామమూ ర్తి 


హిరణ్య శిపునకు కు కాచార్యుడు పురో 
ఫపీతుడు. ఆయన కిద్దరు కుమారులు చండా 
మర్కు. లనువారు. వారికతేడు తన కుమారుని 
యవ్న్పగించి చదువు చెవ్ప్వుడని కోరెను. అతనికి 
తోడితర రాతనబాలురనుగూడ కొంతమం 
దిని నమళూ ర్చెను, (వహ్లాదుడు గురువు చెప్పి 
నది వినును. అతడు చెప్పినక్తే చదువును, 
వా రతనిని దండ సీత్యాది శాస్త్రములు చడి 
వించిరి, ఇవి యన్నియు [వహ్లాదుడు చది వెనే 
గాని స్యపర భేదరూస మైన మిథ్యాఖిని వేశము 
వాటి కన్నింటికి మూలమగుటవలన నతడు 
ఆ చదువును మంచిదనుకొన లేదు, 


ఓక నాడు హిరణ్యకశిపుడు బాలుని పిలి 
పించి తొడవై నెక్కించుకొని “నాయనా! 
నీవేది మంచిదనుకొంటివో చెప్పి మనెను 
అపుడు [వహ్లాదుడు “నాయనా! ఈ (పాణు 
లందరును అసద్ద)హామువలన నిరంతరము 
సముద్విగ్నమనస్కు-.లగుచున్నారు. గ 
లగుచున్నారు] వీరికి అతఃపాత నిమిత్తమైన 
యంధ కూపము వంటి గృహామును వదలి 
యడవికిబోయి (శ్రీవారి న్నాశయించుటయే 
మంచిదని ఛావింతుని ని చెప్పెను, కొడుకు 
మాటలు విని హీరణ డు 'శతువు 
'లెవరో పిల్లలకు బుద్ది భేదము కల్పించిరి. వీరి 
బుద్ధులన్నియు యే (తువతమునకు (మొగి నవి, 
మో యింటిలో మారు వేవములతో వచ్చి 
దిగు విసువతీయులగప (వాహ్మణు లీ పిల్లల 
బుద్దులు పాడువేయకుండ జాగరూకత వహించి 
వీరికీ చక్క_గా బోధింపుడు” అని గురువులకు 
చెప్పి పంపించెను, 

చండామర్కు-లు (వహ్లాదు నింటికి గొని 
వచ్చి వాని ననునయించి సామముగా నిట్లనిరి, 


“నాయనా ! [వహ్హాదుడా! నిజము చెవ్వుము, 
అబద మాడకుము, బాలురశెవంరికిని లేని యీ 


బుద్ధి భేదము సీ శెట్లు కలిగినది! ఇది నీకే 
కలిగినడా, వరులు కల్పించిరా 2? (వన్లోదు 
డిట్లు చెప్పెను. “అయ్యా! వరులు తామని 


యిట్లు భానించుటయె యసద్ద హాము, [అహం 
కార మమకార రూపమైన మిభ్యాభీని వేశము 
వలన కలుగునడి] వర మేశ్యర మాయా 
నశులె విమోహిత బుద్ధు లై నవారికి ఈ స్వవర 
భనములుండును, అట్టి ఈశంరునకు నమ 
స్కారము. ఆ ఈశగరు డనుకూలుడై నపుడీ 
సశుబుద్ద్ధి పీడిపోవును, వాడు వేరు నేను తేరను 
కొనుట వశుబుద్దియే గదా, ఆ వరమేశంరుడే 
యందరికీ అత్సృశ్వరూపుడు. ఏకమైన యాత్మ 

రూవమునే యవివేకులు తామని వరులని 
ల ఆత ) స్యరావమును (గ్రహించుట 
దురటము,.  వేవవాదులె న (బ్రహ్మాదులు 
గూడా సర మేశ్వరు నెరుంగుటలో వొరబడు 
చుందురు, మరి నాబోటి వారికి బుద్ధి భేదము 


గల్పించుటలో నాశ ర ఫ్ర మేమున్నది, సూదంటు 


రాయి సమివమునున్న యినుమువ లె చక్ర 
పాణియైన వర మేళ్వరుని సన్నిధిలో నా మనస్సు 
(భ్‌ మించుచున్న ది. 

హీరణ్యక శీపుడు “నాయనా ! నీవు గురువుల 
యుద్ద చదివిన చదువేమి” అనియడిగిన చాగుండె 
డిడి, అట్లడుగక నీవేది మంచిదనుకొనుచున్నా 
వని యడి7ను, (వహ్హాదుడు (పక్నకు తగ్గట్టు 
చెప్పువాడు, అతడనుకొన్న మంచి 
భీత చిత్తులగుటకు కార 
జన్నమ్భృుత్యుజరావ్యాధ్యాది దోవ 
వీనికి కారణము అన ద్దాగ హము, 
ఉన్నదాని నున్నట్లు (గ్రహింప లేక 


జవాబు 
యేదో 
ణము 

ములు. 
అనగా 
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పోవుట, ఉన్న వస్తువొకకే, ఆక, అడి 
తానే, దానినట్లుగాక మరియొక రీతిగా (గహీం 
చుట, ఒకటిగాకాక ఆెండుగా (గ్రహించుట, 
ఒకే యాత్స్శను తానని వరులని వేరు వేరుగా 
(గ్రహించుట. ఇదియీ న్యవర భేవము, ద్రది 
క న్నించుటకు కారణ మోళశగ(రమాయ, అజ్ఞాన 
ముచే అవృతమైన బుద్దిగల వాని కిట్టి స్వవర 
భేదము కలిగి నంసార కారణమగుచున్నది. 
మరి యిది యెట్లు తొలగును! ఎవరివలన 
కలిగినదో వారిని సేవించిన దొలగును. ఇది 
వర మేశ(రుని మాయవలన కలిగినది కావున 
ర మేశంరానుగహము వలన తొలగును, 
నీకీ బుది భేద మెవరు కలిగించిరని గురువు 
లడీగినారు. బుద్ది 'భేదమనగా పూర్ణము 
చెప్పిన భేద బుద్ధి సర్వజన సాధారణమైనది 
కాబట్టి దానికంశు మిరు చెప్పిన బుద్ది భేదము 
వ్యతిరేక మైనది, అందుచేత యీ యర్థమును 
[యధార్ధమును అనగా న్వపర భేద రాహిత్య 
మను అత్రైకత్య లక్షణము] తీసికొని సమా 
థానము చెప్పినాడు, (పహ్హాదుడు చప్పిన 
సమాథానము (వముఖ గ ౦భీరార్థ యు కృమైనది, 


అతని నమాధానమును విని రాజసేవకులైన 
యా (బ్రాహ్మణులకు కోవము వచ్చినది. వారు 
బచూపాయముల చేత (వహ్లాదుని భయ పెట్టుచు 
ధర్మార్థ కాను విషయకమునైన శాస్త్రముల 
నన్నింటిని చక్క-గా చెప్పిరి, అతడు చక్క-గా 
చదివినాడో లేదో వరీశీంచి చూచిరి, సామ 
దాన దండోపాయ లకశ్షణములడీగి వాని యం 
దలి సూవ్శము లన్నియు అడిగి సరియైన 
నమాధానములు బొంది తృప్తివడి తల్లి దగ 
రకు తీసుకొనిపోయి స్నా తాలంకృతుని జేసి 
హిరణ్యక శిపు నొద్దకు గొనిపోయిరి, ఇచట 
నొక (వళ్న రావచ్చును, తండికి అట్టు నమా 
భానము జెప్బినవాడు ' గురువులకు లౌకికమైన 


[శీ రామకృష్ణ [వభ 


నమాధానము చెప్పనేలయని ? దీనికి పూర్ణము 
చెప్పిలిమి. (పహ్లాదు డడిగిన దానికే నమాధా 
నము చెప్పువాడని, అతడడుగకుండ చెప్పడు, 
గురువులు లౌకిక విషయముల నడిగిరి. వారు 
చెప్పిన శాన్ర్రములలో నడిగిరి, కావున వారికి 
వానిని గురించియే నమ్మగముగా నుత్తరము 
లొనంగను, 

(వహ్లాదుడు తండి పాదములకు నమన్క_ 
రిం'చెను, తండి యతనిని కెగిలించుకోని 
తొడపై నెక్కించుకొని మూర మును మూ 
ర్కొ-ని యానందాశుకణములలో తడుపుచు 
నిట్రడిగెను, “నాయనా! (వహ్లాదా | సీక్షు 
గురువుగా రింత కాలము చెప్పిన దానిలో ఉత్తమ 
మైన బేదియో చెప్పవలసినది న్నాడు, హీరణ్య 
కశిపుడు పూర్వ్ణమువశె నీకు తోచిన మంచి 
చేమియని యడుగలేదు. మరి యివ్వుడు 
కొంచెము జాగరూకముగా నడీగినాడు. మో 
గురువుగారు చెప్పినదానిలో ఉత్తమమైన దేమి 
యని యడిగినాడు, హిరణ్యకశిపుని దృష్టిలో 
నతనికి కితర గురువులు లేరు. ఉన్నవారు 
చండామర్కు_ లే, కాబట్టి వారు చెప్పినదే 
నితడు చెప్పవలెను, ఇతడు చెప్పినది వారు 
ెప్పిన చే కావలయును, ఈతడవ కూడా 
పాత పాటనే పొడిన నది వీరు చెప్పినశ్లు యను 
కొని యడిగినాడు, చానివలన నేరము వేసిన 
వారెవరో తెలియుననికూడా యనుకొన్నాడు, 
మరి (వహ్లాదుడు హీరణ్యక శిపుని ఈ (వశ్నను 
ఇాలా జాగరూక ముగా విన్నాడు, 

(వహ్లాదానుచ "తాం కొత 

న్వధితం కించిదు త్తమం 
కాలేన తావతాఒఒయువ్నన్‌ 
యదళితు ద్దురోర్భవాన్‌ గ 


ఇచట గురోః అని వకవచనమున్నది, 
గురోః అని ద్వివచనము "లేదు, ద్వివచన 


(వహ్ల్హాద కథాత త్త | విచారము 


మున్నచో చండామర్కులు చెప్పినదానిలో 
నుండి చెవ్వువాడే, ఇవ్వుచేకవచనబలము 
వలన నారదుడు చెప్పిన పాఠము నవ్చజెవ్పెను, 
అత డట్టు (వశ్నీం చెను. ఇతడశ్హు సనమాధా 
నము చెప్పెను. చండామర్కులు చెప్పినది 
ధరా జ కామములను గురించి, నారదుడు చెప్పి 
నది మోశ,మును గురించి, 


(పహ్హాదుడు : 
(శ్రవణం కీర్తనం వీగో: నృగణం పాదసేవనం 
అర్చనం వందనం దాస్యం సఖ్యమాత్శ 
నివేదనం: 
దితి ల్‌ విప భక్రి చ్చే న్నవలకుణా 
(కీయ భగవత్యద్ధా తన్న న్యేఒధిత 
ము తమం, 
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(శీవణము, కీ ర్రనము, స్టృరణము, పాద 
సవమ అర్చనము, వందనము, డాస్నము, 
సఖ్యము, ఆత్మని వేదనమని భ కి తొమ్మిది 
విధములు, ఈ త్‌ మ్మిది విధముల విష్ణువు 
నందు భ క్రి చేసి తతృలమాయన కర్చించుట 
నేను చదివినవాని యన్నింటిలో ఉత్తమమైన 


దన్నాడు, (శ్రవణము = వినుట; పాదసేవ 
నము = సరిచర్య; అర్బనము = పూజ; 
దాస్యము = కర్మార్బణము ; సఖ్యము షా 


ఈశ్వ్యరవి శ్యానము ; ఆత శ నివేదనము = చేహ 
సమర్పణము - అమ్మిన వశళువ్రులను గురించి 
పోమణపాలనాది భారమును వదలినశ్లై దేహా 
మును పర మేశ్యరున కర్సించి పోవుణాది చిం 


తను వర్ణించుట, 0, 


ఇ దరు అ (తు లు 


సడాకివం 


ఇద్దరు యువసొధకులు ఒక చిన్న నదిఓడ్డున 
నడచిపోతున్నారు, నదీ వవాహోన్ని మాచి ఆ 
ఇద్దరిలో ఒకడన్నాడు, “వకాష్‌, (పొద్దున 
ఈనడిలో 'ఇంత (వవాహం "లేదు, ఇవ్వుడు 
నిండుగా (పవహీ స్తుంది. ఎగువ భూముల్లో 
ఎక్కడో ఎక్కువగా వర్షించిఉంటుంది. ఈ 
(వవాహోన్నిబట్టి మనం దాన్ని ఊహించవచ్చు, 
ఈవిధంగా ఊహించడాన్నే తార్కెకులు కష 
వత్‌ అనుమానం” అంటారు, కనపడేకార్యాన్ని 
బట్టి కనవడని కారణాన్ని ఊహించడమన్న 
మాట శేవవత్‌ అంశు, 'పూరంవత్‌” అనే 
మతొక అనుమానంకూడ ఉంది, కనవడే 
కారణాన్ని బట్టి కనవడని (జరగబోమే) కా 
ర్యాన్ని ఉఊహించడ మే అది, దట్టమైన నల్లని 


మేఘాలు ఆకాశాన్ని కమ్ముకోనడం చరా తొ 
మనుకో, వర్గం రాబోవుచున్నది అని దాన్ని 
బట్టి ఊహిస్తాం. ఇదే 'పూర్వనత్‌ ' అనుమానం, 
మతొక అనుమానంకూడ ఉంది, దాన్ని 
సామాన్యతో ద్రష్ట...” వాక్యం పూర్తికాక 
ముందే శెండో అతను అడ్డుపడ్డాడు, “వాలు 
చాలు’ నీ తర్కాన్ని ఆపు. ఆనందంగా విహా 
రించాల్సిన ఈసమయంలో శుషమ్క_తర్క. 
(వనంగా లెందుక యా . ఒక వేళ తర్కం చేయ 
దలచుకొంకు (శుతివాక్యాలకు అనుగుణంగా 
చవేయరాడా? ఇదిగో చూడు చేతన్‌, దీన్ని 
మనం నది అంటున్నాం, జలాన్నే, ఒక పెద్ద 
(వవాహంగాపోతుం యే నది అంటాం. అచే 
జలం ఒక లోతెన బిలంలోఉంపే బావి అని 
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వ్యవహరిస్తాం, లోతు అంతగాలేని ఒక పెద్ద 
వల్ల పు ప చేశంలో జలం నిలిచిడంకు దాన్ని 
గంట అంటాం, అట్లాగే మజీనొంత పెద్ద భూ 
భాగంలో సీరు నిలిచిడంశు చెజువు అంటాం, 
మటో వెద్ద వ దేశంలో నీరు నిలిచిడంకే దాన్ని 
సరస్సు అంటాం. అనంతమైన జలరాళశీని చూసి 
సము[దం అంటాం; ఒ కేజలాన్ని ఇన్ని పేర్లతో 
వషవహారిం చడానికి కారణం ఏమిటీ? ఉపాధుల 
వల్ల వర్చ్పడిన నానావిధ ఆకారవిశేషాలకు 
"వేటు వేటు పేర్లు కల్పించి ఇది బావి, ఇవి గుంట, 
ఇది చెజువు, ఇది నది, ఇది సరస్సు, ఇది 
సమ్ముదం అని వ్యవహరి స్తున్నాం. .. అతను 
ఇంకా నీదో చవృబోయేంతలో చేతన్‌ అడ్డు 
పడి అన్నాడు, 'నభ్యతేకోసం _ అకిఓీర్సుతో 
చేను నీ వాగుడు వింటుంకే దాన్ని పీన నా 
ఉత్సాహంగా (భ మించావు, ఆవనంటున్నా వే 
(వనంగాన్ని సీన్చ చెవ్చబోయేబేమిటో నాకు 
"తెలియదా ఏమీ. యథా నద్యః న్యందమానాః 
అనే ముండకోవనిషల్‌ వాక్యాన్నో ఇవమోొ।ః 
సోమ్యాః నద్యః అనే ఛాందోగ్య శ్రుతి వాకా 
న్నో సమర్థించే నెవంతో అంతంలేని తర్కం 
లోకీదిగి నా పాణాలు తియ్యాలనుకున్నావు. జ 
అంతలో వారిద్దరిదృష్టైని అక్కడొక దృశ్యం 
ఆకర్షించింది. 


అక్క-డోొక అందమైన [గామాణయువతి 
నదీ! పచాహోనికి కొంతదూరంలో కూర్చొని 
మెల్ల గా రోదించు చుండినది, చేతన్‌ ఆమెను 
నమిపించి అనునయపూర్వక ౦గొ అడిగాడు 
“ఎందు శేడు స్తున్నావమ్మాా” అని, ఆవిడ తల 
ఎ తీ బఒకతీణం అతనివెపు అమాయకంగా 
చూచింది. తరువాత ఇలా అన్నది, “మా 
ఊరు ఆతేట్టు, పొద్దున వనిమోద -ఈతట్టుకు 
వచ్చాను. అవ్వుడు సళ్లు మోకాలిలోతుకూడ 
లేదు, పని ముగించుకొని ఇప్పుడు వచ్చిదూ స్తే 


శ్ర 'రామకృన్న [వ ళ్‌ 


నీళ్లు నిండుగా పోతుంది. నాకు ఈత రాదు, మా 
ఇంటిశేట్లా పోయేది ? చీకటివడ్డాకకూడ నేను 
రాకపోతే మావా శ్లేంత ఆదుర్దా పడ్డారు. నా 
కొక కే భయంగా ఉంది,” చేతన్‌ , మూాపులు 
అటుఇటు (తీవ్వకుండా ఆమెనై పే నిశ్చలంగా 
చూస్తూ అంతావిని, “నీవేమి భయవడకు, 
నేను నిన్నా వైపు చేరుస్తాను. నాకు ఈత బాగా 
వచ్చు. అనలు ఈదవలసిన అవసరం ఉండదు. 
మసహాోఅంశే ఈ నీళ్లు భుజాలవణుకు రావచ్చు 
అంతే” అని (వకాశ్‌ నై పుతిరిగి అతెల్ణి అక్క_డే 
ఉండమని చప్పి ఆవిడను నడిపించుకొని నదిలోకి 
దిగాడు. కాని ఆవిడ నదిలో కాలు ముందుకు 
పెట్టడాని శే భయవడింది, వేజే చేసేజేమూా లేక 
చేతన్‌, ఆవిడను తన భుజూలమిదికి తీసికొని 
మెల్ల గా అడుగులు పెట్లూ నదిని దాటాడు. 
అవ్చటిశే సూర్వ్యుడ న్తమించాడు, మెల్లగా 
చీకట్లు ముసురుకొంటున్నాయి, ఆవిడను భుజాల 
మిదినుండి దించి “అమ్మా లక వెళ్ళగలవా 
మ్‌ా (గామాసికి, అని అడిగాడు. “నాకు భయం 
గానే ఉంది, మావూరు అదిగో అక్కడి అని 
ఆమె చేయిని త్రి సాభ్మిపాయంగా చూపించింది. 
“నే మో [గామంవజకు తోడుగా వస్తాను వది 
అనిచెప్పి ఆవిడను పొలాలలో వడిపించుకొంటు 
చివరికి అ|గామంలో వదలి పెట్టి వెనుదిరిగాడు, 


తన స్నేహితుడున్నవోటికి వచ్చేటన్నటికి 
చాగా చీకటివడింది. అతడక్క టే ఉన్నాడు. 
ఇతణ్ణి చూనసీచూడగనే “అశే చేతన్‌! తిరిగి 
వచ్చావా! నారదబుపీలా కాపురం పెట్టా 
చేసో అనుకున్నానుఅన్నాడు, దానికి సమా 
భానంగా, అలస్యం ఎందుక య్యింది (వశాం 
తంగా వివరించి చెప్పాడు చేతన్‌, తరువాత 


అక్క-డ్నుంచి వారిద్దరు తమ వాసస్థలానికీ 
బయలు చేరారు, 


ఇద్దరు మి తులు 


వారు మానంగా నడు స్తున్నారు, ఉన్న 
ట్టుండీ [వ కాష్‌ అన్నాడు, “నీవలా చేసిఉండనే 
కూడదు, వాట్‌ ఈస్‌ అవర్‌ లైఫ్‌! (స్త్రీలను 
చూడనై నా చూడకూడదుక దా మనం, కాసి 
ఈరోజు నీవు చేసించేమిటి? ఎ.త పొరపాటు 
జరిగిందో చూడు, ఒక స్రీ వయస్సుళోఉన్న 
్రీని అందమైన ఆ (స గ్ర్రీని భుజూలమివ మోసు 
కొని వెళ్ల డమా | మొన్న ఒక పు నకంలో 
కపప ఆనందుడు బుదభ గ వానుని (వశ్ని 
స్తాడు-''స్ర్రీలవిషయంలో ఏవిధంగా మెలగా 
లొని, డానికి భగవానుడు “వారిని చూడనే 
చూడకు” అని సమాధానం చెపాడు, అన' దుడు 
తిరిగి (పళ్ని స్తాడు, “వారిని చూడకుండా ఉండ 
టానికి ఎలా సాధ్యమౌతుంది; నమా జంలో 
50 శాతం పెగా వానే ఉన్నారుగడా” అని, 
“నే వారితో మాట్లాడవద్దు” అని బుద్ధభగ 
వానుడు ప్రత్యు త్త తరం క్రిసాడు, కుక 
మళ్ళీ అడుగు'తొడు- ఎందరో ్రీ స్రీలు మో 
దర్శనానికి న స్తుంటారు, నేను మి సేవకుణ్ణి, 
అవశ్యం మాట్లాడవలసిన సందర్భాలెన్నో 
ఏర్పడుతుంటాయి" ఎలా చేయడం?” అవ్వుడు 
బుదభ గ వానుడంటాడు, “మాట్లాడాల్సిన అవ 
నరంవ సే x మాట్లాడు, కాని అతి జాగరూకత 
వహించు. ” కాని ఈరోజు నీవు చే చేసిందేమిటి? 
ఎంతే అజ్ఞాగ త్త | వివేక మూడామణి ఉవ దేశ 
సాహసి చదువుతూఉంటావే కాని జాగరూకత 
చేకపోయింజే !’ 


దానికి చేతన్‌ అన్నాడు, “నేనా బుద్ధ దేవుని 
కథ చదువ లేదు, కాని అ భగవానుడ ఆజేీ 
శించినట్లతిజాగ రూక త వహించాను, నీటిలో 
నడు స్తున్న ప్పుడు జాటీ కిందపడకుం డేటట్లు అడు 
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గులు వేసే (వతితీణం ఎంత జూగరూకత వహీం 
చానో అ జేవిధంగా (వతితణం మనస్సుయొక 
పరిణామాలను కోని పెట్టుకు అకిజాగరూక త 
వపీం చాను, కాబ్లే కిని కేమంగా రాగలి 
గాను, వట్టిచేతులతో తిరిగి రాలేదు. భయాం 
దోళనలతో కుమిలిపోతుండిన ఒక దీనురాలిని 
భద్రంగా ఇల్లు చేర్చిన పుణ్యఫలంతో తిరిగి 
వచ్చాను, 


అతరువాత ఇద్దరు మానంగా నడక సాగిం 
మారు, మళ్ళీ ఉన్నట్టుండి (వశాష్‌ అన్నాడు. 
“నా కాళ్చర్యంగాడంది మతమా | ఆవిడను 
నీవు భుజాలమిోవ మోసికొని వెళున్నవ్వుడు 
ఏసీలో ఏమీ భాొవవికారాలు చెలరేగ లేదా? 
నేను నమ్మశేక పోతున్నాను |! 


చేతన్‌ ఏమి బదులు వలుక లేదు, మళ్ళీ 
మానంగా ఇద్దరు నడక సాగించారు. ఇంక ఐదు 
నిముపాలనడకలో తమ బన చేరుకుంటారు, 
ఉన్నట్టుండి (వశాష్‌ మళ్ళీ అడిగాడు, “దర్‌ 
భుజాలమిోద నీవు మోసికొని వెళ్తున్నవ్వుడు 
అవిడ నీతో ఏమి మొట్లాడ లేదా 1 ఆ పొలా 
లలో నడుస్తూ నీతో ఏమి మాట్లాడ లేదా!” 
న. నమాధానంగా చేతన్‌ అన్నాడు, 
నే నావిడను భుజాలమిోదనుండీ 
దించి రెండు గంటలకువై గా అయుంటుంది, 
నఏీవింకా ఎన్నాళ్లు అవిడను మనస్సులో మోస్తూ 
తిరుగబోతునా వు + మెల్లగా మృదువుగా 
లు. వలికిన తు ఆ నిశ్శబ్ద 
వాతొవరణంలో [వకాష్‌ చున్రలకు, దుందు 
భిన్వ్యనంలాగా గట్టిగా గంభీరంగా వలికినట్లని 
వంచింది, 


వశాష్‌ 


దివ్యానుభూ తులు | 
స్వామి జ్ఞానాత్మానంద 


(శ్రీ రామకృష్ణ వరమహంన బేవుల దివ్య 
లీలలో పాల్గొన్న ఆయన సన్నిహిత సహాచరు 
లందరితోను (హషవధమంగాొ నొ మనస్సుకు 
స్ఫురింశోవారిలో. (శ్రీ (శ్రీ మహారాజ్‌ (శ్రి 
(బహ్మానందస్యామి) ముఖ్యులు, శ్రీ శ్రీ మహా 
రాజ్‌ను మొట్టమొదట ఎవ్బుడు దర్శించానో 
నాకు స్పస్టంగా జ్ఞాపకం లేదు, అయితే ఒక 
రోజు - బహాశ; 1916 తేక 1917 సంవత్స 
రంలో అనుకుంటా - నా శ్నే హీతుడు తోడు 
రాగా, వరాహానగర ఘట్టందగ్గర గంగానదిని 
దొటి బేలూరు మఠానికి వెళ్ళడం మూత్రం 
నాకు బాగా జ్ఞుపక ముంది, 


మహాపురుషుల నందర్శనానికి వెళ్ళినపుడు, 
శూన్య హాస్తాలతోగాక, ఏదో ఒక ఫలాన్ని 
ఆ మహాపురుషునికి అర్పించడానికి కీసుకోని 
నెళ్ళాలని మేము విన్నాం. అందువల్ల నాలుగు 
చైనలు వెచ్చించి రెండు లేత కొబ్బరి కాయ 
లను తీసుకొన్నాం, నావను వదలి, మెట్లు 
ఎక్కుతుండగా నే, మఠళంయొక్క_. వరండాలో 
ఒక సాధువు ఉన్న తొననంమిోాద, చుట్టూరా 
తన సహచరులతో, గంగాఖిముఖంగా కూర్చుని 
ఉండటం మేము గమనించాం. ఆయనను - ఆ 
దివ్యనమూ_ర్రిని య సందర్శించిన ఎను వెంటనే, 
ఆయే (శ్రీ ;బహ్మానందస్యామి అని నాకు 
స్ఫురించింది, నొగమిని నమోవించి మేము 
పాదాభివందనం చేశాం. మా | వణామాలు 
ముగిసిన వెంటనే స్వామి మా చేతులలో ఉన్న 
ఫలాలను సూచిస్తో తన నహచరులలో 
ఒకరితో **శాకుర్‌ భోగానికి ఈ రెండు కాయ 
లను లోవల ఇచ్చిరా,” అని నుడివారు, ఈ 
నంఘటన మమ్ముల్ని గాఢమైన ఆశ్చర్యంలో 
ముంచింది, ఎందువల్ల నంశే, ఇదివరలో మేము 


ఎప్పుడు ఏ సాధు పురుషుడిదగ్గరకు ఫలాలను 
తీసుకొని వెళ్లి నా, ఆయన వెంటనే ఆ ఫలాలు 
(శ్రీ శాకుక్‌ కోనమా, తన కోనమా అని 
స్పష్టంగా అడిగేవారు, ఒక (న ల్యేక వ్యక్తీ 
కోసం - ఒక సాధుపుకుషుడి కోసం - ఉదేశింవ 
బడినవి కీ) శాకుర్‌ కి అర్చింవబ దేవి కాన. 
ఆ ఆచారాన్ని ఈవిధంగా సామి డల్లం 
ఘీంచడం మాకు ఎనలేని ఆశ్చర్యాన్ని కలిగిం 
చింది. ఆ తరువాత ఈ నంఘటన వెనుకల 
సూత్మం నాకు రర వయం భగవాన్‌ (నీ 
(శ్ర) రామకృష్ణులు, అయన అభా లిక తనయు 
డైన శ్రీ |బహ్మనందస్యామి స్థూలదృష్టికి 
రెండు. విభిన్న రూపాలు ధరించిన ఒే 
దివ్యశ క్రి, 

శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ పవర్తన మరొక 
సందర్భంలో నన్ను అశ్చర్య చకితుణి వేసింది, 
సామి, నా తోడుగా వచ్చిన నామ్మితుల్ణి 
ఆతనివేరు, నివానస్టలం మొదలైన వివరాలన్నీ 
(గుచ్చి (గుచ్చి అడిగి, నేను ఆతని (వక్క-నే 
నిలబడీడన్నా నన్ను ఒక్క- (వశ్నగూడా అడ 
గకపోవటం నాకు ఆశ్చర్యాన్ని కలిగించింది, 
నావంక ఒక సారిగూడా సామి దృష్టిని 
నారించకపోవడం నాకు ఎన లేని అశ్చ'రా న్ని 
కలిగించింది. అయితే, అకస్నాతుగా మాటల 
మధ్యలో స్వామి నా నంక తిరిగి. “నీవు నాకు 
చిరకాల వరిచితుడవే” అని నుడివి తిరిగి నా 
స్నేహితుడితో నంభామణ కొనసాగించడం 
'మొవలు పెట్టారు, నేను అవాక్కు_నై నాను, 
వమంశే స్వామిని నేను దర్శించడం అబే 
(పథమం! నేను బేలూరు మఠంలో (బహ 
వారిగా చేరిన తర్వాత ఈ సంఘటన వెనుక్ష 
గల న బోధవడింది : తానే దీత్ళ 


దివ్యానుభాతులు-1 


నిచ్చి తన శిష్యులలో ఒకనిగా ఎన్నుకొనే 
అదృష్టవంతులైన కొద్ది మందితోనే స్వామి 
ఈ విధంగా (వవర్ష్హిం చేవారు, 

ఈ సంఘటన జరిగిన తరాంత చెండు 
మూడేళ్ళవరకు (శ్రీ (శ్రీ) మజారాజ్‌ని నంద 
ర్భించే అవకాశం నాకు కలుగ లేదు. 1919 వ 
సంవత్సరంలో, నృప్టంబరు - అక్టోబరు నెలల 
మధ్య గాలి మార్సుకోనం నేను వారణాసి 
వెళ్ళటం తటసించింది. ఒకరోజు నేను దశాళ్వ 
మేధ ఘట్టంలో నిలబడిఉండగా నాకు ఇతః 
పూర(ం వరిచయమైన ఇద్దరు వ్య కులను 
కలవడం జరిగింది. (వీరే తర్యాక, వరునగా 
అఖిలానందస్యామి, వీశనౌంవందచసాంమి అని 
నామాంకితు లై నారు), నేను (శ్రీ) విశ్వనాధుడు, 
అన్నపూర్ణ వెలసిన స్పలానికి చాల దగ్గరలో నే 
సివసేంచినా, ఏదో కరణంవల్ల వారి సందర్భ 
నానికి వెళ్ళటం వడలేదు. ఇడి ఇలా ఉండగా, 
నా మిత్రు లిద్దరూ - ముఖ్యంగా దిగో దే - 
నన్ను వదలలేదు, చివరకు ఒకరోజు వారిద్దరు 
నన్ను పూజ్య (శ్రీ) హరి మహరాజ్‌ (తురీయా 
నందస్యామి) సన్నిధికి తీసుకు వెళ్ళారు, ఆయన 
దివ్యరూవం, కరుణపూరితమైన వాక్కులు 
నన్ను అనిర్వచనీయమైన ఆనందంలో ముంచి 
నాయి, ఇతిఃపూర్యం నేను మానవుడి మన 


స్సుకి సైర్యము: నీలము చేకూరడానికి రాజ 


కీయ వైతన్యంతోపాటు మతానుర క్షి కూడా 
అవసరమని భావించేవాణ్లి, 


ఆ క్రో భ్రుల్టో నాకు మతము, దాని తత్యము 
గురించి అజ్ఞానమే గాక, అంతగా నవ్వుకం 
గూడా ఉండేది కాదు, పాశ్చాత్య దార్శనిక 
సిచాంతకాలను అధ్యయనం చేయడంవల్ల నాకు 
భగవంతుడే వ్యక్తిని దర్శించడం అన్నది 
వీ నాడూ సాధ్యం కానివని అన్న నమ్మకం 
కలిగింది. భగవంతుడు శేవలం తార్కిక 
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జిజ్ఞాశదార రా తెలుసుకోగలిగిన ఒక మనో 
విశేషణం అని నేను భావించేవాల్లి అయి తే 
భగవత్‌ చింతేన ద్యారా మానవ మేధస్సుకు 
కోన్ని అపూర్వమైన శ్ర కులు లభీంపవ చ్చు - 
బ్రవే భగవంతుడి అస్తిత్యాన్ని గూర్చి ఆ 
రోజుల్లో నా మనస్సులో ఉద్భవించిన ఊహాలు, 
ఈ డె (ధీస్థికిలో నాకు పూజ్య' శ్రి) హారి 
వముహారాబజ్‌ ని దర్శించే అవకాశం ఏర్పడింది. 
అయనయొక్క.. మహా త్తరమెనమూ ర్లి ఆయన 
ద్యారా తెలుసుకోగలిగిన ఆధ్యాన్నిక 
సూమయ్ములవల్ల నాకు ఇదివరలో ఉన్న తార్కిక 
జనితమైన సందేహోలు [కమ [కమంగా సన్న 
(పారంభించాయి, (క మంగా, భగ 
వంతుడు కేవలం తర్కజనితమైవ ఒక ఊహా 
కాదని, భగవత్‌ తళ్యాన్ని సాధనద్యారా, 
న త్సాంగత్యంద్యారా, తెలుసుకోవచ్చని, 
ఆతని దివ్వ త్వాన్ని (వత్యతంగా దర్శించిన చా 
రున్నారని, గుర్వనుగహంచద్యారా, మంతో 
చ్చారణ దారా ఆ దివ్యానుభూతిని అందరూ 
పొందవచ్చునన్న డఊహాలు నాలో జనించ 
సాగినై. నేను ఈ భావాల నన్నిటిని (శ్రి) హరి 
మహరాజ్‌ కి వ్య క్రీకరించి నాకు మంత్రదీతు 
నిచ్చి నానంచేహాల నన్నిటిసీ తొలగించమని 
అభ్యర్థించాను, ఇది విని స్వామి చాల గంఖీ 
రులె, తన మపెవవులవై దిన్యమైన చిరుహోనం 
తాండవించగా. శిరఃకంవనం చేస్తూ అన్నారు: 
“అడిగిన అందరికీ మేము దీత నివ లేం”, ఇది 
విని నాకు 'చెన్చలేని నిరుత్సాహం కలిగి, 
దాదాపు నేలమోద కూలబడ్డాను. నా స్థితి 
చమూాచి స్వామి కరుణార్ల ) మైన దృక్కులతో 
అన్నారు : “నిరుత్సాహవడకు : మా అందరి 
లోనూ తల మానికమైన దివ్యపురుషంని 
దగ్గరకు నిన్ను పంచే బాధ్యత మాది”, 


గిల సం 
య 


ఈ నంఘటన తర్వాతే బాల నెలలు 


122 


గడిచినై * అప్పుడు నను కలక తా విశ్వవిద్యా 


లయంలో విదా గా ఉన్నా, చదువు కొన 
సాగించాలన్న ఇ గ నాలో అంతరించ సాగింది, 
సన. (క్రీ) హరి మహారాజ్‌ ఆచేశాన్ని తల 
డాల్చీ చదువు పూర్తిచేయడానికి తిరిగి కల 
కత్తా చేరుకున్నాను. ఒకరోజు (శ్రీ శ్రీ) మహ 
ne దర్శనార్షం బలరాను మండరాని! 
వెళ్ళాను, ముదటి అంత స్తుకు వెళ్ళే మెట్ల 
వక్క ఒక చిన్న గదిలో, బక చి చిన్న మంచం 
మోద 88) వుహూరాజ్‌ అపీనులై ఉండటం 
నేను గమనించాను, ఆయన సాస్నిధ్యంలో 
ఎదురుగా కొంతముది భక్తులు కూర్చుచి 
ఉన్నారు, శ్రీశ్రీ వహకాజ॥ సాష్టాంగ 
(ప్రణామం చేసి నేనుకూడా భ క్తులతోపాటు 
కూర్చున్నాను, 

అవి మొదటి (సవం యుద్దం జరుగుతున్న 
రోజులు, స్యామి సన్నిధిలో" ఉన్న భక్తు కులు 
కూడా ఈ యుదం గురించి నంభావనణ కొనసా 
గించడం నేను గమనించాను, ఇది నాకు 
కొంచెం ఆశ్చర్యాన్ని కలిగించింది. ఒక 
భ కుడు జర్జునీ దే ళానికి (పాతినిధ్యం నహిం 
చగా, మరొక భక్తుడు అంగ్లేయుల తరఫున 
వాదించసాగాడు, తమ తేమ వమోౌలు గెలుస్తా 
యని వారిద్దరూ పొడించసాగారు, ఈ సంఛా 
వణనంతనీ "శ్రీ శ్రీ మహారాజ్‌ జ్మాగ త్త త్రగా 
వింటూ వినోడించసాగారు అని నాకు అనిపిం 
చింది, మధ మధ్యలో హుక్కా-ని వీలుసో 
సామి ఈ నంభావణలో జోక్యం గలుగ చేసు 
కుని ఒకసారి ఒకరి వాదాన్ని, ఇంకొక సారి 
(పత్యర్థి వాదాన్ని బలవర చసాగారు. ఇదంతా 
గమనిచి చేను అవాక్కు-నయినాను, ఒక 
రకమన దిగ స్ట్రవో చెంది, ఈ వ్య క్లినా నేను 
దర్శించడానికి ఇంతదూరం వచ్చాను అని తల 
పోయ సాగాను, లౌకికమైన రాజకీయ చర్చలో 


[శీ రామకృష్ణ [వ a] 


ఈ విధంగా పాల్తానే (శ్రీ) (ప్రి మహారాజ్‌, 
శ్రీ) హారి మహరాజ్‌ కంటు ఏ విధంగా ఉన్న 
తులు అన్న శంక నాలో కలగ సాగి, నా మనసు 


వరివరి Dis ఆలోచనతో కలవరవడ 
సాగిరిది; 
కొన్ని తణాలు ఈ విధంగా గడచిన 


తర్యాత అక్కడి వాతొవరణమంతా అకనా 
తుచ మారడం మొదలైంది. (శ్రీ శ్రీ మహ 
రాజ్‌ గంభీర వదనులవడం గమనించాను, 
స్వామిని జః స్టిలోచూూసి భ కులంగరూ ఆయ 
నకు వినములై నిశ్శబ్దంగా ఒకరి వెనుక ఒకరు 
చెళ్ళసాగారు, శనుహమాడా స్వామికి (వణామం 
వేసి, నా వివయం | పస్తావించివిన బించుకుంచా 
మసి ఆలోచనలో ఉండగానే, శ్రీ) శ) మకా 
రాజ్‌ తమ ఆననం మించి అకస్మాత్తుగా లేచి, 
గంభీర వదనులై, వీధికి అభిముఖంగాఉన్న 
వరండాలో అటు ఇటు తీరుగ నారంభించారు, 
ఆయన మూర్తి సంపూర్ణంగా మార్పు చెంద 
సాగింది, ఆ స్థితిలో, ఎంతె (వయత్నించినా 
ఆయన దగ్గరకు వెళ్ళేధైర్యం నాకు కలుగ 
"లేదు, అపూర్వమైన భయము, వై చితి 
నాలో జనించి నన్ను పూర్తిగా లక మించు 
కున్నాయి, ఈ విధంగా కొంతకాలం గడచిన 
తర్యాత, ఇంతకు పూర్వంవ లె, అక స్మాత్తుగా, 
ద్యారంవ్రక్క-నే: నిలబడ్డ నాకు ఎదురుగా - 
నన్ను అనుగహి” చ డాస్‌కి అన్నట్లుగా - సామి 
ఆగారు. నేను భయాళ్త స్ప ర్యామిలిత మైన మన 
స్పుతో ఆయనకు (వణమిల్లి, తడి ఆరిపోయిన 
గొంతుతో “మహరాజ్‌, పూజ్య (శ్రీవారి 
మహరాజ్‌ నన్ను మోనన్నిధికి వంపారు” 
అని అన్నాను. ఇది తప్ప చేరేమో నేను చెప్ప 
శేక పోయాను. (్రీ శ్రీ) మహరాజ్‌ 
(చేమార్ష్ర దృష్టితో నన్నుచూసి “నాయనా, 
భగవంతుడే ఏకె కనత్యం”” అని నుడిబారు, 


దివ్యానుభాతులు-1 


సామి ఏ దృష్టితో ఈవిధంగా నుడివారో 
తార్కికంగా అయితే నేను చెన్చ లేను, 
అయితే నా మన స్పెంతో అనిర చనీయమైన 
ఆనందంతో నిండగా ఇంటికి కరిగి వెళ్ళాను. 


ఈ సంఘటన త ర్యాత, ఇక నేను చదువు 
కొనసాగించే (వనక్రిళేక పోయింది. కొన్ని 
సెలల తర్వాతే, శ (శ్రీ మహారాజ్‌ కృవవల్ల 
చేను బేలూర్‌ మఠంలో చేరాను, నా సమ 
వయస్కు.లై న కొందరు యువకులు కూడా ఇచే 
కాలంలో నాతోపాటు మఠంలో చేరారు, 
మేమందరం (శ్రీ) (శ్రీ మహరాజ్‌ దివ్వ వేను 
అనే ఆవాాదనలో పెరుగసాగాము. ఆ 
రోజుల్లో, శరత్‌ మహరాజ్‌ (శారదానంద 
స్వామి) “జవ్యథన్‌ో వ(తికా కార్యాలయం 
నుంచి తరచు మఠానికి వచ్చేవారు, ఇచే నమ 
యంలో (శ్రీ) అభేదానందస్వామి కూడా అమె 
రికాలో ఇర వై అయి చేళ్ళ నుదీర_ నివాసానంత 
రం బేలూర్‌ మఠానికి తిరిగి వచ్చారు. ఆ సమ 
భయంలో ఈ స్వాముల దివ్యవ్య క్రిత్యెపు ఆధ్యా 
తిక [(వకంవనలో మఠవమంతా నిండీ ఉండేది, 
ఇక ఏరకమైన కొరత మాకులేదని మేము 
భావ్‌ించసాగాం. ఈ దివ్యపురుషులను ఆదర్శ 
మూర్తులుగా భావించి, అధ్యాత్లిక జీవన 
వథంలో శ్లీఘ్మ ప్రగతిని సాధించడానికి వయ 
నించ సొగాం, 

ఇలా కొంతకాలం గడచింది, ఒకేరోజు 
మరనివాసిమైన ఒక సాధువు మావద్దకు వచ్చి, 
అత్యంత ఆనందముతో గూడిన తి_త్తరపాటుతో 
“(ఫ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ మఠానికి విజయం 
చేస్తునట్లు తెలుసా?” అని అడిగారు. “అందరి 
లోకి అత్యున్నత మైన దివ్య మూర్తిని సందర్భించే 
భాగ్యం కలుగబోతుంది,” ఈ నందేశం వెను 
కగల గూఢారం మాకు అపుడు అంతగా 
స్ఫురించ లేదు, ఏమంచే, (శ్రీ) శ్రీ మబారాజ్‌ను 
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నేను అవ్పటిశే రెండు మూడుసార్లు దర్శించాను, 
అందువల్ల ఇంతగా చెప్పడానికి ఆయనలో 
వి సువక్షత జంది- అని నాలోనేను అనుకు 
న్నాను, అయితే కొన్ని రోజులలోనే దూర 
దూర (వచేశాలను=చి సాధువులు, భక్తులు 
మఠానికి చేరుకోవడం (పారభమయింది. (వతి 
ఒక్క-రినోటా ఒకే మాట వినిపించసాగింది : 
“క్రీ (క్రీ మహరాజ్‌ వస్తున్నారు! శ్రీ) శ్రీ) 
మహారాజ్‌ వస్తున్నారు!!” వగు వమన 
అధ్యాల్నిక నిధియొక్క-_ సూచన క్రీ శ్రీ) 
మహారాజ్‌ రాకతో తమకు తన్నక లభిస్తుం 
దని వీరు భావించారో భగవంతుడిశే ెలి 
యాలి! 


ఎట్టకేలకు (శ్రీ (శ్రీ మహారాజ్‌ బేలూర్‌ 
మఠానికి విచ్చేసారు. ఆయన రాకతో మఠం 
యొుక్క_ వాతెపరణంలో సున్నష్టమెన మార్చు 
రావడం నా స్వానుభవండా రా నేను గమ 
నించ సాగాను. అదివరకు మఠంలోఉన్న 
అధ్యాత్నిక వాతొవరణం 
స్వామి "రాక తో మరింతి (ప్రగాఢ మవసాగింది, 
అక్కుడఉన్న [పలి ఒక్కరు సామి దర్శన 
భాగ్యం ఎవ్యుడు కలుగుతుందో అని, ఆయన 
దివ్యవాణి ఎన్వుడు జూలువారుతుందో అని 
తహతహాణో వేచిఉండేవారు, సాధువులు, 
భక్తులే గాక, రచయితలు, కళాశారులుు 


బలంగాఉన్నా, 


మేథావులు - దాదాపు అన్ని పదవులకు, వర్ధా 
లక్కు తరగతులకు చెందినవారు - మఠంలో 


గుమిగూడేవారు. ఈ చైతన్యం వెనుకఉన్న 
(వగాఢ మైన సత్యం ఆ సమయంలో అక్కడ 


ఉన్న మా (బహ్మచారు లెవరికీ అంతగా 
బోధవడ లేదు. 


ఆ రోజుల్లో వుం గవుసించింది సూలంగా 
పప్పాలంటే : శ్రీశ్రీ మహారాజ్‌ చాల 
"వేరువ నే లేచి, కాలకృత్యాలు నెర వేర్చుకొని, 
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ముదటి అంత స్తులోని వరండాలో ఒక ఆసనం 
మిద గంగాభిముఖులై కూర్చునేవారు. 
(కొత్తగా (బ్రహ్మ చర్యదిక్ష తీసుకొన్న "మేవం 
దరం ఆయన సన్నిధిలో రెండు వరునలలో ఆఫీ 
నులయేవారం, జపము, ధ్యానము చేయ 
(వయత్నించేవార 0: శ్రీశ్రీ) మహారాజ్‌ 
ఎవ్వరితోను మాట్లాడేవారు కారు, అయి శే 
అయనయొక్క_ సాన్నిహిత్యం వల్లనే మూ 
అందరకూ (పగాథ మైన ధ్యానస్థితి కలుగుతూ 
ఉండేది, 


బాలా సేపు “శూన్య” దృక్కులతో 
సామి ఆ కూర్చీలో అట్లనే కూర్చునేవారు, 
మధ్యలో తమ శిష్యుల కోనమూ అన్నట్టు, 
సామీ తవు ఆననం విడీచీ రెండు వరునల 
మధ్య (ఫ్రీ శాకూర్‌ నామన్నృరణ చేసో తిరిగే 
బార. తమ ఆననంమోద కూర్చున్న కొల 
మంతా (శ్రీ (శ్రీ మహారాజ్‌ దివ్యస్థితిలో 
ఉండేవారు. ఆ స్థితిలో ఆయన చత్వువులు - 
శ్రీ రామకృష్ణులు ఒక కథలో ఉదహరించి 
నట్టుగా - (గుడ్డను పొదిగే వతీలా అద్భుత 
మైన వక్మాగతతో నిండి ఉండేవి, ఆ 5లో 
ఆయన పరినరాలన్నిటినీ - బాహ్యా (వవంచా 
న్నంతటినీ - నంపూర్తిగా మరచేవారు. ఆ 
స్థితిలో ఆయన ఏ వఠ మిన త్యాన్ని సందర్శించే 
వారో, వినేవారో ఆయనే తెలియాలి, 
ఆయన నమివంలో హుక్కా. ఉంచబచేది, 
ఒక టి రెండుసార్లు మాత మే సామి అది 
పీల్చే చారు, 

ప్ర రామకృష్ట క థామృతం”లో మేము, 
వరివక్యమై, సిద్దిపాందిన యూగులయొ్మొ దివ్య 
చమువులను గూర్చి చదివినాము, (శ్రీ) శ్రీ) 
మహారాజ్‌ ని [వత తంగా చూడనివారు ఆ 
సిలిని ఎంతవరకు అవగాహాన చేసుకుంటారో 
చెన్న లేను, అయితే ఒకటి మాతం సత్యం : 


[శీ రామకృన్ల [వభ 


మా పురాకృత పుణ్యంవల్ల (శ్రీశ్రీ మహా 
రాజ్‌ ఈ దివ్షస్టికోని (ప్రత్యక్షంగా చసూడట 
మనే మహాదవకాశం మౌాకు కలిగింది, ఆయన 
దివ్యదృష్టి వ వ్య _క్రీమాదనై నా ఆతని అదృష్టం 
వల్ల నారింవబడి కే అతని పహృాదయమం తా 
అద్భుత మైన ఆనందంతో వరిపూర్తిగా 
సింబేది, హేతువాదదృష్ట్యా నికి ఈ దివ్యా 
నుభూశికి - ఇదమిగ్భ మైన "కారణం చవ్చ లేం, 
అయితే ఈ అనుభూతిని పొందన ఒకరిద్దరు 
వ్యక్తులు ఆ స్థికెని గూర్చి వర్ణిస్తో ఈ విధంగా 
చెప్పడం విన్నాను: (శ్రీ (శ్రీ ముహారాజ్‌ దృష్టి 
ఒకసారి సారింపబడితే ఆవ్య క్తి కనీసం ఒక 
రోజైనా అనిరగ చసీయమైన ఆనంద స్థితిలో 
ఉండేవారు; అయితే అద్భష్షంవల్ల శ్రీ) థ్రీ 
రై ag) 
మహారాజ్‌ ఏ వ్య కినైనా స్పృశిస్తే ఆ వ్యక్తి 
ఈ దివ్యన్పర్శవల్ల ఏర్పడ్డ దివ్యమైన ఆనందపు 
అలలలో కనీనం మూడు రోజులైనా శేలి 
ఆడేవారు, 


ఈ విధంగా మా కాలం గడచేది, తమ 
(పాతః కాలపు జవధ్యానాలను ముగించుకొని, 
కొంచం పొద్దు సాగిన తర్వాత, ఆ నమయంలో 
మఠంలో ఉన్న స్యాములందరూ - పిన్నలూ 
పెద్దలూ అందరూ __ (శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌కి 
[వణామా లర్చించడానికి వచ్చేవారు. (శ్రీ 
శరత్‌ మహారాజ్‌, (లీ శార దానందస్యామి), 
(శ్రీ అభేదానందస్వామి. (శ్రీ (క్ర) మహరాజ్‌ ని 
దర్శించి “సువభాతిం” అని (వణమిన్లే వారు. 
పూజ్య (శ్ర) విజ్ఞాన్‌ మహరాజ్‌ కూడా (శ్రి) 
శ్రీ) మహారాజ్‌ కి సాష్టాంగ (వణామం చేయగా 
మేము చూసేవాళ్ళం, అపుడపుడే ధ్యానావస్థ 
నుండి విడివడే కళ్ళతో మవోపుకుష్‌ మహా 
రాజ్‌ (శ్రీ) శివానందస్వామి, కూడా హృద 
యాంత రాళాలనుంచి వెలువడే భక్తి (శద్ద 
లతో, “'సువభాతం (శ్రీ శ్రీ మహరాజ్‌, 


దివ్యానుభూతులు-] 


సుువభాతం 1 అని చేతులు చేర్చి వినములై 
ఉండటం మేము గమనిం చే వాళ్ళం, ఈ రకంగా 
తనను చూడవచ్చిన (వతి ఒక్కరిని (శ్రీ (శ్రీ 


మహారాజ్‌ తిరిగి “స్మ వభాతం 1” అని వలుక 
రించినా, "(శ్రీ మహాపురుష్‌  మహారాజ్‌ని 
మూత్రం “స్కువభాతం, తారక్‌ దా!” అని 


పేరున వలుకరించేవారు. బహుశా (థ్రీ) మహో 
పురుష్‌ మహారాజ్‌ తనకంకు వయస్సులో 
చెద్దవారు కావటం దీనికి కారణం కావచ్చు 

దీని తర్వాత సాధువులు, భక్తులు త్రీ) 
మహారాజ్‌ కి (వణమిశ్షైవారు, ఈ నమస్సులను 
స్వామి అంగీకరిసో కొంతమందితో ఒకటి 
రెండు మాటలు మాట్లాడేవారు, తరచు ఒక 
దిద్దరితో ఛలో కృులాడేవారు, అయి తే 
అక్క_డ ఉన్న (వతి ఒక్కరి హృదయం దివ్య 
(చేమూనుభఘాతితో వరిపుష్టమవడం మొతం 
చేను తప్పక గమనించే వాణి, 


as 


దీని తర్వాత మా దైనందిన కృత్యాలను 
నిర్వహించ డానికి మేము వెళ్ళేవాళ్ళం, శ్రీ) 
(శ్రీ మహారాజ్‌ కూడా, న్యల్పంగా ఫలహారం 
సీక్షరించి, మఠంయొక్క.. సువిశాలమైన ఆవర 
ణలో వావ్యోళికి వెప లేవారు. ఆ సమయంలో 
ఆయన మూర్తి నామనఃఫలకంనుంచి వ 
నాటికీ చెరగిపోదు. ఒక భృత్యుడు ఛ్మత్రం 
తీసుకుని (శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ మిద ఎండపొడ 
వడకుండా కూడా నడచేవాడు, (శ్రీ) (శ్రీ 
మహరాజ్‌ తమ చత్వువులు వైకి చూసోండగా 
నెమదిగా నడవేవారు, అయితే ఏ కారణం 
వల్లనో నేను చెప్పలేను కాని ఆ సమయంలో 
శ్రీ శీ మహారాజ్‌ వ్రతః పూర్యంక న్న పొడ గిరి 
అయిన ్లే కాక, ఆయన పాదాలు నేలను 
స్పృశించకుండా నడచేవారని మాత్రం నాకు 
గాఢమైన అనుభూతి కలిశేది! ఈ దివ 
దృశ్యాన్ని వరికించే అపూర్వావ కాశం ఎవ్వుడు 
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కలిగినా నేను తేజస్సుతో నిండిన ఆయన 
మూ ర్తినుంచి చూపు మరల్చుకోలేక పోయే 
వాత, శేవలం ఆ దిన్య మరా రిని దర్శించడ మే 
కన్నా ర్చకుండా ! 


సాయంకాలం, (శ్రీ తాకూర్‌ ఆరా, తిక 
మయిన త ర్యాతే తిరిగి మేమందరం శ) | 
మహారాజ్‌ నన్నిధికి చేరుకునే వాళ. అదే 
సమయానికి మఠంలో ఉన్న పూజ్య శ్రీ మహా 
పురుష్‌ మహారాజ్‌, విజాన్‌ మహారాజ్‌, 
సుధీర్‌ మహారాజ్‌ (శ్రీ) శుదానంన స్వామి) 
శుకల్‌ మహారాజ్‌ ((శ్రీ) ఆ గస్రనందస్యామి), 
(శ్రీ స్వామిజీ (శ్రీ వివేకనంనస్యామి) _పత్యత 
శిష్యులు, ఇతీరసాధువులు భక్తులు అందరూ 
రీ (శీ మహారాజ్‌ నన్నిధికి వచ్చేవారు. కొంత 
మంది అక్కడ ఉన్న కుర్చీలలో అనీనుతై తే 
మిగిలినవారు మా తోపాటు చేలమోద కూర్చు 
చేవారు, ఈ విధంగా కొంత కాలం నిశ్శబ్దంగా 
గడచిన తర్వాత (స్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ “మోకు 
ఏ నంచేపహోలు ఉన్నాయో చెప్పండి ! మా 
సం చేహాలన్నీ శ్రీ) విజ్ఞాన్‌ మహారాజ్‌ తో 
చెవ్చండి ! |” అని అనేవారు, అయి శే సాధార 
ణంగా మాకు ఏమో (వశ్నలు ఉదయిం చేవి 
కావు. అవ్వుడు మా తరపునా అన్నట్లు క్రీ శ్రీ 
మహారాజ్‌ నీ విజ్ఞాన్‌ మహరాజ్‌ని వదో ఒక 
(వశ్న అడిగేవారు, అవ్బుడు, శ) విజ్ఞాన్‌ 
మహారాజ్‌, ఒక వసివాడు భయం నిండిన 
హృదయంతో, గురువుకు పాఠాలు ఒప్పగించి 
నట్లుగా, ఫంకతో మెల్లగా ఆ (వళశ్నకు నమా 
ధానం చప్ప నారంభించేవారు. దీని తర్వాత 
ఇదే (పశ్న (శ్రీ) మహరాజ్‌ మిగ తా సామి 
జీలన6 దరినీ అడిగేవారు, తమ తమ ఆలోచనకు 
తగినట్లుగా వారు నమాధానించేవారు, వీరి 
సమాథానాలస్నీ మాకు నమంజనంగా ఉండి, 
వేయబడిన (ప్రశ్నకు గల అర్థం బాగా స్ఫురిం 
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చేది. అయితే (క్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ చివరకు 

చెప్పే సమాధానం మాతం అతి సూత్ముంగా, 
గంభీరంగా ఉండి, ఈ సమాధానం వినా, 
ఆ (వశ్నకు సమాధానం తప్పక అనంపూ ర్థిగా 
ఉండేది అని అనిపించేది, ఇలాంటి నందరా 
లలో ఒకసారి శీ రీ మహారాజ్‌ ఈ విధంగా 
అన్నారు: “మి అందరి తరఫున నేను ఈ 
(వశ్న అడుగుతున్నాను : భగవత్పందర్శనం 
పొందిన వ్య _క్రియొక్క- స్థితి వీలాంటిది ?”’ 
ఈ (వళశ్నకు అక్కడ నమావేశమయిన సాధు 
పుంగన్రులందరి నుండీ చాల గంభీరమయిన, 
చక్కనైన సమాధానాలు లభించినై , కొని 
చిట్టచివరకు (శ్రీ) (శ్రీ మహారాజ్‌ తమ నహజ 
సరళమైన ధోరణిలో అన్నారు : “దీనికి నమా 


(శ్ర) రామకృష్ణ (వభ 


భానంకోనం *కఠోవనిషత్‌ లో ఉన్న ఆ 
శ్లోకం - “భిద్య శే పదయ గంధి. , .తస్నిన్‌ 
దృశే. వరావ శే.” - వరిశీలించండి : భగచా 
నుని దివ్యానుభూతిని పొందినవ్య క్రి హృద 
యంలో ఉన్న సనం చేహుపు ముడులన్నీ వున్నా 
ఛిన్న మవుతాయి, అన్ని శంకలు మాయ 
మవ్రతీవి, కర్ణ ఫలాలన్నీ నాశనమవుతాయి.” 
ఇది విన్న తర్వాత మాకు అనిపించింది : ఇచే 
ఆ కఠినమైన (వ శ్నకు స సరియన నమాధానం : 
భగవంతుని అనుభూతి పొందిన వ్యక్తీ కి లక్ష 
ణాలు ఇవే. 
(తెలుగు సేత: ఎమ్‌, కవరామకృష్ణ. 
ఆంగ్లశాఖ, ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం.) 


పుసక పరిచయము 


ఊహాళ క్రి - ద్విమాస సైన్సుపతిక 
(ప్రచురణ: శీ వివేకానంద విద్యాపరిషలత్‌ , 
ఎ. పీ, నగర్‌, నెల్లూరు.2, సంవత్సరచందా 8400, 
(బెటిష్‌ పాలకులు వారి వరిపొలనా యం తాం 
గానికి కావలసిన గుమాస్తాలను తయారు 
చేయాల నే ఉన్రైేశంతో నే మన జేశ(లో మొదట 
అధునిక విద్యావిధానాన్ని (వ వేశ వెట్టారు. ఆ 
విద్యావిధాన మే ఇంకనూ మన దేశంలో చెవ్వు 
కోదగ్గ మార్చులేవీ లేక కొనసాగుతుంది - 
స్వంతం తంవచ్చి వె ఎఏంస్లైనా, విద్యా 
రంగంలో ప్రభుత్యం, ఇవ్వుడు సంవత్సర మకా 
ఎన్ని వందలకోట్లు ఖర్చు చెట్రున్నదో సలి 
యదు గాని “ఉద్యోగం దేహి” అనే భీతగాళ్ళు 
విదాషలయాలనుండి సంవత్సర మూ లతులకు 
లతలు వెలువడుతున్నారు. పాఠశాలల్లో కళా 
శాలలో పాతుకుపోయిన ఈ శోచనీయ విద్యా 


విధానంనుండి కొందరినై నా సముద్ధరించాల నే 
ఉదారాశయంతో ఈ దై (మాసిక సైన్సు 
పటిక ( సారంభింవ బడింది. విద్యార్థిని పదారు 
లలో, ఉపాధ్యాయులలోను వరిశోధనాపాట 
వాన్ని, నృజనాత్త సశ కిని వంపొందిం చేందుకు 
ఈ ష త్రిక కంకణం కట్టుకొన్న ది, చుజుకైన 
విద్యార్థినీ విద్యార్థుల ఉపాధ్యాయుల చిన్న 

న్న వరికోధనావ్యాసాలను 
(వవారం చేయటానికి పూనుకొన్నది. మొదటి 


(వచురించి 


నంచికకన్నా రెండవ నంచికలో నాలుగు 
ద్‌ గ 

చేజీలు ఎక్కువ ఉండడాన్ని బట్టి, ఇస్తే ఈ 
వఠ్‌క (క్రమేణ అభివ్యద్ధియై కేనుగు దేశంలో 
నుంచి మన విక లేని కీొజుతను తీర్చ 
గలదని ఆశించవచ్చు, 


ఫు నక వరిచయము 


మందార మంజరి 
(వచురణ : (శ్రీ రామకృష్ణ శేవానమితి, బావట్ల, 
522101. వెల: యాఖై వైనలు, 

ఇందులో మొత్తం 27 పాట లున్న వి, 

స్పెల్‌ ఆఫ్‌ [శీ రామకృష్ణ అనే పున్తకంలోని 
కొన్ని ముఖ్య మైన పాటలకిది స్వేచా నువావా, 
అనువావకులు (శ్రీ) బి,ఎన్‌,ఆర్‌, ఆంజనేయులు 
రామకృవ్న్మవభ పాఠకులస సువకిచితులు, అప్పు 
డవ్వుడు ఈయన (వాసిన వ్యాసాలు, గేళూలు 
రా, (సభలో (సచురింసబడినవి. ఇప్పుడు 
ఈయన [వాసిన ' శాలల శొరడాదేవి” వరు 
నగా (వచురింవబడుచున్నదది, శావట్లలో కాము 
కృప చేవానమిజిని స్థాపించి ఆ నమికి తరపున 
చేవాళార [1,5 మాలను సిర్భహీస్తూ రావోం 
గా కప్‌. చెస్తున్నారు. అవ్వుడవ్వుడు నమికి 
తరపున చిన్నచిన్న పు న్తకాలను (పచురించుట 
కూడ కలదు. అందులో ఐడి ఒకటి, ఇందు 
లోని పాటలు నరళంగాను భానయు కృంగాను 
ఉన్నవి. పాటలు ఏ సందర్భంలో పాడ బడినవో 
కూడ ఇందులో తెలియజేయబడింది, (వతిపాట 
ఏ రాగంలో ఏ తాళంతో పాడాలజీదికూడ 
సూచింవబడింది, 
మాఘమాహాత్మ్య్యము (బుజ్జకథు 

(గంథకర్త ర: మధురకవి ఎ, వి, నారవ రెడ్డి, 
వెల: 60 వైనలు, (వతులకు : వి, శంభు రెడ్డి, 
(శ్రీ సాయి నమాజము. వీరపు పునాయనివల్లె 
(పోస్టు, ) క డవజిల్లా, 

నూధుమాసంలో సూరో(ోవయానికి ముందజ 
స్నానంచే సే గొవ్చ పుః్యం కలుగుతుందని 
కొన్ని పురాణకథల ఆధారంతో ఈ బుట్టక థ 
చెప్రుంది. చా స్తవానికి, మాఘమాసంలోచే 
శాదు, (వతి మానంలోను ప 
చాలముందజే లేచి స్నానం ముగి సే మంచిది, 
ఒక స్వామి విదేశానికి వెళ్ళబో యేముందు 


న్‌ 
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తమ గురువుగారిని నందర్శించి ఇట్లడిగారు 
ర! ఇంశెన్నేళ్ళస మిమ్ములను తిరిగి 
చే భాగ్యం నాకు కలుగబోతుువో తెలి 
యను. దూరంగా మన. నా కివ్వుడు 
మోాేమి శెలవీయబోతున్నారు.” దానికి నమా 
ధథానంగా గురువ్లు ఇలా చెప్పారు, “నీ విక్క_డ 
చేరి 15 వ సాధనలు చే స్తున్నావు 
ఎన్నో పుస్తకాలు చదివావు చదువుతున్నా వు, 
ఎంతో ఉవ చేశం ఈ వజశే విన్నావు. ఇంకా 
ఏవి ఉవచేశం కావాలి? అయినా ఒకటి 
చెబుతాను, గుక్తుచుకో,. ఇవ్వడు. నీవు 
(వొద్దున సాధారణంగా లేచే సమయానిక న్నా 
ముందే లేస్తు డు, దానివల్ల క్‌ 
శంక మేలు జరుగ బోరుందో కొన్నాళ్ళకు 
పీకే విశదం అవుతుంది 
దివ్యజ్ఞానవాణి (దై ప్రమాసీక కరప(తము) 
ఆధ్యాక్లిక సాంస్కృతిక విషయక ముగా 
దివ్శజాన నహావమువారిచే గాత మలాడ్డి, 
కాకినాడ - 538101 నుండి (వగ టింవబడు 
చున్నది, దీనికి సంపాదకులు (శ్రీ) కామబువీ. 
సత్యనారా యణవర్శ గారు. ఈయన రా, వభ 
పాఠకులకో, వరిచీతులు (డినంబరు 77, జనవరి 78 
సంచికలలో) ఈ నంచికలోని రంగనాథానంద 
స్యామిగారి భగవస్మీత - విశ గసంచేశ మును అను 
వడించినదికూడ ఈయనే, 


డ్లయింది, 


అస *ంట 


U మత్కాళయు క్రినామ సంవత్సరపజ్బాబ్లమ్‌ 


ఉవజ శివకోటి నత్యనారాయణమూ డి 
ర (coo ml 
శాస్త్రీ గారిచే విర చింవబడిన ఈ వంచాంగం 


రామకృష్ణ వభ కార్యాలయానిక ందినది, 
(పౌప్తిస్థానం : దైవజ్ఞ శివకోటి నత్యనారా 
జాలీ గై యెలా Sy 


యణమూ ర్రి, మారు కురు-58 4129, తణుకు 
తాలూకా, వ! గో! జిల్లా, చెల : 1-75, 


బాలల శారదాదేవి 
బి. ఎస్‌. ఆర్‌, ఆంజనేయులు 


వింత తల్లి _ వింత తండి 





నిర్మలమైన హృదయంగలవారు దేవుణ్జి చూసారు. కపటములేని వాళ్ళహృదయం 
నిర్మలంగా వుంటుంది. వాళ్ళమనస్సు పసిపిల్లలవలె "అమాయకంగాకూడా వుంటుంది. శ్రీ 
శారదాదేవి మనస్సు, హృదయం యిలాంటివి. ఆసంగతి ఒకసారి జరిగిన విషయంవల్ల 
తెలుస్తుంది. 

జయరాంబాటిలో సంవత్సరం పైగా వుండి ఆరోగ్యము మామూలుగా వచ్చిన 
తర్వాత ఆమె మూడవసారి దక్షిజేశ్వరం బయలుదేరింది. అప్పుడో లేక యిటువంటి మరో 
(పయాణములోనో ఆమె కొందరితో జట్టుగా (పయాణం చేస్తున్నది. కలకత్తా పోయేదారిలో 
ఒకచోట చిట్టడవులున్నాయి. నీకటిపడితే' వాటిగుండా వంటరిగా పోవటం త. దొంగలు 
కొట్టి దోచుకునేవారు. 

శారదాదేవితో వచ్చినజట్టు గబగబా నడవటంవల్ల ఆమె ఈచోటు చేరేటప్పటికి 
వెనుకబడింది. చీకటి పడుతూండటంవల్ల వాళ్లు ముందు "వెళ్లి పోయారు. ఇంతలో చీకట్లు 
కమ్ముకువచ్చాయి. దూరంనుండి ఒక కడు నల్లని నె త్రయినవాడు, చింపిరి జుట్టువాడు కోవటం 
ఆమె చూచింది. అతనిచేతిలో క్మరకూడా యున్నది అమెకు భయం కలిగింది. వాడు దగ్గరకు 
వచ్చి “ఎవరక్కడ' అని అరిచాడు. శారదాదేవి అమాయకంగా యిలా అన్నది. నాన్నా, 
ను అమ్మాయి శారదను" ఆమాటతో ఆ దొంగలో దాగియున్న తం! డ్రిహృదయం కది 
లింది. ఇంతలో యింకోస్త్రీ అక్కడికి వచ్చింది. ఆమె ఆ దొంగభార్య. ఆమె రాగానే శారదా 
చెవి ఆమె చేయిపట్టుకొని “అమ్మా: మీరిద్దరూ రావటం ఎంత బాగున్నదో చూదావా! నాతో 
వచ్చినవారు నన్ను యిక్కడవదలి వెళ్ళి పోయారు” అని అన్నది, ఆ దొంగలిద్దరి హృదయాలు 
మారినవి. ఈ తమకూతుర్ని తీసుకుపోయి దగ్గరలోయున్న దుకాణములో కొన్ని మరమరాలు 
కొని తినిపించారు. ఆ దొంగతల్లి తన చెరుగుపరచి శారదాదేవిని తన్నప్రక్కన పరుండబెటు 
కున్నది. ఆ దొంగ ప. అంతా వాళ్ళకు కాపలా కాచాడు. ఈ కొలది సాంగత్యముతో నే 
ఆమెమీద వారికెంతో (పేమ యేర్చడింది. తెల్లవారగానే ఆమెను ఆమెకో వచ్చిన జట్టు దాకా 
సొగనంపినారు. ఆ దొంగతల్లి దారిలో కొన్ని పచ్చిపప్పులు కోసి చీరచెంగున కట్టి 'అమ్మాయీ 
రాత్రి వీటిని మరమరాలతో కలిపి తిను అని చెప్పింది. ఆమెను వదలి వెళ్లేటప్పుడు వాళ్ళ 
కళ్ళలో నీరు నిండింది, శారదాదేవి యిలా ఆన్నది. "మీరిద్దరు ఒకసారి దక్షిణేశ్వరం వచ్చి 
మీ అల్లుల్ణి చూచిపొండి.” “సరి అంటూ (సేవతో కళ్ళసీబ్ల తుడుచుకుంటూ వాళ్లు వెనక్కు 
తిరిగారు తరువాత యీ దొంగ 4 తండి, తల్లి దక్షిణేశ్వరం వెళ్లారు. రామకృష్ణుడు వాళ్ళని 
తన స్వంత అ త్త మామలను చూచినట్లు ఆదరించాడు. 

“సీదుబిడ్డను శారద నేను సుమ్ముళ్గనాన్న యును నీవు రానిచో నాపనేమి 

జరిగి 'యుండెడిదోగదా పొరుగువారు వెడలిపోయిరి నన్నిట విడచిపెట్టి.” 
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(శ్రీ భారదా నటి పం స్‌() ౦ జ | 
॥ sold dy పపకా నంది సింహగిర్ష నలు ed) 
శీ శారదా సూ కి నవసీతవ 0.80 | 


జ ; గ. (బి; 
శీ ¢ కొనండి జీవిత చర్యల A009! {CU 








బాలల విపేకానందుడు 200 ' తాహ్మత్రరు wa 040 
శ్రీ వివేకానంద సంహర్ష్యంథాలళి వ సం. a 
| సంపుటముల పూర్తి సెట్లు ne A100 | య. వ 6.50 

అ 9 (క్యాలకో) dha Ce Te 4.1 

వీడి సంప్పటమంలు ఒక్కొక్కటి (సాదా) tall శ్రీ దది భాగవత నట మూడి ప సంపుటము గ. 
॥ 9 ష్‌ (క్యాలికో గంగ) ! చేవీమాటోత్య శ్ట్‌ము RTT 

స్వామి శీష్య సంవాదములు 11100 & మద్భగనుద్దత (1.10 
సండెళ తరంగిణి (మొదటి ధాగియు 5.09 . వారాయంగీత లాత్పర్యసహితిమ 1 7స 


క (రండవ భాగము) సర్‌0. స్ట మూలము 201! 

భారత యుసజనులారా | 3.00 కిఠలోపనిష త్తి 2.0 
| 
| 


(ప్రబోధ రత్నాకరము $75 ' గిరీశ చంద్ర 
స స. rhs Eat? 
WS 4.00 


a ఒభో స అలో 
భఖ కియటూరగటుంు 
| జి fs 


గ్రీరృష్టవాణి U. 80 


ఖ్‌ క్‌యా ళు. 1060. బుస్తడవాచ ht 
న్‌ చిచేకానంద వేఖావ హం ) 2.29 వైపు సూ క్షిమాల 0.00 
ss (రెండవభాగము 3) d.)00 ముప మదు సూ మంజరి 0.80 
ఇవి మేకొక ఆంగ న ర కన్నడ (గంథములును, 
అట ” 


జడాంత వేసరి (ఆర ము శీ) రామకృష్ణ బదియ లు (తమళ) 
అను మానఫ తకలును. @ కొనిరి పర సహార చ ట్రీ శారదాచేవి, శ్రీ) పిజకాసందస్నామి మున్న గ్తువారి 


rcs ఖ్‌ మ తె మల ట్‌ బా దూ యద. అనంగ టిప్పు 


భై 


7 a 3 
అడెను : గ ద నేజరు, శీ రామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, మద్రాసు జు 600 004 











సంవత్సెన చందా రూ, 7 బజీపిశ చందారూ, 100 పకి నుచిక 70 





శీ రామకృష్ణ కథామృతము 
నేజే కొనండి! ((వథమ భాగము) వ శవ దేవర! 


శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూల్మగ్రంథమునుండి అనూదితము. నవభారత 
నిర్మాతయగు (శ్రీ వివేకానందస్వామికి (శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస గురుదేవుడు. ఆ సరమహంసడేవుని : దివ్య 
వచనామృతమును (శ్రీ “మ...” అనంద తన్మయతతో తాను వినినది వినినట్లుగ ఐదు భాగములుగ (గ్రంథస్థ 
మొనర్చను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 


ఆ అవతారమూ ర్రియొక్క వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొ నునట్టుగ 
అనువదింపబడినవి. _ వీనిలో పరిష్కరింసబిడని త త్త్వవిషయిక సమస్యలేదు, తొలగింపబడని ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము లేదు. వివరింవబడని ఆత్మవికాసక విషయములేదు. ఆస క్తికరము. ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర్మ పసొదము. 

వెల: సాదా; రూ. 8-00 


పుటలు : 240 +౪/111 (వథమ ముదణము కాలికో: రూ. 12-00 


శీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత 
రచయిత ; శ్రీ చిరంతే'నానంద స్వామి 


వంగభాషలోని మూల(పమాణ (గంథముల ననుసరించి రచింసబడినది. ఇందు శ్రీ రామకృష్ణుని 
జీవితాంశములు మృదుమధురమగు తేటతెనుగున సమ్మగముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్తమోత్తమ (గంథముగ సిర్దయింపబడినవి. 


శ్రీ) రామకృష్ణ జీవితచరి త్ర అద్యంతము ఆత్మ వై భవమే. దివ్యవై భవమే. ఇదియొక దెస కాన్యము, 
ఇంకొకదెన చరిత్రము వెరసి తత్త్వ సంహిత, లేక దివ్య కావ్యమ. ఈ శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
శారదాకంఠమున ఓంకారఘంట ! రోమాంచముల పంట. 
ఆటీ "వేలూరి శివ రామక్శా స్త్రీ | 
.... విమర్శక చక్రవ ర్తి....కీ, శే. శ్రీ కట్టమంచి రామలింగా రెడ్రిగారి శ్లాఘామోదములనందిన మీ 
పూర్వ (గ్రంథముల నిది రచనా వ్రైదగ్ధ్యమున .... మించియున్నది. విషయొదా త్త్యము రచనాదా త్యముగా 
సరిణమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్ధహస్తుల చేతులతో । 
_ శ్రీ కందుకూరి మలి కారునం, 
య జ 


It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 


Sri Ramakrishna’s life. —Sri S. Radhakrishnan. 
Classic...authentic...It will be a very valuable addition to the Telugu literature. 
—The Hindu. 

పుటలు : 478+XXX వెల: రూ, 10-00 


ఇట్లు (వ్రాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూర్‌, మద్రాసు-(00 004. 
౯ 


శ్రురామకృష్ణ ప్రభ 


సం 


శో 


టము 85 1978. మే : కాళయు కి. వెశాఖము సంచిక 5 


ఎప నలక 
స న 129 


ల, వివేకానందవాణి 180 
8, శ్రీ రామకృష్ణ క భామృత ము... అనువాదం : ప్రవాజిక శ్యామా పాణ 182 
4, (వత్యత దై వం...చి రావూ వెంకటావు 185 
6, (వహ్లాదక థాత త్తే ఏనిచార ము_ధూళిపాళ (శీరామమూ ర 144 
fi మాతృ దేవి చరణనన్నిధి._..యాలము : ఎట్‌ ది వళోలీమదర్‌ ఫీట్‌ 147 
అనువాదము : సీ, గణపతీశ్నా స్త్రీ 

8, కబురు అకాల వదల రామకోటిశా స్త్రీ 150 
9. సూతనంహితే. ఏలూరిపాటి ఆనంతే రామయ్య 152 
10, భగవద్దీ తాధ్యయనమునకు పరిచయము... స్వామి రంగ నాథానంద 155 
11. పున్తక వరిచయము 158 
12. బాలల శారదా దేవి..బి, ఎన్‌, ఆర్‌. ఆంజెనీయులు 160 

a 

నీ రన కృ సపభ 
ఫ్‌ 
సంవత్సర చందా: రూ. 7-00. జీవిత చందా: రూ. 100-00. 


విడి (పతి: 10 పెసలు... 


8) రా మకృష్ణమఠము 
మైలాపూ రు 
మ్యచాసు - 600004, 


బా: DHONI Is 20: 





పా HSOe 


స్వామి శిష్య సంవాదములు 


2 


అనువాదకులు : కీ కందుకూరు మలి ఖారునంగారు 
(6) వేగ 
ద్వితీయ ముదణము ; 


ఉల; లూ. 10.50 


శ్యాలికో ఉల: రూ. 13.00 పుటలు: 42446 


నవభారత భాగ్యవిధాతేయగు (శ్రీమద్వి వే కానందస్వామి శిష్యులతో 
కావించిన (వనంగము లివి: (1) శరశ్చం|[ద చక్రవర్తి, (2) [పియనాథ 
సింహ్క (8) సురేందనాథశేను, (4) సురేందనాథగు ప్ప అను నలుగురు 
శిష్యుల డై రీలనుండి సేకరింవబడినవి, “టాక్స్‌ విత్‌ స్వామి వివేకానంద ” 
అను చేర (వక టింవబడియున్న ఆంగ్ల (గంథమున కిది ఆం|ధానువాదము, 
ఉవనిషద్బోధనలకు సుబోధ వ్యాఖ్యానరూవములై న యో నంవాదములు 
పారమార్థిక సాధకులకును, జిజ్ఞాసువులకును మొత మే కాక 'దేశభ క్తులకును, 
నంఘ నంస్క-రణాభిలాషులకును, స్రీ సముద్ధరణోద్యమ వరాయణులకును, 
లలితక శానక్తులకును, ఇం లేల, సర్వవిధ మనః వవృత్తులు కలవారికిని 
అత్యంతోవయు_క్తములుగా నుండుననుటకు నంబేహము లేదు, అనువాదశైలి 
హృద్యము అనవద్యము, 


OOH HOE DO! 


* క 
శ 
ఖం జ 


సి Pe le Ue Be 
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ఏకం సత్‌ విప్రా బహుధా వదంతి అగ్నిం యమం మాతరిశ్వానమాహుః 
యో నిశ్వాభిః విపళ్యతి భువనా సం చ పశ్యతి 
స నః పృషాపితా భువన్‌ 
తల్‌ సవితుర్వరేణ్యం భరో దేవస్య. ధీమహి 
a 
ధియో యో నః (ప్రచోదయాత్‌, 
ఉన్నది ఒక్క-'చేవుడే, కాసి బుకులు అగ్నియని, యముడని, మాతరిశ్యుడని "వేరు 
చేరు పేళ్లు పెట్టి సిలు స్తున్నారు భుననాన్ని పోపీంచేబాడు, (వతిదీ కని పెట్టుతూ ఉండేవాడయిన 
ఆ దేవుడు మనలను ర శీంచుగొక్‌ , 
వకాశమానుడై న ఆ భగనంతుని దివ్య తేజస్సును ధ్యానించెదము, ఆ బేవుడు 


మన బుద్ధులను నికసింన జేయుగాక | 


బుగ్వేద అ 


వివేకానందవా 


ట్‌ కాలేనాత్మని వీన్ష తి” (నకాలమున 
దానినీ - (బహ్మజ్ఞానమును - తనయందే పొం 
దును), కాలపరిపాకమున అది వచ్చితీజును - 
కాసి కొందటికి ఖీ ఘముగాను, కొందటికి కొం 
చెము ఆలన్యముగాను వచ్చును, సాధకుడు 
దృఢనంకల్పుడై, దానియందు నిరంతర తత్స 
రత కలిగి యుండవలెను. ఇదియే యథార్థ 
పురుషకారము, నీ మనస్సు తెలధారవలె 
నిరంతరము ఒక వస్తువు మోడికే పాటుచుండ 
వ లెను, నామాన్యమాన వుని మనస్సు చెదరి 
చెదరి యెన్నో వస్తువుల మోాదికి పోవ్రచుం 
డును, ధ్యాన వేళ యందు కూడ అది (వథమ 
మున చలనశీలమై యుండును, కాని మనస్సు 
లోనికి ఎన్ని కోరకలైన రానిమ్ము; _ నీవు 
మాత్రము [పశాంతముగా కరార్పుండి, ఎట్టి 
ఊపహాలు వచ్చుచున్నవో చూచుచు, కను 
'వెట్టియుండవ లెను కొంత “కాలము అట్లు కను 
పెట్టియే యున్న యెడల, మనస్సు శాంతత 
నొందును - నంకల్ఫ్సత రంగములు నిలిచిపోవును, 
ఈ తరంగములు మనస్పునకుగల సంకల్ప 
వృత్తిని సూచించును, ఇంతకుముందు పీవ్ర్ర 
అలిగాథ ముగా ఆలోచించిన విషయములు 
స తిగ ర్భమునందు ఆంతేర తరంగ రూనమున 
నిలిచియుండి ధ్యాన వేళయందు వెకి ఉబికి 
గోచరించును, ఛ్యానములో ఈ తరంగము 
(లేక, ఊహలు) గోచరించుట మనస్సు ఏకా 
(గము కాబోవుచున్న దనుట కొక నిదర్శనము, 


మనస్సు ఒక్కొక సారి యొక కొన్ని తల 
పులవై ఏ క్మాగమైయుండును - దీనిని సవిక ల్ల 
ఛ్యానమందురు, కాని మనస్సు నర్వవృ త్తి 
శూన్యమైనవ్పుడు, అది వీకమునుు, అననా 
ధారమును, అఖండ బోధనంరూవమును అగు 
(వత్యక్‌ వైకన్యములో లీనముగును, దీనినే 


నిర్విక ల్బనమాధి యందుకు, ఈ ఇరు తెజగుల 
నమాధిని మేము (శ్రీ రామకృష్ణునియందు 
ఎన్నోసార్లు చూచితిమి.  ఈన్లితులు ఆయ 
నకు అ్మవయత్నీముగా లభిం చెడినీ - ఎవ్బటి 
కవ్వుడు నహజముగ నే న చ్చెడివి, అది ఆశ్చర్య 
కరము! ఆయనను చూచుటవలనచే మేము 
వొనిని నరిగా |గహీంవగల్లికిమి, 


(వలిదినము, ఒంటరిగా కూార్పుండీ ధ్యాన 
'మొనర్చుము, నరము తనంతట తానే వెలు 
వడి దీపించును, వి ద్యాస్వరాపిణియగు మహా 
మాయ సీయందివ్వుడు ని చావస్థలో నున్నది, 
కావున సీ కిది తెలియుట లేదు, ఆమెయే కుండ 
లిని, ధ్యానపూర్యము పీన నాడీ శుద్ధి చేసి 
కొనునవ్వుడు, మూూలాథారమున ని దించు 
చున్న కుండలిని శక్తిని మూనసీశఠశముగా తట్టి 
“ లెమ్ము, తల్లీ, లెమ్సు” అనుచు నిదుర 
లేవవ లెను, ఈ యభ్యానములు కొంవెకొంచె 
ముగా చేయవలెను, ధ్యాన వేళయందు మన 
స్ఫును ఉదకము కాసీయకుము, ఉ(చేకమును 
పూ_ర్రిగా అణచివైవుము - అది అపాయకర 
మైనది. మిక్కిలి యది కలై యుండువారి 
కుండలిని అతికీ ఘగమనముతో వైకి ఎగయును 
గాన్కి ఎంత క్రీ ఘముగా పైకి ఎగయునో అంతే 
శీ ఘముగా (క్రిందికికూడ దిగబాజును, అట్లు 
దిగ బాజీనమ్చుడు సాధకునికి అధఃవతనదళే 
(పా క్టించును, ఈ కారణముననే కీ రనములు 
మున్నగు ఆవేశకర సాధనలు అతివోవ 
యుక్తములై యున్నవి, నృత్యము వేయుట, 
ఎగురుట్క గంతులు వేయుట మున్నగువాని 
మూలమున ఒక చతణికబలము ఉత్పన్నమై 
కుండలి నీ శ_క్టిని వై కెగయ జేయును నిజమే; 
కాని అది సిరముగా నిలిచియుండ నే యుండదు, 
అంతేకాక అది క్రిందికి దిగచాటీనవ్వూడు సాధ 


వీవేకానందవాణి 


కునియందు భయంకర కామో బేకము ఉప్ప 
తీల్లును, అమెరికాలో నా ఉవన్యాసములు 
వినవచ్చినవారిలో అనేకులు తణిక భావావేశ 
ముచే పారవళ్యస్థితి నందువారు ; కొందటు 
శీలా వతిమలబో ల చేష్టలు దక్కి. నిశ్చలులగు 
వారు, కాని ఆ స్థితి గడచిపోయిన వెనువెం 
టనే వారిలో అనేకులకు కామ్మవనృ_ల్సి (వకో 
పీం చెడిదని పిదవ విచారింపగా తెలియవచ్చి 
నది, ధ్యానథారణల స్థిరత రాభ్యాన వమే 
ఇందుకు కారణము, 

వరిమళపువ్చములు ముందు ఉంచి భూవము 
నమర్చింపుము, మనః పారిశుద్ధ్యము కలిగించు 
భాహ్యావ స్తువుల తోడ్చాటును (ప్రారంభదశ 
యందు పొందుము, నీ గురునామమును, ఇష్ట 
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చేవతానామమును ఉచ్చరించునప్పుడు “నకల 
జీవ జగత్తులకును మంగళమగుగాక [” అని 
వలుకము, ఈ శుభ సంకల్పచింతలు ఉత్తర 
దన్నీణ (పాక్‌ వళ్చిమదిశ లకు, ఊర్థ్యాధోదిశ 
లకు - నర్వదిశ లకు - వంపి ఆ పిదవ ధ్యానము 
నకు కూర్చుండుము, (పారంభదశ లందు ఇట్లో 
నర్చవ లెను, అంతట నిశ్చలముగా కూర్చుండి 
(ఎటు మరలి కూర్చుండినను ఒకు) దీతా 
దానకాలమున ఉవ చేశించిన విధమున భ్యానిం 
పుము. ఒక్కదినమైన _ తవ్చరాదు, వని 
తొందర మిక్కిలి అధికముగా నున్ననాడు 
కూడ ఒక పావుగంటకాల మైనను సాధన 
లభ్యసింపుము, అబ్బాయీ, నిష్ట లేక యే గమ్య 
మును చేరగలవా? 


ఒక గొవ్బ పా శ్చాత్యవండితుడు ఏదో ఒక కారణంగా చై లుశిక్షు అనుభ వించాల్సివ చ్చింది. 
అక్కడ ఊరక కాలంగడవడానిక న్నా వదోఒకటిచే స్టే బాగుండును డా అని ఆలోచించి అతడు 
(వవంచ చరితను (వాయాలనే నిశ్చయానికివచ్వ్చాడు. దానికి కావలసిన మూల గం థాలన్నీ 
(Source Books) "సేకరించసాగాడు, ఒకనాడు తన జై లుగడికి కొంతదూరంలో తోటి ఖై దీలమధ్య 
ఒక అలజడి చెలరేగింది, కిట్లు కొట్లాటలదాకా విజృంభించింది. కావలిదళంవారువచ్చి అతి (వయ 
త్నంతో అక్కడ చివరకు శాంతిని నెలకొల్పారు. దూరంనుండి ఇదంతా చూ స్తుండిన ఆ వండితు 
నికి అలజడికి కారణమేమిటో బోథవడలేదు. అటువైపునుండి వ స్తుండిన ఒకడ్ని అడిగాడు, 
“అయ్యా ! అంత గందరగోళం ఎందు శేర్చడింది అక్కడ? అని, అతనేదో సమాధానం చెప్పాడు, 
వండితునికి అది ఒకకారణంగా కనిపించ లేదు, మజొకడ్ని అడిగాడు, “అయ్యా! అక్క ఉందు 
కంత గందరగోళం చెలశేగిండి?”-అని, అతడు నమాభానంగా, పూరం చెప్పినవ్య క్రికి పూర్తి 
విరుద్ధంగా ఏదో చెప్పాడు. ఈ రెండునమాధానాలు పర స్పరవిరుద్ధంగా ఉన్నందువల్ల వండితు 
వో నిశ్చయానికి రా లేక, నత్కం 'లేల్చుకోవాలనే కుతూహాలంతో మటీకొందర్ని వరునగా అడి 
గొడు, “అయ్యా సవ్ర చమూశొవుగడా (వత్యతంగా, అక్క. జెందుకంత అలజడి చెలశేగింది-” అని, 
ఒకొ-క్క-రు ఒక్కొ-క్క-రకంగా సమాధానాలు చెప్పారు; కావలివాళ్లనడిగితే వారు సరిగ్గా 
శేల్సి వీది చవ్ప లేదు, అవ్వుడు వండితు డిట్లనుకొన్నాడు: “కొన్ని తణాల క్రితమే, కేంటికిముందర 
(వత్యతంగా ఈ చిన్న జైలు ఆవరణల్‌ొ జరిగిన నంఘటనగుజించిన యథార్దాన్ని తెలిసికోడానికి 
సాధ్యంకాకపోతున్నది నాకు, అట్టి నేను, ఈ విశాల[ పపం చంయొక వేలాదినంవత్సరాల గత 
చర్మితెను (వాయాలని నిర్ణయించుకొన్నాను, ఎంత మౌఢ్యం ! ఎంత అవివేకం! ఈ మూలచరిత 
(గంథాలుకూడా నావంటి అవివేకుల ర చనలుగాక వీటిలో యథార్థం ఏముంటుంది ?'-ఇట్లను 
కొసి చర్మిత వాసే సంకల్పాన్ని ఆరోజే వదలిపెట్టాడు, 


ju 


(శిరా మకృష్ట 


క్రథా వృత ప 


(రెండవ భాగము 


అనువాదము : (ప్రవ్రాజిక శ్యామా సాణ 


భోజనానంతరము (శ్రీ) రామకృష్ణులు విశ 
మించుచుండిరి, మాస్టరు దగ్గర కూర్చొని 
యుండిరి ఇంతలో డాక్టరు శ్యామ్‌గారు, 
కొందరు భక్తులు వచ్చిరి, (శ్రీ రామకృష్ణులు 
లేచి కూర్చుని మాట్లాడదొడంగిరి, 


'రామకృశ లు: చివరివరకు సాధనలు 
చేయనక్క-_ర లేదు, భగవల్లాభమందిన పిదప 
కర్ణులు నశించును, భగవడ్డర్శనమైన పిదవ 
నంభ్యావందనాడి కర్భలుండనేరవు, సంధ్య 
గాయ, తిలో లీనమగును, అవ్వుడు గాయత్రీ 
జపము చాలు, అటువై గాయ్యతి ఓంకార 
ములో లయించును, అవ్వుడు ఓంకార ధ్యాన మే 
వాలును, సంధ్యాదిక ర "లెంత కాలము ? హారి 
నామము కాని రావమునావుము కాని విన్నం 
తనే - పులకలువచ్చి కన్నీళ్ళు కారనంతవర శే 
సుమా | 


ఒక భక్తుడు : స్వామి ! నంసారములో 
వ విధముగ యుండవ లెనో శేలవిండు, 


(శ్రీ రామకృష్ణులు : కుమ్మరి పురుగువ లె 
యుండుము. అప్పుడవ్వుడు సంసారమునకు 
దూరముగపోయి నిర్దన్మవ బేశమున భగవ 
చ్చింతన చేసిన-చో భక్తి కల్లును, అట్టితజీ 
నిర్గిపుడవై వుండగలవు, 

మణి వక్మాగచి_త్తముతో వినుచుండుట 
(శ్రీ రామకృష్ణులు గమనించిరి, (శ్రీ రామ 
కృష్ణులు (వానివైపు తిరిగ) త్మీవమగు వైరా 
గ్యము కల్లినచో భగవంతుని పొందగలము, 
తీవ్ర వైరాగ్యము కల్లినవానికి సంసారము 
దావానలమువతె తోచును, ఊారానుతులు 
నరకకూవ మనివించును, అతడట్టితరి అనా 


న క్తుడై కూడ గృహములో నుండజూలడు, 
నంసారమును త్యజించును. కామకాంచనముబే 
మాయ, ఈ మాయను తెలిసికొన్నచవో అది 
సిగ్గుతో వలాయనమగును, ఒకడు పులితోలును 
కవ్వుకొని ఒకరిని 'బెదిరంంచుటకు (వయత్నిం 
వను, ఆ వ్యక్తి ఇట్లు వలిశెను. సీ వెవరో 
నాకు తెలుసునోయీ ! నీవు మా హరివేక డా !” 
అంతే అతడు నబి అచ్చటనుండి వెడలి ఇంకొక 
వ్య డ్రీని భయ పెట్టుటకు "వేరొక 'తొన్చనకు 
వోయెను, (స్త్రీలు శక్తి స్యరూపిణులు, ఆది 
థ_క్రియ్‌ స్రీ రూవము ధరించును. ఆధ్యాత్మ 
రామాయణములో నారదాది. భక్రులిట్లు 
స్తుకించిరి, “ఓ రామా! పురుషులందరు సీ 
రూవములే, [ప్రకృతిరూపమును సీతమ్మ ధరిం 
చినది. నీవు ఇం దుడవు, సీతమ్మ ఇం దాణి, 
నీను శివ్చడవు, సీతమ్మ శ్రీవాణి, నీవు నరుడవు, 
నీత నారి, అంతక న్న అధిక మేమి వల్క- 
గలము ? పురుషుడున్న చోట నీవు - త్రీ వున్న 
చోబల్ల సీత యే, 

(భక్తులతో) తలచుకొన్నంత మాత్రము 
ననే అందరూ సంసార త్యాగము వేయజాలరు, 
రార కరము పూర్యజన్ల PE 
ఇవన్నియు కలవు. యూగిపుంగను డొకడు 
రాజుతో ఇట్లనెను, “నావద్ద నివసింపుచు 
భగవత్‌ న్గరణ జేయుము,’ అందులకు రాజు 
ఇట్లు బదులు చెప్పును, “స్వామీ! అది వీలు 
కాదు. ఎందుచేతననగ భోగ భాగ్యముల వైపు 
నామనస్సు ఇంకను పరుగెత్తుచున్నది, అందుచే 
నేను అడవిలో మో వద్దకు వచ్చియున్నను 
అచ్చటనే ఒక రాజ్యము తయారగును, నా 
కింను భోగేచ్ళ కలదు, 


న్‌. సీ అ 
శ్రీ) 'రామకృవ క థామృతీము 


నటవరవంజూ (ఒకే వ్య క్లిపేరు) దిన్న ద్ఫూడు 
ఫ్రీ యజ 
ఈ తోటలో ఆవ్రలను మేపుళోడు,. వానికి 
స్ట మ 
భోగములవై మోజుంజెను, అందులకే ఆము 
దపు మిల్లు వెట్లి ఎంతొ డబ్బు డిం చెను, 
గా టి 
నేకు ఆల బజారులో జాని ఆమువస్ప వ్యావ 


రము బాగుగా జరుగుచున్న ద 


పంటల తు ల 
(స్త్రీలతో కలిసి సాధనలు ఎయుమస వను 
“ ny bf. అ aire 3 డా, 
ఒకటి కలదు. చానినే “శరాభౌదాి మతి 


మందురు, ఒకసారి నన్ను కరాభెజ మతి సుల 
నీ / ఆవి 
మఠమునకు తీసికొనిపోయిరి, (మై) లందరూ 
1 . wes బస యీ ప ననా సా | 
వచ్చి నా చుట్టు $౮ రోసి, సను, అ ల 
అని వలుకుచుంటిని, అంత జారు 
“ఇతడింకను (వన రకుడోయా ! ఇంకను డారి 
న 
తెలిసికొన తేదు” అస సరస్సరము చిన్ఫుకొసిరి, 
వారి మతములో (ప్రారంభావస్థలో యున్న 
వానిని (వవ ర్రకుడసయు అటుపై నసాధకు 
డనియు, చివరకు సీదులలో నునన 
Pee ॥ రీ a |] 
వపెమ్చుదురు, ఒక (గ్ర వెప్టవచరణుని మాద 
కూర్చొ నెను, ఇబేవుని. వెష్తవచరణుని 
వ్‌ 
(వశ్న్చీంవ ఆమెది బాలికా భావమని నాకు 
ప్పెను, ఈ సాధనలు చేయువారు త్వరగ 
వతితులగుదురు, 


అమా) | 


కాంనారివాడానుండీ వచ్చిన భ కులు "లేచి 
“మేమింక శెలవు తీసికొనవము, కాళికా 
లయము - మిగిలిన చేవాలయముల దర్శించు 
కొనిపోయెదము అనిరి, మణి శాళికాలయ 
(వాంగణములో వంచవటి మున్నగుచోట్ల 
ఒంటరిగ తిరుగుచుండెను, 


మధ్యాహ్నము ఫ_కి0 గంటలకు మణి 
శీ రా మక్యష్ణుని ౫ దిలోసికివచ్చి కూర్చొ నెను, 


. TN న ( ౧కి స 
(బౌటన్‌ ఇస్సి ట్యూపన్‌ నుండి ఒకి ఆధ్యాప 
కుడు విద్యార్థుల వెంట జెట్టకోని (శ్రీ రామ 

తా బీ ee ర న 
కృష్ణుల దర్శించుటక్రై వ శ్చెను, ఆతడు 


(స్రీ రామక్యష్థల కన్ని (వశ్నే అడగుచం 
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డెను. ష్కిగహోరాధన గుటించిన (వనంగము 
త్‌లఎ తినది. 
సహ భం వ్‌ అచ వ్‌ 
(శ్రీ రామకృష్ణులు (అధ్యావకునితో) విగ 
లోవ మేమి + 
బొ మృలతో ఎంత కొలము 


పహోారాధన భో చిన్న పిల్లలు 
అడుకొ: టారు ? 
సారి_ టికి పోయినచో 
ఆ బొన్నుల నన్నింటిని 'ప్క్పైలో చాచి పెట్టు 
C లు ల 
తారు కడా! అకే భగవద్దర్శనమైన పిదవ 
cn చ cha 
॥ అలుల స జన oe ty అద (a 
విగహారాధన చేయనక్క ర లేదు, (మణివైపు 
చూచుచు ఇట్లు వలికిరి, అనురాగము కలిగి 
న-చో భె, వల్లాభము వేకూరును, వ్యాకులత 
అననరిము, ఎక్కువ వడిన-చో మనస్సంతియు 
భ *నవంతేసిలో ఐక్కమగును, ఒక కథ 
చెప్పెపిను, 


వివాహబామె అ త 


CS ౫ 
మ) OU 


ఒకనికి ఒక పు తిక యుండెను, చిన్నవయ 
స్సులో నే ఆమె భర్త మోణించను. అందుచే 
అమె తెనభ ర్హను చూడనేలేదు, ఆమె కొంత 
చెద్దడైన తరువాత తన స్నేహితురాండ 
భ రలు వచ్చు చుండుట ఆమె గమనించను, 


ఆమె తం డితో ఒకనా డిట్లనెను, నాన్న 
గారూ! నా భర ఎక్కడండీ? ఎవరో 


వపవ్చండీ 1 తేండీ వట్లు బదులు చెప్పును, 
'అమ్మా! గోవిందుడే సీ భర్త, సీన్స మననారా 
విలిచినచో ఆతడే తవ్చక నీ దగ్గరకు వచ్చును, 
ఆ బాలవితంతువ్రు తండడిమాటను విశ్వసించి 
ఒక గదిలోనికిపోయి లోన గొళ్లెము పెట్టుకొని 
ఎలుగెత్తి వచ్చెను. “పీ గోవిందా! ఎక్క 
డున్నావు! సీవ్రు రా, వచ్చి నాకు కనుపించు, 
సీ వెలతకు వచ్చుట లేదు” అసి విలపింవసా”ను, 
ఆ విలాపాొసిక్షి తళ లేకే గోవిందుడు. వరుగున 
వచ్చి దర్శన మిచ్చెను, వలయునది వసిబాలుర 
వ్‌ స్యానము, ఆటువై తల్లిని భూడవలనను 
వ్యాకులతి, ఈ వ్యాకులత కలిగినచో అరుణో 
దయ మైనే, అరణోదయమైన వెంటనే 
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సూర్యుడువయించును, ఇట్టి వ్యాకులతే కలిగిన 
వెంటనే భగవద్దర్శనము కలుగును, 


'జటిలుడు అను చిన్నవాలకుని కథ 
కలదు, అతడు పాఠశొలకు పోయడీవొడు, 
బడికిపోవు దారిలో చిన్న అడవిని దాటీపో 
వలెను, అడవీ దాటునపుడు వానికి వాల 
భయము వేసెను, చాలుడు తన శలికది 
'తెల్చెను, చానికిల్లి ఇట్లు వల్కెను,.. నీకేమి 
భయము నాయనా! నీకు భయము కలిగినచో 
వెంటనే మధుసూదనుని పిలువుము ” బాలుడు 
'ముధుసూదనుడెవరమ్మా ? అని అడిగను, 
మో అన్నయ్య అని తల్లి బదులు చెప్పెను, 
మరునాడు బడీకి పోవునపుడు అడవిలో భయ 
పడీ అ బాలుడు 'మధుసూదనన్నయ్యా | అని 
పిల్చెను, కాని అచ్చట చుట్టుపట్ల ఎవ్యగూ 
కనవడ లేదు, అంతె వానికి భయమెక్కు_నె 
బిగ్గరగా ఏడ్చుచు “ఓ నుధుసూదనన్న య్యా ! 
ఎక్కడున్నావు? తొందరగా రా, నాకు చాల 
భయముగా ఉంది. అని శేకలిజెను, వాని 
ఆ రృనాదము విని భగవంతుడు ఊరకుండ లేక 
పోయెను, వెంటనే వచ్చి “ఇదిగో నేను 
వచ్చాను, నీ కింకేమి భయము? అని పలికి 
చేయిపట్టుకొని బడివద్ద వదలిపెట్టి “సీ చెప్పుడు 
పిలి స్టే అవ్వడు వస్తాను అని చెప్పిపోయెను, 
భయమెందుకు ? కావలసినది ఇట్టి వసిబీడ్డల 
వీళ్ల (సమః తిట్టి వ్యాకులత, 


ఒకానొక (బ్రాహ్నణుని కంటిలో ేవతా 


టృ 


రన రోజూ జరిగేది, ఒక దినము పూజ 
ముగిసిన వీదప ఆ (బాహ్మణుడు వనిమోద 
ఇంకోక టోరి! ఫోవలసియుం జేను, అందుచే 
తన చిన్నకుమారుని పిలిచి “నాయనా! నేను 
వనిమోద పోవుచున్నాను, సీపిదినము దేవునికి 
నెవేద్వము పెట్టుము అని చెప్పి వెల్లను, 
చాలుడశ్లే రిమైన వేళకు పీటచేసి నీళ్లు పట్టి 
పళ్లెములలో నై -వేద్యము చక్కగా. అమర్చి 
పూజాూగృహములోనిక తెచ్చి చేవునిముందర 
పెట్టి మెదలకుండ కూర్చొనెను, చేవుడు వచ్చి 
కీటమిద కూర్చొని భుజిం చిపోవుననియే 
తలంచుచుంజెను. కాని ఎంత సేవటికి “దేవుడు 
రావడమే లేదు, చాలసేవైన తరువాతే ఓపిక 
పట్టలేక 'డేవ్టడా! వచ్చి తినిపో, నేనింక 
కూర్చో లేక పోతున్నాను! అని ఎంతో (బలీ 
మాలుకో నెను, "చేవుడు మారు వలుక లేదు, 
వచ్చి భుజింవ లేదు, తరువాత అ ఖాలుడు 
ఏడ్చుదూ “దేవుడా! మా నాన్నగారు నీకు 
నై వెద్యము పెట్టమని ఛప్పిపోయినారు. నేను 
పెట్టిన నై వేద్యము తినడము లేచేమి!ి అని 
అడుగగా భగవంతుడు సవ్వుమానచ్చి నై వే 
ద్యము నంతయు తినిపోయెను, అటుపై 
బాలుడు చేవునింటినుండి బయటకురాగా ఇ9టి 
వారు (ప్రసాదము. తీసికొనిరమ్మని చెప్పిరి, 
(వసాద మేమియు మిగుల లేదు, దేవుడే అంతా 
తినిపోయెనని బాలుడు చెప్పగా ఇంటివా 
రందరు బేవునింటిలో! వచ్చిచూచి ఆశ్చర్య 
వడీ5, (సశేషం) 


ప 


చిరావూరు 

బు గ్యేద కాలంనుంచి భారతీయులు (వక 
తీని ఆరాధించటం నేర్చుకున్నారు. (వకృతిలో 
ఆత వుందని వారు చక్క-గా |గహించారు, 
భూమి, నీర్కు వాయువు, అగ్ని వర్షము 
మొదలైన (పకృతి నంబంధమైన వస్తువులు 
చెవళ క్తితో కూడినవని వారి బుదికి తోచింది, 
ఆలాంటి [వకృృతి సంబంధమైన వస్తువులలో 
సూర్యునకు అగ్రస్థానం ఇవ్వబడింది. ఆ నాటి 
నుండి ఈ నొటివరకు సూర్యుడ్ని (వత్యవ 
దైవంగా ఆరాధించటం భారతీయులకు ఆణార 
మైంది, 

కనబడుతున్న (వకృతిలో సూర్యుడ్ని 
దైవంగా భావించటం తీగివ్రంది. ఎందుక నగా 
(వళ్ళతివ దార్థంగావున్న సూర్యుడు, మనకు 
దైవ తాన్ని వివరించి చూపుటకు చక్కగా 
తగివున్నాడు, 

ఇతర దైవాలను ఆరాధించేటవ్వుడు వారిని 
గురించి మనసులో భావించుకుంటాం, మన 
సులో భావించ లేనివారు వ్మిగహాలు "లేక 
చిహ్నోల మూలంగా ధ్యానిస్తారు. మూల 
వదారం జావకం చేయటానిే విగహోలు కాని 
ప్మిగహా లే మూలవదార్థం కాదు, 

సూర్యుని ధ్యానించుటకు విగహోలు కాని 
చిహ్నాలు కాని అవునరంలేదు, చేవాలయం 
సిరి ంచే అవునరం అనలే లేదు, కంటి కెదురుగా 
ఆకాశంలో సూర్యనారాయణ కనుపి స్తున్నాడు. 
ఉదయం మధ్యాహ్నం, సాయంతం, నమన్క- 
రించి భ్యానించటం వవిత్రమైన ఆచారంగా 
ఉంది. ఆరాధించేవారికి ఎదుకుగా కనివిస్తు 
న్నందువల్ల సూర్చుడు (ప్రత్యతు దైవమని 
చెప్పటం సబబుగా వుంటుంది. 
బాలా దూరంలో 
ఉన్నాడు, అందువల్ల ఎంత వెద్దవాడో మనకు 


సూర నారాయణ 


వెంక (టావు 


“తెలియటం లేదు. దాన్ని గురించి మనం ఆలో 
చించటంగూడ లేదు, మనకు సూర్యునకు గల 
దూరం తొమ్మిదికోట్ల మైళ్ళకు కొంచెం జాస్తి 
గానే వుంటుంది. భూమిక ంకు ఎన్నో రెట్లు 
సూర్యుడు వెద్దగా ఆన్నాడు ఆ సూర్యునిలో 
నుంచీ చెదరివడిన ఒక ముక్క ఈ భూమి, 
మొదట సనివ్వుముద్దగా నే వుండి అది చల్ల బడు 
టకు చాలా కాలం పట్టింది. బ్రప్పటికి భూమి 
లోవలిభాగం వేడిగావుండటం చూస్తున్నాం, 
అవ్వుడవ్వుడు కొన్ని వోట్ల భూకంవం జరిగి 
నపుడు భూమిని వగులగొట్టుకొని 
రావటం చూస్తున్నాం, 

దీని ఆధారంగా భగవంతునకు (వపంవానికి 
గల సంబంధాన్ని శోహించవచ్చు, మూల 
వదార్థం భగవంతుడు, భగవంతునిలోనుంచి 
వచ్చిన పదార్థం ఈ విశ్వం, 

భగవంతుని (వ కాశ మే మొత్తం (వవం 
వానికి 'వెలుగునిస్తూవుంది. పరమాత్ముడై న 
భగవంతునిగాని అతని [వకాశాన్ని గాని స్థూల 
దృష్టితో చూచుటకు వీలుకాదు. కాని పర 
మాత (వతినిధిగావున్న సూర్య వకా కాన్ని 
ఆధారంగా భగవంతుని (వకాఠాన్ని. తెలుసు 
కోవచ్చు. వది తాను (వకాళిస్తూ ఇతర వస్తు 
వులను (వ కాశింవ జేయునో అ చే సయం 
(వకాశ మైన వరమాత యని చెవ్నబడుతుంది. 

భూమి చందుడు సూర్యునిలో నుంచి 
వచ్చిన వైనవ్చటికి వాటికి న్యయం[వ కాశం 
లేదు, సూర్యుడు తానే జ్యోతిమూ _ర్రిగావుండి 
భూమికి చంద్రునకు వెలుగు నిస్తున్నాడు, 
కాబట్టీ (పకృతి వదాఠాలల్‌ సూర్యుడు వర 
మాత a చిహ్నముగా తగియున్నాడు 

సూర్యుడు తన వెలుగునిచ్చి భూమిని ఇతర 
(గవోలను కాఫాడుచున్నాడు. ఎడ తెరిపి లేక 


అగ్నీ 
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వానివద్దనుంచివచ్చు కాంతి కిరణాలవల్ల లోకం 
జీఏిస్తూవ్రుంది, కాంతికిరణాలు _నెదజల్లు చరా 
ఉన్నా కొరత లేని పూర్ణ స్యరూపిగా ఉన్నాడు, 
భగవంతుడు పరిపూర్ణ న్యయాపుడనే భావం 
కలుగుటకు కూడ సూర్యుడు ఉదాహారణగా 
నున్నాడు, 

జీవుల మైన మనయందుండు (వకాశం. వర 
మాళ్ళుని [వ కాశ నే వన మాగ్నుకు అన్య 
వైన ఆక్షుజ్యోని మనవద్ద లేదు, నరమాళ్మ 
మూలపురుషుడు. అతని (వతిసించబాలమే మనం 
ఈ ఏిషయం గంథాల పరిశోభనమూూలంగా 
తెలియబడదు, అతజ్ఞానం ఉన్న వారిశే తేలు 
స్తుంది, దీనిని తెలుసుకోలేని మనకు వరమే 
శంరకూవంగా సూర్వ్ముడున్నాడు, ఆ సూర్యుని 
వద్దనుండి (గహించిన వెలుగుతో చంద్రుడు 
పకాళించినట్లు జీవాత యున్నాడు, చందుడు 
అను శరీరము సూర్యు నినుండ్‌ వచ్చింది, 
వెన్నాలయను (వకాశము సూర్య్యనివల్ల నే 
కలిగింది, 

వేసవికాలంలో వేడిని భరించలేక చల్లని 
సీటిలో స్నానం చేస్తున్నాం, ఆ నీటిలోని వేడి 
వాలా సామాన్యంగా వుండి మన జీవిళానికి 
తగివుంది గనుక ఆనందం కలిగిస్తూవుంది. 
ఉత్తర దశ్నీణ ధృవాలలోవున్న నీటిలోగాని 
కరిగడి మంచులోగాని కొద్ది సేపుంశే (పాణా 
లకు ముపష్వూవ స్తుంది. ఎందుకంకు ఆనీరు 
సూర్యరశ్మి కొంచెమైనను లేని నీరని అగ్జం, 
సిటిలోని వేడిమిని పూర్తిగా తీసివేసిన ఆ సీకే 
గడ్డకట్టును, అటువంటి మంచుగడ్డల మధ్య 
చిక్కి_నవ్వుడు  (పాణాపాయం కలుగుతుంది, 
కనుక ఈ భూమియందు ఆదిత్యుని ఆధిక్యత 
"లేనిచోట వున్న వాతావరణం మానన జీవిత 
విధానానికి వనికిరాదని తెలుస్తూవుంది. సూ 
ర్యుని 'వేడివల్లనే మనం జీవిస్తున్నాం, మన 


థరీరంలోని ఉష్ణము అతనినుండి సంక్రమించి 


కానక (కళ 


నదే, శరీరంలో వేడి వున్నంతవరకు (పొణం 
వుంటుంది, నీతలం కమ్మి లే జీవం పోతుంది. 
కనుక ఉప్హ్య మే (పాణాలు నిలవటానికి కారణ 
మని సృష్టంగా తెలుస్తూవుంది, 

భునజీవిత నునే అన్నకి ఆకారం అనే కలు 
కావలసివుంది, ఆహోరమనే కలను సరీర 
మచే పొయ్యిలోని జర రాన్నీలో వేస్తువా 0 
అహోకం తీసుకొని జఠరాగ్ని సిలు స్తుంద. అది 
నిలిచినంత కాలం మానన్చలు జీవిస్తారు. మనం 
భోజంచే అహారం సూర్యగ శ్లితో తయా 
రయింగి, సూర్యరళ్శ లేని మంచు వ చేశ నుందు 
శట్టుచేమలు చెరువు. _అఆహోరవణార్థాలు 
వండవు, సూర్యుని వేడిలేనిచోట జీవితం లేదని 
స్పష్టంగా తెలు స్తుంది, చల్మివ దేశాలకు జనులు 
వెళ్ళి జీవి స్తున్నారంకే వారు భోజనవచారాలు 
వంటచరుకు తీసుకొని పోతున్నారు, ఆవస్తు 
వులు మారుహాసంలోవున్న సూర్యుని వేడి మే 
అవుతున్నాయి. వంటకు కనులు "కావాలీ, 
కమ్రైలతో మంటే స్తున్నాం, ఆ మంట కొ తే 

వమె్తిన సూర్యుని చేడియే,. భూమినుండి 
బొగ్గునుకీసి నివ్వుచేస్తున్నాము, ఆ బొగ్గు 
పూర్వము సూర్యునినుండి వచ్చిన వేడి చిహ్నా 
చే, భూమిలోనుండి నూనెనుతీసి పొయ్యి 
మండి స్తున్నాము, అదిగూడ సూర్యువినుండి 
వచ్చిన ఉప్పమే, భూమియందు ఏ వస్తువు 
మూాచినా సూర్యుని వేడియొక చేరే లీల 
లుగా గోచరిస్తుంది. సూర్యుని వేడిలేనిబే 
మానవులు, జంతువులు, వృషాలు, వములు 
జీవించ లేవని స్పష్టంగా తెలుస్తుంది. అందు 
వల్ల సూర్యుడు శ_క్రివంతుడై న (వత్యత దైవ 
మని చెప్పబడుతున్నాడు, 

విశ్వరూవీయైన విరాట్బురుషుని కండ్ల నుండి 


సూర్యుడు నచ్చాడనీ, అదిపురుషునియొక్కం 
న్మేతమే సూర్యుడనీ, వేదాలు, శొసాలు 
bw 


(వత్యత్‌ దైవం 


చెపుతున్నాయి. ఈ సూక్వుజే మునకండ్లకు 
అధిష్టాన దై వంగా వున్నాడు, 

(గ్రహాలు సూర్యుని చుట్టిన స్తు: హ్‌. ఆ 
విధగానే భూమికూడ చుట్టి: 
నూర్నుడే తపసు ఇ కున్నట్లు న! 

9 య 
ఒక వ స్తువయొక్క-_ నిజన్యరూవం మున 
యాలు ఆన్నదున్న ట్ల (గహూంచ 'వేదనటా 
ఇది చక్క ని ఉదాహుః 3 మవుతుంది, 

చీకటిని పోగొట్టువాడు సూర్యుడు - భూలో 
కానికి చేవలోకానికి అంతరిమోనికి వెలుగును 
ఇస్తున్నాడు, అ3డు వది దిక్కులు చూడగల 
వాడు, అతని దృష్షి కందనిచేదియు. లేదు, 
(పాణుల (వతి కదలికకు అకికు నాశీభూతు 
డుగా ఉన్నాడు, నిదించువానిని తట్టి లేపు 
చున్నాడు, కర చేయని వారి చేశ కరు వేయి. 


5 2 
టన 


గొ 


చుచున్నాడు, జబ్బులను తొలగించు శ్ర 
అతనికి గలదు. నాధలు రాకుండ అడ్డగించ 
గలడు, 


అభయ మొకగువాడు నారాయణుడని 
(పతీతి, (పాణుల భయమును వోగ్‌ సొట్టువాడు 
సూరంనారాయణ, చికటి కమ్మిన వేళ (ప్రాణులు 

వచేదో ఊహించుకొని భయ భాం మొలను 
తారు = సూర్యోదయం కాగానే థఖభయాలన్ని 
పారిపోతున్నాయి. కొ తపాణం వచ్చినట్ల వ్ర 
తోంది - కనుక అభయ మొనగువాడు ఆడి 
తుడు, "దేశ్రనకు కాలస్యరూా ప కని ఇంది; 
మనము కంటి కెదురుగా వ 
దానిని చూస్తున్నాము, వాని సహాయం లేక 
పోతే కాలాన్ని కొలవటం మన సాధ్యంకాదు, 
వేళను రాతింబవళ్లుగా విభజించటానికి అతడు 
నహాయపడుతున్నాడు, కనుక అతనినే కాల 
రూపుడు అనటం ఉచితంగా వుంటుంది, 
మంచివారివైనా చెడ్డ'వా? వె నా శే విధంగా 

నమన్న డస 

ఎవ“రేవృ త్రి చేయాలనుకున్నా త తగిన పో తొహా 
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మిస్తున్నాడు, అందువల్ల జీవుల కందరకు వర 
ఆవి ర్‌ు ( 


ప నాదియని వెన ఎనచ్చును, 
ఆరు మజా ల సాకమకం ఒకటి, సూర్యుడ్ని 


|వథానంగా కొలిచేవారంతా సారము 


వుతేస్టు 
యి 


లవుతున్నా రు, సూర్యుని వెలుగు అన్ని దిక్కు 

లకు వి నించి అభి టిలో లీనమెనకేు అన్ని 
f డా రూ 

శాలోను సా మతం లీనముపోయింది, 


కాబట్టి సూర్యున్న ధ్యానించటం (వతి ఒకడు 
చేయాల్సినవని, లోకమంతా ఏదో విధంగా 
సూర్యుని పూజిస్తూనేవుంది. భగవంతుడే 
చేరుణోనే పూజిస్తున్నారని అర్థంకాదు, మనకు 
అవసరమైన వస్తువు [వయోజనకారి. అని 
పొగడినా ఆ పొగ డ్లకు కూడా ఆరాధన అనే 
చేరు ఇెల్లుబాటవుతుంది, నీదో ఒక విధంగా 
(పాణులన్నీ సూర్యుడ్ని ఆరాధిస్తున్నాయి, 
సూర్యమం| తానికి గాయి అని పేరుంది, 
ఆ మంత్రం వేదాల్లోని మంతొ లన్ని టికంశు 
కూల వ్ర వవిత్రం అయింది, గాయ తీ మం_తాలు 
అనేకం వున్నాయి, రదగాయ శ్రీ, "దేవీ 
గాయి శ్రీ, విష్ణుగాయి తీ, 'మొవలైన చేర్పు 
న్నాయి, వాటిలో (పథ మస్థానం వహించేది 
కాళ్శీరం మొదలు కన్యా 
కుమారివరకు సూర్యగాయత్రిని జపించేవారిని 
అనేకమందిని చూడనచ్చు. అన్ని మతాల 
వారికి ఇది సమాన మైంది, ఒక నృతషమంతయు 
వీజంలో అణగియున్నరీతిగా వేదాలన్నీ గాయ 
(తలో అణగివున్నాయి, కాబట్టి గాయ కీని 
బీజం అని తేడాలను నృతమనీ చెప్పొచ్చు. 
“ఎవరు మన బుద్దులను సీశేపించు 
చున్నారో ఆ జ్యోతి స నంరూపునియొక్కు గొప్ప 
తేజస్సును Man అని గాయత్రీ 
మంత్రమునకు న (సీం భూస్ఫునస్సునః 
షు భర్లో దేవస్య 
ధియో యో నః (వచోదయాళ్‌, ) 


సూరంనణాయి ణి 
లర గ Se 


సరా 


ది వ్యా నుభూ తులు 
సామి జ్ఞానాత్మానంద 


శ్రీ (శ్రీ మహారాజ్‌ పాదాలచెంత మాకు 
ఆ విధంగా (వతి (వొద్దు, సాయంతమూ 
దివ్యానుభూతులతో కాలం గడచేది, అయితే 
ఒకరోజు చిత మైన ఒక నంఘటన జరిగింది, 
ఆ రోజుల్లో శ్రీ రామకృష్ట మఠాని సేవా 
నంస్థకు శ్రీ) శుద్గానందస్వామి నహాయ కార్య 
దర్శిగా ఉండేవారు, మగా బేలూర్‌ మఠానికి 
సంబంధించిన కార్యక లా పాలను కూడా కొన్ని 
టిని ఆయన నిరంహించేవారు, అపార పాండితీ 
(వతిభ యేగాక, వినయసంవద, ఆప్యాయత 
తొణికినలా డే వ్య _క్రిత్యం ఆయనది. మా అంద 
రకూ మా యొక్క. విధి నిర్వహణలో ఆయన 
ఆదర్శ[పాయమై అమితమైన 
ఉఆత్సాహోన్ని కలుగ జేసేది, 

ఒకరోజు మే మందరమూ, అమృత సాద్భృ 
శమైన (శ్రీ) (శ్రీ మహరాజ్‌ వాణిని మైమరచి 
వింటూఉండగా, (శ్రీ శుద్ధానందస్యామి, తమ 
వెంట మఠంయొక్క_ ముఖ్యాథి కారి, మరొక 
సాధువురాగా, ఆక స్నికంగా అక్క-డకునచ్చి, 
అందోళనాపూరిత కంఠంతో “మహారాజ్‌ | 
మేము మాతో ఒక ముఖ్య విషయం విన్న 
వించుకోవాలి” అని అన్నారు. తమ అంత 
ర్రృప్రితా సర్యమూ (గహీంచినా క్రీ శ్రీ) 
మహారాజ్‌ “మంచిది సుదీర్‌ | (శ్రీ శుర్గానంద 
స్వామి, ప్‌న్ర చెవ్నదలచుకున్నది ఏమో 
తెలియ చెయ్యి” అని (వత్యు త్తరించారు, 

ఈ విధంగా (శ్రీ) (శ్రీ మహారాజ్‌ న్‌ 
ఇచ్చిన త ర్యాత (శ్రీ శుద్దానందస్యామి చెప్ప 
నారంభించారు : “మహారాజ్‌ ! వీరందరూ 
విరా సన్నిధానంలో కూర్చుని అమూల్యమైన 
మో సూ కులను (గహిస్తున్నారు. అయితే 
వుళంయొక్క_ కార్యనిర్వ్యహణలో మాతం 
ల్టీరి సహాయం మృగ్యం, ఈ పరిస్థితి ఇలానే 


వ్య క్రిత్యం 


కొనసాగితే మఠంయొక్క- కార్యనిర్వహణ 
చాల కష్టమవుతుంది, కనుక మఠంలో నివ 
సిస్తూ కూడా, దానికి సంబంధించిన ననులలో 
నహాయకడని వారందరినీ మఠంనుంచి ఇాళ్య 
తంగా వంఫించి వేయడానికి మో అనుమతి 
ఇవ్యమని మా అభ రన, ఇదంతా వింటూ 
శ్రీ శ్రీ) మహారాజ్‌ (పత్యు త్తరంగా ఒక్క 
మాటకూడా మాట్లాడలేదు. అయితే (శ్రీ) 
శుద్రానందస్వామి తవ అభ్యర్థన మరింత 
విశదీకరిసో “మహారాజ్‌ ! మాది ఇంకొక 
విన్నవం కూడా ఉంది. ఇక్యడినుంచి వంపి 
చేసినవారికి మో దగ్గర తిరిగి ఆశ్రయం పొంచే 
అవకాశం మూత్రం కలగరాదని మూ వినత్సి”” 
అని చెప్పినవ్వుడు (శ్రీ (శ్రీ మవాజ్‌ తమ 
మానసికిని కొనసాగించ లేక పోయారు, (ప్రస్సు 
టంగా ఆందోళన వ్య_క్షమయ్య కంఠంతో 
ఆయన అన్నారు: “నువు అనేది వమిటి 
సుధీర్‌ ? నీకు వని తప్ప వేరే ధ్యాన లేదు. ఈ 
వసివాళ్ళు సే ఆధ్యాల్సిక న త్యాన్వేషణ నిమిత్తం 
స్వజనాన్ని, తమ సర్వన్వాన్ని త్యజించి 
ఈ [వచేశానికి వచ్చారో అ అన్నేపణలో 
ఏమైనా అభివృద్ధి సాధించారో లేదో, వ 
నాడైనా నీవు వాళ్ళని అడిగావా! వారు ఎంత 
కాలాన్ని జపానికి భ్యానానికి వీని యోగిస్తు 
న్నారో పీన వ నాజనా గమనించావా? 
నను (గ్రహించింది వమంకు ఈ వివయంలో 
పీఠందరి కృపి దాదాపు వమా లేదు, కొంత 
మంది కసీనం ఆ ర్మాతికంలోనై నా పొల్లొంటు 
న్నారు. మరికొందరి విషయంలో అదికూడా 
లేదు. ఇది (గ్రహించే చేను వారందరూ నా 
దగ్గర కూర్చునేలా చేస్తున్నాను, =. సాధన, 
భజన మొదలైన విషయాలలో సీ అను 
భవనంలో (గహించిన సూమ్మొలను వారితో 


దివ్యాను భూతులు-శి 


వంచుకొనకుండా ఉండటమేగాక, ఎవ్వడూ 
వనిని గురించి మొట్లాడట మేనా ౪” 

ఈ సమయంలో అక్క-డఉన్న ఒక 
సాధువు ఈ నంభావణలో పాల్గొంటూ, 
వ్యంగ్యంగా “ ఈవసివాళ్లు ఇవ్చటిశే సర్వ జులు! 
మన దగ్గరనుంచి వారు నేర్చుకొ నేది వీముంది*” 
అని అన్నారు. “వమిటి నువంనేదిబాబూ! 
వా_్లవానికి ఏళ్ళకు తెలిసినది వపాటిది? 
అన్ను జేకడా వీరందరూ లేమ స్యజనాన్ని విడిచి 
ద్రిక్కడకు రావటం! మోాలాంటివారు వారికి 
మార్షదర్శకుతై వారికి అవనరమైన వివయా 
లను శకెలియచెవ్పండే 'వేరెవరి వద్దనుంచి 
వారు ఇవీ |గపహాంచగలరు ? మాడు నాయనా! 
ఒక దాన్ని సేవ్య పొండాలంకే వేరొక వివ 
యాన్ని పీవ్ర తవ్పక త్యజించాలి, సోదరుడు 
హరిని ((శ్రీ) తురీయానందసాామి) సేవించ 
డానికి యువకులు వారణాసికి వెళ్ళడం సీను 
గమనించ లేడా? ఇక్కడ పరిస్థితి చమూాఖాన్ఫ 
కదా! మనకు ఒక్క. వరివారకుడు కూడా 
దొరకటం దుర్గ భంగా ఉంది. అక్కడ ఆ 
యువకులకు కావలసినది దొరుకుతోంది అన్న 
మాట, ఇక్కడ అది దొరకటం శేదన్నది 
సవ్య మేకచా |” 

(శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ తమ [వసంగాన్ని 
కొనసాగిస్తో సుధీర్‌ మహరాజ్‌ కైపు తిరిగి 
అన్నారు. “సుధీర్‌ ! వీళ్ళని అవసరమై లే వంపి 
వేయాడానికి మా అనుమతిని అడుగుతున్నావు 
స్తర్కే అల్లాగే చేయి, కాని వారికోనం నా 
ద్యారాలు మత్రం ఎల్ల వ్యూడూ "తెరచే ఉం 
టాయి. నాకు, ఎవ్వరినీ బక్క_డనుంచి వెళ్ళ 
గాళ్టే శ_క్టిగాని, అధికారంగాని అేవు, సీవు 
పనిగురించే మాట్లాడుతున్నావు. మంచిచే, 
కాని సాధనకు, భజనకు తమ్ము తాము అంకితం 
చేసుకొనే సాధువుల అవసరయూడా ఈ పరిస్థి 
తులలో ఎంతెనా ఉంది, 
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క్రీ శ్రీ మహారాజ ్యయుక్క. ఈ మాటలను 
విని మేము ఆశ్చరసవేయి. ము. ఆయన అపార 
మైన కరుణని మా అధ్యాత్మిక అభివృద్ధి 

నం ఆయన నజే తవనను [గహించి మా 
త్య్చాదయాలన్నీ ఆశ్చర్యానందాలలో మునిగి 
నాయి, 

(శ్రీ మహోపురుమ్‌ మజారాజ్‌ నుమ్మల్న ం 
దర్నీ తం డికంకుకూడా ఆచేశతతతో మాచే 
వారు, ఒకరోజు ఆయన తమవెంట కొంత 
మంది (బహ్మృచారులను తీసుకొని, శ్రీ) (శ్రీ 
మహరాజ్‌. దగ్గరకు వెళ్ళి ఈవిధంగా 
అన్నారు, “మహారాజ్‌ | ఈ పిల్లలు ఇంతకి 
త మే మనతోవచ్చి చేరారు, మి దగ్గర 'దితు 
(గ్రహించాలని ఏరందరి |వగాఢ ఆకాంతు., 
మోారు “దితి నొనగి ఏళ్ళని ధన్యుల్ని చేస్తా 
రని ఏకు గాఢంగా నమ్ముతున్నారు.” దీనికి 
సమాధానంగా (శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ ఆ సమ 
యంలో ఒక్క-మాటగాడా మాట్లాడ లేదు, 
అయితే వేరొక సందర్భంలో మేముందర మా 
ఆయన ఎగ్గర కూర్చువి ఉండగా (శ్రీ) (శ్రీ మహ 
రాజ్‌ అన్నాను, “మోకందరకూ *దీతు” ఇవ్య 
నుని అడిగారు కదా? ఈ కాంగ్‌ నిజమే 
అయితే మో మో (మానసిక) అరణ్యాలని 
తాళనం చేయండి, శమ, దమ, ఉవరతి, తితీక 
మొనలైన సాధన నియమాల్ని పాటించడం 
| పారంభిం చండి, దీని తర్యాగ నా దగ్గరకు రండి 
దీతకోనం, శు భపర చని నేలలో బీజాలను 
నాటి మాత్రం (వ యోజనం వముంది +” 

ఈ విధంగా అన్న వ్పటికీ, (శ్రీ శ్రీ) మహ 
రాజ్‌ మావట్ల _వాత్సిల్సభెవం వహించి, 
మాలో కొందరకు “పికి ఇచ్చారు “దీక్ష” 
(గ హించిన మర్నాడు మేము ఆయనదర్శనం 
కోనం వెళ్ళినపుడు ఆయన కరుణార్హ )మైన 
చూపులతో మా శకేసిచూూసో అన్నారు: “చూ 
డండి! కాళీ (శ్రీ అభెడానందస్వామి) మా 
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అందరిలాగా, మూలో ఎవ్యరూ “భిక్ష కోనం 
వెళ్ళటం లేదని అంటున్నాడు, ర వాజకుల 
కఠినమైన ర మో రెవ్వరూ చవి మూడ 
"లేదు, 'దీళి (గహి హించి (బహ్మజ ష్రారులయారు 
కదా! మూడురోజులు “భిక్ష చేసుకుని జీఏం 
చండి, ఇది చాలామంచి సూచనకదా |” శీ 
(శీ మహరాజ్‌ మాటలలోని నత్యాన్ని-మా 
పట్ల ఆయనకు గల ఆప్యాయతను, (గ్రహించి 
మేము” (శ్రీ(శ్రీ మహారాజ్‌! మిరు ఆనతి 
బ్రచ్చినశ్లే మేమందరం మూడురోజులు “భిక్ష” 
చేసుకుని జీవిసాము”” 

శ్రీ) అభేదా నంద స్వామి అమెరికా 
"దేశంలో ఇర వై అయి టేళ్ళ సుదీర్ణ నివాసానం 
తరం భారత దేశానికి తిరిగి వచ్చారు - అవ్వుడే, 
వారు వారి సోదర కిళ్వంలు తమ సాధన 
“కాలంలో ఎన్నో క్లిష్టమైన పరిస్థితులను ఎదు 
ర్కొ-న్నారు. భిత దొరకనందువల్ల ఎన్ని 
రోజులు వారు పూర్తిగా లేక పాశ్నీకంగా ఉవ 
వాసం ఉన్నారో ! స్వామి ఈ విశేపాలన్నీ 
ఎపుడూ చెపుతూ ఉండేవారు - చెప్పి మేమం 
దరమూ కూడా ఈ రకమైన కష్టాలను అనుభ 
వించాలి అని అనేవారు, (శ్రీ) శ్రీ) మహా 
రాజ్‌తో తరచు ఈ వివయం మోద (ప్రసంగం 
వచ్చేది, అయితే (శ్రీ కాళీ మహారాజ్‌ వాలొ 
"కాలం ేశంవదలి బయట ఉండటంవల్ల, ఈ 
మధ్యలో దేశ వాతావరణంలోనూ, సాంఘీక 
పరిస్థితులలోనూ - ముఖ్యముగా మా తరంవారి 
శారీరక, మానసిక (వవృత్తులలోనూ - కలిగిన 
వమార్చులు అంతగా అవగాహాన చేసుకొన 
లేచేసూా! మిగతావారు మాత్రం కవి అర్థం 
చేసుకుని ఆ విధమైన కఠినమైన నియవోా 
లను మే మెవ్యర మూ పాటిం చనవనరం లేకుండా 
చేశేవారు, 

వది ఎలాఉన్నా, మేము “భీతి కోనం 
బయటకు వెళ్ళడానికి నిర్ణయించుకుని, బయ 


wl? 
శ్రేరుతుండగా, (శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌. సేనకులొ 
కరు వచ్చి క్రొత్తగా “డీడ్‌” |, హించిన (బ్రహ్మ 


స్తై 


చారులనందరిసీ శ్రీ శ్ర) మహారాజ్‌ రమ్మం 
బన నం బేశం తెచ్చారు, 

యన సన్నిధికి వెళ్ళగానే, (శ్రీ శ్రీ) మహ 
"రాజ్‌ అమితమైన (పేను ధ్వనించే కంఠంతో 
“వారు. భీతి కోనం వెళుతు 
ea “అవను, మహారాజ్‌ !” అని 


అడిగారు 


మేము సన. ఇది వినగానే మరింత అప్యా 
యతను వ కృవరుసో ఆయన అన్నారు, 
“చూడండి! స స్ట (స్టే (థ్రీ మహరాజ్‌ సేవ 


కులలో ఒకరై? గ్ర) 
అని తరువాత పిలువబడిన (శ్ర) సూర్య మహ 
రాజ్‌) ఈ క రూపాయలు మో 'భిషి” కోనం 
ఇచ్చాడు, ఈ డబ్బుతో బయ్యం, అవసర మైన 
మిగతా నంభారాలు కొనుక్కుని మన మఠాన 
రణలోనే వైైనా చెట్టుసీడను వచనం చేసుకుని 
తినండి, అది 'భికితో నమానంగా (గ్రహించ 
వచ్చును,” శ్రీ) శ్రీ) మహారాజ్‌ అంతరంగం 
లోని వాత్సల్య భావాన్ని మేము ల వూాంచి, 
ఆయన ఆబేశించినశ్లు చేశాం, (శ్రీ మహో 
పురుష్‌ మహరాజ్‌ కూడా మా దగ్గరకు వచ్చి, 
“ఫిక్షితో తయారైన అన్నం చాలా వవి(తై 
మైనది” అని అంటూ ఆ అన్నం కొంచెం తీసు 
కుని బాలా రుచిగా ఉందని (వశళంసిస్తూ 
మాతోపాటు తిన్నారు, ఆ తర్యాత రెండు 
రోజులుకూడా మా భి” ఇచే విధంగా జరి 
గిందని నాకు జ్ఞావకం, దీనివల్ల మే మెవ్యర మూ 
ఒక్క-రోజాకరాడా ఖితూరం బయటకు వెళ్ళ 
వలసీన అగత్యం "లేకపోయింది, ఈ విధంగా 
(శ్రీ శ్రీ మహరాజ్‌ మాతృసమానమైన 
(వేమతో మమ్మల్ని చూస్తూ, తర్ఫీదు అచ్చే 
వారు, 

అయితే, ఆ ఏడాది మరెవ్యరకూ - “దీక్ష” 
ఇవ్యబడ లేదు, మరుసటి నంవత్సిరం...1922 


దివ్యాను భూతులు-2 


లో శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ కాళీ త్నేశానికి 
-వళుతూ ఉారిలో రెండు రోజులు మఠంలో 
ఆగారు, వారణాసిలో నెలకొనిఉన్న రెండు 
మఠ శేం చాలు సక మంగా నడవటం లేదని 
మాకు తెలియవచ్చింది, పరిస్థితి చక్క.దిద్ద 
టానిశే (శ్రీ) శ్రీ మహరాజ్‌ని, (శ్రీ శారదా 
నందసాామి వారణాసి తీసుకు వెళుతున్నట్లు 
వూకు తెలిసింది, 
న్ని రోజుల తర్వాత (శ్రీ) దుహరాజ్‌ 
వార గాసి చేరుకున్నారు, ఎవ్వరిని పీమిోా 
(వశ్నించకుండా కేవలం తేమ దివ్య, పేమతో 
రెండు ఆశ్రమాలను పునీతం జచేయసాగారని 
వూకు తెలియవచ్చింది, ఉదయమూ, సాయం 
కాలమే కాక, ఎవ్వుజెన్సుడు విరామం దొర 
కినా, అక్కడున్న సాధుపురుషులు, (బ్రహ్మ 
వారులు శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ దివ్య సాంగు 
త్యాన్ని, సంభాషణను ఆస్యాదిం చ సాగారు, 
త్వరలోనే అన్నిరకాల సంఘర్షణలు, అభి 
(సాయశేదాలు నమసిపోయాయి, అక్కడ 
ఉన్న; (శ్రీ) వివేకానందస్వామి శిష్యులు, వ్‌ 
నాడూ స్యేకరిద్దామని 
తలపుకూడా లేని కొందరు 'కర్నుయోాగులి, 
సైతమూ. ఒకరి తర్వాత ఒకరు శ్రీ శ) 
మహారాజ్‌ వద్దకు వచ్చి సన్యాసాశ మాన్ని 
స్వీకరించడం (పారంభించారు. సాధనావథంలో 
“కర్మ” ఒక బలమైన అవరోధమని తలచని 
వారుకూడా, “నిష్కామకర్మ” యొక్క నిజ 
తత్వాన్ని (గ్రహించి, (క మేణా ఈ ఆదర్శానికి 
తము తాము అంకితం చేసుకొనసాగారు, 
UC) శి) మహారాజ్‌ అద్భుతే వ్య క్రిత్వం ఆ 
రొండు ఆశ మాల నేగాక, వారణాసి నగరాన్నే 
దివ్య_పేమ వాహీసిలో ముంచి వేసినది. 
ఈ విషయాలన్నిటిన్‌ విశదీకరిస్తో ఆ నమ 
యంలో వారణాసిలోని అదె రే అశమంలో 
ఉన్న ఒక (బ్రహ్మచారి తన సోదర శిష్యునికి 


నన్యానాశ మాన్ని 
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"లేఖ (వాసొడు, ఆ "లేఖను (శ్రీ) మహోపురుష్‌.కి 
చూపించగా, ఆయన ఆ లేఖను గారవ 
సూచకంగా తన లలాటానికి మరల మరల అద్దు 
కుని వందనం చేస్తో అతనితో ఇలా అన్నారు : 
“ఈ సంఘటనలలో ఆక్చర్య మేముంది? ఏ 
వరమ పురుషుడి తాత్కాలిక, కణమా 
నందర్శన మైనా మన హృదయాలను అపార 
మైన ఆనందానుభూతితో నింపుతుందో, ఆ 
వరమపురుషుణ్ణి ఎల్ల వేళలా దర్శించే పురుష 
పుంగవుడు అక్కడ నివసించి ఉండగా ఈ 
విధంగా జరగదా? ఈ విధంగా జరిగి తే దీనిలో 
వినయం చెందవలసినది వమున్నది ? అయితే, 
ఒక విషయం మాతం నప్పు సీ స్నేహితునికి 
తెలియజేయి : ఎవ్వరూ (శ్రీ) (శ్రీ మహారాజ్‌ 
దివ్యనన్నిధిని విడనాడకుండా ఉండెవరుగాక ! 
తమ తేమ ఆత నంత్భ_ప్టిగా ఆ దివ్యమూర్తి 
సాన్ని ధ్యాన్ని అనుభవిం చెదరుగాక (5 

ఈ సంఘటన మమ్ముల్ని పూర్తిగా అవా 
క్కు-ల్నీ చేసింది, కాని ఒక విషయం మాకు 
సుస్పష్టంగా తెలిసింది; మహాోవురుషుడే వేరొక 
మహో పురుషుణ్ణి అర్థం చేసుకోగలడని, 

వారణాసిని తమ దివ (వేమ అనే శెరటా 
లలో ఓలలాడించి థ్రీ) శ్రీ) మహారాజ్‌ మశా 
నికి తడిని వచ్చారు, ఈ సారి ఆయన మరింత 
దయాళువ్రుగా కాసవచ్చారు. ఒకరోజు శ్రీ 
మహోపురువ్‌ మహారాజ్‌లో ఆయన అన్నారు : 
“తారకొ్దా! వీళ్ళందరకు (మమ్మల్ని 
చూపుతో) నేను “దిత్సు ఇవ్వదల చాను, 
అయితే ఈ సారి ఉచితంగా మూత్రం ఇచ్చేది 
"లేదు ! (వతి ఒక్కరు రూ 101/- 'దతీణిగా 
ఇచ్చుకోవాల్సి ఉంటుంది! సీ అభి పాయం 
ఏమిటి ₹” (శ్రీ మహాపురుష్‌ మహరాజ్‌, (శ్రీ) 
(స్రీ మహారాజ్‌ ఛలో కిని అరం చేసుకుని, 
విరశకంవనం చేసో అన్నారు : “అవను! 
వారికి మారు ఉచితంగా 'దీతి ఎందుకు 
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ఇవ్యాలి (వతి ఒక్కరు. 101 రూపాయల్ని 
సేకరించవలసిన డే!” మా కేగాళ, వొరిద్దర కూ 
కూడా, మేము ఈ మొత్తాన్ని సంపాదించటం 
అనంభవమని పూర్తిగా తెలుసును, 


కాలక్రమాన మేమందరమూ. 'దీషెను 
పొందాము, అయితే 'దీతి ముగిసిన త శాత 
మేము (శ్రీ(శ్రీ మహరాజ్‌కు నూటాల్మ్‌ 
రూపాయలతో కాక, వాలే ఒనగిన వళ్ళు, 
పుష్పాలతో వూ “దథీ ణి” చెల్లీ ంచుకున్నా ము, 
(వణామం చేస్తో (శ్రీ (శ్రీ మహారాజ్‌ నద్ద 
“దీక్ష” గహీంచి మేమందరమూ ఆనంద 
ముతో తనయుల వుయినాము, మా హద 
యాలన్నీ, అర్హమైన ఆయన దివ్యదృక్కుల 
తోనూ, దివ్యస్పర్శతోనూ, పూర్తిగా నిండీ 
నవి. అయితే ఈ ఆనండాతిరేకత త్యరలోనే 
రాబోయే వివత్తుక సూచన అని మొతం 
మేము అవ్వుడు (గహించ లేక వోయాము, 
ఏమంకే- ఒక రకంగా “శ్రీ శ్రీ మహారాజ్‌ 
బహిరంగంగా, అంగడిలో, తవు మృణ్మయ 
ప్మాతను ఛీన్నా భిన్నం చేయబోతున్నారు.” 
ఈ కారణాన, వ అవధి, నంకోచమూ 
"లేకుండా, తమ అపార సంవదను చివరి 
బీందున్రువరకూ మాకు వంచి ఇచ్చి మా జీవి 
శాలను పుసీతం చేయసాగారు, 


ఈ నంఘటనల తరువాత నేను వదో వని 
మోద మాన (గామం 'వెళ్ళవలసీవచ్చింది. 
అక్క_డ నేను ఒకరోజు న కాంతంగా కూర్చుని 
ఉండగా నా మనొ న్నేతం ముందు శ్రీ (ఫ్రీ 
మహారాజ్‌ దివ్యవ్మిగహం గోచరించింది. దీని 
వెంటనే నాకు అకారణంగా ఈ తలంపు కలి 
గింది : (స్రీ శ్రీ) మహారాజ్‌ నా వారు; 
నాకు ఆపులలో అత్యంత ఆప్తులు ; నా గురువు, 
నా ఇష్టదైవం, నా జీవితానికి వీక్షైక మార్గ 
'దర్శి,,” :9ది జరిగిన మరునటిరోజే అని నాకు 


శ్రి) రామకృష్ట [వభ 


జూవకం, నా వితులొకరు మఠంనుంచి, “ఫీ 
ల 

త్రీ వోదారాజ్‌కు కలరా సోకింది; వెంటనే 
రావలసింది.” అని ఉ త్సరం (వాశాత, 


నేను ఆలన్నం చేయకుండా, గుండెలనిండా 
ఆదుర్దాతో బయశ్లేరి మర్నాటికి మఠం చేరు 
కన్నాను. ఏదో ఒక అనూహ్యమైన పెద్ద 
విత్తు రాబోతుందిఅసి (గహీంచినట్లుగా 
మఠమంతా గంభీరమైన నిశ బ్దతేతో నిండిన 
దని నాకు అనిపించింది, బాగ్‌ బజారులోని (శ్రీ) 
బలరావు మందిరంలో శ్రీశ) తూహా రాజ్‌ 
అస్గస్థ్సులె ఉన్నార ని తెలిసింది, ఆయనను 
దర్శించడానికి, సేవ చేయ డానికి సాధువ్రులండరూ 
గుంపులు గుంపులుగా మందిరానికి నెళ్ళ 
సాగారు, మేముకూడా అక్కడకు వెళ్ళీ ఆయన 
దర్శనం చేసుకొన్నాం, ఇది జరిగిన ఒకటి 
రెండు రోజుల తర్వాత అనుకుంటాను, (శ్రీ) (శ్రీ 
మహారాజ్‌, తమ శిష్యులను, సాధువులను, 
పిలవనంపి, వారిని దీవించారని, దీవించి, (శ్రీ) శ్రీ) 
కాకుర్‌ తమ దివ్యదృష్టిలో గోకులంలో (శ్రీ) 
కృష్ణునితో ఆడుకుంటున్న ట్లు చూచిన గోపాల 
బాలుడు జానేనని మరల మరల దృథీకరించా 
రని నేను తలునుకున్నాను, అది. జరిగిన 
తర్యాత శ్రీశ్రీ) మహారాజ్‌ తమ లీలను 
బాలించే నమయం ఆనన్నమయినదని మేము 
(గహింవాం, మేము ఊహించినట్టుగానే, ఈ 
నంఘటన జరిగిన రెండు రోజుల తరాంత - 
ఏపిల్‌ 10, 1922న (శ్రీ (శ్రీ మహారాజ్‌ తమ 
లీలను పరినమా _్హంచేసి ధ్రైవనన్నిధికి చేరుకు 


న్నారు, 


ఇది జరిగిన కొంత కొలం త రాత మేమంద 
రమూ (శ్రీ) (శ్రీ మహారాజ్‌ దివ్యసృ తులను 
గూర్చి చర్చించు కుంటూండగా మాలో ఒకరు 
అన్నారు : “వియమైన సోదర శిష్యులారా ! 
(శ్రీ శ్రీ) మహరాజ్‌ మనమధ్య నుంచి భౌతి 


దివ్యానుభూతులు __ 2 


కంగా వెళ్ళిపోయారు. అయితే మనందరి 
లోనూ, నన్నే ఆయన అతి గాఢంగా (పేమిం 
చారని మాత్రం చవ్పళలను,.” ఇంకొక వ్య కీ 
కూడా “నేనూ అడే విధంగా, నన్నే | పెమిం 
వారని చెప్పగలను అని అనగా, మూసవ 
న్న క్తి కూడా అదే భావాన్ని వ్యక్తం చేశాడు, 
ఈ (వనంగమం తా వింటోన్న మా కంశు పెద్ద 
వారైన ఒక స్వామి ఈ (శేమను ఈ విధంగా 
విశదీకరించారు : “చూడండి, (శ్రీ) 'శ్రీ) మహ 
రాజ్‌ [పేమ అవధులు "లేని ఒక మహీ నము 
[ద్రం లాంటిది, ఒకటి శెండు బిందువులు 
మాతం మనమీద చిలకరించి ఆయన 
మనను నంతృ ప్రివరచేవారు, అయితే మనలో 
(వతి ఒక్కరం బహుశః ఆ జల నంవదనంతసీ 
మనం పొండాం అని భావించాం - అయి వే ఈ 
వ్యయ-వల్ల అఆ (పేమ సము దానికి ఏ అభా 
వమూ రాలేదు, అది ఎవృటివలనే నంపూ 
రంగా ఉంటుంది |’ శ్రీ) శ్రీ మహారాజ్‌ నూ 
ఎడల చూపిన (పేమ ఈ విధంగా వవ్మితమూ, 
అనంతమూ,  శుభావహమూ 
అపూర మైన (పేమ! 


అయినటి 
లు 


వాలా నంవత్సరాల తరాాశత మేము 
హారిగ్యార్‌ (కన్‌ ఖల్‌ ) వెళ్ళాము, అక్క_డ 
ఆ|శయంలో శ్రీ) శీ) మహరాజ్‌ జన్ఫదినో 
త్సవం జరిగింది, ఆ ఉత్సవంలో, ఆ ఆశ్రమ 
స్థావకులైన (శ్రీ కల్యాణ్‌ మహారాజ్‌, (శ్రీ 
(నీ మహరాజ్‌ దర్శన భాగ్యం పొందిన వారం 
దరినీ ఆయన గురించి | వసంగించమని కోరారు, 
ఆ సందర్భంలో వారణాసి మళ వవహోరాల 
గురించి (వనంగం రాగా. నేను “రీ ఢ్రీ) 
మహరాజ్‌ చాల శెలివైనవారు” అని 
అన్నాను, (చాల ోతొక్షలు” అని అరం 
స్ఫురిం చేలా) ఇది విని [శీ కల్యాణ్‌ మహారాజ్‌ 
ఛాలా భొధవడుతూ అన్నారు: “వారిని సీవ 
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ఎంతవరకూ అర్థం చేసుకున్నావు బాబూ ? సీవ్ర 
(శ్రీ శ్రీ మహరాజ్‌ తెలివైనవారు అన్నావు 
కదూ? అయితే ఇఏ మరువకూడదు : (శ్రీ) 
వి వే కానందస్యామి (వచండ సూర్యుడిలాటి 
వారు. మే మెవగగమా ఆయనను సమోపించ 
తేక పోయేవాళ్ళం, శ్రీ) శీ) మహా రాజ్‌ 
“కం దుడిలాటి జారు, ఆయన చల్లని కాంతిలో 
మా కందరకూ సేన తీశేది ఆయన ఎవరిని 
ఏది చేయమని ఆజాపించినా అది అందరి 
శేమంకోనం అని మేము | గహించి చేశ 
వాళ్ళం : అం తేగాని శ్రీ (శ్రీ మహరాజ్‌ 
మఠానికి అధ్యతులని కాదు, అందువల్ల నే 
మేము ఏ నంచేసామా లేక ఆయన ఆజ 
నిర్ణ ర్తించేవాళ్ళం.... ఆయన తెలివైనవారు, 
లౌ-స్యలనీ కాదు,” ఇదివిని మేము శీ శీ మహ 


రాజ్‌ నిజత త్యాన్ని [గ హించి అమితా 
నండాన్ని పొందాము, 
(శ్రీ శ్రీ మహారాజ్‌ (వేమ వ విధంగా 


న్య క్ష మవుతుండేదీ ఆ పద్ధతిని గరించి మరి 
రెండు మూడు మాటలు (వాయటం (వ'స్తుతం 
కాదనుకుంటాను, ఆయన కనబరచిన (పేమ 
సాధారణంగా మనం చూచే ఆప్యాయతక ౦కే 
చాల భిన్న మైనది, విలత్‌ణమైనది. ఈ విలత 
ణతే ఏమిటంకు: ఆయన వ వ్య కక్రినై తే అతి 
గాఢంగా (చేమించేవారో ఆ వ్య క్షిని పూర్తిగా 
అలత్యం చేసినట్లు స్థూలదృష్టి,క అనిపించేది, 
ఆ వ్యక్తులు ఆయన నమక్షంలోనే ఉన్నా, (శ్రీ) 
శ) మహారాజ్‌ మిగతా అందరితోను 
మాట్లాడేవారు, వారి నంభావణను విని ఆనం 
డించేబారు....కాని తా మెవరినై తే గాఢంగా 
(సేపుంచేవారో వారివైపు ఒక్కసారి కూడా 
మాచినట్లుంజేది కాదు. అయితే అకస్మాత్తుగా 
ఒక్క-సారి అటుఎంటి వారివైపు (వేమార్ష 
తలతో నిండిన తమ దృష్టిని సారించినచో, 


శీ రామకృష్ణ (వభ 


వారి హృదయం అపూరగ్షమైన (వేమ, ఆనం 
ఊాలతో పరవళ్ళు తొశ్కేది, ఈ (పేను 
యొక్క. వరిమళం ఆ రోజంతా ఆ వ్య క్రితో 
ఉండేది. అయితే అదృష్టవశాత్తూ (శ్రీ (శ్రీ) 
మహరాజ్‌ సృర్శకనుక లభిస్తే ఆ దిన పరి 
వమళాలు మూడు రోజులు లంగా 
ఉండేవి! ఇందులో ఇసుమంత అతిశయోక్తి 
కాని మిథ్యకాని "లేవు, ఇది నూ స్యాను 
భవంతో గహించిన సత్య మేకాదు ; ఈ 


|శేమని పొందిన అనేకుల అనుభవం ద్యారా 
కూడా దృథీకరింవబడిన వరమసత్యం, ఈ 
అపూర్వ వ్య _క్రియొక్క- అపూర్వమైన ఆప్యా 
యత, (పేమ ఒక్క-కణం లభిస్తే బాలు జీవిత 
వముంకొ ధన్యము, పునీత నమూ అవుతుందని మూ 
స్యానుభవం ద్యారా మేము [గ్రహించిన సత్యం, 
(స్వేబ్బాను వాదం : 

ఎమ్‌, శనరావ కృష్ణ. 

ఆంగ్లశాఖ, ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం.) 


('పహాద కథాత తు విచారము 


ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి 


ఆ మాటను వినుటతో హిర ణ్యకశిపునకు 
ఒడలు మండిపోయినది, అతడు కోవముతో 
చెదవులు వణకుచుండగా “ఓ దుర్చా్రాబ్మా 
ణుడా! ఏమి వని చేసితివి నన్ననాదరించి 
శ్యతువతమున చేరి నా కరవానికి సారము 
లేని చదువు చెప్పితివి, లోకమునందు కవట 
వేషంలై న దుర్శితులుందురు, మహాోపాపులకో 
కాలము వకమై రోగము పుట్టునట్లు మికు 
మిత్ర "ద్వేషము పుక్టోనని తికైను, 

ఆ మాటలకు గురుపుతులు భయపడి 
“అయ్యా! మావై నూరక దోపారోవణము 
చేయకుడు, ఇది మేము వీనికి చెప్పినది గాదు, 
ఇతరులును జెప్పినదియుగాదు, ఇది పురను 
బుట్టిన బుద్ధియే, కావున నూవైన కోవగింవకు 
డిన్నారు. ఆ మాటలు విని “ఓయీ! నీకీ 
పాడుబుద్ధి గురువు చెప్పనిచో మరి యెక్కడ 
నుండి 'నేర్చుకొంటివ” న్నాడు. (వహ్లాదు డిట్లు 
దానికి సమాధాన మిచ్చినాడు. 

“అయ్యా! గృహ్మవతులై అవశములైన 


దియములతో సంసారకూవమున బడి 


వ 


చర్వణము] నుంజెడిచారికి విస్ష్వుభ క్రి స్వతంత్ర 
ముగా గాని వరులవలన గాని పరస్పర బోధ 
వలన గాని కలుగదు, ఎందుచేతననగా వారు 
దురాశయులు, అనగా బయటనున్న విషయ 
ములయం చే దృష్ట్రిగలవారు, తమకు కావల 
సిన (స యోజనము బహాః[పపంచమునంచే 
నున్నదని ఛావించువారు తమ లోవలనే 
పురుపార్థమున్నదని భావించువారికి పొందదగిన 


విష్ణువు వా రశ్లైరుంగుదురు! వా రంధులు, 
వారికి చెప్పెడివారు నంధు లే, (గుడ్డివాడు 


(గుడ్డివానిని తీసుకొనిపోయి యెొచ్చట పడవే 
యును? వరమేశ్యరుని చేతిలో నొక పెద్ద 
పాశమున్నది, చాలా పొడవైన పాశము, 
దానికి శాఖాపాశము లున్నవి. ఆ పెద్ద పాఠ 
మునకు వేదమని పేరు ఈ తాఖాపాశములకు 
(చాహ్మణాది నామము లనేశకములు, వానికి 
సంబంధించిన కొమ్వుక ర లనేకములు, వీనితో 
నీ యంధులందరును కట్టి వేయబడియున్నారు, 
ఆ సంగతి కూడా వారికి తెలియదు. ఆ కట్టిన 
పాశములమోద మిక్కు-టమగు (పేమకూడాను, 
వారెటు చెప్పుదురు! 


(వహ్లావ కథాత ర్త స విచారము 


విష మూావిన్ల చితాగాం 
Are ox se 
సో (వేశ మ దూకత; 
వారుణి రొగ్గతేం వసు 
ప bn Ra స “కప క 
(వజ దీం క్షమా స్నా త్‌ 


మనస్సుని యు $వ ళు భోగము మోన 
కున్న వారికి ఈన్య“ జ్ఞానము ఈశ్వర భ కి 
వొళుకునా? తూబ్బాక్కు_గా (వయేాంశీంచు 
వానికి పకగుటి దిక్కనున్న నస్తు; వొకరు 
కునా* భోగలాలసులస చిత్తము బయటకు 
(వపరించును ఆత్సప దార్థము లోన నున్నది. 
అన్ని టికంటు లోననున్న యా వ నార్గము 
ఫ్‌" శు దొరుళను? కాట్టై ఫ్‌ నువస్సు 
(శ్రీహరి పాదవద్శ ములను నస్పృృ్శ౨ చదు, ప్చ్‌) 
మనస్సు అగాభిముఖముగా నున్న 9, విష్ణ 
పాదములు న్స్ఫకి చివ-సో నాం తెలగ 
పోవలసిన చే. వివయాభిమానము కొంచము 
గానైన లేని సాధుజనుల పాదరజమునందు 
మునుగునంత డరకు వారిబుద్ధి (శ్రీహరి వంకకు 
తికుగదు, 

సంసార వతితులకు జూరిభ క్రి పుట్టదు, 
నంసారమందలి విషయభోగమునంచే వారి 
బుద (వవర్హించును, అవి పూర్వమనుభ 
పంచిన వే, బహు జన్ఫృలనుండీ చర్చిని చరణ 
మైనే, కాని వారజిలే (దియలు, ఆ యిం 
(దియములు వారిని నంనారమువంక కె లాగును, 
ధర్మార్థ కామములు బహీ? ర్థములు. బయట 
నున్నవి. వానిని సంపాది. చుటశే జనులు 
పాటువడుదురు. మరి మోపేమో లోవల 
నున్నది. అది పరమాత్మియెైశ హారి 
స్వ్యహావ మే, బయటి యధముల యందు బ్‌ 
(వసరించుట (వనవృత్తి ము రము, లోవలి 
య్యామున (వసరి.చుబ. వినృ క్తి మార్గము, 
ఆ నివృతి మార్గ మునందు వ రంధులు, పీకి 
(వవృత్తి మార్గమును ఉన దేశించువారుకూడ 


145 


అంధు లే. మరి యీ (పవృ శ్రిమార్గము కూడా 
వేనమే చెప్పుచున్నది గడా యన్న+చో చెప్పు 
చుష్నది. ఎవరికి చెప్పుచున్నది? 'వేవము 
(గ్రాహక టి వర్ష ముఐను (బ్రహ్మ వ ర్యా ద్వా 
|శమమాలను తి తదుచిత నిత్య నెమి లిక 
కర్భలను కామ్య కర్భంను చెప్పుచున్నది, 
కాని యెవాకి? ఎనవిరికీ అవా శమములలో 
జభిమానముండునో వాని కాధర్శము లను 
ఆచారములను క ర్భల నువ దేశి. చుచున్న ది, 
(గుణ నభావము నలన [నత్తగ రద న్హమ 
ములు] ఆ మా ననా శమాభిమాన ము కలు 
గును. ఆయా గుణమాలయండ లి వైచిక్‌ వలన 
ఆ ఈ జనములు, అభివ వేశ ములు, న్యభావ 
ములు, కాొమములు, కళశములు కలుగును, 
వానియందు ఏవీ5క: దరు బంధితు లై యు" దుకు, 
"మేము వేవములు గొరవిుచము, లక్ష్య నెట్ట 
మని కొందరందురు. ఇదికూడా వే .మన్న 
యా పాశమున కొక శాఖాపాశమే. దీని 
యందు పీ కభిమానము, అయ్య వారిము| న 
భుజము తప్పివనను వీపు తవుడు. ఈ వేవ 
బంధ మును తప్పించుకొన్ని వా డెవడు? పిపీలి 
కాది (బహ్ముకర్యంతము తెవ్బీంచుకొన్న జాడు 
లేకు. తిప్పించుకొన్నవా డొక్క_డే వాడాగ్భ 
వేత, ఆ క్నారాముకు, ఆన్బాక్యరూపుడై 
నం. త ఆత్శవర్మని ము శతు పాకి మంతా మే 
యీ వేవ పాోమల బెశపలేవు వాక వీ) 
నుండి విముక్షి యన్నమాట, అనగా నీ వేవ 
పాశ మెవవి యధీనమ' దువ్న దో జుట్టి వరమా 
తే వాడై వాడు. దీనివభావము వాని 
మోవ ఎట్లు [వసరించును 1 

తకి. నవారి యందరివై దీని వధావము 
(వనరి చును. దానిపైన ని్మవశ్న, అన్యా! 

దము చెప్పీ వరా ౫ మములయందు నా 
కభిమానము లేదు. మరి డాని వీధి నిషేధ 
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ములు నన్నెట్లు బంధించును అని, వట్టిమాట, 
స్సు ఆత్సానగతి లేదని యొప్పికొంటివి గడా, 
సీక్షు ఆశ్మావగశి లేదుగదా శరీరమే యాతే 
యనుకొందున్రు గడా. అనగా నీకు శరీరాఖి 
మాన మున్నది గదా, అవ్వుడీ పాశము నిన్ను 
బంధించుటళో ప మరి 
సీకు చేనివి వర్ణా శ మములు, చానియం దధి 
మానము వ్‌ 'శీకపోవచ్చును, కది కూడ 
నిజము కాదు, నీకు ెలికుకుండ చానియం 
దభిమానము నీ కుండ నే యున్నది, సే నీవు 
వెప్పుచుంటివిగాన లేదని యొక్సికొందము. 
వర్గా శమములు లేకపోయినను నీవు సామాన్య 
మనుష్యుడ వగుదువు సదా. అదిసూడా కాదం 
దువా, అన్నను అనకున్ననుగూడా నిన్ను 
చేద ధర్మము బంధించును, సామాన్య మానవ 
ధర్మములు, కర్మములు, శామ్యములు, వేదము 
చెప్పనే చెప్పినది, సర్యమానవులు యథాశ క్రి 
వాని ననుసరించుచున్నా రు. యభానునర ణము 

రికి ఫలములు క. చున్ననీ, కాదు సను 
మానవ్రశణే, ఐనను యే ధర్నము ననునరిం 
సను అన్నచొ నిమీద్ధము చేయుచుంటివిగ చా, 
అప్పుడు దానియం "దభిమానము ఏీకుండును 


గదా, ఆయభిమానము నీ మెడ బిగించు 
చున్నది కదా, శాబణ్లి వేద బంధమును 


తప్పించుకొనుట యనునది లేదు, ఓయి 
నాయనా! విచ్చి తండ్రీ! ఈ నృష్టియంతయు 
(త్రిగుణాత్మకము, వేము త్రైగుణ విషయ 
ములను బోధించునట్టిది, తేదధిమానులను 
త్ర _త్తద్యిమయిక కామములవేత కర్శములచేత 
బంధించుటలో అనంభవ మేమున్న ది 1 ఎవరిని 
బంధింవదు 1 నిస్తై)గుణ్యుడైన వానిని బంధిం 


(శ్రీ కానుకృన్ణ వళ 


వదు, అందుచేతీ ఎల్లరు “వేదమునకు బాధ్యులే, 
కాబట్టి ధ ర్మాచరణులు గాని నివీ.ద్ధాచర 
ణులు గాని వేద శాననమును తప్పించుకొన 
"లేరు, 


మరి యీ నంపారులకు దీనినుండి ము కీ 
యెట్లన్న చో ఆ (వశ్న పుట్టుట యే వీ 
కుండదు, మహాత్ముల పాదధూళి తలపైన 
ఏ కొంచెమో వడీినగాని యిటి ట్టి వళ్నే పుట్టదు 
వారి దర్శనము చేత నే సొవ పము పటాసంచ 
లగును“దా, అపుడు వారి బుద్ధి వెనుకకు 
నుళ్ళును, అవగా నివ మార్లమునందు 
వ వేశించును, ఎంత యుంతణగా వెనుకకు 
మరలునో నంత యంతేగా సంసారము వారి 
నుండి దూరమగును, 


హీరణశిఫునకు యిది యంతయు తెలిసీ 
నదే, తన తిల్లీకి నతడు తత్యమంతయు నువ 
చేశించను, మరి [వహ్లానుడు వెప్పినదానిలో 
[కొత్త యంశ మేమున్నది యన్న చో నున్నది, 
హిరణ్యకశిపుడు - తల్లికి చెప్పినది తత్వము, 
ఆ త త్వావగలికి విచారణమార్గము నతేడు 
చచ్చెను, ఆ తత్యమే హారి స్వరావమన 
దానికి భక్తి మార్గమని ఆ భక్తికి సత్సంగము 
కారణమని చెప్పినాడు. ఇదికూడా హిరణ్య 
కల్తిష్టనరు కొత్త త్రగాదు. ఐనను తన తిల్లికి 
మార్గము నుప 5చేశింవ కపోన్చటలో శారణ 
నతడు శావదగ్గుడగుట, అతనికున్న హరిభక్తి 
యంతయు హారి ద్యేషముగా మారుట, అనగా 
వానియందున్న రజ _నమస్సులు హరిద్వేమ 

ముగా వరిణమించినవి, 
న శేవమం, 


మాతృ దేవిచరణసన్నిధి 


ఆంగ గ0థము : 
ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


14, మే, 1911 నే సీవేళ అమ్మను చూడ 
డానికి వెళ్లాను, నమస్కారం చేస్తూంకే, 
ఆమె గ ట్ట్‌గా అడిగింది, 

“అయితే నీవు నచ్చివేశావే। నీ శేమయినా 
జరిగిం చేమో అని నేను ఆతవడుతున్నాను, 
అప్పటినించి మళ్ళీ నీవు రానేలేదు! ఎందుచేత 
రాలేదమ్మా 2? 

చేను: నేనిక్కడ లేనమ్మా! మా నాయ 
నగారి ఇంటికి వెళ్లానమ్మూ |” 

ఆ వైన అమ్మ మాబంధువ్రల తేమనమా 
వారముల నడీగింది, తరువాతి “ఎంత వేడిగా 
ఉన్నదీ వేళ!” అని నా చేతిలో ఒక వినన 
కర ఉంచింది, 

“అయితే తొందర తొందరగా భోజనం 
ముగించుకుని ఇక్కడికి పరిగెత్తుకుని వచ్చా 
వన్నమాట! అయో! పావం! రా అమ్మా ! 
నా వక్క_చే వడుకో!”” 

మాతృ బేవికోనం చేలమోద ఒక చావ 
వరిఛారు, ఆమెకోసం వేసినదానిమోద, ఆమె 
వక్క_ చే వడుకోవడానికి నేను కొంచెం నంకో 
చించాను ; అమ్మ అది గమనించి “మేం 
పరవా లేదమ్మా ! రా! వడుకో! అని ఆహా 
నించింది, 

చిట్టచివరికి నేను ఆ చావమోదచే వడు 
కున్నాను, మాతృ బేవికి కునుకుపట్టుతున్న ట్టు 
అనిపించింది, అది గమనించి నిశ్శబ్దంగా వడు 
వడుకున్నాను, సరీగా అ చేసమయంలో ఇద్దరు 
స్రీలు లోవలికి వచ్చారు. వారివెనకాల 
సన్యాసినులు ఇద్దరు కనిపించారు. ఆ మహిళ 
లిరువురు అమ్మ భ కురాండు, ఒకామె పెద్దది, 
"రండవ ఆమె (పాయంలో చిన్నది, మాతృ 


అనువాదము | 
పి, గణపఠిళా స్త్రీ 


చేని కన్నులు చెండు తెరనకుండానే ఆ వచ్చి 
నడి గాన్తాసి కాదూ 1 అని (వన్న ౦చింది, 

“సీను ఎలాగ గుర్తువట్టావమ్మూ*+” ఆ 
మహిళ లలో చిన్నామె అడిగింది, 

“నా కేలాగ అనిపించింది” అని అవు 
నమాధానం చెప్పింది. మరికొంత సేవటికి ఆమె 
లేచి కూర్చున్నది, ఆవైన మహిళలలో 
చిన్నా మె అన్నది. 

“నేను బేలూరు మతానికి వెళ్లాను, (వీమా 
నందసాంమిోజీ మాకు గొవ్చపిందు చేశాను, 
ఆయన అక్క_డ ఉన్న ప్పుడు భోజనం చెయ 
కుండా తప్పించుకుని వెళ్ళ డాసికి వీలు లేదు.” 

చిన్నా మె నుదుటిమోద కుంకుమ బొట్టు లేని 
నంగతి ౫మనించిన అమ్మ ఆమెను మృదువుగా 
మందలించింది, 

ఆ తరవాత గొరీమా [గాన్దాసి] అమ 
ముఖతః నన్ను గురించిన వివరాలన్ని విని తేన 
అశమాసికి రమ్మని అహ్మాసించింది, 

“మేమక్కడ యాళ్ల, అరవై మంది 
చాలికలకు శితణ ఇస్తున్నాము, పిక కుట్టుపని ' 
వమయినా ెలుసునా? జీను వవో కొంచెం 
"తెలుసునని అన్నాను. చడానిమోద అమె ఆ 
కొంచెమైనా తేన అథను*లో బాలిక లకు 
చేర్చవలిసిందని కోరింది 

మాతృ బేవి అనుమతితో నే నొకసారి 
గారీమా అశమానికి కు జరిగింది, 
ఆమె నన్నెంతో ఆత్లీయంగా గారి పించి (వతి 
దినము రెండుగంటలపాటు స్కూ లుకివచ్చి 
బాలి కానితణ ఇవ్వవలిసిందని కోరండి, 

చానిమోద నేను నాకున్న స్వల్బజ్ఞానంతో 
ఉపాధ్యాయురాలుగా మారిపోవడం నగు చొటు 


వెళ్ళ 
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కాగలదని, అయితే ఆమకు సంతొ్మ్వం కలి 
గించడాి కి బాలికలకు కట్టువనిలో ఓవ మాలు 
శేర్పగలనని అన్నాను, గారిమొ 
నన్నంతి తేలికగా విడిచి వ ట్ట లేదు, చిట్టచిన 68 
అమె వెప్పినదొసికి అ: గీకి వ వాను, 
చేనొకనాడు సూలు ము*సిన తరవాతే 
తిన్నగా గాదీవూ అకేమా నించి మాత్కి చేవి 
_౦వగృన ౦కోనం వెళ్లా $, అది వేసవి, *ను ఆ 


గౌ య గొంచె అలిసిపోయాను. ఆఅఆనెడు 


ఆయినా 


ర ట్ర 
కూసి er gree se 
య 


హ్‌, mm 


పే ఉక గడిలో భై కురాండ మన 
జీన మెో నమస్క-రిం న 
వెటనే అమ్మ నా శేఎవూసి, దొొమ సేం 
మోద శన. వినఃక్ష|ర అందుకుని 
ముల ట్లి ద. “ని క చుకం. తిరిగా తొల 
గీర ఖకో అమ్మా, చల్లవిగాలి ఈ/లి కర్రీం౦ 
అంతె చల్తబవుతుంది.” 


వినర డిం 


ననెతో స గా “ఆ వినవక్షర నా 
చేతి కివ వమ్మా! నేను విసుకుకోగ లను !” 
అన్నాను, అలాగ మాటి మాటికి అడుగు 
తున్నకొద్ది అమ్మ *““ఫరవా లేదు లే అమ్మ! 
ఫరవాలేదులే! సి ఒళ్లు కొంచెం చల్లబపన్‌[ స్ప 
అంటూ ఎ.తో అవ్యాయంగా ఓ డార్చింది., 
అంతేకాదు, నై వేద్య లోనించి కొన్ని తిను 
బండారాలు, ఓక గాసుతో మంచిసిళ్లు నా 
కందించేదాకొ మరి మాతృ దేవికి ఊరట 
కలగ లేదు! అంతలోనే మా స్కూలునించి 
వచ్చిన బండి నొ కోనం వేచిఉన్న దని ేకేలి 
శారడాంబైగిక సెలవు తీసుకున్న 
తరవాత నేను దానిలో కూర్చుని వెళ్ళి 
పోయాను, 


కింది: 


రి ఆగను, 117 ఈ వేళ పొదున్న 
ల 0౧ (we 

అవసరివ.యిన కొన్ని వ సువులు తీసుకుసి అమ్మ 

దగ్గిర మంతిదీతు నీ కరించడానికి వెళాను, 
౧ లో ౧౧ 


ఇారీమా దగ్గిర మ.న్ఫుందుగా ఏవీమి వసు 


(శీ రామకృన్న (వభ 


వులు కావాలో తెలునుగని, ఆమెను కూడా 
స తో వ టబ్కైసుని వెళ్లాను. అమ్మ ఇంట 
అడుగు. పెట్టి: పిన్ను ట (పార్థ. శలోను, అగ్చన 
లోను ఆమె మునిగిశేన్న = నలు (గ్రహించాను, ఆ 
తర వాతి అమ్మ వళ్లు కొంచం తెచి, కూర్చో 
వలిసి దని సం. రికి సూచిం చిండి, పూజ 
ముగియగానే అన్ను నా మం(ఖోవఐ దేశం 
నంగి ట్ర స్తారించింద్‌. చేసీ విషయం ఇంతకు 
మును పే తమా? న స్తావించాను, 

మరి కొంతి సేవటికి = మర వాతో “నీ తివాసీ 


తెచ్చికని నా ఎజవముపక్కం నే చానిమాద 
క్రూర న్ని అన్నది, 
“మా, చేని కా గంగలో స్నానం 
గ్య లేవమ్మా ! (12 అన్నాను, 


అమ్మ: ముశేమా ఫర్యా + లేదు. నీవు ఉతికిన 

జట్టలు కట్టునన్నా వనుకుంటాను.” 

హై. ఆ మివగ్గ గ శే కూర్చున్నాను. నా గుండె 
గుబగుబ కొట్టునున్న ది, మిగిలిన వారినందరిని 
ఆ గడిలోనించి వెళ్లి వోవలిసి-దఏ అమ్మ అడే 
న ఆ తరవాత నాతో “నీవు కలలో 

స్పీకరించావో చె వు!” అన్నది, 

Fd “అది (వాయనా! లేక నోటితో 
ఉచ్చరించాలా ౪ 

అవు; ఉ దృరించు, 

మంలో దేశ నమయంలో అమ్మీ స 
నింతిక మునుపు కలలో స్వీ" రి చిన మంత్రం 
వరిమారం వివరించింది. ముదు ఆ ముగ్టం 
ఉచ్చరించివ లసిందసి అన్నది. నేను ఆ మంత్రం 
యథాతథంగా నోటితో అన్న పిమ్మ చీ 
నూతనమః' (గం నా కోవచేళించి, దాషని వలు 
మారులు ఒపించి ధ్యానించవలిసిందని అబే 
భించిందిః 

ఆ మంతం పరమార్థం నా కువ చేళి.చే 
ముందు అవా కొన్ని తణాల పర్యంతము 


మాళతృ దేవి చరణ నన్నిధి 


ధ్యానంలో మునిగి అత్నవిశ్శృి పొందింది, 
ఆమె నాకా మంతం ఉప దేశిస్తూ కు శరీరం 
అంతా గబగబ వణికింది. కన్నిటిబి దువులు 
జలజలా రాలాయి. దీని శేమి కాఃణమో నే 
చెరగను, అమ్మ అటుపిమ్మట రక్త వందనంతో 
నా నుదుట గుండ్రని పెద్ద త్‌లకం తీర్చిదిద్దింది, 
"నేను కొంత సొమ్ము గురుదశీణ రూవంవోను, 
మ౨కొంత శాకూరు ఫూజూరూవంలోను అమ్ము 
కందించాను, మంతోవ దేశం పూర్తి అయిన 
విళ్ముట అమ్మ ఆ సొమ్ము అక్క-_డినించి తీనునని 
నెళ్ళనలిసి దని గోలాప్‌ మా చేతికిచ్చింది, 
వచేశం నమయంలో అమ్మ 
ముఖం చాలా గంభీరంగా ఉన్నది. ఆపైన 
ఆమె తేన (ప్రార్థన వీఠంనుండి చేచింది. ఆ 
నమయంఃలో “ని మంతం జపీ చి ధ్యానించి 
కొంత సేపు (ప్రార్థించు ! ' అని అన్నది, 


నా మం 


నేను ఆమె చెప్పినట్టు చేసి, ధ్యానంనుండి 
లేచి, అము సాఠాలకు సమస్క-రించాను, .. 
అ వైన అమె “అనూ! నీకు నమ్మిక కలుగు 
గాక !” అని ఆశీరందించింది, నే నదివిని ఆంత 
రంంలో అలీ! నీ వనవూట గు రుంచుకో ! 
$ గ Aa is 
గుర్తు చుకో ! నాశేపధము లోవము 
రానీయకు!” ఆని మనసా (ప్రార్థి: వాను, 

శారడామాక ఆ వెన గంగ లో స్నానానికి 
(వయాణమయింది, నోలాప్‌ నమూ ఆమెవెంట 
'వెళ్ళవలిసి ఉన్న ది, మాతృ జేవి చీర, తువ్వాలు 

గు వీ 
తీసుకుని ఆ ఇద్దరిని అనుసరించాను, 
గంగలో అడుగు శెట్టగానే చిన్న జల్లు 
(వారంభమయి:ది, 

స్నానం ముగించుసని శొరడదామాత పులో 
హీతునికి ఒక మామిడివండు. ఒక అరటివండు, 
ఒక కానీ ఇచ్చి “నేకు నీకు వళ్లు ఇస్తున్నాను. 
అయిశే దీని ఫలిశం మాత్రం వీ కంచుగా క్‌ | 
అని వశక్కాణేంచిందిం “అయ్యో! పు 


అవి 
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హితుడా! అవి నీ కిచ్చిన వారెవ్యగో పీకు 
తెలికుశేదుళచా! అన్న మాటల 
అంతశార మేమో సీకవగాహాన కాలేదు 
గదా !' “అనుక న్నాను, 

శారదామాత నా దగ్గి ఉన్న పొడిబట్ట 
లంనుకుని తడిసినవి నా చేతి కందించి, “మరి 
వెకదాం? వదండీ అన్నది, గోలాప్‌ మా 
మా ముదు నెముడిగా సాగిపోయి ది. 
అమ్మ మా ఇద్దరి! మధ్యన ఉన్నది, నేను 
చవర ఉన్నాను, అవు గంగాజలంతో నిండిం 
చిన చిన్నప్మాత చేతవట్టి దారిలో కనిపించిన 
వనివృ శూల మొడళ్లలో కొొంజం కొంచెం 
సీకువోసి నమళ్కరించిది , ఆ మె పెన మే మంద 
రము ఇంటికి చేరుకున్నా ము. ..గోలాప్‌ మా 
తాను తీసుకవచ్చిన జలపాత ఒక మూలగా 
ఉ: చ డానికి (వ ర్ధనమందిరానికి "పెళి ౦ది, 
'మిట్లవగ్గిన నీటికండీకి డగ్గికగా ఒక జలపాత 
ఉన్నది, అక్కు తన కాళ్లు అక్క.డ కడుక్కుని 
నాతో “సీ కాళ్లుకూడా చాలా బురదగా 
ఉన్నాయి, కడుక్కో” అని అన్నది, నేను 
సీటికోనం నాలుగు వెపుల వర కాయించాను, 
అంతలోనే అశు tas నీటి పాత్రలో నీరు 
వాడుకోరాదా ౪" అని హెచ్చరించింది, 

“అయితే అమ్మా, ఆవీరు నీ స్పర్శతో 
పుసీశ మయింది” అన్నాను నేను, 

“ఆ కటిలో కొన్ని చుక్కలు నీ శిరస్సు 
మోద చల్లుకగుంకే మేమి ఫరవాలేదులే!” 
అని హీతి వువచేశించింది మాతృ దేవత, నొ 
మనస్సామె మనన్పంత నరళంగా ఆలోచించ 
"బేకపోయింది,. అందుచేత “అలాగ ఎలా 
కుదుగుతుంది 1” అని సమాధానం చెప్పి వేరొక 
జలపాత తీసుకవచ్చి దానిలోని నీటితో నా 
కాళ్లు కడుక్కున్నాను అమ్ము చేను వచ్చే 
దాకా సిరీఖీంచింది. 


why 


rn స) శేషం . 


జపయ జ్ఞ సుర 
కాశావజ్ఞలి రామకోటి శౌస్త్రి. 


ఇహావరసుఖముల బడయుటకును, జనన 
మరణ రూవమగు 4ంసార బంధమునుండి 
వీడువబడీ భగపత్చా క్రి రూగమగు మోత. 
మును బడయుటకును శాస్త్రములు అనేక 
సాధనములను తెలిపినవి, వానిలో కొన్ని 
యజ్ఞ ములను పేక బరగుచున్న వి, అట్టి యజ 
ములు వెక్కులు, భగవద్దీతలో భగవానుడు 


బట్టు తెలియచేసి యుండెను,“ (దవ్యయజ్ఞాః 

తపోయజ్ఞాః యోగ యబజ్దాః తధాష కే | 
న నగా 

సాధ్యాయ జన యజ్ఞా స్‌ అన క 


శే, తములయందు దవ తఈ్యాగ్నభూవమెః వి 
Ut (Ss ల్లీ చ 
(ద్రవ్య యజ్ఞ ములు, “'2₹రథనం తవ” అనెడి 
సలి ననునరించి ఉవవాసాది రూవమై' వీ 
తిపోయజ ములు; ేచక పూరక కుంభక 
wl న 
రూవమైన వి యోగ యజ ములు; వేదాధ్యయ 
నము భారత, భాగవత,  శామాయగణాది 
పారాయణ రూనమైనవి న్యాయ యు 
ములు; వీని అర గహాణ రూవమైనవి జ్ఞాన 
యజ్ఞ ములు, ఇట్టి వే ఇంకను కొన్ని, అన్నియు 
పొవకీయక రములు, సుఖకరములు, (శ్రేయ 


ఈ ఇుప్పినవానికం'కే "వేరుగా ఇంకను 
కొండు యజ్ఞ ములను భగవానుడు భగవద్గీతలో 
'తెలివియుండెను, అందు ఒకటి జానయజ ము, 
శెండవది జపయజ్ఞ ము, “|శేయాన్‌ (ద్రవ్య 
మయాద్యజ్ఞాత్‌. మై నయ 8 *”” అని “యజ్లాసొం 
జపయబజ్లోస్ని” అని ఈ కండు యజ ములు 
సర్వోత్కల్భష్టములుగా జెప్పబడీనవి, 

“ -జీగ్రావ (బహ్మూణోరూ పే మూర్తం బొ 
మూర్తంచ” అనెడి (శ్రుతి ననుసరించి ఒకే 
(బవ్నాము నగుణము, నిర్గణము నై యున్నది, 
సాసయల ము నిర్ణుణ|బహ్మామునకు సంబంధించి 


నది, జవయజ్ఞ ము నగుణ బహ్మమునకు నం 
బంధించినది, ఇందు సిర్దుణ బహ శ్రమునకు నంబం 
ధించిననతి చాల [వ యానముతోగూడ 
గూడినట్టిది. నేశోధికతర 'స్తేషూం అని 
అవ్యక్తా హీ గరిర్టు'ఖమ్మ ” ని గీతలో ఈ 
విమయము న్నష్ట్రముగా జెప్పబడినది. “ోత్సురన 
భారా నిశితా దురత్యయా దుర్గం వథః 
తళ్క_ వయో వదంతి ”” వాడిగలక త్తి యంచువపై 
నడచుటవలె జ్ఞానమార్షము మిగుల దు స్తర 
మైనదని కఠ శుకిగూడ ఇశ్లు చక్పియుండెను, 
వరి శేష న్యాయముగా జవయ్ఞ ము (శేవ్ష 
ముగా నుండుట యేకాక సులభ ముగూడ నైన 
దని కేలివది, పాలు బాలురకును. యునసకుల 
కను, వృద్ధులకును ములువేయునటు ' నావ 
యజ్ఞ ము సాధారణ మాననులకను సాధకుల 
కును, సిద్ధులకును మేలు కలుగ జేయ సమర్థ 
మైనది, ఈ యజ్ఞము ఇహవరసుఖములనే 
కిక మోతమునుగూడ సిద్ధింప జేయచున్న 
దగుటచే సర్వ, కేస్ట మైయున్న దని కా స్ర్రములు 
చెక్కులు వెల్ల డ్‌ చుచున్న వి, 


“ తస్యనామ మహద్యశః ” భగవన్నా 
మము మహామహిమోపేతము అని (శ్రుతి 
వచించియున్నది, “జ! నెవహి నంసిఖే 
ద్భాాహ్మణో న్నాత్రి నసంశయః, కుర్యాదన 
న్న వాకుర్యా ని ౮౪తో (బ్రాహ్మణ ఉచ్యతే” 
ఇతర కర్ణలను చేయనీ చేయక పోనీ, శేవలము 
ష్‌ జవమువేత నే (బొహ్మణుడు చి తశుద్దిని, 

= ధి 
(క్రమేణ జ్ఞాన సిద్ధిని, మోవ్‌సిదిని బడయు 
చున్నాడు. ఇట నంశయముబేదు, అతడు 
సకల భూతములకును మ తుడును అయి 
పోవుచున్నాడని మనుస ఫ్రతీ వచించెను, 
“జవ స్తు నర్వధ ర్నేభ్యః వర మోధర్మ ఉచ్యతే, 


జవ 


అహింసయాచ భూతానాం జపహయజ 8 (పవర 
కే” జవము అన్నిధర్శములలో ఉ తమ ధర్మ 
ముగా నున్నది, ఎట్లన, జనయజ్ఞ ము (పాణి 
హీంన లేకయే నడచుచున్నది అని మహో 
భారతము వచించెను, 

“ఏవమే నర్వధ ర్మాణాం ధర్నోధికత మో 
మతః, యద్భ క్యా పుండరీకాతుం న్త్వవైరశ్పే 
న్నరనృడా వి సుగించుట యనున చే 
సర్వథర్శములలో మిక్కి..లి ఉత్త మధర్శమని, 
ఇది సిద్దాంతమని నర్వ్యథర్థజ్ఞాడె న భీస్టుడు 

ప్పెను 

క నామెవ మమ జీవ; 
కలౌనా స్ప్వెవ నా_స్యేవ గతిరన్యధా 22 నా 
దృష్టిలో పూపనాముమే జీవనము ; కలియుగ 
మున వేబుగతి లేదు లేను శేదు అని దేవర్షి 
నారదుడును దీనినే సథ వర చెను, 1 కుజ్జానాం 
జపయజ్డో శ యజ్ఞ ములలో జపయజ ము 
నేనే యని ఛభగనంతుడు స్వయముగా గీతలో 
ఛెప్పియుండెను, జవయజ్ఞము (కేస్టమనుటకు 
కారణమును __ విష్ణు నహ ననామ స్తోత్ర 
గామ్యములో (శ్రీ శంకర భగవత్పాదులు 


యజ 9 


AU శీ 


విశదముగా చెప్పియున్నారు. “హింసాడి పురు 
పోంతేర, |దవ్యాంతర చేశ కాల నియమా 
న పేశత్యమాధి శ్యే కారణమ్‌ ” అనగా ఈ 
జపయజ్ఞ మునందు | పొణిపీంస లేదు, అదియు 
గాక ఎసంరిని ఆ,శయింవవలసిన వనివేదు, 
ఇతర [ద్రవ్యముల అవనరము లేదు, చేశ నియ 
మము లేదు, వీ నియమము లేదు 


(వహ్లాదుడు, (ధువుడు, వాల్మీకి, హానుమం 
తుడు మొదలై న పూర్వులును, కవీకుడాసు, 
రామదాసు, త్యాగరాజు మొదలైన ఆధు 
నికులును ఎందజో కేవలము భగవన్నామము 
వేశ్రనే ముక్తులై నట్టు వారివారి చరిత్రలలో 
స్పష్టముగా తెలి కుజేయబగియున్నడి. (వస్తు 
తము మనకు కనబడుచున్న మహోగ్ములలోను 
ఎనరెవరు సిద్దుణు, ముక్తులునై యున్నారో 
వా నెలరును ఈ నాము యజ మును అవలం 
బించినవా శే యని విశదమగుచున్నది. కావున 
నంశ యమును విడనాడి నామయజ్ఞ మును ఆశ్ర 
యించి ఆత కళ్యా మును, లోక కళ్యాణ 
మును సాధ్ధించెవము గాక ! 


మన వెండుక లను "పెంచేది ఆ వరవూత్సే, మన నరాల్లో రకం (వవహీంవ సేది 
అదే, మనం చూడను, మాట్లాడళు, శ _క్రినిచ్చేది అదే, నీ వాక్కులో దేవుడున్నాడు, 
నీ గశ్రవణశ శక్తిలో చేవ్చుడున్నాడు, నీలో నిండియున్న ఈ దైవత్యమే - .ఈ సత్యా కే - 
సీ సోదరునిలోకూ డా కనవడుచున్నది, సీ న్నేహితునిలో, సీ బంధువర్షంలో, నీ శత్రు 
వులోకూడా |పత్యతమగుచున్నది, నీవు దైవ భావ! ప్రపూర్ణుడ వై నవ్వడు, నీకు శ తువ్రలు 
కనపడరు, సీ వెవ్వుడు దైవమును మూడ లేవో, అవ్వడు సీకు శత్రువులు కనిపిస్తారు, 
నీవన్యేవీ స్తున్న ఆనందాన్ని అనుభవించు, ఆ దైవతం నికు అతి నమిసంలో ఉన్నది, 
అతి సన్ని హీతంగా ఉన్నది. స్స్‌ న్వన్వరూవ మే అయిఉన్నది, 


mits రామతీర, 
థి 


గి రొవాహీినీ 


అల 


శ త్రి 
సూతసంహిాన 


'రె.డన ఆ అధ్యా యం: పాళపవత, వతం 


మికీయ' మహారులు 
మైన కాకు. సర మూ ఎ-ద:వల 
మైంది? ఎవరు దీపని సృష్టి" శారు 1 
/ యనా కనుక ప 
కాడు, మ. కాదు, కన 
"తా oe 
శక్యా కక, అకినిగుటీంచి మళ చె ధు” 
అని విశ్నీం నారు 


కాత ఆం 
కి Ee ఇ 


మహో 7, 


సూటడు చెపాడు 


విపులార్యా, పూర్వం విష్ణ్యాది జీవ 
తలందరూ కలిసి, జగ తక్కాంణంగుజం చి ఆలో 
చించి, నశయ్మగ_స్త మనస్కులై, అతి సుఖ 
దాయక నమూ, శుదమూ అయిన ర =లో కొ 


సిక్రి వెళ్ళారు? 3,4 


శకుడు, మహో దేవుడు, పారుడు, 
వరమకరుణాశొలి చారి నడువు 


సంసార నా 
ర్నుదుడు, 


1. పళకువు = ఈపదం చూచి పితలు కంగారు పడహాడదు, 


అనంతరామయ్య 


నకు గా సాకూాత్క.గింహాడు ్యజులారా .. 
విష్ణారది 'జేవ*లు ఇ*వ*కు చూచి శేం"ని 
Mess మాని సమసష్కరించి. “యన 


రుని” జని 


| శ స ౧చారు ఛా 
(శ్‌ 


ఆభిగవానుకు రుకుడుు షమీవతి, ఈక 
స 

స. నత మాతుడు, 

ముదు 


ఉంటు 


రుడు, స 

నాశనడు '  ోడజిగోణీ సృష్టి! ర్త 
శశ్యరుడను "నేనక్కడ నే 
న్నాను, ఉ'డ%లను, నాకంటె ఇషిరు డెడూ 
లేవ 8, నామాళాశ _కినిన్నెతె మే చరాచర 
జగత్తు సర్యమూ. విపులారా, నిజానికి ఆ మా 
యకూడా irre చేపగా తేమ, 
గుణించి వేదవా క్యాలనల్ల అచాక్యుని See 
తెలిసికొన్న పశువు, శీదాంత వాక్యజనితే జ్ఞానం 
కారణ:గా  విము క్షుకవ్చతాశు” 10+ అని 
చెప్పాడు, 


ఉన్నాను, 


సన్ను 


ఇలా చెప్పి రుకుభగవానడు తన పూర్ణ 
వలలో ప్ర వేశించాదు(అంకన్థానమ మ్యాదు) 


ఇది ఒక పారి భాపీకపనం, మల _ మాయా, 


కర్మ _ రూపములైన మూడుపాళముల చేతనూ లా జీవులను పకువులు అంటారు, వీరిని గూర్చిన విపుల వివరణ 


శాత్సర్యదీపికలో ఉన్నది, 


2 (ప్రకృతీ శాదు=జడం కనుక (పకృతి సృష్టిక ర్త శాదు, తా, దీ, 


7. పకుపతి = త్రివిధ పాళబ్ధ కే వ్షలనూ అనుగ్రహంతో పాలిస్తాడు కనుక శివుడు పకుపలి, 


ల పౌళములన వాటి పనులలో సామర ర్ధ్యం క లిగిం-ద్కీ పళువులకు భోగ మోతృములిచ్చీ శానిసాడు 


సర్వత శ్ర తతో శృ ్టభూతుడు = (పళ యంవరకూ ఉండేవి క 5 


శీవుడు సర్వతి క త్ర శ్రి షభూతుడు, తౌ దీ, 


(పసయళో యంలోనూ ఉంటాడు కనుక 


10, వేదవాశ్యాలవల్ల = త టే స్టమనీ మొద'లెన వాటివల, తా, దీ, 
౧ కాజీ య 


నూతనంహిత 


అనంతరం విష్ణాాది జేవతలు రుదుని కాన 
లేక 11 ఊర్జ్య బాహుల్రై అథర్వశిం స్సుతోనూ 
ర్రితర బహువిధ సూకాలతోనూ (శ్రీ) మబ్చించా 
తర మంతంతోనూ ఆ జేవుని స్తుతించారు[2, 
నునిపు-గవులారా, మళ్ళీ సామోత్‌ శివజ్ఞాన 
సిద్ధికొరకు అగ్నిహో తంనుంచి ఏర్పడిన భ స్థం 
అవరంతో తీసుకొని; దానిని వరిశుద్దపాతిలో 
ఉంచి నీళ్ళతో కాళ్ళు కడుకొని రెండు 
మారులాచమి:చి సిత నహితులై సిమిత 
మనస్కు- లై 14 భక్తితో శీ మావస్సరంి 
ఇక్యాడిమంత్రం ఉచ్చగించి, జలాధ్యముని 
విష్ణుని ధ్యా”ంచి, భనం తీసుకొని (నటితో 
తడిపి! “అగ్నిః మొదలైన న వజాబాల మం 
(కాలతో (శ దానహీతబుద్దులె, వరిశుద్ధులె 
శీవునీ, శివనూ ధ్యానించారు16, ముని కేష్టు 
లారా, భావనతో (బహ్మభూత మైన ఆ తెల్లని 
భస్నం ఆ పొదమున్తక మూ పూసుకొన్నారు1?, 
ఆసురో త్తములు లలాటాన హృదయాన ఉద 
రొన రెండు వాహువులవైన (బ్రహ్మ వ్‌ష్ణు శివా 
తక మైన (కిపుండధారణం  చేసారు!8, సువ 
తులైన జేవతలు అథర్య శీరస్సునందున్న 
(వతం ఈ (వకారం చేసి శాంతులు, డాం 
తులు, విర కులుఅయి, కరులను వరిత్యజించి[0 
జూత వేద (అగ్ని) న్వరూపుని, వాలాగనమూ 
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(తుని, విక్వేశుని వాదయపద్గుకర్ణి కా. 
మధ్యంలో ఆ వేదవిదృరులు ధ్యావించారు20. 
నరంజుడు సర్వక ర్త, నమసా ధారుడు, అద్భు 
తుడు అయిన ఈశ్వరుని (వణవమం[తంతోనే 
పూజింభారుు[1, 


అనంతరం వారి సైగల ంకొరకు వశువతి, 
ఈశ్వరుడు ఉమార్గవి గ హుడు, (శ్రీయుతొడు, 
చం దఖండాకృతిశికోభావణుడు 22 సీలకం 
కుకు, నిరాధారుడు, నీరువద్రవుడు, (బ్రహ్మ 


విష్ణు మహీశొనులకు ఉపాస్సుడు, వరమే 
శ్వనుడు . సర్వసాతీ, ఉపనిషద్దశ్శసీయ 
నంయాపుకు, సాయోత్‌ నంసార నాశ కుడు, 


రుదుడు, (వత్యతీమ కూ కు షః (శతస్మార్త 
విహీను'లై న దుర్భత్తులు చూడని శంకరునే 
సురస త్తములు సాకోత్తూ వీవీంచారు 35 
దింజులు (శ ద్ధానహితులయి, యెవని (పౌష్టీ 
కొరకు వేదాధ్యయనం చేస్తారో, ఆ శంకరునే 
చేవపుంగవులు (వత్యతంగా తిలకించారు (26+ 
ముగి శేష్టులారా, (బాహ్బణో_త్తములు (శేద్ద 
తో యజంచే ఈశానుని, రుదునే తిదశులు 
వా దర్శించారు]? దగి వావ లైన యోగులు 
వరికి చే బే వేశుం సరమ బేవునే న్వర్ష వాసులు 
దర్శించారు], ఎవరి (వ సాదంవల్ల విష్ణుభగ 
వానుడు విశ్యజగత్పతి అయినాడో, ఆ ఆనంద 


1h గురూప దేశంవల్ల మొత మే "కెలియదగినది గనుక తనరూపం, ఆడి ఉపచేశించాడు రుద్రుడు, డాని సారా 


కా రసాధనాలు పాశుపత వతం, (పణవం, పంచా తరజపం "మొదలైనవి శా 


కనుక రుద్రుడు స్వరూపంలో (పవేశించాడు, శా. దీ, 


ఎ్ర్రరకర్లి దేవతలు తెలుసుకోగలరు, 


12. ఊర్జ్యళాస్సులె = చేతులు పెకి బాచి; ఇడి ఆలభ్య మెనడి లభించినందువల్ల కలిగిన హర్ణానికీ 


నూచళం, తొ, దీ, 


22, 28, (వతాదులన వూర్వమే శివుడు సామాత్క_రించి ఉపచేశించాడు కడా. ఇంక (వతొదు లెందుకని 
అడగవచ్చు. మొదట శన్పడీనది సకళరూపం, నిష్కు_ళరూపం ఉపదేశించాడు, ఆపుడు శబ్దంద్వారా పరోతం-గా 
తెలిసింది, (వతాదులవల్ల (పతిబంధదురితంపోయి నిష్కు_ళిత తం (పత్యతంగా చూడబడినదన్నమాట, తొ, డీ, 


20. శంకరుడు = శం సుఖం సంసారిణాం ముక్తానాం చ కరోతీతి శంకర సంసారులకా ము పలకా సుఖం 


కలిగిం చేచాడు, 7, డీ 
శ 


154 


స్వరూపుని శర్వునే లోకనాయకులు అభివీశీం 
ఇ రు]9, ద్యిజులారా, సుునతులారా, ఎవని 
(వసాదంవల్ల (బ్రహ్మా నర్వ(నష్ట ఐనాడో, ఆ 
సర్వలో శేకునే పురుపాధిశలు నందర్శించార్కు, 
నత్యసంయ.తులు సత న్వరూపుడె న ఆ ఈఇొ 
నునే విలోకించారు, 

అనంతరం ఆ చేనతలు నర్వ ఫల్మవదుని 
నంసారరోగ దు; ఖొౌషధునిసాంబుని గిద్ద్గ వన్వరం 
త్‌ో స్తో తంచే శారు, 

' జేవతలు బాగా స్మోతం చేసినపిదపవ "దేవుడు, 
సాంబుడు, మహా దేవుడు ౩ 32, పారుడు అఖిల 
చేవతలనూ ఆలోకించి 'దీతుడయినాను” 
అన్నాడు. 

నిస్ట్వాది జేవతలను మళ్ళీ నమూాలోకించి 
రుదుడు33 కరుణానిధి భగవానుడు గంభీర 
వాక్కులతో *సురలారా, నేనే సరత తాన్ని; 
నానుంచే జగత్తు ఉద్భవించినది34, నష్ట్టమై 
నాయందే ఉన్నది, నాకు నముడుగాని, అధి 
కుడుగాని లేడు, నా న్యహావ పరిజ్ఞానం వల్ల నే 
సదా సంసారహరణం;$; నాకు నంబంధించిన 
కానం ముముక్షువు, (వతనిష్టుడు, (వశాంతుడు, 
కర్మకలావమును విడిచినవాడు ధ్యాననిస్టుడు, 
శివగోచరర ధ్యాననిష్టుడు, యజ్ఞ దానాదుల 
చేత మహాపాపార్ల వాలను శీణింప చేసుకొన్న 
వాడు అయిన మవోత్తునిక!ి వేదాంత ళన 
ఇంవల్ల నే కలుగుతుంది.3 3, 

శఈనిధంగా నన్నుగూర్చి తెలుసుకొన్న 
చాడు .నర్వనూ "తెలిసినవాడు, సురపుంగవు 


రామకృన్ల (వభ 


లారా, మోకు చెప్పిన వేదాంతజ్తానం పాశువత 
(వతాన్ని ఆవరంతో ఆచరించిన ద్విజుల శే 
ఉవ చేశించదగినది, ఇది వేదానుశొననంి3ః 
39 అని వక్క్యా-ణించాడు, 


సూతుడు చెప్పాడు 


ఇలా చెప్పి భగవానుడు ర్ముదుడు అక్క... 
డే ఆంతేర్థానం అయినాడు, 

అపుడు దేసతలు, “ముని కేష్టులారా, దేవ 
జేవుసి వైభవం తెలుసుకొని అసూయా 
రహీతుతె ఆయనను జగ తా. రణునిగా భావిం 
బారు కనుక,  మిోరుకూడా (శిష్టులారా, 
నర్వజ్ఞు ని వర మేశ్వరుని 41 జగ త్కా.రణునిగా 
తెలుసుకొని నరంశారణుని సేవించండి, ఆ 
సర్వజన త్కారణుడు, సోముడు సోమార్థ శేఖ 
రుడు అఖి లేశ్యరుడు కూడా (వసాదాభిముఖుడై. 
(బ్రహ్మ నిప్థాదులతోనహా సాన్నిధ్యం అను 
గ్రహిస్తాడు వేద వే తృ కేష్టులారా” 42 43 ఆని 
చెప్పాడు, 

ఇలా మహాదేవుని మాపాత్మ్యమూ, (శ్రీ) 
మత్చాశువత[వభావమూ విని, మహాత్ములు 
నైమిశారణ్య వాసులు,4 మనస్సులో హరించి 
మహసహాోకు ని నర్యార్థసాగరుని నూతుని నమన్క 
రించి విజ్ఞ ప్తిసిద్షికొరకు భ క్రితో పూజు 
ఇారు15, 

ఏ ఇది (శీ స్కాందవూరాణం (శీనూర సంహితలోని 
శినమో హార్య్యఖందంలో పాశుపర్మనతం ఆను రెండవ 
ఆధ్యాయం : 


41, అనూయారహీతు శై = ఆనూయ అన్నది నునస్సుక పట్టిన మకీల, నులినచిత్తులక జానం కలుగదు కనక 
మచునోమౌలిన్యం పోవటానికి పతంజలి కొన్ని కర్ణులు ని సశించాడు. క్షే, సుఖప డేవారిపట్ల మెతిని భావించటం. ఇందు 
వల్ల ఇతరులసుఖం తమచడే అనిపించినందున మనసులోని ఈర్థ్యామలం పోతుంది. 2.దు.భితులపట్ల జాలిపడడం. ఇందు 
నల్ల దారణ మైన 'ద్వేషమలం తననుంచి పోతుంది, కి, పుణ్యం శేశేవారినిచూచి సంతోషిం చటం. ఇందువబ్ర 
మంచినికాడా చెడుగా చూసే ఆనూయామలం పోతుంది, 1. సాపం ఆచరించేవారిపట్ల ఈ "పేషవహీం వటం. ఇంద 
వల్ల పాపాత్ముల సొంగ త్యంపోయి సంసర్ష జన్య మైన నులం పోతుంది, తొ, దీ, 


భగవ దీతాధ్య తున మనమ పరచ తుమ 
స్వామి రంగనాథానంద 


ఉవనివత్తులలో మహోన్నత మైన, అళ్యంత 
నిగూఢమైన భారతీయ భావసంవద నిండి 
ఉన్నది, అందులోని భావాలను ఒక (వణా 
ళీకలో (క మబద్ధం చేయుటకు (వ్యవథమంగా 
చేయబడిన యత్న మే భగవద్దీత, (కీస్తు 
పూర్వం 14 వ శతాబ్దంలో భారత దేశంలో 
జరిగిన సంఘటనలను (కోడీకరించిన మహాభారత 
గాథకు గీత నంబంధవడిఉంది, నవీనవండితులు 
ఈ (గంథం శ్రీ పూ, 9వ శతాబ్దిలో (వాయ 
బడినట్లుగా ఊహించారు. (పొచీన భారత 
చరితేయ'దలి కాలనిర్ణయం సరిగాలేదు, 
బుద్దుని కాలంనుండి కొంత సరియైన కొల 
నిర్భయం లభిస్తుంది, గీతా (గంథర చన బుద్దు 
నకుముందు ఒకటి రెండు శ తాబ్లాల! కిందట 
జరిగినట్లుగా భావించారు. 


మనదేశంలో [వచారమునకు "లేబడిన 
(వతి గొవ్చ న. ఒక చరికను సృష్టిం 
చి-ది, అట్టి సిదాంత చిరాణం వెనుక ఒక 
నుహోన్నతవ్య శ్ర క్రి ఉంటువవ్యాడు, (కీ: YE 
6న శ తాబ్బ-లో బుద్దుడు - క్రీ గ కీ వ 
శతాబ్దంలో శంక రావార్యుల వారు అవత 


ట్వ 1 అ మహాత్సులందిం చిన పెలుగస 
లోనే సీటికి మనం జీవిస్తున్నాము, యమున 
వెనుక అయిదువేల సంవత్సరాల చరిత 


గలదు, మన మి:కను ఆ (పొచీనజాతికి చెండి 
ఉన్నాము. ఆ సనాతశ ఆశయాలే టికి 
నునలో చైతన్యం కలిగిస్తున్నాయి. ఈ (సవం 
చంలో ఈ సంస్మృకిని సుస్టిరంగా ఉంచ 
గలిగిన చేది? అనేక నాగరికతలు ఈ [వవం 
చరంగంలోనికి వచ్చాయి, సీట్రి బగ 
వలె అంకురించిపోయాయి. ఈ నాగరికితలలో 
ఇండియా, చైనా సంస్కృతులు స్థిరంగా ఉండీ 


పోయాయి, మన సంస్కృతిలో గల ఈ నిత్య 
జీవ మైతన్యానిక్‌ కారణం ఎక్కడుందో, ఎటు 
వంటిదో గాఢంగా అెలుసుకోవాలి, 
చంలో గొవ్చ వర్మిత పాత వహించిన (గీసు, 
రోముచేశాలు ఈ నాడు నశించిపోయాయి, 
వాటి నంన్కృతీ (సవతి ఎండిపోయింది, 
ఇండియా తన నిజస్వరూపం చెడ గొట్టుకొన 
కుండా నూతన ఆగంతుకులకు, ఇంకను భవి 
వ్యత్తులో రాగలవారికి స్వాగతం. చెపుతూనే 
ఉంది, ఇది చరిత్రలోని సత్యం, నేటివరకూ 
ఇది నిలచిఉండుటలో గల ఆంతర్యం (గహీం 
వాలి, వేదములు, పనిషత్తులనుండి (పారంభ 
మైన ఆలోచన, భావాలు, వాటిచే [వభా 
వితులై న (శ్రీ కృష్ణ, బుద్ధ శంక రాదులు మన 
కందించిన నంన్క్బృతి విలువల [(వఫావం 'మవం 
వాటి ననుసరించుట - ఇవి మనజాతి, సంస్క 
తులమొక్క_ సంతత జీవ మైతన్యానికి "కార 
ఒక 


వనర 


ణంగా (గహీ హపిాంఛాల్‌ి, నంతత జాతిగా 
మనకూ ఉన్నత, వతనాళన లున్నాయి, (వతి 
చోట న తరుగుటే రట! వ 
మనదేశంలో గల (వ ల్యేకత ఏముంకు ఇత 
రులు వతనమై మరల తలలె త్త లేరు. కాని 

నం వతనమైనవ్చటికి మరల తల ఎ_త్తగలం, 
ఇతరులు జీవిచి. మృతి ఇందుతూంళు, 
ఇండియా మృతి చెందినప్పటికి మరల డి్యగుణీ 
కృత చైతన్యంతో, వైభవంతో తలయె త్తి 
జీవి స్తుంటుంది, 19 న శ తాబ్బంలో వచ్చిన 
క్రైస్సన మివ: రీలు, మరల తిల యెొ్తక్షండా 
క్‌యా నశించి జి పోయింసనుకోన్నారు, ఆమెరీ 
కాలో గొవ్చ నాగరికతను సృష్టించిన లెల్ల 
వాని హస్త స్పర్శతో నశించిపోయిన జ్‌ 
యిండీయ నల మెక్సికనులు, ఐనక్చు జాతు 
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లతో పోల్చి ఈ అభి పాయం వెలిబుచ్చారు, 
మనంకూడా ఈ మిషనరీలు చెప్పిన తీర్పు 
అంగీకరించవలసివ స్తుందనుకున్నా ము, ఈ 
నాడు వరిసితులను జూచిన మనం మరొక 
విధంగా భావిస్తున్నాము. మన నాగరికత 
సంస్కృతుల గూర్చి శీవలం వశ్చాత్తప్త 
దృష్టితో గాక (వభావపూర్ణ మైన దృష్ట్రీళో 
(వవంచాన్ని ఎదు ర్ధాంటున్నాము, ఫొంగిపొర లే 
న్వభావంగల ఏ సంస్మృీో మైనా నే అది 
నజీవంగా ఉన్నట్లు భావించాలి. వికాసము 
పొందుట జీవలకుణం - ముకళి చుట మృతే 
లతణము, ఒక వేయి నంవత్సరాలనుండీ మనం 
మృతిని అభినందించాము, మన చుట్టు సంకుచిత 
మైన గోడలు నిరి ౧చుకున్నా ము, గత 
నూశేండ్లనుండి ఈ సంకుచిత మైన గోడలు 
(బద్దలుగొట్టి మన ఆశయాలను (ప్రవంచ 
ముందలి దూర జేశాలలో వ్యా వ్రిచేస్తూ (పపం 
చాన్ని ఎదురొ-౦టున్నాము, ఒక నాటి ననా 
తనజాతి, ననాతన సంస్కృతి మరల పునరు 
జీవిత మై బలపడింది, ఇది (వస్ఫుటంగా గోచ 
రిస్తుంది, ఇతర జేశాలు ఏదో కొంత సందడి 
చేసి నించిపోతూంటే మనం కొంతకాలం 
నిదించి మరల ద్విగుణీకృత శేజస్సుతో 
(పసంచాన్ని అవలోకి స్తుశ్నా ము, 
“మున చరిత్రే నొకమారు అవలోకించండి, 
(వతి “వేయి నంవత్సరాలకూ ఒక మహో 
పురుషుడు జన్మి స్తుటాడు, (హ్రాచీన సనాతన 
ఆశయాలచే మరల . నూతనోత్సాహంతో 
. శాలానునరణమైన, అవనరాలకు తగిన కొలది 
. మార్పులతో. కూడిన -(పభావం కల్పించి 
.వలోధించుటశే ఈ మవోత్ములు అవతరి 
స్తూంటారు, మన సంస్కృతి నిరాటంకంగా 
నంతతధారగో ఉండుటకు -బ్రచే కారణం, 
భగవదవ'తారమూ రులని మనం భావించే 


శ్రీ) శామకృష్ణ (వభ 


మహా పురుషులమూలంగా మన నంస్కుతి 
(నవంతి నిరిం రాముంగా సాగిపోతూందని ఎల్ల 
"వేళలా గుర్తుంచుకోవాలి, వారు, జూతీయ 
జీవనం వతనావస్లలోనున్న తరుణంలో వస్తారు, 
చారి స్పర్శతో నిర్జీవమైపోయిన. జాతి ఎము 
కండరాలలో నవ చైతన్యం ఉద 


యిసుంది, 
అలనే 


(శ) కృష్ణునివాత్ర. 


కలు, 


(శ్రీ కృష్ణు నంతటి గొన్బవ్య క్రి అత్యున్నత 
శేజశ్నాలి భారత చరిత్రలో మరొకవ్య క్తి గోచ 
రిం్చడు, మహో భారితేచర్మిత్ర చదివినవారికి 
తెలుస్తుంది, (శ్రీ కృష్ణుడు అందరికి (పేమ 
ప్మాతుడై నాడు. (శ్రీ కృష్ణుడు. ఇంద్నప స్తం 
వచ్చినపుడు వేలాదిజనం ఆయనను అధినం 
దించుటశై వచ్చేరు. ఈనాటి (వజాసాయ 
కులకు స్వ్యాగతమిీాయ డానికి వచ్చిన (వజలు 
పిట్టగోడ లెక్కి- కిటికీలలోంచి చూస్తూ, ఆయన 
పట్టణవీధులలో నడుస్తూం కే పువ్వులు దల్టుతూ 
కృష్ణునకు సాగగతమిచ్చారు. సాధార ణపొరులు 
“మొదలు మునీశ్వరుల వరకు (పతి ఒక్కరూ 
ఆయనయెుడల అధిక గోరవం (వదర్శించారు, 
ఆయన _ తతియో త్తముడె నవ్చటికి ఎ2తో 
వినయనంవన్నుడు, ఏదైనా ముఖ్య కార్యం 
(పారంభిం చేముందు ధర ఆకూ నమన్క- 
రించుటనై వెళ్లును, అంళ్యజులకు, నిమ్న జూతీ 
యులకు ఆయన స్నేహితుడు. ఆయన ఇంద 
(ప్ర నంలో దుర్యోధన చకవర్తి రాజభవన 
మందళి విడిది నిరాకరించి పేదయగు విదురు 
నింట విడిది చేసెను. ఆయన గొప్ప వరాక్రమ 
శాలి, అనేకమంది రాజులు ఆయనకు పాడా 
(కాంతులై నారు, అయనకు స్మామాజ్య 
మక్క-ర లేదు, వశులకావరులచే (వేమింవబడీన 
గోపాలుడాయన, వృద్ధులు బాలురు, (స్త్రీలు 


భగవద్గీ కాధ్యయనమునకు పరిచయము 


పురుసులు, జ్ఞానులు, సాభధారణులు అందరికి 
ఆయన (పేమప్మాతుడు, ఆయన కాలంనాటి 
భారత చేశంలో (వతిచోట ఆయన (వభావం 
వెల్లి విరిసింది, (వజలలో (వతి తరగతి ఆయనను 
గు రించారు, 

(శ్రీ) కృష్ణుడు ఎంతటి (వతిభాళలియో 
ఆయన (వబోధలు అంత శ_క్రివంతములు, 
ఇటువంటి కృష్ణుని మనం బోధవర చుకోవాలి, 
వతిత భారత దేశాన్ని ఉద్ధరించుట కై సుదర్శన 
చకంతో అవతరించిన (శ్రీకృష్ణుని స్తుతించే 
ఒక బెంగాలీ గీత ఇలా ఉంది. 

“అవనత భారత నహే తుమూళశే 
వ్‌సో సుదర్శన ధారీ మురారీ” 

భారత చేశ సంస్కృతిలోని (పతి రంగాన్నీ 
(వభావిత మొనర్చినవ్య క్రి ఆయన, శీ కృష్ణుడు 
"లేని చే సంస్కృతిలో విలువగలవన్నీ మరుగ్రై 
పోతాయి, భారతీయ కళలలో, శిల్పంలో, 
సాహిత్యంలో, సంగీతంలో, చితరచనలో, 
నాట్యంలో ఇంకను ఎన్నింటిలోనో ఆయన 
ముద ఉన్నది, అవేకమంది విదేశీయులు 
భారతీయ సంస్కృతీ వారనత్యం మాచి అనవా 
నంతో ఉంటారు, సనాతనమైన వేదములను.డీ 
ఉద్భవించిన ఈ భారతీయ నంస్కృృతీనది వేల 
కోలది నంవత్సరాల నిరాటంక (పవాహంలో 
అనేక శాఖలనుండి బలము, సమృద్ధి సంతరించు 
కొన్నది, ఈ నాడీది శక్తి, వవ్మితెత సౌశీల్య 
ములతో పొంగి పొరలుచున్న మహోాసాగరము, 
ఇంతటి సునంవన్న మైన సంస్కృతీ వార 
సత్వంలో భాగన్వామినని (పతి భారతీయుడు 
గర్వించాలి, 

మన సంస్కృతిని బలవరచి, వృద్ది చేసిన 
వారిలో (శ్రీ కృష్ణుడు అోసరుడు, మానవ 
బాలీ, హిందు మునల్నాను, స స్తవాది మత 
శాఖలుగా విడిపోవుటకు చాలకాలం ముందు 
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ఆయన అవతరించాడు. కాబట్టి హిందు ముస్లిం 
మొదలగు వారెవశైనా సరే ఈ జీశంలో 
పుట్టిన [వతి శిశువుకు ఆయన చెందుతాడు, 
ఈ మహోన్నత నం న్మ్బుతీవార సత్వ నంవద 
లను తరతరాలుగా మనకందించి మానవ 
ప్యాదయమంది రాలను తీర్చి దిద్దిన శిల్బ సమా 
ట్టులు వారని (వ్రతిఒక్క-రు (గ్రహించే కాలం 
వస్తుంది. ఈ సంస్మృతి నకల జూతులకు సమష్టి 
సంవద, ఇండోనీషియా మాజీ అధిపతి డాక్టరు 
సుకర్నో హిందూవ తిక కిచ్చిన వ్యాసంలో 
“వతి ఇండోనీపీయను ర కంలో భారతీయ 
సంస్కృతి ఉన్నదని” (వాశౌడు, భారతీయు 
లలో (వతివ్య క్తి ఈ (పొచీన సంస్మృతి తమకు 
ఆదర్శమని, ఉశ్తేజ కారణమని అంగీకరించే 
కాలం రాగలదని ఊహించుటలో కష్టం లేదు. 


మహో భార తీ కృష్ణుడు గొప్ప 
క ర్షవాదిలఅయినప్పటికి 


వేదాంతి, 
ఆయన పూ ర్తిగా 
నిర్ణిప్తుడు, గీత, ఇంతటి మహోన్నత విద్యుత్స 
(దుశ శక్తిగల వ్య క్రిచే (వబోధింపబడినది, 
తమలో ఏ మాత్రమైనా అట్టి మహోన్నత 
ఛాొవ నాశ _క్రినలవానే అందలి ఉన్నత భావా 
లను బోధవరచుకొనగలరు.  బలహీనులకు 
మూఢ నమ్ముకస్థులకు గీత (పబోధలలో స్థానం 
లేదు. (శ్రీ కృష్ణుడు అర్జునునితో చేసిన సంభా 
వణ (ప్రథమ క్లోకంలోనే “కు త్తస్వాకశ్శల 
మిదం వివమే సముపస్థితం 1” ఈ క్లిష్టతరు 
ణలో ఎక్కడనుండి ఈ బలహీనత నీలో 
ఆవరించింది 1” అంటాడు, ఉవనివత్తులు, గీత, 
పౌరుషాన్ని [వబోధిస్తాయి. స్వామి వివేకా 
నంద “ఉవనివత్తులు (వతి పుటలోను [పబో 
ధించేది బలం - బలం అంటారు, దుర్చల మన 
స్కులు ఎన్నటికి గొప్ప ఉన్నత భావాలనూ 
(గహించి బోధవరచుకో లేరు, 


కక 


జీవితనమన లన్నింటిలోను మనలను బల 
వరచేదీ గీతలలో దొరుకుతుంది, జీవితంలోని 
నెమర్కొన భయపడువారికి 
పురాణాలలో కొల్లలుగా ఆశయం, ఆలంబన 
లభి స్తుంది. కష్టముల నహించి జీవనం గడపు 
వారికీ ఉన్నత జీనితాశయాలు గలవారికి 
గీతలలో ఉత్తేజం లభిస్తుంది. దృఢమనస్కు-లు 
మాత మే గీతవిలువ [గహింప*లరు, “సింహ 
ముయొక్క._ శ_క్తి వనుగు (గ్రహిస్తుంది గాని, 


శంకర గంథరత్నా వ? Ea అష్టమసంపుటము, 
పేజీలు : $16, వెల: రూ. 3-00, 
ఆదిశంకరుల (గ్రంథ నిర్ణ య విషయంలో 
మూడు వాదాలున్నాయి, 1, నంవదాయ 
వాదం, 2, హేతువాదం, కి, తీవ సత్రు 
వాదం, ఆయన వేర (గంథాలన్ని 
(వాసింది అయనే అన్న అభి పాయం సంవ 
దాయ చాదులది, దకోవసివత్‌ భాష్యాలు, 
గ తాభావ్యం, (బహ్నసూ త భావ్యం, ఉవ దేశ 
సాహసి శ్లోకభాగం = ఇంతవరకే. ఆయన 
(వాసిందని హీతువాదు లంటారు, దకోవనివ 
తులలోను ఈక, మా' ౦ండూక్యాల భాష్యాలు 
ఆయనవి కావని త్మీవహేతువాదుల అభి 
(పాయం, సాధన (గంథ మం డలివారు నంప్ర 
దాయానుసారంగా శంక రాణార్య చేరనున్న 
(గ్రంథాలన్నీ కి£ సంపుటాలుగా తెలుగు లిపిలో 
"తాత్చర్వ:హితంగా వెలువరించాలచే స ౦క 
లః త్రో ఇంతవరకు 8 సంపుటాలను ముదించ 
గలిగారు. ఈ అష్టమ, సంపుటాలలో శీ1 
స్తో శాలు తాత ఎర్యునహిళంగా ' ముద్రింవబడి 
నాయి, 'నంస్క్క్భ తాం (ధభావల్లో మంచి 
పాండిత్య నంపదగల (శ్రీ తాడేనల్లి రాఘవ 
నారాయణ శా్ర్రిగారు ఈ స్తో|కొలకు 


క్రి వ్టనమన్యల 
aL) 


ఉన్న 


డీ రామకృష్ణ (వభ 


దోమ కాదు అని వివేశానందులంటారు, 
జోల పొడి జోకొట్టుటకు ని దపుచ్చుటకు గ్‌త 
పనికిరాదు, నిదమత్తునుండి, సోమరిత నంనుండి 
మనలను మేల్కొలిపి అత్యు త్తమమైన ఆత్త స 
జానం కలిగించుటకు గీత ఉవకరి స్తుంది, మనలో 
నూతన చైతన్యం కలిగించి నూతన దృక్‌ 
థంతో మన ఆలోచనను పురిళొల్చేశ క్రి 
గ్‌ తాళ్లో కాలలో గలదు, 


(స్వేచ్భానువాదం ! కొమబుషి సత్యనారాయణ వర్మ , ) 


wy క స నే పుణ్య లు 
_ షి 9 “4 aN ; 
Qo ‘A క. జ్‌ లీ లో 


మూలానుసారంగా హృద్యమైన శేలలో తా 
Ha a 


త్సరం (వాసియున్నారు, సాధన్యగంథ 
మండలి న్యవస్థాపకుడై న ఫీ బులుసు సు+ర్య 
(వ్రశాళ శాస్ర గారికి, తక్కిన నంపుటాలను 


వెలువరించే (నయత్నంలో తగ్గిన (పోత్సాహం 
ఇవ్వగల అవరణ ఈ [గంథానికీ లభించాలని 
ఆశి స్తున్నాం, 
జగద్గురుబోధలు_తొమ్మి దన సంపుటము. 
సంక లనక ర్త : విశాఖ, పేజీలు: 212, 
వెల: రు, 6-00. 

ఏడుకొండలవాడు శివుడా? విష్ణువా? 
సు బహ్మణ్యుడా 1! అంబికా? లేక నర్య చేవ 
దేవీ స్యరూపుడా? ఈ జేవుణ్ణి ఉతర చేశం 
వారు బాలాజీ అని ఎందుకు విలునారు! శంకరా 
చార్యులకు ఎన్ని వేలమంది శిష్యులు 1 ఆయన్ని 
జగద్గురువు అసడం సమంజసమేనా ? దీపావళి 
ఆచారాల వెనుక౫ల అరం వమిటి? నుబజ 
హ్నృణ్య స్వామిని తమిళులు మురుగన్‌ అని 
వాల అప్యాయంగా పీలుస్తుంటా లే ఆ వడానికి 
గల అరం నీమిటి 1 = ఇత్యాది ఆన క్రికరమెన 
వివయా లెన్నో హిందూమతానికి" సంబంధించి 
నవి ఈ పుస్తకంలో చక్కగా _చర్చించబడి 
సాయి, కంచి కామకోటి శ్రీ చంద కేఖ రేయద 


పు గక వరిచయము 


సరస్వతీ ప్యాముల బారు ఆంధ చేశ పర్యటనలో 
ఇచ్చిన ఉవన్యాసాలనే ఈ పు నకరూవంగా 
సాధన్మగంథమ . డలివారు (పచురిం చారు, 
శీవలం అవరజానం మాత మే ఉన్న వాళ్ళ 
కయినా సరే చదవడానికి కష్టమనిపించనంతి 
నరళంగా ఉన్నది ఇ" దులోని భావు, 
(శ్రీ విద్యాం ధ్రభాష్యము 
రచన: ఈకంర నక్నినారాయణకీ ర, 
80, వెల; రు. 8-00. 

ప (౩ హారి సొంబశివశొ స్త్రి గారన్నట్లు, 

ఈ |గంథంలో గాయ తీ విదా్యన స్వరూపము, 
ఉపాసనావశ్యకత, గాయ! శీ విద్యా- కీ విద్యల 
రయొక్క అనన్యత్యము, పోడళీవిద్య - ఆ విద్యకు 
గల, గురుముఖైక వేద్యములయిన, వివిధ 
గాకా ర సల సులభ గవ్యానుగు శై శైలిలో 
వీవరింవబడీనవి, 
పై మూడు (గ్రంథనుల (ప్రతులకు ; 
సాధన్నగంథమండలి, తెనాలి, 
వెంకపేళ్యర సుప్రభాత గీతములు 

మరియు 

శ్రీ లక్ష్మీనారాయణ సో తమంజరి, 
నాల్లవ కూర్చు, వేజీలు : 128, వెల: రు. 8-00. 

ఇందు శ్రీ చేంక మేశ్యర సుసభాతం, 
సోత్రం, (వవ ర్తి, నుంగళాశాననం; శంకరా 
చారం విరచిత కనకధారా, నారాయణ 
వట్సదీ, లకీ, ద్రనసింహా భజగోవి.దస్తో తాలు, 
జేశిక విరచిత (శ్రీ స్తుతి వద్యానువాద సహి 
తంగా (వచురింవబడీనని, 
ఆపదుద్ధారక శతకము 

మరియు 

సప్తర్షి రామాయణము . తెనుగు పీసములు. 
మూడవకూర్చు, పేజీలు: 80, వెల: రు. 1-00, 

ఆవదుణ్ధారక సో తానికి, ఆస తారకా 
అనే మకుటంతో తెనుగు శతకరూనంభో అను 


శీశేలు : 


[9 


వాం 

చెపిన వీడు శోకాలు, 

ములను ఇంకు కలదు, 

హనుమాన్‌ చాలీసా 

మరీయు 

(శ్రీ కృష్ణ బోధామృతసారము 

మూగ wee జీలు: 44, చెల : రు, 1-00, 
ఇందు శ) రామచంద,ః నారీ, సాయం 
కాలికీ వ.దనా, ప్రీ కామాయ ఆరతీ, శ్రీ 


మరియు న వముషులు రామునిపై 
సీశపద్య అనువాద 


హానునూూాన్‌ స్తోత్ర - - దండక పీత హను 
మాన్‌ చాలీసా మరియు భగవద్దీతలోని 
ఒక్కక్క అధ్యాయంలోని ఒకొక్క 


ముఖ్య క్లో కానికి వద్యగద్య రూపాలలో నివ 
రణయు గలదు, 
వె మూడు (గ్రంథముల రచయిత : కీ.శే, 
ఇావట్ల హనుమంత రావుగారు,  (వతులకు 
చావట్ల వేంకట పార్థసారథి, (శ్రీ) సాయిా 
నిలయం, చెరువు (పోస్టు) 599118, 
సహ్మసాధిక సూకీ ముక్తావళ 
రచయిత : కాశావజ్ఞల రామకోటిశా స్త్రీ, 
పేజీల; 186, వెల; రు. 4.00. (ప్రతులకు: కొశావజ ల 
రామకోటిశా స్త్ర, కోమటివీధి, నూర్కాపురం = 528818 
ఈ |గంథ నిషయమై పుట్టవరర్తి రి నారాయ 

ణాచార్యులుగారు ఈ & “అధి పాయమును 
(వక టించియున్నారు, “ఇందులో వేయికి వై గా 
భగవన్నామములను వారు (రచయిత) జపించి 
ఒక్కొక్క నామము, కిందను ఒక్కొ” (7 నీతిని 
అలం కారనుందరముగ రమణీయముగ -జెప్సిరి, 
ఈ చెన్వుట వారి. స్యాధీభావణముగాదు, 
ఎన్ని యో న తకములనుండి నంగహించినవి, 
Su ల శతక  వాబ్బయసారమని 

చెప్పవచ్చును, (వజలు వీ కృతిని ఆదరాభి 
మాన్గములతో గారవింతురని తలచుచున్నాను 


సదాశీన9, 


బాలల శారదాదేవి 
వీ. ఎస్‌. ఆర్‌, ఆంజనేయులు 


(వభూ ! చంద్రునిలోనై నా మచ్చవున్నది, నా శీలంలో మచ్చవద్దు.'' 





శ్రీ శారదాదేవి మూడవసారి దక్షిణేశ్వరానికి వెళ్లటానికిముందే చం|దామణీదేవి చని 
పోయింది, అత్తగారు లేకపోవటంవల్ల ఆమె వంటరిగానే వుండాల్సి వచ్చింది. శారదాదేని 
చిన్నప్పుడంతా "కష్టాలే పడింది, దక్షిణేశ్వరం వచ్చినతర్వాతకూడా అవి తప్పలేదు. చిన్న 
గదిలో ఉండేది, అక్కడే వంటసామాన్లు, అక్కడే వంట, అక్కడే పడక, 


శ్రీ రామకృష్ణునిదగ్గరకు రకరకాలవాళ్లు వచ్చేవారు. వాళ్ళందరికి రకరకాలవంటలు 
చేయాలి. ఒక్కొక్కసారి నలభై మందికికూడా వండాల్సి వచ్చేది. శీ రామకృష్ణుని ఆరో 
గ్యానికి తగినట్టుగా (ప్రత్యేకంగా వండాలి. ఇంత చేయాల్సివచ్చినా ఆమె ఏమీ బాధ సదేది 
కాదు. చాలా దగ్గరలోయున్నా రామకృష్ణుని చూడటానికికూడా కొన్నిరోజులు వీఇండేది కాదు, 
ఒకొ_క్కసారీ నెలరోజులదాకా అవకాళం చిక్కేదికాదు. 


ఇంత ఓర్చుకు కారణమేమిటో తెలుసా? అది ఆమెకున్న నిర్మలమైన SE స్స. 
అది ఆమె చేస్తున్న తపస్సువల్ల కల్గింది. ఆమెకు చాలా సిగ్గు కాబట్టి తెల్ల వారుయూమున 
మూడు నాలుగు గంటలకే లేచేది, చీకట్లో గంగకుపోయి స్నానం చేసేది. శెల్త ల వారీనతర్వాత 
ఎవరికంట సడేదికాదు. తెల్ల వారేదాకొ జపము, ధ్యానము చేసేది. ఒక్కరోజుకూడా ఆల 
స్యంగా లేచేదికాదు. ఇన్ని పనులుచే స్తున్నా ఆమె సాధన మానేదికాదు. 


ఇంకో కారణంకూడా వుంది. ఆమె జపంతోపాటు భగవంతుని ప్రార్థనకూడా చేసేది, 
తెల్ల వారుయూమునే గంగకు పోయినప్పుడు నీళ్ళల్లో చంద్రుని చూచేది, పూర్తీ మనాడు వెన్నె 
లలో కూర్చుని అన్ని వై పులా పడుతున్న వెన్నెల చూచేడి, గుం డంగాయున్న చంద్రబింబం 
కూడా పరిశీలించేది. ఇంత చల్లని వెన్నెలయిచ్చి నా, యింతహోయిని కల్లించినా, చంద్రునితో 
మచ్చ వుండటం ఆమె గమనించింది. అందుచే దేవుణ్ణి యిలా ప్రార్థించటం మొదలుపెట్టింది, 
“ఓ దేవా! చంద్రునిలోకూడా మచ్చవున్నది, నాశీలం 'మేమాత్రము కల్మషం లేకుండా చేయ్యి. 
నన్ను చంద్రుని వెన్నెలవలె పవిత్రంగా వుండేట్లు అనుగ్రహించు”, శ్రీ శారదాదేవి ఓర్చుకు, 
సనిత్రతకు ఆమె చేసిన తపే స్స కౌరణం, 


తెల్లి గను చల్ల గను హాయి వెల్లి విరియు 
చంద్రునకు కూడ మచ్చలు చాలగలవు, 
ఎంతమ్మాతము కల్మష మెరుగనట్టి 
శీలమును నాకు ప్రాప్తింప జేయమయ్య. 








సి 





A Cush Certificate of Rs. 1000.00 will yield Rs.7328.07 in 20 + 


Pian ahead tort tuture needs and invest in UB! Cash Cenificates 
Watch how your money grows | 
You can buy UBI Cash Certificates in denominations of Rs. 100.00 
or its multiples for a fixed period—7, 10, 15 or 20 years. On 
haewrity. you will get back 8 lump sum amount which may be more 
than seven times of your initial deposit 
Choosa the amount and term you think suit you 
Buy 8 UB! Cash Certificate todav 


A tew examples 


TPE ee 





Encashment value alte: 
?! rears iOyvears I15yeans 20yeas 


200.79 270.70 445 39 732.81 
1003.96 1353.52 2226.95 3664.04 

' 140554 1894.93 3117.74 5129.65 
200792 0704 4453.92 7328.07 
10039 60 13535.21 2226960 3664037 
20079 20 27070 41 44539 19 73280.73 





సంపాదకులు : శ్రీ నంత ల 
(శీ ఎమ్‌. బాలసుందరంగారిచే (ఫ్రీడమ్‌ (పిస్‌, (మ చాసు_600 02D) న ము|దింపబడి, 
శ చిద్భశానందస్వామిచే (క్రీ రామకృష్ణమకము (మ ్రాను_600 00%) నుండి ప్రచురింపబడినది. 
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శ రామకృష్ణ కథామృతము 
నేజే కొనండి! (పథమ భాగము) ;చేనదే చదవండి ! 


శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూల్యగ్రంథమునుండి అనూదితము. నవభారత 
నిర్మాతయగు (శ్రి శ్టీ వివేకానందస్వామికి (శ్రీరామకృష్ణ “పరమహంస గురుదేవుడు. ఆ సరమహంస దేవుని దివ్య 
వచనామృతమును (శ్రీ మ,” అనంద తన్మయతతో శాను వినినది వినినట్లుగ ఐదు భాగములుగ (గ్రంథస్ణ 
మొనర్చెను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 

ఆ అవతారమూ ర్థియొక్క వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొ నునట్లుగ 
అనువదింపబడినవి. వీనిలో పరిష్క_రింపబడని త త్త విషయిక సమస్యలేదు, తొలగింపబడని ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము. లేదు. వివరింపబడని ఆత్మవికాసక విషయములేదు. ఆస క్తికరము. ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర్మ ప్రసాదము. 

చెల: సాదా: రూ, 8-00 
పుటలు : 240 +౪11 (పథమ ముదణము కాలికో : రూ, 12-00 


రచయిత : గ్ర CPO 


వంగభాషలోని మూల(పమాణ (గంథముల ననుసరించి రచింపబడినది. ఇందు శ్రీ) రామకృష్ణుని 
జీవితాంశములు మృదువధురమగు తేటతెనుగున సమ్మగ్రముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్తమోత్తమ (గ్రంథముగ నిర్ణయింపబడినవి. 


(శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతము ఆత్మవై భవమ. దివ్యవై భవమే. ఇడియొక దెస కావ్యము. 
ఇంకొకదెన చరిత్రము వెరసి తత్త్వ సంహిత, లేక దివ్య కావ్యమా. ఈ శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
శారదాకంఠమున ఓంకారఘ.ట। రోమాంచముల పంట. 


శీ వేలూరి శివరానుశ్నా స్త్రీ, 


... విమర్శక చక్రవర్తి....కీ, శే. శ్రీ కట్టమంచి రామలింగారెడ్డిగారి శ్లాఘామోడములనండిన మీ 
పూర్వ (గ్రంథముల నిది రచనావై దగ్గ్యమున.... మించియున్నది. విషయౌదా త్త్యము రచనౌదా త్త్యముగా 
పరిణమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్దహ స్తుల చేతులతో । 

టీ కందుకూరి నాం నర 

It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 

Sri Ramakrishna’s life. —Sri ర, Radhakrishnan, 
Classic.. authentic...Itfwill be a very valuable addition to the Telugu literature. 

~The Hindu, 


పుటలు : 478+XXX వెల: రూ, 10-00 


ఇట్లు వ్రాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము,  మైలాహర్‌, ముద్రాను-600 004. 
ణు 


శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ 
సంపుటము 85 1978. జూన్‌, జూలె నంచిక 6, 


విషయసూచిక 


క్షే, నారాయణసూ క్రమ్‌ ప్‌ 1 
వ, విజేకానందవాణిీ Me 1 
8, (శ్రీ) రామక ఎనక ఖామ్భృుతము.._అకచాదం : (హవాజిక శ్యామా పా పటి i 
4, ధ్యానమునకు కూర్చొనుటకుముందు స్వామి ఆశోశాకంద «ee i 
ర్‌, స్వామి అదు తానంద....డి. వి. (బ్రమ్మాజి పట 1 
6. మాత్ఫ్భ'దేవి చరణనన్ని ధి-నాలము : ఎట్‌ డి సశోలీనుదర్స్‌ ఫీట్‌ స 1 

| ఆనుచాదను : పీ, నణపతిశా స్త్రీ, 
7 (వహ్లోదక థాతే త్త (విచారము... ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి ha 
రీ, రాముక న్స్‌ జననము- నాటిక. శ్రీమతి భువనగికి లశ్నీ శశాంరేన్ము | ఖ్‌. 
9, సూతసంహీత..._ ఏలూరిపాటి అనంత రామయ్య a 2 
10, అచింత్య లీలాన్వరూవిణే.._ప రాళ ర ¥ లన్నీ శ్రవపౌడ్‌ మశ 9 
11. సంసార కాననం._..భచాళకం a § 
12, (గ్రంథ వరిచయము '. 
18. బాలల శారదా బేవి..._లి. ఎన్‌, ఆర్‌. ఆంజనేయులు . 

అడ 
@) రామకృష్ణప్రభ 
సంవత్సర చందా; రూ. 7-00. జీవిత చందా ః రూ. 100-00. 


విడి (పతి: 70 పైసలు. 


శ్రీ రామకృష్ణమఠళము 
మెలాపూరు 
,చదాను = 600004. 


చందాదారులకు మనమ 


.. ఆగన్తునుండి ప్రతినెల మొదటివారములోపలనే చందాదారులకు 
రామకృష్ణ (ప్రభను అందజియవలెనని నిశ్చయించినాము. అందువలన 
నూన్‌, జూలై సంచికను -ఒకటిగా చేర్చి . జంట సంచికగా (ప్రచురించ 
ial వచ్చినది. ఆగస్టునుండి : యథాప్రకారము ప్రతినెల విడివిడిగానే 
రామకృష్ణ (ప్రభ వెలువడగలదు. ఇకమీదట, 'ఇంగీ షునెల్ల. a 
వారములోనల మీకు రామకృష్ణ ప్రభ చేరకపోయినదో ఆ విషయమును 


మాకు తెలియజేయగలరు. 





ఆత్మనో మోకికం జగదితాయ చ, 
థి థి 


య య. 
కు ఓని కక్‌ Hh ho ihe 





నంపుటము 55 1978- జూన్‌, జూల నంచికి 6, 7 


నారాయణ సూక మి 


సహ స్తశీర్ష ౦ దేవం విశ్వాక్షం విశ్వశమ్బువమ్‌ 
నారాయణం దేవమక్షరం పరమం (ప్రభుమ్‌ 
నవా సకీర ౦= అనంతశికస్సులు కలిగినట్టియు, విశ్యాకం=అనంతనయనములు కలిగి 
నట్టియు, విశ్వశంభునంకానమ స్త స్తజగత్తుఏ కష్ట. టి కలుగ జేయునట్టి యు, విశగం=జగ జాత Ly] 
నట్టియు, ae వ వంచమహ భూతములందుండు నట్టియు, అవ్‌రం = నాకర హాతుడై 
నట్టి యు, వరమం= కేస్టుడైనట్టియు, (వభంఆజగన్ని యామనుడై నట్టియు, జీవంవామ పే హీథ్వరుని 
(ఛ్యానము చేయవలెను.) 
విశ్వతః పరమం నిక్యం నారాయణగ్‌ ౦ హరిమ్‌ 
విశ్వమేవేదగ్‌ం పురుష స్తద్విశ్వముపజీవతి 
విశ్వతః వ పరమం ఇ జడ వవంచముకంశు (శేస్టమెవట్టియు, నిత్యం = వినాశ రహితుడ్రి 
నట్టియు, విశ్వం = న ర్యాగ్నకుడై నట్టియు; పహారిం= వావములను అజ్ఞానమును హారి" 'చునట్టియః 
(అగు వర మేశ రుని ధ్యానం చవ లెను), ఇదం ఈ కనవడుచున్న, విశ్వంవవ= (వ సనంచ మే, 
పురుషః =వరమాత్మ, తత్‌ =ఆ వర మాళ్మ, విశ్యం= (వ వపంచమును, ఉవజీవతి= =(స్యవ్యవహర 
విర్వహణార్థము) ఆ క్రేయుంచుచున్నాడు, 
పతిం విళశ్వస్యాళ్మేశ్వరగ్‌౦ శాశ్వతగ్‌0 శివమచ్యుతమ్‌ 
నారాయణం మహాజ్టేయం విశ్వాత్మానం పరాయణమ్‌ 
విశంన్వవ వతిం= వనం చమునకు పొలకుడును, ఆ ల్మేళ్యరం = జీవుల నియానుకుడును, 
శాశ్వతంా నిరంతర ముగా నుండువాదును, శినం= =వరమ మంగళ స్వరూ పుడును, అచ్చ్నుతంజు నాళ 
గహితుడును, మహా్జే యం * ( తెలిసికొనదగిన తత్వములలో (ప్రాథుకగుటవలన) మహోచ్జే య 


162 శీ రానుకృన్ల్ణ (వభ 


డును, విశ్వాత్మా వంక ఏ శ్యా తాడును, పరాయణండా| వవంచాధారుడును (అగు వర మేళ్వరుని 
ఛ్యానించవ లెను, ) 
నారాయః ౩పరోజ్యోతిరాత్మా నొరాయణః సరః 
నారాయణపరం బ్రహ్మ తత్త్వం నారాయణః పర౦; 
నారాయణపరోధ్యాతా ధ్యానం నారాయణః పరః 
నారాయణః ౯ నారాయణుడే, పరః జ్యోతిః = తేస్టరుగు జోోతిన్యరూవము, నారాయణః = 
నారాయణుడే, సరఃఆతా " వరమాళ్శ, నారాయణః = నారాయణుడే, పరం (బహ్మతత్యం అ 
వేదాంత వేవ్యమిప త త్త ము, నారాయణః = నొరొయణుడే, వరః 
నారాయణః = ఇత 7 జ, వర: ధ్యాకా = శేస్థుడగు వేదాంతసాధసడు, నారాయణః ఆ 
నారాయణుడే, జనం” ధ్యానము ; నారాయణుః = నారాయణుడే వరః = పాపులకు శత్రువు 
అగుచున్నాడు. (ఇట్టి నారాయణన్వరావ మును ధ్యానించవ లెను, .) 
యచ్చకించిజ్ఞగత్సర్వం దృశ్యతే (గూయతేఒపివా 
అంకర్బహిళ్చ తత్సర్వం వ్యాప్య నారాయణస్ట్రైతః 
జగల్‌ = ఈ (వవంచమునందు, యక్‌ =వీ, కించిత్‌ = కొం చెముగునది, సర్వం = అంతయు, 
దృశ్య తే = చూడబకుచున్నదో, అపివా= లేక, (శ్రూయతే చావినబడుచున్నదో, తత్‌ డాని 
యొక్క, అంతః" లోవలకు, బహిః చ= వెలువలను, నరంం = అంతట, నారాయణః = నారాయ 
డు వ్యాప్య = వ్యావించి, స్థితః = ఉన్నాడు, (అట్టి నారాయణస్వమావమురు ఛ్యానించవ లెను,) 
అనంతమన్యయం కవిగ్‌ం సము|దేంతం విశ్వశంభువమ్‌ 
వద్మకోళ (పతీకాళ ౦ హృదయం చాహ్యధోముఖమ్‌ 
అనంతండాబేశ కాలన స్తు వరిచ్చేదళూన్యుడును, అవ్యయం = వినాశ రహితుడును, భవం 
నర జ్ఞాదును, నము దే అంతం = సము దనద్భశసంసారమునందు అవసానరూపుకును, విశ 
కంభువం" నకలజీన్రల సుఖోత్చ త్తికి కారణభూతుడును (అగు నారాయణన్యరూవమును ఉపా 
'సించవ లెను), (ఇక ఉపాననాస్థానము చెప్పబడును) పద్దుకోళ [వతీకాశం= తామర మొగ్గతో 
నద్భృశ మగు, అధోముఖం = అధోముఖమగు, హృదయం = హృూదయక మలము (కలదు), 
అధోనిష్ట్యా వితస్త్యాంతే నాభ్యాముపరితిష్టతి pe 3 
జ్యాలమాలాఒబఒకులం భాతీ విశ్వస్యాయతనం మహతీ 
నిష్ట్యాః = గీ బాబంధముయొక్క., అధః= క్రింది భాగమున, నాభ్యాం ఉపరి వితస్తా శ్ర 
నాఖి వచేశము నుండి పన్నిండంగుళముల సై భాగమున, (హృదయ పుండరీకము) తిష్టతి= ఉన్నది 
విశ్వన్య = బహ్మాండమునకు, ఆయత నం= ఆధార భూత మైనట్టి, జ్యాలములాకులం = వకాశ వరం 
_వరలతో, కూడికొనియున్న, మహత్‌ =వర బవ్మాము, (ఆ వాదయ పుండరీకమునందు) భాతీ 
అకాల 
Weg 2 సంతతగ్‌ 0. సిలాభిస్తులంబత్యాకోశసన్ని భమ్‌ 
శస్యాంకే నుషిరగ్‌ం సూక్ష్మం శస్మింత్సర్వం ప్రిష్టితమ్‌ 
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ఆకోళనన్ని భం= పవ్శముకుళముతో సమానమగు  (వాదయకములము), లంబతీ= శరీర 
మధ్యమునందు అధోముఖముగా (వేలాడుచున్న ద, (ఆ హృదయకమహాలము) ₹ిలాభిఃక నాడుల 
వేత, సంతతం=అంతట వ్యాపింవ బడియున్నది, తన్యాఆ హృదయముయొక్క., అం లే=నమోా 
పమునందు, సూత్మం=సూత మగు, సుషీరం=సు సుషుమ్నా నాడీ నాళము (గలదు,) షన న అ 
దానియందు, సరం ఈ జగమంతయు, (వ వలిస్టితం= = ఆశ్రీతమయియున్నది. 
తస్య మధ్యే మహానగ్ని ర్వీశ్వార్చిర్వి శ్వతోముఖః 
సోజ(గభుగ్విభజ ని నిష్టన్నాహార మజరః కవిః 
తిర్యగూర్ద్యమధళ్శ్ళాయా రశ్మయ స్తన్యస స న్తతాః 
తన్య= ఆ సుషుమ్నా నాళముయొక్క-, మభ్యే= మధ్యభాగమునందు, మహాన్‌ = (పాఢమగు, 
అగ్నిః = అన్ని (కలదు), (ఆయగ్ని) విశ్వాగ్చిాబహుజా గలలు కలది, విశ్యతో ముఖః "= అన్ని వై పుల 
వ్యాపించిన ముఖములుగలది, సః=ఆ అగ్ని, అ౫భుక్‌ ==త్రే నక్ష ముందున్న దానిని అనగా అన్నా 
దికమును భుజించును, ఆహోరం= భుజించిన ఆ యాహోరమును (ఆయా అవయవములకు సమాన 
ముగా) విభజన్‌ = విభాగించుచు. శివన్‌ = ఉండును, అజరఃకాతొను నశింవనివాడై, కవిఃాకుశే 
లుడై యుండును తన్వ=ఆ యగ్ని యొ కటు రశ యః =జ్యూలలు, తిర్యగూర్థ మధ శ్ళాయిాా 
అడ్డముగా నిలువుగా వర, నంత తా=అంగశట వ్యావించియున్నవి, 
సంతాపయతి స్వం దేహ మాపాడతలము స్త సకమ్‌ 
తస్య మధ్యే సవహ్నాశిభా ఆణీమార్థ్యా వ్యవసితః 
(ఆయగ్ని) అపాదతలమన్తకః - సర మొదలుకొని శిరస్పువజకు వ్యాపీంచి 
యున్నదై, స్యం జేహాంకాన్వకీయమగు జేహమును, నంతావయతి= వె డ్చగానుంచు చున్నది, 
తన్యవ చేహామంతయు వ్యాపించియున్న ఆ అగ్ని యొక్క, మధ్యే= మధ్యభాగమున నందు, వహ్ని 
శిఖాకాఒక జ్వాల, అణేయ, = అత్యంత సూత్మ మై మొన GD కారా | త సొర ముగ లదైై, వ్యవస్థిత 
=విశేవముగానున్నది, 
సిలతోయదమధ్యస్థావిద్యుల్లేఖేవ భాస్వరా 
సీవార శూకవ త్త్‌స్వీ సీ తాభాస్వ త్యణూపమా 
(ఆ వహ్ని శిఖ) నీలచేఘముయొక్క- మధ్యభాగమునందున్న, విభ్యుశ్లేఖేవ = మెజుపుతీగ 
వలె, భాన్యరా= వకాళించుని దై యున్నది, (అడి), సీవార ళూకవత్‌ = స ధాన్యపు గింజ 
“మొక్క కొనయందుండు పొడవైన తోకవలె తన్వీ=నూమ్మమైనది, వీతొకాససుపు వర్ణము 
“గలది, అణూపమా* లొకికములగు అతినూ సూత్మువ స్తు స్తువులకు డవమానముగా చెప్పదగినది, 
తన్యాళ్ళి ఖాయా మధ్యే పరమాత్మా వ్యవస్థితః 
స బహ్మ స శివస్పేంద్ర స్పోకరః పరమస్స్వరాట్‌ 
తస్యాః నిఖయాః= ఆ సూత్నుమగు వహ్నిజ్యాలయొక్క.., మ భ్యేామధ్య భాగమునందు, 
_పరమా త్మా= వర మేశ్యరుడు, వ్యవస్థితః౯ ఉన్నాడు, నస లతచ్చే (బహ్మావిదడ్యావడి, సఃకా 
ఆతడే, క కాగ సక్‌, హన SR Dag నః= అత జే, అక్షర $= ము యా విశ్‌ 
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త్రై వై గ్ర సు 
అల లు దేరి 
* ముందుకు 


క్ష సా కార్యక్ర మముతో 
సాగివొండు, (వేమ, చి త్రీ కుద్ధి, తవు = ఇవీ 
దక్కు మచేమియు అక్కజశే లేదు, 


జవితవునగా వికానము. పికాగమనగాొ 
Cons మేమి?! అదియీ జీవిశసూ సూ ము 
క పతే మంతయు మృత్యు జే ఇహము 


నుదు Es ఇదియే సత్‌ న్‌ 
శుభము జేయుట జీవిిము, చేయక 
పోవుట పద అము, 


సానుభూతి కలిగియుండుడు, బిడ్డలారా 
సొరుభూక కలిగియుండుడు, "మేదలవ “ట్ల సతుల 
వట్ట, కజ్ఞులవట్ల సానుభూతిని కలిగియుండుడు. 
తరువాత స ర్వెశ్వరుని చరణములకు మి 
అక్మును నమర్చింపుడు, అంతట మోకు సహో 
యము, అ్మవఠిహతమగు శక్తి లభించును, 
పోరాటమే నా ధర్భస్మూతేము అంతే యు 
చీకటిమయముగా ఉన్న వ్వూడు య కస 
శీను జప్పెడిబాడను, చీకటిని ఛేవంచుకొని 
జిలుగు (వనరించు చున్న వ్యూకుగూడ పోరా 
టము సాగింపుడనియే చెప్పుదును, 
బిడ్డలారా, భయవడకుడు: నకు తఖచిత 
మైన ఆకాశము మో మైజడీ మిమ్ము అణచి 
'వీయుచేమోాయను భయముతో డానిని వీతీం 
వకుడు. అ దృష్టితో దానిని చూడకుడు, 
ఓర్చు వహీంపుడు, కొంత కాలమునకు అదం 
తయు మా పాదముల [కిందనుండును, వేచి 
యుండుడు. అక్క_అకో వచ్చునది డబ్బుగాదు, 
కీ రి పలివ్టలుగాదు, పాండిత్యము కాదు, అక్క... 
జుకు వచ్చునది (వీమయే, 


మేలు 


మనకిన్పుడు స్పష్ధముగా కెలియచున్న 
విషయమిది ; శ్వచ్చవినా వికానమనంభవము, 
మనపూరలు మతవీమయముఖందు శేంచను 


అనుమకించికి; తత్ఫ్సలికముగా మన కద్భుతే 
మైన మతము దక్కినది, కాని, వాకు సంఘము 
మొక్క పాదములకు బరువైన సంకెళ్ళు తగి 
లించిరి,  అందునలన, ఒక్క మాటలో చెప 
వలెననినస మననంఘము ఘోరమైన వెను 
భూత జుగా రూపొందడినది. విశానమునకు 
మొట్ల మొవట కావలసిది పే స్యేచ చ్చ ఆలోచించు 

టకు, వగాట్టాడుటకు వ్యక్తికి స్వేచ నృ అవనర 
మైస్లే Ss వివాహము, దుస్తులు 
మున్నగు [వతి విషయములోను = ఇతరులకు 


పేని కలిగిందనంతనటణకు = స్వేచ్చ అవసరము: 
(nM 


నంఘముసందు సూఢ నము క స్థులవలన 
కలుగుచున్న అరిష్ట ములను నివారింపవ లెను, 
సంఘమునకు ఎంతమాత్రము 
తగదు, మొ మకమునుండీ మూఢ నమ్మక ముల 
(పాబల్యమును నిరూ లింపుడు, అవ్వుడు మోకు 
జగతులోశెల్ల ఉత్కవతమమయిన మతము 

ఆ గ లి 
లభించును నామాటలు మాకు అరమగు 
చున్నదా! భారతీయ మతముతో ఐరోపా 
లోస్‌ నంఘమువంటి సంఘమును ని్న్నొంవ 
గలరా! అట్టది సాధ్యమని, అత్యవసర మని 

క 


జారి వి తనము 
బాయిల 


లో వతి యొక్కరును, ఎవగిమట్టుకు 
వారు, తనపైన కార్యభార మంతయు వడినదను 
భావముతో త్మీవముగా వని చేయుడు, వబడది 
శతాబ్దములు మానై దృష్టి సారిం 'చుచున్నవ్‌, 
సక భారతే భాన్యోదయము మోకై ఆధారపడి 
యున్నది, కృషీ సొగింపుడు, ఇది మహా త్తర 
మైన కార్యమే త్రము, ఆలస్య మైనను తప్పక 
విజయము సాధించి తీరుదురు, 


ఖీ ధ్‌ స అ ఖో స ద ప” 

శర మార్భిష్ష 
అనువాదము: (పనాజీ 

సూర్యు డంకను అ నమింప పదు, (ల రామ 

ఆవాల 
కృష్షులు నాబతుకు య యనం గా నిల్పి 
త్‌ డో 
ముణీతో మాొటాతుచుండరి, బే pea 


“ది (పవహించుం డెను, చ “లమైనందున 
ఉన్ని దుస్తులు ధరించియుండిది, 
(శీ) రాము షులు ; వగిశకవట్‌ రాగల 
డగా 
గదిలో వఠరుంజెంచా + 
వశీ: నాంతు మేడవై ల సం కాయరా 
అటో అ 


మదికి నాతు "పుడ్‌ మోప 
ఆయున కవిః రర ప్‌యు పు, అ ముుమాూడి గడి 


~~ 
Pat 
న్‌, 


నుడి ఆకాశము, గంగ వెన్నెల్య పూల 


ముక్కలు అన్నియు అగవడును, 
(శ్రీ రామకృష్ణ వలు ; 
పటిదగ్గర గది ఎందుకు 
భగవత్‌ 8 
చేసినట్టి పుణ్యస్థలమది, 
జీవిత (పసయోజనము కం 
(పేమించుటయే ; 


ff ట్‌ 7 బ్‌ కతి 
ఈయ కము, 


(శ్రీ రామకృష్ణుల గదిలో సౌం|బొణిపాగ 


చేయబడెను, చిన్న మంచముపై వారు 
వముణీ 


కూర్చొని ధ్యానము జేయుచు. డీరి, 
సేలవై కార్చొవియుం డెను, రాఖాల్‌, లాటూ, 
శామ్‌లాల్‌ కూడ గడిలోనే యుండిరి, (ప్రీ 
రామకృష్ణులు థ్యానమునుండి 'మేలొట ని 
ఇ+మ్‌లాల్‌ ను పాషమసం, రామలాల్‌ గారాంగ 
మహా వభువుల 
నంబంధించిన పాట పాడెను, 

కి చేఖలామ్‌ రే శేశవభార పీశే కటీశే 

అపుకూవ జ్యో? (క్రి గారాంగ మూ: కి 


Cea ఖో వ్‌ ఆజాను ను గ అ me 
గున్నా ఫ్‌ న్‌ వార యు. 2 


క శ్యామా(ప్రా వివ 
శీశవభారతి కుటీర 


[భావము : ఆహో! 


ములో వమి 


సరూప పుస జారు మరా రిని చరాచితిని, 


అనుంది అనం 'భాన్సుము ములు నంత 


ఇ 


ane 
సదు న 01 ee 


penn, My” టూ? క్‌ గ్య ” 
భూరగా |బదపహా చదున్నడి. గెొరాంగుడు 
అట తో స్‌ »t ల కాలాలి Na జ 
హు అస్తు ముం పొటు చు నాట్యము చు 
జ్జ ల on 
తనా 5 బెక సలపె పొరలాడుచు 
లాల్‌ స్మ lame 
అ) గే క్‌ మ లో a 
రసు లలా కదన. ద్రాక్ష? చున్నాడు, మూడు 
(en రి పృ 
మన్‌ షౌ = త PE) 
అలొతపములం | "స న తంగ కూరి ఆగి 
a స (7 
ము 9 * 


డినాతిదినుడె 
fc fe 
మాటి 


వమూాటిక్రి పాదం ముుచునెో డు! అంద మైన జంగ 
1 చు 


బులి 


"రాల కు లఅుగల వీత స్సు ముండనము వేసికొని 
{ 
యోగ చషము ఢరి.చినాడు భ క్త (వా 


అ మో 
స్‌ సి { Row) ట్ల 
fat 


ww af, జ”, క్రి 
Sf od కో 


వేళములో విసుగు, జెన వానిని భఖూచి 
పాపాణహ్యాసయములు కూడ కరగిపోవు 
చున వి, [కవల దుఃఖమును నహించ లేక 
(అమంనము మును నె. జలుబకే అవతరించనా 
వ్‌మి |] 
ణే 


(ప) రామళ స్లిప్‌ పులు రామ్‌లాల్‌ ను మరిక 
వాట పాడమని", "రాహ్‌లాల్‌ “ఆమి ము _క్రినీసే 

కాగర్‌ని” లస పాట పాడను, గాని 
"తొలు - తొమారా దోభాయీి అనే పాటను 
కూడ పాడెను, 

వ్య వః న 

నాబత్తు మేడవెగదలో మణి ఒంటరిగా 
కూర్చొని | (వక “ని తలకి. చుచుంజెను, పున్న 
మివెస్తల న కురియుచుండీనది,. ఆశా 
శమము గంగ, కాళి కాలయము అలయనోపు 
రములు, ఉద్యాన వన వృతములు, వంచవటి 
అన్నియు పూర్మ చందుసీ వెన్నలభో నిగ 
నిగ లాడుచు.: డెను, 


Mae) 


వేకవర్లాము కీ గంటలై నది. మణి (క్రిందకు 

దిగివ చ్చెను. ఉత్తరదక్కున గల నంచవటి 
అలీ 

వైపున కరుగుచుండిరి, (శ్రీ రామక ్రష్టాలు 

వంచవటిన స్ట న స ఇప్పినందువలన 

మణి త్ర టకు వెళ్ళి ఢ్యానముకోయ నిశ్చ 


యించుకొ నెను. ఇంతలో దూారిముననున్న 
వంచవటినుండి “కుధుసూదనా! ఎక్క 
తున్నాను అను ఓలావము విసపం ఇను, ఆక్క. 


డకు వెళ్ళిమాడగ" ఓక కపుభ కుడు ఏ శాంత 
పావై డ్‌ 
మున కూరని విబవంచుచు. జను, 
అ 


అధ్యాయము 18 


ర న్‌ (పొణకృష్ణ ముడు 
మాస్టరు ము భ్‌ కలతో E ఖ్‌; 1884 
ఏల్‌ 5 వ లేడి ఉదయము గంటలకు 
మొస్తరు దకీ జేగ్భరమునేరి శ్రీ) రామక్భిస్థని 
గదిలో Ee చరి, (శీ రామకృష్ణులు చిన్న 
మంచమువై కూ "రొనియుండిీరి, 


(పాణకృష్ణుడు జనాయి గామములోని 
నంపన్నమగు |జాహా ణప శేమునకు చెందిన 
వాడు, కలక తలో ఫొాంవముపురంలో ఇల్లు 
న్నది. ఒక యూరోపియను ఆఫీసులో సక 
టరీగా వని చేయుచుండేను, గృవాస్థ్రుకైనను 
వేదాంత చర్చమోద |పీతీ ఎక్కవ, శీ రామ 
కృష్ణులఎడ భ_క్రికలిగి అవ్వుడవ్వుడు వారిని 
దర్శించుటకు వచ్చుచుండెను, ఇటీవల శీ రామ 
మహన. తమ ఇంటికి, ఆహ్వానించి ఉత్సవము 

ఇను. ఆయన అాగ్‌బజార్‌ ఘట్టంలో (సతి 
ప (పొద్దుననే గంగాస్నానము చేయును, 


(శ్రీ.రామకృష్ణులు క ((పాణకృష్ణునితో) భగ 
వదవతారమూ ర్తులు కూడ జీవులవలె అకలి 
దప్పులకు శోక మోహములకు గుటియెనట్లు 
కనపడుచున్నదికదా ? దీనికేమి సమాధాన 
మని యడిగిన “వంచభూతములగెడి వలలో 


ధని. వ 


'రామకృృవ్ల (వభ 


చిక్కుకొని బ్రహ్బకూడ పిట్రిని అనుభ 
వించును అనియే నమాభానము చెప్పనగును, 
(శ్రీరాముడు కీశావ్రియోగమును సహించి తేక 
అతి దీనముగా (శ్రీ) మన్నా 
శాయణువు హీర కా స్టయుని నధించుటనైై సరా 
పారూవము ధీ! రంచెను, నధించుట పూ 


పీలవిం చెను, 


బాం నను భమునకు వోవుటకు ప్రచ గ 
వంచ లేడ, వరాపహారూవములో సే ఆనందించు 
ముం 'జెను, -జీచతలు ఎంత 


తిరిగి రమకి 
a 
జ్‌ 2 Th టి జ 


BoE అయి: జవితీలు శివుని 
సి ఈ విమయము చెప్పిరి. శివుడు పోయి 
మొపట (బలవ “శిమూనిను, కాసి లాభము 
తేకపోయిను, చివరకు తిన శ్రిగూలముతో 
వరాహా డీహుమ చీల్చి వేసెను, అప్పుడు (శ్ర) (శ్రీ 
మన్నా రాయణుడు నవ్వుచు ఆ శరీరమును వీడీ 
తన లోకమునకు పోయెను, 
(పొణకృష్థ్ణడు : మహాశయా! అనావాత 
శకర్ట్ణమున నేమి ? 
ది 
(శ్రీరామకృష్ణులు : ఆన హూత శబ్దము 
సర్వదా (మోగుచునేయున్న డి, అది వణవ 
క బహ్మ మునుండి వ చ్చ్చుసు, "యూగలు 
విను చుందురు.  పిషయ-న క్‌ అలు దానిని నిన 
జాలరు, ఈ శబ్దము కొందరు వ] పుట్టు 
య. మరికొందరు తీరసాగరకయు 
స ర్వెశ్వరుని నుండీ పుట్టుచున్నదనియు 
ప 


(పాణకృష్ణుడు : హాకయా! వరలోక 
శ్రీ రామకృష్ణుడు : _కేశనశేనుడు. కూడ 


ఇచే (వళ్న వేసెను, ఎంత కాలము మాొనన్రడు 
అజ్ఞానము లో ఉండునో అనగా ఎంతకాలము 
భగ వల్లాభ ము కలుగదో అంతవరకు పునర్జన్య 
ఎ_త్తవలసిన బే, కాని, జనము చేకూరిన పవ 
మరల ఈ [వవంచమునకు రానక్క-ర లేదు, ఈ 


రామకృ్ళన్ల కథామృతము i6? 


మ _ర్యలో కాని శే కాదు. వీ లోకానికే నను 
తిరిగి రానక్క._.ర లేదు, 


కుళ్ళురి వాళ్లు కుండలు ఎండబెటుగుకు, 
[ తు 


వాటిలో కాలిన కుండలు 'కాల్చని సపండలు 
కూరూడ ఉంపను  గవమసిందచితినా | అకులు 
మున్నగు ',కువలు బక్కా క్యా నూరు వాటిని 


(త్‌ క్కి పోను, అక్పుడు కొన్ని కండలు వగిలి 
మో 


అ సనా wrt ర శ గాలీ సా 
పోవున q 5 శ క Cer టం శ గిలెన చి చ సొర ద 
లల భళా 


న 4 Pa Cal తో | శ్యా్షీ వా లో 
కంకులను నిది కుమ్మురి ఆవల పాన వెయును, 
0 (ట్‌ య న్డ్‌ గా అ లలో 
వాటిళత'" ఇంక ననితేదాయె, శాన్‌ వెగిశ ఇది 
గ్‌ ఓల 
్రో ళో న్‌ ర్యాన్‌ 2 అలరి nA ag 
కుండలను . వాస మెవికొని మ టవ మున చె కుత్నుం 


నేం 
సాచెలో! నెట్టి సుల కుండలు Fn చును 


అట్‌ జీ ఖీ న ని 
అందుపెంనే భగవ స్త నృనము . రలుగనంతే 


ఉవ్వుడు వడను నాటిన మొలచునా! అశు 


జానాగ్ని చే గగ్గకర్నుడైన జీవిడాారా న్నష్షి 
జ యు హా యు ఉలు 
బరుగ దొ, తడు ము క్తుడై పోవును, 

ఫ్‌ దీర మః ర్‌ ee చి న్స ద్ర 


ను సెడీ వ ళ్ళేకములో నునో బుద్ది జక భలం జాము 
లసెడి నీకు నింవ బడెను, బ్రహ్మ J సూ సూర్యుని వంకన 
వాదు, అతడే ఆ విళ్ళలో (వలి చించు 
చున్నాడు, అందుచే భ కడు భన దూవ 


మును దర్శింవ X లుగుచున్నాడు, 


(బ్రహ్మా యేన నత నము వి మిగిలిన బుతీయు మాయ 
న్యవ్నతుల్య (మని వేదాంతము చవ్వుచున్నది, 
అవామ చెడి కలు నచ్చిచానంద సాగరమున వడీ 
యున్నది, (మాస్ట రుతో) సీవు దీనిని Ae 
వినుము, అహమ్‌” అనెడి కజ్జను తీసి చేసిన 
ఓకీ నచ్చిచానందసాగరము సుమా. ఈ 
అహామ నెడీ కజ్బ యున్నందున నే రెండు ఛాగ 
ములుగ అగవడును, నీళ్లు ఈ వైపు ఒక 


భాగము ఆ వెపు ఒక భాగము అనిపించును, 
(బహ్మక్హానము కలిగినచో సమాధి స్టీకినందును, 
అటి ౫ఏ తుడిచి వేయ 
నః న్స శార్జ మై కంక'రా 


ఈ అహా 


ఊఉ 
ము పా రగా 
అలలై 
ప్‌ 
కాసి లోక 


వేయ నాలను. చిన్న 
కి కోవ 
అగవడు నే కాని 
కటిని యుండవు, ' కాలి 
వాం మునుండి చూచు 
| చొడువ 1 ననడును. కొని 
ee ఒకసారి ఫ్లూ అని ఊదగశే 
ప. క్ని వస్తే అహా కారము, [కోధము 
నలము ఆ అ కాయలు శా నూ, (త మే జ్ఞాని 
యందు గన స. 


యు దును, 


మున షా 


వ 


యఖ చి నము 
య్‌ న్న 


తు " cal ‘ 
జహా కాం ముస కు 
hae 773 


తో 
న తనీ 
ొడయి మ 
టు. 
ల్‌ 
| చెద 
స్నా 
we అష ధి, టో 
ద షన అటి eat 


& 
సోయిన ఎను దొ 


జ a 


teal 
జొ, సాగ. 


తో 


వల్ల లకు చేనిమిోావను ఆన _క్రిజండదు, 
ఉండ్లుగట్టునురు. ఎవరై నా వాటివై 
టి చో, డిపోవ్టునను భయముతో 
గాంకుణించుకొని చిందులు (తొక ;-చు వడ్చు 
మున భు పెట్టుదురు, కస 'సేపై నతరువాత 
తాకీ నాటిని వడ ట్టుదురు, తన చొక్కా. 
ఎవరై సా అడిగ కే “మా నాన్న కొనిచ్చారు, 
నేనిన్నను" అనును, ఎవరైనా ఒక బొమమ ఇ కొని 
ఇచ్చినచో అంతా మరచి ఆ చొక్కాను అవ 
తల పారేసి బొమ్మను నీకికొనిపోవును, 

జ్ఞానుల లశ్షణములన్ని యు ఇట్టి వేసుమా! 
ఇంట్లో అన్ని రకముల భో గై శ్యర్యములు, 
కుర్చీలు, సోఫాలు, వ స్తువాహనములు అన్నీ 
చో ఉన్నా అన్నిటిని వదలి వేసీ కాశికి పోయి 
సన్న్యాసి అగును . 

వేడాంత మశకానుసారము జ్మాగవ 
వస్థణయు మిథ్య యే, ఒక కథ వినుము, క నైలు 


£68 


(శీ శామకృష్ణ (వళ 


కొట్టి జీఫిం చువాడొక డు ని;డ anal మునెగివుండగా గు గ్తుం ంచుకోొనతుయు,. చానివి కలయని తోసి 


మంది కొడు 
కలిని అన, కో, 
© 


చ - 


గ a, Frys Fa మ Ms || 
భట్టి లేఇిను, ఆ 9 దణోన్చవాదు. సెసినవో ఇది మాత్రము సత్యమై నిలిచి 
ళం + ష్‌ 


ములు 


జేను కలణో రాజునె తిని, డు (మణి: స్యగతములో) (పాణకృష్ణుకు సర్వదా 


లు-డీరి వారు మంచి తెగని షట జాూగమును న మాట్లాడకు చుండును, 


లి 


a 
స్త్ర వినంలండూ. ఆప సబబా అందుకె కాబోలు | Te వానికి 
మా ర జ రా : 
యుండీర్‌, శబ సింహాసనమును కూరని జూాసిమయొోా స్థం తెలుపు దున్నారా! ఏమి! 
చం క జు 
టై నా సుఖకంనార శ్రీ రానుకృ్ళష్ణులు : చేశ జీని అని వీచా 
ప 


థొ 
కాజ్యమునె: చంటిని. న్‌ 


మును పొగొట్టి? 
వాడు “ది 


వీముంది?ి అనాను, చా 


నెను. నేను 
యుగ స 


వేల?) అనెను అ. ఆకె-కవ రించుచు ఆ అన్నను. పొంముటహే జ్ఞానము, వ్‌జూ 

ఒక ్కకలరుగడా. అందుకో జము అనగా షముణగా _ సెలిసికొనుట, 

కీ కళెంమ్యుచాడిట్ట అబెట్లనగా పాలను గూర్చె వీనుట-సాలను 

క కైలుక్‌ె ట్టి జీవించుట ఎంత మజ పాలను తొగుట, పాలను గూర్చి 

భావించుదున్నా వొ కలలో విడిన చాడు ఆ జాని కే లను వరా చిన నాడు జ్ఞాని, 
అ 


(a 


(ఈ 
రాజుగా జీఏంచుటకూడ అంధ సత్యమని క పాలను .శాగనవాడు "0 ఆగు 

న॥ పరమహంబోథ సీనరండీ - (శ్రీ రామక సృష్ట వరమహంన వథము గనరండీ = 
అ దిరశరయు క నూసగనరోంవరమునకా జలియించి పామర 

నుల కా నీ సొపక్షము-గకళలామలక మొనర్చిన నర! 
శి కలడు వ! డు కలదు కలకండీ = శంకే. కూక్ళకులై 

కజుగి దడి జిహ్వ గాక ండీ a జ 

తళుక్కు తళ కున శా తి వేళల  చెబాగునణే' 'శేములు = వట్ట 


కీ 


గలున 'చేవని కునుట యె తటి - శెలివిశక్కవ తనమొ చూడుడు! 1వర।! 
మొదట *”క్యవివేకమంద. డీ = విజ్ఞానధనుతై 

కిదన విశార్హనము చీయండీ = స్‌ 

విదిశముగ నేనరసితెలివిన _ దిది అవ కమముగ నొనర్చిన 

మొవలుసెవు నశ్లేయొనర్శిన - వదిలమగు శువపనదము చిక్కును 1వర॥ 
హారిహారీ భియకుచు నరవండీ - నరులారమిారు = 

హారిారీ హారియనుచు నెగురండీ = 

కరము తెత్తుగనె త్రి యుై చై్బన్యరముతో నరహారిని వాడిన 

అరుదుగా నై కుంఠదుర్షము = విరభిరకా 'వరుగులిడివచ్చును వర! 
యోగమున తవీయింవ చేయండీ - మో శరీ రాత్ర ల 

భోగరనమున దడవబోకండీ = 

వేగకుండిన వడ్డ గింజలు - ని త్తకున్నను ములక లెత్తును 

జేగియుండీన వ వస న్స్‌ గింజలు వి చ్రినళా ములక తె త్తు, కృష్ణమాచార్యులు, 


ధ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముంచు 
స్వామి అళోకానంద 


న్సి 
వహాళాములో అక్నున్నత సిసి చేకగలకవి నా 
గా తీ థి 


నమ్మకము. ధ్యానమన గా భగవంతుని గూర్చిన 
నిర తరమైన ఆలోదన, ఆధ్యాత్మిక మాక 
మందు (వ వేశ మున్నను లేసన్నను (వవథ 
మమున భగవంతుం గూర్చిక ఆలో దనలశో 
నున్నను లేకున్నను, |పావంచిక సంబంధ మిస 
అలోచనలతో అల్ల కల్లోలము గా నున్నను, 
మనక్పుకొక విధమైన “ఎజుళి'చే [కమ 
(క్రమముగా నింపుబవలశ గుట్టకు వకు కోరిన 
మార్చు నంభవించియే తీకును, 

ఈ నత్యమునే (శ్ర రామకృష్ణులు నొక్కి 
వెప్పిడి వారు. ఈ వినయముకు గురించి ఆ కున 
బోధలలోని ఒక విషయమును (గహీంచుటకు 
నాకు చాల కాలము వెను, అది అవగాహాన 
అయిన మొదట నాకు డానివలన చాల మశో 
ధైర్యమును, భావి ఉన్నతియందు నమ్మిశయు 
కలిగెను, నస్సు ఒక బట్టనంటివనియు, వ్‌ 
రంగులో డానిని ముంచిన, ఆ రంగును (గహీం 
ననియు ఆయన తరచు వలుకుచుంజెకివాడు, 
"చేవునిరంగు [గ్రహించుటకు మశ స్పుపూర్తిగా 
వరిశునము కావ లెనని మొవట చేను అనుకొను 
యండేెడిబాడను,. కాని (శ్రీ రామకృష్ణుల ఉస 
మానమునుగూర్చి తీవముగా ఆలోచించిన 
కొలది, వేరొక విధముగా దానిని అరముచేసి 
కొనుట మొవలిడితిని, ఇాకలివానికి “వేసిన 
బట్టతో మనస్సును పోల్చుటవలన ఆయన 
సామాన్య మానవుని మనస్సును ఉవమాన 
ముగా తీసికొనెను, ఇది ఎవ్బుడును (పావంచిక 
చాననలతోను  వికుదములగు (పావంచిక 
కోంకలశోను నిండి “భగవంతుని గుకించిన 
అలోచనయీ లేకయుండును, ఇట్టి మామూలు 
మనస్సుకూడ భగవంతుని గురించిన ఆలోచ 

త్తి 


ధ్యానముద్యాశ ఎవరైనను ఆధ్యాన్నిక 


నలో ముచిక యెకల అవి చాని రంగునే 
(గహించునని ఆయన యుచ్చేళ్య మైనట్లు చేను 
(గ హించికిని, 

ఈ వరమార్థ నేము మిక్కిలి ఉత్సాహ 
మిచ్చువది, సాధకులకు చాల ఆఉవయో” మైనది. 
కొన దీఏఏ సాథకులు తరచు మరతురనుట 
శోదసీయము, ఒకానొకవ్వడు ఒక వ్య క్రి 
(శ్రీ రామకృళ్ణుబకడశే3ంచి “అయ్యా నా 
మనస్సు సాధి రములోని! వచ్చు లేమ, ఎందు 
లకో నాకు తెలియసన్నది” అనెను. కరమ 
హంస ఆక్చర్యముశో “అభ్యాః యోగ మేల 
మోకు చేయరు?” అని (వళ్ళ్నించెకు, మనస్సు 
ఇగేర విషయములపై పోయినవమ్పూజెబ్లను (వయ 
త్న పూర్యకము ౯ డానిని భగవంతుని గురించి 
చింతింవ చేయుటయే అభ్యానయోగము, ఈ 
అభ్యానమే భగవద్దీత యందు సాధకులకు చెప్ప 
బడినది, (వవథమమున మనస్సు లారా 
మువలన ఇ3రవిమయములను గూర్చి, చింతి_ చిన 
చింణించుగాక, వమిపోయినది, మరల తిరిగి 
చేవుని గూర్చి చింతించుట ముఖ్యావనర ము, 
ఇది క్టావక ము స వోనగము యుజము నెగ్గిన క్షు, 
కాని దురదృష్థమునల్ల మునమి విషయమును 
గుర్తు-చుకొనము, ఇతర విషయములు గురించి 
చింతించుటలో మనమి వరమార్గలక్యుమును 
మర తుము, వరిస్టిగేలిట్లుండ, ధ్యానము 
గూర్చియు, చిత్త ఏ క్మాగమును గూర్చియు 
కొన్ని విమయములనిక్కడ చర్చించుట లాభ 
దాయక మగును, 

ధ్యానమునకు యోగ్యమగు మన న్పెట్లుం 
డును?! అది (వశాంతత అని మోకందరకు 
తెలుసుననుకొ నొనను, బలా త్కా-రమువల్ల 
తెచ్చుకొన్న (న శాంతత కాదిది, (పావంచిక 
విమయములవైనుఎడు బలవత్తీర కోరికలు 


బో 
అణగిన మోాదట ఐటి | వనాంగత వాడును, 
oe x మ 
దున. నాసను న సో తన రకత భావములు 
శస 
శ * ళో ఛ -న్టీ జో ఇ సబా a 
బయటనుంచి కగ్చిన ఏ భోళలనుండ్‌ వచ్చినను 
మట్‌ 
మనసులో జతాసయు శు ! సబలకోరిక లనుండి 
సూ 
జు పుట్టు" ముల చనం వెచి లకంకు 
ఫా చో చ 
అను చరం చు మౌ దుము: తవ 


ముగా యన్నెంచినను శరకచు మనము విఫలుల 
న ను. ఒక 
వింత షలికములుక్చశ్ను నును, క 
నునము అనుభ వి 


| ఫల యో /; స్‌ స్వ జ > 
మ ae ore గు సు లె 33% 


వ చార్హములు త్రముంపి ర సజ ముర 
లను సగం చును, లక పక విధమగు 
ఆ శాఛభంగము కలుసను,. ఆ కొథంగము కలుగ 
' డి లో లా -ట్టే ల ళ్‌ 3 
నవ్చజికి ఆ వస్తుప్రులత మనకు సన్నిహిత 

వో చో 
నంబంధ మేర్చడును, ఇట్టి ఎత అనుభవము 
'లెప్పుకును ; వబలముగ uu 

సా 
రం 

కావున ఒక విధముణు అనంత్భ పీ ఏర్పడును, 


ఈ ఫలితములన్ని యు నంతోవముగా గాని 
విచారముగా గాని మనస్సునెక్వుడును కల్లోల 
ముగ నేనుంచును. దీనినిబట్టి శేలున చేమన మన 
మనస్సును భిగనంతునివై నిలువకుడ చేయునవి 
సుఖవ స్తువులవై మనకుండు వాం ఛయే, (పావం 
చిక వస్తువులవై యుండు బ్యామోవహాము తగ్గి, 
వాటి య, దలి వాంఛలుడిగినవ్చుడే మనస్సు 
|వళొంతత వహించగలదు, 


ఈ తా త్కా.లికపు (వశాంతత నే మనము 
(ప్రత్యాహార (వారంభమని నుడువుదుము, ఈ 
సితియందు మనసు ఒకవ్వుడు గందరగోళము 
గను, ఒకవ్వుడు (వ శొంతముగాను యుండును, 
(ప్రావంచిక సుఖవ స్తుకులను గురించి ఆలోచించి 
నపుడు కల్లోలముగాను, లేనవ్వుడు చాలవరకు 
(వ శొంతిముగాను నుండును, వది చాలా అను 
కూలమైన స్థితి, మనస్సుయొక్క_ [వశొంతతకు 


(శ్రీ కానుక్ళన్ల (వభ 


భంగము కలిగించు ఏిషయ'5 స్తుశృలు లేనప్పుడు 
కాని, వాటిని గురంచి మన నస్స భావిం క నసుకు 
శాస్ర అవ కోండ క కునే యున్న -వో అట్టి 

కణాల కోందగ.నపి భావిిచుము. ఏకాంత 

చీ ఎల్వము, 
- నిలు, 
థ్యానసాధన చేయుటకు 
ఎప్పుడును. విడి పెట్ట 
రిణమించు సభా 
మూానసీక సిక 

మా,తిము 
బోవ లనుండి 
ఇని మనబడ్‌ మా! నునలను లాని వేయున 
జేడో బయలు చేరవచ్చును, మరల మనస్సు 
వచ్చు “టకు ఐదు శక 
సంవచ్చెనములు ట్రకచ్చును. ఎటన ఒక 
సారి గాలి వాన వట్టినయెషల నంమోభము 
జెందిన నము దము శీరిగి (వ కంత స్థితికి వచ్చు 
టకు కొంత కాలము వట్టునుగ దాః 


Pa 
యూ గ ల, మలో పళ 7 be |] 
వానిముందు లై ఇ టబ! బసమగు షై. 


ట్‌. గ 
వనన 


“7 
ప్రీ] 


(నశ సొంతత, గౌ 


ఇట్టిస్థితి యం బే 


మం 


ఛావనించకము,. బయటను డిగాని 


ea 


అయా 


పొ Kk ష్ట్ర [వ వ ఫౌంతె 


స్టో 


ణి సెక్షి 
న్‌ 
న్నే 
భి 


ఎన్నటికిని మనము సుకశ్నీకముగా నుండ 
జాలమని నా అభి పాయముగాదు, ఎట్టి 
తులందును నిర్భయముగానుండు మానసీక 
స్ధితి కూడ కలదు. శాని ఇ్రఏ వాల ఉన్నత 
స్థాయికి చెందినది. ఇట్టి చిత్త వకాగతకు 
వచ్చినవీమ్మట మనుజుడు. తేన “వెనుక వదలిన 
వం తేనలన్ని టిని దహం దినాడన్న మాట, శ 
(ప్రావంచిక వస్తువులు ఎన్నడును అతనిచిత్తము 
నాకర్షింవ లేని స్థాయికి అతడు వచ్చివాడన్న 
మాట. అతడు వెుుకవదలిన (వ్రవంచ వస్తున 
లన్నియు అతని చిత్తమును తిరిగి ఆకర్షింవ లేవు, 
అవ్వుడవ్వుడు చలించుచు న్నాను సాధారణము 
గా (వనన్నముగాను శాంతేముగానుండు మాళ్ల 
సిక స్థితిని చేరినానుకొనినవాడు, ధ్యానములో 
జయము సాధింవన లెనన్న ఏమి చేయన లెను! 


ధ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముండు 


(1) తొలుత తన సాధనతో తాను 
సనియ మబవముగాను జూ; గ త్తగాను నుండుటకు 
అతడొక gt ఎనమును “శేసీకొనవలిను. పన 
తు లేమైనను yee శరీరక అవనరములకు 
మనము తప్పక | (శే ద్దవహీింతుము, అశు మన 

థి fn 
థ్యానముపట్ల అ శోద్ధ వహిొంపన పెను, 


ఉఛ్యాన Ws ధ్యానము కూడ్‌ 
జవితమంపాక భాగమై నహాజముకొవ'లె స, 
ఏ వదియం చెసను ime నతడు 
“నాకు ఊపిరి పీల్ళుటస కూడ సావకాశము 
'లేదు” అనును, ని బా నవమున కతడు 
శాన వీల్లు క్రొ నుచునే యుండును, క 
కట్ల పా ౪ టె శేద్దిసే స మావనలసి యు+-డను 
మొట్టమొవట. a నజేయుట అపాభావిక 
ప. కనిడించినను సీ ఈ ౫ అధర 


xd 
చా 


: ల్లి 
ము సు స 


శ్ర 


కొనిరి ముసణకలు వట్టి నరిఫిగిలలో 

క ర్తి 
ఎక్క-దనున్నను రూ : మయమ. నచ్చి 
వారు కాలు సేచులను [ 


కడుగుకొని అవనరమెంచో రొ ను 
శాని రై? క సాదు సం మీదగాని, తమ 
కంజబళీనివరచి సమాజు చే ముదుపు. వా రన్న 
డును బు = స వహిఎ దరు, 
"ఒమ్‌ చే: ఈ వన 
య బె 

డు న. కిస్కీ నాకు వను 
లెక్కువుగా నుండుటచే ns "ఒకు 
వినియో గించుట అనల నియు సాయం కాల 
మగునరికి స (సవ) కాన ధ్యాన 

చేయుట, అనంభవమూ అనిగాని పప్పుట 
సిజమ.గా దాని నెగ నగొట్టటకు చ3వృమా పె, 
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తాను జీవితమంతయు. వృథా కాలక్నేవ 


పొట ఒకటి 


వే 
ban | aren a 
ఖే 


మునకు నాకు 
ని సినన్ను ససరించి చింతించు 
అది ఉకపోయను.”” మన 
ర్‌స్టిపెని గమ 
సింపుడు, వీ యితర వనులకు జేని నిన; నను ఒక 
స్థ ఒక కాలము గలదు, కాని థ్యానా 
భ్యానమునకు 15 నిమిషము లై నను శైుము 
సూర "త్ర శేవనిగాని స్‌ 
"సెంట సే 
వాబత్తును, “మి మా! సీవ ని న్న్న 
వేయ వన శెశను 

ట మౌొర్షము 
కూడ గలదు, టా. పై పనో తప్పక 


టకు ద్యూతము 
మునసుయొక్క ఈ పక న 
(గో ' 


BED x ఉనా (4 
డో 
Dre షు పొ జపా గ * ను 


Fa) 
గా గాళ్స్‌ Pha 
డుగా రె జఅుడటడ 


జేయు చున్నాను, 


ణమేవున ఈ నదర ములందు తరచు 


ఒక వ్వుడు 


గ్ర 
న్‌ శ వ స్నా tev rr mas 
నటులలో మసన ఇల రగా వీకా 
స న అనాను స్తా ల fo అట శ 
Md వంద 1పశొంలిముగా వ రించును కాసి 
సు ఖ 


a 
అవున? న వదె 
క్ష 


సాగునన టప ౧కు భా "ము కదురుట 


జి అలో గ్ల చల మాలల స గే అఫ్‌ ఇన. న 

కష్టము [వ నగ. "కా fa మ గా స్‌ గ్‌ dt rn (వయ 

J ద 

సల ల ల Ce గై స కీల 
ఖై ళా సు ఆసు ఓర క మ WwW ప ॥ 
రి 
a 2 iets! CR To 

మోాకిడి చెన్ప్చిడల చుూన్నాను, వరమార్త 

లో చః జ సొ జ wn స mn కు 
ము THINS no షష దం 5౪ 

ఆం EH త 


లందరివలె ౧వ్ఫు కూప ఇసి యాన ను | 
లు 
a త్త 4 
క దీ టక్షలస్‌ 
క. రి 
నో అధ. లో / 
సిరు ఆ స్కహాము పెందకీము, 


స్రులన వలన 
కొందరటు అను 
షు 


జమ్‌ TAPS Dn] 
షు. * 
యుండ టంత రం 
ళు 
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కొందురు, నికృష్ణావస్థలోనున్న మనస్సుతో 
చేను భగవంతు నెట్లు చేరగలను!” నీకు చలి 
ఎక్కవగా నున్న దనుకొను ము, అప్పుడు నీవు 
చలి తగ్గినమిదుట, నివ్వువద్దకు పోయెవను- 
అందువా, లేడా చలిగానున్నది కనుక మొట్ట 
“మొదట నివ్వువద్దక పోయి వెచ్చపకివ లేనని 
సంకల్పింతుచా! సియందు వరమార్థము లేనే 
లేదని అనుకొను నమయమే బేన్సన గూర్చి 
చింతించుటకు మ. చి సమయము, 

మనస్సు, నిన్ను తవ్వుడారుల వట్టి" 
నివ్వకుమ్ము, అనేక విధములుగా నీ మనస్సు 
నిన్ను మోసము చేయుగలదు, ఒక్కొక్కడు 
అది త్‌న్నగా నిన్ను మోనగించును, ఒక్కా 
క్కవ్వుకు మతముపేర నిన్ను తవ్వుజారుల 


వట్టింవవచ్చును, సీ మానసిక స్థితి నికృష్ట 


జ 
oJ 


మైనను సీ మనస్సులోని తలంపులు సీచి మైన 
వయినను, శేవునిగూర్చి చింతిపుము, ఇంత 
మాత్రమున నవచేవియుళేదు, (వ్రయత్నము 
మే ఈ 

వయఓమా(కము నీవ,తు. దుష్రాశ(ము 
తనను స్వారచేయ నెక్కి వ రాతును (కద 
వడవేయటశెతో  |[వయత్నించును, కాని 
అతడు అన్ని వరిసితులయందుకూడ గుజ్జముపై 
కూర్చొనకిల్లినచో మెల్ల మెల్లగా గుజ్లము 

a) భళా య య 

శాంతించును, తనను నిజముగా సారిచేయగల 
శాకే తేనవై యెక్కెనని అది గహీంచకోని 
నెమ్మది వహించును, నస్సుకూడ అశ్లే 
(వవర్సించును, అది మొదట నిన్ను తప్పించు 
కొనుటకు యత్ని? చును. కాని అన్ని నరిస్థిగుల 
యందును సీవ్రు దానిని వదిలకయన్నచో విధి 
లేక ఆడి సీకు లోొంగవలసివచ్చును, ఇది 
మనునస్నుయె క్క రహస్యము, కావున అబె 
ట్లన్నది సీకు ఆక్కరశేదు, దానికై స్వారి 
చేయుటకు సిశ్చయులచుక్‌ నము; ఈ సిశ్చయ 


ణ వళ 
జలమే వకా గలే గొన) పక్క జయము 
సిద్ధించును, 

(2) ఛ్యానముచేయుటకోొక నియమితే 


కాలము అత్యవ శరము. నా అభి పౌయములో 
ఓక వ్యకి దినమునకు కనినం ₹ొంకు సారు 
లయినను ధ్యానము చేయవలెను, రెండు సార్లు 
భా,నము చేయళేనిచో  ఉదయనున కాని, 
సాయింకాలముకాని, కసీసి ము దినమునకు 
ఒక సానైనను ధ్యానములో గూర్చుండ వలెను, 

హీ (దూ డేక మందు సాభారణముగా ధ్యాన 
మునకు నాలుగు శాలములు నుంచివని తలం 
తురు, (ఫపాతఃకాలమందు సూర్యోదయమునకు 
ఒక గంటముందుగా, ఇంకనూ చీక టిగా నే 
యున్నప్పుడు, ధ్యానమునకు మంచి సమ 
యము, దీన్నిగురించి శరువాత విపులంగా 
+ ద్చింళిము, మధ్యాహ్నము (₹ంద రూముల 
వేళ) ధ్యాన మునకు మంచినమయముగా భావిం 
శబడను, నగరములందు, దీనివలన ఏదైనను 
విశేష లాభ ముండునో లేదో కాని పల్లెలందు 
మాత్రము, ముఖ్యముగా డఫ చేశమ.లందు 
ఆ సమయమున సిశ్యబముగా యండీ, (పకృతి 
యంశతియు కడలక మెదలక నిదురించున క్ష 
యుండును, ఉస్టాధిక్యతవలన వతులుగూడ 
నిశ్శబ్దముగా ఇట్ల అఆకులనందున దాగి 
యుండును, (వజలందరును సిశృబముగా నుండు 
-వేళ, చాలమంది వి శాంకి ఓసుకొను నమ 
యము, కనుకనే కాబోలు అధ్యాత్మిక మార్గ 
మందు సాగిపోయే సాధకులు ఈ సమయనును 
ధ్యాన మునశీ వినియోగింతురు మా దేశ 
మందు నేనిది (ప్ర ల్యేకమ. గా గమనించితిని, 
ఆ నమయమందు మాశిము అంతటను నిశ్ళ 
జము అవరిశియందడ.ను, 


ధ్యానమునకు ముఖ్యమగు మూడవ 
కాలము, నయిలకోల సం ధ్యానమయం, ఈ 


ధ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముందు 


చేశమందైశే, (ఆమెరికా) ఈ నమయమున 
ధ్యానముచేయుట క ష్టసాధ్య మే, కారణ 
మేమన ఇది యిక్కడ భోజనముచేయు నమ 
యము, అయినను సాయంకాలము ధ్యానము 
వేయుటకు ఇవాల యోగ్యమగు నమయము, 
సాధ్యమైనఎడల భోజనమునకు ముందుగా 
భ్యానింపుడు, కాని ఎవ్వుడును భోజనానంత 
రము ధ్యానము వేయకుగు, దీనివలన మో 
జీర్ణ మునకు భంగముకలిగి ఆకోగ్యము చెడ 
వచ్చును, 


ధ్యానమునకు నాలుగవ కాలము అర్హ రాతి, 
[(వవంచమునం డీభాగములో అర్ర ళా త్రికూడ 
నిశ్యబముగా నుండదు. అయినను ఒక విధమగు 
(వ శాంతత ఉండునని నా అభి పాయము, వీ 
(పాతిములందు ఈ సమయమునందు నిశ్శబ్ర 
ముగా నుండునో అట్టి [వ చేశ ములు ధ్యానము 
నకు మిక్కిలి అనుకూలముగా నుండును, సీజ 
మునకు కకక భ్యానమునకు అనుకూల 
సమయమని పెక్కి-(|డ అభి పాయము 

రాకీ నిదా సంతరము (పౌతీ + కాలమున 

నస్సు నిర్భలముగాను సిశ్ళబముగా నుండు 
టచే అనమయము ధ్యానమునకు బాలమందడికీ 
మిక్కలి ఉపయోగకరిమై యుండును, గతే 
దివనమందలి తలపులు, సంక ల్బములు అన్నియు 
రాతి ని డయందు సరించి, (వాత 
(వాసిన వలకిను విల్లవాడు తుడిచిపెట్రినట్లు 
మనస్సు స్యచ ముగాను, (వశా,ళిముగాను 
ఉండును, (పొద్దున ఒనులందరును నిద్రావస్థ 
యంఆజేయుందుకు, కొన అవ్వడు కొంత (పళొం 
తముగాగేయుండ ను. కావున మన స్పునుఅప్పుడు 
నిశ్చెలము చేయుట సులభ ముగ నేనా ధ్యమగాను, 
ఇబఇంకొకిలాభ ముందు గలదు, సూర్యొదయము 
శాకిమ.ందు ధ్యానము చేయుటవలన మనస్సు 
'సకు ఒక విధమగు అధ్యాళ్నిక (వవృత్తి నిచ్చి 
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మార్లము చూపినవారముగుదుము,. దినము 
గడచినకొలది కొంత ఆధ్యాన్నిక బలమును 
ఉత్సాహమును తగ్గిననూ, (పాతఃకాలమ -దలి 
ధ్యానము వాల గంటలవ"*కు మన మనస్సును 
బలముగానుంచి దినములో చాల భాగము 
మనలను కాపాడుచుండును, 


ఇచట ఒక వివయము చెప్పవలెను, 
కొందరికి (పాతిః శాలముకం కే పాయంకాల మే 
ధ్యానమునకు అనుకూలి. వవచ్చును. దినము 
వృద్ధి వొందినకొలది మెల్ల మెల్లగా మేల్కొను 
వారు కొందరు గలరు. (వొద్దున వారు ఇంకను 
నిద్దక లో మునిగి సగ ముమాత్రమే 'వేల్కొ-ని, 
దినము గడచినకొలది పూర్తిగా మేల్కొని 
సాయంకాలము చురుకు కలిగి ఏ వనియైనను 
సునాయానముగా చవేకుకలుగు మనప్పులు 
కలిగియుందురు, అటివారు సాయంకాలమందు 
గాసి, ర్యా కీగాని ధ్యానించుట లాభ దాయక 
ముగా నుండనని భావింతును, 

ఈ చెప్పిన శాలములేవి మోకు అనుకూ 
లించునో మోరే ఎన్నుకొనవలెను, కాని ఒక 
పోరి కాలనిర్హ యమునకు వచ్చిన శరువాత, 
ఆ వీవయనుందు వూా;కేము వట్టువల కలిగి, 
ఎటి పరిస్థితే లలలోను చాని శే అంటి పెట్టుకొని 
యు6త్‌వ లను, భ్యానముకట్ల నియమితే కౌల 
మళ్యివనరిము, కారిణ మేమన మనస్సు అభ్యా 
నమునుబట్టి వనులు చేయును, ఒ'కేవిధముగా 
ఒకి విషయమును గూర్చి చాల దినములు వరు 
సగా చింకంచుటవలన మనస్సు ఇర దినము 
లందుకూడ అదే సమయమునకు, అడే తలం 
పులు కలిగయుండను, మనము భగవంతుని 
గూర్చి ఏదైన ఒక గంటలో ఆలోచింన 
మొదలిడి ఒహుదినములు అట్టు ఒనర్చినచో 
తరువాతి కాలమ6ంద.కూడ అదే నమయమునకు 
అదే విధముగా అవయత్నముగనే మనస్సు 
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చింతీంప [(పారంభీంచును, [కమసి ధనవలన 
పొందు ఈ విధమగు లాభము అంత చులకన 
వేయవలసి? ది కాటు; 

(8) ధ్యానము వేయుటకు ఒక సయమిశ 
కాల మెట్లు అవసరమా అన్తే ఒక నిఏవమితి 
స్థలముకూడ ను ఎండ వలెను, ఇవ్‌ జేవాలయ 
ములయొక్క_ యు; “యు 
చాయకచునసు మ మ. ఖ్య ఉవ ఊయూగము. అట్టి 
(వ దేశములను ను చేన్సునిగూ న్‌ చింతించుట శే 
ఉవయోగింతుము కొన ఆ (నటే! 


Su లాభ 


బేఠమున వాతా 


వరణనుంత యు అక్టో త: పులతో చే దట్టముగా ర 
స్‌ండీ పమ్మిత్రమ గును. ఆడ వెళ్ళి॥ ౦3 


మా(క్రమున వనము వుసీతులమె 

అర్జున్‌ a 
సాయికి చారుదుము, 

జవలములందును, చగ్చిలల ను కఉండునటి 

సొతావర [మును మ ౫ దిలొోకూడ్త 

ఓక్‌ మరాల నుమించుప 
వ లే 

వ్‌ చోట (వజలమగు ఆలోచన సిరంతకరము 


ఈత ళో & va 
నవ-దమ్మూను, ఎలయన 


పాగచుఃడునో, ఆ చోట ఆ భొవముే దో 

న్‌ 
తకమగు గుణుయు జే Et టఉమణగ దు, పాటు 
వలన వ్‌ నిర్ణిత “సల వ శ న నర్వుకో 


అట్టి స్థానము ఆ ఆజ్ఞ ళ్ళ బ్‌ శ్‌ క్రివలం నసంపూర్త 
ఎవ గా 
వంగ నిండియు డును. కావున ఆ స్థలమునకు 
మనము పోగానే ఆ శ కివున  |వభావ 
కలిగి భార్థనను వేయన అనను 
యందు జబించును. మనస్సు 
మెనటు (వళాంతమై మన పై యొక వింత (వఫొవ 
ర ౧౧౫ యా కా 
'మేర్చడును, ఇది యంత లాభజాయక ము! 
(4) మన మనస్సులో దాగియున్న కామ 
was స్త ములయొక్క_ బల 
మును అంచనా “జేసి చూచినచో యివ్వుడు 
"జీను ఉదహరించిన IM కాల 


జి ప్ప కొందును, 


వు మన 


మంతమ'గ్ష 


నలో ఎంత గొవ నార 


శ్రీ) 'రామకృమ్ల [వభ 


ననూ మనస్సులోని [వబల క్రతువులను 
జయించీనారనుట అనంభి వము, అ.దుచేతనే 
మనస్సులో “దాగియున్న” అని చేనంటిని, 
భగవంతుని పాదప వద్శమ లను స్నశించువరకు 
ఎవ్వరున శు ఈ అరిషడ్యర్ల ములను పూర్తిగా 
జయించుట ఆ సాధ్యము, 


వలీశ్రాలమందు శునము కోేటలోనీ కలు 


వంళియు తీసివేచి, భూమినంతను అనవసర పు 
మొక్కలు. లేకుండ చేతుము, కాని వసంత 
మందు | నథమమున నరా గమనము “కాగానే 
సామిలో జొ 'యుస్న ఉన్న + చిన్న పి త్రము 
బస్నియు మొ్ళలై [హామి ఉవరి ఎల సుంతయు 
ఆక ముం చునట్లు పున మషనులో దాగి 


యుండు చినా చినా సకల 


ఖ్‌ జ లో 
“ములును, కొవు 
ణో యో the 


వాననలును సమము వ చ్మెసపుడ ' బల 
pe 3 ల a on “ 
ముగ* అంక్షరించుటకు అవ కాకము ra పెట్టి 


యుండును. కా౭టి నునక్వు చాలా జగ 


ఈ టి వ. న టా 


“లోనే తప మన 


మనమున: తీరము Shs మన 


( 'బేళములను, 
ఎకేమి చేయనలయును? ఒకవ్వుడవి, 
ఎదిరించి యుద్ధము చేయుటవలన 
జయింనబడవచ్చును, స్ట నాధారణముగా 
ఒక వై పునుండి వాటితో యుదము చేయుటయే 
మనస్సును తిన్నగా ఎనుర్కొని చానిని 
జయించుటకు అతి ంచుటవలన తరచు మేలు 
కన్న కీడు ఎక్కు వరావచ్చును, వలయన దాని 
వలన మనస్సు ఎక్కవగా జ వడ 
వచ్చును, మఃసు యొక్క యే సీతని మనము 
పటు యంత ము. అ స్ట్‌ ఎక్కవ కాలము 
దానినుంచుట మంచిదికాదు, మానసిక తెళ్వే 


జాం వవావనన లును 


టై న 


"oy 


ధ్యానమునకు కూర్చొనుటకు ముండు 


os య మనస్సు చేవ ఏిషమయమై 
ఎస్క_వ చి.తించుచుడునో ఆ స్తికియే తబల 

మగును, 
వ ఒక చెట్టైుసేడ న కూర్పు 
ధ్యానము చే చయు ఒక సాధువుకథ స్తిందుకు ఉనా 
వారణంగొ “జెహ్వుదురు. దుగ త్తి యమ ఏంయున్న 
ఒక కాంత ఆ బాట (వక్కనుం డీ తరచువోవు 
చుండ ఆస అమె. సలహాని చమ్చుచుం డెను, 
అమె సొ త్తిలోనున్న బని ను, ఎంత 
శీ ఘముగా డానిస నదిలిన చో ఆమెకను, జ్ఞ "రు 
ఎంత కుంచిదనియు అయన ను=.వ్రు 


జ 
మా జ 
రం చ న ఇ దో 


రు 


లను హాస 


(ta శ 1 రల ah అట ఆప లో 
యిక టక్‌ భాలగుదు ఎస అయ: బె సరించు 
Peo 
రం కా! చు మితం I నో 1 ఇ 
ముం డో ఈ వని / నుని దు లై చెలి, ఆ 
గా 


సాధునొ మును వ్షట్లు ముందలీంచు చుంజెశివాకు, 
కాల క్ర మమున వాిరువుకు మకణ్‌ంచికి. జీవ్రు 
లను కొసిపోవుటకు యమదూకలు వచ్చిరి, 
పుణ్యజీవులను న్వర్షమునకు గొనిపోవ్రటకు కేతో 
మయువగు చే బగాకు వథమును 
తీసికొనివచ్చువసీయు, పాపులైన  జీవుఖను 
గానిపోవుటకు వచ్చు యనువమూతలు నల్లగా 
నుందుకనియు |వతీకి, యమమాత సాధువును 
నరకమునకు నొనిపోవ్రటక వ 3 న్చైెవనియు, చేసో 
మయుడగు 'జేవదూత వ్యభిచారిణి ముగు వనిశ 
జీవిని స్యర్లయునకు కొనిపోవుటకు వచ్చెననియు 


ట్‌ి 
కథ, 


ఆశ్చర్యముతో సాధువ్రు యిట్లనెను. “వీవో 
లేన్చు జరియుుడునుూ” దానికి దూ] యిట్ల 
నెను, “లేదు. తీప్పేమియూ జరగ లేదు, 
అంతయు సరిగ నేయున్నది,” అవ్వుడు ఆ సర్యాసి 
అ దూతనిట్లు[వ క్నించెను, “అదెబుపాౌనగును” 
అవ్వుడా దూ3 యిట్లు సమాధానము చ్చెను, 
“మోకు నరం నంగనన్నాన మొశర్చినను, నడా 

వంభిజారిణి యొక్క. చేష్టలను నడవడిని 


నాడ 


కాక 


గూచ్చెయె ఆలో చించుచు- టికి, మానసికముగ 
మోారెల వ్వుకును డూ రా చును గుకించియీ 
aa) OE 


చింగించు చుంటిెక జో 


జ కీ 
అట్టునాక వా భగ 


వ తుని యెల్ల వసకునూ :ఎట్లు | పార్షిం చెడీది, 
నో UG 

“దేవా నన్ను రిశీపుయు నేను అబలను, 

వీషియూ జేయ వేనిదానను.' ఆమె మనసె 

ల్లవ్షకునూ. చేశ్చరిశుకెంచి చింతి:చుచునే 


యుడెసగజా? నీ కన్నా ఆమె మేలవుకా 
కాదా? 


* అ సాధువు జనాబవ్య లేకపోయెకు. 
వని ఒళ ను లి అరునుస ఉచాపహూార-, గా 


వచ్చును. కొసి చాల మ కకుగు మాన సీక్‌ 


తగ Wis శు స. నెయు చున్న న వ నస్సు 
ల్‌ 
"నై వ గ aie ము 3 సె యన ఇ! హాగాన తాన 
4 as 
సును అది చెలి పాయను, మనస్సును, క్రోధ 
లు ( 
దగని, ఒక దువ్తగుణమువై తరచు సీచాలో 


చింవ నిచ్చివచో , అడి మొనట నుడు నంక 
ల్పముకం బ చాలకెట్లు (పజలమ ళు సంకల్ప 
మును వుట్టివగ లదు, ఈ దుర్షుణమును తరచు 
మనస్సుయండు గుర్తుంచుబచే అనగా తరచు 
దానిని గురించియే ఆలోచించుటచే తునకడి 
(వబలమగు సంస్కారముగా 'నేర్చడవచ్చును, 
మున్ముందు సీ మనస్సుకు వ విషయ 
మును గూర్చి చింతించుటనుండి మరలించి 
మరొక దోవరహీతమును, నంతోవ డాయకము 
నగు విష యమువై ఆలోచించుట మొవలికుము, 
ఇ బే మనస్సును ని న్మిగహీంచువద్దతి, జాని నణచి 
పెట్టక [గమ (క నన్‌ ఉన్నతస్థాయికి తెచ్చు 
నది అగును, కోందగని (వమాదక రమగు దుష్టా 
లోచనలనుండి (కమ [కమముగా మనస్సును 
మరలించి కోరదగిన నదాలోచనలవై అడి 
నిల్చునట్లు ఈ అ భ్యాశము వేయగలదు, 
(వస్తు సుతము నీయందు, నిరూ లింవ అశక్య 
మని తోచు ఒక (వబల దుర్లేణముండినచి+ 
దానికి కారణమిది, దీర్ణ శరము దానిపిగురించ్లి 
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తీ వముగా సీవాలోచించి, ఆ శార్యములనే 
చేయుచు డానికి తగినంత బలము సకగుకూగ్చినా 
వన్నమాట, డానికి బలమునిచ్చు ఆభారమును 
తీసి వేసినచో అది కాల్మకమమున  దుర్చల 
మగుటయే కాక పోవణ (వ్య ములు తే వందున 
తుదకు ననింవగలదు. ఇదంత సులువు వద్దకి అని 
వెవ్వుట లేదు, కాని అభాాన బలమువలన వదె 
యొక న్యభావముగా మారి ఆధ్యాళి కోన్న కోని 
వడయగ లవు, ఇది తవ్నక ఆధ్యాగ్శిశ మార్గము 
నందు (క మోన్న కిపొందు నాధనొ పద్ధతి, 
కొంతకాలము కోరవగని వీదురాలో చనలను 
ఉనవసిపచేయుటడే, కొంత కాలమునకు 
బాటిలో చాలవరకు నళించినను, కొన్ని 
మా(కేమింకను మిగిలి యున్న ట్టు సీను కను 
గొందువు, కాని వాటిమెక మిక్కిలి జాగమా 
శత అంత మంచిదికాదు, అవి అక్షుయుడ 
నిమ్ము. అవివూశము బలమును నమకూర్చు 
కొనకుండిన వాలు, వాటినొక మూల జా 
తగా కసి ట్ట వృద్ది పొందకుండ చూచిన 
చాలును, కాలాంతరమున వాటియంత అవియే 
నశించును, 


(5) మనస్సు తనలో తాను చెనుగులాడు 
కొనుటకను, కలక వెందుటకను, దుర్జన 
సాంగత్యము ఒక (వబల కారణము, వారి సహా 
వానము వలన మనపై ఎట్టి వరిణామము 
శలుగనిచో మన మ.దరితోను కలిసి మెలసి 
యుండవచ్చును, కాని ఇది ఎవ్వుడును సాధ్యము 
శాదు, అట్టి వ్యక్తిని చేనిితవరకోను చూడ 
లేదు. కాని పరమార్లజీవితేమునందు మంచి 
వారిని కలియుట వారితో నహవానము చేయుట 
అత్యవసరము, 

దుష్టాలతో సహావానమొనర్చినచో,. వెడ్డ 
విషయములలో తరచు పరిచయము కలిగి, సి 
న్మిగహించదలచిన తలపునులను నీ స్వాధీన 


(శీ "రామకృష్ణ [వ భ్‌ 


నుంబెన్నడును నుంచుకొనజాలవు, అనిసీ వెజు 
గక యే వృద్షిపొంది బలవత్తరమై నిన్ను ఒక 
నాడు జయిిచగలుగును, 


(గ) అధ్యాత్మిక మార్గమున ఉన్నతస్థాయి! 
పోవలెనన్న కొండ ఇ" దియ నిగహము అవ 
నరము, మోలో కొందరు ధ్యా ము చేయుటకు 
తీవే వ్భ తేక “మేమది రాబోయే జన్నకు 
వాయిదా చేసెదము  అనికాని, 
సంవత్సర ములయి నాక దాని నభ్యసి. తుము” 
అని కాని అనవచ్చును. ఇదాలమఎది యౌవ్వన 
మదు జీఏత సుఖాకుధవము పొందవ లెననియు 
వృద్దావ్యమే మకవివయముల గురించి ఆలో 
చించు సకుయకరువియు వచించుచు దుకు. మశి 
కొందరు బీఏక మందలి అనుభవములు, దుఖ 
మయములె నవ్వుకు చేవాలయమునకు, చర్చికి 
పోవుట మొవలికుదురు, వారి ముఖములపై 
వారి జీవితాను భవములు తాండఏం చు చుండును, 
వారంవహా మగము చెప్పినట్లు నడచుకొను 
చున్నామనుకొందుకు, అది మకముకాదు, 
మతమగుట కూడ అశంభవ మే, 


అట్టియెక, మనము భగవంతునిశేమి కొని 
పోదుము? చబేన్ఫరికి కుళ్ళిన వళ్ళనుగాని, చీక 
వట్టిన పూలనుగాని అర్చింవము” డా, శుభ 
ముగా నిర్శ్గలముగాను: డు వదాగములనే చేను 
సకు తగినవిగా మన మర్పింతుము, అచే విధ 
ముగా మనలోనుండు ఉత్తమ వదార్లమునే 
ఆయన కర్పింవనగును, నిర్మలమును, స్యచ 
మును అగు మనస్సే ఆయనకు మిక్కిలి సంతో 
వమును కలిగించు సమక్సణ. మతము అనునది 
వృద్ధుల కే కొని యువకులకు కాదనుకొనుటనొవ్న 
తప్పు. చిన్నతనమున నే వరమౌార్థ మార్గమున 
నెలవుట మంచిది, ఏలయన ఆన ుయమున మన 
స్సు నిగ్గలముగాను, సిళి ఏంత గాను నుండును, 
అందుచే వరమా జీవితమును చిన్నత నమన నే 


“కొన్ని 


ధ్యాన మునకు కరార్పొనుటకు ముందు 


(పారంభించి ఇంతవరకు చెప్పబడిన సాధనలను 
చక్కగా అనుష్టించినచో మనస్సును నిర్శల 
ముగా యుంచుట సాధ్యమగును, ఎట్టి విసికుల 
యందును మనస్సు (పావంచిక పరిస్థిశులవలన 
కటువీ.తము కాకూడదు, ఇహము కని వరము 
కాని సాధించుటకు యావనమే తగుకాలము, 
కానన దానిని సద్వినియోగ మునక్భ్చన లెను, 


(శ్రీరామకృష్ణులు ఒకవ్వు డొక కళా 
శాల విడ్యార్శి త్రో యిట్లనెను ఇటుకలు 
చేయుచాడు, ఇటుకలు గట్టివడకమును పే 
వాటిపై తన ము దను "వేయును, ఎండలోఎండి 
బట్టిలో కాల్చ్బబడిన తరువాతే ఆ ముద నాకంత 
ముగా నిలిచిపోవును. అనే నీ మనస్సు మృదు __ 
వుగా నుండు చిన్నతనమంచే భ॥వంతుని 
ముద దానివై వడేనేని, అది శాశ్వతముగా 
శాడిపోక నిలి చిపోనును, 


(7) ధ్యానము చేయుటకుముందు, కొంత 
జీపు, (వశాంతముగా మనస్సు నుంచుటకు (వయ 
ల్నించి. (వవంచములో మన శెట్టి నంబంధమును 
'లేనట్లుండవ'లెను, భ్రర్తగాను, భార్యగాను, 
త్ర చ్రీవ లెను, తండివ లెను, కుమారునివ లను 
లేక కుమా శ్తెవలెను, | పొవంచిక నంబంధము 
లనుబట్టి నీ క నేక వనులను నిర్యహింవవలసిన 
బాధ్యత లుండవచ్చును, వేయి వనులయందు 
సీ బాధ్యత, (వన క్తి యుండవచ్చును, భగ 
వంతుని భ్యానము చేయునపుడు (సమీపించు 
నపుడు) నీ చేమి చేయవలెనో ఎరుగుదువా! 
(వవంచము ఎవ్చుడును లేనట్టు, నీకు భార 
భర్త మొదలగు నంబ-ధము “శేమియు ఎవ్వు 
డును లేనట్లును, _బేవునితో ఒక్కసతోచే 
సంబంధము సె చెట్టుకొనవ లెను, ఛ్యానము చేయు 
నపుడు ఈ భావమే సరియగునది, ధ్యానించు 
నపుడెల్ల సీవనంత కాలమందున్నావని భావిం 
చుకొనుము, ధ్యానమం దెవరు జయింవగలర న 
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ధ్యానమందు ఎవరు నిస్సంగులై యుందుకో 
వారు, అంపే వమో సీస తెలియునా? అనంత 
కాలమనిన ఎట్లుండునో కొంచ మూహించుము, 
అది కాలాకీత తమైనది, అందుచేత నే శ నే దృశ్యముల 
కన్ని టి ఓకీ అతీత మైనది, ఆ స్రికియందు నరన్నర 
సమ ఈ వ న స్తువు లేవియు "లేనివని 
చెప్పవచ్చును, సరగ కాలములయందుండు 
చేశ్చఏ గురించి ధ్యానించునపుడు, తాత్కా 
లికముగా మనము అన్ని నంబంధములనుండి 
దూరీకృతము అగుచున్నామన్న మాట, “నాకు 
శరీరముగాని నునస్సుగాని లేవ అని అను 
కొనుము. బేశము, మాయ 
మయిపోయినవి, జగ త్రంతయు అవ్భశ కామైశది, 
ఇరా అవ్వుడు మాత్రమే 
తునస్సునకు టేవుని దివ్యనన్ని ధిని అంతటను 
అనుభ వించు సూక్ళు వస కి కలుగును, 
కావున న్యానమున క సిర్జీతమైన గది [వవే 
చించుటకుముందు రన్నర Howes ముల 
(వపంచవ స్తువుల కన్నింటని శివ బయటనే 
వదలన లెను, 


సుతు "లేకుండ 


క్ర జే యుగ నడు, 


మన మఠముల”దు చా న్‌ు ముగా 
నుండు సన్యాసులు, ఎవరినై నను ఎంతటి గొప్ప 
వారినై నను తమ గహావిషవయమయుల గురించి 
గాని (భార్యాపుశాదులను గురించి) (నావం 
చిక విషయముల గురించిగాని ముచ్చటింవ 
నంగీకరించరు, (వతివారును వారి గ _రృన్యముల 
ఒనర్బుటయందు ప్పీధ్రిక్రి అయితె లేదు కాసి 
మనస్సు ఆధ్యాకి లే మార్షమున ఉన్నత 
స్థాయికి పోవ లెనన్న చో, అది చేశ కాలములను 
అతిక్రమించిన భగవంతుని నంభఫావమున 
పాల్లొనవలెను, దినమం బే టైనను ఒక సమయ 
మున స్‌ స్ట నవు. ఎట్టి సంబంధమును 
లేసంకనుడవ లెను, దళము అది నీ నిజ 


'8 శ్రీ రామకృష్ణ (పథి 


సంబంధమున్నట్లు వళ్గవపోరమునందు షక 
క నిపించినను, ఈ నంజ: ంధములన్ని యు అహో 
సెంవము టే అని య. "తెలియును. | నిజన్యభా 


ల జై. 


Se శంబంభ ము 
నవు ఛ్యాన మభ్య 


(8) వైన ఉదహారింవబడిన వ 


చక్కగా అనుష్టి ంచుటవల న, కధ్యాల్న నక 
నూార్లమున నిజముగ అభివృద్ధిని తగినంత 
సాధింవ వవచ్చును, శ్రావ్‌, ఇక్కడ ఒక విషయ 


మును గసదించి హొ చ్చరిక చేయవలసీయున్న ది, 
ఢ్యానము సహా వరమార్గ సాధనలన్నియూ, 
నత్యవిమయమై oN తదా తనానుబట్టి 
అందలి అభిస్ఫద్ది ఆధార నడీయుండును, ప్పి శాం 
తశహా రజా, ఆశ కీ గలదా? నూ కని 
లేదని” మి రననచ్చును. అవ్బుడు ఇంక 
ధ్యానమువలన వీమి లాభము పొందగలకు? 
కాని ఆ తీ వేచ్చనుపుట్టించుట అనంళనవమూా ? 
చేనియందైనను నైపుణ్యము సంపాదించుటకు 
కాసి, సాఠశాలలోనో, "క్షశాశ్రాలలోనో వీజ్ఞా 
నము అలవరుచుటయందుకాని, మరల వరల 
యత్నించుటవలన నే జయమును సాధింతుము, 
మొట్ట మొదట మనము ఫొందడలచుకొన్న సిసి 
మనకు సహాొజముగాని, సాంభావికముగాని 
కాదు, కాని (వయశ్నబలమునలన దానిని 
సాధించినచో తరువాతే మనలో అది ఒకో 
భాగముగా మూరును, ఇది అధ్యాక్టక జీవిత్ర 
మందు (పౌవంచిక జీవితముందు కంటుకూడ 
ఎక్కువ నత్యమైన విషయము, కనుక దాని 
క నుగుణ్యముగా మనము యత్నింవన లెను, 
మును ుందు మార్లమందలి (వతి విషయముకూడ 
కష్టసాధ్యముగ నే కనుపించును, అప్పుడు సీ 
నిజమగు స్వభావ మేదని నిన్ను సీవే (వశ్నించు 
ఫొందువు ? “నాకు మత నంబంధమగు సంస్కా- 


నరములు లేవేమో! నేను నుక పషయములం 
దభివృద్ది పొందుట సాధ్యము కాదేమో 1” 
నేకుకుడా నొ విషయమై వ్రకు అనుకొన్న 
రోజులు గలవు. వినను (బతిబంధక ము 
కలిగినవ్వుడు, అది వ (వబలమగు అవళో 

మునియు దాసిని జయించుట నాకు అనంభవ 
మనియు, అనుకొనుచుం జెడివాడను, అట్టి నమ 
యములు బెల్ల వ్వుదునూ, నేను శరీరమును, 
నున నస్సునూ RS, దా ననవమునగ తేను 
ఆక సృనరూపుడున ననియు, నా అత్త స్‌ు చే సనుభ 
వించుట ఫాఫిం పెగ్‌ 


నాొడను, 


నా ఆన హక హా నియు 


ఛ్యానాభా నములో గమ ఫ్రప్టానమున ఏ చేదు 
టకు తీే వః [వ పబలమిగువి ౪ య అత్యవ 

నరము, స దైవ|పా_్తికి (వబలమగు 
కోరిక, చేవ్రనియందు గాఢమగు నిశ్యానము 
"లేనివో ఛ్యానముంతయు వృథాయగును, 
ఇట్టి స హృ నఠపపూర్యము 
కానిదియు నమ్మిక కతేనిషియు అగును, (శ్రద్ధ లేని 
యెడల, చేయునపంతయు, లాంఛన(పాయమై, 
(వయత్నము ఫీభుముగ నే వదలి చేయబడును, 


నగుణవ రమాత్మయందు సిక ; నమ్మిక క్‌ల 
"జీని ఆయనను (పార్టి ంపుము, నగసణవర మాత 
అనగా సాకారముతోనుండు చేవుశని సా అబి 
(పొయము కాదు. జగత్తునంతను నృష్టీంచి, 
అంతటను వ్యా వించియుండు "డవు: శు. మన 
తండ్రియు, తల్‌ టియు, మితుడును, (వభువును 


అయిన జీవుడు, మనము ప్రార్థించునపు 
జడాయన అవశ్యము వినును. పిల్లలు తలి 
తం డులను నమోపించునట్లు మనముకూడ 
దేవని నిశ్వాగముతో నమిోపించవ చచ్చును, 


నగుణుడైన బేవుని నమ్ముటయు, (పేమించు 
టయు పూర్తిగా నున్నచో, అది ధ్యానమును 
చాల సులభముగా నొనర్చును, ఆయనన్లు 


ధ్యానమునకు కరారొనుటకు ముందు i79 


గురించి ఎక్కువగాను, ఇంకను ఎక్కువగను 
చంతించుచుండుము. ఆయనకై కర ్రలొన 
ర్పుము, ఆధ్యాల్సిక మార్గములో క! 
సాధించుటకు, (వతి ఆలోచకయు, . 
నయు, (వతి చన్సు శ _క్లియు ఆయనకై విని 
'యోగించుము, 


"ఖై 


ప వ కి మీ త ర ha 5 
దాస్‌ సెట్టు సయుసున్ట!. నవు 


-జీఫ్టం, 'సరించియే మా ఆర్య = 
డుము, సివు నడపసునపుడు. ఆయస ఆలయము 
నకు సడచునశ్లు నడచిపొమ్ము. వేతులతో వ 
గాభ TL కళ స అట “మె వీ న్‌ క అసల 2 
వే మమునవుడు ఆయన కై మెయునట్లు భావంప్తుము, 
me. Fal జో అల్లా. క త ల ™ 
దెహాము యొక్కయు, నునస్యాయొన ,-యు, 
(వభివనియూ కూడ ఏదో విధమున, ఆయనకు 
చి యుండు”ట్లు భావించుకోొనుము, 
భై 


(9) సీపు 


ఇట శీ చు ల WT 
యమా టం) చున ప్రై స్‌ 
య a 


సంబంధి 


ఎల్లప్పుతను 22 "ఛై ధ్ర థై ర్యము అవలంభంచుట 


వనర టు, ఎవ్వుడును ఈ పిషయము జ్జ ప్పి 
యందుం చుకొనుము; ఈ జగత్తును నృష్థించిస 
చేవుడు ఎవ్వుడును డాని వెనుకనే యున్నాడు, 
మనల సెముడున్తు ఆయన ఉవవసింద చయడు, 
ఖో 


అట, ఉట మజ భీ జ్‌ టట చ న! షః టో 
నునకు నిజముగా నత్యప నును కావలే 


ఫై 


మ్‌, 


అనత్యిమగు తేవ్వు 3 న దార్దములస్నే ంట ట్‌ని త్యజంవ 
sp 

సం అనె యున్న నో, సరియగు మార్గమును 

అకు కుంపటి మనకెన్నడును జంకుండదు, 


తప్పక సాధింతుము, 


సివృశ్తి ల్లి వ. థార్జుక వై మెపచో, 
అవి భగవంతునికి (ప్రీతికరములుగా నివు భావింప 
వచ్చును, వీవు బ్రంటివనులు చేయున పుదుగాని, 
బైటి వ్యవహారములు నిర్వహి: చునపుడుగాని, 
భగ వన్ధ్యానమును ఎవ్వుడును మానకుము, 
వగలంతయు నీ ఒనరించిన వనులను, సీ యజ 
మాని వ్యవహార దృ జ్ఞా నిర్వహింవబడి 
నను, జీవని వనిగా భావించి ఆయన కర్చిం 
పుము, ఇట్లు చేయుటవలన నీవు నీ భావములకు 


a 
అ, re) షా శ 


వేరే మార్గము చూపినవాడన్ట అగునుష్ట, 
అవును, ౫ అని వనుల శయ యందు సె పుణ్యము, 
మొవటది వివరీశనుని అనిపీం చన య. 
ఎన్రైనను దానిని నిర్వ్వి రంపును, [శమ [కమ 


ముగా సీకు చా నియందొక గంబీరముగు అర్థము 


గోజరింన |పారంభించును, స్‌ు "మెంపట అను 
కొనిన ఆ గ ne 1 3 ని కసవింయటమూాని 
వేళ్ళ జ "కసులందు వ పను, బడి గాల 


— ఫలసంత మ సై. అనుక ను, 


ఈ (వస పరముగా ఇతళలులకుగాని మసక 
న 
గాని ఇళ? సను వేసికొనిస 
కొర్ర కే 


జీపతములో (సతీ వీ పిషయమును అట్లు ఆభా. జో క్‌ 


గో అ న PR UE 
క్ర జెల్ల గ వంయుపి 


చేయుచున్నాను అని ౬ నొకీొనశుము, 


లో 


సె 
, ఇష్టముసో “సు చీకి. 
పారు గ అదృష్ట .. Vn” te 


ముగా మా*ాట్చు చేయగలము; వ్రటరు సన 
పూర్వక ముగాను 
పారు కలరు, 
అందుక నే వ్హాంబ్ర య కరూసనముతో 
శా శేళశారాక్థో = a ముదురు, 
పారు పువ పా వెంపొందిం = 
కోర్చింతురు. అంతే కొడు శారు టా. క్పించి 
వీపములను వెలిగిచుడు, బహుళ ఈ అభా 
నములు నీ కంత రుచింప వేహోా! 
దినమందలి కాలము వ విధమున 
చిన్న అభాంను పివిఫ శార్యములవల్ల 


జుం 


క 


చ 


wm, యి 
fred 
ty") 


యాం 
౫ యుస్తుదును? 
"వేవించు 
టచ్‌ స కాలమును, శ న. హి వ. 
వని నీవు గు క్రిందట లేదా? బటి భావన నకి 
మున #4 
మే దీవతాపూగ య కరం పొంద రు A 
Gఢ 
న్నమైనది, వృట్టయుల జ్ర "ము “ల "స్త (వవం ఏంట 
మందలి జేశములల్ని' టియందోను, దేవని జేర 


ఆలయములు గట్టి ఆందు పూజాధిక ములను 


నిర్వహించుచున్నారు, 
అయినను అందరును కఠి న్‌ా క్ర్‌సాడిన 
యిట్టి విధాన ములను ఆఅ of ౧సింనవ అెనసి 


శేననుట లేదు, (వతివాః రును జ ఆధ్యాతి క 
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తయారీనిబట్టి, “కేశ్చ ఆరాధింపవ లెను, కాని 
ఎదో ఒక విధమున నీవు, సీ భావములను, 
భావో చేకములను, (కియా క లావములను, 
ల నిష కాబ్‌ nm ల np ని, మూ? 

భగ వంలునిసవకై పనియోగించుట అభ్యసింప 
వలెను, ఇంత ఎక్కువగా చవేయుకువో అంత 
నన్నిహితముగా, ఆయనకు సీవ్రండగలవు, బట్టు 
వేయగా చేయగా భా్యానములో సీవితర విష 
యములనన్ని టిని మంచి చేవునొక్కనే హృద 
యమందు చివరకు సిలుస్పకొనగలను, 


(10) బహుశః జూన వివారమువలన 
అధ్యాళ్ని సిక సత శ్రములనుగురించి నమి కను పొంది 
యుండవచ్చును, సీ అంతట నీవు, ఈ సత్యము 
లను అనుభ వించువరకు, వాటిని అనుభవించిన 
ఒక మహానుభావుని | క్రత్యకముగా 
కొనుట గొప్ప యదృష్టమని నేను నొక్కి చెప్ప 
గలను, ఆధ్యాత్మిక సత్యెములయొక్క-_ యాథా 
ర్థ వము (బుజువ్ర) నాద వివాదములందును, 
బుదికుశలతతో గూడిన విచారణయందును, 
వేయేల, ఎట్టి బాహ్యా (వదర్శనలయుదునూ 
ఉండబోదు, ఈ సత్యములను అనుభవించిన ఒక 
వ్య క్రీయొక్క- మాటలయందు ్పవి గర్భిత 
ములై సాధకునియందు నమ్మిక కలిగించవ ల 
ను, ఇతరులు దీనిని అంగీకరించిననూ, లేకున్న 
నూ, దీనిమోద తవ్చక సాధకుడు ఆధారవడి 
యుండు బాహ్య బుజువుగా నేను నమ్ముదును, 

అట్టి ఆధ్యాన్నికోన్నతి కలిగిన వ్య క్తి. నా 
కట్లు చచ్చెను. “పతా, సీను నిజముగా ఈ 
శరీరమును, మనస్సును కావు. ఆత్మయే నీ నిజ 
మగు స్వరూవముః నిజమగు సీన్చ నాశము లేని 
సర్వకాల సర్యావ_స్తలయుండు అత్హయే, 
తాత్కాలికమగు. వస్తువులతో సీకేమియు 
నంబంధము లేదు, నిజమగు నీ ఆతును కనుగొన 
యతల్నింపును, లోతుకు దిగుము.”” 'నేనుతవ్చక 
ఆయన మాటలను అంగీకరించి, దాని (పకా 


శీ రామకృష్ణ (వ్రభ 


ర చే నడుచుకొనుటకు, సంసిద్ధుడను కావలసీ 
నటే, ఆయన యిట్లు మాట్లాడుచుండ ఆయన 
కంఠ ధ్యనిలో వీడో నా హృదయములోనికి 
దిగి నేను దానిని వ్యతి రేకించకుండ చేసెను, 
మోరందరును మే వ్య జిహ్యూనుండి అట్టి 
దివ్యవాణి వెలువడునో, అట్టి వ్య కివి కను 
గొందురని అశించుచున్నాను, 
అవ్వుడు మారు దానిని నంచేహించుటగాని, 
నిర్ణ తుముగా చూచుటగాని జరగదు. మీలో 
మా నిజస్య భావము యొక్కయు, మొ గమ్య 
స్థానము యొక్కయు నమ్మిక వృద్లియగును: 
కొంత కొలమువరకు వరాజయము మొ యందు 
ఆశాభంగమును కలిగించవచ్చునుకాని తుట్ట 
తుదకు మోరిట్లందురు, “శానిమ్ము మకల (వయ 
త్నించి చమూ చెదము.” అవ్వుడు తవ్చక మిరు 
జయింతురు, 


శనం 


ధ్యానముయొక తయారీకి మున్నుందు 
ఏమి చేయవలెనో నంగపహాూముగా మోకు 
ఉదహారించితిని, ఇవ్చుడు నే నుదహరించిన 
సాధనల నన్ని టోని, జాగ _త్తగా అభ్యసించి 
నచో మిరు దేవునకు తప్పక సన్నిహితులు 
కాగలరు, ముగించుటకు పూర్వము ముఖ్యమగు 
కొన్ని నంగతులను యిట ఉదపహారింవనిండు, 
నీవు చేయవలసిన పనులన్ని టిని చేయుము, కాని 
వాటి నన్నటిని ఈశ్య రార పాము ఒనర్పుము, 
అవ్వడు నీ మనస్సు చాంచల్మము నొందదు, 
చేనితోనూ, ఎవరితోనూ, ఎట్టి సంబంధము 
లేకోయుండుము, ఎల్లప్పుడును అన్ని చోట్లనూ 
ఉండు ఆతుతో ఛాదాత్మ్యము నాందుము, 
అవ్వుడు ధ్యానము సుసాధ్యమగును, నీ మనస్సు 
నెవ్వుడును వరి వరి విధములు పోనివ్యకుము, 
వీలయన అట్టు చేయనిచ్చిన (పౌవంచిక భావ 
ములు మనసును [కమ్ముకొనును, ఇది ఎన్వు 
డును జరుగకూడదు, నీవు - ధ్యానములో 


స్వామి అద్భు తానంద 


కూర్పుండుటకు ముందు నేను యిప్పుడు 
సూచించిన విషయముల గురించి చింతింపుము. 

బాహ్యా భావము లేవియూ, సీ మనస్సు 
నందు చొరకుండినవో, అది [వశాంతముగా 
యుండును, అన్నడు సీ హృదయ మందిరమున 
భగవంతుని 'కాంతీవంత మైన ముఖమున్ను నీవు 


ట్ర 
స స Ne 
| శ అం వ 
Be 
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చూడగలవు చానవిని ధ్యానించుకొలది, అది 
మరింత అందముగా కనిపించి చాని ఆనంతే 
సౌందర్భమండు సీవు తుదకు మునిగిపోయి 
అంతయు మరతువు, నీవు తుదకు ఆయనయం బే 
లీన మైపోవుదువు, 

(అనువాదం ! శా సుబ్బారావు.) 


అద్భుతానంద 


డీ, వి, (ది హ్మో జి 


(స్రీ) రామకృష్ణభగవానుని ఆద్భుత చర్య 
లన్నింటిలోను మహాద్భుతమయినది లాటూా 
జీవిత చరిత, అతీరజ్ఞానం దీ మా|కమూ లేన 


ప్పటికి, “శేవలం వరమహంన దివ సాహా 
చర్యమాతం చేతనే లాబూ మహో 
న్నతిమయిన ఆభ్యాళ్నిక శిఖరాన్ని అధ్ధిరో 


హించాడు,” అని అనేవారు స్యామి వివేకా 
అయం! నము వీ 

నంద, షక చ (శమ గ 
అద్భు తానందన్యామి లాటూ అనే "వేరుతో 
వీలవబడేవారు. నిరతశాన్నత విషయంలో 

లి 

మన లాటూమహారాజ్‌ 
కన్న ఒక ఆకు ఎక్కుచే చదివారు, (శ్ర) రామ 
కృష్ణులకు చదవడం (వాయడం వచ్చును, 
కాని లాటూ విషయం మూస్తే ఈయన 
పూర్తిగా అతురజ్ఞాన ళూన్యు డే, అధమం 
చదవటం, (వాయటం, లెక్కలు వేయటం 
ఎంతయినా అవసరమని భావించి (శ్రీ) ఆమ 
ప "సారి లాటూను కూర్చోవెట్తి 
కృష్ణులు ఒక సొరి ల ను "ఎ టి 
వంగ భామలోస్‌ అక్షర క మాన్ని నేర్చడాణకీ 


(ag 
కారానికి ముందు 


తమ గురుబవుల 


స్వయంగా (వయత్నించారు, “కొని లాటూకి 
ఆ అతరాలను సరిగా ఉచ్చరించ డానికి వీలు 
కాలేదు. రెండు మాడు సార్లు వయళత్నించి 
" గురుడేవులు తమ (వయక్నాన్ని మాను 


కొన్నారు, 
పూర్తయి-ది; 
అయి తే, పున్త కాల ద్యారా లభించే వీజ్ఞా 
నం కేవలం రెండవ తరగతికి చెందినది 
మాత మేనని మనం గుర్తించాలి, ఆధ్యామ్మిక 
విజ్ఞాన వరవమూావథి అయిన (క్రీ రామకృష్ణుల 
నుంచి నేరుగా పారమార్థిక పాన సంవదను 
అందుకొన్న అదృష్టవంతుడు లాటూమహ 
రాజ్‌, అందుచేతనే ఎంతో గొప్ప వండితులు 
అద్భు తాన ంచనెాంపి నోటినుండి 
నౌ వలుక.లు విన డానికి ఆకృతతోో ఎదురు 
ఈ సందర్భంలో ' కాంతి 
కంతకు మూూలాథారమయిన భగవంతునిను. ఢి 
ఒక్కా కటాత్‌ కిరణం (వనరిస్తే చాలు; 
పుస్తకజ్ఞానం అంతొ నిరువయోగనుయి 
పోతుంది” అని రామకృష్ణులు చెప్పిన సంగతి 


జావకం న సుంది, 
షు me) 


ఇఇంకటితో లాటూ చదువు 


కహి తం 


అదో We ల 
WIT NO టి కారం, 
(een 4) 


అద్భు తానంద సామికి తల్లి దండ్రులు పెట్టిన 
చేరు రఖ్టూరామ్‌, ఈయన బీహారు రావ్నం 
లోని ఛా పొజిల్లాలో ఒక చిన్న (గామంలో 
అతి బీద కుటుంబంలో జన్మించారు, మాఘ 
పూర్గి మనొడు జి. చారని మాతమే 
తెలుసుగాని, అంతకుమించి సాంమి చరిత్ర 
మన కంతగా తెలియదు, ఇందుకు ఆయన 


10” 


నిర్ది వతకూడా కొంత కారణమే, “మనం 
భగవంతొణ్ణ్‌ గూర్చి మాత్రమే నున ఆలోచన 
లస్సీ శేం దీకరించాలి కాని ఇట్లాంటి తౌెకీక 
విషయా లు అనలు వట్టించుకో రాదు” 
ఆయన అంటూంజేవారు, 


అని 


లాటూకు అయిదు సంపత్సరాల వయస్సు 


కూడా నిండక మునువే తల్లిదం| డులిద్దరూ 
mn ఆయస  సరతణభారాన్ని 

తండి వహించారు. వీహోరులో జీవనం 
మ. పినతం। డితో కలసి లాటూ జీవిక 


తుక్కు. టూ కలకత్తా చేరారు, కలకతాలో 
శ) రామకృష్ణుని ముఖ్య శష్యుడయిన రాము 


చం దదక్తా ఇంటిలో న ఘూరామ్‌ ఒక బాల 
చీవకుడుణా పనికి కుదిరాడు, సేవకవ్ప తలో 
ల 


ఉన్నా రఖ్తూరామ్‌ అళ్మగార వానికి భంగం 
కలిగితే నహింవేచాడుకాదు. ఒకసారి రామ 
చం దదశ్తా న్నే హితుడెకడు “ఈ వని క్ష రి 
శ్లను కూరలు కొసజ'"నికి వంపినపుడు అందులో 
కొంత మిగుల్చుకొని జేబులో వేసుకుంటారు. 
జాగ త్త తగా కనిపెట్టి ఉండాలిసుమూ” అసి 

మిత్రుని హెచ్చరించాడు. అ అది టీన్న రఖ్టూ 
రామ్‌ పెంటనే “అయ § నేను శీవకుళ్లే, .. 
కొని దొంగను ఎంతనూా ఇం శ 
అని దృడంగా సమాధానం చెప్పారు. అది 
విని రామచం। దదత్తా కూడా రబ్లూరామ్‌ నే 
బలపరివారు, చదువుకోక పోవటంనలన 
లాటూకు మొపహామోటం అన్నది తెలియదు, 


"తాను నమ్మిన విషయాన్ని ముక్కుమిద 
(గుద్దినట్టుగా (ప్రకటించేవారు, 
గొప్ప భకుడయిన  రామచం | దదత్రా 


ఇంట్లో ఎల్ల వుడు స నంకీ రను జపోలు, పూజలు 
జరుగుతుం జేవి, ఒకసారి ఆయన “వీకాంతంగా 
భగవంతుణ్ణి ప్రార్థిస్తూ ఆయన దర్శనానికై 
తపిస్తూ ఉంకు అయన తప్పక సాతొత్క 


శ్రీ రామకృష్ణ (వళ 


రిసాడు,” అని చెబుతుండగా  రఖభూరామ్‌ 
విన్నాడు. పసిఖొలుడు కావడంవల్ల ఈ 
మూటలు ఆయన నునసుతో నాటగు 
పోయాయి, ఒక దున్నటి కవ్వకొని వనగుకొసి 
విలపీస్తూ వేలితో కన్నీళ్లు తుడుచుకునే 


ల 1 థి ఇ” 
లాటూని చూసి ఆ ఇంట్లో (గ్ర్రులు “సొవం 


వసివొడు, వాళ్ల న్యగ్రామంలో చట్టాలను, 
a తలచుకుని ఏడుస్తున్నా ము అపి 
జూలివ చేవారు, కాన్‌, మన రన్గూ రామ్‌ పీలపీ 
స్తున్నది భగవంతు ని గురంచి అన్న సంగ ౫ 
వారికి 'జెలియదుగ్‌ చా ! 

మొదటి సారిగా రఖు" రో RITA T re 

భ్‌ 

వెళ్లి సప్పుడు ఆయసకు శామ్‌ ఖ్రస్లుల గురిసచచ్సి 
అంతగా తవలింపనకు, గడి వనాల? a bd 
బట తిరుగుతున్న ఒక మనిసి మాసి, 
కాసూయవ సములు థధరింనగ సోవగంనట్ర 


భా 


ఆయన తాను మూగ వచ్చిస 
కున్నారు, ఆయినా, ఏదో తెలియని గగ 


సన్యా MENS 


రణ గల్లి ఆయసకు (పణాగుం చాకు... గురు 
"జీన లాయ? యోగ కేకులు ః ఓఏ గ కలా 
జోరం ఏ ర్చాటుమేశాగు, మాటల సః నర్భంలో 
అయ సే గామక్భష్టులని 'నెల్లడేయి-గ్‌, (వథము 
నమాూాగ మంలో నే 
శామక్యష్టుని [(వఫావం గాఢంగా. సటుకుంద్‌, 
శ్రీ రామకృష్ణునకు వండ్లు, పూలు, మిఠాయి 
వడార్ధాలు ఇచ్చి రావడంకోసం రఖ్టూరామ్‌ 
తరచుగా రామచం; (దదత్తా ఇంటినుంచి దశ్నీ 
శేళ్యరం వెళ్ళి వస్తూ ఉంగేవారు, స్రీ) రామ 

క్నష్ణంనకు వ పరిచర్యలు వేయడానికి ఒక మనిషీ 
అవనరం ఎంత గానో కన్పించింది. అందుకోనం 
రఖూరామ్‌ని పంపమని కోరగా రామచంద్ర 
దతా నంజ మంగా అంగీకరించారు, అపి 
నుండి రఖూరామ్‌ రొముక అమల నన్ని ధిని 
విడవకుండా గురుదేవుని సేవకు తాము 


ప్ర ఖ్లూరామ్‌ హ్నృదలు' “Dy *గ్పో 


సాటి అద్బుత సత్‌ 


పరిపూర్ణ 6గా అంకిత మయిపోయారు, (శ్రీ) ఆంజ 


నేనుగగామి (శ్రీ రామున శెట్లా సేవ చేశారో 
జి క 3 అ 
ప గీతతో నున సామి శ) రామకృష్ణునకి 


జల్‌ 
పా క్రంగా గఖ్యూ రామ్‌ని yg, 


త్‌ 


వళ శ = శ ధల ల్‌ అ జల లో 
రశ gen పం మహాంసు 
g 


£ : 4 Vu an ED? క గి 
“లాటా” అని పేర్ల తొ వీలపవారు. చ గ్‌ 
అన్‌ పేరు 


1 పనలు. లు 
త ర్యాత తవ స్యాబికీ లాక్ర్రూా” 
వృ గడీ పోయంది, 
ఖు 

చదువు రొకపోనటం లొటూ హాహా రాజ్‌ క 


ష్స్‌ గొవ్న వరంగా వగిణామించీండ. ఆయస 


లో 


తేన శ కిని నరకము | కియారమూంుంలో కన 
3 తలి ర 
ఆరామ ల శ్‌ ర ఏలో 
బవ వేవారు. అం తేగాని వర మయిన "తా దచొల 


యో! 


జోలికిపోయే అవకాశం అయనకు లేవు, కాని, 
మన మో....వునం. నేర్చిన కొద్దిపాటి మిడీ 
మిడీ జ్ఞానంతోను (వతి విషయం నం చేహిస్తూ, 
దృఢముుక నమ్మకం కుదరక, శం కాకుల్రీతి 
మానసులమ౫ు నిజాన్ని నిజంగా తెలుసు 
కోడంకోనం అనవసరంగా మన శకినంతా 
వెచ్చించు కాం |కియలో ఆచరించే స్ట్‌ 
వచ్చేనరికి మళకు శ క్లి ఛభాలదు, ఈ విధ 
మయిన సం బేహాన్చదం కొని చిత్తవృత్తి మన 
స్వామిది, డానికి తో డు ఆయన వాం పుణ్య 
విశ్రేవంవల్ల రామకృష్థునివంటి సద్గురువు లభిం 
చారు. గురువా క్యాన్ని తత్‌ క్షణమే ఆచర 
అలో అసులు వరచేవారు మన స్వామి. గురు 
దేవుని పన్మిత సాంగత్యమహిమ వే లాటూ 
తన పారమారిక జీవనవిధానంలో అతి 
త్యరితగ కిని ముందుకు సాగిపోయారు, 
లాటూామహారాజ్‌ బకసారి మాటల 
సందర్భంలో ట్రీ రామశ్చషులకు నేవ చేయ 
టం అనేదే నొవ్చ పూజు అబే గొన్న 
ధ్యానము” అని అన్నారు, సంపూర్జ్యమయిన 
ఆతా ర సణతోే లాటుూమహా రాజ్‌ తేన 
గురువర్నుని జీవిత వర్యంతం నీవి చారు. ధామ 
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కృష్ణులు స్యయంగా అండించివ  శొపాోయ 
వచనాలను అందుకున్నా కొదికుంది భుణాంతే ; 
నల తన స ఫుణ్యాల్యుల 


లోను మన లాటూ ఒకరు. (శ్ర కాదు సృష్తుని 
గ్ర 


[=] 
ళో ల్పీ జ యన 
నరా కాన, త్ల | జ Dee MEIC జో క్నీష, 
ని లు ల 
వజో చ్‌ వాళ్‌ (౯ - ఎ జ స et 
సనాషసులల్‌ తాటకా కరు, అవ్వు జ అంగు 
nu సోలి 
ఫ్‌ ళ్‌ rs: e pa వ, ను. 
నకు అదు శె;నంపసంంై అను చేకు వచ్చింది, 
ద ర 
నిజంగా వున స్యానిజిపిత | అద తావ హా 
చు! జ్య 


(శ్రీ) రావోక్భష్టంు తర శానలంచచవం మ 
గళ్ళ 

జ Sons న : 

సామి  మాత్శ్ళ(శ్రి కాగ డాచేవికి కుండా 


చ్‌ 


అత్యంత భక | నవత్తులవు కేవ లొన రారు, 
wad న వ 


4 పీ లో పే / త్‌ ఇ 
మాత్చీఇవ కూడా సాగమిసి పులి నిరి 
' ean 
అభ CE క ఒం ఉచ సో 
వంగా అభిమానించే నారు. వతటూవఏలో 
హా 
లో లో a 
భాందన కుటుంబంలో పుటి గన కారణ వేత 


] 


© 
శారదాదేవి పుపషులతో అంతగా మాట్లూడే 


వారు కాదు, కొసని, చిన్న వీల్ల వాడు కావడం 
“hh, శ 


టా 


వల్ల, తనయడల వపిజాొలుడు తలి యెకల 
cw 

(వవర్తించిన రీతీలోనే [వవ ర్తించడంవల్ల మన 
. > భల 

అద్భు తానందస్యామితో న్యూ తం మాళ్ళ జీవి 


చనసవుగా మాట్లూశుకూ ఉండేవారు, 


సామికి భ్యానంలో తీవ్రంగా నిమగ్న 
తరచు వరకిపాకి అయింది. 
ఆ నమయంలో ఆయనకు చావ్యాన్నృతి అకలు 
ప్రీ మాత్రమూ ఉండేదికొదు, ఒకసారి గంగా 
నది ఒడ్తుసు మస సామి ధ్యాననిమగ్నులయి 


ముయిజండటం 


శ్‌ 


ఉండగా నదికి వరదవచ్చి పొంగసాగింది, 
కాని స్వామికి ఆ ధ్యాసే దు, అవ్వుడు కోంత 
మండి వరుగ త్తిపోయి రామకృష్ణులకు విన్న 
వించగా ఆయన వరుగు వరుగునవచ్చి సామిని 
ఈ లోకంలోకి తీసుకురాగలిగారు. వభ కోడి 
గృహంలోనో, లేక అచ్చు యంత్రం ఉన్న 
చిన్న గదిలోనయినా సశే, అదీ లేకపోతే 
గంగానది ఒడ్డున ఆరుబయట _ స్టలంలోనో 
స్వామి తన ధ్యానం కొనసాగిస్తూ జీవనం 
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గడిజీసేవారు, ఆరుబయట ధ్యానం శోసుసం 
టూండగా, ఒకసారి వాన వ నో సాంమి 
(పక్కచేజన్న ఖాలీ లైళ్వే వేగనుళలో ేం 
ధ్యానంలో నిమగ్న మయ చాహ్నస్గ్భతి 
కోల్పోయారు, ఈ లోగా కలిజనువచ్చి 
వేగనును తగిలించుకొని చాలాదూరం లాగు 
కొని బోయింది, అప్పుడు చాహ్యాన్నృతి కొల్లిన 
సామి మెల్లగా దిగి వెనకకు నడి చివచ్చారు. 


చిన్న నాటినుంచి కూడా అద్భు తానంద 
స్వామికి నంకీ రృనం అంచే ఎంతో ఇష్టం, 
రామ చం[దదత్ర్తా ఇ-టిలో  జాలసేవకుడుగా 
వనిచేస్తున్న కాలంలో ఆవీథిళో భజన 
కరాటమి వదయినా i జరిగి శే అయన 
తాను చేస్తున్న నంగతి మరచిపోయి 
వాళ్ళతో కలసి పాడుతూ కొంతదూరము 
పోయి తిరిగి వచ్చే'నాడు, భో క్లిమాశా లన్నిం 
టిలోను అద్భు తానందసా(మికి నామజవం 
అత్యంత దీతిపాతేవోయినది, ఒకసారి భకు 
జొకడు స్వామిని, “స్వామి కండ్లార చూడ 
జాలని భగవంతుడికి మనం అఆత్మనమర్చణ 
గావించుకోడం ఎట్లా?” అని (వశ్నీంచాడు, 
జానికీ మన స్వామి... “నువ్వు భగనంతుణ్ణి 
స్వయంగా [ప్రత్యక్షంగా చూడకపో తేశేం, 
ఆయన నామం నీకు తెల్పుగదా, నామజవం 
చెయ్యి, ఉన్నతి చెందగలవు. ఆఫీసులలో వం 
వేస్తుంటారో నీకు తెలుసుగడా, అఫీనరును 
(వత తంగా మూడక నే, ఆయన ఎట్లాఉంటాడో 
"తెలియకనే ఆయన పేరిట వంపుకొన్న దరఖా 
వని జరిగిపోతోందిగదా, అటా 
భగవన్నామం జపిస్తూ దాని ద్యారా సవ 
ఆయన కృపకు ప్యాతుడవు కాగలవు..అని వ 
సెలవిచ్చారు, 


సులవల్త 


'ర్మాతికాలం అంతో మన సామి భఛాన్యం 
లోన్లు జపంలోను గడివెడిభారు. పగటిపూట 


శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 


వీ కొద్ది సేపో నిద్రపో యేచారు, జీవిత వరక్ణంతం 
బ్రజే విధానం అహులుజరిపారు, తాను తీవ 
మయిన అనారోగ్యంతో చాధవడుతున్న రోజు 
లలో కూడా సాయంతంపూట కూర్చుని 
ధ్యానంచేసే అలవాటును అద్భుతానంద స్వామి 
విడవకుండా కొనసాగించారు, సాంమి బారా 
నగరు ఆశ్రమంలో ఉండగా ఒక చిత్రమయిన 
సంఘటన జరిగింది, మిగిలిన సోదర సన్యాసు 
లంతా నిది స్తున్న రాతి సమయంలో న్యామి 
చేచి కూర్చుని జవమాల (గైవ వ్వతూ నామజపం 
సాగించేవారు. ఒకసారి అర ర్షరా తి శముయంలో 
సామి తన జవమాల తిప్పుతున్న చపహ్సుడువిని 
ఎలకవచ్చిందనుకోొని శొరదానందసాంమి శేచి 
దీవం చెల్లించి వెతకడం సాగించారు. చివరకు 
అనలు విషయం తెలుసుకుని అంతా విరగబడి 
నవ్వుకున్నారు, 
స్వామిక భగవంతునియెకల ఎంతటి విశా 
నం ఉండేదో రామకృస్ణులయెడల కూడా 
అంతటి అపారమైన భ _క్రీవశ్యాపాలు ఉందేవి, 
“ శ్రీ రామకృష్ణులను 'సీవించట మే నొవృపూజ 
అబే గొవ్చ భ్యానము, జవము.” అని ఆయన 
తరచు బోధిస్తూ ఉండేవారు. భ_ కిలో ఉండ 
వలసిన a గురించి మాట్లాడుతు సామి 
ఇట్లా అనేవారు; “సీవ్ర కోరినది కోరుకున్న ట్లు 
కోరిన ses జరగకపోతే భగవంతు 
డిలో నీ విశానం తగిఫోతే అది నిజమయిన 
భక్తి అనిపించుకోదు, నీవు భగవంతుడికన్న 
తెలివయినజాడవని అనుకోడం వల్లనే ఈ 
wage నిజమయిన ఆతా ర్పణబుదితో 
భగ వంతుణ్ణి సీవించిననాడు ఎట్టి వివత్మర 
రిసితు లెదురయినా సీ భక్తి “విశ్వాసాలు 
నవలను, 


వరి,వాజక జీవితంలో అద్భు తానందసా మి 


పూరి, కాశి, (వయాగ, బృందావనం మొద 


న్యామి అద్భు తాన 0ద 


లయిన పుణ స షే కాలను ఎన్నింటినో దర్శిం 
చారు, నివే కానందసామితో కలసి కాళ్లీరు 
కూడా మూసి వచ్చారు, కాల్ళీకు యాత 
వ్‌ స్తున్న పుడు మనస్యామి ఒకసారి వాదనలో 
వివేకానందస్యామినే నిరు త్రరుణ్ణి చేసివేశారు, 
అక్కడున్న [పాచీన చేవాలయాన్ని ఒక డానిని 
చూచి స్వామి వివేకానంద “ఈ గుడి నిర్హింవ 
బడి కనిషం రెండు మూడు వేల నంవత్చిరా 
లయినా అయివుంటుందో” అన్నారు, అది విన్న 
అద్భు తానందసా మి పెంటనే “వ ఆధారంగా 
ఈ నిర్ణ యాని! మీరు రాగలిగారుళశి అని 
నిలదీశారు. వివేకానంద వరిసికి ఇర జాటంలో 
నరిఅయిన సమాధానం తోచక, 
తస్పించుకోవడానికి.__._.: “నీకు అధునికమయిన 
విద్య రాదు. అందువల్ల కారణం చెప్పినా నీకు 
అర్ధం కాదు లే.” అని దాట వేయజూవారు, మన 
స్వామి మాతం తక్కువతిన్నా రా? “అహా! 
వీమి చదువులండీ మోవి, నాబోటి చదువుకోని 
వాళ్ళకు అర్థం అయేటట్లు చెప్పి ఒప్పించ లేని 
చదువులు ఎందుకు” అని (తిప్పికొట్టారు. 
అక్కడున్న వారంతా ఆ సమాధానం విని 
నవ్యులతో కేలిపోయారు, 


సన్యాసిగా చజీరుపొందిన తర్వాత కూడా 
సామి తేన పూర్వ యజమాని అయిన రొమె 
చంద్రదత్తాను మరువలేదు. రాను చందదత్తా 
మరణకశ య్యమోద ఉన్న సమయంలో సామి 
ఆయన (వక్క-నే ఉండి హృదయపూర్వకంగా 
వరి చర్యులనొనరించారు, ఆ తర్వాతే రామ 
చం దదశ్తా Bua అంత్యసమయంలో 
విశేవంగా నవర వలు నలిపారు, 


వ ఉంది, 


అద్భు తానంద స్వామికి, వివే కానందసాంమికి 
గల సన్నిహిత సంబంధం మాడ ముచ్చటగా 
ఉండేది, స్వామి, నేం దనాధ అని పిలువ తేక 
వి వేశానందస్నామిని “లోశెన్‌” అని పిలచే 


185 


వారు. అమెరికాలో దిగ్యిడ యానంతరం జరిగి 
వచ్చిన వి వేశానందస్యా మికి కలకతాలో 
(బ్రహ్మా డమయున స్యాగతీం వీర్పాటయింది. 
(వతి పారూ ఆయనను కలనుకొని నూట్లాడాలని 
తహతహాతో ముందుకు చొచ్చుకు వచ్చేవాశే, 
కాని, వారిలో లాటూమా తం వివే కానందకు 
ఎక్కడా అసవడ లేదు. లాటూనగురించి ఆత్రం 
గాఅడిగి దగ్గరకు పిలిసించునన్నారు వివేకానంద 
స్వామి, కంత శే సీపు నాదగ్గరకు ఎందుకు రాలే 
దు అన్న నీచే కం (వర్నకు మన సొంమి 
తవ నహాదమయిన నిరొ క హొమాటన్య భావంతో 
“ఇంత నొవ్చ గొప్ప వాళ్ళనుథ్య, బాగా 
చదున్సకొన్న వాళ్ళ మధ్య నేను తి౫నుకదా” 
జని జవాబిచ్చారు. అడివిన్న వి వే? శానందస్యామి 
6 వ్యాయంనగా అద్భుశానందనా మిని చేరదీసి 
కలింగనం చేసుకొని, (పేమపో “అచేవిటి 
నాకు నువ్వు ఎవ్చట్‌ *“లాటూభాయీ వే.” అ 

తనతోళాటుగా భోదనానికి గొనిపోయారు, 
వారిరువురిమధ్య ఇంతటి అనిర్వ దనీయమయిన 
(పీమాభిమా నాలుండేవి, 


లాటూనుపహారాజ్‌ జీవితం ఆయన ఇష్టం 
వచ్చినవద్ధతిలో నే కొనసాగేది, అంతేకాని 
భలానోగను మానికి ఫలానావని చేసితీరాలి అనే 
సముయనియమం ఆయనకంతగా అలవాటుకొ 
"లేదు. అందువల్ల నే ఆయన అఆలంబజూరుముళఠంలో 
గాని బేయూరుముఠంలో గాని gram వర్చర 
చుకొన తేక పోయారు. ఒక సారి ఆకే మవాసులంద 
రికి ఏవే కొనంద కొన్ని నియమాలు వీర ఎరిచారు- 
ఉదయాన్నే ఒకగంట కొడతారు, వెంటనే 
అందరూ మేల్కొని ధ్యానం చెయ్యాలీ, అట్లానే 
మరొక గంట కొట్టగానే అల్వాహా రానికిరావాలి, 
ఇట్లా ఒకో కార్యక్రమానికి ఒక నిర్ణీత సమయం 
వర్పాబుచేశారు. ఆ మువాడే అద్భు తానంద 
లి తన మూటా ముల్లె సర్దుకొని ఆశ్ర మం 


U 
విడిచి వెళ్ళిపో జానికి ఉద్య  కులయ్యారు, ఆది 
చూచి వివేకానంద (వళి ంచగా “నువ్వు గంట 
కొట్టి కొట్టగానే సె ధ్యాన నిమగ్నం అయ్యే వ. 
నా మనస్సు ఇంకా చేరుకో శేదు, eu క్యేక 
గముయాలలో ధ్యానం చెయ్యాలం పే మ్మూశతేం 
నాకు సాధ్యం కాదు” అని అ అద్భు తాన నంద జవా 
బీచ్చారు, అగి పివి ఏవే కానందస్యామి తన 


నియమ నిబధవావలళిసి ఒక్క అద్భు తొనంద 
సామి భినయంంో నాం పూర్తి 
_నడలిందాటు. 

మునవాంమి జీవితంతో. ౧౫ కర 
మయి ంభుటన ర... ప్ర 
ఆయన అక పకక టో 
తొమ్మిది సంకర "లు కా 
ఉండటమే ఈ అవుగవికలు , 1913 నుంచి 
1918 దాకా మననాంని నిలకడగా బలకోం 
బోసు ఇంట్లో నివానం వ్‌ర్చర చుకునా ము, 
సొంమి వాలా సిరాడంబరమయిన జీవి తాన్ని 
గడిపేవారు. ఆయన ఉం 


డేగచెలో.. .ఒక చిన్న 
ఇాప్క వడుకునేబల్ల, ఒక పొయ్యిలో సన్నం 
కాలిన పికకలు, వాటిమిద టీ శాగుతువ్న 
పాత-ఉండే సామానంతా న్రించే. శరీర సౌఖ్యం 
కోనం సామికి కావలసినదంతా ఆ ఒక్క చిన్న 
టీస్మాత మాత్రమే ఏమో! చిన్నచిన్న సి 
'వీల్లలు స్వామితో ఎంతొ చనవుగా ఆడుకునే 


ధ్యానం సె ఎ చే సేటవ్వుడు నిద్రమత్తులో వడివోకుండా జాగ త్త వడాలి, కొంత 


'రొవుక్కె ప్‌ (వ్ర జ | 


చారు. ఆయన వీపుమోద, బుజూలకైన ఎక్కి 


నవారిచేస్తూ ఆడుకునేవాప. ది|దులు, దీనులు 
వశీ 


వతితులు అంకే మనస్యామి. ఎంగ 


వు 
తంగా మెలగి ఆప్యాయంగా 
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స. 
కొంత 
స్తు. నిన్న్ఫృనా 
త్వా ము: అట్లా కాశండా నీకు 


శ్రి? దానితో 


ళ్‌ నా ఫీ 

గగ హా మె. “లాలి అంప్‌ ముందుగా 

షొ a "ye wy 

Be నత + బళాొంకం ఉంచి తర్వాత 
" యే 

వభ $a 


బూానుకోొభవలసీ ఉంటుండి, సీలో 
ఉన్నా 
బాగు గడీ తే 
) ఇదీ స్వామీ 
కళ ఆద మూల్యమయి ' నలవో, 

తన చివరినోజులు కాశీలో ౫ డపాలని స్వామి 
ఆశించేవారు, అట్లాగే 1912 లో కాళీ చేరిన 
అద్భు శానందస్వామి 19:0 నం! విలు నెల 
$శీ తేదీనాడు మహానమాధి చెందారు, అన్ని 
మతాలవారు కడసారిగా ఆయన భౌతిక యా 
నికి భ్ర క ్టంజలి ఘటిం చడానికి వచ్చారంటే 
నర్వమత నమన్యయం ఆయనలో ఎట్టా రూపు 
చాల్చిసదీ తెలుస్తుంది, 


గట్‌ చమ పికకుల లో హూ 
నివు (గ్రహించిన గాడు య. 
నీవూ జొగువడిన క్షు భాపన 
నంఘ సేవకుల 


సొప్పిః 


సేవటికి 


'మెలకువవచ్చే ని నిద నిడమైనని దకాదు, కొంత సేవటికి నిధవచ్చే మెలకువ నిజమైన మెలకువ 


కాదు, ఇప్పుడు సీది మెలకువయేనా 1 కాదు, నిజమైన మెలకువ 
అబద్దపుని ద పోకాదు. అబదపు మెలకునలో ఉండకూడదు. 


సీకీంకా తల. షక. నీవు 
'లమీ నంబోధ యేత్‌ చి త్రం, 


థి 
వికీ గప పం శమయేత్‌ పుని._అంయకే ఏమిటి? మై 'రండవస్థల్లో "బేనిలోనూ వడకుండా చాటి 


నుధ్య గ స్వరావంలో సీ వ్రండిపో వాలి, 


ఎర మణనుహార్థి ॥ 


మాతృ దేవి 
ఆంగ్ల (గ్ర0థము; 


ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


ఆ పైన షే మిద్దరము “మేడమిోాదికి 
'విళొము, రెండు వ, తొాలమోద చె పేద్యం 
ద్‌ be ss 


చేసిన తియ్యని వినుబండారాలుంఛాము, ఆ 
న్స 


ప క'లలోనుండీ ఒక భాగం అవు సీంళరిం 
ణీ 
జార రా ళ్‌ భ్‌ é 
చింది, శొండవడి సొ చెతి శకందింటి తన 
నరననే కూర్చుని ఫలజోసం చెయ్య వలి! లిపిందసి 
ఆచేరించింది;, 
(క మ్మక వ ముం వాలామంది పుహిళ 


లక్క_డికి చేరుకున్నారు, వారిలో న? కిసి చే 


చిర గను, మధ్యాహ్న సమయంలో వారందరు 
నైవేద్యం చేసిన భబహో కాలందుక ౦౫ారనసి 
బి డ్‌ 
గీ 


నొ కొకరు 3 చెప్పారు. సీ ువేవన జరిగిన తర వాత 
మే మందరము ఫలహారాలందుకుని భుజించ 
డానికే ho tan 


అన్నం ఘుమ ఫ ఘుమ లాపుతూ వవిమ౪ం+ంది 
ఆ అనుభూతి నే నివ్చటికి మరిచిపోలేను, ఆ 
తరచాత్త వ. నివేవంచిన అన్నాది వదాన్గా 
లన్ని అందరికి వడ్డించారు, గోలావ్‌ మా అంవ 
రికి వడ్డించిన పై. టు "తానుకూడా భోజనానికి 
కూర్చున్న ది, 

భోజనం (ప్రారంభించింది. భోజనం 
చస్తున్న ంత సేపు అమ్మ అందరితోను నవ్వుతూ (6 
శబుర్లు చెబుతూనే ఉన్నది, నే నది గమనించి 
వ్రశాంత హృదయంతో సీట్టూర్చు విడిచి 
చిట్టాను, దీనికొక కారణమున్నది. నా కువ 
జీళం ఇచ్చిన తణం మొదలుకుని ఇన్చటివరకు 
ఆమె వేరొక వ్య డీలా కనిపించింది, గంభీరంగా 
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చోట | 


CD థీ జ” బ్గా po గి పైల్‌ నా 
డాసకి ఆగి * గిం వడానికి అన్ను పేథాలా నమర్థు 
జ్‌, న్‌ ఇమం గ Wk we న ఖ్‌ ! 
రాలన పవ వెమరి (| లా, కా భఖ నించుంది, 
ais” లోలో ఏళ శే శ 
క్రంతీవరకు చేను భయంత కుంచించుకు 


మ. ఎంప కిందరికో 


వ్‌ ల్లీ వా! త్య జో < a 
మం[ఆ వద నా తంట కొస ఆ 
ఉన చెశం పవంవపాం౦ అంతా మూ నాలుగు 
స్టా 
అల స్ట్‌ మే రాక్‌ యో గళ్ల 
సిమిపూలలో న ముగిసిపోయింది, ఆము ముఖం 


లీ) అమ ళు 
తుని ఉం, అమా జామానంంగా నీలు 
క! నర ప fl a న 
చుండిగాసి, కూరుపుండిగాని మం ఇలను 
ఆ గూండ క చరంంలు కూణా ఎంతో 
ల టన జటా 5 లి కా ప్‌ Ce te 
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అము ఎలాగ కిసవింపు వి అవ )చి గీ 5 మంతం 
BOW” LE ENN ర mt దాన్ని, 
్‌ ఒరాపిడ సాకలా,.. పపం, 

“అందరికీ జరిగిన కు సర కూడా: మంతోవ 
"జీశం జరిగింది. మొట్ట మొదట నేను మూ కుల 
గురు వులవగ్జిర సాంప్రదాయిక వద్ధలెల కో వుం 
తోవచేశం పొందాను, అమ్మ “ మంతోవ 
స నంగతి వి విన్నాక నే నీ నిక్కికి వచ్చాను, 
మంతోవదీతయ అన్నుగహించనలిసిందని అడి 
గాను, సంవదాయ గురువిచ్చిన మంతం వది 
నిమిషాలపాటు జపించవలిసిందని అమ్మ 

కా చేళించింది. 
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ఆవైన ఆమె తన మంతం ఉవ చేశించి, 

శాకూరు.వైపు నిన్జేశించి “ఆయనే నీ గురువు” 
వీ ల కి 

అన్నది. తరవాత వరొక వైపు నిస్చళించి 
“ఇదిగో, ఈయన నీ ఇష్ట దెవతము అన్నది, 
అటుపిమ్మట అమ్మ నన్ను ద్రేశించి ల వభూ! 
చేసి జన్మలో చేసిన చాని ఫలితాల భార 
మంతా తొలగించి జేయవలిసిండి, ఇలాగే 
ఇంతకు ముకువటి జనల కర్మల ఫలితాలన్ని 
తొలగిం జవలిసింది,'” అస (ప్రార్థించవలిసిందని 
అజ్ఞాపించింది, 

ఇ 


ఆ తరువాత ఆమె సతో ఇ్రలాగన్నది, 


“చూడమ్మా! అరగంట కంబు నేనెస్కవ 
జు (పౌర్లన చయ్య లేక పోతున్నా ను. ఎవ్వరో 
నన్ను కూర్చున్న చోటునించి తోసివేస్తున్న ట్టు 
న్నారు, దీనిశేమి కారణమో నాకు బోధ 
నడడంలేదు, సీకు కూడా ఇలాగే జరుగు 
తున్న దా! నేనింకా ఎన్నెన్నో నంగతులు 
అమ్మతో చెబుదామని అనుకుంటూంటాను, 
కాని తీరా ఆమెతో నేనేమో ెవృలేక 
పోతున్నాను, కాని నీవు అమ్ముతో బాలా 
భారళంగా మాట్లాడగ లుగుతున్నట్టున్నావు, 
నన్ను గాని తప్పించుకొని తిరుగుతున్న దా 
వాళ్ళ దేవి 1” 

చేనావిడ ముఖకః ఇదంతా వినాలని అనుకో 
లేదు. ఆమె వయస్సు చాలా చెద్దదయినట్టు 
కనబడుతున్న ది, కాని బాలా నర ళంగా మాట్లా 
డింది, దానికి చేనిలాగ నమాభానం వెప్పాను' 

సేవ్య చెవ్పపలుచుకున్నది అంతా ఎందుకు 
చెప్పవమ్మా! కొన్నాళ్ళపాటు అలవాటుచే స్టే 
అమ్మదగ్గిర చాలా చనువు స్యాతంత్యము 
కలుగు తాయి, ముట్ట మొదట మేము కూడా 
ఎక్కువగా చనువు తీసుకుని, మాట్లాడ లేక 
పోయాము. ఇన్వుడు కూడా మాతృ జేవి 
ఒక్కాక్క_వ్వుడు చాలా గంభీరంగా క న్ని స్తుంది 


(శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ 


అలాంటప్పుడు 'మీము ఆమె దగ్గిరికి వెళ్ళడానికి 
కూడా భయవడ తాము.” 

(కమ |కమంగా సాయంత్రం చల బడీనకొొద్ది 
అక్కడ చేరిన స్రీలు ఒక్కొక టారు అమ్మకు 
నమస్క_కించి సెలవుతీసుకున్నారు. 

మరికొంత సేపటికి సాయం తేమయింది, 
రాధూను; మాకూను, మిగిలిన వారిని ఆమ్మ 
(పాక్టన చేనుకునే గదికి రమ్మని పిలిచింది, చారు 
రావడం అఆలన్యమవుకున్నకొడ్ది ఆమెకోవగించి 
విసుక్కు.న్నదది. 

“సాయంత్రం (ప్రార్థనకోసం పచ్చి కోకో 
డానికి బదులు, వారందరు ఎలాగ తవ్వాడు 
తున్నారో వాదు!” అ తరువాత వెంటనే 
వారందరు అక్కడికి వచ్చి కూర్చున్నారు, 

పూజ్యురాలు గోలాప్‌ మూ జోగీన్‌ మూ, 
మొకలయిన వారు కొందరు సంధ్యాశనమయంలో 
శారదా మాతకు నమన్క- రించ డానికి నచ్చారు, 
అమ్మ అందరి శిరస్సుల మోద చేతులుంచి 
అశీర్వదించింది. కొందరి చిబు కాలు న్న ఎ్రశించి 
తన చేతో ముద్దుకెట్టుకున్న ది, మిగిలిన వారిని 
ఆమె చేతులు జోడించి చోరవించింది. అటు 
వీమ్ముట శాకూరుకు నమస్కరించి ఒక తివానీ 
పరిచి డాని మోద జపానికి కూర్చున్నది 

అంతలోనే డీపికలతో సాయంకాల పూజ 
కోనం ఏర్పాటులారంభ మయినాయి, అజే 
నమయంలో అమ తన జవం ముగించుకుని 
ఆసనం మిోదనుండి లేచింది, 

స్కూలులో వని ఎస్క_వగా ఉన్నందువల్ల 
కొంత కాలంపాటు నాకు మాతృ చేవత నందర్శ 
నం సాధ్యవడ లేదు, చాలానాళ్ళు గడిచిన తరు 
వాత నేసినొడు అమ దగ్గాకి వెళ్ళి పాదాలదగ్గిర 
కూర్చున్నాను, ఆమె వెంటనే ఎంతో అప్యా 
యంగా కౌగిలించుకున్న ది, 


- అమ్ము మేనల్లుడు భూ దేవ్‌ మహాభారతం 


మాత్భ్ళ జీవి చరణ నన్నిధి 


పఠి స్తున్నాడు, అతడింకా వసివాడు, అందుచేత 
మహాభారత పఠనంతో తడబడుతున్నాడు, 
ఆలన్యమవుకున్న కొద్ది అమ్మ బాగా ఆత్ర 
వడుతూంది, అందువేశ అమ్మ అతనికేసి మాసి 
“ఆ పుస్తకం ఆమెకియ్యి. ఆమె అనగళ (వవా 
హంలాగ నెమ్ముదిగా చదవగలదు! ఆ ఆభ్యా 
యం పూర్తిఅయి లేనేగాని నేనిక్క డనించి లేవ 
డానికి వీలు లేదని సీ వెరుగుదువ్రుగ దా!” 


మాతృ డేవత ఆనతి అనుసరించి మహో 
భారతం చదవడానికి కూర్చునా ను, లతకు 
మునుపు ఎవ్వుడు నేను అమె శేసి చదివి విని 
పీంచ లేదు, అందు వేశ కొంచం నంకో-వింవాను, 
అయినా ఆ అభ్యాయమెలాగో అలాగప్తూ రి 

3 ఎడ 
చెయ్య డానికి (పయరక్నించా'ను, అభ్యాయం 
ముగియగానే అము చేతులు శెండు జోడించి 
భారత |గంధానికి నమస్కరించి లేచింది, 
సాయంకాల పూజ మూడడానికి చేముంతా 
(పార్షనల గదిలోకి పళాము, అవు తను జకం 
చృచ్లివో జ 

(లీ రు కూర్చున్నది, 

(ప్రార్ధనలన్ని ముగింకగానే మాతృబేవి 
భగవన్నామం వలుమా*రులుచ్చరించి 
స్క-రించింది, అకైన, నివేదించిన ప దార్థాలన్ని 
అందరికి (వసాదంగా, వంచిపెట్టింది, "మేమంతా 
(వనంగించుకుః టూండగా ఒకామె కర్మను 
గురించి (వస్తావించింది; దొని మొద అమ్మ 

అబీ 
ఇలాగన్నది, 


సము 


“మనిషీ ఎవ్వుడు వనివేస్తూనే ఉండాలి, 
అందువల్ల ఫరీరాసికి మనస్సుకు చక్కని శి 
కలుగుతుంది. పూరం చేను జయరాం బాటిలో 
ఉన్నవ్వుడు, రాశింబగళ్ళు ఎల్ల పుడు పీటో 
వని చేస్తూ. జేదాన్ని,. ఇరుగు వారుగుల ఇళ్ళే 
కిన్నడు వెళ్ళేదాన్ని కాను, ఒక వెళ -విడిలే, 
“ఇదగో, చరాశావమ్మా! ఈలకూ యి శ్యాను 
సుందరి కమా శ్తె పావం పిచ్చివాడికిచ్చి 
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చేశారు!” అని అంటూంజేవారు. అటువంటి 
మాటలు విన డానికి ఇస్టం లేక పోయినందువల్ల నే 
నను ఎక్కడికి వెళ్లేదాన్ని కాదు, జయరాం 
బాటిలో నాకొకన్వుడు చాలా జబ్బుచేసింది. 
అది ఒక వట్టాన నయంశకాలేదు. అప్పుడు 
సింహువాహీసీ చేవి చేవాలయం ద్వారంలో 
(పాయోప వేశం చేసి అరుగ్భుత వోగొట్టు 
కున్యాను,”” 


అమ్మ గృజహోనికి ఎకురుగా వున్న [వే 
శంలో ఫ (వప్రజేశాలన చెందిన 


జనుల వేషలుసవ పే స్తున్నారు, వారందను వే చేంరు 

తవు తను జీవనోపాధులు సంపా 

వారిలో ఒక మనిషీ. 

ఉంపుడు” తె అకసతోనే నివసి స్తున్నది, ఆమె 
లలాట అక్‌! 

కొర వ్వుడు వాలా పమాదక రంగా జబ్బు చేసిం 


శపూరాలలో 


అ ఆ vr naa 
డించుసుంటు స్నా రు, 


ది, అ అనంగ తి (వనావించి జలా గన్నది, 

“అతడు ఆమెస ఎంత గొప్పగా వరిచర 
చేశాడు! అంతటి ఆప్యాయత చేను ఇంతకు 
మునుపు ఎక్కడ మూడ సేద! నిజంగా వరిచర 
అంకే అచే, నిజమయిన (వేమ అంటే అశే!” 


ఈ విధంగొ అతన్ని వశం 


(పశొంగించింది అమ్మ, 
ఇదంతా ఒక ఉంపుడు క త్రెమోద అల్ఫీయత 
ఒలక బోని నందుకు ! ఇదంతా మేము మూసి 
ఉంటే చీ! చీ! అసి అసహ్యించుకుని ఉందుము! 
జాడు నడువడి కలవారిలోనుంచి మే మెన్నడు 
మంచిగుణా లెన్ని ఉంజేవారము కాము! 
అమ్మ గృహోనికి ఎదురుగాఉిన్న గుడిసెలో 
ఎగువ చేశొనికి సంబంధించిన ఒక ఊఉవరా 
లున్నది, ఆమె ఒకనాడు జబ్బుతో బాధపడు 
తున్న నన వసిపావ నెర్తుకుని అమ్మ దగ్గిరికి 
మ ఆశీర్యచనా లక్షించింది, ఆహో! మాతృ 
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దీయడు, వానికిగూడ కటుంబభారమున్నదిః 
న్వపర భేద మున్నది, కాకపోయిన ఊరక 
చదువుకున్నాడం తే, వాని చదువు వాని కువ 
'ఆయోగింనదు, వాని కాతృలోకము దొరుకదు. 
దానిని పొందు గాతుర కము "లేదు; 
మాథుసివ లె హచుష న అహాంకార మము 
శారములకు లోనై తమస్సునందు వడిపోవును, 
కాబట్టి యెక్క డై కను యెవ్చుడై నను యె 
డై నను విద్యాంసుడైన మాత్రమున తన 
కుటుంబిని యవాంగ వీషణమునుండి విడిపించు 
కొన నేరడు, కా వా వ్రేడమైన యామె యసాం 
గవీకణము సంసారమన్న యురి వానిమెడకు 
పోసి వానినికూ+డా మృగమువ లె నొడించును, 
కావున మో రందరు దైత్యులతోడి స్నేహము 
దూరముగా పరిహరించి యాది 'జేవుడై న నారా 
యణుని నాథయింపుడు, అదియే మోాడఠుము, 


"నోనిః 


ఆ వర మేశ్యరుడై న నారాయణుడు సులభ 
ముగా సేవింపతేగ్గ వాడు, ఆయన యన్ని 
చోటుల నున్నాడు, ఆత్మ స్వరూపుడు, ఆయన 
చీవలో కష్ట మేమున్నది, స్థ సావరములగు వృజా 
దులనుండి (బహ్మోండమైనే భూత కోటియందు, 
జేవతలయందు, భౌతికములైన ఘటవటాదు 
లందు, ఆకాశాధిభూతములందు, గుణసామ్య 
రూపమైన (పథానమునందు, గుణవై మమ్యా 


గూఫములైన  మహదాది తత్వములందు 
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నన్నింట వ్యాపించి (బహ్మాక్యరూపు డై యాస ) 


న్యహాపుడై యవనయులై న ఈశ్యరు 
డుశ్నాడు, ఆయన bes hs 
మాయవలన (గ్రహ్రళో కృ క దృ భోగ్య 


వ్యావ్య వా వక స మ. వికల్సితుడగు 
చున్నాడు, ఉన్నది యొక్క జే, చూచువాడు 
చూడబడునది ఈ మొదలైన భేవములన్నియు 
అజ్ఞాన కల్పితములు, కావున సరగ్గి భూతముల 
యందు కృపా స్నేపహాములు గలిగి యసుర 
కొవమును వీకియుండుడు, వర మేశ గరుడు నంత 
సించునుు ఆయన సంతసించిన అలభ్య 
మేమున్నది, ఆయన పాద నరోజము తే దొరికిన 
తరాంత తనుకరంద సేవనము*ంకు కొవలసిన 
చేమున ది, ఈ ధర్మార్థ కామములగాని కర్మ 
విశ్యగాని పీతి గండ శ స్ర్రములుగాని మరి యే 
యితర శా న్ర్రములుగావి ని నివి యున్ని యు వేదో 
దితము లైనవ్చటికిని అంళ ర్యామి రూపమున 
మనయందున్న వరమ పురుషునికి అకర్పణ 
సాధనములై నచో నత్యములగును, "లేనిచో 
అనత్యము లే, నత్యస్వరూపు డైన పర మేశ్వరుని 
చేరుటకివి సాఢధనములై ననాడు వీనికీ నత 
తము సంయకమి:-చును, శేనివోసీ శాస్త్రము 
లన్ని యు దు లే ఈ ఎస ము పొంద శక్యము 
గానిది, శ్రీ నారాయణమూ క్రి నారదున 
వటేశించినది, వర మేశ్యంరునియం ేకాంత 
భక్తి గలిగి చేహ డారాప్పుతాది నంగము 
విడిచి యహాంకార మమకార శూన్యులై న 
సాధుజనుల పాదారవిందరజమున స్నాతులైన 
వారందరికి ఇట్టి జ్ఞానము లభించును, విజ్ఞాన 
సంయుత మైన ఈ జ్ఞానమును (విజాన నంయుత 
మనగా యనుభవ పర్యంత మైనయని యర్థము) 
వరిశుద్ధమైన భాగవత ధర్శమును నేను నార 
దునివలన వింటిని,” 
న శీమం, 


రామకృష్ణజననము = నాటిక 


ణి 
(శ్రీమతి భువనగిరి లక్ష్మీకాంత వ మ్మ 
బుందలి సా[తలు : 
పురుష లు కృష్ణచర్శదుడు = గోస్వామి కొడుకు 

ఖుదీరాముడు . రామళ్ళష్షని కండి పందాల షా 
TP యాత్రికులు - ఇద్దర 
రామానందరాయలు _ జమీందారు నర దడ 
రాజారామ్‌ = దివాను ఇదరు - 
అబ్లుర్‌ ౯ బంటో తు (స్రీలు 
రామేశ్వరుడు  భాదీరాముని కొడుకు చంద్రాదేవి  రానుకృష్ణని తల్లి 
మాధన్షడు రాముల 
గోండు | (బాహ్మణులు సంపూర ్ర | నద్ర స్నేహి హితురార్మడ్రు 
కేక వుడు ప్రసన్న 
సుఖలాల్‌ గోస్వామి = ఈఓకీదాత్‌ ధని = కుమ్మరిన 


(వథమాంకము.._. ఒకటవరంగము 
స్థలము : దర వ్రిపుక ములో ఖుదీరాముని గ ్రహము 
(వ 'వేశము- ఖుదీరాము భాగ § చందా దేవి) 
(పూజూమందిర ములో చేవుని కెదురుగా కూర్చుండి పొడుదురు) 
దేవా చేవోట దేవా (బోవా రావా ేవాది దేవా 
దురా ల నివ ౧వన్‌' ధరా త్య ఇ రశ్నీంవన్‌ ధర ము భువిస్థానింపన్‌ జి సింతువ్రు HRs 
శాంతి సత్యములు స్థ mee క జ్జాన “కేజమును దల్లుటకొణకై 


రాముకి ఖ్రష్టాది నామము లతో. భూమిని యావిరూ డవ వగువో "డేవా! 
దేవా జీవాద సేవా |బోవా రావా జీబాది జేవా! 
(హార తిఇచ్చి నమస్కరించి కూ=ర్చుందురు, ) 
ఆ చందా! మన భరతమాత సచ్చిడానందసాగరమునుండి అమ్ముతబిందువుల సేకరించి, తన 

బిడ్డలకు తృ ప్టిగలిగిస్తోండి, 

నచ్చిదానంద న సంపూర్ణ సాగరమ్ము సర్వ టా ws 

" ధర్మయుకి నూత్మనంధాను దాయక మ్ము థీతిని భారతజ తీయజీవనమ్ము 

బ్రతి అతి వవ్మిత్రము - శాంలికరము 
(వ వేశము గిరీ కుడు) 
గ మి తేడా! _వీమంటున్నావు శాంటకరమా ఏకాలమున ఏ యుగమున? 


క్ర! అన్ని కాలాలలోనూ, వతం నవత మే, వమ్మితము అవవి[తేం కాదు క ధో. 
ష్‌ 
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గి;= అదే పొరపాటు, సీనన్న వవ్నితం, ఇంకొక కమయంలో అవవ్నితంగా కనబడును, "జీశ 
పరిస్థితులు గమనిస్తూ అన్న కాటశేశా ఇవి, ఒక [వక్క అకకడుపేనా నిండక, అన్నమో 
రామ చం జాయన్న (ప్రజల ఆ ర్తనాదాలూ, మరియొక (పక్క మహోమారి చుట్టుకొని 
(పజల మారణహోచుం చే స్తు ఫొంచే ఊఈహీికారాలూ,.. ఇంకొక (పక్క అత్యా 
ఇారాలు దోపిళ్ళూనూ. శాంతము వప్మతము ఎక్కడ? 

ఖః మితుడా! మన జమోందారులున్నారుక డా; [వజలను బాధలనుండి తొలగించి రఢశీంచు 
భారము వారిబేకాదా, 

గి:= ఎంత పెరటిదారిలో నున్నా నయ్యా సీను, (పజల విషయం వారికి కావాలా, వారి విలాసా 
లేమో వారి ధననంపాదన లేమో, వారికి (వజల విషయం, జేశము, శావాలా! పాశ్చాత్య 
బ్యామోహసహోల్లోవడి, దేశ వరిసితులు గమవిసారా బారు, 


ఖు:- నిజమే, నీవు చెప్పినది కొని సున మేమి జేయుగలం, అన్నిటికి దైవమే ఉన్నాడు, కాలాన్ని 
నడిపించేవాడు చైనం, కాలం ఒక్కఒరీకిగా ఉండదు. | ప్రతివాడు కాలానికీ కట్టుబడక తవ్చదు, 
శీప్పు వమి కానున్న దో. 

' (చ వేశం జమిం చారు బంట్రోతు అబ్దుల్‌ ) 

అబ్బుల్‌: ఖవీవామ్‌ సాబ్‌ | సర్కార్‌ జరుక్‌, మిమ్ముల త్వరగా రమ్మని, 

ఖు;- ఎందుకు, అంత తంఠరణగా రావడం, విషయ మేమి. 

అ;ః- అదంతా నాకు తెల్వదు, 

ఖు;* సరే అయితే వస్తాను, సీవ్ర వెళ్లు, (వాకు వెళ్ళును) గిరీశా! ఈ జమోందారు ఎందుకు 
కబురు చేసాడంటావు, 

గి:- ఎందుశేమిటీ, వ కూట సామ్యానికో, వ దొంగ దస్తావేజులో సామీగారమ్మానమనో; ఆంత 
కన్న ఈ జమోందారులకింశేమివని మనతో, 

ఖు; నరీ వెడతాను, వం జరిగినా నే, డై వెళ్ళ తప్పదు, 


('కెరవడును) 
(ప్రథమాంకము..__ రెండవరంగము 


స్థలము: రామానందరాయల గృహము 
(వ వేశము: రామానందఠరాయులు, దివాను రాజారాము) 

శామూనందరాయలు;- (కుర్చీలో కూర్చుండి హుక్కా వీల్చుచు) నా జమిుడారీలో నాకు లొంగి 
నేనేమి చెప్పిన అది చేస్తూవుండాళి. అలా చేయనివాడికి, ఈ నేలలో పుట్టుగతు 
లుంటాయా, వానిని కాల, తొక్కి. నేలరాయ లేనా, వాడికి గతి మోతుం ఉంటుందా అసలు, 
(వవో కాగితాలు తీసి చూస్తూ) రాజారామ్‌! ఈ కాగితా లొకసారి పరిశీలించి చూడు, 
దీనిమోద కోర్టులో వ్యాజ్యం వేస్తున్నాను, (రాజారామ్‌ ముఖంలోకి చూస్తూ ఉంటాడు) 
రొజా; (కాగితాలు చూచి) మోరు వీనిమోద వది వేలకు దావా వేస్తారా! వీడు చాలా బీదవాడు? 

పీడికి మిరు వదినేలు ఇచ్చారా? నిజముగా నేనా! 
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శామా: లేదు, ఇది కల్పించిన దస్తావేజు, ఎందుకంటే వీడు నాతో బాలా పొగరుగా జవాబు 
ఇప్పాడు, వదో వసివెవ్పితే ఆ వని నాకు తగదని తిరన్కరించాడు, అందుకే నేను వాడిని 
మట్టంచేయాలని ఈ పని చేస్తున్నాను, 

"రాజూ: ఇదన్యాయం కాదండీ? వాడు చేసిన చిన్న తవ్వుశీ నిశా! 

రామా: అన్యాయ మేమిటి? ఇట్టి అన్యాయా లెన్ని చేసి ఈ జమో వెంచానో, వాడా నై కం ఇన్యక 
పోతే వాడి ఆస్తి జప్తు, నమ్మకముకలవాడని, ఖుదీరాముని క బురుచేసాను ఇందు సాత్వుం 
కొజేకదా, వాడొక పఏిరికివంద, ఇంకా కాలేదు. (బంటోతు (వ వేళించి) (వ్రభా! ఖుదీ 
'రాముసాబ్‌ వచ్చాడు, 

రామా: వచ్చాడా (అసి ఎదురుగా వెళ్ళి తీసుకొొని దచ్చి కుర్చీలో కూర్చుండ బెట్టును, ఇద్దరూ 
కూర్చున్న తర్వాత) ఖుదీరామ్‌! వికేషా జేవి=టి? 

ము! వశేషాలా, నా వంటి బీదవాడు మో వంటి జమోంద "రుచే పీలవబడు కు విశేమం, 

రామూ; (నవ్వుతు) చక్కగా (గహించావు. (కాగితంచూసి) er వ్యాజ్యం వేస్తున్నాను, సీవు 


క ర 


శ్‌ 


సావీగా ఉండి నన్ను ిలిపించాలి, ఈ బాం స్త సాత్యం మూ బే ఆధారం; 
ఖు;- (తెల్ల బోయి) సాయ్యమా! కోర్టు కెక్కి. సామ్యం చెప్పుట నేనెన్నగూ చేయనివని, 
'రా:- ఎన్నడూ చేయకపో లే ఇకముందు చేయకూడదా? దీసవల్ల నీకూ లాభముంటుంది లే, 
ఘు;- జమిందార్‌! ఇతడు మోకింత డబ్బు నిజంగా చాన ఉన్నాడా? 
రా: లేదు, వీడు పొగరుగా నేను చెప్పినట్టు చేయలేదు, వాని కావరమే నన్నివని చేయించింది. 
ఖు;- సరి సరి, ఇది అబదపుదావా, దొంగ నామం ఇందుకా నన్ను పిలిపించుట; 
రా: ఖుదీరామ్‌! అబదాలు, సుబదాలు సీకి క్క.ర లేదు, ఆ చెండు మాటలూ కోర్టులో చెప్పి ఆ 
"ఆెండు వేలూ చీరలో వేసుకోని సుఖపడు. సీ దరిద్రం తోలగుతుంది, 
ఖు;- అయో! అ వసి నేను పేయలేను. అనే నాకు కొర్భం'కే భయం, 
శా: (రోవమముత్‌) నన్నూ నా సామర్ద్యాన్ని ఎరిగియేనా నన్నిట్లు అవమాని స్తున్నావు! 
ఖు;- జమిోండార్‌! మిమ్ములనవమానపర చ లేదు, నా సంగతి బవ్వుకున్నాను, ఈ సాత్యుం 
చెన్పినచో మొదటి వర్యాయం నా అంతరాళ్శకు విరుద్దంగా నడుచుకొన్న చాడనౌ తాను, 
ఠా: నే వెళ్లు, ఇంక ఈ |గామంలో కాపురముండి సీ ఆస్తిని సీవనుభవించగలవా! 
ఖు; (లేచి నిలిచి) స్వామి! వమి జరిగిననది జరుుసగాక! దివ్య జో యై వకాశించు అంత 
రాత్శకు విరుద్దముగా [వవ_ర్టింవజాలను, సర్భమూ "దై వాధీనము, జరిగేది జరుగును, 
రాం ఓ! ఇట్టివార లెందరో, సీవనగా నెంత! వెళ్ళు (తల పంకించును) 
( తెరవడును, 
(ప్రథమా౦కము.__1 వ రంగము 
స్థలము వల్లె పాంతేము 
(వ వేశము - ఖుదీరాము, చం దాచేది బిడ్డలిద్దరు, 
చంద్రా బేవి వా సూర్యుడ _నస్త్రమిస్తున్నాడు: చాలాదూరం నడిచి వవ్చాము; సమిీవంలో వీ 
(గామమును కనబడదు, ఇవ్వుడెచ్చటికి పోవాలి? 
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ఖుదీరాము := (విదారముతో) వెచ్చటికని చెవ్చను! అది నాహ తెలియదు, చోరమ్మగ' 
సంకులమణను ఈ అరణా కాలలో నిలవడమూ వేము కాదు, 
చం :- (పరికించి మాచి) ఈ పరిసరాలు నుహారణ్యంవ లె కనుకించడ ౧ బేదు. ఈ కేదారాలు, 
గున్న మామిళ్లు, ఈ సారనమూలు చూ పప ఒక వల్లె పొంతేమని bw 
వరికించండి, 
ఖు $= (మాచి) అవును. నిజమే శో కారణ్యంలో మునిగియున్న నాకు అంతా అరణ్యంలాళో 
+ కనుపిస్తోంది.. అయి తే సీ'జే మంటావు? 
చం:- ఈ రాని ఇచ్చట వ్మిశమించి వేకువనే "లేచి వయనింతము, 
ఖై నే (వైబట్టవరచి ఓ విద్దలను. వరుండ జేసి వార్మివక్క స కూర్చుని) కటకటా"! ఈ అకవిలో 
 ఆలుబిడ్డలతో సనాపుసిం వచ్చిందిక చా! (శ్రీరామచం (చా! ఇహ్వుకేమి జారి జీవా! 
చం౦ .= దుర్మాక్టుడను 'రామానంపి రొయలు కూట సాజ్యం చవ నిరాక రించిన కొల శాస 
“మన ఆ _స్రినంతా అవహరి.చి నిలువ పీణకూడా లేకండా వేళను, దుర్భాక్టులను 
చూస్తే డేన్రనికిక+డా భయమేమో ! లేనిచో భక్తులగు మో రిట్లు బాధ వడుచుండ, 
మాచి ఊరకుంటాడా + | 
న చంద్రా | అట్లనకు, ఇది మన కర్మసూ[తిం, అంతే, న 
చం |= చాని'కేమిగాని, ఇవ్వడు మనమెచ్చటికి పోవాలి? ఎవ్వరె ఫా మాకు సాయవడే. 
వారు తేరా? 
ఖు :- దైవము తన్న సాయమొనర్భువారెవ్యరూ లేరు, శాని నాకొకటి తోస్తోంది, 
శంషా-వీ మది ? (జా శ్ర తగా వినును.) 
= (ఆలోచిస్తూ) నీవు, ..ఈ బిడ్డలనుతీసుకొని సీ పుట్టింటికి వెళ్లు, కొత్తి కాపురం మ 
జైనా వర్పడ్డత ర్వాత వత్తువ్రగాని, 
ఫా స. నా చిన్న వయస్సులోనే పుట్టిల్లు విడిచి మా యొద్దకు వచ్చాను, మరల 
“ -- ఆ ఇల్లు వీలాంటిదో ఎరుగను. అదీకాక 'సుఖవదులున్న వ్వూడు భర్త రను విడువక కష్టం 
“ - వచ్చినప్పుడు మాతం విడిచి= పెళ్టే గుణహీనురాలననుకొన్నా రా నన్ను, దుఃఖంలో 
అనాలోచనగా చెప్పారా? 
ఖం ఫో చందా ! నిజంగా ఆలోచన లేకుండానే చెప్పాను, స పీడిచి'వెళ్లీ న సుఖవడ తావ స 
నా తలంపుకాని, మిమ్ముల విడిచి నేను మ్యాత్రం ఉం! కత్రా? ప్రో Se. 
(దుఃఖంచును,) ' " 
చం :- ఎందుకు దురపిల్లుట ? కష్టకాలం తలవని తెలంపుగా వచ్చింది, ఇది నన ) వరీయ్‌, 
బంగారాన్ని వ మనసై పోయేందుకు పుళం వేస్తారు. అ్లే వర మేశ్యరుడు మానవులను 
పరిశుద్ధుల చేసేందుకు కష్టాలు కల్పిస్తాడు, అలిసిపోవుట చే బుద్ది కలతవడింది, కొంచెం 
సీపు స దించి ని శాంతి పొంది తేక _ర్తవ్యం తోస్తుంది, (అ (అని వరుండును.) 
ఖు :- నీవు వరుండును,  అర్గర్మాక్రి కావచ్చింది, ఈ వంగచేశ (పాంకాలు, చోధభయ 
సంకులాలు, నేను కొంతసేపు మేలుకొనియుండాలి. (ఆమె వైపుచూచి) పానం! 
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“ఈమే నడచి ' నడచి అలసిపోయి కూరగా ని దించింది, నాకో, అగమ్యగో చర మైన 


భారముండుటచే నిన దూరమైంది. (నిట్లూర్చుళ ' అహో రామచంచా! వీమి 


న 
చే బో rw hea 2 గె 
సీ విలానము! బహుకాల నివ వానమైన దర్శాపురము జ లివి, ఫీతయసుంతా హరింప 
యః [ 
జ శః కీ ళు జు అక్షి షి న. | జలా! చ గి ఈ వీ wt 
వ్దేసికివ, అలుబీడ్లలల్‌ కరణ! "సాలు హోసిగెని వట్టి కష్ట ఎ వొందంటుకు కారణ. 
జ జ 4 


మేమి? దేవా! 
మరచితినో మదిస్నెపును మార్జము నిప్పితిడి ' స్టృరింపు చో 
కరము వచింన జ ఎడా కర్తులనేయని గేషిననో భా 
సుర శుభరూకు న నరికోధన మీము యెరు గజాల నొ 
దరమున దారి చూపి వగళతెపము జగన ఘన 
(కొంత సేపు నిశ్శబ్దము, తరత తేరలొ వ జెడినుం6 కండ పాదయగు 
"రాముడు (వ్రత్యతేమగును ఖు వి రాముడు అలి యి ాశును,) 
రాముడు :- భ్‌ వ se So aM రాలి క య న సకం ఎవ వాల కాలము, 
నుండి దిక్కు. అక సిం: తభశరంగా వడితు.: సు న్‌ ంటకి తిసిన "నివొమ్ము py 
సీపూజయు నై మ. న ఫీనుకొనుటన సట ట్రంలంగా నొ 

ఫా _ (ఉలికివడుచు 'రొముసకు నొ స్టైంగ దడ సామి" స్యా దై, నేను భి కీళూన్యు 
డను, కటీరముకూడా లేసి సర్వ తూన్ము సస్నట్టు పూజించి నె వే సం 
ఇవ్వగలను దేవా! 

రా :- భయవడకు, అన్నీ నమకూడును (అంతే ర్హ తఈుడగును, మరల సికటి,) 

: (కొంతసేపు ssl కార్చి pe సరకించి) భగ వాను వడు నె పూజకు 
తృ వ్రివడటం ఏమె నా అదృష్టము! (కంగారుగా. లేచి భజ 'నుడు చు పీన "ర 
వెళ్లును, ఒక సామునడగ క్రింద ఒక సాల అ శిలను భూచి అది తీసుకొ-దుకు వేయి. 

"చావగా ఆ పాము మాయమగును. అది తీసుకొని కళ్ళ కద్దుకొసి) 
| జయతు జయతు దేవో జాకీ వల wes 

జయతు జయతు రామ; చంటమాడార్చి 'తాంఘ్రిః 
జయతు జయతు వాణినాథనాథ ద రతా 
జయతు జయతు రామా లోక నౌథః. కిపాళుః 
దేవా శ్రీ) రామచందా సతీ నా బీద గృహంలో ఉండుటకు కోరికయా ? తం| డీ! 
సీ దివ్య_పేమచే "నేను ధన్యుడను, యాం 
చం :- (ఉలికివడి లేచి) ఈ అర్ధ రాతి. ఎన్యరతో మాట్లాడుచున్నా రు! 
ఖు చందా | రామచందుసికి నా పూజై కోక గలిగింది (వల గూమము చాపి) మాడ్డు$= 
ఇది ఆ చట్ట్యుకింద చూపి అంగర్జిగుడయ్యాశు రాముకు, ఇది రఘుపీరుని సాల్మగామమ్ము 
చూడుము, 
0: (చూచి కన్నుల కద్గుకొని) భగవంతుడు మన గృహమున నుండకోరుటచే మనము. 
ధన్యులము, ఆ "దేవని యనుగ హా హం మనపై పార్ట ముగా నున్న దనుటకు ఇదియే 
నిదర్శనము, ఇంక మన కష్టాలు గాక కాయనే ఆశే కలుగుతోంది. 
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ఖు;- (పియా! నీ ఉత్సాహావాక్యం మన భావిజీవితానికి ఉప శ్రుతి, ఇదిగో తూర్పున వేగుచుక్క 
శనబడుతోంది, బిడ్డలను లేవి ప్రయాణం సాగిద్దాము. 

చం: ఎక్కడికి (వయాణం! 

భు ఎక్కడికని అడగకు. భగవానుడు ఎక్కడికి రీసుకువెగి కే అక్కడికి, వాని కరుణ మనపై 
కలిగియుంకే మనశేమి కొదవ, అతజే మనకు దారి మాపి నడిపించును రశీంచును పోషిం 
చను; 

(వ వేశము సుఖలాల్‌ గోస్వామి) 

సుఖలాల్‌ :- ఖుదీరాక్‌! సీకు శామానందరాయలు చేసిన అన్యాయానికి దర్యపురమంతా దుఃఖ 
స్తోంది, ఎంతవారికై నా "దైవము అలంఘ్యంక డా! భరత భూమిని న్యాయం నశించింది. 
సత్యం స్య స్తి చెప్పింది, ననాతన ధర్వాలు సారహీనాలయ్యాాయి;, అకాచారాలు అండ 
చూచుకొన్నాయి, వీటో అనిర్భ చసీయమైన మొద్చు రానున్నది, అంతా ఈశ్య రేచ కదా! 

అ: ఈక్వరేచ్చయే, నేడు ఇల్లూ వాకిలీ లేక కూడు గుడ్డలకు కజువై అలు బెడ్డలతో అడవి 
పాలాట ఈశ్వ రే న్న యేగా, 

సు:- విచారవడకు, ఈ నమిపాన్నున్న  కమార్చకూరువచ్చి కొ త్తశాపురం వర్చరచుకో, 
అక్కడ సీ కొక కుటీరమునిచ్చి భోజనానికి చేయదగిన వర్పాటు చేస్తాను. సీ వంటి భశా 
(ోసరుడు మా (గానూన్ని నివసిస్తే అది నిజంగా పుణ్యభూ మే అవుతుంది. త్వరగా బయలు 
"జేరు; 

ఖు;=(నమన్కరించి ఆఅవద్భాంధచా! సీవ్ర మా వంక మున్నంత కాలమూ న్మరణీయుడవు, వీవు 
చప్పిన'ట్లే చేసాను, 

ఖు చందా! సశే శ్యరుని సాయమనగానిట్టి చేసుమి, అనన్యాశ్చింతయం తోమాం యే జనాః 
పర్యుపాన లే శ్రేషాం నిత్యాభియుక్తానాం యోగ శేమం వవోమ్యహమ్‌ అన్నాడు భగచా 
నుడు, పోదమురండు.._( తెరవడును) 

(పథమాంకము = ముగిసెను 
ద్వితీయాంకము (విష్కంభము) (1న రంగము) 
స్థలము: బాల్టారు పుమ్క-రిణీ తీరము 
((వవేశము - గోవిందుడు, మాధవుడు) 

గో; ఒరే మాధవా స్నానానికి వచ్చి నిలబడి పోయావేమిరా చలిచేతనా, 

మా: చలికాదు వమాకాదు, ఇందు ఖుదీరాము స్నానంచే స్తున్నాడు అందుకోనం, 

గోల ఖుదీరా మ్యెవడురా! అతను స్నానంచే స్తుంకే సీకేవిరాః 

మా: పది సంవత్సరాలు ఇక్కడున్న ఖుదిరామునే ఎరుగచా? 

గో; చేనెరుగనులే అయితేనేమి ఆయన స్నానం చే స్తుంళే సీవ్ర్ర చెయ్యచ్చుగా, 
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నమూః అతడు స్నానంచే స్తుంకశు అతని కాంతి వృువ్క-_రిణి అంతా వ్యాపీ స్తుందిట, అందుచే అతను 
స్నానంచేసి జవం చేసుకుంటూండగా ఎవ్వరూ పుష్కరిణిని తౌకరు, ఆ శాంతి అందరికీ 
భయంకలిగి స్తుందిట, ఆయన వెశేవరకు ఎవ్యకు అందులో కాలు పెట్టక. 

గో; అచ్చా! అంతే గొప్పవాడా! అయికే అనకు చేన్చణ్ణి చరా ఛాడంటాచా' 

మూ: ఆహో గవ్నక చూచాడు, నిజంగా ఆయన ముసీశ్యరుడే, 

గో ఒరే అక డే చేవ్రణ్ణి చూచాడంటావు? 

మా: వీ చేవుజేమిటి? సీ మొగము. 

గో;- అదికాదురా రొముడా, కృష్ణుడా, నిన్చడ్యా అని, 

మా! అదా అతడు రామభ క్షుడు, రొమమక్షే మాచి ఉంటాడు, వారి కుటుంబంలో అందరి వీళ్ళ 
లోను రావమవామముంది అందుక నుకఃన్నా ను, 

నో;- అయితే ఖుదీ రాముజేమి చేస్తాడ. 

మా: ఆయన రోజంతా చేవఫపూజలోను, ధ్యానంలోను గడుపుతాడు, సాయంత్రం కొంచెం సేపు 
(గ్రామస్థులతో భ_క్రీివిషవయాలు మాట్లాడు తొడు, 

గో; (గామస్థు లేమైనా ఇస్తారేమో "లేకపో తే జీవిత మేలా గడుస్తుంది, 

నూ; (గామంలో వాళ్లు డబ్బేమో ఇవ్వరు, ఆయన బోధలు నించామన్కీ, ఆయన ఆళీస్సులుపొందు 
చామనీ వసారు, జీవనాధారంగా సుఖలాల్‌ గోస్యామి ఆయనకు “లమ్మీజాల” అనే పొం 
ఇచ్చాడు, అచేచాలు వారికి, 

గో ఆయనకు పిల్ల లున్నా రా! 

మూ: ఆయనకు ఆద్దరు కొడుకులు ఒక్క కొనూ త్త, మొన్న నే కుమారునికి కొమా న్తెము పెల్లి 
చేశారు కూడా, ఆయన పెద్దకొడుకు ధర క న్ర్రమూ జ్యోతిషం చదువుకొన్నాడట. జ్యోతి 
వంలో నానికి చాలా మహిమలున్నాయంటారు, 

(వ వేశం శేశవుడు) 

క్రీ. వమిట[ రా! వనికిమాలిన కబుర్లు చెప్పుకుంటూ ఇక్క-డున్నా(రా ! 

మా: విశేపాలేమిరా? 

శీ. చేరాడు ఎంత (పొన్రైకాందో! ధర్మాత్మా డైన సుఖలాల్‌ చనిపోయి నేటికి వదినోజులుక చా, 
వానికొడుకు దానాలు ధర్మాలు చే స్తున్నాడు, 

గో; ఒకే కేశవా! నాకు కూడా ఒక డానమేదైనా ఇప్పిద్దూ పిల్ల లుగలవాళ్ణి, 

శీ. పనికిమాలిన కబుర్లు చెప్పుకుంటూ ఉండండీ, ఆ పుణ్య కాలం దాటిపోతుంది, 

గో:- పోదాం పదండి; (అందురు వెళ్టుదుకు) 


(తెరవడును) 


తలో 


( [న వెశను - ఘిడీరాము కూలనజతోో ) 
-జేచా! (స్రీరామచం[ కా! 


. ఇ ణీ లం టి శీ మా ఏ చ iy 
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సల 


మ వసే టు. ఇక్‌ 
(ఆతడు పువ్వులు క్‌ యయుముంనను నత వి ళుకా ళా రంలో శీలి ముసుగుత్‌ 
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(స్పువ్రులకు సజ్జ, టినంకప తో సాము అంతర. తమగనా. కూర్చు కంట గంగ్లక కట్టును) 
tg 
oe చ తిర 


చం నళ చ 
(ను గో గ పమ = లో ని 


మన రావమకుళూరుని జో క్ట మె కవరకు* వచ్చిందో విన్నా +? 
(దండ కట్టుచూ) వమిటది 1. 


pa 


పదము గ్రహాణస్నా నాసి? కలక త్తా వెళ్లి డుకే జూ ఆ క్కడ ఒక జమోంచారుని కుటుంబం 
పం. హా ఫఘోషావద్లతి ఖచ్చి పాటించేవాని భార్య న వల్ల కిస తీరానికి పట్టిం 
చుకొని స్నానం చేస్తుండగా ఆమె సః మనవాడీకి కన 


fa అకు Mo Ras 
(తమె స. శరై నాసా) అువ+ంపేమయెంద! 
x అము ce మ్‌ 


సబనిందిటు, 


అవ్వుడుపెడు సిట్టూర్చుషుచ్చి “అయ్యో! ఇంప ఫకోపూలోనున న్న ఈమే చేసాం. “రేపీపా 
టికి న్చి వంగా ఈ నదిశే అర్చింవబశునుక దా!” ' అని మెట్టి ఇం అనుకొన్నా డట, 
(దండక్‌ట్టుట ఆపి ఆ మాట లెవ్వరూ విన "లేవుకచా! 


ca 


ఎవ్వశేమిటీ ఆ జమోండారే విశ్నాడట, పూర్ణారోగ కంలోను నిండు యవ్వనంలోనూ 
ఉన్న తన భార్యను గరించి చొడు చెన్నినమూటలు విసి, జమిం దారు విపాదాశ్చ ర్య్యాలు 
వొంది, "వాసి జోశ్యం వకీకఖీంచి వానిని లిశీంగ నిశ్చయించి వానిని తనతో తీసుకొని 
పోయాడట, 

(దండ క్రిందవిడచి) తర్వాత? 

అందరూ ఆశ్చర్యం దుఃఖమూ వడునట్లు ఆమె అకు మం ణించిందిట, 

అవ్వుడా జమూండారేమి వేశాడు మనవాడిని? 

జమోాంచదారు దుఃఖము ఆశ్చర్యంపాంది మనవాడిని విడిచి పెట్టాడట. 


అయ్యో! ఎంత చత్రం ఎంత [వమాదం, కాళీమాత నానికి 'జ్యోతిమంలో అద్భుత శ కలను 
|గహీించిండి, వాడు వానిని వెల డీ వరుచుకోకూడదు, 
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చం: అఆ జమాందారు రొమానందరాయల వంటిచాకు కొడుగనుక వానిని విడిచాడు, అబద్షపు 
సొత్యుం చప్పజాలని కారణంగా ఆ స్పివంతయు అవహారించి జోరు WE దా 
అతడు, 
ఖు:- చందా! అట్లనకు, ఎడతెగని (శ్రీరామ చం దపాడారవిందమకరందం [కోలుటకు అతడే 
కారణం, అడక మునకు కృృతజ్జుడు కూడా. 
చం; ఎంత చత్రం ఎంగ వివకీతు.! 
= వివరీత మేమి లేదు. దర్భపురం విడిచిన నాటి దృశ్యం నా మనఃనలకమున నూయక నన్ను 
"పూర్థిగా మార్చింది, "ఎట్లనగా ఈ (సావంచక "వివయాలు వృథా |కోధ కావట్య 
దురాశా పూరి కాలనీ, భగవంతుడొక్కడే తృ_ప్టిదాయకుడనీ తెలిసింది. ఈ పరివర్తనకు 
కారణం ఆతడజేకడా, 
“డం: అయుతే సుఖలాల్‌ గోస్యామినేమనాలి! 
ఖు;- అతజే మనకు ఈ ఐహిక జీవనము సుఖ శాంతములతో గడుచుటకు కారణము, అతడు 
"మన కే కాదు. వున వంశమునంతకూ కృతజ్ఞు డే. ఈ గోన్భమిని మనము మరిచిపోగలవాా.! 
కూడు జీవిత మెంత శో "ంతిగానున్న దో, 
శ్రీరఘునీకుని చి త్రములోసల్సి పొలనుననే వరి మొక్క-నాట 
అకివృష్టీయెన న నావృష్టి మైనను రృపిగా ధాన్య మ్బు సిచ్చుచుండ 
అరు దెంచు యతిధథి యభా గతులకు నెల్ల నన్న డానము చే యునవ కరముశ 
కొంగుబంగార మై కొజత కనబడ సీకచేయు లకీ శాలి చితముగన్లు 
ఇంటశేదై న లేదనుకొంటతడవు రోరినట్టులనడియు చేకూరుచుంజె 
శాంతీ జీవన మేర్చుడె చింతతొలగె తలవనింతయు (స్రీ రాము దయయ కాటె 
చందా! ఆ చేనచేవుని భక్తితోనా రాధించిన చో భచబంథాలు తొలుగునుకచా! 
చం:- భి కియనగా నమిటో వివరించండి. 
ఖు:- నర్వభూతములయందు సమమగు (_ేమ”లిగి, శ్రకరణకద్ధి ఇ భగకంతుని సేవచేయుచు 
ఆతని నర్వశాలములయందు బుద్ధియందు నిల్చుకొనుటయే భక్తి, -ఈ భ న్‌ ణయ 
భావాలతో కెండు విధములు. 
"చం: అ విధములేవి? వైధిక భావన (పేమభానన అనగా! 
ఖు: వైధికభ కుడు తరచుగా గంగాది పుణ్యనదులలో స్నానం చే చుకోరు తాడు, పుణ్యతీర్థాలు 
శీవింపకోరుతాడు, వీశాడకీ మొదలగు పుణ్వదినాలలో ఉవవాపాలుండకోరుతొడు. నీతొ 
మొవలగు పవిిత గంధాలు పారాయణ చేస్తాడు, 
చం: [పేమ భ కున కివేమియు అవనరం లేదా? 
wa అవసరం లేదు. అతడు భావో జేకపూఃతుడై భగవంకుని ఆ లో తలచి బళ్ళు 
మరచి (వహామనవివ లె హ్నదయ, పేకణనుబట్టి నంచరిసాకు 
"ఈం: ఈ "రెండు విధాలలో నేది  శేస్టమైనది! 
ఖు;- రెండును (కేషములే, మొదటికి కెండవదానికి పోపానము, 
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ఛం: అనలు భక్షి కలుసుటసు మార్త మేరె? 

ఖు;= నిరంతక సక్సంగతి ీర్ధాబనము, తీర్ణాటనములో భగవంతుని లీలలు అర్థమగును, ర 
కష్టసుఖాలు "తెలి కును, సహానము ఎస్కువగును, 

చం; అయితే మొదటిది నాకు రెండవది మోకు కలిగినది. 

ఖుః- అది ఎట్లా! 

చం; నత్పుకుషులగు మ్‌ సాంగత్యం నాకు, తీర్ధాటనము మోకు, 

చందా:- చక్కగా చమక్కరించావు, తీర్గాటనమంశే జ్ఞాపకం వచ్చింది, ధర్నాత్ముడగు 
సుఖలాల్‌ గో సొంమి చనిపోయానుక దా, “వాని కుమారుడు కృవ్ణ చం్యచుడు జయనకు పిండ 
ప్రదానం చేశేటందుకు గయకు వెళ్ళుచున్నాడు, నేను కూడా “వానితో (వయాణం సెట్టు 
కున్నాను, 

చం: మిోారిదివగకు కాకీ (వయాగ బృందావ నాది తీర్థాలకు వెళి లి నప్పుడు గయకు క! 
అంతె వద్ద వయసులో ఇన్నుడా (వయాణం కాలినడకన, 

ఖు? అవ్వడేకో ఆ ఆటంకంవల్ల గయకు వెళ్ళ లేదు, గయలో పితరులకు పిండం వేసి నీర్యూణను 
తీర్చుకోవాలని ఎన్నా ల్లునుండి యో అనుకుంటున్నాను, నేటికి తగిన సహవాసం లభించింది, 
ఇం ేదో (శేరణ ఉన్నట్టు టు తో స్తోంది, తిరిగి ఒక్క- నెలకు వస్తాను, 

(వవేశం రా మేశ్వరుడు) 
రా:- నాన్నా! కృష్ణ చంద్రబాబు ఈ తెల్లవారుజామున |ప్రయాణమని చెప్పమన్నాడు, 
ఖు: సోకే! చందా! శ్రీకాముని పహాదుతు చేస్తూజిండు, 
( తెరవడును) 
(ద్వితీయాంకము ముగిసిను) 


త్పతీయాంకము.__మొదటి రంగము 


(గలము గయాగుండము.___| వ వేశము : ఇద్దరు యా తికులు, ఒక వండా) 
"మొదటి యా కికుడు :- ఇంతకన్న నే నిచ్చుకో లేను, “నీవ శ్రాహ్మణ్లి, సన్నేలాగ్లైనా రతీంచి 
క "కార్యం గ మ్లైక్కీంచు బాబూ, 
వండా;- ఛీ! విండపదానానికి రెండు రూపాయిలా, ఇది ఇచ్చేందుకు నీకు చేతులేలా 
వచ్చాయి, ఇవికూడా జాగ తగా మూట కట్టుకొని ఇంటికి చేరుకో, పీకు 
పిండ మేమిటి ? 
శిండన వాడు |= ఇక్కడ విండ వచానానికి రూపాయ పావలా కదయ్యా, 
పండా :- (మహాకోవంతో) ఎవ్యరైనా నవ్విపోతారు, నీ శేం తెలుసూ, నూరూ, యాశై, 
పాతిక, వరక, ఇట్లా ేట్లున్నాయి. వీని దర్శిదంచూచి కనికరించి వది ఇచ్చుకో 
మన్నాను, అదీ ఇచ్చుకోశేకపో తే పొమ్మను, 
కెం-హా :- (గట్టిగా) పొమ్మనటబానకి నువ్వెవ్యకవు, ఇది మి తాతగారి కాణాణా! ఇష్టమైతే 
తయసచ్చేది పుచ్చుకొని. పిండం వేయించు. లేకపోతే ఫీవే పో, .. 
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పండా :- మీ శిందుకు బాబూ మి రూరుకోండి. మీరుకూడా స్నానంచేసి, ,. 

శిం=నా := (మాటలోనే అందుకొని) ఆం ఆం = నాకు తెల్లీ దండు లున్నార య్యా, 

వరిడా :- అయిలేనేం-= చచ్చిన వాళ్ళ (బతికున్న వాళ్ల కీ కూడా పిండం వేయవచ్చు. అత పిండం 
చేసుకోవడం లేడా! 

రెం-వా := ఆత్మపిండం తల్లిదండులు లేనివాళ్లు వేసుకుంటారుగాని |బతికియున్న పెద్దలకు 
పిండాలు వేస్తారా? ఈ మాట ఎవ్యరివద్దా అనకు చెవ్వు దెబ్బలు తింటావు, 

పండా ;- (మొదటివానితో) సకే అయిదు ఇచ్చి పిండం వేసుకో, 

రెం-చా:- అయిమా ఇవ్వడు రెండూ ఇవ్వడు. మామూలు ఇస్తాడు, ఇష్టమైతే రూపాయి 
పావలా పుచ్చుకొని వేయించు. లేకవోతే సీ తాత ఇంకొకడు, 

పండా :- ఇంకొకడు ఇక్కడికి వలా వసాడో చూస్తాను, 

"లెం-వా :- ఎందుకు రాడో చూస్తాను, తేనెపట్టున ఈగలవ లె ముసరి యా(తికలను పీడిస్తున్నా. 
రీవండాలు, పుణ్య కే తాలు విశొ చభూములయాయి. 

(ఇంతలో ఖువీరాము, కృష్ణ చంద్రుడు మరియొక వండాతో [వవేశము.) 

"5ం-వొ :- అయ్యా! (అని ఆ వండాను విలిచి) వీనికి పిండ పదానం చేయిస్తారా ! మొమూ 
లిస్తాడు, 

(కొత్త వండా :- చిత్తము, అలాగే, 

"ెం=వొ ;- మామూలెంత ? 

(కోంపండా :- మామూలు రూపాయి పావలాక దా 

“రెం-వా :- అదే తీసుకో, అదీ ఇదీ అని ఇంతకన్న ఒడికితివా జాగ త్త! 

(కసం ఫలా చిత్తం, చాబూ ! వీరి వని అయ్యాక ; అలాగే చేయిస్తాను, 

"శం=వా :- (మొదటి వండాతో) ఇక చ ల్లగా జారుకో, అత్యాశ మొదటికే. మోనం తెలుసా, 
వచ్చినదానితో తృ _ప్తివడడం నేర్చుకో, బాగువడ తావు, 

యూపండా ;- స్వామి, బుద్ధి వచ్చింది. నేనే చేయిస్తాను - రమృనమనండి, 

కింంసండాొ |= స్వామి! వదో తెలియక అన్నాడు, అతన్నే "చేయించుకోసివ్యండి. (రెండవ 
వాడు నవ్వుకుంటూ వెళ్ళి పోతాడు ) 

(వవేశము : ఖుదీరాము, కృష్ణ చం(ద్రుడు వండాతో 
భండా ;= అయ్యా ! వేతులతో పిండాలు పట్టుకోండి, చేను చెప్పే మం(తాలు చెప్పండి, 
(వారిద్దరు అమే వేస్తారు) 
అస్ఫిన్‌ విష్ణుగయా తే తే గదాధర పాదవద నన్ని థౌ 
అనల్‌ పి తుపిశామహేభ్యః పిడోదకం నంపదచేన్నమ। 
(కృష్ణ చందుడు, ఖదీరాము మంత్రము చెప్పి నీళ్లో వదులుదురు) 

లు 3 (కొంరేశేపు. కన్నులు మూసుకొని అనందబాప్పాలతో) కృష్ణ చందా! చేను విడిచిన 
పిడోదశాలు. నా విలిరులు అందుకొని అరగిస్తున్నారు - చేతులెత్తి నన్నాశీర్వ 
దిస్తున్నారు = చూడు, 


రాముకి లిన్ల్‌: [వభ 


కృ:- (తెల్లబోయి మూచుచుండును.) 
ఖు := (సాష్టాంగవడీ) వరమే పీతరులారా! మరు తృీ ప్తి శో చేని నిచ్చెన పిండాలను -ఆర గించి 
నన్ను దీవించినందుకు సహ్మన వంగనాలు, ఈ మా బిడ్డ మనస్సు నా న శేశి (రుని' 
యందు పల సిలుచునట్లు ఆశీఠగదింపుజు: (క్లే కొంతే సేష్పుండును, ) 
కృవ్న := బొబూ |! భోజనానికి చేశ నది. బ్రళకు పోదామా! 
అ; (లేచి నిలబడి ౫కే వెళ్లు దామ: (కెపణును,) 
ము__రెండవ రంగము 
ఖు సేరొముసి బన గృజాము_ రావి. "లము 
(కృష్ణ కం్యదుడు = ఖుదీరాయు సరుండుదును - తెరలో వెలుగు) 
ఖ;= (తొందరగా లేచి. వెలుగువైపు సడిచి మోకాళ్లేమావ నిలచి నమస్కారముకే ఏక 
ER హా కట్టక లయ కారణా, పురాణపురుపూ, యో గ యోగీశ్యరా, పుండరీ కాడా, 
చకథరా, గదాధర కేరణు శరణు, 
సకలనృష్టీకి మూల = మొగడ వై నిలిచిన - నశాంగుళా, సికు కేరణు కీరణు 
దశర ఖేళ రునకు = తనయుడే జై పుట్టిన - - నత్యాక క నీకు - శరణు శరణు 
వసు దేవునకు దివ్య - శిశువ్రవై పుట్టిన - - జ్ఞానాళ్ళుశా సి నీకు - కరణు శరణు 
కై నల్యవదమున - కాంతి పుంజమానై న - శాొంకాత శాన్‌ సీకు = శరణు కరణు' 
జగము సృష్టీంవ రవ్నీంవ నంహరింన కర్తవును భ ర్తవును వీవు-హా ర్త వీవె' 
నకల కళ్యాణగుణ జగ చ్చ్మకవ రి - కరుణజూడు గచాధరా = శరణు శరణు, 
(తెరలో భగవచద్యాక్యను ఏనవడును) 
భః fo భక్తారోనరా! ఖుదీ రామ్‌! 
నిర్మలమైన నీదగు సు = నిశ్చలభ క్తికి, నంతసించిణిన్‌ 
దుర తులన్నడంచి సుమనోమహీ తాత్ఫులగాచి, నత్యమున్‌ 
ధర్శము నిల్బ్పబూనుకొని = ఛారుణిన న్ని యుగమ్ములందు, నే 
నర్భిలి పుట్టుచుండుదును = నాదగు ఛ క్తులక వ్వుడివ్వు మున్‌ , 
అందుచే, సనాత సధర్మము లడుగంటు సీ కాలమును మత కలహములు వలు 
సీ కాలమున భిక్రిజ్ఞాన వైరాగ్యములు నశించు సీ కాలమున 'భగవంతుడున్నా జా యీ 
నంశయించు నీ కాలమున, శరంనాశన మహోవ|దవము కలుగు వీ చేశమున (వతికూల 
వ్యక్తు కులే భారతీయ విజ్ఞానము మూలచ్చేదమగు ని నమయమున నీ కుటీరమున బుట్లి ట్టి నిన్ను 
వ. పీకరింతును, 
- (లేచి చేతులు జోడించి) వలదు వలదు తండ్రీ అంతేదయకు నేను తగను, నా యోగ్యకప 
మించినా దయ మిరిదివర కే చూపినారు, నేను మో సేవచేయు లేని నిరు చీదను, 
భః జ బిడ్డా! భయవడకు, భక్తి కియేచాలు, సీలోవములెంచను, 
(భగవానుడు అంత చ తుడగును, మరల చీకటి). 


రామకృష్ణ జననము = నాటిక 


;= (లేచి (పక్కలో కరార్చుండును) భగచానుడు. నా బీవగృ్భషూమున పుట్టడం నన్ను తం| డిగా 
వీంక్షకిం చడం! ఏమి నా అదృష్టము! . 
కృన్ల'- -( లేచి) ఖవీరామ్‌! కలవరి స్తున్నావా?. 
ఖు; లేదు, స్యష్న వృత్త. తం తలుచుకొంటున్నాను. 
కధలు అ .న్వస్నమా వమని 
ఖ;ఒ నేను గ డాధరుని చేవాలయానికి వెళ్ళితిని అ 'బేవువి ఆవరణలో వతు దేవతలు పీండా 
““ లారగిస్తున్నారు. ఇట్లు కలకన్నాను, 
కః = పగలంతొ కోవెలలో నే ఉనా ie అందుకే అట్లు కలగన్నా వు, 
ఖు; అంతేకాదు, అకసీకముగా, ఆ గర్భగుడి శాంతితో సండిపోయింది. అ కాంతిలో ఒక 
దివ్యపురుషుడు, Ms నొక దివ్యసి= సహోననముపై కూర్చుండి సన్ను తన 
ఆననంవద్దకు రమ్సుని సంజ్ఞ చే శొడు, 
కః = (లేచి కూర్చుండి! భక్తా గోసరు రుడవగు నిన్ను భక 'తొణుడు వేర బిలుచుట యు క్ర మేకచా) 
తరాల 
ఖ;= .తర్యాత నీనా దేవుని సమీపించి స్తో తము చేసితిని, ఆయన నన్నాదరించి, త్వరలో :నో 
కుటీరములో నాకు నందనుడై పుట్టుదునని చెప్పి అంతర్జి తుడయె ను, 
కః ;= ఆహా! ఎంత సుకృతివి! క్వరలో న “నాక దివ్యశి కును a గృహం పొవనం అలలా దవ్వు 
నూట! =: 
బు. ఈ కల నిజయగునా! ఇంతకన్న (వ్రబల నిదర్శనములు కలుగువరకూ ఎట్లు నమ్మాడంక; 
కం _ భగవంతుడు (శేతాయుగంలో దశరథభునకు బడ్డ డై పుట్టిన న్వూడున్ను, ద్వాపరంలో నసుజే 
.వ్రునకు సూనుడై పుట్టినహ్వుడున్ను ఇంళిక న్న ప్రబల నిదర్శనా లేమి వొడగట్టాయి! 
శైల కృవ్ణ చందా! * లోకులు కాకులు, నా సిక వరిస్టితులు లోకంలో వ ఉన్నాయి... శాల 
(క్రమాన్ని అడే తెలు స్తుంది, తొందర వల? 
కృ:- నే! ఈ విషయం మనలోనే ఉంటుంది లే. మనము ఈ పట్టణం చూడాలి, బుడ్ధభ్గ? జూనుని 
జానోదయవటం చూడాలి. ఎవ్వడు? 
బు: రేపు ఉదయం "త్యాగ మూ_ర్జియగు బుద్ధుని వటముచాచి వట్టణంలోని విశేషాలు 'పరికింత్‌ 
" తర్యాత మన ఏటికి సయనింతేము, 
క: నర అశ్హు చే తాము, 
( లెరలో) జయనృష్పి సితినాశ హేతు టర ననా గ గా: 
. జయ వే శాంతశిర ః Cs ఒవీ- సంచార జ్ఞాన పాదా 
జయే కుంఠపురీ నివాన సుఖదా, శొంతాల tn మోత్స జూ 
జయ హేచక్రధరా! గదాధర! ధ రాచ క్రంధ రా! (శ్రీభరా 
= (వని) అదిగో గడాధరుని మంగళ శూర్య శాదములు, తెల్ల చారుచున్న ది, శాల్యములు 
స్‌ర్వ్తి రించుకొని భగవానుని సేవించుకొందుము, 


"తెరవడును (తృతీయాంకము. ముగిషను)- ' 


శ) రామశ్ళవష్ల (వభ 


చతుర్థాంకము-_ఒకటవరం గము 
నలక. ఖు వీ రాముని గృహము, 
(వచేశము - చందాచేవి, ధని, [వనన్న) 


ననన్న:- “వేసిన తలుపులు వేసిన క్షు ౦కే ఎవరు వస్తారమ్మా! అదంతాక లే! ఈ విచి తమైన 
-* కలను ఎవ్వరి! చెస్పకు, నవ్వు తారుకూడా, 
చం: పసన్నా! "మొదట కలే అనుకున్నాను- మేలుకొన్నాను-క ల్లు శెరిచాక కూడా ఆ పురుషుని 
నా పక్క-మోద కళ్ళారా చూచాను, అప్పుడప్పుడు నా వక్క-మిదనుంచి తేచి నా గదిలో 
మ నడుస్తుండడం కూడా చూచాను, నిజంగా అతడు నా భర్త రలాణే ఉన్నాడు, శానీ మజో. 
శేజళ్ళాలి! తర్వాత వానిని చేవత అని ఊహించాను, అది  కలమాాత్రంశాదు. 
జ నన్ను లేవగానే, దీపం వెలిగించి గది నాలుగు మూలలా మాచానమ్మూ ఎవ్వరూ "లే లీ! 
(పవనః ఇది కలశాకపోశే, ఏదో భూతమైయుంటుంది. సకల భూతశా:తికరమగు రుడాళి 
“పీకమూ, అమ్మవారికి కుంకుముపూజా చేశాము, 
చం: నేనూ అలాగే అనుకుంటున్నాను. (ధనితో) ధనీ! "బంకాయ, పళ్లు వసుపుకుంకుమా, 
పట్టుకురా వే, శీవాలయానికి వెడదాము, 
భః= ఆశే (లోవలికి వెళ్లును) | 
(వ:- జనో! మూ అన్నగారు గ యకు వెళ్లి సెలకావచి ్పెందనో కుంటాను, జేడో శః వస్తారు. 
శం: (వనన్నా! ఈ గొడవ జరిగివప్పటినండీ మనస్సు ఆయనమిదశ*ీ పోతోంది, సుఖంగా ఇల్ల 
. వోంలేగాసి సిమితవడదు, 
థి 
గ్ర ;= వీమిగా భయం లేదు, .. ఆయన ఇడివర కన్నో (వయాణాలు శాలినడకతో చేసారు, ee 
“నుఖంగా వస్తారు. ల్‌ 
ధి (బంశాయ, పళ్లు, . పసుపు, కుంకుమ, వళ్ళింలో వట్టుకొని వచ్చుచు) అమ్మా గుడికి వెద 
౧ దామా? | 
వా ఇంశా (వదోమకాలంకాలేదు, కొంతసేపాగి వెడదాము, 
చం; ఇవూటేపోయి కొంచెంసేపు అక్కడే కూర్చుందాము, (అని వళ్ళించేతో వట్టుకొని నడిచి: 
"కెరవైపు చూచి) తలుపు తెరచే ఉంది, దీవం కూడా వెలుగుతోంది, (అని తొందరగా 
నడుచును.) 
Ua (ఆమెననునరించి) దీవమేవీ! దీవమూ లేదు, గర్భగుడి తెరవనూ లేదు, 
చం: ( కెరచై పుచూస్తూ) అమ్మో! ఆ గర్భగుడిలో ఎంత లేజస్సు, ఆవ! దివ్య శాంతి! (కంగా 
కుతో] ఆం ఆశాంఠి వసోంది! అం నాలోవలిశే (వడిపోవును) 
(వః అయ్యా! ధనీ వట్టుకో వే (చూచి) ఈమె నుూర్భవడ్డది, 
క (ధని, [వసన్న ఆమెను వట్టకొని వరుండబెట్టుదురు,) 
భ:= అమా)! నిజంగా ఈమెను [గహమేదో వ పట్టింది. రా ల్రినుంచీ “దాధవడుతో ంది, కనటం 
చజేయిన్‌చాలి. లేకపోతే చాలా (వమాదం ప 
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బ్రా ధనీ! ఈమెను చూడగా (గహంశావని తోస్తోంది. గ్రహామై తే గర్భగుడిలోనుంచి తేజస్సు 

తనలోవలే రావడం వీమిటీ! | 
"(మాటలోనే రానుకీల, సంపూర్ణ (వ వేశం) 

రామ;- పిన్నీ! ఇది ఏమి! ఈమె వడిపోయింది, వీమై”దీ! 

(వ!= ఈమెకు రాతి వదో చెడ్డకల వచ్చిండిట, అభి షేకం చేయిజ్డామని వచ్చింది. గుడినుకడి 
శాంలివచ్చీ ఆక మించింది అంటూ పడిపోయింది, 

శా;-దినీ నరాల సంబంధ మైనజబ్బు, వెంటనే మందివ్పించాలి, 

ధ;- (గహ బాభే మో అని అనుకుంటున్నాము, 

('వః- [గవామూ కాదు, మకేమోశకాదు. ఈ మి చేవ తాగణంలోనిది, దేవతలు కనుపించగ్‌ం 
అనహించడం ఈమెకు నరిపాకే, ఆ చేవత శరీరం నుంచి తొలగగానే లేచి కూర్చుంటుండి 
వరాడండీ, 

(చం? చాచేవి లేచి కూర్పుండును) 

వః- ఒదినా! ఎలాడిందీ! ఏమిటి విశేషం? 

చం: వీమిలేదు. ఆ తేజస్సు నా గర్భంలో | ప్రవేశించింది. 

(వ:- (నవ్వుమా) తేజస్సును గర్భంలో ధరించావన్న మాట! 

చం: అవును, అది తికుగుతోంది కూడా, 

రాః- అళ్తా! ఎంత అమాయకురాలవమా' ఆమె నిన్ను హోస్యంచే స్టే అవునంటున్నావు.. 

నంపూర్ణ:- ఈమె మాటలు అమాయకపు మాటలని (తొనై రాదు. నిజంగా ఆమె గగ్భంలో 
"జీవ తాంళ (వవేశించెనేమో! ఆశ్చర్యం లేదు, ఖుదీరాము వరమభ శ్వా గోనరుడు, ఈ నెం 
పావన చరిత, అవతార పురుషుల పితరులు ఇట్టివారేక చా! 

(వ వేశము రా మేశ్యర్‌ ) 

Ti అమ్మాా! అమ్మా! నాన్నగారు వచ్చారు, 

చం: వీరీ! ఎక్కడా! 

రాః- ఆనూరులో అక్క-గారింట్లో ఉన్నారట, కృవ్ణ చంద్రబాబు చెప్పాడు. 

(పకా వదినా! మా అన్నగారు రాగానే ఈ విషయాలన్ని చెప్పి ఆయనను కంగారు పెట్టుకు 

నిదానంగా చెప్పుదుగాని మేము విస తాము, 
( తెరవడును) 
రెండన రంగము.__సీలాటిరేవు 
((వవేశము వనన్న, రామశీల, నంపూర్మ చేత బించెలతో) 
(వ :- శామశీలా! మొ అత్త సాధింపుల్నైన్నాయి 1 


ధా = అత్త సాధీంపులా ! “చచ్చిందాకా ఉండే వే, మొన్న చంచాచేవి నచ్చి చాగా w= 
చెక్భి వెళ్లింది. ఎన్ని చెన్న లేనేమి | పుజ్ణైను పుట్టిన బుద్ధి పుడకలతోకాని పోదు కడా! 


క్రై (శ్రీ శామకృవ్ల (వభ 

నం. రానుశీలా | చం దాబేవి. oy ధరించిందని అంటున్నారు. నిజమేశా 1 

శ్రా; = నిజమేనమ్మూ ! 

(వ :- నేను “గర్భంలో శేడస్సుని ధరించావా” అని హోక్యం చేసాను = నిజమే నన్నమాట. 

రా: సీ హోన్యమూ, ఆమె అవుననడం కూడా నిజమైంది | 

శం :& నీను చెప్ప లేదమ్మా “అమె దూటలు (తోసి పుక్చరానివనీం 

(వ కా ఆమెకివూడు. నలుబది వీళ్లు, మల్లీ సజేళ్ళకు గర్భం, వీలా ఉంటుందో ఏమో! 

గం := ఆమె భక్తురాలు, ఆమె శేమా భయం ఉండదు. 

రా పిన్నీ ! చంచాచేవి, ఇవ్వడు బహు. చిత్రంగా [ప్రవ ర్తిస్తోంది సుకూా | (పకకే 
ఉన్నాము గనుక మూ కన్ని శెలుస స్తర్నాయి 

సం: (బట్టలుతుకుటమాని) వమిటన్నూూ ఆ చి, శల? 

శాః= అమెకు ఇంటివనులలో తీరే లేదు అయినా తీరిక చేరుకొని ఇరుగుపొరుగు వాళ్ళ ఇళ్ళకు 
వెళ్ళి వాళ్ళ కష్టసుఖాలు తేలుసుకొని ఇంకి పాయంచే చేస్తు-3, 

(హహా అమెకాగుణం ఇదివరశే ఉంది, i 

రా: వాళ్ళభోదనాని కేమైనా తక్క_వై కే తన ఇఎటికుండి తెప్ప వారికి స్తుండి. తాను భుజించ 
కుండానే సారుగువారంతా భుజుచారో లేడో అని వెళ్లిదూ స్తుంది. 


3 నం:- ఆశ్చర్యం, లోకరకణ భారం వహీంచిన చేవ'తొ అనిటోస్తో 'దిః పాతి శేళ్ళ యువతిలా 
గున్నడి, ఆమె తరుచుగా జేనమందిరంలో నే ఉండి దేవతలను | దగ్గరగా కూర్చుండి వారీతో 
మాట్లాడుతుందని కూడా విన్నాను, 


(పా చందా దేవి కోడలుగాని కూతురుగాని అమెకు సాయానికి వచ్చారా! 

'రొ1= సాయ మెన్యయూ లేకు. పనులన్నీ ఆమే చేసుకుంటుంది. అవ్వుడవ్వుడు ధని కొంచెం పాయం 
చేస్తుంది. 

(చేకిలో బించెతో ధని [వవేశము) 

భ్‌; ((వనన్నతో ) అమ్మా! మో ఇంటికి పోయిన స్తు క్నాను, 

కవ: ఎందుకూ! చందా దేవి ఆరోగ్య మేనా? 

ధ;- ఆరోగ గే: మిమ్ముల నొక్కసారి వీలు చుకరమ్మీన్నది. ఆమె రోజూ వవో కలలుకంటుంది, 
అస్తమానం తనలోతాను మాట్లూశుకు-టుంది,. మరియు వడకగదిలోను, ేవుకుగదిలోను 
జీనతలు శనిని స్తున్నారట, భయవడుకుంది, 

[దః = సాయం కాలం తస్నకవసానని వెను, 


గం;- పిన్నీ! సీవ్ర వె శ్ళేటప్పువొక శేకవెయ్యి నేనూ వస్తాను ఆమెను చూడాలి, . 
(అందరూ బి. చెలు నింపుకోని వెళ్లుదురు) 
('తెరవడును) 
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మూడవరంగము...._భుదీరాముని గృహము 
(వ శేకము ఖుదీరాము) 


ఖు'- (వచారుచేయుచు) గయనుండి వచ్చినప్పటినుండీ చూస్తున్నాను. చంద చేవతావేసినివ లె 


చం: 


తోస్తోంది (యోచించి) భగవానుని కేజము ఆమె గర్భంలో ఉన్నట్లుంది, 

మించి కోన్సట్లు ఏ జేవి-మేనీ కాంతి! తలవళ క్యము కానియు-డార గుణము 

జీవకోటులపవె న వి-శేవవయయు తనదు కులజేవతలపె ని-తలి (వేమ 

ఈ లతణాలీ మెవద్ద కనబడుచున్నాయి, గయలో నా న్యవ్నమున్ను, ఈ మె (పవ రవ 
మున్ను నమన్యయముచేసి చూడగా, భగ వానుడిచ్చట జన్మించి మమ్ములను పావనం 
చేస్తాడని తోసోంది (లోవలకు చూచి) ఈమె చేవతలలో గునగున లాడుతోంది, ఇప్పుడు 
దేవతలకూ ఈమెకు ఒక్క-పొరమా[త మే అడము, 


(ఆవేశంగా చందాబేవి (వ వేశము) 
గదిలో గజ్జల చప్పుడొతోంది, పొరుగింటి బాలుడు వచ్చాడే మో! 


ఖ:- (లోవలచూచి) ఎవ్వరూ "లే శే! 


చం: 


ఇప్పుడు కూడా గజ్జల చప్పుడు వింటున్నాను, (భయముతో వణకును) 


ఖువా చందా! భయపడ్డావా! (ఏపుతట్టి) భయ మేమి లేదు, 


'చం: 


ఖుఃా 


(వనన్న చెప్పినట్టు పీశాభాల దుండగాలో జబ్బో తెలియడం లేదు, 

చంచా! కలతవడకు, ఇది భగవానుని మహిమలు, అన్నుగవాము, వినుము గయలో నా 
స్వన్నమూ ఇచ్చట నీ న్వష్నమూ, తేజము నీలో (ప్రవేసించుటయూ ఈ రెండు సమన్వ 
యించి చూ స్టే ఒక దివ్య శిశువు మన గృృహాం పావనం ప నిశ్చయము, 
సీన్ర నిర్భయముగను ఆనందంగాను ఉండుము, 


; మూరు చెప్పిన కే ఛై ర్యంగా ఉంటున్నాను, కాని శాంతంగా ఉండ లేకపోతున్నాను, ఈ 


శ్‌ 


గ ర్భభారంచేతను, దివ్యా వేశాల చేతను, ఇంటియందు సనులుకూడా చేసుకో లేకుండా 
ఉన్నాను, 

ఈ రోజుకెట్లో చేసుకో, రేవటినుండి మై వనులన్నియు ధనిచేత చేయించుకో, రఘువీరుని 
పూజా నై వేద్యాలకు కావలసిన వనులు నీవు చేసుకొందువుగాని అధై ర్యవడకు, రామ 
కుమారునికి కబురుచేసాను కోడలుని తీసుకురమ్మనమని, వస్తారో రారో! అన్నియు భగ 
వానుని లీలలు, మనము భగవంతుని శుభోదయం కొరకు ఎదురుచూస్తూ ఉంచాము 
పూజకు వేళ్లి నది పోదాంవద 


(తెరవడును) 
చతుర్తాంశము-ముగిసెను 


[శీ రామకృన్న (వభ 
పంచమాంకము...ఓకటవరంగము 
(వ వేశము: తెరబయట వీణాపాణిమై నారదుడు పొటపొడు-చు) 


ఓక్‌ నారాయణా పారినారాయణా 

నమో నారాయణా (న్రీమన్నా రాయణా నారాయణా 

శీళద మాధవ కృష్ణ ముకుండా వాసు దేవాచ్యుత వామన విష్ణో నారాయణ 

(శ్రీళా వాపీ శేళా జగదంతర్ని వాసా పాహి పౌహి_ వర మేశా ఓమ్‌ నారాయణ 

నమో నారాయణా శ్రీమన్నా రాయణా నారాయణా నమ ఓమ్‌ (ఆగి) 
(వరవళుడై ఆకనమువైపుచూచి) ఆహా! ఏమి ఈ లేజఃపుంజము! కోటి సూర్య వభా 
సమానము, కన్నులు మిరుమిట్లు గొల్పుచున్న కాంతి! వమిది! (ఆగి) అం తెలిసినది, యోగ 
యోగీశ్వరు డై న మహోవిష్ణుని కాంతి కిరణమిది, (ఆగి మరలచూచి) ఈ కిరణము బయలు 
డేకి (కిందికి దిగుచున్న చే! (బహ్మాలో కాని కా? కాదు, నతతలో కానికి వచ్చి ఆగినడి, 
ఆశ్చర్యం! చూచుచుండగనే ఆ కిరణం శిశువ్రగామౌారినది, (ధ్యానించి, వరాత్చరా! (వబల 
విషయరోగభారముచే [క్రుంగికుములుచున్న  మనుజకోటికాశయనెడి రాయభారమంది 
య్యనిస్సడే యవతరించుచుంటి వాదిదేవ! (మరల వైకిచూచి) ఆ శిశువు న_వ్హబుషులలో 
నొక్కని తన మృదువా స్తముతో స్పృశించి వదో చెప్పుచున్నది. (వినుటనభినయించి) 
ఆం నేను పోవుచున్నాను, సీవూరమ్మానమనియా! ఆ మబుషీ. ఎవ్వడు! 

నఠరుడను దివ్యముసీం ద్రుడు-పు రాత నపు బుపషీయ, దివ్య-పురుఖో త్తముజే 

నర మేశ్వరు నంకల్పము-భర నీతండవతరించి ధన్యము చేయు 

వరమపురుపా ! ేవ చేచా! సీలీల లత్యద్భుతములు, (బ్రహ్మోదులుకూడ _ నరుంగ 
జాలరన నేనెంతచవాడను! 

నంసారి కారణ -నంచారజనులకు, బహుశాఖయుత మహా వటమువోలె 

శావతయాగన్ని చే - తావ మొంబెడివారి - కమృతమ్ము వెదజల్లు - నంబువట్లు 

బహిరోగవీడవే - బాధనొంబెడివారి- వంత డీర్పుటకు ధ-న్యంతరివ లె 

జనన మరణములను - సం దమిచెడివారి దరికి జేర్చెడి మహా-తరణివోలె 

ఆమిత (వేమామృత మొక -హాొ స్తమందు న ధిక జ్ఞాన ము జ వేరొళ-వా_న్త్వమందు 

దాల్చి చం దామణీ దేవ్‌ - తనయుడనగ - నవతరించుచునుంటివో - యాది బేవ 

సర్వమత సావమరన్న మై - జగ లియందు - శాంతినత్నమ్సు నెలకొల్పి - చక్క. జేయ 

రమ్యగుణధాముడీఖుదీ-రామునకును అవతరించుచునుంటి మహోళ్శసీవ్ర 


(స్పై పాటనే పాడుకుంటూ నిమ్క-మించును) 


రామకృ్ళవ్ల జననము = నాటిక 


తెరలో (పాట నేవథ్యమున) 
(గాగపావవ-సానననిదా-సానరీగగ-రీనరినసా। 
గావమగరీ, గారిసారిగ, సారిననిధవ-ధనిధవమగరి। గాగ వదసాని వదసా!) 
దివ్యజగదవతీర్ణుడై నిజ- తేజ మెల్ల డచిమ్ముచున్‌ భవి 
నవ వ్ర సురుషుండుదయమ య్యెను-జ్ఞాన కాంతులతో మేలుకొనే 
(పకృతి నూతన జీవకళతో (వబలువేళ |వళాంతి మనముల 
సుక ముని చ్చెడి వేశయగునీ-సు[ వ భాతమునా మేలుకొన ే॥ 
మందమాలయానిలుడు కలకల-మధురగీతముపాడు వత్తులు 
వందనీయానందునకును సుస్వాగ త్ర మొ్బునో మేలుకొనే 
నరగమతళ ముల నామరన్యము- శాంతి దాయక మని జగ మున 
వర్వ్య చేయు (సవ_కయగునీ-వరమపురుషుండే మేలుకొనే 
మేలుకొన లే భ రతపుతులు-మేలుకొన రే శాంతచిత్తులు, 
"మేలుకొను డజ్ఞాన నిదను-చాలునిక నై నా మేలుకొనే, 


పంచమాంకము... రెండవరంగము 
స్థలము: ఖుదిరామునింటిముంగిట 
(ప వేశము-వనన్న, రామశీల, సంపూర్ణ (కెరబయట) 
థ;- ( తెరలోనుండి తొందర గావచ్చి అమ్మా! అమ్మా! చం చా దేవి, ముద్దులమాొటగోట్టు 
కొడుకును కన్న దమ్మూ! 
(వనన్న:- ఏమి! ఎవ్వుడు? 
ధని:= ఇంతకిముం చే, బిడ్డకి స్నాసం వేయించి వడుకోబెట్టి, ఈ శుభచా ర మోకు చెప్పాలనే 
బయలుదేరాను ఇంతలో మి-రూ వచ్చారు, 
[వః- ఏదో చూడాలని బయలుదేరాము, ఆమె సుఖముగా (వనవించిందా? 
భ:- సుఖంగానే, ఇవ్వుడు తల్లీ బిడ్డలు సుఖంగా ఉన్నారమ్మూ, 
నం:= ధసీ! బిడ్డ డెట్లున్నాడు! 
ధ;- అంత అందమైన బీడ్లని చీచిక్క_డా చూడ లేదు, 
నం;= అంత చక్క_గా ఆన్నా డా? 
ధ:= చక్క-దన మేకాదు-వింత కాంతి-విచి త మైన లతుణాలు కలవాడు, 
శామ:- ధనీ! వీమిటా విచ్శితలతు ణాలు? 
ధ;= నిసండమ్మాా' పల్ల వాడు పుట్టగానే వడన నేళలేదు, నేను తల్లిని పరుండ బెట్టి చూ స్తినిక ణా! "ఆ 
పిల్ల వాడక్క-డ లేడు, 


919 శ్రీ) రామకృష్ణ (వభ 

రా;ః- మ రెక్క_డున్నాడు? విచిత్రం! 

థః దగ్గరనున్న పొయ్యిలో సగం బూడదలో క ప్పబడిఉన్నా డు, 

(వః అయ్యా! అక్క-డి కేలా వెళ్ళాడు! 

ధ:- ఏమోనమ్మా! వాసిని తీసుకువచ్చి నీళ్ళుపోసి ఎత్తుకొన్నానుగ దా! వాడు ఆరునెలల తొడింతే 
బరువుగా ఉన్నాడు, 

నం;- అనలాబిడ్డ బరువుగానే పుట్టాదేమో! 

ధః- అష్టైకే ఆశ్చర్య మేమి? పుట్టగానే బరువు లేనే లేడు, 


జో 


నం;- on Sos wes త్రో సోంది చూతెము, లోవలికిరండి (తెర లోపలికి నలుగురు 
'వెళ్లుదురు,) 


సంచమాంకము...మూడవరంగము (తెరబయట) 
(వ వేశ ము - ఇద్దరు జ్యోతిష్కులు, ఖుదిరాము, కృష్టచందుడు) 

కృష్ణ చంద్రుడు:- మిత్రుడా! సుందర మందస్మిత వదనముగల ఈ దివ్యశీళళూదయము చే సీవేశాదు 
మేమందర మూ ధన్యులము, బాహ్యా సవంచమున కీవా ర ర దివ్యగంటారావమగుగాక , 
గయలోక న్న నస్యవ్నవృ త్రాంతము ఎవ్వరికీ చెప్పవద్దన్నావు, ఇవ్వడు సూర్యుని వటాంతేము చే 
కన్చవచ్చునా! 

ఖు; మితుడా! ఇది సీ (ప్రమమయమైన ఆశీ ర్యాదము, 

-మొ-జ్యోతి: - ఖుదీరామ్‌! సీపవ్మితగర్భము చల్లనగుగాక ! (జ్యోతిశ కము చూచి) నీ కుమారుని 
భావిదశ వరిశీలింవ ఇట్టివాడు ధర్భుజ్ఞుడు, మాసనీయుడు, యుగ సం పదాయ (వవ, చేవ 
మందిరనివాసి, బహుశిమ్య సమన్వితుడు, నారాయణాంశ సంభూతుడు కాగలడని భృగు 
సంహితలో (వాయబడింది, 

"రం-జ్యోతిషుడు:- అది కాదయ్యా! ఏ పుణ్య ముహూర్తంలో దళరిథ గర్భం ధన్యం చేస్తూ కొంతే 
మూర్తి పుట్టాడో, ఏ శుభసమయంలో వసు బేవుగర్భుం పవిత్ర చేంయుచూ జ్ఞానమూ ర్డీ 
పుక్చైనో ఆ ముహు ర్తంలోనే ఈ చాలునిజన్ల, ఇది గొవ్చయోగము, 

భుః- (నమస్కరించి) ఇదంతయు భగవంతుని యనుగహం, పెద్దల ఆశీర్యాదఫలము, 

(తెర ఎత్తగానే) 

(ఉయ్యాలలో పిల్ల వాడు-చం దా దేవివసన్న-రామశీల-ధని మొదలగు ము త్రెదువులు, 

చందాచేవి వారికి పసుపుకుంకుమ వళ్లు తమలపాకులు పంచి పెట్టును,) 

చం: (సనన్నా! ఒక జోలపాట పాడవే, నీ గొంతు బాగుంటుంది, 

(వనన్న:- అందరం కలసిపాడదాము, నేనొక్క-చానిసీ వమిటి, (అందరూ పొడుదురు,) 


రామక్మష్ట జననము = సాటిక %19 


(కొందరొక చరణం కొందరొక చరణం పడుదురు) 
కమ ర పకూరున-క డుభ క్షుడై నా-అలఖుదీ రామునకు ఆత్త జాడవై త్రీ। 
దాకీణ్యశీల చం! దా చేవికీవు-ముద్దుబిడ్డడవగుచు ముదముగాంచితివి! జోజో 
(పకృతి నూతనకళల-థాసిల్లువేళ పత్షులింపుగ గూడిపా జెడి వేళా, 
వరిమళ వాయువ్రల్‌-| పసరించు వేళ! జనన మొందితివీపనంత నమయానా! జోజో 
చిళునవ్వులొలికెడు చిన్ని ముఖము! కలువ రేకుల నేలు-కన్ను లబెగడు। 
వవీమిఛాయనుమించు-వచ్చని మేను ఎంతచూచిన తృ స్టియేలేదుమాకు! జోజో 
పుట్టినప్పుడె నీవు బూదిలోనుంట! మిగుల భారంబగుట మో తల్లి కీవ్ర 
ఆజూనుభావు డై నట్టి పురుషునిగా! కాన్నింవనినుజూచి=క ంగారువడుట। 
గజ్జలం చెల ధ్యనుల్‌ -గదిలోననుంట! మానవాలీతమా మహిమలను గనుట । 
మూడ చూడగ మది చోద్యమ్ముగాను। రామకృష్ణులన లె రంజిల్లుచుంటి॥ జోజో 
జన్మింపగలవ నెడి సమయాన నీవు! [పేమ స్వరూపులౌవితరులకీవు। 
మితి లేని మహిమలన మేయముగజూవి। సాందహానాశ్చర్యజలధి ముంచితివి॥ జోజో 
ఎంత పుణ్యాత్తుడో ఈ ఖుదీరాము। ఎంత ధన్నాత్సయో ఈతని చేవి। 
పావనమూ ర్తులీ వరదంపతులకు-పలిత పావన మూ _ర్హి వభవిం చెనేడు! జోజో 
చాటర్థివంశాబ్టీచం దుడై పుట్టి! అటనుండి ధరయను-నంబరముచేరి। 
కటువై నక లుపాంధ కార మడగింస-వటువాక్సుథార గము-వర్ణి చు దేవ! జోజో 

మంగళం: 


జయరామకృష్ణాయ। జయశాంతరాపాయ। జయ। పేమనిలయాయ-జయజయ దేవా! 

శాంతి సౌఖ్యములిచ్చి జ్ఞాన లేజమునిచ్చి సామరస్యమునిచ్చి-జనుల బోవగచే॥ జయమంగళం 

అఖిల భారతభూమి ఏకమత్యముగల్లి-అన్యోన్య కలహమ్ములడగిపోగాక | జయమంగళం, ఓమ్‌ 
సంచమా౦ంక ము--సంపూర్షము 


(శ్రీ) రామకృష్ణ జననము-సంపూర్ణ ము 


సూతస౦పొాత 
ఏలూరిపాటి అనంతరామయ్య 


మూడవ అధ్యాయం 
నందీళ రవిష్ణుసంవాదంద్వారా ఈశ్వర 
(పతిపాదనం 


నై మిళీయ మజార్థులు “మహాభాగా, (కేవ 
పుణ్యాత్మా, సర్వార్థ వే తృృన_తృమా, భగనా 
నుడా, సురలు,"అనురులు, సిదులు, కిన్నరులు, 
మునులు, యతులు, గంధర్వులు, తదితరులు, 
అందరూ, సర్య(పాణులూ= భు_క్రిము కులకొరకు 
పూజింపదగినవాజెవడు! అతన్ని గుజించి 
మాకు చెవ్వు” అని అడిగారు 1, 2. 

సూతుడు చెప్పాడు: 

మహో పాజ్ఞులారా మునిపుంగవ్రులారా, 
మేలు, మేలు, జగదితకరమెనది అడిగారు, ఆ 
విషయం వెపుతాను [శచ్తానహితులయి 
వీనండి స్‌ 

పూర్వం జగన్నాథుడు, పురాణపురుపో త్ర 
ముడు, విష్ణుమూ ర్ల సాయోత్సర మాళ్శఅయిన 
శివునిమాయనల్ల  మోహీతుడయినాడు 4, 
“నేనే నర్వజగత్కర్తను నాయందే ఈ 
జగ త్తంతా ఉన్నది, నాకు నముడుగాని అధికుడు 
గాని ఎక్కడా, ఎన్నడూ లేడు 5, ఈచరాచర 
జగత్తు సర్యమూ నాశ కి. విలానమే, 
సర్వదా సర్వ] పాణులకూ నేనే సమారాధ 
నీయుడను” 6:అని అవాంభావం కప్పివేయగా 


భు 


కీ 
జి 


అంబికానాథుని, అనంతానంద చిద్ధ నుని, స్వాల్నే 
భూతుని, మహేశ్వరుని శెలిసికొనక 7, (బ్రహ్మో 
దుల నందరనూ మరీ ఆజ్ఞాపించాడు (శ్రీవారి 
అనంతరం 'సర్వభానకుడు, సర్వాత్ముడు, 
మహో దేవుడు, "దేవుడుః, శంకరుడు అతనిశ_క్తిని 
హరించి మోహితుని చేశాడు, అందువల్ల 
(బ్రహస్టీది ప్రముఖ వశువులందరూ శంభుమాయ 
వల్ల మిక్కి-లీ మోహితు-లై మరీ వశం తప్పి 
ఇంతలో శంక రునికిస్టుడు, సర్వపిజ్ఞాన రత్న 
కరుడు, కరుణాలయుడు, సర్వజ్ఞుడు, (శ్రిమన్నం 
గరుడు విచ్నేసి, హారి (బహ్మాది అమరాధిపు 
లకు శివుని పరతగం వివరించాడు “విప్లో, విశ 
జగన్నాథుడు, శంకరుడు, పరమేశ (రుడు 9-12 
సర్వసాత్నీ, మహానందన్వరూపుడు, నర్వాళ స 
భావంతో ఉన్నాడు, ఆయనే సర్వ పాణులకూ 
అళ్ళ, నరాంవభానకుడు!3, ఆయన (వసాద 
"లేశలవ లేశలవంచేత నే ఈ విష్షువదం నీకు లభిం 
చింది, 'వేరెందువల్ల నూ కాదు 14. ఇతరులంద 
రకూ కూడా ఆయన (వసాదంవల్ల నే వదని 
లభించింది, ఆయన వినా ఈ జగత్తు నర్వమూ 
స్యయంగా ఉండదు 15, నర్వదా సర్వ్యవ స్తువు 
లకూ ఆయన స్నషీకరా, పోవకుడూ కూడా 
ఇనుము అగ్నిలో కాలి, కాల్చినళ్లు వెలిగిన 
ఈ జగత్తు నర్యమూ ఆయనవల్ల ఉంటున్నది. 


4. భు క్తము ప్రలకొరక= మొదట భు క్తికి (భేశాలక్స [కమంశా ముక, ₹దా అశేకలలో కొందరి 
కి మరికొందరికి ము క్రికి, మొ తేంమోద అందరికీ భు కిము కలన, 
షు జలాల జట అ 


జగదితక ర మెనది = నువారులు స్వయంగా నిర కలు అయినా లోకంకోసం భోగ విషయం అడిగారు, తొ, దీ, 
ధి మలు వ్‌ 0 


10, 11. నంది దేవతలనూ అను[గ॥ హాంపగలసముద్దుడనటానీకి సర విజ్జానర త్నాకరుడు అన్న విశేషణం 
సానుర ర్ట్‌మే శాదు అతని స్వభావ మే అటిది అనటానికి కరుణాలయుడు అన్న విశేషణం, ఈ రెండింటికీ శారణం 


అతడు శంకరునికి ఇధ్ఫుడు శావడం, శా దీ, 


12. భేగమాకుపదాత అనటానికి ళంకరుడనీ, నియమన'సానర్థ్యం చెప్పడానికి పర మేళ్యరుడనీను, 


నూతనంహీత 


(వ కాశీ స్తున్నది, అన్య (పాణులు ఆయన ఆనంద 
తేశం పొందటంవల్ల నే నర్వడా మపహోానంతో 
షం పొందుతున్న వి, (బహ్మావే త్తృనలత్తము 
లారా, ఈయన జ చేశము చేశ ఆకర్షింవ 
బడియే జగత్తు నిత్యము (వవ_ర్షిస్తున్న ది16-18' 
ఈయనను ఆక గా తెలియక నీవు మోహితుడ 
నయ్యాను; అహంకారానికి లొంగిపోయాను; 
నీవల్ల మోహికమైనది జగత్తు 19. కనుక, నీవు 
(భాంటిని విడిచిపెట్టి సాతృభాతుడైన మహే 
శ్యరుని ఉమావకినే చేవతలతోనపా ఆదరంతో 
అరాధించు” అని చెప్పాడు 20, 


గరా 
ma 


సూతుడు చెప్పాడు : 

మునులారా, శంకరవల్ల భుడు (శ్రీమన్నండీ 
శ్వరుడిలా చెప్పి రథమెక్కి. (శ్రిమతె,..లాన 
పర్వ తనికి వెళ్ళాడు 21. 

అటుపిమ్మట  (బవా నిహ్లాది చేనతలు 
విశ్వాధికుని, మహార్షిని, సర్భసాతీని, రుదుని 
ఆదరంతో పూజించారు 22. అలా, లనీ. 
మొదలైన చేవీముణులు ఇతర నర్వ పాణులు 
ఈకళానుని పురుషుని కృవ్నవింగళుని పూజిం 
ఇారు23, 

ఆ సైని నర్వజ్ఞుడు శంకరుడు వృవవాహ 
నుడు, | శ్రీమదంబి కావతి, ఈశ (రుడు వీరియెదుట 
(వత్యతమైనాడు, (బవ్మావే త్రలలో ముఖ్యులు, 
(బ్రహ్మ విష్ణు (వభృతులు అందరూ ఆ వశువతిని 
ఈశ్వరుని చూచి నేల్యబడి) దండ ప్రమాణం 
చేశారు కలక జేరిన ఇందియములతో మన 
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స్పులతో శిరస్సున దోసిళ్టుంచి ఆభుక్టిము కీ 
దాయకుని సంసారౌవధుని భ_క్రితో సోత్రం 
చేసారు 26, 


చేవ జేజేశా, నీకు నమస్కారం, కరుణా 
లయ్యా నీకు నమోచాకం, నర్య| పాణులకూ 
భుక్తిము క్రి ఫలములిచ్చేజాడా, నీకు 
వందనం 27. సరగలోక సృష్టి స్థితి పళ్రయశా 
రాణా సీకు నమస్సు, నంసారభీతుల స్యంసార్ర 
భీతిని పోగొచ్టేవాడా, నీకు నమన్య 3 ద్విజో 
త్తములు వేవవేడాంతములచేత అర్చింవదగిన. 
వాడా, సీకు [వణకతి, భూూలహాపా స్‌ు, 
(మొక్కు, అగ్ని పాణీ, నీకు దండం 19. వీశంనాథా 
నీకు జోత, విశ్వ కారణా నీకు జోహారు, . నీలి: 
కంఠాా నీకు జోవోరువ్ర, కృ ల్తివాసా, నీకు. 
జోవోరు 30 సోమరూపా, నీక వటికోళ్ళు, 
సూర్యరూపా, పీకు (వణీపాతం, వహ్నిరూపా, 
సీకు జోవోరువ్రు 31, భూమికూపా, సీకు నమో 
వచనం. వాయుమూ రీ నీక కై మోము; 
ఆ కాశరూపా, సీకుఅభివాదం, యజమానరూపా, 
సీకు | వణామం3, సత్యరూపా, నీకు చేమోద్చు, 
అనత్యరూపా; పీకు అయిదునది సేత, జూన 
రూపా, నీకు నమస్కారం. అభ్లాన 
రూపా నీకు నమోవాకం, సుఖరూపా, సక 
వందనం, అసుఖరూపా, పీక నమస్సు,. పూర్త 
ఈాపా, సీకు నమస్య, అపూర్ణ రూపా, - నీక నతి 
34, (బ్రహ్మరూపా, పీక (వణతి, అ బవ్మారా సా, 
సీక్ర (మొక్కు. జీవరూపా, నీకు దండం, అజీవ 
రూప్కా నీకు జోత 35, వ్య కృరూపా,. నీకు 


29 మహర్షి జబుపీ అంటే (దష, శివుడు సర్వజ్ఞుడు కనుక ఈయన మహర్షి లొ, దీ, 


28. శివుడు అంరన్యామి. అందరి వృాదయాలలోనూ ఉంటాడు, హృదయాలు శకీరాలా* ఉంటాల్లు 
కనుక వూరు శరీరేషు శేతే ఇతి పురుషః, శరీరాలలో ఉండువాడు పురుషుడు, తా ది, గ a 
చె 


'కృష్షపింగళుడు ఇ శివునికంఠం నల్ల గా ఊంటుంది కనుక 


రంగు) కనుక పీంగ కుడు, శా, దీ, 


కృష్ణుడు, నొసలు వెట్లగా ఉంటుంది (గోకోజనళ్ళు 
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జోహోరు, అవ్య క్షరూపా, నీకు జఊోహోరువు, 
శబ్బరూపా, నీకు వటకోళ్లు, అశబ్దరూపా, నీకు 
(వణిపొతం 36, న్పర్శరూపా పీక అభివందనం, 
అన్నర్శరూపా, నీకు జోహోరువు, రూవరూపా, 
సీకు నవోవచనం, అరూనరూపా, నీకు కై మో 
డ్చు 37, రనరూపా నీకు (వణామం, అరనరూపా 
సీకు చేమోాడ్సు. గంధరూపా, సీకు అయిదు పది 
శీత, అగంధరూషపా, నీకు వినతి, చేవా 
రూపా, నీకు నమోవాకం, అచేహారూపా, 
నీకు వందనం, (పాణరూపా కక్ష నమస్య, 
అపాణరూపసా, సీక్రు (వణతి 39. శో తరూపా, 
నీకు దండం, అశోతరూపా, సీకు జోత, 
త్వక్‌ న్వరూపా, నీక జోహోరు, అత్వక్‌ స్వరూపా, 
సీకు జోవోరువు 40. దృష్టిరూపా, నీకు జోహోరు, 
అదృష్టీరూపా, నీకు వటికోళ్లు, రననారూపా, నీకు 
అభివందనం; అరననారూపా, నీకు జోహోరును, 
41 (ఘాణరూపా, నీకు నమోవచనం, అఘాణ 
రూపా, నీకు శై మోడ్పు, పాదరూపా, నీకు 


(వణామం, అపాదరూసపా, సీకు వేమోడ్చు 42. 


పాణిరూపా, సీకు నతి, అపాణిరూపా, పీకు 
నమన్య, వ్యాగూపా, సీకి (మొక్కు, అవా 
(గూపా, సీకు దండం 43. లింగరూపా, సీకు 
జోత, అలింగరూపా, నీకు జోవోరు, పాయు 
రూపా, నీకు 3 మోడ్పు, అపాయురూపా, నీకు 
చేమోడ్సు 44, చి_త్తహాపా, నీకు జోహోరువు, 
అచి త్తరూపా, నీకు ఏటికోళ్ళు, మాతృరూపా, 
నీక్టు (వణిపాతం, అమాతృరూపా, నీకు అభివం 
దనం 45, నానరూపా, నీకు జోహారును, అవమాన 
రూపా, నీకు (ప్రణామం, మేయధాసా, నీకు 
నమోహాకం, అమేయరూపా, నీకు చేమాడ్చు 
46. మీలీరూపొ నికు అభివందనం, అమితిరూపా, 
సక జబోహోరువు, సర్వరూపా, సీకో వినతి, అనర్య 


శ్రీ రామశృవ్ల [వ ళ్ళ 


రూపా సీకు నమోవాకం 41, రథ్నీంచు, 

రఖీంచు, మహాదేవా వమించు, కరుణా 

లయా భ_క్షహృదయసమానీనా [బహ్మవిష్ణు 

శివస్యరూ పా, 48 అని సో తంచేశారు, 
సూతుడు చెప్పాడు : 

ఈ విధంగా (బహ్మ్టీదిదేవతలు స్తుతించి 
'నేలవై దండంవలె (వడి) నమన్క-రించి వరమే 
శ్వరునియందు క డముట్టిన య్‌ _కితో ఉన్నారు, 
చేవచేనుడు, మహా దేవుడు, సర్వభూత హంత 
సక్తుడు, అంబికావతి, ఈశ్వరుడు వినశులై న 
చేవతలను అన్ముగహించి 50 తన వరత్యం 
చక్కగా (వ దర్శిస్తూ మహోన్నత స్టంచేసి వస్తాదు 
లతోపాటు (శ్రీమచ్యా శ్రథుపురం వెళ్లాడు 51, 

చేనతలందజూ భు_క్రిము _కి పదమైన 
అఖి లేళ్వరుని నృత్యం చూడగోరి గశోద్దతో 
అక్కడ ఉన్నారు, ముసీశ్యరులారా, మారు 
కూడా మహాదేవాను[గహంకోనం కృపానిధి 
అయిన మహాదేవుని మవోభ_క్రితో పూజిం 
చండీ 53. 

ఈ [వకారం సూతుడు చెప్పగా; విని 
ముని శేష్టులు నై మిశ్లీయుతపోధనులు ఆత్త 
పీత వరాయణునికి సూతునికి నేల నై దండంవ లె 
(వడి) నమస్కరించి 54 ఈచేవబేవుడు, 
శంకరుడు, (శ్రీముదంబికావతి సర్వ పొణులకూ 
పూజసీయుడని తెలుసుకొన్నారు $5, 

వారి శిష్యులూ (ప్రశిష్యులూ అలాగే ఇతర 
నర్వ ప్రాణులూ మహాదేవుడు సదా నర్వ్యులకూ 
పూజ్యుడనియే తెలుసుకొన్నారు 56, 

*ఇది [శ్రీ స్కాందపురాణం శ్రీ నూర సంహితలోని 
శివమావోళ్మ ఖండంలో నందీశ్వర విష్ణుసం వాదంద్యా రా 
ఈళ్వర ప్రతిపాదనం అను మూడవలి ధ్యాయం : 


శర) 46, 47, మిలీ ఏవాజన్షా నం! మితికర్హృమాత ; మితిసాభనం మౌనం; విషయం మేయం, తా, దీ, 


అచింత్స లిలాసరూపిణి- 


పరాశకి 


కె, లక్కీ ప్రసాద్‌ 


సృష్టి తతమును విచారించిన అచేక (వశ్న 
లుం నును, 


రాన టో 
విక వును 


గా నేవి? స అట్టి 


వ్‌ గి వాలకుడున్న చో ఆవడ్తు న్న కియా "కేక 

శ్రి కు Ct stn శ ఆ es 

అను | & న్షైలకో వివిద వ్య క కులు చాతి నాది 
కు 


అనుభ ములను సిజా ce అందించిరి, 
పీటియందు బుడి తనే వీకరముగా తోచు 
నది దై ఏతే సిద్ధాంతము, వేడ ఉవనివ తృతి 
పాదితమైన ఈ తత్వమును సాశూతుగా అనుభ 
వివ జేసికొని జీవన్ను కులెన బారు కలరు, 
వారి జీననమను వ. (వవ మూణమే లేనిచో 
శేవల సిద్దాంతము మిథ్యగా తోచి నిరువ 
యోగమయి యుండును, 


ఒక్కొ క్క-వ్సుడు శేవలాద్రత సిదాంత ము 
నంగీకొరించి యనుభవి చు జ్ఞానులకును, భగ 
వంతుని వ్య క్రిగాతలచి సేవించి యానందించు 
భ కలకును ₹ భీదాభి పాయము కలుగుచుండును, 
నిశ్చలతత్యము తు వెళు 
నచలమైన లీలాతిత్యము నుపొసించువారు 
భక్ళలు, వారి ఉపాన్య తేత్యముల 
ఆధిక్యత నుగ్గడిం చుకొనుట నసాజమేక చా! 
కాని సాధార ణాచార్యుల నధిగమించి మించు 
మహాచార్యులయందు మ్యాతేమి రెండు (వవా 
పాములు గంగాయమునలవ అ ఓత[ పోత మై 
(వసరించుచున్నట్లు తెలియుదుము, శేవల 
అద్వైత సిదైి నంది జీవన్ను కు కలై న మహాత్సులు 
కూడి పరాశ _క్టియొక్క- ఆధిక్యతను గుర్పింప 
వలసీన స్థితి అ నేక మాస ఏర్పడినది. ఇంకొక 
మూటగా ఆ వరాశక_క్రి లేక నగుణలీలారూవ క 
వరమాత యే అనేకానేక సాధకల |భమలను 
శొెలగించుటకచి 

g 


జ్ఞానులు, 


వారి 


ముహాఫప్తుుషులను ఉపకరణ 


ముగా వేసికొని తన నిజతత్యమును (వకటించి 
కరుణిం వెనని కరమున. 


(శ్రీమత్‌ శంకర భగవ త్పాదులను మించిన 
లోకమున  నెరుగముకచడా! చారు 
అద్వైత సిద్ధాంతమును సుదృఢ ముగా స్టావించు 
టయే కాక వణుత స్థావనాచార్యులై నీవిధో 
పాననలను నిన్జేశించిరి, వారు చూపిన మహిమ 
లనేకములు కాని మాయ తేక సాకారవిశ సము 
భ్రమయనియ, శీవల న [వయత్నముచే 
(ఫట తొలగించుకొని (వతి 
జీవ: పను భ్‌ కాగలడనియు ఏరి అభీ పా 
యముం అందువే లీలావిభూతి యగు 
శక్తిని ఉపాసించుట ఒకవ్వుడు వారికి అవథా 
నముగా తోచెను. కాని ఛభగవదవతారము 
లన్నియు ధ్ర _క్రి యొక్క. ఆవిర్భావము లేక దా! 
మరి శేంకోరులయందు మ్యాతము శకి యావి 
ర్భానము తవ్చ మ చేమియు)డును?! ఈ అవ 
(భంశము నివా ణమగు నమయమే తెం ఇను. 
ఒకనాడు వరాశ క్రి ౫౩ న్యయముగా నొక వృద్ధ స్రీ 
తావ ము దాల్చి. Pres వచ్చు దారిపై శ 
లేక వడియుండి, దినముగా సహాయము జీకీంచు 
చుండెను, శంకరులు వచ్చునరికి తన దుఃసితిని 
వారికి చెప్పుకొని వారి క రుణనర్థిం చెను, 
శంకరులామెను స్ప ఫ్రతించి "లేవదీయుటకు [వయ 
త్నించిరి. ఆమెను తాకుట తోడనే ఆతనిలోగల 
(వభావము, శక్రియంతయు నదృశ్యమ య్యెను, 
ఆమెనొక యంగుళము కదల్పజాలకపోవుటయే 
గాక తన (వ భావమంతరించుటగాంచి శంకరుడు 
నిశ్చేస్టుడ ఆ మెను క్ర_క్తిగా (గ్రహించి (వణ 
మిల్లెను, స్టో తముచే ఆమె కరుణ నర్ధించి తన 
(వభావమును తిరిగిపొంచెను. ఇ చే “సౌందర్య 
మూలము, ఆమె (వభావ ము 


జూసిని 


my శ! నంజనిత 


డెడిది, 


అజాది'క్షి 
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శెలియుటచేత శే 
దిగంబరుడు,  జటాభారి, 

భికకుడు ఈ జగత్తున క శ తన నడి సి పాణి 
గ్రహణ వ గానము చే అనుచు 
శంకరులు తమేవ; సవర శాధసోత్రమున వర్ణించి 
నారు, వారి 'పవీవ జాము అకిగాఢ మై 


వర్షిలి నది, 
థం 


“అమ్మా! భస్గథారుడు, 
కపాల హాస్తుడైన 


అనేక కతాబ్బములకాలము తిరిగినది, 
హం క్ర 'తాబ్దితోని తోశతాపురి శంకరా 
చార్యుల (కృంగో కర్రి) సం, వదాయమునకు వెందిన 
సన్యాసీ, పీక జేదాంక సాధన చేసి నిర్వికల్ప 
నమా ధిని పొందిక మహశ*జ్ఞానులు, జీవన్ను క్షు ల. 
అతిఛాల్యమునుండి న నక్‌అ మూయాపాతమునురకి 
దూరమె తన గురుచరణ నాన్ని ధ్యముననుండు 
సౌభాగ్యము స్తిశిక్ట (పౌ_ప్తీంచినది, (క్రీ శంకరా 
చార్యులచే శేనల దైవానుగవా హేతుకము 
లని చెప్పబడిన మనుమ్యత్య, ముముషుత్య, 
మహాపురువ నర్మశయములు మూడును పీఏిక్షి 
బాల్యమున సే * లభించినవి, అవ్బటినుండి తన 
భ్యీయము వై దిశే దృష్టి నుంచి నిరొటంకముగా 
కలపి యందు డ్లు వర్మిశ  ముచేసి సిరాకార ఈశంర 
సామా త్యా-రము నందిరి, గుర్గను[గ హముచే 
వారికి తన మనస్సుతో అధిక సంఘర్ష ణ చేయ 
వలసిన అవసరము లేశపోయిసది, ఏ మనస్సు 
యొక్క అనుగ హాము "లేనిచో, ఇతర అను 
(గహాములున్న సృటికి జీవుడు తరింనశ కము 
కాదని చెప్పబడినడో, అట్టి దుష్టమనస్సు 


యొక్క. జూలములో తోశి తఈతాపురి ఎవ్వు 
డును చిక్కుకొనలేదు.  నంసారములోని 
జగడములు జంజాటములనై పు వారి 


దృష్టి ఒకసారి కూడ పో లేదు. స్యాభావికముగ 
వారు పూర్ణముగా పురుష (ప్రయత్నము, 
అక్ష నిశ్యాసములవై నే అధారితులైరి, శమద 


రామకృవ్ల (నభ 


సొంతే (వ కృతిక లిగి 
నేతి మార్షము: ఉవాధు 
లను ను వర్ణించి చేను, నేవు, గర్తు అను ఖభొవన 
లను అతి క్షమించి, (పకృతి "వికృతి శూన్య 
మయిన నిర్గుణ (బ్రహ్మ సాషథాత్కౌా-రమును, 
శాంతభ క్తి కని సాధించిన వీరికి వేదాంతో Li 
కర్భఫల|ప్రడాత యన ఈళ్యరుడు తన్న మిగిలిన 
సాకార జేవీ చేవతలవై [శద్ద లేదు, 


కాని వీరు నంచారులై దతీ,జేశ్యరము చేరు 
నరికి వీరి దృష్టి కిక మూల ఈశ్వర ధ్యాన 
నిమగ్ను లై న (శ్రీ కామకృళ్ణులవై బడెను, వారి 
భావోజ భల లే కేజో వకాశితమూ రిని గాంచగనే 
ఆయన yee పురుషుడనియు, వేదాంత 
సాధనకు ఉత్తమ అధికారియనియు భావించి 
వారిచే వేదాంత సాధన చేయింప నిశ్చయించు 
కొనిరి, (శ్రీరామకృష్ణులకీ విషయము చెప్పి 
“అదై (త సాధన చేయుదువా?” అని అడిగిరి, 
ఆయన అమ్మనడిగి వ చ్చదననియు జగదంబ 
మందిరములోనికి తిన్న గాపోయివచ్చి "జీవి 
యనుజ్ఞయైనదని శ తో తాపురికది మనో 
చార్చల్యముగా తోచెను, (శ్రీ రామకృష్ణుల 
లక స్యభావము, జగదంబవై ఆయన సరళ 
నిర్భర త్యమును చూచి తో తాపురి దానిని 
అజ్ఞాన సంజనిత నంస్కారముగా నెంచి జాలివడి, 
“నర బహ్మాజ్ఞ' నము కలుగుట తోడనే ఈ 
చార్భల్యము హోన్రనని””  యూరకుండిరి, 
(శ్రీ రామకృష్ణులు es ంచిన అమ్మ ఎవరు* 
ఆమెయే వీగుణమయొ; పరాశ_క్రి మదో 
మాయ, 
తరువాత తోశాపురి (శ్రీ రామకృష్ణులకు 
నన్వానమిచ్చి వేదాంతోవ చేశము చేయుట 
తోడనే అయనకు నిర్వికల్బ సమాధి (ప్రా్టిం 
చుట, తోళాపురి ఆశ ర్యపడి శిష్యునివై అధిక 
గౌరవ మేర్నడ ఆయనకు “వరమహుంని పదవిని 


అచింత్య లీలాస్వరూవిణి-వ రాక కి 


(వసాదించి ఆయన దివ్యనాంగత్య ఆనందమున 
ఆరునెలలపాటు  అవిచ్చిన్నముగా దవ జే 
శ్వర వాసము చేయుట తెలిసిన చే, 


తో కాపురియొక్క... శరీర పకృతి మిక్కిలి 
బలిషస్టము, ఆరి రోగ్యవంతమైయుం ఇను అజీర్ణ 
మను మాటయే "తెలియదు. సుఖనిద్రనుండి 
ఎవహ్వుడును ఆయన వంచితుడుకా లేదు, కాని 
ఉన్నట్టుండి దవీ.జేళ రమున ఆయనకు కడుపులో 
శూలనోవ్పీ (పారంభమయ్యెను, చికిత్సనలన 
(వయోజనము లేకపోయెను, ఒక రాతి నొవ్పి 
అధికముకాగా _స్మద్రవట్టకపోయెను, ఆయన 
స్వయముగా (బహ్మైక్యము నాధించినవాడు, 
శరీరముతో మి త్రము లేకుండ నమాధియం 
దుండుట ఆయనకు ప deat, ఆరో 
జదికూడ వ్‌ పోయెను, మననంతయు 
'వేదన-వై వే లాగుచుంజెను, ఇక స. 
చేయ నెంచి “ఈ శరీరమువలన కడా నా 
మనసు స్వాధీనము కాకుండనుళ్నది. దీనిని 
గంగలో త్యజించి వేసెడను, ఇక (బ్రహ్మ న 
(వ వేశించుటశెట్టి ఆటంకము ఉండదు” అని 
గట్టిగా నిశ్చయించి, బలపూర సక ముగ మనస్సు 
(బవ చింత నయందు స్థిర ముచెసి మెల్ల మెల్ల గా 
గంగానదియందు దిగి మునిగిపోవుట కై నీళ్ళలో 
నడువసా గను, కాని ఆశ్చర్యము! ఎంతదూరము 
నడచినను ఒక మనిషని ముంచగలుగు సీకే 
"లేశ పోయెను, ఇంత పెద్ద గంగానది ఈనాడు 
ఎండిపోయినట్లుం డెను, 9 బెట్లు జరిగినది? శ్రీ) 
భోశతాపురి నడచి నడచి దాదాపు గంగానది 
శావలి యొడ్డునకు వేరెను. కాని మునుగుటకు 
తగిన సీకే లేకపోయెను, (క్రమముగా అవతలి 
గట్టుని నున్న గృహములు, వృతీములు కన్నించ 
సాగాను, ““బ్పబేమి ఈశర్వలీల 1 గంగానదిలో 
పీరు లేక పోవుటయా?” అని తోశాపురి విచా 
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రించుచుండ అకస్మాత్తుగా లోవలినుండి ఎవరో 
ఆయన బుద్ధియొక్క- అవరణమును దూరముగా 
తొలగించి వేసినట్ల య్యెను, ఆయన అంతఃకరణ 
మున ఒక దివ్యవ కాశ ము కలిగను, 

“ఇదంతయు ఆ జగదంబ, వీశ్‌ (జనని, 
క చింత్య శ స్యరూవిణి, వముహామాయ యొక్క 
విలాసము, అంతయు ఆమె లీలయే, జలములో, 
స్థలములో, కజ్ఞలో, రాకిలో, సరత అజే 
మహామాయ అడే జగదంబ, ఆమెయే కరీరము 
మనస్సు, సుఖము, దుఃఖమును ఆమెయే, జ్ఞాన 
అజ్ఞాసములు, శే చేయము అక్ఞైయము, దృశ్యము 
అదృశ్యము నమ్‌ స్లమును "ఆమెయే. అఘట 

నభుటసావటీయసి ఆమె, Ne సామర సము 
లకు మూలమామయే, ఆమె ఇవా లేనిదే అమె 
మాయనుండి ఎవరికిని విడివడుట సాధ్యము 
కాదు, ఆమె ఇచ్చ లేనిదే మరణించుశ క్రి 
కూడ ఎవనిక్‌ లేదు: ఇంత కాలమునుండి | అహ 

ముని దేనిని చింతించుచున్నా నో అబే ఈ 
జగదంబ, శివుడు, శివశ_క్లి ఏకము.” 

స ర్యాలి నమయము, అమావాస్య అంధ 
కారము, నర జగత్తు శాతేముగ నుండెను, 
చీమ చిటుకుమును. శబ్దముకూడ లేదు, (శ్రీ 
తోశతాపురి ఆ tire neds సీర లేని 
అపూర్యస్తితియందు. = (శ్రీజగదంబ యొక్క 
అచింత్య లలను చింటించుచు నిలబడియు: డెను, 
ఇంతలో ఆయసకు నహ్మాన సూర్య వ కాళ 
మౌన మై చిరునవ్వు చిందంచుచు, ఎక్కడ 
చూచిన నక్క-డ ఆ సుపళలాకాశమున అన్ని 
దిక్కు.లయందు జగదంబ దర్శనము కావొ 
డ7ను, “జయ జగదంబే, జయజగదం'బే” అని 
జయఫఘోవ చేయుచు తనకుతానే ఆమె చరణ 
ములయందు సనరవిధముల ఆత్మసమర్భణము 
చేసికొనెను, ఆమెకు శేరణాగతుడయ్యెను. 
వెళ్ళిన విధముగనే నీళ్ళను  చీరుకొనుచు 
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గంగలో నడచుచునే తిరిగి ఈవలి ఒడ్డునకు 
చేశెను, వంచవటి యందలి తనస్థానమునకు 
వచ్చి జేర ఆయనకు శరీర కష్టము కొంచము 
కూడ స్ఫురణ లేక పోయెను, మనస్సున కూ 
ఒక విధమైన అహ్‌ తి కలిగకు, 
యంతయు ఆయన (ల) జగదంబ నామస్తురణ, 
జవధ్యానములలో గడవిరి 
(వభావితమగుచుండగ ; నే (స్రీరానుక్‌ క సులు 


శ! 


DY] 


వచ్చి చూడ తోతాపురి ముఖముఖజల మంతయు 
ఆనంద (వఫ్లుస్లి తీమయి క ప్పుంచెను, 

(శ్రీ రామకృష్ణులు దరిచేర గా నే తోశా! 
యిట్ల నెను, “నాయనా! ఈ రోగ మే నా బంధు 
వయి నిన్న రాతి నాకు (శ్రీ జగదంబ దర్శ ము 
చేయించినది, ఇన్నిరోజుల అజ్ఞానము దూర 
మయినది, ఇదంతయు ఆమె లీలయని నాకు 
విదితమయినది. నా కన్నులు తెరిపించుటశే 
ఆమె నన్నిన్నాళ్ళు కట్టయుంచినడి, అఆమెఫ న్‌ 
చలేనిజే కదలుట సాధ్యమా!” 
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ఉదయమున శివుడు, రాముడు అన్నట్లు 
తోచు ఆగుకుకష్య సంబర బసులలున ఇద్దరు 
మహాపురుషులు. లేచి (శ్రీజగదంబ మంది 
రమునకుపోయి ఆమె చరణములయంద 
సాష్టాంగ [వణామము చేసిరి, ఇప్పటికి తోశా 
పురికి దతీ, కోశ్వరమునుండి పోవుటకామె 
యనుజ్ఞ యిచ్చినట్లు వారిరువురికి తో చను, 

ఈ విధముగా జగదంబ తన విశేవ కృవచే 
తోతాపురివంటి పూర్షజ్ఞానిని నిమిత్తముగ" 
గైకొని లోకమునకు తన మహిమాతిశయ 
మును తెలియ వేసినది, 'సెపా [(వనన్నావరదా 
నృణాం భవతి ముక్తయే, అమె ప్రనన్నమైన నే 
ము_క్రిలభించునని (శ్రీ) రామకృష్ణులు వచించు 
వారు, 


శ్రీకానుకృష్ణుల (ప్రధాన శిష్యులులై న 


అరా 
ఘు 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


(స్రీమత్‌ విజే కానంద స్వాములవారు ఎఎతటి 
మాహాజ్షూన్‌ రకా అంతటి మహాభ కలు, 
గర్యన్నుగ పూముచే 


వారికి 
స క్ర ల్పన మా థి 
CHE: వించుట హేగాక జె 
నునేక సార్లు జరిగినది. కీ న్యాకును రి గ్రా 7ద్రె 

జగ నా సక్సేనా డముల ముందరి "జీఫ్‌ స్ట మున 


ఖ్‌ దైన న 
యందు 


స శ సె ఆవు క ఇ చేస? మ? నకు స. 
టా ధ్యాట్మికి 


శా గో ఇ 
డస హి WE lo తి |! శ డు జన et 
WU ఫో షా 
న 
గ్ర « సను ఇష ది 
mrp వన మ్యాపు 


mr స ;,వపంచిముు: న్యాసీంవ 
a 

చెయ కోననూ ఆనే అం? చ నః 

{3 ణే సొనువ మున్న షె. నాగు గార బొయయుగు 
"Ff whe a Cee] ww hy ధ్‌; 
వ్రైైలగ్ర, rr ples wn SE నరస [| 

ర్‌” స్ట్‌ లో శ స్ట. ఇ న వ 

యించునొనిది, నారి లోకోద్దన ae కార్యము 

డో 
పూరియగు  నమయ మే తెంచినపనగా జగ 
అలలను 


దంబ వారికి మరొక విలక్షణ దర్శవమునను 
(గహించిసది, 


ఫ ములను ష్‌ 


ట్‌. 
తరువాత కొంత కాలమునకు అమర్‌ సా 
యాత చేసి టెడి గి వచ్చుచు వివేకానందస్వామి 
కాశీ రులోని శీరశ్థ వాసే జీవి ఆలయమునకు 
పోయి అచట వీకాంగాముగ వారము రోజులు 
గడపిరి, ఇది సుప్రసిద్ధ తే త్రము. EN 
ఇచట జీవినర్చించుచి, మండిరముస (పతి 
దినము హోవమునేసి అమ్మావాగ! 
న్నము వండి సివేదనచెసి నా నక నష నవ ల 
అతి నమభ వముణో పయు చుండు 
పొడు, (వతీ ఉదయము ఒకె ba ళా 
పండితుని చిన్న కమా -రైను ఉమాకువమూరిగా 
భావించి కమాంరీపూడ చేయువాడు. తొ 
నొక జ*త్స సిద్ధ ఆచార్యుడు, అధ్యాత్సిక' 
నాయకోడు, నక అను ఆలోచనా-లేశము 
కూడ తేకుండ, నమ స్త ఆచ్బాదనలన్లు 
విచ్చిన్నముచేసీ జగదంబ శిశువ్రువళె నుండి 
లు సలుపువాడు, 


YF) ఇస 
ha 


శీర 


జవము 


అచింత $ లీలాన్యరూపిణి-వ రాళ 


ఓఒళరోజు సామి, చిన్గయ యైన జగదంబ 
మందిరమునకు పూర్వపు మహమ్మాదియ 
దురాక మణవల్ల కలిగిన శిథిలావస్థ గురించి 
యాలోచించుచుంజెను, హృకయమున వేదన 
సంది “ఆనాటి (పజలీ దుహ్మా-ర్యమును 
(పాణములొడ్డి ఎదిరిం చకుండ యెట్టుండగలిగి8 | 
చే నపుడకడ ఉండినవచో ఆవని జరగ 
నిచ్చెడి పాడనా! అమ్ము మందిరము కాపాడు 
టై (సొణముల నర్సించెడివాడను,.”” అని 
తలపోయుచుం'ెను. ఇంతలో దెవవాణే విస్సిం 
చెను, స్వామి నిశ్చేష్టుడగు నట్లుగా అన్ను 


నంయముగా నిటు పలికెను, “నా స్తికులు 
నా ఆలయమును (వ వేళించి అవవిత్రేము 
చేయశెంచినచో చేమయినది! దొనినలన 


నీకు వ్యథ ఎందులకు ? నీవా నన్ను రథ్నీంచు 
వాడవు లేక నేనా నిన్ను కాపాడుదానను !” 
స్యామి అభి పాయములు తేల క్రిందు లయ్యెను, 
మరియొకరోజు అచే ఆలయమున అమ్మను 
పూజించుచుండ స్యామి హృదయమున, ఆ 
శీధిలాలయ స్థానమున ఒక పెద్ద నూతన 
ఆలయము కట్టించవ లెనను తీవ మైన వోర్రిక్ర 
కలిగెను, అంత చేవిమాట మరల విసిపిం చెను, 
“నాయనా! నేను సంకల్పించిన అసంఖ్యాక 
మళములను, చేవాలయములను బడ నగలను, 
ఈ తణముననే ఇచట వీడంతస్థుల బకగారు 
మందిరము నిర్మించ జేయగలను.”” అమ్మ మోట 
వినుట తోడనే మాయా అవనిక విచ్చిన్నమై 

మిక సర్వము జగ న్యాత  అధీనముగా 
తోచెను, సర్య భావములు ఆమెయందు లీన 
మయ్యెను, “నా ఊహాలన్నియు గతించినవి, 
కార్యసంరంభము నమసీవోయినది, ఇక 


99 | 


నకలము "అమ్మ"; “అమ్మా” మత మే, 
అన్ని ఆమె ఇచ్చ ప్రశార మే జరుగుగాక , 


నేను శేనల మామెను సృరించుచుందును, 
అని సామి srs జరిగి వచ్చిస కషప 
నివేదితాది శిష ష్యులతో వలి శన, ఈ వేత 
మున స్వామికి చేసి అనేక హావముల దర్శన 
మిచ్చెనట, సవయుగాచార్యుడు, నుహోభ కా 


ఏ నం మ ల్‌ 
(గనరుడు, అనమాన వం. డై అవర 
(a 


న్గేగ్పక్ట రాచార్యులసదగు వీవేశానందుల అను 
భవమిది, 
నరాశ క్రి ప్రభివమును పెల్లడించు 
అత రాం ళా 
పాట (శ్ర) రాముకి పస్తులు తరచు పొడు 
లికి 


చుండువారు, 


సకలి తోమార ఇచ్చా, ఇచ్చామయి తొరాతుమి, 
తోమార కర్మ తుమికరోమా, లోకేబోలే కరి అమి, 
సం కేదిద్ధ కరేకరీ, సంగురే లంఘా ఒగిరి, 

కారే క బ్రిహ్మపద, కొరేకరి అధోగామి. 
అమియంత్ర తుమియంత్రి, అమిఘరతుమి ఘరణి 
అమి రథ తుమి రథి, యేమని చలాజ తేమని చలి. 


“అన్మూ సకలమునీ ఇ చ్చే, స్‌వ్ర ఇచ్చా 
మయిని నీవేమో నీ కర శ చవేయుచుందును, 
లోకులు తాము వేయుచున్నామనుకొను 
చుందురు, సీవు తలచినచో కుంటివానిచే 
కొండలు చాటించగలవు, అల్బునికి inn 
మిాయ లవ, ప. నేను యం[తమును, 
నీవ యం్మతచాజల ౦*లఫ్రు, నను జంటను, సవ 
యజమానివి, నేను రథమును, సీవ్రు రథికవు, 
సీ వెట్టు నడపించిన అట్లు నడతును,” 


సంసారకాననం౦ 


సదాశివం 


ఒకానొక మహారణ్యంలో (వయాణం 
చేయవలసిన జార్భాగ్యం దాపురించింది ఒక 
నికి,  అతడాఅరణ్నంలో పోతుండగా ఒక 
దుర్గ్షమమైన (వ చేశం ఎదురైంది, థీకరంగా 
గర్జించే సింహాలు పులులు వనుగులతో నిండి 


ఉండి ES: శ మి దృశ్వం వరా చసనికి 
MN oy 
వానికి ఒళ్ళంతా చమటలు వట్టింది, నోట 


తడి ఆరిపోయింది. పెం్మటుకలు నిక్క. బొదుచు 
కొన్నాయి, అమిత భయంవలన 
తోచక అటు ఇటు ఆ అడవిలో 
వరు గత్తాడు, తప్పించుకువోవ డాసికి ఎక్కడా 
నందు దొరక లేదు, ఆ వనవ దేశమంతా పెద్ద 
పెద్ద వలలతో ని'లుగువె పులా చుట్టబడి 
ఉంది. అంతలో ఒక వరము ఘోరాశకార మెన 
ఒక స్రీ అతనిని గట్టిగా కౌగలించుకొన్నది, 
ఆ పట్టును ఎట్లో విదిలించుకొని చూసేసరికి 
చుట్టూ పరతాలవంటి పెద్ద పెద్ద ఐదు తలల 
వనుగులు గుమికూడాయి, వాటి బారినుండీ 
తన్బ్చించుకొ నే (వనయత్నంలో అతడు ణా 
చాదితమైన ఒక లోతెన బిలంలో 
(కిందులుగా వడిపోయాడు, అక్క-డ, పైనుండి 
(కిందకు కాఖోవ శాఖలుగా వ్యావించి ఉన్న 
తీగ లవృతయంయొక్క_ తీగాలలో తగుల్కొని 
వైన పాదములు [కింద తలగలిగి (వేలాడు 
చుండెను, అక్క-డైన* అతని ఉప్మదవాలకు 
అంతం కలిగిందా అంజ అదీలేదు, లోవల 
బిలంలో ఒక భయంకరమైన పెద్ద నాగు 
జాము వడ గ త్తియుండుటను అతడుచూ నొడు, 
భయంతో అటువైపునుండి చూపులు 
రివ్సించి పైకి సారించాడు, అవ్వుడతసికి 
అకాన వైభాగంలో ఒక భయంకరమైన 
అటు తలల పన్నిండు పాదముల వనుగు 
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తెలుపు నలుపు వర్ణములు గలది కనిపించింది. 
అంతేగాక తాను ఏ తీగల వృతంలో తగు 
ల్కొాని (వేలాడుచున్నాడో ఆ తీగల వృతం 
యొక్క మొదళ్ళను చిత్రమైన మూవపీ.క ములు 
తెలుపు నలుపు వర్ణములు కలవి కటాకటా 
శబము చేయుచు కొటికి వేయుచుండుటనుకూడ 
చూచినాడు. ఆ శాఖోవ శొఖలె న తీగలను 
అశ యించియుండిన లెక్క లేనన్ని 
శేవెత్రగ లు ఆతనిని ముసుకుకొస 
వేయడానికి (పొ రంఫీణచాయి. క 
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తనెటీ ఉంచిన తేనధారలు 
శాఖోవశాఖలను-డీ ధారగా |సనవించు 
యండినవి, ఆ మభుభారలను వాడు దోసిలిలో 
నటి వటి తౌగుటలో నిమగ్నుడై నాడు: ఎంతే 
ల లయ ల టో మ్య 
తాగినా అతని తృష చలార లేదు, అతృ పి 
Hae a) అలాని 
అంతరిం చ లేదు, దుర్భరమైన ఆ దైన్యస్టిిలో 
| Gan Ouse 9 షు 
వడిఉన్నా ఆ మధుపొన నిమగ్నతవలస ఆత 
నికి జీవితంఎడల వైరాగ్యం జనించ లేదు. 


ర్‌ 


అ మి రాం 1 
సుయిరో క్ర 
న. 


CB 


అడవిలోని ఆ కూరమృగాలు, ఆ ఘోరా 
కొర యన (స్రీ: కూపంలోవల ఆ భయంకర 
సర్పం, కూపం ఒడ్డున ఆ అకశిఘోరమైన 
వీనుగు, ఆ ఎలుకల బెడద, ఆ లే నెటీగల 
చిత్రవధ - ఈ అటు భయాలనుండి తప్పించు 
కొని బయటవజే ఉపాయం అతనికున్న దా 1 
ఉన్నది. 

ఈ కథనం ఉపమానంగా చెప్పబడింది, 
జీవుని నంసారమునకు ఉపమానంగా ఇది 
మోత. వేత్తలచే చెప్పబడింది. సంసారమును 
మహారణ్యంతో వారు పోల్చారు. దుర్గమమైన 
ఆ కాంతొారనలమే నంసారంలో మాటి 
మాటికి ఎదుర య్యే నమన్యలు, కూర మృగ 
ములనునవియే వ్యాధులు, ఆ ఘోరాశార 


నంసార 


మైన స్ర్రీయే మానవుని రూపాన్ని, చేహ 
కాంతిని నళింవ జేసే ముసలితనం, ఆ కూనమే 
జీవుని శరీరం, ఆ వెద్దపామే, కాలుడు అంత 
కొడు నరా్యవహారి అనే వేర్లతో పిలువబడే 
మృత్యువు, ఆ తీగలన్భకుమే జీవితాశ, ఆ 
కూవం ఒడ్డున ఉన్న ఏనుగ సంవత్సరం, దాని 
అటు తలలు ఆటు బుతువులు, దాసి పన్నెండు 
పాదములు పన్నెండు మానములు, ఆ మూవీ. 
కములే అహోరాతములు, ఆ ముసురు 
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కొన్నటువంటి కేనెటీగలే వివిధమైన కామ 
నలు, జాలువారుచున్న ఆ మధుధార లే కాము 
రసములు, ఆ కామరనములను. ఆసాందించుట 
యం జే మునిగియుండునంతవరకు అతనికి 
సంసారమునుండి ము క్షిలేదు, వై రాగ్యము 
జనించి ఎన్నడు ఆ ఆసాాడించుటను వదలి 
చెట్టునో అవ్వుదే అతనికి ముక్తికి మార్గము 
కనవడును, 
(మహా భారతంలోని స్త్రీ పర్యంనుండి,) 


గంథపరిచయము 
( 


గీతావ్యాసములు (ద్వితీయ సంపుటము) : 
ఆంగ్గమూలము : (శీ అరవిందులు ఆం; ధానువాదము : 
శ్రీ చెల గానినా గేళ్వరరావు, పేజీలు 412, వెల: 


12.00, (పొప్రీస్తానము : (శ్రీ అరవిందనాసెటి, బోసు 
రోడ్డు, శతెనాలి__.5222౧1,. 


శ్రీ) అరవిందులు భగవద్లీత మై వ్యాఖ్య 
(వాసి "రండు నంపుటములుగా | సచురించిరి, 
(పథమ నంపుటములో గీశయొక్క (వథమ 
వషట్క_మునకు, రెండవ నంపుటములో గీతయం 
దలి ద్వితీయ; తృతీయ వమట్క-ములకు వ్యాఖ్యా 
నము గలదు. ఈ మూడు షట్కములు కర్ణ 
భక్తి, జానములకు చెందిన విచారణ యని 
అందరకు ెలిసిన చే, 


నర్వ కాలములకు, నరంచేశములకు, నర 
జనులకు ఉవయోగవడు కేయమైన జీవన 
విధానమును మహోన్నతముగా [వబోధించు 
అద్వితీయ (గంథరాజము భగవద్దిత. గీతలోని 
పురుషోత్తమ తత్త సరవాన్నమును విశ దీ" రించి 
యందుండు (పొశ్వన్త ఫ్టమును లోకమునకు 
వెల్ల డిచేసిన [వ్మవథములు (శ్రీ అరవిందులు, 
నర కద్యంద్యములను నమన పయన రచి నాముర న్య 


మును ఐకకను (వసొదించుచున్న దీపురు 
హోత్తమన త్త సను, (క్రివుచుషులను గుజీంచిన 
గీతలోని 15వ అధ్యాయమునకు, ఆత 
నమర్చణ, స్వభావ న్యభర ములను గుజించిన 
18 వ అధ్యాయనునకు (శీ అరవిందులు గావిం 
చిన వ్యాఖ్యానము అనమా నముగ నున్నది, 


(శ్రీ చెలగాని నాశేశ్వర రావుగారు గావిం 
చిన ఈ రెండవ నంపుట అనువాదము మొదటి 
సంపుట అనువాదమువ తె కోభాయమానముగ 
నున్నది, వీరిశెలి |శావ్యముగను, మధుర 
ముగ నున్నది, ఏరు (శ్రీ) అరవిందుల గీతా 
వ్యానముల అనువాదము నొక స్త ముగా 
నడిపినారు, యజ్ఞ (వభువైన (శ్రీ కృష్ణభగ 
వానుడు వీరికి దివ్యజీవన ఫలము (వసాదిం 
తురుగాక |! 


టీ. కోదండరామ రావు. 


(శ్రీ మచ్చంకర భగవత్సాదచరిత్ర : 
రచన: డా. పోతుహూచి సు బవ్నాణ శకాన్ని, 
పేజీలు : ర్‌శ్‌ఉ, మూల్యము : 156.00, it 
శంకరభగవత్పాదులు. తన రచనలందు 
తనను గుణింది వీమిో చెవ్వుకొన లేదు, ఆయన 
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రచనలందు 'శేనుి అన్న నదవయోగ మే 
చాల అరుదుగా కనబడుతుంది, కొంత పక 
టంగా “నేన్త అని చెవ్వకొన్నది తలి 
రీయోవనివ.త్‌ ఛామ్యంలో “అతో జేప్యామి 
నర్యాన్‌ ఆరే చ చింతాంి-అని అన్నప్పుడు 
మూత మే, ఆయన (వత్యష శిష్యులు వమైనాొ 
ఆయనను గుణించి చెప్పాఠా అంశే అదీ 
చేదు. “మా అజ్ఞాన చీక టిని పార (దోలిన జాన 
ఛాన్మరుడగు మా గురువుకు నమిన్కరి 
స్తున్నాంి - అన్న అరఠ స్ఫురిం చేటటువంటి 
శోకాలు మాత్రమే కొన్ని గురుస్తుతి వర 
మైనవి వారు చెప్పియున్నారు, అంతే, ఆయన 
దగ్గర కొంత చనువు నంపాదించిన శిష్య లెవ 
కైనా ఆయన జీవిత విశేషాలను గుజించి 
కళూపహలంతో ఒకవేళ (వళ్నించి ఉంకే 
ఆయన మండహోనం చేస్తూ ఇలా నమాధానం 
చెప్పీఉం దేవా కే మా: “ఈ విషయాలను తెలిసి 
కొనుటవలన నీవు సౌధించబోయే పురుషార్థ 
మేమున్నది! వమో లేదు, కాబట్టి సీను |పశ్నించ 
దలచుకొంశు ఇట్లు (వశ్నించు : “కథం బంధః ? 
కథం మోతు,ః1 కా అవిద్యా | "కా విద్యా 1 


ఇవ్వడు (పవంచంలో ఉన్న శంకర 
విజయూలు, ఆయన వెళ్ళిపోయిన అయిదారు 
వందల సంవత్సరాల తరువాతినే ఒక్కొక్క 
టిగా లఖంవబడినాయి।, ఇవీ ఆయన కాలాసిక!ి 
ఎంత దూరమో సత్యానికీ అంతే దూరమను 
టకు జంకవలసిన అవసరం లేదు, ఆచార్యులు 
ఎక్కడ అవతరించారు? ఎక్కడ వరమవదిం 
బారు శ ఎన్నేండ్లు భూమిపై నంచరించారు ? 
అన్న ముఖ్య విష మూలలో నే ఏ కాభి పాయం 
ఈ శంకర విజయాల్లో లేదు, 

చా, పోతుకూచి స్ముబహబ్దణ్య శాస్త్ర 
గారు, ఆచార్వుది గుణించి (నాయబడీన 
అనేక గంఛాలను వరిలీలించి, వరిశోధనాత [క 


(శ్రీ రామకృష్ణ వభ 


వద్ధతిలో ఈ జీవిత చరితను (వాసియున్నారు. 
శంకరవిజయాలు, అవ తొారనవయము, గోనిం 
దుని శిష్యుడు, కాళీచానము, అడ (క విజ 
యము  శాంచీనివానము, దిగ్విజయము, 
మశఠావ్నా యము, మహోనుశాననము, ఇెొంకేర 
దర్శనము అను పది శీర్షికల్మకింద మొత్తము 
(గ్రంథమును రీ) శా స్రిగారు చక్క.గా రచిం 
చియున్నారు, నందర్భానుసారంగా శంక రా 
చారల అనేక క్లో కాలను కూడ తాత్పర్యం 
తోనపహా పొందువరచియుండుట, ఈ (గ్రంథము 
యొక్క-  విశిస్టతను ఇనుమడింవ జేసినది, 
ఆచార్యశ ంక రుని జీవితమువై ఇంతవరకు వెలు 
వడిన తెలుగు | గంథములలో బహునగ? ఇది 
(వథమస్థానము నా కమించవచ్చును, 


భావనోపనిషత్‌ : 


వ్యాఖ్యాత : దువూరి నరసీంహమూూ రి, 
టి _ 
1489, "వెల, స" 0, 


“భావసోవనివత్తునందలి నిగూఢ భానము 


లను బాగుగ వివరించి 'నరాగత్సుభాన 
సామాజ్ఞి అను వాఖ్యను తెలుగులో (వాసి 


నమర్చించిరి, మేమో వాఖ్యను చూసి నంత 
సించినాము' అని జగద్దురువులు (శ్రీ శృం చేరి 
వీణాధిపతులు శ్రీ మదభినవ విద్యాతీర్థ సామి 
వారు ఈ (గంథకర్తను ఆశీర్వది-చియున్నారు 
గనుక భావనోవనివత్తును గణించి తెలిసికొన 
దల చుకొన్న వారికి ఇది మిక్కీ.లి ఉవయు క్ర 
మగును, 

శె రెండు (గంథముల (ప్రతులకు : సాధన |గంథ 
మండలి తెనాలి _ 522201, 
శ్రీ కృష్ణగీతా : 

శ్రీలు : 190, మూల్యము : 4.00. 
శీ భగవన్నామ మహిమ : 

జీల ౩ 124, చెల: 8.00. 


పుస్తక వరెచయము 


ఒకడే దేవుడు! 


పీజీల : 96, చెల: 8.00, 

“సె మాడు గ్రంథముల రచయిక్‌ ! అకాల 
రామకోటికా స్త్రీ (పతులవ : గాకా కల శామకోటి 
ఖా న్స / =e 


kh జ్జ, విశ్వనాధ నత్యనారాయణగారు 
జ ఒకడే జేవుడు అన్న "సు పుస్తకంపై వెలిబుచ్చిన 
అధి పాయం తక్కిన సై రెడు (గంథాలకు 
కూడ చక్కగా అనయిస్తుంది. ఆయన 
శాశావ జ లవారికి 5-9-76 లో ఈ విధంగా 
(వ్రాశారు. “అమ్మా, మా “ఒకడే చేవ్రడు” 
అన్న [గంథం నాకు చేకినది, వెంటనే 
సుమారు కుడు గంటలు మూ; (గంభమునే 
చూచు దుస్నాను, మాకు చక్కు... ని వండితులు. 
ఛాన్త్రములు, వేవములు, శిత, వా కర 
ణము, ఉవనిషత్తులు చక్కగా చగివినవొరు, 
చకంగా అర్హము చేసికొన్న వారు, అదె (త 
మతేనుసార్లముగొ మీ |గంథము చక్కగా 
నిర్వహింప బడినది, ఒక్క-_ చు కొత - ఈ 
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రోజులలో యింత పాండిత్య మెవరికి కొవల 
యును. మా గ్రంథము చదివి ెలిసి 
కొ నెడి వారి నంఖ్యయే బాల స్వల్పముగా 
నుండును, చేను చాల అఆనందించితిని, కలి 
కాల మొత ముడిరీనా మో వంటినారుంగు 
చునే యుందురు.” . . 


శ్రీ లలికాస్తోత్ర రత్నాకరము : 


“పీశీలటు: 118, వెం; 10.03, (పతుళన: ఆర్‌, 
వెంక టేక్యర్‌ అండ్‌ కంపెని 11న అంపర్‌ నక్షొ వీఢి, 
లోన్‌ స్క్వేర్‌; మద్రాసు__1ే, 

ఇందులో పూజావిధానం, సో[తమా 
హాగ్ష రం, శ్రీ లలికానబ్యాననామని స్మోతం, 
నామవారారయణపల,కు*, సత్తువ. 
లలి త్యాతిశతీస్తోతం. 'దేవీేనానూదిస్తో త 
ములు కలవు, సో తమాహోత్త శాలకు 
ఫల్నశుతి శ్లోకాలకు సులభశైలిలో శాళ్చర్య 
ముకూడ కలదు. 


ఎానదొళవం.' 


గుదదుహరొడా = పరమాత్మా 
పరమానండకేజా = పొవననామా ః 
ధారుణి ధర్మము స్థాసన సేయగ 
కావనరూపము దాల్చిన సదయా 

సీ ess నిరతము గొ.ల్హుము 


పొఫము లెల్లను 


= బొవవే = - టోవవే ॥ 


రాముడ వీవని = కృష్ణుడ వీవని 

డూ జీవిత్‌ 2 పరీ మార్దంబిని 
మానవసేవయే = మాధవ పని 

శఈ నహి చాటియు . మహిమలు జూపీన ॥ 


పరమార్జార్షి వె పరమహంసవై 

వరసనతి కారదమాయినిగూకడి 
వరహికకార్యము జరిపిన నిన్నే 

శరణని కొల్తుము = కరుణించుము (ప్రభూ ॥ 


బాలల శారదాదేవి 


వి, ఎస్‌, అర్‌, ఆంజనేయులు 
లమ్మీనారాయణ మార్వాడీ 
ానిలతనతతాు తననన కనన నతనినాలనననమనననపుంలంటలు 


శ్రీరామకృష్ణుని దగ్గరకు అనేకమంది వస్తూ యుందేవాళ్ళు వారిలో పెద్దవాళ్ళూ ఉన్నారు. 
న్కూలు, కాలేజీ పిల్లలు ఉన్నారు. ఉద్యోగస్తులు ఉన్నారు. ధననంతులూ ఉన్నారు, కొన్ని 
కొన్ని సార్లు వాళ్ల (శ్రీరామకృష్ణుని దగ్గర భోజనం చేస్తుంటారు. ఆ ఖర్చులు కొందరు థ క్రులు 
గ గ ర్‌ a ణా అలీ 
భరిస్తూయుంటారు. 


ధనికులైన భ క్తులలో ఒక వ్యాపారస్తుడున్నాడు. అతడు మార్వాడీ, పేరు లక్ష్మీ 
నారాయణుడు. అతనికి ఒక ఆలోచన కలిగింది. “రామకృష్ణునకు కొంత డబ్బు యిస్తే ఆయన 
ఖర్చులకు పనికివస్తుంది గదా!” అని అనుకున్నాడు, ఒకరోజు (శ్రీరామకృష్ణుని దగ్గరకు వెళ్ళి 
నప్పుడు సదివేలరూపాయలు తీసుకువచ్చాడు. ఇలా చెప్పాడు “స్వామీ! ఈ డబ్బు మీ దగ్గర 
పెట్టుకోండి. మీ ఖర్చులకు పనికివస్తుంది. (శ్రీరామకృష్ణుడు దానికి వప్పుకోలేదు, అతడు 
మళ్ళీ బలవంత పెట్టుతూ “ఇది మీ పేరులో బ్యాంకిలో వేస్తాను. అప్పుడు ఆ డబ్బు కాపాడటం 
బాధ్యత మీకు వుండదుగదా!' అన్నాడు, (శ్రీరామకృష్ణులు యిలా బదులు చెప్పినారు “నాకు 
వద్దు. బ్యాంకులోయున్నా దానిమీద నాది అనే ఆలోచన వుంటుంది. ఈ మాట నా తలమీద 
పెద్ద దె కొట్టినట్లుగా యున్నది.” లక్ష్మీనారాయణ మార్వాడీ యెంత చెప్పినా ప్రయోజనం, 
కలుగలేదు. 


అతనికీ యింకో ఆలోచన తట్టింది. శారదాదేవికి యిస్తానన్నాడు, రామకృష్ణుడు కూడా 
ఆమెను పరీక్ష చేద్దామనుకున్నాడు. శారదాదేవిని తన గదికి పిలిపించాడు. ఆమెతో యిలా 
చెప్పాడు, “చూడు ఈ మార్వాడీ పదివేల రూపాయలు యిసొనన్నాడు, నా సంగతి నీకు 
తెలుసు. ఒంటిమీద గుడ్డకూడ జ్యాగత్తచెయ్యటం నాకు చేతకానిపని. అందువల్ల ఈ డబ్బు 
సీ దగ్గరయుంచుకో. ఖర్చులకి పనికివస్తుంది.” (శ్రీ శారదాదేవి రామకృష్ణునికన్న ఎక్కువ 
వైరాగ్యం కలది. చాల సూక్ష్మగహి, వెంటనే యిలా సమాధానం చెప్పింది. “నా దగ్గరయున్నా, 
మీదగ్గరయున్నా ఒకపే, అది మీకే చెందుతుంది. కొవున నేను తీసుకోను.” 


“వలదు వలదది మనకది వలదు వలదు 
త్యాగమూ రులు వై రాగ్యధనులు మీరు 
నాకు చెందినదెల్లను మీకు చెందు 
కాన ఈతని ధనము గె కొనను నిజము.” 





A Cash Certificate of fis. 1000.00 will yield Rs.7328.07 in 20 y 


. Plan ashead for future needs and invest in UB! Cash Certificates 
| Watch how your money grows | 


Yau can buy UBI Cash Certificates in denominations of Rs. 100.00 
or its multiples for a fixed period—7, 10, 16 or 20 years. On 
maturity. you will get back త lump sum amount which may be more 

(| than seven times of your initial deposit 


Chooses the amount and term you think suit you 
Buy a UB! Cash Certificate wday. 


A few examples 


issues Price Encashment values after 


(rs) 7 ఇవ 10639 15 16435 20 years 
100 200.79 270.70 445.39 732.81 
660 1003.96 1353.52 2226.95 3664.04 
700 1405.54 189493 3117.74 5129.65 
1000 2007.92 370704 4453.92 7328.07 
5000 10039.60 13536.21 22269.60 36640.37 
+6000 20079.20 27070.41 44539.19 73280.73 





‘For details. coms to your nearest UB! branch 


nited Bank of India 


సంపాదకులు ; సామి తన్మయాన 0ద. 
శీ ఎమ్‌, బాాలసుందరం గారిచే ఫ్రీడమ్‌ (స్‌, ) (మద్రాసు. 600 021) న ముద్రింపబడి. 
"న "మి తన్మయానందవారిచే (శ్రీ రామకృ్ళష్ణమఠము (మద్రాసు_ 600 ౧04) నుండి (పచురింపబడినది. 
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జల స సూకీ నుంజరీ 


న్‌ 23 స్తూ 


వి మేకొక్‌ ఆంగ్ల, సంస్కృత, dee హిందీ, కస్నడ (గంథములును, 


ఎజ్లీ wp “జ్‌ న! On Cx స ష్య" 
జదాంత కసరి (ఆంగ్ల ము శ్రీ రామకృష్ణ య. (తమిళము) 


అను మాసప 


ఏ తికలును, శ్రీ రామకృష్ణ పరమహాంస, శ్రీ శౌరదాదేవి, 


శ్రీ వివేకానందస్వామీ ౩ 


ము మున్నగువారి 


లల, (తివర్ష ee తే లతలు. కహ పన్నియా షూ మొడ్డ లభింప గలప్పు. 


యల ద టు. సట 


అడెను? మేనేజరు, నీ, 4 my 
శ్రీ రామకృష్ణ సు 


సంవత్సర చండా గూ. 7 


జీవిత చండా రూ, 100 


లే ము, మెలాపూరు, మద్రాసు. 


అటు mae పరత పం. sete eRe ఆ అకాల ననన ఉర aT న. 


స్ట - 600 0౮4 


విడి సంచిక 70 ఇ, 
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Ut రామకృష్ట కథామృతము 
చేజే కొనండి! ((వథమ భాగము) వ దేవే చదవండి! 


శ్రీ “మ” జీ వంగభాషలో విరచితమైన మూల్యగంథమునుండి అనూదితము. నవభారత 
విర్మాతయగు (క్రీ వివేకానందస్వామికి శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస గురుదేవుడు. ఆ పరమహంసదేవుని దివ్య 
వచనామృతమును (శ్రీ “మ...” అనంద తన్మయతతో తాను వివినది వివినట్లుగ ఐదు భాగములుగ (గ్రంథస్థ 
మొనర్చెను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 


ఆ అనశారమూ ర్రియొక్క వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును ప్పూర్తిగ అకట్టుకొనునట్టుగ 
అనువదింవబడినవి. వీవితో వరిష్కరింపబడని త _త్త్వ్వవిషయిక సమస్యలేదు, తొలగింసబడని ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము లేదు. వివరింవబడవి ఆత్మవికాసక విషయములేదు. అస క్రికరము. ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
పర వసాదము. | 

వెల: సాదా: రూ, 8-00 
పుటలు : 240 +౪1 (పథమ ముద్రణము కాలికో: రూ. 12-00 


రామక్స ష్ష జీవిత చరి (త 
రచయిత : శ్రీ చిరంత నానందస్వామి 


వంగభాషతోని మూల్యపమాణ (గ్రంథముల ననుసరించి రచింపబడినది. ఇందు శ్రీ రామక్ళష్ణువి 
జీవితాంశములు మృదువధురమగు లేటతెనుగున వమ్మగ్రముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్తమో త్తమ (గంథముగ విర్ణయింపదిడీనవి. 


(శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతము అత్మ వై భవమే. దీవ్యవైభవమే. ఇడియొక దెస కొవ్యము. 
ఇంకొకదెన చరిత్రము వెరపి తత్త్వ సంహిత. లేక దివ్య కావ్యము, ఈ శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
శారదాకంతమున ఓంకొరఘంట 1 రోమాంచముల పంటి. 


— | "వేలూరి శివ రామక్శా క్షి, 


...-విమర్శక చక్రవ ర్తీ....కీ, శే శ్రీ కట్టమంచి రామలింగాగెడ్డిగారి శ్లామామోదములనందిన మీ 
పూర్వ (గంథముఆ వీది రచనావై దగ్గ్యమున..., మించియున్నది. విషయౌదా త్యము రచనొదా త్యముగా 
పరిణమించుట స్వాభావికమే కదా పిద్దహస్తుల చేతులతో 1 

| కందుకూరి was 


It is bound to communicate to the reader the beavty and power of 
Sri Ramakrishna’s life. —Sri కొ Radhakrishnan. 


Classic...authentic.It will be a very valuable addition to the Telugu literature. 
—The Hindu. 


వెల: రూ, 10-00 


ఇట్లు (వ్రాయుడు : మేనేజరు, శ్రీ రామళ్ళష్ణ మఠము, మైలాపూర్‌, మద్రాను.600 004. 


పుటలు : 478+XXX 


సంపుటము 85 


is (పొర్దన 
యి 
8, వవేశానందవాణి 


ప ఛం వ్య 9వ న 
స ౫ 
1978 ఆగ ను సంచిక $ 


లో! 


ఇవో. 
రొ 
జ? ఇళ 3 


8, రీ) రామకృన్లక భామృతమ “అనువాదం : (ప్ర వాజికి శ్యామ! పాం 
త్తే 


3 వీది తన్వు 1--చీమలకొండ ఉఊమౌ రామలింగ మూ 


(ద వ ప్లోదక థాతే త్ర విచారము...గ్లు లిపాళ శ్రీరామమూ ర 


ల్‌ 


ర 
6, : ల 
T 
రి 


£9 రామకృష్ణా నంద.....డి, వ్‌, (బ్రహ్మాజీ 


సూవనంహి గ___ఏలూరపాటి అనంత రావ 


1 మాతృ దేవి చర ణనస్ని ఫ..._మూలము ; ఎట్‌ ది వోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


కా 


అనువాదము : పీ, గణపతీశ్నాన్ర్రీ, 


1 పాశ్చాత్యుల — రామకృష్ణుడు డా, ఎమ్‌, క రానకృన్ల. 


ll, పార్థో జల San 


12. వీకం ral కావో చెంకటరాపు 
18. బాలల కొరచదా జీవి, ఎస్‌, ఆర్‌, అంజెనేయులు 


సంవత్సర చందా: రూ. 7-00. 


రామకృష్ట (పభ 


విడి ప్రతి: 70 పైసలు. 


ol ళ్ళ 
శ్రీ రామకృష్ట మఠము 
మై లాసపూరు 
మ్శదాసు = 600 004. 







శ్రీనుత్‌ స్వామి రానుకృష్ణానంద మహరాజ్‌ 
జయంతి మహోత్సవ కార్యక్రమము 





1.8.18: తిధపూజ, ఉదయము 8 గం, నుండి 11 గం. వణకు 
(విశేషపూజ హోమము మొదలగునవి) 





1.878% సా. 6.80 గం. (ఆరతి తరువాత) ఉపన్యాసములు జరుగును. 
వక్తలు: స్వామి నందసానంద, స్వామి ఆక్మస్థానంద, స్వామి బుధానంద 


లి గ తేదులందు సా. 580 గం. శై వసిద్ధాంతముమీద , చర్చలు. జరుగును. 
wre దేవసేనాపతి, రత్ననభావతి, అకక: గణపతులు బేటీ 
"నగా ఆంగ్లమునందును; శ్రీయుతులు జగన్నాథన్‌, రామన్‌, మురుగవేల్‌, 
సుబ్రమణ్యములు వరుసగా తమిళమునందును ఉపన్యసింతురు. 


6.8.18: ఆదివారము బహిరంగసమావేశము జరుగును. సా. 4.30 నుండి 
ర. 20 గం, నికు . భజనలు, శ్రీ రామస్వామిభాగవతర్‌ చే క: 





బడును. తరువాత 5.80 నుండి 71.00 వఅకు ఉప సన్యాసములుండును. 


4 


స్వామి తపస్యానంద, * స్వామి బుధానంద ఆంగ్ల్గములోను, _ మద్రాసు 
Cad శం atte 

హైకోర్టు న్యాయపతి (శ్రీ నయనారుసుందరము తమిళములోను ఉపన్య 

సింతురు. 


శ్రీ రామకృష్ణవమఠము, 
మ దాసు. 


కంల! అంతం అంతంత 0 HO ote: oon: 


స్తో 
న్‌ 
శి 











సంపుటము కిక 1918 - ఆగస్టు సంచిక క 


చరణం నవితం వితతం పురాణం 
యేన పూత స్తరతి దుష్క్యృతాని 
తేన సవ్మిశేణ శుద్దేన పూతా 
అతి పాస్మాన మరాతిం తరేమ. 


యర్‌ ఇవీ, పవి(శ్రంజపవిత్రమగు, చరణం = చరణము, వితత౦ = నిస్తారమయినదో, పురాణం = ఫు కాకన 
హైనదో, రేనజ=వీ పవిత్రమగు చరణమునేత, పూతఃజ పవిత్ర మొనర్చబడిన మనుష్యుడు దుమ్ము తౌని జ పాపములను, 
రరతి= దాటుచున్నాడో, పవి లేణ=పవి[ర్రమగు, కద్ధేన =శుద్ధమయిన, 'లేనజఆ శ్రీ మహావిస్థువుయొక్క పౌదఈ 
వేత్త వూతొఃణసవ్మిత్ర మొనర్పబడినవారల మె, అరాతిం = నరక హిశువగుట చేర శతుభూత్తుడగ్యు at ల 
పాపమును, అతిళ శేను =అతి[క్రమిం చెదము గాక, 


ఈ మంత్రము (శ్రీ) మహావిష్ణువ్రయొక్క. చరణావింద స్తుతిపరము, 


ఏ చరణము వనితమును, విసృతమును, పురాణమును అగుచున్నదో, 
ఏ పాదమువేత పవత మొనర్చబడినవాడు పాపములను అతి కమించుచున్నాడో, అట్టి 
(శ్రీ మహావిష్ణువుయొక్క. పాదముచేశ మేము ప నరక హేతువైన పాపమును 
అతి క మిం చెదముగాక , 


వచా కాన 


మహవీకుని (హనుమంతుని శీలమును మూ 
రివ్వూడు లత్యుముగా ఉంచుకోవ లెను, (శ్రీరామ 
చం|దుని ఆనతిని చెబు వేర్చుటకై అతడు నము 
(దము నెట్లు లంఘీంచనో చూడుడు! వావు 
(బదుకుల తలంపే అకనికి చేదు! అతడు మహో 
జితేం[దియుడు, అళ్యద్భుతవి కేక మహితుడు, 

ఆ డాన్యభావ మహాలమ్యోనుసారముగా 
మి జీవితములను దిడ్డుకోవ లెను. ఆ లత్యము 
ద్యారా వ్తతర లత్యు ములన్నియు జీవితమున 
అభివ్య క కములగును, De గురువు 
నాజ్ఞను వరిపాలించుట, స 
నభ్యసించుట - రించే విజయర చ హాస్యము కలదు, 

హానుమానుడు ఒక వంక డాస్యభొవ 
స్వరూపుడు, మణొకవంక లోకమును ఆశ్చర్య 
ఇకిత మొనర్చు సింహా వికమ స్యరూపుడు, 
రామునికి హీత మొనర్ప తేన (పాణమును 
నమర్ప్చింవ వవలసివచ్చినను అతడు వీ మాత్రమును 
జంకువాడుకాడు, రామసేవయెడ తవ్చ తక్కిన 
సర్వమునందును.__జగ డా రాధ్యులగు (బ్రహ్మ 
మహేశంరుల వదవి నార్జించుటందుకూడ__ 
అతనికి పూర్తి *ర్భత్యత! (శ్రీరాముని ఆజ్ఞను 
నరిపాలించుటొక్క_ కు. అతని జీవిత్మవతము! 
అట్టి వరిపూర్మ్మ నిష్ట కావలయును, 

ఖోల్‌ (ఒక విధమగు మృదంగము) కర 
తాళ వాదములు 'నాయిచుటయు, నంకీర్త 
నా వేశమున నృత్యము చవేయుటయు, దేశస్థుల 
నందజిని అథోగ తికి తెచ్చినవి, వముండలమునకో 
పోయినను, వీ (గామమునకు పోయినను, ఖోల్‌ 
కరతాళ వాదము లే నీకు విసిపించును! దుందు 
భులు ఈ దేశమున వేయరా! బాకాలు, 
డంకాలు ఈ దేశములో దొరకవా? ఈ వాద్య 
'ముల గుకుగంభీరనినాదములు మన చాలురు 
విందురుగాక'! 


చిన్న నాటినుండీయు ఈ ఆనంగి వాద్యముల 


మర కా 


తోడి సంగీతమును, సంకీ రృనములను వినివిని, 
మన దేశస్థులు (స్రీ జన ప్రాయులుగా మాజీ 
పోయినారు, అంతక న్నను దుర్దశ యేపుకల'ు! 
ఈ దుర్షశను వ్రలిభకూడ uel 
జూణదు! 

వీఠరన | ప్రధానములగు గంభీర యుద్ధ నినాద 
ములు వినవచ్చునట్ల నటు డమురుకములు a 
వలెను, కొమ్ములు "ఊదవ'లెను, దుందుభులు 
(మోయింపవ లెను, “మహావీర, నముహాోవీర!” 
నామధ్యఃతో “హర, హార, చ్యోమ్‌, పోన్‌, స్ట 
అని అజచుచు, దిగ్లేశములను కంసిల్ల చేయ 
వలెను, మానవ్రఏి కోమలభావములనే శెచ్చ 
గొట్టు గీత వాద్యములను నొంత కాలము అప్‌ 
“వేయవలెను, “ఫయాల్‌, ఏ "టపి మొవలగు 
సుకుమారగీతికలు నిలిపివై చి, జనులకు ' ధువద్‌ 
గానము వినుటను అలచాటు వజువవ లెను, 

గంభీరములగు వేదబుక్కుల మేఘగ న్‌ 
'రొవములదారా దేశమునకు మరల |పాణము 
పోయవలెను. (వతి విషయమునందును వీర 
పురుహోచితమగు గంఫీరబుద్దిసి పునరుజ్జీవింప 
చేయవలెను. ఇట్టి లక్ష్యము శ కు సరించుటచే 
వజలకును చే; 'మునకును జభ్య్యు పము కలం 
గును. సీ శీలమును ఇట్టి లమ్యూనుకూలముగా 
సిరి ంచుకోగలిగిలి వేని, ఇతరులు వేయిమంది 
నిన్ను అను! రింతురు. కాసి లత్యమునుండి 
ఆణుమా (త మేని తొ లగకుండునట్లు జాగ త్తే త్ర 
వహీింపుము. ఎన్న దేని అధర గచిత్తుడవు 
కాకుము. 

ఆహార విభోరములందును, వేమణభావ 
లందును, ని దించుటందును, ఆటపాట లందును, 
రోగభోగములందును ఎల్లెడల అత్ఫున్న త 
నైతిక బలమును [వదర్శింపుము, అట్లు చేసిననే 
పిక మహోశ _క్రివయ _ జగ న్మాక్ళ కవ 
అన్నుగహము లభించును, 


స్ట్‌ పకల నే శ అ 
UV అ ఇ. ర్చ షక్‌ 


(రండవ భాగము 


అనువాదము : (ప్ర(వ్రాజిక శ్యామా(ప్రాణ 


రామకృష్ణులు: (శ్రీరామునకు వై కాగ్యము 
కలిగ “నంసారములో చేనుండను” ఆని వలి కను 
అతని బుది మొార్చుటకై దశరథుకుు కాముని 
వశిస్థంనిక డకు పంపెను,  వళిస్థ్రడిట్ల నెను, నీ 
రామా! భగవంతుడు శేనటి జగమున్న చో 
అటే సీవు సంసారమును 'ఫ్షవో వచ్చును.” 
ధా 


రాముడు మారు పలుకుటకు వీలు చేళపో యను, 
ఈశ్వరుడ శీసి జగముజేదని అత జెరుగును, 


అందుచే రాముడు సంసారమును వలిఫో లేదు, 


(పాణకృష్ణ ఎషంసవో) వలయునగడి దివ 
దృష్టియే, మనస్సు పరిశుద్ధ మైన సే దివ్యదృష్టి 
కలుగును, ఒకన్య క్రి భార్యను పుత్రుని (పేమిం 
చును, కాని భార్యను ఓక ఛావముతోను 
పుత్రుని మరొక భఖావముతోను (పేమించును, 
భావములు వేరు. అన్నిటికీ మన స్పేకారణము, 
మనళ్ళుద్ధిని బట్టి భవము కలుగును, కుద్ధమగు 
మనస్సు కలిగినచో నంసాళ ములోనున్న నూ 
భగ వద్దగ్శనము sss gs యిందులకు 
సాధన చేయవ లెనుసు పురుషులు 
అన్యోన్యాకర్ష ణ 1 పష. నె జమే, 
అందుచే ధర మార్గ మునుండీ జూజినడీ పోకుండ 
జాగ త్రవడవ లెను, అట్లు శాసిచో ఉభయులు 
(భష్టులగుదురు. శాని సంసారములో కొన్ని 
వసతులు కూడ శలవు, నీ అక్కొ-రల తీళ్పుటకై. 
భఛార్యకలదు...... 


మాస్టరు (స్యగతమున) గృహస్థులు 
సమ సమా ఒకేమారు త్యాగము చేయాల 
రని ఇట్లు అనుమతించుచున్నారా ఏమి? 
నంసారములోనుండి సంపూర్మ్మ (బహ శ్రచర్యము 
పొటింవపవీలగునా? 


(క్రీరాను కాసులు: నాయక పువి 
(హాణకృష్ణుంం 
నంసారములో నుండవ వలెసన్న వత్టమును అంటి 
SY 


br చే. 


(ప్రాణకృష్ణుడు : ణక ఉద్యోగము వడలి 


వేయాలను కుంటున్నాను, ఉద్యోగములో 
నున్నన్నాళ్లు ఇ్రంకేమియు చేయుటకు కుదరదు, 

(శ్రీరామకృష్ణులు: అవును అది “పెద్ద 
జంజాటమే, కొన్ని దినములపాటు నిర్భన (వదేశ 
మున భగవత్‌ ఇ నీలో చేయుట ష్‌ పష 
సీన్ట నోటితో చెవ్వుచున్నాన్రు కొని వదల 
సలవా! శాన్టన్‌. కూడ ఇళ్లు చప్పెను, గృహా 
సులు వదలీపట్టవ లెనని తలసుేగాని వదలి 
కట్టజూలరు, వాలము: ది వండిసులున్నారు, 
ఎన్నో "దేశములు చేయుసురు, నోటి 
వలుకుబేగాని చేతలలో సున్న (గద్ద ఎంతో 
ఎత్తులో నే ఎగురుచుండును, కాని డాని దృష్టీ 
యంతయు (కింద కల్గిన స నములమిదవ నే, 
వండితుల దృష్ట్రకూడ అస్లు 'శామిన్‌ కాంచన 
ముల మోదనే. వివేక న ముం 
వండితుని మూసినచో నేను చాలి భయభ కు 
లతో నమన్కరింతును, అవిశేని వారిని మాసి 
కుక్కలు నక్క_లుగానే భావింతును, 
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(పాణకృష్ణుడు  |పణామము"చేసి శెలవు 
గకొనెను, మానరు వంచవటికడ కొంతశేపు 
యు లు 
పచారువేసి తకఠకుచాత (క్రీకామక ఎ్రష్టులు 
స్నానముచేయు ఘట్టములో స్నానము చేను, 
అటుపై భవ'తొరిణ రాధాకృషస్థులను దర్శించి 
(వణమిల్లెను, ఆ తరువాత తనలో తాను ఇట్లు 
తలపోయు చుండెను, 


“ఈకరుదు నిరాళారుడని విని యున్నా నే, 
ట్స ఈ విగ హొముసరు పేల! 
) రామకృష్ణులు సాకార "జేన్రళ్ల నందరిని ఒహ్హ 
కొనుచున్నారా! (ముక్కు_ట అందు శేనా? 
ఈశ్వరుని గురించి నీకేది "తెలియును? (శ్రీ రామ 
కృష్ణులే మూర్తి ఆరాధనను ఒవ్బుకొనునపుడు 
నీ వెంత! సీవును తవ్నక ఒవ్వుకొని తీరవలసిన చే, 
ఈ భవకారిణీచేవి ఒక చేతిలో కపాలము 
మరొక చేతిలో కృపాణము మరియొక చేత అభ 
యము[దను గలిగియున్నది, ఈతల్లి ఒక వైపు 
భయంశ ర మెనదియు మరియొక వైపు భ కృవత్స 


శ్రీ రామకృష్ట (వ 


లయు, ఆహో రెండు విరుదభెవముల సమ్మేళ 
నము! భ కులు, దీనులయెడ ఈమె దయామయి 
న్నే హుమయి, మరల ఈమెయే భయంకరియు, 
ఇట్టి రెండు విరుద్ద భావముల సమావేశ మెందు 
లకో ఆమే తెలియును అని (శ్రి రామకృష్ణులు 
వలిశెడివారు,” 
ఆలజనములలో నై వేద్యములు ముగ సిను, 
మధ్యాహ్న హారతులు ఇచ్చుచుండిరి, కంచు 
గంటలు (మోగుచుంజెను, “కాళి కాలయము 
ఆనందముతోనింజెను, వోకతుల శబ్దములు 
వినుటతోగ నే సాధువులు, ఫకీరులు, 
అందరూ అన్నన, త్రము వె పునకు త్వరగా వచ్చు 
చుండిరి, కొండరు చేతులతో వి స్తు, కొందరు 
పళ్ళెరములు లోటాలు తీసికొనివచ్చిరి, 
వచ్చిన వారందరూ [(వనాదము స్వీళరించిరి, 
మాస్టరు కూడ [ప్రసాదమును గహించిరి, 
(న శేషము) 


wh wf 


ఖం అప, 


ఉపనిషత్‌ క్లాసులు లీసికోమని ఒక స్వామినీ కొందరు భక్తులు నిర్బంధించారు, 
“కాజీ శేవటేనుండి (పార ంభ్రిస్తాం ఉవనివత్‌ కాసులు అన్నారు సామి, ఉవనివత్తులలో 
మొదటిది ఈ శావాళ్యం (రంభిస్తారేమో అని మజునాడు భక్తులు ఆ పు_న్త కాన్ని వేత 
బట్టుకొని క్లాసుకు వచ్చారు. కాని స్వామి (పిశ్నోవనిషత్‌ తో వచ్చి కూర్చున్నారు. “క్లాసు 
(పౌరంభ మయింది, “భర ద్యాజుని కొడుకైన సుశేశుడు, శిబి కోడుకై న సత్య కాముడు, గర 
గో|శానికి చెందిన సౌర్యాయణి, అళ్యలుని కొడుకైన కౌనల్యుడు, విదర్భ దేశాసికి జెందిన 
భార్గవుడు, కచ్యుని కొడుకైన కబంధుడు.._ఈ ఆబుగురు సాధకులకు వర బ్రహ్మను "తెలుసు 
కోవాలనే అభిలావ కలిగింది, గురువును వెదకుకుంటు చివరకు వీవ్చలాదుని సమోాకించారు, 
పిస్పలాదుడు చారిని చూచి అన్నాడు “మిరు ఈనరశే సాధనలు చేసిఉన్నా నే మళ్ళీ ఒక 
సంవత్సరం తవస్సుతో (బహ్మచర్యంతో (శ్రద్ధతో భక్తితో గడవవలసింది, ఆ తరువాత 
వచ్చి నన్నేమి అజగదలచుకొన్నారో అడగండి. నమాభానాలు నాకు “తెలిసిఉంకే నేను 
వాటిని మీకు చెప్తాను,” స్వామి తమ ఉవన్యాసాన్ని ఇక్కడ నిలిపి పు స్తకాన్ని మూసి వేస్తూ 
(వోతలను చూచి ఇలా అన్నారు. “మనమూ ఒక సంవత్సరకాలం తపస్సుతో (బ్రహ్మ 
చర్యంతో (శద్ధతో భ్‌ కితో గడిపి తరువాత శెలుస కొందాం... నా ళ్ళేమడిగారు, వీన్నలాదు 
డేమి సమ *ధానాలిచ్చాడ నేది,” 


ఎది తప్పు? 
చీములకొండ ఉమారామలింగమూ రి 


పిాందువులు చేబాలయమునకును, శె 
వులు చర్చికిని మహామృదీయులు మసీదునకును 
పోవుచుందురు. _జేవాలయమునకు వెళ్లుట 
వారి ధర్శమని భావింతురు, ఒక విచిత్రమైన 
(వశ్న కలదు, దేవాలయమునకు వెళ్టుట 
తప్పా? ఈ (వక్నను నా స్తికుదికి చేసినచో 
స్వే అని సమాధానమిచ్చును. ఆస్తిక 
జైనచో చేవాలయమునకు వెళ్లకుండుట తన్వు 


సజ 


mE 


అని చెప్పును, ఖండాంతరముల హిందూ 
మతముయొక్క. నొవ్చ తనమును చాటిన 
వివేకానందుడు చేవాలయమునకు వెళ్ళేకుం 


డుట కొందరకును, వెళ్ళుట కొండరకును తవ్వు 
అని చెప్పినాడు, “If & yంunger mau des not 
go to church, he ought to be condmaned; 


but if an old man goes to church, be also 
ought 10 be condemned, యువకుడు వా 


లయమునకు వెళ్ళకుండుట తవ్వ; వృద్దుడు 
జీవాలయమునకు వెళ్ళుటయుగే జే చ్చ” ఈవాక్య 
ముయొక్క.. అః తశారమును (గ్రహించుటకు, 
అది వ సందర్భమున చువబడీనదో గమనించిన 
గాని డాని భావము బోధనడదు. 


అమెరికా ఖండమున భక్తిని గూర్చి 
ఉవన్యసించుచు వారు చెప్పిన వాక్యమది, 
భ_కీ యనగా దేస్రనియందు [వగాఢమైన 
(పేమ, భగవంతుని వీల (సేమించ ఎ లెను 1 
(పొక్పశ్చిమములలో దీసి దృక్పథము. వేరుగ 
నున్నది, శరీరము, ఆళ్ళ, కలసి మనుజుడు 
అనబడుచున్నాడు, మనుజుడు శరీర మీ అనియు 
అతనికి అత్మి కలదసియు. వశ్చిమ 'చశేస్థులు 
చవ్వుదురు. మనుజుడు అత యే అసియు 
అతనికి శరీరము కలదనియు హీందువులు 
చెవ్వుదురు, వళ్చిమ దేశస్థులు శరీర మునకు 
[పొధాన్వము ఈయగా హిందుశ్రలు ఆత్మకు 


(ప్రాధాన్య మిత్తురు, అందువలన వేరు వేరు 
దృక్పథ ములు కొలినయుండుటచే వారికి మనకు 
జీవ వముయొక్క_ గమ్యము (Aim of life} 
కూడ వేరు వేరుగ నున్నది, [పొవంచిక 
సుఖముల ననుభవించుటయే మన గమ్నమని 
వళ్చిమ -జీశ స్థులు వెన్వుదురు, (పావంచిక 
సుఖములు అశాశ్వత మైనవనియు, శాశ్వత 
మైన సుఖమును పొందుటయే మన గమ్య 
మనియు అట్టి శాశతసుఖము ఆత సాతా 
“త్కారము (Self realization) వలననే కలుగు 
సనియు అదియే ము క్రీ (జన్మ రాహిత్యము) 
అనియు హిందువులు చెవ్వుదురు, 


సుఖమును బడయుటకు భగవదను 
(గ్రహము కావ లెననియు, భక్తిని అలవరచు 
కొనవలెననియు ఉభయులు అంగీకరింతురు, 
భగవదనుగ వామువలన మన కోరికలు 
నఫలమగును, అయితే కొన్ని కోరికలు సఫల 
మగునరికి మరికొన్ని కోరికలు బయలు చేరు 
చుండును, సుమారు 200 సంవత్సరముల 
(కిళము మానవుని కోరికలు స వసుత కోరికల 
కంటు చాలా తక్కు.వ, శాస్త్రీయ విజ్ఞానము 
చెరిగినకొలది మన కోరికలు హి సు 
ఎక్కువ నివృ త్తిలో వృద్ధి యగుచున్నవి, 
వివేకాసందుడు ఈ విషయమునే ఇట్లు 
నుడివెను. A$ 04 సేషంళా!166కైిర increases in 
arithemetical piogression, our wants మయో 
crease in germetrical progrestion. దీనికి 
కారణమేమన సుఖజీవనమే మన గమ్య 
మవీయు భగవంతుడు అందులకు ఒక సాధ 
నము మొత మేననియు తలచుటయే. (౪౭ 
make the werld the end and Gcd the means.) 
ఆరోగ్యమును కోరి యో ధనమును 





కోరియో సంతానమును కోరియో భగవంతుని 
(పార్థింతుము, ఈ కోరికలవలన తృ ప్తి కలు 
గమ, మనకు త్చ ప్తి కలుగవ లెనన్న మనము 
కోరికలను విడనాడవలసిన బే, భగవంతు జే 
మన గమ్యమనియు, సంచిక జీవితము 
అందులకొక సాధనము మాత మే అనియు 
భావించవలెను, (We [Must make God the end 
and the world the means.) 

భగవంతుడు మనకు కనుపించడు, మనకు 
తెలిసిన వసువును ఒక సాథనముగ గైకొని 
తెలియని వస్తువును కనుగొనుటకు పరిశో 
ధించుచుందుము, 
unknowr, from the Concrete to the abstract 
అను మాటల భావము ఇదియే, అందుచే 
మనకు కనుపించని చేవుని సామోౌత్క-రింవ 
చేసికొనుటకు మనకు శనువించు మత 
(వవక్తనో, ఆయన చిహ్నామగు వటమునో 
విగహమునో నృరించుటతో ప్రారంభించి 
కృషి చేసిననే కొంతకాలమునకు భగవ 
త్పావాత్మా_రము కలుగును, ఈ ఉద్దేశము 
తోనే బేవాలయమునకు వెళ్లుచుందుము. 


From tie knowa to the 


ఈ తీరున భక్తి యలవడుటకు చేవాలయ 
మును దర్శించుట [పథమ సోపానము, (పారం 
భమున “జీవుడు జేవాలయమునండే కలడని 
భావించినను నిరంతర కృషీవలన భగవంతుడు 
సర్వాంతర్యామి యని (గ్రహించుట సాధ్య 
మగును, ఇది కొన్ని సంవత్సరములకో కొన్ని 
జన్మలకో సాధ్యము "కావచ్చును, అవిరళ 
కృపీ.వలన (శ్రీ రామకృష్ణవరమహంస తన 
జీవితకాలముననే చేవి సాళొత్కారము 
పొందగ'లైను, సాధారణ కృషి సల్పువారికి 
ఇది దీర్భ కాలము పట్టవచ్చును, అందువలన 


షప! 

(వథమమున "దేవాలయమునకు పోవుట అల 
వరచుకొని భగవంతునియందు మనస్సు నిల్చి 
భక్రిని పెంపొందించుకొని నిప్కా-మ్య భ_కిని 
అలనరచుకొని నగుణోషాసననుండి. నిర్లుణో 
పాననలోోసికి ప వేశించి భగవంతుడు సరాంతే 
ర్యామి యని అవగత మొనర్చుకొనుటయే 
ఆత సామెత్కౌా.రము, 


అందుచే వివేకానందుడు నుడివిన వాక్య 
ములో వృద్దుడు చేవాలయమునకు వెళ్ళుట 
తవు అనగా బన్‌! జ్ఞానము నం'పా 
దించి భగవంతుడు తనయందు నిఖల భూత 
ములందు' గలడని అవగత మొనర్చుకొన 
వలెను అనియే. బాలురు కూడిక తీసివేత 
(Addition and satstraction) నేర్చుటకు వారి 
చేతివేళ్లు కాలివేళ్ళు లెక్కించుట అవసరము, 
గణిత ళా న్ర్రృములో (ప్రావీణ ము సంపాదించిన 
కొలది ఇట్టి అలవాట్లు పోవునుకడా! వివేశా 
నందుడు వై వాక్యము తరువాత చెప్పిన ఈ 
దిగువ వాక్యమును గమనింపుము, “౫౭ 88: 


no business with tbis children’s play any 
mote. The church fs only a preparation for 
some thing higher. చేవాలయమునకు పోవుట 


యనునది మరియొక ఉన్నతేస్థితిని సాధించు 
టకు (వయత్నము మ్యాత మే, ఇట్టి ఉన్నత 
స్ధితిని సాధించిన పిమ్మట చాలురవ లె (వవర్తిం 
చుట తగదు,” వారు నుడీవిన వాకకములోని 
“వృద్దుడు” అను వదమునకు వ యోవృద్లు 
థి a 
డనిగాక జ్ఞానవృద్దుడని (గ్రహీంతేము. అటి 
షా "లి ట్‌ 
జూనయు కలుగువరకు వయస్సుతో సము తము 
లా Me.) 
"లేకుండ మనము చాలురమే; చేవాలయ 
మునకు పోవలసిన చే. 


Ua) 


(ప్రహ్లాద కథాతక్త్య విచారము 
ధూళిపాళ (శ్రీరామమూ రి 


ఆ మాటలువిని డై త్న బాలకులు “| వహ దా! 
నునకంగరకును వీచండానుర్కు. లే గుకువ్పులు 
గడా, మరియొక గురువు నెకుగముగచడా, 
అందులో నీవు రాజగుకూరుడవు, అంత;పురము 
లలో నుంకును, నీకు సాధుకంగ మెట్లబ్బును? 
నారదుడు సీకెట్లు బోధించెను? అని యడిగిరి, 
(వహ కుడిట్లు చెచ్చిను. “మా నాయన తవస్సు 
చేయుటకు మందరాచలమునకు పోయెను, ఆ 
యదనుక నిపెట్టి బేవతలు రాతసులవైకి దండే 
శ్రీకి, వారె త్తివచ్చుచున్న మాట విని యసురు 
అందరు భార్యా పుత్రులను, గృ హో రామ పశు 
వి త్తములను నెక్క-డివక్కడ వికిచి [(పాణభీతిచే 
సలాయనము చిత్తగించిరి, దేవతలు జయో 
శ్సాహముతో రాజ శివీరమును కొల్ల గొట్టిరి, 
ఇంద్రుడు రాజమహివీ.మైన మా తల్లిని చెజు 
బట్టి భయముతో గొంతెత్తి యేట్బుచున్న 
యామెను లాగికొని వోవుచుండ (దోవలో 
నారదుడెదురువడీ ఏమయ్యా! యిది యేమినసి 
ఈ'మె నిరవరాధిని, వతివత, వరసతి, వదలి 
చెట్టుమన్నాడు. దానికింద్రుడు మహర్షీ! ఈ 
వెను చేనవమానించుటకో చంపుటకో గొని 
పోవుట లేదు, ఈమె గర్భమునందు హీరణ్య 
కళిపుని పీర్యమున్నది. (వసవవర్యంత మోమెను 
చెజయందుంచి తరువాత సీమెను వదలి పెళ్లైద 
నని చెప్పెను, నారదుడు ఓయీ! ఈమె గర, 
౫తుడైన కాలుని సీవేమి చేయగలవు? వాడు, 
నిప్పాపుడు, సామోత్‌ న్వగుణముల చేత నే 
నుహళత్ముడు. మహాభాగవతుడు, విస్ణుభ క్షుడు. 
మహాబలవంతుడు, సీవల్ల నితనిక్షి మృత్యువు 
కలుగదని చెప్పి విడిపించెను. ఇంద్రుడు 
నారదుని యందలి ఛ_క్తిచే మాయమ కు (పద 
చణించి స్వర్గమునకు వెడలిపోయిను, అంతట 


నారదుడు మా సుమకు నిజ్యాశమ మునకు 
గొనివచ్చి యోదార్చి అమ్మా! సీభ ర్త వచ్చు 
వరకు చిట SAD గ్‌ చెప్పెను, - 
డాని కొడంబకి మా నాయన తివగి నచ్చునంత 
వరకు వరమభ క్లిశో నారదునకున చారములు 
చేయుచు తన గర్భరవణనుసకై నాయనను 
సేవించుచుండెను, కరుణాళ్ళువెన మగార్షి 
యామెన శోకళాంతి యగునట్లు ధర్ముతత్వ 
మగు భ క్లిని జ్ఞానము నొనంగను. నేను మా 
యమ్మకడుపులో నుంకుటవలన నా మహర్షి 
నన్నుకూడా నుళ్లేశించి నిర్భలమైన భక్తి 
జ్ఞానము బోధిం ను, ఇట్లు మా యిద్దరకుభ క్రి 
జ్ఞానములు మహార్చి బోధించినను దీర్తకాల 
మగుటవలన, (స్రీ మగుటవలన మా తల్లికి 
వినుత మైపది. ఆయన యను హమువలన 
నాకు మాాగము వమురపునబడ లేదు, మిరు 
కూడ నా వచనములను (శ్రద్ధగా విన్నచో 
నహాంకార మమకారములను దూరముచేయు 
UE వివేశములు మోకు కలుగును, ఇది 
ఎవరికో వండితులకు మాత మే తెలియును, 
మాకు తెలియదనుకొనరాదు. నారదమహర్షి 
(స్రేమైన మాయమ్మును బాలుడనైన నన్ను భే 
నించియే గచా చెప్పినాడు. కావున (శద్ధగా 
విన్నచో చక్కగా తెలియక పోవుట యుండదు, 


నొరదుడు చెప్పిన రీతి మికు ఏిన్నించదను. 
వినుడు. ఈ దేహామునకు జన్నాదిమడ్భావ 
వికారములు కస్సించుచున్న వి, (చెట్టునకు వీండె 
పుట్టినది, వెరిగినది, వండినది, ఎండినది, రాలి 
నది.) పుట్టుటకు పూర్వము. రాలిన తర్వాత 
రూపాంతర మున నున్న వి. అక్లే అస్తి జాయ తే 
వర్ణే వరిణమ లే అవశ్షీయ శే వినశ్యలి-ఉన్న ది, 
కావ్రన నే పుట్టినది. కావుననే పెరిగినది, కనుక నే 
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పండినది, అందుకనియే దిగనాశిల్లి నద. కాబట్టి 
మరణీంచినది = అన్నవి యాయారు. వికార 
ములు, కొని యా యారు దశలయందు అళ్శ 
నిరికారముగా నుండ నే యున్నది. ఈ యారు 
దళ లును ఆత కు లేవు. జేహాయున కీయారు దశలు 
కాలముచేత నం|పా_ష్టము, ఈ కాల | పథాన 

మూాత్రే వైన లేదు, మరి యాత్మ యెట్టిది? 

తశ నితో. పతక. హ్యేకః 
శే త్రజ్ఞ ఆః! శయః 

అవి క్రియస్స్య్వద్భగ్‌' పీతు శ్యాగనకోక.. 
సంగ్యనొనృతీ 
ఇవి పం డెండు లశ్‌ణములు. ఆత నిత్య 
మైనది. అనగా వనాశేములేనిది, అవ్యయ 
మనగా _ తరుగులేనిది కృళించనిదియని 
యర్థము, శుదవమునగాదోనరకి పీత మనియర్థము, 
వకమనగా నదింతీయమని యర్థము, రెరేడవది 
చేనిది భేదము లేనిది, భేదము మువ్మిధము సజా 
రీయ, విజాతీయ నంగతదవావములు, ఆత్తుకు 
నజాతీయమైన వస్తువు లేదు, ఉన్న దదొక్క._శే 
కావున విజాతీయమైన న స్తువ్ర లేదు. ఈ రెండు 
శేదములును రెండవది లేదనుటవలన తెలిసినది; 
మరి స్వగత ఛభేదమన్నది కూడా లేదు, న్వగత 
భేదమనగా జఇలమునందు తరంగ బుద్భుద 
ఫీనములవంటీది, అది నిరవయవముగాన నిర్యి 


(శ్రీ) రామకృన్ల (వభ 


కారముగాన నిట్టి ఛేదము గూడా నుండదు, 
మేర మనగా ద్ద స్వరూపము, శెలిసికొను 
నట్టిది. 'తెలినికొనునదిగాని 'తెలియబడునది 
గాదు, వేతము శరీరము, నే తజ్ఞ మాళ్ళు, 
అ| శయమనగా సృష్టిస్థితి లయముల కాధార 
భూతము. అవ్నికశియమనగా  ననయవములు 
"లేనిది, కావుననే వికారము బొందింవరానిది, 
స్యద్భక [నగా సగయం; (వకాళే మైనడి, సేగు 
ea ఈ సర్వలోక్షములను సృజించినట్లి నటిది, 
వ్యావక మనగా సర్యమునందు వ్యాపించి 
యుంతుటమే గా! సర్యమును_ మిగిలి కూడా 
నున్నది, అనంగియునుటవలన 'జీవితోడను 
సంగము పొందనిది, అంటుకొననిదియన్న 
మాట, అనావృతమనగా పరిపూర్ణ మైనది. ఈ 
పం డెండు లతణములచేత తాను చేసాము 
కంటు వేరని వివేకించుకొని జేహాోదులయందు 
నహంకార మమకారరూవములై న మిథ్యా 
దృష్టిని వదలి పెట్టవ లెను, బంగారపు గని (తని 
యచటిరాళ్ళ ను తెచ్చి వాని నగ్నియందుకాచి 
మట్టినుండి బంగారమును విడదీయు హేమ 
కారునివతె ఆభ్యాత్మవే త్ర శరీరమునుండి 
యాత్మను ఏిడదీసుకొనవతెను, ఏద యేది 
తెలియబడు'దున్నదో నదియెల్ల ననాత్త 
వదార్థ మే, వేతమే, ఆళ్ళ పచార్థముగాదు. 
(నకేవము) 


అయం నిజః సరో వేతి గణనా లఘుచేతసాం 
ఉదార చరితానాం తు వసుధైన కుటుంబకం. 


నాది - నీది అని లెక్కించే న్యభావం అల్పబుద్ధుల కేగాని ఉదార స్యభావ్రలకు 
నమస్త న్త [ప్రపంచం ఒకే కుటుంబంగా కనవడుతుందీ, 


స్యా మి రామకృష్ణానం౦ 


డని; (దిహ్మోజి 


వక్సిమఖంకమున తన వేదాంత ss 


ముగించుకొని వా చ్చి నవీమ్మాట, విచేనావంద 
న్యామి వ దాను న? రంలో, మొద 2 షా స సళ్ళ ఖై స్స్‌ జ్య 
క్‌] కార్యక క్‌ వ (వణాళికను (వ Yrs 


ఆ వహోప గ్యానంలో సోను ఇ ఎయుచ్చున 


ఆదర్శా వు ఆచరణశో వ్యా క సాటి; 
తోకజీవా కార్యములకు జా దిన కంద 
డటానికీ, 


గన కం 


De fl 
నలనినవి గా 
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సోదరశిష్య్యని కర్ని వు; దాసు "or అవపావి, 

వారు సా; ముని బాది నవారు శన షర అహ 
a 

జవాబుగా, వివేకా "నందస్వామి: “నే, నేను 


మోాదగ్గ రకు వంపబోయే న్య కి మో దన్నీ కాది 
RY el 
వారిని కూడా పూర్వాచార వరాయఇ కంలో 


మించిపో మేవాడుగా ఉంటాడు, భగవణా 
రాధనతో గాని, ధ్యానంలో గాని ఆయనకు 
సాటి వరియన్యయూ. ఉండభోరు.” అని నెల 


నిచ్చారు. ఆ నుహనీయ వ్య క్ర్‌యే మన శామ 
కృష్ణానంద స్యామి, 
అనూణాన .'యున ననాతన మతానికి ఒక 


ముయిన సార్మవ డాయ (నవ టికి మాత్ర | 
ఎక్కడా వి చ్చిన్నం కలుగకుండా సమర్థ 
వంతగా నిర్వహించిన దకషుడుు మన రామ 


ను, అద్యితీయమయిన మేధా 
_లీకి త డుగు ఆదర్శిసాధనలో వెనుకంజ 
నెరుగని దృఢ దీతు ఆయసకు నహాజగుణాలు, 
వివధ పూజాపిథానాలలోను రామకృష్టానంద 
సామికి గలభ క్తి గారవాలు అనన్య సానూన్య 
వముయినవి, 


నంవ 


న న స్వీకారానికి ముందు మసన 

క 
సామి శశిభూవణ చ క వర్తి, 
ఈయన 1863 కం! జూలయి 18 న, కలక తా 
నగఠతంలో ఆజాక ఇ శాయణనుయిన కటు౭బం 


తో as పీవి తండి ఈశ్యర చంద్ర 


అవలు చీక 


( 
చక్ర వర్తి చంక! చవాశూనువ రి అయిన గొవ్చ 
శేవీప్రూనా నవ్చరుకు, ఉఅయణ తన కునూూరు 
టీ 


గయిన నల్లి, హచూవణుసి + చిన్నత వైస్‌" నుంచి ఆనర్శ 


న 

(సౌ యమయిన వీపీ ఆలో లర్చినివై నారు, 
పవాస్కూూ.లు సవ్ర పూ భికయిన పీమ్ముట 
SE యాన Kk 

అశ At బు 2 On బి 

కలి చావమణుడు, ఉక, తవిదంేి మెటో 

యా న ర వలా 
పాలిటన్‌ కళాఫాబనో (వ ఎనుంక్షాడు, కళా 
నాల శో మన కలి గాబా (పతిభాతారిగా "ప్రీ 
py 


గడించారు, ఈయనకు నంన్క.  తొంగ్ల; నౌ పాటె 
ములు, గణిశము, పెచాంక శాస్త్రము, అనే ఇంత 
అభినకాన పీక చాఠూది అయిన 
శరత్‌ చందచ కవ రికో బాటుగా ఈయన 


కూ ఆ 


విషయాలు, 


నోజులలో [బహ సనమాఎ [నభా 

వానికి లోన నయ్యారు, ఆహ్మాకుశాశాస్యడ 

శేశ్లవ చంద చీనునికి మస కశిభూవణునకి కి మధ్య 
తినన్ని హితం అయిన వరిచయం వర్చడింది, 


1883 నం! అహ్లోబకు నెలలో శకిభూమణ 
చకకని, కరత్‌ శం రద చ| క్రన రి రి, నురికొంత 
మంది స్నేహితులు క కలసి (శ్రీరామకృష్ణ వరమ 
హాంసను దర్శిం గడానిశై దక జేశ్యరం వేరు 
కున్నారు, అబే, మన శశిమహారాజ్‌ మొదటి 
సారిగా (శ్రీ) గురు చేవ్టలను కలిసిన సంచ దర్భం, 
వచ్చిన చాలకాలనందరిని వరనుహొంన తన 
సళాజవైంన రీకితో మందపహోన పూర్వకంగా 
అత్యం ఆదరంతో అవ్వోనించారు, ఆ రోజున 
వారితో 'రామకృష్టవర మహాంన, ఆధ్యాత్మిక 
జీవనంలో త్యాగంయొక్క.. ఆవశ్యకళనుగూర్శి 
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ముచ్చటించారు. వచ్చినపిల్లలు అందర లోకి 
వున శశిభానమణుదే "పెద్దవాడు కావడం వలన, 
గురు చేవుబు నంభధాషమణఅంతా శశిను్దేశించి 
కొనసాగింది. మాటల సందర్భమున పరమ 
హాంసన శశిని ఉచైేశించి: “పిక సాకారుడయిన 
భగవంతునితో నమ్మకం ఉన్నాదా? తేక, 
నిరాకారుడయిన భగవంతునిలో నమ్మక 
మున్న దా*” అని (వళ్నించారు, దానికి మన 
శనిః “నాకు  అనలు భగవంతుడ నేవాడు 
నిజంగా ఉన్నాడో లేవో అన్న విషయమే 
నిశ్చయంగా "తెలియదు. అందునలన మో 
(సశ్నకు నమాభానం పెవ్చజూలను, అని 
నిర్శొహమాటంగా జవాబిచ్చారు, నివ. 
వటంగా, గంకోచరహిశంగా మనసులోనున్న 
మాట వైకి చప్పిన శశిభూషణుని (వవ_ర్హనకు 
శ) గురు చేవ లెంత యో సంతోోవీంచారు, 

(శ్రీ రానుకృన్ల వరమహంనయొక్క_ అపూర 
వ్య_క్తిత్యానికి ముగ్గులయిన శరిభూమ్యు, 
శరత్‌ చందులు ఇరువురూ కూడా ఆ 
(వథమ నమాగమంతోనే గురుబేవ్రలయెడ 
ఆకర్షి తులయ్యారు, (శ్రీరామకృష్ణులు -ఈ 
బాలకులిరువురను గురించి తరచుగా: “పూర 
జన్మలో వీరిద్దరు [క్రీస్తువభువు యొక్క అను 
యాయులు” అని అనేవారు, ఒకసారి వీరిద్దరి 
చేత పరమవాంస బైబిలులో ఒక [పకరణాన్ని 
చదివించి వినిపించి ఇతర శిష్యులకు "పెండ్లి వేసు 
కొనవలదని బోధించెను, 


(శ్రీ రామకృష్ణుని వరిచయభాగ్యం లభించిన 
నాటినుండి శకి భావణుడు ఆధ్యాత్తి కమార్ల ౦లో 
త్యరితగతిని ముందుకు సాగజొ వచ్చెను, కాని, 
తత్ఫలితంగా కళొకొల చదువ మాతం రాను 
రాను నన్నగిల్ల సాగింది, ఆయన తన సర 
శ క్తల్నీ ఓక్క భగవ త్పామోత్కారం అనే 
వివయుఎమిోాద నూత మే శేం దీక్ళతం గావింప 


శ్రీ రామకృష్ణ (పథ 


సొగిఠి, చొల్యంనుండీ న్ధన్ధిక్తి మత ౫ంథములనిన 
అవరిమితమయిన గౌరవము, ఒకసారి ఆయనకు 
సూఫీత త్యాన్ని తెలుసుకోవాలని కోరికకల్లింది 
సూః కృ వేత్తల బోధనలను, మూలంలోనే 
చదువనలెనని ఆయన నిశ్చయించారు. అందు 
కని పర్షియన్‌ భాహెవరిచయాన్ని కలుగ జేస్తే 
పుస్తకాలు కొన్ని నంపాదించి దీతమగా చదువ 
సాగారు. ఆ పుస్తకాలలో నిమగ్నమయి 
పోయిన శనిభూవణునికి ఒకరోజున (శ్రీరామ 
కృష్ణులు మూడునూర్లు ఎలుగెత్తి పిలచినా 
విన్నించ లేసు. సంగతి తెల్పుకున్న (శ్రీ) గురు 
చేవులు: “*శేవలమూ (గంథవఠ నంలో 
మ్మాతమే మునిగిపోయి సీ విధులను నువ్వు ఏ 
మరునట్లయితే, అసలు నీభ_క్టి (వస్తి 
నర్వమూ చలించిపోయే [వమాదమున్నది, 
జాగ త్త అని మందలించారు, నాటినుండి 
శశిభూమణునకు పుస్తక వఠనంమిది వ్యామో 
హము తగ్గిపోయింది, శీఘకాలముననే 
ఆయన వరమపహాంన ఆంతరంగిక శిష్యులలో 
ఒకడై గురుదేవునే తన జీవిత పరమావధిగా 
(గ్రహించారు, 


శఛధిభూషణ చక్రవర్తి వివ. చదువు 
తుండగా వరమహాంన తీవ్రమయిన అన్యస్థకు 
గురయి శ్యామపురం వేం చికిత్సనందసాగారు, 
వెంటనే మన శశి తన చదునువివషయం వదలి 
వేసి తన సర్వస్వమూ గురుదేవుల. సేవకై 
విని యోగింపసాగిరి, పిమ్మట రామకృష్ణులను 
చికిత్స నిమిత్తమై కాసిపూర్‌ ఉద్యానభవనాని! 
గొనిపోగా, శశికూడా ఆయన వెంట వెళ్లారు, 
బ్రతేర శిష్యులు కూడా అత్యంత శ ధా భక్తు 
లతో గురుబేవుని సేవించిన మాట వాన్నవమే 
కాసి, గురు శు శూవవిషయంలో మన శశి 
నిషయం మూత్రం అత్యంత ఆశ్చర్యకర ము, 
ఆపూర్వమునయి. విరాజిల్లింది, గురుసేషా 


స్వామి రామకృస్టైూనంద 


సందర్భంలో వి శాంతి అన్న చే ఎరుగడాయన', 
గరుసేవయీ ఆయన వరమారము, ఆ రోజు 
లలో ఆయన గరుసేవమా త్రమే వట్టించు 
కొన్నారు గాని, మిగిలిన సాధనల విషయం 
వమి ఆలోచించేవాళేకాదు. మూ _ర్రీభవించిన 
గురుసేవయే శశి అన్నట్టుం డెను. న్వసాఖ్యమును 
గాని కడకు ని దాహారములను నయితము 
పాటింపక, గడియారము మాదిరిగా, సక్రమ 
ముగా తనవసిని చేసెడివాడాయన, అత్యున్నత 
ధర్మమని భావించి (తికరణశుద్దిగా ఆచరించిన 
గురుసేవవలన నే శశిభాపణుడు పరిపూర్ణ తను 
బడయగ లైను, 


శ్రీ) గురు దేవుని అంతినయా; తే సమయంలో 
శఫశిభూవణుడు బాగా చలించిపోయారు, 
శృశానవాటిక యందు (శ్రీరామకృష్ణుని షు 
నామాన్ని ఉచైన్యరముతో పలుమారు కర్తిం 
ఆ నందర్శమున ఆయనలో మహో 
నమాధి చెందుటకు పూర్యం గురు చేవ్రలు తేమ 
పయిన వర్షించిన అవ్యాజాసంద కృ పొవిభూతి 
ఒక వంశను, నిరాాణంతోే 
"తామంతా టంటరిబాళ్ళం 'అయిపోయా జే అనే 


వారు, 


వవమహాంన 


వీషాదథావం ఒక వంకను వసస్స్పును మువ్నీరి 
గాన్వాయి,. దహానకరు ముగిసిన పిమ్మట 
మిగిలిన వవి,తావ శేషములను శశి కడుభి్రి 
శ్రద్ధలతో పోగుచేసి 'భ|దవరిచారు, 

తమ గురువర్వుని నిర్యాణం అనంతరం 
శివ్యబ్బందం చారానగరులో మఠం వీర్ప్చనచు 
కొని కాలం వెళ్ళబుచ్చసాగారు, ఆ రోజులలో 
ఆ కెలనన్నాసులందరూ వరమాత శ్‌ సాతై 
త్కారమే తమ ధ్యేయంగా జీవించారు; 
శరీరాన్ని గురించిన ఆలోచన యే వారికుం డెడిది 
గాదు, అట్టి సందర్భమున మన శశిభూవణుడే 
వారినందరను కంటికి శరెన్నవలె కాపాడీ వారి 
అవసరములను కనివెటి నెర వేర్చెడివాడు, 
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అఖండభ కీ విశ్యానములతో ఒక (వక్కం గురు 
పూజను నిర్భ_రించుచు, "జేరొకవంక సోదర 
శిష్యులను కన్న బిడ్డలను మాత్భ నూ రి 
విధముగా వర్య'వేశ్సీం చెడి శ శిభూషణుని గురించి 
వి వేకానందస్యామి తరచుగా: మరఠమునకు 
అతడే మూల స్హంభము, తల్లి,” ఆసి [వశ ంసిం 
'చెడీవారు, 


తనను తిరిగి ఇంటికి తీసుకుపోవుటకు వచ్చిన 
తండిగారితో, శనిళూవణుడు: “ఈ లౌకిక 
(వవంచము, ఇల్లు అంతా కరాూణా జద్దపులుల 
తోను, వన్యమృగ-లతో ను సంకర్ణ మయిన 
ఘోరారణ్యంలాగా నేను భావిస్తున్నాను.” 
అని చెప్పి, తిరిగిపోవటానికి నిరాకరించారు, ఆ 
తెరాంత నన్నానదీత్‌ తీసుకునే నమయమున 
మన శశిమహారాజ్‌ రామకృష్ణా నంద నామ 
"భేయమును స్వీకరించారు, మన 'రానుకృష్ణా 


నందన్యామికి (శ్రీరామకృష్ణుని యజలగల 
(సేమానురాగాలు, భక్తి విశ్యాసాలు ఈ 


చేరును సార్థక చేసినవని చెప్పాలి, 'రాషక్ళవ్ల 
వరమహాంన భౌతికంగా జీవించి ఢుండగొ 
ఆయనను తాను ఎట్లా పూజచి “సేవిం స వొఠరో; 
అదేమో స్తరుగా జరమజాంన అన కేపాలను 
కూడా మనస్యామి అర్చించేవారు. 'నాళానగరు 
మఠంలో కొంత కాలం సాధనలు "చెసిన పిమ్మట 
ఇతర సోదర శిష్యులు వగ్శవాడక జీవిశసం గడవ 
టంకోనమని చేశాటనశై_ పెడలిపో.3-రు కాని, 
రామకృ షా నందసాగమి మాత్రపు తన గురు 
"దేవ్రని అవ కేషములు | వజిష్టించిన వ జీశాన్ని 
వీడుటకు ఇచ్చగింవక అచ్చుటనే ఉండి వానిని 
పూజించేవారు; గంగాజలమును తానే న్వయ 
ముగా గొనివ చ్పెడివారు, పూఎక్షై పూవులను 
తానే కోసికొనివ చ్చెడివారు. గరుదేవునికి నివే 
దింవవలసిన నై వేద్యమును తొనే స్యయంగా 
తయారుచేసి సిద్దవర చేవారు, (శ్రీరామకృష్ణ 
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లకు నికేడించల పూర్న 0 ఏ ఆహారాన్ని కూడా 
మనస్యామి సీంక రించె చేసారు "కాటు, 


(శ్రీ గురుదేవులయెక. మగ హో కెష్టా 
నందస్యామికి ఎంత శకి |నవత్తులు 


ఉన్నాయో మును ఇంతవరకు గమనించాం, 
ఇచే విధమయిన భ కి పతొంసాలు ఏవేకా 
సంద సామి పట్ల కూడా రమక్క మానంద వ్‌ 
(వళి కటించేవారు, ఒప్కెక్క సారి కేశాకోళ్రము 
నళ విజేకా.'ంద 
దానిని కూడా మనన్యాటు అత్యంత గడ 
భక్తులతో నెర వేశ్చేవారు. మనన సామి ఎంలేటి 
ఆలా యణుడో మనకు జెలుసు. ఈయ 
నను ఆటవట్టించ డా వివేకానందస్వామి 
నాయెకోల సకుగల i సమన 
సరీశీంచాలి అనుకుంటున్నాను, 


మి వదయినా అడిగితే 


ఒకనాడు: “ని, 
నాకోనమని 
నువ్వు ఇంగ్లీప షు రొఖునొక దానిని ఒక మహామ్మ 
దీయుని మకాతంనుంి కొనుక్కొనిరావాలి,” 


అని అడిగారు, వెంటనే వమా నంకోచించ 
కుంజా మన రామకృహ్లానందనా మి ఆ 
కోర్క..ను సెర పేర్చారు | తాను ఎంతో 


కాలంగా గురుదేవుని అవశేషాలను భ్ల_క్టితో 
'పుాజి స్తున్న (వ చేశాన్ని ఏడ్‌? "పెట్టి దశీణ 
దేశానికి పోవలసి వచ్చినపుడు హు, అయన 
వి వేకానందస్యామి కోరికను నిన్సంకోచంగా 
చేర చేర్చారు, 


మృడై*సునగరంలో నెలకొన్న (శ్రీరామ 
కృృవ్టమళం ఈనా జెంతో అభ్యున్న తిజెంది, 
ఆధ్యాత్సిక జిజ్ఞాసువుల శెందరికో మార్చ 
దర క మై ఆశ్రయం చేకూర్చి విరాజిల్లుతోంది, 
దీనికంతటికి పునాది వేసిన మహనీయుడు రామ 
కృష్ణా నందస్వామి యే, (శ్రీరామకృష్ణుని దివ్య 
జ్యోతిని దవీణాదికి గొనివచ్చి |వతష్టించినది 
మనశామకృష్లానందయే ననుటలో నంళయింప 
బని లేదు, 


(శ్రి రామకృష్ణ వభ 


విజేకానందుని అ పశం మేరకు వావముక థమ 
చి 
నందనొ వ 1897 Sal: స్టో sa నగ అ 


Sis sat ల్‌ జ ఫో ar wee 
చెరుకొన్నారు, అపప్పాదుం మొదట్లో రిక న్న 
ఇంట్లో ఉంజవారు. 1907 శకంలో. నష బాసు 
ళీ 
మఠానికి ఒక్‌ స్యంతై? హాం TF ణంగా 
(of 


వఏర్నడం ది, తర్వా మృ 'దాసు మఠం బాగా 
వీ సరించింది. ఇది దవరలో నే (గ పంంచినట్టుగ 
(స్ర్రీశా కృష్ణులు జీవించి ఉందాగా యనను 

తానెట్లు సేవింపచారో జ చేపథ::గా ఆయన 
యలు కూడా మనలా అట్లా ౫ పూజించి 
ఆరాధించేవారు. ఇవంపఆె దూకటానికి అమ్ము 


తంగాను, ఆశ్చర్య కరంగాను ఉండెది, 


(శ్రీరామకృన్ణవరమహాంనకు కొన్ని వదా 
న్గాలు, పూరీలవంటివి, "వేస వేడీగా తినడం 
ఇష్టం ఉండేది. అందుకని, మన ష్యామిం, 
నె నై "వేద్యం నమయంలో ఒక సాను 'వెల్లంచి 
ఒక్కొక్క పూరీని వేడివేడిగా 
వాటిని పరమహంనకు నివేదించేవారు, ముఖం 
కోడుగుశోడానికి (శ్రీ గురుబేవులకై మెత్తగా 
చేసిన వలుదోము పుల్లను ఉదయానికి సిద్ధం 
చేసేవారు. ఆహారం ని వేదించిన పిమ్మట 8) 
రామకృహ్ల వర హాంస సుఖంగా స్మిదబో వడానికి 
[ఆయన పటానికి] వగ్క-నేచేరి పీవనలత్‌ోో వినచే 
వారు, ఒకసారి, మ్మదాసు మఠంఉన్న ఇంట్లో 
వానకురు స్తుంకే (శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస 
వటం ఎక్కడ తడిసిపోతుందో అని మనస్యామి 
వాన వెలిసేవరకు అవటానికి గొడుగువట్టుకొని 
నిల్చున్నారు!!! చేసవికాలంవ స్టే ఒకోసారి 
రాత్రి వెళ హఠాతుగా మేలుకొని మన స్వామి 
(ఫ్రీరామకృన్నవ ర మహంనకు ఎక్కడ న్నిదా 
భంగం కల్లుతుందో ఆని జ్మాగత్తె తగా మందరం 
తలుపులన్నీ తెరచి [అవటానికి వినరుతూ 
ఉం జేవారు, అక్క-డున్నది వటమే అనే భావం 
ఆయన కేనాడూ కలిగేదికొదు, ఆ వటంలో 


చేడి'వే వసూ, 
అలల్లో 
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ట్ర 


అం'పే;ఫయైనూా 
చితంగా కన్పించినా స్యా 
యొక్క ఫ"వపారవశ్య వ ల తం ముగ్జులయి అంక 
నను గౌరవించకుండా ఉండ లేకపియేవాక 


భ_కి తత్పరశలోనే ఇకుండా, 
దె భవనంలో కూ" మసస్యామి అగ లీయుడు. 
వంగు రా Gran మ అగో 
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వ్‌ 
వ 


గ్ర 


బూది 


స్ఫవింకి గల పొండీత్యం 
తమిళ ఫాటి కెలియని 
ప eT DE క అన 
వాన | వకివాదకలను కంగ్టి ల యల ఇ 
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రామానుజా వంపు స / జీకినీ చ రత 


య. 


శ్రీ 
గొప్ప 
(పామాణేకి (౧ంథిముగా నున పలు అందు 
కొంది, వ్రైస్రప మహామ్ముదియ మతి (గంథాల 
గురించి ప. ల విజ్ఞాసం అనాధథార అవముయి 
నది, ఆయనక బై బిలు (గంధము ఆ మూలా 
ప ప. మే, మన న్యామి, 
కస్తును శిలువ వేయటం గురించి ఉ ఇపన్య్వసింవ గా; 
చర్చి వవచనములలో బాగా అనుభవమున్న 
పాశ్చాత్యుడే ఒకాయన, స్వామి మాటలలోని 


ఓకే నార, 
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లే ఆక్నార్యం కల్తంది, తేమ మతం గుకించి 
సామి మ్వకిగల పరిక సమున నకు ముగులయన ఆ 


ననహావ స్మదిణు విద్యార్థులు అ తోర్యాత వలు 
సార్లు మశాని కి వచ్చి "పెదుతూ ఉం జేచారు, 


వేదాలను/సంంచీ మన స్వామి ఉవన్యసించే 
ఖో జీ స wan WO యల 

టపుడు, శవలమూ పుస్తక త. 
మాత మే అయన ఎన్నజూ కూత (వదగ్శించే 

సా గ్య 
స్యానుభ వం తోతులనుంచి 
జపించిన అనుభ వపూర్యక మయిన విజ్ఞాన మే 
ఆయన మాటలలో ఉండేది, 
అందువలననే అయన "వీది మాట్లాడ నొ 
(శో తల చెవులలోకి సూత్ర మేగాక వారి 
హృదయాలలోతాలను స్స శ్‌ంచి చొచ్చుకొని 
పోయేది, పుస్త 
వుదివినా సా 


సిసి కొర, 


వెల్లి విర స్తూ 


స్త'కిలకు ప్పుస్త కాలు సంఫుటాలు 
దొరకని అధ్యాత్మిక 
పరమయిన చి దిక్కు[వశ్నలకు, 3; మనస్యామి చిన్న 
చిన్న మాటలలో జవాబు చెప్పగలిగే చారు, 
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ఆయన నలుకులలో 
ఉదాహారణకు: 

(1. ఒక కాలేజి (పొఫెనరుగారితో రాజకీ 
యానికి, మ'కానికిగల భేదాన్ని వివరిస్తూ మన 
స్వామి ఇట్లా అ"టారు, “ఇం దియములన్ని 
స్వేచ్చగ సంచరించడం రాజకీయము; ఇంది 
యములనుండి స్వేచ్చ (విము క్తి) పొంది నంచ 
రించడము మతము,” . 

(2, డ్రైతసిద్దాంతము, అద్ర్యత సిద్ధాంతము 
ఏటి గురించి రామశృష్టానందస్యామి ఇట్లా అనే 
వారు; “దై(తభావమునందు ఆనందమే సరమ 
గమ్యము; అజై(తభావమున _ వీము శ్రియే 
వరమగమ్యుము, ఇందు మొదటిదానిలో 
[వ్రీయుడు తానుకోరిన (వేమను అందుకుంటాడు; 
శెండవడానిలో సేవకుడే చినరకు యజమాని 
అవుతాడు, రెండూ ఉత్క్చష్టమయిన వే; వ్‌దీ 
తక్కువకాదు, ఒక భాపముతో సాధన గావి 
స్తున్నవారు రెండవదానికి మారవలసిన 
అగత్యం లేదు, 

(8, “మానవుడు బాహ్యంగా సాగిస్తున్న 
పోరాటానికి ఫలిత మే విజ్ఞాన ళా న్ర్రము; అతడు 
తనకీ అంతరంగమున సాగిస్తున్న పోరాటానికి 
ఫలితమే మతము, రెండూ కూడా గొన్నవే; 
కాని మొదటిది చిట్టచివరకు భంగపాటుశే 
దారితీస్తుంది; రెండవది విజయానికి దారి 
తీ స్తుంది, వీజానశొ,న్త;ం, దారి తన్ను తోచక 
ఎక్కడయితే ఆగిపోతుందో, మతమన్నది ఆ 


పిడితునకలు కొన్ని 


వోటునుంచి బయలుదేరి మనకు (తోవ 
మాపి స్తుంది ‘ జ 
మన రామక ఎ్రహ్లౌ నందస్వామికి గణిత 


శాస్రం అంటే ఎంతో అభిమానం, ఒకసారి 
ఆయన మి దాసులొ ని ఒక కళాశొలనుండీ 
అత్యంత అధునిక నుయిన ఖగోళ జా న్ర్రవిషయక 
గ్రంథములను తెప్పించుకొని వానినన్నిటిని 


(త్రై రామకృళ్ణ ప్రభ 


తుల్ణంగా చదివారు. నరదాగా కాలక్నేసం 
చేయడంకోనం ఆయన గణితశాస్త్ర సమస్య 
లను సాధిస్తూ ఉండేవారు! 

మ చాసు మఠరమున నున్నంత కాలమూ 
స్వామి ఎంతో కష్టించి పనిశేశారు, మొదట్లో 
ఆయన  నంయంగా వంటచేసుకొనేవారు; 
మళంలోని వలురకాల కార్యక మములన్నిటిని 
తానే నిర్విర్తించేవారు, నగరమున వలుతొవు 
లలో జిజ్ఞాసువులకు పాఠబోధన గావించేవారు, 
ఒకసారి, (శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస జన్య 
దినము ఇక కొద్దిరోజులు మూత మే ఉన్న 
దనగా జరిగిన ఒక సంఘటన ఒక భ క్షుడిట్లొ 
వర్ణించాడు: “పరమహంస జన్మతిధినాడు బీద 
లకు అన్న నంతేర్పణమన్న ది అతిముఖ్యమయిన 
కార్యక్రమము, కాని, ఆ రోజువరకు కావలసిన 
ధననహాయం వదీ అందనేలేదు, ఆ రోజురా తీ 
నాకు మెలకువవచ్చి చూడగా సామి బోనులో 
బంధింవబడిన_ సింహముమాదిరిగా రోజుతూ 
రొవ్వుతూ గొణుక్కుంటూ "వేగంగా సార్లు 
వే స్తున్నారు, వీదలకు నంతర్పణశేయటం 
ఎట్లాగా అని సౌొంమి చెందిన ఆరాటమే 
అదంతానని తర్వాత నాకు అరం అయింది, 
విచ్శితముగా, ఆ మరునాడే, మైసూరు యువ 
రొజు వంపీన వెద్దమొ_త్తం సాంమి వేడికి అంది 
సంతర్పణ వీ లోటూ తేకుండా నెరవేరింది 

మనమంతా శేవలమూ నిమి _త్తమాతులమే 
నంటూ స్వామి ఇట్టా 'సెలవిచ్చేవారు: క్ర 
కలము (ల) ఉన్నది అనుకోండి, దానిశే 
గనుక భావించేశ క్రి ఉన్నట్లయిలే అది “నేను 
ఎన్ని వందల డ్‌ _త్తరములు (వాశానో” అను 
కుంటుంది, వాస్తవానికి ఆ కలం వేసింది వమి 
లేదు, ఉత్తరాలు (వాసిన వ్య చేతిలో అది 
ఒక సాధనముగా ఉపయోగింవబడింది; అంతే, 
అట్లాగే “ఇదంతా మనమే వేశాము,” అని 


స్యామి రామకృస్ణానంద 


అనుకుంటాం గాని, నిజానికి, ఆ కలములాగానే 
మనం కూడా వరవమూాత చేతిలో సాధనముగా 
నిమి తమా తుల మే, అన్నింటిని నిర్వ ర్థించున 
దంతా ఆ న ర్వేశ్వరు దే”,___ ఆయనలో ఈ 
భావము జీర్థి ంపబడి ఉన్నందునే, ఎవదూ నిర్వ 
హీంపలేని “ అతికి ఫ్టమయిన కార నఖ రాన్ని 
సామి స నిర్వహించ గల్లినారు, 


బోధనా తరగతులు తీసుకోడంలో కూడా 
స్వామి బగ (వలే కతను చూవించేవారు, 
అజ్ఞునులయిన (శోతలకు జ్ఞానబోధ చేస్తు 
న్నాము అనే భావం ఆయనశెన్నడూ ఉండేది 
కాదు, క్లాసులకు గనుక ఒక వేళ (కోత లెవ్వరూ 
హాజరు కాకపోయినా సే, స్వామి తన పాఠం 
మామూలుగా చెవ్వుకుపోవడమోా; లేక, ఆ 
నిర్తి రి ప్థసమయాన్ని ధ్యానంలో గడవట మో 
జీ చీవారు. దీనిని గురించి ఆయన: “*ఒకళ్లకు 
బోధించే ఉజ్రేశంతో మాత్రమే చేని చ్చటకు 
రాలేదు, జ వని అంతా నా కొక యజ్ఞ దీక్ష 
లాంటిది, ఎవరువచ్చినా, రాకపోయినా సే 
నా దీతకు భంగము రాసీయను.” అనేవారు, 


తాను బోధించే ఆదర్శభావముల వివ 
యంలో స్వామి 'రాజీవడటం అన్నది ఏనాడూ 
ఎరుగరు, తనవద్దకు వచ్చినవారందరికి సర్య 
నంగ పరిత్యాగం యొక్క. ఉత్క్బృష్ట్రతను 
గురించి స్వామి తరచు బోధించేవారు, ఇది విని 
యువకులు సంసారం పరిత్యజించి సన్యాసులుగా 
మారిపోతాశేమా అని కొందరు భయవడ్డారు, 
వీరంతా మఠానికి ఎంతో ధననహాయ మొనర్చి 
తోడ్చడుతున్నారు, వీరికి నచ్చని విషయం 
చబుతూంకేు మళానికి ధన సహాయం ఆగి 
పోవచ్చునేమోనని కొందరు స్వామిని 
'పాచ్చరించారు, ఇదివీన్న మన స్వామి: నా 
గురుజేవుని నుండి నేను తెలుసుకొన్న విషయం 
ఇజే(త్యాగం). అదిశాక నేను ఇంశేమి బోధింవ 
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గలను, మఠానికి ధన సాహాయ్యరం రాకపో 
యినా ఫర్యా లేదు, వదో విధముగా గడుపు 
కొంటాను, ఈ త్యాగ బోధనలో నూతం "రాజీ 
(వనీ క్రి లేదు” అన్నారు, 

సామిచారి కార్యరంగ ము ఒక్క మ్మడాసు 
నగరానికి మాత మే పరిమితం కా లేదు, ఉమ్మడి 
మ్మ చాసురాష్ట్ర 0 అంతటా వి_స్టరించాయి 
మెసూరు | పొంతమున మునస్వామి విశిష్ట 
మయిన శార్యభా రాన్ని నిర్వహించి శ్రీరామ 
కృ్భవ్ల దివ్యసం దేశ వ్యా ప్రి పికి కృషీ "చేశారు, 

వివీధ [వ దేశములలో స్యామివారొంసగిన 
(వనంగములన్నీ పు నకరూవంగా (వచురితం 
అయ్యాయి, ఏటిలో. “ఏయూనివర్స్‌ అండ్‌ 

దినూన్‌,*” ోడిసోల్‌ ఆఫ్‌ మాన్‌”, శ్రి కృష్టా 
డి పౌన్ట్రారల్‌ అండ్‌ కింగ్‌ మేకర్‌” ముఖ్య 
ముయినవి. 

(వేమానురాగములు మూ _ర్తీభవించిన 
అనురాగశీలియే మన స్వామి, కారానగరు 
మఠంలో సోదర శిష్యులనందర్ని ఆయన కన్న 
తల్లిలాగా కంటికి శెప్పమోా స్తరుగా నంరథ్నీం 


చారు, సోదరళిష్యఅవరయినా దథీణచేశ 
యాతకు వ స్తే స్వామి వారి నెంతో ఆదరముగా 


అహ్వానించి చఛక్క-టి ఏర్పాట్లు చేసేవారు, 
(బహహ్టనందస్యామి మ్మ దాసు వచ్చిన సమ 
యంలో మన స్వామి ఆయన (వయాణానికి 
చక్కగా తోడ్చడ్డారు. స్వామి తన భారీ 
శరీరాన్ని అంతటిని వంచి (బహహ్టీనందస్యామి 
ముందు సాగిలబడి నమస్కరించే దృశ్యం 
చూన తీరవలసిన డే, న మాతృశన్రీ) 
శారదా బేవి కొంతమంది శ్రీ (గ్ర భ్‌ _క్షబృందంతో 
కలిసి దథీణ దేశయా తకు వచ్చిన సందర్భమున 
స్వామి చక్కటి వర్నాట్లు నమకూర్చారు, ఆ 
యా తాబ్బందం అంతటికి ఇసువమంళతయినా 
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అసౌక ర్యంగాని, ఇబ్బందిగాని కలుగకుండా 
చూడటంలో ఎంతో (శ్రమవడ్డారు. 


దయార్హ పృాదయుకయిన గానక 
నందన్యామి తాను వు దాసుల” స్ట నున్న పుకు 
అనాథ 
స్తూ డెంట్సుస వో” స్థానీంచాక బ్‌, 


క్‌ వార్పు” 


పిల్ల అకోనము సమా విషన్‌ 


“శీవలమూ జనాన్ని ఓక 
జేసి ఉవనా 
నిజమయిన గురువుగా, శిష్య © 
నాన్ని తీర్చిదిద్దడమే మ నస్యామి అభినుడః 
(క్రమశిక్షణ విషయుంలో స్యామి న 
(ప్రాముఖ్యత నిచ్చేవారు, ఒక సారి విద్యార్థు 
లలో ఒకడు అరచేకివైన గడ్డమును అన్ని 
కూరొనడం ఇూచి “అట్టా ఎవ్వాడ 
కూర్చొనరాదు,. ఆ భంగిమ ఫేన విచారాన్ని 
సూచిస్తున్నది, ఎప్పుడూ 
ఉండాలి” అని ఆ యువకుణ్ణి హాచ్చరించారు, 
మఠానికి వచ్చినవారిలో కొొండరు డినపతికను 
చదువుతూజఉండటం చూచిన సామి : క్‌ ట్ర 
వతికను అవతల పాఠ వేయండి, ఎక్కడయినా 
దినవ(తికను చదువుకోవచ్చు. మో రిక్కూడ 
చేయవలసినది శేవలమూ భగవచ్చింతనము 
మూ త్రమే,” అని మందలించారు. నురొక 
సారి, గర్విష్టి అజాంకారి అయిన వండితు 
డొకడు ష్‌ 'జీేచాలయములను, నం 
ఘాన్ని నంన్క_రింఖా ఇాలీ అని, అందునిమి త్రం 
తానొక (వణాళిక ను సిద్దముచెసి ఉంభానని 


మందిగా పోగు 
x 


ల డ్డ ల 5 
నములు గసప్పిం కడనుకంటు; 


జీననపి 


న ంతో షంగు 


ట్లాడటం మొదలు చె సాడు. కొంత సేపు 
సర ఆ మూటలు వన స్నపిమ్బుట మ 
అతనితో : “అయ్యా! మోరీ భూమిమో 


అవతరించటానికి పూరం భగవంతుడు న 
చేశాడా అని సం చేహిస్తున్నాను.” అని 
వ్యంగ్యము? చీవాట్లు చేశారు, ఆ దెబ్బతో 


(శ్రీ రామకృన్ణ(వ్రభ 


ఆ వండితుడి ౫ త్రబ్భ డితో గొన్న మార్చు 
8 Os ¢ 


వచ్చింది, 
గె 


మ!డాసు మఠానికి సారిగా కాకి చేభ 


జి 
అన 


సమానమయిన, ముర 
న శరీరాన్ని కూణా 
భు ఈ విపరీత 
మిక తయవ్యాధి 
౧న కలకత్తాకు ఈ 
కంలో PR న వైద్యం చేయించా, 
ఖిక మీమో శోక సోయిండి, — 
న నరీరం 5ోజు హోజుకి శుక. 

మి జారి = క కిసూకం మం బీ దమం 
ముక్క_వో లేదు, 

కూజా అయన : iy ౫ చానాని గురించి 
మాట్లాడుతూ ఉం కే, నాకు వ బాధా అన్నిం 
చదు, 9 అచేబారు. మగతలోకూడా సొంమి, 
“దున్హాః దుర్గా, విచా చీచా, రాముకృస్థైా” 
నృరించేజ యాతు, చిట్టచిదరకు, 
1011 శనం! న, ఆగష్టు 21 న మన రావు 


న 


జి 
శ్‌ ర 


వర్మిశమ “కారణముగా 
వెంటనే 
సుగవోలయు బాగ్‌ బజారు 
కాని 
రిక వంక 


రు ye 


న్‌ 


అంకువించింద, 


3 
జ 


ఇ 


ఓ EA సల్ల న్‌ 


ప్త గం? 
న్‌ కొ 


Mens 


అత్యంత భు నాకోగ్య సీ ల్ప ప్లాక్‌ 


ళ్‌ రా 


కృష్ణైనంపన్యూమి మహో హోనమాధిస్థి నిని అందు 
కొన్నారు, 

1835 నం॥ డిసెంబరు వికి స శ్రీ వరను 
పాూంన ఒక 


ఏిభమయున amy 
నుండి తనను వైద్యము చేయుచున్న డాక్థి ళు 
మ హేందునితో ఇట్లా అన్నారు : కవత 
అంతరంగ కోటిలోనివారో, ఎవరు బహిరంగ 
కోటిలోనివాగో ఈ వ్యాధి లెల్పుచున్నది. 
శంపారమును త్యజించి ఇచట నినసించుచున్న 
వారు నా అంతరంగకోటి, ఇట్లు గురు 
"జేవ్రనిచే ఆ౭తర/గికులసి జేర్టాన బడిన వారిలో 
మన శావుక స్తానండస్యాని ముఖ్యులు; 
(శ్రీరామునకు హనువుంతు' జెట్లో (శ్రీ) రామ 
కృష్టవరమసాంనకు మున రాక eH 
x) శు గా 

స్యామియు నశ! 

gy 


భారావొహాని 


సూతస 


థి టీ 
అ-ఖా ౪ 


ఏలూరిపాటి అనంత రామయ్య 


నాలుగవ అధ్యాయం. ఈశ్వర పూజా విధానం : 








నె మిశీయులు “ధగచానుడా, వి స్యాం 
సుడా, దీన చేవుకు పీలకంకుకు అయిన భూలి 
ల wr ఇటీ 
భు_క్రిము_క్షిన పర, 
అం అడిగారు, 1 


పూజావిభానం అపి 


దయతో చన్ను” 
సూతుడు చెప్పాడు : 


విపులారా, భోగ మోతు కదమై పూజా 
వీధి నెప్పునున్నాను, వీనండి, (శ్రద్ధతో (శుక 
స ఖీ (పోక్తమైక కర్మ ఆచరించి 2 స్నానం 
వేస, గోవుయ- తో అలికిన సరిశుద్దమైన *మ 
(వ చేళంలో ఉత్తరముఖంగా సుఖంగా కల 
కుండా కూర్చొని పూజ అయేవరకూ మానంగా 
ఉండాలి 3, ఆగ కుశాన్ర్రంలో చెప్పిన లత.శాలు 
'కల నిచి తాననం అక్కడ ఉంచాలి ఉత్తమ 
(బహ్మావేత్తలారా[.. నియమంతో (కద్ధతో 
భివలింగం తీసుకొని, జాదయంలో ఉన్న 
-జీవేశుని ఆ శీివలింగముం చే 
ఓంకారంతో ఆవాహనం చేయూలి వు 
లారా 5, (వణ నహీత బభంభాత్షరీ మంతంతో 
అర్థం _ నమర్చించాలి ముని శేష్టంలారా, 
పాద్యమూ ఆచ మవ మూ మళ్ళీ స్త్రి మంతంతో స్‌ 
నమర్చించాలి $6 “ఆపోహీష్ట” మొదలైన 
మూడు మంకాలతోనూ, పుపువషసూ క్షం 
తోనూ, (స్రీమగ్చంచాతర మంతంతోనూ, 
మహో బేవునికి పునః స్నానం వేయించాలి 7. 
మళ్ళీ ఆచమనం సమర్పించి హరుని అననంవై 
(వతిస్టించాలి, ముని శేష్టులా రా (వణవంతో 
నియమనంతేడై వస్త్రం అర్చించాలి 8. యజ్ఞేన 
వీశతమూా ఆభరణాలూ ఆదరంతో ఇవ్వాలి, 
గంధ పువ్న్చధూవదీ పాలూ ఆదరంతోనే 
ఇవ్వాలి 9, (పణవనహిత (శ్రీ మత్సంచాకురం 


|వణనంతో 


తోనే జేనువికి పానీయంతోనపవా హవిస్సు 
ఆదరంతో నివేదనంచేయాలి 10, పునః 
ఆచమనం నమర్పించి, వక్క-లు ముదలై న 
వానితో "తాంబూల నురా, మాల్యమరా, 
అనులేనమూ ఇచ్చి భూమిపై దండ[పణామం 
వేలి తొఃకి చైదికస్తో శాలలో స్తో తం 
చేసి నర్భకారణుని, సర్వజ్ఞుని, మహో బేవుని 
(వణనంతో సృ్చాదయంలో విసర్జించాలి 12. 

స్మువతులారా, (బహస్హచారీ, గృహాస్థుడూ, 
చాన వస్థుడూ శ (నకారం జీవుని అందవికా 
పనిని దినదినమూా సహ్రాజించూాలి 13, సన్యాసి 
దేవ బేవేశుని [వణవంతోనే పూజించాలి, 
(స్రీలకు నమశ్శబ్దం చివరగల శివళబ్దంత నే 
పూజ విహితమైనది. విరక్తులై న ళూదులకూ 
ఈలాగే పూజ చెన్సబడీనది 14, ముసిపుంగవు. 
తతర నర్యనరులకూ "జేచాలయం 
వరాచి డానికి నమశ్కరించటం పూజగా. చెన్న 
టడినడి, 15. ఇలా ఫూజచేసిన వాని జీవితం 
సఫలం 16 పూూజనల్ల భోగం దొరుకుతుంది, 
పూజవల్ల మోయు లభిస్తుంది, 


లారా, 


పూజవల్ల తరించిన బోయకథ 


పూర్వం పికబోయ  ఉంజేచాడు, అతడు 
మహాపాప, పురుపూాధముడు 17, వేదవిద్వరు 
లారా, గొాయ్రావ్మాణకుల వాత్యచేసి, (వాణాలు 
తీసి చారిదోవిడులు చేసి 18, కనికరం లేకుండా 
ఇష్టంవచ్చినట్టు భూమి అంతటా తిరిగాడు 
విప్రులారా, 

అతనికీ నేస్తమయ్యాడు ఒక్‌ (బాహ్మణుడు 
గణిశావతి 19. అతనికి ఆ బోయ కొంచెం 
ధనం ఇచ్చాడు దిజో_త్తములా రా, ఆ (బావా 
ణుడు గంలోషించి అతనికి బుద్ది ఇెప్పాడు?[ ' 
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“నాకు (నీవు ధనమిచ్చావు కనుక) మంచి 
చుట్టాని వే కాని నీ బుద్ధి చెడ్డది, జాలి లేకుండా 
అస్తమానూ చేశావు పాపాలు, నీకేమో 
తెలియదు, అచ్చా! సీెకీమి కానున్నదో 21,” 
ఇలా అనేక విధాలుగా వి పుడు బోయళతో 
అన్నాడు, 


వండితో త్తములారా, అతడూ పలుసార్లు 
(యౌహస్టణ వాక్కులు విన్నాడు 22, చాలా 
కాలానికి పురుపూధముడు బోయ వేలజన లలో 
వేసిన ఇందియాలను 
జయించి 23 ఉత్తమ (బ్రహ్మ వేత్తలారా, విపు 
నికి దండ వణామంచేసి ; “దేవా, విపుడా, 
నీవు నాకు మంచి చుట్టానివి, నేను ఎల్ల వ్వుడూ 
ఎల్ల చోట్లా 24 మహో ఘోరపాపాలు చేశాను, 
ఏమి తెలియనినాడిఏ, కనికరం శేనివాడిని, 
నానాయకా, చేనిపుడీలోకంలో  వమిచేయ 
ను! 25. అది చెవ్వు. నామనస్సునిండా ఎడ తెగ 
కుంజా భయం కమ్మింది” అని అడిగాడు, 


పుణ్యవశంవల్ల 


(మౌహస్త్రణుడు “మంచిది. బాగా అడిగా 
నివ్వుడు. నీకు హితం చస్ఫుతాను విను 26. 
భూలోకంలో పుణ్యే త్రం, పురాణమసో 
తీర్థం, మునులూ సిద్ధులూ గంధర్యులూ అమ 
రులూ చక్క-గా సేవించేది 27 (శ్రేమాద్యా 
(ఘపురం, అక్క.డ అంబికావతి పాగా నృత్యం 
జేస్తాడు. అక్కడ భక్తిసరుడవై ఉండి 
ఉదయమే నియమంతో స్నానం చేసి 28, 
దూరంనుంచి దభ సభను చూచి నేలపై దండం 
వలె (వడి) ననుస్క-రించి నరులకు యోగులకూ 
భోగులకూ గడించిన సర్వ్యస్వమూ దానం 
చేసి ఆ స్థానానికి భయ మేర్చడినపుడు వని 
గట్టుకోని రక్షణ కల్పిస్తూ ఉండు” అన్నాడు, 


ఇలా ద్విజో _త్తముడు చెన్నగా  పురుపాధ 


శ్రీ) రామకృవ్ల| సభ 


ముడు బోయ 130 (శ్రద్ధతో పుణ్యప్రదమైన 
శ్రిమడ్యా్యఘ్రుపురం వెళ్ళాడు. 

ముసిపుంగ వులా ఠా, (చానా ణుదూ (శ దతో 
అతనితోపాటు 3} (వెళ్ళీ) అత్యంత శ్రద్ధతో ఆ 
a తమస్థానం చేరాడు, 

ఉత్తమ వేదవేత్తలెన |[బాహ్నణులారా, 
బోయ (శ్రద్ధతో స్నానంచేసి 32, యోాగులకూ 
ఇతరులకూ గడించిన నర్వవ్యమూ ఇచ్చి 
"వేశొడు, వేదపారగులై న (బౌవ్మాణులారా; 
(శ్రీమద్దభ నభను నిత్యమూ ౩3 దూరంనుంచి 
చూచి నమన్మ_రించేవాడు, ద్విజులారా, ఐదు 
(క్రోసులకు వెలుపల నివసించేవాడు. ఇలా దిన 
దినమూ  వాలాకాలం ఆచరించాడు 34, 

ఈ (వకారం బహుకాలం గడవగా ఎక్కువ 
పుణ్యవల్ల సాననంగతణం మివతో అక్కడే 
కాలం చేశాడు 35. ద్విజో త్రములారా, అతడు 
మరణానంతరం వాం ఘపు రాదిశు టె న అంబికా 
వతి అన్ముగహాంవల్ల అనేక భోగాలను అనుభ 
వించి నిర్విఘ్నంగా వరమము క్రిని పొండాడు 36 
పురంలో ఉదయం నియమంతో ౩7? స్నానం 
చేసి అంబికావతిని ఈశ్వరుని మహా జేవుని 
మహేశ సరుని ముందు చఛెస్పిన (వకారం పూజిం 
ఇ్రాడు 38, (బ్రహ్మ వే త్తృన త్తములారా, (శ్రీ 
మద్ద భసభావతి ఈశ్వరుడు వర మేక రుడు 
అతని పూజకూ ము_క్తినిచ్చాడు 39 


దేవ పూజాఫలం 


వేదవేత్త ఏ(ేఘ్టలారా, అశేకులు కూడా 
ముందు చెప్పిన మార్గంలోనే శివలింగార్చనం 
ఆచరించి భవబంధనంనుంచి విము కులెనారు40. 
కొందరు వారాణాసి వెళ్ళ ముందు చెపిన 


సూతనంహీిత 


మార్గంలో మహాత్ముని మహో బేవుని పూజించి 
భవబంధనం నుంచి విముక్షులెనారు 41. కొందరు 
సోమనాధానికి, కొందరు అద్భుత శీదారానికి, 
కొందరు ముఖ్యమైన (శ్రీశె లానికి, కొందరు 
నరులు గోవర్య తానికి 42, కొందరు దవి,ణ 
కె లాసానికి, కొందరు అన్నీ శ రానికి, కొందరు 
(శ్రీహరతీన్ధానికి, కొందరు వృదాచలాసికి 43, 
కొందరు ఆశ్చర్యకరమైన వల్ఫీ-కానికి, కొందరు 
హోలా స్యానికి, కొందరు పుణ్య(వదమైన రామే 
శంరానికి కొందరు కాంతారానికి ఆదరం 
తో4 వెళ్ళి ముందువెప్పిన మార్గంలో శివుని 
పూజించి, ద్విజో త్రములారా, వేదవి త్రము 
లారా, అనాయాసంగా నంసారంనుంచి విము కు 
'లైనారు 45. 

కొందరు తమ తమ ఇండ్లలోనే యథాళ క్రి 
పూర్యో కృమార్షంలో నే "జేశ్రని ఆరాధించి భవ 
బంధనం నుంచి విముక్షులెనారు 46, 

కొందరు భోగేచ్చుతో ముందు చెప్పిన 
మార్గంలోనే దేవుని జేవేశుని బాగా పూజించి 
మహాసుఖం అనుభవించారు 47, 

ఎందుకిన్ని మాటలు! వినండి మునిపుంగవు 
లారా, పూజవల్ల నర్వ పాణులకూ భోగ మోత 
ములు లభిసాయి, మరొక విధాన శాదు 48, 
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కనుక, మోరు గూడా ఈ ముందు చెప్పిన 
మార్గంలోనే భు_క్టిము_క్లిఫల పదుని మహో 
జేవుని పూజించండి 49. 

అని (సూతుడు చెప్పినది) విని ముని 
(కేస్టులు న ర్యార్థసాగ రునికి సూతునికి నమన్క_ 
రించి శశిభూపషణుని శంకరుని పూజించారు 50. 
వారి పుతులూ, పాతులూ, జ్ఞాతులూ, 
స్నేహితులూ, జనులూ వారి (పోత్సాహంతో 
ఈకెనుని పూజించారు 351. 


ముల్లో కాలలోనూ ఫూజకుసాటి పుణ్యం 
"లేదు, పూజకే మహాదేవుడు శంకరుడు, వరమే 
శ్వరుడు నీలకంఠుడు. విరూపొడుడు శివుడు 
నిత్యమూ (వనన్నుడవు తాడు 52, 

సర్వ కారుణుడు పురాణ దేవ జే వేశుడు 
పూజితుడై కే 53 నర్వ చేవతలూ పూజతు తే 
అని వేదాంత నిశ్చయం, భోగ మూ మోత మూ 
పొందుతాడు (పూజించినవాడు): ఈవిషయమై 
ఆలోచన అక్కర లేదు, 


ఇది శీస్కంద పురాణం నూత సంహితలోని శివ 
మౌహాత్య్య్యఖండంలో ఈశ్వరపూజావి ధానం ఆను 


నాలవ యం 
౧ 


అభాంకారం అణగిపోవడ మే నమస్కారం, అణగడమంచే, దానిమూలంలోకీ లీనమై 
పోవడమన్న మాట, భగవంతుడు బయటి సాష్టాంగ వణామాలకు మోనపోడు, అహాంకారం 


ఉన్నదా లేచా అని వరిశీలిసాడు, 


రవముణమపహారి 
త్వ 


మూడు (వధథానమైన|త్రోవలు సాధకునకున్నవి, 1, భగవంతునిపై భారంవేసి, ఆయన 
అను హాంకొణుకు చేచిఉండడం. ౨, అదై్యరిన లె, బొద్దునివ లె, న్వశే _కమోదనే ఆధారవడడం, 
కి, మధ్యమార్గమవలంబించి వరమసంసిద్ధి కై అకాంత, అధమపవృత్తుల నిరాకరణ మున్నగు 


వాని ద్వారా ఈశ్వరశ_క్రితోట్పాటుతో ముందుకు సాగడం, 


జా యోగి అరవింద, 


ఆంగ (గ్రంథము ; 

ఎట్‌ ది హోలీమదర్‌ ఫీట్‌ 
1911 అగస్టు: 

ఈ వేళ సాయంత్రం కావచ్చింది, చేను 
మా పాతేల్‌ దాంగా ఇంటినించి శారదామాత 
నందర్శనానికి వెళ్లాను, అమ్మ గదిలో |వవే 
నించి కూరుచోగానే గోలావ్‌ నూ అక్క-డికి 
వచ్చి ““ధరువుగారి 
చందాలు వసూలు వెయ్యడానికి ఒక సన్యాసిని 
వారణాసినించి వచ్చింది. నీవుకూడా ఏవో 
కొంత ఇవ్యాలమ్మా!” అన్నది నా శేసీ తిరిగి, 

చేను ఎంతో నంతోవంగా దానికి అంగీ 
కరించాను, జానిమోద అమ్మ నవ్వీ అన్నది. 

“అవిడ నన్నుకూడా చందా ఇవ్వమని 
అడిగింది, కాని చేను ఎవ్యరిదగ్గిర అప్పు 
తీసుకోలేను. అందుచేత *ఇంకా కొంతకాలం 
ఇక్కడ ఉండమ్మా, అన్ని అవే సానుకూల 
వడ తాయి అన్నాను, 

“అవును! చిట్టచివరికి అమ్మ అన్ని వర్చా 
టులు వేసింది” అన్నది గోలాఫ్‌ మా, 

డానిమోద అమ్మ నా జవిలో “గోలావ్‌ 
మూడు కాసు లిచ్చింది.” అని చెప్పింది, 

మరికొంత చీవటికి ఆ సన్యాసిని వచ్చింది, 
ఆమె అంతకుమునుపు బలరామ్‌బోసు ఇంటికి 
"వెళ్ళింది, అక్కడ ఉన్న భక్తులందరు తను 
వ క్రి సామర్థ్యాల ననుసరించి చండా లిచ్చారు, 

సన్యసించడానికి పూర్వం ఆమె ఒక గొప్ప 
'ఇంటి ఇల్లాలని, వడుగరు కొడుకు లున్నారని 
విన్నాను, వారంతా ల్రహ్వుడు పెరిగి పెద్దవా 
రయినారు. తమ విధులన్ని తము భుజసన్కం 
ఛాలమిద వేసుకుని స్యయంగా తాము 
నిర్వహిస్తున్నారు. ఆ తరఇ చలే ఆమె సంసార 
,వ పరిత్యాగ ంవేసి సన్యాసం స్వీకరించింది, 

“తన గురువును గురించి ఎవ్వరు అమ 


అప్పులు తీర స్స్‌! డాపికి 


గొవ్చ గారవం కూడా ఉండాలి, 


జే ళా ఖ్‌ 

న్న 

అనువాదము | 
ఫి గణపతి తిశొ వ్ర 


ర్యాదగా (వనగిం చకూడదు” అన్నడి ఆ 
సన్యాసిని, ఆ తరవాత ఆమె నమన్కరించి 
తిరిగి అందుకున్నది, 

“ఆయనకు కోరు లావొదేవీలం చే ఇవ్వం, 

రై తి 
ఇవ్వుడాయన భాగా పద్దవారయినారు. 
అందుచేత ఆ వ్యనహాం* లేని “కడిపించ లేదు, 
ఆయున కింతేకుమునుపు అవ్వల చన వాళ్ళం 
దరు, ఉావాలు వేసి డీ! కీలు పొందారు, 
ఆల్‌ మై యుడు, లో ఇ బాలని కోరు 
తున్నారు, ఇటువంటి పరిస్టిళ ల్లో ఇంటింటికి 
వెళ్ళి చందాలు వసూలు'వేసి ఇవ్యడంకన్న 
"నే 'సేమి చెయ్యగలను ఓ” 
అదంతా విని ఏదో ఓక సూక్తి 
ఆమె నరిగా అన్నమాట 

"లేమో నా కిప్పుడు గుర్తులేవు కాని, గురు 
వుకు కూడా నలహా ఇవ్యవచ్చునని అలాగ 
వేస్తే త్ర స్పేమోా లేసి దాసి వారం క వరః 
ఆ వైన అమ్మీ ఇలా గన్నది, 

ణి "అజే నమయంలో గురువంజు 
అత డెటు 
వంటి వాడయినా గురువ్చమోదే శిషు ష్యుని 
ముక్తికి తగిన అవశాశొలన్ని ఆధారవడీ 
ఉన్నాయి. శాకుారు శిషం లాయన నెంత 
గొవ్చగా గౌరవిస్తున్నారో చూడండి ! ఆయన 
మోద గౌరవంకొద్ది, థాకూరు కుటుంబంలోని 
సందరినే ఆదు, ఆయన జన్మించిన 
జిల్లాలోని పిల్లుల్ని కూడా ఎంతో గౌర 
విస్తున్నారు,”” 

lly ఫి బపరి, 

చేను నమ RO 


అవ్వ 


ఉదాజారించింది, 


రొ 


వారి 


18 1లి 
మ. “గం రూ చో గానే 
అమె ఎంతో భావవడుతూ ఇలా 


“అయో | 


గిరీశ శబు ' వరమవదించాడు, 


మాతృ చేవి చరణ నన్నిధి 


నాలుగవనాటి అంత్య|కీయల సందర్భంలో 
నన్నక్క-డికి తీసుకు నెళ్ల డానికి వచ్చారు అతని 
బంధువులు, గిరశచాబు మరి అక్కడ 
లేనప్పుడు నా కక్క-డికి వెళ్ళడానికి మనస్క- 
రించ లేదు. అతని (వేముడీ, నమ్మిక ఎంతే 
మహానీయమయినవి ! గిరీశ "బాబును గురించిన 
ఈ కథ ఎప్పుడయినా విన్నావా! శాకూరు 
తన కుమూరుడుగా జన్నిం వాలని. గిరీశ బాబు 
అభిలామ, అచే కోరక ఒకసారి ఠాకూరు 
నమతుంలో వెల్లడించాడు.” 

రిక కువూరుడుగా 
శంతట అన క్రిలేదు 1” 
చెప్పా రొయన, 

శాని ఆ తరవాత వమి జరిగిందో తెలు 
సునా అమా! శాకూరు తమ భౌతిక శరీరం 
విడిచిపెట్టిన తరవాత గిరీశ బాబుకు ఒక 
కుమారుడు కలిగాడు, అయినే ఆ పసివాడు 
నాలుగేళ్ల వయస్సు వచ్చినా ఎవ [తను 
చిదవి కదిపి మాట్లాడడానికి ఇన్థ్యవ దు 
వట్టి సంజ్ఞల ద్వారానే నన అభీ పాయాలు 
ఇతరులకు వెల్లడీంచేవాదు. ఆ వసివాడు 
ఛాకళా జే అన్నంత భ డి శ్రద్ధలతో తల్లి 
దంగడులు ఎంతో ఆప్యాయంగా అతత. 
నూతన వస్త్రాలు 
గ్లాసులు మొదలయినవన్ని కొని 
ఇచ్చారు. వానిని ఇంశెవరిని తాకనిచ్చేవారు 
కాదు, “ఒక శిక్యుది వివరీతముయిన ఆకాంతు 
నెర చేర్చడానికి ఆ శాకూరే లిరిగి వచ్చారు 
ఈ రూనంలో !'” అని గిరీశ చాబు తరుచు 
అంటూాండేజా'రు. ఒకినాడు ఆ పిల్లవాడు 
నన్ను చూడడాసి! ఎంతగానో ఆతవడ్డాడు, 
(వతివారి వట్టుకుని లాగుతూ 
అంతస్తు కేసి మూవ్‌ పేవాడు. అలాగ చూపిం 
వేనమయంలో ఊం శం అని కేకలు 
తూంజేవాడు, 


సో 
అని సమాధానం 


పుట్టడానికి 


ఆ పిల వాడీకీ పళొలు, 
గం mm 


గిన్నెలు, 


చెయిగా 


సను 
ముటముదట ఆ విల వాడీ 
ళు న 
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అభి పాయ మే మో ఎవ్వరికి బోధ వడ లేదు, 
చిట్టచివరికి అందరికి అర్థమయింది, ఆ వసివాళ్లే 
నాదగ్గిరికి తీసుకువచ్చారు. ఎంతటి పిన్న వాడై నా 
అతడు నా కాళ్ల మోదవడి నమస్క_రింవాడు, 
తరవాత కిందికి వెళ్ళి గిరీశ శాబు చెయ్యి 
పట్టుకుని లాగడం (పారం థించాడు, గిరీశ 
అన నొ దగ్గిగి! పీసుకునిరావడ మే అతని 
ఉద్దేశం, నిరీశ బాబు క్షళ్ల మట సీళ్లు పెట్టుకుని 
“బాబా? పాపిని నేను, అమ్మని చూడడానికి 


ఎలాగ ఠరాగలను *” అని అడిగాడు, కొని 
ఆ పిల్లవాడు అతనిని విడిచి పెట్ట లేను, ఎలా 
గయిఖేనేం, ఆ వీల ల్ల వాలి ఎత్తుకుని వె కివచ్చి, 
కళ ర్ల మ్లుట సీళ్ళ తో చేలమూవవడి సాష్టాంగ 
నమనస్యా.- రంచేసి, గద్దద న స్వరంతో అన్నా కు, 
“అమ్మా, ని పం సందర్శనానికీ ఈ 


అని, కాని ఆ వసివొడు 
నాలు గళ్ళు నిండగచే మరణించాడు, 

ఈ సంఘటన జరగడానికి కొంత కాలానికి 
పూర్వం గిరీశ శాబూ అతని భార్య నారి 
ఇంటి డాబామోదికి వెళ్ళారు. నేనా నమ 
యంలో బలరామబాబు ఇంట్లో ఉన్నాను, 
సాయంకాలం కాగానె చల్లగాలి కోనమని 
బలరామ బాబు ఇంటి డా బామోదకి వెళ్లాను, 
గిరీశ బాబు ఇంటి డాబామిదినించి గమని చే 
చే సగవడగలసని నా కవ్పుడు తెలియలేదు, 
ఆ సమయంలో అతని భార్య గిరీశ బాబుతో 


వీల్ల త్‌ కారణం |” 


“అము అక్కడ ఆ డాబామోద వచారు 
చేస్తున్నది.” అని నేేశించినదట ! ఆ మాట 
ఎట ల్‌ 


వినీ వినగానే గిరీశ బాబు తటాలున . వెనుదిరిగి 
“వద్దు! వద్దు! నా కళ్లు పావంతో నిండి 
పోయాయి! చేనిలాగ దొంగలాగ ఆమె 
శీసి చూడకూడదు” అని అంటూనే అక్కడి 
Rena వెళ్ళిపోయాడట | నాకీనంగ తి అంతా 
ఆయన ఛార్యవల్ల ఆతరవాత తెలిసింది, 

_న శేనం, 


పాశ్చాత్యుల దృకృథములో - రామకృష్ణుడు 


డొ: ఏమ్‌, శివరామకృష్ణ 


(శ్రీ రామకృష్ణుల దివ్య వ్య_క్రిత్వేం మొవటి 
నుంచీ జిజ్ఞాసువుల దృష్టిని అమితంగా ఆశర్షి ౦0 
చిందనటం చర్విత చర్వ్యణమవుకుంది, వ హేతు 
చాదానికీ, "తార్కిక దృష్టికి అందని, లొంగని, 
ఆయన అపూర్వ దివ్యానుభూతులు, ఫుమ్మ.. 
పాండి త్యాన్ని ని స్తేజపరచిన ఆయన మేధస్సం 
పదు నమ స్త మానవకోటిని తన దివ్య (పేమా 
కుశాఖాలనో బంధించి వేసిన ఆయన వ్య _క్రీర్యం 
జాప్పివ్‌ భార తీయు ల్నే గాక, పాశ్చాత్య దార (| 
నికులను, మేధావులను, రచయితలను మొదటి 
నుంచీ ఇదమిత్థ మని చెప్ప లేని ఆకర్ష ణతో 
అకట్టుకున్నాయనటం నిర్వివాదాంశం, 


ఈ అపూర్వ వ్య _క్లీత్యాన్ని, దొని 
(ప్రాముఖ్యాన్ని అర్థ అరం చేసుకునేందుకు పాశ్చాత్య 
మేధావులు (పయర్నిస్తూనే వచ్చారు, అయితే 
ఈ సందర్భంగా ఒక విషయం గు ర్లుంచు 
కోవాలి, (శ్రీ రామకృష్ణుల జీవితసారం, ఆయన 
దివ్యావతరణ యొక్క... (వయోజనం, సూలంగా 
కనిపించే బాహ్యజీవిత సంభఘుటనలలోగాక, 
ఆయన అతీం| దియానుభాతులలోను, అనితర 
సాధ్యమైన ఆధ్యాత్మికతలోను నివీ_స్తమైటింది. 
కనుక ఈ అనుభూతులను, ఆధ్యాళి కతను, 
పాశ్చాత్య జిజ్ఞాసువులు వ్‌ దృక్పథంతో 
లించి, అర్థంచేసుకున్నా రన్న ది బాలా ముఖ్య 
మెన విషయం, 


(శ్రీరామకృష్ణుల జీవిత సంఘటనలను వరిశీ 
లించి, వాటిని (క్రమబద్ధంవేసి, ఆయన వ్య క్రి 
త్వాన్ని తమతమ శక్త స్రనుసార 0గా అర్థం చేసు 
కుని ఆయన జీవితాన్ని రచించిన పాశ్చాత 
మేధావులు ముగ్గురు: మాక్‌ ముల్లర్‌ (1825 


1900), రోమూారోలా (1866-1944), మనకు 
సమశాలికుడై న రచయిత |కిసోఫర్‌ క్రమర్‌ ఉడ్‌ 
(ఇతను 1904 లో పుట్టాడు.) 


మాక్సొముల్లర్‌ భారతీయ సాహీ'త్యానికీ 
తత్యశాస్తానికి వేసిన సేవ అనితర సాధ్యం అని 
అందరూ అంగీకరిస్తారు, అపార మేధానంవ శ్రీ, 
నిశితమైన శా స్ర్రీయ దృక్పథం, భారతీయ తత్వ 
వేత్తలవట్ల గౌరవమూ, (పవేమాగల వ్యక్తి 
ముల్లర్‌, భారతీయత, దాని నంస్కృతివట్ల 
ఆయనకుల శారవం దృష్ట్యా, ఆయనను 
“మోశతముల్లరు భ ట్టాచార్యులు” అని పిలవడం 
కూడా జరిగింది, ఆయనను కలసినపుడు భారతీ 
యతవట్ల వస్ఫుటమైన ఆయన గాఢమైన 
అనురాగాన్ని మ. వివేశానందసాంమియే 
సంభమం జెంది ఈ విధంగా ఒక లేఖలో 
(వానారు i 

“ఆయనకు భారతీయులన్నా, భారత చేశ 
మన్నా ఎంతే శారవం! ఆయన వ్యక్షవరచే 
(సీమలో శతాంశమైనా నాకు నా మాతృ 
భూమిప్ర ఉంచు నేను ధన్యుణ్ణి | | | 


(శ్రీ రామకృష్ణుల జీవితాన్ని, దివ్యవాణిని 
పాశ్చాత్య (వవంచానికి పరిచయం చేసే మహా 
దవకాశం మాక్స్స్‌ముల్లర్‌ వంటి వండితుడూ, 
మహోామనీపి.కి లభించడంలో ఒక చిత్రమైన 
జాచిత్యం ఉన్నది, మాక్సొముల్లర్‌ (శ్రీరామ 
కృష్ణంల గూర్చి (వాసిన ‘A real Mahatman”’ 
అన్న పరిచయ వ్యానం, శ్రీరామకృష్ణుల 
సూ_క్రులతో, 1896 వ సంవత్సరం, డిసెంబరు 
నెలలో, The Nineteenth Century అన్న (వము 
పాశ్చాత్య వ త్రికలో (వచురింవబడింది, ఈ 


పాశ్చాత్యుల దృక్పథ ములో జు రామకృష్ణుడు 


వ్యాసాన్నే మాక్‌ ఎముల్ల ర్‌, శ్రీ) వివేకానంద 
స్వామి ద్యారా (వత తంగా (గ్రహించిన మరి 
కొన్ని విషయాలను చేర్చి Sri Ramakrishna 
His Life and Sayings అన్న శీరుతో పు న్తక 
రూపాన తరువాత (వచురిం చడం జరిగింది, 

మాక్‌ ముల్లర్‌ (వాసిన ఈ పుస్తకం 
ఆయనకు భారతీయ ఆధ్యాత్తి క న" పదాయాల 
వట్ల-ఈ నం్యపదాయాలకు ఆధునికయుగంలో 
(వతీకగా నిలచిన (శ్రీ) రామకృష్ణులవట్ల.._గల 
(పగాఢమైన గౌరవాన్ని తెలియజేస్తుంది అని 
అనటంలో నంచేపాంలేదు. అయితే ముల్ల ర్‌ 
పరిశోధకుడు వండితుడు, జిజ్లాసున్ర. కాని 
స్యయంగా అధ్యాత్మిక వథంలో నడచినవాడు 
"కాడు... అంతగా, పైగా అఆధ్యాత్సీ కానుభూతి 
న్‌ లేశమా(తమైనా "ేంచే (శ్రీ రామకృష్ణుల 
జీవిత సారం తెలుసుకోవడం దుర్గ భం, "వేరొక 
విధంగా చెప్పాలంకే, మాక్‌ ముల్లర్‌ కి జ్ఞాన 
తృవ్ల ఉన్నా, అ ధ్యాళ్ళిక తత్వాన్ని (ప్రత్య 
తుంగా న యంగా - తెలుసుకోవాలన్న కాంత 
అంతగా అతనిలో కనిపించదు, 

అయితే (శ్రీ రామకృష్ణుల అధ్యాత్మిక త 
పాండిత్యానికి లొంగని అద్భుతశ_కి, కనుక 
ఆయన జీవితంలో స్తూలమైన భౌతిక నంఘట 
నల వెనక సూమ్మమైన ఆధ్యాత్మిక సూ తాల 
సాం శేతి కార్థాలు దాగి ఉంటాయి. ఈ అర్థాలు 
అనుభ వై క వేద్యాలు: తర్కానికి, చరిత 
కారులకు అంతగా అందవు, వైగా (శ్రీరామ 
కృష్ణు లే చెప్పినట్లు “గంథాలన్నీ (గ్రంథులు 
అవి మనిపీని శువ్కపౌండిత్యపు పాఠ శాలలో 
బంధిస్తాయి, 

దీనివల్ల ఒక విషయం స్పష్టమౌతుంది : (శ్రీ 
రామకృష్ణుల జీవితాన్ని పాశ్చాత (వపంచా 
నికి పరిచయం చేయడంలో కృతకృత్యుడై నా 
మోక్స్‌ముల్లర్‌ , ఆయన నిజత త్వాన్ని, అతీం 
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(దియానుభ వ (పొశస్తా వన్ని మానవజాలికి 
ఆయన అవతారం యొక్క (పాముఖ్యాన్ని 
విశదికరించడంలో పూర్తిగా నఫలుజయ్యా 
డన్నది సంచేహాస్పదం, 

ఈ దృష్టితో పరిశీలిస్తే (శ్రీరామకృష్ణుల 
జీవిత నంజేశాలను మరింత అభిమానంతోనూ, 
కొంత ఆధ్యాల్మిక అభిని వేశంతోనూ (వాసిన 
తర్వాతి పాశ్చాత్వ్నుడు రోమారోలా 
(Romain Rolland) ఈయన (ఫెంచి రచయిత, 
కళాకారుడు, మేధావి, మాక్చొముల్లర్‌ వలె 
భారతీయ సాం[వదాయాలపట్ల గౌరవం కల 
వాడు. తనకు లభ్యమైన పు స్తకాలను, పత్రిక 
లను నిశితంగా వరిశీలించి, తన నపహాజ గంభీర 
శలికి తన నృజనాత్మక (వతిభ జోడించి, 
(శ్రీ రామకృష్ణుల, శ్రీ ఏవే కానంద స్వాముల 
జీవిత చరిత్రలను రోమా రోలా (వాసాడు, 
ఇని మొదట ((ఫెంచి భావలో వెలువడి, 
1980 లో అంగ్ల భావలో (వచురింవబడ్డాయి, 

మాక్‌ ముల్లర్‌ కూ, రోవమారోలారకు 
రామకృష్ణుల జీవిత నం చే శాల్ని అర్థం చేసుకో 
డంలో కొన్ని సామ్యాలున్నా, విభేదాలే 
ఎక్కువగా కనిపిసాయి, సృజనాత్మక రచయి 
తగా కొంత అనుభూతి, (వతిభ ఉన్న రోమా 
రోలా (శ్రీ రామకృష్ణుల అంతరంగ తత్వాన్ని 
అర్థం చేసుకొనడంలో మరింత విజ్ఞ త చూపాడనే 
చెప్పాలి, దీనివల్ల శుమ్క_పాండిత్యపు భాయలూ 
తార్కిక జనితమైన సంచేహాలూ రోమా గోలా 
(వాసీన జీవీత చరిత్రలో అంతగా కనిపించవు, 

పైగా రోమాయణరోలా (ఫ్రీరామకృష్ణుల 
జీవిత సం దేశాల్ని చితించడంలో, పాశ్చాత్య 
మత సిద్ధాంతాలతో తులనాత్శకంగా వరిళి 
లించే ధోరణి కనిపి స్తుంది, దీనివల్ల, (శ్రీరామ 
కృష్ణుల (ప్రాముఖ్యత భారత జేశానికే వరిమితం 
“కాకుండా, అన్ని విలువలూ సన్న గిలి మరు 
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భూమిగా మారిన [వవంచాన్ని పునరుజ్జీవం 
జే పునీత ఆధ్యాత్మిక pre భాసీస్తు సుండి। 
అం కే, మాక్‌ ముల్లర్‌, శ్రీ రామకృష్ణులను 
భారత దేశపు సాంప్రదాయ తా ప్ర 
న 

త త్యాన్ని 
దని ; (ప్రాముఖ్యత 


కాలపు చిహ్నంగా బాపు సై 
ఆయన నిజమైన 
ప నా (గవి పాంటి, 
నమ న మానవకోటికి చెందుతుందని భావి 
Men») 
ఇాడు, క్షు వంగా చెప్పాలంటే, రోమారోలా 
(శ్రీ రామకృష్ణ, నీవేశకానందులను “విశ్యబనేన 
మిన దివ్య వబోధం”” (Universal gospzal) గా 
ద శ 
వరి ంవాడదు, 
ణా 


ఆధా EQ 


అయిశే, వీరిద్దరూ ఈ జీవిత చరిత్రలను 
(వాసిన నాటి స. గ్గ: నై న తిక, మూనసిక 
వాతావరణాన్ని వరిలీలి శే x ఒక చ్మితమైన 
విషయం గమనిస్తాం, హేతువాదం పెచ్చు 
చెరిగి దీనికి తోడు (ఫ్రాయిడ్‌ మొదలైన 
మానసిక శాస్త్రవేత్త త్రల [పభావం చేరి అతీం 
Se వట్ల, ఆధ్యా ర్య ట్ల 
(క మేసీ నమ్మకం సడలుతున్న సంధియుగంలో 
మాక్స్‌ముల్లర్‌, కోమారోలా తమ జీవిత 
చరి తలను (వానారు. దీనివల్ల అతీం| డియాను 
భూతులవట్ల కుతూహాలమేగాని (Curiosity), 


వాటి ద్యారా వరమ సత్యాన్ని (గ్రహించ 


వచ్చన్న నమ్మకం వాలా నుండిన తె మాక్స్‌ 


ముల్లర్‌ కి, రోవూరోలాకు తక్కు వేము అని 
వీసుంది. అంకే వముతం నె తిక మైన వీలువలను 
పరిరశీంచే సాధనంగా వారు (గహించారుగాని 
అది వరమ సత్యాన్ని (గహించగలిశే (వి 
యగా వారు అంతగా గుర్టించలేదు, అందు 
వల్ల (శ్రీరామకృష్ణులను మ ఒక్‌ అపూర్య 

_కిగా వర్తి ంచారుగాకి ఆ _కీర్యేం 
మానవజాతి! (వ వసాది చిన అపార ఆధ్యాత్మిక 
గంభదను, డాని | పాముఖ్యాన్ని, ఆ సంపదను 


శ్రీ) రామకృష్ణ (నభ 


మనందరం న్వంతం వేసుకొ శీ వదతులను, ఈ 
ఇద్దరు రచయితలు అంతగా గు _రించ లేదని 
పి స్తుంది, 

ఈ విషయం దృష్టిలో ఉంచుకుంశే, వీరిద్దరి 
తర్యాత Sri Rimakriishna and:Hls Disciples 
అన్న పేరుతో క్రిస్టోఫర్‌ ఇవరొఉడ్‌ (వాసిన 
జీవిత చరిత మ్సొక్ర్య_ (ప్రాముఖ్యత స్పష్టంగా 
గోచరిస్తుంది, (ఇది 195 లో వచురింపబడింది) 
ఈ (ప్రాముఖ్యాన్ని విశ దీకరించాలంకే, మాక్స్‌ 
ముల్ల 5, రోమూారోలాల తర్యాత పాశ్చాత్య 

ప్‌ (వవంచంలో వచ్చిన సాంస్కృతిక విష 
వాన్ని గుర్తుంచుకోవాలి, విలియం జేమ్స్‌, 
సిజి యూంగ్‌, జె. ఓ, న్‌ యొదలెన 
మానసిక శాశ్ర్ర వేత్తల వరిశోధనల వల్ల 
సాలా చి తమైన విష యాలు బహీర్షతముయి 
సాయి, ఆధ్యాత్మిక సాధనల డ్యారా పాండే 
అతీం| దియానుభూతులు నరాల బలహీనశ వల్ల 
వర్చడ్ణ మానసిక జూడ్యాలు కానసీ, అవీ ఒశా 
నొక ,.భ తిక మైన హద్దులను న pe 
సత్యాన్ని దర్శింవచే శీ ప్ర క్రియలసీ స్ట్‌ క్నాత్య 
మేధావులు గు_ర్థించాకు, దీనివల్ల “హైందవ 
సాధనా పద్ధతులవట్ల ఉత్సుకత, అతీంద్రియ 
జ్డానం పొందాలనే శేవన చాలమంది పాశ్చాత్య 
మేధాన్సులను ఉద్దపింన వేసాయి, మెగా రెండు 
ప్రవంచయుద్ధాల మారణహోమం తర్వాత 
పాశ్చాత్య దేశాలలో నంభవించిన (వబలమైన 
ఆధ్యామ్మిక నిర్వేదం, నైతికమైన వతనం 
గు_రించి, ఈ మేధావులు, దీనికి ఆధ్యార్మికత 
“ట నిరేదమే ముఖ్యమైన కారణం అని 
(గ్రహించారు, అందువల్ల వీరు-అల్లన్‌ హూక్‌ లీ, 
గ మ్‌. మొదలై నవారు_మానవ 


పాశ్చాత్యుల దృక్సథములో = రామకృష్ణుడు 


జీవితం సంపూర్ణ తను సంతరించుకోటాని! 
ఆ ధ్యాళ్మి కానుభూతి వినా వేరే మార్గమూ 
"లేవని (గహీంచారు, అంకే వీరికి మతమూ, 
సాధనా శేవలం కుతూహలాన్ని కలిగించే 
మానసిక విశేషణాలు కాదు, అవి వరమ 
న త్యాన్ని (గ హం చడానికి అవనర మైన (వి 
యలు, 

ఈ విషయాలు దృష్టిలో ఉంచుకుంటే 
కిస్టోఫర్‌ ఇవర్‌ ఉడ్‌ (వాసిన జీవిత చరిత 
యొక్క- విశిష్టక అర్ధమౌతుంది, ఆమర్‌ ఉజ్‌ 
[(వముఖ పాశ్చాత్య మేధావులంవరిలాగా ఆధ్యా 
లిక మరుభూమిలో హేతువావమనే క|క్రను 
పట్టుకుని ప్రయాణం సాగిద్దామని [పయత్నిం 
చినవాదే, కనుక దీని వెనక ఉన్న నిర్వేదం 
దృష్టా అధ్యాత్మికత యొక్క- నిజమైన విలు 
వను స్వానుభవం ద్యారా గ్రహించిన వ్యకి. 
వగా ఇతను అపార |వతిభగల నవలా, 
నాటక రచయిత, ఇన్ని టీసీ మించి (శ్రీరాను 
కృప సంవ దాయంత' (వత్యతంగా సంబధం 
కలిగినవాడు, అమెరికాలోని హాలీవుడ్‌ మళ 
వ్యవస్థా కులె న (శ్రీ |వభవానంద స్వామి వద్ద 
ఇవర్‌ ఉడ్‌ దీత్న (గ పించాడు 


దీనివల్ల (శ్రీరామకృష్ణుల జీవితాన్ని చి తీ 
కరించటంలో ఇవర్‌ ఉక్‌ కృషతీమ మైన పాండిత్య 
ధోరణిని లవ లేశ మైనా కనిపించనీయడు, మై గా 
ఒక పరిశోధకుడు అద్బుత వినయాన్ని అర్థం 
చేసుకొనటంలో మూాకించే నిస్సామీకత, (శద్దః 
వినయనురా ఇవర్‌ ఉడ్‌ జీవిత చరిత్రలో 
(వ్రస్ఫుటంగా కనిపిస్తాయి. వీటన్నిటినీ మి. చి 
తాను రచనశే (గ్రహించిన వ్య_క్తిత్వంవట్ల 
స్ట (ంద్యమైన గార వమూ, (శ్రద్ధా, అవ్య _క్రీర్యం 
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లౌకిక మైన వరిధులకు అందదన్న నిశ్వాసం వల్ల 
జనించిన వినయనూ ఇపర్‌ఉడ్‌లో కని 


పీసొయి, 
అలో 


దీనివల్ల (శ్రీ రామోష్టుల జీవితంలో వడుణూ 


పేకల్లా వెన వేసుకొన్న అశంఖ్యాక మైన 
అద్భులే నసంఘటనలవ ట్ల , అతీం (దియాను 


భూతులనట్ల, ఇవర్‌ ఉడ్‌ తటస్థంగా ఉండడు- 
మాక్‌ ముల్లర్‌, రోమారోలాలవలె, ఈ 
అనుభూతు లే (శ్రీ రామోస్టుల జీవితసారమనీ 
వాటిలోనే ఆయన నంబేశం ఇమిడి ఉన్నదని 
బ్రివర్‌ ఉడ్‌ నమ్ముట కీగాక, తన పాఠకులకు 
సూటిగా, విశ్చష్టంగా చెపుతాడు, పైగా శ్రీ) 
రామకృష్ణులు దిన్నపురుష లే కాక, ఆధునిక 
యుగంలో అధ్యాష్ట్రక విలువలను పునరుజ్జీవం 
వేయటానికి మూనసరూవం దాల్చిన దివ్యాన 
"తరం అని ఇషర్‌ ఉక్‌ పాఠకులకు విస్పష్టంగా 
"తెలియ చేసాడు, 
పాశ్చాత్య మేథావులు రచించిన శ్రీరామ 
కృష్ణుల జీవిత చరిత్రల ఈ వరిచయంవల్ల ఒక 
విషయం _ స్పష్టమోతు. ది. శీ వామకృష్ణుల 
సూల జీవి కొన్ని అందరూ (గహించినా, ఆ 
జీవితం వెనక (నటీ వ్తమైన సత్యాన్ని (గ్రహించ 
టానికి వేరొక జ్ఞానం వెంపొండించుకోబాలి, 
సాధనవల్ల గాని, పూర్య పుణ్యం వల్ల గాసీ 
ఆ జ్ఞానంలో లన లేశ మైనా మనకు లభి స్తే శీ 
రామకృష్ణుల ఆధ్యార్ని కానుభూతుల అపార 
అమృత కలశంలో ఒక్క. బిందువును రుచి 
మాసీనశ్లే, ఆ అధ్యాత్మిక పథం వైపు. మన 
మందరము నిరిగరొముం7  వనయనించాలనే 
శ్రీరామకృష్ణుల జీవిత, సం చేశ సారం, 


అస్తికత్వ మం పే... 
షో! కృష్ణస్వామి 


సామాన్యంగా శుచీకు భాలశెక్కువ గా 
(పొధాన మిస్తూ, అం యింతో నామ 
నరణా, ఎంతో కొంత పూజలూ పునస్కా 
రాలూ చేసుకొనే వాళ్ళను ఆ స్తికులని పిల 
వడం మనకలవాటు, అలా వేయనివాళ్ళను, 
చేవుడున్నాడని మేం నమ్మం అనేవాళ్ళనూ 
నాస్తికఘలసి మనం కోప్పడుతూ వుంటాం, 
"జీవునికి దళ్ణం పడుతున్న మనలోనే పిల్లికి 
కూడా బిచ్చం పెట్టనివాళ్ళూ, తోటి వాడికి 
కష్టం వే కన్నె్సి చరాడటానికి యిష్ట పడని 
వాచ్ళూ, తల్లిదండ్రులు బృద్దులెకే ఈ బరు 
వంతొ అనవసరంగా మననెత్తిన వడింటే అని 
బాధవడేవాళ్లూ, తల్లి దండ్రులు పోయి అప్పా 
చల్లెళ్ళ చాధ్యతమిద పడినా; _ చిన్న 
వయస్సులో నే దిక్కులేక ఆడబడుచు యింటికి 
చేరినా వాళ్ళను వని మనుషులుకన్నా హీనంగా 
చూసేవాళ్ళూ, భార్య స్వతంత్రించి ఒక మంచి 
పనిచే స్టే భరించ లేని వాళ్ళూ, యింశెన్నో చిత 
విచిత్ర లతణాలు కలవాళ్లు వున్నారు, అంద 
రమూ ఆ స్తికలుగానే చెల్లి పోతున్నాం, 

చితమైన నత్వమేమిటంళే, చేవుడున్నా 
డని నమ్ముతున్న మన ఆ స్తికలకన్నా, చేనుడు 
లేడని (వచారం చే స్తున్న నా స్తికులలోనే 
మంచి హృదయాలు కల వాళ్ళు ఎక్కువ 
సంఖ్యలో కనబడుతున్నారు. ఎవరికి కస్టం 
వచ్చినా “మేమున్నాం” అనేవాళ్ళూ, వది 
మందికి పనికొచ్చే వనికోనం [పాణాలై నా ఇచ్చే 
వాళ్ళూ వాళ్ళలోనే ఎక్కువగా కనబడు 
తున్నారు. వాళ్ళలో మనం పట్టగలిగే తవ్పల్లా 
ఒక్క_కు, దేవుడు లేశంటున్నా రని అంతేగా! 

చేవుడు లేడంటున్నా వాసు అంతో ఇంతో 
మంచివని చేస్తున్నారు, వాళ్ళని తిడుతూ 
బ్ల్టకున్నాడని వేషభామల్లో చాశే మనం 


మంచి చేయాలంటే వదో మునిగిపో యేటట్లు 
"మొహం వెడుతున్నాం, నిజానికి జేవుడున్నా డని 
నమ్నటమంచేు ఎక్కడో వున్నాడని నమ్మడం 
కాదు. ేవుజెక్కడో లేడు. అంతేటావున్నా డు: 
మన్హోటి జీవరాసుల రూపంలో |ప్రత్యకుమవు 
తోంది వాడే, మితులుగా క త్రువుబుగా, 
బంధువులుగా, భార్యాలిడ్డలుగా మనచే చూడ 
బడుతున్న యింశకెక్నో రకాల వాళ్లుగా నటన 
చేస్తోంది వాడోొక్క-డే. “న ర్తకుని భంగి 
"వక్కుగు మూర్తుల నెవగడాడు” అని దొ 
భాగవతం చెబుతోంది! మనం అనహ్యాంచు 
కొంటున్న నా స్తికుల "వేషం వేసుకొని వచ్చింది 
కూడా వాడే, ఆ నంగతి మర్చిపోయి మనం 
వాళ్ళేని తిడుతున్నాం, ఇలా మర్చిపోవడాన్నే 
“మాయి అంటారు, 

చేనుకున్నాడని నమృ్మకంకాదు మనం చేయ 
వలసింది, జేవ్రుడున్నాడని మనకి తెలియాలి, 
"దేవుడున్నాడని యివాళ నవ్నూము అంటే, 
చేవుడు లేడని కేపో ఎల్లుండో బాకా వూదు 
శామన్నమాట, చేవుడున్నాడని ఇెలియడ 
మంకు ఈ విశ్వముయొక్క- రూవమే ఆయన 
విశగరూవంగా తెలితుడం, ఇవ్వుడు చెప్పండి, 
చేవుడికి పూజ చేయడమంశే వమిటో? తోటి 
జీవరాసుల రూవంలో దిగివచ్చి, మనతో కలిసి 
వుంటూ, కలిసి తింటూ లీల చూపిస్తున్న ఆ 
చేవుని శీవించడమే నిజమైనపూజ. అంకే వున 
మేం చేయగలమో, ఏం చేయగల శ_క్టి భగ 
వంతుడు మనకి వసాదించావో ఆశ_క్రితో మన 
చుట్టూవున్న |ప్రవంచాన్ని సేవించిడ మే జీవుని 
పూజ, ఇంట్లో మనం చేసుకొనే పూజలన్నీ ఈ 
అనలు పూజ చేయడానికి మన మనస్సు దారికి 
వచ్చేందుపగాను నిర్యహించుకొ నే శితుణ తర 
గతులలాంటివి, ఒకన్తాటకం ర _ికట్టేలా వేయా 


ఆ స్త్‌ త్వమం'టే 


లంటే ఆనాటకం వేళ సీవాళ్లు రరచు “రిహార్చ 
ల్సు' వేసుకొంటూ వుండాలి, కొద్ది నెలలపాటు 
'రిహార్స్భల్పు” లేకపోతే ఎంత పెద్ద “యాక్టర్లయి 
నా “స్టేజి మొద రాళ్లు వ్‌ (ప్రమాదముంది, 
అలాగే మనక ్రికొద్దీ మనం నమాజాన్ని 
శీవించగ లగాలన్నా, సమాజాన్ని శవించేక కి 
మనకు పెరగాలన్నా బుషులు మనకొరకు వేసి 
పెట్టిన మాన్దాన్ని తప్పక అనుసరించాలి. (పా 
రన, పూజ, సత్సం| పచాయములు, అష్టాంగ 
యూగమార్లము తవ్చక అభ్యాస: చేయలి, 
మన చుట్టూవున్న జీవ్రలను సేవించడం మాని 
పూజలు మొదలై నవి ఎంత చేసినా వం [వయో 
జనం వుండదు, క్ష్టలకు నీివృంటించకుండా 
ఎంత విసిరిలే మా్రం ఏం [వయోజనం! 


బాధ్యశలను విడిచి పెట్టడమే భ_క్తి అను 
కొ నేవాళ్ళు మనలో కొందరున్నారు. తేలి ల్లీదం|డు 
లను, భార్యాబిడ్డలను వదలి పెడితే మోతుం 
వ స్తుందనుకొ నేవాళ్ళు ఇంకొందరున్నారు, 
బాధ్యతలను విడిచివెట్టటం |భష్టతే అవుతుంది = 
గాని భ_క్టికాదు, “కరల యందు నిపుణత 
చూవటమే యోగమని కృష్ణుని ఉవ చేశం, 
'బాధ్యతలను బరువుగా శాకుండా లీలగా, 
క్రీడగా, పరిపూర్ణ గొ నిర్భిహీంచాలని ఆ 
జగద్దురువు నొక్కి ఇప బడు, బంధాలను వదలి 
'పెట్టముంచే బంధువులను వదలి పెట్టమని అర్థం 
శాదు, తల్లి దం డులలో, ఆలుబిడ్డలలో సీవను 
కొంటున్న బంధుతా్యలను వదలి “నన్ను! అను 
భవించుట నేర్చుకొనుమని కృష్ణుని ఉవ చేళము, 
ఆయ'నెవ(రిసీ వదలిన ట్టళేదు, అవకాశం ఇచ్చి 
నంతవరకూ అందరికీ “సవాకరించాడు, కనుక 
వేదాంతం చేరు, మెట్ట వేదాంతం చేరు. ఈ 
కేడా తెలియాలి, 
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మనం మాటల్లో చెబుతున్న వి, మం|తొల్లో 
వలి ల్లీ స్తున్న వీ ఆచరణలోకి తెచ్చుకో లేకపోవడం 
వల్ల నే నా_స్థికలు పుట్టారు, “నమతం౦ం యోగ 
ఉచ్యతే! అని ఉన 5 జేశించి, విద్యావినయ 
నంపన్ను డై న (బాహా ఇణునిలోను, గోవులోను, 
వనుగులోను, కుక్కలోను, కుక్కను చంపి 
తిన్నవానిలోను ఒశేబేవుని అనుభవించవలె 
నని కృష్ణుడు చెప్పగా, ఆ భగవద్దితనే వీళ్లు 
చదువవచ్చు, వాళ్లు చదువకూడదు అని మనం 
ఆంకులుెట్టాం, అందరిలో అందరిగా వున్నది 
చేకేనని ఆయన వెబుతూవుంపే అన్న ్రశ్యు 
లంటూ కొందరిని వేరుగా నిల బెట్టాం, ఈ సృష్టి 
వెభవమంతా “నా వరా పకృతి నంరూన 
మని “ఆయని ఇెబి కే ఆడువాళ్లు వేదం చదవ 
కూడదని మనం అహాంకరించాం, మరి అడు 
గడుగునా యిలా ముళ_ కంచెలు వేసుకొంటూ 
వెకుతున్నాం కనుకనే విసుగుపుట్టి కొందరు 
"దేవుడే లేడన్నారు, జేవ్చడి పేరిట మనం అడ్డ 
మైన పనులూ చేస్తున్నాం కనుక, కేవుడే 
లేడంటే రోగం కుదురుతుందని వాళ్ల వుద్దేశం, 
మనం పెద్దల మార్గంలో న; కమంగా నడు 
స్తుంకే సంతోషించి. వాళ్లూ మన సరసన 
చేరుతారు, 


అయితే, చేవుడు అేనేలేడని తీ వంగా 
వాదించే వారి మాటేమిటి? అని మోరడగ 
వచ్చు, వాళ్లు నిజానికి నాస్తికులు కారు, చైవ 
దర్శనం కోనం తవనపడుతూ, అతన్ని వెతు 
క్కుంటూ, విరవానడుతూ, ఓపికలను కోల్పో 
తున్నగోపికలు వాళ్లు, ఆ కృష్ణుడు అను ౫ కం 
చిన మరుతీణమే ఆతనిలో కరిగిపోగలరు, ఆ 
కరువాత వారే అతని చేశేమార్షం మనకు 
కూడ చూపగలరు! 





ప్రారబ్ద కర్మ 
కాళశావజ్ఞల రామకొటిశాస్త్రి 


ఎచ్చబచ్చట మ్‌ యుంటున్నదో, 
అచ్చ టచ్చట అగ్ని యుంటున్నది, ఆ తీరున 
శరీరమున్నవోకుల్ల ఉపాధి యున్నంతవలుకు 
సుఖదు!ఖాదుల యనుభ వముండిమీ యున్నది” 
అను కా స్త్రములందు . (పతిపాదింపంబడిన 
వ్యా ప్లీ ననుసరించి సుఖదుఃఖాదులు (పారబ్ది 
రూవ శరీర మున్నంళవజకు అనుభూతము 
లగుచున్నవి,. కారణములేక షః, “గలు 
గదు, అగ్ని లేక ధూమముండదు, వహి హ్ని లేక 
పాకముగాదు. జలముశేక డాజాము తీరదు, 
మేఘము తేక వర్షము కరియదు, శాంకిలేక 
(వసన్నత  గలుగదు, కళలు లేక అగ్ని 
ఉద వముగాదు. ఈ లాగున కారణముండియే 
కార్యము గలుగుచున్నది. కావున కర 3 
యుండి యున్నందుచేతనే సుఖదుఃఖాదులు 
గలుగుచున్న వి, కాబట్టి యెవరిశకై నను యల్లీం 
చిత్‌ సుఖదాములుండిక దానికీ కారణ 
మగు |ప్రారబ్దకర్ణను అవశ్యమంగీకరించ 
వలయును, అందుచే సుఖదు!ఖాదులనుభ 
వింవంబడుచుండగా '*“పారబ్దం భోగతో 
న క్యేత్‌ ” అన్నట్లు (బహ్మాజ్ఞానియొ క్ట (పారజ్ఞ 
కర నళించుచున్న దని శాన పదారు, 
ఈ శ్లోకమున జీవన్ముక్తి స్టీతిపొందిన విదాం౦ 
సునియొక్క._ (ప్రారబ్ధక రను గుతీంచి చెప్పి 
యున్నారు, వారికి సుఖదుఃఖాద్యనుభ నముచే 
(పార బకర శి (వతీయమాన మైనను అది 
నంపృము వంటిదనియు ఆ |, పొరబకరు తన 
న భవమునకడ్డు = SI 
వలెను, ఈ శ్లోక. శౌత్సర్య వివరణముచే 
జీవన్ను కు కుత "యొక్కయు విచేహాము కుల 
_ యొక్కయు యళల్కి. ంచిత్తుగానున్న న్వరూవ 
భవము విశదమగుచున్నది, జీవన్ను కు కలు 
వీ దేహము కులుగాని జీవించి యున్న 


కనాను 


గాసి, 


ముండినను చేసాధ రముల న 


మూడే జీవన్ను కృ కవస్థను. గాని, విచేహా 
వననుగాని ఫోందవలయును, జీనన్ను క్షు కులు 
అఖండవిజ్ఞానమును కంపాడించినవారై నను, 
ఆ మహోనుభావులకు ప్రారబ్ధజనిత శరీరోపాధి 
యున్న ంత వజకు సుఖటుఃఖాదులు (సతీయమా 
నములై యుండును, అయిన నాసర్యము స్వవ్న 
మువ లే మిథ్యగా భాసించును, ఇది సు తురీయ 
స్థితి యగును, ఈ తురీయస్థిక్‌ రికొలోో నున్న వారు 
జీవన్ను కో కులగుదురు, విచేహము క్తులన గా చేహ 
న. టక ఈమణ్‌ 
(ప్రారబ్ధకర్శ ల దూరులయిన' దుచే సుఖ 
Si Wont పతీయుమానములు గాని 
వారై, సకలదృశ్యాతీతు లై గాఢసుపం_ప్టిుం 
దున్న వా "ఇటుల జగత్తును మరకచియుందురో 
ఆలాగున సమ స్తమును తన శరీరమునుగూడ 
మరచినవారె [వచ్యుతి 'లేనివాళె అచ్చు 
తులై [వవంవాతీతులై వగ బహ మం జే నిరం 
తర ముందువారు. ఇదియే గురీయాలీగపితి 
యగును. ఇట్టి సొరీయాతీతసివిలో నున్న వానే 
విచేహము క్తులగుదురు, .. తురీ ుములోనున్న 
వారు జీవన్ను క్షు కులసియు, తురీయా తీత స్థికిలో 
నున్నవాకు  విచేవాము క్తులనియు సకల 
“వేదాంత సార (గ్రంథములు తెలు పుచున్నవి, 
= సంచితకర్శ విషయ మెట్లనగా :- సంచిత 
కర్మయనగా అనేక జన్నలనుంచి జగత్తూన 
యెన్ని రూవములున్నవో వానినన్ని ౦టని 
ధరించి శతకోటి ముఖములుగా అర్జింవంబడిన 
నలిన ధన సమూహము, అచెన్నటికిని యను 
భవమువే తరుగునదిగాదు. ఒక మహో విశాల 
మైన అవరిమిత మైన కంట కార ణ్యము గొడం 
డ్ణ చే కత్తులచే భీదింవ సాధ్యముగాదు. 


దానిని ఆటంచాంబును (సయోగించి దహిం 


(వార ఆకర: 


తురు, ఆలాగున సంచితకర్సయు శో, స్తవిచొ 
రణచే కించిత్తు ఛ్యానముచే కొంత (శ్రవణ, 
మనన, నిధిధ్యాసముల చే సళించునదిగాదు, 
అగాధనివృలోనికి అఖండములగు (శ్రవణ, 
మనన, నిధిధ్యాస పాతమూత్కారములలోనికి 
సరంతరము [వ వేశించి అనాత వాసనలను దరి 
జేరసీయక “అహం (బ్రహస్టిస్మి”' (నేను అఖండ 
పరిపూర్ణ పర బహ్మను) అను (బహవో త్రుమును 
(వయోగి-చిన సకల సంచితక ర్మ భస్మృమగు 
“మన్నన, అనాదిగా చిలుమువట్టిన బంగారమును 
అగ్నిలో తే వము జేసిన సక లమాలిన్యమునశించి 
శుద్ధమగునటుల జీవుడు మలినాత్సుడై నను 
“అహం బహో కసి అను విజ్ఞాసముచే మాలిన్య 
నిరు కడై ను గాంచుచున్నాడు, నకల 
నం చితక ర్భనుంచి విము కుం ఉగుచున్నాడు, 
ఒశానొకడు అమ్బుజేసి బుణపడి తీవ బాధను 
అనుభవించు చున్నాడు. అతడు కోటీశ్యరుడగు 
దయామయుడగు | వభువ్ర శరణము పొందుట 
చేత ఆ ధనమంతయు నిచ్చి బుణవిము కీని 
జేయుచున్నాడు, ఆ తీరున జీవుడును భగవం 
తుని శరణుపొంది అహాం| బహ్మోన్సీ అను విజ్ఞాన 
'ధనమునుపొండి సంచితబంధ విము క్తుడగు 
చున్నాడు. అనంతముగా దూది రాసులుండిన 
బశే శణ కొలమున వహ్నిజ్యాలలవే దగ 
మగునటుల విజానముచే కర సంచిత మంతేయు 
దగ నుగుచున్నది, స్వన్నములో నెన్నియో 
వ్యవహార ముల "తొ జేయుచున్నాడు, అనంత 
ముగానానండించుచున్నాడు, అటులనే దురవ 
గాహదుఃఖముల ననుభవించుచున్నాండు, మేలు 
క్రొొనిన తెర్యాత డానినంతయు అసత్యముగా 
రలంచి కొంతినొందువిధమున నేను (బ్రహ్మమను 
స్వయం[ప్రబోధ చే మేల్కాంచిన అనుభపవిజ్ఞాని 


258 


నకల నంచితకరుతయమును పొందుచున్నా 
డు, అనగా స్యయం|వబోధ చే నకల కర్ణులు 
నళించుచున్నవి, బుణవీము క్తునిన లెను, రాహు 
ము క చందునివ లెను అమందానందమును 
పొందుచున్నాడు, మేలుకొనినవాడు నమస్త 
మును నెజుంగువిధంబున (పబోధముగ లజాడు 
నమ స్తమును (బహ ముగా జూచువాడ గుటవే 
సకల కర్భనిరు కుడ సర బహ్మము తానగుచు 
అట్టి వర (బహ ) విీబానమును పొందుచున్నాడు, 
అహం బహ్టీస్టి జ్ఞానమహిమను ఉపనివత్తులు 
యీ లాగున తెలుపుచున్నవి, 
అహం (బ్రహ్మని మంత్రో యం 
బుద్ధివ్యాధిం వినాశ మేతీ 1 
అహాం (బవబ్టేస్టి మంతోయం 
చి త్రబంధం వినాశ యేల్‌ | 
అపాం అ్రహ్నను మం|త్రో యం 
చి త్తవృ త్తిం వినాశ యేల్‌ | 
అహం (బ్రహ్మస్మి మంత్రో యం 
సంకల్పాదీ౯ వీనాశ యీళ్‌ | 
అహం (బహ్మాస్మి మంతోయం 
కోటి దోషం వినాశ యేత్‌ | 
అహం (బ్రహ్మాన్ని మంతోయం 
కామాడీ౯ా నాశయెల్‌ తణాల్‌ | 
అనాం (బ్రహ్మని అను విజ్ఞానమును మన 
స్సునకు వ్యాధి రూవమైన, బంధరూపమైన, 
అవర ణరూవ మైన, నృ త్తీరూప మైన, సంకల్న 
రూపమైన చి త్సరూవమైన మూలాజ్ఞానమును 
నిశేమముగా నాశన మొనరించుచున్న దని 
భావము, అట్టి విజ్ఞానము అజ్ఞాన జన్యకోటి 
దోషములను, కామాదులను సోన్న్మూలముగ 
నశింపం బేయుచున్నది, 


షపకం౦ం సతీ 


చిరావూరు 
పం చభూతాలై దింటిలో జలవనే పదార్థం 
ఒకటి. ఆ నీటికి నామరూపాలు చాలా 
వున్నాయి. జలమునకు ఆవిరిగా మారి అన్ని 
దిక్కులకు వ్యాపించే శక్తి వుంది, ఆ యావిరికి 
రూవం లేదు. నామం మ్యాతమే వుంది. అది 
మనకంటికి అగోచరంగా వుంటుంది, కొసి 
ఆవిరి అనే వదార్లం ఉన్నట్టు మనం తెలుసు 
కోలం: అదే ఆవిరి మంచుగడ్డగా నూరి 
కొొండలమోాద వాలుతుంది. అవ్వుడు చాసికొక 
స్వరూపం యీర్పడుతుంది. కళ్లు జిగేలు 
మనేటట్లు కెల్లని శాంతితో |[వశాశిస్తుంది, 
కాబటి జలమే వచార్థం కంటికి కనిపిస్తుంది, 
కనవడకుండానూ వుంటుంది, నీటికొక రంగు 
గూడ వుంది, “వెలుపలి రంగులను తీసుకొనే 
శక్తికూడ వుంది, నము[దంలో సరు నీలం 
రంగుగా వుంటుంది. నూతిలో సీరు నల్లగా 
కనువీస్తుంది. చెరువులో నీరు ఎరుపురంగుగా 
కనవడుతుంది. హిమాలయాల్లో సూర 
శాంతితో మెరుస్తుంది. ఆ నీటిశే నదిసీరని, 
నము[ద్రంసీర సి, నూళలిసేరని, గుంటసీర ని, మురికి 
పీరఠని చేస్టన్నాయి, 

ఈ పిధంగా అనేక నామరూపాలతో 
ఉన్నవ్బటికిసీ జలమే పదార్థం ఒక్క. కునని 
"మనం తెలుసుకోవాలి, అబే విధంగా చైవ 
న్యరూవంగూడ ఒక్క కే: 

“ఏకం సద్విప్రా బహుధా వద న్తి" 

నిజమైన పదార్థం ఒకకు జూనులు దానికి 
అనేక చీర్లు పెట్టతున్నారని వేదం చెబుతుంది, 

భగవంతు డొక్క_డే, అతను (వవంవాసి 
కవతల కనుపించకుండా వుంటాడు; 
చంలో కనుపించే (వ్రలివదార్థంలోను 
ఉన్నాడు కాబట్టి కంటికి కనుపించే (పతి 
వచార్థంలోను "దైవమున్నాడు, అందువల్ల 


[(వవం 


వెంకట్రావు 
కంటికి కనబడే వదాస్థాలన్నీ దైవ స్వరూపా 
లని శప్పాచ్చు. 

నత్‌ అను వదంలోనుంచి సత్యమే అర్థం 
వస్తుంది, ఉండే వదాగర్థాన్ని నత్‌ అని, ేని 
నదార్థాన్ని అనల్‌ అని చెపుతారు. (పపంచ 
నగంరూవంగాగాని, దాని కవతల కనుపించ 
కుండాగాని బెవప దార్థం ఉంది. అందువల్ల 
ఆ దైవాన్ని సత్‌ అని అంటున్నారు. 

చిత్‌ అనగా ఒక ఉదాహరణతో మనం 
"తెలుసుకోవచ్చు. రాయి వుంది మనిమీ 
ఉన్నాడు, అనే జానం మానవుడికి ఉంటుంది, 
ఆ విధంగా తెలుసుకునే శక్తి రాతికి లేదు, 
కాబట్టి రాయి అచిత్‌ వడార్లం అవుతుంది, 

నిజమైన వదార్థం ఎప్పుడూ చిత్‌ స్వరూ 
వనంలోనే ఉంటుంది, చానిలోనుంచి (ప్రాణా 
లన్ని (గ్రహాణశ క్రిని పొందుతున్నాయి. ఆ 
పదార్థానికి ఇంకొక స్వభావం ఉంది. దానినే 
ఆనంద న్యరూపమని అంటారు, ఆనందం 
(వవంచంలో ఉన్న జీవులన్నింటిలో సంతోమ 
రూపంతో ఉంది, ఆనందంలేని జీవిలేదు, ఆ 
ఆనందమే దేవం, ఆనందం, దైవం, చేరు వేరు 
వదారాలు కావు. సత్‌, చిత్‌, ఆనందం, 
అనే మూడు కలసి సచ్చిదానందం అని 
పీలుస్తారు, అబే భగవత్‌ స్వరూపం: 

సచ్చిదానందం విడి విడిగా విడదీయుటకు 
పీలుగాని గొప్ప పదార్థం, దానినే అఖండ 
నచ్చిదానందమని వేదాంతులు చెపుతారు, 

ఈ అఖండ సచ్చిదానంద మే (పసంచంగా 
మారినవ్వుడు వేరు వేరు వదార్హాలుగా 
తోస్తుంది, నిజంగా అది పరిపూర్మంగాను 
అఖండంగాను ఉన్న నచ్చిదా నంద మే, 

ఈ వదారానికి ఎవరికి కావలసిన పేరు 
వారు పెట్టుకోవచ్చు దీనిని వేదాంతులః 


చీకం 


వర బవ్మామని, శివులు నదాళివుడని, వైన్ల 
నవ్రులు మహోవిష్ణునని, ఛా “క్లేయులు వరాశ క్రి 
అని, కౌమా%లు కుమార స్వామి అనీ, చై 
యులు డో అవి, మజదామ్మదీ యులు అల్లా అని, 
క్రై గ్షవులు ఏసు అని పిలుస్తున్నారు, 

చేరు ఏజైనా వడార్థం ఒక్క-కేు, అనే 
కులనుకొన్నట్లు ఒకొక్క మఠానికి 
ఒకొక్క చేవుసు లేడు, బేవు డొక డే, 

అన్ని మతాలవారు తను దైవమే గొన్న 
వాడని, వరమానంవు ఇస్తానని మోమోన్ని 
(వసాదిస్తాడని, హ3బు తెరు, కా బట్టి దైవం 
సచ్చిదానందమనే మాటను అన్ని మతాల 
వారు అంగీకరిస్తారు, 

(ట్రవ్మానునే నతం వదారమే సగుణ 
(బహ్మగాను నిర్గుణ (బహ్మాగాను ఉంటుది, 
(సవంచంలో అంతరాామిగా ఉండి తన 
మహిమ లన్నింటినీ చూపిస్తుంది. పరిశుద్ధ మైన 
నునస్సుకే దాని మహిమలను తెలుసుకునే 
సమర్థతే ఉంటుంది, 

అటువంటి మహీమలను వాక్కుతో వివ 
రించటానికీ సాధ్యమవుతుంది. అవ్వుడు అది 
సగుణ (బ్రహ్మమనే చేరు వహిస్తుంది, నగుణ 
(బ్రహ్మం గొప్పది కాదని, నిర్గుణ (బ్రహ్మం 
మేలైనదని కొందరు భావిసారు. ఆ విధంగా 
అనుకోవటం తగదు, 

సీటిఆవిరి లాంటిది నిర్గుణ (బ్రహ్మం, 
"వేగంగా (పవహించే పీట్రిక్రి మంచుగడ్డకు 
నమానమైంది సగుణ (బ్రహ్మం, దీనిలో 
ఒకటి కొద్ది, ఒకటి గొవ్చ అనుకోటం తవ్పు, 
అన్ని నమయాల్లో ఉుడటమే దాని గొప్ప 
తనం, కాబట్టి సగుణ నిక్షుణ (బ్రహ్మలు చెండు 
ఒకటేనని తెలుసుకోవటం ముఖ్యం, 

పురాణాలు ఒక దైవాన్ని గొపవ్పగాను 


నల్‌ కీర? 


ఇంకో దైవాన్ని కొద్దిగాను వర్ణించాయి, 
విష్ణుపురాణం (శ్రీ) మహావిష్ణువే మొదటి చైవ 
మంటుంది. చేవ భాగవతం వరాశ క్షికి మించిన 
దైవం లేడంటుంది, శివపురాణం మహో దేవుడే 
గొవృవాడంటుంది, ఈ చెప్పటంలో ఒక 
అర్థం వుంది భక్తుడు తన ఇష్ట దెవాన్ని 
ఆరాధించటంలో ఆన క్రి చూపిస్తాడు. అందు 
వల్ల తాను పూజించే దైవం గొవ్వ వాడని 
చెప్పటం తగివుంది, ఒక్కొక్క వసిబీడ్డ లోకం 
లో అందరికన్నా తన తల్లియే గొవ్వదను 
కోవటం తవ్వుకాదు, అట్లా అనుకుంశునే శిశు 
వుకు మాతృభక్తి ఎక్కువగా వ్రంటుండి, 
వయసు ముదిరిన తర్వాత తన అభి పాయాలు 
మార్చుకొంటుంది, 


ఆ విధంగానే (ప్రారంభదశలో భ కుడు 
అందరి దైవాలక ౦ెటె తేన దైవం గొప్పవాడని 
చెన్నటం నహాజం, అందుకోనం పురాణాల్లో 
చై వాలకు కొద్ది గొవ్చ తారతమ్యం చెవ్చ 
బడింది, కాని అబే నిజమని చెప్పుటకు 
వీలులేదని మనం గుర్తించుకోవాలి, 


మనదేశంలో వేదాలను అుగీకరిచే 
మతాలు ఆరున్నాయి, ఈ ఆరు మతాలు 
కలసి హిందూమళతమని పిలవబడుతున్నాయి, 
ఆరు మతాల్లో వర్ణించిన రక రకాలైన 
"దేవతలు ఒకడే అయివ్రన్నాడు, (బ్రహ్మో 
పాసకుడు ఆరు మతాల్లో వర్ణించిన ఏ చేవతాొ 
స్వరూ నాన్నయినా తీసుకోవచ్చు. నిదానంగా 
తాను పూజించే దైవమే ఇతర మతాల్లో 
దైవాలుగా (వకాశి స్తున్నాడని గుర్తించాలి, 
ఆ దైవమే తనలోగూడ ఉన్నాడని “తెలుసు 
కోవాలి, తరువాత లోకమంతా నిండి ఉన్నా 
డని (గ్రహించాలి, ఈ విధంగా తెలుసు 
కున్నవాడే నిజమైన భక్తుడు 


బాలల శారదా ఏ 


వీ, ఎస్‌. ఆర్‌. ఆంజనేయులు 
సతీ సాన్నిధ్యము 


శారదాదేవి దక్షీజక్వరంలో పదమూడేండ్లు ఉన్నది. ఆ రోజులన్నీ యెంతో 
సంతోషంతో గడచినయి. ఇప్పుడు ఆమెకు ముస్పదియేండ్లు దాటినవి. రామ 
కృష్ణుడు తా నెప్పుడు సమాధిలో కాలం గడుప్పకున్నా శారదాదేవిమాట మరచిపో 
లేదు. ఆమె సరస్వతీ అవతారం కనుక ఆమెకు ఆభరణములు పెట్టి అలంకరించాలి, 
చిన్నప్పుడు చం[ద్రామణీ దేవికూడా “శారదా నీవు పెద్దదానివై నతర్వాత మా అబ్బాయి 
సక్రు మంచిసొమ్ములు చేయించి పెడతాడు” అని చెప్పింది, అలాగే రామకృష్ణుడు 
తాను కౌశికాలయంలో పూజారిసని చేసినప్పుడు యిచ్చిన తనజీతం దాచిపెట్టి ఆమెకు 
ఒక బంగారుగొలుసు, చేతికి బంగారుమురుగులు చేయించాడు. అయన తాను సీతా 
దేవిని దర్శించినప్పుడు. ఆమెచేతికి అటువంటి గాజులుండటం చూచాడు, అటువంటివి 
శారదాదేనికి చేయించి పెట్టాడు, 


శారదాదేవి తల్లి ఒకసారి తన కుమార్తెకు పిల్లలు లేరని విచారపడ్డది. 
అస్సుడు (శ్రీరామకృష్ణులు “రి అమ్మాయికి నినుగుపు్రైట్లు, “అమ్మా, అమ్మా అని 
సిలిచేవాస్త ఎంతోమంది వస్తారు” అన్నారు. అలాగే యిప్పుడు జరిగింది. శారదాదేవి 
దక్షిణేశ్వరంలో యుండగా ఆమె యెందరికో తల్లి లాగా వండి పెట్టింది, యెంతోనుంది 
భక్తులు స్త్రీ పురుషులు ఆమెను “అమ్మా, అమ్మా" అని పీలవటం మొదలుపెకారు. 
ఆమె యెంతో సంతోషంతో ఆకాలం గడిపింది, 


దింగథు మురుగులు గొలుసును 
రంగుగ చేయించె రామకృష్ణుడు సతికిన్‌ 


పొంగెను శారద డెందము 
అుగన (శ్రీ పీతచేతివట్టివె యనగాన్‌, 





A Cash Certificate of Rs. 1060.00 will yield Ra.7328.07 in 20 yaars. 


Plan ahaad far future nesds and invest in UB! Cash Cantificatma 5 
Watch how your money grows | 
¥ou can buy ఆతి! Cash Certificetes in denominations of Rs 100.00 
or its multiples for a fixed period—7, 10, 15 or 20 years. Cn 
me, you will get back a lump sum amount which may be mass 
షా than seven times of your initial deposit 


the amount and term you think suit you 
Buy a UB! Cash Cerificate waa. 


A few examples 


EE 


weue Price Encashment value after 


(Rs) yee tlOyears ibyean 20ysn 


100 20079 2207 445.39 73281 
600 100396 1353.82 2226.95 3664.04 
700 1405.54 1894.93 311774 5129.65 
1006 2007.92 20704 4453.92 7328.07? 
6000 10039.60 13535.21 2226960 36640.37 
10000 20073.20 270720.41 4453919 7328073 





For details. come to your nearest UBI branch | 


United Bank of India 


సంపాదకులు : స్వామి తే న్ముయానంద, 
శ ఎమ్‌, భాలసుందరంగారిచే (ఫ్రీడమ్‌ (పెన్‌, (మడ్రాసు_600 021) న ము! దింపబడి, 
ప్యామి శన్మయానందబారిచే శ్రీ "రామకృష్ట మఠము (మచాసు.600 (04) కుండి |పచురింపబడిపది. 
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శ రామకృష్ణ కథామృతము 
“ 8 | 
శజే కొనండి ! (పథమ భాగము) వచేవ'బే చదవండి! 


శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూల్మగంథమునుండి అనూదితము, నవభారత 
విర్యాతయగు (శ్రీ వివేకానందస్వామికి శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస గురుదేవుడు. ఆ పరమహాంసదేవుని దివ్య 
వ్రనామృతమును శ్రీ) “మ,” ఆనంద తన్మయతతో తాను వినినది వినినట్లుగ ఐదు భాగములుగ (గ్రంథస్థ 
వెళినర్చిను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 


ఆ అనతారమూ ర్రియొక్క వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొ నునట్టుగ 
ఆమవదింపబడినవి. వీనిలో పరిష్కరింపబడని త త్ర్వవిషయిక సమస్యలేదు, తొలగింపదిడని ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము లేదు. డవివరింపణడసి ఆత్మవికాసక విషయములేదు. ఆస క్తికరము. అధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర పసాదము, 

వల: నాదా: రూ, 5-00 


: 240 +!!! (వథమ ము వగాము కాలికో; రూ, 12-00 


శీ రామకృష్ట జీవిత చరిత 
రచయిత! (శ్రీ చిరంతే సానంద స్వామి 
వంగభాక్షలోని మూల పమాణ (గ్రంథముల ననుసరించి రోచింపబడినది. ఇందు శ్రీ రామకృష్ణుని 
జీవిళాంళముథు మృదుమధురమగు తేటతెనుగున సమ్మగ్రముగ వివరింపబడినవి. _ ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్తమో త్తమ (గ్రంథముగ నిర్హయింపబడినవి. 


శ్ర రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతము ఆత్మ వై భనమే, దివ్యవై భవమే. ఇదియొక డెన కావ్యము, 
ఇంకొకదెస చర్వితిము వెరసి తత్త్వ సంహిత. లేక దివ్య కావ్యమ. ఈ (శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
ఇ (3) 
శాఠదాకంఠమున ఓంకారిఘంట 1 రోమాంచముల పంట. 
"| "వేలూరి శివ రామకా క్షి, 
....విమర్శక చృక్రివ ర్తి....కీ, శే... శ్రీ కట్టమంచి రామలింగారెడ్డిగారి క్లాఘయామోడములనండిన మీ 
పూర్వ గ్రంథముల నిది రచనా వై దగ్గ్యమున....మించియున్నది, విషయోదా త్యము రచనౌదా త్యముగా 
వరిజమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్దహస్తుల చేతులతో | 
న. శ్రీ కందుకూరి మలి ళాగునం, 
౧M 
lt is 00026 to communicate to the reader the beauty and power of 
Sri Ramakrishna’s life. —Sri ఏ, Radhakrishnan. 
Classic...authertic...It will te a very valuable addition to the Telugu literature. 
—The Hindu. 
వెల: రూ, 10-00 
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రామకృష్ణ సేవాసంఘము ఒక విన్నపము 


ఇటీనల అతివృషిచే కలిగిన ఉద్బృత మైన వరడలవలన ఉ త్తరభారతములోని అనేక ప్రదేశ 
ములందు (ప్రాణనష్టము, వస్తునష్టము ఎక్కువ సంభవించినది, పల్లిపు (పదేశములందు సీరు నిలచి 
పోవుటవలన వేలాది ప్రజలు నిర్వాసితులై రి. ఈ దారుణ పరిస్థితులందు సహజముగా నే ఉత్సన్నము 
లగు వ్యాధులున్ను విజృంభించి (పజలను మరింత బాధలకు లోను జేయుచున్నవి. ప 

రామకృష్ణ సేవాసంఘము, బీహారు రాష్ట్రమునకు చెందిన దర్భాంగ జిల్లాలోని హయాఘాట్‌ 
ప్రాంతమున సహాయకార్యక్రమములను (ప్రారంభించినది. ఇక్కడ 17 పంచాయితీలకు చెందిన 
77,400 (ప్రజలకు అతి త్వరితమైన సహాయము చేయవలసి ఉన్నది. అన్న వస్త్ర వె ద్య సదుపాయ 

ర గి 

ములు వెంటనే వీరికి [ప్రారంభించవలసియున్నది. 

ఇతర బాధిత (ప్రాంతములకుకూడ సహాయకార్య క్రమమును వి స్తరింపజేయవలపీయుండును. 

ఈ సేవాకార్య క్రమములను నిర్వహించుటకు ధనరూపమైన నస్తురూసమైన విరాళములకై 
ఉదారహృదయులను అభ్యర్థించుచున్నాము. పూర్వమువలె ఇస్పుడున్ను (పజల సహకారము 
పుష్కలముగా లభించ గలదని ఆశించుచున్నాము, 


ది 
యు 
రామకృష్ణ మిషన్‌ పేరున ఉండవలెను. రామకృష్ణ మిషన్‌కు పంపెడి విరాళములపె ఆదాయపు 
వ్‌ క్‌ Tn 
సన్ను లేదు. 


, రామకృష్ణ మిషన్‌, జేటూరుమఠం, హౌరా.._711202. 
అద్దై్యైత ఆశ్రమం, 5, దేహి ఎన్‌టల్లీ రోడ్‌, కలక తా.....700014, 
. ఉద్బోధన్‌ ఆఫీస్‌, 1. ఉద్బోధన్‌ లేన్‌, కలక తా.....100003, 
+ రామకృష్ణ మిషన్‌ ఇన్ట్సిట్యూట్‌ ఆఫ్‌ కల్చర్‌, గోల్‌పార్క్‌, కలక తా......700029. 
. రామకృష్ణ మిషన్‌ ఆశ్రమం, రామకృష్ణ అవెన్యూ, పొట్నా....80060 1, 
రామకృష్ణ మిషన్‌ వివేకానంద సొసెటి, 'ల్‌' రోడ్‌, బీస్తుపూర్‌, 
జమ్‌ షెడ్‌ పూర్‌ 631001. 
రామకృష్ణ మిషన్‌ , రామకృష్ణ ఆశ్రమమార్ష్‌, న్యూ ఢిల్లీ _1 10055. 
8 రామకృష్ణ మిషన్‌, రామకృష్ణ మిషన్‌ మార్గ్‌, భార్‌, బాంబే. 400052. 
రి రామకృష్ణ మిషన్‌, సల్లి వన్‌ గార్డన్‌ స్ట్రేట్‌, మెలాపూర్‌, మద్రాస్‌... 600004. 
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(పార్గన 


త్య్రంబకం యజామహే సుగంధిం పుష్టివర్ణనమ్‌ | 
ఉర్వారుకమివ దింధనాన్మ త్యోర్ముషీయ మాఒమృతార్‌ | 


(భగవంకుడగు ఓ పార్వ తీపతీ ! మేము) సుగంధిం = మంచి పరిమళము క లిగినట్టియు, పుప్టీవర్షనం = 
తొశిక వెదిక పుష్టిని లః వేయునట్టియు, (త్ర్యంబకం = = మూడు "సేరములుగ ల ఈశ్యరుడకగనిన్ను, త్ర... మ్‌ 
Mis, wm పార్వతీప పతీ!) బంధశాళ్‌ = ళొడిమనుండి, ట్‌ న్యారుకం ఇవ = దోసకొయను వలి, 
మృతో్యోః = మృత్యు వునుండి, ముఖీయ న్‌ా వదలి పెట్టబడిన వారము ఉఅయ్యెదము గాక, అమృతాళ్‌. = మోతీమును౦డి, 
మూ = వదలి"పెట్టబడిన వారము కాక పోయెదము గాక, 


శా. మొగిలిప్పవ్వు మల్లెపువ్వు మున్నగు ఫరిమళముగల పృష్పములయొక్క సుగంధము దూరమునందుండు 
వారల (ఘ్రాజేంద్రియమునకు ఎట్లు గోచరి మగునో అ్లే ఎనని దేహముయొక్క పరిమళము దూరమునందుండు వారల 
పను గోచరించునో అట్టివాడు సుగంధి యనబడును; లౌకిక వై దికములగు పష్టులను కలుగజేయువాడు. పుష్టివర్గనుడు; 
మూడునేశ్రములు కలవాడు తంబకుడు . ఇట్టి నిన్ను సక్కర్మలచేత పూజించెదము. దోసకాయను తొడిమనుండి ఎట్లు 
చేజుగా చేయచున్నానో అప్లే మమ్ములను మృత్యువునుండి వేజుగా జేయుము, మోక్షమునుండి మమ్ములను వేళు 


పఠళకుము. 


న 


ళు 


(పస్తుతే సృష్థ్రీ క్ర మమునందు మానవుడు 
స్వత స్సిద్ధముగ నే ఉవాధిగన తుడు, కావున 


మనము భగవంతుని మాననవ్హునిగ నే చూడ 
గలము; గత్యంతరము కదు, ఎనుములు భగ 
వంతు నర్చింన నోరినచో వాని (వక్ళతి ననున 
రించి అవి యతని నొక (బహ్మాండమైన 
యెనుముగా భావించును. చేవ భగవంతు 
నర్చింపగోరుచో అతనినొక 
చేవగా భావించును. అక్ష మాసవుడితనిని 
మానవునిగనే భావింవవ లెను, ఈ వివిధ ఫోనన 
లకు కారణము ఊహా, [ప్రచార వై వరీత్యము 
_.కాదు,. మనుష ష్యుని, ఎనుమును, చేవను వివిధ 
పా(త్రములకు పోల్చవ చచ్చును. ఇవస్నియు నీళ్లు 
ముంచుకొనుటకె క్రై భగవత్సము 1 దమునకు పోయి 
నచో తమ తమ ఆకారములకునా వరిమాణ 
ములకును అనురూవముగనే గదా తెచ్చుకో 
గల్గును, మానవుడు మొనవాకృతితోను, 
ఎనుము. ఎనుము ఆకృతితోను, .. చేన చేవ 
అకృతితోను శెచ్చుకొనును కాని వీని 
'యన్నిటిలో గలది భగ వత్సము ద్రజల మే, 
,.మానవులతేనిని చూచినప్పుడు మానవునిగా 
,మాతురు, జంతువులు... భగ నద్భావము వాని 
'శీమైన నుండెనేసి_తమ తమ రూవ పరమా 
వధి ఫ్‌ గల జంతువులుగా చూచును. కొనవున 
మనము భగవంతుని మానవునిగనత చూడి 
గలము, అందుచే మననుతసిని మానవరూవ 
మున నే అర్చింవవ లెను, గత్యంతరము "లేదు, 


_మానన్రలలో కండు వర్షములచారు 
మాత్రము భగవంతుని హవహాక నప 
సర్చింపరు : ఆ స్టికధర మునే యెజుగని మానన 
పశువోౌొకోడు, "మానవోపాధుల నన్ని టినతక 
రించి మానవ సకృతిసిద్ధపరిమితులక తీతుడై న 
పరమహాొంన యొకడు, అతనికి (పకృతి 
యంతయు తన ఆతృగానే శానిపించును, 


(బహ్మండ మైన 


కానం౦ంద 


లాడువాడనవ లెను, 


వినాశము కొజకును, థర 


వాణీ 


అతడొక్క. డే భగవంతుని యథార్థ స్వయావ 
మున ఆరాధి.పగజవాడు, ఇతర విషయము 
అపి, టయుదువ లె ఈ పషవయమునగూ+డ 
అ; గ తమస్థితులు కింటికిని ఒశేరూవము కలదు, 
అవి ద్యావర మావధి య:దుస స్న వాగును విద్యా 
వరవమూానధి యః: దున్న వారును ఆరాధన 
కృత్యము లేవియు చేయరు. అజ్ఞాన కానణమున 
మానవవశళుపవిచేయడు, ed కుడు తేన 
యం'చే భగవంతుడు కలడ ని యెమగును గనుక 
అవిచేయశు. ఈ రెండు అ|గములకు నడుమ 


నుండువాజెవజై నను తాను భగవంతుని 
మానవరూపునిగా అర్చింపడని పలికినచో, 
వానిని కొంచము జూన త తో కను పెటి 

యాయ 6 


యుండుము. అశిసిసి___ఎంతి మృదువాక్కు. 
లతో వర్థించినను... బాధ్యత నిజబుగ క మాట 
అతని మతభావములు 
అస్థిర మూానసులకును శూన్య బుడద్దులకును, 
మాత మే అర్హ మైనవి. 

భగవంతుడు మానవ లోవములనెజుగును 
గనుక లోకోవశారార్భమై మానవరూపమును 
పూనును, 
యదా యదా హీ ధర్మన్య గ్లానిర్భవతి భారత | 
అభ్యుత్దానమధర్మస్య తదాత్మానం సృజామ్యహమ్‌ ॥ 
పరిత్రాణాయ సాధూనాం వినాశాయ చ దుష్కృకామ్‌ | 
ధర్మసంస్థాపనార్థాయ సమృవామి యుగేయుగే ॥ 


(ఎవ్వుడెవుడు. ధర్మము శీణించి అధర 
మభివృద్ధియగునో అవూడెల్ల నేను సశ రీరుడ నై 
అవతరించును, సాధురత.ణ కొజుకును, దుష్ట 
సంన్ధావనము 
కొొబుకును నేను (వతి యుగమాదును జనించు 
చుందును,. 
అవజాన ని మాం మూఢా మానుషీం తనున్న శ్రికమ్‌ | 
నరం భాననజాననో మమ భూతమహేళ్వరమ్‌ ॥ 
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(నేను ఆ సమును జాల్ఫ్స్‌న వ్యడు, 
నర్యభూతమ శే పాశ్యరరూ వమగు నా వర 
త _త్వేము నెబుగ క, మూధులు సన్ను అలక 
భావముతో వూతుకు), 

ఇవి అవతారములనుగూర్చి గీతలో (శ్రీ 


చతు 


వాగులును చిటుకందక ములును అ్మవయత్న 
ముగా నిండిపోవును. అక్ష భగవదవతార 
ముెంచినప్పుడు.. పారమార్థిక వమగు 
ఉ స్పెనయొక టి లోక యుమై పారలివడును, 
వాతావరణమే పొర రమార్షిక ఫా పూరిత మైనట్లు 
| (శ్రీ రామకృష్ణ 


ధగ వానుడు పటికీయున్నా డు, 


డాయమా నే జనార్దనే 


సదాశివం 


కృష యు. డిడోజున భగవానుని 
కరు ఒక్కొ క్క విధముగా నరం చె నందుకు, 
ఒక స్యామి (వ్‌ సంవత్సర నురా es 
ద్ద pet టీ శ wy కే a 
ఆ వజూ విష్ణుపు హాణము ఫ్‌ క స్టైవిర్భాన 
ఘుట్టమును al కులకు నడిపి వినిపించునారట, 
టీ ళా 
కృష్ణావిర్భావన ఘట్టములోని ఆ మధుర శ్లోకము 
టలో ఒక కోక మును మనమూ స్మరించు 
కొందము, | 


2 ype 


మందం జిగర్జుర్ధ్‌ లదాః సృవ్చవృష్టిముచో నజ 

అర్హరా(శ్రేఖీలాధారే జాయమానే జనార్లనే. 

(అఖలాభారుడై న జనార్టనుడు ఆపిర్భవించు 
ఆ క్‌ రాత్రి వేళ మేఘములు మందమంద 
ముగా గర్జించుచు. పున్నవర్ష మును కురిపించి 
నవి) 

బృండావనములో జరిగిన ఒక సంఘటనను 
కూడ సృరించుకొందము, శరత్‌ శాలము 
వచ్చినది.  ఇగదయజ్ఞము చవేయుటకొజుకు 
గోపాలురు హర్ష ముతోను ఉత్సాహాముతోను 
పెద్ద పెద్ద శ పృ హాములను చేయుచుండిరి, 
అవ రదు కాలగోపి'లుడై న (శ్రీక కృష్ణుడు 
వారలను సూచి ఇట్ల నెను :  “ోవశునవులను మేపు 
శని జీనించువారము మనము. ఆ కొండలు, 
అ కొండలను తసి ఉన్న అసవ్రలు మనస మేప్పు 


“కువులవలన, ఆ కొండల 
ఇంత ఉనకారమును 
అక్షింనక 
ర్య 


కొను గలము, cf 
కలన (వ్‌ త్‌ వ తము నా 
వా శుచుండి యు ఏ 
స్ట్‌ నేవనలను-నుసవ నంబంధి-చని జేవత 
బను-పూజించుట ఏమి బాగు? అర్చింవవలసిన 
(దత్యత చేవతలను ఉ చేవ్సీంచి అన్న చేవతలను 
పూజించు మానవుడు ఇహలోక వరలోక 
సుఖములను బడయనేన్చునా! శిలామయమను 
లెన వర్యగమంలను పూజించుట. నీమి అని 
జనకుడు, న ఆధిష్థూన దేవతలు 
గలరు. కాటి గోపూజ చేయుదము, గిరి 


లలో 
షా విం క 


లో 
ett 


త్‌ ద్ధము తే. ద్రాం (దయజ్ఞ ము జేయ 


వలసినది మనముశొడు, అడి  వేయవలనీచ 


వారు వేచే ఉన్నారు.” 


క అ్రహ్షాని అచే వొనుసార ము గోయబ్ఞ ము గిరి 
యజ ము జరిగినది, చానికీ ఇంద్రుడు కోపించి 
వీడు దినములు వడగండ్ల వాన కురిపించినాగని 
న మ్మైడివారలు, (ఫ్రీకృష్ణుడు చిటిశెన వేలిపై 
గోవరన స సర్యత మును ఆ ఏకు దినములూ ఎత్తి 
ఉంచినాడనియు. నమ్మువలయును, "అది జమ్‌ 
ఏషయము, ఇక్కడి వ మనించవలసీన 
వివయము నది: తరతరములుగా గోపాలురు 
జేయుఖు * ''వచ్చుచుండిన _ఇంద్రయజ్ఞమున్ను 
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కృష్ణుడు ఒక్క_ తణములో రూపుమాపి దాని 
సానములో ఒక [కొ _త్రీయజ్ఞ మును స్థాపించ 
గలిగాను, ఈ విప్ప కకక న మార్చును తీసి 
కోసి వ చ్చుటకుగా కృష్ణకు ఇంద యజ్ఞము 
నకు వ్యతి రేకముగా బ్యేషపూరిత మైన ఉనన్యా 
నముశేమియు చేయలేదు, [వ శొంత మెన, 
(పేమపూరిత మైన, నమంజన మైన చల్లని మాట 
లతో నోపాలురనందటిని పాత సం|వదాయ 
ములను వదలి పెట్టి (కొత్త తది (గహీంచునట్టు 
జీయగలి7గను, మానవ నమాజమును నంన్క-_ 
రించవ'లెనను ఉబలాటము ఉన్నవారు గుర్తించ 
వలసీన వివయమునే ఇక్కడ మనము మావ 
చలచుకొన్నది, నమాజమును సంన్క-రింవ దల 
చినవారు మొట్టమువట తిమ హృదయము 
లను రాగ బేంపాదిదోవరపిత మొనరించు 
కొనవలెను, అప్పుడు ఆ హృదయములు అప 
.యత్నేముగనే (పేమ పూరితములై పోవును, 
ఆ(పేమపూరిత హృదయములనుండి ఉద్భనించు 
మాటలకు ఇక తిరుగుండదు, గోపాలురు 
కృష్ణుని అనుసరించినట్లు మానవనమాజము 
వారిని అనునరించియీ తీరును, 


కురు కే తములోని కృష్ణుని గూడ సరింో 
దము. రెండు సైన్యములు యుద్ధమునకు దిగ 
బోతున్న దినమది, ధర్మరాజు తన భారము 
నంతయు కృష్ణునిమోద బెట్టియున్నాడు, 
A) 
అయినను కృష్ణు జెంత ఉల్లానముగా నుంజెనో 
కోరాడుడు, 


భీష్ముని నాయకత్వము (కింద యుద్దము 
చేయనని 'ప్రతినబూనిన కర్టుడు, యుద్దము 
యూడవలెనను కోరికను మ 
అక్కడికి వచ్చియుండుటను కృష్ణుడు కను వె పెట్టి 
అతనిని సమోపించి మందపోనము వేయుచు 
నిట్లనెను దా! “అమరతటిసి తసూజువై యలు 
కంజేని యనికిం బొరవశు యశ్హైననతడు నచ్చు 


[నాచన నో 


నంతదాంకం ఇాండవులతై కొంత నమరశీలి 
'వేడుక6 జలుపుట వోలదొక్కొ.”” 

ఉదికృవాతావరణము నెలొనియున్న ఆ 

యుద్ధభూమిలో అంత బాధ్యత నె_కిమిద 
బెబ్బుకొనియు ఇంతే నర నముగా మాట్లాడ డగల 
కృష్ణుడుగచా మసకు నిత్యన్గరణియుడును, 
నునరణీయుడును, 

“శరొాయహారమునకు వెళ్ళిన పుడు కృష్ణుడు 
విదురునిషఇంట అన్న రెండు నూటలను గూడ 
నురించి ఈ చగ్చను ముగింతము. “ఈ దురా 
తులు నీ మాటలు వినబోరు, నీ వెందు కిక్క... 
డికి వచ్చితివి (వభో 1” అన్న విదురుని మాట 
లకు క వ, ఇచ్చిన నవూాధానమునుండీి 
"రెండు శ్లోకములను మ్మాతము మనమిప్పుడు 
న్మృరింతము, 

భర్య కొర రం యకన్‌ శ కొ్యన చేచ్చక్నోతి మానసః 

ప్రాపోభనతి తత్పుణ్యమృత్ర మే నాస్తి నంకయః, 

సంఘ సం తేమ కార్యములను చేవట్టి కాయ 
శ కల (పయల్నించియు నెజ వేర్చ లేని మాన 
వుడు నష్టపోవున చేమియు లేదు, ఆ కార్యము 
లను నటి వేర్చినంత పుణ్యము వానికి దక్కి. యే 
తీరును, ఇందులో నాకు నంేహాము ేదు, 

మనసా చింతయన్‌ పాసం కర్మణా నాఖిరోచయన్‌ 

న ప్రాప్నోతి ఫలం తవ్య ఏవం ధర్మవిధో విదుః. 

మనస్సులో పానపుటాలో చనలు తలఎ శ్రి 
నను అవి (క్రియారూవము ధరించుటకు ఎవడు 
ఇచ్చగింవజో వానిని ఆ పావములు అంటవు 

ముదటిీ ర్లోక ఘు, సంఘసం మేమ శార్యశీలు 
రకు తగినంత ఉత్ప్చాహూమును, బలమును, 
(వేరణను ఇవ్వగల శ_క్టిలిగియున్నగి, 
శెండవ శ్లోకము, అనవసర పావభీతినుండి 
మానవుని తప్పింవ జేయునదియేగాక, వానిలోని 
నిగ వా కి తగినంత వేయూత నివ్వగ లది 
గాను నున్నది, 


శ్రేరామకృష్ణ 


కథామృతము 


(రెండన భాగము) 


అనువాదము : (స్రవ్రాజిక శ్యామా ప్రాణ 


అధ్యాయము. 14. కలక త్తాలో 
“వై తన్యలీలి నాటకము చూడబోవుట 


క్రీ. శ, [884 సెళ్టెంబరు 21వ తేది అది 
వారము (శ్రీ రామకృష్ణుల గడిలో శామ్‌, 
మ హేంద్రముఖీ చున్నీలాల్‌ ,. మాస్టరు 
ఇంకను కొందరు భక్తులు గుమికూడిరి, చున్నీ 
లాల్‌ బృందావనమునుండి ఈ మధ్యనే తిరిగి 
వచ్చెను. 'రాఖాల్‌, బలశాష్‌తో చాటు అతడు 
బృందావనమునకు బోయెను, రాఖాల్‌ బల 
రామ్‌లు ఇంకను తిరిగి రాలేదు, చిత 
గో పాలుడుకూడ బృందావనమున నే ఉం డెను, 
(శ్రీ రామకృష్ణులు చున్నీ లాల్‌ ను బృండాన 
గమాచారములు అడుగుచుండిీరి, 

(శ్రీ రామకృష్ణులు : రాఖా లెట్లున్నాడు ? 

చున్నీ : (వస్తుతము కలాసాగానే ఉన్నాడు, 

(శ్రీ రామకృష్ణులు : నిత్యగోపాలుడు ఇంకను 
తిరిగి రాలేదా? 

చున్నీ : నేను వచ్చేముందుగ అక్కడనే 
వరాచివచ్చిత్‌ని, 

(శీ రానుకృష్ణులు : మోా ఇంటివారు ఎవరితో 
వ చ్చెదరు శి 

చున్నీ : చౌగుగా తెలిసిన మంచివాళ్ళ 
తోడ  వంచెదనని బలరామ్‌ బాబుగారు 
చెప్పిరి. వా రెవరో మరి జేరు చెన్న లేదు, 

తరువాత శ్రీ రామకృష్ణులు నుహేంద 
ముఖర్జీ తో నారాయణుని గూర్చి ముచ్చటించు 
యండిరి, నారాయణుడు బడిలో చదువు 
చున్నాడు. 18 వండ్ల వయస్సు. అప్పుడప్పుడు 
శ్రీ రామకృష్థులక డకు వచ్చుచుండిను, శ్ర 


శీ రామకృష్టులు వానిని కడు గారాబముగ 
చూకతురు, 

(శ్రీ రామకృష్ణులు : అనడు చాల నరళ 
స్వభావుడుక దా | 


సరళన్యభావుడు అని వల్కు-చు శ్రీ రాను 
కృషంలు ఆన-నముతో నిండిపోయిరి. 
లిస్లో 


మ హేందుడు : అవునండీ -ఇచాల నరళ 
న్య ఫావుడు. 

(శీ రామక మ్ణలు : ఆ రోజు వాని తల్లీ 
ఇచ్చటికి వచ్చెను, చాల గర్విసి, చూచిన 
భయము కలుగును, మీరందరు తరచు 
ఇచ్చటికి వచ్చునుండుటయు, కాన్ట్రన్‌ కూడ 
వచ్చుచుండుటయు అమె గమనించెను. తాను 
తన కుమారుడగు నారాయణుజేగాక ఇంకను 
సెక్కు_రు నచ్చుచుందు కేయని ఆమె తలంచి 
యుండవచ్చు. (అందరు సవ్వుదురు), గదిలో 
పటిక బెల్లము చూచి, “మంచి వటికబెల్ల మే |” 
అనెను. ఇక-డ తకినుటశేమియు లోటు 
శేదనికూడ ెలిసికొ నెను, 


ఆమె నాతో ఇట్లనెను, “నారాయణని 
వివాహము చేసికొనమని మీరు చెప్పండి,” 
అదంతా అద్యష్టము మీదనే ఆధారనడి 
యుండును, మధ్యలో నేనేమి చెవ్చను! 
(అందరు న వ్వుదురు) అతేడు (శ్రద్ధగా చదవ 
డట, అందుచే నాతో “(శద్దగా చదువుకోమని 
మోరైనా చవ్వండి” అనెను, నేను వెంటనే 
'బాగా చదవరా అచబ్బాయి!' ఆంటిని, 
“మారు కొంచము గట్టిగా ఇెవ్చండి” అని 
మరల చెప్చిను. (అందరు నవ్యుదురు ) 
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' రామకృష్ణులు చేడు స్టారు థియీటరులో 
'చైతన్యలీలి నాటకము. మాకో, 
ఆ నాటక శొలయే (వస్థుకేము ఫోప్టింనూరు 
థియేటరన ను ఉచతో మహే! (ద 
ముఖర్జీతో శాటు జరి బుడితోజే పోయవరు, 
ఎడ కూర్చున్న నాటకము భొగుగా 
చూడవచ్చునో అసి మాట్లాుకొను చుండీరి, 


| 


కొందరు ఒకరూపాయ టికట్ల నీట్లలోనుండి 
బాగా చూడవచ్చుననిరి, 

శామ్‌: అచేవి! చారు ఇాక్సులో 
కూర్చొ నెదరు, 


షత ల ఆ ష్‌ కొం 
రామకృష్ణులు నవ్వుచుండిరి, ంద 
రిట్రనిరి, నాటకములో అందరు "వేశ్య లేనండి, 
pM 
a er: స = 
చైశన్యుని వేషము నిత్యానందుని నేవము 
లన్నియు వారే అభినయము చే స్తున్నారండీ, 


లు: చేను వారిని ఆన;ద 
మయులగు శేల్గులవశెచే భావి. నొను, చారు 
మైశన్య దేవుని '-వేవము వేసిన నేమి? నిజముగ 
వైరన్య బేవుశే జ్ఞ ప్రికివచ్చునుగ చా! కొయ్యతో 
వేసిన సీతాఫలమును చూచినంత నే యథార్థ 
మగు సీతాఫలము జావకమునకు వచ్చును 
కదా! ఒక్‌ భక్తుడు దారిన బోవుచు కొన్ని 
తుమ్మ చెట్లను వరా చను. వెంటనే భగనదా 
జేశము కలిగెను. అ'జెట్లన శ్రీ శ్యామసుంద 
రుని తోటలోగల సౌర వలం ఈ తుము 
కజ్తలతో నే పీడి చేయవచ్చునని అతడు తలం 
సగ ల్లీ శ్రీ శ్యామసుందరుడే జ శ్రీకి వచ్చెను. 
ఖఒక సారి ఇలూను చమూకీంచుటకు కలక తాలో 
గల మైదానమునకు నన్ను త్రీసికొనిపోయిరి 
"అక మ ఒక అంగ్లో య బాలుడు చెట్టుకు ఆను 
కొని ంగిగ నిలబడీయుండెను చానిని 
మూచుటతోడన (శ్రీ కృష్ణుని భావన కలిగె 
వెంటనే సమాధిస్థితి నందితిని, చై తన్య దేవులు 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


“మేక్‌ గాం జను పలెమోదుగా పోవ్పచు-డిరి 
ఇ (గాము ముటితో జీ మృగము లి కూసు 
స్య “ న ప 
చేయుదుకని వీింబంత జే భావనరవకుతెరి, 
ర్ట క ట్‌ 3 et a 
(ల రాధాదేవి మేఘుమును, నె”.లిక.* మును 
చరా దినను స్థిరము నిలువజు లక పోమెడిద, 
కృష్ణుని ఉద్దీవన క్‌ి dog మును 
కోలో ముడిని. 


(శ్రీ) రామకృష్ణులు క కొంత సీ మవొనముగా 
నుండి మరల మాట్లాడ నారంభించీగి, 


సోన oa) 


[శీ రాథాచేవిడి మహాభావము, 
5 కామనారహితమైనవ, వ కోర్కె. 

నోరనిచాజే నిజమగు భ్‌ “కుడు, అగేడు లంకు 
మగు భ క్షినే (ప్రార్జించును, ఎలాటి క కులు 
కాని సిద్దులు కొని కోరడు, సిద్దులు ఉన్నవో 
బాధ కలుగును, తోశతాపురి నా కొక “కథ 
వినిపించెను, అన్టసి మలు నంపొదించిన ఒక 
యోగి సముద్రపు ఒడ్డున కరార్చొనియుండ 
గొవ్చ తుఫాను వచ్చెను, గాలివానవల్ల 
వానికి ఇబ్బంది కలుగు చున్న ౧దునలన ‘md 
వాన అఆగిపోన్రగాకి” అనెను, వాసి నోటి 
మాట ఫలించి తీరునుగచా ! ఆ సమయమున 
యాత్రికులతో నిండిన ఒక ఓడ సముదిములో 
గాలితోచాటు కొట్టుకొని పోవుచుండెను, 
తటాలున గాలి అగిపోనుటచే ఆ యో తల 
(క్రిందులాయెను, అందులోని యా తిక లెల్ల రు 
మరణించిరి. ఆ పావమంతయు వానిశే 
తగిలెను. ఆ పొవఫలముగ వాని సిద్ధులు 
పోయినవి. నరకదుఃఖముకూడ అనుభివించ 
వలసి వచ్చినది, ఇంకొక కథ వినుడు, ఒక 
సాధువునకు అఫ్టసిద్దులు కలిగెను, అ.దుచే 
అతడు చాల అహంకారము క లవాడయ్యెను, 
కాసి తవము చేయును, మంచి మనస్సు గెల 
వాడు, అందుచే భగవంతునకు వానికి మ చెప్పు 


రామకృష్ణుని క శామృతము 


దలచి ఒక సాధువువలె మూరు వేవముతో 
వచ్చి “స్వామి మోకు అష్ట సిద్ధులు కలిగెనని 
వింటిని” అనెను, అంత మన సిద్ధయ్య సాధు 
వును చాల గౌరవించి కూర్చుండబెక్షైను, 
అపుడ”* దారిన ఏనుగు ఒకటి పోనుచుంషను, 
అ సాధువు ఇట్లు వలిశేను, “స్వామి | మోరు 
తల చుకౌన్నచో ఈ వనుగును చంవగలరా ౪” 
అనెను, ఆ సీదుడు “టి అని వలిక కొంచెము 
ధూళి తీసికొని మతించి దానివ్నై చల్లగా 
అడి పెంటనే వడిపోయి గిలగిల కట్టుకొని 
మరణి వెను, అంత నా సాధువు * బాబోయి! 
ఇ దేమి! అమోఘమగు శ కి! ఒక్క షణ 
ములో వనుగును హతమార్చితిర !” అనెను, 
సేద్ధయ్యగారు సంతోవముతో పొంగిపోయిరి, 
ఆ సాధువు మరల *ీమిరు ఆ ఏనుగును తిరిగి 
(బళకింవగలరా %ి అని యడుగ “*టి అని 
వలుకుచు కొంత ధూళి మరల మం తించి 
దానిపై చల్లగచే ఆ ఏను వెంటనే జీవించి 
తటాలున లేచి నిల్చెను, ఆ సాధువు ఇట్లు 
వలిశను, “ఆహో! మీ శేమి శక్తి! కాని 
మిమ్నులను ఒకి (వశ్న అకుగ వలచిజస, ఈ 
ఏనుగును చంవగలిగితిరి మరల | బతికింన 
గలిగలిర, దీనివలన మో శీమైనా మేలు లేక 
ఉన్నత స్థికి కలిగినడా? మీరు భగవంతుని 
చూడగ లిగితరా అని వచికి అరల రాన హైర్‌ 
ధర్శమార్షము ఇవాల సూజ మైనది, లేశ మైన 
కోరా. యున్నను భగవ'.తుని పొందజా లరు, 


95 
డారములో చిన్న నలక యున్నను సూదిలో 
దూర్చ లేము. కృష్ణుడు అర్జునునితో ఇట్ల నెను, 
“పార్థా! అష్ట్రసిద్ధులలో ఒక్క సిద్ది కలిగినను 
అహాంకారము. విజ్బ/ వీంచును భగ వంతుని 
మర పించును,”” మెల్లకన్ను గల ఒకే ధనికు 
డొకడు వచ్చి నాతో “మీరు వరమహాంన 


కడా! కొంచెము స్వ స్టివచనము నాకై 
చేయవలెను” అనెను, ఎంత నీచబుది ! నన్ను 
వరమహాంన అని నంబోధించను, న్య సి 
చనము చేయవలెననియు కోళను! అహాం 


కారము ఉన్న భగవల్హాభము కలుగదు. 
ఆహాంకాొర మెట్టిదో తెలియుశవా ? మట్టి 
దిబ్బనై వర్ష పుఓరు సిల్చునా! (క్రింది కే. దిగి 
పోవును, వల్లపు వేలవైననే సీరు నిల్చును, 
హజరాతో చే నిట్లంటిని : నేసే . తెలివిగల 
వాడను, మిగిలినవారు తెలివి తక్కువ 
దద్దమ్మలు అని తలంవకుము, అందరిని (మి) 
చవలెను, వరాయివాొ శెవరును వేరు. నర 
భూతములలో హరియే కలడు. అతడు లేని 
వదార్థమే చేదు, (పహ్హాకుని వరము కోరు 
కొమ్మని (శీ హారి పలికెను. (వహ్హాముడు అందు 
అకు “మో దర్శన భాగ్యము కలిగెసది, ఇక 
నా కేమియు వరము అక్క_ర లేదు” అనెను, 
భగవంతుడు వదలడాయె. అంత పహ్టోముకు 
ఇట్లనెను: “నాకు వర మోుగోరిన చో నన్ను 
ఇాధలు వెట్టిన వారి తవ్వుల నెల్ల మన్నింపు 
మనియే కోరుచున్నాను," ను శేషము. 


ముంచి పొండిత్య్షంగ ల ఒక్‌ సస్న్ట్యసీ ఒకానొక జఆగశమంతో నజ పవ్యా సాలు 
Ne ea 9 hh బీ బక ళ్‌ న కం du | న 
మొదలుపెట్టారు. “ర శ్రమే కరు శ త' అన్న ముదటి శ్లోకం తీసుకొని వా ఖ్యానం (పారం 


ఫించారు, 


'ధర్శ' అంశే ఏమిటి అని ఫొన్ని నెలలు వివరించి చెప్పారు, 


తరువాత 'కే త్రం 


అంకే వమిటి అసి కొన్ని నెలలు వివరించి పెప్పారు. తరువాత 'ధర మతం జంకు ఏమిటి అని 
చెప్పుటకు మొదలు పెటి కోన్ని నులు లాగసాగారు. ఏపికే నోలో్పోయిస రిక (కోత ఎటెకీలకు 
చ ౬ 


భి ర్యంచేసి ఒకనాడు (ప్రసంగం మధ్యలో లేచి అందరికి 


పినవజెలా గటిగా ఇలా అనాడు; 
CESS) కా ye అన్నాడు: 


“స్వామి! ఎనిమిది నెలలుగా మనం ధర్మ మేతంలో నే ఉండీపోతిమి! ఇక కురు తే తానికి 


ఎవ్వుడు వెళ్ళగల మో చెప్పండీ |” 


కౌపీన 


వంత ఖలు భాగ్యవ౦ం ఈ 


చీమలకొండ ఉమా రామలింగమూ రి 


భాగ్యవంతుడన ఎవరు * ధనము అధికముగ 
గలవాడు ధాగ్యవంతుడని వ్యవ హరితుము, 
ధరించు దుస్తులను బట్టియు భుజించు ఆహార 
మును బట్టియు, నివసించు గృ హామును బట్టియు 
(పావంచిక సుఖములను అనుభవించు తీరును 
బట్టియు నంఘములో కొందరు వ్య కులను చేద 
వారనియు, కొందరు వ్య కులను ధనవంతు 
లనియ వరీగణించుట వరిపాటి, లేమరికము 
వలన ఒంటినిండ బట్ట ధరించజాలక, కౌవీన 
మును మాత్రము ధరించి నిలువ సీడ్ర లేక భిశతూ 
టనము వలన జీవించు చవారినందరను దరిద్ర 
నారాయణులుగ జనుకోట్టుదుము, సై శీర్షికలో 
ఉదహరింవబడిన వాక్యములో కావీనమును 
భరించువాడే భాగ్యవంతుడని చవ్బబడినది. 
ఆదిశంకర కృత మైన “యతివంచకమూలోని 
ఈ వాక్యము యొక్క. భావమును వరిశీలింతము, 


భౌతిక శా స్ర్రము. అభివృద్ది చెందిన కొలది 
(వకృతిని వఖీకరించుకొొని మానన్రడు అనేక 
(కొత్త త విషయములను కనుగొనుట వలన మన 
కోరికలు .. అభివృద్ది చందుచుండుట చే ఎన్ని 
సుఖములున్నను ఇంకను మరికొన్ని సుఖము 
లను బడయుటకు (పాకులాడుచుందుము, 
తృప్తి పి యనునది కాన రాదు, పా శ్చాత్యులలో 
సుప్రసిద్ధ కలకల ఉద్భవించిన చందమున నే 
(పాళ్లేశములందు ఆధ్యాళ లక కా న్ర్రమున 
గణులికెక్కి-న (ద్రష్టలు (ఈట3) విలసిల్లి ర, పాశ్చా 
త్యులు బాహ్య ప్రకృతికి (external త. (పౌ 
ముఖ్యముసీయగా, (పొషేశస్థులు అంతః 5 పక 
తికి (Internal nature) విలువనిచ్చుటయే దీనికి 
కారణము, T0 conquer oneself is a greater 
అను ఆంగ్ల 
నానుడి భావ మేమనగా చాహ్య ప్రకృతిని 


feat than Corquering others 


జయించుటక ౦కు అంత ః| వకృతిని జయిం 
చుటయే కష్టము, టం. తన 
శత్రువులను కీడీంచి రాజ్య వీ స్తీర్టము పించిన 
రారాజు తన అంతః శత్రువులను కామ క్రోధ 
లోభ మోహ నుదమాత్సర్యములను జయించ 
లేక పోవ్రచున్నాడు, వీషిని న 
శ తుమిత్రులు, మానావమానములు శ్రీతోన్ల 
ములు సుఖదుఃఖములు కలిమి లేములు నిండా 
స్తుతులు ఇత్యాది ద్యంద్యములను నమముగ 
సీంకరించుటయే, ద్యంద్యాతీతుడ గుటకు తేన 
“మనస్సును” స్యాధీనవర చుకొనవలసి యున్నది. 
వ్యవహారిక భామలో “మనస్సు అనుమాట 
అంతఃకరణ చతుష్ట్రయమను మనస్సు, బుది, 
చిత్తము, అహాొంకారము అను మాటలకు 
వర్యాయవదముగ ఉన యోగింపబడుచున్నదిః 
అందుచే ఈ నాలుగు మాటలలో (ప్రథాన 
మగు అహాంకారము(£g0) ను జయించవలసి 
యున్నది, '“అహాంకారము మమకారము” 
అనగా “నేను “నాది అను భావము కలిగి 
యుండుట, మనస్సును స్వాధీన వర చుకొనుటకు 
మన (వయత్నము(అభ్యానము)తో పాటు 
వైరాగ్యము (౪26060 కూడ అవనరమని 

గబద్దీతయందు చెవ్బబడినది, వైరాగ్యము 
(విరాగము) అనగా కాంతాకనకములను, 
యశః; కామమును, వ ద్యాగ ర్యము - ఇత్యాది 
లాకిక నంవదలందు కోరికను విడిచి ఆవి అశా 
శతములనియు ని వృయోజనములనియు దృఢ 
మెన విశ్యానము ఏర్పడి వానియందు ఏహ్య 
భావము ఏర్పడుట, 


కింందదూవుతము (వకారము మూనవ జీవిత 
ములో (బ్రహ్మచర్యము, గార స రసము, వాన 
(వస్థము, సన్యాసము అను నాలుగు ఆశ్రమ 


కౌవీనవంతే* ఖలు భాగ్యవంతః 


ములు గలవు, ధర్శ, అర, కామ, మోవ్‌ము 
(Duty, weaith, desire snd liberation} అను 
పురుషార్థములను సాధించుటకు ఒక ఆశ్రమము 
నుండి మరియొక అశమమునకు పోవుట 
అవనరి ము, నాన సనన ధర్మ, అర్థ 
కామములను మూత్రము వాధింతుము. మోయ 
మును సాధించుటకు నాన వస్థనన్యాన శమ 
ములు చెవృబడీనవి, జన నొ నకాన్యము 
గార్హుస్థ్య జీగకముయో తృ వి చెంది జీవిన 
మును ముగింతుకు, ఈ నాలుగు ఆశ్రమము 
లను ఒకజాని తరువాతి ఒక చానసిసి 
రించవలెనను కఠిన  నియమములేదు, 
“కుదహారేవ విం చేత్‌ తెదబ చేవ (వ ప్రజేత్‌ '' 
అను, శుతి వాక్యానుసారము విరాగము అంకు 
న. “నెటటనే స న్యానమును న్వీ నింళరింవత గును, 
భగవద్లీ శయందు — కర్గణాం 
నాళం నన్యానం కవయో విదుః (18-8౪) అని 
ఇెన్సబడినది, కామ్య క ర్మలయొక్క- వరిత్యా 
గమ్‌ న న్యానమని దీని భావము, చారి వారి 
పూర్వజన్న సుకృతమును బట్టి చై రాగ్యము 
త్వరలోనే వరా కాస్ట చెందుట వలన 
చర మునుండే సన్యానా శ్ర మమును కీ సక రించిన 
అదిశంకరులవంటి మహాపురుషులును గృహాస్థా 
(శ్రమమునుండి సన్యాస్మాశమమును న్వీక రించిన 
రామకృష్ణ పర నహాంసవంటి మహసియులును 
ఎందరో గలరు, 

‘x ఫవాస్థ్యాశ మమున అపాంకారమును 
జయించుట సాధ్యము కాదా! నన్గ్నసించిన 
చెంటచే ఇది సాధ్యమగునా? యని ఒక జిజ్ఞా 
సువ |వశ్నించగా విజేకానందుకొనగిన నమా 
ఛానము గమనార్హ ము, 5257235128 are atleast 


strugeling to make themselves ready for 
reaunclation whereas householders arse in 
this matter like boatmen who work at the 
9ars while the boat lies at anchor. దీని భావ 


నీక 


బహా 
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మును ఇట్లు చప్ఫవచ్చును. జలమధ్యమున 
శెండు వడవలున్న ననుకొనుము, వానికి తెడ్డు 
అమర్చబడియున్నవి. తెడ్డను కదుపుటవలన 
లం కు వేయబడసు వడవ ముందుకు పోగలదు, 
లంగరు వేయబడిన పడవ ముందుకు పోజూలను, 
నంసారమను లంగరు వేయబడిన 
వడ వలోని గృహస్థు ప్రయత్నము ఫలితమును 
ఈయజూలదు, సంసారమును త స్టెజించిన సన్యాసీ 
యొక్క అవిరిశళగ్ళిషీ ఫలి.చి గమ్యము 


అటులనే 


ము_క్టిన కాలకమమున పొందగలడు, వ్య 
మెన ఫలము చెట్టునుండి తనంతట తాను 
యా క్‌ 


రాలినట్లు వై రాగ్యము వరివక్య మైన పెంట'నే 
నన్యాహ్శశ మము దాని యంతిట అ 'ే వచ్చు 
నని కూడ వివేకొన చుడు నుడివెను, 
భగవత్స్వాతా త్కా.రము పొందుటకు కర 
మార్గము (Work) ¥ _క్రిమార్షము (Worship) 
జ్ఞానమార్లము (Wisdcm) అను మూడు మార్గ 
ములు చెప్పబడినవి, మనము చేయు. వనిని 
నిన త్యమగ రు నిస్వార్థముగను భగవంతు 
నికి కానుకగను వేయుట క ర్ట్రమార్షమన బడును, 


The hands that 8.10 are ho:ier than the lips 
that pray (ఇతరులకు నహాయము చేయు 


చేతులు భగవన్నానుము చేయు వెవనవులకంకు 
సవిత మైనవి) Man 6066288 himself to his 


Maker not so much by his devotion to god 16 
Heaven as by his devotion to God in man 


(ఎ చ్చటనో న్వర్ణములానున్న దేవుని భజించుట 
కంటు భగవదంశయగు మానవుఏ సేవించుట 
వలననే భగవంతుసి |చేమకు పాతుడగును.) 
భ_క్రియోగముకంయె స, సులభ 
మని చెప్పుటయే ఈ వాకముల భావము. ఈ 
ఉభేశముతోనే కొందరు 'సన్యాసా| శ్ర మమును 
స్వీకరించి స్వార్థమును ల్ట్‌జించి తమ జీవితము 
నంతను ఇతరులకు సేన చేయుటలో నే వెచ్చించి 
ధన్యులగుచున్నారు, Abou Ben Adhem, Plate 
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of 8011 అను ఆంగ్ల్గమున గల పద్యములు 
వూోూనవ సేవ యొక్క. గొవ్నతనమును తెలియ 
చేయుచున్నవి, రామకృన్ణ పరమహంస కాళీ 
మూతను అనన్యభ కితో పూజించి ఆమె 
సాతిత్కా.రము కొరకు bi తేన 
(వయత్నములో ధన్యుడై వతి స్రీ (గ్ర యందు 
(తన భార్యయగు శొరదాజేవి యందు 
సైతము) కాళీమాత నే దర్శించి కామమును 
జయించి తన Sh ou 
బశయగ లైను, త్ర క ౨హాం ep 
'అయమాశ్ళా (బహ (బహ 
ఇత్యాది మహో వాక్యముల భ "నమును (శవ? 
మనన విధ థ్యాననముల దాకా సాొకూోత్కి. 
రీంచుకొొని ని ధన్యతిగాంచయట జార ఈ 
మార్గము పదునైన క త్తియంచు వంటిదని 
పాచ్చరింవబడినదిగాన ఇది జన సామాను 
లకు అందు పొటు కాదు, 


“| వజ్జానం 
న 


ఈ తీరున మన శకి సామర్థ్యము 
లనుబట్టి ఈ కు. మార్గములలో 
పీదియో ఒక మార్గమును అన 4లంబించి జీవితా 
శయమును నఫలీకృ్ళతము గావీంచుకోనవ లెను, 
జ్ఞానమార్గమునకు (పాముఖ్యమిచ్చిన ఆది 
వంకరులు *'యజినంచకములో వెలిబుచ్చిన 
అభి పాయము ఇట్లున్నది, కానీనమును ధరించీ 
భీకూొటనము వలన లభించిన ఆహారమును 
అర చేతుల నెదు ఆకు (కరవతము)లో స్వీక 
రించి కుద్భాధయను కోగమునకు జొమధ 
(పాయముగ దానిని మితముగ భుజించుచు, 
వీ చెట్టు సీడనో కాలము గడుపుచు ధనము 
కొక గుడ్డ పేలికవలె నికృష్ణముగ చూచుచు 
శ్లకీరము అనిత్య మైనదని (గ్రహించి వేనము 


శ్రీ రామకృష్ణ వభ 


నందు చెప్పబడిన పరమ నత్యములను నడా 
మననము చేయుచు ధ్యాసించుచు అత్మ 
సామా జా.రమును పెండి (బ్రహ్మోగందము 
ననుభని. చు యతి ధన్యాతరడు, 

యత్యా₹ నుమును స్వీకరించుటనలన “కులం 
జననీ కృతార్థా” జని స్పగినది, 
“కార ణభూతు కాణగు తల్లిని, 
ఆతి మును న్‌ చటక ం ఓ అఫిలవణీ 
న "అమున 
పాన చుపియు, 


వస్‌, 1 ఈ 
స్ప 

ఈ క్ట్‌న్రీధ్ర ముకు 

యావద్య 


యవైంస దనయ కును 


mh 


అయి *వీళ 
నంఘుముః ఏ చప 
సోనురి తి శమును 
ఆధార వడ అసనయు 
అవవాదు కలదు. ఈ అభి పాయ ము సత్యే 
దవూర ము, (పతి ఆశను పాసులలో కొన్ని 


జ అభా 
గి గ టి ల్లీ 
Nas ఉగ” మ్య. w+. య. 
ప చు గృహ స్థల పె 


న్‌ జ f ty me» hos | 
వన ఓల జీవి న 1 
| (| 


లోపములు; స్నమాట "యథార్థమైన. ఆదర్శ 
సస్యాసి స్యార్థర హీతముగ న సా 
నంఘముయొక్క_ సై తిక ఆధ్యాళి క పురోభి 
వృద్ధి కే-పాటుపడు వాకనియు తన జీవితము 
నంతను తాను ఉదరగింవబడుటశే గాక తిన 
బోధలవలన సంఘము నుద్దరిం'చుటకు కూడ 
వినియోగించు చాడనీయు [గహాంవవలసీ 
యున్నది, యావజ్జీవితమును సంఘ (శ్రేయస్సు 
నకు అంకీత మైన అట్టి యతులకు అన్న వస్త్రము 
లిచ్చి పోపీంచుట గృవాస్థుని విధి, అట్టి మవ 
పీయుల ఉప చేశములను (పత్యశముగ వినుట 
వలనను వారి రచనలను వశించుటవలనను చారి 
దర్శన స్పర్శనముల నబనను, వారితో నంభా 
మీంచుటవలనను మన జీవిన విధానమును 
చక్కదిద్దుకొని వారు చూఫిన నూర్షమును 
చెంబడీంచి ధన్యులనుగుదుముగాక ! 


స్వామి నిరంజనానంద 
డి, వి, (దిహ్మోజి 


(శ్రీశామచందుని లవణాలతో అవతరిం 
చిన పురుషునిగా వరమపహాంనవేత కొని యాడ 
బడిన నిరంజనాొనందసాగమి అనలు జేరు నిత్య 
నిరంజనఘోష్‌ , అందరూ ఆయనను ముద్దుగా 
నిరంజన్‌ అని పిలుస్తూ ఉండేవారు. వంగ 
రాస్ట్రం సి జీ4 వరగణాల జిల్లాకు జందిన 
ఓక చిన్న గామంలో జన్మించిన నిత్యనిరంజ 
నుడు తేన మేనమామ అయిన కాళీకృష్ణ్య 
మైతొ ఇంట్లో కలక తాలోనే నివసిస్తూ ఉండే 
వారు, బాల్యంలో నిరంజనునకు కలక 'తాొలో 
ఉన్న ఒక తాంగతిక బృందముళ” స్నేవాం 
ఏర్పడింది. ఈ బృందానికి నాయకుడు డాక్టరు 
ప్యారీ చంద్‌ మి తొ, చనిపోయినవారి ఆత్మ 
లను ఆచవాహానచేసి మాట్లాడించటం ఈ 
తాం తిక బృందం చేసే వనులలో ముఖ్యమయి 
నది, (వీకాత్శలను ఎవరిపై ఆవాహాన 
చేస్తారో వాళ్ళను యాసకులు అని అంటారు, 
డాక్టరు ప్యారీ చంద్‌ తరచుగా నిష్యనిరంజ 
నుని ముఖమున |వేకా శ్శలను అఆవాపాన చేసి 
మాట్లాడించెడివాడు. ఇదే నమయంలో మన 
నీర: జనునకు కొన్ని అద్భుతమయిన ఆధ్యా 
ల్శిక శ కులు కూడా అలవడ్డాయి, ఈ శక్తుల 
సహాయంతో (వజలను రోగ వీము కలను 
చేయడంలాంటి వనులు నిరంజనునకు సాధ్యం 
అయేవి, నిద శేమి రోగముతో 18 నం! లుగా 
బాధవడుతున్న ఒక లమోధికారి రోగవిము క్రి 
కోనం నిరంజనుని అశయించాడు, ఆ ధన 
వంతునికి రోగ విము క్రి సంగతి ఎట్లాఉన్నా, 
అంతటి ధనం కల్లి ఉండిన్నీ కూడా వివరీతమైన 
బాధకు గురి అవుశున్న ఆతనిని చూడగానే 
నాకు ఈ ఐహిక (వపంచము యొక్క [వయో 
జన శూన్యత విన్నస్ట్రముగా తెలిసివచ్చింది” -- 


అని ఆ సంఘటనను గురించి తర్వాత రోజు 
లలో స్వామి ముచ్చటిస్తూ అనేవారు, 


U రామకృష్ణ పరమహాంగ యొక్క ఆధా 
లిక బెన్నతక్ణమును గురించి విసీ నిరంజనుడు 
ఓక రోజు మధ్యాహ్నము వరమహాంనను 
దర్శించే నిమిత్తం దతీ బేశ్వ రానికి వెళ్ళారు, 
అప్పటికి అయన వయస్సు 18 నం!లు ఉంటుంది, 
నిరంజనుడు వెళ్లేసరికి గురుబేవులు భ_క్లజన 
పరి వేస్టితులయి ఉన్నారు, మిగిలిన వారంతా 
వెళ్ళిపోయినపిమ్ముట జరమజాంన నిరంజనుని 
వైపు తిరిగి అప్యాయముగా వల్క-రించీ ఆయన 
వివరాలన్నీ “తెలుసుకొన్నారు. మాటల నంద 
ర్భంలో నిరంజనునకు "తాం తిక బృందంతో 
గల వరిచయాఃన్ని గరించి రామకృష్థులకు 
"తెలిసింది, వెంటనే గురుదేవులు ఈ (కింది 
విధంగా హితవుపెస్పారు:. “అబ్బాయో ! నీవు 
గనుక ఎల్లపుడూ విశొచాల గురించీ, (వేళా 
తృలగురించీ మాత మే అలోచిస్తూ కూర్చుంకే 
నువ్వు కూడా వాటిగా మారిపోతావు. అట్లా 
కాకుండా నీవు నిరంఏరమూ భగవంతుని 
గురించే గనుక ధథ్యానించిననాడు సీ జీవితం 
దివ్వ త్వాన్ని అందుకోగలదు, ఈ రొండు 
మాగర్షాలలోను పీకు ఏది ఇష్టం ₹” వెంటనే 
నిరంజనుడు నాకు దివ్యత్యమే శాచాలి” అని 
వెల్ల డీిరాచాడు, ఆ వయిన తాం తిక బృంద 
ముతో తన స్నేహోన్ని వీడనాడమని గురు 
జేవులు చెప్పిన నలహోను మన నిరంజనుడు 
ఎంటనే అమలు జరిపారు, 

వరమహాంనతో జరిగిన ఈ (ప్రథమ వరిచ 
యమే నిరంజనుని హృదయం మోద గాఢ 
ముద వేసింది, దత, ణేశ్వ్యరం నుంచి ఇంటికి 
తిరిగి వెడుతూ కూడా దారి పొడుగునా గురు 
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చేవుని గురించిన ఆలోచనలే నిరంజనుని 
మనస్సంతా ఆక్రమించుకొొన్నాయి, బ్రంటికి 
చేరిన సిముట కూడా వరమహాంనను గురించిన 
తలపులు ఆయనను పీడ లేదు. శెండు మూడు 
దినములలోవలనే మరల (శ్రి రామకృష్ట్ణులను 
చేరి లేనేగాని ఆయన మనసు కుదుటవడె లేదు, 
ఈసారి తనను చేరవచ్చిన  నిరంజనుని 
గుమ్మముదగ్గ ర మాచీచూడగానే వరమ 
పాూంన లేచి వరుస వరుగున ఎదురువచ్చి 
(గుచ్చి కౌగిలించుకొని నిరంజనునితో ఇట్లా 
అన్నారు: నాయనా రోజులకు రోజులు 
వేగముగా గతించపోవ్రచున్నవి, నీవింక ఎప్పుడు 
భగవంతుని తెలుసుకొందువోయి? భగవంతుని 
సామోత్కారము లభించసిచో సీ జనుము 
వ్యర్థ మేక దా | నీ మనస్సును భగవంతుసివై 
సంపూర్ణముగా లగ్న ముసర్చుట ఇంకెప్పుడు! 
ఈ విషయమై నాశంతయో ఆందోళనగా 
ఉన్నది నాయనా,” ఇది వినిన నిరంజనునికి 
నోటమాట రాలేదు, “నేను భగవంతుని 
తెలుసుకొన లేదని విచారించుచు నా షారమా 
రిక శేమమునకు ఇంతగా అదుర్షా చెందు 
తున్న ఈయన చితి మయిన మనిషీ అయి 
వుండాలి” అని తలవోళొడు నిరంజనుడు, వీది 
వమయినా ఇంతటి వాత్సల్యంతో గురు బేవ్రులు 
పలికిన వలుకులు నిరంజనుసి హృదయపు 
లోతులను స్పృశించి ఆతనిని ఆ ధ్యామ్టిక 
మార్గంలో శీ ఘగతిని పుకోగమింవ జేశాయి, 
మూడు రోజులపాటు వరమహాంన సాన్ని 
ధ్యంలో అపూర్యానందనుభ వాన్ని ఆస్వాదించి 
నాల్లవనాడు ఇంటికి వెళ్లారు, 

నిరంజనుని శరీరనిర్భాణము మంచి దృఢ 
మయినది. ఆజానుబాహువు. సుండరాకారుడు 
అయిన నిరంజనుడు ఖచ్చితముగాను, నిరొ౫ 
మాటముతోను మాట్లాడేవారు, మనస్సులో 
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ఏదీ దాచుకొనే మిన_న్తశ్యము కాదు ఆయనది, 
ఆయనలోని ఈ లషమాము వరమహంనను 
అమితముగా ఆకర్షించింది. ఇట్టి బోళా న్యభా 
వం గలచారికే ఛగ వచ్చాయో తారం సులభ 
సాధ్యమని (శ్రీరామకృష్ణుల అభి పొయము, 
గురు దేవులు నిరంజనునిగురించి మాట్లాడుతూ 
తరచుగా ; “నిరంజనుడు నిజంగా నిర్‌ అంజ 
నుడే” [నిర్‌ + అంజనుడు= వ మలినములు 
(దోషాలు) లేనివాడ వ! అంటూండేవారు, 

స. జనఫఘోష్‌ “యొక్క మనస్సు 
నవ్య నవనీత నమాన మే అయినవ్చటికి, ఆయన 
న్యభావము మొతము కొంతి తీ వమయినన్‌ షి 
నిరంజనుడొక సారి చిన్న పడవలో ఎమీణేశ్యరం 
వెడుతున్నాడు, అందులోని కొందరు (దయా 
ణీకులు (శ్రీ రామకృష్ణుల గురించి నిండాపూర్య 
కంగా మాట్లాడ సాగారు, అది విన్న సిరంజి 
నుడు అట్లా మాట్లాడటం భావ్యం కాదని 
మొదట్లో సౌమ్యంగానే చప్పి'మూా ఖొరు, కొసి, 
నిరంజనుని హితిబోధను లెక్క చెయ్యక ఆ 
వడవలోని వ్యక్తులు తమ నిందాలా వాలను 
కొనసాగిస్తూనే ఉన్నారు, దానితో నిరంజను 
నకు వివరీతమయిన కోపా వేశం కల్లింది, 
వడవను అటూ ఇటూ ఊపి వేస్తూ “వడవను 
ముంచి పాశేస్తాను జాగ త్తి అని జెనరిం 
వారు, అనే గంభఖీ రాకృతికల్లిన నిరంజనుడు 
కోపోద్దీపితమానసుడై భయావహుడుగా 
కన్సన్లేనరికి హడలిపోయిన వడవ [వయాణే 
కులు వెంటనే తము (వవ రనకు తమార్చణ 
వేడుకొన్నారు, 


ఈ వృత్తాంతం అంతా విన్న గురు బేవులు 
అంతటికోవము తగదని నిరంజనుని బాగా 
మండలించారు : “కోపాన్ని మించిన శత్రువు 
లేదు, నీచులయినచాళ్లు మాట్లాడే మాటలు 
విని సజ్జనులు కోపము తెచ్చుకొనుట మంచిపని 
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కాదు,” అని రామకృష్ణులు నిరంజనునకు 
బుద్ధి చెప్పారు. తీ వమయిన కోవమును అణచు 
కోవలసినదిగా విరంజనునకు బోధించుటలో 
గురు చేవుల ఉద్రేకము. దుడుకు న్యభావియగు 
నిరంజనునకు శాంతమును చేర్పుటయే, ఇదే 
సందర్భమున మితి మారిన మెత్తని మన స్తత 
ముగల యోగీంద్రునకు గుఠు బేవు డీచ్చిన 
నలహా ఇందుకు పూ ర్టీగా వ్యతి రేకముగ 
నున్నది. అందులకు కారణము అతి మంచి 
తనముగల యోగీందునకు కొంచము కరకు 
తనము నేర్పదలచుటయే, ఇక్కడ మనము 
(గహింవవలసినది శిష్యశ్‌ తీ శావిధానములో 
గురు టేవుని కొన్నత్యమును. శిష్యుల మన_న్ల 
త్యమును నిశితముగా వరిలీలించి ఆయన 
ఒకొ్క€-కథారికి (వ ల్యేకమయిన బోధలు చేసే 
వారే కాని, అన్ని వా ధులకు ఒక కు మందు 
ఇచ్చేవారుకాదు, కీలెరిగి వాత బెట్టుటలో 
చెయ్యి తరిగిన భవరోగ వైద్యుడు ఆయన, 


ఒకసారి వృద్ధురాలయిన తన తల్లిని పోమీం 
చడానికి ఉద్యోగంలో. చేరక తప్పని పరిస్థితి 
ఏర్పడింది విరంజనునకు, పరమాళ్శకై (ప్రాకి 
లాడి మోమిద్యోగమున తరించవలసిన నిరంజ 
నుడు లొకికమయిన ఉదోోగంలో చేరినాడని 
వినిన గురు బేవులు అమితముగా వ్యాకులవడి, 
కలత జెందిన మనసుతో : “అతని మరణచార్ర 
అయినా నాకు ఇంతటి బాధ కలిగిం ఇెడిది 
కాదు,” అని వ్యథ జెందారు. కాసి ఆ తరు 
వాత నిరంజనుడు స్వయముగా వచ్చి గురు బేవు 
లతో తన మాతృ జివి నంత ణార్ద మే ఉద్యో 
గమును సీ(క్షరిం చవలసి వచ్చినది, అంతేకాని 
తన సుఖాల కోనము ఎంత మాత్రము కాదని 
వశ దవర చగా అప్పటికి వరమపహాంన మానసము 
కుదుటపడినది, ఇతర మనుష్యులు ఎట్లాగయినా 
(వవ ర్రించవచ్చును గాక; కాని, ఒక (పత్యేక 
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మయిన కార్యము నిమి త్తం జన్మించిన నిరంజ 
నానందుని వంటివారు సూ తము తొకీక 
మయిన ఉద్యోగ ములక తమ జీవితమును 
నృథా చేయరాదని గురుదేవుల ఆశయము. 

పరమహంస త్మీవమయిన వ్యాధి బాధలో 
కోసిపూర్‌ చేరిన వెంటనే మన నిరంజనుడు 
తన ఉద్యోగమునకు తిలోదకముల నిచ్చి 
అహోర్మాతమూ గురుదేవుని సేవకై తనను 
అర్బణము గావీంచుకొన్నారు, (శ్రీరామ 
కృష్ణుల నిర్యాణానంతరము మన నికంజనుని 
గట్టి పట్టుదలవల్ల నే వరమ హాంనయొక్క అస్తి 
కలు గంగానది (పక్కనే స్థావిలేము కావటం 
జరిగింది, ఆ తెర్యాతే సిరంజనానంద సాంమి 
కొంతకాలం చారానగరు మఠంలోను, ఆ 
తర్వాత వీర్చడిన ఆలంబజారు మళములోను 
కాలం గడిపారు. మళఠమునందు (వతిష్యిత 
మయిన (శ్రీరామకృష్ణ చేవుల అవ శేషములను 
పూజచేయడం విషయంలో గల (శ్రద్ధకు నిరంజ 
నానందకు సాటి ఒక్క. రామకృష్టానందస్యామి 
మాత మే, 

వివేశకాసందస్యామి తన వశ్చిమఖండ దిగి 
జయానంతరం &రిగి భారత ేశం వస్తుండగా 
సిరంజనానంద సామి ఆయనకు ఎదుచేగ కొలం 
బోనగరంలో వి వేకానందస్వామిని కలుసు 
కున్నారు, ఆత రాత మన నిరంజనానందసాంమి 
వివేకానందతో కలసి ఉ తర భారత జేశము 
లోని కొన్ని[వచేశాలు పర్యటించారు. పిమ్మట 
మన స్వామి కొన్నాళ్ళు కాళీతో  శీవలము 
భివాటనద్యారా మాత్రమే జీవిస్తూ అతి తీవ 
మయిన త పశ్చర్యను సాగించారు, 

మన సిరంజనాసాంమికి మా, ఇొరదా 
జేవి యెకలగల భక్తి (పవత్తోలు అత్యంత 
ఆశ్చర్యక రమయినవి, మాతృ బేవి యొక్క... 
దివ్యత్వెం అంతగా (వక టితముకాని తొలిరోజు 


$73 


లలో ఆమెసమొక్క జధ్యాక్సిక భక్తిని గురి 
గిన నిరంజనానందసామి ఆఅమెమొక్క_ గొన 
దనాన్నిగురించి నల్లురికి తెలియ జేసి వారి జీవి 


శాలను ధన్యముగావించారు క్రొద్దిడిస ములలో 


తానిక వోరణిసానన=7 నిరంజనానందసాంమి 

మాతృ దేవిని కలసీన ఘట్టము చిరస్మరణీయ 
మయినది, శారబాజేవియే తనకా రోజున 
అన్ని సనులు చేసిఇెట్టవ లెననియు, చివరకు 
తన వేతులుమోదుగా "ఆమమయే అన్నము తిని 
వీంచాలని ఆ రోజు సాంమి bas 
చివరకు కకూతృ జేవిని వీడ వెళ్లు నమయంలో 
వసిపిల్ల బొడు తన తల్లిని ఎడి బాయి నవయ 
మున వీలపించునట్లుగా పిలవంచారు నిరంజనా 


నందస్యామి. 
సలత్యప చ సముసందు వున సనిరంజనసొనంద 
స్వామికీగల నిష్ట అతితీ పమయినది , వది 


వ మయినగాని, స సత్యము వి' హయంలో మాత్రం 
రాజీ అనేది సామి నమ్మాతించేవారు కాదు, 
ఒక సొరి కలక "తాకు జాందిన నంపన్నులొకరు 
ఇాళీలో శివుని జేవాలయం ఒక టి నిర్పించారు, 
ఈ విషయం విని వివేకానందసాంమి : బీద 
సాదల బాధలు తీర్చి దీన జనోదరణకోనమే 
గనుక ఆ ెద్దమనిపీ. వదయినా సాయవడిటే 
అట్లాంటి చహాలయాళు "వెయి కసిరి ంచిన ఫలితం 
చేకూరుతుంది.” అన్నారు, మరి నె సామి వివేకా 
నందుని దృష్టిలో జీవారాధన మే శివారాధనము 
గడా! వివే ees ్న మాటలు ఆ ధనికునికి 
చెవులబడ్డాయి. ఒక కనిసమయిన ఈష [శ ముక ల్లిన 
ఆ నంవన్నుడు వన్వెంట న వే మఠమునరు వచ్చీ 
శ్రీ) రామక్మష్టమఠము వారు వారణాశిలో 
సిరి శ్తంవ తలపెట్టిన సేవాగృహోనికి భూరి విరాళ 
మిస్తానని వాగ్దానం చేశాడు, కొని అ తర్వాత 
కొంతకాలానికి మొదట్లో కల్లిన భావావేశం ఆ 
ధనికునిలో కొంతే చల్ల బడింది. ఆను మొదట 
చెప్పిన మొతాన్ని ఇన్వజాలనని, అందులో 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


కొంత భాగము మాత్రమే ఇస్తానని ఆయన 
మఠమువారికి తెలియ జేశాడు. ఈ ఏధముగా 
ఆ ధనిక న్వ క్రి ఆడిన మాటను ళవ్పడంతో 
నిరంజసానంధస్వామికి త్మీవమయిన వైముఖ్యం 
కల్లి-ది, “అసలు సీ నము వె సాకూడా మేము 

న్‌కరిః వదలచ లేదు”. అని తిరగ గొట్టారు, 
వా న్తవానికి ఆ నమయంలో మఠము శ్రీవ 
మయిన ఆగి క ఇబ్బందులలో ఉన్నది, అయినా 
న కే సత్య |వతముమిోాద వట్టుదలగల నిరంజనా 
ms ప్రసుముతయినా చలించ లేదు, 
ఇంతటి నత్య నిష్ట నివ కలవాడగుట చేత నే కాబోలు 
గురుదేవులు బకంజముని గూర్చి శాబుగూ శ్రీ 
గాము నందమూరి లడుణములతో అవతరించె 
నని (వవచిం చెడీవారు, 

సేరంజనానంద జీవితము వలన, వరిచయము 
వలన [వభావితులయిన అనేకులు యువకులు 
భగవ తృామోళ్రారం కోనం తవు నర్వ్యన్వమును 
త్యజించి (శ్రీ) రామకృష్ణ మఠములో  జేరుట 
జరిగినది, జీవిత చర నుదళోలో మన స్వామి తీవ 
మయిన ర es u పీటీ వ్యాధితో బాధపడ్డారు, 
హరి ద్యా రమున వకాంతముగా తవస్సు జసు 
కోవడానికి వెళ్ళి. అక్కడ కలరావ్యాధి సోకి 
904 సం|| న మే నెల తొమ్మిదవ శేదీనాడు 

కాయాన్ని విడచి మహాోనమాధి 
చెందారు, 

(శ్రీ) గురుదేవుని సేవలో వరిపూర్ణ ముగా 
ఆక్మార్పణ గావించుకొని ధన్యుడయిన సిరంజ 
నాన"దస్య్వామి నిజముగా నిత్యెసిద్దుడు. ముందు 
గనే భగవంతుని సాయోత్కరింన జేసుకొని 
విమ్శట సాధనము గావించువారిని నిల్యేసి సిదులని 
శ్రీ" గురుకేవులు వచించెడినారు. అట్టి నిత్య సిద్ధు 
లలో మన సిరంజనస్వామి యెక రు ట్రీ రామ 
వ్ర అహ్టాలచె ఆంతరంగికులు అసి మన్నింవబడిన 
వారిలో మాన నిరంజనా నంద స్వామి కూడ 
యెకరు, 


మాతృ చేవిచరణస 


ఆంగ (గంథము : 


ఎట్‌ ది హోలీవమదర్‌ ఎ ఫీట్‌ 


15, జూన్‌ 1919 

అప్పటికప్పుడే; సాయం కాలం నాలుగ చాటే 
పోయింది, చాలామడి మహీళలతో అమ్ము 
నవ్వుతూ మాట్లాడుతు న్నది. +, ఆము నన్ను 
చూడగా శే “అమ్మా, వచ్చావా! రా! ఇక్క. 
డికివ చ్చి కూర్చో అమ్మా !' ' అని గట్టిగా వీల 


చింది, 

కిందఉన్న అఫీసులోనించి  *నిచేదతి 
“భారతే వివేకానంద” అన్న రెండు జ 
శాలు తీసుకురావడానికి నేను గారీమాని 


కిందికి వంపించాను, “నివేదిత” అన్న పుస్త 
శంలోనించి అమ్మ కొన్ని వాక్యాలు వీసాలనసి 
నా అభిలావ. శొరడామాత ఆపు స్తకాలు 
నా చేతి కందగానే “ఆ పుస్తగ మేమిటి 1” 
అని ఒక పుస్తకం కీసి చూసి అడిగింది, 
“నివేదిత” అన్నాను నేను, “చదువమ్మూ, 
నాకు వినాలని ఉన్నది. నాకు కూ శా ఒక కాపీ 
పంపీంఛారు, కాని నేనింకా అడ ఎవరిచేత 
చదివించి వినడం కడ లేదు.” అన్న: క! 
అంతమంది మధ్యలో య గొంతెత్తి 
చదవడానికి నేను వికయవడి సుంకోచించాను, 
అయినా చానిలో నరళాహాల అంత సాద :?షం 
స్పందిం చేటట్టుగా ఏమి! వాసిందో తెలుసుకోజా 
లన్న కుతూహాలంవల్ల, ఆమె అజ్జవల్ల నే నది 
చదవడం |పారంభించాను, అళ్ముతో బాటు 
మిగిలిన వారంతా గా స టున్నారు, చేను 
నివేదిత భ_క్తి (వవత్తులను గురించి చదువు 
తూంకు వింటున్న వారి అందరి కళ్లు చాప్పా 
లతో నిండాయి, అమ్మ ఇెక్కిళ్లః మోదనించి 
కన్నీరు (వవహిం చడం జీను నృష్టంగా గను 
నించాను, ఆపైన ఆమె మొదలు పెట్టింది, 


భ్రూ 
sea 
భహై ము 
అనుభాధ నం ; 
వో ఎలు కాప Bh 
ల్‌ rent స్టా (స 


కళ ట్ర్యహ+ | సప. ba కి ఎంత య. 
అయనే 


న్య క స్ఫూడయినొ 


ల్‌ 


నన్ను మూ షాపుకి స లాంతటు వెలుతుకు 
వడి నా కళ్ల శకీశుయినా బాధ కలుగుతుం 
జీేవూ అని, ఆమె చిన్న కాగితం తో 


లాంతేకుమోాద కప్పి వేన్తూదేప. నా కెదురుగా 

సాష్టాంగ ఎంతో భక్తి 
(వత్తు నో నా చరణ 
భూళి చీకరించేద. నొ పాదాలు న్నృశించ 
డానికి కూడా అమె ఎంతో నంకోచి స్తున్న దని 
నా కనిపిస్తూ జేది,” 


॥ ; ren 
వ్‌ ము నొరో రి చుస 


జ వాజ్‌ (జో 
స్త జేసుకుమాలుభో 


దున్తాదిది: ఆమె అంతముుదుగానే చని 
పోవడం భారత చేశానికెంతో దురదృష్టక రం, 

“ఆమె భారతదేశానికి వాలా నన్ని హితు 
రాలన్నట్టుం జేది, అచజే మాట ఆమె అంటూం 
జేది. నగ న్వతీపూడ కాడు 
భర్టంతో నా పెట్టుకుని 
పాదర కలు తేసండా పారొడుతూంజేది,”” 


ఆమె సోము 
బ్‌ౌటు 
9 


నేను చదనడ: పూర్తి చేశాను, కారడా 
మాం ని వదినకోసం ఇంకా దుఃఖస్తూ నే ఉంది, 
చిట్ట చివరికి ఆమె “సజ్జనుల కోసమని లోలో 
వలి అంకర్య మెల్ల స్పడు దుఃఖపడుతూ నే 
ఉంటుంది,” అన్నది. 
ఆపైన కారదామాత చీర మార్చుకుని 
కాకూరుకు సాయం కొలం సలబోరం నె వేద్యం 
ఓ న 
పెట్టడానికి వెళ్లింది, అంతకుమునుపే ఆమె 
ఛాకూరుకోోనం కొన్ని ఫూలమాలలలట్లి ఆని 


§74 


ఆయన నటంముందుంచింది. అంశేకాక, 
(బ్రహ్మచారి రాజబిహోరి కూడా 

తియ్యని తీనుబ డారాలు తెచ్చి, నై వేద్యంగా 
అయనముుదుంభాడు, ఆ శినుబండాళాల 
లోని తియ్యుని పానకం కొత బయటికి (వవ 
పంచి పువ్వులమిదికీ వచ్చిండి, అక్కడ 
చీవులు గుమిగూడాయి, అవ్వు అది గమ 
నించి నవిం *రానబివోరీ, ఎంతగని చేశావు! 
ఇవ్వడం ఆ చీమలు అయన్ని కడుతాయ్‌ !”” 
అన్నది, 


రాధూ తల్లి (అమ్మ మకితీస్పిన వదిన] 
అము తన 'వెనిమిటిని అందరిఎదట 4 
దండలతో అలంక రిస్తూంళే చూసి, చిరునవ్వు 
నవ్వింది. ఉన్నవారి కందరికి ఆ 
తియ్యని తినుబండా రాలు సంచి పెట్ట వలసిందని 
అమ్మ గారీమాతో అన్నది, ఆందరు (పసాదం 
అందుకున్నారు. అక్కడ కరార్చున్న వారిలో 
ఒకామె ఇలాగ న్నది, 


అక్క-డ 


“అమ్మా, నాకు అయిదుగురు 
లున్నారన్మూూ! వాళ్ళకు చెల్లి ళ్లు 
నమ్మా! అందుకని వివరీతంగా 
వడుతున్నా నమ్మా !” 


కుమా సె 
చెయ్య లే 
చీ కారకు 


చానిమోద అమ్మ ఇలా గన్నది, “వాళ్ళకు 
'ఇళ్ళిళ్లు చయ్యలేసని ఎందుకలాగ బాధ 
వడ తావు! వాళ్ళను నివేదిత పాఠశాలలో 
ఇ్లేర్చించ్లు ! ఇాళ్లేకు చదువు సంధ్య ల 
శాయి. అది ఎంతో మంచిది,” 

అంతలో వే ఇంకొకరందుకున్నారు, 


జ రోజుల్లో మంచి వరుస చూసుకోవడం 
ఇాభా కన్యరగా ఉంది, చాలామంది యువకులు 
జెళ్చిళ్లు చేసుకోనడానిశే ఇష్టప డటం లేదు,.*” 


చాసిమిాద అమ్మ అందుకున్నది. 


శ్రీ 'రామకృన్ళ [వభ 


“ఈ రోజుల్లో మగపిల్లలు ఎక్కున తెలివి 


"కే టలతో నడుచుకుంటున్నా రు, జీవితం 
మిక్కలి అ శాశ్వతమని, చంచలమని చారు 
[గహి। చి, నాంసాొరెక బంధ శా లేంత తక్కు 


వయికే అంత మంచిదని [గహించారు.” 


అవ్నటికి బాగా ఆలన్నమయింది, అయినా 
నన్నెవ్యరు ఇంటికి తీసుసు వెళ్ల డానికి రా లేదు, 
విచారించ దడానికి గోలాప్‌ మొ 
“గారీమాతో కలిసి 
వెళ్ళిపోయిందని మే 
చెప్పామే!” 


ఆ సంగతీ 
మేడకిందికి వెళింది, 
ఆమె అంతకుమును సే 
మిక్క-డికి వచ్చిపవారితో 
అక్క-డివార న్నారు, 


చే నదివిని అమ్మతో “పోసిలెండమూ |! 
ఇ్రంకెన్యకు నా కోసం రాకపోతే ఈ రాఅ 
చే నిక్కజే ఉండిపోతాను,” అన్నాను, 


నన్ను తిరిగి తీసుకుని వెళ్ల డానికి చిన్నవాడు 
వినోద్‌ వచ్చేసరికి దరిదరిగా రాతి 11 
గంటలయింది, అతడు ముందుగా గారీమూ 
పాఠశాలకు వెళ్తాడు నేనక్కడ కనిసించక 
పోయేసరికి మళ్ళీ ఇక్కడికి వచ్చాడు. కింద 
ఉన్న (బహ్మ్హాచారుల్లో బాలొమండి అవ్వూదే 
నిదపోతున్నారు, అమ్మకు నమస్కరించి చేను 
ఇిలవు తీసుకోగానే ఆమె అన్నది. “అయితే 
ఈ రా కిక వీవు ఇక్కడుండడం లేదన్నమాట! 
పోసి, ఇంకొకనాటి ర్మాతి ఎప్పుడయినా నీ 


బ్బు విక్కడ తవ్చకుండా ఉండాలి,” 


ఇంకొక సారి దర్శనానికి వెళ్లి నవ్వుడు అమ్మ 
మధ్యాహ్న భోజనం ముగించుకుని వి శొంతి 
తీసుకుంటున్న ది, ఆమె కోరిక పకారం చేను 
వక్క-నే కూర్చుని నెమ్మదిగా వినరడం (పారం 
భించాను, అంతలోనే ఆమె అకస్మాత్తుగా 
తనలో తాను గొణుక్కోవడం మొదలు 
పెట్టింది. “అమ్మా, మీ రందరు ఇక్కడే 


మాత్ళ దేస్‌ చరణ సన్నిధి 


అయి తే 





ఉన్నారు, 
ఉన్నారు 43 


అది విని 'నీ నిలాగన్నాను, “అమ్మా, 
ఈ జన్మలో నాకు శాకూరును నందర్శించే 


wR 
అద్భష్టం కలగ కవు. ఇక పగిలిన జ పలల 
() 
సయినా ఆయన దర్శన గానం లభిస్తు .నో, 
లభికడో కయనేే శొలి గలి, అయినా, 


మిను జ. చూసే అవ్మష్ట్రం కలగడం నా కోక 
గొ అభషమని భావిస్తుళ్నా ను” 


“అవును |” అన్నది అమ్ము అంగీ కార 
ఖో 


ము దః 


చాలా మం౫కి తగు తీగ ర వాన్యాలన్ని 
అమ qa ము“ అస్మన్ట్ర సున్న 
పవి నా వును as నేనా గోజల్లో 
సలిపంక్కు వగా వ్యవ హారి | చేశాన j 
యితే చా సెనిబుక శోవష్‌ న్‌ 
కూజా అంతగా అశ్చగ్య సుమి లేదు, నాకు 
అమ్మలో వరిశ యం థోద్రిషోబుల (కత మీ 

(5 a 
(సౌగంభమయింది. అమ) గ వలో కనిపిం చక 
వో లే ఆమెకోసం నాలుసువై ఫుల వితి కీ వాన్ని, 
ఎక్కడ కన బడీ శ్రే అక్కడే అమ్మదగ్గీరిక పెళ్ళీ 
హన్నకే 3 వాన్ని, లిక్‌ న నాటినా మంతం & త్తరం 

"వెపు వర. డాలో ఇద్దరు అమ్మాయులు అమ్మ 
షో రహాళ్యంగా ముచ్చటి స్తున్నారు. వారిద్దకు 
వినాహితలు అందగత్తెలు, 


కషం చు చ 


w ఇ ఖో 

Wore బీ 
wer 
జ ఫో టో 


అమ్మ శంటవడగానే నేను అమె దగ్గిరికి 
వెళ్లాను. ఆ సమయంలో అమ్మ వారితో ఇలా 
వ్‌ 6 
గంటున్నదిః 


“మో మనస్సులలో ఉన్న కోరికలు 
శాకూరు నన్నిధిని వెల్లడించి, ఆయన్నీ మన 
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నా (ప్రార్థి చండి. మి ఆంత ర్యాల చేననలు 
ఆం Gn Sides శాగానే మిరు కోరు 
కున్నది మీ ఒడిలోకి వ స్తుంది! 


డాని?ఒట్టి ఆ ఇద్దరు నం తొనంకోనం 

a నర్థిస్తున్నా స చేను “విను 

చె-టచే ఆగం చేనుకునాను. నన్ను చూడ 
థో 

గానే ఆ ఇద్దరు రు ఎలో ఇబ్బంది వడిపోయారు, 


మా అటే సిసమయిన భావం మరింత 
[ట్‌ వ లిన ంది, కొన్ని నెలల తరవాడ్‌ 
ఆ ఇదరిని తిరిగి అమ్మ నివాశ క్భహా-లో 

య వో ని 
కుూాళాను, బోరద్ద స A ర్భన చలమ్య్యూర ని 


ర] ట్రూ A మసి సహా న, 


గారీమా వ చం రిది, 


యు ఆ ల! టో 
ఎట్టి సంస బని 


శాకూరునునగురి చ 
ఏకుయి గా బలవంతం చేసిన 


వీమ,కు అము ప్రలాగిస్నన్‌, 
a ర్న 


“మిగిలిన అందాక న్న చాలాకొల 
ఫూ గనే కను శాగూరును నందర్శ్మించా ను; 
మిగలిన వారందరు ఆ తిరవాత వ చ్చారు, 
నేనే, కాళి చిన్నవారుగా ఉప్పుడు హొంని 
చేను మూశాను, * 

అప్పటికే భాగా ఆలశ్యకుయింది, అందు 
చేశ ఇంకా AMP a అవ కాశం లేము, 
గారమా శొరదా దేనికీ నిమన్కరింది వెళ్ళి 


పోయింది. 
న శేవము, 





న న. 


* వా _స్టవానికి న కేం దనాధు [1069 లో జన్మించిన 
స్వామి వివేకానంద] 1557 లో జన్మించిన శారీమొ 
కన్న పూర్వమే కాహరును సందష్టించారు, అయితే 
కాళీ [స్వామి అభేవానంద) మరి కొంతశాలానికి 
వచ్చాడు, గారీమొకన్న వారిద్దరు అంత్‌ చిన్న వారు శారు, 


(ప్రహ్లాద కథ్రాతన్య ఓ 


రన 


ధూళిపాళ (శ్రీరామమూ రీ రి 


(వ మపహాదహూంకారములు శబ్ద 
స్పర్శ రూవరన గంధములను వంచతనా (తేలు 
మొత్త మెనిమిది (వకృశులు, వీనిలో మొదటి 
దానికీ వపధాననునియు మూలప్రకృతి యనియు 
తక్కిన చేడింటికి [వకృతి వికృతులని యు కూడ 
వ్యవహారముగలదు. [వధానము దేనినుండియు 
పుట్ట లేదు, కానన కాకి [వకృతియనియే 
చీరకు తక్కిన వేడును నొకజానినుండి పుట్టినవి. 
నొక దానికీ జగక్‌ములగుచుక్న వి, ఇట్లు వీకృతి 
లతేణము (వక్ళృతి లతణములు గూడా వట్టి వి 
నవి. 'శాఫ్టున | వక్ళతి విక్భశులై నవి, వీని నుండి 
పుట్టినవి యేకాదశేం ఓయములు సంచ 
మహాభూతములు మొత్తము వదునారు, ఇవి 
వట్టి వికారములే, అనగా పుట్టిన వే, ఈ 
యిరువదినాలుగు  తత్యములలోను పురుషుడు 
చేరడు. పురమనగా సీ జేశాము, అనగా నీ 
(బవట్హండముగావచ్చును, ఈ శరీరము 
'శావచ్చును, సరీరమునకు వీరిడాండమని నవ 
హారము, ఈ రెంటికి కే తమని వ్యవహారము, 
ఈ రె డింటని వినేకించిన యి పైన చెప్పిన 
యిరువదినాలుగు తత్వములు నో! 
పురమందున్న వాడు పురుషుడు: దృక్స్యగూపుడు 
అనగా చూచువాడు, పుర మందున్న 'వాఢు 
చేరు. పురమువేరు, పురమియిరువదినా ల్లు 
త్తత్త్వముల కూటమి. ఇవి భూడబడునవి' 
శెలియబడునవి, పురుషుడు చమూచువాడు' 
శెలిసికొనువాడు. వీనిలో నెట్లు 'చేరునీ 
కావున వాడొక్కడే వీనన్ని ంటికి సావీకూవ 
మున ననున్నాడు, అన్నింటిని తెలుసుకొను 
చున్నాడు, శావున ఈ యన్నింటి కూటమి 
రూపమైన యీ శరీరము జంగమమని సావర 
మని రెండు విధములు, దీనియంజే సీ పురుషుని 
శెలిస్టికొనవలయును, ఎట్లు తెలిసికొన 


వలయును? “నేతి నేతీగ్యగశ్య జన్‌ అనగా 
యిగువదినాలుగు తత్యముల నొక్క-క్క-దానినే 
నిది యాతు వచారముగాదు. Sr వదార్థ 
మని (గ్రహించి త్ర'"సి వేయుట వలన వెలిసి కాశ 
వలెను. ఈ యన్నిః టిని | తోసి వేయగా మిగులు 
నట్టవాడు అవగా కానే (దష్టు స్వరూపుడైన 
పురుషండవి తెలిసికొనవలెను, మరియు నన 
యశ్నతి లేకముల చే చత నంసోర ముల 
ననుసంధి.చుటచేత చెమ్మడగా విచారించి 
నివేకముతో బుద్ది కొశల ల్యముశో నాత్మ 
Sh 'శెలిసిషొనదగును. అన్యయవ్యతి 
శేకముల నంయాస మిట్లుండు ను, ఈ నృష్ట్రీ 
een నాగ్శ వ్యాపించి యున్నది, 
ఈ నృష్టీియందు వదారములు జేనికవి 
చేశే, ఏపీని యన్నింట మణులయందు సూత్రము 
వలె వాత వ్యాపించియున్న ది, మణీ యున్న 
య స్మూతమున్నది, ఇది మ 
సూఠతమున్నచోట నెల్ల సొ మణి లేదు. ఎందు 
చేశ? ఆ మణీ సూ త్రమునందోొక యడ 
మాత మే యున్నదిగ దా, మరియొక నెడ మరి 
యొక్క మణియున్నది. కావున సూతమున్న 
చోట నెల్ల మణిలేమ అనునది వ్యతి రేకము, 
ఇళ్లు నృష్టిగత మైన వ దార్థములం దెల్ల నాత్మ 
వ్యాపించి యున్నది. చాని కాధార భూతముగా, 
సాషీభూతముగా నున్నది, ఆయా వ దార్థము 
లొక చానికంచ నొకటి భిన్నములు, కావున 
నాగు యున్నచోబ నవి లేవు, ఇ వ్యతికే 
కము, నర్వ వ్యాపక ముగా నున్న దాత్మ, అట్లు 
చేనివ వాత, లు న, నం 
న. ఇది ఇంకొక వదతి 
సృష్టి స్థి విని నంధానము మూూడవవదగి, ఈ 
భూతముల న్న యు నెవినిచే నృష్టించ బడినవి, 
ఎవనిచే ఉంచబడినవి, ఎవనియందు లీనమగ 


న్భషపీ సిని 
లలు? 


(వవ్లోద క థాత_త్త్య పఏీచారము 


en 


చున్న వి. ఇంత వి విచిగ నృష్టికి సృష్టి సిపి నంహో 
రములు జేయు సామర్థ్యముగలవాడు నిత్యకుద్ధ 
బుద్ద ముక్త న్యరూపుడై న వరమాత్శియని 
వీధొంత "వాక్యములను బట్టి విచారి వగా 
శకేలును, ఇఏ మూడ డవవద్ధతి, నాల్లనవద్ధతి యొక 
టున్న ది, జా గల్‌ స్యష్నసుషు ప్థుబన్న మూడు 
యవస్థలు బుద్ధి వృత్తులు, అనగా బుద్ధి వ్యాపా 
రములు, బుద్ధి మేల్కని యి” దియముల 
ద్యారమున వ్యనహారించుచున్న ప్పుడు జూగర 
ణము, ఇంది మ వ్యవహారము చేసండ వాన 
నానుభవము లే నంస్కా_రానుధవము బుద్ధి 
బొందుచోనది స్యప్నానుభవము, సన గాడ 
నిదను బొందిన చో సుషు ప్రి, 
న్‌ యవస్థ బుద్ధి వని చేయని యనళ్ట, కాన 
సీ మూడును బుద్ధి యన వన లే, అ మూ 
పనన సెవడనుభవించుచున్నాడో వాడే 
పురుషుడు, త్న న్యరూపుడు, సాథ్నీభూతుకు, 
జా గత్స్వ్వవ్నసుషు ప పులు మూడును టు 
ధర్మములు, ఎట్ల న బుద్ధి సతగరజ నమోగు 
గాత్శకము, ఈ య తము. సూడవ 
నసలను కలిగించును కావున నాళ్ళు ధర్శ ములు 
గావు, మరియు నివి కర్షుజన్యములు, డద 


అట్టి 


అనగా 


వస్థ్‌ ఇందియ వ్‌ ను 
తు ర్యాక౪ పారమును, సుషు కి ఫి తమోవ్యా 


పారముస నుభవిఎచునవి కావ్రునసివి [కియా 
జన్యములనక తప్పు, బు in) "ఇయులై న సిపి 
యాత్ర యు చారోవిక ముపిగుచున్న వి, ఆ 
యాళ్ళి బుది కుందు వ్యాపించు చున్నది, గాబట్టి 
య 

యీ ధర్మములు చాని వేయన్నట్లు కన్సించు 
చున్నడి, 

కావున నీ సంసారమంతయు బుద్దియొక్క-. 
గుణముల చేత కర్ణుల చేత నేక్చడ్ల ఏ, దీనికీ 
మూలమజ్ఞానము. కొవున నే మిథ్య్నాభూతము 
స్వవ్నమువంటిది, పురుషుడు బుద్ది ద్వారమున 

ఇం 


1 


దీనిని బోందుచున్నాడు, డా| గత్సగప్న ములు 


రెండింట చూచున్న వ దార్థములన్నియు 
మనస్సు నృష్టించిన వే. మిధాభూతముతే, 


కన్పించి నష్టమగునట్టివి. ఐనను పీనిని ధ్యానము 
చేయు వానికి కోక మోహ భయముల 
నొనంగును, వట్టి భమ కావున మిరు జా గత 
స్వవ్నస సుషు ప్రీ వీరూవమును (తిసుణా గక mm 
రూపమును నగు నీ బుద్ది ద్ధి ప్రవాహ మునకు నడ్డు 


కట్ట వేయుడు, 

అదియే యాగము. వీనికి మూలమైన 
బీజమును అనగా చజ్జానమును తరించి 
“వేయుము, న్‌ 


ఇట్టి యోూామును బొందుటకు 


“వేలకొలది యుపాయము లున్నవి, వాని 
యన్నింటిలో భక్తి దొడ్డది, సులభ మైనది, 


భగవంతుడు చెప్పినడి కూడా (యళ రోషి 
యదశ్నాసి యజ్ఞహోషి. వదాసియత్‌ , యత 
వన్యసి కొంకేయ తత్కురుష్య మదర్చణం, 
అనియు, భక్తా మామభిజానాతి యావాన్‌ 
యశ్నాన్ని తత్యతః అసియు గీతయందు భగ 
వంతుడు జెవె వ్సిను, నీవ వమి చేసినను, యేమి 
తిన్నను, ర్‌ హోమము చేసినను, ఏమి 
దాసము చేసినను అదియంళము నా కగ్సిం 
చుము, భక్రివలనే నే నవరినో యొట్టివాడినో 
"ఇెలిసికొన గలుగుదురు) గురు ళుళూవమ, సాధు 
భ క్షసంగము, ఈశ్వరా రాధనము, ఈకరుడికి 
నర్యలా భార్పణము, " ఆయన ee 
గోద, ఆయన గుణములను, కర్భులను నే ర్సిం 
a ఆయన పాడపద్దుములను ధ్యానించుట, 
ఆయన వ్మిగహములను దగ్శించుట, పూజిం 
చుట మొదలైనవి అభ్యసించవ లెను, నర 
భూతములయందున్న వాడు వర మేశ్వరుడే 
కావున నర్వ భూతములను చాని వాని 
కిష్టములై న కోరికలొనంగి చక_గా పూజింవ 
వలెను, కామ క్రోధ లోభ మోహనుద 


£78 


మాత్సగ్యములను విడిచి చానుజేవుడైన భగ 
వంతునియందు నీ సాధనములతో భక్తి చేయ 
వలెను. భూతిము సోకినవానివలె జగడ్చెలీ, 
హరీ, నారాయణా యని యర చుచు నిగ్గువిడిచి 
నవ్వుచు, నేక్చుచు, తనమా చేయుచు, 
సిట్టూర్చుచు క్‌ వ్పించిన 'వానిశెల్ల నీశ్యేర 
బుద్దితో నమస్క_రి "చుచు తన్మయుడై న పురు 
పండు యోళే భావన చే నావిష్ట మైన మన: నీర 
ములతో నజ్ఞాన వాననల నన్ని "టిని తిగుల'బెట్టి 
భి (వ వవాహామున బడి పర మీక 
'చెదను. శకాపఫ్రున నకు మైన యో శరర 
మును బొందినవా సిక సీశ్వ రాశ మము వల? నే 
నం వారె చః మునుండీ వీడువల లభించును, 
ఇదియే (బహనిర్యాణము, ఇ వయే మోకము, 
కావున నంతిర్మామిగానున్న పర మేళ్వరుని 
మ్‌ సాదయముల3 ందు భఖ జింపుడు, 


భి యశ క ఫ్ట్‌మసి 
బాదయకోశ మున, 


శ్యనుని 


భావింవకుము. 
అహ నర 
'మేశ్వరుడున్నా డు, ఆయన న క్యాత్మకుడు, 
సర్వ (వాటీకోటికి నఖుణునస భావంపుడు, 
మోవునస్సు నక్కాడ 'బెట్టుడు, ఇాలును, 
ఇందులో బె కప మేమున్నది! అయన నున 
హాదయములో నే గలడాయె, మన మనస్సు 
నక్కడ బెట్టిన చాలుశాయె, వారి యట్లుగా!' 
మనసు నిగ దియముల వెంట బోనిచ్చి వాచిన 
వీషయము నెల్ల యెంత 
కష్టమో విచారింపుడు, మెగా నా విషయముల 


నంపొదింవ టబూనుట 


వ్‌ సుఖ మేమైన గలడా యన్నచో నది 
ళూన్యమే, 


ధనము భార్యా పుత్రులు ఇళ్ళువాకిళ్ళు 
భూములు వాటాన ములు "మొదలైన యర 
కామములన్ని యు సంవొడించి ఆలా 


యుష్య్మ డైన పురుషున Ge సుఖమును 


wie? 
'నోకూర్చును? అవీయైన పోవచ్చును, శడ్ల సు 
పోవచ్చును, 

లోకము / ఎవ 


కర్శనలన నంహాదించిన 
యము) “లెట్లు వత్‌ చు న్య భావము యతో 


నకు వరలోకము:-దు పుశ్చాము చే పా 
య ఖీ 

ది దిన  లోకములుగూడ  సకశీంయు:ట్లివి, 

శెండును 3p గావ, అసగా వస్తు 


న్యహావములు గావు, కావున ది మము లేని 
జీవింఫుడు, 
వేష? గును, 
ననుకొబ్స 
“నులు 


ఫి 3 మ 


వరి మేళ్యనుని "నే కాంతి ఫో వ. 
ఉజొషవలన 
మానవ్హుడు 
వ 
చేయును, 
లము; 


తీరును. 


నాగలాభము 
"తాను పి దాగ్ధంసు” 
[(వయోదనము స తిం 
దానీ కీతిడనుెచ న్న 
మాత్రము జెండ 


జాం 


వ్యతి కేక ఫలము 


పుకుషుడేశరీర సుఖమునశై ౪ 'రికంమువోరి 
Bee ను చేయు చున్నా ఎఖ క. 
శరీరము ఆపాక, ఇగో ముగొదు, మణధంగ LH, 
వరికీయము మ క (కుక్కు అకు నక లక 
తిండీ యగుసట్టి:) ఈ శరీర వీ 
తక్కిన దారా! గ_తాదులు సృహాధ ౫ దు 
మాట జే జె చేల, "దే బమ:తో బాటు 
నళించును. ఇవి మేలుకి లిగించునట్లు 
గాని నిజముగా కి లిగించుసడి కే, 


Rn) 


ము యిట్రేద, శా ది 


సివి 
“స్పింమిను 


వరి యాత్మ యా 'నందన్యరాపము, జఉావీక్సి 
దీనితో వనియేమి! గర్భకోశ మున పడుట 
నుండ మరణాంతము కర్ణులు చేసి చేసి పృథా 
యానము నొందుకేగాని వాని వలన లాభ 
'మేమున్నదో విచారింపుడు, ేహము చేతి కర్న 
కర్ణ చేత 'బీహాము ఇదియే సంసారము, దుఃఖ 
రూవము. ఈ ఆ దును యవివే'ము వలన 
కలిగినవి, 


న లీనము, 


ఓంకార వివరణము 
నలానీ చక్రవ రుల కృష్ణమాచార్యులు 
య అలీ ఈర 


మన భారతీయ సం| వదలక మున ఓంకార 
మునకు చాల (పొధాన్న్మమున్నది. ఒక అతుర 
మాత్రమున కింత (ప్రాధాన్య మేమి! అని ఆలో 
చించి స్యానుభ వపూగ క ముగ యూహీంచి 
కొంత ఇాస్త్రాధార మును య పించి వివరింన 
బూనుకొన్నాను, 

(వయత్నవరుడగు మానవుని నొట్‌ను-డీ 
తొలుత వెలునడినది ఓంకారమే, ఓ-శార 
మనగా “ఓం” అను అమర కు, దీని అన్ని 4కి 
మూలము, ఇదు అ, ఉ, మ అను మూడ 
a వి ఈ అ, ఉ, మ ఎట్టు వలుక 
ఒడీ- వి! స స్టాంలో పీముయూ నెకుగ ని 

మానవుడు నోరు పెరిచినాడు, రచిన అ నోటి 
నుండీ “జీ” అను “*షయనసము (2 'యత్నరహీత 
ముగా వెలువడినది, పీదవ నోరు మూయుటకు 
షో యు (వయత్నములో అ నాదము “ఉో 
అయినది. నొరు పూర్రిగా మూసిన తరువాత 
ఆ నాదము “మ్‌” “మీ అను 


at oe wg Cn 
ఆతురమునే మకారనునిరి, 


అయినది, 


గ న bla . జ ; జ 
వీిపిరణముాం అరచు?ు,  నంవర€ః [గయ 
క a ళో క ‘ ౯ జే లో 
త్నేము=మూయుటన సెసిఏ (వ యత ము, 
నీ 
వంవర ణము = మ్యాయుళు, క్స్‌ వలో 3 కి ముముణా 


అ, ఉహు అను అత్సర ములము? వి, ఈ 
మూడి. టిసి నంధి పే ఓం అయినది. అనగా 
వర్ణ మాల. వీమియు. నేర ఇదని (పొథ టు కో 
వస్ధలో మొట్ట మొద స్త్ర బుట్టిన జు ఈ మ, 
లను సదా శేర్పడిన “టం” కరము 
మూలాయర మైనది, 


(వయః షృవరుడగు మానవుని స్ట ఛిశుక్ణ్ర 
లలో తెలియును, మాటలు రానీ శిశువు 
తల్లిని అమ్మ అనవ లెనని జరము లేపేసి అనడు, 


నోరు శేరచిసపుడు, ఆ వలుకును, మూసీ 


నపుడు “మి 
టి వలుకును, 


వలుకును వరల తెరచినపుడు 
ఈ అశీరములను నంధి పే 
అమ్ము అయినది. నుధ్యలో కీంశారము ఇమిడీ 
యు డును, అశ్లే [కమముగా ఉద్రేశ రహీత 
ముగా ఏ చజేదో అనుచు జే యుండును, ఆ (వయ 
త్నములోే వెలువడిన వే అక్క, అచ్చ, అట్ట, 
అత్త, అవ, అబ్బ, అయ్య, అన్న, ఆల్ల 
మొదలయినవి. తక్కిన ఎన్నో వదములకు ఇవి 
మాళ్ళక లు, కనుకనే వీ.లో కొన్ని మాతా 
పీ తాది వా: కములయిన వి, 


కుల్ల ఎ క వే మాత: 


“అంబ, అక్క, 
బావకి” అని సంస్కృతీ 
మున నున్నది, Ms “అమ్మ” మాతృ 
వాచక మయినది: అన్న. అగ్బ, అయ్య, అన్న 
వీర్సనాచక ములయినవి, తమిళ్‌ మున అన్నా 
తల్లి, అత్తనే = తః డ్రి, [క మము”గా వె వదము 
లకు అర్హా. తరములు ఏర్పడినవి, అగజ తల్లి 
వంటిచే కనుక అవ్న, అక్క. అనువదములు 
పేనుగున 


జీ వ్రసోఎరిని తెలివిసవి, అన్న 
“కత EE అను ౫ త్‌ ముచేత 
కేస భాతశరమయినది. సాధారణముగా 


నిది కర్భాటక్‌ స్‌మల సంవ వ*యము 


వీంెకొర మున నున్న rts 
గ జ్ర” జులు టే 4 


అ శారమునకు  నారాయణు 
డర్ధము, మొవటి్‌ అతరము “అొ కారము, 
మొదటి జే పీవును నో రొాయణుడు, కనుక నే “అ 
అతరము పేరయినడి 


అలల్లా" ఇద అమామ 


విధ 
శేలిన జీ 


దీయుల “జేశ్చప తేబ్పువదము, తెదియు వె 
ముగనే ఏర్చడీ యుండవచ్చును, 

మంశే | వయిత్న పరుగు వశానవునీ నోటి 
పెంట 'వీలువడన కొన్ని మూలపదములకు 
(నఫానములగు అము? అర్థము 'లేర్చడిసవి, 
వీసలో మొట్ట మొదటిది కీరకారముః - 'కీొంశా 


£50 


మాలోచించినచో, గోవు, మేక నోటి వెంట 
కూడ ఇ చే వెలువడిన చే మో? అ-ఉ-మ్‌- బా = 
అమ్‌ బా అని వలికినది గోవు. “జాని వరి 
హారి స్తే మిగిలినది ఓంకారమే, ఇశ్లు మేక; 
మేకవలుకు మనకు మేమే అని వినబడును, 
దానికి ముందు అకార ఉకారములు మన 
జెవికి రాక పోవచ్చును, అది వినుట'స మనము 
సిద్దముగా నుండము, ఫూర్తిగా అయిపోయిన 
వీవవ మే మూ తము మన చెవిని వినబడును, 
అంతే, కిల్లి మ్యావ్‌ అనును. ఆలోచించిన 
నింకు అకార ఉకార మకాంములు వొరకును, 
ఇ:దులోనూ అకార ఉకారములు బహు 
సూత దశ లోనుండి తరువాత మ్యావ్‌ విన 
బడును, కంఠము, పెదవులు కలిగిన ఏ జంతు 
వునకయినా కౌర్కి-కముగా నాలోచి స్తే వెలు 
వడునవి ఆ అకరములే, నాలుక వలుకలేని 
మూగచవాని నోటినుండీ అకార ఉకార 
మకారములు వల్కును, కొన్ని జంతువులలో 
మనకవి ఏనవడకుండుటకు ఆ అడరములు 
సూయ్యూలి సూక్ముదశ లో నుండుట, జూన 
వంతమగు మానవజాతివలె నవి ఎక్కు వే 
(వయత్నము చేయకుండుట శారణములు, 
సంగీత న్నర, నూరామడల దూర ములోనున్న 
మానవునకు నంగీతోత్చ త్రి! కారణమయిన 
నాడులు హృదయమున లేవందుమూ? వాడు 
మంద్రన్యర మున ఆనునయించును మధ్యస్థాన 
మున హర్ష ము వెలిబుచ్చును. 'తొరన్యర మున 
కోపగించును, ఇవన్నియు న్వరస్థానము లే కాని 
సంగీతము. పాడ లేడు, అక్లు జహ్యా తాలు 
దంత స్థుఃఘులు కలిగిన (పతి జ తువ్రు అకా 
రాదులు పలికించుటకు ఏీలున్నది. చివరకు 
వయులలో కాకి కాకా అనిన అందు అకార 
మున్నది. ఒకప్పుడు అది అరచుచు నోరు 
మూసినవ్వుడు '' కామ్‌” అని వినిపించును, 


(శ్రీ రామకృష్ణ వభ 


ఈ చర్చవలన కేలినచేమంకు ఓంకారము 
జేవతిర్యక్‌ మానవాది భీవములు లేక నర్వ 
జంతుకోటియందు నిండీ నిబికీక్ళతమై యుండిన 
దని కేలినదిః రెండు చెవులలో వేళ్ళుపెట్టి 
మూసేకొనిన పుదు వినవడునది రావణాసురుని 
కావ్య కునుటకం కె శరీరములోని అనావాతే 
మగు ఓంకారమంకు ఎంతయో నమంజసము, 
మూసికొనుటచేత బహిర్నాదములు విన 
వడవు, ఇక వీనవడునది అంతర నాద మే, 


వ్య మాలను లెక్కించునపుకు అకారాది 
తకారాంతము అని చెవ్వుదుకు. అనగా అత్‌ 
రములలో అకారము మొవటిది, శత కారము 
చివరడి అని అము, కాని అకారాది మకా 
రాంతము అనిన సత్యము, చెద్దలమాటను 
శేను విరసించుటశాదు, నా చెప్పిన చొవ్వును 
గమనింవనోరుదును, వర్ణ మాలలో అకారము 
ముపటిది మకారము చివరిది. దీని తరువాతే 
నిక అక్షరములు లేవు, “అి” తో (పారం 
భించి “అం” తో అచ్చులయినవి, తరువాత 
అయిదు ఫర్షములున్నవి, అవి క వర్గము, చ 
వర్షము, ట వర్షము, త వర్షము, వ వర్గము 
ఆని, 

వర్షము లన్ని టిలో ప వర్షము చివరిది, ఆ 
వర్షములో చివరి అకిరము మమకారము, కనుక 
అళారము ముదటణిది వముకారము చివరది, 
క్ర వర్ణము మొదటిది, చ వర్గము "రెండవది, 
ట వర్షము మూడపడి, త వర్షము సొల్లవవ, 
వ వము అయిదవది అని వ్యవహారము, ఈ 
వ్యవహారము నే తుకముకాదు, ఉఛ్చారణ 
స్థావముల (గ మమునుబట్టి యే ఈ శాఖా 
(క్రమము వచ్చినది, “అ” కంఠమునందు, శ 
వర్షము జిహామూలము అ గలి మొదలును 
చేర్చితే చ వర్షము నాలుక మధ్య భాగము 
అంగిలికి కొంత ఇవతిలిభాగమును చే్చేకే, ట 


ఓంకార వివరణము 


వగము అంగిలికి ఇంకా కొంత ఇవతలిభాగము 
నాలుక కింక కొంత ఇవతలి భాగమును 
చేర్చితే, త వరము నాలుకికొన దంగముబకు 
దగ్గరి వై భాగముకు చేశే, వ వర్షము 
రెండు పెవవులు చేేతే వలికినవి, చెదశ్రలు 
దాటి ఇక ఏ స్థానమును భేదు కను: వ 
వర్షములో చివరి మకారమే అన్ని టికంటు 
తుది అశరము. వీటి శరువాగ యరల 
వాదులు కలవు“ దా వాసి గతి ఏమి అందురా 1 
వినడి లే చదవండి. అవి కచటననలవ లె 
(వ ల్యేశావీర ములు కావు, 

ఇ అ కలిసి యకారము, బు, అ కలసి 
రకారము ఇ అ కలసి లకారము ఉ, అ 
కలసి వకారము ఆయినవి, అకారమును 
కుంభించి వలికి తే “హి” అయినది, త కారము 
కవల నంయూగమే, శవమనలు చవన్హాతు 
రాల [వథావము కలవి, కనుక అకారిము 
"మొదటిది, మళొరము చివరిది, వర్ణమాల 
లోని (వథమాం త్యాతరములతో కరి 
.శార మేర్చడినది. మకాగమనగా “మ్‌ అని 
గహీంవవ లెను, ఈ మశారము వన్హాంతాతర 
మగుటచే “ఓం” అని నోరు మూసికొనినను 
నాదము అవిరామముగా  కొనసాగుచునే 
యుండును, ఇళ్లే వన్లాం త్యాయరములగు జ్‌, 
ఖ్‌, ణ్‌, న్‌, లు అని నోరు మూసినను 
దాని నాదము నిరింశావమముగా కొనసాగును, 
దానికి కారణము అనునాసికతంయమే, అక్‌ 
అని ఆ నోటిని అశ్లై యుంచిన నాదము 
అవిరామముగా రాక తెగిపోవును, మకార 
మున కదియొక (ప్రాధాన్యము, 

“ఆల్‌” అనినపుడు కూడ అవిరామ 
నాదము వచ్చును. లకారము దాదాపు 
న కారమువంటి చే. “ని వలుక లేనివారు “లి” 
వలుుట నహాజము, నననతొనకు బదులుగా 
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“వలనకొల” అనువాకు' కలరు. గాయకులు 
కొంతణుండి “దిని నిసి” అని పాగుటకు 
ఫ్రై ని లి లి” అని పొడువు. ఇంకో “ఎంతే 
'ేద్చినా” అకుటకుబదులు *ీఎల్‌త నేర్చినా” 
పాడువారు కలకు, అయికే మే మట్లు పొడ 
'బేవరి వాకు చాం౦కురు. కొని నున చెవులే 
దానికి వమాణము వతావతా లకార 
నకారముఎప సాదృశ్శ మున్నది, అందుచేత 
నాసికాస్టాన నం యోగము చేశ విగింరావు 
నాదము అజ్‌, జభ, అణ్‌, అన్‌, అమ్‌, 
అల్‌ లప సిషించినది, వీటి =న్నిటి నిరింరామ 
నాదము *ీజంి' వలె గోచరింవదు. “అమ్‌” 
అనినవ్వుడే “ఓం” అని వినబడును, ఓంకార 
మును సిర కామముగా అంచు వలునూరులు 
ఓం ఓం ఓం అనుటకాదు. “ఓమ్‌” అని 
ఒకేసారి అని నోరు తెువక నాదమును 
క్రొనసాగించినవుడు మకారము నించి ఉశా 
రమే మిగులును, అయినను పూర్యోచ రిత 
నుకారము చెవినుందుండి కొంత, పెదవుల 
మూతచే కొంత మకారమే అనుస్యూత మై 
“ఓం” వినవడును, 


అట్టి ఓంశారమం-దున్న అ-జ-మ అను 
అతర ములలో అబ్భావము చేత అకార ఉకార 
ములకును, ఓష్ట్యత్యము జత ఉకార మకార 
ములకను అనివార్యమగు సంబంధ మున్న ది. 
ఉ కారము మధ్యవ రియె తనకు ముందున్న 
అకారమునకు నజూతియై, తనకు తరువాత 
నున్న మకార మునకు న కాతిమె, అకార 
మశకారములకు నంబంధమును భుటింవచేయు 
చున్నది, ఈ విమయముకు పాఠకులు మనసున 
నుంచ (ప్రార్థన, దీని అశవివవణములో దీని 
ఉట్ర-కము డును. (వతి అశురమునకు అంతర 
(వయత్నము (నోటిలోని [వయత్నము) 
బాహ్య పయత్నము (నోటివెలువలి (పయ 


త్నము) డెంతును నుండును. అంధ ఉకా 
ముకాః ములు "కలకు సము 
న్‌ చమ్మ, శో శ్లో Ee చుం (జై యా 


ఉ న్‌ (| 
క నో వ లం ర్‌ త in 
న్‌ ర్ట ew ఈ ఇ jas NET, 
త్ర i హు గి న్‌ నల iy ఛు i శ శ గ్‌ా 


టు ముగా 


(వయన్వ వప. ఇవి నష 
(వయలత్నముః౫ జ బీజీ క్లో! అవ జాని 
[వ మదము ము జ్జ పొ మూల సు జరు దన్న 
శాన ఒడి కనపడడు. అం న యో 
ములో శీ, అయిన వే నయతి శు 
స్ట్‌ స్‌ు 
శస ! పచు ను. అమ్మ స్తు మై లీ 1 a TA ణు 
శాస ఇంకొకటి కాదు. ఈ పట్టము. కూడ 
అకార ఉకార మకారములకు ఎ” మత 
అని శేలీనది, అకారమాను గూర్చి "వేదము 


“అకారో వై సరగ్యావాక్‌ 7 జని చెప్పి: ది, 
అనగా "ప ఇాక్క యినను అశారయమే అట, 
అంటు అయా అతీరము౭ను ఉద ఏగంచునపుడు 
మనకు "తెలియక యే అకారముతకో (పారంభ 
మగును, సర్యవస'న నము కూడ అళారమ్నే 
శాప లెను, వీణతం, జిని మాటిన యెడల వడ్డిము 
లుకును, మెట్టువిగాద (వేలు చేసినచో 
"ఇంకోక నరము. వలుకును. కాని అదు 
 వడ్డము అంతేర్లీ నమె యుండును, (వేలి 
నొక్కుడు వడ్డత్యమును మరుగుపరచి ఇంకొక 
న్య ముకు వినిప చును, అశ్లు ఏ అతరమున 
శై నను డాని ఉచ్చారణమునకు చేసిన ఇతర 
స్‌ (సయర్న ములు ఆశారత్వేమును మరుగు 
సరచి ఇంకొక అతరమును వినిపించును, 
అంళర్మూతముగా అకార మే యుండును, తీర 
సీరములు కి లిసినవ్వూడు మునకు శానవచ్చునవి 
శీరములే కాని సీరములు కానుపిం:వు మారి 
సీరములు లేనా? కాగా ఇప్పటికి సారాంక 
ముగా ేలినది పమనగా వ శ్ర్‌వినరణ, 
. గంఫరణవయత్నే, సంవరణములఖేతో చేర్నడిన 
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ష్‌] తుదళ క 


రకము సును 


Ls Vf శ, ఖీ Ls 4 . ళు గ్‌ థె ఎట్టి 
లోబటాపు గాసి ాసుసరూాద | నివు షూ *ర్ర సి ప్రొ 
శా Pw క 
అంతు మరార్‌ తేద చలు. ఉన గను 


ఎన కను తృ ౫ ఫపుఫఘ్యనుటు న 
వం 


ఆ శీ కాము. తె నుదురు, "జే "వేయీం 1 
తేద: జె GH కక్‌ బెల్‌ కూడ ఫం కాకర వసు 
జయ ను, జంగ ము ముం దు 


శత సావడ 

య థి 
నరంత బ్యా వమెనద ఓంకారమే 
a FN ct మజ 


మరి యొక నానుము (వణవము. ఆ శబ్దమునకు 

వ్యుశ్చే త్రి “వణూ యుత ఇట అని 
అనగా మిక్కీ...లి కొని మూాహబడుసద, ఈ 
కొసయాడబడుటకు చానియందున్న అత: 
ముల న్య భావ (వభావములే శారణము, ఇతే 
వరకు కొంగ ఊపహోవథిమున వయనించి 
లక శా శ్ర వథంలో కొంత 


ష్‌క్లీ 


వణపప 


ou 
శ గ 


(వాసినదిః 
వయని దాము, 


స్టీం క్రార (పభవాః వేదాః = ఓంకార 

(వభ వాన్యరాః = ఓంకార వభవం నర్యం 
మట్‌ స్థావర జంగమం” అని శ్మాన్త్రము, 
అనగా శీదములు ఓం కార మునుండి పుట్టినవి, 
నర ములు కీంకారమును: డ్‌ పుట్టినవి, 
(ఇచ్చట క్యరములనగా సంగీత న్యరములు, 
అచ్చులుకూడ (గాహ్యాము లే) నగరాజకాల్ళక 


శీంకాళ వీనరణము 


మగు (వవ వంచమంతయు ఓం శారమునుండి యే 
పుట్టినదట, ఓం కొర మన్ని ంటికి మూలమయి శే 
డానియ"దున్న మూడతరములలో అకారము 
మూూలాతరము, ఈ అతరము అర్థము లేని 
మూలాషరముకాదు, *అికారము నారాయ 
ణుని మొవటపేరట., వేదము “అ ఇకిభగ 
వతో నారాయణన్య (వథమాభిధానం” అని 
చెప్పినది, 


అన్ని అత.” ములను మూలము అశారము, 
అందరి ఉవతలకు మూబము నారాయణుడు, 
కనుక ఆ అక్షగము అ జేవువి_ నామభేయ 
మయినది, చొక్కి.స చేరులన్ని యు తరువాతి వే, 
భగవద్దీతలోకూడ “క రాణాను కారో సి” 
అతగములలో వేను అశారమును అని వర 
మాత 2 వాక్యము, 'అకారమునకు నారాయ 
బునకును వున్న సాదృశ్య మే ఆ జేవ్రని పేరడి 


అగుటకు కారణము, బక సాదృశ్యము 
భష 

ఆకారము మొదటి అతీరము, నారోతుణుడు 

మొదటి చేవ్రుడు. ఇంకొక సొద్నశేంమిటు 


చెన్సవచ్చును. అకారము నీ కండు స్థానముల 
సంయోగ మునణనను పుట్టినది కాదు, అకా 
రము నలీకినవ్వుడు రెండు స్థానములు కలియ 
కుండనే నోరు తెరచినవుడు శీవల నొద 
(వయత్నము కోత జే అది పుట్టును, తక్కిన 
అమరములన్ని యా రేడు స్థానముల నంయోగ 
ముచేత'నే వర్పడుచున్నవి. అనగా అకారము 
న్యయః భువు, అశ్ల్ర నారాయణుడు స్యయం 
భువు. ఆ రెండ్‌ంటికి వాచ్య వాచక తము 
కుదిరినది. ఉపనివత్తు ఇట్లు చెప్పినది. “యో 
వేదాజా నగర! (పోక కః వేదాంచే చ (వ 
తిస్టీతః తస్య పకృతి లీనన్య యః వరన్సమహే 
శ్వర” "వేద పాఠోవ క్ర మానికీ ముందు 
“హారిఓంి” అని (పారేంభీస్తారు. పాఠాంత 
మందు ' “ఓం శాంతి?” అని ముగిస్తారు, 
శ 


ఓంశారముననున్న మూడతురములలో చివరి 
మమకారము మధ్యనున్న “ఉ 'కారమందు లయ 
మయికే ఉకారము (పకృతి అయిన అకార 
మున లయమనగును. ఆ అశారమునకు భ్‌ 


వంతుడర్థము, ఈ లయము ఓంకారమును 
వలుమారులు బీడువక ఉచ్చరించునవ్వుడు 
కలుగును, స 


వ్యాహృతులని మూడున్నవి. వ్యాచ్భాతు 
లనగా మాటలని అరము. వీమిటవి 1 భూ? 
“భువి” “సువ అనునవి, ఈ మూడును 
బుగ్భజుస్సామములను మూడు వేదములను 
మధి స్తే అకార, ఉకార) మకారములు . మిగిలి 


నవట, వేదవాక్యము “కేస అభిత “షే 
భ్యన్ర్రయోావర్లా అజాయ న్న అకార, ఉకార, 
మకార ఇతితానేకథా “సమభర త్త త్తబేతదో 
మితి 


'. త్రయో సారములుగా వచ్చిన అకార, 
మశారములను '|బజ్మా గుచ్చిఎ త్తి ల్రితే 
“ఓం” అయినదట, కిది | బహ్య్బామట, 
“ఓమితేకాతశరం | బహూ ప. నరో 

శ్ర (ట్ర కట్లు సర్వా 
త్కృష్టముగా చప్పగాడిన ఓం కారము నర్వ 
జేదిక కర యందును, (వౌ "థాన్మం వహిొం 
చినది. “ఓం బూర్భునస్సునః స జాని గాయ|తీ 
మం|కెనికి వ్యాహృతిి తయ 0౪ ఫోన క్రీం 
కారము, . ముఖమయినది. ఒక గాయితిశే 
కాదు. అన్ని మంగములు . ఓం కాక పురన్చృ 
రములయినవ్వూడే ఫల్మవదములు. పోమము 
లలో చివరకు స్వరలోవ . వరివారార్థముగా 
“వణ వేన వశాపుకిం జుహ్మోతీ *”” అని ఓం 
శారోచ్చార ణఇముతో ఆ జ్యపా త్ర మందున్న 
చేతినంతయును ఆహుతి చేయుదురు. తుదకు 
తొకిక వ్యవహార ములోకూడ కొంతమందీ 
తోము (వాయు శేఖలలో ముందు: “ఓరే 


అటి . (వనాయుడురు, క గ 
లు 


$04 


ఇట్టి ఓంకారమున శకెన్నో అక్యములు చెప్ప 
నచ్చును, నర్వము ఓంకారిమును డీయే 
పుట్టినవ్వుకడు ఎన్ని అరములు చానియం 
ma క స 

అశకారమునకు విష్ణువు అర్థమని ముందు 
చెస్పబడినదిక్‌దా! ఉకారమునకు లత్మీ అర్థ 
చుట, దీనికి (పమాణము “ఉకా¥ణోచ్య తే 
అమ్మీ” అని, మరియు అకారము భగవ 
డ్వాచకమై పుంలింగ మయినది, భగవతీ 
చాచకమయినవ్వుడు, బ్ల, ఈ, కావచ్చును, 
వాటికి ఆ అర్థము లున్నవీకూడ, అట్లే వాని 
(పక్క-నయున్న ఉకారమునకు భగ వద్దివ్య 
మహి మీత్యము సిద్ధించును, భగవన్నహ్‌ మీ 
వర్షములో లకీ (పథానురాలు, ఆమె అంశ 
ము 'ేవేరులందరియందు నుండును. ఈవిధ 
ముగా సాన్ని ధ్య బలము చేత ఉకారమునకు 
అల అర్థము, ఇక మశారముసకు జీవు 
దర్ధము, ఇ బెట్లు! అత్సరవర్షములను తెక్కీ ంచు 
ఖేలో క వర్షమునుండీ లెక్కే. ంతురు, 

అ నుండి అః వరకున్నవి అచ్చులన బడును, 
అవి క్‌, చ్‌, అనువాటికి పూర్ణ్మన్వరూవిము 
విచ్చునవి కనుక తొలుత "చెప్పబడినవి, కాని 
నర్గవ్యవహారము కవర్గమునుండీయే, ఈ వర్షము 
లయిద్యు క, చ, ట, త, వ, వర్షములు, 
పిక్కొా-క్క వర్గమునకు అయివథ రముల చొ! 
న అయిదు వర్ణములకు వెరశి ఇరువదిఅయిదు 
ఆతయరములు, వీటిలో ఇకువదఅయిదవ అతు 
రము “మకాము” తెత్ర (ము లిరువది 
అయిదు, వాసిలొ జీవుడు = అనగా పురుషుడు 
శేక అత్మ ఇరువది అయిడవతి త్ర (ము దీని! 
[వమాణము “పంచివిం.శోఒయం పురుషః.” 
*రంచవి ఫశ ఆశ్ళాభవళి” అని, ఈ నంఖా 
సామ్యము చేత. మకా? మునకు జీవుడిర్ధిమ , 
అశారమునకు నారాయణడిర్షిమయిస శ్లు 


కాత 


ఇదియును. కాగా లవ్మ్టీవిశిష్టుడగు నారాయ 
ణునకు జీవుడు దాసుడను అరము చెప్ప 
వచ్చును, వైన్ణవ సిధ్ధాంత ప్రకారము భగ 
వంతునకు జీవునకను లశ్నీ శ నుధ్యనిలచి జీవుని 
రథ్నీంపుమని చెవ్వును, చెప్పీ జీ వేశ్వరులకు 
సధి ఘటింవచేయును, మనము ఈ వ్యాస 
ములో పూర్ణము అశకార్య మశారముల 
మధ్యనున్న ఉకారము తనకు ఇరువై పులనున్న 
అకార మకారముల సాదృశ్యము కలై ఆ 
ఇశండతరముల సంబంధమును నియిమించినదని 
చవ్పకొన్నాము. అశ్లే న గ్వేశ్వరుడు అశార 
వాచ్యుడునయిన భగవంతునకును, వర 
రం తుడు మకార వాచ్యుడునగు జీవ్చనకును 
మధ్యనున్న లత బేవి అటు భగవ_లత్తత్వ్‌ 
మును ఇటు భ గవ త్చార తంత్య ము చేత 
జీవలతీణమును కలిగి ఇరువురికి సంబంధమును 
ఘటింవ జేయును, 


వె దికమతములు మూడు, జై కాదె త 
విశిష్టాటై తేములు. కీంకారమందు (తమ 
తరముల అర్థ సారమును 'చప్పవచ్చును,. ఇప్పుడు 
ఒక విషయమును గుర్తింవవలెను, ఇంతకు 
ముందు అకారమునకు నారాయణుడని అరము 
చెప్పబడినది. అంతమా త మేకాక అశార 
మునకు (బహ్మరుదులుకూడ వాచ్చులే, దీనికి 
నిఘంటువు ““అశకారో (బహ విని (శ కమ 
కేమ్యంక తంజి అని భక్తులు ఎవరెవరి 
హృదయా నుసారముగా ఏ దేవతను మూల 
.చెనముగా. పగ బహ్మముగా నుప సి) చెదరో 
వారి వారికి ఆ చేపతే అకార వాచ్య మే, 
అప్పుడు (తిమూ రులకు అకారము [వథమాళి 
భాన మే, ఇపుడు 'అి శీవునిజేరు. అ. ఉ, మ, 
౬లో, ఆకాక్‌న్రడు, ఉవ = పార్వతి, ఇట్లు 
ఓంశారమన శీవపాగ త లున్నారు పార్వతి 
మొెదిటిపేరు ఉమయే. కారణ తరముల మె 


సం జాజర పవర అను 


వచ్చినవి గారీ కాత్వాయన్నాది నామములు, 
శివుడు (బవ్మ్బామయి శే పాకగకి జీవుడు, 
ఈ రెందు వస్తువు లింయన్నవి, చై (త సంవ 
జాయమున తత్త్వము రిండని చెవ్వుడురు, 
ఇద ద్రై్యతము, ఇక అట్రైతము. పర 
(బ్రహ్మము మాయా నంవృ౭మై జీవృుడగు 
చున్నది. జీవ బహ్నములు జేరు వేకు కాదు, 
పక శు అని సిదాంతము. (అ, ఉ, మ) నోకు 
తెరచుట, మూయబోవ్సట, మదూయుటలలో 
వచ్చినవని చెవ్నబడినదికడా ! 

“అ అనబడు సయంవ కృమయిన వర్‌ 
(బహ్మము “ఠి అనబడు నూయచేత నంవృ 
తమై (కవ్చబడి) “మి అనబశీ జీవుకయినది. 
బది అద్వైతము, లక విశిష్టాద్వైత సిర్ధాంతే 


మున తీ త్రీ సములు మాకు, వీవేన! ఈశ్వరుడు, 
జడ మనబదు [వకృతి, జీవుడు. అ= ఈక (రుడ 
ఉ= జడ్మపకృతి (ఇది లభ్భుచాచక మటనే 
నిష్ట వత్నీళ్యముచేత భూమికి ఉవలత్‌ణము; 
భూమియే జుచిత్తు అని చెవ్పబడినది,) మళా. 
జీవుడు (చిత్‌ ) ఈవిధముగా విశిష్టా దై తము, 
ఇంకా కొన్ని చి తములు చెప్పన చచ్చును. qm 
నృష్టీ, ణీ = స్థిర, మ = లయము; 

అి అనినపుడు నాదనృష్టి, “తి అనినపుడు 
నాదస్థితి. మ్‌ అనినపుకు నాదలయము., ఇట్టి 
విషయము లెన్నో అంతర్భవించి యుండుట చేత 
(వణవమును నరో త్తముగా భావించిరి, 


గానకళ (సంగీత మాసవ్మతిక సొజవ్యముతో, 


గంగాతీరములో 


బొందాయిగంగారాం 


బశలకు లతలు గడించే మార్యాడీ పుంగ 
వునికి ఒకనికి హిమాలయాల్లో ఉండే పుణ 
జే కాలను భూచిరావాలనే కోరిక కలిగింది, 
వారిసీ వీరిసీ ఆడిగాడు: “అక్కడ వయీ 
పుణ్య కే కాలున్నవి, మవహోతు లైన సాధు 
వులు ఎవరెవరు వయే అశమాలో 
ఉన్నారు” అని 

శీదారనాథ్‌ బదరీనాథ్‌ అమరనాథ్‌ అని 
శే శాలపేస్ల అందరకూ చెప్పారుగాని మహో 
త్నులైన సాధువులపేర్లు చెన్న లేకపోయారు, 
నలుగురూ ఏ కాభ్మిపాయంతో మహాత్శుడని 
జప్పగలవేరు ఒకటి మాత్రమే మార్వాడీ 
విన్నాడు, 

- *వీమి ఈ చొర్వాగ్గము! ేశములో 
ఇక్క లేనన్ని రాజకీయపతములున్న వేగాని 
గొవ్న నాయకులకు మాత్రము కజవు ఏక్పడి 
నది; భెక్క లేనన్ని పుణ్య కే త్రములున్న వే 


గాని మహాత్నుతైన సాధువులకు మ్మాతము 
కజవు ఏర్పడినది, ఇక్టుడునంతశాలము శ 
జీశము ఎట్లు చాగువడగలదు?' అని 
వాపోయి మార్వాడీ తీ్భీయ్మాత్రలకు బయలు 
చేరినాడు, 


తీర్ధయాత్ర ముగించుకొని ఆ మవోర్ము 
డున్న ఆక మానికి వెళ్ళాడు, వట్టగాలలో 
ఉన్న ఆ శమములవంటిడి శాదది. అనలు 
డాన్ని ఆ(శేమం అనడానికన్న ఒక చిన్న 
కుటీరం అసనచ్చు. మార్యాడీ లోని (వచే 
శీంచాడు. అక్కడ బల్లలు కుర్చీలు "లేవు, 
స్వామి జీలమోదశే ఒక ధర్మాననం చేసుకొని 
చానిమిద కూర్చొని ముందఅనున్న ఓక 
చిన్న వీఠముమిోద “ బహ్మాన్యూ త శాంక ర 
భామ్యంి అనే పుస్తకాన్ని జెబ్బకొని చూస్తు 
న్నారు. నూర్యాడీ సాష్టాంగ (వణామం చేస్తి 


శర 


అ చరువాత స్వామి వకాపించిన - ఒక దర్భాన 
నంమోాద కూర్చున్నా డు, 
మీరు ఎవరు! వీ ఊకు? వీమి చేస్తు 
న్నారు+ తీర్ధయాత్రలు సుఖముగా ముగిసి 
నవా?” అని సామి అడిగిన కుశల స వశ్నల 
కన్ని టికి అడిగిన “డానికన్నను ఎక్కువగానే 
మార్యాడీ న నమూభాలు చెప్పి తరువాత ఇలా 
అన్నాడు; “ఈ రోజు నా కెంతో ఆనందముగా 
ఉన్నది స్వామి ! మి దర్శనభాగ్యము కలి 
గింది, ధన్యుడను, మో పాదనన్నిధికి ఒక లత 
రూపాయలను నమర్శిం చుచున్నాను, నా 
యందు దయయుంచి ఈ చిన్న కానుకను 
మిరు స్వీకరించవలసినది” అని (ప్రార్థించాడు. 
స్వామి ముఖక వళికలో వీ మార్చును కన 
వడ లేదు, పూర్వ్యమున్నట్లుగ నే ఉన్నది. 
(వశాంతగ ంఖీర మధురన్వర ముతో “నాకు 
వలదీ కానుక” అని ఒక్క, మాట మాత్రమే 
అన్నారు, మా రాగడీ ఆశ్చర్యపోయాడు, 
అశ్శర్యమునుండి కేజుకొని మళ్ళీ | పారిం 
Speen STs 
అకేమ కార్యక లావములకు వినియోగిం 
చండి=ి* అని, 

(ప్రశాంత గంభీర మధురన్య ౧రముతోనే మళ్ళీ 
స్వామి ఇలా జవాబిచ్చారు : కక 
అ్మశ్రమ' కార్యకలాన వములకు రూపాయలతో 
జని లేదు, రూపాయలతో వనిఉన్న ఆకేమ 
ములు జేశములో చాల ఉన్నవి, వారికిచ్చి 
గరహకరించు, అట్లు శాదేనిి ఒకపూట భోదన 
మునకై నను చాలక. ఆకలితో నకనకలాడు 
.జేలాది. బీదవజలు మి ఇంటి చుట్టువట్లనే 
ఉన్నారు, వారిశేచైన మేలుచేసి పుణ్యము 
గట్టుకొనుము, న న్నెందుకు ఊరక నిర్భర 
న్లించెదన, ద్‌ 


వచ్చింది : 


(శ్ర రామకృష్ణ (వళ 


శని మార్వాడీ తన వట్టుదలను వదలి 
పెట్టలేదు: స్వామి ఎన్ని చెప్పిన అన్నిటికి 
అన్నీ చెప్పి (పాళే రువడుచుం డెను సామి. | 
స్వీకరించండి, స్వామి | సీకరించండిం * అని, 


చివరకు స్వామి ఇట్లన్నారు - మృదువు 
గానే: “బాబూ! ఈ అల్బవిమయముమిోద 
వంత సేపు ఎందుకు మనకు శాద (వతివాద 
ములు? ఇచేమి అధ్యానభామ్యమా | నాకు సీ 
రూసాయలతో అవసరము లేవని ఎన్ని సార్లు 
వషైప్పినను విననంటున్నా వెందుకు 1 ఇదిగో 
చూడు! నాకు ఆకలి వేసినపుడు ఆ నృతమునకు 
వెళ్ళి రెండు చపాతీలు తెచ్చుకొందును ; 
దాహొము వేసినపుడు పోయి ఆ గంగానది 
జలములను (తాగివత్తును ; ఈ కట్టుగుడ్డ చినిగి 
నపుడు చూచి ఎవరో ఒకరు (కొత్తది ఇచ్చి 
పోదురు దానిని తీసి కట్టుకొందును. తెలిసి 
నడా + నన్నిక ఊరక వాధించకు. ఈ రూపా 
యలు తీసికొని వెళ్ళుము. తీసికొనిపోవ్రటకు 
బరువుగానున్నచో ఆ గంగానదిలో వడవేసి 
వెళ్ళుము,” 


మార్యాడీ ఇక చేయునదిలేక |వణావో 
మాచరించి లేచెను, కుటీకమునుడి నిమ్మ) 


'మించుచు వెనుదిరిగి అతడు కొంత గర్వముగా 


“స్వామి ! ఒక లక్ష రూపాయలు ఇస్తానని 
వచ్చే. మనిపీని మూ జీవితంలో మజొకడ్ని 
ఇక మిరు చూడబోరు, గుర్తు చుకొనండి” 
అని ఖన్నాడు, వంటనే మ మెజుప్పు 
మెటీసినంతే వేగ ముతో బదులు 
శూ! ఒక క 'హషాయ 


ఇస్తానని సీవు అంటుం జే వద్దని చెచ్నే మనిషినీ 


మజొకడ్ని సీ జీవితంలో. న నం 


ఇది గు ర్తుంచుకో, ప్ర 


భ్రారావాహీని 





సూతస 


౦హిత 


ఏలూరిపాటి అనంతరామయ్య 


ఐదవ అధ్యాయం 
కశ క్స్‌ పూవావిధి : 

వై మిశీయులు “భగవన్‌, సర్యశాస్త్రార్థ సరి 
జ్ఞానిస తమా, వరాశ క్తి పూజావిధి నంగ 
నాంగా వెవ్వు అని అని అడిగారు, 

: దాహ్యపూజ : 

సూతుడు శప్పాడు : 

“ఆ స్తికో త్రములారా, భు క్రి ముక్రిదమైన 
వరాశ క్లీ పూజావిధి చెప్పుకాను, అత్యంత 
(శద్దతో వినండి 2. వరాళ_క్రిపూజ 'బాహ్యుమూ 
అభ్యంతర మూ అని రెండు విధాలుగా చెవ్ప 
బడినది. బావ్యాపూజ రెండు విధాలు 3, 
వైదికీ, తాం [తికీ అని, ది 'జేరదులారా, ఆ 
'శాంతికపూజ తాం శికునిశే - ఇతరులకు 
శాదు; నైదికపూజ వైదికునిశే 4 విపు 
లారా, ఇలా నరంేవపూజా వర్చ్పామెనదిః 
"తెలియక మరోలా వేస్తూ మూనవుడు వతితు 
డవుతొడు 5. అననం, ఆవావహానం, wy 
పాద్యం, ఆచమనం, స్నానం, వనం, ఉత్త 
రీయం, నర్యాభర ణాలు క సుగంధ పువ్చం, 
ధూవం, దీవం, మవోనై వేద్యం, మాల్యం, 
అనులేవనం, నమస్కా-రం, విసర్జనం ల 
సర్వమూ మాత్ళకతో చేయాలి. మాతృక 
మంతెనాయిక ; ఉత్తములారా, మాళ్ళ కా 
వ్యతి రేకములై న మంతాలు తేవుగడా! 8. 
మాతృక సూల, సూత, సూత్ముతర అని 
మూదువిధాలు, గురూవ జేశంవల్ల నే తెలియ 
దగినది. మరొకవిధంగా కోటి శొస్తాలవల్ల 
గూడా కాదు 9, 

: ఆభ్యంతరపూజి : 

లిక అభ్యంతర పూజకు ఆధికారం ఉన్న 

వ్రతంలో బుధుఢీ బాహ్యాపూజను విడిచి 


అభ్యంతరపూజను అవలంబించాలి 10, ఆభ్యం 
తరపూజకూడా సాథార నిరాధార అని చెండు 
విధాలుగా చెప్పబడినది. నిరాధార మగా త్త 
మైనది 11, (మనసా వరికల్పితమూ రి) ఆధార 

ఎదు చేసేది సాధార, సనంవిత్తునందు చేసేది 
నిరాధార ఆధారమైన అతర నిర్శితవి గవా 
మందు నరమేకేగరుని 12 గురూవదిష్ట 
మార్గంలో అతి ప్రీతితో ఆరాధించాలి, నంవిత్లు 
నందలిపూజ అంటే, డానియందు మనస్సు 
లయంశకావటం 13. వరమారంలో నంవితే 
వరాశ కి, మేమో కాదు. కనుక ముని 
స త్తములారా, నంవిత్తునందు ఆమెను నిత్వమూ 
పూజించాలి 14 నంవి దూపాతి లేకం చేత 
నమ న్తమైన ఆత్త లకూ (పఠిభాసించేడి సంసార 
మనబడినడి 1 కనుక, నంసార నాశంకోనం 
సాశ్నీణి, ఆత (రూపిణి, (వసంచోల్లాసవర్టిత 
అయిన వరాశ కిని ఆరాధించాలి 16 మహో 
మతి అనాకులుడై సంవి దూవశివను సంనిద్యా 
చకశబ్దంతో ఆదరంతో ఆరాధించాలి 17. 
మళ్లీ సర్వమూ విడిచి, స్వపూక్ల వరనంపిత్తోను 
తన ఆతి తో అనునంధి :చి తిరిగి అదీ విన 
ర రచాలి 18, స్యానుభాతితో స్యయంగా 
సాము తా ఏలే భూతు రాలై న మహేశ సరిని 
ఆవరంతో పూజించాలి, అ పూజ పురుషార్థ 
(వదం 19. శ్ర _క్తిపూజావిధి నేను చెప్పాను, 
దీనిని "వేదం ముఖ్యంగా చూినది. మీరూ 
సంతోవంతో అమెను చెప్పి నరీతిని పూళిం 
చండి 20, 

*ఇది శ్రీ స్కాందపురాణం (శ్రీ) నూత సంహితలోని 
శివమహార్మ ఖండంలో శద _క్రివూజానిధి అను ఇదన 
ps: 


వినాయక [వత (ప్రశస్తి 


యాన 


కాశావజ్ఞల రామకోటిళాని 


రాత సేశ్వరుడొకడు గజరూవముతో 
ఈశ్వరునిగూర్చి గొవ్బ తపస్సును చేయు 
చుండెను, అతని తపమునకు శివుడు నంతో 
పీంచి దర్శన మొనగి వరమును కోరుమనగా 
గజాసురుడు శేంకరుని స్తుతించి మీరు నిరం 
తరము నా వాదయనుంచే నివసించి కాపాడ 
వలయునని ప్రార్థి వగా భ_క్తిచే భ క్షవత్సలు 
డగు మహేశ్వరుడు అతని కోర్కెను తీర్చు 
టకు గజాసురుని హ్నృవయమందు జేరి సుఖ 
ముగ నుండెను. పార్వతీ జేవి తన భ_ర్హయగు 
శీవువిజాడ గుర్తింవ లేక అనేక వీధంబుల 
శై లాసమున చెదకుచు బహుకాలము బాధ వడి 
గజాసుర హృదయంబున గలడని శెలిసికొని 
ఫలి వియోగమునకు దుఃఖంచుచు భర్తను 
రప్పించుటకు మార్గము చెలియక (శ్రీ మహో 
విష్ణువును |పార్థించి తన భ ర్రయొక్క.- విషయ 
మును 'బెలిపి, పతిభికపెట్టి కాపాడుమని 
విలపింవగా నిస్తునమూః ర్తి పార్వతీ దేనిని బుద్ద 
గించి శె లానముస నుండుమని చెప్పి, (బ్రహ్మాది 
జేవతల నందణిని వచ్చునట్లు జేసి గజాసురుని 
నంసారించుటకు గంగిరెద్దుల చేశ మే తగిన 
దని శివుని వావానమగు నందిని గంగిరెద్దు 
చక్క. చేసి కాను గంటలుగల నన్నాయిని 
జ'ల్చి గజానుర వట్టణములో (హవేశించి పీధు 
లందు (బహ్మాండముగ నాట్యము చేయించు 
చుండగ గజాసురుండు విని తన భవనంబు 
దగ్గి నాడింవదలచి చారిసి పీలివీింవగా 
(బహ్మోది "జీవశలందటు వాద్యవి శేమంబులు 
మిన్ను ముట్టునట్లు జేయగా (శ్రీ) విష్ణువు గంగి 
శశెద్దును విచితగతుల నాడీంచగ గజాసురుడు 
నంతోపాంతరంగుడై చేనినైన నొనగెద కోరు 
డనగా విష్ణువు సగమోాపించి, . ఇది ఈశ్వరుని 


వాహనమగు నంది, శివుని తీసుకొని వెళ్లుటకు 
వచ్చెనని వల్కెను, గజాసురుడు ఆ వలుకుల 
నాలకించి జశ్చర్యము కలవాడై అతనిని 
రాశ్షసాంతకుడగు _ (శ్రీ) విష్ణువని (గ్రహించి, 
తనకు మరణము తేప్పదని నిశ్చయించుకొని 
తన చృాదయస్థుడగు ఈశ్వరునితో “మఖీశను 
భావా! నా శిరస్సు న్వర్ల, మర్త్య, పాతాళ 
లోకంబులందు పూజ్యముగ జేసి నా + చర్మంబు 
ధరింవ వే” అని (ప్రార్థింపగా శివ డందులకు 
నంగీకరించి, అంతట శ్రీ మహావిష్ణువు నందిని 
పురికొల్పెను, నంది తన కొము లతో గజా 
సురుని చీల్చి చంపెను, పిమ్మట ఈళ్వరుడు 
గ జాసురుని హృదయమునుండి వెలునలకవచ్చి 

మవోవిష్షువును స్తుతించెను, 

తదుపరి ఈశ్వరుండును నంది వానానవణ: 
నధిరోహించి కైలాసమునకు వెళ్లెను. పార్వతీ 
"జీవి (బహ్మోదులవలన తన భ_ర్తయగు వరమే 
శ్వరుడు వచ్చుచున్నాడని విని సంతోవముతో 
తలంటి పోసికొనుచు, నలుగువీండితో ఒక 
బాలకుని చక్క జేసి, ఆ బాలకునకు (పా౭దః 
పోసి, డ్యారము వగ్గ ఆ శకావలియుంచి, అభ్యం 
గన స్నానముచేసి, ఆభరణములను ధరించి, 
వ త్యాగమనమునకు ఎదురు దూచుచుండెను, 
అంతట శివుండు వై లానభవనంబునకు వచ్చి 
లోపలికి పోవుచుండగా చ్యారము దగ్గజునున్న 
చొాలకుడు ఈశంరుని (వవేశించ రాదని అడ్డ 
గింవగా, శివుండు [కోధా వేశుండై (త్రిళూల 
ముచే ఆ బాలుని కంఠమును ఖండించి లోవలికి 
వెళ్లను. పార్వతీ జేవి భ_ర్తనుగాంఛి అర్హ / 
పాద్యాదులచే గౌరవించెను, అంత పార 
సర మేశ్వరులు (వియభామణములను వెల్లడించు 
చుండగా, వాకిలియొద్ద అడ్డగించిన బాలుని 


వినాయక (పత [వ శ స్తే 


వీవయమురాగా శంకరుడు కాను వేసినవనికి 
విచారించి తాను శీసికొనివచ్చిన గజాసుర 
శిరస్సును బాలకునికి ఆంటించి, (పాణమును 
పోనీ, “గజాననుండని” "పీకు పెను, ఆ 
బాలుని పార్వతీ పర మేశ్యరులు పుత్ర సేవతో 
పోషీంచుచుండిరి, గజాననుండు మాతావికృ 
లను మిక్కీ-లి భక్తితో చీవించుచుండెను, 
గజాననుడు “అనింద్యునను' ఎలుకను వాహ 
నముగ శేసికొని డానిని సులభముగ నెక్కి. 
తిరుగుచుండెను, 

పార్వతీ వర మేశ్వ్యరులకు కొంతకాలమునకు 
కుమార స్వామి జన్మించెను, అతడు బలనంవ 
న్నుడు అతనికి వాహానము నెమలి, కుమార 
స్వామి చేవతలకు శీనానాయకుడుగా |వసిద్దిని 
గాంచెను. కే లాసమునకు నమన్త చేవతెలు, 
ఘముషులు, మానవ్రలు వెళ్ళి పర మేశ నుని 
దర్శించి, శీవించి, నత్మ్కర్భుక లావము లన్నిటికీ 
విఘ్ననివారణమునకు ఒక్క-ని నాయకునిగ 
నియమింపుమని (ప్రార్థించగా తండిని జూచి 
గజాననుడు నేను కృేష్టుడనని విఘ్న ములకు 
అధివతిణా జేయుమ నెను, కుమార సాగమియు, 
గజాననుడు అనమక్థుడు, అనర్జుడు నాశే అట్టి 
అధివత్యము నివవలయున' నియు తండ్రియగు 
శివ్రని (బలిమూ లెను, అంత మహేశ పరుడు 
కోమారు లిద్దతిని చూచి, న్యర్ల, మర్త్య, 
పాతాళ లోక ములందలి పుణ్యనదులలో, స్నాన 
ముజేసి ముందుగా నెవరు వచ్చెదరో, కట్టి 
వారికి ఆధివత్యము నొసగెదననెను, అంత 
కుమార సాంమి నమృతించ్తి వాహనసమగు 
నెమిలి నెక్కి. వెంటనే బయలు దేరి వెళ్లెను, తరు 
వాత గజాననుడు దుఃఖంచుచు, తెండిదగ్గ ఆ 
కేరి నమస్కరించి, “తండి! నేను జేసికిని 
అనమర్థుడనని (గహించియు, ఆచరించుటకు 
వీలు లేని వనిని నియమింవవచ్చునా! నా 
యంచు ధయయుంచి, సీ పాదసేవచేయు నాకు 
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నుపాయంబుతెప్నీ, కొపాడుమి”ని వేడుకొనగా 
శివ్రండు కరుణ కలవాడై “గజాననా! ఒక 
సొరి నారాయణమం[తమును జపీంచిన మాత 
మున మూడునూర్గ కల్పంబులు పుణ్యనదులలో 
స్నానము చేసినవాడగును” అని నారాయణ 
మంతంబుప టేశింవగా నత్వంతభ _క్రితో గజా 
ననుడు ఆమంనమును వతించుచు క్రై లానంబున 
నుండెను, గశేశపురాణములో నారాయణ 
మంత్ర [వభావంబుచే సర్యశార్య (ప్రారంభ 
మున అగపూజ లభించినదని గణేశుడు వెల్ల 
డించియున్నా డు, ఆ నారాయణమం [త మహి 
మచే గంగానదిలో స్నానము చేయుటకు వెల్లిన 
కుమార స్వామికి గజాననుండు కనపడీ మెను 
రుగా నిలువబడియుండేను. అటులనే మూడు 
కోట్ల వబది లశుల నదులలోగాడ స్నానము 
చేయునపుడు అన్నయగు గజాననువి చూచి 
అశ్చర్యవడుచు శె లాసమున శేగి తండ్రియగు 
శివుని నమివమున నుండిన అన్నయగు గజూ 
నునకు నమన్కరించి, తన బలమును నిందించు 
కొని, తండితో అన్న గారిశ_క్రిని తెలిసికొనక, 
ఆధివర్న్యమును గోరిళని, శతమీంపుడనియు, 
అన్నగారి శే అధివత్యము నొసగవలయుననియు 
(పార్టిం చెను, 

అంతట వర మేశ్వరుడు భాద్రపద శుద్ధ 
చతు ర్ధ్‌నాడు గజూనునకు విఘ్నూధిపత్వ్యము 
నొనగెను,. అట్టిదినమున  |త్రిలోకములందలి 
వారు శ_క్ర్యనుసారము అపూవములు, కుడు 
ములు మొదలగునవి నమర్చించి, పూజింప 
వినాయకుడు ఆనందము కలవాడే కొన్ని కుడు 
ములు తాను భథీంచి, వాహనమగు ఎలుకకు 
కొన్నియిచ్చి. కొన్నిటిని చేత ధరించి, మెల్లగ 
నడచుచు సూర్యుడ _న్తమించు నప్పటికి కైలా 
సంబునకు వెళ్ళి, మాశావితృలగు పార తీవర 
మేశ్వరులకు నమస్కారములు  చేయదలచగ్గ 
ఉదరము భూమిని తొకుటచే చేతులు భూమి 


కసిగ 
కందక పోయెను. చేతులను బలవంతము 
భూమినానింవగ పాదములు ఆశాశమువైపు 
మళ్ళినవి. దండ ప్ర ణామంబులు వేయుటకు 
చాధవడుచుండ, వర మేళ కుని శిరస్సు 
నందుండిన చందుడు గజానుని అవస్థనుచూచి, 
అట్టహాసములో విశటముగ నవ్వెను, చంద 
దృష్టి వోవమువలన గజానునిఉదరము వగిలి 
కుడుములు నలువైపుల దోర్జెను, గజూ ననుడు 
చనిపోయెను, అంకేట పు తేమరణమును హారతీ 
జీవి గమనించి దు ఖంచుచు చందూ జూచి, 
“దుష్టుడా! సీ దృష్టిదోమమున నా పుతుడు 
చశనిపోయినొడు; నిన్ను పూచిన వారు దుర్మా 
ర్లుతై నిరావనిందల ననుభవించెదరని” శావ 
మిచ్చెను. పార తీజీవి శొవమువలన బుషి. 
పత్నులకు చంద్రుని చమూయటచే సిరావనింద 
సంభవించినది, అంతట బుషులు, "దేవతలు, 
బుపీ.వత్నులు తమకు కలిగిన నిరావసిందలను 
పర మేస్టీ!ి "జెల్చ్బగా (బ్రహ్మదేవుడు ఒకిలొసంబు 
నకు"వెళ్ళి పార్వతీపర మేశ్యరులను జీవించి, 
చనిపోయిన గజూననుని (బతికించి జంతోపింన 
శీఇను, పారంతీజేవితో “దేవతలు సీ శావము 
వలన లోశములకంతయు ఆనదలు కలిగినవి, 
శాపమును తో'లగింపుమని |పార్టింహగా పార్వతీ 
"జీవి సంతోవీంచి, కమారుడగు గజానుని 
యుక్తుకొని “ఛరదుడు ఏనాడు వినాయకుని 
భూచి న వ్వేనో ఆ దినమున చందుని చూడ 
రాదని”  ఛావమును నవరించెను, అంతట 
బబశుదులు సంతసించి, తమ నివానంబునకు 
వెళ్ళి, భా దవదశుద్ధ చతుర్థియందుమా త్రము 
చం దదర్శ్భనము చేయకుండ సుఖించిరి, 
నారదుడు ద్యాపరయుగంబున కృష్ణుని 
దర్శించి, సేవించి, నంభాపీ.చి, “సొయం నమ 
యమెనది యీానాడు వినాయక చతుర్థి ॥ 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


పార్యతీ దేవి శావముచే చందుని చూడరా 
జో పూర్య వృత్తాంతమును చెప్పీ న్వర్షలోక 
మునకు వెళ్ళేను. = కృష్ణుడు తీర పియుడగు 
టచే ఆ ర్నాతి ఆవ్రలుండు దొొడ్డికవెల్లి పైకి 
చూడక సాలుఫపితేకుచు పాలలో చందుని 
(వతీబింబమును చూచి తన శేట్టి క లావనింద 
కలుగునో యవి ఉంతి.చుచుంజెను, కొంత 
కొలమునకు శ్రీ) కృష్ణుడు న తాజత్తుయొక్క 
కమ తక్‌ మణీని అపపహారించినాడని అవనిందను 
పాంజిను. అవనిందను తొలగించుటకు అరణ్య 
మునక వెళ్ళి వెనకీ జూంబవంతునితో ఇరువది 
యెనిమిది దినములు యుద ముజేయగా జూంబ 
వంతుడు (శీ) కృష్ణుడు భగవంతుడని (గహీంచి, 
శముంతకమణేీ నొనగణా (గ హించి, నా 
జిత్తుకు నొనగగా, స్యాజిత్తు. (శ్రీ కృష్ణుని 
మణిని గహింపుమని వేడుకొనగా (శ్రీకృష్ణుడు 
సూర్యవర్మవసాదితమగు శమంతక మణిని నీవే 
ధరింసవలయునని నతాజత్తుకే యిచ్చి నిశావ 
నిందను తొలగించుకొ నెను, అట్టి సమయమున 
'జేవతలు (శ్రీ) కృష్ణుని దర్శించి, “శ్రీ కృవ్ష్ణ భగ 
వానుడా! సీవ్ర సమర్థుడవు: కనుక నిరావ 
నిందను తొలగించుకొొంటివి. మాగతియేముని” 
కొనియాడగా శ్రీ) కృష్ణుడు. కరుణగల చాక్‌ 
భ్రాదవద శుద్ధ చతుర్థినాడు చం[దదర్శనము 
(సమాదముగా సంభ వించిన అనాడు గజూననుని 
పూజించి, శమంతకమణి కథను వని అతతలు 
శిరస్సున ధరించిన నిరావనిందను యెట్టివారు 
పొందరని, ఆనతీయగా జేవాదులు తమ 
గృహం బులకు వెళ్ళిరి, (వ తినంవత రము భాద 
వద శుద్ద చతుర్థి యందు మూడు లోకంబుల 
జారందణు విఘ్నేశ్వరుని పూజంచుచు సుఖ 
ముగ నుండిరి, 


అాణాలానా వినన ప్రష్తష్ట్ధ బీర 
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A Cask Certificate of Re. 1000.00 wall yield Re. 7328.07 in 9 
ష్‌. 
క Pan shead for hsture needs and invest in UB! Cash అగును 

| Watch how your money grows | 

Yeu can buy UB! Cash Certificates in denominations of As. 100.00 

or its multiples for a fixed period—7, 10, 16 or 20 years. On 
¥. you will get back « hump sum amount which mey be meas 
than saven nes of your initial deposit. _ 
the amount and term you think sult you beet 


Buy 3 UB! Cash Cerificate 
A few examples 


Geri been fmt thes Geert 


Encashment value sfter 
ag P 
aus Price Tyee 10, iSyean 20౪04650 


100 21789 2770790 46539 73261 
S00 100196 1363562 222696 386404 
WO 140554 189493 311774 5129. 
1000 200792 200704 445392 7328.07 
S000 100860 13535.21 222609.60 36840.37 
100600 200102 2707041 4453919 3280.3 





For datails. cams to your UB! branch 


nited Bank of India 


పొదలు: స్వామి త్మ నంద్‌, 
శ ఎమ్‌. బాలసుందరంగారివో (ఫ్రీడమ్‌ పస్‌, (యాను.600 021) న మ్యుద్రింపబడి, 
సామి కన్నయానంజజారిజే |శీ శామకాషమకము (ముదాను.600 004) నుండీ | చచుకింపబడికరది. 
స గ. స ల (5 స్‌ 
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రా 


(శ రామకృష్ణ మఠ [పచురణములు 


(శ్రీ రామకృష్ణ కథామృతమా 8.00 | హిందూ మతమః 4.00 
(శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర 10.00 | వివేక సూర్యోదయము 4-00 
(శ్రీ రామకృష్ణ బోధామృతము 8.00 అనుష్టాన “వేదాంతము 2.50 
శ) రామకృష్ణోపనిష త్తు 8.75 | ప్రాచ్యము = పాళ్చాత్యము 1.25 
శ రామకృష్ణ షేపరమహంస సీతికథారత్నములు 2.50 | కులము, సంస్కృతి, సామ్యవాదము $8.00 
గురూప దేశములు 2.00 | భారతదేశము 2.00 
నా గురుదేవుడు + 1.25 భారతీయ మహిళ 2.00 
శ) రామకృష్ణ దివ్యవాణి 1.50 | నా జీవితము, జీవిత కార్యము 1.25 
శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస జీవిక స్‌ సును 0.75 శ్రీ రామకృష్ణ సేవాసంస్థ : తదాదర్శములు 0-50 
ఆర్మాతికము కురియు షికాగో నగకోపన్యాసములు 1.00 
(శ్రీ రామనామ సంకీ ర్రనము 0-50 | శ్రీ వివేకానంద శంఖారావము 0.80 
(శ్రీ రామకృష్ణుడు, వి వేకొనందస్వామి 0.25 నెసీన భారత దేశము 040 
శ్రీ శారదాదేవి జీవిత చరిత 4.00 | సర్వం విష్ణుమయం జగత్‌ 0.30 
(శ్రీ శారదాదేవి 2.50 | శ్రీ శ్రీ విచేకొనంద సింహ గర్భనలు 0.20 
US శారధా.సూ_క్రి నవనీతము 0.80 | బహ్మానంద బోధనలు 4.74 
శ్రీ. ఫే వోదేకానంద కీ జీవిత చరిత్ర 4.00 తాపత్రయ చికిత్స 0.60 
బాలల వివేకానందుడు . 2.00 | ము క్తిమార్గము 8.80 
శ్ర వివేకానంద్‌ ee పారమార్థిక సంభాషణలు 6.50 
9 సంపటముల పూ సెట్టు (సాదా 415.00 | నారద భీ సూత్రములు 4.00 

ఫ్రే ఇ ", (క్యాలికో) 58.50 | శ్రీ దొడ్డ భాగవతము.మూడన సంపుటము 7.00 

విడి నడ ఒక్కొక్కటి (సాదా) 4.00 ' దేవీమాహాత్మ [ము 4.00 
అ న్‌ 1 (క్యాలికో) ర్‌. 50 శ్రీ) మద్భగవద్గీత $.00 

స్వామి శిష్య సంవాదములు 16.50 మ. తాత్పర్యనపితము 8.1 
నందేశ తరంగిణి (మొదటి భాగము) 5.00 స మూలము 2.00 
ఖ్‌ (రెండవ భాగము) ర్‌.50 | కతోనవిష త్తు 2.00 

భారత యువజనులారా 8.00 గిరీశచం(ద్ర 1.00 
(ప్రబోధ రత్నాకరము 8.75 | భ క్రిమార్గము 1.10 
రాజయోగము - 8.25 | శ్రీకృష్ణవాణి 0.80 
కర్మయోగము... 400 | బుద్దఉవాచ 8.60 
భ క్రియోగము , 4.00 | కెీస్తు సూ క్తిమాల 0.80 
గే yor (మొదటిభాగము) 2.25 మహమ్మదు సూక్తి నుంజరి 0.80 
= (రెండవభాగము) $8.౧0 | (్రీ విష్ణసహ్యస్రనామ స్తోత్రము 1.25 


ఇసియేకాక ఆంగ్ల, సంన్మృత, తమిళ, హిందీ, కన్నడ (గ్రంథములును, 
వేదాంత కేసరి. (ఆంగ్లము) (శ్రీ రామకృష్ణ విజయము (తమిళము) 


అను మానస, త్రికలును, ట్రీ రామకృష్ణ పరమహంస, శ్రీ) శారదాదేవి, (శ్రీ వివేకానందస్వామి మున్నగువారి 
.ఛాయాచ్నితములు, త్రివర్గ చిత్రములు? తె వరముల. మున్నగున వెన్నియో నూ యొద్ద లభీంస య 


 అధైను? మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు. మ్రాను = 800 004 


నంవత్సర చండా రూ. 7 జీవిగ చంచాగూ. 100 విడి సంచిక 70 ఇ, 
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శ రామకృష్ణ కథామృతము | 
జేజే కొనండి! ((వథమ భాగము) 1బీవే చదవండి! 


శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన మూల్మగ్రంథమునుండి అనూదితము. నవభారత 
నిర్మాతయగు (శ్రీ వివేకానందస్వామికి (శ్రీరామకృష్ణ పరమహంస గురుదేవుడు. ఆ పరమహంసదేవుని దివ్య 
వచనామృతమును (శ్రీ “మ...” అనంద తన్మయతతో తాను వినినది వినినట్టుగ ఐదు భాగములుగ (గ్రంథస్థ 
మొనర్చెను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 


ఆ అనకారమూ _ర్రియొక్క వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొనునట్లుగ 
ఆఅనువదింసబడినవి. వీనిలో సరిష్కరింసబడని త త్త స్రైవిషయిక సమస్యలేదు, తొలగింపబిడని ఆధ్యాత్మిక 
నంశయము లేదు. వివరింసబడని ఆత్మవికొసక విషయములేదు. ఆన క్తికరము. ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర (ప్రసాదము. 

వెల: సాదా: రూ. 8-00 


వృుటలు : 240 +౪/11] (వథమ ముదణమ కాలికో: చూ. 12-00౮ 


(శీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
రచయితే : క్రీ చిరంత నానందస్వామి 


వంగభాషలోని మూలప్రమాణ (గ్రంథముల ననుసరించి రోచింపబడినది. ఇండు శ్రీ రామకృవ్ణుని 
జీవిశాంశములు మృదుమధురమగు తేటతెనుగున సమ్మ్యగ్రముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్తమో త్తమ (గ్రంథముగ నిర్ణయింపబడినవి. 


శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచరిత్ర అద్యంతము ఆత్మవైభవమే. దివ్యవైభవమే. ఇదియొక దెన కావ్యము. 
టీ అర అ ఇ అయ 
ఇంకొకదెస చరిత్రము వెరసి తత్త్వ సంహిత. లేక దివ్య కావ్యము, ఈ (శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత 
శారదాకంఠమున ఓంకారఘంట | రోమాంచముల సంట. 


ఆశీ "వేలూరి శివరామకా శీ, 

.. విమర్శక చక్రవ రి....కీ, శే. శ్రీ కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డిగారి శ్లాఘా మోదములనందిన మీ 

పూర్వ (గ్రంథముల నిడి రచనావై దగ్గ్యమున....మింఛియున్నది. విషయౌొదా త్త్యము రచనౌదా త్యముగా 
వరిణమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్దహా స్తుల చేతులతో | 

స కందుకాకి నమల్లిశారుక. 


It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 
Sri Ramakrishna’s life. —Sri న్‌ Radhakrishnan. 


Classic...authentic...It will be a very valuable addition to the Telugu literature. 
~The Hindu, 


పుటలు : 478+XXX వెల: రూ, 10-00 


"ఇట్లు ప్రాయుడు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూర్‌. మద్రాను-600 004. 
రా 





మకృష్ణప్రభ 


సంపుటము 80 1978 _ అక్షోబరు సంచిక 10 
1. (ప్రార్థన 291 
లి, వీవే కానందవాణి 292 
8, శ్రీ రామకృష్టక థామృతము -అనువాదం : (పవాజిక శ్యామా ప్రాణ 298 
4. పరమువదము...సీమలకొండ ఉమౌొరామలింగమూ రి 295 
ర్‌, మాతృ దేవి చర ణనన్ని ధి...మాలము : ఎట్‌ ది "హోోలీనుదర్స్‌ ఫీట్‌ 298 

అనువాదము : పి, గ ణపతిళా స్త్రీ 
6, నూతనంహీతీ- _ఏలూరిపాటి అనంత రామయ్య 80! 
7; స్వామి అభేడానంద. వి, (బ్రహ్మాజీ 804 
8, (వహ్ల్ఞాదక థాత 00 సవ్‌చారము.__ధూళిపాళ శ్రీరామమూ 811 
9, విర_క్రి (క థానికి )_నూరంపూడి విశ్వేశ్వరరావు 

10, ఏ కాంత వానము.___జై ్రపరమాత్మ $816 

11. సగం జిశ ము... సదాశివం 818 
12, ధనవంతుడు-(శ్రీమ( తొడు. ఏకా, కృష్ణ స్వామి 820 

18. పాలల శారదా చేవి.__వి, ఎన్‌, ఆర్‌, ఆంజానీయులు లీలల 


వివేకప రని (ఆధ్యాత్మికగ్రంథం) .... వెల ఆరు రూపాయలు 
(థి 


రచయిత : (శీ) చీమలకొండ ఉమారావులింగమూ రి ఆచంట 


ఆధ్యాళ్మిక విషయాలను సిద్ధాంతరీత్యా, పరాణాలనుండి, భగవద్గితనుండి, పాళ్చాత్యతత్వ వే త్ర తల సూక్తుల 


నుదహరిస్తూ తెలుగులో (వ్రాయబడినది. 


డ్‌ త్తమ జీవిత మార్గానికి తగిన సోపొనం. ఆధ్యాత్మిక చింతనాస క్రిగలవారు, తత్వజీజ్ఞాసు వులు, ఆదర్శ 
జీవనవిధానమును తెలుసుకోనగోరువారు చదువదగిన ఉ _త్తమ్మగ్రంథం. మానవుడు తాను చేస్తున్న వృ త్తిధర్మాన్ని 


ఎలా అచరించాలో, నె నై తకమర్యాదలను ఎందుకు పాటిం నాలోకూడ ఈ (గంథం ఉద్భోధి స్తు సుంది. 


“ర్మ Ud ధర్మము, సత్సాంగత్యము, తరించుటలో సాధనము, రామకృష్ణుని బోధామృతము, 


చి త్తచికిత్స, మానవసేవ = మాధవసేప, దేవుడు, ఉపనిషత్తులు, సార్గకజీవితము, శ్రేయోమార్షము _ (పేయో 
మార్గము, వివేకచూడామణి అనే శీర్షికలు తప్పకుండా చదువతగ్గవని, ఇవి అన్నీ భ _క్రీమార్గానికీ, ఉత్తమశీలావికీ 
చక్కని సోపానములని, పరమార్థ మును గహించడానికనుకూ లింగా విరచితమైన పవేకపర్థని జనసామాన్యాన్ని 
విజ్ఞానాభివృద్ధికి (| పోత్సహి స్తుందని, ఆధ్యాత్మిక వికాసానికీ దోహదమిచ్చే శః  రచయితకృషి (పళ ౦ననీయమని” 
ఆంధ్రప్రభ సిన, నార కస ికేలు, ఆంధ్రజ్యోతి వారపత్రిక, రామకృష్ణ( ప్రభ మాసపత్రికలు పేర్కొన్నవి, ఈ 


విలువై నగంథాన్ని మీరూ చదివి బాగుంపే మీ స్నేహితులచేతకూడ చదివించండి, 


ఈ పుస్తకం మో దగ్గరి పుస్తకాలహిపులలోను రైల్వే బుక్‌ స్తైల్సొనందు అభించును, లేనిచో 6 రూ, అం 


M. 0. చేసీనచారికి రిజిష్టరు పోస్టులో (ఊచిక పోగ స్రేజితో) పంపబడును, 


ల 


థీ 


రీస్‌ పలి బీ 'కేష షన్స్‌, పోస్ట్‌ స్ట్‌ బాక్స్‌ నెం. 867, కాంగ్రెస్‌ ఆఫీస్‌ రోడ్డు, విజయవా డ-520002, 





క | 


ఇ ఖీ త ఈ Eh nee te me Cn 141 గ Wi 9 
1 నం న oy ఆ, fe 
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రామకృష్టమిష = వరదబాధితులరు సహాయుకార్య కమము 


ఆగస్టు చివరివారంలో రామకృష్టమిషన్‌ నరదబాధి తులకు సహాయకార్యకమములను (ప్రారం 
భించినది. వీహారునందలి దర్శాంగజిల్లాలో ని ఆలు [గామములకు, భాగల్‌ పూర్‌ జిల్లాలోని 
నవ్‌గాచియా సబ్‌డివిషన్‌కు, క'పేహార్‌ టొనుకును; పశ్చిమ బెంగాల్‌నందలి రాట్‌వా, లాల్‌ బాగ్‌ 
అను (పదేశములకును ఇప్పుడు సహాయ కార కకమములు నిర్వహి ౦పబడుచున్న వి ఇతర బాధిత 
(ప్రాంతములకుకూడ కార్యక్రమములను వి సరింపచేయవలపియుంఢును, కొన్నిచోట్ల అన్నవస్త్ర 
ములు, ధాన్యములు సంచిపెట్టబడుచున్న వి, కొన్నిచోట్ల గృహనిర్మాణమునకు అవసరమగు పరికర 

జ అ గా 

ములు పంచి పెట్టబడుచున్న వి, 


ఈ 'సేవాకార్య[క్రమములను నిర్వహించుటకు ధనరూపమైన వస్తురూపమైన విరాశములకె 
బధ క a be అట (| బళ్ల oa 
ఉదారహృదయులను అభ్యర్థించుచున్నాము. పూర్వమునలి ఇప్పుడున్ను (ప్రజల సహకారము 
పుష్కలముగా లభించగలదని అశించుచున్నాము, 


విరాళములు కృతజ్ఞతతో ఈ [కింది విలాసములందు స్వీకరింపబడును, చెక్కులు, (డ్రాఫ్టలు 
రామకృష్ణమిషన్‌ పేరున ఉండవలెను, రామకృష్ణమిషన్‌ కు నంపెడి విరళములపై ఆదాయపు 
పన్ను లేదు. 


1 రామకృష్ణ మిషన్‌, బేలూరుమఠం, పొరా? 11808. 


చ 


వచు 
- 


అదై షత ఆశ్రమం, ర్‌, దేహీ ఎన్‌టల్లీ రోడ్‌, కలకతా.../000! ఓ 


ఉద్బొధన్‌ ఆఫీస్‌, 1. ఉద్బోధన్‌ లేన్‌, కలకతా...?00000, 


జ 
న! 


రామకృష్ణ మిషన్‌ ఇన్టిట్యూట్‌ ఆఫ్‌ కల్చర్‌, గోల్‌పార్క్‌, కలక శ్రా... 700029. 


వ 


రొమకృష్ణ మిషన్‌ ఆశ్రమం, రామకృష్ణ అవెన్యూ, పాట్నా...800(004. 
లి ణి 


వ! 
౪ 


రామకృష్ణ మిషన్‌ వివేకానంద సొసైటి, జమ్‌ షెడ్‌ పూర్‌ 681001. 


7 
~- 


రామకృష్ణ మిషన్‌, రామకృష్ణ అశ్రమమార్ష్‌ న్యూ ఢిల్లీ 1 10055. 


8 రానుకృష్ణ మిషన్‌, రామకృష్ణ మిషన్‌ మార్ష్‌, థార్‌, బాంబే... 400052. 
బేలూరు నకము? స్వామి గంభీరానంద, 
200708 


కార్యదర్శి, 
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(పార్గన 


విద్యాః సమస్తా స్తవ దేవి భేదాః 
స్రీయః సమస్తా సకలా జగళ్ళు 
త్వయైకయా పూరికమమృటైతళత్‌ 


కాతే సుతి స్రవ్యపరాపరో క్ర 
కక md జ 


"జేవీ అన్ని విద్యలు సీయంళశములే, లోక ములోనున్న కళాళోభితులగు ప్రీలందజు 
కూడ నీయంశములే, లిల్లీ! ఈ జగత్తునంతయు నీవే నిండీయున్నావు. స్తు"కి పాధనభూతమగు 
పరావాక్కు అవరావాష్క కూడ నీవే అయినందువలన నిన్ను స్తుతించుట ఎట్లో తెలియన్నది. 


వి వేకొనందవాణి 


జగన్మాత 

శా శేయులు విరాట క్లీని మాతృభావ 
మున పూజింతురు వా కెటీంగియున్న 00౮ 
నూతృనామము ఎంతటి వాధుర నానుము! వీలన 
మాతృత్వ మే భారత నారీత్వ మహోన్న "కా 
దర్శము, భగవంతుం మాతృభావమున, 
(సేమస రూపుడుగా,  ఆరాధింవబడునపుడు 
హిందువులు దీనిని 'దకీణనూర్లము' అందురు. 
అయ్యది బహీక నంవదనుగాశ, పార నూూర్గి 
¥ శై శ్వర్యమును కేకూర్చును, భగవంతుడు హాని 
రీవణమావమున, అనగా వామాచార మార్ల 
మున, పూజింవబడునెడ, సాధార షష. 
అయ్యది వీసానమగు ఐహిక నంపదలను ఒన 
గూర్చును, కొని సార మార్థిక సంధ దను గల్లీం 
చుటదుర్గ భము; తుదకడి వతనమునకును వంకే 
బాశ నమునకును హేతుభూతమగుచుండును., 


శ్రి (వవథమమున మాశ్చేరూవమున నే 
ఫెలునడుచున్నది, మూతృభావన వీతృళావన 
కంట ఉన్నత మని పరిగణ, 'పబడు చున్న డి. బిడ్డ 
ళన తలి ల్రినిగార్చి యేశార్యమునై. నను జేయ 
గల సర్వశ క్ర కీమంతురాలని భావించు చందమున 
నూత యనినంతనే దివ్యశ _ కి భునియు సర్గ స 
శ్రి స్వరూవిణియనియు మనకు స్నుగంచును, 
మనయందు ని దాణమైయున్న కుండలినీ 
శ క్రియే జగన్మాత, ఆమె నాశాధింవని బే మన 
మెన్న టికిని ఆత జ్ఞానమును బొందజాలము, 
భమామయ్యి, క _క్రీస్యరూవిణి, సర ౧మయి. 
యనునవి యామె విశేవణములు, విశంగ కి 
పుంజీభావ మే జగన్మాత; విశ్వమందు వశ క్తి 
న్య _కృమగుచున్నను అయ్యది నూత యే, 
అమెయే (ప్రాణము, ఆమెయే జ్ఞానము, ఆమెయే 
(పేమ, ఆమె విశరూపిణియెయున్నను విశ్వము 
కంక భిన్నముగానున్నది, (శ్రీ రామకృష్ణుడు 


అమెను దగ్నొంచిన చందమున, (గ్రహించిన 


చందమున) మనముగాడ ఆమెను దర్శింప 


వచ్చును, (గహింవవచ్చును, మాతృభానమున 
సవ "వీ తులమైనచో, నమన మే కార్యము నై నను 
'జేంకువ చచ్చును, ఆమె మన ప్రార్థనను వెంటనే 
సఫల మొనర్చును, 


ఏ రూవముననైనను ఏ తణముననై నను 
ఆమె మనకు సామోత్క_రింవగలదు, జగ న్మాతే 
సాశహానములను బొ. దియుుడగలదు, లేడా, 
యానం హీత యె నామమాత్ర ధారిణీయె యుండ 


౫ ఇరు, 


నముదాయ మే వ్య క్రియగుచున్న గి, ఇన్లే | పతి 
జీపియు ఒక్‌ అణువని ఛావించుచో చాని 
యన్నిటియొక్కయు నముదాయ మే భగవంతు 
డని తలవవచ్చును, అఖంశమగు (బహ్మాము 
దీనికి అతీతేమై భాసించుచున్నది, శాంత స్థితి 
యందుండు సాగర మే (ద్రైహ్నము; అలలతో 

వచలిత మై యుంజున పుకది యే జగన్మాత, 
se చేశ కాలనిమి గములు, ఆమెయే 
[(బహ్మాము, సోపాధికము,. బరు ధి మునని 
యామెకు శొంకు (పకృతులు, చేక్ర అవస్థలు 
గలవు, సోపొధి కావస్థయండా మె జేవ్చడు*ను 
జీవుడుగను |ప్రకృణిగను భాసించుచున్నది, 
నిరు పొధి కావనయ.౦చా మె తెలియబకనిడి, 
ఇలియరానిడి, 


బగ నాత (శ్రయందొక అల్ఫాక మే కృష్ణు 
డయ్యెను, మిటేయొకటి బుద్దుడె యొస్పెను, 
"వేజొ టి గ్రే భాసిం చను. జగనా (అంక 
మును లోకమున మన తిల్లియందు లేశ మైనను 
గని యామెను ఆరాధించుచో నునకడి 
మహ_త్త్యమును గలుగ జేయును, 


బన శ 
శ అ గ. ర్స ష్ష కథా న్భు తము 
(రెండవ భాగము) 


అనువాగము : (ప్రవాజిక క్యామా(ప్రాణ 


([పాళకొలప్పమాఓలు జరీ, క, 1657 = కొాళికొాలయ (ప్రకిష ముగిసీనకి దప జానోన్మాదుని దర్శించుట. ] 
త్ర Cy 


(శ్రీ రామకృష్ణులు ; రాధా చేవిఏ (ప్రేమో 
నాదము, చేరొక ఉంగా నమున్న ది, జాని 
భక్తి ఉన్నాన మందురు, ఆంజనేయుల భక్రియే 
ఇందులకు ఉదాపహార ణము, నీతా జీవి అగ్నీ 
(వ వేశము చేయుటనూచి హానుమంతుడు 
రాముని చంవబోవును. జ్జానో న దుని ఒకనిని 
మూాచితిఏ, కాళీకాల ళు (నతివ్ట ముగిసేననిదప 
ఓక జ్ఞాని ఇచ్చుక వచ్చెను, అతడు రాజూ 
రామ్‌ మోహాన గాంయ్‌ (బ్రహస్హవమా జ కభకు 
పందినవాడట, అతడు ఒక చేశిలో  తేగన 
పవ్వు, ఇంకొక వేపలో మాహుడీ మొక్క 
నొటిఉన్న తొట్టిని బట్టుకొనివ చ్చెను, గంగా 
స్నానము చెసి శాళలికాలయమున బోయి 
“ఖాట్యాంగ ధారిణీమ్‌. . మున్నగు _న్త్రవములు 
చేసెను. జుటునై కుక్క పులివి స్తర"కులు 
నాకుచుండగ చదొని చెవిపట్టి అవతిలకు సెట్టి 
ఒక వైపు తనుగూడ అఎంగిలీ తినెను, కుక్కు 
కూడ వీమి చేయలేదు. ఆ కొలములో నా 
పరిస్థికికాడ అశ్హు యుండినది, అందుచే బాద 
యుసి కౌగలించుకొని ోనాకుకూడ ఆ సశ 
పట్టునా” ఆని ఏడ్చికిని, సొ క పుడు సజముగ 
ఉన్నావస్థితియని యే చెప్పవచ్చును, "వదుపుుగడ 
నొక దాసిని భుడమువై వెట్టుొని ల్‌ముగు 


చుంటిని। కవ నాథ శా స్త్ర నన్ను చూచెసట.. 


ఇతడు నిజముగ పిచ్చివాడిసియే శివనాథ ఇస్త్రీ 
చెక్కురతో చెప్పినట, అపుడు నాకు కల 
మత విచతణయే లేదాయె, అంత్య జాలీ క్రీ 
వండివంపిన ఆకుకూర తనెడివాడను, కాళిక 
లయములో బీచ్చగాండు తిని పార సేసిన 


పుల్లాకలోస మెతుకులు రెండు కళ్ళ కద్దుకోని 
నోట్‌లో చేసికొంటిని, అదిచూచి హాలధారి 
మండీవడీ “బిచ్చగాండ ఎంగిలి తిన్నావు! 
పేక పుట్ట జోను బిడ్డల నెవరు వివాహము 
శేసికొందురు + అనెను, హాలధారి వరునకు 
మా అన్న గారగును, అయిననేమి+ ఈ 
మాటతో నాకు ఇవాల కోవము వచ్చేను, 
జే నిట్లంటిని “ఓరి మూపుడా! నేను వరము 
హూంళను, ,.వాకు బిడ్డలు కల్లుటయా, , .నీవ్ర 
నర్యదా గీశ పదాంతములు వల్లించుచుందువు, 
''బహ్మనత్యం జగ న్నిథ్వ అని బోధించుచునే 
యుందువు, అట్లయు సక్స జ్ఞానము "లేదాయె, 
పే తెలివి తెల్లవార,” 


(మాస్టరుకో) చూడు, చదివినందువల్ల 
| పయోజన మేమియు లేదు, నోటితో న్వరము 
వపల్కుట సులభ మే కాని వాయించుట చాల 
కప్టము, మధుర బాబుతో కొన్ని దినములు 
నొకావిహోరము చేసితిని, అపుడే నవద్వీపమును 
కూడ దర్శించికిని, పడవలో బెన్తలు వంట 
వేసుకొనుచుండీరి. జే నక్క-డ నిలబడి చూచు 
చుంటిని. సీ వక్కడ వమి చేయుచున్నా వని 
మధురబొబు అడుగగా పీరి వంటకము ఘమ 
ఘమ లొడుచున్నదంటిని, నేను చారిచేమైనా 
అడిగి తీనెదనేమషో యను భయముతో నుధుక' 
బాబు “బాబూ! సీ విచటకు రమ్ము, అచ్చట 
నిలబడవద్దు” అని ఇప్పిను, అప్పుడా పరిస్థితి 
మారిపోయిన ది, [వ స్తుతము (బాహ్మణుని చే 
మడిగా వండించి దేవునికి నైవేద్యము పెట్టిన 
అన్నమే భుజింవగలను. 
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భగవత్‌ (పేమ (పారంభకశలో కల్లినస్థి ని 
వ్‌మని వర్మింవను 1 చిన్న వ్వుడు జామార్శ 
కూరులో చిన్నేశాకారి మున్నగు స్నేహితు 
లతో ఒకమ రు హరినామము చేయుడని 
(అతమాలు వాడను, ఒక్క క్క-ప్పడు వారి 
కాళ్ళు పట్టుకొనబోవువాడను, “ని కిప్పుడు 
(కొత (పేమ క అనుక చా! అ దుచేఅ దరిని 
సమానముగా పూచ.చున్నావోయీ ఫొ అని 
చిన్నేశాశారి వల్కె డిఐ డు, తుఫాను కొట్టు 
చున్న ప్పుడు మామిడి చింత మున్నగు 
శెట్లన్నియు ఒకటిగ నే కనిపించును, సుడిగాలి! 
దుమ్ము గి వాన కురియుచున్నవ్వుడు వీది ఏ 
ఇచెట్టో గు. రి వజాలము, 

ఒక భక్తుడు; ఇట్టిభ డి, (పేమ 
జూసోనా ములలో విదైన ఒకిటి గృహస్థ 
భక్తునికి కల్గినచో 'అతడు సంసార మెట్లు చేయ 
గలడు! 

.(శ్రీరామకృష్ణులు : యాసలు కొండు 
రకములు; యాసలు, గుస్తయో గులు, 
గృవాస్టులు గువయోగులు, ఇతిరులుఎరుగ రు, 
గృహస్థులు మనసా త్యాగము వోసినచాలును, 
అ హాము త్యజి పసక్కి-రశేదు, 


రామ్‌; పిల్ల లను మరపించేటట్లుగ మిరు 


శ్రీ) రామకృష్ణ (వభ 


మాకు చెప్పుచున్నారు, గృవాస్థుడు జ్ఞాని 
అయిన కొవచ్చునుగాని వన కాలాలను. 
శ్రీరామకృష్ణులు : చివరకు విజ్ఞాని అయినను 
కావచ్చును. కాని బలాత్కారముగా సంసార 
మును త్యజింపనక్క ర లేదు, శీను లోకులకు 
ధగ్భకర్మలు రెండును శేయుకని పెన్ను 
చుందను; ఇటు సంసారము చేయుడు. అటు 
భగవంతుని దగ్శింపుడు, అంతయు తెగి"చి 
పొండని వెవ్చనుకచా! కేశవ సేనుడు ఒక 
దినము లెక్చగిచ్చుచు ఇట్లనెను, “ఓ వరమే 
క్యా | వేము భ_క్టినదిలో మునిగి కొట్ట కొని 
పోయి నచ్చిచానంద నముదము ఛచేరునట్లు 
అన్ముగహి: పుము స్రీలు సరదా వెనుకనే 
కూర్చొనియుః డీరి, తిర్యాత నేను వానితో 
ఇట్ల టిని. “మోరండరూ ఒక్కసారిగ మునిగి 
పోయినచో ఈ స్ర్రీలగతి వీమగును। 
ఒకొక్క ముణక వేసి లేచివ స్తుండండి,” 
శశ వునితో పాటు అందరూ ఫక్కున నవ్విరి, 
హాజరా నాతో ఇట్లనెను “శి రినంవదలు 
"జేరు (వగవృలుగల రెజొ గుణ న్య కులచే 
నీవెక్కవ |చెమింతున్రు” ఇది నిజమా! మీకే 
చెప్పండి, హీమ్‌ లాటూను (పేమించుట లేదా? 
నేన్‌ ని _-పేమి. చుటలేదా 1! కతడు మజ్జగన్న 
ములోనిక ఉప్యుకూడ దొరక నట్టి చీనరిక ములో 
నున్నా డే! ఎన శేషము, 
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జీవిని జీవి ఛి తీంవం జేసితివింతె కొసివెటినా వె చేశినులేల 6? 

'జేసినంత భుజింవంజేసినా వింతె కా శెక_వ లెవ్వరి కిచ్చినావు! 

కరస త్ర బునంగట్టి (తప్పెదవుగా కిచ్చ నొక్కసిం బోవవిచ్చినావె!1 
వెసం బ్మృథక్న్రకృన ల వేజుంబెట్టి "వ గకందత్‌ క్రై కవుల్యి మిడినా వె 1 
తెలిసి సంత్షుకత్య౧బు బేవబేవ! వేజెగపిబేగ నిన్ను సేపింవవలసె 
చచ త విభ వ! దామీణ్య భావ ! హశివీమలతి జీ) ! (శ్రీ కాకు శాం చేవ! 


ఆ (ధనాయకశ తకము, 


పరకుపదము 
చీమలకొండ ఉమారామలింగమూ ర్తి, 


పురుషుడు ధర్శ, అర్థ, కామ, మోతు 
ములు అను నాల్గింటిని సాధించవలసియున్న ది, 
ఈ నాల్లింటిని పురుషార్థములందురు, వీనిలో 
కడవటిది మోశము, అదియే వరమవదము, 
దీనినే ము § (Liberation) అందురు, బంధము 
నుండి ఏడివడుటను విము క్రియందుము, పంజర 
ములో బంధి-వబడిన చిలుక సేంఈను కోరు 
నట్లును కారాగారములో శిక్ష ననుభవించు 
ఫై దీ విడుదలకోరునట్లును ఈ శరీరములో 
బంధింవ బడిన అత్మ ము క్రినికోరును, సంసార 
మనగా పుట్టుట చచ్చుట మరల మరల పుట్టు 
చు.డుట చచ్చుచుండుట అను అంతు లేని 
వివవలయ' ము, దీనినుండి వీము క్రి లభించుట యే 
ము క్షి. అందువలన ముక్తి యనగా జనన 
మరణ రహీతే పి*ని చేకుటయని చఇన్చవనచ్చును, 
అగృయనగా నేమి? దీనికి బంధ మెట్లు కలిగినది? 
బంధమునుండి విము_క్తి ఎట్టకలుగును! ఈ 
అంశములను వరిశీలి తము, 
నృష్టీ జాలములోని వతిజీ౨ భగవదంశ యే 
యని ఉవనివత్తులు ఘోషించుచువ్నవి, 
Each soul is ఆను 
చాక్యము యొక్క- భావము కూడ ఇదియే, 
(పతీ జీవియందుండు భగవదంశ యే అత గ్ర 
(5041) అన బడుచున్నది. అయినచో (వవంచము 
లోని జీవులన్నియు ఒకే విధముగ నుండక కొన్ని 
సత్వ భావి మును కొన్ని దష్టన్య భావమును. 
ఇళ సద భీవములుండు టచే పెనియందున్నది 
భగవదంశ ఎట్లగు;ని నంశయింతేము, ఈ 
ఉదా హారణమును వరశీలొంపుడు, విద్యాద్రీ ము 
లలో కాంటినిచ్చునది విద్యు చృక్రియే అయి 
నను కొన్ని దీషమలు ఎక్కు వ కా(ంళివంలతెము 
గను, కొన్ని వివధ ర(గులకాంలీనిచ్చునవ్‌గ ను 
ఉ.డుట మనమ చూచచుందుము, అన్నిళ€లో 
ఫనరించు విద్యుత్తు ఒకట అయినను, 


petertially div ne 


బల్బులోనుండు తీగనుబట్టియు, బల్బుయొక్క_ 
స్వభావమును బట్టియు శాంతి మారుచుండును, 
అటులనే అన్ని జీవులలోనిది భగవదంశ యే 
అయినను, చారి వారి మనస్సు అనెడు అద్దము 
“వేరు వేరు న్వభానములు కలిగియుండుట చే 
భగవదంశ కొన్ని జీవులలో (పస్ఫుటము 
అగుటయుు, కొన్ని టిలో కొలడి౫ "నీ (వస్ఫుట 
మగుటయు, కొన్ని టిలో (వస్ఫుటము జ్రాక్ర 
పోవుటయు జరుగుచున్నది. అండువలనమనస్సు 
యొక్క నూలిన్యమే దీనికి "ారణమని 
తెలియును, 

ఈ మనోమాలిన్యము ఎట్లు వచ్చినది! 
మానవునిలో వేరు వేరు పాళ్ళలో అసుర 
స్వభావము మా-సవన్వభావము వై వన్యభావ 
ము (Brutal, bumen ang gceoly qualities) గలవు, 
వీనిని తమోగుణము, రజోగుణము, నత 
గుణము అందురు, మనము వేయుచేతలు 
(6666) వ ల్కెైడు మాటలు (౪0౯5) ఆలోచనా 
తీరు (thcughis) వీనిపిబట్టి మనము మంచి 
నారమనిగాని చెడ్డవారమనిగాసి వరిగణీంట 
బడుదుము, అ-దుచే మనోవాక్కాాయముల 
ద్యారా మనము చేయు పనులను బట్టి మనస్సు 
మాలిన్యమగుచున్నది, అయితే ఈ మాలి 
న్యము ఈ జన్మలోని కృృణ్యములవలన నేగాశ 
సూర జనల క్‌ ల్యేములవ లనకూడ వర్చడుసనని 
హీందూమత us థములు చెవ్పుచున్న వి, 
పీసిజే నంప్కా-రములనియు చాననలనియు 
(tendencies) అందురు. ఈ నంస్కారములు 
మంచివిగాని చెడ్డవిశాని శావచ్చును, మంచి 
నంన్కారిముల వలన నళ్క్భృాత్యములను ఇడ్డ 
నంస్కారములవలన దుమ్మృత్యములను వేయు 
చుండ టచే పుణ్యపావములును పీని వలననే. 
స.ఖిదు:ఖములును కల్గుసని చెప్పుదురు, ' 

(పావంచికి జీవితిము సుఖదుఃఖముల కట 
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యిక , దుఃఖముల ననుభవించుటకు ఎకగ్టరును 
ఇష్టవడరు. _దు'ఖములు 'లేనట్టియు సంపూర్ణ 
సుఖము నిచ్చునట్టియు జీవితమును అనుభ విం 
న లెననియీ ఆభిలపీ.- తుము; జట్లి సుఖజీవితే 
మును పొందవ లెసన్న దుష్క్యుత్యములను 
మాని సతకృత్యములజే చేయవలయును, ఇది 
కొంతవరకు మంచి అభి పా, యుప, పలనన 
ఇతరులకు మనోచా కొ.య కర్మల ద్యారా కీడు 
తలెట్టుట విరమించి నత్క. ఎ్రక్యముల నేచేసి 
నంపాది? తుము, అట్టి పుణ్య 
ఫలముననుభ వించుటకు సర్లమునకు పోవుదు 
మసి భావింటేము. అయితే పుణ్యఫలము అను 
భవించుట పూ రి గుబ తోడనే తే పుణ్యే 
ము _ర్యలొ'ళం న సళంతో అను So వెష్పు 
చున్నట్లు మఠల జన్ముంచవలస్‌న జీ, అందువలన 
న్వర్షముకూడ వానం అ న'దమును ఈము 
జన్నరాహిత్మి మగుటవలన నే దుఃఖ 
ములు నశించునియు అదియే ము క్లిశునియు 


పుణ్యమును 


జాలదు; 


చ న చెప్పబడినది, అందువలన ము కీ ఎటు 
G. pra.) య 
లభించును? 

ము కినిగూర్చి 


పీజే కానందుడు వెలిబుచ్చిన 
అభి పాయమును న నుర పకికీలింతే వ ర్య మనలోనున్నది 
భ౫వవంశ యే, జాససి ఆశ యందుము; 
ఆత శ్ర నాశ ముబేదు, పుటట, చిరుగుట, 
చచ్చుట మొపలగు మార్నలు డాసికీ లేవు, 
అది అనంత మైనది, సర్వ త్రనిండియున్న డి, ఇట్టి 
ఆళ్ళ అన్ని జీశృలలొ'నున్నిను ఆ జీషియొక్కి. 

చునోమాలిస్యమునుః ట్టి క దర్శి సటడుటు 
లేదు, సీకును ఒక సుం ందర మైన దృశ్యామునకను 
(Suereiy) మధ్య ఓక తెర ఉన్న దనుకొనుము. 
ఆ తెర అడ్డువచ్చుటచే సీ పీన ఆ దృశ్యమును 
దర్శిణనజాలను, ఆ తెరకు ఒక చిన్న బెబ్ద 
మున్నచో అ దృశ్యములో కోత్త భాగమును 
మూత్రము చూడగలవు, ఆ బెడ్జము (క మముగ 
'జెద్దదైనచో ఆ దృశృమును మరింత చూడ 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


గలవు, తెర పూ_రిగా తొలగినచో ఆ దృశ్య 
మును పూర్చిగ చూడగలవు. ఆ దృశ్యమే 
అత్మ. తెర సీ మనస్సు. దృళ్యములో మార్చు 
పీమియు చేనవ్పటిీకి - తెరయందలి మార్చును 
బట్టియే. ఈ లేడా కలుగుచున్నది, అటులనే 
అత్మమార్చు లేనివ స్తువు. చానిస్‌ దర్శించుటకు 
మం స్సు అను తెర తొలగవలయును. దీనినే 
మనోనాశీము (09581105 of 2156) అందురు, 
మనస్సును [సొవంచిక  వివయములను ౧డీ 
మల్లీ జంక రు న. (తివుటయే మనో 
నా శస తు ఖు సక ఆగి సాయ త్కా. ర 
మగును, అరటి ఆకే ఆక్ళసా శూ తార మగు 
టకు మనస్సు సొ ధీనపర చుకొనవ లెను, 
The mind uncostrolled and unguided will 
Crag vs down, down fur ever-rend us, kill 
us; and the mind Cortrollsd and gridd wil 
save us, free us, స్వాధీనము కాని మనస్సు మన 
ఆధ వత నముఃను, స్వాధీన మైన మనస్సు 
ము_క్లిని కలుగ చేయునని ఈ వాక్యము యొక్క 
భావముః 
మనస్సును క 

శాస్త్రజ్ఞులు అనేక వంశోధసలునేసేీ (కొత్త త్ర 
కొతి సగతులను కనిక ట్టి బాహ్యా (పక్చితిని 
వశీక రించుక్‌ నిను అంతిః వవ శ్రి తియనగు మన 
స్పును కూడ 'పళీకరించుకొన వలసియున్న ది, 
అన్న జీవులకు మనస్సు ఉన్నప్పటికి, మనస్సును 
వశీకృశము  చేసికొనగలశ క్రి మా౭వుసిశే 
కలదు, మిగ ఆొజంతువ్రలకు ఇట్టే శక్తి అంతగా 
లేదు, మనస్సు అపరివక్యస్థికిలొనున్న చో వివేక 
రహితిముగ (ఉన రింతుము. మన (వయత్నము 
వలన మ మట్క-నంవ త్రీని అభ్య 
పించి) పరవ కసి! నిక్రొని 
వచ్చుట సాధ్యమే, చేరు వేరు మానవులకు 
మనోవరివక సతి వేరువేరుగా నుండుటకు కారణ 
మును ఇట్లు చెప్పుదురు. జన వరంవరలో 
జరిగిన కృషీనలన నరిపక్వత మారుచుండును, 


స్యాధీనవర చుకొనుకెట్లు 1 


గ 


ను స్సును 


పరమపదము 


మనస్సును సంపూర్ణ ముగ స్వాధీవముచేసికొనిన 
వారు ఉన్నత స్థాయిలోనివారు, వారికి ఈ 
జన్ఫనుంచే ముక్తి లభించును, 


అయి తే జీవుడు ఇన్ని జమ్ములను వీల ఎత్త 
వలెను? దీని నమాధాళముకు ఈ దిగువ 
ఈయబడిన రెండు ఉదాహారణముంను వరికీ 
లింపుము. (') మన (వస్తుత జీవితమునే సరికీ 
లింతము. pt ల్యమున వివే రహీతముగ 
(వవ_రితుము వయస్సుశెరిగిన కొలది పిడుగు 
నముపార్టించి (పావంచిక జ్ఞానమును చ పాం 
దించుకొని వివేక పంతులమగుదుము, ఈ జన్ల 
మందు ణాల్యమునుడి వా” కము శేరు సరికి 
అటులనే జ పరెంవరల వలన జ్జాశము 
వృద్ధియె వ వక్విమగునని (గహీంచపచ్చును, 
(2) వివేకానందుడు ఈడగువ ఉదాపహార యు 
నిచ్చెను, నీవు ఒక పు నశమును చదువుచుంటి 
వనుకొనుము. ఒక వేజీ చదివి అందలి పివయ 
ములను గహించి, చానిని తిం గ వేసి మరియొక 
శీజీ చదువుచు అండలి వివయనులను 
(గహించుచు,ు ఈ తీరున పు స్తగమున' దలి 
నంగ తులనన్ని టిని (గహి-చి ప్ప స్తకముకు 
ముగింతునవ్చ, సీ పుస్తకములోస పేజీలు 
(తిరగ వేయుటవలన) మూరుచున్నవి 
గాని నీలో మార్పు వమియులేదు. ఈ శవ 
నూనములో [వకృతి పునకముతోను, జీజీలు 
జన్ఫలతోను, చదివెకు మనుజుడు ఆత తోను 
ఫోల్చబడినవి, అందువలన (వకృతిని పూర్తిగ 
అర్థము చేనికొనుటకు, అనుభవము పూర్తి 
అగుటకు అచేక జన లు ఎ ల్సి ఆత్త పుట్టుట 
పెరుగుట చచ్చుట ఇత్యాది నూర్చులు పొంద 
దనియు (గ హీంచుటవలన (జ్ఞానము కల్గుట 
వలన) జన్మ వరంవర ముగియును. 


చెనిక జీవనములో అనేశముండి నురణిం 
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చుట భూచుచుండుటచే అన్నకు మరణము 
లేవని మనము విశ్వసింవజాలము, శరీరమన్నను 
అత్శచయన్నను ఒక కేయని భావించుటయే వీనికి 
కారణము, భూగోళ శాస్త్రము నభ్యసించు 
నపుడు సూర్యుడు స్ట్‌ాముగ ను డుననియు, 
భూమియు నూక్యునిచుట్టు వడమరనుండి తూశ్చు 
నకు తిరుగుచు న్నదసెయు సీన్ఫ నేక్చువొ.ఐను, 
ఈ నిషయమును గేలి! గా సమ్మజాలవు, గొన్ని 
ఉనా నారణముంను 
ఆలోచించిన పి వు Ee మ్మ “లుగు పవ, అటు 
లనే అత్మయు శిరీీమును ఒక4కాధపయు; 


నప్పీ+తరువాతి 1 
ళు 


ఆత్మకు నావు ప్యులు లేవనియు, అఏ శరీర 
మున శే .౨నియు వము బటన్‌. ఎంగ యోా [కయ 
త్నమును ఎన్నియో ఉడాహారణ+ములును 
అవనరము మనలోని రాకషీభ్‌ గుణములను 
మూాననగుణములుగను  నూనగగుణములను 
జెపీగుణములుగను_ శాక్సుణె దుటకు మస 
(యత్నము అవనరము ఈ [సయకత్నము 
అనేక జన్ఫలలోగావి పూ ర్తికాదు. అందుచే 
(నతి జనులోను నన్మాగ్గమున (సవ ర్థించుట 
నలననే ఎట్ల కేలకు ఇది నాధ్యమగును. పూ _ర్టిగ 
చై వేగు ములను నా పాదించగల్లిన ౮ డు లా 
నము ఇ,శించి ఆత్మను దా తుము, ఆత 
పరమా అంశ యే యని అవగశమగును, 
అట్టి జ్ఞానము కలుగుకరికి వరమాత 

సర్యా:౪ రాషమియనియు, అన్ని శరీరములలో 
నున్న అత్ను భ్‌ గవదంశ యే యని (గ హింవబడీ 
నమదర్శనము అలవడును. విశాలవ్యాదయము 
వీక్పడుటవలన “వేను, నాది అను నంకుచి 
తత్యము నశించును, సుఖనుఃఖములు, కలివి 
"లేములు మానావమానములు-ఇ తాడి ద్వంద్య 
ములను అధిశమింతుము, అదియే జానము, 
అది కల్లిన వెంటనే కర్శవాననలు నశిరది జన 
రాహిత్యినుగును. అదియే ముకి, అదియే 
వరనువదముః అదియే మన గమ్యము, 


మాతృ దేవిచరణసన్ని ధీ 


అంగ (గంథము : 


ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


జూన్‌ 1913 
చే సీ వేళ పొద్దున్న వీడు గంటలకు 
శారీవా పాఠశాలకు వెళ్లాను, మధ్యా 


హ్నం నాలుగు గంటల వేళ ఆమెతో కలిసి 
అమ్మ దర్శనానికి వెళ్లాను, ఆ ననుయ "లో 
శారదామాత. సాయంకాల నై వేవ్యం సమా 
స్తున్నది, అవ ముగియగానే మొట్టమొవట 
ఇారీవూ, ఆ తరవాత చేను నమస్క_రించాము, 
అపిన గారీమా అమ్మను వేరుగా ఇంకొక 
చోటికి పిలిచి రవంతిజేపు ఏదో రహళ్యం7గా 
నం! పలించినపిశ్ళుట నాకోనం కబురు వంవీం 
చింది, నేను అమ్మకోనం ఒక సిల్కుచీర 
తీసుకున చ్చాను, అది ఆమె పాదాలదగ్గిర ఉంచి 
నమస్కరించి “అమ్మా, ఈ చీర మి రివ్వుడు 
ధరించాలి.” అన్నాను, 

జానిమోద అమ్మ నమ “అలాగే, తవ్న 
కొండా కట్టుకుంటాను” అన్నది, ఇారీవూ* 
నన్నెంతో అప్యాయలగా పొగడడం (పారం 
భించింది, అమ్ము ఆమె ననునరిం చింది, 


చిషంండొకడు బాగా వికసించిన గులాబీలు, 
బిళ్ల గ న్నేరుపూలు, ఒత్తుగా అల్లిన చేమంతుల 
వాల, వళ్లు, తియ్యని తినుబండారాలు తీసుకు 
వచ్చాడు, అతడు ఆ పుప్పాలన్ని అమ 
పఫాొదాలమోద ఉంచి అర్చించడం (పారం 
భించాడు; చాలా మనోహరమయిన _ 
ముది! అమ్మ చిరునవ్వుతో నిశ్చలంగా కూరు 
చున్నది, అనె మెడలో గులావీమాల, పూజ్య 
ఫొడ్డాలమోూద _ బిళ్ల గన్నేరుపూలు ఎంతో 
మనోజ్ఞంగా ఉన్నాయి, అ పూజ ముగిసిన 
పిమ్ముట ఆ శిష్యుడు తాను తీసుకువచ్చిన తిను 
బండారాల్లలో కొన్ని శిరిగి (వసాదంగా తీస్తుకు 


ఆనచాదము | 


5 గణపలిళా స్త్రి 


వెళ్ల వ లెనన్న సంకల్పంతో ఆ భ తమ్యూలన్ని 
కొద్ది కొదిగా రుచి పూడవలిసి దని శొ3దా 
మాత రించాడు. అడి విని గారీమా నవ్‌ 
“అమ్మా ఈ భకుకు విన్ను, ఒక. వట్టాన 
వ్‌డిచినెట్టగు. సీ వింక ఏదో కొంత ఆరగించక 


తి వృదు. అన్నది, 


అవా నవ్వుతూ ళ6 స్య నగ్న తిన లేను! 
నిజంగా నేనన్ని తన తేను” అంటూ. ఆ తిను 
బండారాలు, వళు కొంచెం కొంచెంగా రుచి 
చూసీ, మళ్లీ అపి ఆభ కుని వేతి కందించింది, 
అవి ఒక్కొ-క్క-కే తిన నుదుటితో స్పృశిస్తూ 
నీంకరించి, తిరగి శారచా జేవికి నమస్కరించి 
ఆ శిష్యుడు "సెలవు తీసుకున్నాడు. ఆకైన అమ్మ 
తన మెడలోనించి గులావీలమాలతీసి గారీమా 
మెడలో వేసింది, 

భూ'చేవ్‌ ఒక చిన్న రథం తయారు 
చేశాడు, చానిమిదకూర్చుని శాకూరు హరే 
వలిసిఉన్నది. డానికోనం కావలసినన్ని సిం 
చేసున్నారు, ఆచెన "మేమిద్దర ము జ'రీమాను 
గురించిన |పసంగం (పారంభించాము ఆ నంద 
ర్భులో అమ్ము ఇలా గన్ని. “గారీమా 
ఆశమంలోని చాలికలందరిని గురించి చాలా 
శ్రద్ధ తీసుకుంటుంది, చారి కెవ్యరికయినా జబ్బు 
చేశే నంచుంగా తానే పరిచరం చేసుంది. 
జీవితంలో ఎన్నడు ఆమెకిటువంటి పరిచర్య 
చెయ్యవలిసిన అవసరం కలగ లేదు, ఇది ఆమె 
చిట్టచివరి జన, ఇందుచేత శాకూరు గారీమా 
చేత ఇటువంటి వనులన్ని చేయి స్తున్నారు. 

అపైన పక్కగదిలో శాకూరు రథ౧మిద 
నమాశీను లయినారు, అమ్మ నుంచంమోద 
ఘార్చున్నది. ఆమె నిశ్చలంగా శాకారు వై పే 


మాతృ బేవి చరణ సన్నిధి 


తిలకి స్తున్నది, ఆ దృష్టిలో ఆనంద నరమానధి 
అభివ్య కృ మవుతున్నది! ఆ తరవాత భూ దేవ్‌ 
ముొునలయిన శిష్యులు కొందరు శాకూరు 
సమాసీనులయిన ఆ రథంకిందికి తీసుకు వెళ్ళి, 
పీధిలో బాటమ్మ కే నడిపిస్తూ ఊ లేగించారు, 
ఆ తరవాత చానిని గంగాతీరం చాకా కూడా 
తీసుకువెళ్లారు. సూర్యా స్తమయానికి తిరిగి 
వెనక్కి. తీసుకుళచ్చారు. ఆ తరవాత మహి 
ళలు కొందరు మై అంత స్తుళో ఆ రథాన్ని 
నడిపిస్తూ ఈ లేగించారుః, తరవాత అమ్మ, 
రాధు, నలిని అక్కయ్య, నేను ఆరథం 
లాగాము, అమ్మ అక్క డికి వచ్చిన వారందరి 
తోను ఆ రథాన్ని గురించి ఎంతో ఉళ్చా 
సాంతో, ఆనందంతో | వనంగించింది. చిట్ట 
చివరికి స్రీ లందరు తమ తను" (పసాదాలు 
తీసుకుని నిమ్మ-)మి చారు, ఆ వీధిలో చాట 
మూద ఆ రథం నడివపీ స్తున్న తరుణంలో అవు 
“వారిలోని జగ న్నాథుని నందగ నానికి అందరు 
వెళ్ళలేరు. అయినా శాకూరు సీవేళ రథం 
మాద చూచిన'వారందరికి అంతటి మేలు తస్సక 
జరుగుతుంది?” అన్నది, 


18, సెప్టెంబరు, 1912. 


మాతృ బేవిని "బాలా సారులు నందర్శించా 
లని అనుకున్నా, గారీమా పాఠశాలలో ఊపిరి 
సలవని వనివల్ల నాకోరిక నెర చేర్చుకో లేక 
పోతున్నాను, అయినా 'రాధాష్ట్రమినాడు రవంత 
తీరక చిక్కింది. అమ్మ దర్శనాని! వెళ్లాను, 
ఆమె గంగలో స్నానానికని ఒంటికి నూనె 
రాసుకుంటున్న ది, , .. నన్ను చూసీ మాడగాచే 
ఆమె “రా, అమ్మా, రా! నీవ పొద్దుటి వేళ 
వచ్చినందుకు ఇవాల్రా కోమా. ఉంది, 
ఈ వేళ రాధాన్టమి. చాలా మంచిరోజు, 
నేను స్నానం చేసివచ్చిన దాకా ఇక్కడ 
ఉండమ్మా!” అన్నది, 


29% 


నేను కూడా 'అమ్మ వెంట వస్తానన్నాను 
మాతృ చేవ డానికి అంగీకరించింది, అయితే 
వానచినుకులు వడుతూండడంవల్ల గోలాప్‌ మా, 
శను అనూ చెట వెళ్ళ డానికి అంగీకరిం చ 
లేదు, చాసమోద అము ఆమెతో వకీభవించి, 
“అయితే, నరేలె; అమ్మాా! "నీను త్వరలోనే 
తిరిగి వచ్చేస్తానులే!” అన్నది, 


అందుచేత నేను అక్క డే ఉండిపోయాను, 
ఒక ముగ్ధనవవధువులాగ అమ్మ ఇతరుల 
అభి పాయాలకు వ్యతిరేకంగా తన అభి 
(పాయా 'లెన్నడు వెల్లడీంచవన్న నంగతి నేను 
తరుచుగా గమనించాను, 

అయితే అవా రోడ్డుమోదికి వెళ్లగానే 
చాన ఆగిపోయింది... అమైన గంగాస్నానం 
ముగియగానే అము నా దగ్గిరికి తిరిగివచ్చి 
“మేము బయలు జేరగాచే సే ఆగిపోయింది, 
“అయ్యో! పొవం సీవు వద్దామని అను 
కున్నా వే!” అనుకుని "నే నంతో కించవడ్డాను, 
న వచ్చిఉంకే చఛాగసుంజేస, ఆ పుణ్య 
వాహినిని చూసిఉండేడానవు.” అన్నది, నిజా 
నికి అమ్మతో కలిసివెళ్ళడానిశే నేను ఆమె 
"వెంట వెళ్లాలని ఉబలాటవడ్డాను. అంతేగాని 
నేనా వ సని త్రవాహినిని చూడడానికి వెళ్లాలని 
అనుకో లేదు, 

అమ్మ మాటలు విని నోలాప్‌ మా, “వెంట 
"వెళ్లక పోయినంతమా[ తాన మునిగిపోయే 
చేమిటి? అమ్మ పాడా లొక్క-మారు సిక v0 


ఇబాలును ! (0) అన్నది, 


“" గోలావ్‌ మూ అన్న మాటలు. చేను తరిగి 
అమ్మదగ్గిర అన్నాను, ఆమె డానిమిాద “ఏంత 
మాట! నాకు, గంగమ్మ ee: 


అన న్నది ॥ 


ఈ విధంగా అమ్ము. ఎల్ల డు తా నొక 
సామాన్య మహిళ అన్నట్టు |ప్రసంగిస్తూండ్లేది, 


500 


అయిశే వై వారెవ్వరు లేనవ్వడు ఆమె దివ్య 
చె్‌ఛ వంతో విలసిల్లుతూ, భి క్రులయెడల వరమ 
శారుణ్యభావం (వదర్శించడం చేను 
అవ్వుడప్పుడు గమనించాను, 

ఆపైన అమ్మ తన గదిలోకి వెళ్ళి, మంచం 
మోద కూర్చుని, కళ గంగలో స్నానం చయ్యడం 
నిజంగా చాలా అదృష్టము.” అన్నది, ఆమె 
పాడాల అర్చన కొనసాగించాలని నేను అను 
కుంటున్న ట్టు అమ్మ (గ్రహించినదని నా కనగత 
మయినది, ,, 

శారదామాత చరణపూజ ముగిసిన పిమ్ముట 
జీనావె. పాదధూళి స్వీకరించి నిలు 
చున్నాను, చిట్టచివరికి అన్ము ఫలహారం స్వీక 
రించడం (పారంభిం చింది, ఎంతో అల్మీయతతో 
నన్ను దగ్గిర కూర్చో బెట్టుకున్నది, శాను 
న్నృశించిన పదార్థాలన్ని నగం సగం నా 
“కోక అరగింవజేయించింది, నే నెతో అనం 
దంతో అవి అన్ని స్వీకరించాను, చేను నా 
సాలవత్రంమిది తినుబండారాలు అరగిస్తూ 
మహాభక్తుడు నాగమహాశ యుణ్ణి గురించి ఆలో 
చిస్తూ మాతృ బేవితో అన్నాను. “అమ్మా, 
సాలవ్మతంమిద ఫలహారాలు న్వీకరిస్తున్నవ్వు 
డల్లా నాకు నాగముహోశయుడు గుర్తు వస్తూం 
టారు” ఆ మాటమోద ఆమె ఇలాగన్నది; 
“అతనిది చాలా లోతయిన భక్తి, ఈ సాల 
వత్రం ఎంతగా వసివాడి ఎండిపోయిందో 
ఇచాడు ! ఎవ్వరయినా ఇటువంటి అకు నోట 
బెట్టుకొని తినగలరంటావా! ఒకమారు 
ఛాకూరుకు నివేదించిన అన్నానికి. ఆధార 
ముయింది కనక నాగమహాశయుడది ఎంతో 
భ_ితో నోటబెట్టుకుని తినివేశాడు! అతని 
'న్మేతాలలో ఎల్లవ్వుడు భగవానునిమిద 
(వేను తొణికిసలాడుతూంజేది, అఆ న్మేతా 
"లెన్చుడు ఎరనయి భ_క్తిభానంతో చాప్పా 
ఇభివర్శిస్తూండోలి 


(శ్రీ రామకృమ్ల[ వళ 


విసరీతమయిన డనియనునిన్గలవల్ల _ అతని 
శరీరం చిక్కి శల్యావశిష్టమయింది, నాగ 
మహాశయుడు ఎవ్వుడయినా నన్ను చూడ 
డానికి వచ్చినవ్వూడు, ఎంతో చలించి పోయే 
వాడు, అందువల్ల అతనికి ఈ మేడ మెట్టు 
ఎక్కి వెకి రావడమే గగనమై పోయేది ! 
గజగజ వణికిపోతుండడంవల్ల అడుగు వడడమే 
గగనవమయి పోయేది! అంతటి (వగాఢథభ కీ 
జీ నింతకుమునుపు ఎక్కడ చూడలేదు |” 

ఆవైన నే నన్నాను “నాగమహోశ యాుణ్ణీ 
గురించి చదివి నేను కొన్ని విషయాలు 
తెలుసుకున్నాను, అతడు తన వైద్యవృ శ్రి 
విడిచిపెట్టి పొద్ద స్తమానము (శ్రీ) రామకృష్ణుని 
గురించి త్మీవంగా ధ్యానిస్తూ ఉండేవాడట ! 
అతని తండి అది గమనించి ఒకనాడు 
“ఈవైన  ఇంశేంచేస్తావు? కట్టుకోడానికి 
బట్టయినా "లేక, కప్పల్ని తింటూ కాలవేనం 
చేస్తావా? అని అన్నాడట! అ నమయంలో 
చారి ఇంటిపెరడులో ఒక చచ్చిపోయిన కన్న 
ఉన్నది, నాగమహోకయుడు వెంటనే తన 
ఒంటివిశాద బట్టలు దూరదూరంగా విసిరివేసి 
ఆ కప్పను దొరకబుచ్చుకుని, దాన్ని వచ్చి 
వచ్చిగాణే తినివేసి తన తండ్రితో ఇదిగో, 
భరాశారా? మొ ఆజ్ఞలు రెండు నేను వరి 

బు 

పాలించాను! దయచేసి ఇక సా అన్న వస్త్రాలను 
గురించి మో “కేమి వుథనవడకండి! మొ ఆత్మ 
అభ్యున్నతిని గురించి కొాన్త అలోచించు 
కోండి 1” అని అన్నాడట! 


దానిమోద అము “ఆహో! శాకూరుమోద 
అరనిశెంత నమ్మిక ! పరిశు భమయిన వస్తు 


వయినా అవరిశు భ్రమయిన వ స్తువయినా 
శిండు నాగమహామునికొక చ |” అని 
అన్నది. 

స శీచుం, 


సూత 


సంహిత 


ఏలూరిపాటి అనంతరామయ్య 


ఆరవ అధ్యాయం 
శివభక్త పూజావిధి 


సై మిళీయులు “భగవన్‌, శివభ కృువిపూజ 
వీ [ప్రకారం చెప్పబడినది? ఆ పూజకు 9 
ఎట్టిదని చెప్పబడినది ? అది ఆదరంతో ఇవ్వ 
అని అడిగారు 1, 


సూతుడు చెప్పాడు : 


విపులారా, శివభ _కునిపూజావిధానం 
సాదరంగా ఇపుతున్నాను, (శద్దాయు క్షులె 
వినండి. ఎల్లవ్వుడూ వనిగట్టుకొని చెయ్యండి 2' 
వీ (వకారంవల్ల శివభ కునికి మనన్తృ ప్తి 
కలుగుతుందో ఆ (వకారం చేయాలి, అజే 
చేను చెప్పిన పూజ 3. విపులారా, పరిశుద్ధ 
జలం తెచ్చి ళివభ క్తునిపాదాలు ఆదరంతో 
కడగాలి, అదీ ఉత్తమమైన పూజ 4, సువతు 
లారా, శివభ కునికి నూనె రాసి తలంటిపోయ 
టమూ, ఒళ్లు వట్టటమూ పూజ అని మనీషాలు 
వక్కా-ణీసారు 5, అన్న పాన వదానమూ, 
ఉత్తమపూజ అని చెప్పబడినది, ది(జులారా, 
ధనదానమూా,న స్త్రదానమూ పూజ అవుతుంది 
6, ద్విజులారా, పుహ్పమాలా చందనాదిదాన 
మూ, వనితాదానమూ, భూదానగోదానతిల 
చానములూ 7 జలపాత [(వదానమూ, గహ 
దాననురా, 'తాలవృంత (వదానమూ, పాత్ర 
చానమూ 8, ఛత్ర పాదుకాదానమూ, శయ్యా 
దాననుూ ళివభ కృఫూజ అని వండితులు చెపు 
తారు 9, 


శివభ క్షపూజచే తరించిన వై శ్యుల కథ : 


దింజులారా పూరం, మహీతలంలో ఒకా 
నొక వైశ్యుడు ఉండేవాడు, అతడు నంవన్నుడు, 


'జీదవిదు త్తములారా, 
కుమారులు కలిగారు 10. 


అతనికి  సలుగనుకు 

వారిలో చెద్దకుమారుడు గత్యవాది, మహి 
ధనవంతుడు, సర్వభూతదయాశాలి, (బ్రహ్మ 
చర్యపరాయణుడు 11, శివభ కుడు నదా 
(పసన్నుడు, నియతాహారి, విపులారా, అతేడు 
కావు పుట్టుక లకు జడీసి విము క్తికోనం చేగిక 
వడుతూ 12, (శ్రీమచ్యారాణనీ న నగరం వెళ్లాడు 
దానిని (బహ్మ విష్ణాాదులు సేవిస్తారు. తన 
ధనం (శ ద్ధత్‌ శివభక్తులకు చానంచేసి 1% 
శివభ కృ పూజవల్ల కర (శ్ర బంధంనుంచి విముక్త 
కైనాడు, 

సువతులారా, దైశ్యపుతుడు శిండక 
వాడు అతిధనికుడు 14. వేదవి త్రములార్కా 
తన భార్యతోనపా సర్వకామఫల[ ప్రదమైన 
సోమనాథ మహోస్థానానికీ చెళ్లొడు 15, సర్వ 
స్యమూ (శదతో శివభక్తులకు దానంచేకొడుః 
శివభ కలను అలాగే పూజించటంవల్ల ముక్తి 
పొంచాడు 16. 

ద్విజులారా, వైశ్యుని రృతీయపు[తుకు 
బంధువ్రలందరినీ విడిచిపెట్టి 
అన్యాయమార్గంలో నే ఉంటూ బాగా డబ్బు 
గడించాడు 17. ద్విజోత్త తములారా, అతడు 
పూర్యపుణ్యబలంవల్ల పవిత్రమైన (శ్రీను 
దాష్య(ఘపురానికీ వచ్చి 18 అన్నం, పొనం, 
చందనం,  పువ్చం, 
(శ్రద్ధతో శివభ క్తులకిచ్చాడు 19. ద్విజో త్రము 
లార్వా ఇలొ మూడు సంవత్సరాలు పూజించి 
శివభ కులపూజవల్ల కర్మబంధవిము క్ర 
డయ్యాడు 20, 


బొలాకాలం 


వన (శ్రంః కౌంబూలం 
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ముసీశ్వరులారా, _ వైశ్యుని నాలుగవ 
కుమారుడూ ఆలోచన లేసండా 
అను .సర్థహారించి, వారి సర్యస్యమూ తీసుకొని 2| 
నటవిటగాయకులకూ మూళ్తులకూ ఇచ్చి 
నిరంతర మూ వేళా లంవటుడై ఉండేవాడు 22, 
అతనిని సర్వనోగాలూ వీడించసాగాయి, (బ్రహ్మ 
"రాక్షసుడు పట్టుకొన్నాడు. ఇలా చాలా కాలం 
గడవగా అతని తండి బాగా ఉన్నవాడు 32, 
కడుపుతీవీతో కమిలిపోయి ముసీశ్యరులారా; 
“వెంటనే నర్వ శాస్తా )ర్ధర హన్య వేత్త త అయిన 
బక" ద్విజోలత్త త్రముని దగ్గరకు వచ్చాడు, దండ 
[వణామం చేసి ఆ వి,పునికి బహుధనం నమ 
ర్చించి కొడుకు కథ అంతా విన్నవించాడు 25, 


(యాహు గు 


i ద్విజుడు అతని వృత్తాంతం విసి ద్విజులారా 
వండితో త్రములై న resol వాలా 

సీపు అలోచించి. 26, “ శ్రీమడ్భృద్ధాచలమన్న 
సానం ఉన్నది. సరులు డానిని శీవిస్తారు, 
శంకరుడు సర్గోవ్మదవ వినాశంకొరకు దానిని 
నిర్మించాడు 2? 27, బహూ విప్లాదులు నిత్యమూ 
'సర(దాయకమని ఆదరంతో సేవిస్తారు. సంవ 
శ్సరంపొటు దర్శిస్తే చాలు నరులకు భుక్తి 
ము కలను గహీ స్తు సుండి 28, అల్పడానంతో 
అంధరకూ అధిక దానఫలం ఇస్తుంది, (డ్రహ్మ 
హత్యా, సురాపానమా, సువర్ణ శేయమూ, 
"మొదలైన _పౌపాలను నశింవ బే స్తుంది 29. 
పూర్వం అగ స్యుడు లోకరతుకు చానిని 
పూజించాడు, మణిముక్తానదీ తీరంలో ఉన్నది, 
మట్ట నర రీర్థాలూ 6 ఉన్నవి 30. నీవు నాకు 
. ఇష్టుడవు. కనుక సీ పుతునితో నహ వచ్చి 
ఈ నదిలో అతనితోపాటు అనుదినమూ 
స్నానం ఆచరించు 31; శ్రీమద్య ఎద్దాచ లేశ్వరు 
నిక్‌ వారునికి ఆస్ట్రో తర శతవర్నాయములు 
జక శితో (వదతీణం చేసి దండ వణామం చెయ్యి 
82. నది ద్వశ్యోః పంకా ఈ నృద్ధాచలంలో 


శీ 


శ్రీ రామకృన్ల (వభ 


(బాహ్మణునీ తదితరునీ శివభ కోసీ సంతోవష 
చెట్టి ఆరాధించు. వనిగట్టుకొని శివభ కుని 
పూజ ఆచరించి పుత్రుని ఉద్ధరించుకో అని 
చెప్పాడు. 


(బాహ్మణుడు | బలా శె ఆ వై శ్యుడూ 
నమాధథానవడీ పు తునిలో ధనంతో 
భార్యతో బంధువులతో వారి చాంధవులతో 
నహా 34 పుణ్య పదమైన శ్రీమద్భృర్ధాచలా 
నికి వచ్చాడు మునిశ్యరులారా, మహో 
పావవీనాశ న మైన మణిముకానదీజల౧లో 
నిత్యమూ స్నానంచేసి (శ్రీమద్వృచ్దా చ లేశ్వర 
మహాబేనునికి భక్షితో నూటయెనిమిది 
(పదతీణాలు వేసేవాడు 36 ఒక మనోపార 
మైన మఠం కట్టించి అది ఒక శివయోగికి 
దానంచేసి నిత్యమూ అతి వీతితో శివభ కు 
లను బాగా పూజించాడు 37. ధనమూ, 
భాన్యమూ,; తిలలూ, బియ్య మూ, ఉదకమూ, 
పట్టువ స్రాల్యా, ఆభరణాలూ 
సమర్పిస్తూ, మనోనుకూలమైన పుూజచేస్తూ 38-= 
ఇలా సంవత్సరం గడిపేనరికి శివభక్తులను 
పూజించుటవల్ల (బ్రహ్మ రాత సుడూ వదిలి 
పోయాడు 39. అతడూ అక్టించిన ధనం ళివ 
భక్తులకు దానంచేసి వారి యీ ఉ త్రమపూజ 
వల్ల ఈ దేశంలో నిము క్షుడెనాడు 40. తపో 
ధనులారా, వేదవి త్రములారా, అతని మహో 
ధీమంతుడై న తండ్రీ ఈ చెశంమాహాత్శ్యం 
తెలుసుకొని నర స్వమూ అహ్లాదంతో 41 శివ 
భక్తులకు. దానం చేసి కర్భబంధవిము కుడి 
నాడు, అతని బంధుజనులూ? శివభ కుని పూజిం 
చటంవల్ల 42 ల అనా యాసంగా 
సంసార “విము శ్రులైనారు సు సువతులారా, ది(జు 
లారా, వృద్ధా చల: లో ఇచ్చినది పీడీ కెడే 


పుసాూ లూ, 


అయినా 43 న అనంతం కాగలదు, ఈ విమ 


యమై కఅలోఛించవలసినవని "లేదు, మునిపుంగ 


సూర నంహిత 


వులారా, ఇక్కడ వీడిశేడై నా దానం వేయ 
కుండా 44 భుజించిన వానికి ఎన్నడూ సంసారం 
నుంచి ము కి ఉండదు, 
: శ్వేతమునికథ : 

అగ_న్న ఫడు భగవానుడు శ్వేతుడు 
ధర్మిష్టుడెనముని 45, సువతులాశా, ముని 
సత్తములారా, వై ళ్యుడూ, వై శ్యపుతుడూ, 
'బాంధవులూ ము_క్టిపొందినట్టు విన్నాడు, 
అగ స్తు్యడూ (పేరేపించాడు, ఈ |శ్రీమద్య దొ 
చలమన్న చోటు చేరాడు, నీక్మాగ మనస్సుతో 
మణిముక్షానదీజలంలో స్నానం చేళొడు 47. 
ఆదివారం, అష్ట్రమాతీథిని, పూర్ణిమనాడు, 
అమావాన్యనాకు, అర్హా నత్మతదినాన, 
మఖానతత్రదినాన, _ (శ్రీమద్య ఎద్దా చ లేశ్వర 
మవో చేస్చని 48 ఆధ ర్మాత్ముడు మణిముకా నదీ 
జలంతో పూజించాడు, ఆ శ్వేతుడు పూజించిన 
జలం నది అయినది 49, జేరు శ్వేతనదిః అది 
నర్వపావవినాశిని, ఇంకొ శ్రీమాన్‌ శ్వేత 
ముని బహు శ్రద్ధతో 50 ధర్మజ్ఞుడు (కనుక) 
రివభ కలను అనేకవిధాల పూజించాడు, 
జేవచేవుడు (శ్రీమద్వ ఎ్రద్ధాచ లేశ్వర నుహా 
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దేవుడు 51 ఆ భ కృపూజ వల్ల అతని! (వత్యత 
మెనాడు, మునికూడా శ్రికుద్య ఎ్రద్దా చ లేళ్వర 
చేవచేశేశుని 52 పువ్పంతో, పత్రంలో, 
ఉదకంతో పూజించాడు, ఇంతలో ని పులారా, 
పరమాత్శశిన్రని 53 |పసాదంవల్లనూ శీవ 
భ కులకు వేసిన ఉత్తమ పూజవల్ల నూ మహః 
మతి శ్వేతముని పరమము క్లీని పొందాడు $4 

శాహాణులారా, వేగవి తములా రా, 
ఎందుకిన్ని మాటలీ విషయంలో? ళివభ రుల 
పూజవల్ల భోగ మోతములు (లభిస్తాయి, ) 
మరొక విధంగా (లభించవు) 55. 


ఈ (వ్రకారం (చెవ్చగా) విని మహాళ్ళులు 
నై మిశారణ్యవాసులు ఆదరంతో ళివఛ క్తులను 
అనేకవిధాల పూజించారు 56. శీవభ కుల 
పూజవల్ల అంబికాపతి పరమేశ్వరుడు వన 
న్నుడై ఆ మునులముదు నృత్యం చే కాడు $7, 
మునులు చేవ'దేవుని శంకరుని శిన్రని ఆనంద 
మహోనృత్తం చూచి సతోషవివశు 
పైనౌరు 56 

"ఇది (శ్ర స్కాందపురాణం శ్రీ నూర సంపిళలోని 
శీవమావోళ్ళ ఖండంలో “శివభ క పూజావిధి! ఆకు 
ఆరవ అధ్యాయం ! 


జెహోవా అంశే “నేను ఉన్నాను అని అర్థం, భగవంతునిగురించి ఇంత సూటిగా 


శొస్పేమాట ఇంకొకటి లేదు; (బ్రృహ్మివాహంి, 


అహాం (బహ గని , సోహాంి కంకి నూటిగా 


ఖై విలులోని “జపళో చా అన్న వాక ట్టి భగవత్స్యరూపాన్ని నిర్వచిస్తున్నది, ఉన్నది వీవో 
అచే తాను, అబే భగవంతుడు, తనను తెలుసుకుంటే భగవంతుని తెలుసుకున్న క్లే, భగ 


వంతుడు తనకంపే వేరుకాదు, 


== రమవణమపారి , 
జ 


స్వామి అభేదానంద 


డీ, వి, 


(శ్రీ రామకృవ్ణ వరమహాంనగురు బేవుల దివ్య 
సందేశ మకరండమును విశ్వవ్యా_వ్తం చేయ 
డంలో వివేశానందసాంమి తరువాత చెప్ప 
వలసీనవారు మన అభేదానందస్వామియే, 
నన్యాససీ శారమునకు ముందు ఈయన 
ఉరు. కాళీ (వపాదచంవ, కలక త్రాలోనున్న 
(శ్రీ రసిక్‌లాల్‌ చంద, (శ్రీమతి నయన తారా 
చీని అను పుణ్యదంపతులకు 1866 వ నం! న 
అక్టోబరు నెల "రండవ జేదినాడు మన స్వామి 
జన్మించారు. పీడ తండిఅయిన రసిక్‌ లాల్‌ 
కలక తాలోని “కరింంటల్‌ సెమినరి అనే 
పాఠశాలలో గొవృపేరకుమోసిన ఆంగ భామా 
ఉపాధ్యాయుడు. ఆయన గొప్ప భకావతీంసుడు 
కూడాను, ఇక, ఏరి మాతృమూ_ర్రి అయిన 
నయన తారాబేని గొవ్ప కాళికాభ కరాలు, 
కొడుకు కోనమై కాళీమాతను అతి తీనముగ 
ఒనరించిన (ప్రార్థనలకు ఫలితముగా జస్తించిన 
చాడు కావడంవలననే మస స్వామికి కాళీ 
(పసాదుడని చేరుకెట్టుకొన్నారు, ఈ విధముగా 
భ_క్రితత్సరులయిన ఇనసీజనకులకు జన్మించిన 
కుమారుడు ఆతర్యాత భారత దేశపుఅధ్యాన్నిక 
ఆకాశమున ధృవ తారమై వెలుగొందడములో 
అక్చర్య మేమున్నది 

తల్లీ దండ్రులు కాళ్ళీవసాదును 'బాల్యముననే 
అయిదవయేట బడిలో చేర్చారు, చదువు సంధ్య 
లలోనేగాక; ఆటపాటలలోను, చిత లేఖనము 
నందును మన శాళ్ళీవసాదు సాటివారిక న్న 
మిన్నగా ఉండేవారు. ఇతని అధ్యావకులొకరు 
చిత్ర లేఖనమునందీతసిక గల నై పుణ్యమును 
గాంచి కళారంగమునందీ కోలుడు రాణశెక్కం 
గలడని వక్కా-ణింవగా మన కాళీ వసాదు తన 
కట్టికోరిక లేదని జవాబిచ్చను, చిత్రకారుడు 
శీవలము వ స్తువులయొక్క 'ాహ్యారూపము 


(దిహ్మోజి 


లను మాత మే చీ తించును, కాని తత్త్వ 
'వేత్తయో భౌతికవలయమును డొటి మూల 
కారణమును దర్శింవబోవును,. కనుకనే తనకు 
చిత కారుడుగ పేరుగాంచుటకన్న చేజాంతిగా 
రూపొందుటయే _ ఇన్హమని కాళీ వసాదుని 
అభి. ప్రాయము 


విడ్వా విషయంలో మన కాళీవసాదు 
బుద్ది పొదరనమువలె చచురుకై నది, ఆయనకు 
చిన్న నాటినుండియు సంస తాధ్యయనమున 
విశేవశ్రద్ధాస కులు కలిగాయి. ఆయన తస 
18 వ వట (వ చేశ వట్ట వరీతలో (ఆ రోజులలో 
Entrance అనేవారు. ] అత్యున్నత మగు శేణిలో 
ఉ త్రీర్ణలయారు, విల్పన్‌ మహాశయుడు | వాసిన 

భారత బేశ చరి త అనే పుస్తకంలో 
అదై (తస్థావనాబార్యుకయిన  (శ్రీశంకరుల 
గురించి చదివి తాను కూడా ఒక గొవ్చ 
చేదాంతిగా మారాలని ఆయన నిశ్చయించు 
కొన్నారు. ఆభ్యార్మికవరమయిన భారతీయ 
ఒకవంక నముపార్థిన్తూ, “వేరొక 
వంక పాశ్చొత పండితే వ కాండులు | వాసిన 
అనేకర కాల |గంథఛాలను తుణ్ణంగా చదువుతూ 
చాలీ వసాదు తన మేధాశక్తిని అత్యంత 
సునిశితంగావించుకొన్నారు. ఆ లే చబాయము 
ననే ఆయన జాగ్‌ స్థూవర్టుమిల్‌ (వాసిన 
“తర్కము” (1081ల, హోమిల్బను | వ్రాసిన 
వేదాంతశా న్ర్రము, 'హానైల్‌ (వాసిన ఖగోళ 
కొ న్ర్రము, .. మొదలయిన (గంథాలు, కాళి 
దాసు, భవభూతి, బాణుడు మొదలయిన 
భారతీయ కవి వ కేణ్యులు రచించిన మహో 
కావ్యాలు; ,.ఇట్లా అనేక రంగములకు నంబం 
ధించిన అనేక రచనలను కుల్ణాముగా అనుళీలిం 
బారు, ఇదంతా ఆయనసయొక్క_ అనన్య 


వ్‌జూ 
Sy 


స్వామి అభేజానంద 


సామాన్యమయిన (వతిభకు, అద్భుత మేధా 
కకక చక్క-ని దృష్టాంతము 


ఈ నమయమునం జే కాళీ వసాదునకు అన్ని 
నుతముల యెడలను సానుభూతి పూర్వక 
మయిన విశాల దృక్పథం అలవడింది, వేర్వేరు 
నుతబోధకుల ఉవన్యాసాలను జ్యాగత్తగా వీని, 
వాటి సారాంశమును చక్కగా | గహించడం 
నేర్చుకున్నారు, 1883 నం! న (ప్రఖ్యాత 
భారతీయ తత్త్వ వేత్తయగు శభిధరతర,. 
భూడామణి ఇచ్చిన ఒక బహిరంగ ఉపన్యా 
సొనికి మన కాళీ వసాదు బాజరయ్యాారు, ఆ 
ఉవన్యానములో మానవుని ఆత్నకగల అగంత 
మయిన శ్రి సామర్థ్యములగురించి వతంజలి 
యోగసూతములలో వివరించిన నివయం 
మన స్వామిని బాగా ఆకట్టుకొంది, నాటినుండి 
ఆయనకు యోగశాస్త్రం అంకే ఎనలేని 
మక్కువ కట్లింది, యోగ శాస్త్రానికి సంబంధిం చిన 
అనేక (గంథాలను అకినిశితముగా వరిశీలిం 
చారు, ఆయన నహాధ్యాయుడయిన యజ 
థరుడు ఈ విషయంలో మన స్వామికి ఒక 
చక్కని సలహాఇచ్చారు, “నమర్ద్యుడై న గురువు 
మొక్కా మార్గదర్శకత్వంలో మాత్రమే 
నిజమైన యోగం గురించి తెలుస్తుంది. కాని, 
శీవలం పు స్ల )(సయోజనము లేదని” 
ఆ మిశ్రుడు కాళీ పసాదుకు నచ్చచెప్పాడు, 
ఇందుకు తగిన గురువు (శ్రీరామకృష్ణ సరమ 
వాంసయ్‌ అని చెప్పి యశ్ఞేశ్వరుడు కాళీ 
(పసాదును పరమహాంసకడకు వోవలసినదిగా 
హీతవ్ర చెప్పాడు, 

1884 శం! మధ్యభాగములో మన కాళీ 
[వసాదు (శ్రీగురు బేవులను దర్శించుటకు 
దశీజేశంరం | వయాణం అయ్యారు. ఆయన 
దఖీ ణేశ్వరం చే కేనరికి మధ్యాహ్నం అయింది, 
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దారిలో [తోవ తప్పడంనల్ల తిరిగి తిరిగి అలసి 
సాలసి ఆయన దథీ, ణేశ్యరం చేరారు, కాని, 
తీరా. ఇంత (శమవడి వెళ్ళగానే ఆయనకు 
నిరాశ యీ ఎదురయినది. ఆ రోజుననే శ్రీ గురు 
డేశన్చలు కలకత్తాకు వెళ్ళినారని, బాగా చీకటి 
వడినాకగాని తిరిరారని తెలిసింది. వహి 
జేయుటకు పాలుపోక విచారించుచుండగా, 
ఆయన వయస్సే కలిగిన శ లిభూవణ చకవ శ 
యను కాలుడు వచ్చి [ఈయనే తశ్యాత రామ 
కృష్ణానందస్యామియెనారు,! యోగమేమ 
విచారించి భోజననదుసాయము, 
ని శాంతికి ఏర్పాట్లు గావించాడు, రా(తి9 గం! 
(పొంతమున రమజాంసన తిరిగిరావడముతో 
మన ీవసాదు ఆనందమునకు అవధులు 
లేవు. భయవికయములతో గురు బేవుల 
గడిలోసికి అడుగిడిన శాళ్ళీవసాదునకు (వథమ 
నందర నమున నే (శ్రీశామకృష్ణుల జొన్నత వ్ట్రము 
వీశదమయినది, ఆ రాతి అచటనే వసారాలో 
ని దించి, మరునాడు (వొద్దుటనే ఎరమహాంనను 
దర్శించ౭గానికి వెళ్ళాడు కాళీ వసాదు. 

కాళీ నసాదు ఆతశ _కియొక్క. లోతులను 
(వథవవీతణమున'నే (శ్రీ) గురుజేవులు తరచి 
చూడగ ల్లీనారు, ఈ చాొలునియుందు అధ్యాన్నిక 
వికానం త్వరిత గతిని ఫలించు అవకాశములు 
ఆయనకు అవ్వుడే గోచరించాయి, తన ఆంతే 
రంగిక్‌ శివ్యకోటికి చండినవానిగా ఆనాడే 
వరవుహాంన కాళీ వసాదును గుర్తించారు, ఆ 
చాలుని ఆప్యాయముగా చేరదీసి ఉత్తరపు 
వసారాలోకి గొనివోయి, అక్కఢనున్న బిల్ల 
మోద కూర్చో బెట్టి కాలుని నాలుకపై తేన 
(వేలితో నొక మంత్రమును (వాసి అతని 
సృాదయముమిోద కుడిచేతితో మెల్లగా 
స్సృశించారు, "వంటనే మన కాళీ వసాదుకు 
తనలో ఒక అలౌకికమయిన శక్తి (వవేశిస్తు 


ములు 
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న్నట్లు తోచి, గాఢసమాధి ధ్యానములో 
నిమగ్నం అయిపోయారు. ఆ తరాంత గురు 
చేవుల ఆజ్ఞ మేరకు కాళీఆలయంలోనికి పోయి 
ఆయన చెక్పినరీతిగా ఛ్యాన మొనర్చిన పిమ్మట 


శెలవు దీసుకొని ఇంటికి మరలి వెళ్ళాడు, తన 
ననాజ వాత్సల్యముతో “మరల తవ్నక 
రావలసినదిగి - (్రీగురుజేవులు  శౌళీ 


(వసాదును హెచ్చరించారు. కాళీ వసాదు 
కనుబొమలు (శ్రీకృష్ణుని కనుబొమలను గుర్తుకు 
తెచ్చుననియు, ఈ బాలునియందు కృష్ట 
వరవమూాతు అంశ కొంత కలవనియు వరమహాంన 
నుడీ వెడివారు. ఒకనాడు కాళ్ళిపసాదునకు గల 
యోగశాస్త్రాభిలామను గుర్దించి (శ్రీ) గురు 
చేన్రలు ఆయనతో : నీవ కకం జన్మలో ఒక 
మహాయోగివి, ఇచే సీకు చిట్టచివరి జన్మము, 
జీను నీకు యోగ శాస్ర రజాస్యాలను చక్కగ 
బోధిస్తాను,”” అని వెల్లడించారు. నాటినుండి 
సరమవాొంసన వర్య'వేకణలో కాళీ అనేక 
మయిన ఆధ్యాత్సిక సాధనలు కొనసాగించి 
దివ్యమయిన ఆధ్యాత్మ కానుభ వాలు అనేకం 
అనుభవానికి తెచ్చుకొన్నారు. వస్తువులు 
చిందరవందరగా ఎక్కుడ వడితే అక్కడ పార 
చేయక; ప్రతినస్తువును డాని నియమిత 
స్థానంలో ఉంచే (క్రమవద్ధతికి మన కాళీ 
బాబును చెప్పి ఇతరులను చెప్పాలి. కాళీ 
చాబులోని ఈ విశేమగుణం (శ్రీ రామకృష్ణులు 
ఎంతో మెచ్చుకొ నేవారు, 

ళర్వాత తర్వాత అవకాళం దొరకడం 
ఆలస్యముగా కాళీబాబు (శ్రీగురు బేవ్రలను 
దర్శించేవారు, ఊపిరాడని గందరనగోళముతో 
నిండివుంజే గృహా వాతావరణం నుంచి దవీణే 
శ్యరంలొని (వ శాంత వాతావరణం చేరగానే 
ఆయన మనస్సుకు అనిర్శచనీయమయిన సుఖ 
శాంతులు లభించేవి, వేదనే దాంతగమ్య 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


మయిన వరత త్రము ఆకృతి డాల్సిన మానవ 
మూ ర్తిగాను; విశ మతము బోధించే వశైక 
నత్యస్యరావంగాను (శ్రీ గురు బేవులను నున 
కాళీ దర్శించినాడు, భగవదవ తారములగు 
దివ్యపురుషులు ఒకరి వెంట నొకరుగా శ్రీరామ 
కృష్ణుల శరీరమున |పవేకించి, బయలడలు 
యున్నట్లు ఒక దివ్యానుధవము కాళీ బొబున 
కొక నాడు కల్పీనది, పూూర్యావ తారములన్ని యు 
స్ట్‌ కరముహంసయందు రాళీభాతమయినవను 
నిశ్నయము ఆనాటితో మన కాళీ ససాదు 
మనస్సున నాటినది, 

తన శిష్యులలో (వలియొక్కరి మనన త్తే 
మును గు _ర్థించి చారి వారి మనోవిధానములకు 
సరివడునట్లు ఎ బోధించి తీర్చిదిద్దిన గురువ రేణ్యుడు 
(శ్రీశామకృన్ణవరమహాంస, కీలెరిగి వాతబెట్టు 
విద్యయందు సిగహా స్తుడయిన భవరోగ 
వైద్యుడు (శ్రీ గర్‌ జేవులు, యోగానంద, 
నిరంజనా నందుల విషయమున కోవము గురించి 
గురు చేవులొనంగిన వరస్సర భిన్న మయిన 
మందలింపులు చారి చారి మనః వవృత్తులకు 
ఎట్లు తగియున్నవో గమనించి యుంటిమిగ డా, 
ఇచే విధముగా బొద్దింకలను నిరాక్నీణ ముగా 
చంపమని యోగానందునకు బోధించిన గురు 
చేవ్రలే ఈ |క్రిందివిషయమున అభేదానందున్ల 
కిచ్చిన సలహా మనము గమనించినచో పరవ 
హాంనయొక్క_ మన_న్తత్య్వానుశీలనము మనకు 
అర్గమగును..:  కాళ్మీవనాదు చేపలను 
చున్నాడని తెలిసి పరమహాంన “అట్టి (కూర 
కార్యము వలనేసితివి?'” అని మందలి. వగా, 
కాళీ ఆయనతో “అత నితరము, అందుకే 
చేవలను నేను నిజముగా చంపినట్లు కాదు.” 
అని మెట్ట వేదాంతము వల్కెను, దానికి (శ్రీ) 
గురుదేవులు “నాయనా! ఎంత పొరపాటు 
పడుచున్నావు! చైవ సాశాత్మా-రం పొందిన 


స్వామి అభేజానంద 


పొడు ఇతర (పాణులవట్ల ఎన్నడూ [కూరముగా 


(పవ_ర్థింవడు, జీవహింనయనునది వాని 
స్యభావమునశే నరివడదు, చాగా ఆలో 


చించుకో అని హితవువెప్పారు.. ఇందలి నిజ 
తత్త్వము త్వరలోనే కాళ్ళీవసాదునకు అవగత 
మయినది, 

త్వరలోనే కాళీక న శేందనాధునితో గాఢ 
మయిన "స్నేహము బలపడింది. నిగాఢమయిన 
వేదాంత విషయాలను గురించి వారిరువురిమధ్య 
తరచుగ వాద వివాదములు జరుగుతూ ఉండేవి, 
1885-86 |షౌంతంలో (శ్రీరామకృష్ణులు 
అన్వస్థులయిన పుడు మన కాళ్ళీపసాదు తన 
సర్యన్యాన్ని (శ్రీగురు జేవృుల సేవలో అంకికం 
వేశారు, వరమహాంన మహోనమాధి ెందిన 
పిమ్ముట కాళీ వసాదచంద నన్యాసిమై అభేదా 
నంద నామ భేయాన్ని స్వీకరించారు, బారా 
నగరు మఠంలో ఉన్న సమయంలో అభేదా 
నందస్వామిం తరచు వీకాంతముగా తన గదిలో 
కూర్చొని గంటలతరబడి ధ్యానసమౌాధి నిమ 
గ్నుడై గడవటమో, "లేదా, వేదాంతవరవము 
యిన (గంథములను అభ్యసించుటయో చేస్తూ 
$0దేవారు;, ఆ రోజులలోనే స్వామి (ప్రాచ్య 
పాశ్చాత్య త్ర _త్వీనారాన్ని కాచినడబోశొరని 
చెప్సవచ్చు. అందుచేతనే మనస్యామిని సోదర 
శిషులు “శాళితవసింి అనీ, *శాళీ వేదాంతి” 
అని పిలిచేవారు. ఇచే నమయంలో అభేదా 
నందస్యామి (శ్రీరామకృష్ణులవయిన, మాత్ళ 
శ్రిశారదాజేవి మోడా మృదుమధుర 
మయిన గేయములు అనేకము రచించారు, ఈ 
కీ రనలు వినిన శారదా చేవి అనందముతో “నీ 


ముఖరంగమున అనుదినము నరస్వతీ బేవి 
శాండవించుచుండుగాకి అని అభీేదానంద 
సామిని ఆళీరందించారు. మాత్నచేవి 


అమోఘ అశీర్యాద మెట్లు ఫలించినదో అభేదా 


807 


నందస్యామి తరువాత చరిత బుజున్ర చే స్తుంది 


చారానగరు మఠంలో కొన్ని నాళ్లు గడపిన 
పీన్నుట వరి వాజక జీవితం గడవవ లెన నే 
ఆకాంతతో అభేదానందసా్యమి "దేశ మునం తా 
చుట్టివచ్చారు, చేత పైసా అయినా లేకుండా, 
శీనలం కాలినడక నే తిరుగుతూ, యాదృచ్చిక 
ముగా వది దొరికే దానితో తృ ప్తిచెంది 
నియమనిష్టలతోనూ కఠోరనన్యాన్మవత దీత 
తోనూ పరివాజక జీవనాన్ని వెళ్ళబుచ్చారు 
మన అ భేదానందస్యామి, ఈ యా ళా 
సందర్భంలోనే సామి గొవ్చగొవ్చ వండితు 
లను, సాధులను కలుసుకున్నారు వృృపీ. 
శీశంలో వున అశ దానందస్యామి వడ్డర్శన 
పారంగతుడయిన ధనరాజ్‌గిరి అజే యతీం 
ద్రుని నద్ద తత్తశాన్రములో అపూర్వము 
లయిన  అనేశ విషయాలను (వ క్యేకంగా 
అధ్యయనం వేశారు, భావికాలమునందు 
(శ్రీరామకృన్నవరమహంన మహత్తర నంచేశ 
మాధుర్యాన్ని విశాల పపంచమున వ్యా పి 
వేయడంలో ఈ వర్ని వాజక పర్యటన అభేదా 
నంద స్వామికి ఎంతగానో తోడ్చడింది 

ల మెరి కాలో ఉన్న వివేకానందస్వామి 
భారత జేశంలోని సోదరశిష్యలకు (వాసే 
జాబులలో : “శేవలమూ నీయమోశతమున శే 
(పాకులాడుట [శ్రీ రానుకృష్ణుని శిష్యులమయిన 
మనకుతగనివని, ఆ ర్తజన సేవకు అంకితమగుచు, 
నరమళాంన దిన్యనం చేశ మకరందాన్ని విక 
మాన వాళికంఠతకు అందించగల సన్యాసుల 
కూడిన ఒకమశాన్ని స్థాసించడము నా అక 
యము,” అనే అభి పాయాన్ని వెల్ల డించేవారు, 
వి వేశానందస్యామిలో దృఢమయిన భక్తి 
వికొంగముగల మన అభేదానందస్యామి 
వన్యెంటనే వివేకానందుని పీలుపునందుకొని 
అదియొక షై గా తలడాల్శినారు, ఆ తరాల 
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లండను నగరములో వేడాంత వారము 
గావి స్తున్న వివేకానందస్వామి పిలుపు ననున 
రించి, 1896 లో మన అభేదానందస్యామి 
శ్రీ రామకృష్ణ మఠం (పఠీనిధిగా లండను చేరు 
కున్నారు. ఒకరోజున మనస్యామికీ ెవ్ప 
కుండానే “వమురుశాడు సామి అభేదానంద 
(వనంగించినున్నారు.” అని పేవర్లలోను కర 
ప(తాలలోను అచ్చు “వేయించారు, అంత 
వరకూ ఎక్కడా బహిరంగోవ న్యానం వేసి 
యెరుగని మనసాంమి ఈ వివయం తెలియ 
గానే వి వేశానందస్యామిత్‌ తన అనుభవము 
శేనికొజుతను చెప్పి ఏంతో వాదించారు, కొని 
వివేశానందమా తం మనస్యామి అభ్యంతరా 
లను 'లెక్క- చెయ్య లేదు, “నాకు ఎవరయితే 
ఇంతటి థ్రైర్యసావాసాల్ని ఇస్తున్నారో ఆ 
గురు బేవులకై నమ్మకం ఉంచు, ఉపన్యాసం 
చక్క_గా సాగుతుంది, వమా భయము లేదు,” 
అని ధైర్యం చెప్పారు, అటే విధముగా మరు 
నాటి ఉపన్యాసం (దిహ్లోండముగా ర _క్రీక ట్టింది, 
జననమూసాంముందు నిలచీ అభేదానంద 
సామి ఒసంగిన మహోవన్యాసం (శో తలను 
ఉ|రూతలూూగించింది ఉపవనానము “కాగానే 
వివేకానందస్వామి లేచివచ్చి : “చేను తేక 
పోయినా ఫరవాలేదు, నేను |వచారం 
చేయదలచిన (శ్రీ) గురు చేవుల దివ్యనం జేశం 
వ్యా ప్రిచేయుటకు సీ వున్నావు, చాలు” అని 
అన్నారంటే ఆరోజున అభేడానంద ఉన 
న్యాసం ఎంత అద్భుతంగా ఉన్నదో ఊహిం 
చవచ్చు !! 


అభీదానందస్వామిరెమొక శ్రి సామర్థ్యా 
లమోద అపారవుయిన విశౌంనం కుదిరిన 
నిచేకానందస్యామి లండనులోని  చేడాంత 
[(వణార భారాన్ని అభేదానంద భుజన్కంఛా 
లపై మోసి నిశ్చింతగా భారత చేశం తిరిగి 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


వచ్చారు. లండను నగరంలోను, చుట్టు 
(నక్కల మనన్యామి ఒక సంవత్సరముపాటు 
వనిశేశొరు. ఆ కాలములో ఆయన మాక్చు 
ముల్ల రులాంటి మహానండితులు. అనేకులతో 
పరిచయం డసెంపొందించుకోన్నారు. గవాన 
నుయిన తత్త్వశాన్ర్య విషయాలను శేట 
తెల్లముగా వివరించడంలో ఆయనకు గల 
అపూర్వం అయిన ఆయన 
వాగాటి, ఆధ్యాత్మిక విధానమున ఆయనకు 
గల స్యానుభవము - ఇవన్నీ కలసి అభేదానంద 
సాగామితో పరిచయ మేర్చడిన పాశ్చాశ్యులపై 
ఎ_.తో |వభావం ఒక్క 
నంవత్సరం కాలములోనే ఆయన వాకా 
(వజలలో భారతీయ సంస్కృతశీవై భవాన్ని 
గురించి, సనాతన హైందవ భానాన్నత్యాన్ని 
గురించి గారనపూరగ్థక మయిన అధీ పాయాన్ని 
కలిగించగలిగారు, 


నె పుణ్యము, 


వరాప్రిం చాయి, 


అటుపిన్తుట 1897 నం! లో వివేశానందుని 
కోరిక చేరరు అభేదానందస్యామి అమెదిళా 
జీశం చెళ్లారు, అక్క_డ న్యూయార్కు. నగర 
ముననున్న వేదాంతసంఘ కార్య కనాలను 
నిర్వహించే భారాన్ని నున స్వామి వహించారు, 
(శ్రీ రామకృష్ణులయెడల అపారమయిన విశా 
నము కలిగి పట్టుదలతో కృషిని ప్రారంభించిన 
మనసాంమి కష్ట వరంవర లెన్ని ఎదురయినా 
తెక్కించక ముందుకు సాగిపోయారు, సొమి 
సాధించిన పురోభివృద్ధిని చూచి ఓర్వలేని 
చె స్త్రవమిమనరీలు మాళ్ళ ఎర్యలో స్నులె స్వామిపై 
అభాండములు సృష్టించి (వవారం చయ్య 
సాగారు. కాని భయమనునది యెరుగని 
మన అ భే దానందస్యామిం తేన వట్టుదలను 
వదలక తాను నమ్మిన కృసీని నిర్విరామ 
ముగా కొనసాగించారు, (వత పల (వచార 
ఊానంతట బే చప్పబడిపోయింది, అతితర 


స్వామి అభీేజానంద 


లోనే అయన గొప్పవ కృగా ేరుగాంచారు, 
అగాధమయిన పాండితీగరిము, సునిశిత మేధా 
శ_క్రి అనమానమయిన వాగ్ధాటి, అన్నిటినీ 
మించిన అత్యంత (చేమాన్చదమయిన వ్య్తీ 
త్యమూ - ఇవన్నీ కలసి అద్భు తానంద స్వామికి 
అచిరకాలముననే ఎనలేని కీర్తి (వతిస్టలు 


ఆర్జించాయి. స్య్యూయార్కు_నగ రమునందు 
“మాట్‌ మెమోారియల్‌ హోలు”” అనుచోట 
పుర చనుల రక మై మనస్యామి తొంబది 


వ ర్యాయములు ఉనన్యాసం వచ్చినారు అంశేే 
ఆయన గొప్పతనం తేలు స్తున్న ది, 

వవ తేమయిన ఆలోచనలతో ీశ, మత, 
జాతి వీవతత లేకుండా అందరి యెడలను 
(ప్రేమను ఆదరమును పెంపొండించుకొనవలసి 
నదిగా న్యామి తన ఉప శ్యానములలో (సబో 
ధించేబారు, “దైహాన్ని నమ్మినా, నమ్మక 
పోయినాగొని , ఆత్మనంయమసము, వీకా గత, 
సత్యసంధత, అందరియెడల నిరాం ఇజమయిన 
(చేమ అను నాలుగు లత ణములు కల్లియున్న 
ట్లయిలే ఆధ్యాత్మిక వికాసము కల్లి సరిపూర్ణ 
మానవులుగా మనం గూపొంబే అవకాశ 
ముండి, అట్లా కాకుండా శీవలము భగ 
వంతునివై భ_క్రియొక్కటియే క ట్లయుండీ ఈ 
నాలుగు లతణములు బేకుండా [(వపర్తి స్తే 
శునకు ఏమో [వయోజనములేదు” అని 
స్వామి చాటి చెప్పేవారు, భారతీయ వేదాం 
తము అంజే ఒక (గుడ్డి నమకం కాదనీ, 
ఈ దృశ్యమానవిశ్య్వమునకంత టికి ఆధార 
భూతమయిన పరమనత్యాన్ని “తెలుసుకొను 
టకు సాగించే కఠోర పరి శ్ర మయొక్క- ఫలిత 
మేనని ఆయన పాశ్చాత్యులకు తెలియ 
జెప్పారు. ఆ వరమ తత్త్వాన్ని నూనవనబుద్ధి 
తనకు తోచినరీతిగా : భగచానుడని, నృస్టీ 
కర్త అని యెహోవా అని, అల్లా అని, 
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(బ్రహ్మయని వేరు వేరు పేర్లుపెట్టి వీలు స్తున్నది, 
ఆపర మనత్యమును తెలుసుకొనడానికీ మనము 
(వకృతియొక్క_ ఆవగణను అధిగమించి (వయా 
ణించాలి, అందువల్ల శేవలనూ [పకృతిని 
గూర్చి అధ్యయనం చే చే నరిపోదు. డానికి 
అతీశవుయిన ఆత స్యయూాపాన్ని కూడా తెలుసు 
కొనుటకు (వయత్నం చయ్యాలి.._.అని 
సామి బోధించేవారు. ఈ రకముగా ఆధునిక 
విజ్ఞానద్భ్ట్రీని కాదనకుండా, చొనికి అనుగుణ 
మయిన రీతిలో త్ర త్త ంగౌగ్రాన్ని బోధించ 
డంలో అగగ ణ్యుడు అభేదానందస్వామి, 
అందువల _ అధుసిక విజ్ఞానశాస్త్రం అం 
మోొజునడేవాళీ క కూడా స్వామి మూటలు 
బాగా రుచింబేవి, 


అభేదానందస్యామి అమెరికా నంయు క్ర 
రాష్ట్ర) ములలోను, అలాస్కా, మెక్సికోల 
లోను వి స్త ఎ్రతేముగా పర్యటించి వేదాంతాన్ని 
(వచారం చేశారు, అమెరికాలోని జూదాపు 
అన్ని ముఖ్య పట్టణములలోను ఆయన ఉవన 
ఓీంచారు,. ఐరోపాఖండమును కూడ కొంత 
తన వేదాంత |ప్రచారముతో ఉరూత 
లూాగిపోదారు,. అడుగిడిన (వతిచోటా అత్యంత 
నమర్ధ్థుడయిన త్ర త్త పశొర్ర్రబోధకునిగను న 
నంభఘటనా శార్యనిరా ణ దమతముడుగను, అశేదా 
నందస్వామి _సాటిలేనిక్నీర్తి గడించారు, 


పాశ్చాత్యుల కార్యక మవిీధానానికి స్వామి 


చక్కగా అలనొటు నడొరు, స్థిత వజ్జుడయిన 
అభేదానందస్యామి ఎంతటి విషమ పరిస్థితుల 
లోను కూడా తొ (టువాటునెరుగ రు, 
“ఆకారనదృశః (పజ్జాః ప్రజ్ఞయా నదృ శా 
గమః, అఆగమైః నదృశొఒరంభ:, ఆరంభః 
సదృశోదయః” అవే కాళిదాసు శ్లోకం 
ఆయనకు చక్కగా అన్వయి స్తుంది, సుమారు 
ఇరువదియైదు సంవత్సరముల కాలము ఆయన 
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అమెరికాలో నివసించి అక్కడ వివేకా 
నందుడు నాటిన భారతీయ వేదాంత (పార 
వీజములను పెంపొందించి, శాఖోేవ శాఖలుగా 
విన్తరింప జేసి, పుష్టింపజేసీ సనాతన హైందవ 
త త్త (సౌరభాన్ని అమెరికాచేశళ పు 
మూలలా గుఘాళింప జేశారు, 


నలు 


అభేదానందస్యామి (వఖ్యాతిగాంచిన మహో 
వక; అంతకుమించిన మహా రచయిత 
కూడాను, ఆయన ఉవన్యాసమువలన కొన్ని 
వందలమంది (వథావితులయి కే ఫ; అయన 
రచనలు చదివి స్ఫూర్తి చెందినవారు “వేనకు 
వేలనంఖ్య ఉంటారు. తేత్త పకా గ్ర్రంలోని 
సారం అంతొ ఆయన రచనలలో అత్యంత 
సుబోధకమయిన శైలిలో పొందుపరచబడి 
యుంది, భారతీయత త్త (గౌగ్రాన్ని? పొందవ 
అధ్యాల్శిక సంవదను విశ్వవ్యాప్తం శావీంచ 
డంలో అభేదానందస్వామి రచనలు విరివిగా 
తోడ్చడ్డాయి. 

అమెరికాలో "వేదాంత (పచాశాన్ని 
సుస్థిర మయిన పునాదులపై నెలకొల్పిన పీవో టు 
అభేదానందసాంమి 1981 నం! లో అమెరి 
శాను వీడి భారతదేశానికి తిరుగు (వయాణం 


ఆరంభించారు, మార్గమధ్యంలో జపాన్‌ , 
చైనా, ఫిలిప్పీన్‌ సు సింగపూర్‌, కౌలాలం 
పూర్‌, రంగూన్‌ లను దర్శించి ఆయా 


(ప్రాంతాల్లోం శ్రీ గురుదేవుల దివ్యసం దేశమును 
ఏనిపించివచ్చారు. అప్పటికి స్వామి వయస్సు 
ర్‌7 నం! పెగా ఉంటుంది, ఆ వయస్సునందు 
కూడా సాహాసకారషములయందడు స్వామికి 
గల ఆన క్రీ నడల లేదు, స్వ దేశం వచ్చిన 
తర్వాత అభే దొనంద స్వామి కాబూల్‌ , టీబెట్టు 
యాత్రలకు వెళ్ళి వచ్చారు ఏహోవరు వట్ట 
ణాన్నికూడా మూాచివచ్చారు ఉత్తర భార 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


తమునందలి ముఖ్య వ చేశ ముల నన్నింటిని 
దర్శించిన విమ్మట, చివరకు 1928 లో బేలూరు 
మఠంలో నిచానం వర్పర చుకొన్నారు, 


తన నిర్ణీత (వణాళిక ననుసరించి వేదాంత 
(సచార మొనర్చుట క్రై స్యామి కలక తాలో 
(శ్రీ రామకృష్ణ వేదాంతసంఘాన్ని స్థాపించారు 
వంగభావలో వాణి అనుపేరుతో ఒక 
సతకను నెలకొల్పారు. వివరీతమయిన ఈ 
కార్యభారమునంత టిని తట్టుకొనజాలక వజ 
సన్ని భమయిన స్వామి శరీరము కాస్తా శిథిలం 
"కాబొచ్చింది, అయినా, మానసిక ముగా 
ఆయనలో ఉత్సాహం ఏ నూతము త్న 
లేదు. 1987 నం[ లో (శ్రీ) రామకృష్ణుల 
క తజయంత్యు త్సవ సందర్భముగా కలక తా 
నగరమున చానుహోలులో ఏర్పాటయిన 
మతమహోనభకు అభేదానందస్వామియే 
అధ్యతులు, అ నాడు మనస్వామి తన 
న్యాసములో : “అన్ని మతములూ బే 
గమ్యాన్ని చేరు వేరువేరు బాటలే, ఆ 
గమ్యుమును చేరి వఠతశ్తా (న్ని దర్శించట యే 
ఏ మతొనికీయినా నరమావధి, ఒక్కడే 
అయిన చైవం అనేక రూపములలో (వస్ఫుటం 
అవుతుంటాడు, ఆ పరమాత్న్శ సాశారుడు, 
నిరాకారుడు ; నగుణుడు, నిర్దుణుడు, రెండిటి 
కిని అరీతుడును” అంటూ తన గురువ లేణ్యుని 
నంచేశ సారాంశాన్ని వివరించారు. చివరలో 
“ఈ మహానభలు మతకలవోలను రూపుమాపి 
వివిధ మతములమధ్య పరస్పర సౌవోర్ణతను 
నెలకొల్పుగావుత. అని ఆకాంవీనూ ముగిం 
చారు, మరి రెండు సంవత్సరముల తర్యాత స్‌ 
1989 నం! సుస్టైంబరునెల ఎనిమిదవ శేదీని 
అభేదానందస్యామి మహానమాధి చెందారు, 


(ప్రహ్లాద కథాతత్త్య విచారము 
ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి 


కాబట్టి యి ధథరృుకాొమము  లెవని 
యధీనమందున్నవో యట్టి వరిపూర్ణుడైన 
యాత్మ స్వరూపుడైన (శ్రీహరిని నిష్కామ 
ముగా భజింపుడు.  ఈశంర  చరణములను 
భజించువాడు మనుష్యుడు గాని -జీవతగాని 
గంధర్వుడుగాని, 'రాతసుడుగాని యెవజై నను 
శ్షేమమును బొందును, బొహ్మాణత్యము, 
చేవత్యము, బుషీత్వము, నచ్చీలము బహు 
శఫొాన,జూనము, చాన, తపో, యజ్ఞ, శౌౌచ[వ 
తాదు బేవి॥ము నీశరుని నంతోమీంవ జేయ లేవు, 
శ్రీహరి నిర్శలమైనభ క్రిచేత నే సంతోపీ.చును, 
తక్కిన వన్నియు నాడంబరములు, కొవున 
మూరు... ఈశ్వరునియందు భ_క్రిచేయుడు, 
ఈశ్వరుడు సర్భభూ తాళ్ళ కుడు గావున నర్వ 
భూతములయందు తనయం బెట్లో నే (పేమ 
ea: యు_త్తమమొర్షము, దైత్య యమనాత 
సులు స్రీ తా ద గోపాలురు ఖగ మృగములు 
మరియు బహు పావజీవులు భ_క్రి మార్గము 
న్నాశయించి తరించిరి, 'ఛగవద్భావమును 
బోందిరీ, ఈ లోకమునందు జను యె తినందు 
లకు పురుషుడు సాధించవలసిన యు త్తమ 
(వయోజనమిదియే : (శ్రీహారియం జేశాంత 
భక, నర్వ(త పర మేశ్యర దర్శనము, 

దైత్య బాలురు (వహ్లాదుడు చెప్పిన బోధను 
విని దాని నభ ఫ్రసీంచుచుండిరి, గురువులు చెప్పిన 
పాఠములను పెడ చెవిని 'బెట్టుచుండీరి, చండా 
మార్ము_లిడి గమనించి భయవడి రొజున 
శిరిగించిరి. హీరణంకశిపునకు చాలా కోవము 
వచ్చెను, అతడు తోకతోక్కిన [తాచువలె 
లేచి (వహ్లాదుని పిలిపించి, “యూరీ! నిన్ను 
యిస్వ్సుజే చంచెదను, నాకు కోవమువచ్చిన 
మూడులోకములు లోక వభువులు వణకి 
పోవుదురు. సీకేమియు భయములేనట్లు నా 


శాసననమును ధిక్క-రించుచున్నావు. ఏ బలము 
మూచుకోనిరా?'యని (వశ్నిం చెను, (వహ్హాదుకు 
“రాజా! నా యొక్కడిశేగాదు బలవంతు 
లందరికి బలమత డే స్థావరాది (బహావర, వ్రతము 
నాయనవశమునం బే యున్నది, ఈ సర్యమున 
కేథ్యరుడత డే, కాలనంరూపుడతటజే, బహు 
వర్నాక్రముడతడే, వం దియములకు మనస్సు 
నకు బుద్దికీనున్న బలమంతయునత జే, ఆయనయే 
తనళ క్రులతో _సీవిక్వమును నృజించుచు 
న్నాడు. పోపి0చుచున్నాడు, నీ యసురభావ 
మును వీడుము, సీకు శతువులెన్యరును లేరు, 
వశముదవ్నిన మనస్సులకు చేటు శత్రు లెవ్వరు? 
మనస్సును వళశముజేసికొమ్ము. దానిని నమ 
భావమందు కుదురువరచుము, అదియే వరమే 
శ్వరునకు త్రమమైన పూజ, మొదట కామ 
(కోథాదులను నార్వురు దొంగలను జయింవ 
శయే కొందరు తాము దశదిశలను జయించితి 
మనుకొందురు, మనస్సును జయించి నర్వ 
(వొణులందు నముభావముగల వీవేశీకి వరు 
'లెవ్యరు ? త (తువు లెవ్వరు 1 శతువులనువారి 
నజ్ఞానముచేత  కల్పించుకొనుచంటిమం లే” 
అనెను, 


హిరణ్యకశిపుడు “ఓరీ! నీవు చావునకు 
తెగించితివి, అలిమా(తముగా (వలపించు 
చున్నావు, కాలము మాడిన వానికి (వలావము 
యుట్టును, 

లు 
నాతోడం| బతి భాషలాడెదు; జగన్నాథుండు శాకంెటీ 8 
భూత శేణికి రాజు తేడొకదడు సంవూర ర పభావుండు వు 


ద తంజంపినందొల్లి “చీ చెదకితి బల్నారు నారాయణుం 
డే తద్విళ్యములోన "లేడు మరివా డొందుండురా దుర్మతీ | 
ఎక్క_డగలడే కియా 
చక్ళు_టీవ _రించునెట్రీజాడనువచ్చుం 
లట 
జక్కడతు నిన్ను విష్ణుని, 
బెన్ములు (పీలెదవు వాని భృత్యునిభంగిన్‌ || 


812 


ఈ పద్యములందు హిరణ్యక శిపుని దైత్య 
లటణమంతయు వ్య_క్షమగుచున్నది, ఈ సర్వ 
(వపంచమునకు దానే నాధుడననుట నతని 
దురహాంకొరమును జెప్పును, తాను నంపూర్ష 
(వభావుడననుట యతసి వా యను 
జిప్పును, తక్కిన పద్యమంతయు  నతేని 
యని వేకమును జెవ్వును, 

“నారాయణుంబేతదింశంములోన లేడు,” 
ఈ (వవంచములో నారాయణుడన్న వాడు 
చేడు, అది నీకెట్లు తెలిసినదన్న చో త్ర" 'ల్లీచే 
వదకిలిన్‌ అని జవాబు, ఎందుకు వెదకీతివయ్యా! 
యనగా 'మద్భాతన్‌ జంపీసన్‌ * మా తమ్ముని 
వాడుజంపెను యని నమాధానము, మరియా 
తేని నారాయణుడు తన తమ్మునెట్లు చంవెనో! 
తమ్ముని చంవెనుశావున నతడుండి తీరవలె, 
మరి లేడని నిర్దయించుశేల 1 రావు నూడిన 
వాని అసందర్భ వలాపములు వచ్చునని 
యతజేగదా యన్నాడు, మరి ఇంతకంటె 
నసంబద్ద పలావమేముండను ? నరె "లేడంటివి 
గచా, ఆ లేని విష్ణునిగురించి యెక్కడగలడు ? 
ఎట్టు [వవ్షించును? వ తోవనువచ్చును? యని 
యడిగద'వెందుకు?! అతడు లేడని సీ నిర్ణయ 
మాయె, శేసిచాని నెట్లు జంపుదువు ! హిరణ్య 
కశిపుని విష్ణుద్వేషము పర మేళ్యరుని యస్తిత్వ 
నిరాశరణమై పరిణమించీసది, (పహ్లాదుని నమూ 
ఛానము పోతన్న గారు చక్క-గా పొందువర చీరి, 
కలదంబోధి:గలండు గాలింగలడా శాళంబునంగుఖినిం 
గలండగ్నిక్‌ దిళలంబగళ్ళ నిళలన్‌ ఖద్యోత చం దాక్శలం 
గలండోంశారమునం దియా ర్తుల౧డిలింగ వ్య ప్రలందంతటం 
ళల ండీశుండుగలండు తండి! జెదుక ంగాెసీల? 

శాయాయెడన్‌ 
ఇందుగల డందులేడని 
శంచేహమువలదు జ క్రీ సర్యోపగశుం 


ఉఊందెందు వెద కిజూాశచున 
నందం జేగఅడు దొనవాగ ణివింెటీ ॥ 


రెండువద్యములలో పింరణ ని 


శీ రామకృష్ణ (వళ 


ధిక్కొా-రమునకు "రండువద్యములలో (వహో 
దుని సమాధానము, హిరణ్యకశిపుని (వశ్నల 
నన్నింటిని (వహ్లాదుడు జక్క.గా నుత్తరించి 
నాడు, పూర్వము -విదకిజినంటివిగ డా. ఏమి 
వెదకితవి? ఎక్కడ వెదకితివి! పర మేశ్వరుడష్ట్ర 
తనువు, (పంచభూతములు, నూర్య్మ చంద్రులు, 
జీవుడు - ఇవి వర మేశగరుని అస్ట్రతనువులు) 
ఇందు మొదటి యేడు దృశ్యజూతములు, 
ఎనిమిదవచాకై న జీవుడధిష్టాత, ఈ యెనిమి 
ప్‌ంట నంత ర్యామిగా నున్న నొడు వరమే 
శ్వరుడు, ఆత్బన్వరూపుడు, సర్వ్య(త్రదొరకు 
వ స్తువునకై నచ్చట నిచ్చట వెదకుట యెందుల 
క న్నాడు, నర్యతనున్న వాడు గావున యా 
యసయే నంపూర్ణ్మవభావుడని శెప్పినట్టెనడి, 
ఆయనయే సర్య|పభువని జగ న్నాధుడని చెప్పి 
నస్పైనది, ఈ యర్థ మంతేయు నిట్లు చెస్సకుండ 
గనే వ్య_కృమగుచున్నను దానిని మరల 
“కలడీళకుండు అని ఈశ” శబ్లముచేత కంథో 
క్రిగా చెప్పినాడు, ఎంజెందు వెదకి చూచిన 
నందంజే గలడనుటలో నీవు వైవైన వెదకితివి, 
అంతర్షతముగానున్న వస్తువును చూడలేక 
పోయికివి, ఆ వస్తువు వివేకించి చూచినగాని 
"కెలియునదిగాదు, వీ నదార్హమును వివేకించి 
చూచినను చూడవచ్చును, అని చెప్పినాడు, 
“వెదకుట  అనుశబ్బమునకు హిరణ్యకళిపుని 
యర్థము నామరూవాత్శక మైన వణార్గములకై 
నామరూసాత సన నదార్థములమధ్య వెదకట 
యని, (పహ్లాదునియర్థ ము నామరూపాళ్శక పదా 
రములందు సైని నామరూవములను. నేతి నేతి 
మార్గమున (తోసివేసి యథార్థవ స్తురావమున 
నున్న వర మేశ్వరుని నాత్శన్వరూపునిగా బివే 
కించి తెలిసికొనుటయని యర్థము, కట్టు హీర ణ్య 
క శీపున్నివశళ్న (వహ్హ్లాదుని నమాభానము రెండు 
రెండు వద్యములలో నడచినది, న శేషము, 


విరకి (కథానిక, 
సూరంపూడి విశ్వేశ్వరరావు 


ఎనిమిది వందల సంవత్సరములకు పూర్ణం 
ఒక శిల్సిమునస్సులో విర_క్రి ఉప్పొంగింది, 
వకాంఠికపేమకు వళీభూతుడై అన్నిటిని 
త్యజించి భిశరూవంలో ఒక పర్వత గుహలో 
వసించడమార౦భించాడు, 

(పాత 1సాయంనమయములందు అనతి 
దూరంలో (వవహీం'చే చెలయేటినుండి నీరు 
తెచ్చి తన ఇష్ట బేవుని పూజించేవాడు, బిట్లు 
నిష్టగా కొన్ని దినములు గడిచిన తరువాత 
ఒకనాడు ఆ శిల్సి అనంపూ ర్తిగా చెక్కబడి 
యున్న ఒక గుహాలయాన్ని చూడడం జరిగింది, 
డాన్ని పూర్తిచేయాలనే అభిలాష అశని 
మనస్సులో కలిగింది, అనొటీనుండి అతని కార్య 
(శమములో 'పెద్దమార్పు వచ్చింది, 


ఇవ్వుడు అతను సాయం| పాత కను నుములను 
ఇష్ట 'బేవుని పూజలో గడవటం లేదు, మంది 
రంలోనికి మందమైన వెలుతురు రాగానే అతను 
అక్కడకు చేర్తాడు. తన ఇన చేవునియొక్క- 
మూ_్టిని చెక్కడంలో లీనము యే'వాడు, 
అవ్వుడన్న్వుడు అతనిచేతులు ఆగిపోయేని, 
అతను ఆశంకితుడ యేవాడు, 


ఇవ్వుడతను తన సౌక ర్యములకు ఎక్కువ 
ధ్యానము చూపించడం మొదలుపెట్టాడు, ఆ 
ఆలయ సామోస్షంలో వరంతములలో కురిసిన 
వర్ష పునీటితో నిండిన చిన్నకోలనున్నది. దానిని 
శుభ పరిచి నిర్జలమైన జలములుశల కొలనుగా 
రూవవించ్చాడు. అతను వండ్లుకూడ దగ్గ రే 
పెట్టుకునేవాడు, రాళ్ళను యిక జిక్క_లేనచే 
పరిస్థితి వచ్చేసరికి అతను వని ఆపుచేసి వండ్లను 
తిని ఆలోచించేవాడు, అతడు రాత్రల్లా మూర్తి 
యొక్క రూనకల్చన చేసి వగటి వెల్తురులో 
ననివేసేవాడు, 


అశను పనిచేయడం మొవలు పెట్టిన తర్వాత 
అతని జీనననంరయూవం మూారివోయింపి, అతని 
చుట్టు వక్క-ల గుచొలలోనుండేవనారు, ఆతని 
వంకకు చూసి అశేవారు.....ఆన క్లీని విడిచి 
చెట్టు” అని, అతను వారి మూటలను ఆర్థం 
చేసుకో లేకపోయేవాడు, తన యీ పిచ్చితనం 
వల్ల తను భికుధర ్రమునుండి "వేరు చేయబడి 
నట్లు అతనికీ తెలుసును, ఇవ్వుడతను ఖై ముక 
చేమం గురించి కూడా [శద్దవహించుట లేదు, 
ఇవ్నటి అతని చింతనఏినయవోాల్లా ఒక్కయే 
తన యిష్ట దేవుని ఆ మూ _ర్రిని ర్మాణ మే, 

ఆ మూ_ర్టిని శిరసుకుండి పాదములవరకు 
ఆఖరిసారిగా మలచి ఒకరూవం కల్పించిన 
రోజున పార్దాతిలేకంతో అతను న_ర్దింభాడు, 
ఇది తాను నృజించినమూ_ర్రియే, దీని ఎదుట 
కూర్చుని తను జవత పాదులు చేయాలి, 

పది ఒక మమశకారమని అతనికి తోచ లేదు, 
దీని తర్వాత మందిరని రాణమునకు పూనుకొ 
న్నాడు, (వతినంనత్సరం ఆ మందిరంలోని ఒక 
భాగాన్ని పూ_ర్జిచేసి తన యిష్ట్ర చేవ్రని యిలా 
(ప్రార్థించే నాడు, 

''ఇతఃపూర్యపు శిల్చకారుని ఉలినతె నా 
ఉలి కూడా మధ్యలో ఆగిపోకుండా మూడు 
భగవాన్‌’ అనేవాడు, రాతిపై వడిన (వతి 
సుత్తిదెబ్బను తన న్య క్రీత్వము యొక్క... 
ముద్రగా భావించెడీవాడు,. ఈవిధంగా ఆల 
యంలో తన వ్య క్రిగతమ్ముదను నింపి వేశాడు, 

వదకొండునంవత్స రాలు వి శాంతి చెరు~కుం 
డా (శ్రమపడిస తర్యాత ఉలి అతని చేతినుండి 
జారిపోయింది. ఇప్పుడిక అతను వని చేయ అేడు, 

ఆలయం పూ_ర్రిఆయింది, (వతిమ ఎవ్వుడో 
పూ_రిఅయింది. కాని మూర్తి ఎదుట కూ 
రండి ధ్యానం యింతవరకు తను వేయలేదు, 
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జీవితంలో చాల గొవ్బ [వమాదం జరిగినట్టు 
అతను భావించాడు, 

అతడు ఆలయంలోనికి పోయాడు, అక్కడ 
మందమైన (వకాశంలో తన యిష్ట టేవుని 
నారి శాంత మైన నవలలో ఆ చల్లని వాతా 
వరణాన్ని (వ కాశ వంతం చేస్తోంది, ఇమూడు 
ఆరాధ్యటే వానికి ఎదురుగా కూర్చుని అన్నా డు- 
“గబాన్‌ ! నన్ను తమించు” 

కొద్దిసేపు అయినత రాత అతడు లేచి 
బయటకు వచ్చాడు, కొద్దిదూరంలో అతని 
సనహాచరులయిన భిత్సువులు సండ్లను అరణ్యం 
నుంచి తీసుకుని వన్తూండడం అతను భమూవాడు, 

భీకువులపం క్తి తన దిక్కుగా వస్తూండడం 
అతను చూశొడు, ' 

“నన్ను రఖ్నీంచండి” అని అతను “శ్రీక్ష 
వేశాడు, అతని నేతులు ఒణికిపోతున్నాయి, 

ఒక భికువు అతని స్థితిమూసి..- “ర్రికనికి 
బ్యరం వచ్చింది, ఇతన్ని నంరథీంవాలి”” 
అన్నాడు, 

ఇద్దరు భికువులను అక్కడ విడచి భీము 
ననూహాం తమస్థానాలకు వెళ్ళిపోయారు, 
వాళ్లు తమలో “ఇతని! అంతిమఘుడియలు 
ఆసన్ననుయ్యాయి” అనుకోనడం అతను 
విన్నాడు. 

ఆ ఇద్దరు భికువులు అతనివైపు చూస్తో 
చాలాసేపు ఉండిపోయారు, చివరకు అతన్ని 
లోవలకు తీసుకుపోయారు, అతని అరాధ్యుని 
ఎదుట నభాగృుహంలో ఒక సావమోద 
పరుండ బెట్టారు, 

అతను మొదట యిష్ట బేవునివై పు తరవాత 
భితువులచై పు చూస్తున్నాడు, కొంత సేపు 
గడిచిన తరాంత కంపిస్తూన్న స్యరంతో 
అన్నాడుం-'నౌా ఉలి తీసుకురండి. శేషీంచిన 
వని పూ_రిచేయాలి,” 

భితువు అన్నాడు..--'ఇవ్వుదేనా, ఉండండి 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


జ్వరం తగ్గిపోతుంది, ఇక మిగిలిన వని ఏమో 
లదు, ఎంత గొప్ప సుందరమైన ఆలయం! 
ఇక మిరు వరుండండి.” 

అతను కొద్దిసేపు వడుకున్నాడు, చేచాలను 
కుంటున్నాడు కాని బాగా అలసిపోయాడు, 
“తనయిస్ట దేవుని పాదముల [కింద తనరు 
అంకితం వేయాలి” అనుకుంటుడగా అతనికి 
నద పట్టింది, 

రాత్రి అతనికి నిదనుంచి ములకొవ వచ్చే 
సరికి ఆ భిమువులిద్దద ధ్యానం చేస్తున్నారు, 
ఇన్ట దేవుని ఎదుట నూనెదీవం మిణుకు 
మిణుకువుంటూ [వ కాళీస్తోంది, చేవ (వయ 
త్నించికూడ "లేవ లేకపోయాడు, మళ్ళా నిద 
పోవాలని |వయళత్ని స్తున్నాడు, 

ఆ క్యాతి అతను తన జీవితంయొక్క- పూర్ణ 
చి తాన్ని చూశాడు, అతను పేరుకు మాత మే 
విర కుడు కాని అతని మనస్సులో ఈనాటికి 
ఆన క్రి అలాగే ఉండిపోయింది, అజే, ఆలయం 
పట్ల అతనికి మమకారాన్ని కలిగిస్తోంది. ఈ 
రాళ్ళలో తన నర్వన్యాన్ని గున్మురించాడు, 
అతని దృష్టిలో యీ రాళ్లే అతని గతజీవితానికి 
సాతీభూతాలు, ఈ రాళ్ళలోని (కి అణువు 
లోను అతని వదకొండునంవత్సరాల కృషీ, 
శక్తి దాగియుండి, 

అతను మెల్లగా అన్నాడు... మాడు !’ 

ఒక భియువులేచి దగ్గరకువచ్చాడు, 

“నా కౌణం తీసుకురా” 

“ఇంతర్యాతవ్వుడా |! ఇప్పుడూరుకోండి” 

నిషాదంతో నిండిన అతని ముఖంలో నవ్వు 
కొద్దిగా మెరిసింది, “అలాకాదు యిస్పూబే 
తీసుకురండి” అన్నాడు, అతను "లేవాలని (వయ 
ల్నించి "లేవ లేక పోయాడు, 

వారు అతన్ని లేవచె ల్లి వ్మిగహం వద్దకు 
తీసుకుపోయారు, అతను మమత్వ్యభావనతో 
(వతిమను చూస్తున్నాడు, 


విర క్రి (కథానిక) 


“దీన్ని రచించడానికి నాకు ఎంత కష్టం 
అంబంది, ఇది సుందరాతి సుందరంగా నృజించ 
బడడానికి బదులు పాడయిపోవ్రచనే మో అని 
ఎన్ని నెలలు భయకడ్డానో |” 

“మారు చె పునంతొ సతీ మేకాని వి! శాంతి 
తీసుకోండి, ఏ కొంచెం అయినా నన మిగిలిపో శే 
మిారుకొొద్దిగా 5] డని కోలుకున్న త ర్యాత 
ఫూ _ర్రిశేయుదురు కాన” 

“ఆం- ఆం అలాగే అతను భితుష్టల 
ఎదుట తన అహం [వదర్శించదలచుకో లేదు, 
అందు తనే తనపేరును చెక్కా.లనే అభిలావను 
వారి ఎదుట బయట పెట్ట లేదు, 

ఒక రోజున అతను లేచి కూర్చున్నాడు, 
అతను ఉలి చేతుల్లోకి తీసుకొని దాన్ని ఒక్క- 
సారి చేతితో సవరిం: ఛొడు, ఆ రోజు భితువులు 
బయటకు ఎక్క-డకో పోయారు, సు గ్తికూడా 
చేతిలోకి తీసుకోని వని (పాౌరంభిం చడానికి 
ఆలోచిస్తున్నాడు, తేన చేరును వక్కడానికి 
మంచి చోటు ఎంచుకున్నాడు, 

“సరిగా తన ఆ రాధ్యుని పొదల (క్రింద తన 
"పేరు ఎంత చక్కగా స 

అతను సర్దుకుని కూర్చున్నాడు, వేతి 
లోకి సు శ్రితీసుపని దెబ్బ కొట్టడానికి (పయ 
ర్నించాడు. కాని అలా చేయ లేకపోయాడు, 
అతనిలో దాన్ని ఆడించగలశ_క్టిలేదు, 

అతను అలాగే కూర్చున్నాడు, అతని 
మనస్సులో తుఫాను తీ వరూవం ధరించింది, 


ఆతనికి తను ఆ తుఫానులో మునిగిపోతున్నట్టు 


అనిపించింది, అతనికి (ప్రతీకారం చేయగలశ క్రి 
లేదు, అతడు తిరిగి చై తన్యం కోల్పోయినవాని 
వలె పరున్నాడు, 

అ తుఫాను అతనితో *నువెప్పుడు వీర క్షు 
డవు కాలేదిని చెప్పింది, అతడు జీవితం అంటె 


కిక్‌ 


నిసుగత్తి వచ్చాడు. కాని దాని నుండి 
నిము కుడు కాలేదు. ఈ ఆలయం అతని 
ఆన క్రికి (వతిరూవం, అతను యివ్వుడు చేయ 
బోతూన్న వని అహం కారానికి దర్చణంలాంటిది, 
అతడు నిజమునకు భితువుగా ఎవ్వుడూ లేడు, 

అతను _ ఎంతోసేపు ఆలోచించ తేక 
పోయాడు, భిమునముదాయం తిరిగి అతన్ని 
కలుసుకోవాలని వచ్చింది, వారందరూ ఆతని 
అతనికోనం చింతి స స్తున్నారు, 

వస్తూనే.__.''మిరు పనిచేస్తున్నారా” అని 
కక, 

“నేదు- బేదు- లేదు” అన్నష్టంగాఅన్నాదు, 

“బాగా అలసిపోయారు, ఇంకొ కొద్ది కాలం 
ఆగండి, ఆరోగ్యం పూ_ర్రిగా బాగవడీన 
తర్యాత పని చేద్దురుగాని” 

అతను శిరస్సు వంకించాడు, 

వారు వెళ్ళిపోయారు, 

అతను ఉలిని ఒక (పక్కకు నెట్టి వేశాడు: 
తిరిగి తన ఇష్ట చేవుని పాడాలమిద తల ఉంచి 
వీడు స్తున్నాడు, 

ఆ కళాకృతిలోని భ వ్య'త్యానికి 
సవాచరుల మెవ్వు ఉంది. కొని అతనిలో 
అనంతోవం, శాంతిని అన్వేషిస్తూ బయలు 
చేరిన అతని మనస్సు యీనొడు అశాంతితో 
నిండియుంది, అతెను అన్నాడు... సరే యిక 
వమ అక్కర్లేదు. వేరు (వాసే అవనరం లేదు, 
(వభూ! నన్ను తమించు 

ఆ రాధి ఇద్దరు భితువులు అతన్ని వరిశీ 
లనగా మూశారు, అతని కౌంన ఆగిపోయింది, 
అతని పెదవులు తమా ప్రార్థన చేస్తున్నట్టు 
విడివడి ఉన్నాయి, 


ఆతని 


(కల్యాణ్‌ లో (ప్రచురింపబడిన (శ్రీ) వి సీ, వోషిగారి 


హిందీరచన ఆధారంతో) 


ec i 


ఏకాంతవాస నుం 


జ 


మానన్రనిఆత జ్ఞా నసంపాదనమునకు మిక్కిలి 
యవ కాశ మును గల్సించున -బేకాంతవాశము, 
పొరాణికములగు పూర సమౌానవచరి; తల విలో 
కించిన నేకాంత చాన (పౌశేస్త కము మనకు బోధ 
నవడంగలదు, నహూనవజాతియందత్యున్నత వ 
శిఖరముల నధిరోహించి నూనవులకు నూర్ష 
దర్శకు లై విలసిల్లిన మహోాపురుషులందణజు 
నేశాంతవానమున సీదించిన అంతశళ్ళ్శ క్రి మహి 
నులవేం (బభావితునైనవాశే | 


"క్రైస్తవ మతాౌవలంబియ/?స సెయింట్‌ పాల్‌ 
“మొదట న్యమలత వత, పాతియు నంధవిశ్యాసి 
యునై అన్యమత స్థుల యెడ బహు[క్రూరముగ 
వ_ర్థించెడివా(డు.. మాసేర్థ్యావంతు(డగు 
నొతనికి రవంతయు జిత్తశాంతి యుండెడిది 
కాదు, అత(డందులకై ముదటం గొంచెమే 
శొాంతముగ నుండుటకలవడి తన్ఫుహిమ నెటింగి 
పిమ్మట మూంయేండ్లు వనమున నివసించి నిరం 
తరై కాంత ధ్యానమున నాత సజ్ఞానసంవన్ను. రై 
ధర షచారకుండె విశ(మానవ స్నా భాతృత్య 
మును (బదర్శించి క్రై న్రవలోక మునన్మపతిహత 
డ్‌. ఏభావ చేదీవ్యమానుండగు చేవదూతయను 
యశస్సు గడించెను, మానవ జీవితోద్ధరణమున 
శీశాంతవానమెంతటి శి సంవన్న మగు సాధ 
నమో దీనినిబట్టి విదితమగుచున్నది, వలు 
మాటలేల? నీకాంతవాన మెజుంగని చి త్త మేక 
ముగాదు, చిత్త మేకముఖముగాకున్న నత్యావ 
లోకనమనంభవము, భగవ ద్యాణియు 
నేశాంతవానమునంగాని కర్ణ గోచరము గాదు, 
వ మతమునందైన నేజాతియందై నం (మాచీ 
నార్యాచీన మహాపురుషుల  జీవితఘట్టముల 
నవలోకింతుమేని మనకీ సరమనత్యమే 
(వస్ఫుటముగం (బ్రత్యమమగును, సూఫీభకా 


(గణి జుసడ్‌ చర్మితమును వినుయ, జునడ్‌ 
భూ (oR 
ఒజశవొంకు వేటతై అరణ్యమున శే గొాళు, వీ కొం 
తముగ. ట్ర? మించిరమున్న స్ప కృ బచానినొక 
పిలుపు వినవచ్చినది ఇందులకు ని జన్మ కాదు, 
కట్టు వో మునుని నీ కొజ్ఞసీయలేకు ” ఈ 
ణం స్తా 
పీలుపు రెండుసాహరాలు వివవచ్చినది, నిర్ణ 
(వబేశమున మానవవాణియొుు? ఆశ ర్య 
ఫట tha 
చకిహయగుచుండ మూడవసారి నుజల విన 
వచ్చినది: అంత'నతయ “డొ పమెంకేకుందన్ను 
అనా 
పొావములనం= డీ విము కృసింజేయునో అంతదనుక 
జె వాజి నుల "ఘీ సనన్‌ విశ్యాయిం చుపొని కోలా 
గం భా ౧౧ లీ 
కాలమయమవగు _వవం బమునరు6 గల్సితానంద 
వహాయభూాసికలకు దూరముగనంచే ఏకాంత 
ముగ భభ గవద న్యేషణమున దిన్యజ్ఞానమును 


వ. 


బడసి మహాసిద్ధుంద య్యొను, 

అధునాతన కాలమున నిశ్తుకాంచముగ భగ 
వదాచేశమును బొందినవారిలో నరవిందు 
లొకరు, వారు. రాజకీయనోషీ.గ నెన్న (బడీ 
ఆలీపూరు జై లునందు బంధితుండుగ నున్నవ్వు 
డొకనాటి యేశాంతమున : శ్రీకృష్ణ పరమాళ్ళు 
దర్శనా చేశ ములు లభించినప, కొలందినాళ్ళలో 
నతని క్షీ ష్టనమన్య లెల్ల వైదొల(గిసవి, కొరా 
గారవిమోచనము గట్లినది. వెంటనే భగవ 
న్నిర్తిష్టమగు ధర్జునిన సహణమునకోం బుదుచ్చేరి 
చేరి యటనొక ఆశమము నిరం చుకొని వీకొం 
తమున నంతర్ముఖుండై యోగ సాధనమున? 
గోశథములయందలి యన తృవృత్తుల నిరాసన 
మునర్చెను. బూర్జ యోగ దర్శన మున మానవ 
నూతుల నెల్ల నమృతి పు తులంగావింవ౦ (బోత్స 
హించి జీవితాంత మేకాంత వానమునర్చి తరిం 
చను, 


వీకొంత వానము 


శుదోధ నరాజపుతు(డు సి నార్ధండు మానవ 
దుఃఖనివారణో పాయ మెటుంగ (దలంచి అరణ 
ముల వత్సరవట్క._ మేకాంతవానమునం దవ 
'మొనగ్చి యిం[ద్రీయముల న్మిగహ్‌ చి కోముని 
జయించి అమృతమును శత్యమును నగుంద తే 
మునుగూర్చి థ్యానించి బుద్దులడై జధామురణ 
రపూఠవుగు నిర్యాణవ వథము నెటింగి (వజలకుబో 
ధించీ భగవదవ తొరమూ ర్రిగ గణనశే కను, 


రక్ష వడ్రంగి కుమారుండె న జీనసు వదు 
నెన్ని'టేండు. వర రకా) మున జేశాంత వాన 


'మొనర్శి దేవ కొడ స్టర్‌ హూన స్యముల నెణేంగి 
తన్గహావథ ప్రొ _ప్రమార్షములను జనులకు 
బోధించి బె బై సపతినిధియై , భూలోకమున 


మాసప క ల్యాణమును సుస్థిర మొన మనుః 


ఇంతటి యున్న లేస్థి we స వారనుకూలా 
వస సరములున్న వూజెల్ల విడువ శే కొంత వాస 
మొనర్చుచుం జెడివారు, ఎంతటి. పీద్దపురుషు 
లె నను ప ల లభించిన యాభ్యం 
తరికళ క్హిని న పునః వటిస్ట మొనర్చు 
కొసకున్న నది. వనగిపూర్తా ధ్యా కజీవన 
మసివించుకొనదసని చారి భావము, 

ఇంక సామాన్య మానస్రని నిత్య జీవితమున 
నెదుర్కొ.ను విపత్కర సమళ్యలకు సహితము 
వరిప్కూ-రరూపమగు భగవద్వ్యాణి వ కాంత 
ధ్యాసచే హృదయూంక రమునుండి వినవచ్చుట 





a 


చున్నాము, 





ట్ర cement 


:(పత్యు pe shoe ను (వాయువారు. రిస్లె కార్డుగాని 
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మనకనుభవముననున్న విషయ మేసుండీ! 
రాబర్టు (బూన్‌ శతువులవలన నాజు మాటు 
లవజయము నొంది యొక వ వర్వతీ ఉహాయందు 
దాగి శ తువ్చలజయించు చెరవుగానక స్వే 
క్యరుని నమ్మి [వభూ | సీవే శరణ్యమని 
ఏ శాంత (అనన్య) చిత్తమున నాంతరిక మగు 
నొత సై సాన్నిధ్యము నాాశయిం వెను, తతణమ 

హా వై కవ్వనుండ్‌ యొక సాలెపురుగు రాజు 
(వత్యమేమునం (గిందికీ వతనమెనది, అది 
మజులంబతన మైనది. ఇట్లాబుమాజులు పతనమై 
తుదశేడవ సౌరి (క్రమ (క్రమముగ? బై కెగం బాకి 
కవ్వూునందుకొని విజయమును సాధించినది, ఆ 
క పీశీంచుచున్న రాజున కంత రాత 
నుండీ “'వయళ్ని: ఎపుము, [వయత్నింపుము | 
మటల Eo (Try and try again) 
అను భావము స్ఫురించెను, ఆహో పో! భగవంతుడీ 
యువచేశము నా కొనంగినాండు, (వయత్నింపు 
ము! (వయత్నింపుము! మణజలః (బయత్నింపుము! 
పునః (వయల్నింపుము ! ఇది భగవదా చేశ 
మని భావించి అభయుంజై కరవాలమును 
ధరించి చెదరిన తిన సేనలను సమకూర్చుకొని 
మజల యుద్దమొనర్చి శో(ర్రవుల నిక్టించి 
విజయు(డై సింహాననము నధిస్టీం చెను, దీనిని 
బట్టి వ్‌ కాం తవాసథ్యాన లెంత (వాశ_న్య్యములో 
బోధ వడ(గలవు, 


WT ager ను wm అననా. ఫైన న్‌ ర్‌ 





| 
[1 
మీెనీజరు, రామకృస్ల్ణమకఠ ము, మద్రాసు-కే, | 


య స స. 


సదాశివం 


చీత్తశాంతిలేని యువకడొకడు. ఒక నుజాతు ని నంగర్భించి “స్యాతూ! నాకు 
ధననంవదయున్న ది, విద్యాశంవదయున్నది, యావననంవద యున్నది, కాని వదో ఒక నాకు 
తెలియని నొజత నా హృదయాన్ని కుంగదీ స్తున్నది, "నేనొక అవ యోజకుడ నేనో అను నంచే 
హము కూడ అవ్వుడవ్వుడూ కలుగుచున్నది. దీనికేవి కారణమో మిరు చెప్పి తగిన విధముగా 
నన్ను బోధించండి” అన్నాడు, 


ఇది విని ఆ మవోత్సుదు కొన్ని మణములు మానము వహించి తరువాత ఇట్ల న్నాడు, 
“ జేభునం జేళంంలో కక్‌ వ వృత్తాన్ని కవికులగురువుకాళిదాసు సీ కొల కే రచించినట్లు నాకు 
తోచుచున్నది, మేఘసందేశం, 120 మందా|కాంతే వృ త్రములుగల చిన్న|గంథము, వంత 
అల్ఫ్స పరిమితి గలిగియున్న నూ దీన్ని వండికులు మహాహాన్యముగా గారనీసారు, ఇతినృ త్తం ఉన్నది, 
రమణీయమైన వర్ణ నలున్నవి, (విపలంభళ్ళంగార) రనం ఉన్నది, కనుక ఇది మహాకావ్య మే, 
ఒక యముని విరుహవేదనను వరమరమణీయంగా వర్ణించే అపూర్వ కాన్యమిది, కుబేరుని 
కొలువులోనున్న ఒక మిళిమాజీన భార్యా న్త కిల యతడు తన క_రృవ్యములను సరిగా 
నిర్వ ర్షించ లేకపోవును, ఇది గమనించిన కుబేరుడు ఆ యత్వుని శితీంగదలఏ ఒక సంవత్సర 
కాలము తన జేశమునుండి బహిమ్మ_రించును. ఆ యతుడు దశ్నీణచేశములోని రామగిరి ఆశమ 
(పాంతములలో సంచారము చేయుచు దినములను "లెక్క బెట్టుకొనుచుండును, ఆహాడమాసము 
వచ్చినది, యముడు ఇంకను నాలుగమాసమ.లు [పవానదు! ఖమున అనుభవిం చసలసియున్న ౫ 
రనవలె తన భార్య కూడ దుస్సహామైన వియోగ దుఃఖమును అనుభ వించుచున్న దను జహా 
అతనికి మజింత వేదనను కలిగించును, అప్పుడతడు ఆగిరితటమును అకమించిస ఒక మేఘమును 
చూచి తన నం బేశమును అలకాపురిలోనున్న తన (పియురాలి! ఆంద చేయవలసినదిగా (పార్జిం 
చును, ఆ రామగిరినుండి అలకాపురికి వోవుమార్ణ్దమును, ఆ మార్గములో చూడవలసిన రమణీయ 
దృశ్యములను, పుణ్య కేతములను, వర్యతములను, నదీనదములను, నగరములను వరుసగా 
వర్షించి చెప్పును, హేమాలయములను వర్ణించునపుడు ఆ యక్షుడు చెప్పిన ఒక వృత్తమే 
9స్పుడు నీవు (శ్రద్ధగా వినవలసినది, 


తం చేద్వాయౌ సరతి సరళస్కంధసంఘట్టజన్మా 
దా ధేతోల్కాక్షపితచమరీబాలభారో దవాగ్నిః 


అర్హ స్యేనం శమయితుమలం వారిధారాసహసై 


రాసన్నా ర్తి ప్రశమనఫలాః సంపదో హు త్తమానామ్‌ 
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“ఓ మేఘమా! హిమలయములలో చేవదారు వృతములు దట్టముగా నుండును, గాలి 
రివ్వున ఏచునపుడు ఆ చేవదారువృతుముల కొమ్మలకు రాపిడి కలిగి నివ్వుపుట్టి వ్యాపించును, 
ఆ అడవిఅగ్ని నే దావాగ్నియందురు, ఆ డావాగ్నిఏి చూచి భీతిచే పొతిపోవు చమరీమృగములు 
కూడ ఆ నిప్పునుండి తప్పించుకొన లేవు, దానిరవ్యలు చెదరి ఆ చవారీమృగ ముల స్హై బడి 
వాటి శేశనమూజామును దగమువేసిజేయును, ఇటువంటి దావాగ్ని ఆ హిమాలయ వర్వత 
మును వీడించుటను నీవు చూచితివేని సీ నంవదను (జలమును) భారాళముగా స్యయవజచి 
మైనను ఆ వీడను తొలగించవ లెను, (బాగుగ వర్షించి ఆడాజాగ్నిని ఆర్చివేయవ లెను,) ఇట్లు 
ఆచరించుటయే సీకు తగినవిధము, ఎందుకనగా, ఉ తృములకు గల నంవదలయొక్క. ముఖ్య 
(వయోజనము - దీనుల, దర్శిదుల, దు:ఖతులయొక్క. దె న్యమును దారి ద్యమును దుఃఖమును 
తొలగించుట యే.” 


న్‌ మ'వోత్ముడు ఇంతవజకు ౩ చెప్పి కొన్ని తణములు ఆగి మళ్ళీ ఇట్టన్నాడు, 
“అబ్బాయో! నొ అల్బపాండిత్యము (| పదర్శించ డానికిగా నేను సీకిది చెప్పలేదు. నీ బాగును 
మనస్ఫూర్తిగా శాంకీంచియే సీకిడి ఖెన్సితిని, నీవు ఈ వకు చదివిన రకరకముల నుత 
(గ ౦థములు, నానాత త్త గ్రంథములు, ఉవ దేశామృతములు- అసీ స్నీ మజుచినను వరచా లేదు, 
ఈ ఒక్కొ సూ కిని “ఆవన్నా _ర్లిపశ మన ఫలాః నంవదో హు త్రమానామీ' అను ఈ ఒక్క. 
కాళిదాన సూక్తిని నిత్యమూ సరించి ఆచరణలో బెట్టుము, చిత్తశాంతి ఎందుకు నీకు లభించక 
పోవునో చూవెదముగాక ! ఇప్పుడు నీకుగల సంవడలు - విద్యాధనయావనసంసదలు-వీ పరోవ 
కార (పయోజనమునకోగాక వృథాభారముగా వరిణమించినవి, కనుకనే నీవు చిత్తశాంతి లేక 
కుమిలిపోవుచున్నావు, బహుశః ఈ వజశే నీవు మంత్ర తం త్రములదాగారా చి త్తశొంతినివాందుటకు 
(వయత్నించియుందువు, దానివలన చిత్త శాంతి కలుగునో కలుగదో నాకు తెలియదు, కాని 
ఇది మూత్రము చిత్తశాంతికి రాజమార్షనుని ఢంకా బజాయించి జెన్నగలను,” 


ఓంకారం అతిసహజమైనది. ఇది సర్వాంతర్యామియైన సరమపావనుడై న 
భగవంతుని యథార్థమైన నామం, కది ఒకభాషకు సంబంధించిన శబ్దం కాదు, 
హిందువులు దీనిని స్వీకరించారని సంస్కృత శబ్దం కౌదు, కది (ప్రకృతిసిద్ధమైన 
సాముర; (ప్రకృతిసిద్ధమైన శబ్దం, (ప్రకృతిసిద్ధమైన మంత్రం, 

ఢీ) రామతీర్థ, 


దనవంత.డు - (శ్రీమంతుడు 
ఎమ్‌, కృష్ణస్వామి 


కడుపులు కట్టుకొని లతలు కూడ బెట్టిన 
నారినో లేచా, టు కొట్ట' కంవల్ల కోట్లు 
ఆర్థించిన వారినో చూకిస్తూ “చారికేమి వారు 
Sse అంటూ వుంటాం, “వదితరాలు 
కూర్చుని తిన్నా తరుగసి వశ్యర్య నం వారిదిఅని 
జెబుతూను? న. కడుపుకట్టుకొని స నంపొదించు 
కొంటున్న వాడు, తినే యోగ్యత తనకు లేదని 
తన నుదుటిమిద 'తానే (వాసుక్‌ "ంటున్నాడు, 
క డుపులుకొట్టి నంపొదించేవాడూ బయటికి 
ఆడంబరంగా క నవడుతున్నా లోవల అకొం 
తితో నిదమా(తేలు (మింగుతున్నాడు, 

ధనమనేది ఒక [వవాహం లాంటిది, సీకు 
(వవహీస్తూవుం#ే ఆరోగ్యకర ౦౫ న్రండీ (తాగ 
టానికి ఉవయోగవడుతుండి, వీ గుంటల్లోనో 
చిక్కకొని నిలి చేపోకే మురిగిపోయి దోమలను 
ఉత్ప త్తిచేసే కేందంగా మారుతుంది, అలాగే 
ధనంకూడా సత్క- ర్హాచరణకు విక యోగ 
వడుతున న్నంత కాలం సంత ఫిని స్తుంది, నత. 
రాచరణను వదలి యిన చ్చెమైలలో చేరడం 
మొదలు పెడితే తరువాతి తరాలవారు దోమలై 
దుర్వినియోగపర చే [వమాదు వుంది. మన 
బిడ్డల్ని మనం సమర్ధల్ని వేయా-లిగాని 
సంపన్నులుగా చేయరాదు. అవసరాలకిమించిన 
ధనం కూడబెట్టి బ్రవ్యడంవల్ల తరువాతి తరాల 
వారికి కష్టపడాల్సిన అవనరం వుండదు గనుక 
భోగాలీరిట వ్యననాలకి లోనయి, నాశన 
మయ్యే అవకాశం వుంది, 

కొంతమంది డబ్బు పొపిష్టిది అంటారు, ఈ 
యభీ పాయం కూడా తప్పే, “డబ్బుకేవలం ఒక్‌ 
ఉపకరణం మా మే, దాన్నెలా ఉన యో 
గించుకొంకు అలా ఉవయోగవడుతుంది, 
డబ్బుకు పొవపుణ్యాలకు వమో సంబంధం లేదు, 
అగ్నితో "జీవునికి దీపారాధన చేయవచ్చు. 


వంటకు పొయ్యి అంటించుకోవచ్చు, మతి ఇెడి తే 
కొంపలూ తగుల బెట్టుకోవచ్చు. ఈ వనులకు 
బాధ్యులు ఆయా న్య కులు కాని అగ్ని 
ఏ మాత్రమూకాదు, “అగ్నిలాంటి జే డబ్బు 


కూడా! 
మన శరీరంలో రక్ష వసరం వంటి బే 
నమా-జంలోని _ధన్యవసారం. రక్త్మవనరణ 


శరీరంలోని అన్ని భాగాలకు త గినరీకిలో వున్నంతే 
వరకే మనం బంగా వున్నట్టు లెక్క, 
అలా కొకోండా వటైనా ఒకచోట ని నిలిచిపో కే 
అది యేక కృపుగడ్డగానో తయానై శరీరా 
రోగ్యాసికి డబ్బ కాగలదు, అలా గే నమా డంలో 
ధన వసరణ ఆరోగ్యకరంగా సాగతూనండాలి, 
కాని వీ కొద్దిమంది చేతుల్లోనో చిక్కుకొని 
పోరాదు, అలా చిక్కుకొనిపోవడంవల్ల సమా 
జంకన్నా చిక్కించుకొన్న వారికే అన్నివిధాలా 
నష్టం, 

నిజానికి (న్రీమంతొడు "వేరు, ధనవంతుడు 
"వేరు డబ్బుగలవాడీమాట వాడివగ్గరున్న డబ్బు 
కోనం వింటారుగాని అదికాస్తాపో తే ఎవరూ 
వినరు, డబ్బుండి కూడా కసీనం ఇంట్లో వారి 
మన్ననలైనా పొందలేక పోయేవారిని 
చూస్తూనే వున్నాం, మన్ననకాదు గడా 
యిీనడింవబడుతున్న వారు కూడా మనకళ 
బడుతూనే వున్నారు, వీళ్ళంతా (క్రీమంతులంు 
నవ్వువ స్తుంది, 

ధనం వేరు, సంవద చేరు, కరూడ బె స్టైది డబ్బు, 
తాననుభవిస్తూ, యితరులని అనుభవింవ జేశీ నేది 
నంపద, మనం కొంతమంది చిత్రమైన వ్య క్తుల్నీ 
చూస్తూ వుంటాం,, వాళ్ళని చూడగానే 
మనకు నముస్క-రించబుది పుడుతుంది, విం 
చాలని కోరిక జనిస్తుంది. వారికి వారి చుట్టూ 
వున్న వారి! వ్‌ 'సమయానిశేమి కావాలో 


ధనవంతుడు-| శ్రీమంతుడు 


అ|వయత్నంగా అందుతూ వుంటాయి, మనం 
అనుకొంటున్న డబ్బుతో నంబంధం తేకుండా, 
వారికొరకు నమస్త సౌకర్యాలూ నడచి 
వస్తూవ్రుంటాయి, "దూచేవారిః దంతా లీలగా 
మహిమగా నచ రిస్తూ eg వారికి 
ఏ అంతస్తూ, వీ ఆధిక వనం అను 
కొంటున్న భాషలో లే! వ. ఈ అంతే 
స్తులు గలవారూ, అధికారాల్లో శ్రన్న 
వంచదార దగ్గరకు చీనులు చేగనట్లు చారి 
దగ్గరకు చేరుతుంటారు, శ్రమ రలలశే శె 
యిళాొంటివారు. ఏళ్ళనే వోనం పెట్టిపుట్టినవాళ్లు 
అంటాం; నిజమే, తవు జీవితాన్ని ఏ 
కొరకూ వంచి పెట్టడ చే మే వీరికి జీవిత లత్యంగా 
వుంటుంది, తస నంగతి మరచినవాడూ. 
అందరూ తనవాలేనని తెలిసినవాడూ, వాంసి 
తగినరీకిలో శీవించడ'మే ఈన స్వభానంగా 
కలవొడూ మైన చెప్పబడిన (శ్రీమంత శ్యాన్ని 
అనుభవింవ గలుగుతాడు, అవతార పురుషుల్లో 
(శ్రీకృష్ణుడు దీనికి ఉదాహరణ, వరమగురువు 
వివేకానందుల జీవితం మరో ఉచాహారుణ, 
వివేశానందుని వి దేశ వయాణం, చికాగో 
నగరంలో వివేకానందుని [వభావమూ 
(స్రీమంత త్వానికి నిదర్శనాలు, ని జేకానంద 
స్వామి జీవిత చరిత్ర చదివితే (న్రీమంతుడంకే 
ఎలా వుంటాడో తెలు స్తుంది, ఎడారిలోవున్నా, 
అరణ్యంలోవున్నా తనను గూర్చి తాను ఆలో 
చించుకోవాల్సిన అవనరం లేనివాడు (శ్రీమం 
తుడు, 
నడ వడానికి కూడా మనం 
అనుకొంటున్నది సరైన అర్థంకాదు, ఈశ్వరుని 
మొక్కు భావం ఐశ్వర్యం “అవుతోంది. ఇటు 
నంటి ఐశ్వర్యం కలవాడు ఐశ్యర్యవంతుడు, 
ఈశ్వరుడన్నప దానికి “'వభువు" అని అర్థం 


హాచూం 


nen 
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చెప్పుకొంటూావ్రంటాం, ఎవరిమాట వది 
మందీ వింటారో చాడు (వభువు అవుతున్నాడు, 
వదిమందీ వాడివూట కావాలని వింటున్నా 
రంకే వదికుందిలోనూ వాడే వుంటున్నా డన్న 
అలాగే, రోజు రోజుకా సరాంంక 
ర్యానిని అనుభవించే సాధనలో తన వరిధిని 


ఇహాట | 


జెంచుకోంటటూ తొనే ఈ జీనరాసులుగా 
గ న; 

వ్య కృమవుతున్నట్లు (గ్రహించి, అందరి కష్ట 

సుఖాలూ తనవిగా 


దర్శించి, అంత రా 
అంచకినుండ్షి వ్యక్‌ కపువగట వ్య క్రియ ఐశ్యర్య 
వంతుడన శబఢ తాడు, మున శరీరంలోని అణు 
నణున్రలోనూ మన +: వున్నట్లు మనకు అనుభ 
వమేగడా! అలాగే నృష్టిలోని అణువణువునా 
తానున్నట్లు సం తన శరీగం అయినట్లుా 
ఎవడు దర్శి: వర్ధ్థి చగలడో చాడు ఐశ్వర్య 
పంతుడ్షు, అట్టి పళ్యర్యవంతుడు 'శాను అందరి 
లోనూ, అందరిగానూ, అుందరికొరకూ 
జీవిస్తాడు గనుక అందరూ ఆతని నూట వినడం, 
అతని శాటలో నడవడం జరుగుతుంది, దూరా 
న్నుండి నా చేబాళ్ళకుమా తం ఏమిటి వీళ్ళ ౦తొ 
వాడి వెంటట వడుతున్నారు? ఇాడిశేముంది! 
వాడిలో ఏముంది! అనిపించవచ్చు... వాడి 
శేముందో, వాడిలో వముందో ఆ వెంట 
వడేవాళ్ళశే తెలుసు-కృష్ణుని నంగతి గోపికలకు 
నూత మే లెలిసినట్లుగ | 

(క్రీవుంతుడు, ఐశ్వేర్యవంతుడు అన్న 
స్థితులు ఎంతటి ఏిశివ్ద మైన బో చూశొం గదా! 
ధనాన్ని కూడ బెట్టుకొని, భా ర్యాబీడ్డలనుకూడా 
నమ్మకుండా, ఒంటరితనమే నర కాన్ని అనుభ 
పంచే స్థితినుండి జీవితాన్ని వదిమందికీ నమర్చణ 
చేసికొని, అందరివాడై,  అందరిలోనివాడై 
జీవించే ఐిశ్వర రలతుణంలోనికి అడుగు పెట్టగలు 
గుదుముగాక |! 


బాలల శారదాటేవి, 
బి, ఎస్‌, ఆర్‌, ఆంజనేయులు 
బంధుత్వాలు కలలవంటిని 





(శ్రీ శారదాదేవికి రామకృష్ణుని కో ఆనందంతో గడిపినరోజులు తగ్గినవి. 
కష్టపురో జులు ఆరంభ మైనాయి. (శీ) రామకృష్ణ దేవునకు గొంతులో ప పుండుయేర్చడి బాధ పెట్ట 
సాగింది. అద్‌ క్యాన్సరువ్యాధిఅని వైద్యులనిర్ధయించారు. ఆ జబ్బునయంకౌదు, అందుచేత 
స చైద్యంకొరకు కలకతా తీసుకుసీ పోవాలనుకున్నారు. మొనట శ్యామప్పరం 
అను పేటకు తెచ్చారు. అక్కడ నరేంద్రుడు మొదలగు కాలేజీపిల్లలు, మహేంద్రనాధగు ప్ప 
వంటి గృహస్థభక్షులు ఆయనకు సేవచేయటం మొనలు పెట్టారు. కొని ఆహారం తయారు 
చెయ్యటంలో యిబ్బందికల్లింది. తన కెంత సిగ్గుగాయున్నా yn పరిస్థితులవల్ల శారదాదేవి 
అక్కడికివచ్చింది. కాని ఆమె రెండవ అంతస్తు ట్లో చిన్న పంచలో ఉండాల్సి వచ్చింది. 
మొగవారి కంటసడకుండా వుండటానికి, తెల్లవారుయూమున మూడుగంటలకు లేచేది. అప్పటి 
నుండి రాత్రి సదకొండుగంటలదాకా ఆ పంచనోనే ఉండేది. 
ఇంతకష్ట పడ్డా రామకృష్ణ దెవునకు ఏమీకగ్గలేదు. జబ్బు యింకౌఎక్కు.వెంది. అందు 
చేత దనే. దాటకుండానే కాశీపూరు అనే యింకోచోటికిమార్చారు. అక్కడ (శ) శారదా 
దేవికి, భక్తులకు, శ్రీ) రామకృష్ణ దేవునకు వసతి బాగానేవుంది, కాని జబ్బునానాటికి పెరిగి 
పోయింది. మందులు సనిచెయ్యలేదు. భక్తులకు చాలాబాధకలింది. వాళ్ళందరికి తల్లిగా వారి 
వెనుకనున్న (శ్రీ శారదాదేవి దిగులు భరించలేకపోయింది. 
తారశకేశ్వరం పేరు మీరువినియున్నారు. అక్కడ (ప్రసిద్ధమైన శివాలయంవుంది. కష్టాలు 
సోగొట్టుకో డానికి ఆదేవునికి పూజలు చేస్తారు. ఒకరాత్రి (శ్రీ క్రీశారదాచేవి అక్కడికి వెళ్ళింది. 
(శ్రీ రామకృష్ణ దేవుని జబ్బుతగ్గాలని ఆ "గుడిముందు ఆమె (ప్రాణాచారంపడింది, ఒకరోజు 
అయింది, రెండవరోజుఅయింది. ఆ ర్మాతిఆమెకు ఫెళ "ఫెళమని శబ్దం వినపడింది. ఒకదాని 
“సె ఒకటిగాపెట్టిన కుండలదొంతరను ఎవరో కర్రతో పగులగోట్టినట్లు ఆ శబ్దం వుంది. 
క్షణంలో కుండలు పగలటంతో (క్రీ శారదాదేవికి యిట్లుతోచింది. ల్‌ మనిషికి, మనిషికిగల 
బంధుత్వాలు, సంబంధాలు, కలలవంటివేకదా! క్షణంలో విడిపోతయి.” ఆమెకు శాంతి 
కలిగింది. వెంటనే దక్షీజేశ్వరం తిరిగివచ్చింది. అక్కడ యేమిజరిగిందో శ) రామకృష్ణ 


దేవునకుచెప్పింది. ఆయనకు యిదంతా తెలుసు. అందుచే ఆయన యిది తనకు తెలిసినట్లుగా 
సూచనచేశారు. 


శారదాదేవి ప్రార్టించె తారశేళు 
"పెద్ద కుండల దొంతర ఫెళ “ఫిళవని 


పగిలిపోయిన ధ్వని విని భయములుడిగి ; 
బంధములు కలల బోలిన వనుచుదలచె, 





A Cash Certificates of Rs. 1000.09 wil! yield క. 2328.0 in 20 
షా 


శ Pian ahead for future needs and invest in UB! Cash 
Watch how your money grows | | 
Yau can buy UB! Cash Certificates in denominations of Rs. 00.00 
or its multiples for a fixed period—7, 10, 15 or 20 years. On 

, you will get back a lum sum amount which mey be meng 
than seven times of your initial deposit గా 

thre amount and term you think suit you beet. 

Buy 8 UB! Cash Certificate today. 














ఉత Pనంి Encashment value after 


7yvosrs lfOyears 15450 20yeen 

+00 200.79 27470 44539 73261 

660 100296 1353.52 2228.96 3664.04 

700 1406564 1894.93 3117.74 5129.65 

1006 200792 3707.04 445392 7328.07 
5000 16039.60 13535.21 22269.60 36640.37 
2007920 27070.41 44539.19 73280.73 





సంపాదకలు : సామి తన్నయానంద, 
(శీ ఎమ్‌, బాలసుందరంగారి'చే (ఫ్రీడమ్‌ ఆన్‌, (మదాను.600 021) శ ముద్రింపబడి, 
స్వామి తన్మయానందవారిచే (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము (మ।ద్రాసు.600 004) నుండి |త్రచనించట! 
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U రామకృష్ణ కథామృతము 
నజ కొనండీ! ((వథమ భాగము) వచేవజే చదవండి! 


(శ్రీ “మ.” చే వంగభాషలో విరచితమైన _మూల్మగ్రంథమునుండి అనూదితము. నవభారత 
నిర్మాతయగు శ్రీ) వివేకానందస్వామికి (శ్రీరామకృష్ణ సరమహంస గురుదేవుడు. ఆ సరమహంసదేవుని దివ్య 
వచనామృతమును (శ్రీ “మ.” అనంద తన్మయతతో తాను వినినది వినినట్లుగ ఐదు భాగములుగ (గ్రంథస్థ 
మొనర్చెను. అందు (ప్రథమ భాగమిది. 


a అవతారమూ ర్రియొక్క వచనములు ఈ పుటలయందు మనస్సును పూర్తిగ ఆకట్టుకొ నునట్టుగ 
అనువదింపబడినవి. వీనిలో పరిష్కరింసబడని త త్త్వవిషయిక సమస్యలేదు, తొలగింపబిడని ఆధ్యాత్మిక 
సంశయము లేదు. వివరింపబడని ఆత్మవికొసక విషయములేదు. ఆన క్రికరము. _ఆధ్యాత్మికులకు ఒక 
వర|పసాదము. 

వెల: సాదా: రూ 600 


పుటలు : 240+VM [వథమ ముద్రణము కాలికో : రూ, 12-00 


శ్రీరామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
రచయితే : శ్రీ చిరంత నానంద స్వామి 


వంగభాషలోని మూలప్రమాణ (గ్రంథముల ననుసరించి రచింపబడినది. ఇందు (శ్రీ రామకృషుని 

| ణ 

జీవిశాంశములు మృదుమధురమగు తేటతెనుగున నమ్మగ్రముగ వివరింపబడినవి. ఢిల్లీ సాహిత్య అకాడెమీ 
వారిచే ఉత్రమోత్తమ (గంథముగ నిర్ణయింపబడినవి. 


శ్రీ రామకృష్ణ జీవితచర్శిత ఆద్యంతము ఆత్మవై భవమే. దివ్యవైభివమే. ఇడియొక 2న కావ్యము. 
ఇంకొకదెన చరిత్రము వెరసి తత్త్వ సంహిత. లేక దివ్య కొవ్యమ. ఈ శ్రీ రామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర 
శారదాకంఠమున ఓంకారఘంట ! రోమాంచముల పంట. 


ట్రీ వేలూరి శివ రామశ్నా నీ, 


.... విమర్శక చక్రవ రి....కీ, శే శ్రీ కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డిగారి శ్లాఘయామోదమ.లనండిన మీ 
పూర్వ (గ్రంథముల నీద రచనా వై దగ్గ్యమున....మించియున్నది. విషయొదా త్మెము రచనౌదా త్త్యముగా 
సరిణమించుట స్వాభావికమే కదా సిద్దహ స్తుల చేతులతో | 

ట్రీ కందుకూరి మ్‌ కారనం 


It is bound to communicate to the reader the beauty and power of 


Sri Ramakrishna’s life. —Sri న, Radhakrishnan. 
Classic...authentic...It will be a very valuable addition to the Telugu literature. 
~—The Hindu, 

పుటలు: 478+XXX వెల; రూ, 10-00 


ఇట్లు ప్రాయుడు? మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూర్‌, మద్రాసు.600 004. 
> 


ర్ట రౌ ము మకృ ష్ణ 


సంపుటము 805 19718. నవంబరు సంచిక 11 
విషయసూచిక 

క (పార్షన 8 28 

య 

౨, వివేకానంద'వాణి 824 

4, సిత పూ ర్యాభి భ వీ... సదాశివం 827 

ఫీ, భగవాన్‌ రమణమువారి తో నా అను భవనములు...‘ హా సుబ్బారావు 830 
వష అటి 

6, స్వామి అద్వైతానంద...డి, వి, (బ్రహ్మాజీ 884 

7, (వహ్లాదక థాత త్త ఏవిచారము..-భూళిపాళ శ్రీరానమమూ [ 888 

8, మాతృ చేవి చరణనన్ని ధిమాలము : ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 84 

అనువాదము: వీ, ౫ఇపలిశ్నా స్త్రీ 

ర్‌, స్వామి-- చల్లా కా ధాళ్ళష్ణకర్మ 844 

10, 'రామృష్ణుల నృత్యసంకీ రన, లకీ పపౌడ్‌ కి శక్‌ 

11. సౌభరి... స్వామి నిర్విక ల్బానంద 849 

12. సూత నంహీతే... ఏలూరిపాటి ఆనంలే రామయ్య శీర్‌ 1 

18. ఇొలల శారదా చేవ్‌...__వి, ఎన్‌, ఆర్‌. ఆంజనేయులు కేఫ్‌ 


శీరామకృష్ణప్రభ పవర వను 


శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ (ఆధ్యాత్మి కమాసస శ్రిక) (ప్రతి ఇంగ్లీమ నెల మొదట వెలువడుచుండును. (శ్రీ రామకృష్ణ 
వశము, మద్రాసు! మండి ఈ పతిక 19844 సంనుండి ఆవిచ్చిన్నముగా వెలువడుచున్నది. ఈ పత్రికకు చందా 
దారులు కొగోరువారు వీ నెలనుండియైనను చేరవచ్చును, జూలై కి ముందజ చందా కట్టినవారు జనవరినుండి, జాల 8 
తరువాత చందా కట్టినవారు జూలై నుండి చందాదారులుగా పరిగణింపదిడుదురు. ఒక సంవత్సరచందా ఏడు 


రూపాయలు. జీవితచందా నూజురూపాయలు. చందా పైకమును ముందుగానే మనియార్డరు ద్వారా 
గాని పోస్టణఆర్షరు ద్వారాగాని చెల్లి ంపవలసియుండును, చందా ముగిపినపుడు ఆ సంగతి చందాదారులకు & శ్రరముల 
ద్వారా తెలియజేయబడును. చందాదారులుగా చేరినవారు తమ చందానంబరును గుర్తుంచుకొని 
ఉత్తర ర ప్రత్యుత్త త్ర రములందు దానిని ఉదాహరించుచుండవలిను. 


మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణ సభ, (శ్రీ రామకృష్ణ నఠము, అత 


(శ్రీమద్భగవద్గీత 


అనువాదకులు: 
శ్రీ నిర్విక ల్యానందన్వాములవారు 


బది మూలక్లోక ములు, (వతీవ దార్థము, ధారాళమగు అనువాదము, (శ్రీధరీయ 6లీ కా. 
్‌ స్తారము, వి శేపాంశములు, సానువాదగీ తాపాఠ కమము, ధ్యానమాహాోళ్ళి మలు, న నమ 
శావాత్ళక ములగు ఉపనిమద్యాక్యసూ చిక , వేదాంతిస్తూ త సూచిక, గీ తాళ్లోకనూ 

| శుభ్ధాను (క మణిక___ఇన్నిటితో విరాజిల్లు చున్నది, 

భ కులకు సాధకులకు. మాతే మేకాక క్రఛాశాల విద్యార్థులకు సైతము ఉవయు క్ల 
'మయిన దివ్య[గంథము, 


పుటలు : 58+400 (నవమ ముదణము) వెల: రూ. 10-04 
భక్తియో గము కర్మ రాగ వము 
అనువాదకులు: 
శ్రీ చిరంత నానందన్వాములవారు వవ పవన 


శ్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 
అఆధునికుల చి త్తము నాకర్షి ర (చురీతిని, 


అమోఘన చనములతో, విమర క దృష్టితో న నం క 
శా స్త్ర పమాణములతో భ_క్రితె bot leas ఆ 
ముగా (వదర్శించియున్నారు. మూల దీకరించియున్నారు, రర ఇ మెటుల మోతు 
(గంథములలోని (వమాణవ చనములును 
వానికి టిప్పణములును సులభ శై లియందు 
(గాయబడి యున్నవి, 


w కీ 
సాధన మో నక రించియున్నారు, 
(అష్టమ ము[ద్రణము) 
(ఏడవ కూర్చు) 
(12144 పుటలు) చెల: రూ, 4-00 (146+8 పుటలు) చెల: రూ, 4-00 


ఇట్లు వ్రాయుడు: మేనేజరు, (శ్రీ 'రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మ దాసు.600004 
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బుకగ్‌౦సత్యం వరం౦|బ్రహ్మ పురుషం కృష్ణసింగళమ్‌ 
ఊర షరేతం విరూపాక్షం విశ్వరూపాయ వై నమః, 


బుఠం సత్యం = ఆత్యంత సర్య మిన, పరంబ్రహ్మ పర బ్రవ్మాము, (శరన నో నూ కృష్ణ పీంగళ౦ జు 
శృన్ణవింగ భాళారమగ్కు పరుషం జు పుడుషరూపము (కలది అగుచున్నది, ఊర geome శికస్కుడును పీగూ 
పాత్షం = మాడు-న్మేతములు కలవాడును (అగు పరమేళ్వరుని భావించి విశ్వరూపాయ . సర్వజగ దాక్శకడగు ఆ 
ఛ్రరమనీకొజవ, నమోనమః = నమస్కారములు, 


పారమార్థి కసత్యశ్యరూవమైన వర బ్రహ్మము భక్తాను గహార్థము ఉకూమహే 
కషరాత్శక మగు రూవముక లదియగుచున్న ది, ఆ రూపము కృష్ణ పింగ వర్షము కలిగియుండును, 
ను హేశ్వరసంబంధనుగు దత్నీణభాగమునందు కృర్ణవర్భ మున్నూ, ఉమా సంబంధమగు చామ 
భాగమునందు పింగళ వర్ణ మున్నూ కలిగియుండును: ఉోర్ట గ్గ ్టరేతస్కు-డును, శ్రీన్మేతుడును, జగ 
చాత్మకుడును అగు ఆ మహా చేవ్చునక నమస్కారములు. 


వి వేకొనందవాణి 


హీందూధర మును గూర్చి యొక వ్యానము 
(వాసితిని, అ 'బెంగాలీభామ. మిక్కిలి కఠిన 
సాకమునబడినదని మిలో కూడా కొందటు 
సణుగులాడుచున్నారు, ఇతర వస్తువులన్నిటి 
వలనే, భాషయును, భావములునుకూడా కాల 
[(కమమున నిర్చీ వనములై, వె విధ్యలోవముచే 
విసుగు పుట్టి వ నారంభిించునని నా యభి వా 
యము, అట్టి దశ ఈ దేశమున కిప్పుకు చాపు 
రించినట్లున్నది. కాని (శ్రీ రామకృష్ణ చేవుని 
ఆగమనముతో భాపారూవమును, భావనరణి 
యును నూత్న మార్గములు వట్ట నారంభించినవి, 
. సర్వమును ఇవ్వకు నూ త్నా శారములలోనికి 
వమూర్చవలసి యున్నది, ఇప్పటి బోధ నమంతయు 
నూత్న (వతిభాముద్రను డాల్బీ యుండవ లెను, 
ఇందులకు ఉడాహార ణము: 

సన్నా్యాసు లెట్లు (క్రమ క మముగా పూర్వ 
మార్గములను వలి, నూశ్నమార్ష ములను 
అవలంభించుచున్నారోచూడుము, ఆ మార్పును 
నంఘము త్మీనముగా ఆక్షేవించు చున్నది... 
కాని ఆ ఆవెవ కార్య మేమైన ఫల వదమగు 
చున్న దా? అందుచే మేము భీకిలుటయు లేదు, 
నేటి సన్నాసులు మత్మపచారార్థము దూర 
"జీశ ముల కేగవలయును, వారు పూర్వ కాలపు 
సాధువులవ లె భ స్ఫోద్దూళతములును, షస 
దితములును అగు చేహములతో బయలు వెడల 
జూచినచో, వారిని పీడలమోదిశే ఎక్కించు 
కోరు; ఎట్లో ఆ వేవముతో ేశాంతరములు 
వేకినను, అచట చెబసాలలో నుండవలసి 
యుండును, చేశ, శాలు నాగరకతలలోని 
మార్పుల కనుగుణముగా సరమును కొంచ 
కొంచెము మార్నులొందవ లెను, 


బక మోదట బెంగాలీలో వ్యాసములు 
(వాయన లెనని నా సంకల్పము, భాపాపాండితీ 
ధురీణులు ఆ రచనావై ఖరి నా జేపింవవచ్చును, 
కాని అదంతయు లవ్నీంవక చేను బెంగాలిభావు 
నొక (కొ త్తృమా్వముకు వట్టి వెదను, నేటి 
బెంగాలీ రచయిళేలు తమ (నాతలను [కియా 
వదములతో నింపుశురు. వాకబలను ఇందు చే 
శ్రీణిచును, [క్రియానదభొవములను విశేషణ 
పదములతో (వకటింపగలమే?, చాక్యబల 
వమధికమగును, ఇొవలో [క నావదములవలని 
ఫల మేమో ఎటుగుదువా? అవి భావవవాహా 
మును అపునుు కావున [కియావద [వయోగ 
బాహుళ్యము, శ్యాస వేగమువ లె, దుర్చలతా 
చిహ్నాము, భాషయందు (పాణబలము తేటీగి 
పోయినందులకు ్రిదిగుర్తు, బెంగాలీ భావలో 
చక్కగా ఉవన్యసించుట అసాధ్యముగా 
నుండుటకు ఇదియే కారణము, 


నళ్య వాక్కు అగువాడు (భావ తన స్వాధీన 
ములో కలవాడు) తన తలపులను మాటి 
నూటికి విచ్చిన్నతనొందనీయడు, వవ్వు, 
అన్నము తిని మో శరీరత_త్త్యము దుర్చలమై 
పోయినది, ఆహోరమునందును, జీవిత విధానము 
లఃదును, భావసగరణియందును, భావకుందును 
బలము కలుగవ లెను, (పాణశ క్రి అన్ని టను, 
నర్యనాళములలోని రక్రమునందును, _ వర్పడి 
నచో మానవునికి ఒక నవీన జీవనళ క్రి 
స్పందించుచున్న ట్లు గోచరించును, అవ్వుడుగాని 
ఈ  చేశజనులివృటి జీవనవిధానమునగల 
కష్టములను దాటి నజీన్రలై నిలువజాలరు, 
"లేనిచో ఈ "దేశమును ఈ జాతియు మృత్యువు 
వాత అచిరకాలముననే కూలి అదృశ్యమై 
పోవుట సిద్ధము, 


శ్రీ రామకృష్ట కథామృతము 
(రెండవ భాగము) 
అనువాదము : (ప్ర శ్యామా(పాణ 
నాటకము చూచుటకు శ్రీ రామకృష్ణులు జేఖో జేఖోనా విమాెనీ Begs ఆకికేశే a 
బండిలో కలకత్తాకు వయనమైరి, రాత్రి 8-80 en Ps 
రు బం 
గంటలకు బీడున్‌ స్ట ఏటులోగల స్టార్‌ థియేటరు త nes క 


ఎదుట శ్రీ కామకృష్ణులబండివచ్చి సిల్చెను, 
మాన సరు, శాజబూరాం మ హేం| డముఖర్టీ 
మొదలగు భక్తులు వారితోనుండిరి, ఇంతలో 
నాటకాశాల మేనేజరు. (శ్రీ గమ్‌ ఘోష్‌ 
కొందరు నహ చరులతో బాటు బండీదగ్గ ర కువచ్చి 
| రామక్ళస్థులను ఆపహోంసించీ గారవించిలి, 
వారిని 'మేజమిోదికి తీసీకొనిపోయి నై కుతీ 
మూలగల బాక్సులో కూర్చుండ బెట్టి, చైతన్య 
లీల నాటకము చూచుటకు రామక్స లు 
వచ్చిరని గిరీష్‌ బాబు బాల ఆన; దించెను, 


రామకృష్ణులు నాటక కొల కలయజూచి 
చిన్న చాలునివలె అనందించుచు మాన్టరుతో 
నవ్వుమూ ఇట్లనిరి: “అహా! ఎంత చక్కగ 
ఉన్నది. న్తిక్క..డీకి ఛానడము ఎంతో మంచి 
దయి3డి. ్రింగేమండి జనం ఒకచోట 
గుమికూడి యుండుట మాచి నాకు శంతోవము 
కలుగుచున్నడి, ఇటువంటి చోట్ల లో భగవం 
తుడు వలువాసములణో చెలయుచుుడుటను 
యథార్థముగ దర్శింతును, 
ఇంతలో తెరన త్తి, వెంటనే (పేతుకుల 
చూపులు రంగస్థ భముపె వై శేంద్రీకృళములై నవి, 
పటట. ఎ. అడవిలో వివేకము, 
వైరాగ్యము, భ _క్రిా-వీరల సంభావణ, 
భ క్రిఇట్లువలికెను : గౌరాంగుడు నవదీ(వ 
ములో జన్మించెను, అందుచే విద్యాధరులు, 


మునులు, బుషులు  మారువేవములతో 
గారాంగుని దర్శించుటకు వచ్చుచున్నారు, 


ఇటు చుండును, 
A) 


తరువాత విడ్యాభరులు మునులు, బుసలు 
కలిసి స్తువి చేయుదురు, 


పురుషులు: కేళవ కరు కరుణా దీనీ కొంజకొననవిహారీ 


స్రీలు: మాధవ మనమోవాన మోపహానమురళీ ధారీ 
అందకూకలని ; వారిబోల్‌ హరిబోల్‌ హకబోల్‌ 
ఫుఠరుషులు | (వజకీశోరా శాళలీయహరా శాతర భయ 
భంజనా 
స్త్రీలు: నయనబొంకా శిభిపాఖా రాధికాహృద య 
రంజనా 
పురుషులు ! గోవర్థన ధారణా వనకసుమభూ ప. ణా 
జామోదరా 


లు; శ్యామ రాసఠరసవిభోరీ 


శ్రీ 

అందరూకలసీ ; వారిబోల్‌ హరిబోల్‌ హాకిబోల్‌ 

ఇంకొకనీను ; జగన్నా ధమిశుని అఇుటికి 
అతిథి వచ్చును. బాలకుడగు నిమాయి తన 


స్నహితులతో ఆనందముగా తిరుగుచు పాట 
పొడుచుుడును, 
కహా చీరా బృందాననే _ కవాంయళోదానూయ్య 


కహోంయమేరా నందవీతా _. కహాంబలరొం గాయి! 


కహా6'మేరీ భవళీ శ్యామలా  కహాంమేర్రీ మోహన 
మురళీ! 


శ్రీదామ సుదామ_రాఖాలగుణ కహాంయమెపాయి! 
కహాంమేరీ యమునాతట._క హాంయేరీ బంశీవట। 
కహాంగోప నారీ మేరీ.క హాం వామారా రాయీి॥ 


అతిథి నిమోలితుడై బేవువికి నై వేద్యము 
వ షు ల 
వరు గెత్తుకొనచు పోయి 
నిమాయి ఆ నె వేద ము తినును, ఆ బాలుడు 
సాయోక్‌ భగవంతుడని అకిథి “తెలుసుకోని 
దశావ తారస్తో తము వరించి నిమూాయిని 


$26 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


నంతోవవరచును, తరువాత ఆ అతిథి శెలవు కూడ అచ్చటనే యుందురు, “భవతి భితోం 


కోని వరలునపుడు అట్టు స్తుతించును, 
జయని త్యానంద గొరచ రడ జయభవళతారణ | 
అనాథ శాణ జీవ పాణభీక భయ వారణ ॥ 
యుగే యుగే రంగ నవలీల నవరంగ | 
శాపహారీ (పేమచారివితర రాసర సవిహోరీ | 
దీనఆళ.ళలుప నాళ దుష్ట్యతాసశారణ || 


మరొక రంగము? 


నవదీంవములో గంగాతీరమున గంగా 
స్నానములు వేసిన తరువాత (చాహ్మణులు, 
(స్రీలు, పురుషులు అందరు నదిఒడ్డున కూర్చొని 
పూజలు చేయుచుందురు: నిమా'యి నై, వేద్యము 
తీసుకొని తినుచుండును, అంత ఒక 
ణుడు కోనముతో మండివడి “ఓరీ! తిండిపోతు 
రామన్నా! విష్ణు పూజానై వేద్యము. తీసుకొని 
తినుచున్నా వా! నీ వంశము నాశనముగాను!” 
అని తిట్టును, నిమాయి నై వేద్యము మరికొంత 
తీసుకొని వలాయనమగును, ఆయూరి యాడు 
వారికీ సిమూాయి గా రాబుబిడ్డడు, ఈ పిల్లవానిని 
(ాహ్మాణుడు ఆ విధముగ లిట్టి తరిమి వేసి 
నందులకు చారికీ కష్టముగా నుండును, చారు 
నివమాయితో నాయనా నిమాయి! ఇక్కడకు 
రా అని పిలుతురు, నిమాయిరొడు;, ఆ (స్ర్రీల 
లో ఒకావిడకు నిమాయిని రప్పించగల రహా 
న్యము "తెలియును, ఆమె వెంటనే 'హారిబోల్‌ 
హారిబోల్‌” అని పౌడనారంభించును, అది విని 
నిమాయికూడ “పూరిబోల్‌ బూరిబోల్‌ో అని 
పొడుచు చారి దగ్గరకు వచ్చును, 


మరొక రంగము! 


వివూయి జఉననయనము-వడుగు వేషములో 
బాల (బ్రహ్మచారియగు నివూయి నిల్చి 
యుండును, శచీ'జేవియ ఇరుగు పొరుగువారు 


చేహీిి అని నిమాయి భీత అడీగి ఈ పాట 
వాడును, 
ఓనో భిమాజీ। 
ఆమి నూతన జబోగీఫిరి కెంజీకెంజే 
ఓనో! (వజవాసీ తోజేర్‌ భాలోబాషి | 
ఓనో! తాయితో అ జేభోమా ఉపవాశీ 
జీభోమొ ద్వారే బోగీబోలే రాజే కాధి 
జీలాగాలే జేతే పోవే ఫీళీ। 
వీళాకీ ధాకీమూ యమునాతీ శే 
ఆంభఖినీలే మిపే, నీళే 
చోలే ధీశధీశే ధారా న్ఫుదునదే 
(భిత జెట్టవమా! కొత్త (బ్రహ్మచారిని 
తల్లీ | ట్రీ (వజవాసినులా రా? మమ్ములను "జీను 
(జమించుచున్నాను, నేను ఉవవాసినై 
యున్నాను, *రాభే రాజీ యని సీవాకీట ఒక 
యోగి వచ్చియున్నాడమ్ము! (పొద్దుపోవు 
చున్నది: తిరిగి పోవ లెను, ఒంటరిగ యమునా 
తీరమున నివసింతును, అక్క.డ భగవన్నామ 
న స్రరణవలన కలిగిన కస్నీరు ధారగా శార్చు 
చుందును.] 
తరువాత అచ్చట ఉన్న వారందరు "వడలి 
పోవుదురు, నిమాయి వంటరిగా నిల్చియుండును, 
"జీవతలు, (్రాహ్మాణ స్రీ పురుషుల “జీవము 
లతో నచ్చి స్తుతి చేయుదురు, 
ఎనీ 
పురుషులు ; చంద్రశిరణ అంగే నమో వామనరూన ధారీ 
స్ర్రీలా: గోపీగణ మన మోవాన మంజువంజభారీ 
నిమాయి : జయకా ధే, శ్రీరా ధే 
పురుషులు : [వజబాలక సంగ _.మడనమౌనభంగ 
ట్‌. ఊ న్మాదిసీ| వజశామినీ.ఊ న్మాదతరం గ 
పురుషులు ; చైత్యభలన నారాయణ.సురగణ 
భయజో రీ 
స్త్రీలు ఏ (వజవిహారీ నోప నారీ .మనంలిఖారీ 
నిమాయి ; జయరాెధేంశ్రీరా కే 
సగ శేషము, 


స్మ తపూర్వాభిభాషి 


సదాశివం 


నీవు మాట్లాడనిరోజు ఒకమైనా ఉన్నదా 
సీ జీవితంలో? అని ఎవరైనా అడిగితే ఏమి 
సమాధానం వెవ్నగలం వనం? 

“అయ్యా ఇట్లడిగా వేమిటి ? మాట్లాడకుండ 
రోజు ఎట్లా గడుస్తుంది? సీ జీవితంలో మాట్లా 
డని గంట లెన్ని జూ[గదవస్థలో 1 అని అడిగా 
రంకే బాగుంటుంది, యోచించి చప్పగలరి 
అన్న నమాధాస మే మనం ఇవ్వగలం, 

బుల్‌ నయస్సువచ్చినా నాలుకకు రుచి 
గ్రహించే శకి వ్నీణించదట ! ఆట్లాగ ఈ 
నాలుకకు మాట్లూడేశ క్రి లోపించ బేమో ! 
వృద్ధాస్య౭వల్ల కంఠశ్యరం హీనమై లే కావచ్చు 
గాని వాగ్వ్యాపారనికి మాత్రం లో కేమో 
ఉండదు, నాలుకకు ఈ శ కిఉంపే ఉండనీండి 
కాని యభేచ్చగా మాట్లాడటంవల్ల చాల 
నష్టం ఉంది, 


ధ్యానం జవం చదున్ర అనే వ్యానంగం 
"పెట్టుకున్న వాళ్ళకు ఒక ఏివయం అనుభవానికి 
వచ్చిఉండవచ్చు. ఎక్కువగా మాట్లాడినరోజు 
బవ ధ్యాన స్వా ధ్యాయాల్లో వక్యాగత కుదరదు 
అన్నదే ఆ అనుభవైక విషయం, కోపతాపొ 
లకు రాగా చేంపాలకు లోనయి చేసిన (పలా 
పొలవల్ల వీకాాగత మణీ "బెబ్బళింటుంది అనేది 
ముజీంత సృష్టం, 

ఈ మాటలవల్ల కలిగే నస్టాన్ని నిహారించే 
(వయత్నంచె సేవాళ్ళలో కొందటు వాల చిత్ర 
మైన వాళ్ళున్నారు, వాళ్ళు మాట్లాడటమే మాని 
చేస్తారు. కోని వ్యవహారం జరగాలనే! భావ 
(పకటనకు వాళ్ళు చేశే వేతినంబ లతో ముఖ 
విశారాలతో ఎదుటినాళ్సు సతమతనువా 
ల్పించేే ఈ చిట్కాలు వనివేయలేకపోలే 
సలక మొద బలవంతోనో, కాగితంమిద "పెన్సిలు 


తోనో (వాసి చూపిస్తారు. ఇట్లాంట్మివతం చేపట్టి 
ఇతరులను ఇబ్బందిపాలు చేసే వీళ్ళను యముడు 
ఇట్లా దండీంచినా ఆశ్సర పడాల్సిన అవసరం 
"లేదు: ఓ మూరులారా! మో కిటునంటి శిత 
ఏఫింణాలో స రాజ్యాంగ చట్టంలో వెదకి 
చెదకిచూచినా ఎక్కడా కనపడ లేదు.ఈ చిన్న 
విషయ సికి భూ రాజ్యాంగ చట్టం నవరించమని 
కోరుతూ [బహూ చేవునిదగ్గణ కెట్టూ , వెళ్ళను! 
చీజే నా బుద్రికందినంతవజకు ఊహించి మికీ 
శిత విధి స్తున్నాను, వది వేలనంనత్సరాలు మిరు 
ఎడ కెగఫుండ వాగుతుండవలసింది, ఇచే మోకు 
శ్రీశ? 

“అయితే ఇట్లాంటి మాన్మవతం తప్పా? 
అసి మోొరడగవచ్చు. తన్ను, తవ్వుకొదు అని 
సమాధానం, సకరసంగవరి త్నాగియె . జన 
నంచారం లేని న అడవులకో కొండలకో పోయి 
ఉండగలిగేవాళ్ళకీ వతం తవ్వుశాదు, (వజూ 
సంఘాన్ని వదలి పెళ్టే స్ట్‌తీ అందుకో లేనిచారికీ 
(వతం తవు అని గమాథానం, 

సరే మాట్లాడాల్సిన అవనరమూ ఉంది, 
మాట్లాటలనల్ల నష్టమూ ఉంది, ఈ సమస్యా 
వరిపష్కా-శానికీి వీమి ఉపాయం ! 

“వేదమాత వమిచెక్సింది? గీతాచార్యుడు 
వమి 'చప్పాడు? రాముడు యుధివ్యీరుడు ఎట్లా 
(వవర్తించారు 1'అని పరిశీలించడ మేగడా మన 
బోటి ఆ_స్తికలకున్న ఉపాయం: 

గీతాచార్యుడు చిన్న నే చెప్పాడు వది హేడో 

చ్‌ శ 
అధ్యాయం సదిహేనో శ్లోక ౦లో అనుద్యేగ 
కరం వాక్యం సత్యం (ప్రియహితం చ యత్‌” 
అని, ఇతరులతో మాట్లాడేటప్పుడు మన 
మాటలో ఈ నాలుగు లతణాలు కలిసి ఉండా 
లట: 1, మన మాటలు ఇతరులకు దుఃఖం 
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కలిగించరాదు, లి, నత్య'మైందిగా ఉండవలెను, 
8, (పియమైందిగా ఉండవలెను, 4, హీతం 
కలిగించేదిగా ఉండవలెను, ఈ నాలుగు లత 
ణాలతో కూడిన మాటలు మనలో ఎందరం 
మాట్లాడగలం 1! అటువంటి ఒక్కమాట నునం 
ఊహించేలోవలే ఉదయించినసూర్వుు డస 
మించునేమో! వమిగతి? కృష్ణుడి ఆచేకం 
పాటించాలంకు ఆ విచితవ్య కుల్లాగా మానంగా 
ఉండిపోవల్సించేనా ? అంత పట్టింపు మనకొద్దు, 
ఎందుకం కు శంకరాచార్యులు మన వనిని కొంత 


శేలిక జేశారు, ఆ క్లోక పాదంలో ఉన్న “చి అసే: 


అతరాన్ని ఊతగాతీసికొని ఆయన ఇట్లా వ్యా 
ఖ్యానించారు : “బగ్ర రులకు నత్య వాక్యం ఛే 
టప్వుడు తక్కిన మూడుగుణాల్లో కనీసం 
శిండైనా ఆ సత్య వాక ౦లో కలిసిజిండాలి; 
అట్టాగే (వీయవాక్యం ప్వైస్పేటవ్వుడు తక్కిన 
మూడుగుణాల్లో కనీసం రెండైనా ఆ (వీయ 
వాక్యంలో క లిసిఉండాలి; అట్లాగే అను చ్యేగ 
కరంవాక్యం పైప్పేటన్వ్సుడు తక్కిన మూడు 
గుణాల్లో కనీనం 0డైనా ఆ అను జ్వేగకర 
చవాకంంలో కలిసి ఉండాలి; అట్లాగే హిత వాక్యం 
చెప్పేటప్పుడు తక్కిన మూడుగుణాల్లో కసీసం 
రెండైనా ఆ హీతవాక్యంలో కలిసిఉండాలి,” 
బ్రంత వివరించి చెప్పికూడ తృ_ప్తిపడక, ఆయన 
మూటలు వీవిధంగా ఉండాలి అని చూవడానికి 
చివర ఒక ఉదాహరణవాక రం కూడ ఇచ్చారు, 
“శాంతోోభవ వత్స, స్వాధ్యాయం యోగం 
ఇానుళివ్య, తథాశే (శ్రేయో భవివ్యలి ఇతి 
(నాయనా శాంతుడవగుము, చదువునంధ్య 
లలో (శద్దవహించుము దానివల్ల నీకు మంచి 
కలుగుతుంది,)-మన మాటలన్నీ ఈ ధోరణిలో 
ఉండవలెనని అభి పాయం; 


భగచానులైన కృష్ణళంకరులు ఆబేశాన్ని 
నిన్నాం, ఇక ఈ (ప్రసంగం ముగించేముందు 


శ్రీ శామకృళ్ణ (వభ 


(శీరామచం[దుని మాటలకీరును కూడ గమ 
నిస్తాం, అయోధ్యా కాండ మొదటి రెండునర్షల్లో 
వాలీ కి రామునిగుణగణాలను మధురాతిమధు 
రంగా వర్ణిస్తారు, నుళ్ళీమళ్ళీ చదవాలనిపించే 
టంత గొవ్చగా ఉన్నవి ఆ రెండునర్షలు, రాముని 
మాటలతీరును వర్ణిస్తూ వాల్మీకి ఆ రెండునర్షల్లో 
కొన్ని విశేషణాలు చెప్పాను, వాటినే పిక్క_డ 
మనం జ్ఞాపకం చేసుకోబోతున్నా ౦, 

(1) స్మితపూర్వాభిలాషి యట "రాముడు, ఎవరి 
నైనా చూచినపుడు తానే మొవట వలకరించు 
నట, ఆ వలకరింపుకూడ చిజునన్రు మోము 
తోశేనట, 

(2) మృదుపూర్వం తు భాషశే, ఉచ్యమానోఒపి 
నోత్తరం (ప్రతిపద్యతే : ఎవవైనా తనతో వరు 
వంగా మాట్లాడినా "తాను తిరిగి వరువంగా 
మాట్లాడక మృదువుగానే మాట్లొడునట, 

(3) మధురాభాషీ పూర్వాభాషీ (ప్రియంవదః మధు 
రంగా (వీయంగా మా ట్లాడునట, 

(ఏ) సాంత్వయితా క్రోపావేశంలో ఉన్న 
వాళ్ళకు, దుఃఖా వేశంలో ఉన్న వాళ్ళకు స్వస్థత 
కలిగించే తిన్నని ఉఊటిడీంపుమాటలు చెవ్పగల 
వాడట రాముడు, 

(ర) ఉత్తరోక్రరయుకౌ చ వక్తా వాచస్పతిర్యథా 
ఉత్తర ప్రత్యు త్రరముల నిచ్చుటలో సరస్వతీ 
సాథునికిగల వాక్కౌాశలము రామునికి కలవట, 

(0 సత్యవాదీ చ రాఘవః రాముడు సత్యమునే 
మాొట్లాడునట, 

(1) న అవిరుద్దకథారుచిి ధర నిరుద్దము లై న 
మాటలు రాముడు వెన్నడట, 

(3) నచ విగృహ్యకథారునీః వాక్కలసాములో 
దిగుటకు ఇష్టవడనివాడట రాముడు, 

ఈ విశేవణాలేకాక ఇంకా మజికొన్ని 
విశేమణాలు రామాయణంలో అక్కడక్కడ 
ఉన్నవి, అవికత్థనుడన్న విశేవణంకూడ చెప్ప 


నిత పూర్యాభిభావీ. 


బడినటు ట్లు జ్ఞావకం, అవికత్ధనుడం యే తన గొన్నలు 
శానే చె చవ్వుకోనివాడని అర్ధం, “నేను అది 
చేశాను ఇది చేశాను అడి చేయగలను ఇది 
చేయగలను నేను అటువంటి వాళ్లో ఇటువంటి 
వాణ్ణి' అని చెప్పుకునే అలవాటున్న వాళ్ళనే 
మ! (పకి ఊసానసోమం తంలో 
నమః” శబ్దం ఈన్న ట్లుగా ఈ వీకళ్థనుల (వతి 
వాక్యంలో “కను” శబ్దం ఉంటుందన్నమాట, 
శరాముశటువంటివాడు pen అవిక ల్థే న విశే 
షణం చెప్రుంది, 


'నాయకల్ణి వర్శించాలని కవులు ఏవో అతి 
శ యో క్తులు చెప్తుంటారు, వాటిని అనరాగా 
తీసుకొని ఇంతదూరం ఎందుక య్యా చర్చిం 
చావు *+ ఈ అతిశ యో కులకు పూర్తివిరుదంగా 
మి రాముడు నూట్లాడిన చోట్లు నూటిక్షివె గా 
కావలసినా నేను  రామాయణకావ్నంలో 
చూపించగలను, ఏమంటావు? అని ఎవరైనా 
ఇక్క-డ మనలను ఆశ్నేపించవ చ్చు. మనం ఎలా 
జవాబివాాలం కే : “అయ్యా మహానుభావా ! 
పీన ఊహించే విరుద్ధ ప్రవ రృనొదోవం రాము 
నిలో ఎక్కడా లేదు, అది నీలో నే-సీ చదువులో 
సీవ్ర్ర అర్థం చేసుకొ నేతీకులో సీ సంస్కారంలో 
క్స్‌ ఆలో దనాధోరణిలో ఉంది” అని, 


మన ఈ ననూధానాన్ని సమర్థించుకొనేం 
దుకు అయోధ్యాకాండ వందొమిదవ నర్షం 
నుండి ఒక న్లో కాన్ని లీసుకొందాం, రాముడు 
క శేయితో ఇలా అంటాడు: 


నాహామర్గపరోబేవి లోకమావ స్తుముత్స హ్‌ | 
ల మాన్ఫషిధి స్తుల్యం విమలం ధర్షుకూకక్‌ i 
“అమా! చేను ధనానికి దాసుకనుగాను, 
ద్రిక్క-డుండి రాజ్య మేలాలనే కోరిక నాకు లేదు, 
విమలమైన ధర మే నాకు (వధానం, బుషులతో 
సమానుడని నన్ను తెలుసుకో,” 
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కంఠో_క్తిగా తన గొన్నను తానే చెవ్వుకొని 
రాముడిక్కడ వికళ్థనదోపానికి పాల్పడినట్లు 
వెకి కనిపిస్తుంది, కాని శందర్భాన్ని వరిశీలించి 
చూ స్టే రాముని నూాతృవత్సలహృదయ మీ 
ఇక్క.డ (పకోటమైనట్లు మనకు కనవడుతుంది, 
సందర్భం ప్రది: 


శ శేయి రామునితో “మో తండ్రి విన్ను 
అడవులకు పొమ్ముంటున్నారు. నీకు జరగవలసిన 
అభి షేకం భరతునికి జరుగుతుంది అంటుంది, 
“నంతోమంగా నేను అడవులకు విళాను, దూత 


లనువంపి త్వరగా భరతుణ్ణి రప్పించి వట్టాభి 
సేకం చేయండి” అంటాడు రాముడు, “భర 


తుణి రప్పించేవని మేము మూచుకోొంటాంగాొని 
స్‌ తరగా ఇక్క-డనుండి వెళ్ళిపోవాలి, నీవు 
వెళ్ళనంతివజకు మా తండి స్నానం చేయరు 
భోజనం చేయరు” అంటుంది కైకేయి, 


“అడవికి పోవాలని సైకిచెక్సినా రామునికి 
లోలోవల రాజ్య కాంత, ఉన్నట్లుంది, అందు శీ 
కాబోలు భరతుణ్ణి త్వరగా రప్పించండి అని 
అంటున్నాడు, భరతుడు దీనికి ఒప్పుకోడుగనుక 
రాజ్యం తన కే దక్కుతుంది అనే అభి పాయం 
తో ఉన్నట్టుంది రాముడు, దీనికెతమాతం 
అవకాశం ఇవ్వరాదు"-అన్న నిగూఢ భావం 
శె శేయి అమాటల వెనుక దాగిఉింది, రాముడీ 
విషయం [గహీంచాడు, “తనను అపార్థం వేసు 
కొనిగదా తల్లి ఇట్లా హృదయాంతరంలో 
అలజడిపాలవుతూంది, ఆవిడ నంచేహోన్ని తొల 
గించి “శాంత హృదయినిిగా చేయాలి” జీ 
సంకల్పంతోనే రాముకు సూటిగా శ_క్రివంతం 
గా న్స వంగా తన స్వభావాన్ని ఇట్లా [వక 
టించ వలసివచ్చింది. 

నాహమర్దపరో దేవి । లోకమావస్తుముత్స హే, 

విద్ధి మామృషిధీస్తుల్యం విమలం ధర్మ మాస్థితమ్‌, 


భగవాన్‌ రమణమహర్షితో నా అనుభవములు 


శి న్నా సుబ్బారావు 


1986 లో మొదటిసారి (శ్రీ) రమణమహర్షి ని 
గురించి నాకు మొదటి గుకువైన (శ్రీ) శేవతి 
రామారావుగారి జాంరా వింటిని, వీరు కరదుణ 
మహర్షి చేసిన అద్భుతకృత్న్వమును గురించి 

యె ఖి ల్‌ i 
జరిగిన కథ చెప్పిరి, ఒకవ్వుడు గమణ్నాశేమ 
ములోనున్న పోస్టుమాస్థ్రరుగారి గడిలో? ఒక 
(తాచుపాము వ చ్చెనట. చుట్టువక్క .లనున్న 
వదిమందిబేరి జానీని చంవజూచిరి, ఇంతటలో 
నోవార్షి ఆ డారినిపోవుచు గదిలోనికి వెళ్ళి 
“మిమ్ముచూచి అందరును భయపడుచున్నారు. 
ఇక్కడనుండి మీరు బయటకు పోవుట మేలు” 
అన్నారట, “వెంటనే సాము బతుటకు సోమె 
నట, ఈ సంఘటన చెప్పి రామారావు వంతులు 
గారు మహార్థి ద్యార నా కండ్ల జబ్బు నయము 
కావచ్చునని అనిరి, 


వెంటచే నేను నా వరిస్థితులన్నిటిసి “శెలియ 
జేయుచు రమణమహవార్షి కొక జాబు (వాసితిని, 
అందు సొ అర్థిక శారీరక సితిగ తులను వివరించి 
నేతరోగము. కుదిరి యుటైన జీవనోపాధి 
దొరికినగొని, గత్యంతరము లేదని నూశింశిని, 
అంత మవార్షి ఆశ్‌ ర్యాదములతో త్యరలోనే 
జవాబువ చ్చెను, నురింత ఆందోళన హాచ్చెను, 
స్వయముగా మహర్షి ని దర్శించి ఉన్న పరిస్థితులు 
వారితో ముఖాముఖని మననివేసిసచో ల్రీఘ 
ముగ లాభించునేమోయని . తోచినది. 
1-6-1986 న నా భార్య చేను అములాపురము 
నుండి బయలుజేరి మూడవనాటి ఉదయము 
రమణమహార్శి అశ్రమము చేరితిమి. అక్కడ 
నంటయింటిలో సేవజేయు శాంతము అను 
అమె శలసిను, ఆమెకు తెలుగువచ్చును, 
మవ్నాతో (ప్రావంచికో వివయములను గురించి 
ముచ్చటింపవచ్చునా అని అమె నడుగ 


““యాటలాడవచ్చునుగాని, గుడిలోనున్న 
అరుణా చ లేళ్యరునికి శెవ్వుకొనుట యెంతో 
ఈ రదుణనువార్షి తో ఇవ్వుకొనుట కూడ 
జం అని ఆమె బదులు జెప్పిను, ఉనను 
& గ ంటలకు మసార్షి జూలులో కూర్చున్న వ్వుడు 
మేముపోయి సాష్టాంగ నవహన్కా రముబలు 
వేసికిమి, అంతి ఆయన. “ఈ మధ్య అమలా 
సుర మునుండి యిటువంటి నిషయముల నే ఒకరు 
(వాసర అసీరి, “నేనే ఆ జాబు (చాసినదని” 
నేను నుడిసేతిని, అవ్వడు నుపహార్షి “అంత 
ర్హృష్టీ కలిగినప్పుడు బాహ్యదృష్టి దానంత అ చే 
నయమగును” అనిరి, అంత నేను అంతర్ష “పీ 
అనగానేమి బని (పళ్నించితిని, 'చావ్యాదృష్టి 
చేకుండుటయే అంతర భిప్టీ అని మహర్షి (వత్యు 
త్రకమిచ్చిరి, అంధత్యమని దీని అర్ధము కాదు, 
కాని యోగ చాసిష్ట్రమందు 'జప్పీన దృశ్య 
మొర నవుని తరువాత తెలిసికొంటిని, మనస్సు 
(పౌవంచిక వ్యా మోవామును వీడి. జగతు 
కనుపించుచున్నను న్వవ్నద _మువలె లేనట్లుం 
డుటయే అని మహర్షి వివరించిరి, దానితో 
నాక్‌ బాస్యాదృష్టీ పి నుండు వాామాహము 
భాలవరకు తగి అంతర్ష్భృష్టీని సాధించవ తెనని 
యొంచికిని, అన్చటినుండియు నా (సయత్నము 
లన్నియు ఆ లత్యుమువై ననే "ేం దీకరింన 
బడీనపి, 


అక్కడి భక్తులు నన్ను మవార్షి నాన్నిధ్య 
మందుండునునియు జాని నలన ఎంతోలాభించు 
ననియు శెప్పీరి సాయంకాలం వరండాలో 
మహర్షి కూర్చున్న వ్వూడు “నన్నుండి పొమ్మా 
న్నచో ఇక్కడే ఉండెది” నంటిని, కాని మహర్షి 
ఎవ్వూడును అంటక ముట్టక నమాధానమిచ్చుట 
చాడుకగాన “వది ఎట్లు కావలెనో అట్లగును” 


భగవాన్‌ రమణమపహార్షి తో నా అనుభచాలు 


అని బదులు చెప్పిరి, నా అర్థికవరిస్థితులంతగా 
అనుకూలిం చనందున మఃూడు రోజులు మా(కమే 
తిరువణ్ణామలై లోను డి పాండి చేరిలోని, అరవిం 
చాశ్రమమును తిబువతి వేంకేశంర. స్వామిని 
దర్శించి అవులాపురము శిరిగి చేరితిమి, సంతి! 
చెళునవ్వుడు కోన్ని ఫోటోలు, పు నకములు 
రం కగు 
రమణాశమమునందు కొంటిని, 


ఇంటివద్ద రమణ నగ్శితమును చగివి (వతి 
నిత్యము న క్రమముగ ధ్యానము ₹ చేయు చుంటిని, 
కొన్నాళ్ళిట్లు జరుగగా త్మీవత షె హా చ్చి మహర్షి 
నన్నిధినే ధ్యానము చేయుచున్న చో శ్రీ ఘముగా 
ఫలవంతేమై ఆత నామా తరము అగునని 
తోచెను, అంత 1-8-1087? న నా భార్యయు, 
నేనును తిరువళ్ఞామలైకు వచ్చి చేరితిమి. ఆడు 
వాండు ఆశే మములో ర్యా|కి ఉండకూడ నను 
నియమముండుటవే మేము ఊరిలో కాపుర 
ముండి (వతిరోజు ఆశ్రమమునకు పోవుచుంటిమి, 
ఆ రోజులలో శేషుఅయ్యరు అను వకీలు ఒకరు 
అచ్చట ఉండెను, ఆయన నేను చదువుకొనే 
టప్పుడు కాకినాడలో వకీలు నృ త్రిళోనుండి 
తరువాత _ తిరువణ్ణామ లైలో సిరవడి సరాంధి 
"కారిక అన్ని వ్యవవోర ములందును చేదోడు 
వాదోడుగ నుండి సహాయ మొనర్చు చుండెను, 
కాకినాడలో నుండుటవలన ఆయనకును ఇంటి 
లోని ఆడువారికిని కూడ తెలుగువచ్చును, 
'మేముండుటకు వారింటిశో ఒక గదిని మూకు 
అగధ్ధైకు యిచ్చెను, మొదటలో మేము 
ఉదయము ఆశ్రమమునకు వచ్చి వదిగంటలకు 
తిరిగి యింటికి వెళ్ళి భోజనము వగైరాలైన 
మోదట రెండుగంటలకు మరల ఇ శమమునరకు 
వచ్చి సాయింకాలము ఐదుగంటలు అయిన 
తరువాత యిల్లు చేరు చుంటిమి. దీనివలన [పతి 
నిత్యము నాలుగుసార్లు రాకపోకలు జరుగు 
టయు అందు రెండుసార్లు ఎండలో రాకఫోకలు 


వలీ 1 


మాచి అచటివారి నలహామోద మేము వదతి 
మార్చుకొంటిమి ఉదయము రి గంటలకు 
మధ్యాహ్నమున శేదో కొంచెము ఫలహారము 
కూడ ఆశ్రమమునకు తీసికొనిపోయి సాయం 
కాలము తిరిగి యిల్లు మవేరుచుంటిమి. ఇట్లు 
చేయుటవలన  చేన్నాశ్రమములో నుండి 
తీ వము? బాలికొలము సాధన వేయుటకు 
వీలుగానుం డెను, 


తానొక టితలచిన దై వముకటి తలచును, 
నే నెక్కువ కాలము రమణా శ మమందుండుటకు 
ఏలువడ శేదు. ఆత ్రసామోత్కా-రమగు వర్యం 
తము అటనుండి కదలకూడదను నా సంకల్పము 
విఫలమాయెను, వ[పిలు 27 న మధ్యాహ్న వేళ 
నా భార్యయు నేనును అరుణాచ లేశ్వరుని గుడి 
గోపురములన్నియు ఎక్కి-దిగివచ్చుసరికి, అమలా 
పురమునుండి ఒక తంతివార్త వచ్చినది, మా 
తండడిగారికి ఇవాల జబ్బుగానుండుట చే "వెటనే 
ఇంటికిర మ్మిని మూ అన్నగారు తంతినిచ్చిరి, 
అంత మే మూ[శమమునకుపోయి మహార్షి 
సెలవు తీసికొంటిమి, జరిగినసంగతి మహర్షి తో 

చవెవునమయమున నాకు కంఠము రుద్ధమై "కంటి 
వెంట అశుభార లు శారజొ చ్చిన. కలత 
చెందిన మనస్సుతో మహర్షి త్రో “అత్మ సాహూ 
తఈాా_రమగువరకు నే నిక్క-డనుండి వెళ్ళదలచు 
కొనలేదు, కాని దై వేచ్చ వేరుగానున్నదని” 
వాపోయితిని, అవ్వుడు మహర్షి నెమ్మదిగా 
యిట్లనిరి _ “ఆత్మానుభూతి లేకుండ మన 
మొక్క-తణమైన నుదునూ; ఉండగలమా ? 
అది మన ఆత యే గనుక దాని అనుభూతి 
"లేకుండ ఉంటిమనుకొనుట వెట్టితనము, అచే 
అజ్ఞానము లేక విపరీతేజ్ఞానము. సాధన అంతయు 
ఆ అజ్ఞానము తొలగుటేశే,. అవ్వడు మనము 
మనముగా మిగులుదుము, ” ఇష్టము లేకున్న ను 
వారిదగ్గర 'సెలవుగైకొని ఆ ర్యాతి బయలు బేసి 


వ్‌ ఫల 


అములాపురము వేరుకుంటిమి, మూడురోజులు 
మూ మే జ్వర వడీ 26 వ్‌పిలు మధ్యాహ్నం 
మా నాయనగారు కాలధర్హమునొందిరి. మా 
అన్న మరునాడు తంకివార్హ నాకిచ్చుటచే 
మేము నాలుగవరోజు సాయిం కాలమ చ్చటికి 
చేరగలిగితిమి, ఆ నంఘటనవలన నా జీవిత 
ములో పెద్ద మార్పుకలిగినది. మాకు వీత్రీయ 
మగు ఆ స్తిలేదు, మా నాయనగారి (పొవిజెంటు 
ఫండులో రు, 240 లు మాతము నా వాటాగా 
వచ్చినది, మా అన్న బుచ్చిరెడ్డిపాలెములో 
సర్కారు వ్యవ సాయకాఖలో వనిచేయుచుండు 
టవే కుటుంబమంతయు అక్కడనే ఉండుట 
అవనరమాయెను, నేనుకూడ చారివై ఆధార 
వడిఉండుట నాకెంతమూ తము ఇష్టము లేకుం 
జను, అందువలన ఆధ్యాత్మిక సాధన సాగించు 
టకై తిరిగి నా భార్యతో తిరువణ్ణామలై చేరితిని, 


ఊరిలో ర, విలు అశ్థయిచ్చి ఒక గది తీసికొని 


వీలైనంత ఫ్లవ్రముగా  కోటుంబనిరహణ 
చేయుచు మే మిరువురము కాలకేసముచేయ 
'మొదలిడితిమి. నెలకు రు, 15 లు మతము 
వ్వయముచేయుచు కాలమంతయు సాధనలో 
ఆ|శమమంచే గడన సాగితిమి, 


నరా సమయమున చిన్న సా మి ఆహాోగన 
ముపై ఆశ మమునం చేభోడన మునకుండిపోతిమి, 
దీనివల్ల యింటివద్ద వంట లేకుండెను, ఎక్కువ 
కాలమా శమములో నే సాధనయందు గడుపు 
టకు వీలువజెను, దీనిఫలితముగా కాబోలు 
ఒకనాటి సాయింకాలము నాకొక అనుభవము 
కలిగను, ధ్యానములో కూర్చున్న ప్పుడు శ్య్వాన 
దీర మై సమమై పాము బుసకొట్టుటవ లె హోలం 
తయు ధ్యనింపసా?ాను, శరీరమందలి (వతి అణు 
వును సంచరించుట (ప్రారంభించెను, ఒక విధ 
మగు ఆనండానుభూతి కలిగెను, చావ్యాన్మ ఖలీ 
న్యూత్రము పూర్తిగ తప్ప్న లేదు, ఫోలులోని 


శ్రీ శానుకృష్ణ (ప్రభ 


వారు ఈ స్థితినిమాచి కంగారువడిరి, కేసు 
అయ్యరుగారు నాదగ్గరకువచ్చి గట్టగా తట్ట 
సాగిరి, వంటింటినుంచి నా భార్యద్యార నీళ్ళు 
తెప్పించి నా ముఖమున చల్లి పూర్తిగా చావా 
నతి కలుగునట్లు వేసిరి అదినరకు నా చేతులు 
తొడలవై నుండి గాలిలో (వేలాడ మొదలిడెను, 
కాని తరువాత్‌ య థా,వకారము న్వస్థానమును 
చేరినవి కొంత సేవటికి నేను వోలునుండి బయ 
టకువచ్చి ఇంటికిపోతిని, హోలులోనివారు ఆ 
అనుభవ మేమని మహర్షిని (వళ్నించగా సాధన 
తీ వమగుటచే డానినంతర్షతేము. చేసికొన లేక 
పోతిననియు అందువలన అది బహిర్షత మై అట్టు 
వరిణమింవెననియు మహర్షి చెప్పీరట, మరు 
నాడుదకుమున నే నాశ మమునకు వచ్చిన 
వీరు ఈ వివయము అక్కడివారు నాకు 
వివరించిరి, 


మేమంతక్టు ప్రముగా కాలవేవము చేసినను 
ఆరి క పరిస్థితి నానాటికి తీణించసాగను, కంటి 
దృష్టికూడి చాగువడుటకు బదులు [కమముగా 
తగ్గ నాగెను, ఎటుచూాచినను అంధకార మే, 
పరిస్థితులు శూగువడు మార్ష మేమియు కాన 
రాలేదు, రెండుమూడు సంవత్సర ములలో దృష్టి 
పూ_ర్తిగాపోయి అంధత్య మే సిద్ధింవవచ్చును, 
నే నొక్క.డనేగాక నాపై ఆధారవడియుండు 
ఛార్యకూడ కలదు, ఇద్దశిభార మును వహించు 
వారెవరు! ఇట్లు వెక్కాలో చనలు మనస్సులో 
తిరుగ నారంభిం చను, ఆత సహాత్య చేసికొనినచో 
జీవితనమస్యలన్ని యు తీరిపోయి దుఃఖమనునది 
లేకుండ చేసికొనవచ్చును అని తేట్టినది, కొండ 
(కిందను కొండమోదను కావలసినన్ని తీర్థము 
లున్నవి, రా తిసనుయమందెవరును చూడకుండ 
వదో ఒక తీర్థములో యిద్దరు లసి మునిగినచో 
సమస్యలన్ని యు తీరిపోవును-అని యిట్లు ఆత్త 
హా త్యాసంబంధములగు అలోచన లెన్నో కేకి క్ష 


భగవాన్‌ రమణమహర్షి తో నో అనుభవాలు 


సాగెను, అవన్నియు మహర్షి తో చెప్పకుండా 
మంశే ధైర్యము చాలశేదు, ఆయనకు 
యేకాంతమనునది "లేదు. పోలులో ఎవ్వుడునూ 
ఎవరో సాధకులు కూర్చొనియే ఉందురు, ఇట్టి 
పరిస్థితులలో నేనొక ఉపాయము నాలోచించి 
తిని, నా శారీరిక మానసిక పరిస్థితులును, జ 
నెదుర్కొనవలసిన న ఒక్‌ 
వావుటావు కాగిశగమువె వై (వాసి ఒక క.నాటి మధ్యా మ 
హ్నము మహర్షి చేతికి చదువుటకిచ్చి నేను 
(పక్కన నిలబడీతిని, అంతయు చదివి మహర్షి 
కాగితమును నా చేతికి తిరిగి యిచ్చి వేసిరి, కాని 
ఏమియు అనలేదు. నేనుపోయి నొ స్థానమున 
కూర్చొం టిని, అవ్పటినుండియు నాయందొక 
మానసిక పరివ_ర్తనకలిగెను, పూర్యజన ములో 
చేసిన పానముశే ఈ జన్న్మమందు వ్యాధిరూవ 
మున చేహమును పొధించునని పెద్దలందురు, 
కాన ఈ దృష్టిలోవము జన్నాంతరమందు వేయ 
బడిన పొవముయొక్క._ ఫలిత మే, దీనిని అనుభ 
వించుటవలననే షయమగునుగా ని వేరుమార్ల 
మేమియు లేదు, అట్టియెడ ఆక్ళబాత్యనలన 
జరుగునది ఆనలునకు “వక్తీ చేర్చుటయే అగును, 
అనలు నకు వడ్డి చేర్చక య్‌ దీనిని ఈ జన్టయం చే 


వీలీలీ 


అనుభవించుట మానవత్వ మేకాదు, ఏరత్యము 
కూడ, పరిస్థితులకు లొంగిపోవుట పిరికితనము, 
కావున జీవిత రణరంగమందు పోరాటమునలిపి 

నము చేసిన పాదముల ఫలితమును మనము 
అనుభవించుట ఉచితము, ఎట్లో దానినుండి 
తప్పించుకొనజూచుట పారుబోతుతనము, అస 
మంజనము, ఈమాదిరి మానసిక (పవృ _త్తీవృద్ధి 
మైనకొలది అత హా త్యావిషయికతలంపులడు 
గంట నాను, బాహ్యాపరిస్థికి మార క పోయినను 
మానసిక |వవృ ర్తి తె మూరి 'బాహ్యావరిస్థితులలో 
నంతృ ప్రి లేదా నమాభానవడుట అలవ జెను, 
ఇ దేశాబోలు మహాత్ముల సత్సంగ ఫలిత మని 
నాకసిపిం మెను, వారి (వభావము బాన్యావరి 
స్థితులమోద కాక తమ్మాశే యించిన 
మనస్సులను మార్చుటలోనుండును, మహర్షి 
కూడ దీనినవ్వుడప్పూడు సమర్థించి వలిశెడువారు, 
తమ వ్యాపారమంతయు వూనసికముగానే 
ఉండుననియు హృాదయస్థానమునుండే "తాము 
తమ భక్తులపై [వభావమును (వసరింవ జేతు 
మని వార నెడివారు, 


వారి 


(ెనెలలో: “రమకాశ్రనుములో "నేను చూచినవి 
విన్నవి.) 


ఓంకార గానం చెయ్యి! ఓంకార నంనృరణం వెయ్యి! ఓంకారనంన రణం చేస్తూ 
సీ హృదయనర్వస్వాన్నీ అండుతో నిమగ్నం చెయ్యి! నీ సర్వశ కులనూ అందులో 
వినియోగించు! నీ మనస్సంతా దానిలో వకాగం వైయి్య! ఓంకారమం తర మిది: 
సా వర(బహ్మమును, నేనూ ఆవరవమూాళతా ఒకి” ఓం “ఆ వర బహ్మామే 
చేను!” అని సంభావిస్తూ - పీం ఓం పం అని సంన్మరించు! ఛ్యాననమయంలో 
నందుదొరికి కే - సీ బలహీనతలన్నీ, క్స్‌ వ్యామోహోలన్నీ సీ మనస్సును కలవరవరు 
స్తాయి. నీ పాదాల [క్రింద వానిని త్రొక్కి. వట్టు. అణగ తొక్కు, వాటికి అతీతుడవుకా ! 
విజయంపొందు ! | రామతీర్థ, 


న్యా పి అ ద్వెతాసం౦ ద 
డ్య; (దిహ్మోజి 


సన్యాసా(శ్రమ స్వీకారానికి ముందు అద 
తానందసాగమి ముదటిజేరు గోపాలచంద 
ఘోష, ఈయనను గోపాలసూరి అని కూడా 
పిలుస్తూ ఉండేవారు. (శ్రీ రామకృష్ణ గురు దేవులు 
సాన బెట్టి తీర్చిదిద్దిన వదునారుగురు శిష్యరత్న 
ములలోను అందరిలోకి వయస్సులో పెద్దవారు 
మన గోపాల చం దఘోేషు, వయస్సులోగోపాల 
నూరి (శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస కంటెహాడా 
కొద్ది సంవత్సరములు పెద్దవానే, ఈ పెద్దరికం 
కారణంగా గురు చేవ్రలీయనను “వృదగో పాలు” 
డని పిలచేవారు. మిగిలినవారంతా ఈయనను 
“గోపాల్‌ 'వెద్దన్న”” అని ఆప్యాయంగా పిలుచు 
కునేవారు. గోపాల చం దఘోషు తండ్రిగారి 
చేరు గోవర్లనఘోషు, నేటి పశ్చిమబెంగాలు 
రాష్ట్రంలోని ౨4 వరగణాల జిల్లాలో జగ దాల్‌ 
అనే ఒక చిన్న (గామంలో మన అద్వైతా 
నందస్యామి జని 0చారు, 

వయసువచ్చిన తర్వాత మన గోపొలసూరి 
నివానం కలక తాకు దగ్గరలోనున్న సింధి 
(గామానికి వూరింది. సింథగామానికి చెందిన 
'వేణీపాల్‌ అనే ఆయనకు కలకతాలోని చె నా 
బజారులో ఒక దుకాణం ఉండేది, ఈ దుకా 
ణంలో మన గోపాలసూరి వనికి కుదిరారు, 
ఈయన యజమాని అయిన వేణీపాల్‌ (బ్రహ్మ 
(బ్రవ్మాసమాజమతస్థుడు. ఆయన ఇంట్లో తర 
చుగా నమాజు కార్యక మాలు అనేకం కొన 
సాగేవి, ఈ కార్యక మాలకు అవ్వుడవూూడు 
వరమహంన కూడా హాజరవుతూ ఉండేవారు, 
బహుశా ఇట్లాంటి నందర్భములోనే ముట్ట 
మొదటిసారిగా మన గోపాల చంద్రుడు గురు 
చేవుని దర్శించి యుండవచ్చును, 

నన్యాస్మాశమ స్వీకారానికి ముందు గోపాల 
సూరి పూర్తిగా ఏహికవివయలోలుడే అని 


చెప్పాలి, గృహాస్థజీవితంలో ఆయన తన 
భార్యను అత్యంత గాఢముగా (పేమించారు, 
అట్లాంటి [ చేమాన్సదమయిన భార్య చనిపో 
వడంతో అది మన గోపాలసూరికి పెద్ద ఆఘా 
తంలా తగిలింది, వీమి చేయుటకు పాలుపోక 
దిక్కు. తెలియని దురవస్లలో వరితపిస్తూ యోధ 
వడసాగారు, ఆ సమయంలో శ్రీ రామకృష్ణుల 
భ కృుడయిన న్నే హితుడొకడు “దతీణేశ్యరము 
పోయి వరవముహంనను గనక దర్శించినవో 
మన శ్మాంతి చేకూర గలొదని గోపాలచందు 
నకు సూచించాడు. ఆ స్నేహితుని నలవో మేరకు 
గోపాలుడు (శ్రిరామకృష్ణులను దర్శించారు, 
కాని ఈ (ప్రథచుపరిచయంలో ఆయనకు 
సరమహంసయందు వ [వల్యేకతా కన్పించ 
లేదు. అయితే, ఆయనకు మొదట్లో సలహా 
నొనంగిన స్నేహితుడు మాం అంత మాత్రం 
చేత నిన్సృహా చెందవలదసి గోపాలచందుని 
హో ఛ్చరించాడు, మహాత్ములు తమ నిజస్వ్యరూ 
పాన్సి |; వథమ దగృనంలోనే వం కంచెయ్యరు, 
మ. ఖ్‌! క క 
వలసినదిగ ఆ స్నేహీతుడు గోపొలునకు హితవు 
చప్పాడు. ఆ (పాణనఖుని హిలోవచజేశము 
ననుసరించి మన గోపాలసూరి మరికొంత 
కాలానికి మరల _ గురు బేవులను దర్శించారు, 
ఈసారి ఆయనకు వరమహంనయొక్క_ కొన్న 
త్యము, [చేమానురాగాలు చక్కగా అనుభూ 
తం అయాయి. ఆనాటినుండి ఆయన తరచుగా 
దత్నీ.తేశ్వరం వెళ్లి (స్రీరామకృష్ణులను సంద 
ర్భించి వ స్తుండేవారు, త్వరలోనే ఆయనకు 
దుఃఖోవశమనంక ట్ల పరిపూర్ణ మయిన మన 
శాంతి చేకూరింది. జగ తురయొక అనిత్యత్వం 
గురించి అందరకూ సులభముగా అరం అయే 
రీతిలో చిన్న చిన్న మాటలలో (శ్రీరామకృష్ణ 


స్వామి అడే స తొనంద 


లిచ్చే వివరణలు మన గోపాలచం|దుని 
మనస్సులో సూటిగా నాటుకున్నాయి, భగవ 
దన్వేమణకు కృతనిశ్చయుడయిన గోపాలసూరి 
త్వరలోనే ఐహిక బంధములనన్ని టిని పూర్తిగ 


తెగ తెంచుకొన్నారు. 


మానవరూవమున ఈ కలియుగమున 
అవతరించిన భగవానుడే (శ్రీరామకృష్ణ వరమ 
పూంన అని గోపాలునకు గాఢమయిన 
విశ్యాసము నెలకొన్నది, తేన సర్వస్వాన్ని 
అంకితముచేసి.  గురుబేవులకు గోపాలుడు 
ఓనర్చిన పరిచర్యలు అనన్య సామాన్యమయి 
నవి, మన అద తానందస్యామి ఎల్లమ్పుడు 
కరూడా శుచిగాను, శు భముగాను ఉండేవారు, 
ఆయన |పతీవనిని ఓక నిర్మీతప పద్ధతిలో, స్మకమ 
ముగా నెర వేర్చేవారు, స్యామిలోని ఈ 
లక్షణాలు (శ్రీ గురుచేవులను అమితముగా 
ఆకర్షించేవి. (శ్రీ శారడాచేవి నహుజముగా 


బిడియస్యభొన ము గలవారు, అందువలన 
మాతృ చేని మామూలుగా అందరితోను 
చనవుగా మాట్లాడేవారు కాదు, వయసులో 


బాగా ఇద్దవారయిన మన అదై్యతానంద 
స్వామితోను, శిష్యులందరిలోను చిన్నవాడ 
యిన అద్భు తానందసా మితోను,. .ఇ్రట్లొ వీ 
కొద్దిమందితోనో మాతమే ఆమె చనవుగా 
మనసువిప్పి మాట్లాడుతూ ఉండేవారు. అందు 
వలన మన స్వామి (శ్రీ శారదా మాతయొక్క_ 
అవనరములనన్నింటిని కనిపెట్టి. చక్కగా 
నవర్యలు గావిస్తూ ఉండేవారు, 

ృస్టులు జీవించియుండగా ఒక 
రోజున మన “వృద్గగోపాలుడు” పరమహంన 


వద్దకు వెళ్ళి : “కొన్ని కాషాయవన్ర్రములను, 
రు దాతజపమాలలను ననాంసులయినవారికి 


వంచి పెట్టవ లెనని యున్నది” అని తన అభి 
లావను “వ్య కృవర చెను, అందుకు నమాభధాన 


లీకేక్‌ 


ముగా (శ్రీ) గురుదేవులు : “వ్రక్క_డనే ఉన్న 
మన బాలశిష్యులక న్న మంచిసాధువులు నీకు 
ఎక్కడ దొరుకుతారు, నీవు ఇయ్యదలచీన 
వస్తువుల్ని వీరికి వంచి పెట్టు” అని చెప్పారు, 
వెంటనే నోపాలచందుడు * కాహాయవ(న్ర్రముల 
మూటనొక డానిని తెచ్చి వరమహాంనముందుం 
వారు, వాటిని (శ్రీ రామకృష్ణులు తేన (ప్రియ 
శిష్యులయిన నరేం| దనాధునకు, రాఖాలునకు, 
బాబూ రామునకు, నిరంజనునకు, యోగీం|దు 
నకు, తారకునకు, లాటూకు, శరత్‌ చం దునకు, 
నచిభూపణునకు, గోపాల చం దపోషునకు తన 
చేతులమిోదుగా వంచి పెట్టారు, ఈ |వకార 
ముగా_౪తఠే ర్యాత పమ పు శ్రీరామకృష్ణ 
మఠమునకు ఆనాడు మన అదె తానందసాంమి 
(పోద్చలముతో (శ్రీ గురుదేవుల చేతులమిాదు 
గనే సయముగా అంకురార్నణము జరిగినదని 
చెప్పవచ్చు!!! 


(శ్రీ) గురు దేవులు చికిత్సకై కోసిపూర్‌ నందు 
నివసించిన సమయమున నొక చిత్రమయిన 
సంఘటన జరిగినది, నశేందుడు ఒక సాయం 
నమయమున ధ్యానము చేయుటకు కూర్చొని 
యుండగా అ|వయత్న ముగ నతనికి నిర్వికల్ప 
నమాధిస్థితి చేకూరినది. అట్టి స్థితిలో నశేం|దుని 
జొచిన మన అ దై తొనందస్యామి అది నిర్వి 
కల్పనమాధిస్థితియని తెలియనందున నేం 
(దుడు విగ తజీవుడ య్యెనని భావించి భయ 
(భాంతుడయి వరమహంసవద్దకు వరుగులె త్తి 
తాను చూచినది తెలియజెప్పెను, అసలు 
విషయం అర్ధమయిన గురుదేవులు అది మర 
ణముకాదనీ, చాల కాలముగా న రేం దుడభిల 
వీంచుచున్న నిర్విక ల్పసమాధ్యవస్థమా త మే 
అనియు అదె స తానందస్వామికి తెలియ జెప్పి 
ఛఫాంతవరణారు, వాలసీవటికి న రేందునకు 
బాహ్యన్న ఎలి కలిగినది, 
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శ్రీరామకృష్ణులు మహానమాధి చెందిన 
పిమ్మట మన అద్య తానందన్యామి మహో 
పురుషమహారాజుగా పేరుగాంచిన శిజానంద 
స్వామితో కలసి శారానగరులో ఒక మఠాన్ని 
సంస్థాపించారు, చారానగరులో కొన్ని సంవ 
త్పర ములు సివసించినపిదవ అడై సతానంద 
సాొగమి వారణాసి పుణ్యమే త్రమున శేగి అక్క_డ 
సుమారు అయిదు సంవత్సర ములపాటు అత్యంతే 
తీ వమయిన తవశ్చర్యలో నిమగ్నమయ్యారు, 
ఆధ్యాత్మిక సాధనల విషయంలో మన స్వామి 
కనబరచిన కమళశికుణ మనకందరకూ ఆదర్శ 
(పాయమయినది, కాళిలోఉన్న అయిదునంవత్ప 
రాలలోను ఆయన తెల్లవారుజామున నే లేచి 
గంగానదికిపోయి స్నానంచేసి వచ్చేచారు, 
రీ వమయిన చలిరోజులలో కూడా స్వామి ఈ 
కార్యక మాన్ని విడువ లేదు, ఒక వక్క- వివరీత 
మయిన చలిలో చన్నీటిస్నానంవలన శరీరం 
గడగడ వణకిపోతున్న వృటికి, ఆయన తన 
మనస్సునంతే టిని నంస్కృృత మం[తవఠ నంలో 
నిమగ్నంచేసి ఆశమానికి తిరిగివ చ్చేవారు, 
ఆయన దినచర్య అతి ఖచ్చితముగా, ఒక్క. 
నాడుకూడా [క మంతవ్చకుండా అమలు జరుగ 
వలసిన దే, నిర్జీత కార్యకమం తు, చ, తప్ప 
కుండా ఒకరోజుకాదు, ఒక నెలకాదు. , .కొన్ని 
సంవత్సరముల పర్యంతము అమలువర చడం 
సామాన్యమయిన విషయంకాదు ! వారణాసిలో 
నివసించినంత కాలమూ మన స్వామి మధుకరం 
ఎత్తుకొని అ భితొన్నముతోనే కడుపునింపు 
కొనేవారు. కాళీలో స్వామినివానం ఒక చిన్న 
గదిలో గడచింది, ఆ గది చిన్న బే అయినా 
అది ఎంత శుచిగా, శు భముగా, పొందికగా 
ఉండేదని ! (వతివ స్తువు చాని నియమితసానంలో 
అమరి ఉండవలసిన చే, (కమపద్దతికి ఆ చిన్న 
గదినే ఒక ఉదాహరణగా. చెప్పవచ్చు 


(శ్రీ రామకృమవ్ల (వభ 


(పావంచిక విమయాలవట్ల అత్యంత ఉదాసీను 
డయిన మన అద్య తానందస్యామి సాధనా 
విషయంలో అత్యంత నిర్ణిష్టమయిన వదతిని 
అనుసరించేవారు, తన నిర్జీతమయిన [కమజీవన 
సరళికి ఇసుమంతయు భంగములేకుండా జీవిత 
మంతోగడపీన స్థితే వజ్ఞడు మన అదై (శతానంద 
నాామి, 

వివేశకానందసాంమి అమెరికానుండి తిరిగి 
మాతృ దేశము వచ్చినత ర్వాత అదె పతౌనండ 
సామి ఆలంబజారులో వీర్పడిన మఠమునకు 
వచ్చి చేరారు. ఆ తర్వాత బేలూరులో నిర్భిం 
చిన రామకృష్ణ మశములో స్వామి తన సేవ 
జీవితాన్ని కొనసాగించారు. మఠ నిర్వహణ 
విషయంలో మన స్యామి అనేక విషయాలను 
వర్య వేశీం చేవారు, ముఖ్యముగా తోటవని 
విషయంలో అయన ఎక్కువ (శ దవపీంచేవాకు, 
స్వామి పర్య వేత ణలో కొనసాగే వ కార్య 
మయినానకే; ఆ వనిమొ త్రం అంతా కూడా 
ఒక గ్రమవద్ధశిలో నిర్దష్టముగా జరిగితీరవలసి 
న బే, తొము నిర్వర్తిస్తున్న వనిలో అతి చిన్న 
చిన్న సూత్మ్శవిషయాలవట్ల కూడా అదై (లా 
నందస్యామి అత్నంత జూగరూకతను కనబరచే 
వారు. అయితే, కొత్తగా సన్యాసాశ్రమం 
స్వీకరించి అవ్వుదే మఠంలో (వ వేళించిన నవ 
యువకులు వాలమంది స్వామి వరీకుకు తాళ 
"లేకపోయడివారు, మన స్వామి చేతిలో వారికి 
మందలింపులు, చీవాట్లు త'ప్పేవ్‌కావు, కాని, 
స్వామి చేతినుండి తమమైబడిన ఈ అతుతలను 
అందరూకూడా తమపై స్వామికిగ ల అభిమూనా 
నికి గుర్తుగా భావించేవాకేగాని, వాధవజే 
వారుకారు. అయితే, ఆ తర్వాత తర్వాత 
కాలంగడచి నకొద్దీ అదె స ళానందస్వామి ద్భక్స 
థంలోకూడా చాగా మార్నువచ్చింది. “భగ 
వంతుడు అందరి రూపాలలోను ఆవిర్భవించి 


న్యామి అడ్‌ స తొనంద 


ఉన్నాడు, అందర్ణోనూ ఉన్నది ఒకే సరమాత్ర 
అని తెలుసుకున్న వ్వుడు ఎవరినని తిట్టగలము! 
మరి ఎవరినని విమర్శిస్తాం” అని అదై (శతానంద 
సామి అంటూఉందేవారు. ఈ మన సత్ర ౦0 
అలవడీననాటినుండి ఆయన ఇతరులలోని తవ్వ 
లను, అవి ఎంతటి వెద్దవయి శాస రే, సులువగా 
మన్నించేవారు, 


వార్ధక్యం పై బడినాకకూడ మన సాంమి 
తన వనులనన్నింటిని తానే స్యయముగా చేసు 
కొనేవారు, వ్య క్రిగతమయిన తన వనులలో 
మరియొకరి సాయాన్ని ఆయన వీనొడూ అపే 
వ్నీంచి ఎరుగరు, వయస్సులో ఆయన ఇతర 
సన్యాసులక న్న పెద్దవారు కావడంవలన మిగిలిన 
వారంతా అడైె గకానందయెకల భ క్రిగారన 
ములతో మెలగేవారు, 


(శ్రీ వరమహంస గురు దేవులు స్వయముగా 
ఆచరించి చూపించిన అదర్శ పాయమైన జీవన 
విధానంలోనే తన జీవితాన్ని తీర్చిదిద్దుకో వాలి 
అని అదె ('తానందస్యామి మనఃస్ఫూ. 3 
(పయలత్ని ంచారు, స్యామివారి జీననవదతి మన 
కందరికి కూడా ఆదర్శ! పాయమయినది, సాధన 


| 


చరవమదశలో కూడా 
ఆయన చూపించిన వశ్మాగత, నిశ్చలత 
అద్ను తౌవ శామాయినవి, సత్య భామా విన 
యంలో సామి దీళ చాల గొవృది, “ెకీవలం 
హోన్నంకోన మే అయినాసకే సత్యాన్ని ఏ 
కొం చెమూ మార్పు చే శురాదు”__అని వరమ 
హంన చెప్పినమూటలను అద్వై తానందస్యామి 
ఒక (వతేముగా తాను అవలంభించడ మే కాక; 
ఇతరులచేశ కూడా పొటింవ జేశారు, 


విషయంలో జీవితం 


పరివాడకునిగా మన అజ తానందస్యామి 
వవ్షిత భారత బేశం నలుమూలలా సర్యటిం 
ఇరు, కేదారనాథ్‌, బదరీనాథ్‌, హారిద్యారం 
ద్యారక , రా మేశ్యరము మున్నగు అనేక 
మయిన పుణ్య శ్నే కాలను ఆయన దర్శించి 
యున్నారు, చివరి రోజులలో కూడా మన 
అద్వై కానందసా మి సంపూర్ణ మిన ఆరో 
గ్యంతో జీవించారు, చిట్టచివరకు తన ఎనుబది 
మయుకటన సంవత్సరం వయస్సులో 1909 సంవ 
త్సరము డిశంబరునెల ఇరవై ఎనిమిదన రీ 
ఖుస అద్వై తానందస్యామి వరమాత లొ 
లీనమెపోయారు., 





సంసారవిషవృక్షస్య ద్వేఫలే హ్యామృతోపమే 
కావ్యామృతరసాస్వాదః సాంగత్యం సాధుభిస్పహ. 


సంసారమనే వివవృతోనికి రెండు ఫలములు అమృతోవమానముగా నున్నవి, 
(1) శావ్యామృతరసాస్వాదము, (8) నజ్జనసాంగత్యము, 
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(ప్రహ్లాద కథాత త్వ విచారము 
ధూళిపాళ (శ్రీరామమూర్తి 


హేరణ్యక శిపుడు మరల ఖండించుట [వహ్హా 

డు (వతిపాదించుట మరల హీరణ్యక నిపుడు 
ఖండించుట యొక డాదివెంట నాకి సాంినవి, 
హేరణ్యక శిపు డెంత యెంత కోపావేశ ముతో 
ఖండించెనో, |వహ్హ్లాదుడంతయంత శాంతముగా 
(వతిపాదిం చెను, (వహ్హోదుని మాటలయందు 
నెమ్తుదిత నము హీర ణక శిపుని మాటలయందు 
తొందరపాటు. ఈ యిద్ద్ర స్యభావములు 
వకటించుచు నీన న్వభావములకి సురాసుర 
(వగృతులకు నంఘర్ష ణ నుద్దీ ప్తమై యందుండి 
నృసింహాసా(మి యాని ర్భావము జరిగినది, 
ఈ యర్థము నంతయు నీ (కింది వద్యములో 
పోతన్న గారు వొందువర చిరి, 
వారి సర్వాకృళలం గలండను (బహోాదుండు భావింపస 
త్వరుడె యెందును లేడు లేడని సుతుందై త్యుండుగర్జింప శ 
నరసింహాకృతినుం డ్‌ నచ్యుతుడు నానా జగము ర 
త్క_ర గ ర్భంబులసన్ని "బీశముల యూద డొ ప్రభనంయునక్‌ః 


మొదటి చరణములో (పన్లోమని (వతి 
పొదనము రెండవ గరణములో పహీరణ్యక శిపుని 
ధిక్కారము (వతిపాదితములై నవి, కాని కథా 
గతియందు హిరణ్య శిపుడు ముందు ధిక్కరిం 
చుట [ వస్లాదుడు నమాధానము వచైెవ్వుట జరిగి 
నది, దీనిని వ్యత్య న్వము చేసి వద్యమునందు 
చెవ్వుటచేత నదియే భావము పునః పునః 
ఖండిత మైనదని యర్థము లభించును, ఇట్లా శే 
భావము యొక్క. పునఃపునర్ణండన మండన 
ముల వలన సంఘర్ష ఇ ముద్దిప్తమైనది. ఇన్సై:ంత 
కాలము సాగును! ఒక రిమాట నొక రొప్పికొనరు, 
వత్యేత. నిదర్శనము కావలయును, ఆ వరమే 
శ్వరుని , (వస్లాదుడు చూపించవలయును, 
మూాపీంచిన మ్మూతము హీరణ్యక శిపు డొవ్వూ 
శొనునని నియమ మేమున్నది! వై గా వహ్లాదుఢు 


చెప్పిన వర మేశ్వరుడు (దష్టగాని యాకృతి 
మంతుడుగాడు, అత డెట్టు చూపించును?! ఆ 


కృతులు జడములు, చైతన్యరూపుడు భగవం 
ష్‌. జడములు దృశగములు, చె తన్యము 
ఫ్ర, దృశ్వ్యమునబట్టి [దష నూహీంవవ లెను, 
నగ దృశ్యకోటిలోనికి చెచ్చుటకు వీలు లేదు 
గడా, కావున వహ్లాదుడు తన నిశ్చయమును 
బునరుడ్దాటించుట తన్న చేయున బే వియు లేదు, 
హిరణ్యకళిపున! బాధ లేదు, అతని వాదమునకు 
నిదర్శనావశ్యకత లేదు, ఒకన స్తువు లేదన్న పుడు, 
ఆ శేకపోవుటను నిరూపించనక్క-.ర లేదు, 
ఉన్నచో కన్నింపవ లెను, గాని లేనిది కన్పించ 
వలసిన యవనరములేదుగచా, లేకపోవుటక 
కన్నించకపోవుటయే నిదర్శనము, కుం బేటి 
కొమ్ము "లేదు. ఎందుచేత? ఏ కుంచేణికి కొమ్ము 
కన్పించలేదు. కాబట్టి ఉన్నదన్న వాడు ఈ 
యున్న దానిని వట్టుకొనివచ్చి చూపించవ లెను, 
ఇది నాస్తిక వాదములోని బలము, దీనిని గురించి 
ఇంత యేల (వాసితిననగా సీశ్య రా_స్తిత్వమన 
భవవీషయము, ఆ అనుభవమువేని వానికి వాడ: 
సజ్జనుడై నచో దృష్టైంతమును చెప్పి తార్కిక 
ముగా సూపీంవ (అనుమానింవ) జేయగలము 
వాడాయనుమానమును గ పింంచి దాని 
ననుభవమునకు చెచ్చుకొనుటకు [వయర్నింవ 
వలయును, వాడనుమానమును [గహింప లే? 
వాడై న-వో "లేక (గ హించియు జల్ఫవితండవాడి 
మొనచో మనము చేయగలినది లేదు. ఈశంర 
న్యరావమతీం[దియము, మనోవాణచామగోశచ 
రము. నిరూపించుటకు వీలులేదు. ఆ స్పికునవై 
నాస్తికుడు కొట్టు చివరిదెబ్బ 9ది.. ఊన్న చ 
నికూపించుమని యడుగుట. దీనికై న వాదము 
"లేదు, చూపించుటకు వర మేశ్వరుడు మ; 


(వహ్లాద కథాత త్ర న విచారము 


యధీనములో నున్నాడా? ఉండి మూవించినను 
కాదన్న -చో నేమిచేయగలము? కాబట్టి వరమే 
శ్వరుని మూాకించుట మనవనిగాదు ఆ వరమే 
ఫంరుడు కన్పింపవలయుట, కన్పించవలసి వచ్చి 
నపుడెవశెవరికే యే రూవములలో కన్పించిన 
నిరూవణమగునో నాయా రూవములలో గన్సిం 
చుట ఇది యంతయు నున వేతిలోనిది గాదు, 
ఆ వర మేశరుని చేతిలోనిది. ఎవరికినెవ్వు 
డెచ్చటనే రూపమున ఈశ రా_స్తిత్యము సినూ 
వీతమగునో మనకు తెలియదు, హీర ణక శిపుడు 
తన తూణీరమునందలి చివరి య న్ర్రమును 
(వపయోగింవనున్నాడు, వాసికి తన య సిత 
మెట్లు నిరూవీంవవ అనో ఈశ్వరుడు నిర్గ యించు 
కొని సిద్ధముగా నున్నాడు, అట్టి న. 


ధరించి పర మేశ్యరును నర్య పదార్థములయందు 
నన్నద్ధవడీయున్నాడు, హీర్‌ణ్యకళీపుడా యన్ర్ర 
మునువయోగించెను. ఓయీ! ఉన్నాడని 
చెప్పిన లాభ మేమి? ఎక్క-డనున్నాడు? వరూవ 
ములో నున్నాడు! చూపింవవ లెను అన్నాడు, 
(వహ్లోదుడు సర్వత్ర నున్నాడన్నాడం శే, వురి 
చూపుము. సరత నున్న వాని నెచ్చట మూవ 
వలెనన్నాడు, ఈ _న్తంభమునందు జూపు 
మన్నాడు, సర్య|త్రనున్న వాడు _న్టంభ మున 
నుండడా? నాకు నర్వత్ర దర్శనమిచ్చుచున్నా డు, 
_సంభమునందును దర్శనమిచ్చుచున్నాడు. 
సీవు మూడుమన్నాడు, హిరణ్యకశిపుడు కోవ 
మునలేచి ఖడముతో నంభమును కొటినాడు, 
౧ a) A) 

స్తంభమును కొట్టుట యెందులకు? అచట 
వర మేశ్వరుడు కన్చించినవో  కొట్టవచ్చును, 
కన్పిం చనవ్వుడు కొట్టుట యందులకు? (వహ 

దుడు|_స్హంభ మునందున్నాడన్నాడు. అందు వేత 
స్తంభము. వర మేశ్వరుడుగాదు. _న్తంభము 
నందును వర మేళ్యరుడు "లేడని దానిని కొట్టి 
నాడు; కాబట్టి యూ దెబ్బ న్తంభ మును గొట్ట 
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నదిగాదు, (ప్రహ్లాదుని వర మేశ్యరుని భావమును 
కొట్టిన దెబ్బ. అందు చేత వర మేశ రుడు నంభ 
మునుండీ యావిర్భవింవ వలసి వచ్చెను, 

హీరణ్యక శిపుడు స్తంభమును కొనును, ఆ 
_సంభమునుండి "ఫెళ వెళార్భటులతో న 
భయంకర మైన ధ్వని యుప్పతి'ల్లెను, (బ్రహ్మాండ 
[(వళయమైనంత ధ్వని, అపూర్వము అద్భుత 
మునై నధ్యని. హిరణ్యకశిపుని శీవానాయకు 
లందరా ధ్వనికి యదరిపోయిరి, 


హిరణ్యక శిపు ణా ధ్యనివిన్నాడు, విస్తుపోయి 
యంతట గలయజూచినాగు., స్తంభము మధ్య 
నుండీ చెకి వచ్చుచున్న నృసించామూ_ర్టిని 
చూచి ఇది నరుడుగాదు మృగముగాదు, చిత 
మైన యా నృసించారూవ మేమి? అసి వీణా 
రించుచుండగా నా భయంకరమైన నృసింహ 
రూవము ఎదుట చెరుగుచున్నది. కరిగిన 
బంగారమువ లె కన్ను లెజ్బగా మండుచున్న వి. 
మెడమోాది జూలు మెజపులు (గక్కు_చున్న వి, 
ఆవలించిన నోరు, ఎత్తెన కోరలు. కరవాలము 
వ లెనారుచున్న నముంగలిక త్త్‌వలె 
వదునై న జిహ్య[గము., ముడివడ్డ కనుబొమ 
లతో పొంగిన ముఖము, పైకి నిక్క_-బొడుచు 
కున్న చెవులు, కొండ గువావ శె తెరచిననోరు, 
ఆకనమునంటు శరీరము, బలిసిన పొట్టిమెడ, 
విశాలమైన వతీస్థలము, నన్న నినడుము, చెన్నె 
లవ లె శెల్లనై న రోమములు, అడ్డముగా నిలు 
వుగా నంతేట వ్యాపించిన వేలకొలది చేతులు, 
వానికి వాడినోళ్ళు, చక్రములు వనములు వర 
శువ్రలు మొదలైన నర్యాయుధములు ధరించిన 
యా నృసింహమూర్తిని జూచి రాతసులు 
దిక్కులు తోచక పారిపోయిరి, 

పోతన్న గారు యో నృసింబామరా_ర్థి యా 
విర్భావము నొక పెద్ద వచనములో (చాగెను, 
ఆ వచనము చదువుకొన్న చో చేదియోా మన్ల 


బిహాం, 


840 


కనుభవములో లేని యర్థముగాని మన కన్నులు 
వట్టని యొకమహాభయంకర (వళ యము జరుగు 
చున్నట్లుండును, ఇంత చెద్దవ చనమైన త ర్వాత 
నొక వ పద్యమును (వానె నిను, ఈ పధ్య మునండు 
హిరణ్యక శిపుని మన: స్థికిని వర్ణి ంచెను, నృసింహ 
మూరి యావిర్భావమున శంక పెద్దన చనము, 
హిరణ్యకశిపుని మనఃస్థితి కింత చిన్న వద్యము 
యో రెండు ప నొకటి హిమాల 
'యోన్నత శృంగము [వక్క నెడిన నొకతువు 
తువ్పయున్న చో నెట్లుంటునో యట్లున్నది. దివ్య 
మైన వర మేశ్వర భావమునకు అల్ఫాల్బమె 
భౌమమైన మానవుని దురహాంకారమునకు 
మధ్యనున్న వ్య త్యానమిట్టి రచన వలన పోతన 
గారు చక్కగా చితింపగ లిగినారు, 


నరమూ రిగాదు “కేవల 

వారియా 8గాదు మొనవాకారము "కే 

సరి యాశారము నున్నది 

హరి మొూయా రచికమగు యర ము నూడన్‌, 

అంతే నృసింహామూ ర్థి యా మహో విజ్భం 
భణము జూచి' కొయ్య బారిపోయిన హీరణ్య 
కతిపుడు (గమముగా ధైర్యము 'దెచ్చుకొని 
నృసింహమూ ర్లివై దూకుట్క గరుత [ంతుడు 
పన్నగమును పట్టుకొన్నట్లు నృసింహమూ ర్తి 
వానిని వట్టుకొనుట వాడు దుసికలించుకొని 
బయటవడుట; నృసింహామూ రి తన వరా 
[5 మమునకు జంకి విడిచినాడని భావించి హీిరణ 
కశిపుడు మరల క_త్సి డాలు తీసికొని జేగవల 
నృసింహామూ ర్తి మై కిపోవుట, నృసింహమూ ర్తి 
వానిని పట్టుకొని దార దేశమున తన యూరు 
వులవై నిడికొసి గోళ్ళతో గరుత సంతుడు 
పామును చీల్చినట్లు వాని పొట్ల చీల్చి వాని 
నెత్తురుచిమ్మి ముఖము జూలు నెట్టవడ వాని 
(వేవులు మెడలో వేసికొనుట, తనపై యె త్రి 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


వచ్చిన వాని యను చరులను నఖములతో 
కస్తాన్రైములతో చండాడుట నిమిషములో 
జరిగిపోయినవి, ఇంత చేసియు నృసింహామూ రి 
కోపాటోవము తగ్గలేదు. ఆయన దా కము 
నుండి వచ్చి సింహాననమువై కూర్చుండెను, 
జేవతలు పువ్చవర్ష ము కురిపి చిరి, దుందుభులు 
(మోయించిరి, గంధర్వులు అవృరనలు నాట్య 
వూడీరి, (బ్రవ్మా ఇంద రు వాదులు బుషులు 
సిద్ద విద్యాధరయతు కింపురుషకిన్న ర గంధ ర్యా 
వృరచారణులు మనువులు విత్ళభాత భీతాళా 
దులు నీ విష్ణు సార్ళ (జులై న సునందకుముదాదులు 
నంజలి బంధములితో దగ్గరించ లేక దూరమున 
నుండియే నృసింహామూ "రిని స్తుతించిరి, 
ఎంతమంది స్తుతించినను ఆయన యాటో 
పము తగ్గలేదు, లక్షీ శ్రి చేవినియతని కోవమును 
చల్లార్చుమని యడిగిరి, ఆమె కూడా పూర్వ 
మంత కోవము మాచి యుండలేదు, శాన 
నమిీపీంచుటకు జంశిను, (బ్రహ్మ (పహ్లాదుని 
నాయనా! సీవ్రు పోయి స్వామిని శాంతింప 
జేయుముని యడిగెను. (వోహోదుడశు యని 
భూమిపై న సాగిలబడి నమనక్క-రించెను, తన 
పాదమదూలమునందు సాగిలబడ్డ యావిల్ల వానిని 
చూచి నృసింహ బేవుడు దయార్ల ర దృష్టితో 
వానిని లేవదీసి యభయదాయకమెన తేన 
హా_స్తవద్శమునతేని తలవై నుంచెను, ఆ చేయి 
తగిలినంత నే (వతిబంధశ ఫావసామ గి నళించి 
(వహ్లాదునకు [బహ్మోతె సక జ్ఞానమనుభననో 
చరమయ్యును. వర మేశంఠర పొదవద్తుములను 
భావించి యతని హృదయము వరిఫుల్ల మై శరీర 
మంతయు రోమాంచముబొంద కన్నుల వెంట 
యానండా[శువులు కాలువలు గట్ట గద్గద కంఠ 
ముతో పరమేశ్వరుని యిట్లని స్తుతించెను, 


_సళీవము, 


మాతృ దేవిచరణసన్నిధి 


ఆంగ్ల గ్రంథము: 


ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


ఆపైన నే నన్నాను : “అరోదయపుణ 

యోగం సనుయంలో నాగమహాశ యుడు 
ఒకప్పుడు ఇ-టికి వెళ్లాడు. అవ్వుడు అతని 
తండి “ఇటువంటి వవిత నమయంలో గంగలో 
స్నానం చెయ్యకుండా, సరిగ్గా ఆ గంగమ్మతల్లి 
ఒడ్డుమిోదినిం చే తిరిగి వచ్చేస్తున్నావా % అని 
చివాట్లు వేశాడు, కాని ఆ అరోదయ శుభ 
ముహూర్తంలో ఒక అద్భుతం జరిగింది. నాగ 
మహాశయుని ఇంటివెరడులో లోవలివించి, 
గంగావవాహాం వై పైకి పొంగి వార్జిందని 
ఆ చుట్టుపక్క-లఉన్న జనం అంతా గమ 
నించారు. అంతేకాదు. ఆ (ప్రాంతం అంతా 
జలమయమయింది, నాగమపహాోశయుడు ఆ 
తరుణంలో ఆ గంగనీరు దోసిళ్లతో తన 
శిరస్సుమోాద పోసుకుంటూ, “రా అమ్మా! 
గంగమ్మతల్లి | రా!” అంటూ వీలివాడు, 
ఇరుగు పొరుగులది గమనించి ఆ ఉప్పొంగిన 
నీటిలో స్నానాలు చేశారు” ఆ వైన మాతృ 
చేవత ఇలా గన్నదది. 


“అవును! అతని మహనీయ విశ్యాసంవల్ల 
ఎంతటి అసాధ్యమయినదయినా ఇమే చేతి 
కందుతుంది. నేను ఒకవ్వుడు అతనికి కట్టుకోవ 
డానికి పంచె ఇచ్చాను, కాని అతడు అది 
తలపాగాలాగ ధరించేవాడు, అతని భార్య 
కూడా చాలా మంచివ్య క్తి. భక్తురాలు, 
కొంత కాలం[కితం మామిళ్లు ఫలించే కాలంలో 
ఆమె ఇక్కడికి వచ్చింది. ఆ ఇల్లాలు ఇంకా 
జీవించేఉంది.” 

ఆ తరవాత అమ్మ ఇతరులతో కలిసి 
డాబామోదికి వెళ్లింది. అవైన శాకూరు 
నె వేద్యం వ్యవహారం వర్య'వేటీంచడానికి తిరిగి 


అనుపొదము ; 
పి, గణపతిశాస్త్రి 


కిందికి దిగివచ్చింది, మే మంతా (పౌర్లన మంది 
రంలోనికి వెళ్లాము. ఆ వెన మే మంతా 
ఠాకూరుకు నివేదించిన ఆహారం న్వీకరించాము, 

అమ్మ అనుచరవర్షంలోని మహిళలిద్దరు 
ఇంతకుమునుపే అక్కడికి వచ్చారు, ఒకామె 
చెద్దది, వివాహిత, ఆమె ళాకూరు నెరుగును, 
చెండవఅమె ఆ పెద్దావిడ కోడలు, ఆ పెద్దామె 
ఫలహారం చేస్తూ అన్నది, 

“అయ్యా! శాకూరు చెయ్యమని చెప్పిన 
వన్ని మేము వెయ్య లేకపోయాము, అలాగ 
చేసిఉంకే మేమిన్ని బాధలనుభవిం చేవాళ్లం 
కాదు. మే మిక్కడ సాంసారిక జీవితాలలో 
వడి కొట్టుమిట్టాడుతున్నాము, పొద్ద స్హ 
మానము అ పథాన న్వల్ప విషయాలను 
గురించి తలలు బద్దలు కొట్టుకుంటున్నాము.” 

చానిమోద మాతృచేవత అన్నది, 

“అయినా, ఎవ్వుడు ఏదో ఒకవని చేస్తూం 
డవలిసీన జే, ఎవ్వడు ఏదో ఒకవని చేస్తూండ 
డంవల్ల నే ఎవరయినా కర బంధనాలన్ని 
ఛేదించగలుగుతారు, అవ్వుడే కాంతోౌవిము క్రి 
కలుగుతుంది. ఒక్క- తణంకూడా వని లేకుండా 
ఉండడం మంచిదికాదు,” 

భోజనం ముగించినపిమ్ముట అమ్మ విశ 
మించింది, వేరొక వృద్ధ వితంతువు శాకూరు 
నెరుగును. ఆమెతోచాటు నే నక్క-జే ఉండి 
పోయాను, ఆ మునలానిడ ఇంటిదగ్గర తన 
ఇబ్బందులన్ని వకరువుపెడుతూ “నేను చేసిన 
తప్పాప్ప్వులక న్నింటికి బే తవూపణ వేడుకకో 
గలను తల్లీ! కాని వైవారివమోన మొతం 
'వేడుకో లేను.” అని చెప్పింది. నేనా వృద్ధు 
రాలిని “శాకూరును సందర్శించావా అమ్మా గి? 


శ్రీ) రామకృష్ణ వభ 


అని అడిగాను, “అవునమ్మా, చూశాను, 
ఆయన అప్పుడప్పుడు మా ఇంటికి వస్తూండే 
వారు, కొ తగా వివాహావుయిన వెళి కుమా 3 
లాగ అమ్మ ఆ రోజులో ఏకాంతంగా నివ 
సిసూండేది,”” అని ఆమె అన్నడి, 


4 ఆయన్ని గురించి నాలుగు 
మాటలు చెప్పవమ్మా!” అని అడిగాను 
చేను, “చేను కాదు, అమ్మ చెబుతుంది. 
అని నమాధానం చెప్పిందా వృద్దురాలు, 
మాతృ చేవి ఆ సమయంలో కళ్లు మూసుకుని 
వడుకునిఉన్నది, అందుచేత నే నేమో మాట్లాడ 
చేదు, మరికొన్ని నిమిషాలలో అమ్మ తనంతట 
"తానే (పార ంభించింది, 


“మనసారా, ఎవ్యరయినా రాకూరును 
ప్రార్థిస్తే ఆయన దర్శనం లభి స్తుంది, నిన్ననే 
అయన శిష్యుడొక డు మరణించాడు, అతగాడు 
చాలా మంచి పిల్ల వాడు, శాకూరు ఆ అబ్బాయి 
ఇంటికి వెడుతూండేవారు. ఆయన రమ 
వదించినవిమ్మట ఇత డొకనాడు (టాము 
ద్యారా ఇంటికి చేరుకున్నాడు, అంతకుమునుపు 
ఎవరో అతనికి జాగ త్తగా దాచమని కెండు 
వందల రూపాయ లిచ్చారు, ఇతడు (టాము 
దిగి జేబులు తడిమి చూసుకున్నాడు, ఆ రెండు 
వందల రూపాయలు ఎవరో కాజేశారని 
(గహించుకుని చాలా భయవడ్డాడు. దాని 
మిద ఎంతో దుఃఖిస్తూ గంగఒడ్డునే తిరుగుతూ 
“అయ్యా! (వభూ! సీవ్ర నా శెంతవని చేశా 
వయ్యా |” అంటూ ఆకోశించాడు, తన 
'జేబులోనించి అవపహారించిన ఆ సొము అంతా 
తిరిగి ఇవ్వడానికి అతనిదగ్గిర ఒక్క. చిల్లిగవ్వ 
కూడా లేదు. అలాగ ఆ గంగఒడ్డమ్మ కే 
పోతూంశు అక స్మాత్తుగా అతని నముతంలో 
కాకూర్లు  సాయాత్కరించి . “ఎందు ' కలాగ 


దుఃఖసావు? ఆ సొమ్ముంతా అడిగో వటివక్క_న 
ఇటుక కింద ఉన్నది.” అని నిస్చేశించారట ! 


ఆ పిల్ల వాడు తొందర గా అక్క-డి! వెళ్ళి ఆ 
ఇటుక తొలగించి చూశాడు, అతనికక్కండ 
ఒక నోట్లకట్ట కనిపించింది. అతడు అక్కడి 
నించి తిన్నగా తిరిగి వెళ్లి ఆకథ అంతా 
కార డదానందస్వామికి వినిపించాడట | 


ఆయన అది విని “నాయనా! ఈ నాడు 
కూడా సీ కాయన నందర్శనానికి అనుమతి 
లభించింది. కాని మా కింక ఆయన సొ 
త్కరిం చడం లేదు !*”” అని వాపోయాడట ! 


వారంతా ఆయన నెలాగ చూస్తారు! 
అత్యంత స్పష్టములయిన శాకూరు న్న బతు 
లతో వారివ్వుడానంది స్తున్నారు, శాకూూరు 
నెప్పుడు సందర్శించనివారి కివ్వుడు ఠాకూరు 
సందర్శనావళ్యకత ఎంతయినా ఉన్నది, 

““రఠాక్రూూరు దశీ.ణేశ్వరంలో ఉన్నవ్వుడు 
'రాఖాల్‌ [సామి (బ్రహ్మోనంద్న మొదలయిన 
వారంతా చాలా చిన్నవారు. రాఖాలుకు 
ఒకనాడు చాలా అకలివేసింది. ఆ మాట 
ఠాకూరుతో చెప్పాడు, దానిమోద ఆయన 
గంగాతీరానికి వెళ్ళి “ఓ గార్దాసీ, నా రాఖా 
లుకు చాలా ఆకలిగాఉంది, త్వరగా ఇక్క-డికి 
రా!” అంటూ గట్టిగా శ్రీకలు పెట్టడం 
(పారంభించారు,. ఆ రోజుల్లో దథీ.ణీశ్యరంలో 
తియ్యని తినుబండారాలుంజేవికావు, మరి 
కొంత పసేవటిలోనే గంగమోద ఒక నావ 
కనబడి, నెమ్మదిగా తీరానికి చేరుకున్నది, 
బలరామ్‌ బాబు, గార్దాసి “మొదయిన వారు 
రనగుల్లాలతో నిండించిన పెద్ద పాత్రతో 
అక్క_డ దిగారు, 

శాకూరు ఎంతో నంతోషంతో గోరా, 
రాఖాలూ, రా, వాళ్లు రనగుల్లాలు తీసుకు 


మాతృ జేవి చరణ నన్నిఢి 


వచ్చారు. రా! తిను! ఆకలిగా ఉన్నదని 
అన్నావుగా!” అని పిలిచారు, డానిమోద 
రాఖాలు చిడియవడి, “నాకు ఆకలిగా 
ఉన్నదని అందరికీ చాటించడం ఎందుకు?” 
అన్నాడు, దానిమిద శాకూరు ఇలాగ న్నారు, 


సం అంతమా[ తాన మించి పోయిం 
"జీమిటి? సీకు ఆకలిగాఉంది. కనక నీకా 
వోరం కావాలి, ఆ మాట అంక తప్పేమిటి? 


అబే సమయంలో భూేక్‌ 
జ్వరంతో స్క్కూూలునించి ఇంటికి వచ్చాడు, 
అతనికి వడక వర్చాటు చెయ్యవలిసిందని 
మాతృ దేవి నాతో అన్నది. అలాగ చేశాను 
నేను. రావమబాబు తల్లీ తీ వమైన (గ్రహణి 
వ్యాధితో బాధ వడుతున్నది, ఆమెను మాడ 
డానికి మాతృ దేవి బలరామబాబు ఇంటికి 
వెళ్లవలిసిఉన్నది, మాతృచేవి ముందుగానే 
లేచి తన వనులన్ని ముగించుకుంటూ గనే 
నక్క-డికి వెళ్లాలి, “మాకు” రాగానే స్కూలు 
బస్సు నాకోనం నిరీతీం చేటట్టు చెయ్యండి,” 
అని చెప్పింది, 


నరీగా 


గోలావ్‌మాతో కలిసి అక్కడికి వెళ్ళింది 
మాతృ దేవి, ఆ వెన గంటలోగాచే తిరిగి 
వచ్చివేసింది. ఈ లోగా నన్నింటికి తీసుకు 
వెళ్ళడానికి ఒకరు వచ్చారు గాని, అమ 
తిరిగి వచ్చేదాకా చే నక్క-డినించి కదలలేదు, 
ఆమె వస్తూనే నాశేసి చూసి “ఇదిగో, నీ 
విక్క_డ'నే ఉన్నావన్నమాట ! సీ కోనమే, నా 
తల్లీ , నేను వెం దాశ్లే తిరిగి వచ్చి వేసింది ! 
ఫలహార మేమెనా చేశావా?” అని ఎంతో 
ఆప్యాయంగా (వశ్నీంచింది, 


నేను: లేదమ్మా | 
అమ్మ అచేమిటి నళినీ! ఆమెకు ఫలహారం 


848 


ఎందు కిన లేదు ? ఇవ్యవలిసిందని సీతో చేను 
చెప్బీ వెళ్లానుగా 1” 


నళిని ఎంతో బిడియవడుతూ “అయా 
నురిచిపోయానమ్మా! మరిచిపోయాను ! వెంట 
నేజెళ్సి ఫలహారం వట్టుకువస్తాను.”” అన్నది, 
అమ్ము ఆ సమాధానం విని “ష్రోసీలే ! ఆ నంగతి 
సీవిప్వుడు తలపెట్టనక్క-ం లేదు. నేను 
మూాసుకుంటానులే !”” అని చెప్పింది. అచే 
తణంలో నాశేసి చూసి “ఫలహారం కాబా 
లని అడగ లేకపోయావా అమ్మా ! ఇది మో 
ఇల్లులాంటి జే |” అంటూ నై వేద్యం పెట్టిన తిను 
బండారాలు కొన్ని నా ఛచేతికందించింది. 
నవి ఎంతో అప్యాయంగా భుజించాను, 


అక్షయ తృతీయనాడు ఆ వెనకటి పెద్దా 
వీడ, ఆమె కోడలు లోవలికివచ్చారు, వారిద్దరు 
చక్కగా స్నానాలుచేసి ముందుకువచ్చి, కొన్ని 
క్రొత్త జండాలు, కొన్ని ఫలాలు, అమ్మ చేతిలో 
ఉంచారు, *చానిమిద ఆమె ఇవీ నాకెందుకు! 
భూదేవ్‌ కివ్వండి!” అని చప్పింది, మరి కొంత 
సేపు నంభావణ కొనసాగినపిమ్మ్శట మాతృ బేవి 
మాశేసి తిరిగి, అన్నది. “ఈ పుణ్య దివనం 
నాడు నేను మిమ్మల్ని ఆశీర్వది స్తున్నాను, 
మో కిక జన మృత్యువులనుండి విము క్రి లభిం 
చుగాక ! జన్ముమృత్యువులు వాలా దుఃఖకర 
మయినవి. వానివల్ల మో కిక వేదన లేకుండు 
గాక |?’ 


అకోబరు 1912: 
ట 


దుర్గాపూజ సమయంలో నే నొకమారు 
మాతృ దేవిని చూడడానికి వెళ్లాను. అమె 
వాలా వనితొందరలో ఉన్నట్టు కనబడింది, 
నన్న చూసిన తరవాత అమ్మ కూర్చోవలిసిం 
దని చెప్పి, రాంచీనించి వచ్చిన ఒక శిష్యుని 
కోనం కబురు పంపించింది, అతడు ఫూలతోను, 


లశ 


పళ్లతోను, నూతన వస్తాలతోను మైకివచ్చాడు. 
వానితో బటు కృ తీమంగా రూపొందించిన 
గులాబీల దండకూడా ఒకటి తీసుకువచ్చాడు, 
అది అచ్చమయిన గులాబీలలాగే కనిపించింది, 
అవి బట్టతో తయారయిన గులాబీలు, ఆ దండ 
మెడలో వేసుకోవలిసిందని మాతృ దేవిని (ప్రా 
ర్భించాడా నీషుడు. అవు ఆ దండ మెడలో 
వేసుకున్నది. అచేనమయంలో గోలాప్‌మా 


శ్రీ రామకృన్ళ [వభ 


అక్కడికీ వచ్చి, ఇనవ తీగలతో గుచ్చిన ఆ 
దండవల్ల అమ్మ మెడమోద వేదన కలగగలదని 
చెప్పి ఆ శిష్యుణ్ణి నిందించడం (పారంభఖించింది, 
దానిమీద దయాసాగర మూర్తి అమ్మ “అబ్బే 
నాకు ఈ దండవల్ల ఇబ్బంది ఏమి కలగ లేదు, 
జే నిది చీరమిద ధరించానుు” అని చెప్పి 
ఓ దార్చింది, ఆ శిష్యుడు నమస్కరించి కిందికి 
వెళ్ళిపోయాడు, స శమం, 


స్యా మి! 


అకలి గొన్న 'బానిలా 
ఆవురావురు మని భుజించీనట్లు 
దవ్చిన గొన్న వానిలా 

గుటగుట మంచినీళ్లు తాగినట్లు 
స్వామి ! 

నిన్ను జీను ఆశించ లేదు, 
రాతి అనక సగలనక 

లోభి ధనమును కొలిచినట్లు 
వయో సౌందర్యములు పాటించక 
ఇల్లాలు భర్తను వలచినట్టు 
స్వామి! 

నిన్ను చేను (వేమించ లేదు, 
అభిమానం సైతం చంపుకుని 
కార్యార్థి అధికారిని పొగడినట్లు 


చింపి పాతలకోనం 

బుడ బుక్క-లవాడు భూపీ.౦చినట్లు 
స్వామి ! 

నిన్ను నేను క్ట ర్తించ లేదు, 


అందుకని నిన్ను 
అర్థించడం లేదు ము క్రికోనం, 


అయినా ఒక టిమా (తం కోరుతున్నాను 
వీచ్చగానిలా, 


(వసాదించు నాకు 
వతు ఆవరించున ప్పుడు 
pane.) 
అంకురిఠ థ్రైర్యం ; 
మనస్సు బలహీన మైనప్పూడు 


అచంచల స్థైర్యం: 
ఖి 


జాట్‌ ల్లా రాధాక్ళష్టళ ర్మ 


ర రామకృష్ణుల నృత సంకిరన 


[శారదానందస్వామి రచించిన “శ్రీ రామకృష్ణ లీలామృతము" అను (గ్రంథములోని ఒక భాగమునకు 


ఇది అనువాదము, దీనిని అనునదించినవారు : “కె. 


నామ సంక్షీర్త్సనమే అవశ్య్వక ర్హవ్యమనియు 
అందుచే మనశ్శ్ళరీర వులు కెడును శుద్ధము 
లగుననియు (శ్రీ రామకృష్ణులు వచించువారు 
కలిలో ఇంత సులభనాఫము వేరొకటి 
"లేదనియు చెప్పినారు, శ్రీరామకృష్ణుల సామోత్‌ 
శిష్యులగు (శ్రీమత్‌ కార దానంద న్యాములవారు 
తమ జాల్యముననాక మి తునితో గలసి 
(శ్రీ రానుకృష్ణుల దివ్యనృత్యసంక్షీ నను కను 
గొని యనుభవించిన తీరును తమ లీలా! వనంగ 
[గంథమున ఇట్లభివర్ణించిరి. - 

అది 1888 వ సంవత్సరము నవంబరు నెల, 
మణి మోహనమల్లి కునియింట జరుగు (బహ్మ 
నమాజవార్షి కోత్సన సందర్భమున ఆ నెల 25 వ 
కేదీన (శ్రీ రామకృష్ణులాహ్యనింవ బడియుండీరి, 
మేముకూడ అదేరోజు శెండుజాముల వేళ 
(శ్రీ రామకృష్ణుల దర్శనాథ్థలమై దశీకేశ్వరము 
వెళ్ళికిమి. చూడగా వారక్కడికి (ప్రయాణ 
మున సిద్ధమగుచుండిరి. వారి (కీ చరణము 
లకు శిర సా్మావణమిల్లుచుండగ నే నంతోషముగ 
“ఆహో! మిరు వచ్చితిరా! మంచికి, పరవా 
"లేదు కరారోోండి, బండి తెచ్చుటకు వెళ్ళనారు, 
అక్క-డ [బవ్మాననూజ ఉత్సవము. ఈవేళ 
కలకత్తా వెళ్ళవలెను” అనిరి, మేము [కింద 
ఒక (పక్క-గా కవూర్చుంటిమి. కొంత సేపటికి 
మేము “సామా! తాము వెళ్లుచున్నారు, 
ఆ-చోటికి మమ్ములను శానితురా ఫో అని అడిగి 


తిమి, అంత వారు, అవును, ఎందుకు 
రానివ్వరు 1 మిరు వసే నంతోవముగ 
రావచ్చును సింధూరియాపట్టిలోని మణి 


మోహానమల్లికుని ఇల్లు” అని ెలవిచ్చిరి, 
దగ్గరనున్న బాబురామ్‌చే ఆ ఇంకి నంబరు 
వూరు చెప్పించిరి, 


లక్ష్మీప్రసాద్‌ "] 


కొంతసేపటికి బండివచ్చినది. (శ్రీరామ 
కృష్ణులు చాబురామ్‌తో నంచి మున్నగునవి 
తీసిగొమ్మని చెప్పి జగదంబ దర్శనముచేసివచ్చి 
బండిలో కూర్చుండిరి, ఒక్‌ మాలగా జాబు 
రామ్‌కూడ కూర్చుండీరి. బండి కలక తానై పు 
సాగిపోయెను, తరువాత మేము నావలో నెక్కి. 
కలక తా వెళ్ళికిమి, అక్కడ వెదకుచు వెద 
కుచు నాలుగుగంటలగునరికి మణి మోహానుని 
ఇంటికి చేరితిమి, శ్రీరామకృష్ణులు మేడపైన 
ఉన్నట్లు తెలిసినది, సె కిపోయి చూడగా 
మండ పమంతేయు వ్యతపువృములతో మిక్కిలి 
సుందరముగా అలంక రింవబడియున్న ది, కొందరు 
వరస్సరము నంభాపీ.ంచుకొనుచుండిరి, డాని 
వలన తెలిసిన చేమనగా మధ్యాహ్న ఉపాసన, 
భజన ఇపుడే సమా వమైనవనియు, కొంచెము 
తరువాత సాయంకాలపు ఉపానన, కీర్తన 
మొదలై నవి జరుగుననియు (గ హించిలిమి, 
భక్తురాండ కోరిక వై (శ) రామకృష్ణులు లోవ 
లికి వెళ్ళియుండిరి, 

సాయంకాలపు ఉపాసనకు వ్యవధికలదని 
(గ హించి మేము బయట విహారించుటకై పోయి 
తడిమి. సంఛ్యాసమయమగునరికి మేమక్కడికి 
తిరిగివచ్చితిమి, ఆ ఇంటి ముందటివీధిలోనుండి యే 

పలి భజన, మృదంగాది వాద్యములు విన 
బడుచుండెను. సంక్తీ ర్హన ఇపుడే (పారంభమై 
యుండునని తేలచి త్వరత్వరగా ఆ మండవము 
వైపు వెళ్ళితిమి, అక్కడ వ్‌ దృశ్యము కని 
వించినదో డానిని సరిగావర్ణించుట సాధ్యము 
శానివని, మండనము లోవల, బయటకూడ 
పెద్ద జననమూహము. (వతి తలుపు, కిటి! 
ఎదురుగా గుంపులుగా జనులుండుటవే అందు 
లోపలికి వెళ్ళుటగాని, వెలుపలికి వచ్చుటగాని 
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క ష్టముగానుం డెను, (వతివారు తల 
భ్‌ _క్రీపూర్జ్య మైన అంత కర ణముతో 
పలి-వైపు పి (వతి వ్య_క్రీయు 
ముందుకు జరుగుట క్రై [పయత్నించుచుం డెను. 
ఇంత వికటనమూపహాములో వొచ్చుకొని నలు 
డువడి మేమెట్లో లోవలికి చేరికిమి, అచట 
బయటికంటు సమ్మార్వము కొం చెము తక్కువగా 
నుండుటచే వేదిక లోవ వలిదృశ్యము కొంచము 
మెరుగుగ కనుపించుచుండెను, 


3 
రా మ్‌ 
త్‌న్నగా 


అహోవో ! ఎటువంటి దృశ సమాది | ఆ మండవ 
ములో ఆనందము తాండవించు చున్న ట్లుండినడి, 
అందరు తనృయ్యులై యుండిరి, సంకీ రన చేయు 
వారిలో ఒకరు నవ్వుచు =డిరి, మరియొకరు విల 
వీంయచుండిరి, ఒక్కొక్కరు ఉద్యేగముగ 
నృత్యము చేయు చుండిరి, ఒకొ-క్క-రు భామిచె 
నడి పొరలుచుండిరి, కొందరు అత్యంత వ్యాకు 
లుశై ఉన్నత్తులవ లె (వవ ర్థించుచుండిరి, ఈ 
ఉన్నత్తులందరి మధ్యభాగ ములో భావా వేళ 
మున (శ్రీరామకృష్ణులు స్వయముగా నృత్యము 
చేయుచుండిరి, నృత్యము చేయుచు వారు ముంద 
రికిపోవుచుందురు. మరల అక్క_డినుండి వెను 
కక జరుగుచు, ఇదివరకటి స్థానమునకు వచ్చు 
చుందురు, ఇంత నమ్మర్షముగా జనులుండినను, 
వారు ముందుకుగాని వెనుకకుగాని కదలుచుండి 
నపుడు దగ్గర కరార్చుండియున్న జనులు మంత 
ముగ్ధులవ లె వారికి చారినిచ్చుచుండీరి, వారి 
(శ్రీముఖమునై హాస్య రేఖ భాసించు చుండ, వదన 
మండలమువై అపూర్ణశేజము మెరయు 
చుండెను, వారి కరీరమునుండీ మధురత్య, 
కోమలత్య భావములు బయటికి [వవహించు 
చుండినశ్తై యుండెను, మరియు తోడోడనే 
నృత్యముచేయు నమయమున వారి శరీరమున 
సింపబలము (పకటమై చూపట్టు చుండెను, 
సౌరి. ఆ నృత్యమునకు ఉపమానము లేదు, 


రామకృన్ల (వభ 


అందులో ఆడంబర మేమియు లేదు. కృతిమ 
(ప్రయత్న పూర్యక మైన అంగ విన్యానముగాని 
దుముకుటలుగాని లేవు, అన్ని కార్యములు 
పూర్తిగా సహజముగా అంత ఃకరణస్ఫూ ర్తి 
చేతనే అగుచుండినట్లు కన్పించు చుండెను, 
సుందర మై ఏనిర్భల మైన నీళ్ళలో వేపను వదలి 
న-దో, అది ఆనందముతో నందు కీడించుచు, 
ఒకన్వుడు శాంతముగా ఈదుచు, ఒకవ్వూడు 
అతి ఉజ్యేగముగ మునకలువేయుచు నీటిలో 
నాలుగు వై ఫుల చ కించుచు ఎట్లు నిహాూరించునో, 
ఈ శ్రీ రామకృష్ణుల నృత్యముకూడ అ దేస్థితిలో 
ఉండెను. ఆనందసాగరములో మునకలు వేయు 
టే వారి అంతఃకరణములో వ అపారసుఖము, 
ఆనందము కలుగుచుండెనో దానినే వారు 
నృత్యము ద్యారా (పక టించి చూూపుచుండి రా 
యన్నట్లుండెను ఈ అపూర్వ నృత్యమున 
మధ్యమధ వలో వారు నంజ్ఞాళూన్యుః గుచుండిరి, 
వారు ధరించిన ధోవతి జారివడుచుంజెను, 
అపుడు ఎవగో ఒకరు దానిని వారి నడుమునం 
చెట్లో చుట్టి చేయుచుండిరి, మరియొక రెవరైన 
భావా వేశమున నృృతిరహితులైనచో వారి 
వతస్థలమును స్పృశించి (శ్రీ రామకృష్ణులు వారిని 
నచేతనులగా చేయుచుండిరి, వారి శరీరము 
నుండి ఒక దివ్యమైన గజ్జ సల ఆనందముయొక్క-_ 
(వవాహము నాలుగువై పులకు (వవహించు 
చున్నట్లు అగువడుచుండెను, ఆ (వవాహము 
లోనికి వచ్చివడిన యథార్థభ కులకు ఈశ (ర 
దర్శనము లభించుచున్న ట్లుండినది. మంద 
వై రాగ్యవంతులకు తీవవై రాగ్యము కలుగగా, 
అందరి మనస్సులనుండి నూంద్యము తొలగి 
పోయి ఆధ్యాళ్ళి క మార్గ మున అ|గనరులగుశ క్రి క 
ఎల్ల రకును “కలిగినట్లుండినది, అం లేకాదు, 
ఘోర విషయా కుని మనసునందుకూడ తణ 
కాలము సంసారాన్ని దూరమగుచుండినది, 


శ్రీ రామకృష్ణుల నృత్యనంకీ రన 


వారి భావావేశముయొక్క- _ (హవాహామున 
అందరు మునిగిపోయిరి, ఆ [(వవాహముయొక్క- 
పని తతవల్ల వారివారి మనస్సులు గంగా 
స్నానము వేసినట్లు నిష్పాసములై ఉన్నత 
ఆధ్యాత్మిక స్థితులను అధిరోహించుచుండిన వి, 
సాధారణ (బహ్మశళమాజమున కాచార్యుడగు 
(శ్రీ విజయకృష్ణగోస్వామివారి మాట చెన్న 
నవసర మే లేదు, | బాహా సభలోని అన్యసభ్యులు 
కొొందరుకూడ ఆరోజు భావావిష్టులై నంజ్ఞా 
శూన్యు లై ర. ఆచార్య చిరంజీవి శర కూడ 
అళ్లుమైరి. తన్నయులై భ క్రిగిషమయిక గాన 
మును, తమ సుమధురన్యరమున తంబుర సహో 
యముతో పాడుచు, పాడుచు వారుకూడ 
భావా వేశులై పోయిరి, ఈ (వశారముగా రెండు, 
రెండున్నర గంటలవరకు ఈ అపూర నంకీ రన, 
నృత్యము జరిగినత ర్యాత “వీమన్‌ మధురనామ్‌ 
జగ లే అనిలశే (ఈ మధుర హారినామమును 
జగత్తులోనికి తెచ్చినవారెవరో) అను పాట 
పాడబడెను, తరువాత నర్వ ధర్శనం ప్రదాయ 
ములకు, భక్తులకు భి క్వాచార్యులకు (వణామ 
ములు జరిగినపిదవ ఆనాటి ఆనందఉత్సవము 
పూర్తియెనది, 

నంకీ రన పూర్తియైన తరువాత అందరు 
కరార్చుండగా 'హారి-రన-మదిరా పియే మమ 
మానసమాత శే” (వారికీ రనా రనమను నుద్య 
మును (తాగ నా మనసు మత్తెక్కి యున్నది) 
అను పాట పాడుమని (శ్రీరామకృష్ణులు ఆచార్య 
నగేందనాథ చట్టి పాధ్యాయ అను వారిని 
(ప్రార్థించగా వారుకూడ తన్గయు'ై ఆ పాటను 
చరెండుమాడుసారు తిరిగితిరిగి పాడి అందరను 
ఆనందితులను చేసిరి, 

అటుతరువాత “*రూపరసాది విషయముల 
నుండి మనస్సును బయటికిలాగి ఈశ(రుని చేవ 
యందు లగ్న ముచేసియుండుట చే జీవునికి పరమ 
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శాంతి పా ప్పించును” అను ఆశయమును 
(శ్రీరామకృష్ణులు (శోతలకు ఉన ేళించిరి, 
మండనమున ఒక[వక్క- తెరణాటున స్త్‌ 
కూడ కూర్చుండిరి, వారుకూడ ఆధ్యాత్సిక 
నిషయముల పై అనేక (వశ్నలు శ్రీరామకృష్ణుల 
నడుగగా, వారు వాటికి ఉచిత నమాధానము 
లొనగిరి, ఆనాడు చెవ్చబడీన విషయములు 
(శోతృజనుల మనసులందు దృఢముగా నాటు 
కొనవలెనను ఉన్రేశముతో సమాధానములై 
నంత నే వారు శ్రీ జగదంబయొుక్క_ నామగానము 
(పారంభించి, రామ్మపసాదు, కములాకాంతుడు 
మొదలైన సాధకులయొక్క._ అనేక భ క్తిరన 
గేయములను నస్యయముగా పాడిరి, 

ఒక వక్క-_ (శ్రీ రామకృష్ణులీభజనకీ రృనలు 


లు 


' పాడుచుండగనే, ఇంకొక[వక్క- (శ్రీ విజయ 


కృష్ణుడు కొందరు భక్తులకు [శీ తులసీరామా 
యణము వినిపించి అర్హము తెలియ జెన్వుచుండిరి, 
కొంత సేవటిత ర్వాత సాయంకాలపు ఉపానన 
(పౌరంభించుటకుముందు _ (శ్రీరామకృష్ణులకు 
(వణామ మాచరించుటశై వారు మండవము 
లోనికివచ్చిరి, వారిని చూచుటతోడనే [శ్రీరామ 
కృష్ణులాయనను నవ్వులు పట్టిం చసాగిరి, “ఈ 
మధ్య విజయునికి సంక్షీర్తనతవ్ప' ఇంశేమియు 
రుచించుటలేదు, ఇది మంచిది నరకే, కొని 
అతని నృత్యము (పారంభ ముకాగనే నాగుండె 
దడదడ కొట్టుకొనుచుండును! అవును! ఏమి 
చెవ్నగలము? ఒక వేళ మండపము ముక్క-లై 
[కిందవడినచో | (అందరు నవ్వుదురు) లేదు, 
లేదు. నేను నిజముచెవ్వుచున్నాను, మా 
ఊరిలో ఒకసారి నిజముగా ల్రట్లి సంఘటన 
జరిగినది, ఒక సాధువు తన శిష్యునియింటి 
రెండవ అంతస్థు సంకీర్తన చేయుచుండిరి, 
ఆ భవనపు నంభములంత గట్టిగా నుండినవ్‌ 
కావు, నంకీ రన వుంచి రంగముననుంజెను, 
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నృత్యముకూడ (పారంభ మయ్యెను, సాధు 
స్వాములుకూడ నీవ లెనే (విజయునివ ల) పుష్టిగా 
నుండిరి, నృత్యము త్మీవముగ జరుగుచుండ 
ఒక్కసారిగా దూలములు విరిగివడి, సాంముల 
వారు అకసా ఇల్తుగా (కింది అంతస్థుకువచ్చి చేరిరి, 
అందుశే, నీ నృత్యనమయమున కూడ ఇట్లు 
జరుగదుక చా అని భయము వేయుచుండును.”” 
(అందరు నవ్వుదురు) విజయకృష్ణుని 'శాసాయ 
వృన్ర్రమునుచూచి వారిట్లనిరి, “ఈ రోజులలో 
కాపూయము వె కూడ విజయునికీ వాల మోచై 
నది. ఇతరులై కే తాము ధరించిన వస్త్రము 
నశకే కాపాయపురంగు చేయుదురు. కాని 
ఏిజయునివడతి మూడుడు, అతని వనము, 
ఉత్తరీయము, అంగరఖా, చెవ్వులు - అన్ని 
శకాపాయరం౧గే, శాని 9ఇది చెడ్డదని నేను 
చెప్పను, ఒకవ్వూడు మనస్సున కాస్థితికలిగి 
అట్లుచేయ నిచ్చకలుగును, కాపాయముకం"టు 
వ్రతరమేమియు నహించదు; ఇది మంచి 
మాటయే,  కాహాయము  తక్యాగమునకు 
చివ్నాముకడా! అందుచే సాధకునికి ఆ రంగు 
ఈశ్వరునికొరకు సర్వస్వము త్యాగము చేయు 
(నతమును నురణకు 'లెచ్చుచుండును,” అంత 
విజయకృష్ణుడు (శ్రీరామకృష్ణులకు [(వణామము 
వేనిను, “టం శాంతిః శాంతిః శాంతి; సీకు 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


శాంతి (పాప్తించుగాక” అనుచు (వసన్నముగా 
శ్రీరామకృష్ణులాతని నాశీర్వదించిరి, 


విజయకృస్థుడు (శ్రీ రామకృస్థుల ఆశీర్యా 
దము కొని ఉపాసన (పారంభించుటకు కిందికి 
పోయిరి. (శ్రీరామకృష్ణులు ఫలాహోరమునకై 
లోవలికి గానిపోబడిరి, రాతి తొమ్మిదిగంట 
అయినది, మేము మండవమునుండీ కిందికిదిగి 
విజయకృష్ణుని ఉపాసన వినుటకని కొంచెము 
చీపాగివిమి, “సత్యం జూనమనంతం (బ్రహ్మ 
అను వాక్యములో ఉపాసన (పారంభ 
మయ్యెను. కొంతసేపటికి (శ్రీరామకృష్ణులు 
కూడ అక్క_డికివచ్చి ఉపాననలినుచు అందరితో 
చొటు పది, వదిహేను నిమివములు కూర్చుం 
డీరి, తరువాత వారు భూమిపై సాష్టాంగ వణా 
మముచేసి, రాతి చాలఅయినదని తెలిసి తిరిగి 
వెళ్ళుటకు బిండి తీసుకొనిరమ్ముని చెప్పిరి, బండీ 
రాగనే ఉపాననాగ ఎహామునుండి మెల్ల మెల్ల గా 
బయటికివచ్చి, చలి వేయుచున్నందున శౌలువ 
ధరించి బండిలోకూర్చుండిరి, ' అందరు వారికి 
(వణామములుచేసిరి, బండి దత, ణేశ్వరము వె పు 
నయనించినది, విజయకృష్షని ఉపాననచూచు 
టకై కొంతసేపాగి మేముకూడ ఇంటికి 
మర లితిమి, 


ఆధ్యాత్మీకమానప(త్రికలకు సంపాదకులుగా ఉన్న ఇద్దరు అకస్మాత్తుగా ఒకచోట కలునుకోనడం 
తటస్థించింది. వారిలో ఒకాయన రెండోఆయనతో “శర్మగారూ। కులాసాగా ఉన్నారా? మీ వత్రిక ఎలా నడు 
న్తూంది? చందాదారులనంఖ్య ఏ మాతం?” అని (ప్రశ్నలవర్ష ౦ కురిపించాడు. “కులాసొగానే ఉన్నానులేండి, 
నర్మగారూ! పత్రిక మామూలుగానే నడు స్తుంది. చందాదారుల నంఖ్యకేం సరవాలేదులెండి 20,000 తో ఒక 
నున్న కొట్టివే స్తే ఎంతో అంత ఉంది. కాని మా ష త్రిక చదివే పాఠకులు ఇద్దరే ఏమో అపి నా ఆనుమానం. 
నేనున్నూ మా పూఫ్‌రీడరున్ను. ఇక మీ స్మత్రిక నంగతి ఏమిటో చెప్పండి” అన్నాడు నవ్వుతూ శర్మ. “మా 
స(త్రిక చందాదారుల సంఖ్య విషయంలో మీ వ్యత్రికతో ఇంచు మించు సమానంగానే నడుస్తూంది. కొని పాఠక 
నంఖ్యవిషయంలో మీపాఠకనంఖ్యలో 50 శాతమే మా స, త్రికకని చెన్పడానికివిచారి న్గున్నాను. ప్రూపులు గూడ 
నేనే దిద్దడంవల్ల మా వ్యత్రిక పాఠకనంఖ్య ఒకటే ఏమో ఆని నా అనుమానం” అన్నాడు నవ్వుతూ వర్మ. 


లి 


స్వామి నిర్వికల్పానంద 


పూర్వం సౌభరి అనే మహార్షి ఒకాయన 
ఉండేవాడు, ఆయన చాలాకాలం - సుమారు 
పన్నెండేళ్లు - నీటిలో నిలబడి తవస్సు చేశాడు. 
ఆ తవస్సు చేస్తున్న సమయంలో నీటిలో 
మత్స్య మిధునం [క్రీడిస్తూ ఉండటమూ, వాటి 
సంతానం మిలమిలలాడ్తూ వాటి వీపుమిది 
శకిక్కీ- నంతోవంగా విహారిసూ ఉండటమూ 
ఆయనకంట బడ్డాయి, 


ఆ దృశ్యం మూాచిన వెంటనే ఆయన 
మనస్సు పరివరి విధాలా పోయింది, అయో | 
ఇల్లాంటి సంసార సౌఖ్యం అనుభవించే భాగ్యం 
మనకు శలేకపోయించే అని అనుతావవడటం 
మొదలుపెట్టాడు. వెంటనే బయలుచేరి 
అప్పుడు జేశాన్ని పరిపాలిస్తున్న మాంధాత 
చక్ర వ _ర్తివద్దక వెళ్ళి క న్యాదానం చెయ్యమని 
(ప్రార్థించాడు, మాంధాతకు నలభై తొమ్మిది 
గురు పుతికలు, వారిలో ఒకరిని కాకపోతే 
ఒకరినైనా ఇవగండా అని బువీ. ఆశ, కాని 
అట్లా వన్నిం దేళ్లు నీళ్ళలో నాని వత్త అయిన 
కురూపికి ఎవంరూ కన్యాదానం చయ్యరనే 
ఊచా తట్ట లేదు, 


రాజుగారు లోపాయికారిగా “అందు 
శ్రీమిా అభ్యంతరం లేదు, కాని మా వం 
శంలో ఒక ఆచారం ఉంది, అడచిడ్డల్ని 
మేము ఫలానా వాళ్ళని వెళ్లి చేసుకోమని 
నిర్చంధిం చం: వాళ్లు ఎవ్వరినై తే స్యయంగా 
వరిస్తారో వాళ్ళతోనే వివాహం. కనక, మిరు 
నిరభ ట్టంతేర 07 అంతఃపురంలోకి వెళ్ళి, 
మిమ్మల్ని వరించిన వాళ్లని (గహించండి” 
అన్నాడు. ఈ అనాకారిని ఎవరు వరిస్తారు 
అని దిలాసాలోనల. కాని, ఇవ్యనం'ే తపో 


సంపన్నుడైన బుపి. వమని శపిస్తాడో అనీ 
భయం, కనుక, ఈ ఎత్తు ఎతాడు, 

మువీ అంతఃపురంలోకి (ప వేశింపబోతూ 
చేవమానవ  కింపురుషూదులకు అలభ్య మైన 
దివ్యసుందరరూపాన్ని పర్మిగహించాడు, సీ 
తండి ఇట్లా బుషికి చెప్పాడని వెలిక_త్తెలు 
చెప్పారు, క న్యలందరూ మేమంశు  మేమని 
యువీ.ని వీచాహూం ఆడటానికి ఒప్పుకున్నారు, 


బుషీ. అందర్నీ వెంట పెట్టుకొని తన నివాన 
మన అరగాంనికి తరి వెళొడు. ఆ ద్భశా న్ని 
టు ట్‌. భా 
చూచి మాంధాత దిగా )ంతుడయ్యాడు, 
ఆయన అనుకున్న మంత్రం పార ేదు. ఎంతో 
కష్టపడి పెంచిన బిడ్డలందరూ నిలవనీడ లేని 
యువీ. పాలిట డారు, 


నళ చేసీచేమాూ లేదు, కొంతకాలం 
అయినత ర్వాత బిడ్డ లెట్లా ఉన్నారో మూసి 
వద్దామనే కుతూవాలంతో బుసి. ఉన్న 
అరణ్య ప్రాంతానికి బయలు చేశాడు, అక్కడ 
అడవీ గుట్టా వమిో కనిపించలేదు, కాని, 
నలభదితొమ్మది దివ్యగృహోలతో కరాడిన 
ఊరొకటి కనిపించింది, తన రాజ్యంలో తనకు 
శెలియకుండా ఈ (కొ త్త ఉరు ఎటా 
వచ్చిందొ అని మాంధాత విన యం 
ఫొంచాడు, ఈ ఊరు ఎవరిది అని నల్లుర్నీ 
(వళ్నించి సౌభరిమవా రి గృవోలు అని తెలిసి 
కొన్నాడు, శేళీగృపా తటాకాది యుక్తమైన 
ఆ భవన వరంవరయొక్క- నిర్మాణకాశ ల్యానికి 
మెచ్చుకున్నాడు. 

మొట్టమొదట ఆయన (వ వేశించిన ఇల్లు 
ెద్దవిడ్డది, “వల్లా. ఉన్నావు: వమి విశేషాలు, 
చేను జ్ఞాప కానికి వస్తానా ? అమ్మా !” అని 
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(వశ్నించాడు, కళజ్హాం బ్రాం ఇంగా ఉన్నాను, 
అస్టైశ్వర్యాల ఏమి లోవంబేదు, అయి 


నప్పటికీ కన్నతం। డిని ఎవ్యరు విన్గరిస్తారు - 
అయితే ఒకమాట, బువీ ఎవ్వడూ నా 
ఇంట్లోనే ఉంటాడు, చెల్లెళ్లదగ్గరకు పోడు,” 
అసి సమాధానం చెప్పింది. 

చకవ్తి (వ్రతిక న్యదగ్గ రా ఇవే మాటల్ని 
విన్నాడు, విని ఆశ్చర్యపోయి బుపీని నంద 
ర్శించి, ఆయన యోగ వఫావానికి మెచ్చు 
కుంటూ తన పురానికి మరలాడు, 


ఇక్కడ సౌభరి సంసార సౌఖ్యాన్ని 
నంపూర్ణంగా అనుభవించి పు త్రప్మొతులతో 
ఆనందిస్తున్నాడు, ఒకరోజున మనమళను 
ఒక యింటివాళ్ళేనుగా వెయ్యాలని అనుకుం 
టూండే సందర్భంలో, మళ్లొ వె రాగం 
కలిగింది. అయ్యో, ఈ ఆశలకు అంతు లేచే 
అసి నిర్వేదాన్ని పొంది, వానప్రస్థ శ మాన్ని 
స్వీకరించి, ఆ తరాంత తురీయా| శవాన్ని 
(గ్రహించి తపోనిరతుడై ము క్తిని పొందాడు, 


% 3k k 
ఈ కథ విష్ణుపురాణంలోసూ భాగవతం 
లోనూ లభిస్తోంది. పురాణకారుడు మనో 
రథాలికి అంతు లేదనిన్నీ, కనుక త్యాగమే 


వ్ల (పభ 


మహాఫ్థలవదమనిన్నీ, (స్రీ సంగం చేసేవాళ్ల 
సంగాన్నికూడా త్యజింవవల్ఫింది అనిన్నీ ఈ 
కథ ద్యారా మనల్ని ఉద్బోధించటానికి (వయ 
ల్నించాడు, 

ఈ విషయాలే కాకుండా ఈ కథవల్ల 
నేర్చుకోవలసిన విషయం మరొకటి ఉండి. 
అది వీమిటంకే మనం చేసేది శేవలం నత్కాా 
ర్యమే అయినా దాని (వక్మికియ - ఫలితం = 
ఎట్లా ఉంది, మన మనస్సు ఏ మాదిరిగా 
వవ ర్తిస్తుందీ అనేది ముఖ్యవిషయం, 

ఒకడు దినమంతా రామకోటి (వాస్తూ గడి 
వెయ్యవచ్చు. కాని దానికి అనుగుణంగా దిన 
చర్య కనక ఉండకపోశే ఆ (వయత్నం అంతే 
వ్యర్థంగానే వరిణమి స్తుంది, 

ఒక ఛార్యతో రీరపో యేడానికి నలభది 
తొ మిది భార్యలను వివాహమా డాల్స్‌ వ స్తుంది, 
ఈ వివయాన్ని గు ర్రువెట్టుకొని ఆధ్యాల్సిక 
సాధకులందరూ (వవర్హింపవల్సీఉంటుంది. 
మనం వమిచేసాము అనేదానికన్న, ఆ చేసిన 
వనియొక్క- [వతికియ మన అంతరంగంలో 
ఎల్లాంటి స్పందనాన్ని కలిగించింది అనే విషయం 
వాలా జాగ త్తగా గమనింపవలసిన నిషయం, 
ఈ విషయాన్నే ఈ కధ అత్యంత శాళలంతో 
వర్ణి స్తోంది, 


చావంగాలము చేరునౌ ెజిం/గియుం జూలింవంగా లేక త 

న్నే వైద్యుడు చికిత్సం (బోవగలండో యే మందు రథఖ్నీంచునో 
యే 'వేల్చుల్‌ కృపం జూతురో యనుచు నిన్నింతే నం జింతింవండా 
జీవ (శాద్ధముం 'జేసికొన్న యతియున్‌ కాళహ _నీశ్వరా ! 


ధూర్జటి, 


సూతస 


౦పహీత 


ఏలూరిపాటి అనంత రామయ్య 


ఏడవ అధ్యాయం 
ము సోధన కట నరః 


నె మిశీయులు “సర్వత త్త (విశారదా, భగ 
వానుడా, వినగోరుచున్నాము : కొందరు 
ము క్షికి శేవలవిజ్లానం (సాధనమని) వక్కా 
ణిసారు 1. మరికొందరు జ్ఞానంతో అనుష్టించిన 
క ర్దమంటారు (బహ్మవేత్తృ కేష్టుడా! ఇక 
కొందరు చానమనీ, వేరుకొొందరు వండితులు 
(వతమనీ ఉద్ధాటిస్తారు 2. కొందరు యజ్ఞ మసి, 
మరికొందరు తపోధనులు తవస్పనీ, ఇకకొందరు 
(బహ్మచర్యా శ్రమమనీ, "వేరుకొందరు భువిలో 
గృృహాస్థాశమమనీ (వళంసిస్తారు 3. కొందరు 
వాన పస్థాశమమనీ, మరికొందరు ధ రణీతలంవై 
నన్నానమనీ, ఇకకొందరు తీర్థ'సేవ అనీ, వేరు 
కొందరు భారుణిలో స్వ్యాధ్యాయమనీ శరొ,_ం 
టారు 4 కొందరు మ హేశునివిశిష్ట స్థానంలో 
నదా ఉండటమంటారు, ఇలా ముక్తికి చేశే 
సాధనాలనుకూడా ఈ లోకంలో (వశంసిస్తా 
రు5. వీటిలో నర (ప్రాణులకూ ఆచరణశక్యమె 
ము క్రినిచ్చేది వది! అది, మహాభాగా, సూతా, 
(లోక)హితనిరశా, మాకు చెప్పి అని 
అడిగారు 6. 

సూతుడు చెప్పాడు : 

పూర్వం (శ్రీ వైకుంఠంలో ఉన్న నారాయ 
ముని వ్యాసుడు 7 భ్‌ కిలో దండ(వణామం 
వేసి ఇది అడిగాడు వండితులారా ! 

ఆ శీమన్నారాయణుడూ మనస్సులో 
ముక్కీ-లి నంతోషీంచి, మహాలతీతో / 
(బ్రహ్మతో, జేవతలతో, వేదవ్యాసునితో 
నవా కైలాసానికి వెళ్లాడు పరమర్దులారా !9 


అక్కడ ేవితోనవా కూర్చుని ఉన్నాడు 
ఉమావతి, నీలకంఠుడు, ఆయన తన కేజస్సుతో 
నమ స్తమునూ (వకాళింవ జేస్తున్నాడు, చతు 
ర్వర్గ ఫల్మవదాత 10. ఈశ్వరులకందర కూ ఈశ 
రుడు, వర మేశ్వరుడు, వతులకు వరమవతి, 
దైవతములకు దైవతం 11, తిలచుకొన్నంతనే 
ఆందరికీ అభీష్ట ఫలాలిస్తాడు, సత్యన్వరూపుడు, 
వీజానమయుడు, ఆనందరూపి, సంపూరుడు, 
నర్వసావీ, 12. ఆయసకు వరమభ _క్రితో ర్ట! 
స్క_రించి ఈ లోకహితకరమెనది అడిగాడు, 


బుధులారా, సర్వజ్ఞుడు, నర్యభూతరహిత 
నిరతుడు, సర్వామనేశానుడు మహో బేవుడూ 
మధురవాక్కు-తో అన్నాడు : 
“మహావిస్లూ, అచ్యుతా, నీవు చాలా 
బగా (పశ్నించావు 13, 14. 
పూరం చేని, జగన్మాత వర మేశ్యరి 
నరభూతహితనిరతితో భక్తితో నమస్క- 
రించి నన్నిది అడిగినది 15. సర్యలోక హితకర 
మైనది, అవ నీకు దయతో చెపుతాను: 
మహావిస్లూ, జూన మే మోతసాధస మనబడు 
తున్నది 16. జ్ఞానం ఉవనిమత్తులనుంచి కలిగిన 
దని నాని శ్చితాభి.పాయం, (శతస్మారాల 
ననువ రినూ అనేక జన్నలనుంచి శుద్తులయిన 
వారికి 17 నా అనుగ హంవల్ల నే ౪ శుభజ్ఞానం 
కలుగుతుంది బారీ! పుండరీకాయో, నివృ త్త 
ధర్శనిష్టుడు (సన్యసించి (శ నణమననాదులు 
సేవాడు) అయిన (బాహ్మణుడు 18 జ్ఞునా 
ఛ్యాసంలో ముఖ్యాధికారి అని నేను చెప్పాను 
హారీ! నిన్గూ, ఇతర |బాహ్మణులూ, రాజులూ 19, 
వైశ్యులూ తరతమ భేదంతో జ్ఞానాఖ్యానా 
నికి అధికారులు, ద్యిజ(స్రీలకుకూడా (శత 
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జ్ఞానాభ్యాసంలో అధికారం ఉన్నది 20. సేవా 
పరాయణుడే న శూదునికి పురాణం ద్వారానే 
తెలియటం ఉన్నది. కొందరు విద్వాంసులు 
(స్రీలు శూ ద్రనమానలంటారు 21. తదితరుల 
కందరకూ జ్ఞానాభ్వానం విహిత మైనది, వశే 
భామద్యారా కుతొాంతరంలో వారికది ఉపక 
రిస్తుంది 22 జ్ఞానసాధనం "లేకుండానే వరిజాన 
మున్న వారిని పూర్యజన్నఅలో ఆ సాథన 
మున్న దని పండితులు భావించాలి 23, 
“ముఖ్యాధికారులైన నరులకు |ప్రతిబంధ 
రహితమైన జ్ఞానం కలుగుతుంది, ఇతరులకు 
(పతిబద్ధమైన జ్ఞానం కలుగుతుంది 24 (పతిబద్ధ 
నరిజ్ఞాసం ఈ జన్హలో ము కీని ఇవ్వదు. 
విశుద్ధ బహ్మజ్ఞానం విశుదునిశే సిగ్షిస్తుంది 25. 
థి Ep థి యి 
కనుక (వయత్నం లేకుండా నర్వ్యమనుష్యులకూ 
ము కి రాదు, యం దానాదికర లు శౌమై 
అటి బు ఓ... 
ముక్తిని సిద్ధింప జేయ లేవు 26. 
“కనుక, మహోవిష్లూ, అ వయత్నంగా 


అందరికీ ము క్తినిచ్చేహేతువు జగద్ధితంకోసం 


ఇచెపుకాను, వను: ౫2, 

“మాధవా, లోకంలో నా విశిష్టస్థానా 
లున్నాయి, వాటిలో వదో ఒకడానిలో నివ 
సించటం భోగ మోత పదం 28. 

“శ్రీ మద్యారాణనీపురి పవితమెనది. నాకు 
నిత్యమూ (వీయమెనది, ఆ నగరంలో (పాణం 
విడిచే పాణికి జాలికి లొంగి 2, (శేయస్సు 
కోనం తారక వైన (బహ్మవిజ్ఞానమిస్తాను హారీ, 
ఆ నగరంలోనే (ప్రాణత్యాగం ము _క్రీవదం 
మహోనిన్లూ 30, 

“కద్రశ్షీ గ వై లానమన్న స్థానాన్ని నేను 
బాలా గారవిస్తాను. అక్కడ సర్యలో కాలలో 


(శ్రీ రామకృష్ణ [వభ 


ఉన్న సర్వతీర్థాలూ ఉన్నాయి 31, సువర్ణ 
ముఖీజలం పవ్నితమైనది, పాపనాశ నమైనది। 
అందులో (వతి నెలా వ్యతీపాత వేళా, మాఘ 
మానంలో మఘానతు[ తమ పుడూ 32. ఆది 
వారమూ, అమావాస్య నాడూ, స్నానంచేసి, 
సుశేశ్వరుడను, మహేశ్వరుడను, (శ్రీ కాళ 
హా స్తీశే లేశ్వరుడను అయిన నన్ను పూజిం 
చాలి 33, ఎవడైనా నర, అక్కడ నంవత్సరం 
పాటు, (ప్రతిదినమూ భక్తితో కరుణానిధిని 
దశీణశై లాసవాసిని దర్శించి 34 భుజిస్తే, 
మహోవిస్తూూ, అతినికి ము క్మిపదమైనజ్ఞునం 
మరణకాలంలో జని స్తుంది. దానితో ఆ నరుడు 
ముక్షుడు కాగలడు 35 


“శీ మదాగ|ఘపురంలో ఎవజినా సే, 

ల గాద SU = 
పన్నెండు. నెలలు నిత్వమూ సంతోవమంతో 
'నేఆవై (వాలి) దఠడ వణామం ఆచరిస్తే 36. 
ఆతనికి సరమము కి సిద్ధి స్తుంది. నంశ యానికి 
కారణం తేదు, 

“ఎవడైనానకే (శ్రీ మద్వృద్ధాచంలో 
భ_క్రితో 350డు సంవత్సరాలు నివసించి, 
మవోచేనుశూ పరమేశ్యఠరుడూ అయిన (శ్రీ) 
మద దాచ లేశ్వకునికి ముమ్మారు (వదతీ.ణం 
చేసి నమన్కరించిలే 37, 38, వానికి ము క్రి 
అ్మ్యపయత్నంగా నే సిద్దిస్తుంది. సంశయం లేదు. 

థా 

“అచ్యుశా, (ఈ (వకారం) విళిష్ట 
స్థానంలో నివసించినంతమా తాన మానవుడు 
అ(పయత్నంగా స్వీయసంసార మహాభయం 
నుంచి విముక్తుడు అవుతాడు, కనుక, ఆవ 
యత్నంగానే ముక్తిన న్వేషించే మానవుడు 
39, 40, వీటిలో ఒక స్థానాన్ని భ డితో 
సేవించాలి,” గ్‌ 


నూతనంహిత 


అని ( చెన్సగా) విని హరి, వేదవే త్తలలో 
ఉ త్తములారా, (బవ్మాది దేవతలతో 41, వేగ 
వ్యాసునితో, ల&, శకోఫాటు వరమభ కిలో 


భ _కృపియరతుడై న భఛవునికి నమస్కరిం 
వాడు 4), 
సర్వ్యణగ త్సలి విష్ణువు (అఆ తరవాత) 


(బబవ్మానూ, వేదవ్యాసునీ, చేనతలనూ సీడు 
కొలిపి, శ్రీ మద్దటీణశై లాసం ల&ీ ఎతోనపా 
చేరుకొన్నాడు, ఆ దవీణకై లాసం సర్య'చేశో త్త 
నో త్తమం, దాని వెడల్పు ఐదు యోజనాలు, 
పొడవు వది యోజనాలు, (బ్రహ్మో, సర న్యతీ, 
రిందుడూ, నీలా, కాళమూ, హా & ఇతర 
చేవగంధర్య రాషసులూ, మునులూ, ఇతరులూ 
పూజించిన స్థానముది, భోగ మోత, ఫల|[పదం 
43-45}. 

వేద వే తలలో ముఖ్యుడు (బహ్మ (వన 
'న్నుడై సరగ్యకితోనవా నంతోమంతో పావ 
నాశనమైన (శ్రీ మద్య స్ట లలం వెంటనే 
చేరాడు 464 


విశ్వజ్ఞానసాగరుడు (శ్రీ మ ద్వేదవ్యాసముని 


ఆదరంత్రో శ) మద్యా రాణనీపుర ౦ చేరాడు 4, 


క్టిర్రరీ 


అలానే, ని ఫులారా, మునీశ్యరులా రా, 
సర్య చేనతీలూ (పసన్నులె భోగ మోడు 
(పదమైన (శ్రీ మద్య్యాఘ్రపురం భ_క్రితో 
చేరారు, ఇతరమునులూ పూర తపోబలంవల్ల 
వ్యా ఘ్రపురం చేరారు. అక్కడ చే వేశుడు, 
అంబికావతి నృత్వంచేస్తూ ఉంటాడు, 48-4౫. 


నేనూ, వొాాసులవారిమాట నిని జను 
శ్రద్ధతా వండితులారా, (శ్రీ మద్దత్నీణశకై లాసం 
లోనూ, వ్యా ఘ్రపురంలోసూ, (శ్రీ నుద్భద్ధా 
చలంలోనూ, వారాణసిలోనూ ఒక్కొక్క 
నంవత్సరం నివసించి బహుశుభంకరయెన 
జ్ఞానం పొందాను 50.511. 


వండీళో త్తములారా, మోరుకూడా ము క్రి 
సిద్ధికోనం వీటిలో ఒక విశిష్టస్టానంలో శ్రద్ధతో 
నివసించ డీ, 

బాలామంది వీటిలో నివసించటంతల్ల భవ 
బంధనంనుంచి ఏము క్తులై నారు 52-53, 


? ఇది శ్రీ స్మా_ందవ్రురాణం శ్రీ నూత సంహితలో శివ 
మొహాళ్మ్యఖండంలో “ము కిసాధనకథనం) ఆను వీడన 
అధ్యాయం గ 


బాలల శారదాబేవి 
వి. ఎస్‌. అర్‌. ఆంజనేయులు 


“అమ్మా! నన్నువదలి ఎక్కడకు పోయినా వే” 


(శ్రీ రామకృష్ణ దేవుని జబ్బు మరీ పెరిగిపోయింది. నరేందుడు, లాటు, శరత్‌, శశి, 
కాళి మొదలగు యువకులు వంతులువేసుకొని ఆయనకు సేవ చేస్తున్నారు. శ) శారదాదేవికి 
జబ్బు తగుతుందనే నమ్మకం పోయింది. అయినా ఆమె యేదోరకంగా తగ్గాలనే ఆ పెట్టు 
కున్నది. కాని ఫలితం లేకపోయింది. 


1886 వ సంవత్సరము ఆగస్టు 15 వ కేదీ వచ్చింది. ఆరోజు ఆదుర్దాగానే గడ 
చింది. రాత్రి 1.02 ని॥ అయింది. 18 వ తేది ఆరంభ మైంది. శ రామకృష్ణ దేపుని ఒళ్ళు 
అకస్మాత్తుగా గగుర్పొడిచింది. ముఖము కాంతితో నిండీపోయింది. శరీరం బిగిసిపోయింది. 
శ్రీ రామకృష్ణ దేవునకు సమాధి వచ్చినప్పుడు అలాగే యుంటుంది. అందువల్ల అక్కడి 
వాళ్ళంతా అది సమాధి అనుకున్నారు. కాని అది మహాసమాధి, ఇన్నిరోజులు వాళ్ళగుండెల్లో 
ఆనందాన్ని సతర రామకృష్ణుడనే సూర్యుడు అ స్తమించాడు. దిగులు అనే చీకటి వాళ్ళను 
ఆవరించింది. ఎంత'సేపటికో కాని రామకృష్ణ దేవుడు చనిపోయినాడని వాళ్లు నమ్మలేదు. 
తర్వాత అందరు 'ఘొల్లుమన్నారు. 


ఆ సమయానికి (శ్రీ శారదాదేవి అక్కడలేదు. ఆమెకు ఆవిషయం తెలియ 
చేయటం ఎట్టా? ఆమెకు బిడియము ఎక్కున గాబట్టి "పెద్దవాళ్ళతోను, పెద్ద పిల్ల పిల లతోను ఆమె 
మాట్లాడదు, ' అందుచేత వారిలో చిన్నవాడైన కాళిని (అభేదానందస్వామి) తెల ల్ల వారినతర్వాత 
శ శారదాదేనికి యీ సంగతి చెప్పటానికి సంపారు, అతనికో ఆమె అరమరికలేకుండా 
మాట్లాడుతుంది. కాళి, గుండె పగిలేటటువంటి ఈ వార్త ర్త చెప్పగానే ఆమె యిలా కేకవేసింది. 
“అమ్మా ! నన్నువదలి ఎక్కడికి పోయినావే ?” 


శారదా రామకృష్ణులు ఒకరి నొకరు స్టే చూస్తుంటారు. అందుకే శారదాదేవి 
అలా అని యుంటుంది. భార్యాభర్తలు ఒకరి నొకరు 'అమ్మా' అని అనుకోటం ఎక్కడై నా 
వున్నదా? లేదు. ఇది ఎక్కడాలేని | ఒక అపూర్వ ఆశ్చర్యకర మైన సందింధము, 


“ఎక్కడికి పోతివే యమ్మ యిప్పుిడనుచు 
శారదామాత ఏడ్వె కన్నీరుగార 
మహిని సతికిని పతికిని మధ్యనిట్టి 
మాతృసంబంధమున్న దె మచ్చుకైన | 





A Cash Certificates of Rs. 1000.00 will yiald Rs. 7328.07 in 20 yours. 


Pian ahead tor future needs and invest in (6! Cash Certuticates 
Watch how your money grows | 
You can buy UBI Cash Certificates in denominations of ౧౪. 100.00 
or its multiples for a fixed period—7, 10, 15 or 20 years. On 
mewnty. you will get back a lump sum amount which may be tr 
than seven umes of your initial deposit 
the amount and term you think suf you 
Buy 3 UB! Casn Carnificate today 
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Encashmeal vaiue alte: 
ముల Price 
Rs) yeas 10 ౪౮475 15 years 20 vow 


100 200.7% 270.70 445.39 7328" 
$00 1003.96 1353.52 2226.95 3664 04 
100 1406.54 1894.93 9117.74 క129 69 
1000 20792 200704 445392 7328 0) 
6000 1003960 13535.21 22269.60 36640 3? 
10000 20079.20 2707041 44539 19 723920 7: 





















శ agers. sid 


For datailxs come to your nearest UB] branch 


United Bank of India 


సంషాదకలు ౩ సామి తన్నయానంద. 
శ్రీ ఎమ్‌, చాలసుందరం-గారిచే (ఫ్రీడమ్‌ (స్‌, (మ(డాసు_600 021) న ము1దింపబడి, 
స్వామి తన్మయా నందవారిచే శ్రీ రామకృష్ణ మఠము (మ|చాసు_600 004 నుండి (పచుకింపబడినది, 
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ఇవి సేకొక ఆంగ్ల, సంస్కృత, తమిళ, హిందీ, కన్నడ గంథములును, 
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ప (తీవర్ష 


అదె సు: మేనేజరు, ట్రీ రామకృష్ణ మున మ మెలాపూరు, మద్రాసు . 600 004 


కంనత్మ్యర చందా గూ, 7 


జీవిన శంజూ రూ. 100 


విడి సంచి" 70 


చిత్రములు, తే త్రై లచ్చిత్రములు నా వన్నటె ౮ మౌ యొద్ద లభింప గలవు. 


»...] 
bi | 





అ 


/ ( pro 









/ 
॥ ' న 1 (=. 5 Mes 
| / న క స 
॥ ' | be 
| న్‌ ॥ tie . ॥ 
| 
12 పై ఖై ua wi 


" 
J 


/ 


7 
' ॥ 


gr: i శ a శ 
ఖీ య. | 
ర గ్‌ శీ ఖ్‌ "| her 


జ 


hah ha 2 





అనువాదకులు: 
శీ నిర్వికల్బానందస్వాములవారు 


ఇది మూలక్లోకములు, (ప్రతిపదార్థము, ధారాళమగు అనువాదము, శీభగీయ టీకా 
సారము, విశేపాంశేములు, సానువాదగీ తాపాఠ క్రమము, ధ్యానమాహోగ్గ్యములు, నమ 
భావాత్శకములగు ఉవనివద్యాక్యసూ చిక, వేదాంతసూూతిసూచిక, గీతాక్లోకసూచిక, 
శగ్ధాను|క్రమణిక —9న్ని టితో విరాజిల్లుచున్నది. 

భక్తులకు సాధకులకు మాత్రమేకాక కళాశాల విద్యార్థులకు నెకేము ఉవయు క్ర 
మయిన దివ్య గంథము, 


పుటలు : 58 +400 (నవమ ముద్రణము) వెల: రూ. 10-00 
భక్తియో గము ర వ న. 
అనువాదకులు: 
అనువాదకులు: 


(శ్రీ చిరంతనానందస్వాములవారు 


ఆధునికుల చిత్తము నాకర్శి ంచుకీతిని, 
అమోఘవ చనములతో, విమర్శకదృష్టిశో 
శాస్రపమాణములతో భ_క్తిత త్త (మును 
శీవి వె కానందస్వాములవారిందు విపుల 
ముగా (వదర్శించియున్నా రు, మూల 
(గంథములలోని  |ప్రమాణవచనములును సాధన మో నృష్టికరించియున్నారు. 
వానికి టిప్పణములును సులభ శ్రైలియందు 
(వాయబడి యున్న పి. 


(ఏడవ కూర్చు) 


శ చిరంతనానందస్వాములవారు 
ఇందు శ్రీ) సాగములనారు కతా 
తత్త (మును అరటివం శొలీచినట్టు పిన్గ 
దీక్షరించియున్నా రు, కర ్ర మెటుల మోతే, 
(అష్టమ మ్ముదణము) 


(121+4 పుటలు) వల: రూ, 4-00 (146+8 పుటలు) వెల: రూ, 4-00 


ఇట్లు (వ్రాయడు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమళఠము, మైలాపూరు, మదాను.600001 





సంపుటము 80 1978 - డిసెంబరు సంచిక 12 


(పొర్గన 


శేజోఒసీ తేజో మయి దేహి | ఏర్యమసి విర్యం మయి ధెహి। 

బలమసీ బలం మయి ధేహి । ఓజోఒసి ఓజో మయి ధేహి। 

మన్యురసి మన్యుం మయి ఛేహి! సహోఒసి సహోమయి ధేహి? 

(ప్రజ్యలనస్వరూపుడ వై న ఓ చేవా! నాయందు శేజస్సునుంచుము, సామర్థ [| 
న్యకూపుడ్రైన ఓ దేవా! నాయందు సామర్థ్యమునుంచుము.  బలన్యకాపుడై న ఓ చనా! 
నాయందు బలనునుంచుము; ఓజస్వరూపుడై న ఓదేనా! నాయందు శా.2ి నుంచుము 
మన్యుస్యరూపుడై న ఓ చేవా! నాయందు నూనస్నప్రజ్యలనమునుంచుము. సహనన్వరూప్పు 
డెన ఓ దేవా! నాయందు నహనమునుంచుము, 


వివేకానందవాణిీ 


ఒక కథ చెప్పెదను, వినుము, దారిని 
బచారుచేయుచు, నొక సోమరి యింటిగుమ్ముము 
కడ గార్చుండియున్న యొక వృద్దుని జూచి 
యాగ “ఆ తావిచటి శెంతదూరము?” అని 
యడిగెను, వృద్ధుడు మూటాడక యూరకుండెను 
చాటసారి మజుల మటల నడి7”ను, ఐనను నమా 
భానము రాలేదు, విసుగుకొనుచు,  నణుగు 
కొనుచు బాటసారి గిజ్బున తిరిగి పోబోవుచుండ, 
ముదుసలి లేచి “యాతావిక్క_డికొక మెలు 
దదూూరముుడు”న నెను. బాటసారి “ఆ మూట 
ముంచే చెప్ప లేకపోయినావటయ్యా గయ నెను, 
ముదునలి యిట్లు జవాబి చ్చెను: “చేదు, 
అవ్వుడు నీను తచ్చాడుచు, ముందునకు బోవుట 
కలత్యుముగా నున్నట్లు కనబడితివి ఇన్వుడో, 
చజ్జున బయలు బేటి పోన్రటకు సిద్దవడిలివి, 


థి 
అందుచే నమాభోనము నొందుటకు సీకు 
హాక్కు_ గలిగినది” 
నాయనా! ఈకథ నీవు మబచిపోవుగద! 


కృషి చేయుము, మిగిలినదంత యు న్వయముగ చే 
నంచు 


“అనన్యాళ్ళీ న్రయనో మాం యే జనాః సర్యుపానశే, 
తేషాం నిత్యాథియు క్రానాం యోగకేనుం నహామ్యహమ్‌ 


ఎవరితర చింతలు బేక నన్నే యుపాసించు 
చుందురో వాని యోగ తేమములను నేను 
వహింతును” అనెడి గీతా వాక్యము యథా 
ర్థముకాని కలకాదు, కల్ల కాదు, 


..-(వస్తుతము మనయుద్యమము మత 
[వచార మానవ సేవారూవమున సాగ 
వలయును, మిరు వతివారము నమా వేళ 
మగుటకు తగిన తావునెన్ను కొనుడు, అచట 
“పార్థనాదులను జరిపీ, భామ్యనహితముగా ఉస 
నివత్తులను వఠించుచు, మెల్లగా వివ్ననార్లిం 
భుచ్కు పని సాగింపుడు, ఉద్య్భనుమునకు మారు 


సూనుకొనినయెకల నర్వము మికు సంప్తావ్వ 
మగును, 

.+.ఉద్యమమున  నిమగ్నుడన్రు కావల 
యును, ఇది కేవల (పారంభము, (వతిజాతియు, 
(బతినంఘమును దన్ను దానే యుగ్ధరించుకో 
వలయును; సనాతన ధర్మపు వరుద్ధర కార్డ్‌ 
మెక్క-డ నుండియో ధనము వచ్చునని నిరీ 
వీంచుచు మిరు గూర్చుండరాదు, అది 
శీకలము పిచ్చి (భమ, ఒక శేంద్రస్థాన 
ముండుట చాల మంచిది; చెన్నవట్టణమునంటి 
'పెద్దవట్టణములో నట్టి ఆావును నంపాదింవ 
(బయత్నింపుడు, అ చటినుండీ నచ్చిక్కులను మో 
ఫలా వ్యాపి చెదవలయును, నెమ్మదిగా 
నారంభింపుడు, మఠస్థులుగాకున్నను మత 
(పచారకులగు సతరులు  కొలదిమందితో 
నుద్యనుమారంభీంపుడు, జీవిత ముంత యు నుద్య 
మమునకుగాను ఛారపోయుబారు [క వుముగా 
లభింతురు, ఎన్నడును ఆధిపత్యము నెజవ (ద ను 
త్నింవకుము, ఉ త్రమసేవకుడగువాడే యు త్తమ 
వరిపాలకుడు, (పాణభయము కలిగినను నత 
వ్రతమును ధర్మదీక్షును వీడకుము, కృషి యే 
మనకు వలయునది, చేరు (వతిష్టలతోగాని 
సిరిగంపదలతోగాని మనకు బనిశేదు. , .ధీకులై 
వ_ర్థింపుడు. స్యొార్టరహితులై వర్తింపుడు, 
తపక విజయము శందుదురు, 

కార్యనిర (హాణార్థము నొవత ఎలవ నర 
మగుచో, అగ్నికీలలలో దుముకుటకు సంసిద్ధులు 
కావలయును, కృషి చేయుడు, తీ వకృషి. 
చేయుడు, ఫలాఫలములను గూర్చియు లాభ 
నష్టములను గూర్చియు తరువాత ఆలోచించుకో 
వచ్చును, సహానము, కార్యదీక, నై ర్మల్యము 
ఇవియే మికు వలయ్యునవి, 


వివేకానందవాణి 


.పీొందూముళ మును గూర్చి యిపుడు 
నేనే (గ్రంథమును (వాయుట లేదు; నా భౌవ 
ములను దజా [తముగా (వాయుచున్నా ను, 
'వానిని (పక టించుబంతవజకు సాధ్యమో 
నాశే తెలియదు, పు _నకములలో నేమున్నది! 
లోక మో వటకే యరరహిత విషయములలో 
(గీక్కి-టీసియున్నది, వేదాంళేభావములననున 
రించి మోరొక్‌ వ|తిక్ర నెలకొల్బగల్లిన, మన 
యుద్యమాభినృద్ధికి దోడ్చడును, నమన్వయ 
భావములను జేవట్టుడు, వరులనుగూర్చి లేని 
పోని విమర్శలు చేయకుడు. లోకమునకు మో 
సందేశమును 'బెలుపుడు, మిరు బోధింవ 
వలయు విషయములను బోధించి యూర 
కుండుడు, మిగిలినదంళేయు భగవంతున శెజటుక, 


నిజముగా మిరు నాకా ప్తులగుచో, 
నిర్భయులై, అ|పకివాతుల యుండవలయును, 
సింపహూసాహ సాని తులె యుండవలయును, 
భారతపుత్రులారా! మనము భారత చేశమునే 
కాక (వవంచమునంతను మేల్కొల్చ్పవలసి 
యున్నది, అథె ర్యమనునది వనికిరాదు, “లేదు, 
“కాదు” అను నా స్లికవాక్కులను నేను వినను, 
బోధవడినదా', , .(పాణాంతమున నై నను సతే 
నిస్థను కార్యదీతను వీడకుడు! ఇందలి కీలకము 
గరు _కప్రాణక్యాగ వర్శంతమగు గురు 
భ క్షి మోకట్టి గురుభ క్లికలదా? కలదనియే 
నా మనఃపూర్వకమగు విశ్యానము, మీ 
యందు నాకిట్ట విశొంనము కలదని మోకును 
"దెలియును__ కావున కార్యరంగమున (బవే 
శింపుడు, మిరు విజయమునంది తీఠరుదురు, 
మోలేమి తల పెట్టినను, ఉద్యమించినను, అడు 


లిస్ట్‌ 


గడుగునను నా యాళీస్సులును |జార్గనలును 
మిమ్ము వెంబడీం చును, పొత్తుకలిగివని చేయును, 
ఎల్ల ర యెడలను సహనము కలిగి వ _్థ్థింపుడు, 
మోరందటును నాకు (బేమ బ్యాతు లే, మిమ్ము 
లను నేను గనుగొనుచునే యున్నాను, 
ముందంజ'వేయుడు! వెనుకకు జూడకుడు, 


మో హృదయములను ఆశయములను విశ్వే 
విశాల మొనరింపుడు, నంన్కృతమున్ను_ 
ముఖ్యముగా వేదాంత భావ్య| తేయము.._ 
న భ్యసింపుడు, నాశెన్నియో భావి కార్యాలో 
చనలు కలవు, కావున నీవు కార్య భారమును 
వహీంప సంసిద్దుడ'నై యుండవలయును, సభ్యు 
లను సమ్మోహీతుల నొనర్చు మహావ్య 
వగుటకు [(బయత్నింవవలయును, 
యున్నచో సమ నము వేకూరును, ఈ సంగతి 
నచటి నావత్చలందజకును "దెలియ జేయుము, 
(కీమముగా వారుచేయు కార్యములు లోక 
మున కాళ్చర్య జనక ములు కాగలవు, భ్‌గ్యో 
త్సాహములతో బనిచేయుము. , .నివవటివై 
యుండుము, వీ యుధ్యమమును ఆశయములను 
వీడకుము, మిోరింతవజు కొనర్చిన కార్యములు 
సనాకాశాజనకములె యున్నవి. కావున 
ముందంజవేయుచు ఘనతర కార్యముల 
నొనర్చుడు, 


జనులతో గలహింవకుడు, ఎవ్వరిని విరోధు 
లను జేసికొనకుడు, జనుల వివిధ భావముల 
యెడ నహనముగలిగి వ_ర్టింపుడు, నహనము, 
నైర లము, కార్యదీతు... ఇవియే యెన్నటి 
కె నను జయించునవి, 


రామకృష్ట 


మే 
కథామృత న్‌ 


(రెండన భాగము 


అనువాదము : [ప[వాజిక శ్యామా(ప్రాణ 


ఇంకొక రంగము : 


అద్‌ స ళాచార్యుని ఇంటిఎదుట (శ్రీవాసుజు 
మున్నగు భక్తులు మాట్లాడుచుండిరి, ముకం 
దుడు (శొవ్యముగ ఒక పాట పాడెను, డాని 
భావమిది : (మీ మనసా! అక నిదచాలించు. 
ఈ మాయానిదురలో ఎన్ని రోజులు తెలివి తప్పి 
పడియుంచెదను? సీ వెవరు? ఎందులకు వచ్చితివో 
మరచితివా? సీ స్వవ్నమునుండి లేచి కన్నులు 
శెజచి మాడు. పీ మనసా! ని త్యానందుని 
కనుగొనుము. చీకటిని విడనాడి ఉదయించు 
భాస్కరుని గాంచుము, ] 
ఇంకొక రంగము : 

నివూయి తనగ్భహములో నుండెను, 
(శ్రీవాసుడు వానిని చూచుటకై వచ్చును, 
(శ్రీచాసుడు మొదట శచీబేవిని గాంచును, 
శచీదేవి విలపించుచు ఇట్లు వల్కును : “నా 
కుమారుడు గృ హకృత్యములలో పొల్లొనుట 
"లేదు, విశ్వంభరుడు ల్తల్టు వీడిపోయినడి 
"మొదలు నా గుండెలు కొట్టుకొనుచునేయున్న వి, 
నిమాయి కూడ నన్నా కిసియగునేమో యని 
భయము వేయుచున్నది,”” ఇంతలో నిమాయి 
అటు వచ్చుచుండును, శచీచేవి (క్రీవాసునితో 
“మాడు నాయనా! నా పిచ్చివానిన లె 
మారెను, కన్నీళ్లు ధారలుగ కార్చుచుండునో 
ఇది ఎట్టు ఉవశమింవగలదు*” నిమాయి 
(శ్రీవాసుని చూచి వాని పాదములపై బడి విల 
వించుచు “ప [వభూ | నాకింకను కృష్ణభక్తి 
కలుగ లేచే, నా జన్మము వ్యర్థ మైపోవుచున్న చే 
కృష్ణు డెక్క-డ ? నేను వానినెక్కడ గాంచ 
గలను! ఆ వనమాలిని దర్శించునట్లు ఆశీర్వ 
దింపుము అని (పాధేయవడును, 


ఇంకొకరంగము : 

నిమూయి తన పాఠ శాలలోని విద్యార్థులకు 
చదువుచెప్ప లేక పోవుచుండును, లీ గంగా 
డాసుగారివద్ద బివాయి చదివియుండేెను, 
అందుచే గంగా దాసుగారు నిమాయి మనస్సును 
సంనారమువై పు మంలించు [వయత్నముత 
వచ్చిరి. (శ్రీవాసునిత్‌ “అయ్యా ! శ్రీవాసు 
సాంమోా! మనమందరము సంసారములో చే 
యుండి భక్తితో (శ్రీ భగపత్‌ పూజాదికము 
లను చేయుచున్నాముగ దా, మోరీ విషయ 
మును నిమాయికి చెప్పి వాని మనస్సును ముర 
లింవకపోయితిరా? సంసారములో నుండియు 
భాగవత ధర్మము ననుసరింవవ చ్చునుగ దా” 
అని చెప్పి నిమాయివెపు తిరిగి “నాయనా 
నిమాయి! నీవు నకలశ్మొన్ర పారంగతుడవు, 
సీక్రు ఇాస్ర్ర పాండిత్యము కలదు, గ ఫవాస్థ్యాశమ 
ధర్మము మించిన ధర్మము కలదా! సీవు 
గృహాస్గుడన్ర, గృహాస్టునిప తె ఆచరింవక ఇత 
రుల ధర్మము ననుకరించుచున్నా వేల ?” 

నిమూయి :; నేను కావతెనని నంసారధర 
మును నిరసించుట లేదు, కాని నేనేమి చేయను? 
క_ర్రవ్యములు నెర వేర్చవలెనని తలంతును, 
కాని నా మనస్సు స్యాధీనములో "లేదు, నన్ను 
బలాత్కారముగ వదో ఒక శక్తి లాగు 
యన్నది భక్తిపాగరమున మునుగుట"కే 
(పోత్సహీంచుచున్నది,'' 
ఇంకొక రంగము : 

నిత్యానందుడు నవద్వీవము చేరును, అతడు 
నిమాయిని వెదకచుండును, నిమాయికూడ 
వానినే వెదక చుండును. చారిలో ఇద్దరును 
కలుసుకొసిరి, నిమాయి కట్లు వల్కూను 


రామకృష్ణుని కథామృతము 


“నా జీవితము సార్లకే మైనది. నా స్వవ్నము 
ఫలించినది, స్యవ్నములో ఒకపరి దర్శనమిచ్చి 
వోరల దాగుకొంటి వేల 1?” 


త్రంకొక రంగము . 


నిత్యానందుడు రాజపీధిలో నిలబడియుం 
డును, తలనుండి ర కము కారుచుండగ చేతితో 
అదిమిపట్టుక్‌ కొనును. మ మభాయి కుండ పెంకు వీనరి 
కొట్టును. నితొయి కోవవడ లేదు, అతడు 
(పేమానందమున నోలలాడుచుండును, జగాయి 
ముథాయి కేడుదురా గర్లులెన బందిపోటు 
దొంగలు. పీశలనుదరించుటకే నితాయి 
ఇన్నాళ్లు వేచియుండెను. తనను గొాయవజచిన 
మధాయిజగాయిలను నంబోధించుచు నితాయి 
ఈ పాట పొడ నారంభిం చెను, 


(భావము: ఓ జగాయీ! మధాయీోా! మిరు 
రండి, మనమెల్లరము కలిసి తనివితీర శీ హరి 
నామ సుభారనమును (గో లెదము, మిరు 
నవ్వుచు నృత్యము చేయుచు రండి, నన్ను 
కొట్టినందులకు సిగ్గుపడకండి, ఒక్కసారి “వారి 
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బోల్‌” అనండి, హారినామన్గురణ చేయుచు 
నాట్యము చేయుదము, (వేమసాగరుడగు 
(శ్రీహరి మనల (బోచును, హరినామ ధ్యని 
ముల్లోకములలో (వతిధంనించునటు చేయు 
వము, మోరింకను ఆ పహారినామామ్మృత మును 
రుచిచూడ లేదు, హారినామనురణ చేయుడు, 
వానికై విలపించుడు, హృదయూాంత రాళశములో 
కృష్ట చం దుని ఉదయము కాగలదు, 


ఆఖరి రంగము 


నిమాయి తల్లికి తన సన్నా్యాశమస్వీకరణ 
గురించి చెవ్వుచుండును. వెంటనే శచీదేవి 


మూర్చిల్లును, (పేతుకులు పోహా కారములు 
జేయుదురు, 

నాటకము ముగిసెను, శ్రీరామకృష్ణులు 
బండిలో తిరిగి సయాణ మెరి, దారిపొడుగున 


భఛావావేశులైన శ్రీరామకృష్ణులు ఇట్లు వల్కు- 
చయండిరి; “హో కృష్ణ! స్ప కృష! కృత 
మ నెకృష్ణ అళ్మళృష్ణ చేవాకృష్ణ!... 
(పాణశే పా గోవింద మమజీవ నే,” 

స శేషము, 


తస్మాత్‌ జా(గతజా(గత 


చీమలకొండ ఉమారామలింగమూ ర్తి 


వేని ఒక మంచివనిని ఇట్లు చేయవలెనని 
ఇతరులకు చవ్వుట లేలికయే. కాని ఆ వనిని 
తాను ఆచరించి చూపుట బహు కష్టము, 


There is a long road between saying and 
doing అను అఆంగ్లనానుడి భావమిదియే, 


మనస్సునకు వాక్కునకు చేతకు పొంతనము 
సాధించినవారే మహాోనీయులు, గాంధిమహో 
తు. శ్రడు చెప్పినట్లు “ The main purpose of life 
is to live rightly, think rightly and act rightly. 


నిర్జుష్టజీవనము, నద్బుద్ది, బుజువ_ర్హనము - 
ఇవియే జీవితాశయములై యుండవ లెను, 
ముఖ్యముగ ఆధ్యాత్మిక రంగ మున అట్టి ఆశయ 
ములను సాధించిన గురువర్యుని వమాటయందు 
(శ ద్ద (Faith) కలిగియుండవ లెనని మన శాన్త 
ములు చెవ్వుచున్నవి, ఆంగ్లకవి 1098 Fellow 
ెప్పినట్లు “ Lives of greatmen make our lives 
sublime. మవోసీయుల జీవితములు మన జీవిత 
మును అత్యున్నతస్థితికి తీనికొన రాగలవు,” 
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పుఠరాణపురుషులగు (శ్రీరాముడు సత్యహారి 
శ్చం|చాదుల జీవితము తేగాక ఈ యుగమునకు 
చెందిన ఆదిశంకరులు, రామకృష్ణ పరమ 
హంస, వివేకానందుడు, గాంధిమహోత్సుడు - 
ఇత్యాది మజహోపురుషుల జీవితములును వొ 
రొనంగిన ఉవ చేశములును అనుసరణీయమ.లు, 
ర్యాతులందు మైమరచి ని|దించు పౌరులను 
వేలొ-ల్సి తన్కరుల బారినుండి కాపొడు 
టకు నవీనకాలమున యానాదులు, గూరాలు, 
పోలీసుసిబ్బంది గస్తీ తిరుగున క్లే పూర్యకాల 
మున చేశపాలకులు కూడా కొంతమంది 
కానలావారినే హెచ్చరికలు చేయించు 
చుం జెడివారు, ర అనుభవించు 
నిమిత్తము వెట్టి కులమున జన్మించి గస్తీ 
తిరిగడు మహాశయుడు ఒకడు రాత్రులందు 
నాలుగు జూములలోను ఏ నాడో యిచ్చిన 
హాచ్చరిక అజ్ఞానాంధ కారమున మునిగియున్న 
మనము అంతశళ్శతువుల బారినుండి విముక్తి 
యగుటకు ఉనయోగించును, ఆ హెచ్చరికను 
గమనింతుము, 
మాతానా స్తే పితొన్నొప్తి నాస్తి బంధు స్పహోదరః 
అర్థం నొప్రి గృహం నాస్తి తస్మా జ్ఞా గత జాగ్రత, 
తల్లి, తండి, సోదరీసోదరులు, ఇతర 
బంధువులును, గృహము ధనము మొదలగు 
వస్తువులును మన లౌకిక జీవనమునకు దోహద 
మిచ్చునవియే అయినను, జీవితగ మ్యమగు 
అత్నసావాళ్కా-రమునకు (పతిబంధకము లే, 
ఇవన్నియు మనలను సంసారసాగరమున 
ముంచున వే, వీనివలన అహంకారము (నేను - 
నాది అను భావము) వృద్దియగును, బంధు 
వనగా బంధమునుండి తప్పించువాడని అర్థము, 
మనమందరము సనంసారమనెడు బంధములో 
తగుల్కొనియున్నాము, ఈ బంధమునుండి 
తప్పించువాడే బంధువు, ఈ కారణముచే 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


తొకిక బంధువులు ఆధ్యాళి క దృష్ట్యా -ప రమార్థ 
నంపాదనమునకు - క్ష తువులనంటివారే, అందు 
వలన ఆట్టివారు సిరువయోగముగాన వారు 
'లేనశ్లు భావించమని హెచ్చరిక చేకుబడినడి, 
సంసార బంధ మునుండి తఫ్పించుచా నే బట్టు 
వులు, అట్టి బంధువ్రలెవరో గీతంకుందు ఇట్లు 
వెవ్పబడినది, “అల్మెనవ్యోత్మనో బంధురా 
ంలెత్తిన రిపు రాత్మన:” (తనకు తానే బంధువు, 
తనకు తానే శత్రువు). ఈ వ్యాకము ఒకింత 
వినరీతీముగ కనుపించినను దీని యర్లమును 
మరునటి క్లోకమువలన న్నష్టముగ  శెలిసికొన 
గలము. ఎవడు తన మనస్సును జయించు 
కొనునో అతడు చేహేందియములను పశీక 
రించుకొనగలడు, అట్టి మనస్సు తనకు బంధువు 
ఎవడు తన మనస్సును జయించ లేడో అతడు 
'దేహేందియములకు చానినయె అధఃవతనము 
చెందును, కావున అట్టి మనస్సు శత్రువు, 
అందువలన బాహ్యాబంధువ్రులగు మాతొ పీతా 
దులు మనకు ఒకింత ఉవాకారము చేసినను 
అనురాగ మువలన ఆధభ్యాత్సిక మార్గమున 
అడ్డుగ నే ఉందురు, కాని మన మనస్సును 
వశీకృతముచేసికొనినచో అది మోకము అను 
శాశ్వత (వయోజనమును లభింవచేసి, నంసార 
బంధమునుండి విము_క్రియగుటకు తోడ్చడును, 
కావున మనము (వయత్నపూర్వక ముగ (వివేక 
వై రాగ్యముల చ) మనస్సును జయించి, దానిని 
మితునిగా (బంధువుగా) మార్చుకొని తరించ 
వలసియున్నది, కావున మాతాపితాదులందు 
ధన గృహోదులందు మో హాము తగ్గించుట 
వలననే అహంకార మమ కారములు తగ్గి 
సంసార మునుండి విము కుల మగుదుము, రామ 
కృష్ణ్టవరమహరన నుడివిన [వశ్నో త్తరములను 
గమనింపుడు, “When 5211006 free? when ‘I 
And ‘mine’ shall cease to be. చేను ఎవ్వడు 


తస్మాత్‌. జాగత జ్యాగత 


నీముక్త్పుడనగుదును! “నేను “నాది యను 
భావము నళీంచినకపిదబ-ి” పూర్వజన్ను నంస్కా 
రపఫలితముగ ఆదిశంకరులకు బాల్యమున నే 


నిరాగముకల్లి త య వక కై కబంనమగు తల్లిని 
అనువుతింవ చేసి సన్యసి చి ధన్యుడాయెను, 


అందువలన (పావంచిక బంధ్ధువులందు వ్యామో 
పాము పూర్తిగ తగ్గించి పవర కారము 
నుడి మేలొ-నువుది మొపటి సపాచారిక 


చేయబడినది, 


జన్మ దుఃఖం జరాదుఃఖం జొయా దుఃఖం పునః పునః 
సంసార సాగరం దుఃఖం తసా జ్లా[గత జాగ్రత 
బి 


నంసారవునగా జనన మరణ వలయములో 
నిరంతరము వరి భమించుట, పుట్టుట, చచ్చుట, 
మరల పుట్టుట మరల చచ్చుట ఈ తీరున జన్ల 
నహ్మస్రముల నెత్తుచుండుట. మాతృ గర్భమున 
నవమానములు గడసి వసూ నమఃనుమున 
అనేక ఒడుదుడుకులను దాటి భూావతనమైనది 
లగాయితు జీవితమంతయు దుఃఖ భాయిస్ల మే, 
గయ్యాళి భార్య లభించినను, సంతానము లేక 
పోయినను, అధిక నంతొనము కల్తినను, నం 
తొనము నష్ట మైనను, "లేళరికమువలన కుటుంబ 
ఫపోవణ చేయలేకపోయినను, ఇతర గటుంబ 
బాధ్యతలు నిర్వ ర్రించ లేకపోయినను 
దుః;ఖముంతయు జాయా దుఃఖమే, 
వలనే “Marry in haste and 
తంరవడి వివావామాడిన చో, జీవిత 
మంతయు విచారవడవలసి వచ్చును.” అని 
చెప్పుదురు. భగవతా త్కార (వయత్న 
మున నిమగ్నుడై న రామకృష్ణుని విచ్చివానిగ 
భావించి పిచ్చి కుదురుటశై పెండ్లి అవసరమని 
వివాహ బంధమున తేగిల్చిన లౌకిక బంధువు 
లను త్యజించి, భార్యయగు ఇొర చామణియందు 
సైతము శాళీనాతను దర్పించి ఆ మహో 
సీయుడు పరమవాంస ఆయెను, శరీరమున 


కలు 
ళా 

అందు 

repent at 


Leisure, 
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(పౌొణముండు నంతేవరకు మన యోగే మముల 
నరయు భా ర్యాపు కాదులు, అసువులు బాసిన 


_వీదవ మృతోక శేబగమును చూచి భీకినొందుదు 


రని భజగోవింద న్లో కములలో ఆదిశంకరులు 
పాచ్చగించిరి, వార్థక్యమున అశ క్తులమై 
ఇతరుల ప. అధారవడీ 
జీవించుచు నానా శేళములను అనుభవించు 
టయే జరాదు*ఖము, అందువలన జీవిత 
మంతయు డూఃఖమయమే. ఒకచో సుఖమ్‌ 
దైన కైల్లినను అది రెండు దుఃఖముల మధ్య 
విరామము మాత్రమే. అందువలన దుఃఖ 
భూయిష్ట్రమగు జన్మమందు రోత గల్లి యుండు 
మనియు లేనిచో అత్మసాయోత్కారము 
కాదనియు రెండవ హెచ్చరిక చేయబడినది, 


ఆశయా జద్ధ్యతే లోకే కర్మణా బహుచింతయా 
ఆయుక్షీణం న జానాలి తస్మా క్ఞాగత జాగ్రత, 


నిత్యము మనోవాక్కా. యములచే వదియో 
వనిచేయుచునే ఉందుము, ఇట్టివని సత్క-ర 
కావచ్చును; దువ్క-ర్న కానవచ్చును. వీనివలన 
సుఖదుఃఖములు (పొప్లించును, సుఖము 
లభించినపుడు అంతకంక ఎక్కువ సుఖము 
పొందవలెననియు కోరుట నపహాజము, ఈ 
కోరిక నే ఆశ (తృష్ట్ర) అనవచ్చును, ఈ తీరున 
కర్శ చేతను అశ చేతను కల్లిన అనేక విచారము 
లతో జీనికమంతేయు నిండియుండును. యాచ 
కుని లగాయితు వుహోరాజునరకు తృ ప్రి 
యనునది కానరాదు, రా తింబగళ్ళు ఉదయా 
_స్రమయములు శిశిర వసంతములు మరల నురల 
వచ్చిపోవుట ద్యారా కాలము కీడించుచున్న 
దనియు ఆయువు మాత్రము తరుగుచున 
దనియు, ఆశమ్మాత్రము తగ్గుట లేదనియు అందు 
లకు గోవిందుని భజించుటయే శరణ్యమనియు 
ఆదిశంకరులు హెచ్చరించిరి. ఈ తీరున ఆశా 
లోలురమై ఆయువు శీణింపబడుట కూడ 
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కాన లేకపోవు చున్నాము, అట్టి అజ్ఞాన 
తిమిరమునుండి _మేలొ-నవలయునని ఈ 


మూడవ హెచ్చరిక “తెలుపుచున్నది, 
కామ క్రోధంద లోభంచ దేహేతిష్టంతి తస్కరాః 
జ్ఞానరత్నాపహారాయ తస్మాజ్ఞాగత జాగత. 

మన ఆత్న ఈ శరీరమును దుర్తమున బంధింప 
బడియున్నది. ఈ దురముననే కామ కోధ 
లోభ మోహ మదనూత్సర్యములను అరుగురు 
శ త్రువ్రలుకూడ గలరు, మనకుగల జ్ఞానమను 
రత్నమును అవహారించుటశే వీరు సర్యదా 
(వయత్నించుచుందురు; "కావున జ్ఞానసము 
పార్టనమునకు ఇవి అన్నియు (పఠిబంధకము లే 
గాన ఈ ఆరులత,ణములు తస్క_రులతో పోల్చ 
బడినవి, కామ కోథాదులు సరస్పరాథార 
ములు, అన్నిటికి మూలము శామము (కోరిక్ర) 
నిషయములను గూర్చి తలపోయుటవలన వాని 
యందు ఆన_క్రియును, ఆన _క్తీవలన "కొమమును 
కామము ఫలించనిచో [కోధమును [కోధము 
వలన వి వేకళూన్యతయును దానివలన బుద్ధి 
నాశనమును ఇది నర్వనాశ నమునకును దారి 
తీయుననియు గీ తాచార్యులు పాచ్శారించి 
యున్నారు. అందువలన అన్నిటికి మూలకారణ 
మగు నంశల్పమును అరికట్టుటకు మనోజయ మే 
మార్గము, మనోజయము ద్యారా కామ్మకోధ 
ములను తన్క_రుల బారినుండి రఖ్నీంవబడుటకు 
అజ్ఞానాంధ కారమునుండి మేల్కొనుమని నాల్లవ 
సాచ్చరిక సూచించుచున్నది, 


శ) రానుకృష్ల (వభ 


అందువలన మనోన్నిగహమే వీక్రైకశర 
ణ్యము, బ్రందులకు బా హ్యేయద్రియ న్మిగహము 
అంతేరిం| దియని| గ హము అవసరము, కొనవున 
శా స్త్రములందు పెద్దల చాక్కు_నందు విశ్వాస 
ముంచి, చెద్దలు చూపిన మార్గమును అనలం 
వించి, మనోని|గహమును నంపాడించి అరిష 
డ్యర్లమును జయించి అత్నసాతూ త్కారము 


నొందుటయీ మన గమ్యుమని (గహీంచ 
వబయును, 
ఆదిశంకరులు, రామకృష్ట వరవుహూంన 


వరాపిన ఆదర్శములను కొంతవర శై నను పాటిం 
చుట వమన క_ర్రన్యముగ ఎంచి కాంతాకన 
కములందు వ్యామోవామును (క మముగ 
తగ్గించుకొనిన-నో కాల పవాహమున మన 
సంస్కారము దృఢమై కొన్ని జనల క్రై నను 
ఫలించకపోదు, వివేకానందుడు నుడివినట్లు 


“Death being so certain, it is the highest 
thing to give up life for a great purpose. It is 
better to die seeking God than as a dog see- 
king carrion. పుట్టినవాడు గిట్టుట తథ్యము 
గాన ఉదరపోషణారము కళిన మాంనము 
కొరకు (పౌకులాడు కుక్క.వలె మరణించుట 
కంచు భగవత్చాతమాత్కార (వయత్న ములో 
జీవితము ముగించుటయీ మంచిది. వనాడో 
ఈయబడిన సై ఆధ్యాత్మిక 'మేల్కొల్పులను 


సదా నంరంచుచు మాయామేయ జగంబున 
నివసించు మనము అజానమనెడు స్వప్నావస్థ 
hp 


నుండీ క్షానమ నెడు జ్యాగదవస్థను చేరుకొనుటకు 


(సయత్ని ంతుము గాక ! 


వున దో 


కవిరాజహాంసమా!! 
డాక్టర్‌ బొడ్డుపల్లి పురుషోత్తం 


కవిరాజపాంనవూ |! 
శివభావరూవమా |! ! 
దికలోకము పీజు 
కావ్గలోక ము మూాకు | 


నిశితమా సీ మేధ 
విశదమా సీ మెజద 
నివపారంతులవో తె 

చివరి శిఖరంబెక్కె.! ...కవి 


కాళిడానుడ పీవు 

కళ సీకు జూసియా 
ఇలలోన సిటువంటి 
కలయికే కనరాదు! ...కవి 


బ్రతివోనములతోడ 
హితముగూర్చిన బుషంలె 
కావ్యాన్ఫుతము వంచ 
శాళలిడాసైనారు! ...గవి 


లలితకళ అన్నియును 
తలయొగ్లౌ స్‌శ్రి త; 

వివిభమా శాస్తా)లు 
నవిడేయతన్‌ మెల” ..కని 


నీ ళా _నతలమం చె 

సాహిత్య "మొక కళ 
కన కా 

ర_క్తిగాంచిన చెంత ॥ ..గకు 


సీ కళాగోవనము 
మాకు విదితముసీయ 
మల్లి నాధుడవుగా 
మజుల జన్మించితివి | 


(శ వ్య కావ్య వతిభ; 
తం ఖీ 
దృశ్య కావ్య పు శోథ 
(వక టించు వటిమమ్మ్లు 
సకలమ్ము సీబెగా!. 


రంగు, రుచ  వాశనలు 
రంగరించిన శబ్ద 
జాలము సీకెత 
చక 
జూాలువాజతనుగాజ | 
(వతి శ్లోక మే కాదు 
(వతి వదమ్మునుగూడ 
అనవర్ల సౌఖ్యమ్ము 
చువమింవ రుచిర మ్ముు | 


(వక్కృృతి నందర్శనా 

తగ మైన రచన చే 

నుకవి మార్లమ్ము నా 
ఛౌ 

వివృత మొనర్చిడివి ॥ 


మలిన కాతూంధ ని 
రర్యూల నార్హమ్ముగా 

శాబోన పహాతిగహార్చి 
"తావ వెంందించితివి ॥ 


విరొరాగ సను దాంపత్య 
రాగ నిక వముగా 
మేఘనంజేశ కా 
వ్యమ్ముు నందించితివి ॥ 


ఆ సేతు శీతాది 
చేశమ్ము సర్వ వా 


864 


కాశమార్లమున స్త్‌ 
హ్‌ నమోాశి తము || 


ధర్మమె పునాదిగా 
అర కామమ్ములును 
యు 
సార్టకంబొనన్న 
న్‌ . 
అర మరిడించిలెపి || 


ధర్మార్థ "'కావముమో 
తములు పురుషూర్థముల్‌ 
ధ్యనియించు రఘువంశ 
మనెడి కావ్యమ్ములో || 


ధర్మమునకు దిలీపుండు 
అర్భమునకు రఘువర్యుడు 
కామమునకు రాజజుండు 
మాఠుమునకు (శీ రాముడు | 


(మేమనంసిద్దినై 

డు యా 
"'కావూార నము కాక 
కామదహన మె నం 
శేమమని మెంచితివి | 


మనుజ సౌందర్య కా 
మనము (వేరేవింవ 
దివినుండి యకార్యశి నె 
భువికి దింవితివహోో ॥ 


పూజ్యపూజన లేక 
పూజ్యతయు కల్లదను 
కావ్యసం బేశమ్యు 
దివ్యము నొనగితివి | 


బాహ్యా సౌందర్య నం 
భావనమె తగదంచు 


రామకృన్న ప్రశ 


నిష్టాశ్శ సౌందర్య 
త 
పుష్టి చేకూర్చితివి 


ఒకరికొక్క_రు తవ 

న్పంకర్ష ణము జెంద 
స మిర్ఫురను 
వకంబొనర్చితివి ॥ 


ధర్మనిర్భవాణ న్ను 
నిర లా -త కరణ 

క ర్చానుకౌశ లము 
మర ముల్‌ సి కపిత ॥ 


రాజధాని వసించి 
రాజమవున్న నలంది 

కృతక నాగరకతా 

మతివి కానేకావు!॥! ...కవి 


ఆశ మారణ్యముల 

ఆ శిత మనసి వై 

విశుత (శుతివిగా 

విశ మించితి కవిత ,,.కవి 


స్వర్గ చ్యుతినిగూర్చి 

నంర సంపా పిచే 

న సట్‌ 

భామిమోాద నె న్వర్డ 
ధామమ్ముు నిల్సిణివి 1 .. .*వి 


వమూనవుంజెంత మూ 
నవ నమన్వలుద్‌ర స? 
బుషులే తేగునన్న 
విషయ మెటిగించితివి! .కవి 


ఆర్ష కవిపుంగవుల 

పొర్శ్యవ రిని సీర; 

తౌొకి కాత కిక 
(ోకటనోజ్యలమతివి | కి 


సత్యము వాలీ! 

శీవము వ్యాసమహర్షి 
సుందరము కాళిదా 

నానంద రూవమ్ము [కవి 


ఎందు జస్టంచితివొ 1 
ఎందు మరణించితివొ ? 
మాశెందు కీ గోల? 


కాన్యర నమును (గోల! .+-కోని 


రససిద్ధుడవు నీవు; 
రసముగ్గులము మేము; 

సీ యశ "కాయమ్మె 

జయవ తాకము మాకు॥,,.కోవి 


భీకర గభీరమా 

లో కాంబునిధి (కచ్చి 
పహాోలాహూలము (మింగ్‌ 
అమృత మందించితివి తతత ఓ 


సీ శైలి - యితిహాస 

శె లీమనోజ్ఞ మై 

ఫీథిలతార హిత (పొ 

బంధ బంధురమాయె ॥ ,,.కవి 


(శుతులలో నిపీత వొ 
హితము జూళతికి గూర్చు 


కొనిరాజహాంనమా 1 


అతుల నారన్య తా 
నా ప్రి వాంఛించితివి || ఫి రవి 


నకల భారతభావ 
నికఫోవలము నీవు 
(పవిలసజ్ఞాకీయ 

క విసార్యభొముడవు | కీని 


(ప్రాజ్యక వితా మనో 

రాజ్య మేలగ జాలు 
స్మమాట్టు వొళ్క_డ వె 
న్మమమౌ నతులివే॥ ,..కవి 


రవిచంద్ర 'శార కొ 

భవన కర్తిధ్యజా 

కవికుల గురూ త్తనూ 
[వనిమలాంజలు లివే! ,..కవి 


అర సికులకు క నిత్వమ్మ 
నివేదించు దడార్భాగ వము 
నొసట (వా'యవలడన్నను 
కొసర్మి వాసెన*! యజుండు 1 


అనామికము సార్థ కము 
గా నొనగ్చినటి కవీ |! 
చి 
(వణామములను స్వీకరించి 
న రస XI 
మనుపుమయ్య సజ్జలు 


మాతృ దేవిచరణసన్నీధి 


ఆంగ (గ్రంథము : 


ఎట్‌ ది హోలీమదర్స్‌ ఫీట్‌ 


ఆ తరువాత నేను అమ్నుళోఛాటు ఫల 
వారం వేశాను, నేను కొన్ని వళ్లు, తియ్యని 
తినుబండారాలు అవ్వుకోనం తీసుకువ చ్చాను, 
నేనవి అమ్మాదగ్గిరికి తీసుకురాగానే అవి 
మున్తుందుగా కాకూరుకు ని వేదించవలిసిందని 
ఆమె అచేశించింది, 


నివేదించిన పదార్థాలలో కొన్ని అమ్మ 
తన వి నరినుండి తీసి కొంచం కొంచెంగా నా 
చేతికి అందించింది ఆ సమయంలో తలవని 
తలంపుగా నా చెయ్యి ఆమె చేతికి తగిలింది, 
ఆవైన “అమ్మా, మో చెయ్యి కడుకో్కో-ండి.”” 
అని అన్నాను నేను, ఆమె కొంచెం నీరు తన 
చేతిలో పోసుకుని “ఇది చాలును” అన్నది, 


ఇచే సమయంలో నళినిఅక్క-య్య వచ్చి 
మా వక్క-నే కూర్చున్నది. ఆమె ఏదో 
విషయంమిోాద మండివడుతున్న ది, దానిమోద 
అమ్మ చివాట్టు పెట్టి ఆమె నిలాగ మంద 
లించింది. “స్త్రీల శెంతయినా ఓరిమి ఉండాలి, 
వారికంతటి ఆగ హొం  నముచితంకాదు, 
బాల్యంలో తల్లి దండ్రుల ఒడిలో నీడ తప్ప 
వారికి వేచే మరొక ఆశయ మేమి లేదు, ఆ 
పెన  యావనంలో భ రనంరతణంలో 
ఉండాలి, వారు నహూజంగా అబలులు, అందు 
వేత విమర్శనల శెల్లహ్వుడు సిదవడిడండాలి, 
మగవారు వారినీ గురించి చిత్తం వచ్చినట్టు 
మాట్లాడుతూం కే అడ్డగించేచారెవ్యరు "లేరు, 
కనకనే స్త్రీ లంతా మారు మాటాడకుండా 
లో లోవలే కుమిలిపోవలిసిన అవనరం కలుగు 
తూంటుందిల 


ఆ పెన చంద్రబాబు చెల్లెలు మేమున్న 
చోటికివచ్చి, మాటల సందర్భంలో ఇలా 


అనువాదము ; 


పి. గణపతిశౌస్త్రీ 


గన్నది. “మాతృదేవి భర్త ఇంకా జీవించి 
ఉన్నారా! వీరంతా ఆమె నంతొనం అని, 
వీరు కోడళ్లు అని, ఇంకా మిగిలినవారు బంధువు 
లని అనుకుంటాను.” 

అది వీని నేను వట్ట లేని ఆశ్చర్యంతో 
(వశ్న్‌ంచాను, “వీమిటి! సీ వెవ్వుడు ఠాకూ 
రును గరించి వినలేదా? ఆయన ఉవబేశాల 
సారం అంశ సాంసారిక జీవిత వరిత్యాగ మే, 
[ఆంశు పూర్తిగా కామినీ కాంచనాల 
వరిత్యాగ మే. ] ఆమె నా మాటలమిద చిన్న 
బుచ్చుకుని “ఫీ రందరు ఆమె నంతానం అను 
కున్నాను,” అన్నది, 

ఆ తరవాత నేను అమ్మతో చందచాబు 
చల్లెలు అన్నమాటలన్ని ఇప్పాను, అ వైన 
అమ్మ “అవును అదిగో, ఆగదిలో ఆమె 
భర్త ఉన్నారు. మేమంతా అమె సంకా 
నమే, అని ఎందుకు చెప్పలేదు?” అని 
(వశ్నించిండి, 

చేను: అయితే అమా, (వవంచం అంతా 
అటువంటి నంళతొన. తో నిండిఉన్నదిగదా ! 

అమ్మ నవ్వింది, తరవాత ఆమె అన్నది : 

“వేరు వేరు విధాలవారిక్క_డికి వేర్వేరు 
అభి పాయాలతో వస్తారు. ఎవరో ఒక వ్య 
శాకూరుకు ఒక గుముడికొయ నివేదించి 
(్రార్థిస్తాడు, “శాకూరుజీ! నీకు నేను ఫలానా 
ఫలాని? వస్తువులు నమర్చించాను, నీవిక నాకు 
ఈ కోరికలన్ని అన్న్ముగ పించాలి, 

అమ్మ ఇంకొకవక్క_కు ఒ త్తిగిలింది, నాకు 
కూడా నిదవస్తూంది, అంతలోనే నేను అక 
స్నాత్తుగా నిద్రనుండి 'మేలుకున్నాను, అము 
నావక్క-నే కూర్చు? విననకరతో విసురు 


మాతృ బేవి 


ఆతరవాత మరికొంత సేవకి ఆమె 
వక్క-మోడినించి లేచింది, అవక్క.నే గాలిలో 
ఇవాలావుంది మహీళలు ఆమె సందర్శ్భన?కోనం 
నిరీఖీ స్తున్నారు, వారిలో. ఇద్దరు నస్యాసినుల 
దుస్తులు ధరించారు. వారివెంట ఒక పీలవా 
PR = ఉగ 
డున్నాడు, ఆ సన్యాసినుల్లో ఒకామె అమ్మ 
(2 య 

దగ్గిరికివచ్చి “మును ల్ని ఒకవీషయం అడగాలని 
ఉన్నదమ్మా |” అనది, 


తూంది, 


అమ్మ : దానికేం? అడగవమ్మా ! 


“వి హోల ఆరాధనలో ఏవనుయినా యథా 
ర్భమున్న దా? సూ గురువు (ప్రతిమలలో వీమో 
"లేదని అంటున్నారు. సూర్యుణ్ణిగాని, అగ్నిని 
గాని అర్బించవలసిన వంటున్నా గు.” 

ఆ సన్యాసిని తేన [వళ్న ముగించింది, ఆ 
మైన అసు ఇలాగన్నపిః 
ఈ 
ఆయన మాటల 
మోద గట్టినమ్మి వర్చరు చుకోవాలి,” 

ర్‌ 


“మోగురువే ఇలాగన్నారు కనుక ఇ“ 
సంగతి సీవ్రు నన్నజగ రాదు, 


అయినా ఆ నన్నాసిని “అమా, మిరు 
నా (వశ్న డాట వెయ్యడానికి వీలులేదు, దీని 
మోద మో అభ పాయం చెప్పితీరాలి”” అని 
వట్తువటింది, మొట్టమొదట అమ్మ తన అధీ 

ఓ 4 ౬ 

(ప్రాయం వెల్లడించడానికి ఇష్టవవ లేదు, కాని 
బలవంత పెట్టినతర చాత చిట్టచివరికి 
గన్నది. 


ఇలా 


“మో గురువు నర్వజ్ఞులయి తే-చూశావా | 
నీవివ్వుడు నాచేత బలవంతంగా ఎలాగ మాట్లా 
డిస్తున్నావో- ఆయన అలాగ మాట్లాడి ఉండే 
వారుకారు, బహు పురాతనకాల, నుంచి మాన 
వ్రులు (వతిమల నారాధంభారు, ముక్తి సాధి.-చు 
కున్నారు, దానిలో అర్భంపర్ణ ) ఏమో లేదని 
సీవంటావాశ+ మన శాకూరుకు ఆటవంటి 
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నంగుచిత మయిన విడివాద ధోరణి ఏమాత్రము 
"లేదు. ఆ భానుడు నర్వ త్ర వ్యాపించి 
ఉన్నాడు, అయితే సీపీ విషయం మతం 
గట్టిగా విశంసించాలి, మహనీయులు ఇతరు 
లకు మా*ర్లం నిస్చేశిం చడానికే అవతరించారు, 
అయితే (వతివారు తమతమ (వ ల్యేక విభిన్న 
వద్ధతిలో (వనంగిస్తారు, [(వవంచంలో అనేక 
మార్గాలున్నాయి, అందు చేత చారిలో (వతి 
ఒక్క-రు చెప్పినది యధార్ల మే, ఉవాహరణకు 
చేరు వేరువిణాల వతులవివయం ఆలోచిడ్రాము, 
అవి కొన్ని తెల్ల గాను, మరికొన్ని నల్లగాను, 
ఇంకా కొన్ని ఎర గాను ఉంటాయి, అవీ 
అన్ని ఒశే వట్టమోాదకూర్చుని నేరు వేరు రీతు 
లలో పొడతాయి, వాటి క ంఠస్యరాలు మన 
క నేశవీధాలుగా వినిపిస్తాయి. అయితే, ఆ 
ధ్వనులనన్ని టిని మనం కలకలం అని పిలుస్తాము, 
అ పత్వుల $ంఠన్వ రాలలో ఒ శేవిధమయిన చే 
కలకలం అని మిగిలినవికావని నున మెన్నడు 
అనము,”” 


కొంతసేవటిదాకా ఆ నన్నాసీనితో 'వాదిం 
చిన తరవాత అందరు మానం వహించారు, 
ఆ తరవాత వారిలో కొందరు ఆమెను, “మో 
ఇల్లెక్కడ!” అని [వళ్నీంచారు. *చాన్టీ 
కవూర్‌ పురంలో” అని ఆమె 
సమాధానం చెప్పింది, “సీ వస్తుతం చిరు 
నామా ఇయ్యమ్మా | అవ్వుడవ్వుడు మేమరక్క-_ 
డికి వసాము” అని అడిగారు వారిలో కొందరు, 
వారికోనం ఆ చిరునామా (వ్రాసి పెట్టవలిసిందని 
అమ్మ అక్క-డడఉన్న ఒకరికి ఆజ్ఞాపించింది, 
అమ్మ ఆనతి ప కారం ఆ నన్యాసినులిద రు 
లీసుకువచ్చిన మధుర భ య్యోలలోనించి కొంత 
భాగం కరిగి వారితో వచ్చిన పిల్ల వాడికిచ్చాను, 
వారు వెళ్ళిపోయినపిమ్ల ట అము “ఆడా 
శిందుకని వాదోవవాదాలార ంభిసారు! వాదాల 


జిలాలో 
య 
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వల్ల మహాసీయులయిన విజ్ఞు లుకూడణా అ భగ 
వానుని కనుగొన వేకపోయాళు,  వాదోవ 
వాడాల శేన్నడయినా లత్మం కాగలడా భగ 
వానుడు? ఆఆతపన డానికి అతీతుడుక దా? 

మరి కొంతసేపటికి నన్నింటికి తీసుకుని వెళ్ళ 
డానికి మూ బండి వచ్చింది, అడి విని మాతృ 
చేవి “అదిగో, గొడవ! పొతిల్‌ దోంగానించి 
బండీవచి*ందని "కేకలు పెడుతున్నారు, అవ్వుడే 
అంతటి తొంద వమివచ్చింది ? అసి ఆతంగా 
అన్నది, 

అలాగంటూనే ఆము చెముడిగా చి 
సాయంకొలం పూజకోనం వెళ్ళింది. ఆ తరవాత 
అమ్ము కొన్ని మధుర భి య్యాలు తీసుకువచ్చింది. 
వానితోవాటు ఒక పాతలో పవి త్ర తీర్థము 
రొండు తములపాకలతోకూడా తీసుకువచ్చి, 
ఒక పక్క-కి పిలిచి నా 'చేతికందించింది. మాతృ 
చేని అర్హ మయిన ఆప్యాయశ గమనించగాచే 
నా కళ్లలో సీళ్లునిండాయి, అమ్మ "నా ణాసీకి 
బయలు 'దేరుతున్నది. అందుచేత తిరిగి ఎవ్వడు 
చూడగలనో అనుకుని ఎంతో ఆత్రవడ్డాను, 
పూజ పూ ర్రికాగానే ఉట్టివడుతున్న అల్మీయ 
తతో “మళ్ళీ రొ అమ్మా!” అసి ఆచేకించింది, 


లీ1, జనవరి 1918 


జనవరి 17వ ఏన అము వారణ సినుంచి 
తిరిగివచ్చింది. పొద్దున్న నేను వెళ్లేసరికి ఆమె 
పూజ చాలావరకు ముగించింది, పూజ ముగించి 
తేచి “అయితే వు వచ్చావన్న మాట ! నిన్ను 
చూడనేమోా అని వాలా అతవడ్డాను తల్లీ! 
కొద్దిరోజుల్లో నే చేను పల్లెటూళ్లో ఉన్న మూ 
ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళిపోతున్నాను” అన్నది, నేను 
స్యయంగా తయారుచేసిన మధురభ మ్యాలు 
కొన్ని నాతో తీసుకువచ్చాను, అము అది 
గమనించి “ఈవేళ శాకూరు నై వేద్యానికి 
కావలిసినన్ని మధుర భత్యాలు "లేకవోయ నే” 


మయింది, 


శ్రి) రామకృన్ల [వభ 


అని జే నెతో ఆతవడుతున్నాను. అయి తే 
ఆయన మధు" ఇ య్యాలు ఆయనే సంపాదించు 
కున్నార న్నమాట | అందులోను అవి ఇంటిదగ్గిర 
తయారువేసిసని కూడాను” అని 
త షస ET 

(క్రమంగా పా గాంది, రాధూ (పాతేః 
శాంభోడనం ముగించుకుని _ బ్రింటికదురుణగా 
మివనరీస్కూ._లుకి సళ డానికి (వ రోరాణ 

౮0 | 
అదేనమయంలో  గోలాప్‌ మూ 
వ్‌ ల న yf బ్య జున్ను 0 mat 
మహాత్య బేవితో ోరాధూ వెద్దగవుతున్నది, 
అమునింక స్కూలుకి వంపీంచడ. లో అర్హ మేమి 
లేదు” అన్నది, ఆనవైన రాధూని ఇంటిదగ్గి రే 
ఉండిపొమ్మసి చెప్పింది, అది విని రాధూ 
రాగాలు మొదలుపెట్టింది, అంతలొ నే అవు 
అడ్డుకున్నది. *' పెద్దదవుతున్న దంకే స్‌ అభి 
(పొయమేమిటి? రాధూని బడికి వెళ్ళనీ! చదవ 
దము, (వాయడము, ఏదయినా చేతివని చెయ్య 
డము - ఇవీ రాథ్టూకి మున్నుందు ఎంతయినా 
ఉపయోగిస్తాయి. ఎక్క.డో వళ్లెలో ఉన్న 
కుంటు-బంలోని అబ్బాయికిచ్చి ఆ పిల్లకి వెళ్ళీ 
క . ఛం 

చేశాము, ఇవ్వన్ని నేర్చుకంశే ఆమెశేగాక, 
ఇతరులకు కూడా ఉ; యో 
గిసాయి,” 

ఆమైన అమ్మ నేసి 8రిగి “అవునా కాదా 
తలీ”” అని అడిగింది, 

ng) 
చిటచివరి 
ర 

పోయింది, 


ఎంతయినా 


రాధూ స్కూలుకి వెళ్లి 

మాతృ బేవిని నందర్శించడానికి వచ్చిన 
మహీళలు ళాకూరు గదికి ఉ_త్తరంగాఉన్న 
పరాొండాల్‌ ేో కూర్చుని కబుర్లు చెప్పుకుంటు 

యగ 

న్నారు. అందుచేత పెద్ద గొడవ (ప్రారంభ 
మయింది. జడానిమోద, అమ్మ నాశేసి త్న 
“౫ న వారిని నెమ్మదిగా మూ టాడుకోవలిసిం 


ఆల భల 


దని చవ్నమ్మా! వారి మాటలవల్ల శరత్‌ కు 


మూత గ బేవి 


(శార దానందస్యామి,కి మెళకువ రావచ్చును, 
గదిలో అమ్మ, నేను ఇద్దర మేజన్న సంగతి 
గమనించి నేను (ప్రార్థ ననుగురించి, ధ్యానాన్ని 
గురించి, పాయా త్కారాన్ని గురించి {i సశ్నిం 
చాను, డానిమావ మాళ్ళ చేని ఇలాగ ఉన 
"జేశించింది : 


““ఠాకూూరు, నేను వేరుకాదని భావించుకుని 
ఆపైన సామోత్కరించిన దృశ్యంవిణావ ఎవ్ను 


న రే ధ్యానం కొనసాగిస్తూ (పార్టిం 
చుకో! ఛ్యానంలో లీసత కో అర్భణ అంత 
మన్ఫముంది, ధ్యానం హృ సకుంతో (పారం 


భించి, శికన్సుతో ముగించుోో : నమ్మిక వాలా 
గొవ్బది. దానిముందు నుం; ఆలు, పూకా 
పునస్కా_రాలు నట్టి వే అనుకో అనూ! థాక్రరూ 
రులో పీ గుకువు, స్స దె వతముకూడా శా ్సాతూ 
ర్క-రిసాగు, ఆయనే సమ స్తమూను,” 


వైన మేమిద్దరము గౌరీమాను గురించి, 

దుర్గా చేవిని గురించి (వనంగించడం |పొరంభిం 

వాము, అమ్మ వారిద్దరిని ఎంతగానో మెచ్చు 
] ద 


“చూడమ్మా ! మిగిలిన జీవీతరంగాలలో 
తమ (వయత్నాలన్ని వ వరిం పిన్ను శే 
చాలామంది భగచానుని అన్వేషణ (బారం 
ఛిసారు. కాని బాల్యంనించి పువ్చం౧లా పునీత 
మయిన తన హృవయం ఠశాకూరగు పాదాల 
మిద అర్చించగలిగిన వ్యక్తి నిజంగా మహా 
నీయ భాగ్యశాలి, ఆ అమ్మాయి చేతితో 
తాకని పూవువంటిది, గార్లాసి ఆమెకెటు 
వంటి శిక్షణ ఇచ్చిందో చూడు! ఆమె సోద 
రులు ఆ చాలిక శెలాగయినా వివాహం 
చెయ్యాలని ప్రయత్నించారు, అయితే గాన్దాసి 
ఆ అమ్మాయిని తనదగ్గిర అశన్షు బెట్టుకుని అ నేక 


చరణసన్ని ధి 869 
[వ చేశాలనో ఆ బాలికతో చొటు చొగు 
కున్నది. చిట్ట చినరికి ఆ అగ్ఫూయిని తనతో 


బాటు పూరీ తీసుఏని వెళ్ళి, అనకు 
కిచ్చి వివాహాం జరిపిన! కు దండలు మాగ్సించి 
నన్యాసినిని వేసింది, అ అమ్మాయి కవాలా 
మంచిది, సుగుణనతి, బాలా చదువుకున్నది, 
జ అవూ్య్తూాయి నంస్కృృతంలో కూడా ఒక పరీ 
తకు కూర్చో బోతున్న దట | ఆవైన గారీమా 
చిన్న నాటి సం ట్‌ చి క అమ్మ 
నా శన్నెన స. నిషయాలు చెప్పింది, 


ఆమె ఆ రోజుల్లో అచేకవిభాలయిన కష్ట 
నష్టాల పాలయినద ! ఆతరవాత మే మిద్దరము 
వార ణొసినిగురం చి మాట్లాడుకున్నాము ఆ 
ప అమ్మ నాతో “అక్క_డ నేనెంతో 
కాలు గడిపి వేశాను. దానితో 
బాటు నా వెద వకివారం అంతా అక్కడ 
నాతోనే ఉన్నారు” అన్నది. 


ఆసంపంజ్‌ో 


ఆవైన నలుగు యిదుగురు స్రీలు లోవలికి 
నచ్చారు, తేమకేదయినా ఉప చేశంకావలసిం 
దని చారడిగారు. చగానిమోాద అమ్మ మంద 


పానం చేసి అన్నది 


“నాదగ్గిర మేమి ఉవ బేశాలు స్వీక 
రిసారు! శాకూరు ఉవ జేశాలన్ని అచ్చ 
య్యాయి, అయన  డఉవచేశాలలో ఓక్క. 


టయిశా అనునరిం గలిగితే నీవు అన్ని 
అవలంబించినన్తు |” అవెన ఆమె చాలా చిన్న 
ఫివష *ూలనుగురిచి. వారితో (వనంగించింది. 
వాందగు వెళ్లారు. తరవాగ వాతో ఇలాగ న్నది, 

“వ బేనా నదువ దేశం కే స్టే స్వీకరించేవా 
రెన్వరున్నారు ! ఆ న్వీక న. అర్హులయి 


ఉండాలి, తేకపో తే (వ యోజన మేమో 
"లేదమూ ఎన శేవం, 


(పహ్లోద కథాతత్హ్వ విచారము 
ధూళిపాళ (శ్రీరామమూ రి 


(వభూ! ర ఈ మహాను 
భావులందరు నీ భ కులు, రాటసులె న మావ లె 
చెరులుగారు, వీరందరు నీ యు గరూవమును 
జూచి భయవడుచున్నారు. నీవా సత్యమూ ర్ధివి, 
సీ రమణీయావ తొరములు నర్వ్యభూతములకు 
హీతమును Bo చింపొందింవవల 
యును, 

కాబట్టి నీ క్రోవము నువ క 
కోవస్థానమైన నసురుడు హాతుడై నాడు వృళ్చిశ 
నర్చములను చంపుటవలన సాధు జనులు/సాడా 
నంతసింతురుగచా, లోక ములన్నియు నసుక వధ 
వలన నానందము బొందినది, సీ (కోధము 
నువనంవారింపవలెనని కోరుచున్నారు. నీ 
రూపము తలచుకొన్న నే భయము పారిపోవును, 
శావున కోవము నువనంపహారింపుము. భయం 
కరమెన నీ ముఖము, నాలుక, సూర్యునివ లె 
మండుచున్న నేత్రములు, తీక్షణమైన 
బొమముడి, కోరలు, [జేవుల మాలలు, రక్త 
రంజిత మైన జూలు, మేకులవలె నున్న వులు, 
శత్రువులను చీల్చు గోళ్లు, దిగ్గజములను భయ 
చెట్టు నీ గర్జనలు చూచి నాకు భయము 
వేయుట లేదు, ఈ నంసారచ్మకమును చూచి 
బెదరుచుంటిని. ఇది ఈ నంసార దుఃఖము 
దుస్పహము, భయంకరము, దీసియంద నేక 
(కూరమృుగములున్న వి, కర్సపాశ ములతో 
బంధములతో చేనిందు బడిపోతిని, 

ఓ దయానుయా! నంసార తారకములగు 
పీ చరణకవములముల చెంతకు నన్నెపుకు పిలి చె 
దవ్ర! ఈ నంసారమునందుబడీ (పియా (పీయ 
ములు యోగ వియోగములవలన బుట్టిన 
శోశాగ్ని చే బహు యోనులయందు పుట్టుచు 
తవించుచు దుఃఖవతీకారమని ఛావించుచు, 
-జీహోభివాూనముతో (భ్‌ మించుచున్నాను, నాకు 
సీ డాస్న్వరయోగమిచ్చి తరింవ జేయుము, 


సీ యనుగహమువలన నత్పంగము కలిగి 
వీఠరాగుడనై సీసుళణాను వర్ల నమువలన వ. 
మును తరింతును, సత్పురుషులు సీ పాదవద 
లను హాంసలై యా[శయించి యుందును, 
వారితోడి నంగమునలన బ్రహ్మాదులు గానము 
చేసిన సీ లీలాకథలు, నీ గుణములు అను 
వర్ణించుట దానిచే కేలికగా దుఃఖమును 
తరించుట నంభవించును, [దుఃఖత పుణికి దుఃఖ 
శాంత్యుపాయములు లోకములో దొరకు 
చున్న విగడా, వాని నా; శయిఎవవటెను గాని 
నా సేవతో నేమి వనియందువేమో]) లోకము 
నందలి దుఃఖ (పతీ కారోపాయములు శాత్యత 
ని వారకములుగావు, పిల్ల వానికి తన్ని తెండులు, 
రోగి కౌవధము, సము దములో మువిగిపోవు 
వానికి నౌక, శరణములుగావు, గోతిలోవడ్డ 
పిల్ల వానిని తలిదండులు రహీంవగలు 
చున్నా రా? మృత్య్యుగ స్తు సు నౌవదము రశీంచు 
చున్న దా? సముద్రములో జనులు వడవతో 
చాటు మునిగిపోవ్రట లేదా! కావున సర్వడా 
నీవే కరణము, 
సీ సంకల్చ్పమున కాలముచే గుణమీభము 
పొంది, హాయ నీయంశ మగు జీవునికి మనస్సును 
నృష్టించినది, లది క ర్శమయము., దుర్భ్ణయము, 
జీవుడే 
లింగ చేహరూప మె మనశ్చను సంసార చక్రము 
నందు తగుల్కొన్నాడు, సీ భజనచేయక దీని 
నుండి విడివడుజెట్లు! క్షానళ క్రిచే బుద్ధిగుణము 
లైన నత్వరజ_స్తమస్ఫులను నీవు జయించితివి, 
కాన మాయ నీ వశమునందున్నది, మాయా 
(పేరకమైన కాలము సీ న్వరూవ మే, కావున 
"కార కారణశ: కులు నీవశ మందున్న వి. న్స్‌ 
ఏశ్వరుడవు, అజేయుడన్ర, నీ యందు (వవన్నుడ 
నైతిని ఈ పోడ శార చకము (ఇందియాది 


షోడళ వికారములుగల మనన్నను నంసారము] 


(వహ్లాద క థాత_త్త్వ విచారము 


నందు చెజకుగడవ తె నలిగిపోవ్రచున్న నన్ను 
స్ప పంద సూల మునకుది రంప్రుముః 


ఓ(వభూ లోకమున జనులు కోరుకొను 
దీర్ధాయురై శ్వ ర్యాదిక చుంతయు నశంర మెనది, 
ది క్పాలురై నవారియాయురై శ (ర్య సంవ దాదిక 
మంతయు మా నాయన బొముముడి పాటుచే 
నష్టమగుట నా కన్నులార చూచితిని, అట్టి 
వూ తండి సీచే హతుడై నాడు, 


కావున (బ్రహ్మా భోగ వర్యంత మైన యాయు 
ర 5] ర్యాదులను, అణిమాది సిదులను గూడా 
నేనుకోరను, ఇవి యన్నియు కాలాత్త తృకుడ వై ప్ర 
నీచే విధ్యంసములగు నట్టి వే, కావున నాకు నీ 
చీవనిము,. ఈ కోరికలన్ని యు వినుటకు 
ఇశాగుండును, ఎండమావులవలె  మెజపులు 
(గక్కు_చుండునట్టివి, మరి యీ శరీరము నర 
రోగములకు నిలయము, దుర్గ భములె న "లేన 
చినుకులవంటి యీ సుఖ లేశ; లతో విద్యాం 
సుడు గూడా తనకామాగ్నిని శమింవజేయ 
జూచును, గాని విర కిని బొందడు, 


వమి యాశ్చర్యము! మరినేను రజ_స్తమ 
(వధానమెన యసురకులములో పుట్టితిని, 
(బ్రహ్మ రు దాదులక్టై నను (శ్రీ) జేవికై నను 
దుర్గ భమెన సీ కరపన్న వసాదము సాకు 
దొరికినది, నీ దయాన్యరూవ మేమి చెప్పను! 


సీయం చెటో య సుహృ 
డ్భావము గలదు. నీకు న్యవర భేదము లేదు, 
ఐనను నీవు కల్పవృతమువ లె సే సేవానురూవ మైన 
ఫలము నొనంగుదువు, నీ (వసాదభేవమునకు 
కారణము సేవకుల యివాా భేదము కారణము 
గాది సీ వక్షపాతముగాదు 


జన్లజరాడి నర్చసంకులమైన నంసార కూవ 
మునబడి కామములను కామించుచు (భమించు 
జనముతోడి సాంగత్యమున వడిపోవు నన్ను సీ 
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భ కృడైన నారదుని మూలమున యను గహి: 
చితివి, ఇట్టి నేను సీ సేవచెట్లు విడగలను! 


అకార్నము వేయనెంచిన నా తండి “నీ 
శిరస్సు నరకెదను, నా కంటు సీశ్యరుజెవడైన 
యున్నచో నతడడ్డుపడుగాక*” యని క_త్రిదూసి 
వలుకుటవలన వాని వాక్యములను నతము 
చేయుటకు నాతని వధించి నా (పాణ రకుణము 
సీతిని,, 


నీవొకడవే యీ జగత్తున కాద్యంతముల 
యందుంటివి, కావున మధ్యనున్న ఈ జగము 
గూడా నీ న్యరూన మే, (లీగుణ వరిణామాత శక్‌ 
మైన యీ జగము నీ మాయచేత సృష్టించి 
దానియందు [వ వేశించి భిన్నునివలె కన్చించు 
చున్నావు; 

ఈ కార్య కారణాత క మైన జగత్తు నీకం"టు- 
"వేరుగా లేదు, సీను మొతము దీని శాద్యంతముల 
యందుండుట వలన Moe వేరుగానుంటివి, 
కావున వీడు నావాడు, వీడు వరుడనుబుడి 
యర్థ రహిత మైనది, మాయ, ఈ జగత్తునకు 
జన సిరి భంగములు సీయం చే జరుగుచున్న వి, 
కావున నీవు వరమకారణుడవు, బీజతరువులు 
రెండును వృథ్వరూవ మేగ దా, 


ఈ జగత్తును నీయం బే. లయింవజేసి 
[వళ యోదకమధ శ్రమున శయనింతువు కాని 
జీవుని న్మిదవలె నీ నిద తమోవృ రి రూపము 
గాదు, మరి నిదయనుట శేవలము బహిర్వా 
పారము  లేశపోవుటవలన, యోగముచేక 
కన్నులు మూతవడి యుండునంతే, దృక్కు. 
లోపించదు, ఆత ఎన్యదూవ (వకాశముచే నిదను 
దిిగ(దావి జూగురూరకుడ వె వె యుందువు, జాగ 
త్ర _త్తీస్వష్నసుషు వ్యవస్థలను. . చాటి న్యరూవస్థితి 
నందియుందువు, సుషు వ్యవస్థ యందున్న వోని 
వలె తమోయోాగముగాని EN త్స్యష్నము 


9 (శ్రీ రావకృష్ణ్మవళి 


లందలి (త్రిగుణ యోగ ముగాని పీవయ యో గము 
గాని లేనిస్థితియందుందువు, 

ఇట్లు (వళ యోదక మధ్యమున ననంత 
నయనము నుండి సమాధి వీరమించి వేచిన 
సీ నాభినుండి నీయంచే గూఢ మైయున్న ఈ 
లోక పద్దము ప కాలశ క్రిచే (పీశేవింవబడిన 
(వశ్చృతి ధర్మములై న న త్వాదిగుణముల వలన 
వీజమునుండి  మహానటమువలె పుట్టినది, 
కావ్సన నీ నిశ్వమంతయు a న్వరూవ మే, 

సీ నాభి వద్దుమునుండి పుట్టిన (బహ్మ యా 
వద్ముమును తప్పు మరి "వేచేమియు చూడజూలక 
పోయెను. ఆ వదుమునరకును తనకును ఉపాదాన 
కారణ భూతుడ వై లోన వ్యాపించియున్న నిన్ను 
నూరు సంవత్సరములు నీటిలోమునిగి కూడా 
బయట కనుగొనుటకు [వయత్నించి నిఫలు 
డయ్యెను, అంకురము బుట్టిన త ర్యాత జాని 
యందు వ్యాపించియున్న బీజము బయట నెట్లు 
క న్నించును? 

(బవ్మాయిట్లు నిన్ను కనుగొన లేక విసి 
తుజ వరల సా వద్దుమునే తెరిగి యా 
యించి బహుకాలము త్మీవతవస్సు చేసి వరి 
శుద్ధబావుడై పృథినియందు గంధమున లె 
నూత గగ్యరాపుడవై భూ లేందియములందు 
స్మదూూపమున వ్యాపించియున్న నిన్ను తేన 
యంబే కనుగొసెను, 


అపుడాయనకు యా లోక వద్చమంతయు 
సీ స్వరూపమై భాసీంచినది, నహ్మసనదనములు 
నపానపాదములు, నహ నకరములు, సహాన 
శిరములు, నహ్మసనానగములు, ఊరువులు, 
కర్ణములు, నేతములు కలిగి మాయా 
మయమై (పవంచరూవ మైన నన్ని వేశముతో 
నొప్పారు నీ విశ్వరూనమును చూచి వరమా 
నంద మొంబెను, 


నీవపుడు హాయ్మగీవ మూ రివ రజ _స్తమో 
రూపులును, మహాబలవంతులునగు మధుకి ట 
భులను చంపి, వేదములను (బహ్మకిచ్చికివి, 
సత్యము నీకు మిక్కిలి (పియమైన శరీరమని 
చెప్పుదురు. ఇట్లు నరతిర్య గృసి దేవ మత్స్యా 
వతారములె త్రీ లోకములను పాలింతువు, 
తోక కంటకులను చంపుదువు, యుగానుకూల 
మైన ధర్మమును రథ్నీంతువు. కలియందు 
మాతము మరుగుబడీ యుందువు. ఆ శారణ 
మున తిక్క న మాడుయుగములండే నీవా 
విర్బవించుటవలన నీకు (తియుగుడను , పీరు 
వచ్చినది. అపుడు నతో పాధికుడవగుట (సత్వ 
శరీరుడగుట) వలన శిష్టరయణము, దుష్ట శిత 
ణము జేయుదువు, నీకు న్యత సిద్దముగా నైవ 
మ్యము "లేదు, 

ఈ మనస్సు పావములు దోవములతో 
నిండి బహీర్ముఖమై దుర్భర మై కామాతుర మ 
హర్ష శోక భయములతోను ధనదారాపు తేన 
ణలతోను దుఃఖమును బొందు చున్న ప్పటికిని సీ 
కథలయందు పీతి ఐహింవదు, ఇట్టి మనస్సుతో 
నీ తత్య మెట్లు ఏచారింవగలము ? 

త్వక్‌ చయ్‌ జివ ఘాణ (శోగత్రములను 
జ్ఞానేంద్రియములు, వాక్‌ పాదపాణిపాయశావ 
స్థలను క క్లీం డియములు, తలకొళదిక్కు.నశు 
లాగుచు ఇతువులై బాధించుచున్న వి. ట్టి 
కష్టడశ నాకొక్క-డి శేగాదు, స్వక ర్శవలశనే 
నంసారమను వెతరణిలోబడి జన్మజ రామరణ 
వ్యాధులచే నతిభీతుడై స్వవర చేహములయందు 
శ తృమితత్యెముల నందుచ్చు మూఢులై యున్న 
యీ జనమును దయతో కాపాడుము, 

భగవంతుడా! నీవఖలగురుడవు, ఈ విశ్వము 


యొక్క. యుత్స్చ త్తిపాలన (వళయములు వేయు 
టకు సమర్థుడవు, ఈ మూఢజనను రం 


(వన్హాద క ఖాత త్తే (విచారము 


చుట నీశెంతవని 1. (వరి నుద్దరింపుము. మాద్భ 
శులమాట యందువా నీ భ క్రజనుల సేవనము 
వలీ మేము తరింసగలము. 


ఏ వీరగాథలను గాసముజవేయచు ఆ 
యమృత తరంగములందు తేలియాడు. నాకు 
ఏ నంసారసాగరమువలని భయములేదు, సీ 
క ఖాన్భుతమునుండి విముఖులై విషయలోలులై 
మిభ్యాసుఖముకొణకు కుటుంబ భార మును 
మోయుచు కృంగిపోవు యీ నూఢజనమును 
గూర్చియే నా చింత, చేవతలు మునులును 
కోరికలు నిడనాడి పరమార్థనిష్టులై నిర్గ నార 
ణ్యమునందు నంచరించుచుందురు, వారెవ్వ 
రును యీ మూఢజనుల నుదరించుటక పూను 
రొనరు, సీకంెటు మరియొక డెవ్యడును వీరి నుద 
రించువాడు లేడు. ఈ దీనులను వదలి పెట్టి 
నే నొక్క_డ నే యెట్లు ము _క్తిజెందుదును? 


మైధునాదిక మైన గృవాస్థుల సుఖముతుచ 
మైనది. దురదబెట్టిన చేతులతో గోకికొనుట 
వంటిది, దురద మ దుఃఖము. గోకికొనుట 
మరోక దుఃఖము, ఒక దుఃఖము నశించిన 
మరొశ దుఃఖము, ఇట్లు బహుదుఃఖపాతుులై 
కూడా యీ దీనులు తృ వ్రిబొందరు, దాని 
నుండి విముఖులుగారు, ధీరుడై న వాడీ కండూూలి 
దుఃఖమును నహించును; 

మొనము, (వతేము, క్టానము, తేవస్సు, 
ఆధ్యయనము, స్వధర్మ ము, వ్యాఖ్యానము, 
పీశాంతచానగము, జవము, సమాధి - ఈ పది 
యును మోతహేతువ్రలైనను యిందియ 
జయము శేనివారికివి జీవనోపాయములు? నే 
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పరిణమించుచున్నని, మరి చాంభికులె నవారి! 
మా(తము ఫలముగూడ సంచేహా మే, 


సీ తూవములెన వీజాంకురములవంటి యీ 
నర కారణ్యపవంచనును వేదము (పకా 

౦వ చేసినది, కాని యరూవ కుడ వె న నీ స్యరూః 
మును చప లేక పోయినది. కావున భ క్రియోగ 
ముచే వ్యళ చిత్తు లై న మహాత్ములు కార్య 
కారణముల రె-టను వ్యాపించియున్న నిన్ను 
డారువులను మధించి యగ్నీని పొండినట్ల- తెలిసి 
కొనుచున్నారు, 


ఇం దియాద్యభిమాన చేవతలు మపహాదాది 
పదారములు గుణములు చౌసి ననునరించిన 
గుణములు వాని చేవతలు, వునుష్వులు యో 


థి యన్నియు జనుమరణములు గలవారు. నీవో 


జన్నమరణములు అేనివాడవు, ఆనంతుడవ్చ, 
వీరు నిన్నెట్లు తెలియగలరు? ఇట్లు విచారించి 
విద్వాంసులు వేదాధ్యయనాది వ్యాపారము 
నుండి విరమించి చి త్రసమాధిపొంది నిన్ను పా 
సింతురు, శృరికూడా నిచ్లే చెప్పుచున్నది, 
“శ్రమర్ధావయమధ్యేష్యామహే కిమర్ధానయం యతానమహే'' 

మే మేల యధ్యయసము వేయనలయును 
మేమేల యజ్ఞ ము వేయవలయునని, 

(వభూ! నీన్చ ప్రూజనీయులలో ్రేష్టుడవు, 
వరమహాంనలు మాత మే నిన్ను పొందుదురు, 
నమస్కారము, స్తుతి, శ ర్మార్చణము పరిచర్య, 
పాదన్శరణము, కథ్యాశేవణము ననుశవి ల్లీ 
శీవకు వడంగములు, వీనిని వడలిన భ కీ 
మనుజునకిట్లు లభించును! శ క్రిలేక నతేడెట్లు 
తరించును 1 (సై నెలలో ముగింపు) 


స్వా క్‌ బమానంద 


న? (బహ్మాజి 


(శ్రీరామకృన్నపరమహంన తన శిష్యులలో 
ఆర్షురిని గురించి నిత్యసిద్ధులని, ఈశ రకోటిలోని 
వారని తరచుగ (వళంసిం చేవారు, ముందుగ నే 
పించెలుకాస్తి పీివమ్తుట పూలు ఫూచెడీ సొర, 
గుమ్మడి తీగలవలెనే [ఈ అర్జుకు శిష్యులును] 
ముందుగ నే భగవత్సామోరమునంది ఆ 
తరునాత జనసామాన్యమునకు ఆదర్శము? 
నుండుట సాధనలనవలంభీంచు మార్స దర్భక 
పురుషులే నిత్యసిద్ధులు, అట్టి నలల 
మన ము విం యొక రు, సన్యా 
స్మాశమ స్వీ కారమునకు ముందు ఈయన పేరు 
కాబూ రామ్‌, వంగ రాష్ట్ర /(మునంగలి హున్సీ 
జిల్లాలో అంతపూర్‌ అను సంవన్న (గామము 
నందు నివసించు  లతీనారాయణ'తారా 
(వనన్న ఘోష్‌, (శ్రీమతి మాతంగినిదాసి అను 
పుణదంవతులకు 1861 నం॥ డిశంబరు నెల 
వదియవ  లేదీన మన '"ాబూరామ్‌ జన్సిం 
ఇూరు, ఆ ఊరిలో వీరిది బాగా కలిగిన కుటుం 
బమే. ఘోష దంవతులిరువురూ కూడా చైవ 
చింతన, అఆధ్యాళ్నిక భావన కలిగిన పుణ 
మూ ర్తులే, బాబూరామ్‌కు ఇరువురు సోదరులు, 
ఒక సోదరి ఉన్నారు, వీరి సోదరి కృష్ణ భవానిని 
కలక తాలోనున్న బలరాంబోసు అను నాయన 
కిచ్చి వివాహంచేశారు, ఈ బలరాంబోసు 
(శ్రీ రామకృష్ణుని ముఖ్య భకులలో ఒకరు, 
ఈ వివాహము కారణముగా బాబూరామ్‌గారి 
కుటుంబము (శ్రీగురు బేవులకు దగ్గరగా రావడం 
జరిగింది, 


తల్లిదండ్రులు బైవభ_క్రి పరాయణులు 
కావడంవల్ల మన బాబూరామ్‌కి నపూజముగా 
చాల్యంనుంచే 2 చదెవచింతన ఏర్నడింది, అయితే 
స్వత సిద్ధముగా ఆయనలో ఆధ్యాల్శిక బీజాలు 


జననమాదిగా ఏర్పాటు అయి. ఉన్నాయి, 
ఎందువల్ల న అకిపిన్న వాడ యిన 'బాబూరామ్‌ 
“నాకు విచాహాం వద్దు వివాహంవద్దు, 
హూం వో స్టే చను మరణించుట ఖాయం.” అనే 
వారు, ఏనిమిబే- డ్డ  శాలుడుగా నుండగా 
బాబూరామ్‌క “చుట్టూ దట్టమంటన చెట్లతో 
ఆవరింవబడియున్న జ ఏకాంత (వేశంలో 
అఖండ వై రాగ భావంతో వటకుటీరమునందు 
ఇంకొక 'సాధుపుంగన్రునితో కలిసి రల 
నిమగ్నుడయి ఉండుటయే” తన జీవిత లత 
ముగా గోచరించెడిది. తర్వాత ఆయన దథీ,చే 
శ్యరములోని వటి (పాంతము దర్శించి 
నపుడు ఆ ను కనిన కలలు రూపుదాల్సినట్లు 
ఆయనకు అనుభవం అయింది, 


వివా 


బాబూరామ్‌ తన స్కూలు చదువు పూర్తి 
అయిన తరాంత వై చదువులకోసం కలక తా 
నగరం చేరుకోన్నారు. పీక కలక తాలో చదువు 
తున్న విద్యాలయానికి (శ్రీశామకృష్ణ కథా 
మృతమును రచించిన మ హేంద్రనాధగుప్తా 
(వధానాధ్యాపకుడుగ ఉండేవారు, (బహ ఖ్స్‌నంద 
సొంమిగా ఆ తరాంత పేరువాందిన రాఖాల్‌ 
చ్‌. నున బాబూ రామ్‌కు సహాధ్యాయి, 

“== మంచి స్నేచాం బలవడీంది, 
అప్పటి కే రాఖాల్‌ తరచూ దతీ,బేశ్యరం వ్ళీ 

గురు బేవుని దర్శించి వస్తూడండేవారు, ఒక 
ఫనిహారమునాడు చాబూశామ్‌ తన స్నేహీతు 
డయిన రాఖాలుతో కలసి వరమహంనను 
మూాడటానికి బయలు చేరారు, న్నేహితు 
లిరువునా కనుచీకటి వేళకు దథీ.శేశ్యరం చేరు 
కొన్నారు. అచటి వశాంత గంభీర వాతా 
వరణం బాబూరామ్‌కు అత్య త రమణీయంగ 
కన్చించింది. బాబూరామ్‌ సంగతి అంతావిన్న 


నం 
న్యామి (అమానంద 


(శ్రీగురు బేవులు ఆయనతో “నీవు బలరాం 
బోసు బంధువునివా! అయితే మాకు కావలసిన 
చుట్టానివే” అని ఆప్యాయంగా చుట్టరిక మును 
కలిపి వేశారు !! మాటల మధ్యలో (శ్రీరామ 
కృష్ణులు చాబూరాహో చేతిని తన చేతితో 
(గహించి అక్కడున్న దీవం వెలుతుర్లో ఆతని 
ముఖాన్ని, కాలు చేతులను, అరచేతిని అతి 
సూత్ముముగా వరిశీలించి “మంచిది, మంచిది,” 
అంటూ  బాబూరామ్‌లోని లతణములన్నీ 
నరిగానే యున్నవని తృ ప్రి చెందారు, ఆ రానికి 
బాబూరామ్‌ అక్క జే నిదించారు. మరునాటి 
ఉదయం ఆయన _ (శ్రీరామకృష్ణుని దర్శించి, 
(శ్రీ గురుదేవుల అజ్జ|వకారం 

(వదశీ.ణం చేసి, కాళీ "చేవాలయాన్ని దర్శించి 
వచ్చారు. తన సహజ (వేమానురాగాలతో 
“మరల మరల రమ్మని " శ) గురుదేవులు 
బాబూ రామ్‌తో చెప్పారు, 


ఆ తర్వాతి అదివారం మరల దశీ తేర 
వెళ్ళి, వరమహంన కోరిక మేరకు నరేంద్ర 
నాధుని కలుసుకొన్నారు. (వధమ వీశషణము 
నం బే వి వేశానందస్యామి వ _క్రీత్వము మన 
'బాబూరామ్‌ను ఎంతగానో ఆకట్టుకుంది, 


(శ్రీరామకృష్ణులను దర్శించే సమయాని! 
మన కాబూరామ్‌కు సుమారు ఇరువది సంవత్స 
రముల వయసుంటుంది, కాని,  మూడటాని 
కాయన చాలా వసివాడుగా అగుపించేవారు, 
“పుంసాం మోహానరూపాయి” అన్నట్లుగా 
ఆయన అత్యంత సుందరా కారుడు, జీవితం చివరి 
వరకూ కూడా ఆయన్లోని వసివాని అమాయ 
కత్యమన_స్తత్యం అట్టాగే నిలచిఉంది, 
ఈయనను గురించి 'ఇబుతూ (శ్రీరామకృష్ణులు: 
“బాబూరామ్‌ నరనరాొలలోనూ పవిత్రత 
పాదుకొని ఉండి, ఆతని మనసునందుగాసి, 
శశీరమునగాని అవమ్మిత్రమయిన ఆలోచనలకు 
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అనలు తావు లేనేలేదు” అని అనేవారు, 
చాబూరామ్‌ ఎంతో వవ్మితమయినవ్య క్షి. 
(శ్రీ గురుదేవులు యూగనమాధిలో నుండగా 
సామాన్యముగా బ్రతర జనసనంన్సర్శను సహించ 
లీక పోయెడిచారు. అట్టి స్థికియందు వవ్మిత 
నయిన కొద్దిమంది న్పర్శను మాత మే ఆయన 
ఓర్యగలి7.:వారు. అట్టి వవిత వ_ర్హనులలో 
మన బాబూరామ్‌ ఒగరు, అందువలననే 
రాఖాలుగాని, లాటూగాని తన దగ్గర లేని 
సమయాలలో తేన వరి చర్యకు (శ్రీగురు టేవ్రలు 
బాబూ రామ్‌ నే ఎన్ను కునేవారు, బాబూ రామ్‌ను 
గూర్చి చెబుతూ వరమహాంన: ఇడి సరి 
(కొత్త చెంబు. కనుక వ నంచేహూం లేకుండా 
ఇందులో పాలుపోయవచ్చు. చెడిపోతాయనే 
భయంలేదు,” అనేవారు, 
(శ్రీరామకృష్ణులతో పరిచయం పెరిగిన 
కొద్దీ ఇాబూరామ్‌కి  చదువుమోద ఆన 
సన్న గిల్ల జొచ్చింది, ఫలితముగా ఆయన (వవేశ 
వరీతు తప్పారు. ఈ సంగతి తెలిసిన గురు 
'చేవృలు: “మంచిది, బంధమువడ లేదన్న మాటి” 
అని అన్నారు. అయితే, చాబూరామ్‌ నున 
స్సు తెలుసుకోవాలనుకొన్న వరమహాంన 
(వక్క-చే ఉన్న మ హేందనాధ గుపాతో : 
“ఈ బాలుడు (ర్రహవరాలు రెండూ శానా 
లని భావిస్తున్నట్లున్నది లౌకిక మయిన కొద్ది 
పొటి కద ల? ఎందుకూ పనికిరాదు, వశిష్ట 
మహర్షి వివయ మే చూద్దాం, అంతటి మహో 
జ్ఞానీ కూడా కొడుకు చనిపోగానే ఎంతోక్ళంగి 
పోయాడు, ఈ విషయం నిని ఆశ్చర్యపోయిన 
లత టం (న్రీరామచం[దుని అడుగగా 
ఆయన... “అందులో ఆశ్చర్యం ఏముంది? 
ఎక్కడ ఎవరికయితే ఎక్కువగా జ్ఞానం 
ఉంటుందో అక్క_జే అంతగానూ అజ్ఞానం 
కూడా ఆ జ్ఞాసమును వెన్నంటి ఉంటూనే 
ఉంటుంది, ఈ ద్వంద్య (పకృతికి సీవ్రు అతీచుడవు 


$76 


కావాలి నాయనాి __ అని బోధించారు” 
అని గురుచేవులు సెలవిచ్చారు, అది విన్న 
బాబూరామ్‌  పంటనే “నాకు కూడా అట్టి 
అతీత కన _స్తళ్వం కావాలి.” అని తన కోరికను 
వెలిబుచ్చారు. డానికి జవాబుగా (శ్రీరామ 
కృష్ణులు పీవా రెండిటిని అంటుకొనియున్న ౦త 
కాలం నీకు వాటికి అతీత సూనసిక స్థితి చేకూర 
జాలదు. వాటిని వదలి ముందు బయటకురా” 
అని ఉద్బోధించారు, అదివిన్న శాబూరామ్‌ 
తన గురువర్వునితో “*మి'ళే నావ శరణ్యము, 
నన్ను బయటకులాగి ఒడ్డుకు చేర్చవలసినది 
మోగే!” అని జవాబిచ్చారు. ఈ నమాథా 
నంలో మునకు శ్రీ రామకృవ్షల యెడల శరణా 
గతిని వేడి ఆళ్మార్నణ గావిం చుకొన్నవ్య క్తిగా 
మనకు వాబూ రామ్‌ వెల్లడి అవుతున్నారు, 
(శ్రీ రామకృష్ణులకు మన  పొబూరామ్‌ 
'అంశు అమితమయిన అనురాగము, అభీమా 


నం, ఒకసారి బాబూరామ్‌ తల్లి వరవమపాంన 


వద్దకురాగా ఆమెతో ఆయన బాబూరామ్‌ను 
తనవద్దనే ఉండిపోనిమ్మాని కోరారు. అందుకామె 
ఎంతో ఆనందంగా అంగీకరించారు. అయితే 
తనకు అపారమయిన భగవద్భ_క్రి కలుగు 
నట్లును, పుత్రశోకం తనకు కలగకుండా ఉండే 
టట్లును తనను అను గహీం చవలసినదిగా ఆమె 
(శ్రీ) గురుచేవులను' అర్లించింది. సరమహాంస 
కృపా కటాతమువలన ఆమె రెండు కోరికలూ 
చక్క_గా నెరవేరాయి. ఆ రోజునుంచీ బాబూ 
రామ్‌ రామకృష్ణుల హెంత నే నివసించారు, 
(శ్రీ గురుబేవులు బాబూరామ్‌ను -డారాదీ” 
(ఆత్మ సవాచరుడని అర్థం] అని ఎంతో ఆప్యా 
యముగా పిలుచుకొనేవారు, 

"బీరు (పఖ్యాతులంకే చాబూరామ్‌ొకి ఎంత 
మాత్రము గిట్టవు, ఇందుకు (వోద్బలముగా ఒక్‌ 
చిన్న. సంఘటన జరిగింది కూడా, ఒక నాడు 
కోబూరామ్‌ వరమహ్హంన గదిలోనే (పక్కగా 


గ శామకృష్ణ ప్రక 


పడుకొని ఉన్నారు, ఒక రాత్రివేళ ఆయనకు 
వునివి. పాదాల నవ్వడీ నినబడీ మెలకువ 
వచ్చింది. కళ్ళుతెరచి చూడగా శ్రీ గురు 
"బేవ్రలు పారవళ్య స్థికిలోనుండి అటూ ఇటూ 
వరుగు లెడుతూ “వద్దు, వద్దు, దూరం దూరం" 
అని అరుస్తూ, “తల్లీ నాకు చేరు |సఖ్యాతులు 
వద్దు-నద్దు తల్లీ -వద్దు” అని చేదుకోడం గోచ 


రించింది. అకడం'తో మా స్తున్న మన చాబూ 
రామ్‌కు అనలు విషయం అరం అయింది; _. 


జగన్మాత (స్రీ రామకృష్ణులకు, పేరు ప్రఖ్యా 
తులను బహుమతిగా ఇవ్వజూోపిన ట్లును, పరమ 
పాంస వాని ముఖము కూడ చూడనొల్లక 


తిరస్క_రించుచున్నట్లును ఆయనకు అర్తం 
అయింది. ఈ సంఘటన మన కాబూరామ్‌ను 
గొప్పగా కదల్సి వేసింది. నొటినుండి "పీరు 


(వఖ్యాతులంశే స్యామింకిగ ల విముఖకగం మగింత 
వృద్ది జేందెంది. 

(శ్రీరామకృష్ణుని సన్నిధానంలో భక్తీ 
గీతములు చెవికి సోకిన చే తడవుగా కొందరు 
పరవశత్వ్యంతో 'జాబ్యాన్మృతిని కోల్పోయే 
వారు, ఈ విధమయిన అనుభూతి తనకు కూడా 
ఒనగూడునట్లు వేయమని కూబూరామ్‌ వలు 
మాస్ల గురు దేవుని ఆర్థించారు,. శిష్యుని బల 
వంతము మిద (శ్రీరామకృష్ణులు ఈ విమ 
యమై జగన్మాతను కోరగా; ఆమె బాబూ 
రామ్‌కు తగినట్టిది జ్ఞునమార్ల మేకాని పారవళ్య 
భావము కాదని వెల్ల డిచేసింది. అందుకు 
(స్రీ) గురు దేన్ర లెంత యో నంతోమించారు, 

శ్రీ రామకృష్ణుల నిర్యాణానంతరం విజేకా 
నందస్వామి చాఖబూరాక్‌ కు సన్యాస దీతనిచ్చి 
“ వేమానంద” అని పేరు పెట్టారు, మన చాొబూ 
"రామ్‌ అత్యంత సుందరాకాొరుడు. ఆయనలో 
స్రీ సనహాజమయిన మార్డ వం నిండిఉంది, పరమ 
హంస అవ్వుడవ్వుడు “(దీముస్వరూపిణి అయిన 
రాధాదేవి యొక్క. అంశ చాబూరామ్‌లో 


క 
సామి ( మానంద 


ఉన్నది” అని చెప్పేవారు. ఈ కారణము 
లన్నిటివల్ల ాబూరామ్‌కి (చేమానంద అనే 
(సన్యాస) నామధేయం చక్క_గా అమరినట్లు 
సరిపోయింది, 


_ (శ్రీరామకృష్ణ గురు చేవుని నిత్యపూజ 
చెయ్యడంలో రామకృష్లానందకు సాటిరాగల 
మేటి మన (వేమానంద స్వామియే, రాను 
కృష్ణా నందస్వామి మదాసు నగరము చేరిన 
తర్వాత వరమహాంన నిత్యపూజను (వేమా 
నంద అమితభ_క్లి పవత్తులతో కొనసాగిం 
బారు, వివేకానందస్వామి వరమవదించిన 
పిమ్ముట మళమునకు అధ్యతడయిన (బ్రహ్హీ 
నంద స్వామి కార్య నిర్వహణ నిమి త్తం -జీళం 
నలుమూలల వర్యటించవలసి వచ్చేది. అందు 
వలన రామకృవ్ల మఠ నిర్వహణ బాధ్యతలను 
తరచు (పేమానందస్యామి యే నిర్వహిం చవలసి 
వచ్చేది, 


వుళానికి వచ్చే భ క్రులను (పేమానంద 
సామి ఎంతో ఆప్యాయముగా పల్క._రించి 
ఆదరముగా గారవిం చెడివారు, మఠానికి వచ్చే 
ఆగంతకులు “వేళాపాళా లేకుండా వస్తుందేవారు, 
మిట్టమధ్యాహ్నం వేళలో మఠములోని 
వారంతా అలసి సాలసి వి శాంతి తీసుకునే 
నమయంలో కూడా నూతనాగంతకులు రావ 
డం జరుగుతుండేది, అట్టి సందర్భములలో మన 
_ మి వారినాదరించి తానే నంయ 
ముగా వంటి.టోకిపోయి అతిథులకు వంట 
మొదలు పెళ్రేవారు, అది తెలిసి మిగిలిన 
వారంతా పరుగు పరుగున లేచివచ్చి పనులన్నీ 
పూర్తిగానించేవారు. అప్పుడు స్వామి ఇట్లా 
పలిశెడివారు: “నంసారులైన వారికి అనేక 
మయిన పనులు చక్క-బెట్టుకొ నవలసి ఉంటుంది, 
నక మమయిన "వేళకు రావలెనంపే వారికి 
సాధ్యవడదు, (శ్రీరామక్ళష్ణుల ధయవలన మన 
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కిక్కడ అన్నీ ఏ లోటూ లేకండా చక్కగా 
అమరిఉన్నాయి, వచ్చిన అతిథులకు కా స్త వండి 
పెట్టడానికి మనం కష్టం అనుకొనరాదు, వీరిని 
ఆదరించటం డ్యారా మనం (శ్రీ) గురుటేవుల 
అనుగ బామునకు పాత్రులము కాలము.” 

(వేమానందస్యామి దృష్టిలో మళమును 
నందర్శింవవ చ్చెడి వారిలో కూడా ఒక (వ క్యేశ 
వముయిన యోగ్యతజంది, 
దంగా కాలం గడవడానికి జనానీకానికి చాలా 
అవకాశ ములున్నాయి. కొందరు 
ఇక్కడికి వస్తున్నారు అంళకే, అట్లా వచ్చే 
వారిలో విశిష్టమయిన 'చయూగంచత ఉన్నశే. 
శేకపో కే వారిక్క_డకెందుకు వస్తారు” అనే 
వారు (పేమానందస్వామి, 


“జల్చాగా, వినో 


కాసి, 


(వేమానందస్వామి ఆదర్శ పాయుడై న 
గొవ్చ గురువర్యుడు. నాయకుడన్న వాడు ముందు 
తాను త్యాగానికి సిదవడి ఉండాలని, తాను 
ఆచరించి మార్గదర కుడ శిష్యులకు బోధించా 
లని సామికి బాగా తెలుసు, “సర్దారు” 
(నాయకుడు) ఎవ్వడూ ముందుగా శిర జార్‌” 
[తన తలను త్యాగం చెయ్యగలవాడు]గా 
తయారయి ఉండాలని ఆయన తరచూ చెబు 
తూండేచారు. ఒకసారి మబాందీయుడోకడు 
హిందూ స్నేహితులతో కలసి మఠానికి రావ 
టం జరిగింది, ఆతనికి మఠంలోని కార్యక రలు 
ఆకులలో అన్న నెట్టారు, అన్నం తిని ఆ 
మహామ్ముదీయుడు వెళ్ళిపోయిన పిమ్మట ఆ 
మతాంతరుడు భుజించి విడచిన ఎంగిలాకులను 
బాగుచేసి అ [వ దేశాన్ని శు భంచేయడానికి 
కార్యకర్తలు ఎవ్వరూ ముందుకురాలేదు, ఆది 
చూచి మన (ప్రేమానందస్వామి శాసన 
స్యయంగా ఆ వనినంతా తన చేతులతో 
పూర్తిచేళారు!! ఇట్లాంటిచే మరియొక సంఘ 
టన మన స్వామి 1917 నం! లో మైమన్సింగు 
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((పస్తుతం లది బంగ్లాదేశ్‌ లో ఉంది] వర్య 
టి స్తున్న పుడు జరిగింది, సామి ఒకనాడు 
“అందరిలోను బే ఒక భగవంతుడున్నాడు,” 
అని బోేధిస్తుడగా విని ఒక మహామ 
దీయుడు లేచి చేను శొకిన ఆహో 
రాన్ని మోరు వీంకరించగలరా గా శ? 
అని నవాలుచేశాడు, “ప, నిర భ్యంతరంగా 
వీంకరిసాను * అని జవావిచి (మానంద 
స్వామి ఆ మహామ్మదీయుడు తాకిన ఆహారాన్ని 
నిన్సంకో చంగా స్వీకరించారు. ఈ విధముగా 
తాను చెప్పినది చేసి చూపించడంలో (మో 
నందస్యామి మార్గదర్శకంగా ఉంచేవారు, 


తనను వివే కొానందన్యామి ఆబ్రాపించిన కట్టడి 
ననుసరించి మన స్వామి ఎవరినీ కూడా వర_కీ 
గతంగా తన శిష్యులుగా స్వీకరిం జ లేదు, 
మం|తేదీశు సీయవలసినదిగా ఎవరయినా 
బలవంతంచే సే ఆయన బారి నందరిని శొరచా 
మాత వద్దకుగాని, (బ్రహ్మానంద స్వామి వద్దకు 
గాని వంవిం చెడివారు, 


తాను నాసించిన Noy ఒక నూతన చెత 
నానికి శేం దమయి, విజాన నము పౌర్టనకు 
వీభథముయి, పవి|తమయిన భూవములతో | (వజూ 
సీకాన్ని [వభావితం గావించవలెనని వివేకా 
నందస్యామి వాంఛించారు. ఈ కోరిక నఫలీ 
కృతం కావడానికి (వేమానందస్వామి తన 
సరన స్వమూ భానవోసి కపి చేశారు, 
మరఠరములో సంస్కృత విద్యావ్యా క పికి వే నాంత 
బోధనకి ఆయన చక్కటి దోహదం కల్పిం 
చారు, 


(పేమానందస్వామి దృష్టిలో (వతి నని తా 
జగన్మాత యొక్క ఆవిర్భావ మే, (వతి స్ర్రీని 
ఆయన పూజాదృష్టితోటి మాత్రమే పరికించే 
నారు, అడవాళ్ళమధ్య ఆయన ఒక పసిపిల్ల 


శ్రీ రానుకృష్ణ (వభ 


వానివలె ల (పవి రించేవాగు, 
స్వతహాగా వీ నపహాజమయిన  లాలిత్నము, 
సౌకుమార్యము ఆయనలో చోటుచేసుకోని 
ఉండినవి, అందువల్ల _ (స్రీలు _ అందునా 
వరబాలలో ఉండే (ముస్లిం) ఘోషా స్త్రీలు 
కూడా ఏ సంకోచం లేకుండా న్యామ్‌ 
బోధనలు వినాకానికి వచ్చేవారు. 
వ్య క్రిగత సౌఖ్యానికి మన న్యామి 

మాత్రమూ (ప్రాముఖ్యం ఇచ్చేవారు. కారు 
తినడానికి కూర్చున్న పుడు తన 
వి్ధరిలో నుండే రుచ్యమయిన భయాలను తన 
చుట్టూ కూర్చున్న చిన్న వాళ్ళకు వంచి ఇచ్చే 
ఆయన చసివోయిన పిమ్నుట సతి 
చిహ్నంగా దాచి పెట్టడానికి ఆయన వస్తువుల 
కోనం వెదుకగా వెదుకగా లభించినవి ఒక 
కానా(సు గుడ్డసంచి, కొన్ని పు నకాలూ 
మూత మే!! అంతటి నిరాడంబర నిర్గి ప్ప జీవిత 
వమూయనది, 


అన్నం 


వారు 


(శ్రీరామకృన్న మళమునందు సుమారుగా 
ఆరు సంవత్సర ముల కాలం వనిచేసిన త రాంత 
(పేమానందన్యామి ప తుకీయా 
నందసా(ములతో కలసి 1910 నం; లో అకుర 
నాథ్‌ తే తమునకు యాత వెళ్లారు చారిలో 
థ్‌ క్కానగరంలో ఒక వోట చెకువులలో బుడగ 
"తామర అమితంగా ని సరించి నీళ్ళు (లాగు 
టకు వనికిరాకుండా చెడిపోవడం ౫ మనింవారు 
మన (పే నూనందస్యామి. వెంటనే అక్క-డున A 
యువకులను ఉద్బోధించి ఆ వరినరాలలోనున్న 
నరస్సులన్ని ౦ట * చీడ మొక్కలను తొలగింవ 
జేసి నీటిని సాన యోగ్యం గావించారు. ఈ 
విధముగా యువతే రాన్ని నంఘటితవరచి 
నిర్మాణాత్శక కార్యోన్ముఖులుగా తీర్చి దిద్ద 
డంలో స్వామి అంబెవేసిన వేయి అని నిరూ 
వించుకున్నారు, 


స్వామి (సీమానంద 


అమరనాథ్‌ య్మాత చాలా కష్టాలతో 
కూడినది, ఈ సుదీర్శవయాణం కారణంగా 
((పీకూనందస్యామి ఆరోగ్యం బాగా దెబ్బ 
తింది. శాండ్‌ ఫె అనే కీటకంవల్ల కాలా అజార్‌ 


అనే వ్యాధి వ్యాపి స్తుంది. ఈ రోగం వచ్చిన 
వారి చరం రంగు నల్ల బడీహోయి, లివరు 
బాగా చెడిపోతుంది. (వీమానందస్వామి ఈ 
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కాలా అజార్‌ వ్యాధికి గురిఅ య్యారు, త 
రోగంతో చాదాపు సంవత్సరము ఆరు 
మాసాలు చాధవడ్డారు, వ్యాధినుండి కోలు 
కొని కొంచెం పుంజుకొంటున్నారు అనుకొనే 
నమయ-లో ఇన్‌ ఫ్థూయంజా (ఫ్లూ జ్వరం] 
వాతబడీ 1918 నం॥ జూలై నెల 80 న వేమా 
నందస్యామి వర్మ బహ్మలో ఐక్య మయ్యారు, 


జ 


పుస్తక పరిచయము 


వేమన సూకులు: 
ఆశాల 

రచయిత ; చల్లా రాధాకృష్ణశర్మ, 'సీజీలు : 248, 
వెల: రూ. 4.(0, (వతులప: లక్ష్మీ నారాయణ (గంథ 
మాల, $=నాగార్జున నగర్‌, కోడంబాకం, మ।డ్లాను.21. 

వందొమి)ఏ సాహీత వ్యానముల సంపు 
టియే ఈ్టగంథము భారతి, నంన్క్బృతి మొ! 
సాహిత్య సతిక లకు అహ్వుడవ్పుకు (వాసిన 
వ్యాసములను, "లేడియోలో చేసిన కొన్ని పసం 
ములను ఒక టిగాకూర్చి ఈ పు స్తకముగా రచ 
యితే వెలువరించియున్నారు, రచయిత అయిన 
(శ్రీ) చల్లా రాధాకృ్ళన్ణశర్శగారు అంధ సాపీా 
త్వలోక మునకు సుపరిచితులు, (వ స్తుకము వీరు 
సాహిత్య అ శాడమి దఖీణ భారతవి భాగమునకు 
కార పినిర్యావాకులుగా పని చేయుచున్నారు, 


తమిళ సాహిత్యమును తెలుగువారికి, తెలుగు 
సాహీత్యమును తమిళులకు వరిగయము చేయు 
టకుకూడ ఈయన కృషి చేయుచున్నారు. ఈ 
(గంథములోకూడ, తెలుగు తమిళుల వరన్నర 
(న భావమునుగూర్చి కొ న్ని వ్యాసములు రచ 
యిక చేర్చియున్నారు, (తెలుగు సాహిత్యంలో 
తిరువత్తూరి (వళంన, తమిళమువై తెలుగు 
వెలుగు, కురవంజి, తెలుగులో కవిత చెప్పిన 
తమిళుడు, త్యాగయ్య కృతులు మొ!) 

అర్థ అవగాహనకు ఎక్కడా న్లేళముగలగని 
సరళసుందర మైన శైలిలో ఈ (గంథములోని 
వ్యాశములు రచింవబఖక్షీనవి, అన్ని పాఠ శాలల్లో, 
కళాశాలల్లో, (గ్రంథాలయాల్లో, సాపీాతీ 
(పియుల ఇళ్ళల్లో ఉండదగిన పు _న్టకమిది, 


సదాశివం, 


చార్వాక దర్శనము 
మధునాపంతుల సత్యనారాయణకౌస్త్రీ 


అత శ వదార్డం వీనివల్ల "ఇెలియవడుతుంది 
అనే అరంలో దర్శన శ బ్రాన్ని శాస్త్రకారులు 
ఉప యోాగించారు, శానై తే, మారాక మత 
దృష్ట్యా చూ సే అళ్ళు అంటూ వేచే ఒకటి 
లేదు. దేహమే అత్మ, ఆ స్తికులైనవాళ్లు ఈ 
దర్శనాన్ని గూర్చి అలోచిశ్సే గుండె గుభిల్లు 
మంటుంది. ఒకవిధంగా నా స్తికలైన వాళ్ళకి 
కూడా యా మతసిదాంతం (పాణాంతకంగా 
కనుపిస్తూ ఉంటుంది, దీనికీ శారణం మన 
(వత్యణువులోను చిర కాలంగా నిబద్ధ మైఉన్న 
మతధర ప్రభావ మే, 


ఇలాంటి భయంకర నాస్తిక మతాన్ని 
మనం శేలిసికోవడం ఎందుకు? అని సంశయం 
కలగ వచ్చుగాని, అవళ బ్బజ్ఞానం సుశబ్బజ్ఞానానిక 
ఎలా అవనరమో, ధర్మజ్ఞ త్వానికి అధర్మవరి 
జూనం వీ విధంగా అవశ్నక మో, జాననము 
పార్టనకి, అజ్ఞానజ్ఞానం వ్‌ తీతిగా ముఖ్యమో, 
ఇదీ అబే విధంగా, 

ఈ దర్శనాన్ని ఆదిలో న్నష్మీంచినవొడు 

లి 
అతండు వారాగరుడికీ ఉవచే 
శించొడు. అతగాడు శిమ్య(వశిష్యులద్యారా 
(5) 

లోకంలో చెలయింసజేశొడు, అందుకీ దీనికి 
కార స్సత్యం”” అనికూడా ఒక పేక, అర 

బా థి 
కామా లే పురుపారాలని అనుకొని పారతాకిక 
చింత అంటూ లేక ఉండేవారు కనక వారా 
కులకు లోకాయతులనీ, చారాం కానికి లోకా 
యర మసీ చేళ్ళు చెట్టారు, “రారు చాక; అని 
డదీసి సుందరంగా సనంభావమీంచేవారు కనక 
యో పేరు చెరగని అంటారు, . 


జేవుడు లేడు, వరలోకం లేదు, పుణ్య 
పాపాలు లేవు, అని ఛావ్పడమే సుందరతా 
లక్షణం, 


బృహాన్నలి. 


ఈ చా ర్యాకం అడావ్రకి తేకుండా తనకు 
శానే చేశనుంతా స్యయంగా (వచారం చేసు 
కుంటూ ఉంది, ఎన్ని దర్శనాలుప్పుట్టి గా యా 
ముళొనికి మాతం కలిలో చావు లేవు, పృష్ట 
దిని పుట్టిన దర్శనం సృష్ట రతం వరకూ ఉండి 
తీరుతుంది అని ఒక సిధ్ధాంతం, 


బృహాన్చవి చార్యాకుడితో అంటూన్నట్టు 
(వాసిన యా వద్యం వినండి, 


అవతార మ త్రసీ, ఆదిశేంకోరు(డు నీ 

న్‌ు పేయ్చటుక యును నూడబోదు 

విలసిల్ల స్‌, (వ్రబుద్దుల ముత చాదముల్‌ 

చేదు సీకొక లోవ బేశ మేని 

పుట్ట, అడై గరములు, బై తములు, నిశి 

పాదే ప్రేములు సీస నగునె యొగ్గు 

కలుగని, లతలకోొలండి దర్శనములు 

సరిగావు సీమత స్టత 'జెజబువ 

అంగుళంకై న నీదు సిద్ధాంతములకు 

జంకు గలుగదు, నీకు గళంకు లేను 

అన్ని యుగముల నన్ని చే శాంతరముల 

గొంచెమో గొవృయో నీకుంగూడుంజ వు, 
ఇంక, బారాగకవుత సిదాంతాల్ని గూర్చి 
కోంచెం యు ్ష్‌ ల్‌ 

ఈ మోంలో వృథివిి జలం, కేజను 
వాయువు అనే నాలుగు భూతాలే తత్వాలు, 
ఆకాశాన్ని వీరంగీకరించరు, ఈ నాలుగు 
భూత లవల్లే శరీరం నృజ్యమాన మవుతుంది 
మైతన్యయు కంగా, (దాతయానవాదులవల్ల మత్తు 
కలిగేటట్టు, వైతన్యముతో కూడుకున్న 
దేహమే ఆత్త అంటేను వీరి మతంలో, 
(వత గే (వమాగానికి అందనిదవడంచేత, 
చేహంకంెబ వేలే ఏదో మ ఒవ్చడం 


చార్యాకే దర నము 


వీవికిష్టం లేదు, కంటికి కనబడనివ స్తువు వీళ్ళకి 
లేదన్నమా "కే, ఇదో తమాషా, గోడ అవతల 
గాని; మేడమోదగాని ఎవళ్లేనా ఉన్నా, 
(వత్యతం అవడం లేదు గనక వాళ్ళక్క_డ 
చేర నే వీఠరంటారు, 


వ ళోవవమయం, మనోహరమెన వెలదులని 
కొగిలించుకోవడంవల్స కలిగిన సుఖమే పురు 
పార్లం, అంతకం"టు మరో పరమపురుషారం 
వీరికనంగీ కారం. ఏమంయ్కు, దాన్లో దుఃఖం 
తవ్చవినరిగావుండి తీరుతుంది, దుఃఖమనేది 
చొనంత అది (పాక్రిస్తూవున్నా, మక్స్య భత 
కుడు ముళ్ళచేవను తెచ్చి, ఆ ముళ్లు తొల 
గి.చివేసి మిగిలిన పదార్థాన్ని భతీంచే విధం 
గానే దుఃఖాన్ని వరిహరించుకుంటూ- సుఖ మే 
అనుభవించాలంటారు అగి వినా, వేరే పురు 
పార్థం లేదంటారు, బిచ్చగాళ్లు కాధిస్తారని 
చెప్పి వంట వండుకోవడం మానుతావమూా 1 
దూడలు కినివేసాయని వరి వేసుకోడం విక 
మిస్తామా ? ఎవ్వుడో పాసం చుట్టు కు టుందని, 
ఇయెదురుగా ఉన్న సుఖాన్ని అనుభవించకుండా 
విడిచి పెట్టహాడదు అంటారు పి, ఏదో పాం 
లౌకిక సుఖాన్ని ఆశించి కిళ్లు చిల్లులు చేసుకుని 
అగ్ని హో తాదులు ఆచరిం చడంవల్ల (వయో 
జనం శూన్యం అంటారు, 


అగ్నిహోత్రం (త్రయో వేదా వ్రీదండం భన్మగుంఠళనమ్‌, 
బుద్ధి పొరుష హీనానాం జీవికేతి బృహస్పతిః. 


అని కోకం, 


స్వర్షంలేదు, అవవర్షం లేదు, ఆళ్ళ లేదు, 
వరలోకసుఖం బేదు. వర్ణా కమాద ధర్మ 
(క్రీయా చరణం ఫలదాయకం కాదు, అని యో 
మతంవారి మతం, నరకమంశు ఎక్కడో లేదు, 
ముల్లు (గుచ్చుకుంళు కలిగిన బాధలాంటి 
బాభీ నరకం. 
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వర మేశం్యరుడం కే లోక (వసిద్ధుడై న రావే, 
మోశమం శు చేహోచేదమే, వీరు ేవోత్మ 
వాదులు కనక, నేను లావుగా ఉన్నాను, "నేను 
నన్నగా ఉన్నాను, నల్లగా ఉన్నాను అనుకునే 
వ్యవహారం నామౌాన్యాధిక రణ్యోపవ త్తి, ది 
నా శరీరం అనే వాడుక “రాహువు శిరస్సు” 
అనే జానిలాగ జెవచారికం. 


(బతికినంత శాలం జాకయిగాొ (బత కాలి, 
అవ్వుచేసినా, నేతి మజ్జిగలతో గొవ్పగా 
భోజనం చేయాలి, తగపలబడిన తరవాత 
చేహం మళ్ళీ తిరిగి వస్తుంది అనడం వెట్టి, 
మృతక శేబరానికి (వాబ్మాణులువేసే నంస్కా 
రాలన్నీ వట్టి డొబుకోనం, వేదాలు అపొరు 
సేయాలనుకోవడం అసత్యం, భండ ధూర్త 
నికొచరులతే ఆమ్నాయక రలు. జర్భరి, 
తుర్భరి అనే పండితుల వలుకులే వేదాలు, 


అని యీావీధంగా చారాగకులు తమ 
సిద్దాంత ల్ని నిరంచించారు. ఈ దర్శనం 
దూరదృష్ట్యా చూస్తే వలాంటివాడిశేనా భీతి 
దాయకంగా ఉండక తప్పదు. దూరదృష్ట్యా 
అనడం ఎందుకు ? అపాతతః చూసినా భీతిగానే 
ఉంటుంది. శాని, ఆదిలో బయలుదేరిన 
మళొసకి వవో కొన్ని సిద్దాంఛాలూ, కొన్ని 
త త్త్యలూ, కొన్ని (పమాణాలూ అంటూ 
ఉండడంకూడా (వశంసింవదగ్గ చే, 


కొన్ని సిద్ధాంతాలంటూ నృంచటుచేకాని, 
డాన్ని దర్శనమే అనరు, చార్వాకం వ్రదో 
ఒకకట్టు ఏర్పరచడం వేతనే దాన్ని చార్భ్‌నిక 
గారనంతో మహామహులంతా చూచారు, 

ఈ వివయం ఇలా ఉంచితే, అనలు దర్శ 
నాలు ఆస్తిక నాస్తిక భేదంచేత రెండు 
విధాలుగా విభజించారు. “క్తి నాస్తి దిష్టం 
మతిః” అని షాణిసీయ సూత్రం, వరలోకం 
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చేదచేచారు " నాస్టిసలు, ' ఉండి అనేవారు 
ఆ_స్లికోలు, వరలోకం అంశే భగవంతుడన్న 
వాటే, ఒక మళతంలోనే అస్పికలూ నాసి 
కులూకూడా ఉంటారు, సేశ్వర సాంఖ్యం, 
నిరీశ్వర సాంఖ్యం అందు కే పుట్టాయి, బౌదు 
లలోకూడా రెండు ముతొలవారూ ఉంటారు, 


అనంతకోటి విశ్యంలో అందరికీ ఒకే అభి 
(సాయం ఉండదు, కాని సాధాణంగా అందరూ 
అనందనంపాదనం కోనమే తంటాలు వడుతూ 
వుంటారు. ఆనందమే మోత్షమని సర్వమత 
సాధారణమైన అభ్మిపాయం, దానికోనము 
ఒకడు కర్మలు వేయాలని అంటాడు, ' ఒకడు 
జ్ఞానం అవశ(కం అంటాడు, మొత్తం అంచరికీ 
' న్యం ఒక శు, అందుశే దర్శనాలు వడ్డర్శ 
నాలే కాకుండా ఇరవై ముప్ఫై (పథాన దర్శ 
నాలు ఉత్సన్నం అవటానికి కొరణం అయింది, 
పాషండికులలో మూడు వందల మతాలు 
న్నాయి, వాదంలో (నధానాంగంగా నాలుగు 
మతాలు చెలువడ్డం కాకుండా, వ ధైైనిమిది 
నిశ్రాయభేదాలున్నాయి, జె మినీయ దర్శవానికి 
క్రైమినిశిష్యులు వివిధవంధాలు తీశారు, తత్త 


(శ్రీ రామకృష్ణ (పభ 


భేదం చేతనూ, ేవతాభేదం చేతనూ [వమా 
ణభేవం చేకినూ, చేళశంలో ఎన్నో దర్శనాలు 
బయలుదేరాయి, ఇదే మానవమతుల్లో ఉప 
వైవిధ్యం 

మన మిప్పుడనుకున్న చార్యాకం నాస్తిక 
దర్శన మైనా, నొ స్తికంలోనూ వర మనా సిక 
మెనా, ఇది తరువాత పుట్టిన దర్శవాలన్ని టికీ 
మార్గదర్శక మె కొంత ఉపకరించింది, లోకా 
యతమ'నే తనకున్న పేరు సార్థకం చేసుకుంటూ, 
ఎన్ని మతాలు లోకంలో వున్నా, చార్యాకం 
మాతం [వతీవాడిలోనూ, కొద్దోగొప్పో (వన 
రిస్తూనే వుంటుంది. ఇారా కానికీ కలికాలానికీ 
సన్ని పీలే సంబంధం కూడాను, (శ్రీనాథ 
మహాకవి శలినిగూర్చి (వొస్తూ నైవధంలో 
అంటాడు 


“బొద్దులం బాటించుం బరనుబంధుల వోలె 
చా ర్యాకులకుం గరాంజలి ఘటించు 
వైనులం బొడంగన్న సంతోవమునంజేలు 

జేయని (మొక్కు. లో కాయతులకుం” 


(1918 చెస్తంబక రీ కామకృన్ణ పభ సంచికమండి) 


సూర్య చంద తాళాగహారాసులు వినాశనం పొందినా నీవు వినాశనం 
పొందవు, నీవు నమ _న్గన్షలకాలాత (న! సీను అవినాళివి! నీవు స్టిరుడవు ! - దీన్ని 


ల్లి 


జెలుసుకో, ఇట్టి మవోభావంతో గాలిపీల్చు. శ్యాసకో కాలద్యారా, మనస్సు 


ద్యారా, ఇట్లు పూరకం చెయ్యి! మశస్సుడ్యారా నమస్త (వవంచాళ్శను లోనికి 
ఫూరించు, నర్వ విశ్వమును లోనికి ఉచ్భ్యసించు! ఈ (పకారం సీవ్ర (వకృతితో 
ఐక్యం పొందు ! నీ జీవితం నమ్త వికె ్యక్యశుతితో (వదీపి స్తుంది, 


-రాముతీర్ల, 


ధారొవాపినీ 


సూతస౦పహిొత 
ఏలూరిపాటి అనంతరామయ్య 


; శాలనవరిణావముమూ __ ఆ కొలతకురాని న్యరూవమూా ; 


నై మిశీయులు “అనఘా, విద్యాంసుడా, 
శాలవేత్తలు కాలనంఖ్యను ఎలా చెప్పారు! 
కాలపుకొలతకు రానివాజెవడు!? దయచేసి 
చెవ్వు అని అడిగారు 1. 


సూతుడు చెప్పాడు : 

కాలసంఖ్యను చేను కోటి జన్మలలో కూడా 
షన్పజూలను. మునీందులకూ  జీవకలకూ 
మహాత్ముడైన శివునికీ కూడా శ క్యం కాదు 2, 


అయినా (మోమోాది) ఆదరంవల్ల మోకు 
సంగ హాంగా వైషు తాను, 


మై కళలు ఒక ముహూర్తం, దిజులారా, 

మై ముహూర్తాలు ఒక మానవ దివా 
రా|త్రేం 4 విసీదులారా, వది హేను అహో 
రా_తాలు ఒక వతం, “రెండు వతములు ఒక 
వమూనం, ద్యిజబో త్తృములారా, ఆరుమానములు క 
ఒక అయనం, రెండు అయనములు ఒక 
వర్షం, ఆ రెండు అయనములకూ (క్రమంగా 
దకశీణాయనవమసీ ఉ తరాయణమనే పేరు, 


; చేవమాన౧; 
స్వర్గలోక వాసులకు (చేవతలకు) దథఖీణా 


; కొలవరిమూణం౦ యనం రాజి, ఉత్తరాయణం వగలు ,, ద్విజ 


వండితో త్తములారా, (ఒక రెన్పపాటు 
కాలానికి నిమేవమని చేరు.) వదిహేను నిమే 
పాలు ఒక కాను 3, ముప్ఫై కావలో ఒక కళ, 


లారా, పండితులు మనుష్యులకు చొస్పినచ్లే 
'జేవతలకూ వతాలనీ, నెలలనీ అయనములసీ, 
నంవశ్పరాలనీ విభాగం చెప్పారు 7, 


2.4. మౌనవదివార్శాతం అన్నవరకప చెప్పినది సావనమొనం, ఛౌరచాం(ద శక క్రదానాలలోే నును 
మ్యులప్‌ వ్యవ హారం కేదు, మనుమ్యులక్‌ సావనమొనం, పిళ్ళ దేవతలకు బాందమౌానం, 'జీవక లన్‌ హౌరమొనం. నూ+ర్యుడు 
కనిపించేది పగలసీ కనపడనిది రాత్రి అసీ ఏర్భ్ప+డాయి, నూరో్యోదయం మొదలు ఆరవైగడియలలో ఒక పగలూ ఒక 
ర్యాతీ ఉంటాయి. చంద్రునివృగ్గి తీయాలను బట్టి లెక్కన శేది చాంద్రమౌసం, కృష్ణాష్టమినాడు పిళ్ళ దేవతల 
మాగ్య్యోదయం౦, అమౌవాస్యనాడు మధ్యాహ్నం, కుక్షైస్ట్రమినాడు ఆ_మయం, పూర్తి మీ నాడు క రాాత్రం, ఇది 
చాంద్రళహోరాత్రం, _ తా, దీ, 


ర్‌, “పదిహేను అసోరా తాలు ఆంెకే తిథులన్నహాట, అపుకు కుద పాడ్యమినుంచి వార్త మవరకూ 
శుక్లపక్షం, మిగిలినది కృన్ణపతుం, “రెండు పక్షములు అన్నది చాంద్రమానాన్ని బట్టి చెప్పినది, సావనమౌసం 
ఏప్పుడారంభ మెనా ముప్క్ఫెనూరో్యోదయాలు ఉండటం ముఖ్యం, సౌరమౌసం నూర్యుడు ఒక రాశిలో 
ఉంచడేశాలం కనుక అందులో రెండు పమాలనరు. “ఆరుమాసాలు ఒక అయనరినుంచి సొరమానాన్ననుసరించి 
వెప్పినది, తా, దీ, క 


7. మనుమ్యులన పదిహేను తిథులు ఒక పతం, రెండు పమొలు ఒక వాందమౌసం, రెండు అయనాలు 
ఓక సంవత్సరం, హరమాసం సూర్యుడు ఒక రాశిలో ఉన్నకాలం, అరు రాసులలో ఊన్నశాలం ఆయనం, 
రొండు అఆయనాలు సంవత్సరం అని మనుష్యమౌనాన్నను'సరించి శాలవిఫాగం చేసిన క్ట దేవరలకా ేవమానా 
న్ననుసరించి కేయింబవగూ పాలూ నెలలూ అయనాలూ సంవత్సరాలూ అని ఫావం,.తా, దీ, 
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వన్నెండువేల దివ్యవశ్హాలు చతుర్యుగం 
అంటారు, అందులో కృతయుగం నాలుగు చేల 
సంవత్సరాలు విపులాశా 8. అనఘులారా, 
కృత యుగ సంధ్యా, నంభ్యాంశ మూ ఎనిమిది 
నందల నంవత్సరాలు, మూడు వేల దివ్య నంవత్స 
రాలు (శేశాయుగం 9, కృతయుగంలోో సగం 
దాంసరయుగం, దానిలో సగం కలియుగం. 
మునిపుంగవులార్కా (కేతా చ్యావర కలి 
యుగాల నంధ్యా సంధ్యాం శాల కాలం (కృత 
యుగ నంధ్యా సంధ్యాంశాల కాలంలో 
ఒకొ-క్క_యుగానికీ) (క్రమంగా నొలుగన 
వంతు తగ్గుతూ ఉంటుంది, ఈ (వకారం విపు 
లారా, పన్నెండు'వేల సంవత్సరాలు చతుర్యుగ 
మనబడీనది 10, 11. 


డబ ఒక్క చతుర్యుగాలు ఒక మన్వంత 
రం, (బ్రహ్మయొక్క. ఒక్క వగటిలో నునువులు 
పభ్నాలుగురు 12, (అనగా వధ్నాలుగు మన్వం 
తరాలు (బ్రహ్మకు ఒక వగలు) వండితులు 
(బ్రహ్మయొక్క ఒక్క వగటిని కల్పం అంటారు, 


రామక నే (వభ 


పండితో త్తములారా, (బ్రహ్మకు రా కీకూడా 
అంతటి బే 13, మూడువందల అరవై కల్పాలు 
(బ్రహ్మకు ఒక సంవత్సరం, (ట్రహ్మాయొక్క- 
నూరు సంవత్సరాలను ఇక్కడ ద్వివ రార్థం 
అంటారు 14 


* కాలం కొలతకురానిది శివ న్యరూవం ; 


ముని కేస్టులారా, (బ్రహ్మయొక్క అంతంలో 
జగత్తు మాయలో లీనమవకుంది, అలాగే 
విష్ణుకు దులూ [వళృతిలో లీనమవుతారు 15, 
సువతులారా, (బ్రహ్మ విసు రుదుల వివిధ 
(అవతార) మూర్తులు తమ కారణాలలో 
(మాయయొక్క- స_త్త్యరజ_న్లమోగుణాలలో) 
లీనమవుతాయి 16, మాయకూడా (పళయ 
కాలంలో సత్య బోధ సుఖానందు డై (బ్రహ్మ 
రుదుడు మొదలై నవేర్ణుగలిగి వరుడై న వరమే 
ళ్వరునిలో 17. అభేవస్థికిని పొందుతుంది, 
అందుకు హేతువు తెలియటం ఇాలా కన్టం, 


1 


9.11. కృ యుగం తోొలిసం ధ్య 200 సంవత్సరాలు + సం ధ్యాంళ 6 2004+ యుగశరీరం 4000 + మలి 


సం థ్యాంళం 200 + సంధ్య 200 =4,800 సంవత్సరాలు, (లేశాయుగం తోలిసంధ్య 150 సంవత్స రాలు + సంధ్యాం 
శం 150 +యుగళరీరం 8,003 శమలి సం ధ్యాంళం 150 + సంధ్య 150 =8,600 సంవక్సరాలు, ద్యాసరయుగం 
తొలిసంధ్య 100 సంవత్సరాలు + సంధ్యాంకోం 1004 యుగళరీరం 2,000 + మలి సంధ్యాంశం 100+ సంధ్య 
100=2,400. కలియుగం తొలిసంధ్య $0 సంవత్సరాలు + సం ధ్యాంళం ద0 + యుగ శరీరం 1,000 4 మలి సంధ్యాం 
శం ర్‌0+ సంధ్య 50= 1,200 = నాలుగు యుగాలమొ త్రం 12,000 దివ్య సంవళ్స రాలు, తౌ, డీ, 


12.18. కల్ప్చాదిని ఒక సంధి, (ప్రతిమళ్వంశరం చివరా ఒకొళ్ళనంధి చెప్పున 15 సంధులు ఒకొక్క_.టి 
కృకయుగ| పమౌణంక లవి ఉంటాయి, కృతీయుగ పమౌణం దివ్య సంవత్సరాలు 4,900 % 15 ౬72,000, ఒకొక్క 
చతుర్యు గాని 12,000 దివ్యసంవల్స్‌రాలు గనుక ఇవి 6 చతుర్యు గాలతో సమానం. 14 మన్యంతరాలం"కే 
71x14=994 16 =1,.00 చతుర్యు గాలు (బ్రహ్మ చేవునికి ఒక పగలు, అది ఒక కల్పం, ఆతరవాత భూర్భువ 
స్వర్గో శాలకు లయం, (బహ్మ గారి రాత్రిపరిమితీ ఇం కే, అంటే, L000 చతుర్య గాలే, ఆ రాతిఠర వాతే లోక 
(కయానికి పునస్సృషప్తీ, త, దీ, 


14 కల్పాలు 8694860 కల్పాలపరిమితిగల ర్యాతులూ కలిఫీ ఒక సంవత్సరం అన్నమాట, శా, దీ, 


నమూతనంహీలత 


మరొకటిలా కసికి స్తున్నది కనుక ఇది నూయు 
అనబడుతున్న ది క, ఆళ్ళ॥ త్యాన్ని తిరక్క 
రించినంగావల్ల తమస్సు అంటారు నండితులు. 
విద్యను పోగొడుతున్న ది కనుక అవిద్య అనీ, 


అవిద్యకు కారణ కనుక మోళామువీ 
అంటారు !9 కత్తునకు విలకుణమెనందున 
అన త్త కార్యనివ్ప త్త నికీ హేతువై సందున 


శారణమనీ వండితులు వెపు తొరు 20 కార్యంలా 
వ్య క్త టే. కనుక అవ్య క్ర కం అనబడుతున్న ది. 
బది హేళ్యరశ కి వరమా. త్శకన్న 
వంత దీనికి లేదు :1. 


జీవచేఫ్రకు వర మాత్మ అమిున శివునికి 
ఈ మాయతోగల సంబంధం వరమమైన కాలం, 
నర్వ (పొణులూ ఆ కాలానికీ వశ మెనవి 22 
అదీ సాక సళ హో బేవునిలో నదా మాయవేత 
కల్పిత మైనది, సర్వులూ కాలంలో లీనమనవు 
తారు, కాలం ఎన్నడూ లమం కాదు 23. వండి 
లారా కాలమూ, మాయా, మాయా 
కార్య మూ శివ్సనిచే ఆదరింనబడీనవి, కాల 
తత్త్వంలాగనే శివుడూ  కాలంకొలతకు 
అందడు పీ అయినా, కాలం అనత్యం కనుక 
మాయతోపాటు లీనమవుతుంది, ద్విజులారా, 
శివుడు నత్యస్యభావుడు కనుక విలయం 
పొందడు 25. పుట్టిన, గిట్టిన, పుట్టనున్న వాటికి 
కాలం కోలకకందని శివుడు కారణం 26. ఈ 
'బేవ్రని వసాదంవల్ల (బహ గిప్ల్యాదిద్ధానాలు 
లభిస్తాయి; సర్వదగత్తూ ఆయనకు వశ మైనదని 
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ఈ శాళ్యత కుతి చెప్పుచున్నది 27, పండితో 
త్తములారా, అనంఖ్య బహ్మలూ అనంఖ్యులు 
అనంఖ్యులు వానవాదులూా 
విలయంపొండారు _8, 


he ఇ 
వీ షురు (దులూ, 


సావోత్తూ నివ కొక్క జే సృష్ట స్థితీ (వళ 
యాలు సిడించటానికి (బహ్మవిష్ణుకివ్రలనే 
కల్పనలతో విజృంఫీంచాడు 29. పండితో త్రము 
లారా, [బహ తనను రజోగుణం ఆవరింవగొ 
ఆ గుణాన్ని అధివ్మీంచి సర్వజగత్తుకూ నృష్టీ 
కర్త అవుతున్నాడు 30. బుధులార్యా నిష్టున్ర 
తనన ను తమోగుణం  అవరించగా సత్వ 
గుణాన్ని అధిష్టించి సర్భజగత్తుకూ పాలకోడూ 
(వభువూ అవుతున్నాడు 31. అలాగే, నత్య 
వాదులారా, వీ పులారా, రుదుడు తనను 
న _త్త్యేగుణం అవరించగా తమోగుణాన్ని అధి 
స్ట్‌ంచి నర్వజగత్తుకూ నంహా _రృఅవుతున్నాడు 32. 
గుణ భేవరవల్ల (బహ్మృవిస్థు శిల మూర్తులు 
అంతు లేనన్ని కలుగుతాయి సువతోలారా 33, 
ద్విజులా రొ, 'వేవవి త్రములారా కొన్ని 
మూర్తులు న _త్వగుణో[చేకంవల్ల విశిష్టమెనవి, 
కొన్ని త మోగుణో. చేకంవల్ల సంహారక ములవు 
తాయి 34 ద్విజులారా,. తివి జగద్దితం కోనం 
వరస్సరం ఆధార ములవుతోయి. నర్వ మూరల 
లోనూ ఈ శివుడు సామోత్తూ సత్యాది 
లతీణుకు 35. అవ చ్యుత మైన ఆత (భావంతో 
కదా ఉ.టాదు సువతులారా, ఆయనను 
“జీన అనుకొనే మిషతో నర్వ(పాణులూ 


18. శార్య ప్రపంచానికి వలయమైనపుడు కారణమెనమౌయసూ డా పోక, డానికి అ భేవన్సితి జేనిః? ఆంక్ష 


మళ్ళీ సృస్తీ చేయటానికి అన్నారు. అసలు ఏ మళ్ళీ స 


సృష్టి ఎందుక చెయ్యాలి] అంటే, అందుక హీ 


పాతువు తెలికుటం 


కాలా కస్తం “కొందరు భేగంకోనమనీ, మరికొందరు క్రీడకోన మనీ అంటున్నారు, ఇది జీవునిముహిమ, అన్నీ పీకిన 
వానికి శోక ఏమిటి? __ భో గార్థం నృష్టిరిత్య శే స్య (శ్రీ డార్జమితి వాస శే! జేనె సెపు (పభావోజ_.యమాొ _ప్రశామస్య 
ళా సృహ ఆని గాడపాదోచార్యుల వారూ, “లేక లాగే కేవలలీలక. లోక వత్తు లీలాశె వ్‌ వళ్యంగ ఆని వ్యాసుఖ 
వారూ అన్నారు. విహ్పప్రురాణం కూడా అడుకో నే పిల్లవాని చేస్టలవంటి వే ఆ స్వామిచేస్తలు_.._ క్రీడతో చాల 


క స్యేవ చేస్టాస్తస్య నిశామయి” అన్నది తౌ, దీ, 


శీరి6 


'తెలుసుకొంటున్నవి 34. అయినా, మాయనల్ల 
శివుడని (గహింవ లేవు, బుభులారా, చేవ బేవుని 
(పసాడంవల్లా, వేదనివ్నన్నమైన అత్మ విద్య 


వల్లా Me ఫ॥ ివ్రసి తెలుసు 
కొంటారు 37 (వ సాది హీనులు, పాపీష్టులు, 


మాయామోాహీతులు అయినజనులు పుట్టు 
బాన్రు మొదలై నవాటివీకవడుతూ బే వేళుని 
"తెలుసుకో నే 'కెలుసుకోరు 38. జనులు ఏ మే 
మూర్థిస్‌ అశయించి (బహ్ముభావనతో ఆరా 
ధించినా వారందరూ (కముంగా శంకరుని తెలును 
కొంటారు 39, రుదునిమూ రిని ఆరాధిచి 
(వసాదంవల్డ (కమం లేకండా నే అ్మవయత్నం 
గానే నరగ(త ఉన్న శివుని తెలుసుకొంటారు 40, 
సర్వరుదమూ రులలోనూ శివుడు బాగా (వా 
కీస్తూ ఉంటాడు, ఇతరమూర్తులలో "తార 
తమ్యుంతో సామోత్తూ. శివుడు (పకాళిస్తూ 
ఉంటాడు 41. ద్విజులారా, నిర లమైన అద్ద అదంలో 
ముఖం బాగా (వవాశించినట్టు, శుద్ధ నూర్తు 
లలో మహో జేవుకు 
ఉంటాడు 42 


మిక్కీ-లీ (వ సళాశిస్తూ 


'వేదవి తము-లె న (బొహ్నణులారా, రవ 
మూరి నాశయించిన కొన్ని శేనవాక్యాలు 
వరమశారణమైన శివునియందు 43 పర్యవసిస్తు 
న్నవి, ఆలాగే విపేందులారా, ఏిస్లుమూ రిని 
అశయించిన వాక్యాలు కొన్ని, (హ్ము 
మూ ర్తిని ఆశ్రయించి; వి క్‌ న్ని 44, అగ్నీ 
మూర్ధని అశయించిన వేదవా క్యాలు కొన్ని, 


సూర్య మూా_ర్థినీ, ఇతరనూూ ర్హులనూ ఆశ్ర 
యించినవీ కొన్ని (శివ్రనియందు పర్య స్‌ సిస్తు 


న్నవి) 45 


శ్రీ) శామకృస్ల (వ on] 


; ఎన్ని పురాణాలు వీ దేవు చెప్పతాయి! : 


విపులారా, వదిపురాణాలు శంభునిగూర్చి 
చెపుతున్నవి. నాలుగు విస్థుభ ౫ వానునిగూర్చీ, 
రెండు (టహ్మానుగూర్చీ చపుతున్న వి 46, వి వేం 
(దులారా, ఒకటి అగ్నినీ, ఒకటి సూర్యునీ 
క్రీ క్రిస్తున్నవి, మునీశ్వరులారా, ఈ విధంగా 
మూ రిపేరు చాంకా 47 (వతిపాదింపబడే 
మహా బేస్పడే అన్ని మూదర్తులలోనూ ఉన్నాడు, 


ఆయనే మోక్ష[వదాత, న త్యాదిలతణుడు, 
సామోతూ శివుడు 48, నర్వదా (బ్రహ్మవిష్ణు 
మహా జేవ్రలకు ఉపాస్యుకు ద్విజులారా, శివని 
కంటు వేరైనది జరం, 


అరే అవినాళ్యుడుగ దా 49, 


ఈయన ఆళ్ళ'వే త్త తలకు అక్ష, అజ్ఞానులకూ 
ఈయనే (అత్మ), బుధులారా, మ 
మైన ఈ జగత్తంతా ఈయననుంచే జన్మించి 
నది, ఈయనయంబే ఉన్నది. ఈయనలోనే 
లీనమయినది $0, ముని కేష్టులారా, వికల్పం 
లోనూ (బహ్మోనా రాయగాదులు 5; ఈయన 
నుంచే జన్మిస్తారు; మునువటి (పకారమే లీన 
మవ్లతారు, అందరిలో సాశీగా ఉండేవాడు ఈ 
హరుడు మహో దేవుడు ఒకడే 5 


వి_పేంద్రులారా, 


అంబి కానహితుడు, శ) మన్నీ లక రుడు, 
(త్రిలోచనుడు, చం్మదార్థ శేఖరుడు (శ్రీమచ్య్యా 
(ఘపురంలోనూ ౨3. ఫపొరాణసిలళోనూ, సోమ 
నాథంలోనూ, వృడ్రాచలంలోనూ వేచా 
ర ణ్యంలోనూ, వలీ లోనూ, (న్రీమక్కే. 
చొారంలోనూ 54, సర్వ స్థానాలలో ఉలత్తమోలత్త 


మమైన శ్రీవుద్దతీణ శ్లైలానంలోనూ, అఖిల 


సూతనంహీత 


భక్తుల లో, అను కేశరులతో నిత్యమూ సన్ని 
హిరుడై ఉంటాడు, విపులారా, నిత్య కం 
భో శీవారందరి! (ఆయన) నర్యడా ఉపొస్యుడు 55, 
సంసారమగ్ను లకు ఉపాస్యుడు మోతు[పదాతే 
అయిన |వభువ్రు వేరే ఎవడు 56 పాకాన్మవో 
జేవడు తక్క! అని కశాశ్వతశుకి (చెపు 
తున్నది), 

కనుక నర్వ(వయత్నమూ చేసీ మునిన త్ర 
ములు మిరు? కాలపాశవినాశంకోనం 
శంకరుని శశి శేఖరుని ఉపాసించాలి. ఆయనను 


887 


గూర్చి వినాలి, ధ్యానించాలి ద్విజ త్రము 
లాం 


అనిన సూతునిమాట విని నైమిశారణ్య 
వాసులైన వండితులు శివుడు కాలం కొలతకు 
అందనివాడు అని తెలుసుకొన్నారు కర్త, 


ఇది (శీ స్కాందపురాణం శీ నూక సంహితలో 
*వమౌ హోత్య్యఖండంలో “శాల పరిమొణ కా 
ఆఅ కొలతవ రాని స్వరాపమూ? అను 
ఎనిమిదవ అధ్యాయం, 


(పార్గన 


ఎన్ని ఫొండ లెన్ని మెట్లు 
ఎటుల ఎక్క-గల్లను చేను 
మనసు నిలసలేని నేను, 


మోావాచలం ఎక్క లేక 
ముదటి మెట్టులో నె బార 


ఈర్థా్య|డిని ఎకగాబోయి 
అడీవారములో నె కూలిరి 


గళాంచలం దూడగా నె 
కళ్ళు తిరిగీ ఒళ్ళు తూలి 


కడమ కొండలు చాట లేక 
గుండె లేమో జారిపోమె 


కరుణ జూచి (బోవరావా 
గట్టి మనసు నొనగలేవా 
వీడుకొండల వేంకటేశా ! 


-చల్లా రాధాకృష్ణశ ర్మ 


బాలల శారదాదేవి 
నీ, ఎస్‌, ఆర్‌. ఆంజనేయులు 


(శ్రీరామకృష్ణ దేవుని నిర్యాణము 


భర్థ చనిఫోతే భార్య విధవరాలుగా మారుతుంది. (శ్రీ శారదాదేవి కూడా అలా 
చెయ్యాలనుకుంది. చేతిమురుగులు తీయబోతుం'టే రామకృష్ణ దేవుడు కనుపించి “నీవు యేంచేస్తు 
న్నావు? నేనెక్క_డికిపోయినానని. ఇక్కడేయున్నానుగదా! ఈ గదిలోనుండి ఆ గదిలోకి 
సోయినాను. అంతే 1” అన్నారు, ఢీ) శారదాదేనికి కొంత దిగులు తగ్గింది, అలా చేయటం 
మానింది. చీరెకున్న సపెద్దఅంచు చింపి చిన్నఅంచు వుంచుకున్నది. అప్పటినుండి అలాంటి 
వీరెలే కటింది, 


మనుష్యుడు చావటం అంటే ఏమిటి? శరీరాన్ని వదలి పెట్టుకొడు. మనము ఒక 
చొక్కాతీసీ యింకోచొక్కొ. వేసుకోవటంలేదా ! ఒక గదిలోనుండి యింకోగదిలోకి పోవటం 
అంపే అంతే, ఆ విషయమే రామకృష్ణ దేవుడు (శ్రీ శారదాదేవికి చెప్పారు, 


ఇలాగే శారదాదేవి రెండు మూడుసార్లు మురుగులు తీయబోయింది. అన్ని సారులు 
రామకృష్ణ దేవుడు కనుపించి అలాగే చెప్పారు, అప్పటినుండి అలా చెయ్యటం మానింది. 


(్రీకామకృష్ణ దేవుడు చనిపోగానే కాశీపూరులోని యిల్లు ఖాళీ చేయాలనుకున్నారు. 
అలాచే స్టే శారదాదేవికి మరీ దిగులు కలిగిస్తుంది. అందుచేత అయిదురోజులదాకొ వుంచారు. 
తర్వాత (క్రీ శారదాదేవి విలరాంబోసు అను గొప్పళ కుని యింటికి వెళ్ళింది. 

శారదాదేవి విధవగ మారబోన 
రామకృష్ణుడు పల్కెవో నామెలోడ 
“ఎక్కడికిపోయినానని యెంచినావు ? 
ఇక్కడేయండినాడ నీ కెదురుగాను 
ఒక్క గదినుండి పోతి వేరొక్కగదికి” 


దక్తిణేశ్య్వరా లయ (పతిష్ట 
టక! 
శ్రీమతి భువనగిరి లక్మీకొంతమ్మ 
ఇందలి పాత్రలు 


రాజీ రొనమణీ = ఆలయనిర్మాత 
స seis రాజీ ఆలుడు 
హీశగం(ద్రుడు = గుమాస్తా 
ల = ఓక వకీలు (ఆలయానికి స్థ సలం ఇచ్చినవారు 
ప ఛఈశ్వరద ్తు తుజ (పభ తో ద్యోగి 


భం 3 చవ అలా ఈ ఛం చి “హా 


. రాద్దాంతి 
జ సిద్దాంతి | కాం 
* స్తీ 
(పథమాంక ము 


[స్థలము కలక శ్రాలోని రాణీ రాస్మణి భవనము. ఒక 
మేజా చుట్టును కుర్చీలు ఆమర్చిబడియున్న ని, 
. పర్చీలపై యధాస్థానమురి నాసీనులై (నడేశము-రాజీ 
రాస్మణింమ ధురబాబ-మశే హీశచండ్రుడు. 

రాణీ - మహేశా! బెస్తవారిని గుగించి 
మనము (వభుత్యానికి, (వాసివంపిన ఆర్టీ క్ర 
నమాధానం వారు ఏమి (వాసిరి? అనుకూలంగా 
సిరా 1 

మహే;- (ప్రభుత్యం “వచళ్లెవాం[డు నిర షా 
యంగా చేనలు పట్టుకొనుటకు తగిన సదుపా 
యం చేసుకొనవచ్చును” అని (వాసిన దానిని 
బట్టి "నీను నదికడ్డముగా" రెండు గొలుసులు 
“వేయించితిని, 

మధుర కూబు;- అమ్మా! తమ కాళీయా 
(తకు నూరుపడవలు, సకల సౌకర్యాలతో 
బందోబ స్తుగా, సిద్దంగా ఉన్నవి, తమరు వరి 
'వారంతో బయలు దేవచ్చును, 

'రాణీ:- మధురభాబూ! కాశీయాత్ర విర 
_మీంచు కొన్నాను, 

మధు:- ఎందువల్ల! 

రాణీ:- నిన్నరాత్రి శాళీమాత నాకు 
కలలో కనబడి గండాలీరాన్ని తనకొక జీవా 


9. రొమకుమారుడు . రామకృష్ణుని ఆన్న 
10. గదాధరుడు = - రామకృష్ణుడు" 

11. హృదయుడు 

12. గృహిణీ 

18. మదవిక _ రాణీ దాసీ 


లయం సీర్గించీ తేన్నందు (వళిష్టింపుమనియు 
తానచ్చట (వత్యత "బీవతవ 3 ఉంటాననియు 
శెవ్పీంది, కాశీయాత ఆ చేవికీ యిస్ట్రం లేదు. 
(వవేశము హీస్టి) ' 

పేస్ట్రీ:- రాన్మణీ రాణికి జయము, 

రాణీ; హే పీస్టీ |! సిక స్వాగతము, 
కూర్పుండుము. 

హేస్టీ: :- (కూర్చుండి) ప్రమ . మా సాహ 
సౌదార్య కృత్యాలకు మిమ్ముల నభినండించు 
టకు వచ్చాను. మొన్న త తరము 
భవనం దోచుకుందుకు సు క రావడం 
తమరు సె కీ (పాకుచున్న వారితలలు నాలుగు 
ర తితో + ఎగురగొట్లుట, మిగిలినవారు. పారి 
పొవుట విని మిమ్ముల నభినందింవక ఉండ బేక 
వచ్చాను, ఈ కాలంలో ప కూడా 
ఇట్టి దైర్యం చేదు, 


వచ్చి 


రాణీ:- ఇదంతా ఆ కాళీమాత అనుగ 
హాం, లేనిచో సిపాయిల నెదుర్కొను ధైర్య 
సాహసాలు నాకెక్క-_డివి? 

మధు:- హేస్టీ! మనరాణీ కాళీమాతకు 


జీవాలయం నిరి ్రంచాలని సంక ల్పించుకొన్నది. 
తగిన స్థలం ఒక్క-టీకావాలి, బేలూరు ఉ త్తేర 


890 


(పాంళతాలలో జమిందారుల నలాలు కొన్ని 
ఉన్నాయి, అవీ వారు అమ్ముతారో "లేదో! 


పీంసీ,- ఆ నలాలు వారు అమన 
విన్నాను, (రాణీతో) అమ్మా! ఒక్క- వివయం,; 
దఖీణేశరములో నా తాలూకు ఇరువది 
ఎకరాల వి స్తీర్ణంగల స్థలము ఒక్కటి ఉన్నది, 
దావిని నిరువయోగంగా విడుచుటచే మహామ 
దీయులు శృశానాలుగా ఉవ యోగించు 
చున్నారు, అది మోకు పనికివచ్చినచో ఉవ 
యోాగించుకిొనుడు.: 


రాణీ:= మధుర బాబూ! అట్టి స్గలమే కాళీ 
కాలయానికి (వశీ సము అంటారు, 


“వంటనే వెలయిచ్చి కీసుకొనుడు, 


హేస్టి:- అమా! దానిని జేను అయిదు వేల 


రూపాయలకు కొన్నాను, అంశే ఇచ్చి తీసు 
కొనుడు, "బేవాలయ (ప్రతిష్టకు ఉపయోగించుట 
కన్న అదృష్ట మేమి! 


దాసిని 


రాణీ: హేస్ట్రీ! నీవు పిలిచినట్లు వచ్చావు, 
అనుకోకుండా తగనస్థలం లభ్య మైనది, పది ఆ 
శాళీమాత సంకల్పం, శుబోదయం, 

మధు;:- మిత్రమా! మన మొక సారి వెళ్ళ 
ఆ స్టలము చూచి వత్తమా। 

హేస్టీ:- సే! (రాణీతో) అమ్మా! నెలవు, 
(ఇద్దరును వెళ్లుదురు) 

(ప్రవేశము |ప్రభుతోద్యోగి ఈశ్వరడత్తు) 

ఈశ్వరదత్తు:- రాణీ రాన్టణికి నమస్కా.. 
రము, 

“శాణీ:-రండు, కరూర్చుండుడు(కర్చీ చూపును, 
కూర్చున్నత ర్యాత) తమరాకరు కారణం! 

ఈశ్వర దత్తు:- అమ్మా! హున్లీ నడిలో అడ్డ 
ముగా గొలుసులు చేయబడ్డాయి, ఇది తమకు 
శెలిసిన విషయ మేనా! 


(శ్రీ రామకృష్ణ వభ. 


రాణీ:- (చిరునవ్వుతో) తెలిసిన విషయ 
మేల? ఆ సని జేనే చేయించిలిని, 

ఈశ్వర = ఎందువల్ల అట్లు చేయించితిరని 
అడుగవ చ్చునా! 

రాణ్లీ;- బె _న్షవాండు నిరపాయంగా వేవలు 
పట్టుకొనే నిమి త్రము, 

ఈశం;- ఆ గొలుసులు ఆంగ్లేయుల పడవలు 


శ్వేచ్చగాపోవుటకు ఆటంకమని తమకు 
తెలియునా? 

రాణీ:-అగుగాక,, 

ఈశంర:- ఆవనికి అధికారులావేవణ 


శెలుపుచు తమ! ఆజ్ఞాస త్రము పంపిరి, (కాగిత 
మిచ్చును) 

రాణీః-(శాగితం చూచుకొని) ఓయీ! వభ 
'క్యానికి మాకు జరిగిన ఒడంబడిక లనుబట్టి యే 
గొలుసులు వేయబడ్లవి, (మ హేశునితో) 
మహేశా! ఆ ఒడంబడిక శాగితములు శెచ్చి 
వీనికి చూపుము; 

మహే:- (కాగితముశేచ్చి చదువును) 
అయాం! ఈ (పాంతములో వ ల్లైవాండు కడు 
బీదలు, వారికి జీవనాధారం చేవలు వట్టుకొను 
టయీ, వారు సురథీతముగా చేవలు సట్టుకొను 
టకు తగినవిధముగా చేసికొనుటకు అనుమతి 
ఇయ్యగోరుచున్నాము- ఇట్లు రాణీ రాన్మణ్‌ 
ఇది తమదరటాస్తు, రెండవది; రాన్నణే రాణీకి 
తెలియజేయునది వమన, మో వల్లె వారు 
నిరపాయముగా చేనలు పట్టుకొనుటకు తగిన 
గదుపాయము చేసుకొనవచ్చును-ఇది (వభు 
తపు ఒడంబడీక వతం, 

ఈశ్వరదత్తు ఫా అమ్మా! (వభుత్వాన్ని 
చేర్చుగా ధిక్కరింవగల మో బుద్ధిచాక చక సము, 
(వతిభ ఎవ నరికి గలదు! సెలవు, నమస్కార ము, 

(అతడు వెళ్లును- తెఆవడును) 


దథీ,.ణేశ్వరాలయ (తిన 


ద్వితీయాంకము 


(స్థలము, కలకత్తాలోని ఒక పూజొగృహము, ప్రవేశము 
గదాధరుడు, దేవతా విగ్రహముల కెదురుగా కూర్చుండి) 


గచాధరుడు:* (కొంచమాగి) అయో 
లోకము! జనులు! జనుల జీవితానికి పరమార్థం 
పొట్టపోసికొనుట సుఖాలనుభవీంచుశునా! 
తలే మానవులకు వశువ్చలకు భేద మేమి! 
జనులు ధనసంపాదనకొొటజకు  చదువుకొను 
చున్నారు, భోగాలనుభవించేందుకు ధనం 
సంపాదిస్తున్నారు. ఎక్కుడదూచినా ధనం 
గంపాడిం చేందుకు [పౌకులాడువా శే, ఇం(దియ 
తృ వికొటికు వరుగులిడు వాక, అయ్యా! ear 
అమూల్య జీవితానికితకన్న [ప్రయోజనం 
లేదా? ఇదేనా జీవితం! కాదు కాదు. 
మానన్రడకు జీవించుట భగవంతుని. దర్శించుట 
కొకు! కోటి జన్నాలైనా ఇచే వరమావధి. 
(కన్నులు మూసుకొనును) 
((వ వేశము నై వేద్యపు పశ్గెరముతో గృహీణి) 


గృహిణి:- నాయనా గచాధరా! (అటు 
చూచి) ఇతడు మన దృష్టిలో లేడు, ఆవ*! ఈ 
కుట్ట వాని జీవితం చాల విచ్శితం, అతివవిితం, 
ఈతని చేవ తాపూజలోని విశివ్యత వేరు, వీని 
పూజలో (శ డ్లాభ కులున్నాయి, ఇట్టిది వ ఇతర 
పూజారులయందు చూడ లేదు, ఇట్టివాే మహో 
పురుషులనగా, మహాపురుషులు లోకంలోకి 
నిశ్శబ్దంగా వస్తారు, అట్టివారిని య్‌ కొద్దిమంది 
పుణ్యాత్నులో తెలుసుకోగలరు, ఈతడట్టి 
నమవాోపురుషుడే యెయుండాలి, (గట్టిగా) గదా 
ధరా! నె నైవేద్యము, 

గచా;- అమ్మా! వళ్లెరము అచ్చట 
నుంచుము, 


(ఆమె అ్లే ఉంచి వెళ్లును) ((వవేశము 
రామకుమారుడు) 
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రావుకుమారుడు:- (తనలో) రెండు జాము 
'లైనది, ఇంకా తమ్ముని భోజన మైనట్లు లేదు, 
(గట్టిగా నాయనా గచాధ రా! భోడనమైనడా! 

గడా: అన్నా! వచ్చితివా! కూర్చో భోజ 
నం చేసి వసాను, 

రామ:- నో గోజంశా జేవపూజ 
లోనే గడుపుతున్నా వే. ఇంక చదువుకొనుట 
ఎప్పుడు? నిన్ను చదువుకొజ శే గదా ఇక్కడకు 
తెచ్చాను, అవు ను విడిచి వచ్చితివి, జం 
'వెట్టుకుంటావని కొన్నాళ్లారకున్నాను, ఇంక 
ఊరుకోను. నీవు త్వరగా పూజ తెమల్చుకొని, 
చదువుకోవాలి, 

గదా:- చదువా! చదు వెందుకూ! 

రామ:- (గట్టిగా) చదువే మరి (బతుకు 
శెజువు, చదువేకదా 

గచా:- చదువే (బతుకిస్తు సుంచా? 

రామ;:-అన్చను, చదువువల్ల ధనము వస్తుం 
ది, ధన మే (బతుకి స్తు స్తుంది, 


(బతుకునకు ధ నమే 
శావాలా! జంతువులు [బతకడం లేడా! 


గదా: అన్నా! 


రామ:- (అనునయంగా) నాయనా! జంతు 
వులు మానవులు ఒకటేనా! మానవుడు ధనం 
వల్ల గౌరవంగా జీవిస్తాడు, గౌరవ జీవితానికి 
ధనమూ ధనం కొజుకు విద్య అవనరం౦; 
ధనంవల్ల సర్వసాఖ్యాలు పొందగలము, 
ఆ ధనాభావం చేతనే ఒకవ్వుడు సంవన్న ,స్థి సి 
ను. మన చాటర్టీ కుటుంబం ఇవ్వడరీత 
పీనదశకు వచ్చిందో గ మునయో! (వీపుశట్టి) 
నాయనా! నీవు బాగా చదుకోవాలి, ద 
సంపాదించాలి, కుటుంబాన్ని సౌఖ్య పెట్టాలి, 


Xదాః- అన్నయ్యా! ఒట్టి పొట్టకూటి 
చదువు, ఈ చదువు చదివి నేనేమి చేయాలి! 
ఇంతక న్న హృదయవిశాసాన్ని శాంతిని శలి 
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గించి శాశ్వత సౌఖ్యాన్నిచ్చే జ్ఞ బాన సంపాద 
నీ నేనిష్టవడ తాను, 

జు (చకితుడై) పొట్టకూటి చదువు! 
ఇది పొట్టకూటి చదువా? గ దాధరా! నామాట 
విను, విద్యవల్ల చే జ్ఞానం కలుగుతుంది, విద్య 
నల్ల నే. గారవ్మవవత్తులు కలుగుతాయి, విద్య 
వల్లనే సుఖజీవనం వర్పడుతుంది, నాయనా! 
(ప్రసంచంలో సుఖస దేవాళ్ళంతా విద్యావంతు లే 
సుమా, 

గదా:- ఈ విధ్యనభ ర్థసించిన విజ్ఞానం 
కలుగుతుందా? పవి(తత కలుగుతుందా! నా 
తేండివలె చేను భగవంతుని దర్శింవగ లుగు 
శానా?! భ కుడనగుదునా? 

ఎ (వస్తుతం భగవంతుని దర్శింవక 

పోయినా. *. 

గచదా:- (మాటలోనే అందుకొని భగ 
వంతుని దర్శనములేని ఈ విద్యతో నేనేమి 
వేయుదును? 

రామ;- (కోవంతో) అయితే, చదువుకో 
వన్నమాట, 
గదా (నెమ్మదిగా) అన్నా! పొట్టకూటి 
కొజకీచదువు చదివి, నాకు వియమైన అదర్శా 
లను విడచుటకంకు యావజ్జీవ మూ అజ్ఞానంలో 
వడియుండుట మంచిది. ఇంకెప్పుడూ నన్ను 
చదువుకోమని చెవ్పవద్దు, 
(లోవలినుండి గ చాధశా! అన్న వీలుపు, అతడు 
"వెళ్లును) 

రానుకుమారుడు :- (కొంచం అగ బడి 
పొట్టకూటి చదువా? కాశ్శ్యత సౌఖ్వమిచ్చేది 
శాదా! ఈమాటలు తమ్మునివేనా! జేదవా 
శ్యాలా! (తెజపి తెచ్చుకొని) అయ్యా! వీని 
మాటలలో విద్యావిముఖత కాస్ఫిస్తోంది, 
రామేశ్వరునకు విద్యయున్నను ధననంపొదనా 
చాకచక్యం శనబడదు.నా ఉపాధ్యాయవృ శ్రి 


రామకృష్ణ (వభ 


లోరోజంతా క స్టవడ్డా కుటుంబపోవణ జర 
గడం లేదు, ఇది నండిగనమయం, (ధైర్యం 
తెచ్చుకొని) అన్ని టికీ రఘుపీరుడే ఉన్నాడు, 
((వవేశము మహే హేశ చంద్రుడు) 

మహే హే;- వండిడ్డీ నమస్తే! ఈ అద్భుతంవిన్నా 
రా? రాణీ రాన్నణిని ఎరుగుదురుక దా! 

రామ:- ఎరుగశేమి! ఆమె ఉదారచరిత, 
వరోవకారపారీణ, మహా వతిభా శాలిని. వశే 
వీంచి భ కరాలు, 

మహే;- అమె కాళీయా,తకు సిదవడగా 
ఆమె కలలో కాళీమాత కనువించి తనకొక 
ఆలయం నిర్మింపమని కోరిందట, కాళీ (వయా 
ఇం మానుకొన్నది, 
రామ:- ఆమె తప్పక దేవాలయం నిర్మిస్తుంది! 

మహే;- దథీ.బేశ్వరములో "జీవాలయ 
నిర్మాణం జరుగుతోంది కూడా! 

గదా: (వ వేళించి) అన్నా! "వెళ్లుదమా! 

రామ:-న శే, 

(తెజుపడును) 


స్థలము గంగాతీరము 
(్రవేశము రాద్భాంతి సిద్దాంతియను ఇద్దరు (బ్రాహ్మణులు) 


రాదా:- సిద్రాంకిగారూ! _ఎక్క_డికంత 


తొందరోగా పోతున్నారు? 
సిద్దాః- దటీ కేశ్యరానికి కాళీజేనాలయం 
చూచేందుకు. 
రాణా; 
కట్టించేరు! 
సిద్ధా:- మోకు తెలియదా! రాస్మణీ రాణీ 
కట్టించింది, 
రాద్ధా:- కెలియదు, డాన్ని గురించి కొంచెం 
'చన్చి వెళ్ళండి, వ 


శాభీజీవలయ మూ! ఎవ్వరు 


దథ్నీశేశ్యరాలయ (వతిస్థు 


సిదా;- మనం 'దతీణేశ్వరం పోతూండగా 
ఆ.జేవాలయం కనిపి నుంది. 

రా అది గంగానదీతీరంలో నే ఉన్న 
దన్న మాట, 

సీదా;- వడన వై నుండి మెట్లమోద నే అడుగు 
పెట్టాలి, ఈ మెట్ల మోద కొంచెం నడి స్టే 
ఉత్తర దథీణాలలో ద్వాదశ చివాలయా 
లున్నాయి. వాని మధ్య ఒక సింహద్వారం 
కలదు; తూర్పున పెద్దబయలు ఆ బయలులో 
పెద్ద "జీవాలయాలు రెండుక లవు, 
ఆ రెండూ కాళికాలయా లేనా?! 

సిద్ధాః శావు, ఉ త్తరపువై పున నున్నది 
రాధా కాంతుని యాలయము. రెండవది "ళీ 
జీచాలయము, 


రొదా:- 
రు 


రాబ్ధా:- ఇంతేనా! ఇంకా వమైనా క ట్రిం 
చందా? 

సిదా:- ఇవికాక తొమ్విది గోపురాలు 
కట్టించింది. తూర్పునకు ఉత్తరానికి మధ్యకొన్ని 
గదులు క ట్రించింది-కో వెల వరిబారకులకొజుకు, 

రాద్దా:- ఇంతి వద్ద జీవళానికి ఎంత డబె బెం 
దంటార! 

సిద్ధా: = దాదాపు ఎనిమిదిలత.లెందిట, 
వలిష్టోవనతో ఇంకొక లతఅగును, 

రాద్దా:- ఇంకా (ప్రతిక జరగ లేదా! 

కాగ దాన్ని గురించే రాదాంత సిచదాం 

టు జరుగుచున్నాయి. రింకొ శేల లేదు, 

ఛాద్దా:- (వతిష్టావనకు రాద్దాంతా లేమిటి 
సిర్ధాంకి గారూ! 

సిద్ధాః రాణీ ఛూద్రకుల (కీ స్వ్రీక చా! అగ 
బాతివ లే కదా పూజలుచేజీది! ళూదస్తీ 
కట్టించిన "దేవాలయంలో అగజాతివారెస్లు 
పూజకు సమ్మతిస్తారు? అందుచే "ప్రకిపాపన 
నిలిచిపోయింది, 


కిరి ఫ 


కా నిలిచిపోయిందని మిరెట్లు చెప్ప 
గలరు!” 

హాల (పతలిషా పనకు ముహూర్తం ఇంక 
నాల్లురోజు లేక దా ఉన్నది. నిలిచిపోయినశే, 
రాణీ దీన్ని గూర్చి ఎంతోమంది పండితులకు 
(వాసింది, ఇంతవరకూ ఎవ్వరూ అనుకూలంగా 
(చాయ'లేదు, బంకా ఎదురు చూసోంది, 


((వవేశ ను కుండలాల ఇాస్ర్రిగారు) 


కదా: దయచేయండి శాస్ర గారూ! దయ 
స 
చేయండి, 


శాస్ర; వనుయ్యోయి! ఫొంవమునిగింది. 
రాద్దా:- వ్‌మి జరిగిందీ! 


శాస్త్రి: హహా పాఠ శాలావండితుడు 
రాొముకుమారునికి కూడా రాణీ (వాసిందిట 
ఈ విషయాన్ని గూర్చి, 


సిద్ధా:- ఈలా ఎంతమందికి (వాయ లేదూ 
అందులో అతనొకడు 


శాస్త్రే: ఆలాగనుకొన్నా రా! ఆతేడు 
సామాన్నుడుకాోడు, మతవివయాలలోను ధర్మ 
నం'చేహాలు తీర్చడంలోను ఉద్దండపండితుజుః 
ఆయన శాస్త్రాలు పరికించి ఎలాగో సమర్థ ంచి 
was జరిగేటట్లు (వాస్తాడు కూడా! 
సిద్దా:- కరం. సాంవదా 
యానికి విరుద్ధమయ్యా! ళూద్త్రీ కట్టించిన 
చేవళంలో అసలైన (బాహ్మణుజెవ(డు 
పూజారిగా వస్తాడు! 


రాద్ధా:- అసలైన (బాహా స్తణుదే పూజిసాడు 
జీవతలపే కూడ 'ళూద్రత్వం (బ్రాహ్మణత్వం 
ఉన్నదా? సర్వాంత ర్యామియగు జగ సాతకు 
జాలి మత భేదాలు కల్పించిన పొాండిశ్నం ఎంత 
దొడ్డది! ఏమి విశాలభావం! ఈ విశాలభావోలే 
నుసలను చానినభగా.' చే కొయి: “'వాహ్మాణు 
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డను (చాహ్మణుడనని విజ్రవీగుచు ఆ పద 
మునకర్థము తెలుసుకోలేక జాతిమత భేదాలు 
మాపుచు చీక దోహులగుచున్నారు. పావన 
చరితయు, నిర్మల హృదయయునగు నొక 
భ కరాలు కట్టించిన "జీవళంలో న్నష్ట్‌ స్ధితి 
లయశారిణియగు జేవినా రాధీంచుట “పరువు 
తక్కువట! వరచేశ వేవభావమలననునరించుట 
పరువుత ప్ర వకాదుకాబోలు ! 

శాన్ర్రి: = ఎవ్వలేమన్నానశే, (బావ సు 
జై నవాడు ఈ జేవళంలో సన. (వసాదం 
స్వీకరించట అశాస్త్రీ యం ముమా టికి 
అఖా(్ర్రీయం, 

రాన్టా:- 'దేవీవలిషస్ట అనుకొన్న ముహూ 

థి అ. 

రానిశే జరిగితీరుతుంది. ఇది సత్యము, 
" స్‌హై;- మనకీ చర్చ ఎందులకు? ఏమి జరుగు 
తుందో చూదాం సదండి, (ముగ్గురును వెళ్లు 
దురు, ) 

(గాణ మదనిక వవేశము) 

రాణీ:- మదనికా! ఈ వండితుల వాక్యాలు 
నిన్నావుక దా! 
' మదనిక:- అమా శ వారిమాటల శేమిలెండీ, 

రాణీ;:- వారిమాటలేకదా మనకిప్పుడు 
(పమాణములు, ముహూర్తం నమిపిసోంది, 
నా ఇష్ట దేవతకు వరి అన్నం నమర్చించి పూజిం 
చాలని ఎంతే కాలం నుండి యూ కోరుచున్నాను, 
ఆ ేవి అను[గవాం ఎట్లున్న దో! 
మద:-= అనూ)! అధై ర్యవడకండి, జూంవ 
కూరు నండితుడు వమేమో (వాసాడని అల్లుడు 
గారు చెప్పారుక చా, అది చబూచుకొనిత ర్వాత 
ఆలోచించుకోవచ్చును, వెళ్లువమురండి, 


".(లేజనడును) 


రామకృష్ణ (వభ 


చతుర్థాంకము 


(స్థలము? రామకుమారువి Wee మేజాపై పున్తకాలు) 
ప్రవేశము గదాధరుడు (ఏవో కొన్ని పుస్త నకొలు తిరుగ వేసి) 
గ చాధరుడు:- అన్నగారి (గ్రంధాలయం 
లోని పుస్తకాలన్నీ చూచాను, ఎక్కడా 
ఒక్క- పు స్తకంలో కూడా దేవుని తెలుసుకొనే 
వీధ మే కనబడదు, మత గంధాలు పూర్వుల 
నుండి సంక మించిన ఆ_స్తిమాత మే, అయ్యో! 
బహువండితుల శాన నంభామణలు విన్నాను! 
ఆమాటలు సంకుచిత భా వవిలసితాలు, సొంర్త 
పరత్యాలు తప్ప వానిలో దేవుని చూపు 
వాక్యము ఒక్కటీ లేదు, అనేక మత సాంవదా 
యాలు తెలుసుకొన్నాను, మత సామర స్యమే 
కనబడదు, 'బేవుని చూపు వారెవ్వరు?! దైవము 
నుతము-ఇ బే నా జీవితం, అది లేనిచో జీవితం 
నిరర్థకం, (దివ్యా వేశముతో) నా జీవితం భగ 
వంటని దర్శించుటకొజకు, మానవనళోటి 
శీదియో దివ్శశంజేశం అందించుట కొజుకు- 
అయ్యో! భగవంతుడు! (ఆగిపోవును) 


((పవేశము రామకుమూరుడు, హృదయుడు) 


'రామ:- నాయనా గదాధరా! (వాని*ీసి 
చాచి తర్వాత హృదయునితో ) వాదయా! 
రా కూర్చో, నీ రాక సిహోరునుండి యేనా! 

హృద:- (కూర్చుండి) అవును బాబూ! మా 
(గామంలోగాని, (పక్కననున్న బన్ద్యానులో 
శాన, నాకేమో ఉద్యోగం దొరక లేదు. అమ 
'మోరిచ్చట నున్నారు, మిము ) re 
చెన్పింది, అందుకు వచ్చాను, 


'రామ:- నే, కొంతకాలం మా గచాధరు 
నితో కలిసి ఇక్క_డే ఉండు, 


వృాదః- చాలూ! అతడేమైనా చదువు 


చున్నాడా! 


దథీణేశ్వ్యరాలయ (వతిష్థ 


రామః. చదువూ లేదు, చ ట్టుబండలూ లేదు, 
రోజులో ఇాలాసేపు చేవ తార్నన, మిగిలిన 
కాలం రొజూ డిగంబకమి కతో గడపుతొడు. 

హృద;- అట్టి జమోంచజారు (పావకం 
మంచి బేకదా! చదు వెందుకు లే! 

'రామ;- (పావకం మంచిచే. ఏమిలాభం! 
వనికీమాలిన కబుేశే, 

గచా:- ( లేచివచ్చి అన్న తో) అన్నా! 
నచ్చితివా? (హృదయుని చూచి) హృగయా! 
ఎన్నా ల్లిందిరా నిన్ను చూచీ (కౌగలించు 
కొనును) అమ్మ వేమ మేనా? 

హృద;- శేమమే, అన్నివేశలా నిన్నే 
'మెచ్చుకుంటుంది, సీవంటివాడు లోకంలో 
లేశంటుంది, 

గదా:- అమెస 'జీనంటే ఎంతో వాత సల్యంః 

హృద;- బాబూ! సీవ్ర ఏమి చదువు 
చున్నావు?! 

గదా;- చదువా? 
సంపాదన కా? 

హృద:-ఎందు కొలాగంటావు? చదువుశల్ల నే 
ధనం కలుగుతుంది, 

దా:= ధనం కాదు నాకు కావలసింది, భగ 
వద్దర్శనము, అది లేనిజీవితం నిస్పారం, నిరర్థకం. 
అన్నీ వ్యర్థము లే, 

రామ;- (తెల్లబోయి తనలో) ఇకడు 
విషయ మాలిన్యం లేని స్వచ్చమైన దృష్టితో 
అన్నీ నిస్సారములని (గహించాడు, నేనో! 
వీనిని పవంచ స్వార్థానికి మరల్చాలని చూస్తు 
న్నాను, దీనికి కారణం చారి ద్యం, దమిచేయ 
వగును? 

(వ వేశము మహేశ చందుడు) 


చదువెెదుకూ? ధ 


'రొమ :-(ఎదురుగా వెళ్ళి) మహేశ బాబూ 
దయ చేయండి. 
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మహే :-అన్నా! మిరు శేమమేనా? 
వీదియో యోచించు చున్నట్టున్నారు? 

రామ :- కొ త్తవిమయ మేమో లేదు వశే 
వము లేమి ? 

మహే ;-విశేవములా? రాణీ రాన్టుణీ దత్నీ 
తేశ్వరమురో కాళికాలయం నిరించిందని 
మోకు తెలిసినచేకడా! చేవీ (వతిష్టకు, 
ముహుర్తం ఇంక మూడు రోజులే యున్నది, 
"దేవని పూజించుటకు (టౌహ్మాణు లా తేవించిరి, 

రామ :-మక గంథాలనుబట్టి ఆకేవణ లేని 
విధము పరిశీలించి [వాయకుని ఆమె నాకు 
(వాసినది, అట్టి విధముగా (వాసి పంపించితిని, 

మహే :-అన్నా ! మాకు (వాసి వంపిన 
విధముగా శాళికాలయపు సౌత్తు అంతయు 
తమ పుకోహిత (ాహ్మణునికి ఇాలినంత 
ఆదాయంతో (వాసీయిచ్చి తాను నిరా 
వహాకురాలిగా ఉన్నది, అయివా నద్బా) 
హ్నణు జెవ్వడూ నాం ప దాయవిమద్ధ మని Ch 
కున్నాడు 

రామ :-రాణీ ఆ పురోహీతునే పూజ 
కొజకు నియమింప రాదా + 

మహే :-౪ పురోహితునికి మత (గ్రంథా 
లలో పాండిత్య లేదు, అట్టివాడు "జీవిని 
పూజించుటకు వనికిరాడుక దా? 

రామ :-అది నిజమే, చేవీపూజకు 
తుడు, భక్తుడు, పవిత్రుడు కావాలి, 

మహే :-అన్నా ! అందుకే శే నివ్వుడిక్క 
డికి వచ్చాను, 

మ హే :-సద్నా)వ్మాణును దొరిశేవరకు 
మిమ్ము Bere 

రామ :-(మాటలోనే అందుకొని) మహేళా! 


మన చాటర్టీ సాం పడాయం ఎరిగిన మోూే 
ఇట్లు చెప్పవచ్చునా? 
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మహే అన్నయ్యా | జే పఠిన్గకు వ్యవధి 
"లేదు. డానికి విచ్చి త్తి కలుగకూడదు, విచ్చి త్తి 
కాకుండా చేయుట మో వ్యు కము; త్యాగ 
పురువలయణము,. రాణీ మూాకీఉి _త్తీరమిమ్మ 
న్నారు (& _త్తరమిచ్చును.) 

రామ :-(విప్పి ఇదువుశు) వండితో త్తమా ! 
సరా ళాంధ కొర 2లో ఆవరింపబడియున్న నాకు 
ఆశాజ్యోతి కల్పించి అను|౫ పీంచీన వాడవు 
నీవ, నీ ల్లి పాయ మంగీకరి"చి నీవు వాసి 


నే చేసితిన, మచియొక పురోహితుడు 
వ. బేవ్యా రాగనము సహృదయ 
ముతో 3 


వ. నన్ను ధన్యురాలిని చేయ 
సా జరు రాణీరాన్మణి, 

(నామకుమారుడు ఉత్తరం 
యూర కుండును, ) 

మహే;-అన్నా! రాణీ తన ఇష్ట బేవత 
నాళాధింన ఎంతకాలమునుండియో కోరు 
'చున్నది, ఆమె కోర్కె. నెరవేరుట తమ 
ధరుము: 

“రామ;-మహేళశబాబూ! రాణీ వాక్యం 
నన్ను మం (త్రముగ్దుని చేసినది, 

మహే: -శన్యులము - -ఆ మహాబేవి నంక 
ల్పం, ( తెజువడును.) 


చదువుకొని 


వంచమాంక ము 
(స్థలము: దేవారయానర ణము) 
(ప్రవేశము గదాధరుకు, హృదయుడు 

బాదయుడు:- బాబూ! ఈ కాళీమాతను వరి 
కించితిచా? దాని నిర్మాణాన్ని గురించి ఎవ్వరికీ 
అగ్గంకాదు, అందమెన సహానవతర జతే 
కమలము, అందులో చావకట్టుగా వడియున్న 
శివవిగబాం ఆ విగహం యొక్క వమస్థలం 
మోద కాళీ విగహం, ఆ వి (గహోనికి భవతిరణి 
విశ్వరతుణి అను రెండు వేర్లు EN 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


గదా: అర్ధయు క్తగానే ఉన్నాయి అన్నీ 
కూడా, 

హ్ఫద:- త ర్యాశ విను, ఆ చేవి వివిధాభర 
ణాలు ధరించి దవీణముఖంగా ఉన్నట్లు నిర్భింప 

బడ్డది. ఆ విగనా శిల్పి నై నై పుణ్యం అనమానం, 

య జేవి మెడలో అనూల్యాలంకరణాలు, 
వానితోసాటు బంగారుతో వేయబడిన పుత్రైల 
దండ, మొలకు బంగారు వికారమైన మనుష్య 
హాస్రైలవండ కట్టబడింది. అజేవి [క్రిందివె పున 
నున్న ఏడమ చేతలో మనుష్యుని తలకాయ, 
ఎ త్రేబడియున్న ఎడమచేతిలో ఖడ్గము, దింపి 
యున్న కొడి చేయి భక్తు కులకు వరాలిస్తున్నట్లు 
న్నది. ఎత్తబడ్డ కడి చేయి అభయమి స్తున్నట్లు 
న్నది. అన్నే ట్య బంగారంతో చేయబడ్డ నే, 
దీనికర్థము క శలిక లేను, 

గదా; హృదయా! ఈ నిర్మాణం చేత "జీవి 
ఓక వైపు న. లోక నంహోరిణి యె కట్లు 
తో స్తోంది, చేవీ న నృష్ట్రీ స్థి సికిలయ కారిణి 7 గ. 

వవ! "బాబూ! జ సం పోషణ నమ 
యంలో -వె భవం నీవూ చూచావు, 

గదా;- ఆహా! అజే నా మనస్సులో పొత్తి 
పోయింది, వేలకొలది భీత గాం భోజనాలు, 
దూర బేశాలనుండి వచ్చిన వండితుల నంభా 
వనలుు భజన నంఘాలు, పురాణగోష్టులు 
నాటక (వదర్శనాలు, దీపొాలంక్‌ర ణాలు, ఉత్స 
వాలు మిక్కిలి ఆనందం కలిగించాయి. 

వాద :-దథీ జేశ రాల యం ఆనందనిల యం, 
కన్నులసండుగ, 

గడా:- రాణీరాన్నణి ధన్యురాలు, కాళీ 
మాతను (ప్రలిస్టించి చిరమాన్వురా లై నది, నశే 
కాని, అన్న గారు ఎక్కడా కనబడడం లే దే! 

వాద: అన్నగారు ఉక్చచాలలో నివ 
గ్ను'లై యున్నారు-వస్తారు లే, 


దశీణేశ్వరాలయ (వళిస్టు 


((వవేశం రొమకుమారుడు) 


గచా:= అన్నా! జాంవకూరు ఎస్వూడు 
"విడదాము? (వతిరోజూ అటూ ఇటూ తీరుగు 
టకు కష్టంగా ఉన్నది, ఇక్కడే ఉంచు జలాలు 
తిని ఉండాలీ, 


రామ'- (తమ్ముని తల నిమురుచు) నాయనా! 
జీలాలెందుకు తినడం! చేవీ (వసాదం లీన 
వచ్చుగడా మరీ-(ఆగి) రాణీయు మధురబొబూ 
నన్ను కొంతకాలం జీవిని ఆరాధింవమనసి 
కోరారు, వారి కోరిక తిరన్సరింవలేక నే 
అన్నాను. నీవు కూడా ఇక్క జేఉండు, భోజనా 
నికి కష్టంఉండదు,. 


గదా: అన్నయ్యా! నా భోజనంమాట 
శేమిగాని సీను "దేవి సర్చించుటా? అది మన 
వంశొనికి గౌరన మెంతమాతం కాదు, ఈ 
అర్చకత్వం ఎంత నీచనమూ! మనతేండి చాటర్టీ 
కలసాం[వదాయం ఎంతనియమంగా నిలిపాడో 
జ్ఞావకం ఉన్నదా? 

రామ:-= నాయనా! మతగంధాలు అర్చ 
కత్వంలో దోవం"జెన్స లేదు, మన కుటుంబ 
పోషణ విధాయకంగచా, దానీకి ధనం కావాలి, 
ధననంపాదనకొజకు దోవరహితమై 
మైనవృ త్తి ఏదై లేనేమి! 

గడా:- అన్నా! మన్నించు, ఇది శూద్ర 
కొలువు, ళూదుల వద్ద దానం పర్మిగహించి 
ఎన్నడూ ఇంతవరకు మనవంశం కళంకితం 
కాలేదు, 

రామ:- గదాయ్‌! ఇది శూ దుల సేవకాదు, 
రాణీ తన బేవాలయాన్ని తన పురోహిత 
(మాహా ణునికి దానషతమూలంగా ఇచ్చింది. 
అదీకాక, ఇది చేవతారాధన, ఇది న్యాయంగా 
చేసిన వరమార్షముకూడా అని శాన్తుసనముతం, 

థి Shere 

ధయ మెందుకు? 


న్యాయ 
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హృద: అన్న గోరు 
ఎన్నడూ నడుచుకోరు, 


అశాస్త్రీయంగా 


గదా; శా స్త్ర వమాణం చూపుచున్న 
నీతో వాదోవవాదాలు కాదు, మంచి చెడ్డల 
నిర్ణయానికి చీటీలు వే తామూ? 

రామ:- నకీ, అపే, 

(మంచి-వెడ్డ అసి చీటీలు (వాసి ఎగుర 
వేయుదురు.) 

గచా:- (అందొక చీటీతీసి చూచి) అన్నా! 
మంచిదనే వచ్చింది. ఇది చైవనంకల్చం, .. 

రామ:- నాయనా! నీవు 9 వృట'నే ఉందు 
వన్నమాట, 

గదా:- ఉందునుగాని చేవ్మీవసాదం మాత్రం 
(అని ఆగిపోవును 

రామ:- భుజించవద్దు లే, బియ్యం, వవ్వు, 
కూరగాయలు తీసుకొని నెల్లి గంగాలీరాన 
వంట చేసుకొని భుజించుము, గంగాతీరం (బ్రహ్మా 
వదార్థంవ లె వవిత్ర మైనది, 

హృద:- గంగాతుపార వాయువు |పసరిం చు 
నలంకూడా పవితే మే, వంటకు కావలసినవన్నీ 
చేను సిదవరుసాను, 

రామ:- తమ్ముడూ! నీమంటావు నాయకా, 
ఇక్క-డే ఉంటానవుక దా? 

గదా; అన్నయా! సీ ఇష్ట మే నా ఇష్టము, 

రామ:- నంతోవము, 

( తెజవడును) 
మస్టాంక ము 
(స్టలము = డేవాలయప్రాంగణము) 
(ప్రవేశము రాణీరాన్మణి, మధురబాబు 

మధుర భాబు -అమ్మా! ఈ చేవాలయంలో 
శాళీమాత చైతన్యమూ క్రియై (వకాశిసోంది, 
దీనికి కారణం -మోొ వవి|త్రసంకల్పము, 


898 


రాణీ :-ఆది ఆ మహో దేవికి నా యందున్న 
అనుగహు-అది సశే కానీ మధుర బాబూ! 
ఈ దేవాలయంలో అతి విచితవ రన గల 
సుందరయువకుడొకడు తిరుగుచున్నాడు, 
ఆత కలు డును ? 

మధు :-ఆకడా? మన పుగోహితుడు రామ 
కుమారుని తమ్ముకు, ఆతని సాధువ రన, 
మృధు మధుర స్యభానమూూ, ఛావపూరిత మైన 
భక్తి భ కియుక్షమైన గానమూ, ఎవరి 
యందూ గానము, అతనిలో అమానువశ క్రులు 
దాగియున్న ట్లు నాకు తోస్తోంది, 


రాణీ.-కట్టివాడు కాళీమాత నారాధిస్తే 
నిజంగా దేవి నచేతనయే అగును, 

మధు:-ఆ వనికొజకే నేనూ (వయల్ని 
స్తున్నాను, 

రాణీ:షవయత్న మేముందీ, రామకుమారుని 
అడుగ రాదా? 

మధు;:-ఇదివరశే అడిగాను, ఆతడు “తన 
తమ్ముని చి త్రవృత్తి విచితమనియు, అతనికి 
భనార్థనలో కాని, శరీర సౌఖ్యంలో కాని, 
ఆస_క్తి లేదనియు అతడెట్టి సేవకావృ త్తి! 
బద్భడు కాడినియు "చెప్పాడు, 

రాణీ:-మిోరు ఆ కజ్ఞవానితోనే మాట్లాడ 
వచ్చుక దా, 

మధు:-నే ననేకసార్లు వానితో మాట్లాడ 
వలెనని (వయవ్నించాను; నా (పయళ్నిం, 
అతడు (గహించాడెమో! అట్టి అవకాశ మే 
అతడియ్య లేదు, 

శాణీ;:-అవకాశం మాచి మళ్లీ (వయత్నిం 
చండి, ఆ చేవి యను[౫గ హండంశే తివ్చక 
మా (వయ త్నం నెర వేర గలదు, 


రామకృన్ల (పభ 


((పవేశము హృదయుడు) 
హృద:-అమ్మూ! నమస్కారము, 
మధు:-హ్భాదయ బాబూ! మో చిన్నమామ 
ఎక్కడ? 

పహృూద:-9దిగో ఈ (వక్కనే భివఫూజ 
వేస్తున్నాడు, 

మధ్గు:-(లోవలికిచూచి) జీవకళ ఉట్టివడు 
చున్న ఈ విగహోన్ని ఎవ్వరు తయరు 
చేసారు! 

హృద:-ఎవ్వ లేమిటి! ఆతజే ఆ విగహాన్ని 
తయారుచేసాడు, 

వధు:-పూజ కాగానే అతడా విగహోన్ని 
వమి చేసాడు? 

పృాద:-గంగలో వడ వేసాడు, 

మధు:-అ య్యా! అంత అందమైన విగ 
హాన్ని వేయుట కెంత నేర్చు కావాలి, 

ప్కాద:-వి గహోలు చేయడ మేకాదు=పూల 
మూలలు కట్టుట, విగహాలకు అలంకారం 
చవేయటయందుకూడా ఈతనికి విశేీమ సామ 
గలరు; 

మధు:-త నక భ్యంతరం లేనిచో 
గానే ఆ వగ హాన్ని నా కిమ్మను, 

హృద:-ఆక్లే (లోవలికిచూచి) అడిగో, అతడు 
పూజనుండీ తేచాడు, 


పూజ కా 


మధుః-నేను విలుచుచున్నానని ఇప్పి ఆతని 
పీలుచుకొ నిరా! 
వాదః-అ'క్లే (లోనికి వెళ్లును,) 


(ఇయొక[పక్క- హృదయుడు గడాధరు 
నితో,) 


రాలయ (వళ్‌వ్వ 


ప్చాచ:-బాబూ! మధుర బాబు నిన్ను పిలు 
స్తున్నాడు, 

గచా:-( కెల్ల బోయి) ఇన్నా శ్లనుండీ ఆయన 
కంటబడకుండా తవ్బీంచుకొన్నాను, ఈ అవ 
కాళం నీవే కల్పించావు, 

హృద:-నేనేమి చేశాను? (సాలోచనగా) 
ఆయనను నమిపించుటకు భయమా? 

గదా ;=ఛభయముకాదు, 
(పేరేపించును, 


తికి 


హృద:-అయి కే నేమి అందువల్ల ధనం 
కలుగునుక దా, 

గడా:-(గట్టిగా) ధనమా? ధన మెవ్వరికి 
శావాలి? 

హద:-(మెల్లి గా) ధనంవల్ల నేక డా నర్వ 
సౌఖ్యాలు కలుగు తాయి; 

గడా;-హృదయా! నికు తెలియదు, కామ 
శించనాలు మానవుని భగవంతునికి దూరం 
చేస్తాయి, "సేవ కావృ త్తిలో మన 'స్సెంత లగ్నం 
అగునో భగవద్ధ్యానంలో అంత పట్టు వదలును, 

హృూద:-మధుర బాబు నిన్ను ేవినలంక 
రించుటకుమా త్రం కోరు తాడు అనుకుంటాను, 

గడా:-ఆ వని మరీ కష్టము, 

పృాద:-ఎందువల్ల 1 


గచా:-చేవి అభరణాలు గ్వధీనంలో 
హృద:-పోసీ, ఆ "బాధ్యతే శీను తీసు 


కొన్న చో ఆ వనికంగీకరిస్తావా! 
గడాః-(మాట్లాడడు,) 
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హృద అతడు కలిచి చాలాసేవైనది, 
"వెళ దామురా, 

(ఇద్దరూ కలిసి వెళ్ళుదుకు) 
(మరియొక వక్క రాణీ, మధుక బాబు) 
మధుర బాబు:- (గదాధరుని కెదురుగావచ్చి 

చేయిపట్టుకొని) 
గదాధరా! కాదు కాదు (శ్రీరామకృష్టా! 
రాణీ:- ఇతనికి రామకృష్ణుకను నామాంతరే 
మున్న దా? 


మధుర బాబు:= అమ్మా! నేసీతని చూడ 
గానే నాకు (శ్రీరామునిలోనున్న శాంతము, 

కృష్ణునిలోనున్న "తేజస్సు గోచరిస్తాయి, 

రాణీ: ఓహో! ఈతనికి మీరిచ్చిన బిరుద 
నామమనూ? సార్ధక మే, 

మదు;- అవ్ర నమ్మా! ఇవ్చటినుండియు 
ఈతడు రామక్యన్నడని పిలువబడుగాక, (రామ 
కృష్ణునితో) రామకృష్ణా! ఈ కాళీమాత 
నలంకరించుటకు మాత్రము మిమ్ముల కోరు 
చున్నాను, నా యందు గారవముంచి ఈ వనికీ 
మోారంగీకరింతుకుగా క, 

రామకృష్య:- అయ్యా! ఆభరణాలు నా 
స్వాథనములొ ఉండనివ&.మున అక్షు, 

మధ్గు:- ఉన్న నేమి? 

రా కృ: ధననంబంధ మైన బాధ్యత నా 
వల నాదు; 

af) 

మధు:- ఆ "బాధ్యత ఎవ్వరు వహిస్తారు! 

రా క్భృః- ఆ బాధ్యత మా వాడయబాొబు 
జాగ తగా వహిస్తాడు, 

మధు;- అయితే వరమ నంతోషము, 


400 శ్రీ శామకృష్ణ (వభ 


(హృదయునితో) హృదయ బాబూ! “జీవి అలం రాణీ:- (శ్రీ చామకృష్ణునిచే hes 
కారాలు భదవరచే ఉద్యోగం మారు న్వీక ఈ కాళీమాత సజీవయె పిలిచిన ఓ య 


రింతురుగాక | వలుకుచు (వళ్యమదే జీవత యగుగాక, ఈ 
హ్చూద:- అను గహింవబడి3ని, దట కేశ రాంలయము, అ చం దార గ్రాము ప్ర పుణ్య 
(ప్రవేశము రామకుమారుడు) భూమి యె వెంయునుగాక, (అందరు కలిసి) 


మధు:- రామకుమార్‌! మో తమ్ముడు శ) "అ Mr జై! ఫీ; శ్ర రామకృష్టునికి జై చె! 
'జేవినలంకరిం చుటకు దయతో అంగీక రిం చేను అందురు, 
అవనరం వచ్చినన్వుడు 'జేవిని పూజించును 
కూడా, (కేటి ఎ త్తృబడును) 


ఎదురుగా కొకీమాత విగ్రహము, పవ్వలు, పండ్లు మొదలై న పూజా (ద్రవ్యాలతో దేవికి ఇరుప్రక్కల రాణీ 
మొదలగు అందరును నిలిచి పొడుదురు, 
వలని, జయమాత జయమాకే జయ జయ మాతొ 
జయ హీమగిరిజాత జయ పీళంనేత 1జరు॥ 


చరణం, శీవ వక స్థలసింహో నన స్తే నవ నహానదళ నళిసీని వాసే! 
క్భత్త స _స్పనంకీలితజఘునే చిత్తజహరురాణి చిత ళనదశే। 
బామక రాభ్యాం భయఫఘోేరచిహ్నే శ్యాములగా తే కక్రివదాయినే! 
డతీణక రాణి" రం దాక్షీణ్యచిే బా దడి కేశ" లయ (వ్రత్యతన్యరూపే। 
లోక నంహారిణీ లోళకనంరతణీ లోకారీత శివానందరూవిన్నో॥ 
జయమాత జయమాత హే జయ జయ మాళొ నమోస్తుతే! 


భగవాన్‌ రమణమహర్షితో నా అనుభవాలు 
శిష్టా సుబ్బారావు 


రమణా శ్రమములో నేను చూచినవి విన్నవి : 


mo 





మహర్షి మిత భొమీ. . తనంత "తా మేదియు 
మాటలాడువారు కారు. ఇతరుల (వశ్నలకు 
మాత్రము సనంగహముగ నమాథానముల 
నిచ్చుచుండువారు, వారి మాటలకం* వారి 
మొన మే జిజ్ఞాసువులకు ఎక్కువ ఉక మోగమని 
వారను చుండిరి, మానము గానుండుటవలన 
ఆ ధ్యా 5 వా తౌవరణము బాగుగనుుడి 
నృందనములు వారి నుండి సాధకులకు (వనరించు 
చుండుననియు మాటలాదుచాండుటకలన అవి 
విచి న్నమగుననియు బారనుచుండీరి, చారు 
తరచు అమూల్యమగు కాలమును ఆభ్యా 
ల్భ్‌క్టగంథ ములనుండీి పారాఎశమనదగు 
ముఖ్యభాగములను (గ్రహించి (వాయటలో 
వీని యోగించుచుండిరి, నేనా శ మమందున్న 
ప్పుడు వారు శివానందలహావ నుండి వది శ్లోక ము 
లను, యూగవాసిష్టము నుండీ హృదయ 
విద్యను గురించిన స్లోకములను తీసీ పొందు 
వరచిరి. ఈ హృదయ విద్యను చేశే నీనమాలి 
కగా తెలుగున రచించీరి, నేనాశను మందున్న 
కాలములో హృదయవిద్య పై మెపుకాగిత 
ములనందకకు వంచిరి, అందు, అఆ ధ్యాత్సిక 
హృనయ స్థానమును గణించి, చర్చింవ బడీ 
యుండెను, ఈ విషయమై మహర్షి తన అను 
భవమును బట్టి హృానయస్థానము కడివై పున 
గలదని నుడువుటయేగాక లొకికముగ కూడ 
(వతి న్యక్రియు తానేదైనను నిరూపింవదలచి 
నప్పుడు గుండెను కోడివై పున “నేను-నేని”ని 
తన కుడిచేత తాకుచుండుటను [(వమాణముగా 
జొవ్నుచుండెడి వారు, 


అవత (శుణువా తాత నానా శాస్త్రాణ్యనేకశః 
కథాపి న తవ స్వా స్తం సర్వవి స్మార ణాచ్భలే! 


అని అస్టావకమహర్షి వ్రప్పినట్లు భగ వాళ్‌ 
కూడ ఎంత తక్కువ చదివిన అంత మంచి 
దనెకివారు. చదువులు చదువుట ఎందుకనిన 
అంతయు మరచిపోన్చటకే అని చారు తరచు 
అనెడివారు, చదును ఎక్కువ అగుటవలన 
శాస్ర; వాననలు పెరిగి వాటిని మరచుట కష్ట 
మగును కొన లౌకిక వివ్య లెంత తేక్కు.వ చది 
విన అంతమంచిదని వారీ మతము, 


మహర్షి నమ్ముఖమున ఎవశేది చదివీనను 
వీను చుం డె స భక్తులు వోలులో వద్య 
ములుగాని పాటబుణాని శాడుచు-డిని, శాని 
బాకీదై న నను తీవ్వు ఉచ్చారణ చేసినచో 
నుహార్ధ వెటనే దానిని సరిదిదెడి వారు, 
చీనెందరో మహాత్సుల నహావానము చేసికిని 
కాని నారందరు కూడ భక్తులేది ఎట్లు చదివి 
నను విని ఊరకుండెకిచారు. మహర్షి మాత 
మట్లు ఉచ్చాన ణయందు స్యరముల 
యందు తళ్వలు లేకుండునట్లు ఎవ్వుడును 
భూచుదచుండెడివారుు అది చారి [వశే కత 
అనవచ్చును, చేనక్క-డున్న రోజులలో ఒక 
తెలుగుకిల్ల మహర్షివై ఒక నీసవద్యమును 
రచించి ఇదివెను, కాని అందు ఛందస్సుకు 
సంబంధించిన పాం పాటొకటుంజెను, వెంటనే 
దానిని నవరించుకొనమని ఆమె తవ్వ నామెకు 
తెలియ వేసిరి, 


మసార్ది క్రి తెలుగు భామయందభి మాన 
మెక్కువ, తన ఉవచేశసారము తెలుగు వద్య 
ముల (క్రిందను ““ఉళ్ళదినర్పతి” ఆను తమిళ 
వచన్మగంథమును తెలుగు వచనముగను 
(శ్రీ శంకరుల వివేకచూడామేేని తెలుగు 
వచనములోనూ వీశే రచించి, వీరికి సంస 
తము, తమిళము, తెలుగు,  మళయాళము 
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భావషలయందు పాండిత్యము గలదు. వాటి 
యందు నిరాఘాటముగా కోవిణషము గూడ 
చెప్వుచుండెడిచారు. కొందరు తమిళభక్తు 
లతో తెలుగు చాల మంచిభామ యనియు 
దానిని నేర్చుకొనుట మంచిడనియు చెప్పు 
చుండిరి, వీరు వోన్య| వథానులుకూడ, ఒక 
నాడు కొందరు తెలుగు భక్తులు [(వకంగవశ 
మున పోతన్న భాగవతముళోని ఒక నవ్య 
మును చదివి డాని అరమును వివరింపుడని 
మహర్షి నడిగిరి, మహర్షి నవ్వుచు “నేనరవ 
వాడిని తెలుగేమి పెక్చగలను అని హోన 
ముగా వలికి తరువాత వ ద్యార్థమును వివరిం 
చీరి, 


రాధాకృష్ణన్‌ గారి పినరం[డియగు న ర్వేవల్లి 
నరసింహయ్య గారు రాయవేలూరు నివాసి, 
శాలాంతరమందీ యన ఆశ నుస్యీ కార మొన 
ర్చి శీ) (వణవానంద అనుపేక బరగిను, 
ఆయన ప (గ్రంథములను శెనిగిం చెను, 
“మహర్షి ఉప చేశానుసారము'నకు “తెలుగు 
వచనము రచించెను, నేను రమణా శమములో 
నున్నప్పుడు అది అచ్చొ త్తి త్రింవబడెను, (పూఫు 
లను దిద్దుటకు మహర్షి కడకంపిరి, మూల 
మును “తెనిగించుటతో పాటు అక్కడక్కడ 
(శ్రీవణవానంద “విది మహర్షి యొక్క 
గూఢథాభి పాయము అని అంత రార్భములను 
(పకటము చేయు తన వ్యాఖ్యానమును కూడ 
(వాయు చుండెను, అట్టి సందర్భములు వచ్చి 
నప్పుడెల్ల మహర్షి వాటిని పెకి చదువుచు 
సోలులో నున్న చారీతో “మహర్షి గూధ్రాఖి ర 
(పాయములను నరసింహయ్య గారు (పకటన 
'మొనర్చు చున్నారు, వినండి” అని నవ్వుచు 
వలుకుచుండీరి, 

1937లో “పాల్‌ (బ్రంటన్‌ 2 రచించిన ఇన్‌ 


శ్వెన్‌ట్‌ ఆఫ్‌ అవర్‌ 'నెల్‌ఫ్‌” అను (గ్రంథము 


వ చెను, 


(శ్రీ రానుకృష్ణు (వభ 


యొక్క. (వతి (కాపీ) ఒకటి మహర్షి కంప 
బజెను, దాని ఉపోదాకమునందు మహర్షి తన 
"జీశమందు కూడ (వసిస్ధిశెష్క టకు ల్‌ 
(బుటనే కారణమని ఉస (వాసుకొ నెను, 
ఈ అపాంకారలమీణమును మహర్షి బోలు 
లోని వారందరికి చదివి వినిపించిరి, తమలో 
“తాము నవ్వుకొనిరి, 
ఒకనాటి మధ్యాహ్నము శేషు అయ్యరు 
తొందరగా హోలుతోనికి వచ్చి మహర్షితో 
జక మాసవ తిక యందు మహర సీదాంతముల 
ను ఖడించుచు ఒక వ్యానము వెలువడినట్లును, 
“వెంటనే దానిని తిరిగి ఖండించుచు ఒక వ్యాన 
మును మహర్షి చీర (వాయవలయుననియు నుడి 
వెను, మహర్షి దాని కొవ్వుకొనక “వారేమి 
(వాసిన మన కేమిపోయినడి?'” అని (ఏళ్నించిరి: 
అంత అయ్యకు “మనం మాటలాడకూరు 
కున్న చో వారి ఖండనవాదమును మనము 
ఒవ్వుకొనినట్టుగునుక చా |” అనెను, “వమి 
నష్టము!” అని మహర్షి బదులు వలికిరి, అంత 
అయ్యరు నణుగుడు గొణుగుడు కొంత సాగించి 
పత్రిక యందు (వాసిన దాని ఖండన అవసర 
మని మహర్షికి నచ్చ చెన్న చూచెను. అవుకు 
భగవాను “మనమువ్చడు వారు వెప్పివది 
ఖండించినచో, చారు మరల మనము (వాసిన 
దానిని ఖ-డింతురు, ఇక్సైకతెంవిలేషండ వాద 
వీవాదములు చెలెకేసను, మోేమి చేసికొని 
నను మో జవాబుదారి వెన మీవేరనే చేసి 
కొనుడు, భగబాన్‌ పే రేమియు [వాయనక్క 
ర తే”దనిరి. అంతటితో గత్యంతరము  శేక 
అయ్యరు ఊరుకొనవలసివ చ్చెను, 


“ాశ్విక్కు అను ఆంగ్ల 'జీశీయుడు ఆశ్రమ 
ములో నుండెడివాదు, ఆయన జన్మదినమంద్లు 
ఆ:౫' మున నొకవద్యము (వాసి ను హర్దిక్ర 
దొనినంతేయు చదివిన షీనవ 





భగవాన్‌ రమణమహర్షి తో నా అనుభచాలు-లి 


మార్చి “ఎంత చెప్పినను చేసినను ఈ 
రము ఒక శవము కావ లెళడా! దీనికై యింత 
వాంమోహ మేల! వదంములతో దీనిని స్తుతిం 
చుట ఎందులకు” అనిరి, ఛాక్విక్కు.. తెలివి 
గలవాడు, అతడు మబార్షి తో “భగచాన్‌, ఈ 
శరీరముండుట బట్టియే కడా మీతో వరిచ 
యము నవావాసము కలుగుట, అందుచే ఈ 
ఈ శరీరము కూడ ఎంతో అద్యష్టము కల చే” 
నని బదులు వలిశెను, మహర్షి అతని తెలివికి 
మచ్చుకొని “'సరినరే” అని (వళీంసించిరి, 
మధ్యాహ్న భోదనానంతరము 12-80 
గంటల నుండి 2-90 గంటల వరకు ముహార్షి 
వి.శాంతి సమయము _ వారితోనుండువారు 
కూడ ఆ సమయమున వి(శాంతి తీసికొందురు, 
కనుక బోలు సాధారణము నిర్మానువ్యము 
గనే ఉండును, ఇద్దరు ముగ్గుకు సాధకులు 
వోలులోనున్నను వారు మొనముగా జవమో, 
ధ్యానమో వేసికొనుచు కూర్చు-దురు, కాని 
దశ రాలో చాలమంది ఆగంతకులు ఉనయణు 
నుండి సాయంత్రము వరకు వచ్చుచుండెడి 
వారు, ఒకరోజున ఇట్లు వచ్చిన ఒక యువకుడు 
మధ్యాహ్న పు వేళ హాలులో కూర్చుండి, 
“ఓంళ క్తి ఓంశ క్రి ఓంళ్ల క్తి శక్తిం” అని 
గట్టిగా పాడనసాగను, భగవానుని దగ్గరనున్న 
సుబహ్మణ్యన్యామ్‌ అతనిని నమిపించి అది 
భగవానుని వి శాంతి సమయమనియు అందుచే 
అవుకు పాడవద్దనియు చెప్పెను, వెటనే ఆ 
చిన్న వాడు ఊ౨కుంజెను హాలు నిశబ్ద 
మాయెను, అది గమనించి మహర్షి “పాడుట 
బూని వేసికివేమని”” అడిగిరి, సుబహ్మణ్య 
స్వామి వై పు చూూపించుదు ఆ చిన్న'చాడు 
“అఆ కున పాడవద్దన్నాకని” చెప్పెను, అంత 
మహార్ణి బిగ్గరగా “అదేమి, ఆజ్ఞా? నీవు 
స్వేచ్చగా పాడుము” అనిరి, మహర్షి కృపా 
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విశేవయు తనవై పూర్తిగా కలదని అ యువ 
కుడుప్ఫాంగి ఆనంద బాషృములు చెక్కిళ్ళు 
తడుపుచుంక గట్టిగా పాట పాడెను, 


సాయంకాలమున చేను నా భార్య అరుణా 
చలము కొండై కూర్చుండి గీ తాపారాయ 
ణము వేయుట వాడుక, ఆమె అవ్వుడే గీతను 
నేర్చుకొను చుండెను. మహర్థి ఆ వెపు సాయం 
కాలము మీకారు వెళ్ళువపు జెల్ల ఆయన 
నమా+వీ.చగానే మేము లేచి నిలబడుచుంజెడీ 
వారము, అవ్వుడు ఆయన “కూర్చొండి, 
కూర్చొంన్‌, మొ వసి మాకు కానివంండీ,” 
అవి వాక్చల్యము శో నుడి వెకినారు, మహర్షికి 
ఆయనయందు గారవభావము మనస్సునం 
దుండుట చాలును, బాహ్యముగా చానిని (వక 
టింవ వనిలేదు, మే నూ ళమమందున్న రోజు 
లలో (పాఫెశరు వేంకట రామ య్యకూతురు 
కావమావీ యనునామె ఆశ్రమ సేవా కార్యము 
లందు శాల్గొనెడిది. అవ్వు డామెస వదునాలు 
గేండ్డ వయస్సు, అయినను ఆ రోజులలో 
యింకను వివాహము కా లేనని మహర్షి నడు 
గగా వారు “తికుపుఘళ్‌ (ఫి నుంచి ఒక 
పాటను మతము గా నువ చేశిందిరి, తరువాత 
కొద్ది రోజులకు ఆమస వివాహాము జరిగను, 
అవ్చటినుండియు “కళ్వాణముపాటి అని ఆ 
పాట |ప్రసిద్దికెక్కెను, అవివాహితయగు నా 
మరదలు (భార్య చెల్లెలు) ఒకతె యుండుటచే 
ఆమెకు లీ ఘముగొ చెడ్డి యగుటనై ఈ 
పాటను (వాసియిను ని నొ భార్య మహార్షిని 
కోరగా వెటనే మహర్షి ఆపాట నొక 
కాగతముపై (వాసి ఇచ్చిరి. వారు సహా చ 
ముతో లిఖంచిన ఆ పాట అచ్చును మించిన 
చక్కని తెలుగు లివిలోనుండెను, కొద్ది 
దినములశే నా మరవలుకు పెండ్లి ఆయెను, 


మేము మొతనూాపాటను ఒక జ్ఞాపక 


404 


చిహ్నముగా నుంచికొంటేపు. కాని 1041 
ఫీబవరిలో మేము సాకోరిని వదలివచ్చు 
నప్పుడు మా సామాను లన్నిటితోపాటు ఆ 
కాగతముకూడ పోయినది, అందుచే జే నమలా 
పురమునుండి నుహార్షికి అఆ పాటను మరల 
(వాసి వంపుడని విజ్ఞ క్తి చేసీలిని, మహర్షి 
ఉ త్తరములకు [సత్యే త్తర మియుటలో శాల 
యావన చేయువారు కారు. తిరుగు టపాలో 
కళ్యాణముపాటను తెలుగునందును, తమిళము 
నందును కూడ (వాసి నాకు వంపీరి, జూనినొక 
స్మారక చివ్నాముగా అద్దము కట్టించి చేసీ 
నాటికి కూన భ|దముగా నుంచితిని, 


(వణచానంద అనబడు న ర్వేపల్లి నర 
సింహాయంగారు జేలూరునందు సిదిపొందిరి. 
ఈ వార్తను మిక్కిలి అ వేదనతో చిన్న స్వామి 
హాలులోనికి వచ్చి మహ చికి వినిపించెను, 
ఆయనకూడ అది వినగాచే చాల 'బాధవడునని 
చిన్న సా(మి ఉనేక్యము, కాని మహర్టి 
గం చా! 
ఆయన మనసు స్సుమై ఎట్టి వరిణామమును కలుగ 
'జేయ'నేరవు, అంతే శాక ఆయనకీ నంఘటన ఇది 
వర శే తెలియుజేమో! “అట్లాగా, నె”నని 
ఆయన ఊరరకుండిరి; పినతేండి అంత [క్రియలను 
పురస్కరించుకొని డాక్ట్య రు రాథాక్ళ పన్‌ గారు 
"వేలూరు వచ్చెను, ఆయన రమణా క నుమునకు 
వచ్చునేమోనని అక్కడివారు కొందరు అను 
కొనిరి, కాని అట్లు జరుగ లేదు, “రా ధాకృన్లన్‌ 
అత్మపామోత్కార మొంటెనా” యని కొందరు 
మహా రిని (వళ్నించిరి, అందుకాయన బదులు 
వలుక క మౌనముగా ఊరకుండిరి, ఎవరికి తోచి 
నట్లు వారు ఆ మానమును అర్థము చేసికొనిరి, 

(వ[ మంగళవారము, శు వారము, 
క్ర లి త్తి కానతతదినమున సుబ్రహ్మేశ్యర 
(ప్రీతియని అక్కడివారు గిరి (వదవీ.ణ మొనర్చు 


సుఖదుఃఖ కంభఘటనలు 


శీ రామకృష్ణ (వళ 


చుండిరి, అందుకై మునిసిపాలిటివారు కొండ 
చుట్టును ఒక రోడ్డు వేసి అక్కడక్కడ వి శాం 
తిక మంటవముల సీరించిరి,  మొవటి దినము 
లలో మహర్షి కూడ భ_కృబృందమును వెంట 
నిడుకొని స్మ పదమీణ మొనర్చుచుండిరి అట్టి 
(పదశ్నీణమునకు శెండు మూడు దినములు కూడ 
వట్టుచుండెనట, సె కిళ్ళమిద, తుదకు 
మోటారుకార్ల లో గూడ (వదక్షీణమొనర్చు 
వారిని శేను చూచికిని, ఒకనాడు గీరి వదకీణ 
మును గూర్చిన తత్యమును వివరింపుడని 
మహర్షి నడుగగా వారిట్లసిరి, “నర లేక కొండ 
అనల, స్థిర మెనది, pga చుట్టును | పదతీ 
ణము చేయు యూ త్రికలు MNS 
ఈ అచలమైన కొండ ఈశ రస్థానీయము, 
దీని చుట్టును (వదమీణము చేయువారు 
లోకులు, ఎంతవరకు [నజలు స్థిరమగు 
ఈక్యరునివై మనస్సుంచి తమ లోక వ్యవ 
జోర ములను నిర్భహింతుకో అంతవరకు ఈక 
రుజే చారి యోగ జేమములను చూచుకొనును. 
గిరి చుట్టును (వదవఖీణము చేయు లేనిచో గుడీలో 
జీవుని చుట్టు [వదథీణ మొనర్చవచ్చును, 
ఇదియు సాధ్యము శాని యెడల అత (వదివీణ 
నమస్కారము, (వతి శరీరమందును అంత రా 
మిమై "బేవుడున్నాడు, శావున ఈ శరీరము 
లోక వ్యవహారములు చేయుచుండియు లోన 
స్థిరముగా నెలకొన్న దేవునిపై ఫారమునుంచ 
వలెను. ఇదియే (వదమీణకత్వముం” 


ఒక వడు లేంజూవూరుజిల్లా మన్నారు గుడి 
నుండి ఒక ఇిక్తుకు రమణ్శాశ మమునకు 
వచ్చెను, అశని అన్న నున్నారుగుడిలో వ! 
లుగా వనిచేయుచుుండెను, కాని రాబడీ 
అంతగా లేనందున స్థలమును మార్చిన లాభ 
ముండునేమో యని మహర్షి నడుగమ నెను, 
అతడు లౌశ్యముగ మహర్షి థో అ నంగతిని 


భగవాన్‌ రమణమహర్షి తో నా అనుభవాలు-శీ 


చవ్స్వచు స్లలాంతరమున తన వృత్తిని సోగీంచి 
నచో లాభదాయకముగ నుండు నేమోనని 
అన్న గారి ఉద్రేక రమని 'చప్పిను, అంత మార్చి 
దాని విమయమె _ _ .నెవరిన్తైన నం 
దించిన బాగుండున నెను, జోస్యము చవ్ప్వుట 
మొదలగునవి మహర్షి 'చేయువనులు శాననియు 
అధ్యాశి క వివయముల నే మవార్షి తో ముచ్చ 
టించుట మంచిదనియు దీనివలన (గాహ్యాము, 

మనదేశ ముందు గురుశిమ్యసాం[పదాయము 
గలచోట్ల యంబెల్ల అనాది కాలము నుండీయు 
ఒక వశ్వ్యానము కలదు, గురువు తీన పత 
నుండి తాను తినుచున్న ఉిచ్చి ష్‌ భోజనములో 
(వసాదముగ కొంత యిచ్చిన ఎడల కొలది 
కాలముననే శిష్యుడు కూడ గురువంతటివాడై 
వారిరువురకు నడుము అంతర మీమియు నుండ 
దని నమ్మిక. ఇది భక్త సాంవదాయము, 
దీనినే తుకారాంస్వామి ఒక అభంగమందు 
ఇట్లు నిర్వచించి యున్నాడు, 

తుకాహ్మణే దిధలే ఉచ్చిష్టాచి భోజన 

నాహినీ వాడీలేహ్మ ఆపుల్య భిన్న 

దీనిని మనస్సునందుంచుకొొణే ఇాబోలు 
కొందరు ఛక్తులొకనాటి మధ్యాహ్నము 
నుహార్షి భోజనము చేయుచుండ ఆయన విస్తరి 
నుండి కొంత (వసాదముగ నిమ్మని అభ్య 
ర్థించిరి, అవ్వుడు మహర్షి వారితో “నేను 
తినుచున్నాను అను కర్త ఏ త్వౌభిమానము 
"లేకుండ భోజనము చేయుడు, అపహ్వు డంతయు 
మహా వసాదమే, నేనిచ్చునది మిరు పుచ్చు 
కొనునది ఉండదు” అనిరి, ఇది బహుశః జూన 
సాంవదాయ మేమో ! ఇట్లా చరించుట శే 
శాబోలు మన దైనందిన జీవితములో (పతి 
నిత్యము భోజనము చేయుఓకముందు గీత 
లోని వదిహేనవ ఆధ్యాయమంతేయు గాని 
తుదకు 


*ళిజ్ర్రప్తాం ర వై శ్వొానరోభూక్వా (ప్రాణినాం దేహ 
మాక 
(ప్రాణాపాన సమాయు ర్త్‌ః పచామ్యన్నం 
చతుర్విధమ్‌[” 
అను శోకమును గాని పారాయణ చేయుట 
చాదుక, 


మహర్షి “మనము (వతిరోజున భుజించు 
కూరలు, వచ్చళ్ళు, పులుసు మున్నగు వదార్థ 
ములను విమర్శన చేయగా దానివలన "లేలటున 
చేమన కూరగాయాలతోపాటు ఉవ్వు, వులుసు 
శరము ఉవయోగింతుమనియు వాటిని వేకు 
వేరుగా కూర వచ్చడి పులుసు అనుజేర్లతో 
భిన్న పడార్థములు చేయుటవల్ల వీటిలో వీడి 
మంచిదో మేడి మంచిదికాదో మేకుకొనవశె 
ననెడి చిత్తవివేవము కలుగుననియు, మన 
మువయోగించదలచిన కాయకూరలు, చింత 
పండు, ఉవ్వు, కారము అన్నీ కలివి ఒశే 
వదార్థముగ చేసిన చో యేరుకొను వనిలేనం 
దున మనస్సు యేక్శాగమగుటకు అవకాశ 
మిని నుడున్ర చుంజెడివారు, 


ఒక నొటి మధ్యాహ్నము అందరు భోడనము 
లకు కూర్చొనిరి, (బ్రాహ్మణులు మాత్రము 
లోవలను, మిగిలిన వర్ణ ములవారందరును 
మహర్షితో బయటను కూర్చొనిరి, అవూడు 
మహర్షి చుట్టములలో నొకరు బయట 
కూర్చొనుట చూచి మగిలినవారు ఆయనను 
లోనికి నచ్చి కూర్చొనమని "చెప్పిరి, ఆయన 
అందులకియ్యకొనక, “ఈ భీదములన్నియు పో 
వలెను, అంతవరకు వునముగాని మన జేశము 
గాని బాగువడదొ” నెను, అన్వడు మహర్షి 
“మిగిలి నవన్ని యు పోయినట్లున్నవీ. ఇది ఒక్క 
శుమిగిలినది కాబోలు” అని నుడివిరి, అన్వుడు 
నాకు రామకృష్ణ సరమజాంన ఈ విషయ 
ములో చెప్పిన సంగతి జ్ఞాపక ము వచ్చినది, 


406 


“కొబ్బరివుట్టలు ఎండినచో డానంతటవే 
రాలివోవును. కాని బలవంతముగా నూడ 
దీయుటవలన ెట్టునకు వోని కలుగును, ఇక్షు 
'జేహాభిమానము పోయి భగవంతుసికై 
మనస్సు నిలబడినవ్వూడు వర్ణాళమ ధర్మములు 
మున్నగునవన్నియు వాటంతట వే జూరివోవును, 
బలవంతముగా వాటిని విడుచుటకు [వయళతల్నిం 


చినచో అది సాధ్యముగాదు; దానివల్ల లన 
కొను నంఘమునకును కూడ యిబ్బంది 
కలుగును,” 


రమణమహర్షి యొక్క. అను గహము మను 
జులవైన నే గాక వశువ థీమృగాదుల యం 
స్ట. స్థావరములగు వన న్పతులయందును 

డ (వరిం చెడిదని నిదర్శనము లుందు కు 
హ్‌ నూకు (వత్యాయోను భవము కూడ 
కొంత కలిగినది, అఈశమమందు మహార్డికీ 
సన్ని హీ తముగా నుండీ వారి డయకు పాతు లై 
వారి అశీస్పులను పొండిన ఒక కాకయొుక్క యు 
కోల యొక్కయు నమాధులు కశమ అవర 
అలో అడివరకే ఉండెడీవి, వేము అక్క 
డున్నవ్వుడు ఒక ఉడుతవచ్చి మద్దుగా మహ 
రె చగచాకటయు వారి చేకనుండీ గింజలు 
“మొదలగు అహారవదార్ధములు శనుటయు 
"మేము (ప్రత్యత ముగ మూాచఛికి మి, ఆశ్రమ 
మందు లవ్‌ యను అవు ఒకటుండెడిది, (పతి 
ఉదయమునను అది మేతకు పోవునప్పుడు 
హ'లులొ నికీవచ్చి మహర్షి ముందు కొద్ది త్‌ణ 
ములు నిలజడటయు వారిచ్చు యిదీ మొద 
లగు కీనుబ(డారము౯౬ను, బారీ హ సముల 
నుండియే అరగంచి వారి నెలవ్ట గైకొని వెళ్ళి 
నట్లు అఓనుండి పోవుట వేము చూచి!మి, 
దాని సంస్కార ము₹్ట్టవో కాసి కొన్ని 
చేడు అది వరునన మహర్షి జన్మదినము 
నాజీ ఈ నెడిదట, 


శ) రామక్ళవ్ల[వ ళు 


1944 లో జీను రమణ కమమునకు 
చెలిచవండు మహారి చేయి కటుటబడీ 
శ షా య ఛా 6 
యుండెను, అచేమని వేనడుగ అశ్కడివారీ 
ఉవంత మును చెప్పిరి పిల్లీ ఒకి టి ఉడుత నొక 
జాని శంవశోవ జ తోలభోయి వడు 
టచే మహర్షి ది వేడికి గాయము కలిగించుకొొని 
రనియు, ట్‌ స కట్టుకట్టడ మైన ననియు వింటిని, 


ఒకనాటి బీనవికాలమున పుహర్షి భోడనొ 
నంతరము వాడుక ప శరము కొండ (వక్కకు 
పోవుచుండ ఒక దృశ్యమును చూచి ట అశ 
మము [వక్క నున్న పూ' మిడి శొట్టునొక 
దాని శాయలను కొందరు శౌలురు రాల 
గొట్టుట మొదలిడీరట, కొయలతోపాటు 
ఆకులను, కొమ్మలను, "రెమ్మలను, రాల్సుట 
మాచి మహర్షి వారిని మండదలించిర టాం 
“కాక కావలసీనడి కాయలు, అవి కోను 
కొనుట తవ్వుశేదు, కాని అనవనర ముగ 
కొమ్మలను, రెమ్మలను సరణి ఆకులను (వా ల్సి 
శట్ట కెందుకు హింస క లుగ కేయుదుర?'” 


ఒకనాటి ఉదయమున నను హాలులో 
భగవాన్‌ నవతమున కూర్చొని గీలలో 
రెండవ అధ్యాయాంళేమున వివరి, వబడిన స్థిత 
(వళ్ణ లత ణముల గూర్చి మననము జేయు 
ప అవ్వుడు= 

విషయా విని 

రస 


వర్తంతే విరాహారన్య రేపిన 
వర్జ్యం రసోప్యస్య పరం ద్భష్ట్వా నివర్తశే 

అను శ్లోశమఃదలి “దృష్టా” శజము 
నాకు నా £ర్గము కానందున మహర్షిన నడిగి 
శని, ఈ వరమోనకు “దూది అని "దా 
రమ చూద వాడొకడు, బూ డఒబడున దొశటి 
అని గోచరించును, అంత ను భగవానుని 
నివరింవమని కోరగా ఆయన “దృష్టా అనగా 
అను భా త్వా” ఆని నా మ్వైతశంకను. తలిగిం 


భగవాన్‌ రమణమహర్షి తో నా అనుభచాలు-లి 


చీరి; ఒక వ స్తువునుగాని వ్యక్తిని గాని చూచు 
సట్టువరమును చూచుట కాదనియు, అదిగా 
నుండుకే నిజముగు అనుభవమనియు యిది 
బుది కుశలగవల (గాహ్యము కాదనియు 
జై నలి కమించుటవలన హృదయమున అను 
భవింపనగుననియు వారు చరి, 

మరొకసారి జే నాయనతో నిట్లంటిని, 
“భగవాన్‌ | మీరు చెప్పినట్లు “అహాంి వృ త్తి 
యొక్క. మూలమును బుదికశలత వలన ఆత 
యని (గహీంచినను మసస్ఫందు వ వేళింవ 


ఇ గ జీ 3 వ్‌ ై జ టో 
కున్నది. శొరణ మేమి? (వశ్నకు (వతి (వ పక్ష 
దారా నమాధానమిచ్చుట మహర్షి ష్‌ 
వబ 


అడ్డు వచ్చు దున్నదో చవ్పుడని 

ఆయన అడిగ, శీనొకి.త ఆలోచిం ది “జన్నాం 
తర నంస్కారములు మనస్సు తాను పుట్టిన 
చోటు చేరకుండ అడ్డుతగులుచున్న వే మో!” 
నని అంటిని, “అడి సిజమే, ఆ నంస్కారము 
లను పోగొట్టుకొనుటే మనము చేయుసాధ ని” 
అని అయన బదులు వెప్పిరి, అవ్వుడు నే సిట్లం 
టిని, “మన (పయత్న మెంత తీ వమైనను జన 
జన్మాంతరములుగా మనస్సులో నాటిన 
నంన్కారములను నికూ లింపగాదూ,. భగవం 
తుని కృనఒక్క-శే దీనికి నవర్హమైనదని నా 
అభి పాయము, జేవుని కృవ లేనిదే మన మెంత 
సాధన చేసినను లాభ ము లేదు,” అవ్వుడాయన 
“న్వు వెప్పినదంతయు నిజమే. బందు మూడు 
వ్‌పయములున్ననవి, (1) న న్వ్మవయల్నెము. ( ల్ల 
కాలవరివక్యము (8) ఉశ్వరకిటాతము, 
మనము నెధన శేయచుండ నమయము వచ్చి 
నవ్వుడు ఈశ్వరక టాతుము జానంతట బే లభిం 
చను, దానికై చేవునకు జ్ఞాపకము వేయనవ 
నరముకేదు, ఆయన వనము పేయునదంతయు 
చూచచునే ఉన్నాడు, తగన నమయము వచ్చి 
సవ్వుడు ఆయన ఈ€నుగ్రహము ద్‌ రకను, 
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సాధకులు సామాన్యముగా 'జేవ్రని కృవశై 
చూచుచు తమ సాధనయం దళద్రవహించు 
దురు, ఇందువలన వారు ద్య నము చేర 
“లేరని” ఇప్పిరి. 


నే నక్కడున్నవ్వుడు అస్పామునుండి 17 
నంవత్పగ ములు వయస్సుగల యువతీ జూబు 
(వాసెను. కాను చైశన్య[వభువు కాలములోని 
దొననసియు, తొ నాయనకు కొన్నాళ్ళు దంట 
చేసి పెళ్టైడి దాసనని యు (వాసెను, తరువాత 
అవ్వకు జీవులై భారిక క కీర ములతో నుండు 
మవోత్ముల గురించి చెన్వుచు మహర్షి అగ 
సానములోసి వాడ నియు, అర వింద యూగీ 
ద్వితయాస్థానము మూతే మే అలం“ రీంచు 
సనియుభాడ (వాసెను, దీనిని చదివి మహార్థి 
“మనస్సున్నంతవర శే ఈ తరబోలు, అగ్మలో 
భీవము లేమియు లేవ” అనిరి, అనగా ఆతను 
మూడగలిగిన మహాత్ము [ల అనుభవము ఒక శే 
అగుటచే వారియందు" "హెచ్చుతగ్గులు త్య, 
సాధకులగుచారికీ యింకను మనస్సు మృతి 
జందకుండుటచే తర హోలు, కేడాలు, సొయిలు 
కనుపించును, ర 

మనస్సును వశా| గత చేయు విషయములో 


మహర్షి ఇట్లు వలికరి, “మనస్సనునది ఓక 
వ్య కీగాదు. చూడ వీలుకాదు. కావుననే 
సులభముగా వళశవరచుకొనుటకు శక్యము 
గాదు, 


వనుగుతొండము చివరనుండు (వేలివలె 
అడి ఎనుడును కదలుచునే ఉండును, ఏనుగు 
తొండపు (వేలునకు నూడివంటి ఎంత చిన్న 
వ స్తువుసిచ్చినను దానిని వట్టుకొని అది 
స్థిరముగా క దలకి ఉండును, అశ్లే మనస్సునకు 
కూడ భగవన్నామమువంటి ఎంతే చిన్న 
పదారమునిచ్చినను అది దానిని గట్టిగా 
కరుచుకొని కాల్మకమమున నీర మగును,” 
అందుచేతనే మనస్సు ఇష్ట్రదెవమముయొక్క- 
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మంత మునుగాసి, సామమునుగాని నడా జపీం 
చుచు స్థిరమొనర్చు సాం పడాయ మేర్చడినది, 

మహర్షి మోఠుమనునడి [దవ్యమిచ్చి 
కొను వస్తువు కాదని యు మనస్సు మృతి 
నొండినగాని అడి దొరకడనియు చెవ్వు 
చుంజెడివారు. ఒక గురువు వద్ద కొందరు 
శిష్యులు "వేదాంత పాఠముల న భ్యసించుచుండీరి, 
గురువు ఒకవ్వుడు (వాసుకొనుటకేవో శిషం 
లకు చెప్పెను, వారిలో (శ్రీమంతోడగు ఒకడు 
యింకోొకనిని తనకు కూడ ఆ పాళమును (వాసి 
చెట్టినచో అతనికి కొంత నైకమిత్తునని 
చెప్పను, గురువుగారది వినికను విననక్షే 
అస్పలకూరకుం డెను. కాలాంతరమున లిక 
నంద్భున ములో (క్రీమంతుడగు శిహ్వ్యని గూర్చి 
గురువుగారిట్ల నిరి, '“వానిజేమిలే! చాడు ధన 
వంతుడు, ధనమిచ్చి మోతమును కూడ కొన 
గలడు,” మోతమనుసది ఒకరిచ్చునది కాదు, 
డబ్బిచ్చి కొనుటకు బజారు వస్తువుకాదు, ఎవరి 
మోతమును వారే సాధించుకొనన లెను, 
ఎవరి మనస్సు వారిదే కనుక దాసిని చంపిన 
గాని మోతము లభింవదు గనుక సాధన 
వలన మనోనాశము సాధించినగాని ము క్రి 
లఫింవదు, 

ఒకవ్వుడు కొణకా కనక మ్మ అను వ్యీ 
న్వస్థలమగు చెల్లూరుపోవుచు మహర్షి 
యొద్ద "సెలవు 72 కొనుటకు వచ్చి “స్వామి, 
నేను నెల్లూరు పోవుచున్నాను, సెలవిండి” నెను, 
అది విని మహర్షి “నీవు చేను ఎక్కడికిని 
పోవుట లేదమ్మా, శిరువణ్తామలై. పోయి 
నెల్లూరు. వచ్చును” అనెను, దీనిని బట్టి 
(గహించున చేమన, “నీవు చేను (బ్రహ్మ 
స్వరూపులముకాన సర్వవ్యాపియగు ఆర న్వరూ 
పులము, (పచేశములు "వేరువేరు కావచ్చును 
గాని ఆళ్ళ ఆంశటా సిండి యుండుటవే ఎక్కడ 


శ్రీ రామకృష్ణ (వభ 


కు పోవ్రనదికోదు. పోలేదు, 'ఆశ్ళా న గంళా 
నాగంతా అని అష్టావ।క్ర గీత, 


మహార్థి ఒకవ్వుడిట్లు తనను గురించి చెప్పె 
నట, “ఆయన విరూపాతు గుహలో నివసించు 
నవ్వుడు పులులు మొదలగు వన్యమృగ ము 
తన్నో అక్కడకు వచ్చుచుండుట చూచి 
అక్కడివారు  భయవడుచుండ, తనను 
చూచుటకు మహాోతు శ లందరో నూరు రూవము 
లలో వత్తురనియు వారిని చూచి భయవడ 
నక్క టు లేదనియు ెప్పిరి,” ఇందువల్ల రెండు 
విషయములు 'కేట తెల్ల మగును, ఒకటి-మవార్తి 

తదరికంయి పెసాయిలోసి మహాత్ముడు, 
కావున.ే వారు ఏరి దర్శనమునకై వచ్చెడి 
బారు, కెడూమజపోత్తులకు చారి యోగ 
మహిమవలన యే శరీరమునై నను ధరించు 
టకు క _క్రిగలదు, 

ఒకవ్వుడు దశీణాది నుండి ఒకరు రమ 
ణా శే మమునకు వచ్చి జీవితమందలి తమ దుః 
ఖములన్నిటిని మహర్షితో చప్పుకొని సన్యా 
నము తీసికొంశకేగాని సంసార సంబంధమైన 
దుఃఖముల నివారణకావని వాపోయిను, 
మహర్షి నవ్వుచు, ఇదివరకు గృహాస్థునను 
కొని మారు 'బోధనడుచుండిరి, ఇక మిద 
నన్యాసిననుకొని బాధవడగలరు, అశ మనమును 
మార్చినంత మ్యాతమున జీవిత సుఖదు! ఖముల 
ననుభవించుట తవ్చదు, వాటియందు చిక్కు. 
కొనక వ్యామోహము ఆస క్రి లేక నిత్యకృత 
ములను నిర్వహించుట యే దీనికి మందిని 
వచించిరి, 

ఓక దావీ.ణ్యాతు డుమహ నితో “కీల 
చలమునకు పోయినగాని మనశ్శాంతి లభించు 
నట్లు శేది”ని నుడివెను, అంత మహర్షి 
“ఇవ్వడు యింటి నుండి అరుణాచలమునకు 
మూడువనందల్థమెళ్ళ పైచిలుకు వచ్చికరిగ డా, 


భగవాన్‌ రమణమహర్షి తో నా అనుళవాలుఎలి 


ఎంత మనశ్శాంతి లభింపెను! దీనినిబట్టి పవ 
లయమునకు వెళ్ళినచో ఎంత మన శ్మొంతి 
లభించునో అంచనా వేసికొనుడు” అని బదులు 
చెప్పిరి, అనగా మన శ్మాంకి అనునది స్థలముల 
పెనను, దూరమువైనను లేవని మహర్షి అభి 
(పాయము, 


ఒక భక్తుడు తుహర్టి సీ “వైకుంఠము, 
కైలాసము, స్వర్గము మొదలగు లోకములు 
నిజముగా నున్నవా? కల్పితములా?* అని అడి 
గను, దానికి మహార్థి “భూలోక మొత 
నిజమో వైకుంఠము కైలానము కూడ అ:త 
నిజమే, ఇది అబద్ధమైనవ్వుడు, అలి కూడ 
అబదము లేనని సమా థానమిచ్చిరి, భూలో 
కము ముళ్నగు లోక ములన్ని యు (బహ్మాండ 
ములోని వే, సృష్టియంకయు మనోకల్నిత మే 
అన్నవ్వుడు మన భూమి మొదలుకొని (బ్రహ్మ 
లోకము వైకుంఠము కైలాసము అన్నియు 
స్వవ్నతుల్యము లే, సుషు వ్ల యందువలె నమాధి 
లోను ఇవేవియు నుడవు. ఒకవ్వుడుండి మరొ 
కవ్పుడు లేనిదికాని, ఒకవ్వుడొకలాగ మరొ 


కవ్చుగు మరొకలాగ ఉుడునదిగాసి మిథ్య 


యగును గాని నద్వ స్తువు కాదనియు” మహర్షి 
యనిరి. 

ఒక భక్తుడు మహార్థి సి, “మావంటి 
సామాన్యజనులకు [వబోధము చేయుచు, 
శ్ఞా గోవ చేశమిచ్చుట వలన నంఘము బాగు 
వదునుగచా”” అని అడుగగా భగ వానిట్ల విరి, 
“మేమేమియ చేయుచుండుట లేవని నీవెట్లన 
గలవు! ఒకచోట శ_క్తికన్నదనగానే వది 
మందికి తెలిసినను తలియకపోయినను డాని 
నలక వని జకుపచునే ఉడుకు, అది దాని 
స్వభావము, సూర్యుడు ఆకాశములో వెను 
చుుకురు, ఆరున వెబఖసకు ఉనమోఫెందు 
కొను వామనుకలము, న్మిదపోశ్రవావను కలము, 
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ఐనను సూర్యుడు (వకాళించు చుండుట ఆయన 
న్యభావము.” కాని నంఘసేవ చేయుటకు తగి 
నంత శ_క్టి అవనరమని వారనుచుంజెకి వాకు, 
“నూనవశ కి అల్వమెవది. పర మేశగరశ క్రి 
లాటీ Me ఆఖరీ 
అనంళి మైంది. కాబట్టి భగవంతునితో నన్ని 
పీత సంబంధము పెట్టుకొని మోరుహూడ 
కేనినంత న.వాదించీ సంభఘసేవ చవేయుకొని 
వారి బోధ, 
ఒక సారి బూ 5” జేంద్మవసౌద్‌' రమణ 
మహర్షి దగ్శనముసకు వచ్చి నెలవుతీసుకొని 
ఇ వళిడుోగా చుహాళి; శేజెరన 
వెళ్ళున। వడు గాంధీ మళ కున కెదెర నం'దేక్ష 
మిత్తురా అక అడిగెరు, జూనికి భగ వానిట్లు 
(వత్యు త్తరమిచ్చిరి, కీ శక్తి యిక్కిడను 
అక్కడను కూడ పనిచేయుచున్నది, మాట 
లతో ఉవ్పవలసిన వనియేమియు శేదు,” 


నేను అన్నా రెడ్డి పాలెమున యోగి 
రామయ్యగారి ఆక మమందున్న వ్వూడు చారి 
వల్ల ఈ [క్రింది సంఘటన వింటిని, ఒకవ్వుడు 
మవార్షి రకృ|గవహాణివలన శొరీకకము™ బాధ 
వడుచుండిరి, ఈ సంగతి దగ్గరుండే మాధవ 
స్వామి వలన అ మాధి కారులకు తెలిసెను, 
శాని మందులు పుచ్చుకొనుడని ఇవ్వుట 
కెక్యరును సాహాసీంద లేదు, డాక రంచరు చిన్న 

ల 
స్వామిశెన్నో చికిత్సలు చెప్పిరి శాని 
చిన్నస్వామిహడ మహర్షితో సూటిగ చెవ్వు 
టకు సంకోచిం చెను, “అసావాదిత్యో (బ్రహ్మ 
అనునట్లాయెన “చుట్టు తిరిగి?” మహర్షికి రక్ష 
గపహాణి కట్టుటకు డాక్టర్లు చెప్పిన మందుల 
U లు Arn 
గుణములను (సభావమును వర్ణించి చప్పిరు, 
అందులశేమియూ సమాధానము _ చెప్పక 
భగవాన్‌ మిన్నకుండిరి, ఆశమముభో 
తానోక (పథానపుకుషునిగ నెంచుకొను 
శేషుఅర్యురు మహర్షితో డాక్టప్ట చెప్పన 
త్రీ షె ట్‌ 

మము గుఫెచి చిం నలుసు వలిక్షెష, 
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కొసి లాభములేక పోయెకు. అవ్వూకు మహర్షి 

“అందరును మసార్షిని ఛాగుచే దానుని డూ 
వాేగాని ఎవరివి చారు శాగుదేసిగ్పానూ 
మని ఒకరూ [వయక్నీంళశే,” అన్నారు. అక 
విని శేషు అయ్యర్‌ సిగ్గుపడి ఊకుకొన్నాడు, 
అంత చారందరు అలోచించి గిరినై బండా 
(శమములో నున్న యోగి కూతుయ్య ను పలి 
వించిరి ఆయనకు మహర్షి శరీర వ్యాధిని వివ 
రించి డాక్టర్లు చెప్ఫీన స గురించి చెప్పి, 
ఆయన ee కొండ మె మహోర్షి సో 
వీకారు పోయినవ్వడు తాను నుహర్రీశో 
(గ్రహణి, దాని తుందులశు గరించి షభ. పచ్చి 
కముగ చెప్పినట్లు చెన్నమనిరి, అంతే యోగి 
రామయ్య వారి సలహో (ప్ర కొర మే "చేరు మరు 
నాొడుదయం సహాోలులో కూర్చున గవ పుడు 
భగవాన్‌, సిన్న సాయం[ఆము యాగ 
రామయ్యగారు నొ (గ్రహణి చ్చేన్ణో డు 
చెప్పిరి, మందు పేరు వీన్నంతనూ[తమున 
మందుతీసికొనక యీ నాకు (గ్రహణే నివారించిన 
దని” ెప్సిరి, అందరును సంతోషించిరి, 
కొందరే కాంతమున యోగి రామయ్యను కలిసి 
“మోవద్దయేమైనా సిద్దులున్న చా? మిరు 
మందు సరు చెప్పినంత మ్యాతమున అది పుచ్చు 
కొనకయే మహ్యాకి రోగనివారణ మాయె 
నటి” అని (వశ్నించిరి, 


అంతయు సం(గహా హాముగ చెప్పవ లెనన్న చో 
మహర్షి సర్వజ్ఞుడు, నర్యాంత ర్యామి, దీనిని 
కెలుపుటకు నేను విన్న ఒకటి రెండు నంఘట 
నలను ఇక్క-డ పొందువరచుచున్నాను, ఒకన్వు 
డొక యువకుడు హోలుళో కూర్చుని తీవ 
ధ్యాననిమగ్ను డయ్మను, కొన్ని దినములట్లు 
జరిగిన పీమ్ముట అతడు హోలులో లేనవూడు 
అక్కడీవారతని తీ ననివ్వను గుఎంచి 
నుహర్షి తో చుద్చటించిరి, అవ్వడు మహ్య 


ఏన్హ్‌ వళ 


ఛ్యానవివు మత బేళమైన బే కాని ఈశీ| వతంతేయు 
a ఉద్యోగ. నిమిత్తము, నావద్ద వమి 
ఉదో గములున్న వి ఏ? చేనిలిని కేమిన్యగ లను 
అనిరి, 

1948 జనవరి శీరిన సాయంకొలము భగ 
నాన్‌ జోలులో ను నున్న వారిని అక్కడి "లేడి యో 
కెట్టుకుని ఫెందర చేసికట, అడి ఒక వింత, 
సాణార ణము మహర్షి అన్స్రైన్న 
డును చేయువారుకారు, లేడి యో పెట్టగనే 
గాంధీగారు హక చేయబడీరను దుర్యార్త 
వినబజెను.  జూస్‌సిత హత్యవలన (వవంచ 
మంతయు దుఖములో మునిగపోయెను, 
జ నంగ తి ముందుగ నే తెలిసి ముహార్టి “బీడి యె 
శెట్టుకని తొందర వేసి'ళీ మో? |! బార నర్వజ్ఞత్వ 
మునకివి కొన్ని నిదర్శకములు, 

ఒక స్వాములవారు దశీణాది నుండి 
రమణ" శమమునకు వచ్చిరి; వారొక ధర్మ 
శాలను నిగ్గించుచు క వసూలు జేయు 
టకై చేకేనంచారమునకు బయలు చేరిరి, 
చందాల జాబితాలో మహా పే పరు అగస్థానము 
నహించుటవలన కుధ సూచకముగా నుండు 
ననియు, అందువల్ల త్యరలోనే వ వస నెర వేరు 
నసియూ వారి ఉజ్హేశ్వము. అందుచే ఆయన 
మొరాకో చర ములో క జండు చేయబడి 
బంగారు అంచులు గలిగిన ఒక ఫు న్తకమును 
మహర్షి కిచ్చెను, మహార్టి దానిని తిరగ బోర్డు 
వెసి అన్ని వె పులా చానిని భుూచి శరిగి వారి 
కిచ్చి వేసిరి, 6 అప్పుడు సన్యాసి “మీపేరు వాసి 
యెంతో కొంత మొత్తమును వేయుదురని 
పున్తమును మిాచేతికిచ్చితి'ననిరి, అందుకు 
భగ చాన్‌ “నాశేమియూ వేరులేజే? వమని 
యిచ్చట (వాయన? అనిరి, అందులకు 
సన్యాసి నవ్వి, మహర్షితో “మాజీరు రమణ 
మహర్షి కదా! అజ (నాయండి” అనెను, 


న సా అ ము ఖే 
on 


భగవాన్‌ రమణమవాళ్షి తోనా అనుభ వాలు-2 


వానికి నమాధానముగా మహ స్థి “రమణ 
మహ ధ్రియని మారు వీలుచుచున్నాతు, "నేనెవ్వు 
డును అది నావేరని చెవ్చలేదే!'' అనిరి, 
భగవద్య స్తువునకు వేరూ ఊరూలేవు, అన్ని 
వేరు దానివే, అంతటా అడే, దీనిని సూచించు 
టే కాబోలు మనయందొక పూరాంచార 
మున్నది, భార్య భర్తనుగాని, ఛ్ర్త భార వ్రు 
గాని పేరు పెట్టి పిలి చడివారు కాళు, తత్‌ ” 
ఆను వర బహ శబ్దమునకు నియగు తెలుగు 
వదము “అది”, అందుచేత నే “ఇది” అను 
నరగనావుము వలన తెలియ జేయబడు (వ 

వారిని వదలి భార్య భర్తను గురించి చెవ్వు 
నవ్వతెల్ల “ఆయన లేక వారూ” అనెడిది, 
భ_ర్తకూడ భార్యను అది” అనెడివాడు. 
“ఇది” వల్ల (గావ్యామగు ప్రతి (స్ర్రీయూ 
సీరుగలచే, వారినందరిని అవతల పెట్టిన పిదవ 
వర బహ్మావ్యరూవమగు తన భార్యయే మిగు 
లును, ఈనాడు (ప్రాశ్యాత్య నాగరిక తా (వభా 
వము వల్ల పేర్లు "పెట్టుకొని భార్యాభర్తలు 
పిలుచుకొనుట కలవాటువడీన మనము దీనిని 
గర్వించ వచ్చును, ముఖ్యముగా మహిళలు 
“మేము సిర్ట వవ స్తువులమా? మాకు పేరు ఊరు 
లేడా? “అది అనుటలో మీ ఉద్దేశ్య మేమి? 
అని అనవచ్చును, కాని, 


ఆత్మానాను గురోర్నాను నామంతి దురితస్యచ 
(శేయోఃకామో నగృష్టీయాక్‌ జ్యేష్టానత్య కళ్ళతయోః 


అని "పెద్దలందరు, (శేయః కాములు భార్యను 
పేరు వెట్టి కిలువకూడదని వెద్దల మతము, ఇంతే 
కాక ఇందొక చమత్కారము కూడ కలదు, 
అవ ఏయ్యదీవీతులవాతు దవీణాత్యుడు, 
మొదట నుత్తరార్కాడు జిల్లాలో ఉండిరట, 
ఇది తమిళ కెలుగులకు నరివాద్దగుటచే ఆయన 
బహుశః తెలుగుదేశమందు కూడ పర్యటించి 
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యుండవచ్చును, ఆయన ఈ క్లోకమును చప్పి 
నట్లు (పళీతి, 

ఆం(ధ్రత్వమాంధ్రభాషాద ఆంధ్రదేశ న్యవస్థితిః 

స్వాధ్యాయాం తూదుషీశాభఖాం నాల్పస్య తపసః ఫలమ్‌ 

తెలుగుభావమయందు ఓరి ఓసి ఓయీ 
అనునవి నంబోధనా[ వధమావిభ (వత్‌ 
యములు, పూర్వము భర్త భార్యను కకక్ట్రీవ్ఫీ౨5 
అని నంబోధిం చెడీవాడు, ““పఓీసీిని నాలుగు 
సాము చర్చించిన చో శివశబ్లమందుండి "వెలు 
వడును, _ అవయందీవీతులువారు “ఈ 
తెలుగుచారెంతటివారో ! భార్యనుకూడ శివ 
స్యరూపిణిగా నెంచి సంబోధిం చుచున్నా రసి” 
ఆశ్చర్య చకితులై రట, అధ్యాత్మిక దృష్టి అంత 
రించి (వవంచదృష్టి అగస్థానము వహించిన 
ఈ నాడు ఇదంతయు పోస్యాన్సదముగ తోవ 
వచ్చును, కాని పెదల సాంప్రదాయ 
మట్లున్న ది. 

నేను రమణా[శ మము వదలిన కొంత శాల 
మునకు న్వవ్నములో మహర్షిని చూచితిని, 
వారవ్వుడు సింహాననములాటి ఉన్న తొానన 

వి కూర్చుండిరి, శరీరము బంగారుఛాయలో 
మెరయుచుంజెను, నేను (ప్రక్కన చేతులు 
కట్టుకొని నిలబడి న్మేతదృష్టిని (వసాదింపుమని 
వారిని (పార్థించితిని, “అది నా వల్ల అగువని 
కాదు, వేరొక రివద్దకు మిరు వెళ్ళవలసి 
యున్నదని వారు సెలవిచ్చిరి, అంతటితో 
న్యప్న మదృశ్యమా యెను, 


ఇటీవల (1977 లో) ఒక న్వవ్నమందు 
నుహర్షిని కాంచితిని, ఇదివరకువలనే వారు 
ఉన్న తాననమువైై కరార్చుండీరి వార్మివక్క-న 
మరొక నన్నాసికూడ ఉండెను, నేను వారిద్లరి 
నముఖమున _కూర్చుంటిని, అవ్వుడా రెండో 


సన్యాసి నా అధ్యాళ్ని న్‌ (ప్ర గతినిగూర్చి 
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(వళ్నించి, “వది నిముషములు మహార్థి వంటి 
నువోత్ములతో నుండిన చాలును, మోకు 
మోతము లభించును” అనెను, అంత 
మహర్షి వారి అభి పాయ మేమోగాని “డప్పు 
ఉహు” అనిరి, అయినను సన్యాసి విరమింవక 
“మాకు వడి నిమువములు చాలునండీ మహా 
ర్షితో సహవాసము చేసిన మోశతుము లభించు 
న” నెను, అంతటితో ఆ దృశ్యము 
మాయెను, 


1988 ఫీ బవరిలో మేము అరుణాచలము 
వదలి వెళ్ళవలసిన పరిస్థితు లేర్ప డెను, నావద్ద 
రూ, 49 |- మాత మే మిగిలియుంజెను, 
అందుచే తిరువణ్ణామలై లో నుండుట అనంభవ 
మనిపించి మా అన్న గారు అవ్వుడుండీన బుచ్చి 
శెడ్డిపా'లెమునకు పోదలచిలిమి, మహార్థి భ క్ష 
లలో పేరెన్నికగన్న రామయోగి బుచ్చిరెడ్డి 
పాళెమునకు నాలుగు మైళ్ళలో నుండు అన్నా 
శెడ్డిపాలెపు వాసియగుట చేతను అతని కచ్చట 
ఒక ఆశమముండుట చేతను నేనచ్చట 
ఆశ మమందుండుటకు వీలగు నేమోనని కను 
గానదలచితిని, అవ్వుడాయన రమణా[శమము 
లోనే ఉండెను, ఇట్లుండ మేము ఉోరిగి పోవల 
సిన దినము వచ్చినది, (పాతః కాలమున యథా 
(పకారము ఆకే మమునకు వచ్చి కూర్చుంటిని, 
అంతలో ఒక ఆలోచన తట్టినది- మరల 
మహారిని ఈ జీవితములో చూడగలనో 
తేదో! అదియే తుది చూవేమో! అందువే 
మహా రికి వదవీ.ణ నమస్కారములు చేసి 
సెలవ్రుతీసుకొన నెంచితిని, మహా రిని ముట్టకూడ 
డనియు దూరమునుండే [పణామము చేయ 
వలయుననియు వోలులో నియమములు, కొని 
దానికి వీరుదముగ మహా వీ బయటకు పోవు 
నవ్వూడు ఆయనకు సాష్టాంగ పడు భక్తుల నెంద 
రినో నేను చూచితిని, వారి ఉదాభారణమున్న 


(శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 


నే ననునరిం చదలిచి నియమములన్ని యు 
హాలులో నున్నంతవర శే అని మనస్సు సమా 
ఛానము చేసికొంటిని, మధ్యాహ్నము భోజన 
గంట వదకొండుగంటలకు (మోగును, 
చేనంతకు ముంచేలేచి మహ గీ వద్ద లిరువళ్ణా 
మలై విడిచిపోవుటకు సెలవు ఇ కొంటిని' 
“మధ్యాహ్నము వచ్చెదరా” యని మహ్నూ 
అడిగిరి, “రాతి బండికి పోవ్రచుండుటచే 
మధ్యాహ్న మ్యాశమమునకు వచ్చుటకు వ్‌లు 
వడదసి” చేనంటిని, అంత నేను హోలునుండీ 
బయటకు వచ్చి వరం డావై నిలబడీతిని, మహా రి 
భోజనమునకు పోవునవ్వుడు హోలునుండి వరండా 
ద్యారా ఉగాణి (స్టోర్‌ రూంలో (వ వేశించిన 
కిదవ వారు మనకు దొరుకుట కష్టము, 
వదకొండుగంటల వేళ భోజనపుగంట (మో 
గను, మహర్షి, మాధవస్వామి హాలులో 
నుండి లేచి వరండాలోని వచ్చిరి, అవ్వుడు 
నేను తటతట _ కొట్టుకొను హృదయముతో 
మహర్షి నుద్దేశించి “ఒక్క_సారి ఆగండి” అని 
అంటిని, వెంటనే మహార్టి ఆగి “వమి నమా 
వారమని” అడిగిరి, “మరల మిము చూచు 
భాగ్యము ఈ జీవితమందు కలుగునో ! లేదో ! 
కావున ఒక్క-సారి [వదతీణ నమస్కారము 
చేయనిండు” అని చెవ్వుచు నేనాయనకు 
(వ్రదవీణమాచరించి. పాదములపై శిరస్సు 
నుంచితిని, ఇాలును లే” అని 
ఆయన వాత్సల్యపూరిత కంఠముతో ముందుకు 
సాగిరి, నేను, నా భార్యయు యోగి రామయ్య 
గారి వద్దకు పోతిమి, మహా రిని మూచుటక చే 
కడసారియని చే నవ్వడనుకొంటీని 
దె వనిర్ణ యము "వేరుగా నుండెను, 


కాసి 


మహర్షి వద్ద సెలవు గైకొని మేము యోగి 
రామయ్య గారిని ఆయన కుటీరమందు దర్శించి 
బలిమి, వీలై నవ్ఫూ జెల్ల అన్నా రెడ్డిపా లెనుందు 


భగవాన్‌ రవుణనుహర్షి తో నా అనుభవాలు-2 


ఆయన ఈ|శేనుములో నుండుటకు అనుమతి 
నఢిగిలిని, అయన దానికీయ్యకని వలయు 
సంగతులన్ని యు ముచ్చటిం చను, అశ మము 
నకు ఆయన జాబు (వాయుదుననికూడ చెప్పెను, 
ఆయనవద్ద నెలవు గైకొని వచ్చుచుండగా 
మహా్షి భోజనానంతరము మామూలు [వకా 
రము కొండ వక్క-రు పోవుచుండీరి, దారిలో 
మేము 'తారసిల్లితిమి, అంత మహర్షి “మో 
రింకను యిక్కడే ఉన్నారా? అని మము 
లుకరించిరి, యోగి రామయ్యగారితో మాట్లా 
డుచుండుటవలన ఆలసన్నమనదనియు యిక 
ఇంటికి పోవు చుంటిమనియు ఇెప్పితిమి, అది విని 
"రెండడుగులు ముందుకుసాగి నిలబడి మహర్షి 
మమ్ము వెనుకకు పిలిచిరి, వెంటనే ముపార్షి 
వద్దకు మేము పోయి చేరితిమి, “ఈ నాడు 
పనసతొనలు వేసి పాయసము చేసినారు, ఆ 
(పసాధము తీసుకొని మరీ వెళ్ళండని” మహర్షి 
మాకు చెప్పిరి, మేమై వెళ్ళీ అడిగినచో అక్కడి 
వానేమందురో యని తోచి. కాబోలు 
మహర్షి అక్కదే నిలబడి వారికూడాడన్న 
మాధవస్వామిని వంపిరి,. ఇద్దరకు చెరియొక 
కన్వు పాయసము యివ్చీంచవలసినదిగా మాధవ 
స్వామితో నిశ్దేశించిర, మహర్షి యొక్క కృవ 
మాపై పూర్తిగా నున్నదని మాకు పట్టరాని 
అనందము కలిగను. లోలోవలనే వారికి 
నమస్మతులు సలుపుచు భోజనశాలకు 
పోయి రెండు కవ్వుల పాయనము పుచ్చుకొని 
యిల్లు వేరతిమి, నాటి రాశి నై లుబండిలో 
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నెల్లూరు పోయి, అక్కడనుండి బుచ్చి రెడ్డి 
పాలెము చేరితిమి, 


నేను రమణా శ నుములో నున్న వ్వుడు 
ల్‌, ని,నరసింహస్వామిగారితో సనరిచయ మేర్చ 
డెను, వీరు ఉపాననీ బాబొ జీవిత చరి తమును 
భక్తుల అనుభవములను ఆంగ్గ మున (వచురించి 
యుండీరి, వారు సాకాపు న్నక ములనిచ్చి 
చదునమనిరి, సాకోరంఛాబా చాల మహిమ 
లను (వదర్శించి యుం జెను, చైద్యూలక సాధ్య 
మగు రోగములెన్నో కుదిర్భిరి, వారివద్దనే 
నాశేదైనా లాభము కలుగవచ్చునని సరసింహ 
సామిగారి ఉగ్గేళ్యము, కావున నేను కొన్ని 
మాసములన్నా రెడ్డిపా లెములో నుండి 
6-1-1989 తేదీన మా అన్నగారితో కలసి 
సాకోరి పోలిని, నే నక్కడ అయిదు సంవత్స 
రములుంటిని, అక్కడకు వెళ్ళిన ఒకటి రెండు 
సంవల్సేర ములకు రమణ జయింతికి ముందుగా 
నాకొక ఆవేశము కలిగి మహ నీవె నెక 
శ్లోకము (వ్రాసి సర్యాధికారికి పంపికిని, అది 
భగవాన్‌ జయంతినాడు చదవడమైనదనియు 
భ క్తులందరు దానిని విని చాల హా రించిరనియు 
సాకోరికి నాకు జాబు వ చ్చెను, ఆ న్లోక మిందు 
పొంధువర చుచున్నాను, 


అపణగిరి ముపేత౦ సచ్చిదానందమూ ర్రీమ్‌ 

అలీ అల్లో 
రమణ ఇతి సృథివ్యాం విశుతం జ్ఞానసూర కమి 
గహనహృదయవిద్యాం లీలయం బోధయంతమ్‌ 
సతతమహమమేయం సద్గురుం సంస్మ రామి, 


జీ 
1 / 
b 


శరణాగతవత్పలుడు 


న టా బటా మబా మరం వినిల 


కల్యాణ్‌ లో (వచురింవబడిన క్రీ జే, శ్రీ) (బహ్నేశజీ భటనాగర్‌గారి హిందిక థానికకివి 
అనువాడం, అనువదించినవొరు ; డీ) సూరంపూడి విశ్వేశ్వరరావు. 


దులో mya యాట మ బు మమమ! 


గాయ! తి నాయనమ్మాకు కం0ఠపోరంలా నర్వ 
వేళలా ఆమెతోజే ఉంటుంది, రాతి శొంత 
ఆమెను తన గదికి తీసుకుపోతుంది. కొని 
(పొతః కాలం వోరలతి న్యరం వినగానే అమె 
పరుగున వసుంది, ఆమె పాడే హారతి సారం 
ఆమె కంతా గమున ఉంటుంది. ఆమె కూడా 
నాయనమ్మలా౫ జవమాలికను (తివ్వుతూం 
టుంది, 

ఒక రోజున గాయ్యతి భోగమును (గహించ 
వలసీనదిగా గోపాలుణ్ణి అర్థి స్తోంది Se 
లడ్డూ గోపాలుడు కదూ! సీకు లడ్డూలు 
యిష్ట్రమని 'తోజా లడ్డూలు తెచ్చాను, తిన 
వయా, నా మంచి గోపొలుడివికదూ *'” ఆమె 
కన్నులు మూసుకుని కూర్చుని ఉంది, ఇంకా 
లడ్డూలు అల్లాగే ఉన్నాయా వమైనా తగ్గాయా 
అన్నట్టు అర్థనిమీలిత నేతయై చూ స్తోంది, 

“టర! నీకు సిగేసోందా? నశేలే నేను 
తేర లాగుతాను” ఈసారి ఆమె కొంచెం 
ఆలన్వంగా తెర తొలగించింది, “*లినవా 
గోపాలా! నాయనవము చేతులతో పెశ్తే ఎలా 
తింటున్నావు! నువ్వు తినకపోతే నాయనమ 
నన్ను వేళాకోళం పట్టి స్తుంది, మరి తినవా?”” 
మళ్ళీ శెర దించింది, చివరకు ఆమె వేదనతో 
వీడితహృదయ అయింది, “నువ్వు తినకపోతే 
నాకు కోవం వస్తుంది గోపాలా! నీతో మాట్లా 
డను, నేను వీడుస్తాను. తినవా” నిజంగానే 
అమె ఎక్కి ఎక్కి. ఏడు స్తోంది, అమ్మ, 
నాయనమ్మ యిద్దరూ వచ్చారు, వారిని చూసీ 
యింకా వీడుపు ఎక్కువవేసి అండి. 
“నాయనమ్మా గోపాలుడు తింటం లేదు” 


మ సో కలకల కోమల. బో SL టాటోర్నాలోన్ని కోక 
తథ ళో 
పిచ్చిదిలా ఉంది. బొమ్మ ఎక్కడైనా 
తింటుందా*” శాంత అంది, 


“నువు గాయ్మతి భావనకు ఆఘాతం కలి 
గించకు కోడలా!” నాయనమ్స వాల శాంత 
గంభీర స్వరంలో అంది, శొంత గొణుగుకుం 
టూ వెళ్ళిపోయింది. 

“ఏడవకు గాయ।తీ ! 
మూసుకుని (ప్రార్థన చేయి, 


ఈసారి కన్నులు 

నువ్వు పెట్టిన 
లడ్డూలు గోపాలుడు తవ్చక తింటాడు” అని 
యింటివనులు చూసుకోడానికి 
వెళ్ళింది, కాని మనస్సులో తన (వభువును 
యిలా అర్ధిస్తోంది, “నౌ (వభూ! తినవయ్యా, 
లేకపోలే ఆ వసిదాని విశ్యాసం ఊగులాడి 
పోతుంది, ఆమె ఆస్తిక భావన వరువు నిల 
బెట్టాలి, 


కొది తణాలలో గాయరతి నవ్వుతూ 

దే ట్‌ 
గంతులు వేస్తూ _ శేకలువెటూ నాయనమ్ము 
వదకు వచ్చింది, 

యు 

“చూడు నాయనమ్మూ | మలేం 
గోపాలుడు నేను పెట్టిన లడ్డూలు తిన్నాడు, 
ఇది ఆయన నోట్లోంచి లాగుకుని తెచ్చాను,” 
(పభుడేవుని భ_క్షనత్సలతకు నాయనమ్ముకు 
గగుర్పాటు కలిగింది, ఆమె నాలు ఆశువు 
లను వర్తి స్తున్నాయి, 


పంతలో విసుగుకుంటూ శాంత అంది... 
“కక తిన్నాడు సీ గోపాలుడు పెట్టినవి 
పెట్టిన ప్లే ఉంటే,” ఇక ఆ వృద్ధురాలు సంఘా 


శశణాగతవత్సలుడు 


భించుకో లేక పోయింది, _..''ఆ పిల దాని విశా 
సాన్ని మంటగలవకు, నీ తర్క-వాదమనే గీటు 
రాయిమోద ఆమె విశ్వాసాన్ని వరీశీ.,చకు” 
x x %* 

గోపాలుడు గాయి పెళ్ల లడ్డూలు 
నిత్యనకూ అరగిస్తున్నా డు, శొంతకు మాతం 
గాయత్రి వేసే పూజలూ పునస్కారాలు 
నచ్చటం "లేదు, గాయ తి ఇంస్సీషుబడిలో 
చదువుకుంటూంది, కుకా గ బుద్ది, (వతిభ 
ఆమెలో ఉన్నాయి, ఒక్కసారి చదివితే పాఠం 
కంఠస్థం అవుతుంది, గాయి అవ్వుడవ్వుడు 
నాయనమ్మాతో ఆలయానికి కూడా పోతూ 
ఆంటుంది, 

గాయ తి మనోయోగంతో నాయనమ్మ 
వ్రప్పే భాగవతకథను వింటుంది, (సారంభంలో 
పూతన, బకాసురుడు ఆదిగాగల రాతసులు 
చేశ అత్వాణారాలతో అమె తోభించి 
పోయేది, కాని అతిసులువుగా గోపాలుడు 
వారిని హతమార్చడంతో ఆమె (ప్రసన్నచిత్త 
అయ్యేది, 

కాళీయమర్షన(వనంగం వచ్చింది. _ 
కృష్ణుడు నఖులలో బంతి ఆడుతూ - ఆడుతు 
కాళిందీ మడుగులోకి దూకుతాడు, ఇది విన్న 
గాయ్యతి చాల భయపడింది, హృదయంలో 
ఎన్నో (వశ్నలుదయి స్తున్నాయి. 

కథముందుకుసాగింది, కృష్ణయ్య కాళీయుని 
వడగలవె తాండవంచే స్తున్నాడు. గాయంతి 
(వనన్న చి త్తీఅయింది, ఆమె గర్వంతో సింహో 
సనం మీద కూర్చున్న గోపాలుణ్ని మూసింది, 
ఇలా అంటూం దా అన్నట్లున్నాయి ఆ చూపులు 
“నా గోపాలా నిన్నెనరా వమిో చేయ లేరు? 

మళ్ళీ కరుణా పనంగం వచ్చింది, శ్రీ) 
కృష్ణుడు అకూరునితో మధురకు వెడుతున్నాడు, 
గోపికలు వడ్చి వడ్చి హృడయా.లు (బద్దలయి 
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పోతున్నచా అన్నట్టున్నారు. ఒక గోపిక 
హానము దయా కన్నీరు (గుమ ఖ్ఞరినోంది, ఒకామె 
దుఃఖాన్ని ఆపుకోలేక వెక్కివెక్కి. వీడుస్తోంది, 
ఒక గోపాంగన చాహ్యాన్నృతి కోోల్య్సోయింది, 
రథాన్ని నలు వై పులాముట్టడించి వ్యాకులపాటు 
త్రో విహ్యలయి అశ పూరితనయనాలతో గోపి 
కలు నీ కృష్ణుణ్ని యిలా యాచి స్తున్నారు, _ 
“మా జీవితనరంనంమూ నీవేనయ్యా! మము 
లను వీడిపోజబోకయా్యా! నీవులేని యమునాతట 
మూ నఘనకుంజము, గోగోష్టము శుమ్ములను 
గ సిసాయి” న 

నురొకవంక దుఃఖార్తయొన యశోద అక్రం 
ది సో అంటోంది. 

నా కన్నయ్యా! గోపాలా! ఇంత నిర్హయు 
డై నన్నువిడిచి ఎక్క-డికిపో తావయ్యా! ఒక్క 
మారు నావంక చూడు, వెళ్ళకు కన్ల్వయా | 
సీ వియోగ భారాన్ని నా ఎడద తట్టుకోగలదా 
ఏీలవుణీ !”’ 

నాయనవు శ స్వరం సిహ్యూలమయింది__ 
గాయ తీ వీడ్సి వేసింది, ఆ రోజల్లా ఉచానీనం 
గానేఉంది, ఆమె కన్నులలో గోపాలుని 
వీడో (ాలుదృశ్యం తిరిగిపోతోంది, కంననంపోరం 
విన్న తర్వాతే గాయ(తి దర సంతో నిండిన కన్ను 
లతో భూసింది, 


వం డు వ 
'రాతిఅయింది, ఆకాశంలో "తారకలు 
మెరు స్తున్నాయి. సాయనమ జి నమిీివంలో 


వడుకున్న గాయి మోరాకథను చెన్నమని 
మారాముచేస్రోంది, ఇక వలాగూ ఆమె వదల 
దసి మోరాచిన్ననాటి సంఘటన నాయనమ్మ 
చెప్పడం (పారంభించింది, 

ఒకరోజున మహోత్ముడొకడు విచ్చేశాడు, 
వారి వద్దనున్న సుందర మైన విగహోన్ని చాచి 
మోారా వట్ట్టబట్టడమారంభించింది, 
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బాబా! యీ మ్లూర్చిని నాశ్రీయండి 
కావాలంకు నా వసాలు భూవణములు 
(గహించండి” అని వేడుకొంది, 

బాబా దృఢంగా యిలా అన్నారు. 
“లేదమ్నా! నేను యీ మూర్తిని యేవెల 
నువ్వు యిచ్చినా అమ్ము లేనుతల్తీ |! ఈమూరర్తి 
రూపంలో నా (పాణం, జీవితసర్యన్యము నిండీ 
ఉన్నాయి, ఇది నా నంటి నిరనునికి చాత, 
అఆశయహీనునికి ఆశయము, ఆధారము లేని 
నాకు ఆధారమూను, దీన్ని అడగకుతల్లీ ”” 
అంటూండగా మహాత్ముని కంఠం అవరుద్ధ 
మయింది, 

(పాతః కాలము మహాత్ముడు మోరాను కేక 
చేసి అన్నాడు... 

“ఈ గోపాలుణ్ని తీసుకుని కాపాడుకోతల్లీ! 
ఈ మోహాదూరుడు నేనంటే విసిగిపోయాడు, 
ఇక నాదగ్గర ఉండదలచుకో లేదు, రాతి ఇతడు 
స్వన్నంలో ఆఅ 'బేశింఛాడు; నన్ను మోరాకు 
యిచ్చివేయమన్న యీ కఠోరచిత్తుని ఆజ్ఞ ను 
పాలి స్తున్నాను,” అని ఆ (సఠిమను యిచ్చి 
మవోతు డు విలపి స్తు వెడలిపోయాడు 

మారా హర్గాతిరేకం వట్ట లేక పోయింది, 
ఆమె మూ రిని తీసుకుని న_ర్రిస్తో గానం 
చేస్తోంది _ 


మె తో గిరిధర్‌ కేసంగ్‌నా చూంగ్‌” 
రోజులు గ డచిపోతున్నాయి, 


రాజ (పాసాదానికి ఎదురుగా ఒక వెండి 
ఊేగింపు సాగిపోతోంది. మిరా తన తల్లిని 
అడిగింది... “అమా! నా 'పెళ్ళికొడుకుఎవ్వరు?” 
అని, తల్లీ ఊరుకుంది, మారా మాటిమాటికి 
అడగటంతో ఆమె విసిగిపోయి మూ_ర్షివెపు 
నకు నంశేతంతో “ఈయనే సీ 'పళ్ళీకొడు స 
అంది, we స్ట ge 


రామకృష్ట (వ భ్‌ 


మరా హృ తంత్రులు రుంకృత మొనర్చి 
నవి. ఆమె మనసా-బాచా-కర గా గిరిథరునే 
తనవతిగా (గ్రహించింది, ఆమె అన్నది, 

“చేరే తో గికిధర్‌గోపాల దూసరో న కోయీ 

జానే సిర్‌ మోర ముకుట మేరే సతి సోయి” 


ఇంతలో శాంత అక్క-డికివచ్చి “చాలా 
రా|తిఅయింది గాయ శీ! పోయివడుకో” అంది, 
గాయ। త్రీ వెళ్ళివడుకుంది. చాలసేపు నిద్ర 
రాలేదు, 

రాతికి ఆమెకు కల యిలావచ్చింది. 


గోపాలుడు ఎదురుగా నిలచియున్నాడు, 
తను ఇలా అంటోంది... గోపాల్‌! నాకు 
అన్నలూ తమ్ముళ్ళూ ఎవ్వరూ "లేరు, నువ్వు 
నాకు అన్నవు అవుతావా? చెవ్వు గోపాల్‌ 
నువ్వు అవ్రతావా లేడా? మాట్లాడ వేమయ్యా! 
నేను నీ ఇల్లిలిగా ఉండటానికి తగనా?” ఆమె 
జాల వేదనతో విలవిలలాడింది. గోపాలుడు 
అంగీశారసూచకంగా తల ఆడించినటు అని 

టు 
వీంచింది, సంతోషభ రిత చి త్తంతో ఉద్విగ్న యె 
గట్టిగా “నాయనమ్మ అని అరిచింది, 
తల్లివచ్చి గట్టిగా తట్టి లేపుతూ “ఏమిటి 
గాయ్యత్రీ శేకలువేస్తున్నావు వదైనా కల 
వచ్చిందా?” స్ట 

“నోపాలు నాకు అన్నగా ఉండటానికి 
ఒప్పుకున్నా డమ్మా”' 

“గేపషాలు-గో పాలు= గోపాలు - గోపాలుడు 
తక్క నీక్రిం కేమి తట్టదు, పోయివడుకో” 
గాయత్రి ఖన్నమైనమనస్సుతో మళ్ళీ ఆలోచన 
లలో మునిగిపోయింది, 

(పాత 1కాలము కాగానే గాయ్మతి నాయ 
నమ్మకు తనకు వచ్చిన కలను వివరించింది. 
నాయనమ్మ శరీరం పులకరించింది. 


“గోపాలుడు చాల దయాళువు గాయత్రీ! 


ఫరణాగతవతఇలుడు 


నువ్వు ఆయనతో వ సంబంధం పెట్టుకుంకు 
ఆయన అబే అవుతాడు,” 

“అయితే నేను 
అన్నయ్య చేతికి “రాఖీ” 
నమా?” 

“ఆహో తప్పకుండా కట్తావుతల్లీ! ఆయన 
సీకి జన్నజన్యాంతర సోదరుడయ్యాడు” అన్నది 
నాయనమ్మ, ఈ మాటలు విస్న గాయి 
మనస్సు ఆనందరసార్ష వముతో 
మయింది, 


రయాబంధనదినాన 
కట్లానుక దూ నాయ 


పరిపూర్ణ 
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ర యోబంధన పర్వదినం వచ్చింది, గాయి 
చాల సుందరమైన రాఖీ తయారు చేసింది, 

“వంచే స్తున్నావుగాయ కీ!” శాంత అడి 
గింది, 

“నో పాలంఅన్నయ్యకు రాఖీక ట్రానమ్మా”” 

“ఎవరా hea స! 

“నాయనమ్మ పూజా గృహంలో కూర్చు 
న్నాయని” 

“అరే ఎవ్వరె నా బొమ్మకు రాఖీ 
కటారా!” 

లేదమ్మా, గోపాల్‌ నాకు న్యంత అన్న 
అయ్యాడు, ఆయన నాచేత రాఖ కట్టించు 
కుంటానని మాటలు కూడాయిచ్చాడు ” 

తల్లి విసుగుకుంటూ బిగ్గరగా అంది,..ోనీ 
బుద్ధి (భష్టమయింది.”” 

“నిజం అమా! నేను రాఖీ. కన్లేవరకు 
అన్నమూ నీరు ముట్టను, స 

కష పిచ్చి వేపూలు వేయకు గాయత్రీ | స 
ముఖాన ఆ యోగమే ఉంశు మనీష్‌ ఎందుకు 
మరణీసాడు,” 

శాంత కన్నుల ఎదుట తన పది సంవత్సర 
ముల మనీష్‌ యొక్క. రూపం గోచరించింది, 
ఎంత అందం ఎంత తెలిని-ఛాక చక్యాలు 
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అతనికి, తను ఆశలన్నీ అతనిమిో బే పెట్టుకుంది, 
అతని మృత్యువుతో సర్వమూ నాశనమయింది. 
కన్నులు ఒత్తుకుంటూ ఆవు గదిలోనికి వెళ్ళి 
పోయింది. 

మధ్యాహ్న భోజననమయంలో గాయ తి 
దురాగవోనికి అమా నాన్నల అనునయాలు 
బెదిరింపులు ఏమీ _ నిచేయ లేదు, (కోధా 
-వేథంతో నిండిన నంరంతో శ్యామ్‌ తలితో 
అన్నాడు._ోదీనికి ఏమి పిచ్చి పట్టింది? అస్త 
మానూ గోపాలుకు రాఖీ కట్తానని కూర్చుంది, 
వీ మాట (బహ్మవాక్కు.. కదా దీనికి, నువ్వే 
సమడాయిం చవమ్మా 1! “గోపాల్‌ నో పాల్‌” 
అంటూ కలవరిస్తోంది, దురా[గహాం వల్ల 
(వభువు |పనన్నుడు కాడు, 

“నువ్వేమి కంగారువడకు. [ప్రభువు తవ్సక 
కరుణిస్తాడు, ఆ మె మనోర థంసఫలమవుతుంది,” 
అని శాంతగంభీరనంరంతో నాయనము అంది, 
శ్యామ్‌ వెళ్ళిపోయాడు, తర్వాత ఆమె తన 
మనస్సులో భగవంతుని (ప్రార్థించింది. 


(“| వభా! ఇది పిల్లల ఆగ హాము, దీన్ని 
సీవ్రు తప్పక నెరవేర్చాలి (వభూ | 0ా 
పసిదాన్ని వరిహోసాలపాలు చేయకు అనాధ 
శరణ్యా.” 


రాతి కూడా గాయ తిని భోజనం వేయ 
వలసిందని వటుబటారు. ఎన్నెన్నో ఆకలు 
టు టి 
చూపారు. కాని ఆమె నిశ్చయాన్ని మార్చుకో 
"లేదు, వృద్ధురాలు నచ్చ చెన్నగా యింట్లో 
య! భోజనం చేసి వక్కలు చేశారు, 
విలపిస్తూ గాయి నాయనవు ను అడిగింది, 


“నాయనమ్మ! గోపాల్‌ అన్నయ 
రాడా? ఈనా రాఖీ యిలాగే ఉండిపోతుందా? 
నా (పాణాలు పోయినా సే గోపాల్‌ 
అన్న య్యకు రాఖీ కట్టంటే అన్నాన్ని ముట్టను,” 
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“అమృడూ, దు:ఖపడకమ్మా! (పభువు 
ఎడద కరుణతో నిండియుంటుంది. తనవాళ్ళు 
పిలుస్తూంకే పరుగున వస్తాడు, విశ్యాసం పీడకు 
తల్లీ, తవ్నక రాఖీ కట్టించుకోడానికి వస్తాడు.” 

నాయనమ్మ మాటలు ఆమెకు కొంత ఊర 
డింపు కలిగించాయి, తన గదిలోకి రాఖీన ళ్ళెం 
తీసుకుని వెళ్ళి తన వక్క_-మిద వరుండి వెక్కి. 
వెక్కి. ఏడుస్తోంది, 

నువ్వు నిజంగా రావా గోపాల్‌ ! 
అయితే నాకు వస్తానని మాట ఎందుకిళ్చావు! 
(డొవది ఆల్షికి కరిగిపోయావే, నరనీ పెట్టిన 
అన్నం ఆరగించావే. నా అభిలావమా। తం 
యిలా అసంపూర్ణంగా ఉండిపోతూండా? ఎంత 
వరకు [పతీవీంచాలో చెన్నవయా! నీకు సోదరి 


నయి రాఖీ ఎవరికి కట్టగలనో నువ్వే చెవ్వు 
అన్నయ్యా ! ఒక్కసారి వచ్చి దర్శనం 


యీాయవా గోపాల్‌ 1” 

వడ్చి ఏడి గాయి ఎవ్వుడో సద 
పోయింది, పాటాత్తుగా మధురన్వ రాన్ని విని 
ఆమె కన్నులు "తెరిచింది, 

| వచ్చాను,” 
గది అంతా ఉజ్యల వ కాశంతో నిండి 
పోయింది, ఎదురుగా అన్నయ్వగోపాలు 
ఆమెను మేల్కొ-లుపుతున్నాడు, (వభువు 
వీశాంబరంతో ఆమె కన్నులు తుడుస్తూ 
అన్నాడు... 

“ఏడు స్తున్నావా గాయత్రీ | నన్ను 
వమించు చెల్లెలా చూడు నేను కూడా 
భోజనం చేయలేదు, నాకు చాలా అకలి 
వేస్తోంది, నడు రాఖీ కట్టుదువుగాని.” 

ఆమె ఆనందంతో లేచి కూార్పుంది 
గోపాలుని చేతికి రాఖీని కట్ల అంది... 
“నువ్వు బాల మంచివాశీవి "అన్నయ్యా, సీ 
చెళ్లలి మర్యాద కాఫాడావ్లు.”” 


(శ్రీ రామకృష్ణ [వభ 


“జంగ ఆశే కబుర్లు చెవ్నక మిళాయి 
తెచ్చి తినిపించు,” 

నవ్వుతూ గాయి గంగా. షొకంాంలి! 
(వభువు ని నోటికి అందించింది, 

కక పిచ్చిదానా, నువ్వు శీక వేయగానే ఆన్న 
వళంగా వరుగెత్తుకువసాక దా భోజనం మానడం 
ఎందుకు చెవ్వు” 

“ఇక నువ్వు వస్తూంటావుకదూ అన్న య్యా” 

“ఆం తప్పకుండా, నువ్వు పీలవగానే వరు 
7త్తుకువస్తాను, సెకే యిక నేనుపోయిరానా” 

“గేపాల్‌ అన్నయ్యా గోపాల్‌ అన్నయ్యా” 
గాయి చాల బిగ్గరగా అరచింది. ఆ సరం 
విన్న శాొంతకు కోపం ముంచుకువ చ్చింది. 

“ఏమికే ఆ కేకలు” 

ఆమె కన్నులు తెరచి అంది 
అన్నయ్య వెళ్ళిపోయాడమా న 

“ఇగ ప్రాల్ర్‌ అన్నయ్య వమికు సీశేం పిచ్చి 
పట్టలేదు గదా” 

“నిజంవమ్మాా! ఇంతవరకూ అన్నయ 
బక్కా జే ఉన్నారమ్మా, నేనే ఆయన చేతికి 
రాఖీకట్టాను, చూడమ్మా ఆ వ శ్లెంలో రాఖీ లేదు” 

శాంతకు వల్షింలలో రాఖీ కనబడింది, 

“ఎల్లా పెట్టినది అల్లాగే ఉంశే ఏమిటో 
సీవాగుడూ నువ్యూను. పో-పోయివడుకో” అని 
ఆమె వెల్లి పోయింది. మర్నాడు ఉదయమే 
నాయనముకు రాత్రి జరిగిన సంఘటన అంతా 
వివరించి చెప్పింది, ఏిన్నత ర్వాత నాయనమ 
అనిర్వచనీయ అనుభూతి కలిగింది, వార్ష 
భార ంతో నరం పుూూడుకుపోయింది, ఆమె అందీ 
““వభుబేవుడు కరుణార్డ 9చిత్తుడు తత్తి! తన 
జనం కోరికను తవ్చక నెర చేరుస్తాడు.” గాయత్రి 
కన్నులలో రాతి దృశ్యం మదులుతోంది, 

చాల [వనన్నంగాట్‌ంది, ఆమె చిర కాల అత్భప్త వ 
లాలన నెర వేఠఠిది, కాలచక్ర 0 తికిగిపోతోంది, 


“నేపాల్‌ 


శర ణాగతవత్స్పలుడు 


ఒకరోజున వృద్దురాలు శ్యామ్‌శోఅన్న డి- 
“అబ్బాయో! నేను నదీతీరాన ఉన్నవృ కాన్ని, 
ఎవ్వుడు కూలిపో తొనో “తెలియదు, నాకున్న 
కోంక ల్లా గాయ కిని ఓయి"టి వాన్ని కావడం 
మాచి కన్నుమూయాలని ఉందిరా” 
అనతి కాలంలో ఒక సంపన్న కుటుంబంలోని 
అందమెన యువకునితో మంచి అట్టహోనంగా 
గాయ్యతి పెల్లి జరిగిపోయింది. 
అవ్చగింతల సమయంలో నాయనమ్మ 
గాయ రిని గు. జెలప గాఢంగా అదుము 
కుంటూ బరువై న స్వరంతో అంది... 
“మధుర మైన వ్యవహారము, సేవాభావము 
వరీకరణకు మూలమరం తాలు, కన్నళి ల్లీ! 
జీవలో సోమరిన నం భూవకు, సంఘ ణ వచ్చే 
తణాలు (పొ_ఫ్టి స్టే మధురమందహోనంతో 
(తోసి వేయడానికి (వయత్నించు, భర్త అభిలా 
వలో సీ ఆకాంతులు నమిళితంవచేయి. వారి 
సుఖవి శా తులమిద విశేషంగా ధ్యానం 
ఉంచు, ఇ వేనమూ నారీ జీవితం సార్లకంచే సీ 
నూలమం కాలు” అన్నది, గాయి ఇంటిలో 
అందరికీ దిగులు కలిగించి తేన అన్నగోపాలుని 
తీసుకుని వల్లకిలో కూర్చుంది; 
! x 2 హో 
 మోహనునికి తన భార్య గాయ్యతి అన్ని 
విషయాలు నచ్చాయి. కాని ఆమె పూజలు 
భజనలు అంశే అతనికి నచ్చవు, అతనిదృన్టీలో 
మనం ఈశ్వరునికి చ్చే విలువలన్నీ వట్టి కల్పనలు, 
తను మృనువై నన్య భావంతో అనతి 
కాలంలో గాయ్మతి అత్తవారింట అందరితో 
కలిసిమెలిసిపోయింది, ఇంత అందం, చదువు 
ఇన్ని మంచిలతణాలున్న కోడల్ని చూసుకుని 
అందరూ పొంగిపోయారు, (పొతే కాలమే లేచి 
స్నానాదులు నిర రై _ర్థించుసుని గోపాలుని 
మానసిక అర్చన చేసి తేన గృవాక్ళృ త్యాలలో 
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గాయ శి లీనమయ్యేది. తనభర్త అవసరాలను 
గు ర్రించి ఎవ్వుకూ వర్షించేది, 

ఇలా వడినుంువత్స రాలు గడిచాయి, మోహా 
నుక! గాయి చేళ్ళ్చీ సవర్యలకు చాల నంతేష్టు 
డయ్యాడు. 

ఈశ్యర న-బంధ మైన నమ్ముశంలో ఆరాధ 
నలో గాయ కిలో మార్చు రాకపోయినా 
సూహనుడు ఆమె శీలసౌడన్న్వములకు ముగ్గు 
డయి పూజలకు అంతరాయం కలిగించే వాడు 
కాదు. ఇన్సుడు అతను యిద్దరు పీల్లల తండ్రీ 
అయ్యాడు. వగలల్లా అఫీసుళో వని చేయడం 
యింటికి వచ్చి పిల్ల లతో ఆడీ-ఆడి ని దపోవడం 
అతని దినచర్య అయింది. గోవింద్‌ -గీతల అట 
పాటలతో యిల్ల తా మారు మోగిపోతోంది. 
గాయత్రి విల్లల ఎదుట సుదరమెన ముక 
మైన భక్తి గీతాలు అలాపిస్తోంశే పిల్లలు తమ 
ముద్దు మాటలతో అనుకరించేవారు. (పాతః 
సాయం సమయాలలో గోవి:ద్‌ గీత పూజలు 
అర్చనలు చే స్తుుడడం చూసి మోతానుడు 
వాల విసుష్కునేవాడు, ఇలా అనేవాడు. 

“నివ్రు వీళ్ళను బైరాగుల్లోనో నన్యాసు 
ల్లోనో కలిపి వేయవలచుకున్నావా! ఒట్టి 
మహాత్సులై తే. ఒరిగేదేమోలేమ,.. జీ౦త 
మార్గంలో వైకి శరావాలంకే కాలాన్నను 
సరించి పోవాలి, అధునికమైన చదువు 
సంస్కారం అబ్బాలి ” 

వః సః 

గాయ తి పిల్లలతో గోషాలుని వెన్నల 
దొంగతనం అభినయం చేస్తోంది, పీల్లలిన్షమా 
కిలా కిలా నవ్వుతున్నారు, 

“ఈ వెన్నదొంగ మో మామయ్య” 
గాయ।తి దృఢ మైన గంభీర స్వరంలో అన్నది, 

“నేను ఈయన్ని ఎప్పుదూ మాడ 
లేవమ్మా” ఆక్చృక్యంతో గోవిన్లు అన్నాడు, 
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“ఈయన మన యింటికి 
రాతేజీ” గీత అడిగింది, 
“వస్తాడమ్మా! ఎవ్యశై నా [వేమతో 
పిలి స్తే వడ్చి వడ్చి శ్రీక్ట వేస్తే వసొడు, ఆయన 
దయామయుడు, గ జేందుని కథ మికు 
గుర్తుంది కదూ, మొసలి కాళ్లువట్టుకుని సీటి 
లోనికి లాక్కు_పోతూ ఉంజే (పాణములు 
శావ్రులు తీపి మూర్ష్చవ స్తున్న నమయంలో 
అ_ర్హనాదం చేస్తూంశే వరుగున వచ్చి రతీ 
వ్యూడ్తు, *” 
“నేను తేక వే స్తే వస్తారా ఆయన?” 
“తప్పకుండా వస్తాడు చాబూ | వసిపిల్ల 
లంకే ఆతనికి వరమ పీతి, వారి ఒక్క 
పుతో వరుగున వారిని చేరతాడు.” 
“అయిలే. నేను తిన్నక శేక వేసాను” 
వాల కొతుకంతో గీత అంది, 
అఫీసు నుంచి వచ్చాక వాళ్ళనాన్నకు 
వీల్లలు వాళ్ళ మామయ్య విషయం చెప్పారు, 
ఆయన విీస్సృయవడుతూ అడిగాడు... “ఈ 
గోపాల్‌ మామయ్య ఎవరు గాయ! తీ! చేను 
ఎవ్వడూ యీయన గరించి వినలేదు, 
ఈయన్ను మూసే అదృష్టం కూడా కలగ బేదు.”” 
“అయితే నాతో రండి. ఆయనకు 
మిమ్మల్ని పరిచయం చేస్తాను.” అని మోపా 
నుణ్ణి పూజా గృతాంలోకితీసుకపోయి శ్రీ) 
కృష్ణుని మనోజ్ఞ మూ ర్షిని మూపిసో అంది. 
“ఈయనే మా అన్నయ్య గోపాల్‌ | 
చెన్చండి ఏలా ఉన్నాడు?” 
చీతానర తో అన్నాడు... 
“సీకు పుణ్యం ఉంటుంది గాయత్రీ ! యీ పిల్ల 
లకు అన్యాయం చేయకు, కల్పిత కథలు చెప్పి, 
ఈశ్వరుడంశే భయం చూపెట్టి ఈ అమాయకు 
లలో హీన మైన భావాలు (వ్ర వేళ పెట్టకు, వీళ్ళను 
ఇందుకు వనికిశాని ఫిరికి వాళ్ళను చేయకు,” 


ఎవ్రూడూ 


వీలు 


పాల 


శ్రీ శామళృళ్ణ ప్రభ 


“మాతో తర్మించటం లేదు శాని నా 
నముకం వమంశు ఏ వీల్ల వానికి శెశవంలో 
నె లేకతలతో చాటు మతనంస్కారం కూడా 
కలుగుతుందో అతడు ఎంతటి ఘోరభాతిక 
వాదవాతావరణంలో ఉన్నా విశ్వన 
సీయుడు కర్ణణ్యు పర్మిశమశీలుడుగా మను 
గడ సాగిస్తాడు. ఇది మోరు అనుచితంగా 
భావిస్తే నేటి తరం లతంహీనంగా వయనం 
సాగించే బాటమివనే వీళ్ళనూ పోనీయండీి,”” 
అని గాయి గంభీరంగా అంది, 

*4వ్పిక్టు కష్టం కలిగించానేమో గాయ తీ! 
నా ఉనక్టేశం నేటిబాలుడు యుగనాడిని వరిళీ 
లించి జీవనయాత్ర | పారంభంచేయాలి,” 

“వీళ్ళు అన్నివిధాల ఉన్న తిపొందాలనే ఈకాం 
తతో నేను వ్యవహరి స్తున్నానని నమ్మండి” 
xk 

మోసహానుడు తేన కార్యాలయం నసిమోొద 
బయటకు ఒకనెలరోజులు పోయి రావలసి 
వచ్చింది. వచ్చేసరికి అతని ఆరోగ్యం పూ_రిగా 
చెడిపోయింది. పగలు చాలసార్లు ర క్తవాంతు 


లయ్యాయి, మాటిమాటికి వొట్టలోనొవి 1 
వసోంది. తవ్ననినరిఅయి ఆఫీసుకు కెలవు 
పెట్టాడు వై ద్యులు అతని క ఊపులో వణం 


ఈన్నట్టు చెప్పారు. ఇంకీగిదగ్ష క వైద్యం జరుగు 
తోంది. అతని ఆరోగవరిసితి నానాటికి డిగ 
జారిపోతోంది, అతను మంచానికి అతుక్కు. 
పోయినట్టున్నా డు, (బతుకుకాడనే ఆశ లేదు, 
ల్ని 

చైద్యులు నిరాశాజనక మైన జవాబు చెప్పారు, 

గాయ తి తన నర్వస్వమూ మరచి భర 
చీవలో నిమగ్న రాలు అయింది, పిల్ల లతో 
అనేది__ “మామయ్య - గోపాల్‌ని ఆరించండీ, 
ఆయన్ను శరణు వేడండి, ఆయన ఈ గడ్డు 
పరిసికినుంచి కాపొాడగలడ,”” ఆంటూనే ఆమెం 
స్వరం అనతుద్ధమ యేది, ఆమెకు ఏకాంతంలో 


శరణాగత వత*ఇలుడు 


కూర్చుని అన్నయ్య గోపాలుని వీడుస్తూ 
వీలవాలసీ తన కన్నీటి గాథను వివరించాలని 
అనుకునేది, శన్నీరు బయటకు _ వెడ లేమార్షం 
చిదుకుకుంటూాంది. కొని మోహానుని కళ్ళ 
ముందు తను ఎవ్వుతూ [వనన్నతతో ఉండటా 
నికి అతని మనస్సులోని దుఃఖభారాన్ని తెల 
గించడానికి (యత్ని స్తోంది, అతని శీణి స్తున్న 
పరిస్థితికి లోలో నే కుమిలిపోతోంది. . 

గోవిందు గీత భగవంతుని (ప్రార్థిప్తో అనే 
వారు... “గోపాల్‌ మామా! ఎప్పుడొస్తావు! 
నూ నాన్నగారి పరిస్థితి చాల భయంకలిగి 
స్తుంది, నువ్వు రావేం మావయ్యా! మా 
విలుపు నీ చెవిని చేరటంవతేదా? అమేమో 
నువ్వు చాల దయకశ లవాడవని పిలిస్తేనే వరుగున 
వసొవని అంటుంది, మేమంటే కోవంవచ్చించా 
మామయ్యా! నాన్నకు జబ్బు లేకుండగా చేయి 
మామయ్యా!” 

అమ్మను చూస్తూనే గీత వడుస్తూ అంది- 
“A మామయ్య రా లేదమ్మా, మేంపిలి స్టే 
రావటం తేదమూ నువ్వేపిలు.” 


““వీడవకుచిట్టితల్లీ [” అని గీతను గుండెలకు 
గాఢంగా అదుముకుంది. “వస్తాడమ్మా 
మామయ్య తవ్చక వస్తాడు,” ఆమె కంఠస్వరం 
బొంగురుపోయింది, 
నర్షి స్తున్నాయి. 

“గోపాలుడు దు॥ఖపహోదికదా! మనలను 
ఆవదనుండి గ స్రైక్కిస్తాడు,” కన్నీరు తుడుచు 
కంటూ గాయత్రి వెళ్ళిపోయింది. 


కన్నులం అ (శుధారలు 


xk x bs 
ఆ రోజు 'మోొవానుని పరిస్థితి నాల ' వివ 
మించింది, అతని నాలుక పొడియారుకు 
పోతూంది, మాట్లాడటానికి కూడా ఓపిక లేక 
గాయ్యతిని సీళ్లు తాగించమని నంశేతంతో 
ఇప్పాడు, గాయి సమిటిచెంగుతో కన్నీరు 
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ఒత్తుకుంటూ తులసీమి, రిత శీతల గ ంగాజలాన్ని 
అతని నోటికందించిండి, కొద్దిసేపటికి వరాహా 
నుడు కన్నులు మూసుకున్నాడు, గాయ తి 


అతని నుదుటిమిద చేతితో రాస్తూ అంది... 


“ఆందోళ నవడకండి, (వభువును విశ్వాసంతో 
స్మరించండి, మోాేకించత్తు వమాదవమరా 
రాదు,” మోహనుడు కన్నులు తెరవలేదు, 
దగ్గ ర కూర్చున్న చికిత్సకుడు సంెకీతంతో 
గాయ తికి 'దేనినోవ్య కృంచేశొడు, ఆయన వెళ్ళి 
పోతోంపే సాగనంవడానికి గాయి బయటకు 
వచ్చింది, క౧శ్ర స్వరంతో 
అడిగిండి- “ఆయన పరిస్థితి ఏమిటొ స్పష్టంగా 
చెప్పండి” అని, ద్రైద్యుడన్నాడు.... “నాకు 
తెలుసున్న ంతలో యాయన జీవయాత్ర కొద్ది 
గంటలలో వరినమా ప్రి చెందుతుంది. ఆపైన 
డై వెచ్చ 

గాయ।తి మనస్సు వేదనా భారంతో కృంగి 
పోయింది, ఆమె కన్నీరు కారుస్తూ తన పూజా 
మందిరం ఉన్న గదివైపునకు వరుగున 
పోయింది, ద్వారము మూసి, కోదిస్తూ నే ఆమె 
తేన పీయమైన అన్నయ్యను అర్చి: చిందిః ఈ 
రోజున తను అన్నతో ఏమో చివ్చ లేని వరిస్థి 
తిలో ఉంది, చేతిలో జోరతి వళ్ళెం తీసుకుని 
నిలబడీ ఉంది, కన్నుల నుండి సీటి బిందువులు 
ఆమె మనస్సు 


చాలస్యాధ నిండిన 


టవటపరాలుతున్నాయి. 
కరుణాకందన pe స్తుంది, 


కనీ పాల్‌ అన్నయ్యా ! చిల్లువడిన జీవిత 
నౌక (వవావామధ ంలో చిక్కుకుంది, ఇది 
రశ్నీంవబడుతుందనే ఆశ ఎవళ్ళనుంచీ నాకు 
లేదు, నిన్నే నమ్ముకుని ఆశలు నింపుకున్న 
కన్నులతో విశ్వాసం నింపుకున్న మనస్సుతో 
చమూ స్తున్నాను, కృవయనెడి చుక్కా-నివట్టి నా 
యో నౌకను ఒడ్డు చేర్చు నావికా! నిరాశ 
యనెడి తుపాను నన్ను తనలో కలుపుకోబా 
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లని వ స్తుండి అన్నా! దారి తెన్ను తోచక 
క_ర్శవ్యం తెలీయని మూఢ వై యున్నాను, 
నవ్వు తక్క నాణాధ వి క'దెవరు అన్నయ్యా!” 

తిలుపులు బాదుతున్న చవ్వుడయింది. 
అమ్మా తలుపులు తెరు, 
చూడమ్మా, నాన్న గాశేమి మాట్లాడటం 
"లేదు, నువ్వు లోవల కూర్చున్నా కేమమా 
బయటకు రా మాకు భయం చే స్తుంది.” పిల్లల 
ఆవేదన ఆమెను కదలించ లేదు, ఆమె నిశ్చ 
లంగా కూర్చుని ఉందిట నేను ఎక్కడికి 
పోను గోపాల్‌ అన్నా! నా నాశనం అవు 
తున్న వరిసికిని చక్కబరచి నా సాఛా౫ 
అరుణ మను నువ్వు చొదరిపోకుండా చేసేవరకు 
చేనెక్క-డికీ పోను అన్నయ్యా! నువ్వు 
ధయాళుడన్ర శరణాగతేవత్సేలుడవు దీనుల 
దుఃఖతుల కధలు విని (దవించి పో తావుకదూ 
గోవాలా !నా విషయంలో మాన ముద ఎందుకు 
ధరించినట్టు అంతర్యామి! చెను అన్నయా! 
నువు ఉండగానే నీకు రాఖీని ః ట్రిన నీసోదరి, , 
కాదు కాదు, ఈ కల్పన కూడ చాల అన 
హ్యంగా ఉంది, నువ్వు వస్తావు. తవ్చక వసావు, 
సీవాగ్జానం, మర్యాద నిలుపుకోవడాసికై నా 
నువ్వు తవ్నక వస్తావుకదూ గోపాల్‌ అన్నా [” 
అమె ఆధీరయయి పీఠం మద తన మ_నకాన్ని 
ఉంచి వెక్కి వెక్కి. వీడు స్తుంది, తేన శోక జనిత 
జలంతో గోపాల్‌ అన్నయ్యను తడవడానికి 
అశునవంతి అటంకము ేకుండా పరుగులు 
తీస్తుంది. ఆమె యీోదశలో శేతనా 
శూన్యయై ఎంతశేపు మనసలోని అవేదన, 
అంద్‌ ళన నిన్నవించకుందో తేలియదు, 

చ్వారమను వేలతో బాద తూన్న కాల 
కోని గ్యరం వీని అమె (త భృివడింది, 

“అమ్మా తలుపులు లెరు, నాన్నగారు 
కన్నులు శఓచారు, ఆయనకు కెలినివచ్చి సన్ను 


“అమ్మా యు 


రామక్‌ిావము 
వ్‌ 


ళు 


వభ 
శ్రీశ స్తున్నారమ్మా తలు నేరు” ఆమె గోపా 
లుని మూసింది. గోవాలుని అభయము క, ముఖ 
మండలంపై నాట్యమాడే మృదుమధుర మంద 
వాసాన్ని దర్శించి హగ్ష ఉకేఖుతో మునిగిపో 
యింది, ఆమెకు అన్నగోపాలు యిలా అటూ 
వరదపహాస్తాన్ని చూకిస్తూన ట్టు గో చరించింది- 
5 సౌభాగకము ఆఖ డమ కాశ్యతమై అమర 
త్యమును పఫొంది.ది** ఆమెలేచి |; వగిమను 
హృదయానికి దగ్గరగా చేర్చుకునినా అన్నా 
గోషాలో అటూ పులకిత గా శతి అయింది, 
తరువాత కొంత డేవటికి తెన్ప రెల్లి ద్వారము 
తెరిచి వరుగున వలి జేవ్చఏ చేరింది, 
మందనర్భంలో 'మోహానుడన్నాడు “సీ 
గోపాల్‌ అన్న నన్ను రథ్నీంచాడు గాయత్రీ! 
జీను (బతుకుతాన నే అశ కౌశంతంగా దూరం 
వేసుకొని శ తన్యాన్ని కోల్పోయిన వరిస్థితిలో 
వడిఉండగా హటా త్వగామృదునధుం మైన సుఖ 
నృగ్గ నా అచేతనమైన మనస్సులో పులకిరి త 
లు పెట్టింది, నేను ““పీతవనన ధా మొన ఒక ముగ 
మోహాన శ్యామల బాలకుణ్ని మూసాను, ఆ 
కన్నులలో ఎంత సమ్మోహానక _ీశంద! అతని 
అధరాలపై నర్తి:చే మందహోరంలో ఎ తిటి 
ఆకర్షణ! చేను రెప్పపాటు లేసండా అత న్న 
చూస్తున్నాను, నాయోభ, సంతావమూ, దుఃఖ 


ఛో 


మూ అన్నీ సవటావంచలయా్య4యి  శొని 
అంతలో జే అంత న్ధానమయ్యాదు, గాయ్యతి! 
ఆయన లేడే జీను నిశా కపొందళేను”.” 


అంటూండగానే భావావేశంతో మోహానుని 

గాయ, రి కన్నులను డినంతత అకుధార లు 
(వవహీ స్తున్నాయి, ఎక్క డో దూరాన ఎవరో 
తంబుర మిటతూ గానంచే స్తున్నారు, 

“సీమకి చాపి నకయికోఉ తామూ 

బిడ్‌ ర ఖవార్‌ రమాసతి జానూ 





ముప్పదియెదవ సంపుటము 


1978 జనవరి నుండి 1978 డిసెంబరు వజకు 


సంపాదకులు | 
స్వామి తన్మయానంద 


(ప్రకాశకులు : 
స్వామి త్ర న్మయానంద 





శ్‌ 


వ 


« 


(శ్రీ రామ 


రవము మైలాపూరు, మద్రాసు" 600 004. 


A 
CYAN 


అకారాది విషయాను కవుణీక 


అచింత్య లీలా స్వభూవీణీ 
ఆపన క విజయము 
లు 
ట్ర న్లికత్వమం మే 
దీ 
ఇద్దరు మిత్రులు 
ఏకం "సల్‌ 
ఏకాంత వాసము 
ఏది తప్పు? 
శీ ంకారనివరణము 
కవిళాజహం సమో 
కోరికల్ని చంెపీయాలా * 


కాపీవంఠ। ఖలు భొగ్యవంత 


గంగాతీరములో . 
(గ్రంథ్రపరిచయము 


చార్వాక దర్శనమా 
ఎ తశాంతి 11 
అయే 

స. ము 

జూయమొా నే జనార్హ "నే 

తస్మాత్‌ జాత జాగ త 

దథీ, కోళ్యరాలయ 'పతిమ 
థి 

దివ్యానుభూతులు 

ధనవంతుడు. శ్రీనుంతుడు 


ధ్యానమునన తార్బొనుటకముందు 


నవయుగ పుకుషా 


పాళ్చాత్యుఆ దృక్సథ ములో 
రామకృష్ణుడు 
పురాణాలు 'వేదజాన్న పధానాలు 


(పత్యతుదై వం 
(పకాంఠ జీవిశను 


(ప్రహాదక ఫాత క్త సవిచారము 


జం (మ 


శ, అమ్మీప్రసాద్‌ 
'సజాళివం 
ఎమ్‌, కృష్ణస్వామి 
సదాశివం 
చి రావూరు వెంకట్రావు 
జై(త్రపరమౌత్మ 
చీమలకొండ ఉమా రామలింగ తూ సీ 
నలాన్‌ చ (క నరుల కృషమాచార్యులు 
ణి అవి ణ 
డాకర్‌ బొడుపలి ఫుడుపో తం 
థు జ ౧౧ pr.) 
పూర్జానంద్‌ 
చీమళకొండ ఉమౌరామతింగమా రి 


బొంబాయి గంగారాం 


మధునాపంతుల సత్యనారాయణశా స్త్రీ 
(పథాకర్‌ 

శాశావ ల ల రామకోటిశా స్త్రీ 
సచాళివం 

వీమలకొండ ఉమారానులింగ శా ర్తి 
శ్రీమతి భువనగిరి అభీ (కాంతమ్మ 
స్వామి జానాత్య్మానంద 

ఎమ్‌, కృష్ణ స్వామి 

స్వామి అశోశానంద 

(శీమతి భువనగిరి లక్షీ శ్రగంకన్ము 


డాకర్‌ ఎమ్‌, శివరామశ్ళష్న 
ట ణ 
ఏలూరిపాటి అనంఠ రామయ్య 
చిశ్రావూరు వెంకట్రావు 
ఆ, లె, నటరాజన్‌ 
ధూళిపాటీ (శ్రీరామమూ రి 
అంటీ 


శాశాన శోటిశా స్‌ 
క్రీ ల రావు a 


WY] 
we 


” 
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14, 40, 88, 115, 

144, 190, 288, 276, 
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254 


పర 
(ప్రార్థన 


చాలఖ శారదా చేని 


భ్ర క్రియోగము 
భగవర్దీత సు విశ్వ సం దేశము 


భగవద్దీశాభ్య యనమునన పరిచయము 


భగవాన్‌ రనుణనువా గి తో 
నా అనుళ వాలు 


మౌొత్ళ-చరణ సన్నిధి 


మొళ్ళమూ రతీ శారదా జేవీ 
మౌనవజన్మ పరిణామనుతో 
మురశీవాదం 

మేశి జీవితం 
యామునావాద్యలు 
రామకృష్ణ క థోమృళము 


రావకృష్ణ, జననము. శాటిక 
రామళ్ళమ్ణుల నృత్యసంకీ ర్తన 
విద్య 

వినాయక [వక (పళ్ల స 

విర క్టి (కథానిక) 
విజేశానందవాణి 


విశ్వములో 
శరణాగత వత్సలందు 
'సంబేళము 
సంహారకానగను 
నూత సంహిఠ 


ని ఎన్‌, అల్‌, ఆంజెసేయుూలు 


కూ చెళ ఇ రామనరపింగళావు 
స్యామి రంగనా థొనంద 


శిస్టా సుబ్బారావు 


పి, గణపతిశా స్త్రీ 


(శ్రీమతి పిల శా వెంకటరనుణి 
శాడిమేటీ కోదండపాణి 
శకామబుషి నత్య నారాయణ 
చి రావూరు. వెంక టావు 
క అల్నీ శ్ర రౌయణ 


(ప్మవాబీక శ్యామా పాణ 


(శ్రీమతి భువనగిరి అవీ శ్రి ంళమ్ము 
"ఇ, లక్షీ శ్రిటేసౌద్‌ 

స్వామి నిర్విక ల్పానంద 
కాకాన త్ర ల రానుకోటిశా స్త్రీ 
నూరంవూడీ విశ్వేళ్ళర రాను 


స్వామి “జీచానంద 
నూరంవూడీ నిక్వేళ్యరరావు 
'సజాళివం 


ఫి 


ఏలూరిపాటి అనంత రానుంక్య 
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స్మీరవూర్వాఖిభాషి 
స్వామి (త్రిగుణాతీ తానంద 
స్యామి అద్భు తానంద 
స్వామి రామకృష్ణానంద 
స్వామి నీరంజనానంద 
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Certificates 


A Cash Certificears of Ra. 1000.00 will yieid Ra. 7328.07 in 20 yaare. 


Pian anaes Tor Hutu ౧౪౦౮౦ and Frees జా UB Cash Cartuhcates 
* Warich how your money grows | 
You can buy UBI Cash Ceruficates in denominations of Rs 100.00 
ot its multiples for 8 fixed panod—7. 10, 15 or 20 years. On 
maunty. you will get back 8 lump sum amount which may be mos 
than seven umes of your initial deposit 


Chooses the amount and tem you think su you been 
Buy a UB! Cash Ceruificatse wd 


A tew axamples 





| p brane 
value site 


(ne) yawns 10 ౪వ iSyean 2Oyean 


106 20079 270710 44539 
$00 100396 135352 222695 | os 
200 1405.54 1894.93 311774 . sa 
1000 2007.92 270704 4453.92 
5000 1003960 135356.21 2226960 
10000 2007920 2707041 4453919 


For details came te your nearest UB! branch 


United Bank of India 


= సంపాదకులు : స్వామి తిన్మయానంద. 
"శ ఎమ్‌, బాలనుందరంగారిచే (ఫ్రీడమ్‌ (పిస్‌, (మద్రాసు.600 021) న ముదద్రింపబడి, 
స్వామి తన్మయానందవారిచే (శీ శొామక ఫ్రవ్సమకము (మదాసు.600 ౧04) నుండీ (ప్రచురింపబడిఐది. 


hme. రర. 








Ta En 


(December 1978) Sri Ramakrishna Prabha 


రామకృష్ణ మఠ [(పచురణములు 









Regd. No. M—4635 


గ్రామా కవ కసే 4.00 వివేక సూర్యోదయము 4.00 
gees మ జీవితచరిత్ర 10.00 అనుష్టాన వేదాంతము 2.50 
® రామకృష్ణ బోధాన్ఫుతము 8.00) ప్రాచ్యము = పాళ్చాత్యము 1.26 
శ) రామకృష్ణోపనిష త్తు 8.75 కులము, సంస్కృతి, Wis 3.00 
(థ్రీ రామకృష్ణపర మహంస వీతికథారత్నములు 2-50 భారతదశము పై 2.00 
గురూపదేశములు 2.00 భారతీయ మహిళ 2.00 
నా గురుదేవుడు 1.25 నా జీవితము, జీవిత కొర్యము 1.25 
(శ్రీ రామకృష్ణ దివ్యవాణీ 1.50 శ్రీ రామకృష్ణ సేవానంస్థ ; తదాదర్శముణ 0-50 
(థ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస జీవిత సంగ్రహము 0.75 షికాగో నగరోపన్యానములు 1.00 
ఆరా త్రికము “మరియు (శ్రీ వివేకానంద శంఖారానము 0.30 

(శ్రీ రామనామ సంకీ ర్తనము 4-50 నెపీన భారత దేశము 0.40 
(శ్రీ శారదాదేవి జీవిత చరిత్ర 400 సర్వం విష్ణుమయం జగత్‌ 0.35 
(శ్రీ శారదాదేవి 2.50 (శ్రీ వివేకానంద సింహగర్జనణ 0.20 
(శ్రీ శారదా సూక్తి నవనీతము 0.80 (బ్రహ్మానంద టోధనలు 4.76 
(శ్రీ వివేకానంద జీవిత చర్చిత 4.00 తాష్మత్రయ చికిత్స 9.60 
బాలల వివేకానందుడు 2.00 ము క్తిమార్గము 4.30 
(ఖీ వివేకానంద సంపూర్ణ(గ్రంథావశి పారమార్డిక సంభాషణలు 6.50 

8 సంపుటముల పూ “ర్రిసెట్టు (సాదా సీర .00 నారద భక్తి సూత్రములు 4.00 

న ల (క్యాలికో) 6100 శ్రీ దొడ్డ "భాగవతము.మూడవ సంపుటము 1.50 

విడి సంపుటములు ఒక్కొక్కటి (సాదా 5.00 చవీమాహోక్మ కము 4.00 
:»  (క్యాలికో) 6.50 (శ్రీ మద్భగవద్రీత 4.00 

స్వామి శ+ష్య సంవాదములు 10.50 శ్ర మద్భగన ద్రీత చిన్నసైజు 3.00 
నందేశ తరంగిణి (మొదటి భాగము) 4.00 పారాయణగీత తాత్ప్చర్యసహిత ము $.76 
క (రెంకవ భాగము 6.50 మూలము 2.00 

భారత యునజనులారా । $.00 కథోపవిష త్తు 2.00 
(ప్రబోధ రత్నాకరము $8.75 గిరీశచంద 1.00 
రాజయోగము 5.26 భక్తిమార్గము 1.06 
కర్మయోగము 4.06 (శ్రీకృష్ణవాణి 8.80 
భ క్రీియోగము 4.00 బుదఉవాచ 8.80 
శ్రీ వివేకానందలేభానశ (మొదటిభాగము) 2.25 కె 3 స్తు సూ క్రిమాఆ ౪.80 
(రెండవభాగము) $.)0 మహమ్మదు సూ క్తి మంజరి 1.10 

హిందూ మతము 4-08 (శ్రీ విష్ణసహ్మసవామ స్టో త్రము 1.26 


ఇవిమేకాక ఆంగ్ల, సంస్కృత, తమిళ, హిందీ, కన్నడ (గంథములును. 
వేదాంత కేసరి (ఆంగ్లము) శ్రీ రామకృష్ణ విజయము (తమిళము) 


ఆసు మానవ్యత్రికలును, (శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస, శ్రీ శారదాదేవి, (శ్రీ వివేకానందస్వామి మున్నగువాకి 
ఛాయాచితములు, (శ్రీవర్డ చిత్రములు? తె తై లచ్విత్రములు " మన్నగున వెన్నియో మా యొడ్డ లభింవ గలవు, 


rn పా రారా రా పా. అజహారానాకావాాాలనన్తాులల.. పకా జార లాల బాలా 


ఆగ్రెను: మేనేజరు. (శ్రీ రామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మద్రాను - 800 004 


కంవత్సర చంచా రూ. 7 జీవిత చంజా రూ, 100 విడి కంచిక 70 ఇ, 


